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EXCURSUS IX. AD ΠΟΜΈΒΙ ILIAD. £, 270. 


Quid γένος, ye»ves, γενέθλη apud Homerum et poetas 
epicos significent, quaeritur, 


ρον απο. DG 
⸗ 


g. 1. 


Sermonem Graecum, si eum cum aliorum 'populà- 
rum et antiquiorum et recentiorum linguis contuleris, in- 
finiià paehe nominum ac verborum, una ex stirpe progita- 
lorun, copia ac varietate prpestare nemo nescit, Quod 
quomode factum sit, studiosius indagare ac fontes uber- 
tatis illius latentes aperire huius nec loci est nec tem- 
poris. At poetarum operam et sollertium, qua loquelartt 
communem, barbaram ac rudem, ad chordarum sonos 
'ocisque modos traduxerint, ea in re insignem atque 
egregiam fuisse quisqué faeile consentiet. "Vere me ita 
iudicare carmina, quae Ilomeri nomine comprehendimus, 
tum aliis ostendunt exemplis, tum eo, cuius causa haec . 
*wum praefatus. Etenim nomen γένος sive ad notationes 
accuratius deacribendas, sive ut singula quaeque scite et 
aMe includerentur numeris, multis aliis originem et an- 
^m dedisse apparet. Novit antem Hogserus praeter 

γενεήν, γενέϑλην, ysvsriv, γένεσιν,  voeali- 
que matata γόνον εἰ γυνήν. De quibus omnibus ac 
ringulis, οἱ quis formis aliorum et poetarum et scripto 
Tum adiectis. commode .ac plene tradere voluerit, is 
Profecto sno munere egregie et cumulate fungeretur. 
Equidem non tam rei difficultàte absierritus, quam tem- 
Peris angustiis impeditus, ut quae ad lliadis 1, all. ad- 
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EXCURSUS IX. AD HOMERI ILIAD. Ε, 230. 


Quid γένος, γενεῆ; γεγέϑλη npud Homerum et poetaa 
epicos significent, quaeritur, 
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Sermonem Graecum, sí eum cum aliortim populó- 
rum et antiquiorum et recentiorum linguis contuleris, in- 
finita paene nominum ac verborum, una ex stirpe progria- 
lorum, copia ac varietate praestare nemo nescit, Quod 
quomode factum sit, studiosius indagare ac fontes uber- 
tatis illius Jatentes aperire huius nec loci est nec tem- 
poris. At poetarum operam et sollertism, qua loquelart 
communem, barbaram ac rudem, ad chordarum sonos 
Vocisque modos traduxerint, ea in re insignem atque 
egregiam fuisse quisqué faeile conusentiet. "Vere me ita 
iudieare carmina, quae Homeri nomine comprehendimus, 
(um aliis ostendunt exemplis, tum eo, cuius cansa haec . 
fum praefatus. Etenim nomen γένος sive ad notationes 
accuratius describendas, sive ut singula quaeque scite et 
apte includerentur numeris, multis aliis originem et an- 
sam dedisse spparet. Novit autem Hoperus praeter - 
lad γενεήν, γενέϑλην, γενετὴν, γέγεσιν,  votali- 
que mutata. γόνον εἰ γυνὴν. De quibus omnibus ac 
Singulis, si quie formis aliorum et poeteram et scripto- 
rum adiectis. commode .ae plene tradere voluerit, is 
profecto sno munere egregie et cumulate fungeretur. 
Equidem non tam rei difficnltate absierritus, quam tem- 
peris angustiis impeditus, ut quae ad Iliadis 1, all. ad- 
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ecripserim aliis etiam comprobem, sola priora illustare et 
usum Homericum,.a poetis epicis hic illic amplificatum et 
auctum, quanfun in summa brevitate licebit, explanare 
satis habebo. Nec vero ista scienter et commode pote- 
runt pertexi, nisi eb eo ipso, quod fundamentum illo- 
. run» esses diximus, i. e. a nominis primitivi potestate ac 
. vi, initium ceperimus. Jam ái Passovium, quem Ho- 
meri sermonem diligentius aliis perscrutatum 6886 sci- 
mus, in auxilium vocaveris, γένος tria potissimum apud 
Homezum indicsre reperies. Quod utrum recte an per- 
peram praeceperit, nuuc non quaeram; eingula yero sin- 
gulis a viro doctissimo ita esse connexa, ut sibi invicem 
adversentur ac repugnent, patebit inspicienti. — Neque 
ille usun Homeri varium ac multiplicem, et proinde am- 
biguum et subobscurum, vel definiendo explicuit vel in 
partes suas ac species distribuit. Cuius rei, arduae sane 
et difficilis, age iam periculum faciamus. 

Ac primum quidem nomen yévog, utpote a verbo. 
γίγνεσϑαν profectum, genus sive slirpem, qua quia 
satus esse fertur, indicare consentaneum est. Unde 
Glaucus Il, G, 209. patrem iussisse narrat: 

αἱὲν ἀριστεύειν xal ὑπείροχον ἔμμεναν ἄλλων, 

«ἠδὲ γένο e πατέρων αἰσχυνέμεν — 
cf. Ód, 24, 608, 512. 4, 62. Quint. Sm. I, 508. 
- XIV, 100. Hoc ut manifestius eloquantur, aliud nomen 
affine passim subinngunt, velut Il. 18, 354 ἢ μὰν ἀμ- 
φοτέροισιν ὁμὸν γένος ἡδ᾽ ἴα πάτρη, vid. Od. 19, 
110, Originem autem inde ducit duplex forma dicendi, 
neque Homero neque aliis epicis ignota, qua quem γένος 
εἶναι ἔχ τινὸς κἶτο τενὸς alfirmant, i. e. ab aliquo ge- 
nus repetere. Id vero non modo ad avos et patres, sed 
etiam ad patriam et solum natale tum animantium tum 
aliorum referri potest. Prioris quidem exemplum legi- 

tur de Diocle Il. G, 644 γένος δ᾽ ἦν ix ποταμοῖο, add, 
finitima ib. S06, 14, 113, 23, 341 de Arione, Adrasti 
equo; porro Od. 14, 199. 16, 69. Apoll, R h. . 1, 
1150. ΠῚ. 920. Theocr, Id. XXV, 112, Quint. 
S m, IIl, uis posterius comprobat [l. 21, 186 φησϑα 
σὺ μὲν ποταμοῦ γένος ἔμμεναι δυρυρέοντος, add, Od. 
4, 68. 14, 204, Apoll Rh. IV, 992. Quint. Sm, 
1V, 569., ubi de Stheneli equo sermo est, Patriam 
vero, e qua aliquis generis originem trahit, ita signifi-. 
ca?i argumento esse poseunt Od. 15, 2601. 24, 269, 
Quo í:g:um est, ut apud epicos sequiores γένος non- 


Exc. ΙΧ, γένος, γενεῇ, γενέ 8λη. 0v 


mapquam paírism solsm edat, vid. Callímach, in ἴον, 
9. et Dionys, Perieget. 218., qui Cyrenen ᾿“μυχλαίων 
γένος ἀνδρῶν appellat. Nec minus ssepe loci adverbium 
genitivo vel praepositioni substituitur, ut 1], 4, 88 γένος 
δ᾽ ἐμοὶ ἔνϑεν, ὁϑὲν col, cf. Od. 17, 313. hymn. Hom. 
in Apoll. 470, Quint. Sm. V, 236., et praeterea Od, 
6. 35, 17, 528., nec dissimiles suut 11. 2, 852 ἐξ 'Eve- 
τῶν, ὅϑεν ἡμιόνων γένος ἀγοθτεράων. Od. 19, 162, 
Eodem fere pertineut alia, quibus γένος won, stirpem 
paternam, sed totam gcntis sive familiac denotat propa- 
ginem. Itaque eo posteri alicuius, sive sint liberi, sive 
nepotes, sive alii consanguinei quicunque, comprehen- 
duntur. Sic necessarios et sanguinis propinquitate iun- 
ctos intelligamus oportet Od. 8, 583 χηδιίστοι τελέϑουσε 
μεϑ'᾽ αἷμά τε καὶ γένος αὐτιῦν. edd, Od. 15, 533. 
Callim. in Dian, 133. Dionys. Perieg. 367. Νεροίοα ἡ 
vero aut. posteros Iuno apud poetam ita vocat, dum cum 
love colloquuta Eurystheum, Stheneli filium, modo natum 
19, 122 sqq. designat hisce: 

ἤδη ἀνήρ γέγον᾽ ἐσθϑλός, ὃς ᾿“ργείοισιν ἀνάξει, 

Εὐρυσϑεύς, «Σ ϑενέλοιο πάϊς Περαηϊαδαο; | 

σὸν γένος" — 

Certius etiam id apparet ex aliis aetatis inferioris car- 
minibus, vid. Callim. ἢ. in Apoll. 73, in Del. 109, cit. 
250. in Cer. 99, Hermesian. v. 33. Arat. Ph. 119... 
Apoll Rh. IIT, 402. IV, 1131. Dionys, Per. 661, 
Quint Sm. VI, 120. XI, 151. XIII, 340 ἐχ rov δὲ 
γένος μετόπισθεν ἀνάξειν. Opp. Hal I, 686, 700, 
733. Patrum autem et avorum nomina mutari etiam posa- 
sunt adiectivis: sic Homerus ipse Chimseram, a Belle- 
rophonte caesam, nuncupat Il. 6, 180 ϑεῖον γένος, 
οὐδ᾽ ἀνθρώπων. add. 9, 538. Od, 10, 401, Theocr, 
Id, VII], 33. Orph. hymn. 54, 15. Denique utrum- 
que in unum conflatum reperitur, vid. Callim, h. in 
Del. 166 σαωτήρων ὕπατον γένος. et Orph. Arg. 120. 
Ἴφικλος ev Φυλάκου δῖον γένος ἀντεβόλησεν. 

Deinde γένος. potestate propria ac legitima mom 
exclusa , omues omnino, qui genere aliquo continentur, 
amplectitur. Quo si poetae, geuitivo nominis adiuncto, 
utuntur, id, quod brevius dicere licet, cum ornatu la- 
tus ostendunt, Erit igitur γένος ἀνδρῶν sive crifow- 
πων idem plane atque ἄνθρωποι s. ἄνδρες, «o tamen 
discrimine, ut illud homines :.anes ac singulos quasi 
comprehendat, de hoc minus constet, uirum ad genus 
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. humanum ubiyersum, an ed pasuees mortales pertineat. 
Epici igitur, quos et numerorum facilitas et sententia- 
rum -concinuitas eo perpulisse videtur, nihil magis fre- 
qpentan&, Praeivit Homerus Il. 12, 23 χάππεσον ἐν 
χονίῃσι, xai ἡμιϑέων ᾿'γένος ἀνδρῶν, heroes divino 
sanguine cretj, add. h, Hom. 81, 18. et Hesiodum in 
theog. 93, 44, 50, 106. Quod in deos et homines ca- 
dit, id ad animalium genera ac species quadrare conse- 
quens est: unde poeta Od. 20, 212 ἀνδρί γ᾽ ὑποστα- 
χύοιτο βυῶν γένος εὐρυμετώπων, vid. h, in Merc. 309, 
459. Ulterius fines protulerunt epici et Alexandrini et 
aetatf& posterioris, e quorum operibus pauca delibasse 

- .apfüciat. Atque ii quidem cnm Homero et Hesiodo pas- | 
&im congruunt, velu£ Apollon. Rh. IV, 1773. Quint. 
Sm. XIV, 52, 87, 256, 330, Tryphiod. 310, 572. 

ionys. Per. 672, 1011, Maneth. in Apotel. IV, 
, 038, Sed eadem quum singulis populorum stirpibus 
tum aliis eppellativis ita solent accomodare, ut nihil aliud 
significent, nisi id ipsum, cuius genitivum appositum le- 
mus. Prius quidem ostendent exempla haecce: Apoll. 
h. IV, 262, 614, Dionys. Per, 453, 958, et pla- 
rima Oppiani, quippe qui nomen varíis piscium et fe- 
rarum generibus ita adigcit, οἵ, Halieut. I, 162. 131, 
8609, 477 alibi; posteriorem usum confirmant A pollo- 

: pii LI, 824 παίδων γένος. Maneth, Apotel. IV, 381 
βθρεφέων γένος Dionysii Rer, 892 ἀφέωγ γένος et 

' ijdem Apollonii Arg. IV, 1517,  Harius nou. modo 
stirpem οἱ ortum, sed etiam naturam et fndolem eorum, 
qui genus quoddam attingunt, hoc nomine vetereg indica- 
pnt, Quod si fit, id quidem γένος non per se potest 
significare, sed ex eo demum, quod güiicitur, cagnosci- 

"tnr. Ita iam Hesgiodus in Op. 11 de Eride duplici: 
qUx ἄρα μοῦγον ἔην ἐρίδων γένος, ἀλλ᾽ ἐπὶ γαῖαν " 
σι δύφ, quarum naturam pluribus persequitur. Simil- 
lima sunt duo Quinti exempla, quorum alterum duxit 
ex Iliade 6, 146., vid. Posth. XIV, 207 ἀνδρῶν γὰρ 
y£vog ἐστὶν ὁμοίιον &vÓgot πυίης & quo non multum ( 
abest alterum libr, f, 461. Neque Oppianus im siugulig 
piscium generibus describendis aliter fersstur, nota, qua 
alis ab aljis differunt, additg, vid. Hal. I, 171, 479 et * 
481. cll. 619, His autem omnibus parum congruit unus 

uinti versus, ubj de Miuerya Troadgm yeteuto libr. 
If, 106, ita tradit: 
δὴ Tor ᾿ἀϑηναίη μακάρων γέμος ἀμᾳιλιποῦσα 
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ἤλυϑε παρϑενιχῇ ἀταλάφροψε πάντ᾽ εἰχυὰ — - 
ἐς νῆας xoi λαόν" — ' 

Nam μαχάρων γένος neque Olympus, deorum sedes, . 
commode dici potest, neque superorum genus his con- 

venire .videtur.  ltaque verba corrupta lenj medicina '. 
emendaverim scribendo: δὴ τότ᾿ 49. μαχάρων ἔδος 
ἐμ φελιποῦσα, quam coniecturam Quinti sermoni perquam 
aptam esse augurari licebit e libr. ]II, 51, ' : 


Mec vero his terminis nominis illiug vís circumecri- 
pts tenetur: imo γένος ἀνδρῶν declarare etiam potesé 
mortalium genus, uno et eodem temporis spatio in lu- 
cem editum, sive hominum sctatem. Eius autem (ines 
alios, aliter constituisse: infra videbimus, Quae quidem . 
potestas semel certe deprehenditur apud Homeruin Od, 
3, 215 τρὶς γὰρ δή uiv φασιν ἀναάξασϑαι γένε᾽ av- 
δρῶν, cf. Nitzschii animadvers. et ll. 1, 250. Inde 
veteres poetae .varios hominum priscorum velut gradus 
et aetates eo et adumbrarunt οἱ segregaruut, * Novimus 
enim ex Hesiodo γένος γρύσεον, ἀργύρεον, γάλχεον 
εἰ σιδήρεον, vid. Op. 109, 126, 112, 112. cll. 120, 
180, 155, 178; vel eadem vel istis contermina reperi- 
mus apud Aratum Ph, 114, 117. cll. 133, Ex quo 
efficitur γένεν ὕστερον seiate miuorem significare, vid, 
1, 8, 215. e 


Denique quum hominum animaliumque genus in «exu 
comsiderafur, virilene sit an muliebre, ei quaque natu- 
rae differentiae congruum est nomen yévog. Cuius usus , 
etsi exemplo Homerico csremus, plura tamen, apud alios 
exstant, veluti apud Apoll. 1. 618 πᾶν d' ἄρσεν ὁμοῦ 
γένος. apud Maneth, Apotel. IV, 468 ἄῤῥενες ἔσσον- 
ται δισσοὶ γένει. et contrarium eius adest in Qpp. Hal, 
l, 365 χείνων δ᾽ οὔτε τι Ov πέλει γένος. 
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Transimus ad alterum, quod proximo cognationis 
grádu illud attingit, i. e. ad nomen yevezy. la eo qui- 
. dem illustrando multum etudii atque operae interpretes 
Graeci posuerunt, etsi miuus conveniunt sihi, vid, Schol, 
ad Hom. 1l. 4, 60. Apoll, Lex. p. 208 sq: Et. M. 
225, 81, Phayor. 409, 44. Zonar. l,- 421. sq. 
Alii aufem quattuor, alij quingue , alii denique sex no- 
mime isio significari $radunt, In hac quidem seutentis 
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«eunt schol. Homeri et etymologici mogni- seriptor, e 
quibus ille γενεὴν esse dicit: ἡλιχέαν, εὐγένειαν, àx- 
yóvovg, πατρίδα, ypóvov ὡρισμένον et φύσιν, eingula 
singulis Homerl exemplis testificatus; hic poetae verbum 
msitatum esse narrat: ἐπὶ μὲν TOU παντὸς τῶν ἀνϑρώ- 
πων γένους, ἐπὶ δὲ τῆς εὐγενείας, ἐπὶ δὲ τῆς ἡλικίᾳς, 
ἐπὶ δὲ τῶν προγόνων, ἐπὶ δὲ τῶν ἐχγόνων, ἐπὶ δὲ δια- 
στήματος χρόνου, τῶν μὴ χατ᾿ αὐτὸ βεβιωκότων. 
Quae quanquam parum vel nihil distant, tamen ordinem 

inus aptum sequuntur, Unde fit, nt, quomodo aliud 
ex alio succreverit, vix possis intelligere. Iam vero si 
meminerimus γένος primum indicare stirpem sive genus, 
idem fere denotasse γενεὴν efficitur, Recte igitur Glau- 


cus Diomedi, qui, quo genere cretus sit, interrogserat, 


Jl. 6, 145. respondit: Τυδείδη μεγάϑυμε, τίη γενεὴν 
ἐρεείνεις; vid. 21, 153. G, 151. 20, 214. hymn. in 
Merc. 59. in Ven. 202, Quint. Sm. VIIJ, 149. et ib, 
158,, ubi simul ad equorum Achilleorum stirpem refer- 
tur; neque οἱ discordant Nicandri exempla Ther. 491 
et 740. Clarius vero ea patet vis, si nomen finitimum 
legitur adiunctum, veluti roxog, genus et natales, cf, 
]. 7, 128. 15, 141. 20, 203.  Epici aetatis posteriorig 
οὔνομα et γενεὴν committere solent, ut Apollonius 
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Arg. I, 20 νῦν δ᾽ αὖ ἐγὼ γενεὴν rt καὶ οὔνομα μυ- 


ϑηήσαιμι, cf. I1, 02, 1T, 851. Quint, Sm. VIT, 234, 
Tryph 290, ideo non mrum est, si γενεὴ etructu- 
ram, de qua supra disserui, adsciscit, Eam vero magis 
etiam variat poets. — Simplicissimum. omnium est. quod 
H. 21, 167. legimus: αὐτὰρ ἐμοὶ vel ἐμὴ γενεὴ ἐξ 
᾿ἀξιοῦ: propims autem ad rationem illorum accedit γε- 
veg εἶναι et ysvenc, sicut Il. €, 211 ταύτης roc γε- 
ψεὴς ve καὶ αἵματος εὔχοιιαι εἶναι, cf. 20, 221. et 
Dionys. Perieg. verbs paullnlum inflexa v. 1021. Ge- 
nitivum solum sufficere declarant |l. 19. 105 τῶν δ᾽ 
ἀνδρῶν γενεῆς. ofÓ^ αἵματος ἐξ ἐμεῦ εἰσίν, vid. h. in 
Ven. 220, Dionys. Perieg. 906.'et 1l. 6, 255, 268, 
ubi nobile equorum genus, quibus Aeneas vehitur, ita 
describitur. Potest vero idem inverti, ut aliquis dicatur 
γενεὴν. eive τινος, de qua frustra dubitavit Bentleius, 
ut docet Heynius sd Il. voli, VIIT, p. 111. Praeter 
Homeri duo versus Il. 91, 187. Od. 15, 225. nobis ad- 
sunt alii, velut Apoll. Arg. I, 208. II, 090., diligeus 
]lomeri imitator, quenquam Bekkerus 1. 1. p. 143. 
secus iudicat. Nec miuoris momenti est, quod Graece 
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dici potest γενεὴν δἶναί τις, πὶ Tydeus Tl. 23, 471 
AiroAoc γενεὴν sppelletnr. Felici igitur. coniectüra 
Tyrwhittus in Orph. Lith. 298 KovoraAAov γενεὴν 
restituit, vid. áliorum quaedam testimonia collecta 8 
M arkland. ad Eurip. suppl, 1165. 


Ut autem γένος ab origine et natalibus ad patriam 
traduferunt, ita γενεη, vel alió nomine suffulta, vel geor- 
sum posifa, eidém accomodari potest. Homerus , quidem 
in Od. J, 401. 20, 193. bis scripsit: ποῦ δέ γύ οἱ ys- 
ψεὴ χαὶ πατρὶς ἄρουρα, add. Dionys. Perieg. 708, 
OQ p p. Hal. 1. 93. Neque alienum est quod de aquila 
posuit Homerus Od. 16, 175. Solo vero nomine patria 
notata est Il. 20, 890 γενεὴ δέ τοί ἐστ᾽ ἐπὶ λίμνῃ Tu- 
γαίῃ.» in Apoll. Arg. IV, 1212 γενεὴν FExpígnóev 
ἐόντες, et apud Quint. Sm. VIII, 369, ubi de Achillis 
hasta ita refert: even δέ οἱ ἐν χορυφῇσι ἸΠηλίου κὶ- 
πεινοῖογ τομὴν ὅϑι λεῖπε xai εὐνήν, quorum ultima 
ex ll. 1, 235. sunt petita. 


De gente autem propria et peculiari γενεὴ sic dici- 
tur, ut eius vel propaginem vel necessarios complecta- 
tur. Unde Telemachus suam familiam una semper virili 
prole innixam fatetur hisce Od. 16, 111: ὧδὲ yap ἡμε- 
τέρην γενεὴν μούνωσε Κρονίων, vid. Il, 20, 306. Od. 1, 
222. Apoll Rh. lil, Callim. ep. 18, 2. 
Tryph. 656. Neque ab iis is valde abhorrent Od. 4, 21. 
11. 14, 412 αὐτῷ γὰρ γενεὴν ἄγχιστα ἑῴκει, ubi nobis. 
sermo quotidianus cum Graecis plane concinit, dicenti- 
bus familiam aliquam ore vultuque referre (in ein Ge- 
schlecht sehen), add. Maneth, Apotel. VI, 117. Quare 
stirpe vel duorum vcl piurium comparata, γενεὴ signifi- 
cabit aut significare poterit generis nobilitatem (εὐγένει- 
«»). Quod quum passim inveniatur spud poetam, de 
co grammatici crebro admouent, vid. li. 10, 239. 11, 
“50. Od. 1, 887. Quint. Sm. IV, 098. Xu, 241. 
Maneth. Ap. LT, 16, 1V, 513. Comparando demum 
illam potestatem accedere. nomini patet e Callimach. 
Kpigr. ], 4. Nec multum differunt Maneth. Apot. 
IV, 533, 608 γενεὴ βασιληΐς (stirps regia), γενεὴ oi- 
χέτις (atirps Servorum), 


Haud scio, an- γενεὴν de sobole rccte intelligamus 
|l. 21, 101 χρείσσων δ᾽ evrs Διὸς γενεὴ llorauoio 
τέτυχται: quanquzg Passovius eam 'nomiuis potesta- 
tem ab Homero auferendam, censet, posteros certe lovis 
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cum fluviorhm nepotibus componi perspicuum est, Sed 
si quis de eo litigare voluerit, ei exempla Hesiodi nulli 
obnoxia dubitationi refragsri apparet, velut Minerva Io- 


. laum compellat in Scut. Herc. 327 hisce: Χαίρετε, Auy- 


x5og γενεή, cf, Gottling., idemque in Oper. 282, 
283. de posteris hominis periuri et fidelis simillime scri- 
psit, add, Scut, Herc. 65. Theog. 871. Callim. Ep. 6$, 
2. Apoll, Rh. IH, 605. Quint. Sm. XIV, 251, Opp. 
IIal. 1, 711., ubi de.leonis catulis legitur. 

Poetae vero posteriores a sobole ad ipsum partum 
sive genituram γενεὴν traustulerunt, quem. quidem nomi- 
nis significatpm, ets! dissentiunt, lexicographi plerique, 
vid. Steph. Thes. Gr. ling. Vol Ill, 29485, d., Homero 
ignotum fuisse crediderim, At reperitur tum δρυΐ 
Oppian. Hal. I, 479., tum apud Manethonem Apotel., 
V, 19, VI, 12, 225, 241, 243. Quo factum est, ut 
eidem àx γενεῆς, pro quo Homerus ἐχ γενετῆς dedit, 
ἀπὸ yevegg, a natalibus, indicet, vid. Apotelegm. 

4 918. 

Porro γενεὴ ut γένος ἃ stirpe et familia ad genera 
vel populornm vel hominum vel animalium significanda 
transmitti «olet. Medea igitur Aretae, cuius misericor- 
diam sibi est expetitura, apud Apollon. Arg. IV, 1016. 
inter alia haec proponit: εἴ νυ xai αὐτὴ ᾿ἀνϑρώπων ;«- 
weno μίᾳ φέρβεαι; add, Arat, Til. Orph. Arg. 1062. 
hymn. 86, 6. Maneth. Apot. IV, 168, 471, 622, 
et de animalibus idem testatur Arat. 963. Opp. Hal, 
I], 183, 0611. Qualis vero generi cuidam sit vis et na- 
tura, attributo quodafn declarari potest, vid. Arat, 046. 
Maneth. IV, 246. Opp. I, 374. 

Nec minus γενεὴ aequales sive aetate pares saepius 
etium quam γένος designat. Huc spectare. videtur poe- 
iae locus notissimus ll. 6, 146 sqq., quo hominum con- 
ditio fragilis et caduca eum foliis cito perituris confer- 
tur. Etenim, si singula accuratius expeuderis, qg:5220v 
γενεὴν vix aliud quidquam ac folis, uno eodemque vere 
prognata, iudicare posse patebit. Quo coucesso, prono- 
mina IIomero recie et scienter restituta esse inteligitur, 
etsi Riglerus et Axtius in Maneth, Apotel. V, 17., 
cuius versus parum eram memor, Wolfio sunt adsti- 
pulati. Itaque yere; ad certam quandam aetatem, quam 
alii annuis triginta tribus, alii undcviginti, alii denique, 
ut medici, sex septemye effici crediderunt, defiuiendam 
?pte ct conveuienter edhibetur. Ilos modo explicare 
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selent Il. 1, 150 verba notissima de Nestore,,quo vi- 
venie duas hominum aetates intercidigse, tertiam vero 
eius imperio subiectam narrat poeta. Nestorem igitur 
senem nonagenarium fuisse testantur, cf. Graev, lect. 
Hesiod, p. 24. Suid. I, 472. Eust. 97, 10, Herod, 
Wl, 142 ibique Wesselingium. His poetae insistens 
vestiriis Arat, 128, 180 aetatem homiuum auream et 
aeneam commemoravit, et in Odyssea 14, 325. 190, 294 
δεχάτην γενεὴν obviam habemus, Magis generatim 7rpo- 
- τέρην ἀνϑρώπων γενεὴν poetae vocant setate priores, 
vid, ll, 23, 790. Hes. Op. 160, Ar. 16, et oratione le- 
viter immutata Maneth. Il, 135. 

Graecos imitantur Latini, unde Horatii illud Epod, 
IIl, 2 ut prisca gens mortalium. Ex eo, quod ad 
parium et natales vulgo referunt,- proficisci suspicor, 
yevej ὁπλότερος et πρότερος, aetate minor maiorve, cf. 
ll, 2, 701, 9, 98. 15, 166, 182. Od, 19, 184. aliasque 
multa specie diversa, re et veritate paria, vid, ll, 6, 
24. 1, 193. 9, 161, 112. 112. 21, 4839. Nec Theocr. 
]d, XXII, 183., verbo pro aüiectivo illato, ab Homert 
usu quidquam recedit. . Fratres autem maiores quum 
minoribus non, modo aetate, sed dignitate etiam antece- 
derent ;* utrumque coniunctum reperiri. nibil mirabimur, 
vid, H om. 11. 4, 60, 18, 865. Callim. in ἴον. 36. . 

Antiquitus autem γενεὴν partui significando minus 
idoneam habitam esse inde augurari liget, quod poeta 
eius rei proprium novit sliud nomen, i e. γανετήν. 
Quam ob'rem ix γεγετῆς. a matalibus inde, ter 
reperitur in Homericis carminibus, cf. Il. 21, $35. Od. 
18, 7. hymn, in Merc, 410., semel spud Hesiodum Th. 
241, Posterioria aetatis scriptores vel idem frequen- 
taut, quod Weaseling. ad Diodor. Sicul. I, 28, 356. 
pluribué comprobavit, vel àx γενεᾶς vel ἀπὸ γενεᾶς 
prseter morem IHomericum admiserunt, ut IL erod, III, 
$4. IV, 23., ubi pauci libri et editiones priores àx γε- 
γετῆς offergnt, vid. Iacobs. ad Anthol. Pal. lll. p. 294. 

Neque alis desunt affinia, recentioribus novata. lta 
γένεσις spud Homerum ll. 14, 201,'2460, 302, .de 
Oceano omuipm deorum et hominum patre usurpatur, 
TP pro persong posita eique substituta.. Contra apud 
Herodotum et scriptores pedestres γέμεσεν nativitatem 
εἰ proereationem esge innumerjabjlia demarstrant exem- 
pla, vid, Herodot. Il, 146, Maneth, 1, 109, 1V, 382, 
V, 12. Alia vero allorum sciens. praetereo. 


ΣΙ. Ex, ΙΧ. γένος, γενεή , γεψέϑλη, 


- 8. 3. 


, 

Superest, ut de nomine tertio, e prioribus nato, 
wammatim et breviter disseramus, Id autem proxime 
proficisci & nomine γενεὴ alia testantur, quemadmodum 
enim q1) φύτλη procudit, ita γενεὴ γενέϑλῃ ortum de- 
disse consequens crit, Lexicographis igitur, qui partum 
et generationem eo indicari censent, fides erit derogan- 
da, Nem si γενεὴ) primum genus et stirpem, deinde 
patriam, denique sobolem significare recte statuimus, 
idem in nomen γενέϑλην cadat oportet. Consuctudine 
autem antiquissimorum relicta, poetae didactici et epi- 
grammatum auctores ad partum declarandum nomen trans- 
tulerunt. . Haec rei naturae ac veritati congrnere osten- 
damus, lam Homerus γενέϑλης et ix γενέϑλης εἶναι, 
i e. stirpe aliqua editum esse, passim dixit, Ex quo 
quidem intelligitur nostrum cum priore arctissimo cogna- 
tonis vinculo contineri. llli vero fidem addunt poetae 
verba Od. 4, 232 obvis: — ἡ γὰρ Παιηόνος εἰσὲ γενέ- 
$475c: hoc stabilire licet ex Od, 18, 120 «xínxec. τοί- 
σερ τοι ἐμῆς ἔξ εἰσι γενέθλης. Neque alii istam iungendi 
dissimilitudinem ignorant, etsi alteram crebrius admit- 
tunt altera, vid. Apoll. Rh. II, $21, III, 358, Orph. 
Arg. 266, Quint, Sm. Il, 233. VI, 184, Col, rapt. 
Hel. 216, 214, 292, 311$., ubi de avibus ponitur, sicut 
Quint Sm. XII, 451. feras, Typhonis stirpe progna- 
tas, commemorat.: Idem praepositione geminata scribit 
Ἐς, $78, ix γὰρ δὴ Κρονίωνος ἐριγδούποιο γενέϑλης 
Ἐὐχόμεϑ'᾽ ἐχγεγάμεν. Neque aliam explicandi viam no- 
bis patere crediderim in 1l 19, 111 τῶν ἀνδρῶν, ot 
σῆς ἐξ αἵματός εἰσι yevéO Ang. Ac Wolfius quidem 
virgula post εἰσι distinxit et singnia, ut credibile est, 
aliter iungenda putavit, ita fere τῶν ἀνδρῶν γενέϑλης, 
ol x. t. Δ. Eius vcro rationi non modo σῆς, quod quo 
pertineat nemo perspicit, videtur obstare, sed versus 
etiam 105., ut sagaciter animadvertit schol. Venetus, 
repngnat. Quae quum ita sint, Eustathium 11575, 
J". sequi prWestat. 1s autem verba sic conncectit: τῶν 
cYÓQuV, οἱ σὴς γενέϑλης ἐξ αἴκατός εἰσιν, idque pro- 
fecto convenit Eurystheo. Ilace si vere sunt dicta, a 
praepositione tenorem recte abesse, de quo nupcr du- 
bium movit Grasshof. in diar. schol, anu. 1831. sect. 
M. p. $20., concedamus oportehit. Sed alibi etiam e- 
γνέϑλην nihil aliud esse nisi girpem sivc genus testi- 


Ex. IX. γένος, yever, γενέϑλη. ΧΗ 


fiantur Apoll. Rh, I, 962. II, 1139. Col. 262. Nec 
diversum puto IIesiodium illud, in Theog. 610. obvium, 
ὃς δέ κε τέτμῃ ἀταρτηροῖο γενέϑλης, ubi vid. Wol- 
fium. ἢ ts ' 

Patriam sive locum, a quo quid originem ducit, 
.γενέϑλη) seme] significat apud Homerum 1l. 2, 851 τη- 
Aogev ἐξ 'diugng, ὅϑεν ἀογύρου ἐστὲ γενέϑλη ,! unde 
argentuin effoditur, οἵ Dionys. Per. ὅθ8, 

Sed idem poeta parum accarate IIomérum expressit. 
v, 1114, 114, quandoquidem yovoózo yevéÓA; nil nisi 
ψμρυσὸν potest declarare, Raro autem ysvéOA;' numero 
singulari idem valet, quod γένος sive ycven, i, e. genus 
vel animalium vel hominum. Nec tamen eius rei exem- 
pla omnino desiderantur, "Testis est Procli hymn, ia 
Bol. v. 12 | 

πᾶσα δ᾽ ὑφ᾽ ὑμετέρησε παλιννόστοισι διφρείας ἡ 

Ὡράων κατὰ ϑεσιιὸν ἀνεβλάστησε γενέϑλα. ---- 
add, hymn. Hom. XXVII, 10. Coluth. 20. Opp. Hal. 
I, 90, 439, Cyn. IT, 43. .Contra γένεϑλον. cuius usus 
apud Atticos et epicos sequiores invaluit, numero potis- 
simum plurali sexcenties eum habet 'signiflcatum, cf, 
Opp. Hal. I, 103, 184, 449, 623, 768, II, 648. Cyneg. 
I, 305, 376, 425. II, 12, 315, 489, 633, Maneth, 
Apotel. IV, 282, 316, 687,  Tragicorum testimoniis, 
quae e lexicis Wellaueri, Schneideri'aliorumque - 
facillime hauriri possunt, abstineo. 

Postea γενέϑλη non minus quam γενεὴ de propa- 
gine ac sobole poetis in usu fuisse docent hymn. Hom, 
in Ap. 1396 “ἰὸς Antoũs τὸ γενέϑλη. Apoll. Rh. L 
133. IH, 599. IV, 1108 — οὔτε γενέϑλην ἘΠ τιν᾽ 
ὑπὸ σπλάγχνοισε φέρει δηΐοισιν ὀπάσσω. Quint. Sm, 
WI, 610, ΧΠῚ, 235. Tryph. 181. Coluth. 1, 240, 
Nicand. Th. 136. 770. Opp. Hal. 1, 647. II, 41. R 
quibus coniectura poterit capi ll. 5, 270 τῶν oi $E iyé- 
vovro ἑνὶ ιιεγάροισι γενέθλη aptum esse, nec multum 
ab iis distant Opp. Hal. I, 588 xoi τοὶ μὲν λυκάβαντι 
μίαν μυγέουσιε γενέϑλην. Magis generatim de Lemnio- 
rum prole, e pellicibus Thressis sublata, loquitur A poli. 
Rh, 1, 810 — σχοτέη δ᾽ ἀνέτελλε γενέϑλη, ld "quod 
forsitan debet Callimacho, vid. fr. 108, 2 sq. Si- 
milia eunt elusdem poetae hymn, in Dian. 130 εὖ δὲ ye- 
νέϑλη Trgomoüov, de pee;rum foetu, Oppiau. Cyu. 
I, 323 τίγριες οἷα Doct, κραιπνοῦ Ζεφύροιο γενέϑλη. 
Ceterum nomiuibus γένεϑλον et γένεϑλα eandem esse 
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; potestatem nemo negabit; ita prius adest in Orphei hymn, 
56, 8 Eou5, Βαχχεχύροιο Δδιωνύδοιο yéreOAov. 

Denique apud poetas didacticos, qui vocantur, et 
astrologicos scriptorés γενέϑλη partum et genera- 
tionem potest declarare, vid, Opp. Hal. I, 5, 521, 
ll, 2. et Maneth. Apotel. II, 142, Ill, 114,; quan- 
quam allae quoque nominis eius potestates apud eundem 
reperiuntur, Pluralis vero: dativus γενέϑλησιει nunquam 
aliter dici videtur, cf. 1I, 486, 489. II, 401. IV, 101, 
900. Epigrammatum auctores cum illis passim concor- 
dare ostendit Iacobs. Animadvers, in Antholog. Gr. ΨΗ, 
p. 214. cll. IX. p. 299, ' 

His iam duo poetarum duorum priva et propria tan- 
quam colophonem addere liceat, alterum Dionysii Pe- 
riegetne, alterum Coluthi, Quorum ille v, 1034 2x δὲ 
φενέθλης Νηπίαχοε τόξοισι xai intcvvgycu μέλονται ' 
novo sane atque inysitato modo scripsit, plerumque 
enim ix γενετῆς. Farlus àx γενξᾶς slve ἀπὸ γενεᾶς inde 
« naíalibus significare supra docuimus; Coluthua 
autem in, Rapt. Helenae v. 166 malum illud, Paridis íu- 
dicio Veneri copcessum, φυταλεὴν πολέμοιο, κακὴν. 
πολέμοιο γενέϑλην belli Troiani originem et causam ap- 
pellavit, Cuius simile apud alios frustra quaesivi, 


“΄ 





EXCURSUS X, AD IL. E, 423. 


De aoristo ἱσπόμην et modis formisque inde repetitis. 


| ' 6. 1 

Ex quo Bekkerus in egregia carminum Homeri- 
corum a Wolfio editorum censura, 1, all. p. 143 aoristi 
formam ἑσπόμην, ἑσποίμην, ἔσπωμαι., ἕσπεο, éontcoO c. 
et ἑσπόμενος in disceptationem vocavit, alii, εἰ eruditio- 
. pis copia et iudicii acumine praestabiles, aoriftum istum 
sut aetate Homerica inferiqrem aut reliquos certe medos, 
imperativum potissimum,  infinitivum et participium, e 
pottae libris eximendum esse statuerunt, bisyllaba σπέο, 
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σπέσϑω, σπέσϑαι et σπόμενος illi antiquiora rati. Ac 
de infinitivo ἑσπέσϑαι Bekkero prius idem senserat 
Heynius, qui in Observat ad Il. 5, 423 ita praecepit: 
» Τρωσὶν ἅμα σπέσύίεαι. suavius áuditu quam ἑσπέσίδαις 
suppeditarunt Mori, Harlei, Townl, Sane quidem ἔσπε- 
το, GM ἕσπετο frequentatur, non autem ἑσπέσϑαι, an 
ἐσπέσϑαι." Quae si vera sunt, neque imperativ um cu 
ígiicDu,:quem intactum reliquit Heynius, ferendum 
esse sequitur, Imo, si nobis. constare voluerimus, aliis 
eliam modis litera prima, indicativo autem adspiratio 
erit detrahenda, Atque eam Bekkeri foisse mentem 
inde cognoscitur, quod libros ἔσπετο vel εἴπετο passim 
offerre dicit,- Cui ínaiore certe ex parte alii assensi 
fut, velut Buttmann. in gr. ampl. {{ 1. p. 129, 
Thiersch. in gr. Gr. S. 232. ὅδ. Nitzsehius deni- 
qe ad Od. 4, 826. lam si causam huius decreti quae- 
pireris, et librorum dissimilitudinem et. formas compo- 
sitorum intanto», ἐπισπεῖν. ἐχισπέσϑαι, μετασπών, με- 
τασπύμενος lisque cognatas solent proferre, Ea quidem 
similis esse fateor, sed illis paria non censuerim, Nain 
8 praepositionibus conílata activum seque ac passivum 

leni spirita insíruunt.  Simplicis vero ἔσπον vel ἕσπον 
unquam legi, apud Homerum non memini Quae eius ge- 
neris a grammaticis, ut a Matth. L $. 281. p. 458, 
aMferantur, es omnia sunt compositorum, neque alía alio- 
rum desunt exempla, ut περίεσπε et περισπεῖν  οτο- 
dotus frequentat, vid. I, 73, 114, 118. II, G4. VI, 
4. Quint. Sm. V, 600 ᾿ἐπισπεῖν, His autem. parum 
effici intelligitur. 

Ut vero de singulis perepicue tradam: primum poe- 
&e testimonia, quae aoristum illum suppeditant, erunt 
expromenda ; tum de scribendi varietate, quantum qui- 
dem es nostra opera cogi potuit, breviter disseram; de- 
nique rationes et argumenta, quibus inductus secus, at- 
que alil fecerint, judicaverim, in unum colligam. 

lam personae tertiae indicativam, qui saepissime repe- 
rar, Homerus hahbet 11, 8, 876. 4, 476. 11, 472. 12, 398, 


1$, 300, 492. 15, 559. 16, 632.: ex Odyssea sunt affe- 


redi 1, 125, 4, 216. 6, 164. 8, 109. 17, 53.5 perso- 

ham eins secundam. semel légimus lil. 10, 285 ; dualis 
ien 3, 239 7 οὐχ ἐσπέσϑην Ταχεδαίμονος ἐξ ἐρα- 
Tüvre: pluralis prima 1, 158, Num vero aoristus an 
imperfectum sit, passim. incertum et dnbium videtur, 
Aliorum. modorum exemple sunt haeoce: optativi Od. 
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19. 519. 21, 71., coniunctivi ib. 12, 349., imperatiri 
personae tertiae Il. 12, 350, 363., infinitivi ib. 6, 423. 
Od. 4, 28... participii denique Il. 12, 395. 13, 630 
ἑσπόμενος. 10, 246 ἑσπομένοιο. Brevior forma nonnisi 
bis conspicitur: adest enim Il. 10, 285 o0, et Od. 
932. 321 σπέσϑαι. neque quidquam dubitationis illic 
residet. 

Haee sl consideraveris, ἕσπετο, octies in Iliade, 
quinquies in Odyssea repertum, vix ex Homeri monu- 
mentis funditus exstirperi posse consenties. ^ Accedit, 
quod neque Heynius ulli Iliados loco discrepantisam, 6 
guis libris enotatam, adscripsit, neque Venet, ac Vin- 
dobonenses unquam dissident a recepto. Itaque levis pro- 
fecto atque exigui est momenti, si in Od. 1, 129. 1, 
9216 ἔσπετο. cuius mentionem fecit Bekkerus, in Au- 
gustano offertur, quod semel agnoscere videtur Eustath. 
14396, 2, et Od. 6, 164, de quo ille contrádicit, ἔπλετο 
e Viudd. duobus commemoratur. ll, 10, 285 ἔσσιδο com- 
muni et librorun et Eustath. 805, 34. suffragio niti- 
fur. li. 9, 239 ἐσπέσϑην Ald. et editt, quarundam est, 
ἑπέσϑην Ven. Quanta vero in his lihrorum sié discor- 
dia, Vindd. manifesto produnt: nam ex illis lib. quint. 
εἰπέαϑιιν, XLIV. ὁππέσϑην, ab Altero editus ἑσπέσϑην, 
id quod suo iudicio comprobavit Etymol. magui scri- 
ptor 368, 26. Neque o reiiciunt tum libri tum grem- 
matici !l, 1, 158 ἀλλὰ σοί, ὦ μέγ᾽ ἀναιδές, μ᾽ ἑσπό- 

εὖ, ὄφρα σὺ χαίρῃς. vid. schol, Ven. ad 1l, 10, 210. 
k quibus discimus Áristarchi fuisse ἑσπόμεϑα, ἑσπέ- 
σϑαι, ἑσπάμενος : eius enim auctoritate P'éolenaeum 
Ascalonitam grammaticus refutat. Od. 19, 5879 ἑποίμι:)». 
cui numeri obstant, scholia suppeditant. At eadem 12, 
349 ἔσπωνται, pro quo Eustath, 1125, 22. ἔσπονταν 
exhibet, defendunt, In 1l. 12, 350, S63, nonnisi Vind, 
ed, ἐσπίσϑθω dat, contra Vindd, alii cum Venet. quinto 
in vulgari ἑσπέσϑω concaunt: nec tamen silentio est 
praetereundum Vindob. unum ἅμα σπέσθω praebere. In- 
fünitivum σπέσϑαν praeter Odyss. 22, 324. e tribus 
Heynii codicibus ll. ὦ. 423. firmari posse diximus, ils- 
que accedit quidem Vindob. ed., at reliqui et Ven. re- 
pugnant. Nec minus in Odyss. 4, 38 ἀμ᾽ ἑσπέσϑαν plu- 
rimi verum et sincerum labeut, ἅμω σπέσϑαι Harl. est. 
Participium ἑσπόμενος Vind. ed. 12, 395 temere muta- 
vit, vid. ad h, l.; illi vero patrocigantur Ven. Vind. 
quint, εἰ Eust, 911, 2, 1n ll, 13, 930. loco. ciusdem 
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σχύμενος 6 echoll. BL. adduxit Heynius, stque idery 
Hesychii et Apollonii fuisse ad huius lexicon Ho- 
mericum docuit Tollius p.-627,, in illo vero Ven, 
Vindd. atque Eustath. conveniunt.. Postremo Il. 10, 236: 
tovtov δ᾽ ἑσπομένοιο olim ferebatur, particula vero ex 
optimis librig ab Heynio et Wolfio correcta fefellit 
Buttmann. ín gr. ampl. l. all. Illis autem et de par- 
ticula et de spiritu congruunt Ven. et Eust. 801, 11., 
Apoll denique in Léx. 609., cuius verba Tollius 
falso habet suspecta, Codices igitur tantum non ubi- 
que tum adspirationem tum literam σ΄ tuiti sunt, gram- 
meticosque in eadem fuisse sententia praeter Etymol. 
mui, Euatathii et Apollonii testimonia Hesych, 
L 1464 sq. Phavor. 168, 1, 9. Suidas I, 871 osten- 
dum, quanquam omnes. propemodum σπέσϑαι ex Od, 
12, 824, et ὑπόμενοι i. 6. μετελϑόντες ex alio, ut 
Videtur, poeta commemorant. . ΕΣ 

Jam si argumentis collectis rationem | subduxerie, 
σπίσϑαι et onopevor, litera consona praecedente, apta 
eae, ζύπετο vero et eius similia longe saepius convenire 
poetae efficitur. Haec enim primum et libri plurimi 
aíque optimi, et praestantissimi quique magistri, quo- 
rum in numero Aristarchus fuit, germàüna censueruht, 
Neque eorum praeceptis vel Hesiodus, vid, Theog. 
201. 418. .Scut. Herc. 26., vel alii poetae plerique 
repsgpant, cf. Apollon. Rhod: 1V, 690. III, 35. I, 
410. HT, 615. Quint. Smyrn. Ill, 318. VI, 181. ili, 
24, VH, 220. IX, 185. Theocr. Id. XXII, 168, 
Mosch, Id, 1I, 148. Augmentum vero vel spíritui. 
spero vel õ inesse, quemadmodum Buttmannus exi- 
timarit, vix concedi potest, et, si vel maxime conce- 
datur, ut indicativo, ita reliquis modis duplicem fuisse 
formam admodum verisimile est.  Licuit ergo dicere 
ἑσπέσϑαι et σπέσϑαι, ἑσπόμενος et ortousyog: quorum 
hse ad similitudinem infinitivorum σχέσϑαι et πεέσϑαε 
eſſietae, rarae. atque insolitae fuerunt, illae propriae δὲ 
wu pervulgatae, Nam quod Tollius ad Apoll Lex 
010 grammatici verba, quae ita sonant: τούτου y ἑσπο- 
μένοιο' δααύνουσιν, ἵν᾽ ἢ ἑπομένου xata na- 
θέμπτωσιν τοῦ 2., corrupta .habet et propter He- 
sychli glossam σπόμενοι" μετελϑόντες Apollonium rov: 
TOV γε σπομένοιο dedisse coniicit, id a grammatici 
mente prorsus abesse latebit. neminem. Unde Bekke- 
rum l, all conieoturae ist] vanae et inani fidem habuisse 
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miror. Denique Bekkero fllud etlam obstat, quod 
ἔσπετο et eius similia ad aliam pertinere videntur stir- 
pem, culus vestigium apparet in versu notissimo forers 
vuv μοι, Ἡῦσαι, cf, M. 2, 48* et alibi. Hae fere 
wunt causae, quibus commotus virorum dectorum prse- 
cepta ab Homeri sermoue et usu aliena esse credi- 
derim. | 


0& X 


Aoristum quidem satis confirmasse mihi videor, Tía- 
que, nisi quaestio de praesenti difficilior etiam restaret, 
finem dicendi facere possem, lllud enim quum Wol- 
fius Od. 4, 826 τοίη γάρ τοι πομπὸς c. ἔσπεται. 
veceplsset, nulla alig, ut putant, auctoritate nisi Porso- 
nis iudicio, quo Harleian, ἕπεται substítuete& ἔσπεται, 
Bekkerus alis velut signum extulit ad hanc formam 
'impugnandam evellendamque, vid. Passov., Lex,. s. v.- 
BSuttmann. ad schol. in Od. p. 172., Thierschium 
ac Nitzschium ll. all. Verum libros olim iam varieaste 
et Stephani testimonium yo. ἔσπεται" et Eustath, 
1519, 11. manifesto produnt. Apparet igitur Wolfianum 
non uno Harleiani praesidio sublevari. Praeterquam ap- 
posite comparavit Nitzschius in Animadvers, ad Odys- 
seam Od. 2, 287. ll 24, 163 et 182 τοῖος γάρ ro: 
"swpnóg ἅμ᾽ ἕψεται, add, 1l. 4, 416. 18, 785. Od. 9, 
859, 6, 32. 21, 101, cil. Od. 8, 378. 4, 162, H. 13, 
410, 22, 461. Quibus perpensis aut £y:ttot aut ἔσπεται 
poetze magis familiare esse conficitut. Nam vulgari 
exiguum certe praesidium accedat ex ll. 21, 437 σοὶ δ᾽ 
dy ἐγὼ πομπὸς xal xe κλυτὸν yog ikottev, ubi ἐχέ- 
σϑαι quo referatur habet; illie vero nihil eiusmodi con- 
spicitur. Sed equidem x criticis copiis ei, qui de Odys- 
sea bene mereri cupiat, praecipue necessariis parum in- 
structus, ἔρχεταν prorsus damnandum esse nom Continuo 
wtatuerim, Αἱ ἕσπεται a grammatico índotto vel 1ibra- 
rio imperito casa potius quam consilio: in illam Odys- 
seae locum immigrasse nego; antiquam enim diserepan- 
tiam ibi fuisse idoneis rationibus mihi videor demonstragse, 
, Quo concesso ac probato originem et fontem, "e quo 
posteriores ἕσπομαν duxerint, aperuimus. Illud enim 
praesens, Alexandrinis perquam usitatum, iam Apo]- 
lonio Rhodio, cuius nomen inter Homert críticos re. 
latum scimus, arrisit, vid, Argon, IV, 1007, Dionys, 
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Perieg, 430, 1140, 1149, OO pp. Hal. Il, 13, BT. et I, 189 
ἕσπονται πομπῆες ὁμόστολοι, Quint. Sm. VI, 207. XI, 
36, et similia alii, velut Orph. in Lith. 100 ἔσπεσϑαι, 
addunt, Quid quod compositum àyéorzero, et ἐφέσπετο 
iisdem fait sollemne, cf. Dionys, Perieg. . Opp. 
Hal. IH, 110, V, 78, 498., eaque de causa in Quint, 
Posthom, 1, 281 ὅς ῥὰ πάρος (ϑυλαχῆϑεν ἐπέσπετο 
“Πρωτεσιλάῳ adspirationem restituere erit consentaneum, 
vid, eiusd, 1. 638. XI, 13., quanquam elterum, et 
Homero sezwatum, hic illic 'obviam fit, ut in Opp. Cyn. 
lll, 372 λασίη δ᾽ ἐπιέσπεται οὐρή. in Quint. Posth, 
ll, 89$ μετόπισϑε δ᾽ ἐπισπόμενος χεραϊζε,. ib. VIL, 
8 ἐπισπομένου ἀνέμοιο. His vero formam adspira- 
um ab aditu prohiberi parum credibile est, vid. Opp, 
Hil, IV, 140, E 
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EXCURSUS XL AD IL. £, 491. 


ὃε adiectivi Homerici τηλεκλειτὸς νοΐ «αηλεκλητὅς 
quum forma tum tenore. 


$. 1 


Quinque fliádos Homeriese versibus 5, 401. 6, 111. 
9,233. 11, 562, 12, 108, Troianorum socli τηλεέκλη- 
τοὶ, nt Wolfius et Heynius constanter dederunt, 
appellantur. Atque hi quidem omnes, uno excepto 5, 
9]. ubi genitivus τηλεχλειτῶν ἐπικούρων deprehenditur, 
Vt voeativum vel nominativum praebent. Editores priores 
Fwiscue et nullo delectu adhibito nunc τηλεχλειτοὶ nuno 
τχλητοὶ mdmiserunt. Heynius vero in Obsersatt. 
Wh], Vol V. p. 97:  ToAexAgrOv ἐπιχούρων, in- 
QU, recte; sunt e longinquo arcessiti. Αἱ Lips. a m. 
P. Cant. Vrat. b. c. Townl. c. editt. Flor. Ald. 1. r7. 
4ULturoy, qui essent valde celebres.  Wadem varietas 
| düs locís eccurrit.^ Neque aliter iudicavit Wol- 
lius, At nuper ils adversarius exstitit Buttmann. in 

I, 93 sqq., τηλεχλοιτοί, quod et ipsum reposui, 
4ὰ 4 
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melius ratus, — Causas elus iudicii uberihs explanavk 
Battmannus, qui mihi fere otium fecit, Quare illas 
- breviter et recensere et illustrare satis erii, Primum 
- autem iidem Troum socii proprie dicuntur a poeta xAse- 
τοὲ (celebres) , nec κλητοέ (vocati), cui argumento sunt 
H. 6, 227. 18, 229. 3, 451. 11, 220. 17, 14, 4, 379. 
13, 212., et conspirst 12, 101 Σαρπηδὼν δ᾽ ἡγήσατ᾽ 
ἀγακλειτῶν ἐπικούρων. Addi autem potest Homero 
accedere Hesiodum, οὐ in Theogon. 816. "Titanes Io- 
vis χλειτοὶ ἐπίχουροιε &udiunt. Porro eodem dueunt 
simillima ἀγακλειτὸς et ἀγαχλυτός, περιχλειτὸς et στε- 
ρικλυτός, ᾿τηλεχλειτὸς et τηλεχλυτός, ab Homero ac 
poetis frequentata, dum τηλεχλητὸς sive τηλέχλητος 
nusquam alibi copspicitur. Ae primum quidem illorum 
Homerus quinquies lliadi, sexies Ouysseae. illigavit, vid. 
]. 2, 561. 16, 463. 18, 45. 21, 530. Od, 5, 59. 7, 
202. 17, 810, 408. 18, 351. 21, 215.; ἀγαχλυτὸς in- : 
venitur ll. 6, 436 Od. 3, $88, 428. 1, 8, 46. 8, 602. 
14, 241. 21, 295. 24, 103.; alterum περιχλυτός. si. 
bene computari, duodecies llias, Odyssea toties reprae- . 
gentat; tertium denique τηλεχλειτὸς ac τηλεχλυτὸς Ho- 
meri fuisse testantar Il. 14, 821. Od, 11, 308, 19. ᾿ 
540. cll, 11. 19, 400, Od. 1, 80. Ab his nihil rece- 
dunt alil epici, e quorum monumentis pauca testimonia : 
subtexam, vid. Hesiod. Th. 1016., cll. 945. Quint, , 
Sm. I, 85. VI, 181, 188, 527., cil. IV, 451., tum 
περικλειτός, culus exemplum apud Homerum frustra | 
quaeris, nobis preebent Theocr. Id. XVII, $4. Ep. - 
XXII, 8. Quint. Sm. IIT, 281, 305. VI, 508. VII, 
604., coll. Mosch. ld, If, 42. Quint. Sm. 11. 878. 
ΠῚ, 209, V, 368. VIII, 478 alib. Illud vero, quo lexi- 
ca olim carebant, suppletum voluit Osann, auct. in Lex, 
Gr. p. 216., de quo post Schaeferum ad Bucol p. 
210. et prius et melius praecepi ipse in Mantias. observ. 
ad Quinti Posth. p. 207, Ad postremum τηλεχλειτὸς 
est tum Hesiodi Scut. Herc. 327. tum Apollonii 
Rh. ΠῚ, 1097., ubi tenoris pravitas Wellaueri alio- 
rumque diligentiam non advertit. Videtur autem ea 
temere invecta à Brunckio, recte enim τηλεχλειτήν 
τ᾽ ᾿ριάδμην antiquiores, ut Stephanus et Hoeltz- 
linus, suppeditsat. Ei autem apud Homerum plus 
- fidei et szctoritatis conciliant optimi quique libri, wt 
Venet., qui, si unum versum 6, 491. segregaveris, 7) 
syllabae paenultimae. nunquam infert, E Vindobonen- 
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sibus praestantiores quintus et XLIX. in codem plerum- 
qwe comcinunt, idemque e lectionum variarum horreo ab 


Heynio collecto singulis propemodum. locis perspieitur, . 


Praeterea alia etiam, quae Buttmanno mihique pro- 
sunt, lesdari possunt: ea vero, ne dissertatio nostra in 
aimiam exeresceret molem, in praesens omittere satiug 

Duo sutem potissimum sunt, quibus quis nostram 
cusam impugnare possit. - Primum enin x^4;rog ll] 9, 
165, 0d. 17, 38. offertur, et 'l'roum socii bis dieun- 
lr moÀUxAgror 11, 4. 435. 10, 320. At alterum he- 
run lectos indicere, alterum.ad oris serimonumque varie- 
utem, vel ad eorum gentem ct originem diversam epe- 


care intelligitur. — Ita certe praecipiunt veteres, of. . 


But. 815, 88. Phavor, 1538, 3.. schol brev. sd 
4, 438, eisi hodie plerique cum Ilesychio 1l, 008. 
εἰ Apoll in Lex. p 9594. contrarium amplectuntur. 
Nec maioris momenti est alia grammaticorum explicatio, 
tb eodem Apollonio adscripta in Lex. p. 616 17};)λεχλη- 
τοί" τηλόϑεν ἐπειχεκλημένοιν sig συμμαχίαν ς ei euim 
Mrermantur alii, velut Phavor. 1492, GO τηλεχλειτο " 
1000€ ἔνδαξοι. add. Hesych. Il, 1380, Phot. 585., 
wde idem restituendum erit Suidae III, 4399. Solus 
Zonaras, quantum scio, utrumque et arripuit et. distin- 
lU τηλεχλειτὸς et τηλεκλητός, vid. II, 1423, Quorum 


Uimwn vel Apollonío vel alii cuidam Homeri interpreti. 


fsübdurit. Minus autem scite τηλέχλειτος et τηλεχλητὸς 
aceeniu secernendos putavit. Propius enim verum est, 
ἢ quid discriminis inter utrumque intercedat, prius ótv- 
forc, posterius προπαροξυτόνως esse notandum. At es 
ie re, multis sane difficultatibus implicata, paullo accu- 
raus erit videndum, 2 


$. 2. 


Sed dicet aliqnis post es, quae diligenter et coc 


Pese disseruerint Buttinann. in-Lex. Il. p. 252 sqq. 
4 Góttling. in doctrina de accent. ling. Gr. 8. 3$, 
me acta agere. Quod sane, siquidem duumviri illi suo 
&untre plene et cumulate sint fonchi, concedenduimn erst. 
At alter. multiplici scholiorum, qnibus singula super- 
W!ruere£, et ambignitate et obscuritate in dcvia aberra- 
V, alter nonnisi Eustathii et Phavoriui utitur te- 


"ümonis, quibus parum proficimus. llle enim ed Od. 
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1906, 60 γναυσιχλειτὸς praeter mórem oxytonnm esse 
eum aliis plurimis iudicat, Phavorinus autern p. 1070, 
26. sibimet ipsi repugnens ἀγάχλυτος, περίχλυτος, T- 
λέκλυτος reliqnit; nam primum oerte scitius acuit p. 9, 
560., «UJ. 13752, 59. Itaque Etymologici magni 
regulam magis dilucidam et planiorem totius quaestionis 
velut fundamentum ponere liceat, Exstat autem illa 
. 2916, 21 sqq. liisce: τὸ δὲ κλειτὸς χαὶ χλυτός, εἰ μὲν 
para ἀπτώτου συντεϑῇ ὑπὲρ μίαν συλλαβήν. φυλάσ- 
6s, τὴν ὀξεῖαν τάσιν" οἷον χλειτὸς ἀγαχλειτός" εἰ δὰ 
μετὰ πτωτιχοῦ 1) ἀπτώτου μονοσυλλάβου, προηπροξύ- 
vara, πρόχλειτος (]. πρόχλυτης). ὀνομάκλυτος. τὸ δὰ 
δουρικλυτὸς iv παραϑέσεν. Huic ad amussim fete re- 
. ependent e scholiis, quorum auctoritatem suis praemi- 
sit Buttmannus, schol. Ven. ad 1l. 10, 102. et schol. 
Ambros. ad Od. 1, 30. Heliqua sb eodem. allata vel 
singula quaedam pertractent, sicut schol. ad Od. 6, 22, 
et ", 89. agit de tenore adiectivi ναυσιχλειτύός, vel 
weque.ac priora iam fecerunt, regulam generatim per- 
. .Scriptam certis quibusdam conditionibus adstringuut, vid, 
schol. B. sd 1l. 22, 61. Buttmannus eum scholiorum 


ecsnonem Heynio,.ut videtur, obsequutus adseripsit ; 


aliag enim schol. A., qui, quae ad Ill. 10, 109 exposue- 
rit, iterum memoravit, idem manifestius etiam prodit, 
Ceterum uterque Aristarchum ll. 22, 61 ὀνομάχλυτον 
praeferendnm duxisse consentiunt, lam schol Ven. H., 
ita refert: “ρέσταρχος ὑφ᾽ ἕν ὡς πασιμέλουσα (Od, 
.32, 10.). ἐν δὲ Οδυσσείφ᾽" ἄνομα κλυτὸς (Ll. χλυτὸν) 
αἴϑων" χατὰ παράϑεσιν" εἰ δέ φασιν οὐχ ἔστιν ἐξ 
οὐδετέρου καὶ ἀρσενικοῦ σύνϑετον., τί ἐστι τὸ ᾿Αστυά- 
wat καὶ ποιηματογράφος; κατὰ σύνϑεσιν ovy ἐστίν, 
ὡς τὼ τοξόκλυτος παρὰ Πινδάρῳ χαὶ περίχλυτος. 
Horum ultimum sb inepto scholiastarum interpolatore, 
varia et dissimilia in unym quasi corpus conglutinante, 
: profectum autumat Buttmannus, quo fallitur Cor- 
rupta enim potius eunt verba et pro adiectivo srepixAv- 
τος ftoóxAvrog, quod nemo acuendum esse dixit, emen- 
detur necesse est. Id quod nobis persuadet et Etymo- 
logicum et Homeri 1l. 20, 201 πρόχλυτ᾽ ἀκούοντες ἔπεα 
ϑνητῶν ἀνϑρώπων, etsi Buttmannus eius plane im- 
memor fuit, Neque φασὶν in φησὶν erit mutendum, 
neque vera habuerim quae lexilogi scriptor de nomine 
πασιμέλουσα minus apto, quod noa tam σύνϑετον (com- 
, positum) quam acoeUezorv (appositgm) sit, monet,  Ap- 
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paret enim qewi» alios ab 'Aristarcho dissidentes, qui 
nomina neutrius generis cum aliis componi, re- 
spicere , et πασιμέλουσα nulla alia re nisi tenoris simi- 
litmdine scholiaets confert NMomerico ὀγνομάχλυτον. At 
iu errorem deduxerunt viros doctiasimo8 ea, quae gram- 
matici de nominum ἐν παραϑέσες et ἐν cvvO cs, posi- 
torum diséimilitudine et diverse utrorumque tenore pas-.- 
sim dixerunt, Unde Buttmannus colligit. ἀγαχλυτός; 
περιχλυτος ; τηλεχλυτός. velut OovpixAUTOg, quo potis- 
mum utuntur veteres, ideo esse orytona, quod duo sibi 
sint apposita; nec vero inter se conflata, Eadem enim 
siznifüicare atque ἄγαν χλυτός, πέρι χλυτός, τῆλε xÀv- 
τός. Nemo autem veterum ita eensüit: imo ea emnia 
non minus quam ναυσιχλειτύς, toboxAvroc, ὀνομάκλυ- 
τος composita statuerunt. , Atque de illis quidem locu- 
pletes testos sunt ji, quorum mentio supra est iniecía ; 
ναυσιχλειτὸν vero compositam esse cum alis schol. ad 
Od. 1, $9 docet. Eo enim ipso, quod Homerus vocali 
mutata ναυρικλειτός, γαυσιχλυτός, Ναυσίϑοος οἱ INav- 
σικώε scribat, simplex vero ἢ vel € habeat νηυσὶν et 
γέδσσιν, eífici putant grammatici adiectivum esse com- 
positum, neque appositum, vid. Phavor. 1295, 19. 
Etym. M. 605, 28. Eust. ad Od. 1. 811. Quare vete- 
res ναυσικλειτὸν et ναυσικλυτὸν ab alis eximenda: cen- 
sent; acutum vero priorum ex eo repetunt, quod sb 
adverbiis bisyllabis et iis indeclinsbilibus originem du- 
eunt, Ad haec accedit aliud: πολύχλειτος apud Pind. 
OL VI, 11. fr. 216.; πρόχλυτα apud Homerum ipsum 
legimus; in iis antem nullam σύνϑεσιν, sed παράϑεσιν 
sólam inesse videmus. Itaque, si Buttmannus vere 
statuit, tenorem pravum esse sequitur. At nemo unquam 
ita iudicavit, ergo nec Buttmannns nec Góottlingius 
rem commode et scienter expediverunt. Quare, etsi 
causam forsitan minus persplciamus, ea tamen erunt 
tenenda, quae veterum auctoritas de hisce adiectivig san- 
git. Scio quidem lexicographos et grammaticos poste- 
riores ab ista antiquioruin norma hic illic desciscere, 
veluti eius imperitiae exemple e Phavorini lexico et 
Etymol magno produximos, et alia guppeditant alii; at 
multo verisimilius est illa librariorum socordiae quam prae- 
iudicatae magistrorum ipsorum opinioni secepta referre, 
pracsertim quum i| ipsi non raro sequanter doctiorum 
placita, add, Arcad. de acc. 88, 18. 90, 6. " 
His quidem explicatis nihil restat, niei ut,de illis 
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adiectivorum horum: compositis, quae; utpote a .nomini« 
bus oriunda, proparoxytona habentur, brevissime diea- 


mus. Ea et numero paues sunt et usu rars: Pindar . 


τοξόχλυτος ex Homeri scholiis ]yrici f&agmentis inse- 
fuerunt Heynius et Boeokhnius nr. CLXV et 
CCLXXIV. Eiusdem notae est ὀνομάχλυτος, cui cele« 
bre est nomen. Nam id vere compositum et proparoxy- 
tonum iure existimavit Aristarchus, vid. Boeckh. ad 
Piud. fr. «1l. Eust. 1256, 45. Accinunt autem poetae, 
.velut Simonid, περὶ γυναιχῶν v. 83 τεχοῦσα καλὸν 
κοὐνομάχλυτον γένος. Simmias Rhodius in Brunck, 
Anal II, 626 v. 18 ἄλλων ἀ;νώσσουσα βροτῶν ovo- 

ἔχλυτον αὐδήν. cf. Tsetz. Chil. VII, 707 ex edit, 
Kieselingi et eius libri censorem ín Diar. scholast. a, 
1821. sect. HI: sched, 48, p. 370. At τηλέχλητος sicut 


᾿πολύχλητος propsroxytonum esse manifestum credide- 


yim, unde τηλεχλητοὶ et τηλεχλητῶν et ipsas declarant 
τηλεχλειτοὶ Homero fuisse restituendnm, — Denique cur 
in hymno: Homerico in Apoll. v, 81 ναυσικλείτη τ᾿ E)- 
flows, at versu 219 ναυσιχλειτῆς δυβοίης plerique edi- 
: tores proferant, me ignorare füteor cum Boeckh. not, 
crit. ad Pindar. Nem, v. 4. Quare quemadmodum Apel- 
lonü τηλεχλείτήν T' ᾿Δριάδνην revocavimus, ita hymni 
illius auctori ναυσιχλειτή τ᾿ δύβοια postluninio redeat, 





— 


EXCURSUS XII. AD IL. Σ, 656. 


De adverbiis ἁμαρτῆ et ὁμαρτῇ et verbis inde du- 
etis ἁμαρτεῖν et ὁμαρτεῖν, 


- - $. 1. 
Apud omnes fere populos singulae singulorum sut 
, mominum aut verborum formae reperiuntur et propter 
originem incertam ambiguae et grammaticorum, qni eas 
explicare et derivare studerent, curis magis etiam invo- 
lutae tenebris. Molta eius rei et ea manifesta exempla 
mobis proponunt Homerica carmina, ad quae enucleanda 
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εἰ llastrenda plarime virorum ingeniosorum δίἰᾳθο eru: 
diorum opera saepe parum valuit. Hue si retulero ad- 
verbis, de quibns jam quaeramus, nemo, opinor, mihi 
contradicet. Apparet quidem priorem illorum partem 
cum adverbiis ἅμα et ὑμὸῦ cohàerere; posterior autens 
e qua stirpe sit nata, dictu est diffigilius. Euetath.in com- 
mentar, nd T1, 592, 17. de iis praecipit ita: loréov δὲ, ὅτε 
τὸ ἁμαρτῇ γένεται ἀπὸ τοῦ ἅμα καὶ τοῦ ἀρτῶ. ἡ μὲν 
συνήϑεια σεερισπῷ. Quod quid sit non'statim iutelligi- 
tur, nem ἀρτάω (suspensum esse) minus congruit, ἀρτέω᾽ 
rero lonicum , qued Herodotum frequentare scimus,. ab 
Homero abhorret. ltaque ὁμοῦ sive ἅμα et ἄρω,. ἄρη- 
ρα, wade ἀρτύω et ἀρτύνω proficiscuntur, ei sibesse 
crediderim, Ex quo conficitur illud ortum trahere ab 
iectivo verbali eoque obsoleto coróg, ac proinde si- 
Dificare coniunctim, vid. Et. M. 628, 25. Αἱ hic no- 
bis occurrunt duo: primum Aristarchi sententia, ab aliis 
lnge diversa, deinde vocalis ultima, cuj alii ; subscri- 
bendum, alii auferendum existimant, De  Aristarclo 
paeter Eustathium ]l. all. et 451, 60, luculenter et 
pane tradit schol. Ven. ad .Il. 21, 1602,, cuius verba 
testimonii. loco in medium proferamus: 4oicreozog, 
laquit, ἀποχοπὴν εἶναι. βούλεται TOV: ἁμαρτήδην. ὃ 
ἔστιν ἅμα" διὸ xoi γωρὶς ταῦ V γράφεται," add. scholl. 
ad ll, 5, 656, Etyni, M. 78, 20. Gud, 42, ἡ. Phe- 
vor. 136, 17 sqq. Aristarchus igitur ἀμαρτή,, velut 
δη, δηλαδή, ὁτιδή et alia eius generis melius censuit. 
Causam huius decreti accuratius et plenius perspicimug 

a 11, 18, 684. Ibi enim Axistarchei legerunt: . | 

τὼ δ᾽ &p' ὑμαρτήτην, ὃ μὲν ἔγχεϊ ὀξυόεντι 
fer' ἀχοντίσσαι, ὃ δ᾽ ἀπὸ νευρήφιν ὀϊστῷ" --- 

δ, scholl. et Eust. 917, 53., qui sic commentatur: 
» Τὸ δὲ ὁμαρτήτην oi μὲν ἐπίῤῥημα νοοῦσιν ἀντὶ τοῦ 
ὑμοῦ, ἕτερον δὲ ῥῆμα χρειττόνως φασὶν ἀντὶ τοῦ ἠχο- 
λούϑησαν κατὰ τὴν βολήν" οἱ δέ φασιν τριπλὴν εἶναν 
γραφήν, ἁμαρτήδην χαὶ ὁμαρτήδην, καὶ διὰ τοῦ ταῦ - 
ὑμαρτήτην, ἐν πᾶσι δὲ δηλοῦσϑαε τὸ ὁμοῦ, εἰ δὲ xai 
in ῥῆμα τὸ ὁμαρτήτην παραληγόμενον τῷ ἦτα, ἐχ 
τοῦ ὁμαρτησάτην συγκέκοπται. Quorum ultima falsa 
6868 nemo non videt. Sed Aristarcbi illi sive: lectioni 
sire emendationi libri plerique ebnituntur, in vulgari 
ὑμαρτήτην seu ὁμαρτείτην. quemadmodum alibj etiam ' 
fariant, satis concordes, vid. Heyn, Observatt, Vol. 
Vl p. 432 sq. Neque alii, quantum scio, eertíus ad- . 


ἔχυνε Exo. XI, De edverbils ἀρμιάρτῇ et ὀμαρφῆς. 


verbil elus vestigium reliquerunt; ef. Hens. Stephan: 
"Thes. ling. Gr. Vol. IV: p. δ δῦ. a. 

. lam apud Homerum alis ἁμαρτῆ. elis ΄ ἁμαρτὶί 
potius esse visum Heynius auctor est ad Il, 6, 656. 
Quod, si de editionibus acceperis, vero esse consenta- 
neum non negaverim: illae enim ὑμαρτῇ, ut multae an- 
tiquiorum, vel ἁμαρτῆ, ab ipsa Wolfiana receptmm, no- 
bis exhibent; sin autem ad grammaticos retuleris, 'ple- 
rosque, Aristarchi et -etymologiae et tenori difüsos, 
ἁμαρτῇ sie ὁμαρτῇ praeponendum duxisse facile de- 
monstrabimus, Nec vanam esse eam opinionem probat 
idem schol Ven. ad 11, 21, 162: ἁμαρτῇ. περισπαστέον 
xai σὺν TQ L γραπτέον χατὰ τὸν γαράχτῆρω τῶν εἰς 
Y7 ληγόντων ἐπιῤῥηβιάτων" καὶ διελέγχει ἡ πιαρώδοσες 
vov ἰρίσταρχον, ἔχουσα τὸ 6.  Aristarchi autem Placi- 
ta, in disceptationem vocata, Herodianum et Ptolemaeurm 
Ascalonitam reiccisse s&choll. ad 1l. 5, G56, Zonar. E, 
164. cum aliis multis, quos supra signiflcavi, testantur, 
Neque Arcadio de acc. 188, 8 sqq,, qui contra stare 
videtur, ad aliorum auctoritatem elevandam multum mo.- 
menti tribuerim. Nam parum constat, utrum de gram- 
. matici sententia, an librariorum temeritate vel negligen- 
tía factum sit, ut ; adverbiis.illis surriperetur. Quae 
«quum ita sint, nihil fere dubitábis, quin, missa et Wol- 
fü auctoritate εἰ Heynii incoustantia, ἀμαρτῇ recte et 
prudenter restituerim poetae, Unum- superesse video 


&crupulum, quem, si fleri potest, sliorum ex animis 


'eximam.  Obiiciat enim aliquis: ἀμαρτῇ et ὁμωρτῇ et 
promiscue adesse in libris scriptis pariter atque editis, 
et poetas recentiores ὁμαρτῆ solum egnescere, — Sed 
ἁμαρτῇ ter in Iliade, semel in Odyeses obvium, vid. 


45. S]. et Il. 6, 650, 18, 57]. 21, 162., etsi libri | 
saepe in diversa abeunt, Ven. certe semper c subscripto | 


"munivit, eique tum meliores e Vindobonensibus, tum 
alii multi apud IIeyninm adstipulantur, ef. Tollium ad 


Apoll, Lex. Hom. 741 sq. Ex his coniecturam capio a, . 
quod verbo etiam inferendum censuit Aristarchus, ex- 
eius arbitrio ἃ diligentioribus librariis, exemplaribus : 


' Aristarchels usis, adverbia servatum et lege quasi sanci- 


tum fuisse. Quapropter, etsi dissimititado quaedam tum - 


verbi εὐ adverbil tum Homeri et aliorum eo relinquitur, 


mutare tamen quidquam 'et ὁμαρτῇ seribere religioni no- 


bis ducamus. Neque Herodianas illad selum et unwm, 
. quae Passovii epinio est in Lex. voc..ogaory, Home- 





ως ἡ 
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reum habuit, vid, Etym. M, W, 22. Fuisse tamen 
qui id Homero magis convenire statuerent, non magis 
librorum dissensus quam epicorum recentiorum usns ma- 
nifesto produnt, vid. Callim. in Dian. 249. Apo. 
Rh. I, 938. Oppian. Hal I. 378. Utrum autem in 
eorum earminibus ὁμαρτῆ. quod sine z addito plerum- . 
que fertur, poetarum ipsorum sit, an. editorum librario- 
rumve negligentia immigraverit, dirimere non ausim. 


, 8, 2. 


His quidem ad finem qualemceunque perductis, ad. 
eiusdem originis yerba ἁμαρτεῖν atque ὑμαρτεῖν acceda» 
mus. De quibus quo saepius ef copiosius disseruerunt 
ali, vid. Henr. Steph. Thes. ling. Gr. 1. all;.eo bre- 
vius defungar hac mes, provincia, lam vero in Homeri- 
εἶδ carminibus nonnisi ὁμαρτεῖν et ἐφομαρτεῖν hodie 
obvenire nemo ignorat, cf. 1l. 12, 400, 21, 438. et 18, 
$81, de quo paullo antea egimus, porro Od. 13, 87. 
21, 188.; compositi exempla tria sunt in Iliade 8, 191. 
12, 412. 23, 414. At alterum altero non prorsus ex- 
cinsum fuisse et alia grammaticorum testimonia indicant - 
et schol, Homeri aperte docent, velut ad Il, 12, 412. 
subiiciunt: 'Joícraozog ἐφ αμαρτεῖτε, ἄλλοι δὲ ἐφ ο μαρ- 
τεῖτον. ἄλλοι δὲ ἐγρο μαρτεῖτε, vid. eadem ad Z3, 314. 
Eiusdem iudicii vestigium impressum est Harlei, libro et 

0 


alis , qui in Od, 21, 188 ἁμαρτήσαντες ἅμ᾽ ἄμφω 
proferunt. Denique idem sine ulla varietate legit Etym. 
M. 623, 22., Eustathio tamen dissentiente. Huic au- 
tem formae, quam Aristarchi fuisse recte iudicat: Hey- 
nius, non modo codices quidam carminum Homericorum 
et'scholiastae fidem addunt, sed ea etiam augetur lexi- 
cographorum assensu. Quorum plurimi et ὁμαρτεῖν et 
ἁμαρτεῖν receperunt et explanarunt, vid. Etym. M. 
. 628, 20 sqq. Hesych. I, 2602, 263. 1f, 718. Pha- 
vor. 136, 15. cll. 1351, 50.; aliis vero satis fuit ex- 
plicuisse prius, veluti Suidae II, 682. et Zonar. 
1460. At ii, qui utrumque consociandum putarunt, mul- 
ἴδ vel incertg vel falsa attulerunt. . Ita, quod dudum 
emendarunt viri docti, male admodum legitur apud Ie- 
Syehium 1, priore ἀμαρεῖν, neque posteriore his immis- 
cenda erant Philoctetae verba, apud Sophocl. Philoct. 
231, lecta, quanquam ea verbi ἁμαρτεῖν et ἁμαρταγειν 


- 


xus Βχρ, XUL De-diPhikengatum eliome) 


De illa vero bipsrtito erit agendum, siquidem non modo 
in verborum quibusdam terminatjionibus, sed in aliis. 
etiam vel nominum formis vel particulis recisa pu- 
fatur. Iam igitur de his omuibus, quautum quidem fieri 
- poterit, ita disseramus, ut in summa brevitate nihil omit- 
tamus, quod rei accuratius cognoscendae meliusque illu- 
strandae aptum et idoneum possit haberi, . | 


Vocalem αὐ ab iis verborum personis vel modis, 
quibus ut e tenore apparet, natura sua brevior solet 
inesse, apostropho illato separari posse et veteres exem- 
plorum multitudine comprobant, et .nostra aetate. nemo 
negat, . Quem poetae usum agnoscit Eustath. ad 1], 1, 
. 103. p. 62, 41.: ,,͵ἔτε ἰστέον xoi, ὅτι παρὰ -uày τοῖς 
ὕστερον μονόφϑογγα xci βραχέα φωνήεντα ἐκϑλίβε- 
ται ἤγουν κουφίξεται, παρὰ δὲ τοῖς παλαιοῖς ἅπαντα" 
ὅϑεν xci νῦν ἐν τῷ ,,βούλομ᾽. ἐγώ“ ἡ αε δίφϑογγος 
ἐξεθλίβη, cf. 1239, 27 sq. Quo loco diphthongum z 
similiter extritam esse Hegemonis 'lhasii versus, qui 
apud Athenseum etiam XV, 699, 8, exstat, ostendere 
studet. Versus autem is est: 

δεινὰ παϑοῦσα Φακὴ βδελυρή, yop εἰς τὸν ἀγῶνα. 
Pro quo Casaubonus, Wolfio in Anal. litterar. l, 
453. assentiente, χώρεν ᾽ς τὸν &y. emendandum propo- 
suit. Reisigius in synt. crit. p. 20 sq. ex eo, quod 
vulgo ferebatur apud Athenaeum, βδελυρὰ efficere stu- - 
det, integram poetae manum fuisse βδελύρ᾽, οὐ xo- | 
ρεῖς τὸν cy. Equidem vereor, ne vulgatum glossae po- . 
tius acceptum referatur. Suspicor igitur poetam de- 
disse: δεινὰ παϑοῦσα (Ῥαχὴ βδελυρή, δεῦρ᾽ εἰς vOv - 
ἀγῶγα, cuius in sedem invasit interpretamentum appo- 
situm γώρει. Sed. redeamus in viam. 


ὦ .Hómeram igitur sive: setatis antiquissimae  epicos 
diphthonsi «; elisiene, quse in verborum fermis repe- 
$^r, si cum aliis aliorum poetarum cerminibus illog 
cetituleris, aliquante saepius liberiusque usos esse pate- 
bk. lam prims persona niedii tum ptaesentis tum fu- 
turi aliquoties decurtata invenitur. Cuius usus primum 
et notissimum est argumentum, quod Eustath, eddu- 
xit, Hl, 1, 117 ϑούλομ᾽ ἐγώ, vid. Od. 12, 350, Nam, 
ut in aliis, ita hic quoque Odysseam non. raro proxime 
sceedere sd lliaedis exemplar uno et eo luculento docu- 
xaemto monstrabo. ldomeneus Othryoneum, cui Cassan- 
dra, Friami lin, erat desponsata, 1l. 19, 374. compel- 
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ht hisoc: Οϑρυογεῦ; περὶ Óp os βροτῶν αἱνίζομ᾽ 
ἀπαντῶν: quibuscum ad verbum fere congruunt Od. 8, 487 
drudóox', ἔξοχα δή σε βροτῶν αἰνίξομ᾽ ἁπάντων. Reli- 
qua praesentis elisi exempla acervatim dicam: λίσσομαρ 
bisyllabitm. legitar 1l]. 1, 383. 22, 338. Od, 15, 261, 
et eius subiunctirus Il, 22, 418., ubi libri et editiones 
olim im diversa sbiernut; ἔρχομαι 1]. 1, 168. δύναμαν 
1L ὅς 418. uerorgénopea Il. 42, 238. ῥύομαι 19, 297, ᾿ 
ixopes 19, 110. 18, 194. εὔχομαι 1l. 21, 411. Odys- 
sene, propria sunt τέρπομαι 4, 191. τεχμαίρομαι 1, 
112. 12, 1S9. luc deuigue pertinet ἄρχομ" ἀείδειν in 
hymnis minoribus passuu obvium, cf. VIII, 8. X, 1, 
XI, 1. XV, l.- alib. Primam futuri personam diph- 
thongo minorem exhibet ll. 9, 397 ποιήσομ᾽ ἄκοι- 
τιν. 18, 121 χείσομ᾽, ἐπεί. 21, 841 dOéytou' ἐγώ. 
22. 490 μεμνήσομ᾽ ἑταίῤου. Unde hymnorum auctori- : 
bus cessit pervulgatum illud: αὐτὰρ ἐγὼ xci σεῖο xol ὁ 
ἄλλης uv5gcop ἀοιδῆς, vid. hymn. in Ap. 646. in Merc, - 
. 980, in Cer. 495, alíbi, ' Odysseae priva et peculiaria 
. sunt: 5, 358 πείσομαι, ib. 365 vifEonos. 8, 184 πει- 
 Quooucr. 19, 601. εἴσομαι. 1, 391 αὐτὰρ ἐγὼν olxoto 
ἄναξ ἔδομ᾽ ἡμετέροιο, quocum concinit ἢ, in Cer, 364 
— ἀειχὴς ἔσσομ᾽ ἀχοίτης. Adiiciatur postremo aoristi 
subiunctivus Od. 8, 419 0go' ᾿ἤτοι πρώτιστα ϑεῶν 
ἐλώσσομ᾽ ᾿ϑήνην. 

Persouae secundae unum novi exemplum II. 15, 246 
zc' ὀλιγηπελέων, vid. schol, A. et Kust. 1014, 40, 
Longe crebrius tertia: et praesentis et futuri non minus 
in singulari quam ph eam patitur apocopam, IIlins 
documenta edit ll. ὃ. 451 τραίνεται. 8, 481 τέρπονται- 
ib. 140 ἕπεται. 12, 68 ϑουλεται. 20, 99 πέτεται. Odys- 
sea 2, 126 ποιεῖται. 12, 128. 14, 101 βϑόσχονται. 18, 
235. et 17, 532 χεῖται, 14, 125 τνεύδονται. Futurum vero 
syllaba. brevius habet . 8, 498 ἐπικείσετ᾽ ἀνάγκη, cH. 
21, 818 et 22, 11 χείσοντ᾽ iv προϑύροις. T, 30 μα- 
χήσονται. 8, 11 γνώσεται. 20, 180 δείσεται. 28, 41 
ζξετάι. cll. Od. 19, 20; ib. vero 2, 135 ἀρήσεται. Per- 
fectum bis observavi Tl. 2, 197 εἴατ᾽ ivi μεγάροις et 
17, 161 πέφατ᾽ ἀνέρος: At de altero, etsi Heynius 
in Observatt. Vol, Vli. p. 400, praeteritum agnoscit, li- 
cebit dubitare, primum elim ferebatur εἵατο iv μεγά- 
pote, sicut ipse Venet. praebet, correctus iam a sdhol, 
A. et Eust. 192, 8. De hoc quidem Heynius 1. all, 


scite imdioat, δἰ 1l. 19, 604, ad quem versum provocat, 


* 
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δας noà est referéRdus, — Ceterum heic diphthengl οἱξ- 
sioni codices pleramque petrocinantur ita, mt "Vindob, 
Alteri, cuius librerias ees apostrophum facessere iu- 


E bet,. raro admodum vocalem integram adiecerit, veluti 





ἢ, ἃ, 457. 5, 415, 8, 140, 9, 397. 10, 108. 12, :238. 

Epici sequiores, etsi veniam ab Homere traductam 
parcins expetieriut sibi, tuta tàmen ac certa iilius indi- 
cia produnt, vid. Hes. Op. 581, 702, 719. Acsi 
286, 2903, 181, Dionys. Per. 218, 60& Orph. 
Lith. 416. Opp. Hel II, 00, 103, 986, IV, 448, et 
prsecipue Apollonium Rhodium, qui in eo Homeri 
exemplar aliis pressius sequitur. Detrahit tgiur -diph- 
thongum primee futuri personae: HI, 514, 989, 1029. 
praesentis IV, 1683., ac futuri tertiae H, 18, 


Neque ab illerum mumero verbi substantivi futurum 
ἔσσεται secernendum esse existimaverim , etsi illud cen- 

or Wolfii eruditissimus 1, all. p. 133., quum bisyllabum 
ἔσται non minus frequentetur, ex Homeri monumentis 
paene exstirpandum , censeat, Me secus iudicare iam 
olim in'libr. de vers. Graec, her, p. 166. fassus gum, 
causamque eius dissensionis satis probabilem reperisse 
mihi videor. Nam si bene et prudenter omnia perpendi, 
formae trisyllabae diphthongo extrita tum locus est, 
quum numeri celeriorem sibi flagitant motum, bisyllaba 
wditem ponderis et momenti quiddam addit prioribus. 
. Vere me ita sentire iem ii versus, qui alterum altero 
.sine numerorum damho mutare permittunt, quodammodo 
probant. . ltaque ἔσσεται maxime reperitur in versus 
clausula,. ubi vox ad finem, in quo subsistat, pro erat, 
vid. Ill, 4, 236, 271., vel in eorum initio, quo ad 86- 
quentia" citius progredi lieet, ut in Od. 21, 201. " Con- 
ἴτα ἔσται, cui potissimum in extrema versus regione sus 
et prepria est sedes, cf. Il, 1, 186, 212, 563. 2, 257. 8, 
286, 401. 9, 310, 413. 10, 41, 228, 304, alibi, tum . 
. dicitur versu vel medio vel exeunte, quum prima verbi 
syllaba gravius sit efferenda, uti in Il, 7, 451, 458, 
Od. 1, 318, Nec silentio praetereundum est optimos 
quosque recentiorum Hoómericae formae praesidium ferre, 
vid. Callim. h. in Del 152. Apoll. Rhod. I, 291. 
11, 834. III, 93, 407, 480, 781, 1041. 1V, 832. Opp. 
Hal. V, 102, Orph. Ἅμα, 7, $33, aliosque plures. 


His iam perfuncti de infinitivis, qni diphthongo sub- 
iste, deiinui-sélent, videamus, Hiorum .et. notissimus..et 


y 
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testimonils plurimis comprobatas praesentis erit infiniti- 
vus; rarius idem factum videmus in futuro, rarius etiam 
in aoristo. Noli tamen putare id media postisimum voce 
prorsus faisse vetitum atque interdictum. — Praesentis 
igitur sunt. ἔοχεσϑαι bis 4n Iliade 8, 894. 8, 600., ter 
in Odyssea lecíus 1, 190. 10, 563. 168, 814. Sextum 
enim illius exemplum codicum auctoritate impulsi ex 1}, 
19, 131. eiecerunt. Alios singulos, librorum ordini ob- 
sequutus, hic adscribam ll. 6, 83 μάρνασϑαι,. 9, 41 
AunecÜat,.ib. 228 δαίνυσθαι, cti aífinis est Od. 23, 
249 ζευγνυσθαι, porro Il. 165, 608 ἀντεσθαει, 24, 91 
μίσγεσϑαι. tum Odyssea addit 2, ^41 τείρεσϑαι, 4, 
100 ἔγϑεσθαι, 9, 13 εἰρεσϑαι, hymnus autem in 
Apoll 163 sq. μιμεῖσθαι et φϑέγγεσϑαι. — Atque 
hi quidem omnes in regionis primae 'finem cadunt, 


. (dw vero pedis secundi initio leguntur, duo de- 


qne in eadem tertii regione: hi sunt Il, 20, 422. 469 
στρωφᾶσϑ᾽ et ἱέμενος λίσσεσϑ᾽, ὃ δέ —, illi Il, 21, 
400 πληκτίζξεσϑ᾽ ἀλόχοισι 4. et Od, 17, 190 oxyoi- 
πτεσϑ᾽, ἐπ. — Verbi substantivi infinitivam triplicem fu- 
ise εἶναι. ἔμμεναι et ἔμμεν, euius loco, si prior pro- 
pter numeros corripitur, ἔμεν dicere licet, constat, 
Qua de causa apostropho carere possumus 1]. 18, 361. 
0d. 14, 332. 16, 419. 19, 289, neque illum Wolfius 
in edit, Iliados noviss. admisit; vid. de vers. her. 164. 
Futuri infinitivus diphthongo resccta iterum impli- 
eatur primae maxine hexametri regioni, ut Il. 2, 175. 
11. 500 φεύξεσθαι, 6; 516 στρέψεσϑαι, 8, 284 στή. 
σεσϑαι, 9. 236 σχήσεσθαι, 24, 80 οϑίσεσϑαι, Od. 
6. 174 παύσεσθαι, 194 851 ow, neque ab his 
abest 11, 16, 618 ἐσσεσίδαι. — At idem in prima pedis 
wcundi parie cernitur 22, 832 σῶς ἔσσεσϑ᾽, ἐμὲ δ᾽ 
οὐδὲν ὀπέζεο —-. 
Ex aoristi infinitivis act$vi forma nunquam reperi- 
tur ita amputaia: unicum enim eius, quod olim adfit, 
specimen 1i, 21, 328. hodie expulsum est, vid. Her- 
manm. ad hymn. Hom. in Merc. 133. Medii vero pri- 
mum aliis infinitivis congruum videmus Od. 18, 2837 óe- 
ξασϑαι, et ib, 210. 19, 159, 531. 20, 335, 342 γη- 
μασϑιι. Idem semel in Odyssea regionis secundae ini- 
tio insertus est 10, 289 πυὶν λύσασϑ᾽ ἑτάρους, eodem- 
que modo ter decurtatum leghnus aoristi secundi infini- 
tivum jn ll 18, 201 χῦδος ἀρέσϑ᾽ ἐπὶ νηυσί —, 19, 
M6 ov δυναμαι λελαϑέσϑ᾽ της, et 22, 41" ἐξελ.- 
HOMERI 1l. Sect. 1l, Lia 
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ϑόντα πόληος ἱχέσϑ᾽ ἐπὶ νῆας My. Notari ista pro- 
pter Hermanni observationem ad hymn. Hom. Il, 183, 
qua dicit infinitivos istos nonnisi quater in versus arsi 
ab Homero esse collocatos, Ei iam adversatus est 
Heinrichsiusa in epimetr. ad T westenii comment. 
erit. de Hesiod. Oper. et Dieb. p. 71 sq. Qui praeter 


^. Homeri exempla quaedam Hesiod. Op. 800 ἀγεσϑ᾽ εἰς 


οἶχον, quod plurimi hodie receperunt, commemoravit, 
idemque apud eundem v. 630 ἄρμενον évrvvacÓ" , ἕνα 
oíxaós χέρδος ἄρηαν scribendum esse coniicit, quod 
recte, opinor, editores alii spreverunt, Denique laudat 
ex Hercul. Scat. 218 ϑαῦμα μέγα φρασσασϑ'᾽, ἐπεὶ 
οὐδαμῇ ἐστήρικτο, ubi, quod factum nollem, Dindor- 
fius et Góttlingius φρασασϑαι, ἐπεὶ restituerunt. 
" At minos considerate Heinrichsius Aristerchum in 
ll 7, 868 ἐχτεελέεσϑ᾽, ἵνα voluisse perhibet: id enim 
falsum esse ad ii. vers. all. docui, Ab Hesiodi vere 
more elisionem istam non alienam fuisse praeterea de- 
clarat Op. 384 ἄρχεσϑ᾽ ἀμητοῦ" ἀρότοιο δὲ δυσομε- 
. viu. ες 


8. 2. 


Nominum formae, e quibus diphthongus c: exempta 
possit videri, rarissime conspiciuntur, Apud Homérum 
quidem in Il. 11, 232 ὡς o£&' ὀδύναι Heynius faci- 
lius quam consultius excusavit, alios ed alias descendisse 
coniecturas vidimus in annot. critica, Itaque verendum 
est, ne uno et eo corrupto exemplo inducti novam et 
inauditam poetis Graecis licentiam. finxerint, praesertim 
quum simile quidquam frustra quaeras. Vix enim in- 
epti aetatis infimae versificatores nobis persuadeant ean- 
dem veniam probis atque antiquis fuisse concessam. 
Ktenim illos, quae pravas horum temporum fuit consue- 
tudo, ad deteriora saepe deflexisse nemo ignorat, unde 
Gregorius theologus in Anthol, Pal, VIII. Epigr. 8. 
1 ὦ μύϑοι, ὦ ξυνὸς φιλίης δόμος, ὦ φίλ᾽ ᾿ϑῆναι 
non est aspernatus. Quanta vero eius harum rerum sive 
inscitia sive negligentia fuerit, idoneis exemplis demon- 
stravit lacobs, ad Anth, Pal. Vol. ΠῚ, p. 416. initi- 
ma istis eruere possis ex inscriptionibus, a quibus et 
colligendis et diludicandis in praesens erat abstinendum, 

Quaestio vero maioribus obsepta difficultatibus ori- 
tur de particula xo/, quam alii a pocta vel elisam vel 


-- 
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cem: proxima vocali confiatam statuerunt, aliis neutrum 
sdmittentibus, Dissensionis huius causant et originem a 
Graecis Homeri interpretibus repetendam esse intelligitur, 
8i quidem illorum pars et de aliis varie iudicavit, et »c- 
κεῖνος, xcxtiÜt: eorumque similia commiscuit, At de' 
priore posthac erit. dicendum, χάχεῖνος vero aeque at- 
que agnata üb Aristercho et doctioribus rcpudinta esse 
ostendimus sd 11. 3, 402, G, 200. .19, 348, Horum 
igitur sententiae Wolfius obsequutus ex Homeri car- 
minibus ista eiecit, vid. praefat. edit. nov. p. ὅ8.. neque 
Heynins, etsi vulgaria passim reliquit, ut in Il. 6, 200, 
magnopere adversator. Pauca alia eius rei exempla vel 
olim adfuerunt vel hodie exstant. lilius quidem generis 
erant quae in Il. 6, 273. et 21, 110. ferebantar: ἀροί- 
μεϑα x&y χλέος ἐσθλόν, et ἀλλ᾽ ἐπί rot κἀμοὶ ϑάνα. 
roc xai Moioo χραταιή, αν H. Stephano aliisque 
propagata, Veneti et librorum consensione" nunc depulsa. 
Quibus missis nonnisi unum crassis eiusmodi indicium 
praebet lias 21, 108 ov; ὁράᾳς, οἷος κἀγὼ καλός τε 
μέγας τε. ἴα eo etsi libri concinunt, offensi tameii 
sunt Burnesius et Vossius, quorum alter tanquam 
scribendi varietatem, vel e codice ductam vel coniectura 
repertam, apposuit, οἷος μὲν ἐγὼ x. T. À., alter ad 
hymn. in Cer. 226 xoi ἐγὼ restitui iussit. Neque eani. 
suspicionem falsam vanamque habuerim, vid. ll, 4, 40. 
6, 471. 8, 25. 14, 113. 15, 188. 16, 628. 17, 515. 
Od. 8, 271. 4, 148. 5, 448. 10, 17. 11, 197. 15, 
12$. 20, 206. Quibus si xci ἐγὼ aptum consenfaue- 
umque fuerit visum, cur idem Iliad, 21, 108 sit dene- 
gandum, nemo perspicit. Accedit, quod de raro isto 
et insolito syllabarum coagmento neque Eustatlt. ne- 
que Venet. interpretes vel verbo mouuercunt. Kx quo 
efficitur nihil uovi in exemplaribus antiquis fuisse reper- 
tum. At Vossius nimis usus severitate neque ab He- 
siodo neque ab epicis posterioribus particulam istam alii 
verbo admixtam esse censet. Nam primum crasin a non- 
malis grammaticis et librariis Homero ipsi permitti su- 
pra vidimus; deinde ad horum normam sua conformasse 
recentiores in libr. de vers. Gr. heroic. p. 148. copiosius 
ezposul, — — His igitur de causis non est dubium, quin 
et in hymn, Homeric. in Merc. v. 178 xeyo τῆς ὁσίης 
buf. et im hymn in Cer. v. 223. ϑρέψω" xoi uw 
ἔολπα — recte et vere legamus. Neque in Callimachi 
Epigr, LXH, G xayo rovc πολλοὺς οὐκέτ᾽ ἔγω IlvAe- 
M9 
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jag aphaeresis dura xci γώ a Vossio erit petenda ; ne- ' : 


que GóttlingYo paream in Hesiod. Theog. 447 ἐξ ὁλί- 
γων βριάει. xoi ix πολλῶν μείονα ϑῆκε reponenti, 
quod x«i ἐχ unam syllabam. (x»yx) apüd Hesiodum effi- 
cere arbitratur. Ut enim ab hoc incepto nos deterrent 
alis eiusdem poetae testimonia, sicot Theog. 284 o 
μὲν ἀποπτάμενος. Op. 851 xav μέγα δοίης — ib. 599 
τῆμος τώμισυ P. —. ita apud Callimachum non modo 
καί, sed articulum etiam cum vocali nominis subsequen- 
tis colliquescere docent hymn. in Ap. 1, 9, 106., in 
Cer. 39, 120, 131. Sed haec sufficiant; alia enim alie- 
rum commemorare nihil attinet. Plane vero et scite de 
re ipsa praecepit Buttmann. in gr. ampl. S. 29. amnot. 
18. Admonendum est praeterea de ils poetae versibus, 
. quibus xci vocali extrita inesse putarunt quum alii tum 
Wolfius, intelligentissimus sermonis Homerici iudex 
et arbiter, vid. eius Anal, litter. L p. 494 sq. Affert 
ibi tanquam certum elisionis buius argumentum ll. 2, 
238 | | ' 

ἢ ῥά τί οἵ χ᾽ ἡμεῖς προραμύνομεν, ἠὲ xai οὐκί" -το 
Contradixerunt Vossius l. all. εἰ Thiersch. in gr. 
Gr. S. 165. 1. Neque,.ut videtur, iniuria, siquidem 
haec minstus 'lhersites: ,,solum hic eum relinquamus, 
ut videat, utrüm nos ei aliquid prosimus, nec ne. * Jam 
si xai ἡμεῖς dixisset, de aliis, qui praeter Achivorum 
exercitum Agamemnonem a Troum vi et impetu defen- 
derent, esset cogitandum, Nulli vero alii eius sunt go- 
£ii, ergo importanum est Wolfii xo; ἡμεῖς. Particu- 
lae vero potentialis fides eo augetur, quod illa saepe 
εἷς adiicitur, ut es, quae quis coguoscere et experiri 
studeat, vel magis incerta reddat, vel ironia faceta quasi 
condiat sermonem, cf. Od. 4, 80, 8, $36. 15, 431. 18, 
S97, Contrarium eius paene est χαί, quo id, cui ad- 
iungitur, licet praeter spem atque opiniomem acciderit, 
certum exploratumque esse solent affirmare, Ita Achil- 
les in Hiade 20, 347, id quod minime exspectaverat, 
Aeneae etiam deos prospicere fatetur hisce: 

αὶ ῥὰ xci Zivs(ag φίλος ἀϑανάτοισι ϑεοῖσεν "Hey —, 
add. 16, 450. 19, 515. 23, 103. 24, 425. Thier- 
schius etsi a Wolfio dissentit, eam tamen diphthongi 
elisionem poetae cognitam usitatamque fuisse existimavit, 
Qua opinione impulsus in gr. Gr. S. 330. 6. b. et 8, et 
alia quaedam mutat, et in Il. 2, 123. 8, 20$ δἴπερ 
γὰρ x' ἐδέλοιμεν melius iudicat, add, Od. 2, 246." 1i, 
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138, 288. Quod quum optativum particulae ἂν in sen- 
tentia conditional connexum angustioribus, inclusisset ter- 
mümis, necessario ei accidit. Hermannus particulam 
ἂν in his et similibus magis ad conditionem quam ad 
verbum, quod sequitur, referendum esse sagaciter per- 
spezxit, cf. libr. de partic. ἂν III. 11. sive Opuso, IV, . 
p. 121 sq. Deinde Thierschio illud etiam obstat, 
quod poetae vel γάρ κέϑέλοιμεν, vel, quod eius pro- 
prium est, γάρ τ᾽ ἐϑέλ.. vid. Thieeschii ipsius 
grammaticam ὃ. 302, 3 et Welcker. ad Theognid. v, 
486, erat dicendum. Sed γάρ χε, si res ad cogitatio- 
mem refertur, noni minus [frequentatur, quemadmodum 
optativo adiunctum cernitur Il. 9, 204. 10, 37. 12, 344. 
24, $66. Od, 4, 413. 10, 383. 11, 402. 16, 153 hymn. 
i Ap. 158. Denique exempla, quibus xo: verum esse 
ebare stndet Thierschius, ll. 18, 117. Od. 9, 
35. 7, 821. mirum quantum distant ab illis. Etenim in 
Miados versu aliato, apodosi praecisa, ne poterat quidem 
aliter Joqui poeta, in Odyssea vero xai cum adverbiis 
proximis arctius est copulandum. n universum enim xoà 
cenditioni alicui commissum sententiam totam raro com- 
prehemdit, saepe adverbio nominive, quae subiiciuutur, 
convenit solis. Haec si.reputaveris, istam sive crsain 
se elisionem a poeta alienam esse intelliges. Nec plus 
fidei erit eidem apud Dionys, Perieg. v. S85 ἢ raya" 
x&y ἄλλοισιν ἐπισταμένως ἀγορεύοὶς. Codicibus enim 
xv vel xs» offerentibus, elegantissimum poetam mendo 
liberaveris restituendo ἡ τάχα xaí x' GAÀoww ἐπ. ἀγο- 


At vero alia megis perspicua et aperta diphthongi 
elisae exempla restant Homerica, Laudavit certe Wol- 
fius insuper Il, 9, 412. 6, 260. 13, 131; Nitzschi- 
ws, quanquam incertus haeret, Od. 3, 255. 6, 282, vid, 
eus animadversiones, huc retulit; Thierschium deni- 
que 11. 13, 794 permovit, ut xoi elisum aliquanto cre- 
Mies iuveheret in Homeri carmina. Cautius illis existi- 
mavit Hermannus, vid, Opusc, IV. p. 21, 25, 28, 
29. Ratio sutem singulorum quuni sif dispar, de sin- 
gis seorsum erit agendum. Primum illorum bene iam- 
renevit Thiersch. in gr. Gr. S. 105. 1, nec latere 
ille im versu particulam xo; ea poterunt indicare, quae - 
i Excursu VIIL 6. 5. oollegi. Haud maioris fere mo- 
menti est ll. 6, 240 ἔπειτα δέ κ᾿ αὐτὸς ὀνήσεαιν. nam 
interpunctione leviter mutata sententiam commode pro- 
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cedere cognovimus, eademque vérborum iunctura, opta- 
tivo subsequente, recurrit Ill. 10, 346, cf. 24, 418. h. 
in Ap. 103, Male igitur grammatici quidam xoci hic, 
amisisse diphthongum tradiderunt, ut schol, Ven. No- 
biscum sentit Hermann. l. sil. p. 28. De Odyssea G, 
282 βέλτερον, δἰ x' αὐτή πὲρ ἐποιχομένη πόσιν εὕρεν 
Nitzschius in animadvers. II p. 120. multa molitus, 
in eo tandem substitit, ut βέλτερον, ἤ x' αὐτή st. eX 
coniectura scribendum esse diceret, Quo recepto et 
Phaeacum dicacitas perit et Nausicaa propter suorum 
fastidium propemodum laudatur, certe excusatur, Hinc 
 mihil 'erit mutandum; bene enim Vossius pariter atque 
Hermannua poetae mentem explicuerunt. Pauca vero. 
alia, quae Nitzschius in hunc vocavit censum, ut 
Od. 5, 361, 6, 259 , cf. animadv, eius II, p. 66., et 
Hermannus melius diiudicavit l all. p. 190, et ipse 
vindicavi in Excurs. VIII. 8. 5. | 
His igitur compositis, duo sola restant Od. 3, 255 

ἤτοι μὲν τάδε x' αὐτὸς ὀΐεαι, ὥςπερ ἐτύχϑη, 
uhi vel τὸδε γ᾽ αὐτὸς oum Hermanno est reponen- 
dum, vel xc pertinet ad ὀΐεαε, quod mihi quidem magis 
- probabile videtur, Quare ne hie quidem locus xoi ab 
Homero truncatum. vindicare potest, Postremum deni- 
que , exemplum ll, 13, 734, integrum adscribam necesse 
est: : ) 
ἄλλῳ δ᾽ ἐν στήϑεσσι τιϑεῖ νόον εὐρυόπα Ζεὺς 

ἐσθλόν, τοῦ δέ τε πολλοὶ ἐπαυρίσκοντ᾽ ἄνθρωποι". 

καί τε πολέας ἐσάωσε, μάλιστα δὲ x' αὐτὸς ἀνέγνω. 
Quo quidem modo Wolfius, Heynio non improbante, 
schol, Veneto afflrmante, dedit, Nam interpres ita tra- 
dit; ,7 διπλῆ δὲ, ὅτε κατὰ συναλοιφὴν ἐχληπτόον, 
ἵνα διαιρῆται, μάλιστα δὲ xci avrOg,* etsi scholl. 
BL. xc» agnoscunt, particulam abundare dicentes, Her- 
mannus in Opusc, IV. 21. mori poetae convenientius 
habet δέ ve. Nec negari potest particulam in re facta 
perraro adiungi praeteritorum indicativis, Nihilo minus 
ab assensu quum codicum auctoritate, tum eo prohibeor, 
. quod δὲ τε nunquam reperi pronomine αὐτὸς ingequente, 
Contra "xcv αὐτὸς vel x: αὐτὸς et optativa et coniun- 
ctivo adiici constat, vid, Il, 17, 163, 506, 22, 110, 24, 
418. Od. 2, 53, 188, Hesiod. Op. 721. Itaque ne 
indicativum quidem prorsus repudiandum putaverim, prae- 
sertim si posueris non de eo esse sermonem, quod re- 
vera fit, sed de co, quod tanquam eventurum cogitare 
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si consequens, Poeta igitur dicit viri prudentis consilio 
adiuvari et servari maltas alios, ipsum vero illud optime 
coguoscere οἱ sentire. Quo facit Eustathii explicatio 
951, GU., quiad llectorem et Polydamantem ea spectare 
coniicit. 

Homerum igitur particulae xoi elisionem prorsus 
ignorasse eamque nullo exemplo satis firmo stabilire jam "ἢ 
mühi videor demonstrasse. Quod reliquum est, si quis 
comtrarium melius iudicaverit, particulam potius cum vo- 
cali, quae ins(at, coniungendam, quam diphthongum apo- 
strophi ope resciudendam esse eo minus erit dubium, 
quo crebrius et Atticos εἰ alios poetas ea libertate usos 
esse scimus. 07 

8. 8. 

Diphthongum 0:, ad cuius elisionem  notandam 
progredimur, in pronominum personaliumi dativo breviore -, 
pot et ro, elici aut cum vocali insequente colliqueseere 
plurimi consentiunt, vid. Lobeck. ad Soph. Aisc. 191. - 
Buttm. in gr. ampl. S. 80. annot, 6. Heyn. ad lL 
vol. VII. p. 401.. pauci quidam, ut Matth. in gr. Gr. 
δ. 45. p. 111., eius usus Homerum ignarum fuisse cen- : 
sent, Quod quum exemplorum copis redarguere videtur, 
'im disceptationem modo venit, utrum. o: sit exterendum, 
an crasis ope cum vocali instante: commiscendum,  Pri- 
esquam vero de eo nostram aperiamus sententiam, singülos, 
qui huc sint revocandi, Homeri versus adscribam, Primae 
igitur personae sunt:ll 6, 165 ὅς μ᾽ ἔϑελεν φιλότητε 
μεγήμεναι, — 9, O13. 10, 54 εἶπ᾽ ἄγε μ᾽, ὦ nto- 


λύαιν᾽ Οδυσεῦ, — 19, 481 δεῦτε, φίλοι, καί μ᾽ οἵῳ ,. | 


ἀμύνετε" — Od, 4, 861 ἡ μ᾽ oio ἔῤῥοντι συνήντετο 
νόσφιν ἑταίρων. — 1l 1T, 100 τῷ μ᾽ οὔτις Δαναῶν 
ψεμεσήσεται, --- 10, 207 ταῦτά μ᾽ ἀγειρόμενον ϑὰμ 
ἐβάζετε" — Od. 28. 21 εἰ γάρ τίς μ΄ ἀλλη γε yvvat- 
xev, —. Secundae personae dativus vel adest revera 
vel adesse putatur in Il. 1, 170 οὐδέ σ᾽ ὀΐω Ἐνϑαδ, 
ἄτιμος ἐών, ἄφενος καὶ πλοῦτον ἀφύξειν. — 23, 810 
τῶ τ᾽ oie λοίγι' ἔσεσϑαι. --- Od. 1, 60 οὔ vv τ΄. 
Ὀδυσσεύς --- ib. 317. οὔ νύ τ᾽ ἀοιδοὶ iru —. Ex 
horum autem numero eximenda sunt male buc relata 
Od. 23, 21,.; accusativus enim est, cum verbo xoi ἐξ 
ὕπνου ἀνέγειρεν sociandus, Nec magis eo pertinet ll. 
16, 207 , quem emendandum putavit Wunderus in 


x, -. Exe, ΧΙ, De diphjhongorum elisione. 


Advers, ad Sophocl, Philoct. p. 90., prioribus verbis le- 
viter mutatis, ταῦτά uot ἐγρόμενοι. Quo invento ideo 
carere possumus, quod ace» quartum casum sibi po- 
atulat, vid. Ill. 9, 68 ἀτὰρ πεπνυμένα βάξεις oycium 
βασιλῆας et Passov. Lexic. ἢ, v. Denique in Il, 1, 
1917., ubi vel forma obstat elisioni, sut accusativus est, 
aut eum Bentleio et Nitzschio οὐδὲ cot οἴῳ scri- 
batur eportet, qua de re alibi disseram copiosius. Re- 
liquis omnibus dativum solum convenire nemo eat infitias, 
Nec de prima persona, si quidem longa succedit sylla- 
ba, viros doctos ftuctuare intelligitur; fuere tamen, quj 
erasin elisione potiorem ducerent, vid, imprimis Vos- 
sium ad h. in Cer. 253. 'Thiersch., in gr. Gr. S. 164, 
2. ann. 2. Α qua sententia ipse olim non abhorrui, sed, 
re diligentius perpensa,. librorum οἱ grammaticorum 
usum refragari didici. Praeterea loco ex |l. 6, 165, al- 
lato, cuius causa haec erant investigandm, nihil auxilii 
peraere potest crasis. Quae si animo reputaveris, veniam 
ab antiquissimis inde temporibus concessam, vid. Eust. 
ad ll. 912, 61. 1096, 58., IIomero relinquendam esse 
sequitur. Imo suspicari lubet eam latius etiam, quam 
. plerique autumant, patuissc et personae secundae dati- 
vom comprehendisse. Eustathii quidem iudicium ni- 
bil dirimit; etenim ille ad Il, 28, 310. haec ait: τῷ τ᾿ 
οἵω, ἤγουν διὸ οἴομαι, λοίγια ἔσεσϑαι, λοίγια λέγων 
τὸ τῆς. νίχης ἐχπεσεῖν, οἷα τοῖς φιλοτίμοις ὀλέϑρια. 
Αἱ .diphthongum subtractam, existimat schol. Vem. B,: 
τὸ τέλειον τῷ TOL οἴω" σπανία δὲ παρ' Ὁμήρῳ ἡ 
συναλριφή. etsi communi nomine vocavit synaloepham, 
quam proprie appellant ÉxOAryuy. — Congrua vero illis 
sunt; Od. 4, 108. 6, 105, 9, 230. 23, 281. Duo. eu- 
tem Odyssese testimonia 1, 60, 317. illis adiiciunda esse 
viderunt Wolfius et Vossius ad Arat. 802. Cuius 
praeceptum quum Nitzschium advertisset, studiosius 
pertractavit totum huno locum m̃ annotst. ad Odyss, I. 
p. 20. et 67. Vossii autem decretum comprobere nom 
ausus, priori vereu e Vindob, libro uno ovwcx' 'Üóvo- ᾿ 
esvc infert, posteriore de Hermanni sententia, vid, 
ad hymn. Hom. in Cer. 488, τε truncatum dicit. Equi- 
dem de his longe aliter iudico, et, ut dissensionis meae 
ratiónes alii etiem perspiciaut, verba poetae integra hic 
praetermittere consentaneum esse statuerim, —Uuo igitur 
loco Minerva Iovem compellat hisce: i] 
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ἐντρέπεται φίλον 7100, Ὀλύμπιδ' oU νύ τ᾽ Ὀδυσσεὺς 

doysiov παρὰ νηυσὶ χαρίξετο ἱερὰ ῥέξων, 

Τροίῃ ἐν εὐρείη; tí νύ οἱ τόσον ὠδύσαο, Ζεῦ; 
Altero Telemachus matri, ut Phemius canendi finem fa- 
ciat, postulanti ita respondet: | 

μῆτερ ἐμή, τί τ᾿ ἄρα φϑονέεις ἐρίηρον ἀοιδὸν 

τέρπδειν, ὅππῃ οἱ νόος ὄρνυταϊ; οὔ νύ τ᾽ ἀοιδοὶ 

αἴτιοι, ἀλλά ποϑὲι Ζεὺς αἵτιος, Ogre δίδωσιν 

ἀνδράσιν ἀλφηστῆσιν, ὅπως ἐϑέλησιν ἑχάστῳ. — 
Iam si cvm Nitzschio in superioribus οὕνεκ᾽ δυασ- 
σεὺς € Vindob, eno restitüeris, quid sit illud, quod de 
Ulixe dicat Minervà, vix poteris dispicere. Nam quam 
interpres poetae mentem fuisse narrat: ,nec tibi move- 
tar, Olympie, animus eo, quod Ulixes ad Argivorum 
maves sacrificia tibi obtulit, eam obscuram satis et am- 
biguam esse ipse non poterit negare. Quare insuper ad- 
dit Ulixem eo consilio Iovi sacra adolevisse, ut sospes 
salvusque aliquando reverteretur in patriam. Ea vero, 
ut aperte dicsm. quid sentiam, et longius petita et com- 
menticia esse videntur. Primum enim reditum faustum 
pietate in Iovem sibi patefacere studuisse Ulixem poeta 
nanquam narravit, tum, ut ούγεχα quo referatur habeat, 
extrinsecus arcessendum est pronomen demonstrativum. . 
Quod si vel maxime concedere velimus, Ulixes tamen 
hestiis crematis nihil sibi conciliare aut voluit aut po- 
tuit nisi lovis benevolentiam, quam patrem quasi exuisse 
BÉlis conqueritur, cf. Il. 243, 425 sqq. Multo igitur 
aptius cum Vossio et aliis plurimis sic accipiamus Ho- 
meriea, ut eo Minervae augeatur indignatio, quod Iupi- 
ter sacrorum ab Ulixe sibi factorum oblitus dicatur, Ei 
antem rhtioni structura verbi χαρίζεσθαι optime quadrat, 
si quidem isti dativus eius, in cuius gratiam aliquid fit, 
plerumque solet addi, vid. Il. 5, 71. 11, 28, 14, 685, 
150, 419. 17, 291. Od, 8. 538, 10, 43. 18, 265. Sine 
casu, si ab iis discesseris exemplie, in quibus de famula, 
epularum administra, genitivo adluncto γαριξομένη na- 
ρεόντων legimus, nonnisi semel conspicitur Od, 24, 
$288 δῶρα δ' ἐτώσια ταῦτα χαρίζευ —. lbi vero,. quod 
significatur, facile cognoscimus ex antecedentibus. Ne- 
que alienum est ἃ nostra causa illud, de quo breviter 
exposul ad Π 10, 443., Vossio praeeunte. Solet 
enim Homerus ín nerrationibus et colloquis de uno 
eodemque bis repetere pronomen, primo tenore instru- 
etum, deinde encliticum. lis autem, quae Vossii ceu- 
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mulavit diligentia, nostrum simillimum este apparet. 


Aliud denique argumentum, versui utrique accomodatum, 
ubi de v. S17 sqq. accuratius viderimus, paullo infra 
subiiciamus. 

Ea igitur, quae Od. libr. 1, 347 sq. obvia habemus, 
si perscrutatus fueris, Nitzschii iudicium, quo singula 
cum Eustathio et aliis de fatis lovis arbitrio hominibus 
constitutis accipit, profecto laudandum est. Alii enim, 
qui ad vates lovis numine afflatos omnia referunt, minus 
eogitarunt. 'Telemachum hisce, excusare metri Phemium, 
quippe qui calamitatis Graecos redeuntes óbruentis, quam 
recitaverit, minime sit liabendus auctor, illam ' potius 
ἴον! tribuendam esse, Hac autem via et ratione Phe- 
mium magis etiam defendit, quam δὲ eum lovis instin- 
ctu haec tradidisse afflrmaverit, Cui quidem opinioni 
illud etiam obest, quod poetae non lovis, sed Apollinis 
Musarumque alumni habentur, vid, Od. 8, 488. Neque 
nullum omnino pondus inesse crediderim in ea'similitu- 
dine, quae inter nostra et ||. 8, 1G4 iutercedat. Eadem 
enim paene sunt, quibus Priamus Helenam illic con- 
solatur: 

οὔτε [LOL αἰτίη ἐσσὶ, eot vv μον αἴτιοί εἰσιν, 

οἵ μοι ἐφώρμησαν πόλεμαν πολύδαχρυν ᾿Αχαιῶν —. 
Ut enim Priamus Helenam malorum auctorem esse ne- 
gat, sed in deos belli culpanr transfert, ita Telemachus 
matrem iniuste vituperare Phemium eonfitetur. Pliuraiis 
vero, de quo Nitzschius dubitat, aeque bene dici 
poterat ac singularis. Nam alios etiam poetas eandem 
calamitatem sibi exornandam sumpsisse Demodoci mentio 
docet, vid. Od. 8, 499 sqq. Neque .id ab hominum va- 
tumque more et ingenio abhorret, prout Telemachus 
declarat v. 931 sq. Quae quum ita sint, loco communi ἡ 
satis congruet pluralis, pronominis autem dativo plus 
fidei inde additur, quod αἴτιος eum sibi casum poscit, 
vid. exempla a Nitzschio collecta, et adde illis 1}, 1 
153. 21, 370, Haec si verisimiliter a nobis sunt dispu- 
tata, dativ um, cuius causam egimus, magis etiam confir- 
mabit poetae sermo et usus, qui oU νύ μοι, οὔ νύ fot, 
οὔ νύ οἱ propria et legitima esse nos edocet, οὔ vu 
Ts, nisi animus fallit, prorsus respuit, vid. ll. 15, 8953. 
Hes. Secut. 336. A qua dicendi forma Homerum non 
recedere clarius et manifestius produnt ea, quibus ali- 
quid affirmatur, cf. ll. 8, 104, 13, 410. 15, 440. 16, 
559. 17, 460, 61. 19, 421. 22, n. 21, 621, Οὐ. 1, 
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244. 4, 89. 6, 211. 14, 850, 15, 239. 16, 28. 18, 
391. 20, 193. 24, 411, 614. Hes. Th. 961. Op. 424, 
lllo entem dativo, quem ἡϑιχὸν vulgo appellant, sse- 
pissime utuntur poetae didactici, velut Dionys. Perieg. - 
110. 972. 401, 606, 620. 1707. 798. 810 alibi, Unde 
augurari lubet versus eiusdem 1053 sq. leviter esse cor- 
reptos, Regulae enim, quas supra attigimus, nobis per- 
suadent haec ita esse emendanda: 

εἰ δὲ σὲ xoi Πέρσας ἰδέειν γλυκὺς ἵμερος αἱρεῖ, 

εὐφραδέως ἄν τοι «εἰ τῶν γένος αὐδήσαιμε, 
mupc autem male fertur εἰ δέ σὲ xai Π. --- peius etiam 
tU. ἄν σοι X. T. À. 

Aliis vel nominum formig vel particulis diphthongum 
οἱ. vocali accedente, subtraefam esse negaverim. Kte- 
mim epici certe nullum eius licentiae vestigium  obtule- 
rent, Neque res aliunde constat, nisi quod roc et uéy- 
τοὶ per crasin verbi instantis priori Atticos poetas ad- 
iunxisse nemo nescit. Unum Homeri testimonium, quod 
olim proferre solebant, ll. 4, $131 σιωϊν μέν τ᾽ ἐπέοικε, 
aliter esse accipiendum vidimus, cf. Excurs, VIII. 6. 3. 
De nominibus grammaticus in G óttling, Theodas, 85, 18 
ita praecipit : xai ἔχϑλεψεν ὑπομένουσιν ὡς τὸ βραχὺ ἃ 
καὶ ἃ μιχρὸν xai τὸ βραχὺ t καὶ τὸ ὃ ψιλόν, οἷον βούλο- 
μας ἐχώ, βούλομ᾽ ἐγώ" οἱ ἅγιοι ἔλεγον, οἱ ἅγι᾽ ἔλεγον." 
Góttlingius in animadvers. p. 216 ad haec adscripsit ; 
4.mira elisio, quae christiani poetae alicuius esse vide- 
tur^ At grammaticus vel ipse pro lubitu specimen eli- 
sienis huius finxit, vel ex alio quocunque scriptore tramns- 
tulit, nihil enim poetici hic subesse manifesto apparet. 

Hic iam finem imponere possem iis, quae de diph- 
thongorum elisione Homero coguita necessario ersnt dis- 
serenda, Αἱ brevi admoneam de aliis quibusdam, quae 
ab harum rerum imperitia huc fortasse possint: trahi, 
lta in Il, 6, 490 τὰ σ᾽ αὐτῆς ἔργα κόμιζε, vid, Od. 1, 
43560, 21, 390, 14, 185 nec diphthongum ov obtritum 
esse neque σαυτῆς, σαυτοῦ recipiendum prudenter in- 
tellexit Buttmaunus in gr. ampl. S, 74. 3, enn. ὃ. 
Neque longam vocalem ἢ et ὦ unquam recisam putave- 
rim in.ljied, 18, 468 υἱεῦ àp' ὠχυμόρῳ, prouti ipse 
olim suaseram, gramunaticia non abnuentibus, Wolfius 
recte dedit auperrime υἱεῦ ἐμῷ ὠκυμύρῳ. cf..HMeyn. 
Observatt. vol, VII. p. 812. Sed δή. quod in 1}. 1, 131. 
9. 218, et iis affinibus reducendum putavit Bekkerus, 
ab aditu prohibent libri, vid. annot. crit. ad 6, 218, 
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lis igitur, quae volebam, ut poteram, explieatis, ad- 
dere licegt me non quasi Pythium Apollinem, certa ut 
essent et fixa* quae dixerim, sed ut homsnculum unum 
e multis, probabilia coniectura sequentem, haec praece- 
pisse. Certa dicent ii, qui et percipi omnia posse dl- 
eunt, et se ominibus aliis multo sapientioreà proftentur. 
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EXCURSUS XIV. AD ]L. zi, 64. 


Aristarehi iudielum verum et rei consentaneum 
esse demonstratar. 





—- 


&. 1. 


' Lectionis mutatae quum ratio sit reddends, quae- 
stionem in duss partes describendam íta pertractabo, ut 

' primum scribendi varietatem, quam in annotatione critica 
breviter attigi, dilucidius et plenius explanem, deinde 
sermonis Graeci usui normseque congruere Aristarchí 
sententiam ostendam. Versus igitur 63 sqq. libri tum 
scripti tum editi plerumque sic proferunt: 

Οἴη δὲ Ζεφύυροιο ἐχεύατο πόντον ἔπι φρὶξ 

ὀρνυμένοιο νέον, μελάνεν δέ ve πόντος Un 

αὐτῆς" 

τοῖαι ἄρα στίχες εἴατ᾽ ᾿“χαιῶν τε Τρώων τε. 
Ab aliis sutem v. 64 aliter constitutum fuisse scholl. 
Ven. memoriae prodiderunt. E quibus schol. A. sic com- 
meutatur: ᾿Δρίσταρχος πόντον διὰ τοῦ ν καὶ ὑπ᾽ αὖ- 
τῇ τῇ φρικί, ἄλλοι δὲ πόντον ὑπ᾽ αὐτοῦ. Postea ad- 
dit: ἡ διπλῆ, ὅτι, ἐὰν μὲν γράφηται πόντος ὑπ᾽ aU- 
ToU, ἔσται μελαίνει δὲ πόντον ὁ Ζέφυρος ὑπὸ τῇ φριχέ. 
Neque multum ab eo distat schol, B., dum tradit: 50 »- 
zov ὑπ᾽ αὐτῇ" διὰ τοῦ ν τὸ πόντον, μελᾷνει δὲ τε 
πόντον Vm αὐτῇ. xoi ἔστι μέλανα ποιεῖ τὸν πόντον 
ὑπὸ τῇ φρικὶ ὁ Ζέφυρος. ἔστε δὲ ὐμηριχὸν τὸ σχῆμα" 
εἰ δὲ γράφεται μελάνει δέ τε πόντος ὑπ᾽ αὐτῇ, TO με- 
λάνει ἀγτὶ τοῦ μελαίνεται ὑπὸ τῇ φρικὶ τοῦ Ζεφύρου" 
ὄμεινον δὲ τὸ πρῶτον. τὸ δὲ ueAares ἀπὸ βαρντόνου 


Exc. XIV. μελώνει δέ τὲ πόντον $e apeg. τιν. 


ἐνεστῶτος ἀποβολῇ τοῦ i, ὡς τὸ χοιλάνει avri τοῦ 
κοελαένει. Eustath. 6068, 67. quam vulgari assentia- 
tur, mibil accepisse videtur de Aristarchi lectione, et 
eins memoriam quodammodo obliteratam fujsse Phavor. 
etiam indicare potest p. 1226, 50 sqq. hisce: μελάνες 
παρ᾽ ὍὉμηρῳ παϑητικὴν éouxvsioy ἔχει" δηλοῖ γὰρ τὸ 
μελαίνεται, πέπονθε δὲ ἀπέλευσιν τοῦ ἰῶτα, ὡς τὸ 
οἰδάνεν ἀντὶ τοῦ οἱδαίνει. Ex lis autem, quae supra 
emotavi, incertam et valde lubricam versus illius scri- 
pturam fuisse perspicitur, Nam μελώνει δέ τε πόντος 
sz αὐτοῦ praeter schol. Ven. A. servavit Aristete- 
les in Problem, XXIII, 23., πόντος ὑπ᾽ αὐτῆς Vehetl 


est et Vindobb.; πόντος ὑπ᾽ αὐτῇ ex Harl. et Townlei - 


Heynius commemorat; denique πόντον ὑπ᾽ αὐτῇ Ari- 
starcho iubente, Ven. B. et Lips. in ordinem recepisse 
videntur. Editiones autem principes utraque confusa 
πόντον ὑπ᾽ αὐτῆς adsciverunt; velut Flor. Aldd, et Ba- 
sileensis, — Cuius in locum Turnebus demum, Heynio 
teste, e Romana et Eustathio πύντος ὑπ᾽ αὐτῆς substi- 
tuit, His e priorum commentariis et libris collectis, 
nostra aeiate sd controversiam eam dirimendam alios.. 
aliam iuiisse viam non erit silentio transmittendum, In 
editione quidcin Iliadis IH. Stephanus, ut ab ep ini- : 
tium capiamus, vulgare suo assensu comprobasse vide- 
tur, idem vero in Thes, ling. Gr. vol, 1V, G037. b. se- 
quitur Aristarchi signa. Schneiderus in Lex. Ge. v. 
μελανέω duobus, uuo Callimachi altero Apollonii, locis 
allatis apposuit: ,, pari modo in Homer, ll, 3, G4 μελα- 
γεῖ, nec vero ἐέλανεν erit emendandum, ut sit neutrum. 
A Schneidero, ut videtur, Buttmannus, Iliade non 
inspecta, in ewm inductus est errorem, ut ad Arati v. 
S36. spud Homerum μελανεῖ, cuius nulla prorsus men- 
tio fit, recte legi diceret. Quare negat μελάνω fieri 
posse ἃ μέλας avog, sed μελανέω tantum et μελαίνω, 
quod non ita sit in χυδάνω, in quo cv seque adseiti- 
eium atque cvo in χυδαίνω. Gravis etiam Passo- 
. vius in Lex. v. μελανέω lapsus est. Etenim narrat no- 
bis μελανέω intransitivum esse verbi μελαένω.. idemque 
significare quod μελαίνομαι (nigresco). Unde in Il. 7, 
δὲ πόντος μελάνεν mare nigrescebat (das Meer fürbte ^ 
sich) oriri patat, Adiicit autem praeterea μελώνδι for- 
sitan praesens esse habendum, uti poeta dicat χυδαίνω 
&€ χυδάνω, nullo tamen pacte «sAcvez scribendum. Ari- 
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starchrm vero μέλανει transitivum existimasse, ut idem 
denotet atque μελαίνω, legisseque μελώνεν δέ τε πόν- 
τον, i e. qoíf. Quorum nec priora sunt congrms, 
quod imperfectum & comparationfbus alienum esse con- 
stat, vid. ad 4, 428,, et posteriora, quae ad Aristar- 
bhum spectant, ab eius mente prorsus aberrare ea, quae 
, Wupra disserui, manifesto declarant. 


8. 2. . 


His igitur enumetatis, utrum μελάνεν δέ τε [πόν- 
τον ὑπ᾽ αὐτῇ, an μελανεῖ δέ re πόντος ὑπ᾽ αὐτῇ eli- 
gendum sit, quaeramus. Usitatum enim et ab Eusta- 
' thío inde susceptum μελάνει δέ τε πόντος ὑπ᾽ αὐτῆς 
eive αὐτῇ planis grammatieorum regulis non magis quam 
Graecorum sermoni convenire facile perspicitur. Verbis 
enim in co exeuntibus, sive a mominibus adiectivisque 
repetantur, sive aliis 6rtam debeabt verborum formis, 
transitiva subest potestas. Itaque μελαίνω nigrefacio, 
passivum μελαίνομαιε nigresco est. Cui quidem discri- 
mini accinit tum ITIomeri tum aliorum poetarum oratio: 
ita poeta ipse in 1l, 6, 354 μελαίνετο δὲ χρόα καλόν, 
18, 648 ἢ, δὲ μελαίνετ᾽ ὄπισϑεν, ἀρηρομένη δὲ ἐῴκει. 
Crebrius etiam Alexandrimos atque epicos posteriores 
ἐιπελαίνεσϑαι sdhibuisse videmus, veluti: Apoll. Rh. Ill; 
1900 --- σιγὴ δὲ μελαινομένην ἔχεν 0pg.yrv. IV, 669 — 
μελαινομένην δὲ μιν ἄνδρες Ναυτίλοι ἐκ πόντοιο — 
Quint. Sm. V, 63 τῶν δὲ πέδον μετόπισϑε μελαί- 
-yero. add. VI, 106. XIII, 144. XIV, 261, Dionys. 
Perieg. 966. Arat. 804. 851. 003. 941. ^ Activi qui- 
dem nullum novi exemplum praeter nostrum, potestati 
vero eius fldem facit oppositum 2svxcívo, quod poeta 
habet in Od. 12, 132 — λεύχαινον ὕδωρ &eorüg ἐλά- 
τησιν. Quint. Sm. Posthom, XIV, 039 ἀφρὸς ἄδην 
λεύκαινε χάρη λασιόν τε γένειον, add. Tryphiod. 
660, Quanquam et hoius medium .sive passivum λεὺυ- 
w«eivscOot, 1. e. albescere, sotivo usitatius est, vid, 
Apoll Rh. I, 645. Quint. Sm, V, 87. XIV, 418, et 
compesitum ὑπολευκαίνεσϑαι apud Homer. ll. 5, 602. 
Arat. 827, At vero obiici potest nigrescere non mode 
μελαίνεσθϑαι. verum etiam μελανεῖν indicare. Quo qui- 
dem animadverso Schneiderus et Buttmannus id, 
quod aliorum poetgrum usu sancitum : viderunt, ad Ho- 
merum transferre conati sunt, Hos si solos respexeris, 
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μελανεῖ δέ τε πύντος bene et Graece dici concedamng 
mecesse est, cf. Arat. 836, 871 sq. et Apoll. Arg. IV, 
18314 xebvr μὲν πόντοιο διήλυσις, ἔνδρα μάλιστα Βέν- 
Ü'oc ἀχίγνητον μελανεῖ, et alia quaedam, quorum men- 
tionem fecit Schneiderus. Sed illi emendationi . ob- 
liciss Homeri ipsius consuetudinem, quae verbum postero 
demam tempore' subnatum plane ignorat, obiicias porro 
librorum et grammaticorum auctoritatem, qui μέλανει, 
etsi de reliquis dissideant, ad. unum omnes suo compro- 
bant suffragio. Quibus causis permotus Aristarcheum 
eligendum Homeroque reddendum duxi. Neqne Butt- 
manni placito, e quo μέλας cuve ἄν nonnisi μελαίνω 
vel μελανέω formare censet, tantum ' tribuerim  momen- 
tum, πὲ eo Aristarcham, cui Ptolemaeus Ascalo- 
nita assegsum praebet, refutatum indicem. Nam pri- 
mum schol. Ven. ita tredit: μελάνει, ὡς οἱδάνει, ó 
᾿Ἰσχαλωνίτης" ix γὰρ toU μελαίνει, φησίν, ἐνδείᾳ τοῦ 
ῖ ἐγένετο : deinde μελανέω ipsum contrarium eius, quod 
Buttmannus verum liabuit, videtur approbare. δὲ 
enim e stirpc μὲλ fit μελανέω, ita μελαίνω et μελάνω 
ab ísta parum discedere coniici potest. Poetae quidem, 
qui bumerorum vel neceswitati vel suavitati prospexe- 
runt, μελαίνω, Acvxatvo, χυδαίνω, οἱδαίνω et similia 
eius generis lubentius et crebrius exceperunt: iis vero 
non impediti sunt; quo minus, metro invitmte, i exte- 
rerent et verba rhythmo epico accommodarent,  Indicio 
esse possunt Il. 9, 5951 — — óOgrs xoi ἄλλον Οἱἰδάνιε 
iv στήϑεσσι νόον, cll 646 — ἀλλά μοι οἰδάνεται χρα- 
δίη χόλῳ, quo nemo offenditur, etsi μελάνεται, nume: 
ris repugnantibus, nunquam legatur, add Apoll. Rh. I. 
478, Eodem pertinet 143, 78. — ὅτι τοὺς uiv ὁμῶς 
μαχάρεσσι ϑεοῖσιν Κυδάνει. Quae quum ita sint, Ari- 
starchi lectionem ' isti Iliados versui aptam et com- 
modam: esse habendam, nisi animus fallit, satis su. 
perque ostendisse mihi videor. Certe vulgatum, cui 
nomen idem v. G3 obvium forsitan ansam et originem 
dedit, respueundum esse nemo iam negabit, 
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EXCURSUS XV. AD dL. H, 833. 


i ) liisque tempo- 
De vocali, quae verbi xa(civ aorísto ἃ 
ribus de Homeri more conveniat, disceptatur. 


pend * 


g. 1. 


Veteres vocalem, qua verbum xoísv sit efferendur, 
ambiguam et incertam plerumque habuisse in e Mus 
'ad Il. ἢ. S33. dixi. Cuius quidem dissimilitu nis i 
propagatse, ne idem crebrius mihi esset repeten "P 
fontes et causas hac quaestione comprehen ere Jeu 
mum induxi, ut quid ipse verum habuerim, alii "t ΒΕ 
bare vel certe excusare possint. Nam in magna e 

ipli i ietate omnium quidem assensus vix 
tiplici eius rei varieta " 'Antiquiores 
expetendus, nedum sperandus esse vii | lad Vol 
quidem sequuti H. Stephinpus in Thes. Dr δ. o 
ΠῚ. 4934. b sqq. et Dammiuyjin Hom. Lexc.. 4 
editores posteriores non defecer ad vocalis ambi 
guitatem explicandam triplicem verbi : 
menti sunt, In usu enim poetae fuisse 
κάω et xéo, quorum medium certe forma 
lecto, quam re et veritate a primo differr 
unum omnes consentiunt, lam hoc posito, ut 
singula et colligamus et diiudicemus superest, .QVU^ mu- 
nere ita fungar, nt primum librorum discrepautiam 
rate indicem, eaque cognita et grammaticorum vete 
aeque ac recentiorum decreta expouam. His demW, 
perspectis nostrum iudicium subiiciamus dilucide expos; 
tum, quod alii, prouti placuerit, aut sequentur, aut sta 
bunt suo. 

-Iuconstantiam vero illam, quam memorabam, ali- 
quanto crebrius in aoristi vel aciivi vel medii imperativo, 
infnifivo et participio quam in praesenti aut imperfecto 
esse conspicuam nemo ignorat. Imperfectum vero, quod 
olim legebatur in Od. 9, 833, μηρέ᾽ ἔχηον sive ἔχηον, 
Harleiani auctoritate iure proseripsisse Wolfium ple- 
rique existimarunt, vid. Od. 22, 336. In universum 
enim tum praesens tum imperfectum χαίω, ἔκαιον, χαῖον 
et eadem passivi tempogg χαίομαι, καίετο, χαιόμενος 
Homero sola cognita esse et usitata innumerabilis fere 











agis ac dia- 
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exemplorum copia ostendit, vid. ll, 1, 462. 91, S38, 
$43, 816. Od. S, 459. 19, 391. 1l. 9, 7*1. 21, 3316, 
23, 222, 224. 8, 621., quocum optime concinunt &va- 
χαέίω et χαταχαίω, οἷ. Od. t, 13, 9, 251, S08, 10, 
858. 20, 123. 21, 1581. hymn. in Merc. 115. 1n Cer. 
288. Il, 2, 425. 15, 873. Ceternm neqnaquam tanta 
illad est molestia, quantam movet difficultatem 1l, 7, 
408 χατακειέμεν. ex Ven. Eustath, et aliis ab Iley- 
nio reductum, cuius loco alii dum dederint zeroxyt- 
pev, Wolfio approbatum, Scyllam clapsi in Charyhdin 
inciderunt, ^ Aoristum statione deiecerat imperfectumr 
Od. 8, 9 εὖϑ' οἱ σπλάχχν᾽ inacovro, ϑεῷ δ᾽ ἐπὶ μηρί" 
ἔχηαν, olim enim μηρία xciov aderat. : Quo relicto, 
aoristum magis tutum, Harleiani aliorumque praeeidio 
firmatum, revocavit Wolfius, vid. ll. 1, 463. Od, 3, 
461. 12, 304. Eidem in H. 8, 240., ubi Ven. cum 
Vindd, tribus ad corruptum £xjov aberraverant, libri vul- 
gsres, Vind. Alteri et Eustath, 710, 44. plus fidei 
addunt. Imperfectum nonnullos ratum habuisse apertius 
etiam Ambros. prodit, cui obsidet μηρί ἔκαιον. Deni- 
que aoristus imperfecto commode posthabitus est in ll, 
11, 773.: Aristarcho enim hoc visum esse potius schol. 
Ven. testatur, etsi Ven. liber iuxta ac Vindd. tuentur 
Éxgs, toti narrationi minus idoneum. 

Aoristi. vocalem indicativo et optativo insertam nun- 
quam fere variare in libris scimus, cf. Il. 1, 40. Od. 
19, 360. 11 22, 170, 24, 34. 6, 418 , quae indicativi 
sunt; optativum habent [l. 21, 3836. 21, 38 iv πυρὶ 
κήκιεν., xoi ἐπὲ χτέῤεα κτερίσαιεν, etsi sehol. Ven. A. 
versu priore infinitivum inesse perverse statuit. Wolfius 
igitar Veneto assentitur, a quo Vindd. eo tantummodo 
distant, quod i subscriptum, fulcrum profecto inutile, 
sppingunt, vid. de eo Piers. ad Moer. p. 231. In aliis 
modis plus esse levitatis atque inconstantiae [lias pariter 
stque Odyssea nobis persuadent. Atque in illa quidem 
diphthongus comparet, Venet. sponsore, 7, 338 xc«ra- 
χείομεν et eius simplex ibid. 977, 396., medium 1l. 9, 
88 ἔνϑα δὲ πῦρ κείαντα, ad postremum eius participium 
ib. 284 χειάμενοι πυρὰ πολλὰ κατὰ στρατόν. — liis 
quidem finibus diphthongi illius regionem Ilias circum- '. 
. scribit. — Venetus quum accinat, Heynius eius et 
— Eustathii anctoritati paruit, add, 7, 408. n Odyssea 
utriusque vocalis vestigia Wolfius etiam reliquit. Unde 
octies cum Eustathio aliisque ei convenit, vid, 9, 231 
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ἔνϑα δὲ πῦρ κείαντες ἐϑύσαμεν, — 10. 683. 11, 46 
δείραντες καταχεῖαι, ib. 11 αλλά μὲ χαχχεῖαι σὺν τεύ- 
χεσὶν, --- 18, 20 μῆρα δὲ χείαντες, — 16, 2 — κεία- 
μένῳ πῦρ, — 21, 116 ἄγρει δή, πῦρ κοῖον ἑνὲ pes- 
γάρ. -- 23,51 πὺρ μέγα χειάμενοι. --- Nonum his 
accenseri potest Οὐ, 15, 97 rov πῦρ χῆαι ἄνωγε, ubi 


: Harlel erat xciv, Sed nullum paene reperitur testi- 


monium, quo vocalis longa prorsus excluditur, Nam et 
in Odyssea 15, 07 et ín plerisque lliados versibus ἢ 
Vindd. atque editiones proferunt vulgares, vid. Hey n. 
. ad IL vol. V. p: 863, quanquam pars etiam Vindd. diph- 
, thongum exhibet. Quod de liade diximus, id nou minus 
"in Odysseam cadere, si lectionis varietatem consulueria, 
animadvertes, Nam 9, 2391 χήαντες Harl, i & mauu 
recentiore apposito, participio eidem 13, Z6 schol. 
Harl. χήαντες, de Aristarchi sententia, vulgares 
κήαντες substitqunt, 10, 533. 11, 46 olim ferebatur 
καταχῆαι, neque Ilarlei. ei repugnare videtur, , idem 
olim erat 11, 74 χαχζῆαι sive κακκῃαι,  Aoristi medii — 
participium 16, 2, 23, 51 χειώμ.. ultimo certe loco 
Harlei tramsformavit; in xzoau. Quare ex omnibus 
omnino Odysseae exemplis unum superest 21, 170 χεζον, 
cuius contrarium nullum propemodum invenerit patronum. 
Haec si reputaveris, eos, quibus && dubium suspectum- 
que fuerit visum, certe non temere existimasse poterit 
confici. 
6. 5. 

Congesta librorum varietate restat, ut pauca de 
grammaticis subiiciamus, Venetus interpres, .praeter- 
quam quod ad Ii 11, 773 imperfectum Aristarcheum 
fuisse perhibet, nihil fere de vocalis ambiguitate diri- 
mit. Kostath. diphthongum et. sermonis legibus con- 
gruam et exemplarium meliorum flde comprobatam esse 
subinde admonet, cf, ad ll. 682, 1 sqq.: iv δὲ τῷ χα- 
ταχείομεν φαίνεται καὶ διὰ τοῦ ὃ ψιλοῦ εἶναι τὸ. καίω 
τὸ ἐπὶ τοῦ πυρὸς παρὰ τοῖς παλαιοῖς, ὡς καὶ ἐν δυσ- 
σείῳ εἴρηται, ἐξ οὗ καὶ ἐνταῦϑα τὸ χατακείομεν αὐ- 
τοὺς xal μετ᾽ ὀλίγα νεχροὺς χείομεν. ἐχ τούτου δὰ 
xci τὸ ϑυοσχόος ἐν Ὀδυσσείῳ, xai ἔοικεν οὕτω πως 
ἔχειν ἡ διάϑεσις, χέω xb τὸ πρωτότυπον, ἐξ ov πα- 
ράγωγον τὸ ἕτερον x&ío τὸ ἀσυναίρετον τὸ διὰ τῆς 
ἂς διφϑόγγου, ὡς χλῶ κλαίω, λῶ λαέω, ἐξ οὐ τὸ λι- 
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λαίω, xci τὰ τοιαῦτα" * el δέ τις τὸ κεΐομεν ἐϑέλει 
γράφειν διὰ τοῦ καὶ μεγάλου ὦ ὥ, ὡς ἀπὸ τοῦ xia 
τὸ χαῦσαι τῷ λόγῳ τῶν αὐϑυποτάχτων, οὐ σφαλλε. 
ται μὲν ὀρϑότητος, ἀποῤῥαπίξει δὲ τὰ πλείω τῶν πα- 
λαιῶν ἀντιγράφων, ἐν οἷς διὰ διφϑόγγου καὶ ὃ μι- 
χροῦ ἐμφέρεται ἡ γραφὴ τοῦ xslousv, vid. eundem ad 
JH. 56, 19. 337, 14 sq. et ad Od. 1626 , 45. 1905, 25. 
Nec vero omnía exemplaria diphthongum praetulisse, 
quemadmodum "Thiersch. in gr. Gr. S. 212, 38. p. 
$18, narrat, Eustath. unquam testificatus est. Unde 
vereor, ne typothetarum inscitia "Thierschii manum de- 
pravarit et absurdi quiddam vero supposuerit. Ab Eusta- 
thii norma et lege alii vel nihil absunt: ita Apoll in 
Lex. Hom. p. 379: ,, Koxxstow* ἐπὶ μὲν τοῦ κατακαῦ: 
óc," Quae spectant ad Od. T1, 7L, etsi perperam 
editur ἀλλὰ μυι xcxxtiat. Apollonii ista verba Herm, 
Tollium eo perpulerunt, ut χεῖα et κειάμενος anti- 
quiora atque Homerica, χήαι et χηάμενος poetae aetate 
inferiora censeret. Quo commento nihil omnino expe- 
divi, Alii etiam ex Homeri carminibus xezos et κειάμε- 
vog in sus retulerunt horrea, uti Etym. M. 485, 12, 
Or. 136, 10, Hesych. Il, 216. Phavor. 1025, 25, 
93. 1026, 40, 42., etsi apud hunc plura confusa ' sunt 
ac perturbata, quae componere longum est. De gram- 
maticis Homericis nihil fere innotuit, nisi quod Iarlei, 
schol, ad Od. 18, 26 baec habet: uijoo δὲ xijavreg* 
οὕτως Ἀρίσταρχος; cui, si sana omnia sunt, adverean- 
tur schol. Ambros. ad Od. 11, 741 apud Buttman- 
num, dum ita agunt de eodem: ,,5 XOLVI) χαχχῆαι. Aoi- 
σταρχος καχκεῖαι. περισπωμένως δέ. ἀπαρέμφατον γάρ 
ἐστιν.“ 

In hac veterum et librorum et praeceptorum incon- - 
stantia, quid omnium optimum et veri simillimum sit, 
non ita facile diludicaveris, praesertim si nostro etiam 
- aevo alios aliud anteferendum iudicasse cognoverimus, 
Bekkerus quidem in carminum Homericorum, a Wolfio 
ín lucem editorum, censura l. 1, p. 150 ἡ et sermonis 
legibus et numerorum suavitati ubique satis facere existi- 
mavit, idque Aristarchei nominis gravitate voluit com- 
mendatum. ldem sensit Thiersch. in gr. Gr. l. all., 
etsi de schol. Ambrosian. voluntate ad Aristarchum χεῖον 
et similia defert, Equidem schol Harlei plus tribuen- 
dum esse putaverim, Aristarchus enim in aliis etiam 
vocalem longam 7; diphthongo εἰ meliorem habuit, ta- 
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'que illins iussu τεϑνηώς, ἀνήῃ» φανήῃ Homero vindi- 
cavi ad II. 6. 71. et iu Excurs. I ad 11,2, 34. Quodsi 
id eo potissimum cousilio fecisse videtur, ut verba ac 
nomina similia ac sibi invicem consona nota aperta di- 
guoscerentur, eum χείων. xsíayreg, χειάμενον reiectu- 
nim fuisse admodum credibile est. Nam χέω, a quo 
ista repetit Eustathius, ad alias stirpes pertinere et 
 Thierschius perspexit, neque Passov. in Lexic, vv. 
. χέω et χαίω dissidet, Contra Matth, in gr. Gr. S. 
940. v. χαίω communem grammaticorum morem haud 
uspernatus est. Buttmannus denique in gr. ampl. vol. 
11. 1. p. 161. nova quasi et aliis minus trita procedit 
via. Certa enim et fixa habet xgo, ἔχηα, χήαιμι, x19, 
nec tamen ideo χεῖον, κεῖαι, κείαντες et κειάμενος falsa 
et suspecta iudicat, libris renitentibus εἰ grammaticis 
dissuadentibus. Causam vero huius vieissitudinis inde 
petit, quod. ἡ vocali sequente in & exteuuatum 7 sibi 
assumpserit. Vere et apte haec disputari dicendumt esset, 
αἱ formae breves xéov, xéct, χέαντες earumque similia 
Ilomeri usu essent sancita, [18 vero nunquam lectis, 
num quem fructum ex ista subtilitate capiamus, dubita- 
verim. lam si codices, ut vidimus, χῆαι, κῆον, χήαντες 
et eius generis alia admiserunt, neque Eustath, ista a 
vero rectoque abhorrere negavit, Aristarchus denique in 
eadem fuit sententis, Bekkero, Wolfio et Thier- 
schio assensum praebere consequens esse putaverim, 
His ergo motus causis in ll. 7, 3:33 καταχήομεν αὐ- 
" τοὺς recepi, idemque semper tenendum esse censui. 
Video enim Wolfium etiam in lliade Bekkeri moni- 
tis obtemperasse, idemque, si Odysseam repetere licuis- 
get, eum amplexurum fuisse poterit coniici. Nec minus 
— dn il. 7, 408,, nec χκατακείεμεν mec χαταχήεμεν, nec 
Thierschii χατακήαμεν. cui nescio quid insoliti in- 
haeret, probandum videtur: reposui igitur cum Butt- 
manno praesens χαταχαίεμεν, istis et aptissimum ét 
aliis exemplis tutum. Si quis autem nobis Alexandrino- 
rum quorundam, adde et Atticorum, consuetudinem ob- 
licere velit, cf. Apollon. Arg I, 888. Aesch. Agam. 
823. Soph. El 7509 Eur. HRhes. 97., ei erit respon- 
dendum miobilitatem vocalis eandem, quae apud Home- 
rum obtinet, in illorum libris reperiri, ac si quae sunt, 
quibus χέαντες necessario sit relinquendum, iis a codi- 
cum Hoimericorum usu et auctoritate, de qua Rustath. 
toties asseveravit, veniam esse petendam. 
——--—!IiBB A À———— 
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EXCURSUS XVI. AD IL. 9, 83. 


f$4uo ab etymo ἀνέπαλτο, ἀγεπάλμενος 8c similia pro- , 
pullulaveriut, quaeritur, 





$. 1. 


Nomina quaedam et verba, ut apud alios, ita in 
Graeco sermone pertenui separari discrimine nemo mira- 
bitur. Ea autem re. haud raro accidit, ut quid funda- 
menti huic illive vocsbulo ponendum esset, non modo 
mostra sefate, sed prisei etiam grammatici ignorarent, 
atque de eo anxie et sollicite quaererent. n magna 
vero antiquioris sermonfs ambiguitate eventus non sem- 
per respondit spei. Haec praefari ac praemonere ideo 
liceat, quod multa perserutatus de lis ipsis, quae iam 
aecuratius pervestigare et e tenebris in lucem protrahere 
in animo est, nihil pro certo atque explorato affirmare 
ausim, verisimillima quae mihi sint visa, hic expromere 
satis habeo, Verbi aütem ἄλλομαι, ut eb eo capiam 
initium , per syncopam et spiritu immutato aoristum fa- 
cere ἄλτο et. eius participium dA4usvog memo fere nee 
priorum mec recentiorum negavit, cf. scholl. ad ll. 1, 
932. Eust. ad Il. 145, 39. Etym. M. 31, 17. Heyn. 
ad Hom. Ill. Vol. VI. p. 157. Buitnm. in gr. ampl. H, 
1. p. 78. T hierseh. in gr. ἃ. 232. 13. Matth. er. ς. 
193. ann. 8. Rost. gr. p. 482. ἢ. aliosque plures, Si 
quid enim diversitatis reperitur, id in eo solo est, quod 
veteres plerique càro ex: aoris(o prm ὕλωζο conflatum 
putarunt, recentiores aóristum alterum vel imperfectum 
subesse melius statuunt. Ab hoe .preximo quasj gradu 
abaunt composita nonnulla, velat ἐξαλτο, é&tceAto,' àg- 
GÀro, ὑπερᾶλτο. Atque horum quidem »nemorià apud 
poetam exstat, ut secundum adest ll. 18, 643. ἔνϑα oi 
υἱοὶ ἐπᾶλτο Πιυλαιμένεας βασιλῆος, cli '31, 119, , ter- 
tium ib, 12, 408 γόσφι ϑδῶν. ὑτ᾽ igaÀto ᾿πύλας, «ll 
13, 639. Quin Sm. lI, 248 ὁπιᾶλτο, uliimum Ii. 20, 
321 — πολλὰς δὲ xe ἵππων Artics ὑπδρᾶλτο, — 
primum vero non sine doctorum hominum plausu Brun- 
ckius restituit in Apollon. Arg. IV, 461 οὐτὰρ ὁ 
Αἰσονίδης πυκινοῦ ἐξάλτο. λόχοιο. Quo saepius antem 
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participia. inde subnata, sicuti ἐξαάλμενος, μετάλμνος, 
ὑπεράλμενος leguntur, eo minus dubitationis de illorum 
origine erit relictum. Itaque nemiuem, qui in contra- 
rium abeat, futurum esse crediderim, 

At alia, quae plus litis et controversiae moverunt, 
illorum perspicuitati officere videntur. Horum autem ex 
genere jd est, ad quod examinandum in hanc descendi- 
mus arenam, Etenim ἀνέπαλτο ter in llinde obvium, 
alii, quod tenorem improbare liquet, ad stirpem «ye- 
φάλλομαι retulerunt, alii sb ἀναπαάλλω. profectum exi- 
stimarunt. De quo ut via et ratione agamus, primum 

tam ipsum inspiciamus necesse est. llle igitur in ll. 
8, 85 de Nestoris equo, Alexandri sagitta graviter per- 
Cusso, ita loquitur: 

ἀλγήσας δ᾽ ἀνέπαλτο, βέλος δ᾽ εἰς ἐγκέφαλον 
tum de Achille, Hectore propius. conspecto, exsiliente 
ib 20,424 

ὡς e, ὡς ἀνέπαλτο καὶ εὐχόμενος ἔπος ηὔδα" — 
postremo de Euryalo, Epei plagis titubante εἰ procum- 
bente, 28, 694 

| ὡς δ᾽ ὅϑ᾽ ὑπὸ qiouxóc Βορέω ἀναπάλλεται ἰχϑὺς 

. iy. ἐν φυχιόεντι, μέλαν δέ ἑ ὁ κῦμα xpi 

. ὡς πληγεὶς ἀνέπαλτ᾽" . 
Ad haec proxime accedit simplex in Il. 15, 645 

στρεφϑεὶς γὰρ μετόπισϑεν ᾿ ἐν ἀσπίδος ἄντυγι 

πάλτο. 

Veteres ium contraria sensisse δὲ scholiorum interpre- 
tationes et lexicographi ostendunt, Si quid enim video, 
etymum ἄλλομαν respiciunt es, quae, schol Ven. et 
Eust. ad Il, 9. adscripserunt, E quibus ille ἀνέπαλτο 
. reddit ἀνεπήδησε, susceptum a Suid, L, 197.; hic prae- 
cipit 101. T. hisce:. ro δὲ ἀνέπαλτο λέξις καὶ αὐτὸ 
καιρία, δηλοῦσα ὀρϑὸν ὑπ᾽ ἄλγους τὸν ἵππον στῆσαι 
ἦτος ἀναπήδησαι. — Avertunt autem inde; Et tym. 
101, 24. Phaver. 189, 62. Zonar, 1, 212,, qui, ver- 
bis dissimiles, in re sunt concordes , tradunt enim sic 
fere: ᾿ἀνέπαλτο' πάλλω τὸ πηδῶ, πάλλομαι, ἑἐπαλλό- 
μην, ἐπάλλαν, ἐπάλλετο, χαὶ κατὰ δυγχοπὴν ἔπαλτο 
xci dvínaAro, ἀνεχαυνείσϑη. Alii medium quoddam et 
utrique accomodatum sequuntur, ut Hesych. I, $65 
,“ἰνέπαλλετο᾽ ἀνεχυνεῖτο, LvénoAro* ἀγήλατρ. Lexic, 
apud Bekker. in Anecd, Gr, I, 397. 26 ᾿Δἀνέπαλτω: 
uvéncAto , nisi forjesse pro altero emendaudum cst 
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ὑγεπάλλετο. [lle gutem veterum, ut videtur, dissen- 
ms recentiores etiam hmc iiluc impulit, Stephanus 
quidem i Thes. Gr. ling, I, 1838. &., Brunck. ad 
Apoll, Rh. IV, 873. et Heyn. $d H. vol, V.. p. 480 
ἀγνέπαλτο ex ἀνά, ἐπὶ et ἄλλομαει comluiese putarunt. 
Accentam autem repugnantem Heynius pro suo arbi- 
trio matávit, et ἀνεπάλτο, quod ἐπαλτο aliisque congrue- 
ret, ter intulit lliadi.. Schneiderus vero et Passo- 
vius in. Lex. Gr. v. ἀναπάλλω ἀνέπαλτο ab ἄλλομαι 
et duplici praepositione originem repetere negarunt. 
Ne quid autem deesset, Dammius et eius successores 
ia Lex. Hom. v. ἀναπάλλω utramque admittendam cen- 
meret stirpem. — Addita enim leguntur haecce: ,,Pos- 
ἐπὶ quidem loca quaedam ad ἀνειράλλομαι referri, e. €. 
ἀγέπαλτο pro ἀνεηάλλετο, exsiluit: quod verbum est 
compositum ex ἄνω, sursum, et ἐπὶ et ἄλλομαι: et 
estat, sí iu hoc verbo sequitur r post 2, sbliici spiri- 
twn asperum praecedentem, — Posterior locus (n. 20, 
421) sine. dubio pertinet ad ἄλλομαι. * Haee virorum 
.. doctorum opiniones incertae et. contrariae, quam lubrica 
Wl cama, satis ostendunt. Ingenüe igitur fateri licebit 
ab inilio parum abfuisse, quin Stephani aliorumque leges 
macendzs putaverim. ^ Etenim ἄλλομαι , et. πάλλομαις 
cus mentionem faciunt grammatici, 8 librariig facillime 
permisceri confundique potuisse apparet. Quo concesso, 
omnes propemodum veteres cum Stephano, Brun- 
chio et Heynio congruere suspicabor. Αἱ ab ista 
cwieciura quum Hermanni consilium, qui, quid de 
ift re statueret, rogatus per literas mecum benevole 
cmmunicavit, tum alia quaedam me abstraxerunt. Pri- 
mm e verbo ἀνεφαλλεσύαι sententiam aptam et com- 
modam perraro elicias, sive enim illud sit sursum insi- . 
"€ sive retro ἐπεί τος neutrum profecto Homeri ver- 

lis bene concinet. Rectius sutem et naturae magís con- 
venienter participium ab isto composito traduxisse vide- 
ür Apollon. Arg. H, 825 

ὕψι μάλ᾽ ix δυνάκων ἀνεπάλμενος ἤλασε μηρὸν 
ἀἴγδην, . , . . . 

un sermo est de apro, cannis et arundinibus latente, 
« iisque in Idmonem, quem letali affligit vulnere, saltu 
iwente. Deinde alia argnmenta, quibus ἀνέπαλτο a 
Verbo ἀνασάλλειν deducendum esse efficitur, nobis ad- 
aL Simplex quidem z«Azo et ipsum sub disceptatio- 
(Gn vecare possis, siquidem schol. A. alios cro ha- 
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buisse refert, a quo non ita multum distat Hesyoh. I, 
1215., etsi iv ἀσπίδος ἄντυγ᾽. ἐπᾶλτο reperisse vide-. 
tur. Idem praeterea I], 818 πᾶάλτο interpretatur Acro, 
ἀπέβη, cf. Phavor. 14319, 4. Eustath. autem Home- 
ricum πάλτο illustrat ita: ὑπ᾿ aos. ἄντυγι naAto* 
ἀντὶ TOU προςέκρουσξε, προςφέπταισε, διὰ τὸ ποδηνεκές. 
E'quibus Heynius vol. Vill. p. 107.  Eustathium illud 
ab etymo cA«o, πελάω et ἐπέπλῃητο litera et mutata 
et transposita ductum voluisse conficit, eumque melius 
scripturum fuisse πλῆτο auguratur. At si bene iudico, 
Eustath. ipse πάλλυμαι ita explicandum censuit. In 
quo Heynius etiam acquiescit, dum ita disserit: ,re- 
stat. ut a πάλλεσϑαι ducatur, non quidem, ut sit pro 
ἐπάλλετο, quod.fieri nequit, sed ab àmémaAro, πέπαλ- 
μας, ἐπέπαλτα iv ἄντυγε ἀσπίδος vel ἐνεπέπαλτο &v- 
τυγι Nam παῤλλεσϑαι est succuti, ideoque labare, im- 
pedito pede.** Planissime, credo, illud exponemus: ei 
iniectus, jn co offensus est, quod et interpretes Latini 
et Vossius noster suo comprobarunt assensu. Sed a 
παλλεσϑίιν originem esse repetendam ex eo poteris 
cognoscore, quod ἔχπαλτο de medulla hastae iniectae vi 
e tergi vertebris excussa dicitur 1]. 20, 483 --- μελὸὺὸς 
αὖτε Συφονδυλίων ἔχπαλϑ᾽ " ὃ δ᾽ ἐπὶ γϑονὶ xeiro 
τανυσϑείς, ubi nemo profecto ad verbum ἐξάλλεσθαν 
delabetur, omnisque dubitandi ansa eo praecisa erit, 
Porro autem nostram rationem alia aliorum poefa- 

rum exempla adiuvant, Ut vero aperta et luculeutiora 
in praesens omittamus, illud ipsum, de quo plene et 
perfecte sit dicendum, efficit, Nam praeter IIomerum 
ἀνέπαλτο tum Quinti est tum aliorum, llle igitur de 
Pepthesilea, e somno excitata, in Posthom. 1, 110 ha- 
bet haec: 

ἐξ εὐνῆς ἀνέπαλτο, καὶ ἀμφ᾽ ὦμοισιν ἔδυνεν 

τεύχεα δαιδαλοέντα, τά οἱ ϑεὺς ((. ϑοὸς) ὥπασεν 

. yg. 
Quae quum nihil aliud significare possint, nisi ex síratis 
exsilujt, cvequAAouo, ineptum esse intelligitur. Mani- 
festius etiam idem prodit creber Nonni usus, ut, quod 
cum Quinti verbis paene concinit, Dionys. VIl, 180 , , . 
ὑποφρίσσουσα δὲ κούρῃ 

ἐκ λεχέων ἀγέπαλτο, xai ἑπτοίησε τοχῆας --- 
add, I, 314. IV, 12. XLVIII, 818, Ne quis autem 
ἀλλεσϑαν in iis quaerendum putet, Nonnus ipse inter- 
cedit, quippe qui et ἀνεπίλλετα et ἀγεπήλατο, aoristum 
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primum, carminibus ite inseruerit.. Quorum prius videbis 
VII, 206 xoà Σεμέλην ὁρόων ἀνεπάλλετο, et X, H., poste- 
rius. V, 195 πρώτη δ᾽ Αὐτονόη γονίμων ἀνεπήλατο χόλ- 
πων, ubi de altero ne cogitari quidem potest. Hoc re 
rum s(stu Pindaro etiam non detraxerim Ol. XIII, 69 
aya δ᾽ ἔπαλτ᾽ ὀρϑῷ ποδί, etai Dissenius nuper induxi£, 
indir! ὀρϑ'., a Boeckhio iam in indice receptum, Qnere. 
in Moschi Id. Il, 109. et cum Ald. ἀνεπάλλετο ταῦ- 
000, et cum Brunckio ἀνεπήλατο, quanquam mon a. 
praesenti ἀνεφάλλομαι derivandum egt, scribere licebit, 
Imperfectum autem, in quo Valckenaerius et Brun- 
ckius haerebant, mihi satis facit, Utriusque certe ido-. 
weus sene sponsor erit Nonnus. Es vero nobis psene 
persuadeant eiusdem verbi participium .olim in Apollom, 
Arg. IV, 283. lectum et a Drunckio, libris plerisque 
imitis, exactum esse revocandum. Vulgo enim illic fe-, 
rebatur : 

αὐτὰρ ὁ ἐξ εὐνῆς ἀναπάλμενος clgevoncev 

παῖδα φίλον σπαίροντα διὰ φλογός" — — 
Vix autem intelligi potest ὠνεπάλμενος de Peleo, quam; 
filidlum a matre flammis iniectum conspexisset, e lecto. 
prosiliente, neque cetera, quae ab Apollonio subiiciun- 
tur, huic etymologiac admodum prosunt. Quse si vere 
divinavi, Apollonii Argonauticia manifesta utriusque verbi 
vestieia impressa ease colligi.poterit, Neque id sbsur-, 
dum videbitur reputanti simillimo .modo pro diversa. 
Utriusque origine χατεπάλμενος et χαταπαλμξνος. de, 
quibus paullo inferius dicamus, nobis offerri, Maiorem. 
autem fidem nostrae causse faciet praesens ὠναπαλλᾷ- 
σϑαι, quo passim utuntur epici, dum ἀνεφάλλεσθαν, 
prorsus ignorent. Antiquissimum eius indicium, ex Ho- 
meri lliade 28, 692. depromptum, supra apposui. Cre-, ᾿ 
brius idem apud alios epicos invenimus, vid. Apoll, 
UI, 1877 οἷος δ᾽ οὐρωνόϑεν πυροέις ἀναπαλλεταῦ 
ἀστήρ, Quint. Sm, XI, 15 --- «re βλοσυροῖο δράκον- 
rog Θὐρὴ ἀποτμηϑεῖσ. ἀναπαλλεται, Opp. Hel, II, 
980 — — πολλακνι δ᾽ ἅλμης ἀφρὸν ὑπερϑρώσχωμ. 
ἀναπάλλεται, ut alia silentio transeamus. Neque tragi-. 
eos is fogit usus, unde Euripid, in Or. 322 sqq.. de, 
Furiis: αἵ rs τὸν ταναὸν αἰϑέρ', ἀμπαλλεσϑ᾽, αἴμα- 
tog Τινύμεναι δίχαν, vid. Porson, Reete autem ef, 
vere ἀγεπήλατο aü.eandem sürpem a nobis esse rela- 
tum activum ab eedem poeta ita formatum docet, vido 
Bacch, 11891 . ' ; 
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ia aliquem irruens, comunodeque positum esse de Aga- 
memnone in Troianum ducem e curru proruente liquido 
apparet, [taque idem ab Homero mufusti sunt alii, ve- 
μὲ Apollon, in Argon. Il, 083. ad fluctum decumanum, 
aquarum mole Árgousütas paene obruentem, transtulit : 
- —— — .- τ τ “- τ -- εἴσατο' γάρ ῥα 

γηὸρ ὕπερ πάσης κατεπάλμενον ἀμφιχκαλύψειν. 
Nec minus venuste adlübuit illud Oppianus in 
get. Ill, 118,, abi gallinae pullorum cura agitatae habi- 
tum, milvio ex alto irruente, ad ipsius naturae veritatem 
expressit : 

πῶς δ᾽ ὄρνις κατὰ δῶμα συνέστιος ἀνθρώποισιν 

ἀρτιξόκος νεαροῖσι περισχαίρουσα νεοσσοῖς, 

κέρχον ὑπὲρ τέγεος χατεπαλμ ἔγον ἀϑρήσασα, 
ὀξὺ μὲν ἔχλαγεν αὖψα, xci ἄνϑορεν ὀξὺ λαχοῦσα 
x. T. 
His igitur omnibus accomodatum censeri possit decom- 
positum χατεπαλμῆνος. Sed plus dubitationis profecto 
movet Tryphiodori versus in Trol excidio 477., cui 
χατεπᾶλτο temere illatum videtur, Agit autem poeta 
de Aniiclo, Helenae respondere parante, sed Ulixis ma- 
mibus et vi oppresso: 
. ἀλλ᾽ Ὀδυσεὺς κανεπᾶλτο καὶ ἀμφοτέραις nazi- 
μησιν 

ἀμφιπεσῶν ἐπίεζεν ἐπειγόμενον στόμα λῦσαι" 

μάσταχι δ᾽ ἀῤῥήχτοισιν ἀλυκτοπέδῃσι μεμαρπὼς 

εἶχεν ἐπικρατέως" ὁ δ᾽ ἐπάλλετο χερδὶ πιεσϑείς, 

φεύγων ἀνδροφόνοιο πελώρια δεσμὰ σιωπῆς. 
Ptenim χατεπᾶλτο, communi multorum opera excogita- 
í£mm,. nec librorum auctoritas tuetur, nec rei veritati 
respondet, Ulixem certe, una cum aliis Achivorum 
principibus equo ligneo inclusam, in Anticlum saltu pro- 
ruisge parum credibile est. taque χατέπαυσε (plures 
quidem male mutaraut in χατέπαντο) totius rel scenae, 
quae lic nobis repraesentatur, multo aptius erit haben- 
dum.. Ulixes dicendi finem feelt faucibus utraeque manu 
eompressis, vid. Od, 4, 284, 287. Ceterum κατέπαλτο 
pro hniqs aetatis consuetudine scribendum fuisse W er- 
Bickius, qui in universum meeum sentit, ad Tryphio- 
dorijl. all. censuit. Quae quum ita sint, tantum abest, 
εἰ Fryphiodori testimonie χατοτᾶλτο confirmetur, ut 
ille eo verbo proreus abstinuisse videatur. Quin suspi- 
smri possis veteres grammaticos verbis στάλλεσϑαι εἰ 


ἀλλεσύα, ad ilis explicanda premiscue usos, nc fauta 
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qudem cure, quants putumws, utrumque distinviase. 
uidquid autem de illorum praeceptis Tudicaveris, certe 
extra dabitandi aleam erit positum alia quaedam Oppiani 


et Quinti exempla ad eam stirpem, quam magis veram . 


diximus, necessario esse transferenda, Huc pertinet Opp. 
Hal. 061. 

πόντῳ δ᾽ ἐγκατέπαλτο λίνων ὕπερ" —— -— — 
Cuius origo, si Heynium et alios cum eo consentientes 
sudiveris, e triplici praepositione et ἀλλεσϑαι esaet 
conflata, Neque ab eo multum differt Quint. Posthom, 
X, 467. , ubi de Oenone, Paridis rogo sese immittente, 
scribit : 


ἀλλὰ χαλυψαμένη πέρι φαρεῖ καλὰ πρόρωπα 

aire svo ἐνέπαλτο --- — — — — — —. 
His igitur terminis verbi utriusque vim et usum circum- 
stribendum esse tum veterum monumenta tum sermonis 


reique ratio persuedeant, neque grammaticorum regulas 


, 


et praecepta multum ab illis, si omnia perpeaderimus, ! 


abesse videbuntur, 


—— Án À——— 


EXCURSUS XVIL AD IL. Θ, 233. 


4viiet ἄντα quid differant apud Homerum et epicos, ὁ 


exponitur. 


8. 1l. 
In L1, 8, 288 Τρώων dvÓ' ἑκατόν τε διηχοσίων 
τ8 ἕκαστος 
στήσεσϑ᾽ ἂν πολέμῳ; viy δ' οὐδ᾽. 


ἑνὸς ἄξιοί 6l εἰμεν — 
cum Wolfio recte, ut opinor, praeferendum duxi. De. 
quo vetus excitatum fuisse certamen et scholiastae et 
Wü tradunt auctores. Heynius vero àvÓ' éxoróv et 
ἄνϑ᾽ íx, unum idemque esse perperam iudicavit, vid. 
Hermann. de emend. rat. gr. Gr. p. 105 sq. Alterum, 
enim esse ἀντί, cuius tenorem inclinari vetant, alterun, 
pro adverbio sive praepositione &yrc popi facie intelli- 


gitur. Illius causam Porphyrium etArístatchum 
egisse in annotat. crit. dixi, eos vero ipsos 8 se invicem 
diesensisse videbimus, Nam Porphyrins, cuius quaestio- 
nem schol. B. inseruit, ita disserit: ovx ἔστε ro ,, Τρώ- 
ov- ἀνϑ᾽ ἑχατόν Ts διηχοσίων τὰ ἔχ. Στήσ. iv m.« 
πρὸς ἑκατὸν xci διακοσίων μαχέσεσϑε ἐν πολέμῳ, ὥς 
τινες ἀποδεδώχασιν, ἀλλ᾽ ὡς εἰ ἔλεγεν ο,ἀντίσταϑμοε 
καὶ ἀντιβαρεῖς ἑχατὸν καὶ διηχοσίων ἕχαστος ἠπείλει 
᾿γενέσθαι ἐν τῷ πολέμῳ“. τῇ γὰρ διανοίᾳ ταύτῃ ἀχά- 
λουϑον τὸ ονῦν δ᾽ οὐδ᾽ ἑνὸς ἄξιοί εἰμεν "Exropog*** 
ἀπὸ μὲν γὰρ τῶν ἐν ζυγοῖς ἱσταμένων τε καὶ πιπρασχο- 
μένων εἴρηται, ἐπὶ μὲν τούτων ἔφασχεν Éxactov αὐ- 
τὸν λέγειν ἀντίσταϑμον εἶναι ἑχατὸν χαὶ διακοσίων, 
ἐπὶ δὲ τοῦ "Exropog ,.,. οὐδ᾽ εἴ xev σ᾽ twrOv χρυσῷ ἐρύ- 
σασϑαι ἀνώγοι Δαρδανίδης Πρίαμος“ (W. 22, 351, 5.), 
᾿ οἷον ἴσον χρυσῷ καὶ ἰσόσταϑμον χρυσοῦ. τὸ δ᾽ ἐρύ- 
σασϑαι ἀντὶ τοῦ στῆσαι. Quae si consideraveris, Por- 
phyrium et ἀντὲ et στήσεσϑε non proprio, sed trans- 
Jato sensu accepisse apparet.  Gloriati igitur essent 
Achivi iactabundi, unumquemque eorum eodem futurum 
esse pondere sive robore, quo sint centum ducentive 
Troieni, Est autem ea interpretatio artificiosior, quam 
quae probari possit; unde miror Mathiseum in gr. 
Gr. p. 1128. Porphyrio assensum praebuisse, Vere 
enim Herm, T ollius ad Apoll, Lex. p. 120. iudicavit 
Aristsrchi auctoritatem opponi ab Apollonio Porphyrii 
commento, [8 enim, qui et ipse Τρώων ἀνϑ᾽ ἐκ. re- 
tinuit, praepositioni suam et propriam vim esse statuit. 
Quod Lehrsius in libro, utilitatis pleno, de Aristar- 
chi studiis Homericis p. 120 sq., neglexisse videtur, iis 
in errorem compulsus exemplis, quibus ἀντὶ .. εἶναι pari 
loco esse significat, vid. Il. 21, 75. 9, 116. Od. 8, 616, 
et compositis eadem potestate instructis, quorum e nu- 
mero affert ἀὠντιανείρας, comparato Et. M. 111, 85. 
His autem missie: ,,HKecte etiam, inquit, huius signifi- 
catus memor (Aristarchus) 8, 233. non ἄντα intellexit 
eum siiis (v. Apoll. p. 121.), sed ἀντί. Αἱ ea ipsa, 
quibus Aristarchi sententiam stabiliendam putavit, et rel 
et Arietsrcho, siquidem id voluit, quod Lehrsio verum 
est visum, adversari crediderim. — Aliud enim est εἶναι 
ἀντί τινος. aliud στήσεσθαι ἀντί τινος. Illo declara- 
mus esse aliquem eodem, quo quis alius, sive loco sive 
dignitate, hoc necessario significebit vel alius locum oc- 
cupare, vel adversus aliquem stare. Neque ullum esse 


v 
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potest dubium, quin ἀντὶ αἷς intellexerit Aristarchus, 
Quod quidem tum Etymol M. 111, 27. tum Apol- 
lon. im Lex, 120. luculenter ostendunt, Lehrsius 
quum Apollonii verba sola ante oculos haberet, in eam 
venit suspicionem, ut eorum ordinem luxatum alíterque . 
instituendum diceret. Quam coniecturam vanam falsam- 
que esse ex singulorum comparatione sine ullo negotio 
gircimos. Quapropter prima utriusque grammstiei verba 
ic expromere non gravabor: 


Etym, M. 111, 27. 


H ἀντὶ πρόϑεσις σημαίνει 
τρία" χυρίως τὴν πρόϑε- 
σιν, ὡς χαὶ ἡμεῖς τίϑεμεν, 
καὶ ὡς ““ρίσταρχος Gvayt- 
γνώσκων ἀχούει τόνδε τὸν 
στίχον" Τρώων ἀνϑ' ix, 


Apoll Soph. Lex, Hom. 
20 ' 


Avrè δηλοῖ μὲν χυρίως τὴν 
πρύϑεέεσιν" ὡς καὶ ἡμεῖς τί- 
ὅεμεν, καὶ 4ρίσταρχος ἀνα- 
γινώσχει τοῦτον δὲ τὸν 
στίχον" Τρώων -ἀνϑ'᾽ ἐχ. 
x. τι 


x. τ. λ. 


lis perpensis nihil inesse senties depravati, nis] quod δὲ 
ex Ktymologici τόνδε τὸν στίχον, ut Lehrsius probe 
perspexit, illatum est in Apollonium. Praeterea ἀναγι- 
νώσχων ἀχσύει, etsi fortasse ferendum sit, apud Ety- 
mologum lectum medelam inveniet ex Apollonii lexico, 
Errasse autem Lehrsium Phavorinus etiam 205, 46, 
nos docet, dum de praepositione ἀντὶ eadem fere,' quae 
Miorum sunt, notavit. At redeamus ad Homerum, 


Herodianum igitur et Demetrium, quibuscum echol. 
A. facit, Τρώων &yO' ἔκ. melius habuisse Veneti inter- 
pretes memoriae prodiderunt, E quibus schol. B.: ,, τὸ 
πλῆρες μᾶλλον ἄντα, ὡς καὶ τῷ LowoievQ ἀρέσχει, 
οὐχὶ δὲ ἀντί, χαϑὼς ᾿Δριστάρχῳ ὅδοξεν.“5 — Clarius 
idem scivit schol; A,: ἐπὶ τὴν ανϑ συλλαβὴν ἡ ὀξεῖα, 
ἵνα τὸ πλῆρες ἢ ἄντα, ovrog δὰ ἀξιοῖ Δημήτριος ὁ 
γονύπεσος, xai ἐμοὶ δὲ οὕτως dpéoxe τὸ τῆς διανοίας" 
ἄντικρυς γὰρ Τρώων ἑκατὸν καὶ διηχοσίων εἷς ἔχαστος 
στήσεσϑαί φησιν. οὐ γὰρ κωλύδται ἡ τοῦ ἄντα σύγτα- 
Big, εἴ ya ἐπὶ γενικὴν φέρϑται. " Accedit eorum decre- 
tie Kust. 710, 25, et schol, aliud apud interpretem 
Venetum, quod Heynius se non perspicere, reliquia 
miuus accurate examinatis, frustra conquestus est. lam 
éx his duplex emergitur lectio, eltera Aristarchia Too 
ων ἀνϑ᾽ éx., neque a Porphyrio neque a Lehrseje 





- 
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ceemmode expliceta, alters. Herodiani, Demetrii 
aliorumque Τρώων ἄνϑ᾽ éx. Hae vero non tam re et 
facto, quam forma et specie discrepare liquido apparet. 
Utra vero potior sit habenda, age, iam videamns. 


: 8. 2. 


. Iam quum earum veritatem nulla alia re nisi ser- 
monis Graeci et Homerici usu aestimare liceat, Ari- 
starchum praepositionem adverbio minus caute anteferen- 
dam iudicasse in annot, crit. breviter admonui. Hic qui- 
dem occurrunt nobis lexicographi et grammatici, ut 
praeter antiquos illos, quos supra commemoravi, D a m- 
mius et Passovius, aliis consentientibus , quippe qui 
doceant ἀντὶ primum significare eradversum, idque de- 
flnire, quod alii cuidam e regione sit oppositum, tum 
yero coníra, adversus, i. e. hostilem eius animum, qui 
in alium invadat, Cuius famae consensu, si rem accu- 
ratius pervestigaveris, nihil movebere. Passovio enim 
Dammius, eodem usus exemplo, imposuit, vid, Π, 
21, 481 “ . | 
πῶς δὲ σὺ νῦν μέμονας, κύον ἀδδεές, avri! ἔμεῖο 
στήσεσθαι; — — ————————— 
Bona igitur fide uterque sumpsit adverbium ἀντία, quia 
spostrophum negligebant, pro praepositione. Nec ma- 
joris momenti sunt alia Passovii testimonia, velut Od, 
4, 115, 151 , ubi ἀντ᾽ ὀφϑαλμοῖιν ἀνασχὼν, in plu- 
ribus editionibus repertum, verum et legitimum est. Al- 
tera vero significatio aeque fefellit Passovium, qui 
ad eam comprobandam 1], 1$, 415. affert: 

"Exrwo δ᾽ ἀντ᾽ .diavtog ἐείσατο κυδαλίμοιο, 
Wolflumque notat scribentem ἀντ᾽ “ἴαντος, id enim 
profecto rarum esse subiicit, At si id, quod innume- 
rabilis fere exemplorum mulütudo confiríinat, rarum di- 
cere licebit, Passovio fidem habebimus, sin minus, 
tritum ac pervulgatum illud fuisse confiteamur necesse 
est. Tantum autem abest, ut Homerus solus ita loqua- 
tur, ut omnibus omnino epicis ἄνσα genitivo nunc prae- 
misso nunc subnexo primum 6 regione, deinde contra, 
adversus significet, Atque illius quidem carmina lauda- 
bili diligentia eam ob causam perscrutetus est Carol, 
Scehmidtius, cuius mentionem feci in annot. critica. 
ldem vero, aliis aliorum dialectis in auxilium vocatis, avri 
«et ἄντα mulo vel tenui adpipdum diserimine distineri 
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studuit conficere, Quod etsi lubenter damus, nullus ta- 
men Homeri versus, ubi avri idem prorsus sit atque 
ἄντα. vel mihi innotuit, vel ab allo quoquam est eno- 
tatus, Ipse enim Schmidtius et in Il. 15, 415 ἄντ᾽ 
“ἴαντος εἰ in Hes, Op. 221 μηδ᾽ ἄντ᾽ ἠελίοιο τετραμ- 
μένος ὀρϑὸς ὀμεχεῖν scribendum esse prudenter ani- 
madvertit, Illud; si Vindd. exemeris, plurimorum libro- 
rum suffragiis tutum videbitur: certe iubent ita Eu- 
stath, Aldd. Rom. Steph.; hoc tum rei naturae optime 
congruit, tum Hesiodus cum aliis vindicat, cf. Theog. 
100. Apoll. Arg. III, 4$. Dionys. Perieg. 429, 604. 
Praeterea de ll. 8, 288, Aristarcho obloquuntur 20, 67 
sqq. 21, 831, 477. 23, 680. Homeri exemplis con- 
suetudinisque usu stat Quintus, qui ἄντα τινὸς ucixe- 
σϑαι, στῆναι: eorumque similia sexeenties iteravit; ἀντέ 
τινος μάχεσθαι iguorat. cf. Posthom. I, I, 180 xoi 
μὲν ἐποτρύνεσχε ποδάρχεος ἀντ᾽ yilpog Θαρσαλέως 


μαάρνασϑαι ἐναντίον" — ib. 109 .--- χαίπερ πάρος οὐκ 


ἐϑέλοντες “Στήμεναι ἄντ᾽ ᾿Δἰχιλῆος, — add. 179, 096, 
722. VI, 416, VII, 176. Vlil, 184, 216. IX, 98, 289, 
953. Sed corruptela laborat idem VII, 633., ubi. de 
Phoenice, Neoptolemi adspectu dolore pariter ac gaudio 
contacto, haec leguntur: 
ἀμφὶ δέ οἱ μέγα χἄρμα xal ἄσπετον ἄλγος ἔχανεν" 
ἄλγος μὲν μνησϑέντι ποδώχεος ἀντ᾽ Ayo, 
χάρμα δ᾽ ἄρ᾽, οὕνεκα οἱ κρατερὸν παῖδ. δἰρενόησενγ. 
Haesit in his iam Pauwius, qui quanquam ἄντα aper- 
te, palam vertit, voculam tamen ei loco minus apposi- 
tam videri concessit, Neque interprea Latinws satisfacit 
transferendo ,,dolor, quia citissimi Achillis memoria ve- 
lut oculís. obversaret'*, .quae — síiapta essent habendae, 
ἄντα ἰδεῖν vel simile quidquam adesse deberet, Equi- . 
dem lenissima sane mutatione scripserim: ἄλγος μὲν 
βμνησϑέντι noówxeog ἀμφ᾽ ᾿Αχιλῆος, i. e. dolorem qui- 
dem ex Achillis celeris . recordatione. suscepit, Saepe 
enim Quintus praepositionem ἀμφὶ casu secuhdo ad- 
lacto cum verbis et nominibus, quae animi denotant 
affectum , ut moerorem, iram, gaudium, solet connectere, - 
vid. VI, 69 ' : tc 1 UC 
ὦ πάτερ, ἄσχετον ἄλγος ἐμὸν περιδάμναται ἧτο 
ἀμφὲ κασιγνήτοιο πδοίφρονος, --- — — —— —— 
sid. T, 715. VIT, 175. IX, 142, X, 317. XIV, 101. ' 
Weram ut ad adverbium ἄντα revertanmur, 'eidem 
eongrueze ἄνεην, ἀντίον, &ytío', €yayra, Écoytu, udde 
HOMERI Il, Sect, Lil, YO 


— 
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eliam dvevra, χάταντα, πάραντα, bene δὲ sepiehter 
observavit Schmidtius; neque opns: est: diutius ltisidnt- 
morari. Quare id solum .monujsse .sufficiat, commode 
et poetae orationi convenienteririn Ill. 21, “481 oyrí' 
ἐμεῖο edi, praesertim. quum ἀνείον .e&:.cxrio cam ad- 
verbio ἄντα prorsus conspirení. Significant ergo pri- 
mum eradveersum, vid. |l. 3,329 avri ᾿εἰλεξάνδοοιο 
ϑεὰ χατέϑηχε φέρουσα. Od. 10, 811, Apol. Rh. I, 
490, IV, 1712. Quint. Sm. IIl, 333., tim eoztra, ad- 
versus, unde nostra proxime attingunt ll. 22: 259. στή- 
μεναι ἀντία σεῖο, cf, 20, 80, 85. 113, 118,.3838, Od. 
],. 48. Quint, Sm. I, 615. VII, 578, IX, 493, XI, 
172, 188. XIV, 318. Haec fere sunt argümenta ét va- 
tiones, quibus impulsus ἀντὶ et ἄντα, quanquam. eius- 
dem sunt originis, usu tamen et vi aliquanto discrepare 
existimaverim. Quae si scite οἱ" considerate sunt diepu- 
tata, 11. 8, 283. Ἰρώων ἀἄνϑ᾽ éx., Aristarcho invito, 
tuendum esse nemo negabit, quidquid alii contra dixe- 
rint. Nam et Bothium poetae. verba miuus feliciter 
expedivisse video, et Bernhardyo im .Synt, 'Gr. p. 
233. ab hoc loco plage era£ abstinendum. 
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EXCURSUS XVIII AD IL, 1, 7... 
De praepositiónum eompositorum' vi et usu Home- 
rico, praecipue de vocula παρὲκ sive er uo ἐξ, 


$- 1. Ἢ 


Particules e duabus praepositionibus conflatas multa 
cura et opera tum veteres tum recentiores Ilomeri in- 
terpretes illustrare et explicsre studuisse inter omaes 
'counstat,. Sed nullam fere earum :tantam discepteadi ma- 
teriam praebuisse , quautam verbulum παρὲκ sive.. παρὲξ. 
. attulerit, ea demonstrabunt, quae nobis iam sunk com-- 
memoranda, Ut enim veteres in re obscura et embigu. 
satis disertos nunc silentio praeteream, liac nostra aetat: 
exstitit, qui perverse et stolide de τὰ iudicari uberius: 
ostendere conatus est, Grasshoffiam dico, qui lo- 
cis longe plurimis et tenore inclinato et consona -muta-» 


1 
[ jJ 4 9 πος LJ 


e 
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fa πάρεξ. nec vero παρὲξ Homero cognitum et usita- 
inm faisse nobis-persuasurus est in diar. schol. amm, 
1821. p. 616 sqq. De quo quid sit statuendum, res 
ipsa docebit. ^ Unde dixisse sufficiet illum, et libris in- 
vitis et. grammaticis repugnantibus, nova anime infor- 
masse, nulla alià re nisi analogia quadam vana e£ fallaci 
μη. Equidem ut et ab eius libidine et ab aliorum 
controversiis abstineam, in quaestione pertractanda pri- 
mum de vocis illius. tenore, compositione et. scriptura 
dicam, deinde decretis veterum interpositis, quam varia 
et multipex nit eius strüctura pariter ac significatio -ae- 
curatius explanabo, tum pauca, quae Grasshoffius 
vel temere coniecit vel imprudenter collegit, addam, de- 
Bique alias" aliorum compositiones simillimas brevi com- 
pelendam. Qua in re ut ordine et via procedamue, 
totius dissertetionis quasi fundamentum ponere liceat 
Eustath. praeceptum ad ἢ, 732, 40.: Ἰστέον δέ, im- 
quit, ὡς ἡμεῖς μὲν οἱ ὕστερον πάρεξ ἀεί ρὰμεν βαρυ- 
τύγως κατὰ χοιγὴν διάλεκτον χαὶ ἀντὲ τοῦ χωρὶς τὴν 
λέξιν νοοῦμεν xoi διὰ τοῦ ὃ γράφομεν αὐτὴν καὶ uo- 
rj γενεκῇ συντάσσομεν, Ὅμηρος δὲ παρὲξ λέγειν o£v. 
τονως, ἀκχολουϑῶν τῷ χανῦνν τῶν προϑέσεων, καὶ 
ἀντὶ τοῦ ἔξω μὲν ἐγγὺς τὴν λέξιν λαμβάνει, χαὶ 
τζωγήεντος μὲν ἐπιφερομένου φυλάσσει τὸ διπλοῦν, 
ὡς xci ἐνταῦϑα, συμφωώνου δὲ ἐπαγομένου τρέπει συ- 
γήϑως τὸ ὃ εἰς ἄφωνον τὸ x, οἷον ,,παρὲχ νόον ἤγα- 
γεν “, ἔστι δὲ ὅτε καὶ οὕτω φυλάσσειν τὸ b ὡς ἐν τῷ 
»παρὲξ τὴν νῆσον ἐλαύνομεν“, καὶ viv σύυνταξὺν δὲ δι- 
qop& (1. διφορεῖται). “(πίων δὲ καὶ “Προδωρὸς qacu, 
er, ἐπὶ τοῦ παρὲξ ἔστι μὲν ὁτε τὸ vonrov ἐπιχρατεῖ 
τὴς ΜΗ , ἔσϑ᾽ ὁτε δὲ τῆς παρα, ἤγουν. ἐπεὶ τὸ πωρὲξ 
ἐκ δύο σύγκειται προϑέσεων, τῆς. παρα καὶ τῆς εξ, 
ποτὲ μὲν ἡ τῆς εξ προϑέσεως νόησις ἐπιχρατεῖ xoi 
προκαλεῖται γενικὴν σύνταξιν, ὡς τὸ ὁ ταρὲξ 000v f. 
ἤγουν ἔξω τῆς ὁδοῦ, ποτὲ δὲ ἡ naga πρόϑεσις νικῶ- 
:6« προάγεταῖ εἰς αἰτιατικήν, ὡς τὸ »παρὲξ τὴν νῆσον" 
-ἧτοε παρὰ τὴν νῆσον. λαμβάνει δὲ τὴν λέξιν Ὅμηρος, 
Og φαίνεται καὶ ἐν τοῖς εἰς τὴν Ὀδύσσειαν μάλιστα, 
iu τῶν μήτε πανυ πολὺ απεχόντων μήτὸ ἐγγιστα OV- 
(Toy, ἀλλὰ ἔξω μέν, ὅπερ ἡ εξ πρόϑεσις δηλοῖ, ὅμωρ 
δὲ ἐγγύς, ὅπερ διὰ παρα δηλοῦται προϑέσεως, σημαι- 
γούσης ἐγγύτητα, ὡς καὶ ἐπὶ τοῦ πάρεδρος χαὶ παρα- 
Ἐκ 9 


} 


iu Exe, XVI, De praeposit, -eompos, παρὲκ cet, 


χκαϑίξω καὶ τῶν ὁμοίων. quae inde transscripsit P ha- 
vor. 1440, 52 sq. . Iem ut vim et potestatem huius 
verbi nondum attingamus, Eustathium παρέξ, utpote e 
praepositionibus παρα et εξ consociatum et jungendum 
et ó£vróvog scribendum esse affirmat, πάρεξ enim poste- 
rioribus et communi attribuit dialecto, παρὲξ vero poe- 
ticum et Homericum habet. am fere communem ve- 
ferum fuisse seutentiam et ipse saepius docet, et alii 
«possent.indicare, vid. Eust. ad 1l. 842, 45, 1200, 26. 
1398, 54. Etym. M. 652, 39. Gud. 453, 43, In 
' quo etsi πάρεξ fertür, tamen nihil dissensionis esse ver- 
be ipsa produnt. Ad illos. vero auctores accedunt Pha- 
vor. 1448, 45. schol. ad Hes, Scut, 351, Herodian. 
περὶ À. μον. 26, 26, Var. Ecl. 332, 14. Haec autem 
testium consensio efficit, ut extrema schol. Hesiodi ver- 
ba leviter corrupta existimem, qui quum ín reliquis alio- 
. ram legibus adstipuletur hisce: ὅτι τὸ πάρεξ xci τὸ 
παρὲξ διαφέρουσι. τὸ μὲν γὰρ πάρεξ σημαίνει τὸ ἐκχ- 
τὸς καὶ βαρύνεται καὶ συντάσσεται μετὰ γενικῆς» ἔστε 
δὲ χοινόν. τὸ δὲ παρὲξ οὐ τὸ ἐκτὸς" μόνον σημαίνει, 
ἀλλὰ xci τὸ πλησίον, ὡς TO ,παρὲξ ἅλα“ ἤγουν ἐχτύς, 


. πλησίον τῆφ ϑαλαάσσης. καὶ ὀξύνεται xoi συντάσσεταε. 


pet! αἰτιατιχῆς. ἔστι δὲ χαὶ ποιητικόν, certe adiicere 
Ron potuit, ἐνταῦϑα δὲ παρεξ ἐστί: eius enim nec sí- 


gniflicetio quadrat nec poetae convenit. Itaque dubitere - 


nolim, quín παρὲξ sit emendandum. Nihilominus scho- 
lisstae mendum in transversum egisse videtur Gaisfor- 
dium, qui solus fere editorum bis apud Hesiodum 
πάρεξ de suo finxit, Recte enim tradit schol, zcocE 
bárytonum, quod àxrog sive χωρὶς indicet, pedestris esse 
orationis, idque multis comprobat exemplis Herodotus, 
vid, Struvium de dial. Herod. spec. I, p, 45, et Pas- 
sov, in Lex. v. παρέχκ. Apud poetas verg is usus ra- 
riesime conspicitur, velut in Apoll, Arg. II, 222 
μὴ τλῆτ᾽ olovoio πάρεξ ἔτει νηὶ περῆσαι, 

ad quem versum scholiasta bene et vere sic disputat: 
»τὸ δὲ παρεξ βαρύτονον ἀντὶ τοῦ γωρὶς“. Nusquam 
vero alibi spud ullum poetam tale quid reperitur. Imo 
consentiant plerique παρὲχ et παρὲξ tum coalescere tum 
ultimam eorum syllabam tenore erigi, vid. praeter eos, 
quos paullo ante memoravi, Eust. ad Il, 811, 6, 850, 
52, 867, 07. 1305, 1. 1353, G0, ad Od. 1499, 6. 1511, 
ὅθ, 1019, 36, 1641, 8, 1750, 3S, 1710, 16, Etym. 
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M. 653, 9. 181. ὅθ. schol. Ven. ad ii, 9, T. 20, 1532, 
23. 4602. 24, 431. schol ad Od. 6, 439, 13, 230, 
4438. schol, ad Apoll. Arg. If, 073, IV, 102, Neque. 
grammatici vel lexicographi paullo inferiores, quanquam 
utrumque confundunt, quidquam discrepaut, velut H e- 
sych, il, 876,, cll. 877, Snid. Ill, 46. Quae si vere 
et commode' sunt. dicta, nullum propemodum apud illos. 
nec de particulis commiscendis seperandisve nec de tenore 
syllabae ultimae imponendo dissehsum reperiri patebit. 
Si quid enim diversi adesse videtur, id paucorum quorundam 
fuit, uti Fyrannionis, qui qued Herodotus et oommu- 
nes πάρεξ i e. χωρὶς frequentarunt, idem in. Homerum 
et poetas transfundendum esse putavit, vid, schol. Ven. 
ad il, 9, "7, Herodiani vero nomen falsa '"lyranniopis 
subiici et ad illum Iliados versum notavi et iis conficitur, 
quae ex eius libro περὲ λέξ. μον. produximus, Maiorem su- 
tem tum grammaticorum sententiae, tum argumentationi - 
nostrae fidem addit constans fere ac minus mobilia libro- 
rum consuetudo, lli euim alias praepositiones duplices, 
uti διεέκ, ὑπέχ, ἀπέχ, nunc discriminant, nunc, quod longe 
rariug cernitur, iungunt; παρ ἐξ vero sive πα᾽ àx vix 
ter quatterve investigare licuit. lloc quidem e libris 
Apollonii vulgaribus solis licet afferre Argon. 1l, 04, 
illad bis adest in Ven. Il. 22, 319. 11, 486., quorum 
utimum ne títum quidem iudicaverim. — Vindd. ut. nun- 
quam singula secernunt, i(a παρεξ barytonum Alteri 
eerte libellus in Il. 10, 349, et 24, 349g trausmieit, 
Utrumque horum et communes [Iliados editiones et Hey- 
aianam occupavit, repugnante Kustath. 810, 49. 1353, 
61. Ex iis autem, quae adhuc disseruimus, merito con- - 
οἶδα nec παρ᾽ ἐξ nec παρεξ Homericum existimasse 
veteres eriticos ac gremmaticos. Fallitur ergo Grass- 
hoffius, qui hisce de rebus antiquiores inter se liti- 
gesse perhibet, .Nam de tenore noun minus quam de 
singulorum coniunctione testes plurimi ac gravissimi idem 
plane sentiunt, Reliquum est, ut de litera finali in- 
eerta et ambigua strictim et breviter agamus. 

Eam vocali sequente duplicem, consona  iustante 
simplicem plerumque esse scribit Kustath, 1. all., nec 
tamen negat interdum. £ ante consonam retineri a poe- 
ta, cf, eundem ad ἢ]. 897, 57. lam quum Herodotus, 
sive vocalis sive consona «subsequatur παᾶρεξ solum 
agnoscat, fuerunt qui πάρεξ sive παρὲξ — Homero 
etiam saepius reddendum esse suspicerentur, veluti G rass- 


* 
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hoff. 1. all. Sed primum et codices et interpretes ad- 
versantur; deinde. παρέξ, quod sexies septiesve litera 
consona subiuncta apud epicos deprehendi, minus e lite- 
rae additae natura quam ex ipsius verbi significatione 
profectum arbitror, etsi aliqua sed ea exigua literae 
proximae esse videtur vis. Homerus .quidem παρὲξ ante 
eonsonam his inseruit exemplis: Il. 11, 486 στῇ δὲ σεα- 
ρέξ- Τρῶες δὲ διέτρεσαν —. Od. 12, 216 ἀλλὰ παρὲξ 
τὴν νῆσον ἐλαύνετε --". lb. 443 μέσσῳ δ᾽ ἐνδούπησα 
παρὲξ περιμήχεα δοῦρα. 18. 168 πῖνε, xoi ἀλλα πα- 
oi£ μεμνώμεϑα. Aliorum sunt Nicandr, Ther. 29 
xci ve παρὲξ λιστρωτὸν ἅλῳ δρόμον —. Apoll, Rh, 
HB, 1010 — σώοντο παρὲξ Τιβαρηνίδα γαῖαν. Anti- 
mach. fr. apud Schellenbergium p. 63 παρὲξ 
φράσσαιτύό xev αὐτοῦ. Veteres quidem qua lege dupli- 
cem literam admittendam censuerint, luculenter tradit 
Etym. M. 524,14 sqq. £x Ρώμης, ἡ ix πρόϑεσις," 
ὅταν αὐτῇ σύμφωνον ἐπιφέρηται, τρέπει τὸ E εἰς x. 
δεῖ δὲ προςϑεῖναι, χωρὶς εἰ μὴ εὑρεϑῇ μετὰ παρέλκον- 
τος" οἷον ὡς παρὰ “ἰρχιλόχῳ, διὲξ σωλῆνος" καὶ na- 
λιν Ouf τὸ μύρτον" σημαίνει δὲ τὴν μυρσίνην. ἔτι δεῖ 
προςϑεῖναι, χαὶ χωρὶς δὲ μὴ εὐὑρεϑῇ ἐν τέλει στίχῳ" 
olov, ὡς παρὰ Θεοχρίτῳ (Id, ΧΧΈ 80 sq.) 
ἔνϑα μιᾶς πολλοὶ κατὰ κλίμαχος ἀμφοτέρων ἐξ 
τοίχων ἄνδρες ἔβαινον ᾿Ιησονίης ἀπὸ νηῦς" — 

καὶ χωρὶς Pi πάρεξ" ταῦτα πᾶντα ἐσημειωσάμεϑα, 
ἐπειδὴ ἐπὶ τούτων τῶν χρήσεων ἐφύλαξε τὸ E τῆς προ- 
ϑέσεως συμφώνου ἐπιφερομένου, add. Phavor. 606, 
26, eadem prorsus praecipientem. Fragmentum vero ad- 
Scriptum Archilochi esse nec veteres latuit neque illo- 
rum editores, cf. Liebel, Archil. fragu. CXLIV. et 
Gaisfordium fr. XCVIII. Verbis duobus auctum id 
exprompsit schol, Ven..ad ll. 9, 7.: μετὰ γοῦν τῆς διὰ 
οὖσα ἡ ἐξ οὐ τρέπει τὸ ξ: οδιὲξ σωλῆνος eig ἅγγο ς“-. 
Inde schol, B L. nunquam (οὐδέποτε) διὲχ ante couso- 
nam efferri cupidius quam verius pronumtiarunt. Itaque 
gec Wolfium vituperaverim, quod in 1l. 15, 124 coro 
διὲχ προϑύρου coniunxit, nec Brunckius insoliti quid- 
quam seciatus es& in Apoll, Arg. IH, 558.: εἰρεσίην, 
I» ἔπειτα διὲκ πέτρας ἐλάσειαν : in ueutro. enim abun- 
dat ἐν, a quo literae duplicia causam apud Archilo- 
chum repetendam esse Etymologici scriptor memoriae 
. prodidit. Modestius igitur Grasshoffio de ista con- 
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sonse ambiguitate Lobeckius existimavit ad Phry nich. 
p. 414., nihil horum flrmo ornium assensu diiudicatum 
ratus, Veteres ex praepositionis abundantia literam ex- 
iremam aestimarunt, διὲξ idefn atque διὰ esse arbitrati, 
διὲκ vero sive δι᾽ àx,.ut vulgo scribunt, utrique prae- 
positioni addere vim. Quae etsi subtilius quam verius 
disputata esse videntur, nam διὲξ σωλῆνος rem certe 
definit pressius qu&m διὰ σωλῆνος, translata tamen pu- 
taverim' δὰ epicorum παρέξ. Etenim plerisque Homeri 


exemplis sufficere videtur παρὰ solum, quanquam e£ 
prorsus inutile esee nemo facile dicat. Eam.vero granr- 
maticorum fuisse mentem prudenter intellexit Liebelius 
l. all., idque schol. Ven. ad H. 11, 486. communit. his- 
ce: στὴ δὲ παρέξ' παρέστη δέ. χαὶ περισσὴ ἡ ἔξ, ὁμοίως 
τῷ ο,,Ἑὧσα παρὲξ (Od. 9, 488). Quidquid autem aliis 
placuerit, id certe obtinebo παρὲξ ante consonam maxi- 
me vel in fine sententiae vel litera muta . subsequente 
usurpari. lis vero necessario adiiciendum est plerumque 


adverbium, rarius praepositionem £ suum tueri. Itaque: 
ferendum quidem Statuerim Apollonii II, 1010 παρὲξ 
ΤΙ βαρηνίδα͵ γαῖαν, quod et numeris aptius est, et seit- 
tentiam planius describit, sed in Nicandr. Ther. 29. 
Bentleius et Schneiderus παρὲχ λιστρωτὸν d. Ó., 
quanquam Meinek. ad Euphor, p. 130. repuguat, recte 
praetulisse videntur: siquidem παρὲκ ante nomen a li- 
tera À exorsum legitimum est, vid, Hom, Od. 9, 1106, 16, 
169, 343. ll, 23, 102 ct alibi. 


8. 2. 


Cognitis iis, quae de verbi nostri et eompositione 
et tenore et litera finali veteres praescripserunt et rata ' 
habuerunt, ad eius significationem et structuram planius 
et ápertius explicandam progredimur. Dicit igitur. Eu- 
etathius, quocum alii plerique congruunt, triplicem. ei 
esse structuram: nunc genitivum, nuuc accusativum, ap- 
poni, nunc denique idem adverbii fungi munere ac pro- 
vinci&, Praeterea admonet praepositioni utrique suam et 
propriam inhaerere. vin et potestatem , eo tamen dis- 


erimine, ut in aliis πάρα. in aliis εξ quasi praevaleat 
atque emiuest. Qsae si tenuerimus, genitivo adiuncto 
παρὲξ ἐχτὸς sive ἔξω indicare , consequeus est, 'adiectum 
autem παρὰ hane vim habet, ut uliud in alius vicinitate 
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seiunctum cogitetur. Id sutem' ipsum, sieut ir 
sitione quacunque, ita in nostra duplici dici potest. modo, 
vel proprio vel iranslato, Prioris quidem generis suut 
ll. 10. 349 — παρὲξ οδοῦ ἐν νεκύεσσιν Κλινϑήτην, 
add. hymn. in Merc. 188. Apoll, Rh. IV, 652. Quem 
voculae significatum alia adiuncta quaedam magis etiam 
illustrant: velut in Od, 9, 116 
νῆσος ἔπειτα λάχεια παρὲκ λεμένος τετάνυσται 
γαίης Κυχλώπων, οὔτε σχεδόν, οὔτ᾽ ἀποτηλοῦ, 
ubi scite descripsit rem Eustath, 1619, 86.: ro. δὲ 
παρὲκ λιμένος γαίης Κυχλώπων ἐγγὺς ἐόντων; χαὲ" 
ὧν ὁ χῶ ος ἐγγὺς κατὰ τὸν ποιητήν, ἑρμηνεύει εὐθὺς 
ἐν τῷ οὔτε σχεδών, οὔτ᾽ ἀποτηλοῦ, TO μὲν «γὰ 
σχεδὸν εἴρηται διὰ τὴν ἐκ πρόϑεσιν. τὸ δὲ οὔτ᾽ πο. 
τηλοῦ διὰ τὴν παρὰ x. T. Δ. Simillima sunt, Apollo- 
nii Arg. JI, 1113., dum poeta ὀλίγον addito magis ac- 
. curate definit παρώ. Nec multum distant eiusdem HH, 
'— 913, de Thermodonte dicta; 
᾿ TQ δ᾽ οὔτις ποταμῶν ἐναλίγκιος, οὐδὲ ῥέεϑρα 
τόσα᾿ ἐπὶ γαῖαν (ow παρὲξ ἔϑεν ἄνδιχα βάλλων. 
Nam ἄνδιχα subiunctum ἐξ praevalere ostendit, etsi 
παρὰ non su pervacaneum dixerim cum scholiasta, His 
fere terminis propria verbi significatie apud epicos cir- 
cumscripta tenetur, A loco vero illud ad personam tra- 
duxit Apoll. R h. ΠῚ 713 
τοῖρι παρὲξ οὗ πατρὸς ἐπ᾿ ἀνέρυ μητιάασϑαι. 
Ergo indlcabit patre inscio et invito consilia inire, nec 
vero idem prorsus est atque χωρὶς πάτρύς. lloc enim 
fortuito et sine ulla Medeae culpa potest cogitari; illud 
autem declarat in ipsis paternis aedibus dolos impiqs et 
fraudes machinari, Quibuscum paene convenit Antimachi 
fragmentum: 
— — o — o — - — dg ἄρα μή. τις 
μηδὲ ϑεῶν ἄλλος ys παρὲξ φρασσαιτύ xev αὐτοῦ, 
58deo nemo quisquam, ne ullus quidem deorum Ioré in- 
scio et invito quidquam in animum sibi induxerit.^ Nem 
παρὲξ αὐτοῦ φράζεσϑ'αι idem propemodum erit, quod 
Homericum ἀμφὶς φράξεσϑαι M, 2, 12. 30. Quae au- 
ten Meinekius ad Euphor. p. 199. inde extuudit, ea 
ut verbo παρὲξ imesse possint, vereor, 


Accusativus ubi sequitur, "παρὰ alteri praestare pro- | 


babile erit. Quare παρὲξ vicinitatem ita propiuquam de- 
scribit, ut modicum admodum interesse spatium indicet, 
Saepe illud in Odyssea obrenire E Eustathius bene ani- 
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medvertit. Hoius vero usus nescio an aptius invenire 
possis specimen eo, quod Homerus suppeditat H. 9, 7 
— — -— — πολλὸν δὲ παρὲξ ἅλα φύχος ἔχευαν, ef. 
H. 23, 762. Ode 12, 438, 16, 165, 313. Nic. Ther. - 
26. 29. Opp. Hal. 1, 618. Arat. Phaen, 987 $q., apud 
quem παρὲξ cum genitivo ὄρεος μεγάλοιο perperam con- 
nectere Vossium similia pogsunt docere. Huc etiam re- 
ferenda esse crediderim παρόξ τε ἐλάαν, ἔχειν. ἄγειν, 
jn quibus ambiguum possit viderl, utrum παρὲξ sive 
παρὲχ pro adverbio seorsum ponatur, an cum verbo 
sit copulandum, Equidem pro Graecorum sermone molli 
et flexibili utramque permissum  fulsse existimaverim, 
Kaque Telemachus, e Sparta redux, Pisistratnam, ne 
Pylum petat, a navi et mari remotam, in Od. 165, 109 
orat hisce: ) 

μή μὲ παρὲξ ἄγε νῆα. διοτρεφές. ἀλλὰ λίπ᾽ αὐτοῦ, 
Quae quum dicat, eos mari navique proximos fuisse ap- 
paret.. lam παρὰ νῆα ἄγειν εἰ παράγειν νῆα praeter- 
vehi navem apte οἱ commode iungitur, addita autem ἐξ 
praepositio longius a navi abducere declarat, unde sua 
et propria vis utrique menet particulae, cf. Od. 12; 
216, ἢ. in Ap. 419, Apoll, Kh. II, 1010. Alias vero 
παρὲξ ἐλαύνειν ἃ nomine seluncium est: accusativus 
autem a verbo solo: pendet, ut Od, 12, $5 αὐτάρ: ἐπὴν 
δὴ τάςγε παρὲξ àÀaccciv ἑταῖροι. add, 1]. 24, 349. 
Neque in his tenorem cum librorum parte inclinandum 
esse eo cognoscimus, quod alii cum verbo conflarunt 
adverbium,  lndicio sunt Apollonii verba IV, 768 
— — — — εἰούκεν Moya 'Γάξγε παρεξελάσῃσιν. add, 
similis eiusdem, utl παρεξενέοντο 1I, 651, 911, 1243. 
“παρεξήμειβον ἐρίπνας I1, 681, Ex quo recte míhi vi- 
eleor conficere apud eundem II, 94., quae Homerum, 
wid, ll. 11, 517., imitatus scripsit: — παρὲχ γόνυ yov- 
góc ἀμείβων. παρεξαμείβων yovv γουνὸς esse socianda, 
Ju his omnibus παρὲξ et παρὲχ adverbiis nostris respon- 
dent (darüber hinaus, daran hin), unde sequitur neu- 
tram prsepositionem prorsus inutilem atque supervaca- 
meam esse. Quod monendum eret propter Grasshof- 
fii dissensum, 1, all, p, 516,, vid, Eust. ad Od, 13, 
418, p. 1190, 2, 

Pro similitudine, qua utrumque continetur, trans- 
fertur verbum ad eos, qui vel ex. potestate exiisse, vel 
aliorum fraude et machinis mente sana excidisse dicurn- 
tur. inde notissimae locutiones παρὲχ νόον dye, χα- 


"ς 
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᾿ Aetalytiv, ὁρμαίνειν Homero aliisque haud ignotae orien- 
tur, in his autem particulas, nt par est, in unum coa- 
lescere prudenter observavit H gen. in praef. ad hymn. 
Hom. p. XXIX. Ergo huc revocanda sunt Dolonis ista 
ll. 10, 301 πολλῇσίν μ' ἄτῃαι παρὲκ. νόον ἤγαγεν "Ex- 
τωρ, ef, 20, 133. h. in Merc. 617, in Ven. 36. A polt 
R h..1, 130, 323, 1315. IV , 102. 
Quibus si .contaleris Il. 21, E. 
ὅς μὲ κέλδαι σέο δῶρα παρὲξ ᾿ἀχιλῆα δέχεσϑαι, 

an bene sit gictum, in incerto esse possit. Magls enim 
sccommodetus videtur genitivus, quem numeris infestum 
Venet, suppletus cum aliis quibusdam tuetur; idem sen- 
sit is, qui παρὲξ 7yiAnjoc ἔχεσθαι ex emendatione de- 
dit, id quod Vindobon. Alteri e£ editiones priores in- 
vasit. Attamen ei, quod Wolfius praetulit, Vindob. 
quintus et libri praestautiores,. cf. Η ὁ yn. Observ. vol. 
VIII, 685., adsunt, Quare παρὲξ L4yuje δέχ. seorsum 
ab Achille eoque inscio dona accipere significabit, παρ᾽ 
χιλῆα Homeri de more ne dici quidem. potest; etenim 
indicaret iuxta Achillem dona suscipere, 

Superest, ut postremo de vócula adverbii loco po- 
eia, neque ullo cum nomine coniuncta disseremus. Quod 
si fit, nuuc proprie ea intelligitur, nunc ad alia, quac 
sliquanto distant, accommodatur. "Neque sic quidem 
idem prorsus denotat ac παρα, etsi interdum forma ma- 
gis quam re utrumque differre videtur, velut in 1l, 
41, 486; 

Aia δ᾽ ἔγγυϑεν ἦλ DA φέρων σάκος, ἠὔτε πύργον,. 
erg δὲ παρέξ' Τρῶες δὲ διέτρεσαν ἄλλυδις ἄλλος. 
Ubi sane παρέστη sufficiat, at ἐξ adiectum Aiacis inter- 
ventu Troes, qui Ulixem vulnere gravajum  perseque- 
bautur, &h eo secretos esse declarat, Veram eam istius 
adverbii esse vim luculentius patet ex aliis, cf. Od. D, 
489. 9, 488, Apoll Arg. lI, 284. Idem bis iunxit 
546 παρέξ, semel II, 212 de Harpyiis procul a Phinei 
dapibus, quas polluerunt , avolantibus, iterum lll, 1234 
ἂς Hercule in itinere δὴ Argonautis, quorum^socius e£ 
comes fuerat, longe seiuncto.. Eodem ex genere He- - 

siodi sunt versus in Herculis scuto 332 sq. . 

ἀλλὰ παρὲξ ἔχε. δίφρον ἐὔξοον ἠδὲ χελεύϑου - 

εἶχε παρὲξ ἱέναϊ -ἰ-΄.--- — -τ —— «τ — — ] 
Qnorum alerum si cognitum habuisset G ra sshoffins, 
..&um in bh. Hom. in Cer, 418 σεμνά, τὰ τ οὕπως ἔστι 
ἔμεν, propositurum fuisse suspicer, 
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Idem vero: adverbium ad slia, «uae quis praeterire 
non potest, traducitur, Homerica ergo sunt παρὲξ «yo» 
Q5UELV , εἰπεῖν, ἐρεῖν. Ne in his quidem suam petesja- 
item exuerunt praepositiones: παρὰ enim significat prae- 
ter, i£, seorsum. | Est igitur παρὲξ ἀγορεύξεν -Sertnonem 
declinare, deducere ad alia magis remota, Quod quam 
recte sit dictum, compositum παρηγορεῖν moustrat, 
longe alienum a priore, Propterea Folydamantis verba 
in ll. 12, 218 

— — — — ἐπεὶ οὐδὲ μὲν οὐδὲ ἔουκεν 

δῆμον ἐόντα παρὲξ ἀγορευέμεν. οὔτ᾽ ἐνὶ βουλῇ, — ' 

οὔτε ποτ᾽ ἐν πολέμῳ, σὺν δὲ xguros αἱὲν ἀέξειν" 
schol, reddit: παρὲξ ἦτοι παρὰ TO δέον καὶ κελευόμε- 
yov πράσσειν, add, Eust. 901, 18, Huius simillimum 
est παρὲξ εἴποιμι παρακχλιδόν, 'emblémate novo in ma- 
ius etiam auctum Od, 4, 3418. 17, 139. et 23, 16 ταῦ- 
«c παρὲξ ἐρέουσα. Ex his et cognatis apparet , quo- 
medo intelligenda sint ab Eumaeo dicta Od. 14, 168 
στῦνε, καὶ ἄλλα παρὲξ μεμνώμεθα. aliorum potius illis 
quidem. finitimorum, sed alienorum tamen recordeniur, 
Postquam enim subulcus se de Ulixis reditu desperare 
fassus erat, Telemachi iter. hospiti enarrat.. Quapro- 
pter Grasshoffius, cui vel παρὰ vel ἔξω solum sa- 
4isfacit, minus perspexit utrumque per se indigens 
alterum alterius auxilio egere. Neque illum poetae 
usum, ex quo adverbium ad alia scienter et.apte con- 
vertit, epici sequiores ignorant: testes sunt Apollon, 
Rh. III, 195; 1051. Quint, Sm. XH, 115. 

'Nec duplex ile voculae signifloatus., quo nostram 
sententiam stabilire licet, & verbis compositis ex eaque 
deductis abest: ita poeta παρεξελϑεῖν proprie usurpa- 
vit in ll. 10, 344., ubi genitivum verbum sibi expetit, 
04.- 10, 513.; .j Sensu autem translato legitur Od, 5, 104, 
138 οὔτε. παρεξελϑεῖν ἄλλον ϑεόν, ovd ἁλιῶσαι. 
Poetae posteriores alia etiam ab IIomero separata vel 
condiarunt vel noviter procuderunt, Illud comprobat 
Apoll. Arg. III, 979 ἡ τι παρεξερέεσϑαι. ὁ τὸν gir 
λον, sé TL φάσϑαι: huius exempla praeter alia nobis 
affert Quintus III, 337. V, 818 παρεχτετάνυστο., ell. 
Od. 9, 116. Si quid antem est, quod scriptores alii 
vel mutarunt vel inflexerunt, id a nostra quaestione se- 
motum duxerim. .Satis enim fuit nohis Homeri et epi- 
corum sermouem perscrutatis ea colligere, quae maxime 
probabilia verique simillima esse viderentur. Quae si alio- 
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rum tulerint assengum . operae et.stedil huic rei im- 
pensi nos minime poenitebit; sin minus, a doctioribus 
meliora et magis perpolita licebit exspectare, 


β. 8. 


Grammaticorum igitur auctoritate non minus quam 
Homeri consuetudine moti παρὲξ e praepositione duplici, 
quarum neutra redundat, coaluisse iudicabimus. Legibus 
autem a Grasshoffio latis. quum magistri tum libri 
plerumque adversantur; nec maioris fere ponderis sunt 
alia, quibus ile antiquorum de fide detrahere studuit. 
Primum enim πάρεξ et πέριξ non ob originis similitu- 
dinem, sed tenoris causs componuntur, cf. Schol, Ven, 
B. ad li 1, 145.,, qui Herodiani regulam, ab Etym. 
M. 481, 41. et Gudian. 644, 28. traductam, affert, 
Inspectis autem scholiis corruptelae Gudiani, ín quo 
enucleando et perpurgando sudavit Grasshoffius, sua 
sponte evanescunt. Porro idem πάρεξ et παρὲξ eo dif- 
ferre,: quod hoc notionem sepsrandi et distinguendi ha- 
beat, illud vero, utpote adverbium e praepositione pro- 
guatum, nil nisi παρά, i e. iusta, siguificet, minus 
bene et vere dixit. Etenim παρεξ, quod γωρὶς sive 
éxrog vulgo reddunt, 2 praepositione simplici aliquanto 
distare Herodotus aliique, quorum usu tritum et fre- 
queus est, manifesto testificantur. Quare ut in re plana. 
et perspicua ne exemplis quidem magnopere egemus, 
quippe quae lexica nota larga quesi manu suppeditent. 
Apud Homerum vero παρὲξ vim suam ac propriam reti- 
pere supra demonstratum ivimus; mec si omnia perpen- 
derimus, Od, 12, 428, Il, 23, 344. 11, 486., quem- 
admodum Grasshofífio visum est, nobis contradicere 
apparet. Sed de siugulis particulae epicae siguificatio- 
bue, per gradus a nobis descriptis, uberius disserere 
' mihil attinet. teliqua sdversarii illis argumenta ety- 
mologie partim lubrica parüm falss innixa esse videntur, 
Ut enim μέτασσος et ἔπισσος. forsitan etiam περισαῦός, 
quanquam tenore diverso signatur, praepositionibus de- 
beant ortum: δισσὸς nema profecto ab adverbia ὃ ἐε ἕ,, 
istis ArchilochDi fragmentis paene alienissimum, cen- 
sebit repetendum. Apollonii. denique παρᾶσσον. quod 
libri et editiones priores παρ᾽ ἄσσον scribunt, ad loci 
adverbia παραυτώ, παραυτίκα lisque affinia, cf. Lo beck. 
ad Plryn, N sq. multo propius accedere videtur, quam 
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slirpi inusitafae et insolitae πάραξ convenire, culus ne 
. vesiigium quidem unquam cernitur, 


&. 4. 


Quae adhuc tractavimus, ea et rei naturam et aucto- 
rum Jocupletum gravitatem ac doctrinam mexima ex parte 
eomprobare vidimus. $ed si de aliis praepositionibus 
seciandis disiungendisve iudicandum est, maioribus impe- 
dimar difficultatibus. Nec quisquam, quantum scio, num 
ὑπ᾿ ix, διε ix, ἀπ᾿ ix, δὴ vníx, Oiéx, ἀπὲχ melius 
scitiusque dicatur, plene et perfecte enucleavit, Satia 
bebuerunt olim discreta, Brunckio duce, hic illie 
conflare, certi et fixi quiddam nemo attulit. Quae vers 
esse W οἵ ii prodit exemplum, ut qui in Iliade octieg 
ὑπ᾿ ix semel libr. 8, 604 ὑπέξ, quatter 17, 461, 581, 
589. 22, 146. Unix dederit ; in Odyssea vero, uno ex-- 
cepto versu, Od. 12, 107., ab eo nunquam descirverit, 
ef, 3, 135. 9, 489, 10, 129, 11, 57. Brunckius etsi 
ὑπὲξ et ὑπὲκ meliora existimaverit, utramque tamen 
apostropho ter secrevit, in Apoll, Árgoneut. III, 608, 
J319. IV, 9051. Hanc editorum levitatem codices non 
modo non tollunt, sed augent etiam, ut varietas lectio- 
nis & Wellauero ad Apollon. Rhodium collecta lücu- 
lenter ostendit, neque Homero, quanquam exemplaria 
antiqua minus diligenter excussa sunt, inconsiantiae 
istius vestigia non impressa sunt. Omnis quidem dubi- 
tationis ansam praecidit Bothius ad Il. 18, 89. hisce: 

»vulgo ὑπ᾽ ix xaxov. Piget putidam hanc me .scri- 
pturam reliquisse in superioribus à, 495. e, 851., quum 
notum sit atque elegans ὑπὲχ vel per se dictum vel cum 
verbis compositum, Ipse Venetus codex ubique habet 
vnix teste H. ad o, 700.^ Αἱ Bothius et praecepti 
et pudoris oblitus scripturam istam putidam iterum ado- 
pavit 16, 353., et insuper, quod Heynius de uno 
loco recte dixit, temere in alios omnes transfudit, Ve- 
aetus enim nonnisi quatter voculas conflavit: Il. 15, 
028. 100, 16, 353. et 22, 146., alias semper plarimo- 
7 'signa sequutus discrevit; ei Vindd,, si Altero fides 

est habenda, consentiunt. lam 8i libri nihil fere diri- . 
munt, e grammaticis his in rebus loquacioribus nos et 
plura e£ certiora discere aliquis suspicari possit. Ea 
vero exspectatio prorsus fallit: interpretes enim non ita 
saepe, vid, schol, ad 1l. 4, 466. 18. 89. 15, 628, 10, 
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853. 22, 146, et Hustath. ad 1l. 1263, 26. de ulrius- 
que significatione, nihil unquam de "eorum. cosgmenta- 
tione tradunt. Qui quanquam ultimo loco ὑπὲχ legisse 
videntur, multo tamen crebrius transversum unguem a 
recepto non discedunt. Imo est. ubi aperte falsa prae- 
veeribant, utut ad:H. 18, 69 φεύξεσθαι Um Bx xaxov. 
τὸ φεύγειν yen 'συνταάυσδϑι". πειρυγμένος ἣξν ἀξϑλου 
(0d, .1. 18); ἔστι δὲ ὑποφεύξεσϑαι ix xoxo), cfr. 
Nitzschium ad Od. l, all. Nec vero negamus 608 im- 
terdum singulorum vim ac potestatem prudenter et vere 


explicuisse, ut scholl, ad. Il. 4, 465. 22, 146., ubi Ven, 


B.sic commentatur : βραχὺ διασταλ τέον pet TO vméx* 
τὸ "y&o: ἑξῆς Ünàx τείχεος κατὰ τὸν ἀμαξιτόν, οἷον 
$^0 τὸ τεῖχος" ἢ δὲ ὁξ noU tots προχειμένη (l. προς- 
κειμθνη) ἐμφαίνϑι, ὡς καὶ μικρὸν ἐκ τοῦ τείχους ἐδίω- 
.&ov, Sed de eo, quod hic quaerinius, altum. ap:tid illos 
'est silentium, 


Quodsi nec,librorum praesidium nos magnopere adiu- 
yat, nec grammaticorum praecepta quidquam expediunt, 
aliam circumspiciarfius viam necesse est. Nam ut omuia ad 
intelligendum non habeamus, quae habere vellemus, iis 
certe, quae nobis sunt, utamur, aliorum comparatione 
et ratione, IHis autem adhibitis, 9 ὑπέχ, διέκ, «πὲχ al- 
teri longe lateque diffuso praeferamus oportet, Primum 
enim illis congruunt παρὲξ et παρέκ. quae argumenta 
gravissima, si "recte auguror , certa et firma s spondent : 
(um ea particularum istarum natura est et vis, ut cum 
sequentibus vel 'antecedentibus &ua sponte coeant, divul- 
sas quomodo explices szepe vix Oedipus aliquis reddat: 
Documento sunto pauci Homeri versus, ex Wolfio edi-- 
lione Il. δ, 851 


ὦσεν ὑπ᾽ ἐκ δίφροιο ἐτώσιον ἀϊχϑῆναι — 
jb. 139, 89... cll, 19, 405 


. oU γὰρ ἔφαν φεύξεσθαι ὑπ᾽ ix κακοῦ — | à 
jb, 15, 628 
— — — τυτϑὸν) γάρ ὑπ᾽ ἐχ θανάτοιο φέρονται. 


add, 16, 353. 17, 461, 581, 589. 18, 232. 20, 300. 
De primo eorum, quos singulos adscripsi , dixi in amot, 
erit., alterum inscite et moleste iungit scholl.. ὑποφεύ- 
ἕεσϑανι ἐκ ϑανάτοιο: ultimum idem peius etiam con- 
struit τυτϑὸν ϑανάτοιο ὑπεχφέρεσϑαι- Quod melius 
eo cepit Apollon, Arg. I, 1166 τυτϑὸν ὑπὲκ ᾧρυ- 
γίης παρεμέτρεον, — neque aliena istis supra notavimus 
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δ. 2, Medism autem vel propterea falsum est, quod 
ὑπεχίρυγεῖν quartum casum postulat, vid; Od, 3, 196, 
9, 489, 10, 129, Quae quuin ita sint, sive cum nomi- 
nis genitivo. sive eum verbo praepositio duplex sit ccn- 
stringendà, .eam commode et vere coalescere efficitum, 
idque emnaibus: propemodum Homeri locis eximie .conci- 
nit, add, Od. 11, 83, 12, 107, Quod de Homero feci- 
mus iudicium, id ab aliorum epieorum usu non refut4- 
tur, cf. Apoll, Rh. I, 596, 913, 1204, II, 668. 1l, 
970, 608, 1183, 1319. IV, 983, 901, 1224, 1018. 
1659, Theosr. id, XXIT, 144. XXIII, 82, Nieaudr, 
Al. 60. Si quid autem diversi obsidet alios, ut bis spud 
M osch. Id. II. 114. IV, 18 legimus: 

. Νηρείδὲς δ᾽ ἀνέδυσαν ὑπ’ ἐξ ἁλὸς --- — —- 
στέργειν ἢ εἴπερ μον ὑπ᾽ x vróvioqty s] O ee, 
male distracta. eogenda esse suspicari lubet. Ac primo 
quidem Moschi verssi medetur. Homerus ll. 13, 352 
λάϑρη ὑπεξαναδὺς πολιῆς ἁλός, altero vero loco ὑπὴλ, 
(sp ἐκ νηδυέοριν sbsurdum ebt' Eodem modo apud 
Quintum XI, 124 ὑπὲκ ῥιζῶν emendabis ad eoram 
normam ef regulam, quae IV, 402, XIII, 489 ebrià 
hahes. Magis etiam id firmant composita, "veluti vne!h 
αἴσσω, ὑπεχσώζω, ὑπεμφεύγω, ὑπεχᾳέρω, nulli: poe- 
tarum ignota, et adverbia tripliei e praepositione cen- 
juncta., ut Apollonii ὑπεχποό. vid. IV, 225. — Cete- 
rum Unix nonnisi genitivo legitur adiectum : accusati- 
vum enim a verbo subiecto regi paullo antea notavimus. 
Raro nullus omnino caqua sequitur, velut apad: N icandr — 

ΑΙ, 291 

μαρναμέγη δύςπεπτον ὑπὲκ γόνον ἔκγεε yai, 
ubi praepositionum est abundantia, poetis "familiaris, vid. 
Matth, gr. Gr. 6. 591,:1., quanquam ἔγχξξ γαίῃ ali- 
cui in mentem possit :veritre. "Hisce igitur de causis - 
apud Homerum et eyicos ὑπὲξ et ὑπὲχ recipiendum 
erit, nisi quando ὑπὸ manifesto vefevtur ad verbum vel 
nomen praegressum, ἔχ sequenlia complectitur, Hoe 
nomine defendi potest ll..4, 465 — - " 

x: ὑπ᾿ ἐχ βελέων χελεημένος 
quocum concinet 14, 477 ὁ δ᾽ ὑφελχὲ ποδοῖιν, eiel 
alteri patrocinantur 11, 981, 589. 18, 232. Necessario 
vero utrpmqueg disiungitur. apud Theocr. id, XXV, 299 

TOU μὲν vm ix χειρῶν ἔφυγεν τανύφλοιος ἐρινεός, 
quod ὑπὸ ad nomen pertinet, ἔχφυγε χϑιρὸς ab Ho- 
mero inde sollemne est, vid, ad 1l, 2, 266. 
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Cognatione proxima cum priore ἀσὲκ continetur, 
rarum quidem àc minus erebrum, nec vero epicia pror 
eus ignotum. Quod, quia et ipsum nonnisi genitivo 
subiungitur et alia eiusdem generis sunt verba, conein- 
mandum erit, Exempla vero sunt hymn. Hom.. in Ap. 110 

qur(x &p Εἰλείϑυιαν ἀπὲχ μεγάροιο ϑύραζε 

ἐχπροχαλεσσαμένη --- — — — — — — 
et Quint. S m. IV, 640 
ὅσσα περιδρύφϑησαν, ἀπὲχ δίφροιο πεσόντες. 


Magis varie et crebrius poetae διὲχ et διὲξ excepergnt. 


Quas olim seperatas recentiores editores in umum passim 
zommiserunt, neque, ut puto, sine justa ratione. Omnía 
enim, quae in superioribus de vocula ὑπὲχ diximus, ad 
illam particulam licet transferre, Praepositiones quidem 
seiunctae plerumque habent explicatus perdifficiles, con- 
flatarum interpretatio sine ullo negotio procedit, Porro 
sradem verbs, a quibus sunt distractae, cum mitraque 
concinnaía reperiuntur, denique aliorum: norma et lex 
eandem rationem sequi lubet. Hae fere sunt causae, qui- 
bus permotus Wolfium in lliade, Brunckium et Wel- 
dauerum in Apollonii Argonauticis, aliosque i in aliis poe- 
tarum libris vulgo separatas scitius aptiusque coniunxisse 
existimo, Ut autem voci παρὲξ triplex erat structura, pri- 
ma cum genitivo, altera cum accusativo, tertia ea, in 
qua adverbii instar illa usurpatur, ita διὲχ iisdem con- 
Óüineri terminis liaud temere mihi. videor statuere, .nec 
tamen ignoro fuisse qui casum quartum vanum falsumque 
haberent. Nam genitivum antiquissimis solum fere in 
usu fuisse Ilias atque Odyssea ostendunt, Semel euim 
in illa 15, 124 coro διὲκ προϑύρον. saepius in Odys- 


᾿ ges illud ipsum, veluti 31, 209.18, 101., aut διὲχ με- 


oio, cf. 10, 388. 17, 460. 18, 185, 19, 4T, 503. 
20, 144. 22, 433. reperire licet. Ad eorum auctorita- 
iem se' spplicuerunt tum hymnogrephi, vid. hyma. in 
Mereur, 158, in Cerer. 282, 880 Ox μεγάρων, tum 
sli, u& Quint, Sin. 1, 157. Fines istos ulterius pro- 
tulerunt Alexandrini poetae, πὸ Apoll. in Argonauticis 
I, 1157, 1328. 11. 3981, 619, 744, 750, 804, III, 886, 
916. Nic. Ther. 301, $19. De acpusativo dubitari 
elgnilicavi, at quomodo melius et facilius Apoltonii 


. quosdam. versus, 'explices , nescio. ]lle enim IV, 860 


vij διὲχ πέτρας, αἴτε ᾿]λαγκταὶ χαλέονται 
ῥῤυσόμεναι — — — — -- — 
et ib, 96$ — — « -- ἀχλίζουσαι Nĩ διὲχ σάτρας ᾿ 
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πολυηχέας. — Iam ín priore διεχρύεσϑαι et novum 
insolitumque esse et genitivum flagitare intelligitur, po- 
sierius vero eadem de causa vituperari nequit. Quodsi 
de secusativo nobis concesseris, elegantem Gerhardii 
coniecturam ad eiusdem poetae IIT, 158, haud spreverim 
eum Wellauero, Ceterum particulam sive cum ae- 
cusativo sociaveris, sive ad verbum reieceris, eo certe. geni- 
tivus et accusativus discernendi erunt, quod genitivus aliquem 
locum superasse declarat, accusativus vero transitum ip- 
sum describit, vid. Apoll. IIT, 888, 916., cll. II, 558. Ad 
postremum praepositio duplex longe saepius addenda est 
verbo. Cuius rei antiquissimum exemplum proponit 
hymn. Hom. ad Apoll 432., add. Apoll. I, 1014, II, 
558, 6016, 620. III, 75. IV, 304, 409, 457, 060, 
Nie, Al. 608. Quint. Sm. Xlll, 880 — — ὁππότε 
xeiyo διὲκ μέλαν αἷμα καὶ ἱρὰ ᾿ϑανάτων ἐλάϑοντο 
παραιβασίῃησει νόοιο. Quo e loco verbum, quod lexica 
ignorant, διεκλανϑάνω, ad|similitudinem Homerici ἀπεχ- 
λανϑάνω,. cfr. Od. 24, 894. effectum, erit petendum, 

Heliqua iam acervatim et strictim dicam, Nam si 
illa vera et apta iudicantur, διαπρό, ἀποπρό, περιπρὸ 
coniunctim esse proferenda consentaneum videbitur, cfr. 
ad Hi, 4, 138. h. in Ven, 114. Quint, Sm. 1, 235. 
XI, 82^, tum ad Il. 7, 334., cil. 16, 609, 670., porro 
sd li, 11, 180., denique Dionys. Perieg. 2310. | 


— n ————— 


EXCURSUS XIX. AD IL. I, 463. 


Be verbis purís e barytonis bisyilabis subortis, 


8. 1, 


Formstionem verborum illorum thesauris doctrinae 
accufatae et perfectae reclusis Lobeckium in parerg. 
ad Phryn. 480 xqq. plene et intelligenter explícuisse in 
anno£, crit, admonui. Neque esset profecto quod adii- 
cerem, nisi Thierschius in gr. Gr. S8. 165. 10. eru- 
ditissimum Phrynichi editorem erroris ifiscitiaeque atu- 
duisset insimulare. Cuius dictis ne quis in fraudem de- 
dneatur erit cavendum, — Attulit autem Thierschíus 


HOMERI 1l. Sect. lil XX 
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primum Eustathii testimonium et exemplum ad H. 
8. 719, 55., post ad Homerica quaedam, ut ad 1], 16, 
- 95, et ad hunc locum, provocavit, Quibus causam in- 
feriorem nullo modo superiorem evadere dilucide *ex- 
ponam, lam nemo ignorat magistros antiquos verbis pri- 


mae: coniugatienis brevem, alterius longam habuisse vo- 


calem , vid. Eust. 229, 30, 10417, 32. et ad Od, 1639, 
. 49. Et. Gud 489, 4, cuius legem adscribam: τὰ 
ἀπὸ βαρυτόνων ποιητιχῷ ἔϑει μεταγόμενα sig περι- 
σπώμενα διὰ τοῦ ὦ γράφεται. οἷον νέμω, νωμῶ νω- 
μῆσαι. στρέφω, στρωφῶ" οὕτω καὶ πέλω πωλῶ πλὴν 
τοῦ πέτω ποτώ.  Quibuscum aliis plerisque convenit. 


Eustath. autem 119. ὅθ. haec habet: δῆλον δὲ, ὡς 


ἐκ τοῦ πάλιν τρέπειν ὁ παλίντροπος σύγχειται xol τὸ 

LÁ € P - - 
παλεντροπαασϑαι, ὁ XCXLYOTEQOY δια τοῦ ὁ μεχροῦυ 
γράφεται, ὡς καὶ ἀλλαχοῦ δηλοῦται, ἀνάπαλιν τοῦ 


τρωπᾶσϑαι, ἴσως διὰ τὴν σύνϑεσιν,. καϑὰ xai τὸ 


γαστρὲ δὲ πάντας ἐπιτροπόωσι χάλωας. His aütem 
Thierschii decretis vel parum vel nihil omnino fidei 
accedit, Nam παλεντροπάασϑαι nove et insolentér õ te- 
nuisse Eustethius: fatetur, alterum autem tantum abest, 


ut vocalem brevem dubitatione eximat, ut. verbum cor- 


ruptum sit habendum: rem igitur incertam et ambiguam 
«minus firmam tutamque reddit. Est enim versus O p- 
pian. Halieut. 11. 223., ubi hodie fertur emendatius 
᾿ ἐπιτρωπῶσι. Eustath, contra στροφάασϑαι, in cuius 
gratiam ista a "Thierschio excitantur, ab IIomeri sermone 
aliennm putat ad Il, 161. 26: ἐνταῦϑα δὲ, inquit, σης- 
péíecot, ὡς, εἴπερ κατὰ τινα τῶν ἀντιγράφων γρα- 
eret χατὰ μέγαρα στροφάασϑαι διὰ μικροῦ ὃ, ἔχοι 
ἂν μεγάλην ἀπορίαν καὶ ÓvgAvrOV ἡ τοιαύτη γρα( ἡ. 
Quare minus considerate ac vere dixit Thicrschius 
στροφψάασϑαιν e lectionis varietate in Homeri lliadem 
esse reducendum. Solus enim Eustath. eius varieta- 
tis, cuius nullus alius exetat auctor, meminit. Haec si 
tecum reputaveris, στροφράασϑαι ab omni fere praesi- 
dio destitutum, formse Homeri aliorumque usu: tritae 
et notae στρωφᾶσϑαι longe esse postponendum videbis, 
add, Ety m. M. 


vor. 1691, 9, Sed eo exemplo, ut credere par est, 
si nihil proficias, certe Il. 16, 96 ἀλλὰ noAevroozaac Dex, 
sb Eust. aliquoties in medium prolatum neque ab aliis 
. incoguitum, Lóbeckium perperam existimasse indicare 


331, 18 Στρωφᾶσϑαν 14. ε΄. ἀναστοέ-. 
φεσϑαι, διάγειν. ἀπὸ τοῦ στρέφω στρωφῶ, cll..Pha-- 


ω 


- 
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potest, Eustathiuníi autem, ut qui πταλεντροπόασϑαε 
novum et insolitum habuerit, cautius qíam severius de 
eo statuere maluisse inde perspicitur, quod ad 1l. 1047, 
82, haec habet: TO δὲ πάλιν τρωπᾶσϑαι, ἡ ἀρχή ἐστι 
τοῦ παλίντροπος, ἀφ᾽ οὗ τὸ ὃ μικρὸν παραληγόμενον 
γίνεται τὸ παλιντροπάασϑαι, γραφὴν ὁμοίαν ἔχων καὶ 
αὐτὸ xoi οὐ μεγεϑυνόμενον κατὰ τὴν ἀχολουϑίαν τοῦ 


E" e LC - m ΄ ; E] 
τρωπᾶσϑαι, OftQ δια TOU ὦ μεγάλου γράψεται ave- 


λόγως τῷ στρωφῶ vouo τρωχγῶ xci τοῖς ὁμοίοις. Ὑὶ» 


des igitur duplici modo exaratum fuisse in libris, qui-. 


bus tertium accedit πάλιν τροπάασϑαι, — Priorum modo 
mentionem faciunt scholl. Ven. et Vict., e quibus ille: 
Νικίας ὑφ᾽ ἕν ἀνέγνω παλειντροπάασϑ'αις dnol- 
λόδωρος δὲ κατὰ διάλυσιν. ἔραμεν δὲ περὶ τῆς τοῦ 
πάλιν συνθέσεως, ὁπότε xai περὶ τοῦ παλιμπλαγχϑέν- 
τας διελάβομεν,. ὡς ὅτι τὸ πάλαι (leg. πάλλεν) ἀεὶ 
ϑέλει τοῖς ῥήμασι κατὰ διάλυσιν προςγένεσϑαι. — Ea 
dem de causa alter schol. πάλιν τρωπᾶσϑαι. ut Wol- 
fius imprimendum curavit, solitum et poeticum nomina- 
wit. Itaque, si quid sapio, e duobus nobis soluta est 
optio eligendi: licebit enim vel cum Nicia παλιντροστά- 
ασϑαι vel cum Apollodorb πάλιν τρωπᾶσϑαι, quod 
grammaticorum normae appositum est, adoptare.  Ho- 


rum autem neutrum nihil omnino Thierschio prodest. . 


Tertium quidem πάλυν τροπάασϑαι Ven, et plures in- 
vasit, vid. Tollium ad Apoll, Lex. Hom. 530.7; at ni- 
hilominus valde suspéctum, est: nulla enim excogitari 
potest ratio, quae nes impellat, ut, singulis discretis, & 
communi technicorum regula desciscamus. Rem igitur 
scholl, et Vindd., iug?» ibus πάλιν τρωπᾶσϑαι legitur, 
melius administrarunt veneto, cuius errorem, ut vide- 
tur, scholiasta erat emendaturus. Neque haec a veri 
specie abesse docere potest ll. 15, 666 μηδὲ τρωπᾶσϑὲ 
φόβονδε. Ubi quauquam libri pari inconstantia τρωπᾶ- 
σϑαι, .τροπάασϑαι. τροπᾶσϑε et τρωπᾶσϑε praebent, 
ultimum tamen et analogiae et numeris maxime conve- 
niens Venet. et Harlei, ah oblivione vindicarunt, cfr. 


Heynii Observatt, Vol. VIL. p. 112. Grammaticorum: 


autein Wolfiique sententiam egregie adiuvat Etym. M, 

1710, 91 τρωπᾶσϑαν" 1A. π΄ (90) avri τοῦ eig τοὐπίσω 

ἀναστρέφεσϑαι eto τοῦ τρέπεσίδαι καὶ παρατρωπωσιν, 

ἀντὲ τοῦ παρατρέπουσιν. IA. ε΄ (500) ἀπὸ τοῦ. τρέπω 

τρωπῶ, ὡς στρέφω στρωφῶ xai τρωπέουσιν (Ll roo: 

πέουσιν) ἐπιτροπέουσιν ἐπιτρέπουσιν., His igitur con- 
ink 9 


» 
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sideratis τρέπω τρωπὼ πάλιν τρωπῶ legibus a grammaticis 
latis congruere, παλιντροπάω sicuti περιτοπέω, vid, Il. 2, 
295, Οὐ. 9, 465., et παρατροπέω Od, 4,' 465. feren- 
da esse, στροφάασϑαι denique & nullo unquam: proba- 
tum sustentatumque fuisse perspicimus, 


8. 2 


Poetas. epicos usui et normae haud repugnare dili- 
gens eorum docet comparatio. Homero quidem νωμῶν, 
στρωφᾶν, τρωπᾶν un& cum maxima compositorum par- 
te, quae praepositione aliqua augentur, sollemnia fuisse sci- 
mus, Quo ex genere sunt Il. 8, 948 ἀμφιπεριστρωφᾶν, 
Od. 21, 394 ἀναστρωφᾶν, 11, 486 ἐπιστρωφᾶν, ll. 
18, 685. 20, 119. Od. 16, 405. 21, 112 ἀποτρωκπᾶν. 
Pauca quaedam novasse posteriores Lobeckius ani- 
madvertit. [lla vero tria apud sequiores etiam regulam 
definitum ac praescriptam perraro excedere paucis vi- 
deamus. Hesiodus in Scut, 121 ἀναστρωφᾶν, iu 
Oper. 526 στρωφαᾶταν ad Homeri similitudinem recepit. 
Crebrius etiam simplicia aeque ac praepositionibus firmata 
recentiores admiserunt, ut Apoll. Arg. III, 424 στρώ- 

ας 893 στρωφῶσιν, Il, 821 στρωφᾶσϑε, add. Quint. 

m. I, 32, 311, 465. III, 553. VI, 351, 532, VIII, 
281. IX, 418. XI, 9. Compositorum exempla sunt haec: 
Apoll II, 665 παραστρωφῶνται, Quint. 1, 308 ἐνε- 
στρωφᾶτο, III, 264 ἐπεστρωφᾶτο, cll. O pp. Hal, IIT, 
601 ἐπιστρωφῶσι. Quint. XIII, 11 ἀμφιπεριστρωγα- 
σϑαι, XII, 401 — περιστρωφῶντο δ᾽ ὁπωπαί. Eaetnume- 
ro multa et consensione gravia in suspicionem adducunt 
eiusdem poetae VI, 501 ! 

— — — -- καὶ δὴ τάχα πάντες ὄλοντο 
δυςμενέων παλάμῃσιν περιστροφέοντες ὁμίλῳ, 
cui, si reliqua intueamur, περιστρωςρῶντες restituamus 
necesse videtur, Neque ullus fere dissensus est verbi 
τρωπάω,, cuius composita simplici saepius deprehendun- 
fur, velut ἀπετρώπων, ἀποτρωπῶσι, ἀποτρωπᾶσϑαι 
apud Callimach. h. in Del. 69, Quint. Sm. ὙΠ], 
890. et Apollon. Arg. III, 16. Eiusdem est I, 851 
ἐπιτρωπᾶτε, et IJ, 297 μετετρωπᾶτο, cuius plurali 
usus est Nonnus Dionys. X, 26 ἄφρονες ἐγκεφάλοιο 
δτετρωπῶντο μενοιναί, ἐπιτρωπῶσε Oppian. Hal. 
; 23. V, 112, 188, Participium autem ad Homeri 
exemplar primae horum verborum syzygiae adstrinxit 

Apoll, Rh. III, 940 
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λίσσεό μὲν πυκινῇσε παρατροπέων ἕπέεσσιν. 
fam στροφ ἀασϑὰι εἰ τροπάασϑαν non modo non Ho- 
merica, sed ne epica quidem habenda esse intelligitur. 

In aliis vel maior est licentia vel epicorum sermo 
a technicorum lege discessit. Verbum quidem πτωτάσϑαν 
il ipsi eximunt et ei cum compositis pro numerorum 
varietate € et o concedunt. Sic rem discernit Eustath, 
ad 11, 1188, 82.: ὅρα δὲ, ὅτι τοῦ ἐχπωτώνται, peyt- 
ϑύνοντος τὴν πω συλλαβὴν. 'διὰ τὸ εἶναι τῆς δευτέρας 
συζυγίας τῶν περισπωμένων; τὸ ἐχποτέονται συστέλ- 
λει αὐτήν, πρώτης αὐτὸ συζυγίας ὖν. τοιοῦτον δὲ καὶ 
τὸ τρωπῶν -καὶ τροπέων καὶ εἴ που ἄλλα τινὰ ὅμοια, 
cfr. ad Il. 8, 5, Neque ea vocalis vicissitudine alii ca- 
rent epici, ut Apollon, Argon. 1l, 1085 πωτᾶτ᾽ ἀλχυ-. 
ονίς — cll. II, 227 διηέριαι ποτέονται. RE duplici au- 
tem forma prima iterum bipartita est, quandoquidem pro 
mumerorum commoditate πωτᾶται et ποτᾶται promiscue 
licet dicere Homero testante Il, 2, 315 μητὴο δ᾽ ᾿ἄμφε- 
ποτατο: duabus vero ubi opus brevibus haud scio, an 
prima syzygia sola sit congrua: alteram autem excluda- 
mus oporteat. lllud certe suadent Ilomerica, ut li, 19, 
393 ἐχποτέονταν, et Od, 21, ὃ ποτέονται cum iis, 
quae supra dedi ex Apollonii Argonauticis, — Neque 
aliam Quinti rationem esse coniecerim, Prioris sutem gene- 
ris sunt V, 484 πωτᾶτ᾽ ἔνϑα xoi ἔνϑα, a qua nonnisi vocali 
differunt VII, 831 ποτάται,. lI, 44, V, 12 Guꝙpænorcv- 
zo et ib. 1 Κύπρις ξὐστέφανος, τὴν δ᾽ Ἵμερος ἀμ- 
“εποτᾶτο. Posterius idem ille sequitur VIII, 42 ἐχπο- . 
zéoyraL, lll, 222 ποτέονται, VIII, 841, IX, 133 πο- 
τέοντο. Quae nobis argumento sunt a poetae usu abso-. 
num literisque o et ὦ expulsis aliis Aaptaudum esse I, 
692 οἵ οἱ πρόσϑε ποδῶν ϑαμέες ποτόωντο δεὶ ᾿αἴϑρης. 

Ei par dicit Eustath. τροχάω et τρωχάω ad 1], 
12. 905, 36 hisce: εἰ δὲ δοκεῖ ἀντιπίπτειν τὸ »ἔνϑα καὶ 
ἕνϑα ποτώνται", ϑοητέον διφρορεῖσϑαι χατὰ γραγὴν 
τὸ ποτῶ, καϑάπερ, χαὶ τὸ τροχώ. καὶ αὐτὸ γὰρ οὐ 
μόνον μεγεϑύνει τὴν ἀρχήν, ᾿ἀλλὰ xcet σμικρύνει, ὡς 
δηλοῖ καὶ τὸ τροχάζω, ἐξ αὐτοῦ παραχϑέν. Ab eo 
sutem ipso τροχάει, τροχύωσα similiaque, quibus re- 
centiores fere abundant, sagaciter repetit Lobeck ad 
Phrym. 582. Simplici vero respondent composita, ut 
ἐπιτροχάει, ἐπιτροχαούσα, ἐπιτροχύωσα, ἐπιτροχαάων, 
vd. Apoll. IV, 1266, 1606, Arat, 889. Dionys, 
Perieg, 148. 903. 665. Quam ob rem apud Maneth. 
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Apot. IIT, 340 τροχάση trito atque usitato τροχάῃ ce- 
dat necesse est, quod a Lobeckio observatum serlus 
in notitiam venit editorum novissimorum. Sed τρωχάω, 

o superiorum illorum fides augetur, Homericum est, 
vid. ll. 22, 163, Od. 6, 318 , neque alii, etsi longe 
rarius conspicitur vulgari, ab eo prorsus abstinuerunt, 
ut testatur Quint, 8m. VII, 369 — — oi δ᾽ aAsyevoi 


INwi περιτρωχῶσι — —. Alterum pro suo more ser- 
vat Nonnus Dionys V, 448 
— — — — d πύσα ÓtiÀol 


χυχλάδας ἔνϑα καὶ ἔνϑα περιτροχόωσι xoAdvag, . 





EXCURSUS XX. AD IL. K, 851 sqq. 


Comparatione poetae explicata izniovoa dispeseenda 
|: — esse comprobatur, 


Homerus in Il. 10, v. 351 sqq. intervallum, quo 
Dolon ab Achivorum speculatoribus separabatur, descri- 
psit hisce: | 

ἀλλ᾽ ὅτε δή ῥ᾽ ἀπέην, ὅσσον τ᾽ ixi οὖρα πέλονται 

ἡμιόνων --- αἵ γάρ τε βοὼγ προφερέστεραί εἰσιν 

ἑλχέμεναι νειοῖο βαϑείης πηκτὸν ἄροτρον — 

τὼ μὲν ἐπεδραμέτην' -- — — — 

Quibus simillima sunt Odysseae 8, 123., ubi, quantam. 
mulorum sit οὖρον, tantum Clytonenm Phaeacum iuve- 
nes cursu decertantes reliquisse traditur: 

τῶν δὲ ϑέειν ὄχ᾽ ἄριστος ἔην KAvrovgog ἀμύμων" 

ὅσσον τ᾽ ἐν νειῷ οὔρον πέλει ἡμεονοῖεν; 

τόσσον ὑπεχπροϑέων λαοὺς ἴχεϑ'᾽, οἱ δ᾽ ἐλίποντο. 
Ea vero, quum brevius obsouriusque dicta exse videantur, 
interpretum veterum non minus quam recentiorum inge- 
nium et curam exercuerunt. Priores duplici potissimum - 
via progressi sunt, altera Aristarchi, altera commuui fe- 
re ac trita, quanquam plures in Aristarchi, utpote gram- 
maticorum Ilomericorum principis, sententiam magis in- 
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clinant. Hi igitur duo aratra," unum idemque ru« ver- 
tentia, quorum uni mulae, alteri boves fuerint iunctae, ᾿ 
animo sibi informarunt, sc Dolonem isutum, quantum . 
mularum alacritas boum tarditatem superet, Ulixem ac 
Diomedem praecurrisse statuerunt. Aristarchi autem in- 
ventum illud faisse Porphyrius et scholiastae testautur 
hisce: ᾿“ρίσταρχος οὕτως ἐξηγήσατο. ὅσον, τησίν, ἐξ 
ἑνὸς x«i ὁμοῦ ὑπό τινος ἀπφεϑέντος καὶ ἀπολυϑέντος. 
ζεύγους ἡμιόνων καὶ ξζευγους' ἀλλὸν βοῶν, φϑάσωσε 
χαὶ προλάβωσι τὰς βοῦς oi ἡμίονον (ταχύτεραι yeo 
εἰσι τῶν βοῶν), τοσοῦτον, φησίν, ἐάσαντες διάστημα. 
παρελϑεῖν τὸν Δόλωνα μεταστραφέντες ἐδίωξαν. Νε- 
que ab Aristarcho dissidet vel Eustath. ad 1]. 810, 
60 sqq. et ad Od. 1688, $0, vel interpres Graecus ad 
Od. 8, 124. Putant ergo, ut aiebam, Dolonem et Cly- 
toneum tanto intervallo, quanto mulae arantes ab eodem 
exordio profectae boves comites a tergo. relinquant, ab 
iis, qui insequebantur, fuisse diremptos, lusuper Eu- 
βίαι, ad ll veteres primum agros proscidisse hnbus 
junctis, ut quae tardiores et geuerosiorea ex ima ever- 
terent glebas, in novali autem iem subacto mulis als- 
crioribus ac fortioribus usos esse animadvertit, cf. Voa- 
sium ad Virg. Georg. I, 45. et Columell, de re 
rust, VI, ὁ, 

At plurimi nostra aetate hanc explicandi rationem 
impugnerunt, uti Heynius et Bothius ad ll, J. all. 
et Nitzsch, ad Od. 8, 121, Nec quidquam profecto 
de aratris duobus uno agro perarando occupatis legitur 
apud Homerum. Poets potius, quo longius intervallum sig- 
nificaret, solum subiecit mulas arandi peritiores habiliores- 
que esse bubus tardioribus. Duo vero'aratra, unum mulis, 
alterum bubus coniugatis productum, neque in Odyssea ne- 
que in Iliade vel verbo commemoravit. Quere quae in Iliadq 
sunt addita, ea non ad ipsam comparationem pertinere, 
sed rem amplificare et exornare veri simillimum est. 
Perssepe enim Homerus comypatationes additamentis, 
quae minus sunt necessaria,' dilata et quasi illuminat. 
Hic autem mulas et boves earumque incessum alaeriorent 
tardioremve non contendi vel ex eo patet, quod sb 
Odyssea boum mentio abest. Qui tale quiddam hisce 
indicari putarunt, eo maxime in hunc descenderunt er- 
rorem, quod in lliade mulas ad Dolonem, boves ad Dio- 
medem et Ulixem referendas putabant, in Odyssea antem 
Clytonei velocitatem mularum, sociorum eius tarditatem 
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boum gressus aequiperabant. Haec , respicit Eustath, 
811, 14: ἔστο δὲ ὁ μὲν πρὸς ἡμιόνους εἰκασμὸς τοῦ 
Δόλωνος. ὁ δὲ ποὺς βόας τῶν διωχόντων ἡοώων, &U- 
γενέστερος ὧν οὗτος πάντως ἐχείνου. Bed a veri spe- 
cie abhorrent, siquidem poeta ipse mulas bubus melio- 
res appellat, Ergo Dolon pedum pernicitate Ulixe et 
Diomede superior fingeretur; illi vero sua sponte paul- 
lulum remorati eum mox assequuntur, Hinc manifestum 
esse crediderim poetam nihil aliud fuisse descripturums 
nisi intervallum, quod inter Dolonem atque Achivos eo 
temporis momento, quo in illum hi irruerent, fuerit 
interiectum, Quod si consentaneum est, boum iugum 
non modo non adesse, sed ne addendum quidem fuisse 
sequitur, Falsa igitur est interpretatio, a similitudine 
exorta, cuius nulla prorsus est utilitas, praesertim quum 
in Odyssea, ubi aptior possit videri, nullum eius vesti- 
gium cernatur. . 


Longius etiam s poetae simplicitate aberravit Da- 
ceris. Etenim ílla de duplici mularum iugo cogitavit, 
et Homerica ita reddidit Gallice: ,,Quand il fut loin 
d'eux, environ l'espace que les laboureurs laissent 
entre deux charrues de mules, qui sont plus legéres, 
ei qui donnent mieux la seconde facon ἃ un guéret oà 
des boeufs ont déjà tracé leurs profonds sillons, ils se 
mettent à le poursuivre, Quomodo autem singula ce- 
perit, nota apposita copiosius explicuit. Plerosque igi- 
tur spatium, quo mulae boves superent,, perperam iudi- 
casse hic descriptum censet: eo enim nihil definiri, quod 
mulae, prouti longius vel brevius progrederentur, plus 
minusve agri essent emensurae, Hinc Eustathii animad- 
versione traducta eo pervenit, ut spatium certum, inter 
duo mularum iuga a rustico constitutum , intelligendum 
esse dicat. Ea vero a poetae et mente et verbis mirum 
quantum discrepare latebit neminem, singula accuratius 
intuentem et perpendentem.  Affinguntur enim pro ar- 
bitrio Homericis, quorum nihil plane possis elicere. 


Tam si his artificiis rem minus expediamus, ad alia 
nos convertamus oportet. Quam ob rem certum agri in- 
tervallum & mulis aratro iunctis subactum intelligere 
praestat. In ea sententia fuerunt scholl. AV., quorüm 
sunt haeccee: ἡλίχον ὅρμημα γίνεται τῶν ἡμιόνων T&- 
μνόντων αὔλακα. οὖρα τὰ ὅρια καὶ πέρατα τῆς αὔλα- 
χος. ἣν τὸ ὀρικὸν ζεῦγος τέμνει, quibuscum concinunt 








Exe, XX, ἐπὶ οὖρα. χις 


proxima: ὅσον ἀροτριῶσα ἡμίονος ὑπὸ μίαν ὁρμὴν 
ὑπογράφειν δύναται, ὃ ἔστι πλέϑρον. Ei explicationi, 
quanquam, quantum patuerit ro πλέϑρον; minus con- 
stet, plerique assensum praebuerunt, uti Heynius, 
Kóppenius, Nitzschius, Bothius, Passovius . 
in Lex. v. ἐπίουρα et οὖρον. 


& 2 


At quid οὖρον sive ἐπίουρα (sulgo enim in Tliade 
sic fertur) significent, iam antiquiores sollicite quaesi- 
verunt. Schol. quidem ad Odyss. 8, 124. : οὖρον, in- 
quit , λέγει τὸ μέσον τῶν ἡμιόνων ἤγουν τὸν ξυγόν. 
ὁ γὰρ ζυγὸς μέτρον ἔχει, xai οὐ προβέβηκε τὸ ἕν μέ- 
ρος τοῦ ἑτέρου, ἵνα μὴ πρὸς κακὸν γένηται τοῖς ζω-! 
οἷς. Ἐπ vero ratio plus incommodi quam emolumenti 
nobis parit: nam de iugo, quo muli eecernuntur, nomen 
non posse sumi vel ex eo menifesto apparet, quod in- 
tervallum angustius iustoque brevius describeretur, Nec 
Dolon nec Clytoneus eos, qui a tergo erant, tantillum 
erant praetervecti. taque alii nomen istud vel ἁρμήμα- 
τα vel Ó α reddunt, velut Eustath. 811, 10.: eic 
δὲ οὖρα ῇ προπαροξυτόνως ἐπίουρα τὰ ὁρμήματα ὡς 
ἀπὸ τοῦ ὀρούειν, ἢ τὰ μεταξὺ διαστήματα ὡς ἀπὸ 
τοῦ οὖρος ὃ πεοιορισμός, κατὰ γένους μεταπλασμον, 
ὁποίου τρόπου ἐστὶ καὶ τὰ δάκτυλα χαὶ τὰ 
ταρσὰ καὶ τὰ λύχνα καὶ τὰ πεσσά: ὡς τὸ (Sophocl. 
Naupl. fr. VIL.) 4zoi πεσσὰ πεντάγραμμα xai χύβων 
θολας" J cf. eundem. 1309, 33.: οὖρα δὲ δίσχου οἱ πα- 
λαιοὶ τὰ ὁρμήματά φασι παρὰ τὸ ὁρούω τὸ ὀρμῶ 
(corr. ὁρμῶλ. xai γὺῦν μὲν διαλύσας τὰς λέξεις ἔφη- 
μετ᾽ ὀλίγον δὲ ὑφὲν συνϑέτως ἐρεῖ δίσχουρα. τινὰ, 
μέντοι τῶν ἀντιγράφων καὶ ἐκεῖνο δίσχ᾽ οὖρα ἔχουσιν 
ἐν δυσὶ μέρεσε λόγου κατὰ συναλομρήν. ln ea nomi- 
nis stirpe consentiunt scholl. ad 1], 10, 851. et 38, 431. 
Contrarium melius censet Etym. M. v. οὖρος 042, 30. : 
λέγεταν δὲ οὐδετέρως χαὶ οὖρα τὰ ὅρια, ὡς τὸ οὔσσον 
T ἐπίουρα πέλονται Ἡμιόνων ““, — xai ,000a δὲ δί- 
σχου οὖρα“. add. Hesych. I, 1009, 1373. II, 52. 
Suid, Il, 741, et Phavor, 116, 91, cll. 1399, 
qui ad Eustathii exemplar utriusque etymologise me! 
mor est, lam vero ὁρμήματα etsi ll. 28, 431 et 523. 
laud sbsona possint videri, tamen nec forma satis qua- 
drat, nec mulis sulcos per agrum ducentibus convenit, 
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Quapropter ὅρια, i e. fines, spatio tum mularum aran- 
tium progressu tum disci iactati volatu circumscripto 
magis erunf'accomodati; nam cerium neque infinitum 
loci intervallum utraque imagine comprehendi negari non 
poterit. Non igitur dissentiendum erit ab eorum inter- 
pretatione, qui de egri iwgere sive amplitudine, mulis 
arandi gnaris et bubus velocioribus assignata, οὐρα iu- 
tellizunt. Dolon enim, dum Ulixes et Diomedes subsi- 
Stunt, tantum víae confecit, quanti agri sunt fines mu- 
lis ad arandum propositi et constituti, Boves autem sub- 
lectae sunt, quo manifestius pateret longius fuisse in- 
tervallum Dolonem inter et Achivos interiectum. 

Quo concesso ac probato, sequentia etiam magis 
erunt perspicua et aperta. Dolon strepitu venientium 
audito, quod nimis credulus socios advenire opinabatur, 
restitit; ubl autem δουρηνεχὲς ἢ xai ἔλασσον insequen- 
tes abfuerunt, hostibus cognitis anhelans fugit per cam- 
pum. Sed δουρηνεχὲς schol brevia δουρὸς βολήν, óov- 
poc μῆκος reddunt, A pollon. in Lex. Hom. 229: ὅσον 
δόρυ διατεῖναι, eorumque similia praebent Hesych. I, 
1027. Suid. I, 621. Etym. M. 281, 44. Zonar. 
J, 565, Phavor. 528, 59. Quare alterum utrum eli- 
gere licebit. At vero melius e£ rectius, opinor, de 
spatio, quod hasta manibns emissa transvolat, cogitabi- 
mus. Etenim si Dolon haud longius abfuit, quam quan- 
tum hasta porrigitur, de eo erat actum, nec fuga salu- 
tem sibi poterat sperare. Huc accedit, quod verba 7 
xai ἔλασσον el repuguant, et Diomedes, postquam 
per planitiem procurrendo Dolonem paene erat assequu- 
tus, v. 327. hastam in eum vibrat, ad extremum alias 
poeta spatium, quo duo separantur, eodem describit 
medo, vid, Il. 19, 358. 21, 251. 28, 529. 

Ea nobis argumento sunt ὅσσον τ᾽ ἐπὶ οὖρα πέ- 
λονταν Πμιόνων e Veneto et aliis recipienda esse, 
Nam praeterquam quod praestantissimi quidam auctores 
ei adsunt, exempla, quae commemoravimus, verba se- 
parari iubent. "Ut enim illic ὄσσον τ᾽ ἐπὶ δουρὸς ipw) 
Γίγνεται nihil aliud esse potest, nisi quantum quidem 
in spatium hasta iactata emittitur, ita verba hic lecta 
siguificabunt: in quantum quidem spatium mulorum fineg 
porriguntur. Quod ut luculentius cognoscatur, tenore 
iuclinato ὅσσον τ᾽ ἔπι οὐρα πόλονται Tí. dari possitz 
ci autem veteres inicrcedunt magistri, vid. aunot, crit, 
Bed Lelhrsius de Aristarchi stud, Ilomer. p. 111, 
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praepositioni nullum hic esse locum perperam negat. 
Nam passim ὅσσον ἔπι vel ὅσσον τ᾽ ini non minus 
quam demonstrativum τόσσον ἔπι ad mensuram atcura- 
tius determinandam vel $ola ponnntur, vel praepositio 
verbo proximo, si illud eam notionem recipit, adiungi- 
tur Prioris quidem generis sunt ea, quae modo nomíi- 
mw, et Ill, 2, 616. Od. 5, 251. 18, 114., de quo 
vuse iudicant perperam, h. in Ap. 45. Parmenid. 
fr, V, 1., posterius crebro invenitur, velut in Il, 8, 12 

τόσσον τίς T ἐπιλεύσσει, ὅσον v. ἐπὶ λᾶαν ἴησιν" 
add, 7, 451, 458. Hes. Op. 679. Apoll Rh. I, 
998, Quae quum ita sint, nomen ἐπίουρα. cuius nul- 
lum aliud exstat testimonium, cum, grammaticis eruditio- 


ribus et perspicacioribus spernendum reiiciendumque esse 
statuerim, ΄ 


EXCURSUS XXI. AD IL. 4, 151. 


Interpretum Homericorum iudicia de voce ἀσπεδῆς 
| sive σπιδὴς proponuntur et examinantur, 
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Scribendi varietstem ab antiquissimis inde tempo- 
ribus propagatam Heynius in Observat. vol VI. p. 
252 sq. studiose ef scienter enucleavit, —Hinc' pauca 
erunt, quae ad eius dicta vel confirmanda vel melius di- 
fudicanda conducant. Quod ut recte et ordine institua- 
tur, dissensione veterum tum notata tum examinata, no- 
(ram sententiam adiiciamus, Libros autem vulgares δι᾽, 
ἀσπιδέος πεδίοιο, olim omnium fere assensu probatum, 
exhibere nemo ignorat, vid. Tollium ad Apoll. Lex, 
610. Quo monitore alii et recentissimi quique διὰ ozu- 
δέος πεδ., grammaticis vel postulantibus vel certe non 
dissuadentibus, Iliadi restituendum puterunt. Aristarchum 
vero sic existimasse, Heynio, Passovio, Bothio 
adstipulatus, in annotatione critica perperam tradidi: me- 
lors me Lehrsius de Aristarchi studiis Homeric. p. 
106, docuit. Nam grammaticorum Homericorum dux et 


N 
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entesignanug, lite non composita, utrumque apposuisse 
et explicuisse satis habuit, Quod rei congruere schol. 
Venetus, cuius annotatio e multis multorum animadver- 
sionibus coaluit, aperte testatur. Ab eo igitur initium 
capiam iis comparatis, quae Etymologicum magnum eo- 
dem ex fonte hausit. Utrumque auctorem specie magis 
et verbis quam re et veritate discrepare manifestius per- 
spicietur, si singula cuiusque sibi invicem obiecta prae- 


miserinus. Sunt eutem haec: 


Schol, Ven, 
ὁ 4axaAovirgg δι᾿ ἀσπιδέος, 
ἐπεὶ ἐπιφέρει"--- ἀνά τ᾿ ἔντεα 
χαλὰ λέγογτες" — τοιοῦτό τε 


λέγων τοῦ πολλὰς ἔγοντος ἀσπί- 


δας. ὁ δὲ “λεξίων καὶ ἀμφότερα 
xolvev , xci ἀσπιδέος καὶ σπι- 
δέος" ὁ τε ᾿Αρίσταρχος ἐχεῖνο 
ἀποφαίνεται ὡς ὅτι τινὲς μὲν 


ἀπὸ τοῦ ἃ ποιοῦνται τὴν δια- 


στολήν, ἵν᾿ ἡ ἀσπιδέος,. ὡς 
εἰχαστνχώτερον τοῦ ποιητοῦ 
ἀσπιδὲς τὸ πεδίον εἰρηχότος 
τῷ τὰ μαχρὰ τῶν πεδίων χαὶ 
δυρέα περιφανῆ φαίνεσϑαι, 
μηδενὸς ἄλλου ορωμένου τέρ- 
ματος. ἀλλὰ τοῦ ὁρίζοντος 
ἀέρος. ἄλλον δὲ ἐχδέχονται 
ἀσπιδέος τοῦ ὄχοντος πολλὰς 
ἀσπίδας, χαϑότι ἐπιφέρει" — 
ἀνα. τ᾽ ἔντεα χαλὰ λέγοντες "--α 
οἱ δέ φασιν ix πλήρους σπι- 
δέος χαὶ ἀποδιδόασιν πολλοῦ 
καὶ μαχροῦ" xai γὰρ Αἰἱσχύ- 
Aog πολλάχις τὴν λέξιν αὕτως 
ἔχουσαν τίϑησιν, ὅταν λέγῃ" -- 
σπίδιον μῆκος ὁδοῦ" --- καὶ ὁ 
"Mvriuayog* --- οὐδὲ σπιδύϑεν 
προνηῆσαι" — τουτέστι μα- 
χρόϑεν, καὶ ταῦτα μὲν ὁ Aoí- 
σταρχος" Κράτης δὲ προχρίνει 
τὴν διὰ τοῦ ἃ γραφήν. καὶ 
Ζηνόδοτος δὲ συναινεῖ τῇ δίχα 
τοῦ ἃ γραφῇ, χαί φῆσι ᾿σπι- 


- Etym. M. p. 211, 8sqq. 


4v ἀσπιδέος" Κράτης 
λέγει, ὅτι τινὲς μὲν ἀπὸ , 
τοῦ ἃ ποιοῦνται τὴν 
διαστολήν, ἵν᾽ ἡ Ov 
ἀσπιδέας πεδίου" ἀσπέ- 
δα τὸ πεδίον εἰρηχότες, 
τουτέστι πιμήχους xa 
μακροῦ, ἢ πλατέος καὶ 
περιφεροῦς" ἀπὸ μετα- 
φορᾶςτῆς ἀσπίδος, δια 
τὸ τὰ μαχρὰ τῶν πε:- 
δίων καὶ εὐρέα περιφε- 
oj φαίνεσϑαι, μηδενὸς 
ἄλλου ορωμένουτέρμα- 
τος, ἀλλὰ τοῦ ὁρίξον- 
τὸς ἀέρος. ἄλλοι δὲ ἐκχ- 
δέχονταν οἱονεὶ τοῦ 
ἔχοντος πολλὰς ἀσπί- 
δὰς ἐκ τῶν νεχρῶν, χα- 
ϑότι ἐπιφέρει" --- ἀνὰ 
τ᾽ ἔντεα xaAa λέγων —. 
ἐν q τῶν ἀνῃρημένων 
αἱ ἀσπίδες ἔχειντο. ol 
δὲ φασι σπιδέος, πολ- 
λοῦ καὶ μαχροῦ, xci yo 

«ϊσχυλος πολλώκις οὔ- 
τως ἔχειν τὴν λέξιν τί- 
ϑεται" οἷον — σπίδιον 
μῆκος ὁδοῦ---- καὶ ᾿Αν- 
τίμαχος — οὐδὲ σπιδό- 
Ütv προνοῆσαι--- ἀντέ 
TOU μαχροϑεν, χαὶ ταῦ- 
τὰ ui» ᾿Αφίσταρχος" 
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δέος τοῦ ἀπόρου τοῦ τραχέος Κράτης δὲ προχρίνεϊβ 
καὶ μεγάλου. ᾿ἡμερίας δὲ Àé- τὴν δίχα τοῦ ἃ γραφὴν 
jt& σπιδέος, τοῦ πολλοῦ καὶ καὶ Ζινόδοτος. καί gm 
εὐρέος xoi μεγάλου. χἀγὼ δὲ σι σπιδέος τουτέστιν 
συγχατατίϑεμαι τοῖς ἀνδράσιν' ἀσπύρου - καὶ τραχέος 
ὁρῶ γὰρ πολλὴν τὴν τοιαῦ- καὶ μεγάλου. κἀγὼ συγ- 
τὴν χρῆσιν παρὰ τοῖς ἀρ-- κατατίϑεμαι τοῖς ἀν-- 
χαίοις. ἡ διπλὴ πρὸς τὸ ση- δράσειν" ὀρω γὰρ πολλὴν 
μαινόμενον τὸ ἀπὸ τῆς λέ- τὴν χρῆσιν παρὰ ἀρ- 
ἕξεως. χαίοις. 


Iam utriusque comparatio menda latentia et deteget et 
absterget. Primum autem in Etymol, v. 9 ἀσπίδα τὸ 
πεδίον εἰρηχύτες e schol. rescribes: τοῦ ποιητοῦ 
ἀσπιδέα T. π. εἰρηχύτος, deinde iu eodem Crate- 


tis nomen ab exordio falso afferri liquet. Nam quae' - 


Crateti tribuuntar, ea ad Aristarchum referenda esse 
tum Etymol. paullo infra tum schol, ostendunt. Iccirco 
priora Etymologici, resectis ils, quae de Ptolemaeo As- 
calonio et Alexione memoriae sunt prodita, mutila et 
imperfecta ad nos pervenisse magna est suspicio, Porro 
Cratetem una cum Zenodoto δίχα τοῦ ἃ σπιδέος com- 
mendasse haud inepte nobis colligere videmur. Neque 
enim Etymologicum solum id verum habet, sed scholia 
etiam leviter mutata concinent, Zenodoto ad Cratetem 
adiuncto; Wolfius igitur in prolegom. p. 280. de Cra- 
tete, scholiasta duce, falsa narrat. Alia quaedam vel 
in scholiis vel in Etymologico magno peccata sine ullo 
negotio corrigendi potestas erit facta, Ita quum πεδίον 
ἀσπιδὲς campus immensus et apertus mullisque aliis 
finibus nisi coeli orbibus inclusus esse dicatur, ἀπόρου 
i e. infiniti, nisi mavis ἀπεράτου. e scholiis Etymolo- 
gico reddatur oportebit. Postremo in Etymologico v. 
16, cum Homero et schol.: ἀνά τ᾽ ἔντεα χαλὰ Aéyov- 
τες et ib v. 19 πολλάχις οὕτως ἔχουσαν τὴν À. 
AoyéAog τίϑεται cum eodem erit scribendum. Horum 
monnulla bene emendarunt Heynius et Barkerus In 
annot, ad Etym. magn. p. 819, alia ab iis vel neglecta 
vel secus administrats supplevi et emaculavi. Iam ra- 
tionibus subductis haec rerum erit summa: Ptolemaeus 
δι᾿ ἀσπιδέος scripsit; Alexio et Aristarchus, utroque 
commemorato, neutrum anteferendum duxerunt; Crates 
denique, Zenodotus, Amerias et Herodianus, de quo 
schol. Ven, nos certiores facit, διὰ σπιδέος πεδ., alio- 
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rum poetarum usu et exemplis impulsi, praestare cen- . 
.suerunt, Grammatici alii nonnisi maxime insignia et gra- 
vissima. ex priorum disputationibus in sua transtulerunt 
horrea, veluti Eustath, ad IL, 882, 63., cll. 996, 21. 
Is nihil novi suppeditat, praeterquam quod σπιδὲς a 
σπίζω ortun esse perhibet hisce: σπίζω γὰρ τὸ ἐχτεί- 
γω, ἀφ᾽ οὗ σπιδὴς «μὲν ὁ ἐπιμήκης, ἀσπὶς δὲ ἡ μὴ 
πρὸς μῆχος ἐχτεταμένη, ἀλλ᾽ ἐς κύχλον συντεταγμένη, 
add. Phavor, 299, 132 sqq., ex Eustathio perpurgan- 
. dum, Neque ita multum distat ab illis Hesych. I, 
618. : oniig πεδίον" περιφερὲς ἢ ἀσπίδας ἔχον, ubi 
prava quorundam coniectura: ἀσπίδος ἔχον κύχλον vel 
σχῆμα 60 minus egemus, quo apertius alii plures com- 
probant nihil ad integritatem deesse. Accedit insuper, 
quod emendsando quaesitum in verbo περιφερὲς inest. 
Recte me ita sentire idem lexicographus testificatur I, 
008,: i ἀσπιδέος πεδίοιο. ἤτοι τοῦ μεγάλου 7 τοῦ 
περιφεροῦς, παραπλησίως ἀσπίδι, 7) ἐν ἡ πολλεὰ μα- 
χομένων ἀσπίδες κατέπεσον' λέγειν * χτείνοντες. UI- 
timis scripturae compendio depravatis Homericum ver- 
sum ll, 11, "7.59. latere viri docti dudum animadver- 
terunt, 

Sed e duplici lectione ἀσπιδέος et 6;:t060g πεδ. triplicem 
veteres eruisse interpretationem ea, quae produximus, in- 
dicant, Nam qui in illo substiterunt campum aut in cly- 
pei modum curvum et infinitum, aut hostium caesorum 
fugientiumque scutis quasi obrutum intellexerunt, Qui- 
bus autem διὰ σπιδέος πεδ. aptius magisque idoneum 
est visum, ii, Aeschyli, Autimachi aliorumque usu freti, 

.campum magnum et immensum eo nomine appellatum 
voluerunt. ]lli verbi originem a nomine ἀσπὶς duxerunt, 
hi σπίζω, 1, e. protendo, unde etiam σπιϑαμὴ succre- 
scat, adiectivi eius stirpem putarunt, ex eaque ἀσπίς, 
litera privativa praefixa, ortum invenisse addiderunt, 
Maec autem, ut spero, recte et convenienter a me ex- 
plicata perturbat et confundit Etymol. Gud. 81, 24, 
ubi haec habes: L4ozig τὸ ὅπλον. σπῶ ἐστε ῥῆμα, οὗ 
τὸ παράγωγον σπίζω, €^ οὗ σπίδος ὁ μιχρός. καὶ 
σπίδος τὸ οὐδέτερον, ἀπὸ δοτικῆς. ἀσπίδες οὖν εἴρην- 
T&L δι᾽ ἀσπίδος τοῦ μικροῦ πεδίοιο. ἀπὸ οὖν τὸ σπῶ 
duijw, σπὶς ῥηματιχὸν ὄνομα, καὶ μετὰ τὴς ὦ στε- 
ρήσδως ἀσπίς, ἀλλὰ περιφερὴς xal οὐ μαχρὸς" ixi δὲ 
ἑρπετοῦ δύναταν xcv ἐπίτασιν τοῦ &. οὕτω (φιλόξενος. 
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Quare si illum sequutus fueris ducem, quartam adiectivi 
σπιδὸς explicationem habebimus: campus enim parvus 
erit et. exiguus. Id quum aliorum testimoniis non minus 
quam rei naturee conítradicat, plura vitia hic esse im- 
mixta facile divinabimus. Quare priora sanitati pristinae 
ita fere rest:tuerim: ag οὗ σπίδιος ὁ μαχρός" καὶ 
σπιδὲς τὸ οὐδέτερον, postea grammaticum ad Homeri 
versum respicere incertum esse nequit, unde legatur 
oportebit : ἀσπιδὲς οὖν εἴρητανε δι᾽ ἀσπιδέαος πεδίοιο 
TOU μαχροῦ. Denique pauca quaedam post nomen ἀσπίς 
inserenda excidisse tum Etym. M. 157, 13, tum Orion, 
29, 15. nobis persuadent. lis enim inspectis haec ita 
fere instituenda esse videbis: ἀσπίρ, ἥτις τοῦ Μμαχρὰν 
εἶναι ἀπήλλακται, ἀλλὰ περιφ. καὶ οὐ μαχρά. ldem 
autem mendum in alia lexica fuisse transfusum e Lar- 
cheri annot. ad Etymol. Orionis .discimus, Quicquid 
autem de lexico lacunarum et mendarum pleno statuere 
libuerit, eius auctoritatem melioribus et integrioribua 
longe postlabendum esse certe obtinebimus, 
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Conquisitis iis, quae e communi librorum bonorum 
naufrsgio tanquam tabulas quasdam ad nostram memo- 
riam aetas transmisit, recentiorum iudicia summatim et 
breviter percurramus. Patrum memoria omnes prope- 
modum lliados IHomericae et interpretes et editores δι᾽ 
ἀσπιδέος πεδίοιο melius aptiusque existimasse iam dixi- 
mus, [ἃ ipsum autem non uno reddiderunt modo: nam 
interpretationem communem ac notam ,per campum cly- 
peis stratum'*, quam Vossius tuetur, Dammius ín 
Lex. Hom. et Stephanus in Thesuar. ling Gr. vol. I. 
2368. ἃ, impugnarunt, campum amplum et immensum . 
intelligendum esse cum aliis rati. 'l'ollius autem, 
Etymologici potissimum doctrina motus, totum illud ver- 
bum in disceptationem vocavit, Ad illud quum scliol. 
Venet. testimonium accessisset, Schneiderus in Le- 
xic. v. σπιδὴς, Wolfius IHleyniusque, quanquam La- 
tina eius versio cum vulgaribus facit, trizsyllabum post- 
liminio reduxerunt. Neque ab lis recessit Bothius, 
nngis quidem grammalicorum fastidiosius spretis , sed, 
Schneidero:praeeunte, ab Eustathii ineptiis, si quae 
sunt, haud alienus. Alii denique, velut Schellenber- 
gius ad Antimachi fragm, p. 108 sq. et Passovius 
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in Lex. v. σπιδὴς, specie magis ac forma quam re et 
facto ἀσπιδὴς et σπιδὴς differre censuerunt, Ac nemo 
profecto, cui Homerica et epica στεροπὴ et ἀστεροπή, 
βληχροὸς et ἀβληχροὸς lisque affinia succurrunt, eam opi- 
" mionem ptorsus ínanem ac vanam habebit, Nihilominus 
assensum cohibendum iudieaverim. Nam adiectivo ἀσπι- 
δής, quod nomen ἀσπὶς proxima attingit cognatione, an- 
cipiti et obscuro minus fidei statuendum erit quam bi- 
syllabo σπιδής. Eo prfmum ambiguitas, quae alterum 
premit, evanescit, tum Antimachi σπιδόϑεν et Aeschyli 
δπίδιον, de quo adi Wellaueri Lexic, Aeschyleum, 
eam certe habebunt vim, ut illos bisyllabum apud Ho- . 
merum et legisse et praeposuisse collimamus. Antima- 
chus autem quum ipse artem criticam factitaverit, eum 
arbitris illis, qui διὰ σπιδέος πεδίοιο receperunt, licebit 
annumerare. Ex quibus conficitar doctissimum quemque 
vetérum id, quod nobis melius est visum, aut suo iudi- 
cio eomprobasse aut non refugisse, Unus enim Ptole- 
maeus quatrisyliabum solum tuitus est, Verum de ori- 
gine nominis obsoleti ac perrari nihil certi ac fixi me 


posse dirimere ingenue profiteor, 


EXCURSUS XXII. AD IL. M, 318. 


Adlectivis & nomine κλέος ductis vocalem mobilem 
esse demonstratur, 
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Editiones priores ac quotidianae in Il. 12, 318 οὐ 
'μὰν ἀχλειεῖς diphthongis duabus scriptum efferunt, 
Heynius, Wolfius et receutissimi quique ἀχληεῖς, 
wtpote Aristarcho lectum, in ordinem receperunt. Tam- 
etsi id, scholiis comparetis, propter Viiloisonii et 
Bekkeri dissensum dubium atque incertum videri pos- 
sit, longam tamen vocalem Aristarcho ereptam nolim. 
Bekkerus igitur exhibet: ἀχλερεῖς οὕτως" dxAetg δὲ 
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“ρίσταρχος χατὰ συγχοπὴν ὡς δυρχλέα, et οὕτῳς 
dæLes αἱ ἰριστάρχονυ καὶ αὐ χαριέστεραι. — Villoi- 
sonius ultimo solo enotato pro cxAseg oHert ὠχληϑθϑες. 
Quo spousore Ileynius et Bekkerus ipse in cen- 
sura Homeri ἃ Wolfio editi p. 148 ἀχληεῖς wb Arister- 
cho profectum esse existimarunt.. Sin autem Bekkeri 
edi&ioni soli fides est, Aristarchum ἀχλῆδς praetulisse 
suspicari possis. ld quanquam hend ineptum sit haben- 
dum, (coniectura enim Bekkerus l. cll. p. all. p. 110. 
Thierscltíio in gr. Gr. S. 193. 39. consentiente, in . 
idem incidit), tamen Eustath. ad ll. 907, 61. Vil- 
loisonii axAgsig dubitatione eximit hisce: οὐ μόνον 
δὲ διὰ διφϑόγγου παρὰ παλαιοῖς ἡ παραλήγουσα τοῦ 
ἀχλειεῖς πλεονασμῷ tov i, ἀλλὰ καὶ διὰ τοῦ 2j χατατροπὴν 
τοῦ € τοῦ ἐν τῷ ἀκλεεῖς, ὡς πολλὰ τῶν ἀχριβὼν ἀντιγρά- 
«y ἔχει" γέγονε δὲ ἡ τοιαύτη τροπὴ xai ἐν τῷ κλῃΐ- 
(o, ἀφ᾽ οὗ xarà συναίρεσιν παρὰ τῷ xou τὸ 
χλῇσον ἀντὶ τοῦ χλέϊσον. Haec fere sunt testimonia, 
quibus ἀχληεῖς nititur: vulgare autem ἀχλείεῖς ex ex- 
emplaribus communibus ad lexicographos delatum est, 
uade Phavor. 92, 97 ἀχλειεῖς " oi ἄδοξοι, quod H e- 
sychio I, 195 ἀχλεξῖς scribenti restituerim. — Sed ut 
formam horum nominum integram commode ac plene 
. jutueamur, ad nomina propria, ex ali quadam voce et 
xÀíog conflata, respiciamus oportet, llla tenoris in- 
versione admissa genitivum in séog desinentem, quem 
et in syllabam δῖος et in 5og producere licebat, altera 
termiustione adstringunt. Ex quo genere haec sunt 
apud Homerum: “γακλῆὸς ll. 16, 6171. Μαϑυκχλὴα 
16, 594. Διοχλῆυς 9, 612, 518. . Od. 9, 488, 15, 
180. Διοχλῆα |. 6, 61V. ᾿Επιχλῆα 12, 81:9. "Eye 
χλῆος 16, 189. "HoaxAgog 14, 260. 18, 117. 'Hoe- 
xÀjt Od, 8, 222. Hotexañe WM, 14, 324. Od, 11, 201, 
291, 26. llarooxAjog Od. 11, 468. 21, 16. lloroo- 
χλῆα 1 11, 602. 16, 120, 818. 22, 331. Nominati- 
vum , qui eplcis posterioribus trisyllabus esse solet (vid. 
Hesiod. Theog 318. Apoll Rh. I, 349, 865, 093. 
Quint, Sm. -IV, 418. VI, 230 'HoaxAénc), Ilomerus 
paene ignorat: adest tamen semel in Odyssea forma 
quatinor syllabis comprehensa et diphthongi ope in 
paemultima producta 15, 244 αὐτὰρ Οἱ xAcí ng λαοσ- 
coo» ᾿μφιάραον. — Adiectiva inde prognata lengam no- 
miustivi vocalem retinent, uti '"EreoxAneíng, lqixAgstay 
Il. 4, 388. Od. 11, 290, 296. Ὡμρακληξδίην ll, 5, 638. 
HOMERI 1]. Sect, 11], Φ iius 
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19, 08. Od. 11, 091. Priora pro rei natura numero 
plurali carent: is. vero quum eliis eiusdem originis adie- 
etivis. sit congruus, plures seífert vicissitudines, — lila 
enim ut ἀγαχλεής, ἀχλεής. δυςχλεής,) evxAsng, μέγα" 


- xAmje ἴα ipso singulari malore fruuntar licentia, Ut in 


nomine proprio casum rectum . inserto Homerus pro- 
duxit, ita praeter morem usitatum, vid, Theocr, ld. 
XVI, 31., eandem vocalem Apollonius adsreivit Ar- 
gon. III. 932 ἀχλειὴς ὅδε μαντὶς, Genitivum ad pró- 


:priorum normam effingit Homerus, cf. il. 16, 738 ἀγα- 


κλῆος Πριάμοιο, 23, 820 ἀγαχλῆος Mayeaov. Accu- 
estivus autem, qui e dialecto communi ^t Attica ἀχλεᾶ, 
δυρχλεᾶ erat efferendus,, apud poetas epicos pro forma 
plena δυρχλεέα, vocali una extrita, abit in ἀχλέα, δυς- 
κλέα, unde Nicand. Al. 114 ἀχλέα πότμον, Quint. 
8 m, Ill, 363 ἀχλέα φύζαν, Bophocl, OT. 161 ϑρό- 
vor εὐχλέα ϑάσσει, cf, Goettling. ad Theodos. p. 
240. et libellum meum de pros. Gr. $. 20. 2, d. ell. 
J. e Longse vooalis aut .diphthongi nullum exemplum 
nbi Pindnricum scio Nem. VI, 30 οὖρον Exi, 
pro quo Hermannus de dialect, Pind. p. 17, εὐχλῆα 
substitutum voluit. | 
Horum pluralis, qui e regula triplicem sibi postu- 
ist vocalem ἀχλεέες, aUxAsésc, posterioribus duabus col- 
liquescentibus, ἀχλεεῖς, εὐχλεεῖς sonabit, quarto casu 
eum primo congruente ἀκλεέας, εὐχλδέας, ἀκχλεεῖς, eU- 
κλεεῖςς. Quae quidem formae quum numeris dactylicig 
perum respondeant, ess epici vario inodo ad rhytlunicum 
versus heroici incessum aptarunt et quasi accommoda. 
runt, Nunc enim una vocali resecta integram retinent 
vocem, ut Callimaeh, in Del. 295 . | 
εὔμοιροι δ' ἐγένοντο xai ἀκλέες οὔποτ᾽ àxelvou, — 
nunc ultima syllaba contracta vocalem mediam aut Z addito 
firmarunt, aut in ἡ commutarunt, Indicio est Homericum Il, 
^ —— 8, 
12,818 o? μὰν εὐχληεῖς “υχίην xata χοιρανέουσιν, cuiua 
ad similitudinem A p o11. Arg 1,864 ov pv εὐχλειεῖς γε σὺν 
oU velat γυναιξὲν dedisse videtur Priore autemin fraudem 
inducti grammatici in Il. 7, 100 ἀχλέες, i e. ἀχλεεεῖς 
sive ἀχληεῖς, defendendum putarunt, ubi ἀχλεὲς edver- 


. bii loco positum magis quadrat, vid. annot. crit, Deni- 


que accusativum, ut nota certa et luculenta a nomina- 
tivo distingueretur, ita effinzere maluerunt, ut syllaba 
brevi finali relicta, unam vocalem resciudergnt, alteram 
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i assumpto corroborarent. Proinde εὐχλεῖας passim con- 
spicitur, vid. Il. 10, 281, Od. 23, 331., cui adverbia' conci- 
gunt, uti εὐχλειῶς ll. 22, 110, Quint. Sm, X,48. XII, S01, 
ἀκλειῶς M. 22, 804, Od, 1, 241, 14, 811, Apoll, 
Rh. II, 808. De accusativo illo, qui nulli esse poteat 
offensioni, disserui ad Il. 10, 281. et tenore emendate 
bene recteque prseeipit Etym. M. $8902, 20, hisoo: 
Συχλεῖας᾽ δὸς δὲ nali ἐπὶ νῆας àUxÀüag ἀφιχέαϑομ 
Ιλεάδος κ΄, ἀντὶ τοῦ elg τοὐπίσω εὐκλεῖας ἀφικέσϑαι, 
ἀντὶ τοῦ εὐχλεεῖς χαὶ ἐνδόξους ἡμᾶς ὑποστρέψαι. ὁ 
εὐχλεής" xai ἡ αἰτιατιχὴ τῶν πληϑυνεικὼν τοὺς εὖ- 
κλεέας" καὶ κατὰ σιναίρεσιν εὐχλεῖας' ἢ ἀπὸ ταῦ 
εὐχλέας, ἐπενϑέσει τοῦ i. Hinc medicina petenda eat 
Phavorino 7S8, δὲ: δυχλεῖας" τοὺς εὐχλεῖζα 
(vulgo τῆς εὐχλείας mele fertur) λέγεε avvosgeD év, διὰ 
τὸ συνεσταλϑαι τὴν Líjrovdcy. Quum autem nomina- 
tivo ἀχλεῖες sive ἀχλῇες aut nulla aut exigua asit fides, 
et Apollonii εὐκλειεῖς nonnisi ex altero axAsuig sivo 
ἀχληεῖς originem possit trahere, axAneg, Aristarchi et 
Eustetbii suffragiis comprobatum, relinquendum 6860 
poetae iudicaverim. | | 
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]un hic finem disputandi facere possem, nisi 
Grashoffiua in diar. scholast. a. 1832. p. 97: sqq. 
Buttmanni quadam regula abusus de nominum illorum 
formptione vocalique eorum propria longe slia prope- 
suisset. Etenim Buttmannus in gr. ampl. $. 197. 
ann. 93, e. de verborum modis, in quibus δὲ et ἢ flu- 
ctuare acimus, hanc fere legem rogavit: ,,lonica voea- 
lium diaerevis, epicis etiam nota, pre metri commaodi- 
tete spud eos duplex esse solet. Nam ξ instante ἡ fit, 
«€ vero assumpta e; scribitur.** Hioc auxilio et norms 
Buttmaunus eam litem, de qua in excursu primo ad 
H. 2, 34. diximus, dirimendam censet. Grashof- 
fius vero illud Buttimanni praeceptum, quod ne ver- 
bis quidem ubique aptum est, ad nomina transferendum 
putavit. Eam ob rem Wolfá$um in ll 5, 925 ζαγρη- 
eo ἀνέμων pro vulgari ζαχοειῶν ἄν, temere iuyexisse 
conqueritnr, ut enim cxAgug et ἀχλειῶς δυκλειῶς va- 
rient, ita ςαγοηδῖς et cczotuoy düferre e(gtuit. Equi- 
dem ubi primum Wolfii οἱ meam egero causam, regu- 
lam propositam  falsissimam esse breviter ostendam. 

nd ddeds 2 
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Graeshoffius ad Wolfli sententiam refellendam ve- 
^ ferum utitur testimoniis, quorum plurima ζαχρειῶν ἂνέ- 
pov defendant, velut Etym. M, 389, 34. 403, 20 — 
30, Gud. 229, 4. Orion. 67, 1. Hesych. I, 1519. 
not. G. et 8. Verum id esse non negamus, sed ratio, 
cur ita senserint veteres, haud erat dissimulanda. IIlo- 
rum autem memo ὦ subieoto t&, é vero addito ἢ eligen- 
dum esse edixit. Longe alio consilio Il, 12, 847, 800. 
13, 684. Apoll, Rh, III, 321, IV, 835 Cayoneic et 
jb. |, 11580 ζαχρηέσιν αὔραις ot in 1], 5, 625 ζαχρει- 
ὧν ἀνέμων dederunt, | Ut brevitati consulerem, δὲ hoc 
uno loco ideo, quod aliam nominis stirpem fuisse sta- 
tuerent plurimi, retentam esse in annotatione critica ad- 
monul. Nec praeter rem me iia iudicasse Etymol. M. 408, 
29 sqq, ostendit hisce: Ζαχρειής" ζαχρειὲς gr κυρίως͵ TO 
βιαίως ταῖς χεραὶ noorróutvay* παρὰ γὰρ τὰς χεῖρας 
πεπαίηταφ' ἡ λέξις" ζαχερής᾽ καὶ ὑπερϑέσει ζαχρεὴς᾽ 
καὶ ζαχρειής. 3. ὡς λέγειν Ὥδρος, ἔστι ῥῆμα χρῶ τὸ πλη.- 
σιάξω, παρὰ τὸν yoGra* παράγωγον zpavio ὡς ψαύῳ" 
ὄνομα, ὁηματικὸν χρής ' καὶ πλεονασμῷ τοῦ L σημαίνει 
τὸν ἄγαμ χρειώδη, ἢ τὸν σφοδρόν" xoi ζαχρειῶν 
ἀνέμων, ἰαχυρῶν, εὐχρήστωψ, ἐξαπιναίων ἢ με- 
γάλως πνεόντων, cf, Phavor. 824, 12 sqq. [aec et 
sinylia s] in unum contuleris, eos, qui ζαχρεεῶν ἀγέμων 
satius habucrint, ventos valde utiles (ἄγαν χρειώδεις) 
vel via'entos, utpote a nomine χεὶρ appellatas, intelle- 
xisse apparet, idque prudenter assequutus est Passov. 
in Lex. v. ζαχρηῆς.  "heooriü autem ld, XXV, 6 εἴ 
«6v ὁδοῦ ζαχρεῖον ἀνηνηταί τις ὁδίτην et forma et 
origine sb Homerico adiectivo discrepat. Iam si Home- 
rus et Apollonius tum propugnatores animosos, tum ven- 
tos rapidos ζωγρηεῖς bene et.recte dixerint, ζωχγρηῶν 
ἀνέμων magls consentaneum videri sequitur. Neque 
Kustathii sententiam simpliciter et candide exposuit 
nohis Grashoffius, quandoquidem ile ad H. 5319, 
10: ὥςπερ δὲ Qa, luquit, ἡ μεγάλη ἄελλα, οὕτω καὶ 
ξαχρηδῖο «ὄνεμου οἱ ἄγαν χρειωῆξις" πάντες ydp ἡμῖν 
χρήσιμοι. καὶ τούτῳ τῷ λόγῳ γράζρεται ἡ παραλήγου- 
σα διὰ διῳφϑύγγου, ἔχουσα ἢ τὸ ὃ xoi bL ἢ, τὰ ἡ μετὰ 
TOU ἴ. ἐὰν δέ γε διὰ μόνην TQU ἢ γράφεται, λέγοι 
ἂν ξαχρηεῖς τοὺς ἄγαν βαρεῖς, ὡς τὸ (Od, 24, 90) ,u5- 
τέρε μοι μνηστῆρες ἐπέγρασγ“" xci παρὰ Ἡροδότῳ 
(Vl, 15) ,»νἐνέχραεν εἰς τὸ πρόςωπον τὸ σκῆπεραγν'., ὅϑεν 
καὶ ζαχρηεῖς lowg ἄγεμοι οἱ ἄγαν ἐπισίπτοντες., oi 
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xal δύνανται μάλιστα σχεδάσαι νέφη, ὧν καὶ αἱ nvo- 
ei λεγυραὶ διὰ τὰ μετὰ ψόφου παιοῦ τιγὸς πνέειν" 
οὐ πρὸς ὁμοιότητα καὶ μάστιξ λιγυρὰ" ἡ ἐν ἀέρε ψο- 
φοῦσα,. οὐ μόνον δὲ ἀνέμων ἐπίϑετον τὴ ξαχρηές, 
αλλ ἐν τοῖς ἑξῆς xai ἐπὶ ατρατιωτῶν ἡ λέξις εὑρε- 
ϑήσεται. Ex his igitur sole clarius patet Kustathium 
primum, ζαχρειῶν cur scribendum sit, aperte indi- 
casse, deinde eum ζαγρηῶν et ilH et tertio ζαχγρηὼν 
peene praeferendum existimasse. Quare: eius auctoritate: 
idones et gravi vocalis ἢ à suspicione liberatur, Nomi- 
nativu& ζαχρεφὴς en ζαχαηὴς fuerit, iudicatu difficile 
est, Forma autem ζαχοεῆς . quonism adieotivo poeta- 
rum lonicorum proprio nominativus vulgaria deest, a 
grammaticis ut sexcenta alia eius generis excogitata esse 
videtur. Iure igitur meritoque eam lexicographi nostri, 
ea de causa a Grashoffio negligentiae damnati, repu- 
diarunt. m 
At insequens d vocali longas obstat. .Tiud autem, 
quominus ἢ sanum et integrum habeamus, nullum nobia 
obiicit impedimentum, — Enimvero sl Grashoffiua 
recie praescripsit, ζαχρειῶγν οἱ ἑαχρηεῖς necessaria sunt, 
Wocalem autem. sive ὦ sive ὃ inferatur, mohilem fuisse 
Apollonii ἀχλεεὴς et εὐχλεμεῖς et Nicandri Ther. 290 
boyottéc ϑλιρϑεῖσα χατομφάλεος τετανυσται manife- 
sto produnt. Porro totum illud nominum egmen, de 
quorum vocali supra quaesivimus, legem modo latam 
abrogandam esse satis comprobat, Vidimus enim, metro 
varias Jiterarum vicissitudines exigente, nominum geniti- 
vum eingülaris una cum aliis flexionibus in ἤος desinen- 
tem, adiectivorum autem pluralem ηεῖς, sig et δίας 
adsciscentem. — Iam quod universa aliqua et nominum 
et adiectivorum species coarguit, id singulis exemplis 
refutare vix erit opus, Sed ut aedificium parum fir- 
mum et validum fuudamento inutili impositum esse ap- 
pereat, Homerum testem excitemus, qui in Od. 13, 90 
air ἀνέμων σχεπύωσι Óvgcitov μέγα χῇμα nobis sup-- 
edita. Cuius quum singularis sit Qvgeéog. cf. 1], 9, 
*. 23, 200. Od. 12, 259, pluralem, ut regulae pro- 
positae concineret, Orcesíor [fuisse efferendum conse- 
quens erat. At nemo unquam vel illud vel //ergoxAttog, - 
"Hoaxàstog ac similia germana et Homerica habebit. 
Denique mira sane et nova sunt quac de nomine [dg 
Grashoffius p, 015. hisce fere tradidit; „ne quis 
mihi obüciat ως ab cw, ἄημι, medio quodam "wy 
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mos carere, Atticum vero ἕως demum ex lonieo peg, 
, sut eerte lJonicum non ex Attico originem traxisse mo- 
nendum erat,^ Non igitur legit horum auctor composi- 
tum eius, quod multo post demum subartum putat in 
Il. 24, 236 

"nuoc δ᾽  Eogqopoc εἷσι φόως ἐρέων ἐπὶ γαΐξαν--- 
- quae bene explicat Eustath. 12973, 8 ὅτι ἑωςφόρος 
εἰπὼν ἑρμηνεύει αὐτὸν ἐτυμολογικῶς διὰ τοῦ qgOwg 
ἐρέων, wg' ταὐτὸν ὧν ἕω φέρειν xal φῶς ἐρεῖν ἤτοι 
ἀγγεῖλαι. ' Quod reliquum est, totam illam Grashof- 
fii conclusionem iacere nemo negabit, 


Bdoheranzeigen. 





ilgeail opuscula varia phlologios. 2 Theile. gr. 8, 
1 thir. 12 gr. 


. Kulenkamp, B. 1. E., Versuch eines üsthetischen Com- ὁ 


mentars zur aligemeinen deutschen Real - Encyclopádie 
(Conversations - Lexikon), oder systematisch geordnete 
Anleitung für Dilettanten, in Beziehung auf die Licht- 
seiten und Kigenthümlichkeiten einer jeden Wissen- 
schaft und Kunst, zur Erweckung eines hüheren und 
allgemeinen Interesses für die verschiedenen Zweige 
des menschlichen Wissens; mit.Hinweisung auf die 
einschlagenden Artikel. gr. S. Erste Abtheilung: 
Wissensch a Velinpap.1 thlr. 8 gr. Postp. 1 thir, 
Druckp. 16 gr. — Zweite Abth.: Kunst. Velinp. 
20 gr, Postp. 16 gr. Druckp. 14 gr, 


Auch unter dem Titel: 


Versuch einer systematischen Anleitung für Dilettanten 
: sum lehrreichen und würdigen Gebrauche des Conxer- 


4 


sations - Lexikons; mit Hinweisungen auf die einschia- 


genden Artikel, von B. I. E. Kulenkamp. 


Kunst die üusserlichen und chirurgischen Krankheiten 
der Menschen zu heilen, nach den neuesten Verbes- 
serungen iu der Wundarzueiwissenschaft. "Von einem 
Verein praktischer Aerzie und Wuudürzte bearbeitet 
mach Heckers Plan. gr. 8. 11 Bde. Mit Kpfn. 20 
thr. 2 gr. lr Bd. 1 thir, 12 gr. 2r X thir. 8. gr. 
Sr mit Kpfrn. 2 thlr. 4r mit Kpfrn. 1 thlr. 16 gr. 
ὅτ 1 thir. 12. gr. Gr mit Kpfrn. 2 thlr. 12 gr. 1r 2 
ἐν. Sr mit 1 Kpfr. 1 thlr. Or 2 thir. 16 gr. 16r 
1 thir. ὁ gr. 11ν 1 thir, 16 gr. 


Millenet, J. H., Professor am Gymnasium zu Gotha, 
Neue franzósische Chrestomathie für Gymnasien und 
andere hóhere Lehr-Anstalten. gr. 8. 1. thir, 


Pellast, der, des Scaurus, oder Beschreibung eines ró- 
mischen Sítadthauses. — — Bruchstücke einer ſteiso 
nach Rom gegen das Ende der Republik, von Mero- 


vir, einem Suevischen Künigssohne, Aus dem Franz, 


übersetzt und mit Ánmerkungen begleitet τοῦ Karl 
uud Ernst Wüstemann. gr. 8. I thir. 19 gr. 


Phitzner, E. G.. Anleitung zu einem ausführlichen uud 
gründlichen Unterricht in. der christlichen. Religion. 
Nach deu 6 Hauptstücken des Luiher'schen Catechis- 
mus; für Jugendlehrer und Helionsfreunde, gr. 8, 

| ' 12 er. 

Reinhold, Ernst, Hofrath und Ord. Prof, d, Phil in 
Jena, Handbuch d. allgemeinen Geschichte der Philo- 
sophie für alle wisseuschaftlich Gebildete. gr. 8. 3 
Bde, 8 ihlr. (I. Theil. 2 εἶν. 12 gr. II. "Theil 

9 thlr. 12 gr.) 


Dessem 'f'heorie des menschlichen Erkenntnissvermà- 
gens und Metaphysik. Krster Band: 'l'heorie des 


menschlicheu Erkenntnissvermügens. gr.8, 
2 thir. 8 gr. 


Desselben Werkes 2ter Band, Darstellung der Meta- 
physik. gr. 8. 2 thir. 8 cr. 
Rost, Dr. V. Chr. Fr., Griechisch - deutsches Schulwár- 
buch mit durchgüngiger Bezeichnung der Quantitit 
zweifelhafter Silben. δια durchaus vermehrte uud 
veründerte Aufl 2 'Thle. gr. 8. 3 thir. 12 gr. 
Dessen Elementarwórterbuch der Griechischen Sprache 
hauptsüchlich zum Behuf des Auswendiglernens wuud . 
zur Befórderung eines leicht fasslichen Ueberhblicks 
der griechischen Wortfamilien in etymologischer Folge. 
£r. 8. 1 thir, 8 gr. 


Goth a. 


Ienningssche Buchhandlung. 
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"Troianis in- navem irrampenílhas Toveque oeuloa averítente, Ne- 
ptuous aecisia Achacorum rebus subsidio venit v. 1 — 43. 1s, 
humana indotus specie, primum Aiacem otrumque, Q(einde alios 
duces ad bellàm strenue reparaudum adhortatur v. $4 — 125. 
Heclor ab aeie Argivorum confecta retardatus Troas inerepat, et 
magna utrimque caede pugua (it v, 126 -— 205. . Idomenaua οὐδὲ 
Merione amico parti Achaeorum sinistrae leborantà subvenit v. 
206 — 329. Inde oritur proeliam airocissimum, quo Idomenel, 
a Neptuno adiati, virfus praecipue eminet: casdit enim deinceps 
Othryoneum, Asium, Alaathoum, Oenomaum, Nee minore ar- 
dore Meriones, Antilgehus , Meuelaus Troas invadentes vel pro- 
hibent vel reiiclunt. E «uibus plures interüciuntar, Deiphobus 
et Helenus vulnerati Ín urbem ase. recipiunt, Aeneas et Paríe soli 
fere ineoelomes sopersunt v. 330 — 618. Hecier ab Alacibus et 
aliis Achaeorum principibus paene repressus, Polydamante sua- 
denfe, catervas Troum ocias coliecías ad ium arcessit, ipse vere 
in alterum cornu (transgressus, Paria aliosque secum addueit et 
euneo facto in Aobivos denno prorumpit. Qui ab Alaos excitati 
aeque Hectoris minis neque hostium moltitndine terreníiur, máaguo- 
que clamore «ubleie ab wíroque exereitu fortissime dimieatue v. 
614 — 841. 


8. 1414402 Ν. 


Μάχη ἐπὶ ταῖς γανσέγι 


σ΄ e 





"IP 


V. 3. περὶ τῆσι Z. ef Ari | xa9^ pup. V.— V. δ. yavoy 
etoph. πρὸς τῇσι V. L. ap, schol. | ἑππημολγ. 81}, ἱππομολγὼῶν Apoll. 
Vict, or Mi. ὀχέμεν Z.— V. 4. | in. Lex. 867, — V. 6. ΖΓ αλακτο- 


V. 1. Grammatici, quod Hector, amnium Troianorum fortis» 
eimue 8c nraestantiasimus, ἃ tota gente quasi separatur, eum 
Wwersum saepius attulerunt, vid. Apollon. de synt. 1l, 2, 98. 
Etym, M. 356, 16. 638, 4, et Heradiwn. zii σχημάτων in 
Vilioisonii Auecd. Gr, li, 95, ubi male legitur Z. δὲ ἔπειτα, 

V. 2, Praepqsitiones tupbari confundique passim  animad- 
veriimus, Scholiastae πρὸς ortum dacit e Zenodofi περέ, nec tam 
Mameri quam Aíticorum sermoni apta est habenda, Αἵ vero z«- 
q& Arisfarchi puto iudicio ad nos transmissa poetae est propría, 
vid. v. 69, 84, 123, 216, 118 alibi, — — Zenodoteo ὀχέμεν gratiam 
Wliquam ef commendationem petere possis ex Od. 7, 211 ob; τι- 
φᾷς ὑμεῖς ἴστε μάλιστ᾽ ὀχέοντας Ov», cll. 11, 619. 31, 302 et 
31, 297. Minus vero crediderim gramuatico: primum enim verbi 
flliaa potestas intercedit, qua quis mala sua sive infelicitatem 
secum quasi auferre dieatur ; (um Ilias eo prorsus caref; ad po- 
gtremum vulgare a libriq et grammaticis omnihus comprobatur.. 

V. ἃ. Ultima versus pars redít 21, 415. De adverbio πάλιν 
Heyniue Bothiusque perperam adversantur Aríistarcho, cf. 
Apoll Lex. Hom. 528. Passov, Lex. in voce et Lehrsium 
de Aríatarch. stad, Hom. 100 sq. 

V. 4. Perum commode in Venet. praepositionem a verbo 
esse discretam et alii ostendunt et ipse manifesto prodit 11, 337. 

Vindabon, Alteri peselme acribit ixnele»; emendant librarii nee 
' ggentiam Ven. Vind. quint. et meliores. 

V. 6. Ambiguum videri possit, utram gens illa '/fyavol an 
*Inyguolyob fuerit vocata, uude magna et veterum etf recentiorum 
(wit centroversi, Eustath. 916, ἃ Ov, inquit, χωρογραφικήν 
τινα νῦν ἐπιτομὴν ixt(Gexas d ποιητὴς Θρᾳκῶκ τε μεμνημένος, ὧν 
space ara xal ἀρχὴ ὃ Ἑλλήςποντος, aq καὶ ἑππαπόλανς λέγει, φί- 
λιππον γὰρ ἴϑνος οἱ Θρᾷκες (Eurip. Hec 9 sq), καὶ Λζυσῶν 
ἀγχεμάχων, τῶν ἐκ Μακεδονίᾳ καὶ Ἴσγζρῳ καὶ ἀγανὼν 'Innnpolysw 
ἐπιϑέτῳως λέγεται, ἢ καὶ ἔμπαλιν τὸ μὲν ἀγαυῶν! ἐπίθετον ἴσον 
φῶν εὐριβῶν, τὰ dà ἱππημολγῶν υλῆσιᾳ dOrugd, & καὶ κάλλιον, add, 
Qcholl. Heayeh. I, 34. Phavor. 12, 50. Plures autem et do- 
etlores id, quod Ruatathius atitiut iudicavit, prgeferendum existi- 
mant, uf Etym. M. 332, 41. ApolL iu Lex. 867, efsi bio in- 
ierpretaionem alteram nom ignorat, vid, p. 26. Neo geriori opi- 


/ 
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τοὺς μὲν ἕα παρὰ τῆσι πόνον τ᾽ byéum xa) ὀϊζὺν 
γωλεμέως" αὐτὸς δὲ πάλιν τρέπεν ὕσσᾳ φαεινὼ 
νόσφιν ἐφ᾽ ἱππαπάλων Θρηχῶν χαᾳϑαρώμενας αἶαν 


6 Μυσῶν τ' ἀγχεμάχων xoi ἀγαυῶν ἹἹππημολγῶν, 


P al 


γλακτοφάγων, . Aßiur τε, διχαιοτάτων ἀγϑιρώπων. 
ic Τροίην J ov παμπαν ἔτι τρέπεν ὄσσε φαεινώ" 
οὐ γὰρ Oy ἀϑανάτων τιν᾽ ἐέλπετο ὃν xara ϑυμὸν 
ἐλϑόντ᾽ ἢ Τρώξσσιν. ἀρηξέμεν, ἢ δαγαρᾳίσινε, 


φάγων Vind, ed, dfe» V. H. etf | — V. & o) ydo I^ 49. Ari- 
ol. vulgo. — Jb. δικαιοτάτων atoph, — V. 9. ἀρηγέμῳ Y Vindd, 
s" drÜQ. grammaticorum pars, | ol, vulgo et H, — 


mioni, ut quidam putarunt, subsidio est Dionys Perieg. 308, 
nam melius edi illic τῶν δ᾽ ὑπὲρ ἐχτέταται πολυΐππων φῦλον": 

vo» in confesso est, vid. Bernhardy annotat. p. 69&sq. δίτο- 
bo vera libr. νι, 453 sqq., quemadmodum Posidonius hos Hqmeri 
versus et constituerit et intellexerit, nobiscum comugunicavit, ne- 
que ille, quanquam Mysís vel aliud dederit atiributum, vel, quae 
Heynii est opinio, Ctistas i. e, Thracom gentem, ἃ mulierum 
consortio abstinentem, subjeccrit, magnopere adversatur teatium 
plurimorum suffragiis. Quacum, si omnia recte adminia(reverant 
editorea, libri et Vindobonensea οἱ Venetus copgruunt, 


V, 6. Eadem, quam paullo supra significavimusg, premimur 
diffcultafe: minus enim apparet, sintne haec gentium nomina, ae 
Kqouüinulgorum epitheta. Quad qui verum babuerout, ut gene 
ista triplici modo describeretor δικαιοτάτων «^ ἀνθρώπων exaran- 
dum eurarunt, Aristarchum autem id reiecisse testis est Αραμ 
lenius in Lex. Hom. 11. hisce: ὁ μὲς “"ρίαταρχος ὡς ἔϑιους οὕ. 
τως ᾿λεγομέτου ἀχούει, καϑ ὧν καὶ τοὺς ynlaxropayorq τετάχϑαν 
xal τοὺς δικαιρτάτους. διὸ καὶ γράφει χωρὶς τοῦ ἀννδέσμου , ᾷ €. 
δικαίως βιούστων χατὰ στέρησιν. τῆς βίως, ἢ τὸν ὡρισμένον βίον 
οὖκ ἐχόχτων, add. scholl. Alii contra, qui Singula quaeque ad 
waum eundemque populum retulerunt, de vi et ajgnificatu adiectivi 
ἄβιος sollicito quaesiverunt, vid. scholl. Eustath. 916, 1T seq. 
Apoll, Lex. 13. Etym. M. 3, 10. et plures. Hodie intec omnes 
constat Gabios aive Abias, quod Aristarcho plaegit, populum Sey- 
thicum dici, morum vitaeque inuocentia insiguem, eoa vero omui- 
wm iastissimos Equimulgos γαλαγτοφάγανς, in quo Aristarchus 
forsilan discessit, appellari admodum verisimile est. Gabierum 
illerum memoriam noa prorsus ohliteratam, esse apud veteses 
Valckenarius δὰ Theocr. Adonias. 216. ἃ, et Hermeannuo 
observ. ad Aeschyl, p. 9. aliique plares docuerunt 


V. 9. Futurum ἐρηξέμες schol. A. et Ἐπεί. 916, 61. suppe- 
difant, quanquam alter fortham communem pro varia lectione ap- 
ponit, alter eam poetico subiicit. Nobiscum et com Wolfia noa 
sodo libri praestabilior ut Ven. Harl, Lips, faciunt, aed ver- 
bom etiam antoeeden⸗ um (ibi expetit, «f. ἐδ, 258. 16, 609. 
11, 234, 496, 


“- 
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Οὐδ᾽. ἀλαοσχοπιὴν εἶχε κρείων ᾿Ενοσίχϑων" 
καὶ γὰρ ὃ ϑαυμάξων ἧστο πτόλεμόν τε μάχην τε 
ὑψοῦ ἐπ᾽ ἀχροτάτης χορυφῆς «Σ “Σάμου ὑληέσσηρ 
Θρηϊχίης" ἔνϑεν γὰρ ἐφαίνετο πᾶσα μὲν ᾿]δὴ, 
φαίνετο. δὲ Πριάμοιο πόλιες, καὶ νῆες you, - 
ἔνϑ' ἄρ᾽ oy ἐξ ἁλὸς ἕζετ᾽ lov, ἐλέαιρϑ δ᾽ ᾿Αχαιοὺς 
Τρωσὶν ᾿δαμναμένους, Διὶ δὲ τρατερῶς ἐνεμέσσα. 
Αὐτίκα δ᾽ ἐξ ὄρεος κατεβήσετο παιπαλόεντος. 
κραιπνὰ. ποσὶ προβιβάς" πρέμε δ᾽ οὔρεα μαχρὰ καὶ ὕλη 
ποσσὶν ὑπ᾽ ἀϑανάτοισι Ποσειδάωνος ἰόντος. 
τρὶς μὲν ὀρέξατ᾽ ἰών, τὸ δὲ τέτρατον lero τέχμωρ, 


V. 10. οὐ δ᾽ di. H. — Ib, ut videtar. — V. 18. ἐντεῦθεν 
ἀλαοςσκοπιὴν V. -- ν. 12, ἐπ᾿ γὰρ Strab. X, 102. a. ἔνϑεν μὲν 
ἀκροτάτῃ κορυφῇ Both. ἀκροτά- | ἐφ. Vind. ed. — V. 11. παιπα- 
τῆς κορυφῆς Aristoph. Zaov idem, | λοέσσης ,Vind. quint, — "V. 


V. 10.. De nominis tenore disserui ad 10, 515, Compositum 
&u(em praeter alios confirmat Apoll. in Lex, 86, ᾿ 

V. 12. Bothius libris perpaucis inductus, uf litera sibilg 
expelleretur , singularis dativum recepit, At genitivi sponsores 
plurimi et gravissimi sunt, uti Eust. 917, 4, Strab. X, TUI. 
$&. Nomen quod instat Xov, si recte praecipit schol. A.; effe- 
yendum putavit Aristophanes. Legimus enim apud illum ; οὐκ 
ἀπίθανον δὲ ᾧ χωρὶς τοῦ μ᾽ γραφή, Záov ἀντὶ voU Σάμον" τὴν 
yàg Σαώκην €ó ὅρος φασὶ παραδηλοῦσθαιγ de quo monte adi Nj- 
eandr. in Ther. 472. et eius schol, Plin. H. N. IV, δ, 23. et 
Bohellenberg. ad Antimachi fragm. p. T4 sq. 

V. 18. Communi libri omnes et numeri adsunt, add. Eust, 
917, 1. Locum imitatus est Apoll. Arg. I, 1112 sq. 

V. 11. Femininom aliis e lacis obrepsit libraeile vid, infr, 
88. et Od. 4, 671. 

V, 21. boa Te cum Heormaunno reposui, cf. ad 8, 48. 

V. 24. Vitium aaepe emacolaendum Vind. ' Alteri et "editiones 
quasdam occupavit, non comparet in Ven. Vind. quint. et aliis, 
Kustath, vero pro more suo quotidianum adscivit 918, 12, add, 
Mesxim. Tyr. 10,*32. p. 129 et Il. 8, 42 sqq. 

V. 21. Alii pronomen et eius em dativum ad currum, 
alii ad Neptunum retulerunt. Iu his fuit Eust. 918, 33, dum 
sic eommentatur; ἰστέον δὲ xal, ὅτι ὡς ὑπὸ δεαπότη᾽" τῷ ᾿ἸΠοσειδῶνο 
φά τε κήτεα ἀτάλλει, τουτέατε σχιρτᾷ, καὶ ἧ θάλασσα διίσταται 
ὁδοιποιοῦσα οἷον αὐτῶ. τὸ μέντοι Eouy ἐν 'Odvacelg διὰ θαλάσσης 
ἐόντε (8, 50 nqq.) οὐδὲν τοιοῦτο ποιοῦσιν, οὐ γὰρ ἐπιστατεῖ Ou- 
λάσσηςρ ὃ Tos Heynius genitivo causam et auctorem , dativo 
dominum, cuius imperio aliquis pareat, indicari statuit, Bothius 
ὑπ᾽ αὐτοῦ reddit ὑπὲρ αὐτοῦ i. e. Germanice unter ihm 
hervor, cll. Matth. gr. Gr. δ. 592. B. Neutram potest pro- 
bari: hie enim et natura diversa in unum confundit et Matth. 
grámmationm negligentius consuluit, ille caxuum fines, exiguo 
aane discrimine seianctos, permiscet. "Prudentius enim ii vete- 
rum, quibus dafivus satisfecit, e prioro verau διφρῷ adrocant. 
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ΑἹϊγάς" ἔνϑα τέ οἱ κλυτὰ δώματα βένϑεσε λίμνης,. 
ιχρύσεα, μαρμαίροντα τετεύχαται, ἄφϑιτα ciel. 
ἔνϑ᾽ ἐλθὼν ὑπ᾽ ὄχεσφιν τιτύσχετο χαλχύποδ᾽ ἵππω, 
ὠχυπέτα, χρυσέῃσιν ἐϑείρησιν κομόωντε. 

95 χρυσὴν δ᾽ αὐτὸς ἔδυνε περὶ χροΐ" γέντο δ᾽ ἱμάσϑλην 
χουσείην, εὔτυκτον, ἑοῦ δ᾽ ἐπεβήσετο δίφρου" . 
fü δ᾽ ἐλάαν ἐπὶ κύματ᾽ * ἄταλλε δὲ χήτε᾽ ὑπ᾽ αὐτοῦ 
πόντοϑεν ix χευϑμῶν, οὐδ᾽ ἠγνοίησεν ἄνακτα" 
γηϑοσύνῃ δὲ θάλασσα διίστατο" τοὶ δ᾽ ἑπέτοντο 

S0 ῥίμφα μάλ᾽, οὐδ' ὑπένερϑε διαίνετο χάλκδος ἄξων" 


4). ἔνθα δέ οὗ vulgo. — V. 24. | dr..Ar. — V. 29. γηθοσύνη Ar. 
χρυσέοισιν Vind, ed. εἰ St. — | γηθόσυν᾽, ἥ δὲ 8. V. L. ap. 
V. 21. ὑπ᾽ αὐεῷ Vind, ed. et | schol. A. — Ib. τοὶ δὲ nés. H, 
ol volgo. — . V, 28. ἠγνοέησαν | e Longin. 1. ali, -— 


Secundum autem easum, in quo nulla esse potest ambiguitas, cum 
Neptuno sociandum tum nlia tuentur exempla, vid. 16, 211. Οἷς 
19, 114, tum codicum praestantia magis stabilit, sicuti Vene 
Vind. quint. et aliorum apod Heynium, add. Longin. de su- 
blimit, V, 8, etsi dativus legitur apud Max. Tyrium Diss, 
XXXII. c. T. p. 130. et Hermogenem περὶ ἰδεῶν Il, p. 486. 
Similem Neptuni imaginem Neptuni elypeo insculptam describit 
Quint. Posth, V, 88 sq., ef. Lucian. disl, marin, XV [Phi« 
lostrati Imagg. 1. e, 8. init.]; Homeri autem verba respicit Ae- — ^ 
Jianuas bist, an. XIV, 28. 

V. 28. Si  scholiastae A, credimus, non  Ariafarchi 
solum, sed plurimorum fuit numerus singularis, — Quod 
indicio esse potest Alexandrinis adspirationem Aeolicam, quam . 
vocant, fuisse prorsus ignotam. Libris autem invitis Aristarcheum 
commemorare satis habui. 

V. 29. Triplicl modo Homeri interpretes hune locum olio 
eonstituisse dicantur: Herodicus enim, nomine primo antese- 


dentibus adiuncto, .a verbis 4 δὲ 0. δείσσατο incisum novam exe 


orsus est, Arist ate hus γηθοσύνη δὴ ϑάλασαα copulavit, Aristo 


phanes denique γηθοσύνη, ut ἃ nominativo γηϑοσύνη ἡ ductum, 
ommium optimum existimavit; in cuius sententiam eunt Scholl, ' 
ABLV. Eustath. 918, 46 sq. Ety m. M. 230, 22. Hesych. 
3, 826. [164 autem grammatici sentiunt, quod v»; nominum po- : 
tius quam adiectivoram sit terminatio, cuius usus testem Home-« 
rum afferunt. Rius enim aunt: ll, 22, 247 χκερδοσύνη, 24, 30 
μαχλοσύνη, Od. 15, 331 δρηστοσύνη, ib. 343 πλαγκτοσύνη, 18, 343 
ταρβοσύνη, 21, 85 ξεινοσύνη. Scholia vero praeter Aristophahem 
ab Herodiano rem it& iudicatam esse produnt; unde intelllgitar 
H ey nium minus recte subatituendum puotasse eius nomen Hero- 
dico, praesertim. quum Herodicus grammaticus praeter medicuni 
cognominem, vid. ad I]. 9, 453. 11, 515, bis alibi adsit in acha- 
liis ad 1]. 20, 53. 22, 358. Regula vero illa motus adiectivum 
eius generis epicis ignotum arbitratur Ilgenius ad bymn. Hom. 
. in ApolL, Del, v, 137, Sed contrarium suadent schol, Harl. ed 


! 


᾿φσὸν δ' ἐς Axutov νῆας ἐύσχαρϑμοις φέρον ἵπποι. 
"Fot. δέ τε απέος εὐρὺ Ἠβαϑείης βένϑεσι λίμνης 
μεσσηγὺς Τενέδοια xai"Infloou παιπαλοέσσης" 
ἔγδ᾽ ἵππους ἔστησε Ποσειδάων ἐνοαίχϑων 
8 λύσας ἐξ ὀχέων, παρὰ δ' ἀμβρόσιον βάλε εἶδαρ' 
ἔδμεναι" ἀμφὶ δὲ ποσσὶ πέδας ἔβαλε γρυσείας, 
ἀῤῥήχτους, ἀλύτους, ὄφρ' ἔμπεδον αὖϑιε μένοιεν 
ψοστήσαντα ἄγαχτα' ὃ δ᾽ ἐς στρατὸν ᾧχετ᾽ ya, 
Τρῶες δὲ φλογὶ ἴσοι ἀαλλέες ἠὲ ϑυέλλῃ 
40 "Exrops Πριαμίδῃ ἄμοτον μεμαῶτες ἕποντο, 
ο &fgouot, αὐΐαχον" ἔλπογταᾳ δὲ νῆας “χαιῶγ 


V, 39. ἠδὲ ϑυῶλη Vind. quint. | V. 42, παρ αὐτόϑε V. Harl. et 
' e. all, male. — V. 4l. ἀνέα- | all! — ib. π. aylosovg Harl, 
zo« Ald. 2. et V. L. ap. schol. | Vind. ed. — V. 47. σφῶν Vind. 
4. αὐέαχον gramma, quid, — | ed, — Ib. μέν κε id. σί ol, vul. 


! 


Od. 11, 540 hisce: χωρὶς τοῦ 7 γηϑοσύνη ἀντὶ τοῦ χαΐρουσα, ubi 
me Eustathius quidem dissentit, vid. 1698, 21. taque γηϑοσύνη, 
quod utroque e versu eximit Illgeniíus, intactam erit relinquen- 
dum, add. Apoll, Rh. I, 784. Dativus autem et aingularis et 
pluralis tum erit aptus, quam quis gaudio perfusus aliquid fe- 
'cisse perhibetur, cf. Il. 21, 390, et Apoll, Rh. iJ, 878. Qua- 
propter Aristarcheut, eui libri ad usar omnes obstant, ab aditu 
erat prohibendum, e(sj Apollon, ia Lexic. 20G, eum dacem ob 
oculos hahuit. m» 
V. 88. Simillimus huic est 24, 18, 
V, 39. Particulas saepe confusas vidimus ad 11, 12, 167, 
sneliori consentit Eust. 919, 21, 


V. 41. Nomen αὐΐαχος bene explienit Paanov, in Lexic, 
neque ab eius ratione absunt optimi quique, velut acholl. Etym. 
M. 169, 33. Eust. 919,28. et Apollon. in Lex. 176. Eius 
&ulem verhis medicinam ex KEustathio esse peteudam singulorum 
comparatio docebit, Praeterea Dionysius Thrax et Chrysip- 
pus Stoicus aitayo, , utpote ex αὖος et laye conflatum, potius 
existimarunt, tesie schol. A. Qui nobis indicia esse potest Por- 
phyrii verba, quae Bothiua adiecit: Χρύσιππος δὲ ὁ Στῳϊκὸς καὲ 
“Διονύσιος ἁ Θυᾷξ ψιλοῖ τὰ ailayor aut falsa tradere aut depra- 
vata esse, cf. ad 1l. 12, 187, Quint. Smyrn. XIII, 10 ἀνέαχοι 
de Achivis, aine ullo strepitu Troum moenia subeuntibus, dixit, 
idemque alii perperam ad Homerum censuerunt transferendum, 


V. 43. Ernestio παρ᾽ αὔτόδϑιε pracferenti Heynius et 
Botbius sdvrersantur. Neque αὐτόςε poetae erit eriplendum, 
quia sine ulla propemadum controversia adeat 19, 265, 20, 140, 
23, 640. Multo minus autem Bothius est audiendus, qui 
παρ᾿ αὐτόϑι petne barbarum habel Sicut enim κατ᾿ αὖϑι et 
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αἱρήσειν, χτενέειγ δὲ neo" αὐτόνε πάντας ᾿Αχαιούς. 
᾿Αλλὰ “Ποσειδάων γαιήοχος, évvoaiyotog, 

᾿Αργείους ὦτρυνε βαϑείης ἐξ ἁλὸς ἐλϑών, 

εἰσάμεγος Καλχαντε δέμας καὶ ἀτειρέα φωνήν" 

αἀϊὰγτε πρώξω προρέφη, μεμαῶτε καὶ αὐτώ" 
“Δἔἴαντε, σφὼ μέν τὲ σαώσετε λαὸν ᾿Αγαιῶν, 

ἀλχῆς uvncapévo , μηδὲ χρυεῤοῖο φόβοιο. 

ἄλλῃ μὲν γὰρ ἔγωγ᾽ οὐ δείδια χεῖρας ἀάπτους 

Τρώων, οἵ μέγα τεῖχας ὑπερχατέβησαν ὁμίλῳ" 

ἕξουσιν γὰρ ἅπαντας ἐύκνήμιδες ᾿ἡχαιοί" 

τῇ δὲ δὴ αἰνότατον περιδείδια, μή τε na D wy, 

m 


jJ 


go. — V. δ]. σχήσουσιν Ari. | 52. τῇδε Ald, 2, — B. περὶ 
stoph. ἵξ, γὰρ οὗ s. Ald. wec. | δείδια V. — 
φάντας V. Vindd, et all, — V. 


κατ᾿ αὐτόϑι bene Graece dleuntur, ifa illo usus est Quint. Sm. 
VI, 440 Λιρῆος 9^, ὃς κεῖτα παρ᾽ αὐτόθι, ubi αὐτόφε absouun, 
est.. — lb. πάντας ἀρίστους, quo ὁμιοιοτέλευτον evitarent, ado- 
. ptare videntur Harlei.' Vind. ed. et alii, qnibus repugnat Ven. ac 
Vind, quint, Utrumque autem Homero familiare esse merito af» 
firmayit Heynius, vid. 629, 15, 702, cll, 13, 117, 216, 


V. 45, Prioribus mutatis recurrit infra 17, 516, 22, 211. 


V. 417,  Meliorum 'est σφῶ, quibus adstipulatur Apollon. 
in Lex. $23. Idem vero μέν xt, quod Thierschio arridet in gr. 
Gr. 211, 2., cum peioribus, ut Vindob, ed. , suppeditat. At recte 
. intercedunt Euat. 920, 3. Venet. et plures apud Heynium, 
quandoquidem sententiae communi μέν τῷ aptissima esse vidimug 
in Excurs. Vill. p. XXV. Quare non modo aurium iudicium, 
sed usus etjam poetae Heynio succurrit. 


V. 49. Partem eius adscripsit Apollon, de edverb, 586, 
29; unde plene dedit Fue, 


V. 51. Utrumque et ἔξουσιν et σχήσουσιπ Homericum esse 
consíat, hoe reperitur 151. 11, 820. 14, 100, illud cernitur 20, 
21. Qoare non est, cur Aristophani soli" obediamus. ἔπ sequen. 
tibus ἅπαντας maiore varietate distingoit numeros, primamque. syl. 
labam a Veneti scriba praetermisqam commode supplet Eusty 
920, 8. cum editis ferme omnibos. 

V. 02. Fuisse qui περὲ δείδια scriberent, e schol. A. disci- 
mus; ἔφαμεν, ὅτι ἡ neQl oUx ἀναστρέφεται, ὅτε σημαντικὴ ᾿ὑπάρχεν 
«οῦ περισσῶς; Krrare autem Heynium par(iculam negendi tol- 
lentem, alia manifesto produnt, vid, quae congessi ín quaesti- 
uncula de acc, inclim. part. s4oé p. 6. Committunt jnsaper ver- 
bum Vindd, Euat, " là. et pluros ali Sed μή ve πάθωμεν 
eat Veneti, 


v 


14 : IJ.414402 N. 


Q 0y ὁ λυσσώδης φλογὶ εἴκελος ἡγεμονεύεις 
ἝἭχτωρ, ὃς Διὸς εὔχετ᾽ ἐρισϑενέος maig εἶναι. 
99 σφῶϊν δ᾽ ὧδε ϑεῶν τις ἑνὶ φρέσὶ ποιήσειεν, 
αὐτώ δ᾽ ἑστάώμεναι χρατερῶς, xoi ἀνωγέμεν ἄλλους" 
τῷ κε xal ἐσσύμενόν περ ἐρωήσαιτ᾽ ἀπὸ νηῶν 
ὠχυπόρων, δὲ καί μιν Ὀλύμπιος αὐτὰς ἐγείρδε- 
'H, καὶ σχηπανίῳ γαιήοχος ᾿Εννοσίγαιος . δ 
00 ἀμφοτέρω χεχαπὼς πλῆσεν μένεος χρατεροῖο " 
γυῖα Ó ἔϑηκεν ἐλαφρά, «πόδας xal χεῖρας ὕπερϑεν. 
αὐτὸς δ᾽ ὥςτ᾽ ἴρηξ ὠκύπτερος ὦρτο πέτεσϑαι, 
ὅς ῥά τ᾽. ἀπ᾿ αἰγίλιπος πέτρης περιμήχεος ἀρϑεὶς 
ὁρμήση πεδίοιο διώχδιν ὄρνεον ἄλλο" 
65 ὡς ano τῶν Xije Ποσειδάων ἐνοσίχϑων, 


i 


V. 83. qlojt ἵκελος Vind, ed. et | Chia.— V. 61. yvia δὲ 9. Vind. 
ol. vulgo, ἵκελ. St.  V.'54.| ed et H. — V. 64. δρμήσειε 
sai; W. — V. 60. xexogec | Vind. ed, ὁρμήσειε Eust, 920, 41. 
Aristoph. zezone» Antimach. et | Apoilon,. de synt. lil, 1, 2], 


V. 53. Venet. et alij praestantiores, uhi syllaba longa apus 
est, ἃ diphthongo vel «unquam vel raro deflectunt, vid. v. 330, 
688. 14, 386. et ad 11. 2, 487, Eustath. 920, 18, et 954, 63 
sequitur deteriores, 

V. $4. Bisylabum sei; omnes et singuli Homero repetunt, 
vid. Excurs. VI. p. XIIT. 

— V. 56. Ex parte idem est, quem habuimua 1l, AIO, add, 
15, 666. * b 


V. 60. Nec de vsrietate nec de eius auctore omnia plana 
et certa sunt. Nam schol. A. istam ad Aristophanem, Victorin, 
ad Aristarcbum pertinere tradit. Porro hie xexoméc et τετυφὼς 
discrepare narrat, ille duplicem unius et eiüdsdem verbi formam 
xexoneg ct xexope,; aunotat. Quae ut componamus, nomen pariter 
&c verbum eorruptele inductum esse apud schol. Victorinum su. 
spicor. Ae de posteriore quidem nos non dubitare sinit Eustath. - 
920, 801 εἴτε δὲ κεκοπὼς yQdqre τις, εἴτε κεκοφῶς, ὡς τὸ κεχλο. 
φώς, ἄμφω ἀνάλογα. wil “Αριστάρχῳ ἀρέσκεται vai; δυσὶ γραφαῖς. 
Bed ne Rustath. quidero suis copiis recte et diligenter usum 
esse monuit Lehrsjus de Aristarch. atad. Hom. p. 39 sqq. 
A xexenec arbitri intelligentissimi elegisse videntur, ut Ven., 
libri plerique et Apoll. de synt. Hl, 1, 211. Alterum haud acie: 
an plaeuerit Vind. quinto, in quo Alterus reperit κεκοστώς. Chia 
vero et Antimachus, quem Homeri criticis merito annumerat 
Villoisgon. in proleg. p. 24, aoristum tere inauditum adoptárunt, 

V. 61. Eundem. supra legimus de Diomede 5, 121, infra 
28, 112 àe Ulixe tertio adest, ubi scholl, eum alienum censent. 
Hoy sus augmentam bis sublatum semel retinuit. 
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voü» δ᾽ ἔγνω πρόσϑεν Ὀϊλῆος ταχὺφ iac, 

αἶψα δ᾽. ἄρ᾽ avra -προρέφη Τλαμώνιον vioy* 
ϊαν" ἐπεί τις νῶϊ ϑεῶν, οἱ "Ολυμπον ἔχουσιν, 

μαντεΐ εἰδόμενος χέλεται τπιχρὰ- νηυσὶ μάχεσθαι — 


40 οὐδ᾽ ὅγε Καλχας ἐστὸ ϑεοπρόπος οἰωνιστής" 


ἴχνια γὰρ μετόπισϑε ποδῶν ἡδὲ χνημάων 
eu ἔγνων ἀπιόντορ᾽ ἀρίγνωτοι δὲ ϑεοί περ ---- 
καὶ δ᾽ ἐμοὶ αὐτῷ. ϑυμὸς B» στήϑεσιᾳ φίλοισιν 
μᾶλλον ἐφορμᾶται πολεμίζειν ἡδὲ μάχεσϑαι, | 


16 μαιμώωσι δ᾽ ἔνερϑε πσδὲς καὶ χεῖρες ὕπερϑεν. 


Τὸν δ᾽ ἀπαμειβόμενος προρέφη Τελαμώνιος αἰϊας" 
οὕτω νῦν καὶ ἐμοὶ περὶ δούρατι χεῖρες ἄαπτοι 
μαιμῶσιν, καί Hos μένος ὠρορδ᾽ νέρϑε δὲ ποσσὶν 


et ol, vulgo. — V. 69, μάντει | schol. A. — — V, 12. ἀρίγνωστοο 
αἴδόρ. Eust. 920, 60. — V. TO. | Hesych. I, 538. — V. "78. μαι» 
οὐ δ᾽ ὅγε H. — | V. ΤΊ. ἴϑματα | tuom» ἑμοὶ Vind, ed, — [δ 
Z. et Aristoph. ἔχματις V. L. ap. | sé99a ποδιῦσιν V. — 


V. 64, Vindob. δὁρμήσαι erat daturus, quod testatur Ety t. 
ἘΠ. 631, 54, subiunctivus autem comparationi maxime idoneus 
Veneto Vindobonensique uni debetur. 

V. 69. Forte fortuna, ut oyinor, bisyllabum Kustathii com- 
mentarils insidet, Ea vero de re iudicium anceps est: nam quum 
genitivus sit μάντιος, dativum μάντεῖ μάντι sonuisse possit eome 
lici. Nihil autem pro eerto affirinaverim, quippe qui videam et 
libris plerisque et poeüs aliis vulgare setis esse visum. lta 
Quintus hemistichium ab Homero mutuatus Posth. XI, 135 
seribit: μάντεϊ εἰδόμενος Πολυμήστορε. 

V. τι. ΑἸ suum hauserunt ex |l. 5, 178, Vulgare autem 
proparoxytonum esse saepius observant grammatici eo cousilio, 
ut deminutivorum usum a poeta auferant. De quo praecepto €o- 
plosius disseruit Spohnius de exir. part. Odyss. p. 143 sq«. 


V. 12. Heliodorus in Aethiop. Ilf, 13, interpretatione 
801} reiecta, haec dicia esse perhibet: ,,ὲπὲ τοῦ » Ποσειδῶνος, 
οἷον ῥέοντος ἐν τὴ πορείᾳφ. Τοῦτο γάρ ἔστι τὸ "Pe V' ἀπιόντος, 
καὶ οὐχ ὡς τινες ἡπάτηνται, ῥᾳδίως ἔγνων ὑπολαμβάνοντες. * Quae 
verba vanas pepererunt coniecturas , vid. Coraéa in annot. ad 
Heliod. Voi. 1i, 127 sq. scriptoris mentem sagaciter et vere eru- 
entem. Nibil enim aliad voluit Heliodorus, nisi ῥεῖα iungendum 


esse cum participio ἀπιόντος, neque eum verbo ἔγγω, incessu 


enim divino Neptunum agnovit Aiax. Extrema iia commemora- 
vit Etyan. M. 142, 4l, ut plerumque feruntur. Apud Heay- 
chium eutem ἀρίγνωτοι restituendum esse probe intellexit Ku- 
&(erus, vid. Apoll. Lex, 161. 


V. 18. Vind. quint. Ven. et alii plures μαιμῶσιν, παί R00 
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ἔσσυμαὶ ἀμφοτέροισι" μὲνοινώω δὲ xol οἷος 
80 “Εχέορὲ Πριαμίδη ἄμοτον μεμαῶτε μάχεσθαι. 
"9g ol μὲν τοιαῦτα πρὸς ἀλλήλους ἀγόρευον 
χάρμῃ γηϑόσυνοιγ τήν ὄφιν ϑεὸς ἔμβαλε ϑυμῷ. 
Τόφρα δὲ τοὺς ὕπιϑεν l'eijoyog ὦρσεν ᾿Αἰχαιοὕύς, 
οὗ παρὰ νηυσὶ Dogów ἀνέψυχον φίλον ἧτορ" 
τῶν Q' ἅμα z' ἀργαλέῳ χαμάτῳ φίλα γυῖα λέλυνέδ, 
. λαὶ σφὶν &xod κατὰ ϑυμὸν ἐγίγνετο δερπομένοισιν 
Τρῶας, τοὶ μέγα τεῖχος ὑπερχατέβησαν ὑμίλῳ. 
ζοὺς ὑϊγ᾽ εἰρορόωξες ὑπ᾽ ὀφρύσι δάχρυα Müfloy* 
οὗ γὰρ ἔφὰν φεύξεσθαι ὑϊτὲκ κακοῦ. ἀλλ᾽ 'Ενοσίχϑων 
00 ῥεῖα μεϊεισάμενος κρατερὰς ὥτρυνε quAdyyug. 
''auxoov ἔπε πρῶτον καὶ “ἝΣηήϊτον ἦλθε κελεύων, 
Πηνέλεων O' ἥρωα) Θόαντα τὸ duinagóv τὲ 


Vv. 88. εἷς ép. v, .— V. 89. φεύ- | ΧΚΟῸΡ ἐπὶ ?rQ. H. εἰ vulgo. -— v. 
ξασθαι Vind. ed. — — 1b. ὑπ᾽ ἐκ | 92. Πηνέλεον Arístopb.— V. 96. 
x. W. et vulgo. — V. 91. Tej- | ἀμὰς W. et nune vulgo, — V. 


Verum ésée ionsirant, idque exspectari cognovimus δὰ 10, 443. 
Vind. ed. scribam forma verbi contracta in errorem induxit. in 
versus üine particulam, reliquia idoneam; cf. 7T, 212, achoL, A. 
servavit. 


.  W, Rü. Posiréima verba tecilal Etym. M. 85, 1., tui e 
Miade μεμαῶτε reddatur oportebit, 


V. 87. ldem fere est, qui sufra legitur v. 50. Quàré δυτὰ 
. émisisise videtur Vind, quint. ; nec tamen eo facile carebimus. 


V. 89. Fnlarum ei libri et poelae ü£üd, vid. 18; τοῦ. 31; 
b8. Od. 22, 61, sibi postulant. Praepositiones vero melius ín 
wnum coalescere dixi in Excurs. XVII. ad 1]. 9; 7. 


. V. 96. Adspirationem, ab Heynic hié probalam ; aemper δὲ 
&bique esse recipiendam dixi ad 1l, 6, 414, 10, 448., nec nobis 
desunt aut scripti ant alii testes locupletes; sicut Eust. 921, 49. 
Etym. M. 19, 28. Apoll de prom. 387. €. et 502. b. Apolk 
in Lex. 96. 


. , V. 10$. Pamphilum, at regulaé comiuni subesset, ϑωὼν 
habuisse περισπώμενον Eustath, 922, 49. testatur, Aristarchum 
autem et plures secus existimasse achol, A. memoriae prodit, etei 
ad eius integritatem pauca quaedam desunt; vid. Lehr. üe àtud; 
Ar. Hom. 261 sq, De uomine, quod aequitur, plus disberisiónis$ 
veteribus fuissé libri non minus quam interpretes Homeri tos fá- 
eiunt certiores. 18 quibus sit terminanda Bnibus; propius vi: 
Qeamus. Venet. ler id Iliade; cf. 17, 20. 31, 513, animal per o 
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Μηριόνην te καὶ ᾿Αντίλοχον, μήστωρας ἀὐτῆς" ! 

τοὺς ὅγ᾽ ἐποτρύνων ἔπεα πτερόεντα προρηύδα" 
“ἰδώς, ᾿Αργεῖοι, κοῦρον νέοι" ὕμμιν ἔγωγε 

μαρναμένοισε πέποιϑα σαωσέμεναι νέας ἁμάρ" 

εἰ δ᾽ ὑμεῖς πολέμοιο μεϑήσετε λευγαλέοιο, ὁ. 

viv δὴ εἴδεται ἥμαρ ὑπὸ Τρώεσσι δαμῆναι, 

ὦ πόποι, ἢ μέγα ϑαῦμα τόδ' ὀφϑαλμοῖσιν ὁρῶμαι, 

δεινόν, ὃ οὔποτ᾽ ἔγωγε τελευτήσεσϑαε ἔφασχον, 

Τρῶας ἐφ᾽ ἡμετέρας lévos véng* οἱ τὸ πάρος περ 

φυζαχινῆς ἐλάφοισιν ἐοίκεσαν, αἴτεε χαϑ' ὕλην . 

ϑώων παρδαλίων τε λύχων v ἥϊα .«πέλονται, 

αὕτως ἡλάσχουσαι, ἀνάλκιδες, οὐδ᾽ ἐπὶ χάρμῃ 9 

ὥς Τρῶες τὸ πρίν ys μένος καὶ χεῖρας ᾿Αχαιῶν 

μίμνειν οὐκ ἐϑέλεσκον ἐναντίον, οὐδ᾽ fuor. 


101. τοπάρος W.— V. 108) θῶ. | πορϑαλίων V. W. et vulgo. — 
e» grammaücor par& —- ib. | V. 104, és) χαρμῆς Vind, ed, - 


seriptun protolit, pellem autem eins 3, 17. 10, 39 
appellavit. At piures alii, quibus Vindd. 21, 578. accinunt, utri. 
que ὦ dederunt, vid. Heyn, in óbsetvatt, Quorum fidem non 
modo παρδαλέη auget, verum etiam 60 confirmare possumus, quod 
Aristarehüum ubique d satius habuisse schol. A. ter est professaé. 
Alii Aristarcho subtiliores aut pellem s«góaAén» , animal autem 
&ógdal;v nuncup&tum volunt, aut, ui Apio, πόρδαλιν marem, πάρ. 
dal 'feminam dici putant; sunt etiam qui πορδαλιν lonum, ná 
ὅκλιν Atticoram esse tradant, cf. Apoll, in Lex. 562. Hesych. 
M, 1006. Suid. IH, 155, Etym, M. 652, 28. Phot. $53, 
Eust. ad 1 181, 39. 890, 10. 922, 53. 1092, $5. 1451, 52. et 
Jacobs. ad Anthol. Pal. 367. Iam quum dicrimen, quod inter 
tirumque fuerit, minus constet, Aristarchum pfudentiua illis cen- 
suisse liquido apparet. Utuntur enim eo nomine et alii plures 6t 
poetee posteriores, uti Quint, Posth. f, 480, 54. 111, 202. V, 
10, 248. X, 183. XIII, 42, cui idem redhibeatur XIh, 580, Nee 
minus in Oppian. Cyneg. ll, 299, etsi Schneiderus contra- 
dicit, grammaticorum decretis expulsum erit revocandum.  Prae« 
terea Áristarcho tantum non ubique assentiuntur alii, velat 
Etymol M. 410, 13. sehol. ad Od, 2, 289., quanquam est 
ubi & contraría stant parte, vid. Et. M. 423, 33. schol. ad Od, 
b, 368. UU 

^ VW. 104. Vindobon, male fntolit genitivum, damnatum a lí- 
bro quinto et meliocibus. Verbum s2&oxovoat ex hoo versu trante 
latom explteat Apoll. in Lex. $29 περὶ τὸν αὐτὸν $yovpevés 
τόπον. lbi Villoison. ἀγόμεναι, Tollius εἰλούμενα erat emene 
datsru$, quorum ultimum, apirita mutato ellooparos , optimum 
esse iudicat Etym. M. 424, 56, 

HOMER. 1l. Sect. 111. . ) 8 
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vUy δὲ éxdg πόλιος κοίλῃς àni νηυσὲ μάχονεαι 
ἡγεμόνος καχότητι, μεϑημοσύνῃσι τε λαῶν, , 
ot κείνῳ ἐρίσαντες ἀμυνέμεν ovx — ELovory 
νηῶν ὠχυπόρων, ἀλλὰ κτείνονται ἀν᾽ αὐτάς: 
ἀλλ᾽ εἰ δὴ xoà πάμπαν ἐτήτυμον, αἴτιός ἐστιν 
ἥρως ᾽Ατρείδης εὐρυχρείων ᾽Αγαμέμνων, 

οὕνεχ᾽ ἀπητίμησε ποδώχεα Πηλείωνα" 

ἡμέας γ᾽ οὕπως ἔστι μεϑιέμεναι πολέμοιο. 
ἀλλ᾽ ἀχεώμεϑα -D&ccoy* ἀκεσταί τοί φρένες ἐσϑλῶν. 
ὑμεῖς δ᾽ οὐχέτι χαλὰ μεϑίετε ϑούριδος ἀλκῆς, 
πάντες ἄριστοι ἐόντες ἀνὰ στρατόν. οὐδ᾽ ἂν ἔγωγε 
ἀνδρὶ μαχεσσαίμην , Ogtig πολέμοιο μεϑείη 

λυγρὸς ἐών" ὑμῖν δὲ νεμεσσῶμαιν περὶ X1] 0te 

ὦ πέτονες, τάχα δή τι χαχὸν ποιήσετε μεῖζον 

εῆδε μεϑημοσύνῃ" ἀλλ᾽ ἐν φρεσὶ ϑέσϑε ἕχαστος 


is ^ 


V. 107. vi» δ᾽ ἵχαθεν πόλιος , et AM. mec. — V. 118. μαχη- 
W. ét vulgo. — V. 118. ovvz- | σαίμην W. et vulgo. --- Ib. je- 
xm ἠτίμησε Vind. ed. — V, 115. 9(& editt. antiqq. et H. μεϑειει 
θᾶττον Vind. un, — 10. dx- | V. — V. 119, πέρε xijg» W. et 
σιαί τε qo. ἐσθλῶν V. L. ap. | H. νεμεσῶμαι Et. M. 432, 81. 
&chol. A. — V. 116. οὐκ Iz, V. | — V. 121. θέσθαι ἕχαστος Vind. 
-— V. 111. οὗ δ᾽ ἄν iy. Both. .ed, — V. 122. αἰδὼ Ald. 2. St. 


V. 107. Ex 11. δ, 191, quoeum «congruunt Zenodotus ct 
Aristophanes, correxi, Eustath. tamen 922, 29. sequitur vul- 
gares. 

V. 109. Apollonii glossa I, 296 ἐρέϑοντες ἐρεθέζοντες huc 
non pertinet, 

V. 113. Hiatum, in quo Vindd, convenire videntor,: Ven., 
editt. omnes atque Eust. 923, 1. eximunt. 

V. 115. Particulam in quibusdam comment(ariis, teste schol. 
A., mutatam, prorsus neglexit Et. M. 46, 20, libris autem acce- 
dit Apoll. Lex. 12. 

V. 118. Vocalem brevem eft consonam geminam, de quibus 
dixi ad 1l. 1, 298, et scripti libri tuentur et Plut. de adulat. 
et amie, discr. VI, 266. ed. R. [T. 11. p. 72. C.] exhibet. Idem 
Plutarchus optativo ab Henr. Stephano reposito addit fidem. 
Utrique autem facem praefert Eust. 923, 6, etsi parum sibi con- 
siat 922, 39. Heyn, δὰ Od. 5, 471 provocat, ilic autem sub- 
junctivum adesse post alios docuit Nitzschius. 

V. 121. Vindob, edito quum alii libri, tum poeta ipse Od. 
4, 729 et Plutarch. l. all. retragantur. 

V. 122, Tenorem melius constituisse recentieres vidimus ad 
24, 262, add. Lehrs. de gtud. Ar. Hom. 260 aq. 

V. 125. Discrepantia iteram oblaía iam adfait 13, 2685. 
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αἰδῶ xai νέμεσιν : δὴ γὰρ μέγα velxog ὄρωρεν: 
"Exroep “δὴ παρὰ νηυσὶ βοὴν ἀγαϑὸς πολεμέξει, 
καρτερός, ἔῤῥηξεν δὲ πύλας καὶ μὰχρὸν ὀχῆα.. 

125 “ὡς ῥα χελευτιόων Γαιήοχος ὦρσεν ᾿Δχαιούς. 
ἀμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ αἰἴαντας δοιοὺς ἴσταντο φάλαγγερ. 
καρτεραέ, ἃς οὔτ᾽ ἂν x&V "one ὀνόσαιτο μετελϑών, 
οὔτε χ᾽ ᾿4ϑηναίη λαοσσόος. oí γὰρ ἄριστοι 
χρινϑέντες Τρῶας Ts καὶ Ἕχτορα δῖον ἔμιμνον, 

120 φράξαντες δόρυ δουρέ, σάκος gaxst προϑελύμνῳ" 
ἀσπὶς ἄρ᾽ ἀσπίδ᾽ ἔρειδε, κόρυς χόρυν, ἀνέρα δ' ἀνήρ" 
ψαῦον δ᾽ ἑππόχομοι κόρυϑεφ λαμπροῖσι φάλοισιν 
γευόντων" ὡς πυχνοὶ ἐφέστασαν ἀλλήλοισιν", 
ἔγχεα δ᾽ ἐπεύσσοντο ϑρασειάων ἀπὸ χειρῶν 

135 σειόμεν᾽ " οἱ δ᾽ ϑὺς φρόνϑον, μέμασαν δὲ μαάχεόϑαι: 

Τρῶες δὲ προὔτυψαν ἀολλέερ, 7075 δ᾽ ἄρ' “ἔχτωρ 


et antiqq., male, me pelus | Vind. ed. — V. 1239. κρεϑέντὲς 
etiam Rom, — V. 123. Ἕχτορ | id. -- V. 134. ἔγχεα δὲ σεύσσ. 
δὲ «οπὶεεέ, Heyn. — V. 124 et | V. Vindd, H.— V. 135. σεεόμε- 
128. χρατερὸς Vind, ed. — V. γοεὲ V. 1. ap. schol. Vict. — V. 
125. κχκελευθιόων et χελευστεύων | 136. πρότυψαν Apoll, Lex. 614, — 
all — V. 127. ἃς οὐδέ xe» dg. 


- 


Quam qui probarunt, πελευϑιόων ὁδηγῶν reddiderunt, vid. mcholl. 
Tertium κελευστεύων, quo Hesych. Il, 222. utitur, forma, non 
re differt a recepto: illud autem restituendum est Etym. M 592, 
18 παράγωγον, κελευτειόω, ὡς qvod, φισιόω. ἕνιην δὲ διὰ τοῦ 

, χελευσιόω, imo κελευστιόω, cf. Phavor. 1032, 56, et Lo- 
beck. ad Phryu. 80 sq. Satis facit usitatum, codicum anctori- 
tate et Eustath. testimonio, vid, 923, 24, nixum. 

V. 126 sqq. uaa cum sequentibus Homerus li certamine cum 
Hesiod. instituto recitasse fertur, cf. Hesiod. carm, a Gótt- 
ling. edita p. 249. 

V. 121. Particula duplex, quae aliis offensioni fuit, praeter 
libros exstat in schol, ad Od. 12, 88. et in Eust. commenta- 
yxiis 923, 27, vid, Herm. de part. ὧν IV, 5, et ad Viger. 

923. 
» V. 131. Drac. de meír. poet. 81, 71. et Moschop. 68, . 
26. hunc versum recitant, Male autem apud Draconem voci pri- 
mae adhaeret δέ, mendosius etiam Moschopulus dat: δάρϑανον δ᾽ 
ἄρ. lidem vero ll. 16, 215 sqq. redeunt, et a Polybio hist. 
XVII, 12. ad Macedonum phelangem commode traducuntar. 

V. 134. Augmento, ab Heynio aliigque dempto, opem fe- 
runt Kust. 924, 26. Apoll. Lex. 295, et Etym. M. 695, 17. 

V. 185, Schol Viéior; τινὲς σεϊόμεγος ἰθὺς ἐφρύνουν, ὥςτε 
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ἂν. 
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ἀντικρὺ μεμαώς, ὁλοοίτροχος ὡς ἀπὸ πέτρηῤν 


ὄντε κατὰ στεφάνης ποταμὸς χειμάῤῥοος ὥσῃ, 


ῥήξας ἀσπέτῳ ὄμβρῳ ἀναιδέος ἔχματα πέτρης" 
ὕψι δ᾽ ἀναϑρώσχων πέτεται, χτυπέει δέ O^ ὑπ᾽ αὐτοῦ 


ὕλη" ὃ δ᾽ ἀσφαλέως ϑέει ἔμπεδον, ἕως ἴχηται 
ἰσόπεδον, τότε δ᾽ οὔτι κυλίνδεται, ἐσσύμενός περ" 
ὡς "Exrep εἴως μὲν ἀπείλδι μέχρι ϑαλάσσης 

ῥέα διδλεύσεσϑαι κλισίας xal νῆας ᾿Αχαιῶν 
xreljav GÀ ὅτε δὴ πυχινῇς ivéxvgos φάλαγξιν; 
στῆ ὁα μάλ᾽ ἐγχριμφῦ εἰς. οἱ δ᾽ ἀντίοι υἷες ᾿Αχαιῶν, 
Ψύσσογτες ξίφεσίν τὸ καὶ ἔγχεσιν ἀμφιγύοισιν, 


΄ 


V. 121, δλοοίτροχος  Vindd, et | ol. vulgo et H. — V. 144. ῥεῖα 
mune volgo — V. 140, jy V. | δ᾽ ἐλεύσ, V. et vulg. olim, ῥε δ᾽ 
L. ap.schol, A. — Ib. τ᾽ ἀναϑρ. | ἐλ. Vind. ed. — V. 148. 9 
V.-- 141. ὄφρ᾽ d» ἵχηται Vindd, ἱ δὲ χάσσατο πολλὸν ὀπίσσω Z. — 


εὐθεῖαν πρὸς Τρῶας χωρεῖν. Quae ratio dura sane ef aspera ) nul. 
lius tulit plausum. 


V. 18'. Nomen ssxo impositum, unde sit repetendum, ve. 
feres dubitasse apparet. Ea de re acholl. AB. ita praecipiunt : 
Anuirooe ó Γονύπεσος δασύνει; ἕν᾽ ἡ ὅλος, τροχοεεδὴς καὶ κατὰ 
σὰν μέρος ἀστήρικτος, τῶ δὲ τόνῳ, ὡς κακότροπος, οὕτως δὲ καὲ 
"ouoníac xel Νικίας καὶ} θρεστέας καὶ ᾿Δριστόνικος. Κόμανος δὲ καὶ 
ΤΙτολεμαῖος ὃ ὃ ᾿Μσκκλωνίτης ψελοῦσιν καὶ παροξύνουσιν, ἀκοίοντες τὸν 
ἐπὶ τὸ τρέχειν ὀλοὸν καὶ δεινόν, ἐπένϑεσις δὲ τοῦ 1 περιττή. καὶ γὰρ 
Χωρὶς αὐτοῦ σώζεται τὸ μέτρον. “Δημήτριος δὲ τὸ κυλεγδρεκὸν σχὴ-- 
ra ὁλοοίτροχον παλεῖ. dntelligitur ergo alios ὀλοόν, alios ὅλον 
Verbi originem sumpsisse: nam inter tertiam et secundam explí- 
cationem vel parum vel nihil prorsus interest. Plos autem cou. 
troversiae est de etymologiae utriusque auctore, Nam dum sthe- 
liasta posteriorem Demetrio, Hermapiae, Niciae Aristese et Ari- 
8tonico, priorem Comano et Ptolemaeo tribuit, Apollonius in 
Lex. 496. iliam Comano soli, hanc/ aliis adscribit ; Etymologici 
denique scriptor 622, 88." apicitum Ienem Ptolemaei Ascalonitae 
et Ariastonici, asperum aliorum fuísse dicit. Aliis, ut Eustath, 
925, 2. et Phavorin. 1352, 23. utramque stirpem anuotasse 
satis fuit, add. Hesych. 1I, 745. et Zonar, il, 1442, aliorum 
ope emendandos. Heynius, de ista grammaticorum disseusione 
conquestus, nihil dirimit, Equidem schollaetae Venet, cuius co- 
plis alil sua distenderunt horrea, testimonio fretus plurimorum 
et optimorum ὁλοοέεροχος fuisee crediderim. Accedit, quod alii 
scriptores, velut Herodot, V, 92. Villi, 52. Xenoph. iu Anab. 
JV, 2, 8. Zosim. I, 62, vocem adspirarunt. Unde cum Venet. 
et Photío in Lex. 263, ubi Schleuasner, cur. nor. P. 211 et 
Porson. rem male admainistrarunt, , ὁλοοίεροχος recepi, — Idem 
pleculee vidco Nitzscbio δὰ Odyss 1, 02, Ceterum fg 
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ὦσαν ν ἀπὸ σφείων" ὃ δὲ χασσάμενος πελεμίχϑη. 
ηῦσεν δὲ διαπρύσιον Τρώεσσι γεγωνώς" 
Τρῶες καὶ Αύκιοε καὶ Δάρδανοι ἀγχιμαχητο, 
παρμένετ᾽ * οὕτοι δηρὸν ἐμὲ σχήσουσιν Axaidi, 
xci μάλα πυργηδὸν σφέας αὐτοὺς ἀρτύναντες" 
ἀλλ᾽, oie, χάσσονται vm. ἔγχεος, εἰ ἐτεόν pe 
ὦρσε ϑεῶν ὥριστος, ἐρίγδουπος πόσις " Honc. 
Ὡς εἰπὼν ὦὥτρυνε μένος καὶ ϑυμὸν ἑχάστρυ. 
Μηΐφοβος δ᾽ ἐν τοῖσι μέγα φρονέων ἐβεβήκει, 
Πριαμίδης, πρόσϑεν δ᾽ ἔχεν ἀσπίδ παάντοσ᾽ δίσην, 
χοῦφα ποσὶ προβιβὰς καὶ ὑπασπίδια προποδίξων. 


V. 151. οὔτι δηρὸν Vind. ed. et | ὑπ᾽ ἀσπίδα Vind, ed. Apoll. Lez. 
editt, antiqq. — V. 153. oi» | 669. et all, — ὑπ᾿ ἀσπέδια editt. 
V. L. ap. schol. B. — V. 154. | antiqq. — 

ὥρισεος Rom. et all, — V. 158. 


αταρχος pro nomine “ρεστέας schol. Venet. haud dubie etii 
restituendus, 

V. 140. Adverbium barytonum esse recíe iudicant Ptole- 
maeug Ascalonita et Apoll. de adverb. 606 , 7. 

V. 142. Tametsi a vulgaribus sit adoptafum, tamen ὄφρ" d» 
ἔχηται ex interpolatione eorum, qui numeris metuerent, natam 
esse videbitur. Alterum enim communi tuentur suffragio Ven. 
Vind. quint. et Eust, 925, 32, quunquam hic illud non ighborat, 
vid. 924, 51. Adsunt denique nobis ae Weltio Od. 16, 109. 
19, 367. 23, 151. 

V. 144. Mirum est, quod. editores ín re fantilla diu hae- 
serunt. Nam quod Heynius e Townlei, redintegravit, id 
Aristarchi fuisse certo certius est, vid. schol, A. ad 20, 263. ita 
praeeipientem : ῥεῖα ᾿Αφίσταρχος ἔξω τοῦ 1 ῥέα, Quae quidem eam 
habebunt vim, ut eorruptelam scbol. ad hunc nostrum locum illa. 
fam et detegamus et tollamus: legs ergo: ῥέα (vulgo ῥεῖα) 
διελεύσεσθαι ᾿Δρίσταρχος., of dà ῥεῖα δ᾽ ἐλεύσεσθαι. 

V. 148. Zenodoto obstat poetae usus, vid. 4, 535. 5, 626. 

V. 149. Vel integer vel nomine mutato aliquoties repetitur, 
et. 8, 226. 11, 215. 586. 12, 439. 17, 241. 

V. 153. Stephanus et Berglerus minus scientes retí- 
nuerunt olim vulgatum, quod libri optimi reiiciunt. 

V. 168. Coniectura esse videtur interpretum ojo, quod ad 
Hectorem referendum statuerunt; certe in libris nusquam apparet, 

V. 158. Mendum inveteratum ex Apollonii Lexico tollendum 
ease ostendit Phav or. 1194, 2 ὑπασπέδια προποδίέζων᾽" ὑπὰ 
φὴν ἀσπίδα τιϑεὶς τοὺς πόδας καὶ οὕτως προβαίνων. Sunt enim 
eadem, ut probe intellexit Villoisonius. Neque alil aliteg. 
senserunt, vid. scholl, Eust. 926, 4. Eiym. M. 151, 89. Orion. 
138, 13. Aberrarunt igitur librarii, modo ὑπ᾽ ἀσπίδα, modo 
ὑπασπίϑα scribentes. lilud est in. Ven, ter, f. 18, 807. 10, 609, 
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Μηριόνης δ' αὐτοῖο τιτύσχετο δουρὶ φαεινῷ, ᾿ 
100 xci βάλεν, οὐδ᾽ ἀφάμαρτε, κατ᾿ ἀσπίδα πάντοσ᾽ ἔΐσην, 
. ταυρείην" τῆς δ᾽ οὔτι διήλασεν, ἀλλὰ πολὺ πρὶν 
ἐν χαυλῷ ἐάγη δολιχὸν δόρυ" Δηΐφοβος δὲ 
ἀσπίδα τανρείην σχόϑ᾽ ἀπὸ So, δεῖσε δὲ ϑυμῷ 
ἔγχος Μηριόναο δαΐφρονος" αὐτὰρ 0y' ἥρως 
105 ἂψ ἑτάρων slg ἔϑνος ἐχάζετο, χώσατο δ᾽ αἰνῶς 
ἀμφότερον, γνίχης τὸ χαὶ ἔγχεος, ὃ ξυνέαξεν. 
Bü δ᾽ Ἰέναε παρά ts χλισίας καὶ νῆας ᾿Αχαιῶν 
oicópevog δόρυ μακρὸν, ὃ οἱ χλισίηφε λέλειπτο. 
Οἱ δ᾽ ἄλλοε μάρναντο, βοὴ δ᾽ ἄσβεστος ὀρώρει: 
110 Τεῦχρος δὲ πρῶτος Τελαμώνιος ἄνδρα κατέχτα, 
Ἴμβριον αἰχμητήν, πολυίππου Μέντορος υἱόν. 
vois δὲ Πήδαιον, πρὶν ἐλϑεῖν υἷας “4χαιῶν, 


V. 163. σχέτο ἀπὸ To Vind. ed. | V. L. ap. schol. Vict, — V. 172, 
ἀπαὶ fo lib. quint. — V. 166. | ὅς vde 1150. Z.— V. 113. Ms- 
ξυνέηξε Z. — — V. 168. κλισίῃςφε | δεκασίστην Vind. quint. Myó«o., 
. 9l vulgo. — V. 111. Κέντορος ! Lips. — V. 116. ἄψ δ᾽ εἰς 14, 


quibus bis congruit Alferi liber; melius illis Vind. quint. uza- 
απίδια exhibet. 

V. 159. Ktym. M. 1761, 11 μηροὺς δ᾽ ἐν τοῖσι τιτύσχετο, cui 
ex Homero medelam admoverunt. Lectum autem faisse apud alios 
Mo. δ᾽ i» τοῖσι «ww. Apoll, in Lex. 649. approbare videtur, ut 
bene perspexit Villoís. 

V. 160. Prius hemistichium legimus 11, 340, eadem paul. 
julum immotata reperiuntur 14, 403. 16, 322. 21, 501. 22, 290, 

V. 166. "Zenodoteum perperem assignat Aristarcho scholl, 
Viet. Libri vero omnes in vocali ἃ consentiunt, nec discrepat ^ 
Eust. 926. 28, vid, ad 11, 114. 

V. 168. NXrnestius primus e. Lipsiensi datlvam xàiiínge 
restitit, Ei vero prsesidium ferunt Veg, Vindd. et Kust. 926, 
14, cui, πὲ saepe alias notavimus, immorigera fuit Romana. 

V. 171, Inepte schol. Vict,.: Μέντορος ἔδει" οἰκεῖον γὰρ 
t9 πολυΐππῳ τὸ κεντεῖν“  Mentoris enim nomen vel ex Odysaca 
satis est notum, sed xérvogac ἵππων bis tautum & poeta coinme- 
morsntur, primum Thebani 1L 4, 391, deinde Troes 5, 102. 

V. 112. "Zenodoteum duplici de causa schoL A. refutat: pri- 
mum poetam, ne nimis mnlta longiore verborum complexione de- 
vinciantur, breviora sectari incisa, tum numeros eius adspernari 
^ * Bmventum, Sub finem versus Heynius et Thiersch. ἐπ gr. Gr. 
δ. 148. 4 πρίν 7" ἐλθεῖν melius habent; particula vero carere pos- 
sumus, vid. de prosod. Gr. $. 35. annot. 

V. 112. Medesicastam Priami filiam recte appellari testantur 
et libri et Pausan. X, 25. et Eustath. 926, GU, cuius haee 
sunt: fj di ῥηϑεῖσα Δέηδεσικάστη πρὸς ὁμοιότητα τῆς ᾿Ιοκάστης δόξος 
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κούρην δὲ Πριάμοιο νόϑην ἔχε, Μηδεσικάστην". 
αὐτὰρ ἐπεὶ davawy νέες ἤλυϑον ἀμφιέλεσσαι, 


Y ἂψ εἰς Ἴμον ἦλϑε, μετέστρεπε δὲ Τρώεσσιν" 


ναῖε δὲ πάρ Πριάμῳ" ὃ δέ μεν τίεν ἴσα τέχασσιν. 
τόν Q υἱὸς Τελαμῶνος ὑπ᾽ ὀὔατος ἔγχε μαχρῷ 
νύξ᾽, ix δ᾽ ἔσπασεν ἔγχος" ô δ᾽ αὖτ᾽ ἔπεσεν, μελέη ὡς; 
ἥτ᾽ ὄρεος καρυφῇ ἔχαϑεν περιφαινομέγοιο 


180 χαλχῷ ταμνομένη τέρενα γϑονὶ φύλλα πελάσσῃ" 


18$ 


ὡς πέσεν" ἀμφὶ δέ οἱ βράχε τεύχεα σοικίλα χαλχῷ. 
εὔχρος δ᾽ ὡρμήϑη μεμαὼς ἀπὸ τεύχεα δῦσαι" 

"Een δ᾽ ἁρμηϑέντος ἀκχόντισϑ δουρὶ quas. 

ἀλλ' ὃ μὸν ἄντα ἰδὼν ἠλεύατο χάλκεον ἔγχος 

τυτϑόν" ὃ δ᾽ “ἠμφίμαχον, Κτεάτου vl Axrooluvocç, 

γισσόμενον ποόλεμόνδε, κατὰ στῆϑος βαλε δουρί. 


Etym. M. 184, 84. -- V. 1T8. 
ehp' ἕπεσεν V. L. apod schol, 
A. — V. 179. κορυφῆς codd. 


pars.— V. 180, τεμγομένη Vind, 
quint. et ol. vulgo. — V. 186. 
ψεσόμενον et veía. all. 





ἂν — Ἰοκάστη γὰρ 4 κοσμουμένη ἰότητι τουτέσνε βουλῇ, 
καὶ Μῆηδισιχάστη ὁμοίως ἡ καζομένη μήδεσιν, ὅ ἔστι βουλεύμασιν, 
add. Lobeck. parerg. ad Phrynich. 687 sqq. 

V. 115. Temere insertam esse particulam apud Etym. M, 
| }. comprobsri poterit ex 1]. 16, 550, ubi versus iterum con- 
eyicitur, 

V. 119.  Aristarchi singularem fuisse tradit achol, A. Idem 
in Vindob. edito aliisque plurimis, quos recenset Heynius, add. 
Kust. 926, 52. Satis superque defenditur iste numerus verbis 
adiectis prog περεφαινομένοιο. 

V. 180. Aliquoties variare vocalem, vid. ad Il. 8, 87. Ne- 
que aliis poetis inaudifa fuit & littera; ita Apoll, Rh. 11], 865; 
ἐπκυθμῷ δ᾽ ὑπένερθεν ἐρεμνὴ σείετο γαῖα Ῥίης τεμνομένης Τιτη- 
vi 06. 
^ V. 186. Imperfectum verbo isti ambiguum esse exposui ad 
Jl. 12, 119, participium, tanquam futuri, Venet. sibila una scribit 
hie et 15, 571, cf. 23, 76. Neque. aliter censet E ty m. M. 606, 
12: σίαομαι τὸ ᾿πορεύομαι, xal νισύμενον πόλεμον σημαίνει τὸν περι- 
γενησόμενον , quod scienter mutant in παραγενησόμεναν. Eust a- 
fhius, qui de formae hulus inconsfantia passim admonet, ipse 
flactuat, cf. ad 1]. 758, 3. 1086, 27. 1288, 53 et ad Od. 1625, 
85. Nihilominus in eam inelinat" sententiam, ut praese vétbig 
δειδίσσω, λέσσοξιαν ac similibus sit cansentaneum , futuro vero vo- 
celis simplex ef ea longa sufficiat. [Anth. Pal, VIF, 566 εἶμ, δὲ 

ἡ νοέων nóO» νίσομαι. Cod, Pal] Quae quum ita sint, novare 
quidquam religioni mihi duxi, Primum-enim Vindd,. pariter atquo 
elitiones pleraeque consonam duplicem adiuvant; deinde pugnam 
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δούπησεν δὲ πεσών, ἀράβησε δὲ τεύχε᾽ ἐπ᾿ αὐτῷ, 
"Εχτωρ δ᾽ ὡρμήϑη χόρυϑα χροτάφοις ἀραρυῖαν 
κρατὸς ἀφαρπάξαι μεγαλήτορος ᾿Αμφιμάχοιο" 


190 4ἴας δ᾽ ὁρμηϑέντος ὁρέξατὸ δουρὶ φαεινῷ 


"Exrogog* ἀλλ᾽ οὔπῃ χροὸς εἴσατο, πᾶς δ᾽ ἄρα γαλχῷ 
βῥμερδαλέῳ κεκάλυφϑ'᾽" ὃ δ᾽ ἄρ' ἀσπίδος ὀμφαλὸν οὗτα, 
ὦσε δὲ μιν σϑέγεξ μεγάλῳ' ὃ δὲ χάσσατ' ὀπίσσω᾽ 
ψεχρῶν ἀμφοτέρων" τοὺς Ó' ἐξείρυσσαν ᾿Αἰχαιοί, 


105 ᾿Αμφίμαχον μὲν ἄρα “Σειχίορ, διός τε Μδενεσϑεύα,, 


ἀρχοὶ ᾿᾿ϑηναίων, κόμισαν μετὰ λαὸν ᾿Αχαιῶν" 
ἤἼμβριον avr' Αΐαντε, μεμαότε ϑούριδος ἀλχῆς. 
ὥρτε δύ᾽, αἶγα λέοντα κυνῶν Uno χαρχαροδόντωψ 


bh " 


V. 100, ἀκόντισε Vind. ed. St. | — V. 193. ἐχάσα. àx. V. — V. 
et ol. vulgo. — V. 191. οὔπη | 194. ἐξεέρυσαν V. Ald. see. e$ 
W. et nunc vulgo. — Ib, χρὼς | all, — V, 195. Σχεδίαρ V. L, 
V. πα V. 193. ova ol, volgo, ! ap. achol, Victor. Zzíg«s vulgo, 


Éngrediens potius qoam ingressurus occumbit; denique lexicogra-« 
phi recepto favere videntur, cf, Hesych, I1, 688. Suid, 1I, 626. 
Zonar. Il, 1402. et schol. ad Arat, Phaen, 21. Sermoni aue 
fem soluto verbum esse inusitatum Egsatath. meri(o iudicavit, 


V. 190. Antiquitus iam variarunt δρέξατο et ἀκόντισε, Td 
autem ex aliis invasisse putaverim, vid. 6, 611. 11, 517. 18, 
408, 616. 14, 4Gl. 15, 429, 513. 16, 284. 17, 304, 341, 625, 
574. At Og/taro longae Aiacis hastae magis accommodatum nom 
fgnorat schol. Victor. 

V. 191. Et grammatici de forma χροὸς dissentiunt, et param 
&ecuraie referunt eorum decreta ipterpretes veteres. Alios qui» 
. dem χρόος pro nomiuativo habuisse, alios χροὸς genitivi loco po- 

situm existimasse patet. A quibus discors Zenodotug χρὼς ade 
scivit; id autem neque ygorvc Homeri esse scholiastae pariter at- 
que Kust. 921, 22, aliis exemplis allatis nobis persuadent. In» 
Óier genitivum et nominativum ideo fluctuant. Quare, qui hune 
praeferrent, εἴσατο reddidorunt ἐφάνη. EoWum in numero Aristare 
chum fuisse narrant, sed Alexio illi gehitivum, Tyrannioni no- 
minativum χρόος tribuit, idque propiug verum est. Vix enim 
Qubito, quin Aristarehus χροὸς εἴσατο, i, e. διῆλθε, voluerit, cf, 
ad 11, 431. Corruptiasima autem sunt schol. Vict. verba: ,, Aet 
σία. ἣ διά, διὰ τοῦ χροὸς ἐπορεύϑη, παρὰ τὸ ἱέναι; ὡς ,διὰ πρὸ δὲ 
εἴσατο 4 (4, 138) καὶ τῆς ἄρεος δὲ χερὺς εἴασα χροὺς ἐφάνη, oj. 
vec καὶ Τυραννίων, ἵν᾽ ἢ εὐθεῖα. “4 Primum enim verba xal τῆς, 
utpoie ex Iliados lj. all, deprompta, prioribus sunt adigngenda; 
proxima deinde aic emendanda puto: allo! δὲ χρόος εἴσα- 
«o' χροῦς ἐφάνη. " Quibus egrum, qui nomjnalivom sobesse G(a- 
fuerunt, ludicaiur ratio. - 
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ἁρπάξαντε φέρητον ἀνὰ ῥωπήϊα πυκχνὰ, 
200 ὑψοῦ ὑπὲρ γαίης μετὰ γαμφηλῇσιν ἔχοντε" 
ὥς ῥα τὸν ὑψοῦ ἔχοντε δύω Alavre χορυστὰ 
τεύχεα συλήτην" κεφαλὴν δ' ἁπαλῆς ἀπὸ δειρῇρ 
κόψεν ᾿Οϊλιάδης κεχολωμένος “ἀμφιμάχοιο . 
ἧκε δέ μιν σφαιρηδὸν ὁλιξάμενος δι᾽ ὁμίλου, 
295 ἽἜχτορι δὲ προπάροιϑεὲ ποδῶν πέσεν ἐν xovínou, 
Καὶ τότε δὴ περὶ χῆρε Ποσειδάων ἐχολώϑη,. 
υἱωνοῖο πεσόντος ἐν αἰνῇ δηϊοτῆτι" 
f δ᾽ ἱέναι παρά τε κλισίας καὶ νῆας ᾿Δχαιῶν 
ὀτρυνέων Δαναούς, Towscos δὲ κήδε ἔτευχεν, 
210 ᾿Ιδομενεὺς δὶ ἄρα οἱ δουριχλυτὸς ἀντεβόλησεν. 


— V. 196. κατὰ lab» St. μετὰ | τὰ γαμφ. Ernest. — Db. ἴχοθο 
ἔθνος V. L. ap. schol. A. — V. | τὲς Vind. quint, — V. 208, κόψε 
191. μεμαῶτε editt. antiq. — V. γὰρ .1λ. Z. — V. 206, i ῳ 
198, δύ clya Z. — V. 200. χα» | W. et nuno vulgo, ^ 


V. 194, Geminum ὅ Vindd. gpprobant. | ΄ 


V. 1965. Wolfius prudenter retraxit tenorem, vid, 18, 
3829. et infra 691. Neque abnuunt Vindd., etsi in Alteri Hbro . 
T ad ind fertur Zrvy(og. Qui Schedium advocandum putarunt, 

ad indicem 2, 511, respexiase censendi sunt. 


v. 196, Operae, ut "videtar, Stephano non obedierunt, 
Vulgatum bene habere diximus ad 1, 484. 


V. 197, Pro nüumeroruni commodítatg. vocalium mensuram 
alternare nemo nescit. Qua de causa μεμαότε Ven. Viudd, pluri» 
mi cgmmode ac vere tutantur, 


V. 198. Duo leones simul exire venatum insolitum exiatt. 
mant veteres. Unde naía est Zenodoli emendatio, quum ab Eust, 
927, 83,, tum δ schol, repudiala. 


V, 300,  Homericus sermo μυτὰ exigit, vid, IL δ, 344. Od, 
9,281. 5, 49. et Quint. Smyrn. VII, 490., ad nostrum pro- 
pius, eliam aceedentem.  Affine est nostro ll, is, 489; ὥλετο ca 
στενάχων ὑπὸ yaponAjos λέοντοφ. . 


V. 203. Zenodoteum breviter illustravi ad ἢ. 2, 527, Eu. 

' efath. 927, 62. pose Ὀϊληΐάδης, quod congruat JIglgiaóg, no- 

Sirom autem a stirpe inusitata Oll;oe repetendum censet. Alia 

ratio Heynii est, sed cf. Schaefer, ad Gregor, Cor. 1055. e£ 
Matth. gr. Gr. 8. 99. 3. 


V. 209, Male Iyngit Heynius, eut participtum melius vide- 
tur. Nam verba Ζρώεσσι δὲ Aud [uve , prioribus βὴ δ᾽, Men 
tespondenf. 


Φ 


e 
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ἐρχόμενος παρ᾽ ἑταίρου, 0 οἱ νέον Ex πολέμοιά 

ἦλϑε, κατ᾽ ἰγνύην βεβλημένος ὀξέξ χαλχῷ. 

τὸν μὲν ἑταῖροι ἔνειχαν, ὃ δ᾽ ἰητροῖς ἐπιτείλας 

ἤϊεν ἐς χλισίην" ἔτι γὰρ πολέμοιο μενοίνα 

ἀντιάαν. τὸν δὲ προρέφη κρείων ᾿Ενοσίχϑων 

εἰσάμενος φϑογγὴν ᾿Ανδραίμονος vii Θόαντε, 

ὃς πέσῃ Πλευρῶνι xoà αἰπεινῇ Καλυδῶνι 

«Αϊτωλοῖσιν ἄμασσε, ϑεὸς δ᾽ ὡς τίετο δήμῳ" 
᾿Ιδομενεῦ, Κρητῶν βουληφόρε, ποῦ τοι ἀπειλαὶ 


V. 212. βεβολημένος οἵ, vulgo. | ed. — V. 232. σὺν γ᾽ αἵἴειοῳ 
— V. 214. ἥτεν ἐκ κλεσίης Vindd, | Vind. Ar. St. H.— V. 223. bu 
ol vulgo et H. — V. 218. Huic | στάμεϑα πολεμ. V. Ald, sec. St. 
versoi alius adhaeref in Vind, | all. — — V. 226, ὠῤδύεται V. L. 





V. 212. Quod ollm ferebatur meliori magisque usifato, cuing 
fesí(es sunt Ven. Vindd. libri plurimi et Ἐπεί. 928, 9, cessit, 
vid. ad 9, 3. 'Tenorem nominis iyvog pro Ionum mere in 5861 
nultima collocari, quum ἔγνυα natura sit proparoxytonum, indicare 
videtur Herodianus apud schol. Ven. hisce; Ιωνικῶς μετέβαλε 
τὸν τόνον, ini τὸ ἀκόλουϑον ἴγνυά ἔστιν, ὡς "Ηρωδιανὸς i» τῇ 
aa τῆς καθόλου, add, schol. ad Il 21, 242. et Theognost. in 
indice ad Bekker. aneed. Gr. p. 1382. Quam regulam minus 
sibi patere fatentar Lobeck. ad Phryn. 302. et Lehrs. de stud. 
Arist Hom. p. 314. Exempla vero a Lobeckio congesta ἰγνύαν 
et ἐγνύην ab omnibua fere recepta fuisse manifesto ostendunt, ne- 
que alía est grammaticorum opinio, vid, Etyu. M. 464, 53. 
Gud. 128, 5. Phot. 81. Idem vero nomen obliteratum redda- 
tur oportet Arcadio de acc. 103, 27. cum aliis concordante; le. 
gimus enim: τὰ διὰ τοῦ ὑπερδισύλλαβα βαρύνεται, ἐγν ὕη (vulg. 
inscite ϑεγύη), δρύη, εἶδος ὀσπρίου, λιβύη. 

.V. 214. Idomeneum, ex amici vulnerati tentorio progressum 
&rmis semet ínstructurum, ad suum fendere nonnulli putarunt, 
Unde ix χλισίης receperunt. Barnesius contra primum intalit 
ic κλισίην, id quod Krnestio, etsi eum Heynio vulgare tenuit, 
melius est visum, quod Idomeneus v. 240 revera intrat suum ten- 
forium, Neque aliad quidquam interpretes Graeci explicánt, ut 
sehol, Viot.: ὁπλιούμενος δηλονότι, inquit; τινὲς δὲ ἐς χλεαίην τοῦ 
ἑταίρου. oí δὲ ἐς ἣν lev κλισίην. Cui assentiuntur Ven. et Vind, 
quint., in quo perverse fertur ἐν χλισέην. Hisce de causis Wol- 
filo erat adstipulundum, meliores enim libros ἐκ xÀwísgc tueri de 
&uo finxit Bothius. Idem iniuste accusat Eustathium; etenim 
quum 'ille curiositatem eorum, qui nomen vulnerati quaesiverint, 
928, 12. hisce notasset; ὁ δέ γε ποιητῆς ἐξωμολογήσατα ἤδη φα» 
ψερῶς χαλεπὸν eivus πάντα φράζειν αὐτῷ, Bothias addit: „vel- 
lem indieasset Homeri locum. Vix enim credibile est significari 
illad g, 486: ἡμεῖς δὲ κλέος οἷον ἀκούομεν, οὐδέ τι ἴδμεν. Magis 
puto Graéculum dicere sententiam latam hymno in Mercur., quem 


1 
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220 οἴχονται, ; τὰς Τρωσὶν ἀπείλεον υἷες dye, : 
Tov δ᾽ αὖτ' Ἰδομενεύς, Κρητῶν ἃ ἀγός, ἀντίον ηὔδα" 

ὦ Θόαν, οὔτις ἀνὴρ γῦν αἴτιος, 0000» Éyoye 
γιγνώσχω * πάντερ γὰρ ἐπισετάμεϑα πτολεμίζειν . 
οὔτε τινὰ δέος loys»' ἀκήριον. » οὔτε τις ὄκνῳ 

$95 εἴχων avóvsrat πόλεμον χαχόν" ἀλλά που οὕτως 
μέλλει δὴ φίλον εἶναι ὑπερμενέϊ Κρονίωνι 
νωνύμγους ἀπολέσϑαι, ἀπ᾽ Aovsos ἐνθάδ᾽ Axaoioos. 
ἀλλά, Θόαν" καὶ γὰρ τὸ πάρος μενεδήϊος OM 
ἀτρύγεις δὲ xoi ἄλλον ; ὅϑι μεϑιέντα Jnnt 


up. gehol. Viet. v— V. 221. viae male. — V. 229. T μεθ. V. 


"Ay. V. et V. L. ap. schol, A. | et all ὅτις μεϑίησι πόνοιο Z. — 
— V. 228, in fine οἶσϑα Rom., 


hymnum pro gemino habuerit, 205 χαλεπὸν δὲ δαήμεναὶ ἐστιν 
ἕκαστογ, 6 At meminisse debebat Bothias Eustathium respiceré 
ad Il 12, 116 ἀργάλεον δέ us ταῦτα, ϑεὸν ὥς, πάντ᾽ ἀγορεῦσαι; 
ef, 898, 20. 

V. 218. Inepte submittit Vind, Alteri: τῷ μὲν ἐεισάμενος ἔπεα 
“σεερόεντα προςηύδα, versum aliunde arreptum, cf. 2, 22. 16, 
120. 11, 326, 585. Spuria antem eius origo vel eo indicatur, 
quod libri quattuor clausulam attexunt, e versu 216 petitam: 
ssQocépr κρείων "Evog. 

V. 222. Aristarchum γε) Aristophanem δὲ parüienlae tempo- 
rali addidisse schol. A. refert. Neutro magnopere egebimus, sin 
&ulem alteram uíiram inseramus necesse est, Aristarcho erit ob- 
fiemperandum. Αἵ Ven, Vindd. et aliis plerisque obnitentibus, W ol1- 
fio morem gessi. | 

^V. 223. Numerorum vitium bene sustulit Barnesíus, cul 
praeter alios adsunt Vindd, 

; V. 225. Noli putare cam Hey nio alios αὖ δύεται, quod quid sit 
nemo facile intelligit, edidisse, Schol. enim aperte docent Ari- 
Starchi fuisse ἀνδύεται, aliorum &óóvecas.. Metaphoram verbi, & 
iumentis detrectantibus jugum ífraductam , illastrant Eust. 928) 
ὅλ. Hesych. I, 855. et alii, cf. 1l. 7, 211. Od. 9, 371. 


V. 227, Vid, quae disserui ad 1l. 10, 10. Veneti viec yai», 
alterum ἐνθάδ᾽ ᾿Αχαιοὺς apponit schol. "A. Quod ne spernamus 


et alia monent exempla, uti 12, 10, 14, 70., et tentes plariul 
tun scripti tum impressi. 


V. 228. Imperfectum, quod iam E ustathio 920, 2. ma- 


lestum fuit, immerito vituperat Heynius, cf. Niíssch, ed Od. 


V. 229. Vulgare fanguam lectionem variam una eum Zeno- 
doteo appinxit schol. A, Zenodotus quidem auum duxit ex ll. 4, 
240. 6, 330. 12, 268. Primum autem non solum Vindd. et Eust, 
939, 3, ratum faciunt, «ed poeta ct ipso sibi ποίας, οἵ, 4, 516. 
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43ὺ τῷ νῦν μήτ᾽ ἀπόληγε, κέλευέ τὰ φωτὶ ἑκασεῳ: 


᾿ Τὸν δ᾽ ἠμείβετ᾽ ἔπειτα Ποσειδάων ἐνοσίχϑων" 
᾿Ιδομενεῦ, μὴ κεῖνος ἀνὴρ Ér& νοστήσειεν 
. &x Τροίης, ἀλλ᾽ αὖϑε χυνῶν μέλπηϑρα γένοιτο, 
᾿ ὅρτις ἐπ᾿ ἤματι τῷδε ἑχὼν μεϑίῃσε μάχεσϑαι. 
ἀλλ᾽ ἄγε, τεύχεα δεῦρῳ λαβὼν ἔϑι" ταῦτα δ᾽ ἅμα χρὴ 
σπεύδειν, αἴ x' ὄφελός τι γενώμεθα, xai δύ᾽ ἐόντε, 
συμφερτὴ δ᾽ ἀρετὴ πέλεε ἀνδρῶν, καὶ μάλα λυγρῶν" 
γὼϊ δὲ xal x' ἀγαϑοῖσιν ἐπισταίμεσϑα μάχεσϑαι, 
- Ὡς εἰπὼν ὃ μὲν αὗτις ἔβη ϑεὸς ἂμ πόνον ἀνδρῶν: 
Ἰδομενεὺς δ᾽ ὅτε δὴ κλισίην εὔτυχτον ἴκανεν, 
δύσετο τεύχεα xaÀa περὶ χροΐ; γέντο δὲ δαῦρε",) . 


WV. 232. ἐκ νοστήσειεν Vind. ed. | νοίμεϑα schol. biblioth. SGerm., 
— V. 238. γενέσθαι schol. ad | teste Heynio, — V. 236. ἐόν- 
04d. 6, 103. — V. 234. ὅςτις | τες Vind, ed. — V. 231. συμ- 
ἕχων μεθίησιν ἐπ᾿ ἤματι Lips. | φερτὸς δὲ βίη. Z. — V. 238. ἐπι- 
— lb. πόνοιο Ar. - V. 236. γε- | στάμεσθα V. et, ol, vulgo, ἐπι- 


V. 2320. Praepositioni orum dederunt proxima, sed aüver- 
^blum ἔτε ab omnibus confirmatur. 

V. 233. Seholiastam ad Od, 1l. all, diversa permiacuisse ian. 
iudicavit Buttmannus, vid. 17, 255, 18, 119. 

V. 234. Kusat. 929, 11 ὅς xe» ἐπ᾿ ἤμ. scripsit. Quod etsi 
ferri potest, alterum tamen longe crebrius reperitur apud poetam, 
vid. 4, 540. δ, $01. 9, 892. 12; 334. 14, 92. 15, 131, 11, 8, 
631, 640. 23, 661, 149. | 

V. 236, Obptativus eius esset, qui eventum prosperum paene 
desperaret, unde libri et E ust. 929, 28. apte et vere tuentar δυο 

; functivum, cf. 8, 282. Ultima maguam calamitatis tantae movere 
snisericordiam achol. Vict. annotat hisce: ,,7à δὲ καὶ δύ᾽ ἐόντε περι 
“αϑῶς, ὡς τῶν ἄλλων anoxapuorrev. 

V. 231. Non modo συμφερτός, sed (ofa etiam versus sen- 
£enti&à molestiam quandam et ouram interpretibus Graecis exhibuit, 
wid. scboll. Apoll. in Lex. 620. et Eust. 929, 24 sqq. Ambi. 
guum enim esse putarunt, num partieulae xci μάλα prioribus, an, 
postremo sint adiungendae. lllud si quis elegerit, poeta minus 
were et scite diceret: virtutem hominum imbecilium in unum 
collatam valere plurimum; sin autem alteram tenuerimus rationem, . 
virtutem vel imbecillimorum in unum collatam aliquid efficere Ho- 
merus testatur. Eam igitur interpretationem, etsi in singulia dig» 
eident, et plurimi et optimi sequuntur, ac proinde verba »e) μάν 
λα λυγρῶν, utpote in unam quasi vocem constipanda, synaloephae 
signo notari iubent. Aristarchum sic praecepisse Apollonius refert 
hisce: καὶ γὰρ ὁ “ρίσταρχος τὴν ὅλην διάνοια» ἐξηγούμενός φησιν" 
σφόδρα καὶ χακὼν ἀνθρώπων εἰς ταὐτὸν συνελθόντων γίνεταί τις 
ἀρετή. Maxime conmvepiunj chori verba apud Sophocl. ín Αἱ, 
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fü δ' tus» ἀστεροπῇ ἐναλίγκιος, ἥντε Κρονίων 
χειρὶ λαβὼν ἐτίναξεν ἀπ᾿ αἰγλήεντος ᾽Ολύμπου, 
δεικνὺς σῆμα βροτοῖσιν " ἀρίζηλοι δέ οἱ αὐγαί" 
ὡς τοῦ χαλχὸς ἔλαμπε περὶ στήϑεσσι ϑέοντος. C 
ἡἩΜηριόνης δ᾽ ἄρα οἱ ϑεῤάπων Ug avttfjoAnosy 
ἐγγὺς ἔτι κλισίης" μετὰ γὰρ δόρυ χάλκεον ies 
οἱσόμενος" τὸν δὲ προςέφη σϑένος ᾿Ιδομενῆος" 
Μηριόνη, Μόλου υἱέ, πόδας ταχύ, φἰλταύ' ἑταίρῶν, 
Tinr'! ἤλθες πόλεμόν τὸ λιπὼν xci δηϊοτῆτα) 
ἠέ τι βέβληαι,. βέλεος δὲ σε τείρει ἀχωχή:;: 
μὰ τεῦ ἀγγελίης μετ᾽ ἔμ᾽ ἡλυϑὲς ; οὐδέ τοι αὐτὸς 
ὥσϑαι ἑνὶ κλεσίησι λιλαίομαι, ἀλλὰ μάχεσϑαι. 


σιάμιϑα Vind. ed., pelus etiam. ψεὺς grammat, quid. δουρὲ xiv. 
— V. 2839. ἀμπόνον ol. vulgo. | τὸς 2. εἰ Aristoph, --- V. 241. 
H. et Both. — V. 245. ἔλαμπεν" κατὰ γὰρ δόρν Ernest., vitiose, 
Ev. στ. Z: εἰ Aristoph. στήθεσφιν | --- V. 282. οὐδέ s» Vind. ed, 
Vínd. ed. —— V. 248. ϑεραπω- | Kost, 929, 54. St. et all, — 


161 ναὶ μέγας 0000v0^ ὑπὸ μακροτέρων, ubi schol, Homerleorum 
haud immemor foit. 

V. 238. Numerorum defectum, qui Eustath. 929, 36. cum 
plurimis est communis , explent libri duo apud H e y n. Vind. uh. 
et schol. A. Nec rerum editorum sollertiam fefellit: optativum 
enim reponüut Ald. in altera, Stephanus aliique plures cf. Bekk, 
in cens. ed. Wolf, 1, ], p. 125. 

V. 239. Nomen et praeposilionem eohnflarunt libri saepius, 
vid, 16, 126. 11, 82. et Ety m. M. 85, 54. Melius au(em sine 
gula separari exposui ad 5, 87. 6, 441. 

V. 244. Postrema pars ad Sirii splendorem, quocum Aehil« 
fes armorum fulgore insignis comparatur, traducta legitut 32, 21. 

V. 245. Tum preepositioni tum dativi formae passim depr&e 
vatae fidem addunt Ven, Vind. quint. all. libri et Eust. 929, 41., ef. 
v. 401. et 22, 32. Apliorem vero esse περὲὸ ex eo efficitur, quód 
Homeri principes thoracem solent induere, vid. ad 11, 19. 

V. 246. Indoctiorum fuisse ϑεραπωνεὺς Ptolemaevs Ascalónita 
apud schol. Venet, ostendit. Uti enim λέων, λέοντος gignit nomen . 
«Μεοντεύς, ila Θερήπων, οντος, sl derivato simili wtatur, ϑὲραα 
ποντεὺς Bibi flagitare consequens esse dicit. Quam ob rem Ari. 
starcho adstipulatus θεράπων ἐὺς adoptavit, cf. 23, 528, B60, 588. 

V. 252. Quaestionem alibi agitatam hie movent grammatici, 
Kienim quum ἀγγελίην nuntium sive fem nontio allatam Homero 
Jl]. 3, 206. 4, 384. 11, 140. 15, 689 aq. et nostro l. íncommodam 
et alienam censuissent exstiteraut qui ἀγγελίης δ, 1. e. nuntits 
seu legatus, Jadi antiquae concederent, idque exemplis commemo- 
ratis probarent. Quod artificium, ut anapicor, &b Apione exeo- 
gitetum, vid, eius glosgas Homericas Etymol. Gudiano adiunetas 
P “2, 68 54.) per aliorum libros late propsgafam est, cf. echol, 


Τὸν 8" αὖ ηριόνης πεπνυμένος ἀντίον ηὔδα" 


Φ 


455 [Ἰδομενεῦ, "Κρητῶν βουληφύρε γαλκοχιτώνων,] 


ἔρχομαι » εἴ τί τοῦ ἔγχος ἐνὶ χλεσίῃσε λέλειπται, 
οἱἰσόμενος" τό vv γὰρ χατεάώξαμεν. , ὃ πρὶν ἔχεσχον, 
ἀσπίδα Δηϊφόβοιο βαλὼν ὑπερηνορέοντος. 

Τὸν δ᾽ αὖτ᾽ ᾿Ιδομενεύς, Κρητῶν ἀγός, ἀντίον ηὔδα" 


V. 255. abest a Ven. et all. — | αὖ Ἰδ. ol vulgo. — V. 260. 
V. 287. κατέαξα μὲν all. πατε- | δούρατά γ᾽, αἴκ᾽ ἐθ. ol. wolgo 
ἡξαμεΐ Z. — V. 259. τὸν δ᾽ ] et H. — — V. 261. προςενώπια 


Ven. ll. all. Apollon. Lex. Hom. 26. Etym. M. 1,34. He- 
Bych. I, 387. Phavor. 13, 20. Ei autem explicationi tantam, - 
quasta Buttmanno videtur, neque antiquitatem neque fidem 
statuere possum. Ut enim Zenodotum atque Eustathium dissi- 
dentes praeteream, id ipsum aliquam excitare poterit suspicionem, 
quod &d nullum idoneum refertur tesíem δα sponsorem. Errorem 
&utem inveteratum patrum memoria exstirpare conatus est T ol- 
lius in Excurs. δὰ Apollon. Lexie. p. 135 sqq. ἔπ quum, KEusta- 
thio praeeunte, praepositionis ellipsi rem explicandam iudicasset, 
huius nostrae aetatis , machinis istis infensae, plausum non tulit. 
Aliam igitar viam ingressi sunt tum Hermannus in Opusc: I. 
p. 190 sqq., tum Buttmaun. ih Lexil. II. p. 2U2 sqq. Quorum 
ille « loquutionis diversae colluvione, hic ex ambigua genitivi 
natur& poetae scrmonem melius expediri posse censuit. Recte 
autem, ut mihi videtur, Buttmannus ancipitem casus secundi po- 
festaiem totius quaestionis ponit fundamentum. Ea enim per- 
mittit, ut ἀγγελίη τινὸς duo possit significare, i, e. vel nuntium 
ab aliquo missum, vel nuntium de aliquo. Neutrum fuisse Ho- 
mero ignofum intelligimus comparando Od, 5, 150 ἤϊ᾽, ἐπειδὴ Zy- 
vog ἐπέχλυεν ἀγγελιάων, add. T, 363. h, in Ven, 216. Quint. S in, 
VII, 154. et Od. I, 408 ἠέ vi^ ἀγγελίην πατρὺς φέρεν ἐρχομένοιο, 
ib. 2; 30, 42. 10, "45. Utrumque antem distinctius describi po- 


. terit "praepositione adiuncta: vide illins exempla H. 2, 181. 16, 


13.; hoius apparet in Od. 16, 334 τῆς αὐτὴς ἕνεχ᾽ ἀγγελίης, cui 
congruit JH. 3, 206. Nec minus idem brevius dici licebit ἀγγελίης 
ἔρχεσθαι, οἴχεσθαι, quod simili genitivi usu Buttmannus et 
Hermannus demonstrarünt, ad nuntium ferendum ire, venire, 
cf. hymn. Hom. in Cer. 449. "ibique Vossium et Hesiod. theog. 
781. Accusativus vero eidem congruet: quemadmodum enim nun- 
tium mittere dicitur in Od, 16, 855 μνή τιν᾽ Ec ἀγγελίην ὀτρύνο-- 
μὲν, et in 1]. 15, 174, iris Neptunum appellat hisce: ἀγγελέην τινά 
705, Fiore, xvavoyalra , Ἦλϑον δεῦρο φέρουσα. ita.idem fere 
erit. ἀγγελίην ἔρχεσθαι, ἀγγελίην τινὰ ἀποστέλλειν nuntium obire, 
nuntium aliquem mittere, vid. 1]. 4, 384. 11, 140, Sin autem 
duplex adest genitivus alter ad nomen ἀγγελίη, referatur necesse 
est. Quapropter Buttmann, nostri versus sententiam minus 
recte dicit hanc esse: ,,an ad me venisti cum aliquo nuntio?** 
Loci enim cognati, ut vert(amus$, postulant? ,,an ad me venisti 
nuntiura aliqua de re allatarus?* . Unde Zenodotus 1l. 3, 206 
σῆς Tre, ἀγγελίης perperam scripsit, etsi reote legitur ll. 10, 
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260 δούρατα Ó', αἵ x' ἐϑέλησϑα, xal Sv: xal εἴχοσε δήξες 
áoraór ἐν χλισίῃ πρὸς ἐνώπια παμφανόωντα, 
Τρώϊα, τὰ χταμένων ἀποαίνυμαι, οὐ γὰρ ὀΐω 
ἀνδρῶν δυομενέων ἑχὰς ἱστάμενος πολεμέζειν. 
τῷ μοι δούρατα τ᾽ ἔστι xol ἀσπίδες ὀμφαλόεσσαι, 

995 καὶ κόρυϑες xol ϑώρηχες λαμπρὸν γανόωντες. 


Hesych. apud Schowium p. 685 | δούρατά στο ol. vulgo δούρατὶ 
et libi quidam. — V. 264. 1 ἐστε Ald. sec, Rom, — 


336 — καὶ ἐμὴν ποτιδέγμενον ali “Δυγρὴν ἀγγελίην, cuius similem 
habuit Zenodotus illum vergum. Sed quemnam 'de Achille pater 
exspectaverit nuntium, hic satis declaratur adieetivo λυγρή, illie 
Antenor hoc sibi vult: Ulixem et Menelaum ad nuntium de He- 
lena, neque alia quacunque 6, ferendum Troiam venisse legatos. 
Inest igitar pronomini secundae personae vis illa ἀντιδιασταλετική» 
de quà toties asseverant Graeci lliados Interpretes.. 

V. 255. Abest a Veneto ét Townlei in margine adscriptus, 
unde Wolfius eum pro spurio habuit. Heynius nos illo Éarere 
posse negat, 'revera tamen exemplaria plura haee praetermisaisse 
silentio schol. Vict. ostendit his adiectis: ἔν v:g4 μετὰ τοῦτο gépt- 
«us ᾿Ιδομενεῦ, Ko. x. τ 1. 

V. 251. Numeri permufati iam antiquis molestiam erearunt, 
Ex quibus alii pluralem Aeolum more singularis locum occupasse 
dicunt, idque stahiliunt Euripidis versu in Ione 391 obvio: 
κωλυόμεσθα μὴ παϑεῖν ἃ βούλομαι, vid, Matth, gr. Gr. 8. 293., 
alii χατέαξα μὲν emendarunt, Nostra aetate Bentleius.et Thier- 
schius tantopere eo sunt offensi, ut alter χατέκξά uos, alter 
κατεαξάμεν 1, e. κατεαξάμην in gr. Gr. 8. 268. 10, proponeret. At 
haec quidem forma nullo alio exemplo defendi possit, pronominis 
autem dativus ex Homeri norma erit praemittendus, vid. HH. 3, 
$617. Od. 5, 316. 9, 283. Artiliciam aliud nobis narrat Eusta- 
thius, qui pluralem & nonnullis ad Deiphobum Merionemque 
relatum esse auctor est7 Sed nihil eo proficimus. 

V. 259. Literulae olim neglecfae fidem faciunt Ven. Vindob. 
un. et alij plures apud Heynium, Ea vero librariorum socordia 
passim evanuit, cf. 221. 274. 311. | 

V. 260. Particula γε Heynio aptior visa non exstat in ullo 
meliore, uti Ven. Vindd. et aliis multis; Vulgare autem sequun- 

- tur Eust. 930, 15. cum Rom. et schol. Vict.: ,,dovgaza δή, κἂν 
P» ἴητῆς, κἂν εἰκόσε θέλῃς, ὅ ἔστε molld.*  Numeralia vero, ne 
quid obscuri et ancipitis resideat, virgula distingui iubet schol, 
Α.: ovx ἀπίθανον διαστέλλδεν 2n) τὸ ἕν πρὸς τὸ σαφές. 

V. 261, Non tam de singuletum compositione quam eoniun- 
etione interpretes dubitasse indicant schol, Ven. et Eust. 930, 
24. Alii enim ἐνώπεα παμφανόωντα, alii δούρατα ita appellari 
putarunt, Sed qui προςενώπια mag. receperunt, ii hastas parieti 
&Mectas, splendidas intellexerunt. Vulgaris autem ratio probatur 

, quae supra legimus 8, 485. 


V. 261, Nuimeris satis faciunt Ven, Harl, Vind, un, et Eust. 
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Τὸν δ᾽ αὖ Μηριόνης πεπνυμένος ἀντίον ηὔδα" 
xci τοι ἐμοὶ παρά τὸ χλισίη xci vut μελαίνῃ. 
πόλλ᾽ ἔναρα Τρώων" ἀλλ᾽ oU σχεδόν ἐστιν ἐλέδϑαι. 
οὐδὲ γὰρ οὐδ᾽ ἐμέ 'φημε λελασμένον ἔμμεναι ἀλχῆρι 
270 ἀλλὰ μετὰ πρώτοισι μάχην ava κυδιάνειραν 

ἴσταμαι, ónnórs νεῖκος ὀρώρηται πολέμοιο. 

ἄλλον πού τινα μᾶλλον ᾿“χαιῶν χαλχοχιτώνων 

λήϑω μαρνάμενος, σὲ δὲ ἴδμεναι αὐτὸν ὀΐω. 

Τὸν δ᾽ &vt' ᾿Ιδομενεύς, Κρητῶν ἀγός, ἀντίον ηὗδα" 

415 οἵδ᾽ ἀρετὴν olog ἐσσι" τί G5 χρή ταῦτα λέγεσθαι: 

εἰ γὰρ νῦν παρὰ νηυσὶ λεγοίμεϑα πάντες ἄριστοι 

ἐς λόχον, ἔνϑα μάλιστ᾽ ἀρετὴ διαείδεται ἀνδρῶν, 

ἔνϑ᾽ ὅ ts δειλὸς ἀνήρ, ὅς v' ἄλκιμος, ἐξεφαάνϑη — 


V. 315. οἷός γ᾽ icol Vind, quint. | Eiym. M. 261, 22, — V. 219. 
e V. 316. εἰ γὰρ δὴ Vind. un, | τρεπετε V., male. — Ψ, 280, 
— V. 111. ἄνδρα Etym, M. | ἐρητύεταε ἐν φρεσὶ Eust. 931, 2. 
138, 34, male. — V. 218. d | et Rom, — ΨΚ. 255. ἐπειδὰν 
w' dàx. Vind, el, ὅ τε GÀx. | damnat Thiersch. in gr. Gr. 6. 


030, 9, ἃ quo defecit Romana, Opponuntur autem hastae clypels, 
aleis et thoracibus, hostium caesorum corporibus detractis, 

V. 316. Ut alias ssepe accidit, íta hoc loco permutatae sunt 

eux et δή. llam autem tum Euat. 931, 12. tum schol, Ven, sue 
assensu comprobant, Ceterum λεγοίμεθα idem reete explicat, etai 

alil ἃ vero aberrant, cf. Apoll. Lex. 434 ibique interpretes. 

V. 2311 sq. Ubi maxinme perspicitur fortitudo vlro- 
rum; éx quo apparet ἄνδρα. in Ktym. magno obvium esse depra- 
vatum, cf. 8, 535., ubi Hector de Diomedis virtute pugna cr&e 
Blina spectanda similitet loquitur. Sua aotem et propria vis 
verbo διαείδομαι est in Apollon. Argon. I, 546, et Callimach, 
hymn. in.Del 191. Versum insequentem Kóppenius et Hey- 
nius, suspicione falsa inducti, interpolatoris esse srbitrantur, 
Proximis enim diligentius collatis, singula quaeque ad jllum rerpi- 

: eere intelliges; poeta igitur de suo more id, quod generatim 
dixerat, accuratius δὲ plenius illustrat ét quasi pertraciat. Exci- 
tavit autem eum el instantem Etym. M. auclor 261, 32. et 484, 

“ 4L, apud quem 6 se τ᾽ ἄλκιμος, ἃ Thoma Bentleio ex libris 
Itolis eru(bm, optime seribemus. In Apollon. Lex. 216, poetae 
manum redintegravit Villolasonius et cum libris Eust. 931, 
ΔΊ. facit. 

V. 380. JDiphthongo & Romana ex Kustathli commentariis 
ingestae cohiradicunt et libri et Stobaeus in florileg. tit, 49. 
p. 355. (Tit. 51, 15. ed, Gaiat], ubi sex versus Homerici ad- 
Bcripti legunttr, 

V. 281. Huuc versuth Ín monnollis Stobael exemplaribus 
neglectum afferunt Etym. M. 167, 34, e& Orion. 86, 20., εβ 

ce bs, ad Anthol. Pal. 498, 


΄ . 4 
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τοῦ μὲν γάρ ve xoxoU τρέπεταε χρὼς ἄλλυδις ἄλλῃ" 
80 οὐδέ οἱ ἀτρέμας ἧσϑαι ἐρητύετ᾽ ἐν φρεσὶ ϑυμός, 
ἀλλὰ μετοχλάζει, καὶ ἐπ᾿ ἀμιροτέρους πόδας ἵζει" 
ἐν δέ τά οἱ κραδίη μεγάλα στέρνοισε πατάσσει 
Κῆρας ὑϊομένῳ, πάταγος δέ ve γίγνετ᾽ ὀδόντων" 
τοῦ δ᾽ ἀγαϑοῦ ovr, ἂρ τρέπεται γρώς, οὔτε τι λίην 
89 roof, ἐπειδὰν πρῶτον ἐςίζηται λύχον ἀνδρῶν, 
ἀρᾶται δὲ τάχιστα μιγήμεναι ἐν δαὶ λυγρῇ — 
οὐδέ κεν ἔνϑα vtov ys μένος xal χεῖρας Ovoito. 
εἴπερ γάρ κε βλεῖο πονεύμενος, ἠὲ τυπείης, 
οὐκ ἂν ἐν αὐχέν᾽ ὄπισϑε πέσοι βέλος, οὐδ᾽ ἐνὶ νώτῳ, 
0 ἀλλά κὲν ἢ στέρνων ἢ νηδύος ἀντιώσειεν 
πρόσσω ἑεμέγοιο μετὰ προμάχων ὀαριστύν. 


* 


324. 3. — V. 281. τέον τε μέ- | iv αὖχ. V. L. sp. schol. A. — 
eoc Vind. quint, — V. 288. | V. 290. ἢ στέρνοιο ἢ vd. Vind. 
καὶ βλεῖο Thiersch. in gr. Gr. $. | ed. — V. 291. s. ἑεμένοιο V. 
330. δ. b. -— V. 289. oU WE δι. et all. — 


V. 283. Arisiophan. schol. ad nub. 877., dum haec sic pro-' 


fert: πάταγός τε διὰ στόμα γίένετ᾽ ὀδόντων, diversa duo, nostrum 
et 11. 10, 315. in unum conflavit, 
^ V. 286. Eustathius quum ad Il. ζ΄, 652, T. ἐπειδὰν poste. 
rlorum esse dicat, Thierschius eo expulso ἐπὴν δὴ emeudan- 
dum esse censuit, Sed eodem iure ἐπὴν τὸ πρῶτον aliquis conii 
eere possit; libris autem in recepto comsentieutibue et Eustath, 
ipso 932, 11. accedente nihil temere novaverim. 
V. 281. Plus gravitatis particulae ye inest, quam üt Aristar- 
eheum schol, Venet. una cum libro nobis transmisit, Nec dissi- 
!  &ent aut Eust. 931, 36,, aut schol. B., qui adiicit: vé» γε, τοῦ 
| ΦῬαρσαλέου δηλονότι, λείπει δὲ τὸ τίς. 
V. 288. Grammatici raram verbi formam saepius illoasiranf, 
^ vid, scholl. Etym. M. 201, 38. et Euat. 932, 24. ita disputan- 
iem: διὰ διφϑόγγου δὲ γράφεται τὸ βλεῖο, οἷον εὐκτικὸν μέσον ἀορί- 
στου δευτέρου ἀπὸ τοῦ βλῆμι ἀχρήστου, Ó δεύτερος ἀόριστος ἔβλην; 
| μέσος δὲ ἐβλέμην, καὶ εὐκτικὸν βλείμην fato, ov προςιτὰ ταῦτα λό-- 
γῳ πεζῷ. Thierschio paucis e libris particulam mutanti quum 
alia obnituntur tam sententia ipsa. Neque enim Idomeneus dicit: 
| etiamsi vulneratus fueris, sed etsi forsitan evenmerif, ut plaga 
iibi Ínfligatur, ea nec fergo nec collo erit incussa. . 
V. 289, KExemplaribus communibus οὔ xe», Aristarcho autem 
οὐκ ἂν fuisse scho]iasta Ven. memoriae prodidit. lllud fere eva- 
| wwit, nunc ἄν praeter libros apud Eust. 931, 39. reperitur. 
| V. 290. Singularem & Vindob. aliumde sumptum, vid, 4, 
! 106, 530., plurali posthabent Ven. Vind. quint, Eust. 931, 29. 
|. et alii plures, 
V. 291. Kaitiones priores spiritum lenem praeter Romanam 


HOMER. Il. Sect. 111. Φ 


* 
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b 
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ἀλλ᾽ ἄγε; μηχέτε ταῦτα λεγώμεϑα, νηπύτιοι ὥρ; 
ἑσταότες, μή πού Tij ὑπερφιάλως νεμεσήσηῃ" 

ἀλλὰ σύγϑ χκλισίηνδε χιὼν ἕλευ ὄβριμον ἔγχος. 

"fic φάτο" Μηριόνης δέ, ϑοῷ ἀτάλαντος "Δρηῖς 
καρπαλίμως κλισίηϑεν ἀνείλετο χάλκεον ἔγχος, 

f δὲ μετ᾽ Ἡδομενῆα μέγα πτολέμοιο μεμηλώς. 

οἷος δὲ βροτολοιγὸς "onc πόλεμόνδε μέτεισιν, 

τῷ δὲ Φόβος, φίλος υἱός, ἅμα κρατερὸς καὶ ἀταρβής, 


800 ἕσπετο, oer. ἐφόβησε ταλάφρονά s πολεμιστήν" 


t) μὲν ἄρ᾽ ἐκ Θρήκης ᾿ξφύρους μέτα ϑωρήσσεσϑον 
ejà μετὰ Φλεγύας μεγαλήτορας᾽ οὐδ᾽ ἄρα τώγϑ 
ἔκλυον ἀμφοτέρων, ἑτέροισι δὲ κῦδος ἔδωκαν" 


Y. 293, ἀλλά ys Harl. ei Greg. | οἱ *videfur, — V. 301. εἷς ᾿Εφύ- 
Cor, de dial, 88. .— V. 293. | ρους πόλεμον μέτα Pausan, IX, 
μή πῶς τις Eust, 921, 43, et | 36, 2. μειαθωρήσσ, Ald. sec. — 

m. — "V. 298. μετ᾽ εἶσι all, | V. '208. ἀμφοτέροις Vind, quint, 


fenent, melius aatem Vindd. e Eust. 931, 40. rem adminisfra- 
runt, ef. ad 2, 154. 

V. 252 repetitur in Il. 20, 24., uhi Achilles et Aeneas eol- 
Jaquentes inducuntur; priora sunt 'in Od, 13, 296., * media m 
Od. 8, 240., οἵ. ad 2, 435. 

v. 293. Familare poetae est quotidianum, vid. 14, 1305 
fldes ergo deroganda erit Kustathio. 

V. 298. Alteram particulam abundare veteres iudicant, vid. 
meholl, BL. et Eust. 932, 51, Nec vero Homero ea abundantia, 
si qua est, ignota fuit, vid, 6, 86. 

V. 40L Librorum consensum maxime confirmant Apoll. in 
Lex. 815. schol. ad Soph. Antig. 966. et Strab. X, 614. b.; 
labeculas autem ascholiastge Sophoclis et Straboni adspersas vel 
codices meliores vel poeta detergunt. Nec dubium est, quin prae- 

γδἰ (10 sit referenda ad nomen, id quod inter alios Eust. 935, 

testatar hisce: Ἐφύρους μέτα ἤγουν εἰς ᾿Εφύρους ϑωρήσοοει-. 
σϑθον. Atque optimi quique, ut Venet., 1l, 20, 39. idem sequun- 
fur: nam zoleuo» μέτα ϑωρήσσεσθαι nihil differt a magis usitato 
ὃς πόλεμον 0.; Vd. Heyn. ct Rassov. in Lex. v. μεταϑωρήα- 
σομαι.  Rariorem dualis formam attigi ad 10, 364. 

V, 303. Dativum, a Vindobonhensi uno suppeditatum, non 
prorsus esse insolentem ad 16, 16. videbimus. 

V. 397. Bothio a4Q, quod e particulis τοὶ et ὥρα coaldisse 
Puttt, reponenti Ven. et alias saepe et hic adversatur, cf. ad 


v. 808. Syilabas paragogicas φι et qi*, non genitivo et da- 
tivo solis, verum etiam nominativo, accusativo et vocativo adbne- 
Yescere arbitri veteres atatuerant, vid. schol. Ven. ad 1l. 13, 588. 
Et M..800, 3. His obviam ivit Buttmaun. in gr. ampl. δ. 56. 
&annot, 2. et Matth, in gr. Gr. δι 81., quanquam hic accusativos 


ς 


^ 
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τοῖος ηριονης τὲ xai lOousvebg, &yoi ἀνδρῶν), 

305 ἤϊσαν ἐς πόλεμον κεκορυϑμένοι αἴϑοπι χαλχῷ: 
vov καὶ δῖηριόνης πρότερος. ἡρὸς μῦϑον ἔεισιεν ὁ 
ες diuxalMÓn, mis τ᾿ ἀρ μέμονιες καταδῦναι ὅμέλον ζ' 
ἢ ἐπὶ δεξιόφιν παντὸς στρατοῦ, ἢ ἀνὰ, μέσσους, . ' 
ἢ ἐπ᾿ &piregügiv; ἐπεὶ οὔ ztoOt ἕλπομαι οὕτως 

310 δεύεσϑαι πολέμοιο ζαρηχομόωντας ᾿Αχαιούς: . 

Τὸν δ᾽ αὐτ᾽ ᾿Ιδομενεύς, Κρητῶν ἀγός, ἀντίον qut | 
yrnvoi μὲν ἐν μέσσησιν ἀμύνειν εἰσὶ xoi ἄλλοι, | 
“ϊαντὲς τε δύω, Τεῦχρός O', ὃς ἄριστος ᾿Αχαιῶν | 
τοξοσύνῃ, ἀγαϑὸς δὲ xol iv σταδίῃ ὑσμίνῃ" 

835 of μὲν ἄδην ἐλόωσι, καὶ ἐσσύμενον πολέμοιο; 





—— V. 307. πῆ «iQ Bolh. — V. | 315. of μέν ἄδην ἑάσουδι gratia 
bos. ἀνὰ μέσσον Ald. sec. etf an- | mat. quid. -- Ib. δολεμίζειν 
digg. --« V. 3909. oU ποτε schol, | A, — 

Vict, — 10. οὕτω vulg. — V. ᾿ 


adesse iod llega. Neque id absafdami erit habendum, vid. Thiersch; . 
ἔπ gr. δ. 111, 6. et Rost. in append. de dial. δ, 22, 23. annot. 2; " 
Nam poeta in δεξιὰ et ἐπ᾿ ἀριστερὰ semper dixit, veluti 7, 339; 
312, 239 sq. 13, 326: 17, 116., add. Lobeck, ad Phryn. 259. 
V. 309. In versus exitu literam, scribarum negligeriia práe- 
iermissam, et fuga retraxi, cf, ad 4, 307. 
V. 315. Interpretes et terbum et fotiuà tententias coaforiias 

Üionedi ambiguam esse admohent. Schol, A. e commentariis qui- 
busd&ám, qudrum Ariitarchus fuetat«miemor, οὗ ui» ἄϑην idoovos 
sive ἑάσουσι profert, víd. ad 1l. 19, 402. Plurimi autem dómj 
ἑλόωσι xul loobuero» πολέμοιο, ut nunc edi solet, 'vérum habaerant, 
eo potissimum noti; quod istis confiií& sunt duo alia, unom 1E 
19, 423 οὗ λήξω, πρὶν Τρῶας ἄδην ἐλάσαι nolfuaio ; alterati Offysz 
seae 5, 290 ἀλλ᾽ Fc μέν μίν φημὶ ἄδην ἐλάσαι κακότητος. Quis ' 
bus impulili, qudm $ingol&á dupliti modo liceat conueclere; plu- 
fimi e&m, quam schol. A. proposuit; fationett sequuntur. lé 
autem ἄδην ἐλόωσ' πολέμου coniunxit eaque dicia censuit: Gri 
τοῦ xXogécÓivai αὑτὸν ποιήσουσι ποῦ ἡολέμου. Neque alitér di; 
Blinguunt Wolfius, Heynius et Bothiu$, eéxeriplo Tyr- 
iaei ex eleg. fragm. 11; 9 sg. insuper addit: $«) 'πρὸς qevzoss 

| te» it διωκόντων τ΄ ἐγένεσθε, ὦ vou, ἀμφοτέρων δ᾽ εἰς κόρον fjidz 
σατέ. Alterum net scholiasíam nequé Eustath. fugit 934, 1.: 
ὅτε καὶ ἐνταῦϑα ise) τὸ ἄδην ἀντὲ τοῦ δαψιλῶς δε᾽ roc ὅ καὶ atz. . 
στολῆς τῆς ἄ" φηοὶ γὰρ οἵ μιν ἄδην ἱλόωσιν, ἤγουν δαψιλῶς καὶ εἰς 
κόρον οὗ “Ἔϊαντες καὶ Τεῦκρος, xal ἐσσύμενον πολέμοιο Ἕκτορα. Kliud 
vestigfa et Steph. Berglerus pressit (transferendo: ,,qdi illum 
8ati$ exertebunt, perqdani incitfum licet ad pugnam, neque hae 

. faleü tiia àunt Vossic,, interpteli riostro. — Horgerleum sérmos 

| ment ülibi éongraere ll. 24, 404. Od. 4, 373; et hymn. id Mete; 

; 399, testidtantur; Quibus perpensis; nam Buttmaman; in Lexi; 


ὃ ἢ . 
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"Exroga Πριαμίδην , xal el μάλα χαρτερὸς ἐστιν, 
αἰπύ οἱ ἐσσείταιν, μάλα περ μεμαῶτε" μάχεσϑαι, 
κείνων νιχήσαντι “μένος καὶ χεῖρας ἀάπτους, 
νῆας ἐνιπρῆσαι, ὅτε μὴ αὐτός γε Κρονίων 


820 ἐμβάλοι αἰϑόμενον δαλὸν νήεσσι ϑοῇσιν. 


ἀνδρὶ δά x' οὐχ εἴξειε μέγας Τελαμώνιος Alac, 
ὃς ϑνητός τ᾽ εἴη, καὶ ἔδοι Δημήτερος ἀχτήν, 
χαλχῷ τε ῥηχτὸς μεγάλοισί t& γερμαδίοεσιν" 
οὐδ᾽ ἂν Au ῥηξήνορι χωρήσειαν 


385 i» γ᾽ αὐτοσταδίη" ποσὶ δ᾽ οὕπως ἔστιν doloe. 


00 
* 


V. 816 abest a Ven. — Ib. εἰ | Arístophan., ut videtur. — V. 
καὶ Bentl et Gerb. Lect. Apoll. | 320. ἐμβώλῃ "Thiersch. in gr. 
Pe 160. — V, 818. εὔδέπτους Gr. δ. 822. 14. ἃ, — ν. 321. 


II, 13$. recte vereque existimaverit, dubitabis: etenim ille ἄϑην 
ἐλάαν πολέμοιο probe in bello eXcitare reddit, loci genitivam sub- 
esse raíus,' eique adsfipulautur quum Bothius tum cetíam 
Nitszsch. ad Od. δ, 290. Ne quid autem dieam de síructura 
impedita sane et tortuosa, ab ipsa exemplorum natura alieni 
sunt. isti. genitivi. Nam quae fanquam aimilia excitant, velut 
ποταμοῖο λούεσθαι, πυρὸς θέρεσθαι, πεδίοιο ἰέναι, ea omnia mule 
fum distan( ab illis, Quare geuitivum aut δὰ adverbium esse 
referendum aut cum participio coniungeudum magis est verisimile, 
Huic minime obstat 13, 630 ἀλλά noGe σχήσεσθε, καὶ ἐοσύμενοξ 
99 “ρηος: nam apparet unam eandemque manere sententiala, 
sive ante ultimum nomen comma adsit, sive tollatur. Zenodotus 
&utem non tam e libris, quam ex aliis Homeri dictis, infiniivum, 
quo omnem ambigendi causam tolleret, huc transtulit, cf. 11, 711. 
Od. 4, 416. et infra ad vers. 181. Iniuate ergo obiicit ei insci- 
fiam schol. A. hisce: q διπλὴ δὲ, ὅτι Ζηνόδοτος ἀγνοήσας τὸ φη- 
μαινόμενον πεποίηχε xci ἐσσύμε νον πολεμέζειν. 

V. 316 Venet, omisit, in Townl. margini legitur adscriptus. 
Ex quo Heynius efficere studuit eum a rhapsodo quodam inter- 
prefandi causa suppositum et ad asimilitndinem eorüm,- quae δ, 
420. habemus, excusum esse. lllo autem depulso, qnis tandem 
Bit, quem Aiacum fortitudine repellendum dicat Idomeneus, minug 
intelligitur, Qua de esusa versu, cui libri alii et Enst. auxilio 
sunt, vix carere possumus. Plus etiam molestiae particulae x«à 
εἴ viris doctis attulerupt, quas, quum εἶ καὶ crebrius uaurpentur, 
vel novas vel prorsus inauditas duxerunt, ef. Steph. thes. ling. , 
Gr. HM, 3520. ἃ. et Brunck. ad Apoll. Rh.. IV, 1655. Suspicio 
ista augetar eo, quod καὶ in ultima pedis regione nonnisi raro 
producitur, vid. Herm. ad Orph. p. 127 sq. His igitur ex cau- 
ela emendatío, qu&m supra commémorayi, orf& est, eique. maio- 
rem addere videtur fidem discrimen illud, quo εἰ καὶ et mab ed 
dignosci (tradunt Hermann. ad Viger. p. 882. 807. et Paasov. 
in Lex. p. 830 sq. Verum plura hic sunt et eonaiderauda ef ex- 


. ϑ 
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νῶϊν δ᾽ ὧδ᾽. ἐπ' ἀριστέρ᾽ ἔχε στρατοῦ, ὄφρα τάχιστα 
εἴδομεν, ἠέ τῷ εὖχος ἀρέξομεν, mé τις ἡμῖν. 

“ἧς φάτο" Μηριόνης δέ,. ϑοῷ ἀτάλαντος Ani, 
ἤρχ᾽ iut», ὄφρ᾽ ἀφίχοντο κατὰ στφατόν, 3) μέν ἀνώχγξι, 
ΟἹ à' ὡς ᾿Ιδομενῆα ἴδον, φλογὲ εἴχελον αλκήν, 

αὐτὸν xa) ϑεράποντα σὺν ἔντεσε δαιδαλέοισιν, 
χεχλόμενοι χαϑ' ὅμιλον ἐπ᾿ αὐτῷ πάντες ἔθησαν. 
τῶν δ᾽ ὁμὸν ἵστατο veizog ἐπὶ πρύμνῃσι νέεδσιν. 
ὡς δ᾽ 60' ὑπὸ λιγέων ἀνέμων σπέρχωσιν ἄελλαι 
ἤματι τῷ, ὅτε Tt πλείστη χόνις endi χελεύϑαυς, . 


1 


ἄνδρι δ᾽ οὐκ εἴξειε Aristid. II, κοιτὸ Harl, — V. 331. σὺν b- 
286. — V, 825. ἕν v αὐτασε. τοῦι μαρμαίροντα V. L. ep. schel, 
Vind. ed, — V. 329. ὄφρ᾽ ἀφέ- | A. Atvyaléotos Bchol, Lips. — 


plieanda, de quibus copiosius agam Jn Excurs, XXIII Nihil 
antem temere fuisse mutandum exempla tum alia mouent, tum 
ea,'quae e Graecis scriptoribus Sehaeferi congessit diligentia 
Bd Bongi Pastoral. p. 855. 


V. 318. Aristarchi pluralem κείνων fuisse schol, A, dicit, δ 


aliis igitur vel dualis vel singularis erat acriptus, Idem vero in- 
igrpres, dum ait: Aoloraoxos &éngouc, ἄλλο, δὲ ἀάπτους Bibi 
ipsi repugnat, quippe qui ad 1l. 1, 567. ἀάπτους Zenodoto et 
Aristarcho, sed ἀέπτους Aristophani ἐν — tribuat, Si quid 
igitur video, Aristarchi et Aristophanis nomina confuderunt libra, 
rii. Accedit, quod ἃ duplex et libri et grammaJici tueri solent, 
velut scholl. Venu. Eust. 150, 14, 934, 11. Etym. M. 1, 435, 
133, δὴν et alil, add. Lehrs. 'de stud. Arist. Hom. 143. 

. 319. Thierschíum de parficulis ὅτε μή, quas arcta 
vognaiione εἰ ux attingunt, perperam olim iudicasse ia cample- 
mentis diar, litterar. lenens. a. 1811. p. 38. demonstravi. Opta- 
tivum autem bene ef commode dici insuper ostendit Hermann, 
jn opusc. II, 36., subiunctivus ἐμβάλῃ forsitan soli Barnesii 
coniecturae debetur. 

V. 321. Aristidis vitiam, ex Homero diluendum, de qua, 
mec libri neque Eustath. 934, 13. diversi quidquam memoriae 
prodiderunt, in peius et maius auxeruut interpretea corrigeudo 
ἀνέρι δ᾽ oux εἴξειε. 

V. 325. Viudobonenai edito obstant lib. quint. Eustath. 
934 , 15.,' et alii, 

V. 321. Peene integer adfuit 12, 320, € quo glossam recie 
esse deiectam vel haec verba aunt argumento. 

V. 329, Comprebendit Homerus utrumque, ldomeneum ef 
Merionem. Quod qui minus perspicerent Merionique soli verbu 
adiupgerent, ópo' ἀφίκοιτο dederunt, Ei vero repugnaut Ven. 
WVindd, et meliores. 

V. 831. Scbol A. varieías alibl exstat, ut infra 16, 219, 
cf, 13, 195, 16, 664, 18, 131, 617. 23, 27. Prius vero quum 
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of ἔμυδις κονίῃς μεγάλην ἰστᾶσιν ὀμίχλην" 

ὡς ἄρα τῶν ὁμόσ᾽ ἦλϑε μάχη, μέμασαν δ᾽ bi ϑυμῷ 
. ἀλλήλους xad. Op4Àov ἐναιρέμεν ὀξέϊ χαλχῷ. . 

ἔφριξεν δὲ. μάχη ψϑησίμβροτας ἐ; γχείῃσιν | 
840 μακρῆς, ἃς εἶχαν ταμερίχροας" ὕσσε δ᾽ ἄμερδεμ 

αὐγὴ ᾿'χαλκείῃ κορύϑων ἄπο λαμπαμενάων, 

ϑωρήχωψ τὸ γεοαμήκτωγ, σαχέων T5 φαεινῶν, 

ἐρχομένων ἄμυδις" μάλα: xe» ϑρασυχέρδιος siu 

ἃς τότε γηθήσειεν ἰδὼν πόνον, οὐδ᾽ ἀχάχοιτο. 
$15 To δ᾽ ἀμφὶς φρονέοντε δύω Κρόνου vis xoarawi 


» , t 2; , x , 
&vópaguy 100000 ἐτεύυχετον ἄλγεα ÀvyQG.  , 


ἂ 


W. 231. διιίχλην V. Vindd. et | Vind, quint. all. W. et Both. — 
B. ., Vid. ad 8, 10. — V. 3841. | V. 347. Ζεὺς μέν ῥα, Ar. V. -- 
ἀπολαμπομενάων, Eust. 935, 10. | V. 348. οὐδ᾽ ὅγε πάμπαν H. et 
πον. 846. τετεύχατον ol. vulgo ol. vulgo. — V. 849. ὀλέσσαο 
et Eust. 916, 39. τετεύχετον V. 1 Ald. aec. St. — — V. 354. 4 μέα 


et& haud lgnoret, vid. 6, 458. 13, T19., angoreri licebit alte- 
gum ab eo esse adscriptum, qui recotdabatar illorum, quae de 
Patroclo et Automedonte dicuntur. ἡ 
V. 839. Affertur à schol. ad Eurip. Phoen. 115, ubi g9e- 
eíügoroc, in uno libro scriptum, bene Yollitur ab altero. 

. V. 341. PFraepositiouem discretam volunt libri meliores, etsi 
pravo reperitur notalta tenore, interpretes comparant Lucret. 
ii, 50 fulgor ab auro, vid. Matth. gr. Gr. p. 1129 sub finem. 
B uid. li, 299 vitipsius etiam aliis scribit: αὐγὴ χαλκείης κόρυϑος 
ἀπολαμπομένης, add. schol. ad Aristoph, Acharn. 1127. 

V. 844. De poetae sententia post alios quaesivit Heynius, 
At nescio quid diffcuMatis viri docti sibimet ipsi obstruxerint. 
Omnia enim plana et aperta sunt, ai intellexeris ϑρασυχάρδιον 
eum, qui animo obdurato caesorum misericordia nihil movetur, 
sed hominum strage laetatur. Quare γηθήσειεν et οὐδ᾽ ἀκάχοιτο 
non íam aynonyma sunt habenda, quam sibi invicem opposita; id 
quod bene iudicavit Hermogen, περὶ μεϑόδ. δεινός.) cuius verba 
adacripsit C larkius. 
V. 946.  Aoríistum sive imperfectum schol. A. tuetur hisce? 
d διπλῆ, ὅτι ἀντὶ τὸῦ τετευχέτην ἢ τεύχουσι. χρόνος di ἤλλακται" 
Jaw γὰρ ἀντὶ τοῦ ἔτευχον, ὡς in) τοῦ ἢ κεριάδ᾽ ἠὲ λαγωὸν ἐπείγε:- 
τὸν (1. 10, 861) ἀντὲ τοῦ ἥπειγον. ldem vero quum sit auctor 
los ἡρώεσσιν ἐτεύχετον habuisse, id recipiendum fuisse Buttm. 
Gr, amp]. Il. p. 236. not. ostendit. 


V. 341. Aristarchus, eur μογοσύλλαβον satioa habuerit, vix 
jntelligitur. Ei autem , quod Wolfius restituit, tum Vindd. 
aliique adsunt, tam numerorum concinnitas patrocinatur, 

V. 348. A Wolfio repositum Aristophanis fuiase schol. A 
literis prodidit, Olim eommune ὅγε & Von. et Vind. quinto reii- 


i 


Ζεὺς ui» ἄρά Τρώεσσι καὶ ἽἜχτορε βούλετο νίχην 
κυδαίνων ᾿Αἰχιλῆα πόδας ταχύν" οὐδὲ τι πάμπαν 
ἤϑελε λαὸν ὀλέφϑαι dyauxóy ᾿Ιλιόϑε πρό, 

ἀλλὰ Θέτιν κύδαινε καὶ υἱέα χαρτερόϑυμον. 
᾿Αργείους δὲ Ποσειδάων ὀρόϑυνε μετελϑών, 

λάϑρῃ ὑπεξαναδὺς πολιὴς ἁλός" ἤχϑετο yap ῥα. 
Τρωσὶν δαμναμένους, du δὲ κρατερῶς ἐνεμέσσα. 

7? μὰν ἀμφοτέροισιν. ὁμὸν γένος ἠδ᾽ ἴα πατρὴη, 
ἀλλὰ Ζεὺς πρότερος γεγόνει καὶ πλείονα ἢδη. 

τῷ 0c καὶ ἀμφαδίην μὲν αλεξέμεναν ἀλέδινεν, | 
λάϑρῃ δ᾽ αἰὲν ἔγειρε xara στρατὸν ἀνδρὶ δουκώφ, 


9 ἄμφον. schol. ad Aristoph. | Od. 13, 143, male, ^ ἔν, ἢδερ 
eq. 255. — 4». 5 μία x. Plu- | Vind. ed. et all. — V. 356. 
$&rch. de aud. poet, VI, 113. | ἀμφαδίῃ V. Vindd. e$ V. L. ep. 
— V. 858. ἐγεγόνεο schol, ad ! Eust. 936, δά, — 


citur. WHomerious sermo facile admittit utrumque, [1 vero nree 
gis delectatur, cf. 9, 435, 462. 13, 101, 761. add. 12, 406. 

V. 349. Tametsi olécg«s operarum incuria ex Aldina altera 
ad alias permanavit, ei tamen librorum praesidium non prorsus 
deesse observandum erit: nam fuit in Vind, quinto.  Aptius au- 
tem legi ὀλέσθαι et rea ipsa et codices una cum Euat. 936, 41. 
nos edocent. 


V. 352. Soloecum quod habebant grammatici ἄχϑομαν &eeue 
sativo iunctum, ἤχθετο γάρ ῥα interiecta putarunt, participium 
autem δαμναμένους ad ὄρόθυνε retulerunt, Strueturae asperita- 
tem, quae inde exoritur, alii emolliendam sfatuerunt suobintellecto 
ὁρῶ, cuius ellipsin merito improbat achol. Vefi., cf. ad 6, 479. Ea 
fuit Eustathii opinio, qui vel idorvel βλέπων extrinsecus advocat. 
Neutro opus esse et Passov, in Lex. v. ἄχϑομαι tradit, et schol, 
Euopolis teatimonio ἤδη γὰρ ᾿Αρίσταρχον στρατηγοῦντ᾽ ἀἄχϑομαο 
comprobat, add. 6, 351. 


' V. 355. Perpetuam librorum.discordíam iferum oblafgm me- 
mo mirabitur, lonieo fidem adduné Ven. Vindd, duo et Eust. 


V. 356. Per libros sparsum erat ἀμφαδίῃ, de quo Eust. 936, 
54, sic ptaecipit: διὸ καὶ ἀμφαδίῃ μὲν ἀλεξέμεναι ἀλέεινε. τὸ δὰ 
ἀμφαδίῃ ἐλλειπτικῷς καὶ αὐτὸ εἴρηται" ἵνα δηλοῖ τὸ ἐν φανερᾷ μά-- 
yn. ταύτης δὲ τῆς δοτικῆς ἡ αἰτιατικὴ ἀμφαδίην, ὅϑεν τὸ σύνηϑες 
ἐπίξῥημα, ἀντίκενται dà τὸ ἀμφαδίῃ πρὸς τὸ λάϑρη, 'ὡς δηλοῖ καὶ 


΄ 


, Ὅκηρος, καϑὰ καὶ τὸ χρύφα καὶ τὸ φανερῶς. Sed fides eius verbi 


cerle suspecta eat, quandoquidem apud poetas hodie solet edi 
ἀμφαϑδίην, vid, 11, 1T, 196. Od. δ, 120. Apoll. M. 1,.415. 
Αἴ, 1019. HI, 91, 982. IV,. 344. Quint. Sm. 1t, 56. KIV, οἱ, 
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᾿ τοὶ δ᾽ ἔριδοβὶ χρατερῆς καὶ ὁμοιίου πολέμοιο 


πεῖραρ ἐπαλλάξαντες ἐπ᾽ ἀμφοτέροισι. τάνυσσαν 


800 ἀῤῥηκτόν v' ἀλυτόν τα, τὸ πολλῶν γούνατ᾽ ἔλυσεν. 


. Quibus plerique assentiuntur gramraatici, velut P 


- 


"Ev3a, μεσαιπόλιός πὸρ ἐών, Δαναοῖσι κελεύσας 
᾿Ιδομενεὺς, Τρώευσι μετάλμενος ἐν φόβον ὦρσεν. 
πέφνε γὰρ ᾿ϑρυονῆα, Καβησόϑεν ἔνδον ἐόντα, 
ὅᾳ ὗα νέον πολέμοιο μετὰ κλέος εἰληλαύϑει" 
ἢτει δὲ Πριάμοιο ϑυγατρῶν εἶδος ἀρίστην, 


V. 868. τὼ δ᾽ Fo. νἱπᾶ. quint. | Vind. ed. V. L. ap. sehol. A. 
Porphyr. ol vulgo et Hi. — X. | et ol. vulgo, — V. 363. Ὀϑρυ- 
259, πεῖρας Vind, ed. ἐπ᾿ ἀλλή-  ονῇ Ἑκάβης νόϑον υἱὸν Argo- 
λοισιν Ar, in altera, ut vide- | lie. Ἀαβησσοϑεν Steph. Bys. v. 
far, — V. $62. Τρώεσσιν inaàp. | ἐνδονέοντα V. ἴω. hp. scholl, BL V. 


Oppian. Hal I, 14. Theogn. 90. Nonn. Diog. IX, 218. 

avor. 148, 
49. Zon. I, 165. Hosyeh. i, 291. Hinc depravata erunt ha- 
benda Etymol, magni verba 88, 34: ᾿ἀμφαδόν' di ἀμφαδόν, 
αἴκε τύχωμαι" --- φανερῶς; ἀναφανδόν. φαίνω φανδὸν καὶ ἀμφαδόν" 
ἀμφαδὸν ἀμφαδίη, ἠὲ καὶ ἀμφαδίην. Quae duplici errore implicue- 
raut Brunckium ad Apoll. Rh. i1, 1020, Primum enim ἀμ 
quóí;, quod ne adest quidem in Etymologico magno, eiusdem au- 
etoritate tutum putat, alij vero, quos nominavi, ἀμφαδίην emen- 
dandum esse approbant. Deinde verba, quae insequuntur, non, 
ut Brunckio videbatur, ex Apoll. Arg. IV, 344, sed ex Iliade 
Homerica 1, 196. petita aunt, Male igitur tum Schaefer. iu 
melet. erit. 5, tum Wellaunerus ad Apoll. Arg. 1.1. Brunckio 
praebuerunt assensum: hic certe meliora discere poterat & Bek- 
kero, vid. annot. ad Kt.'M, p. 131. 

V. 858. Pluralem Aristarchi fuisse testis est schol, A. 

V..859. Non libri modo, sed grammatici etiam n&igag ἔπαλ- 
λάξαντες communi tueutur suffragio, vid, scholl, Rust. 981, ἢν 
ApolL in Lex. 276, 213. 539. Etym. M. 667, 52. et "ell, 
Quare in solayeorum explicatione minus concordes fuisse tum ve- 
teres tum recentiores apparet. Haec autem, quum huc minus 
pertineant, in commentario pertractabimus, cf. Pagssov. Lexic. 
v. ἐπαλλάσσω. 

V, 362. Μετάλμενος au ἐπάλμενος praeoptaveris, non multum 
interest. Poeta ceríe novit utrumque, vid. illud 5, 326. 11, 538, 
42, 305. 14, 443. 23, 345. cll. 7, 15. 11, 489. 12, 404, 18, 
$29, 531, 643., neque alie eiusdem discrepantiae exempla desi- 
derantur, cf. ad 11, 421. 

V. 862. Argolicam ex inseitia peccare dicit schol. A, Urbem 
&eutem Cabesum ab alils alia in terra quaeri (estantur Steph. 
Byz. 133. Etym. M. 482, 25. et Eust. 937, 43, qui haec ha- 
bet: Κάβησος δὲ πόλις Ελληςποντὶς ἢ ἢ Θράκης τῆς κατὰ τὸν “ῖμον" 
οὗ δὲ Καππαδρκίας φασὶ τὰ λεγόμενα Κάβησα, τινὲς δὲ «“Δυκίας, ol 
καὶ “ύκον τὰς 'OOQvorés φασὶ καὶ Σαρπηϑῶνος (l. ὀνος) ἀδελφόν, 
sentit auteg cum libris plurimis Bie. XIII, 896. c, Ultima 
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Κασσάνδρην, ἀνάεδνον" ὑπέσχετο δὲ μέγω ἔργον, 
àx Τροίης ἀέχοντας ἀπωσέμεν υἷας goin. 
τῷ à ὁ γέρων Πρίαμος ὑπό τ΄ ἔσχετο xai κατένευσεν 
δωσέμεναι" ὃ δὲ μάρναϑ'' ὑποσχεσίησι πιϑήσας. 
870 ᾿Ιδομενεὺς δ᾽ αὐτοῖο τιτύσχετο δουρὶ φαεινῷ,΄. 
καὶ βάλεν ὕψι βιβάντα Tvyov: οὐδ᾽ ἤρχεσε Ow ons 
χάλχεος, ὃν giogésaxs , μὲσ j δ᾽ ἐν γαστέρι αὔξων 
δούπησεν δὲ πεσών" ὃ δ' ἐπεύξατο, φώνησέν τε" 
V 


— V, 864, xarà κλέος Aristopb, | V. 310. τετήσχετο Rom, male. — 
«- V. 366. δὴ μέγα Vind. ed. et | V. 311. βιβώντα alii, ot vide- 
Barn. γὰρ Vind. al. — V. 361. | tur. — V. 318. ó δὲ κερτομέων ἡ 
ἀἄνωσέμεν Ar. — V. 868. vné- | ἔπος ηὔδα V. L. ap. schol, 
ζετο Vind. ed, et ol. vulgo. — ^ Vict, — 


e 


ἔνδον ἐόντα et vario explicant et εἰ suppogunt ἐνδονέοντα teste 
schol, A, Eustath. quidem 931, 46 ita reddit: τὸ δὲ ἵνδον ἐόντα 
διαστολὴν ἔχει πρὸς τους ἄλλως ὄντας ἔξωθεν τῆς Καβήσον, ἤγουν 
ix τῆς περιχόρου, oU μὴν ἔνδοθεν κατὰ τὸν "OOQvoréa. — Scholiasta 
vel apud Priamum vel infra ilii moenía eo significari affirmant, e 
quibus illad amplectuntur Heynius et Bothius. Nihil horum 
satis aptum, imo dubium esse videbitur, num revera apud Pria- 
mum babitaverit Othryoneus. Itaque ἔνδον» ἐόντα cum achol. B, 
ἐνόντα xal παρόντα explicandum duxerim, unde melius aliis Berg 
lerus,,e Cabesio qui aderat'* haec transtulit, 

V. 864. Recte et scite legi μετὰ χλέος Heynius admonet, 
eomparans 11, 227. et Od. 13, 415. 

V. 366. Numeris timentes particulam mutarunt, vulgari au. 
fem opitulantur Veuet. Eust. 937, 41. et plurimi alii, 

V. 361. Aristarchi ἀνωσέμεν priores h&ud ignorasse argue 
mento est Zenodotus apud schol. A.; ai μὲν ᾿Αριστάρχειοι ἀνωσέμεν. 
Ζηνόδοτος δέ φησι μὴ λέγεσθαι τὸν ἐκ Τροίας πλοῦν ἀναγωγήν. Co- 
Bitarunt ergo non de reditu Graecorum in patriam, sed f^ Troia 

Αἱ obsidione liberenda, unde sufficit ἀπωσέμεν. Alios versum ad- 
legisse huno: qoíru» ἔνϑα x«l ἔνϑα θοὰς ἐπὶ vic yid» idem 
interpres narrat, Neque absona putat ei, qui alto gradu incedit, 
dd vero ἃ praesenti rerum atatu et pugna vehementissime exar- 
deseente alienum iudicaverim. — Melius autem Myrimidonibus ἃ 
belli societate abstinentibus et otiose per eastra vagantibus con- 
groit, vid. 2, 119, 

V. 368, Versom una syllaba minorem bene compleverunt 
Wen. Vínd, un, et alii plures, quos Heynius recenset. 1n com- 
muni vitio cum Rom. substitit Enat, 937 , 41.; Barnesius ve. 
ro de suo munificus particulam poetae largitus est scribendo; 
“Πρίαμος μὲν ὑπέσχειο. 

ν, 311. Varietatem saepius obviam explicui ed Il. T, 2132. 
Ex quibus intelligitur, si quis integram Aristarehi manum "resti- 
tuendam putaverit, iu Jl. 8, 22 μαχρὰ βιβάντα esse reducendum, 
Kustathíum, apud quem ' 931, 62 μαχρὰ βιβάσθϑων fertur, ab 
Aristarcho non recossisae sequentia luculenter demonstrant, Ub 


e 


a | 3414402 NW. 


'OGovovib , περὶ δή σε βροτῶν οἰνίξομ᾽ àndytev: 
81 εἰ, ἐτεὸν δὴ πάντα τελευτήσεις, ὅσ᾽ ὑπέστης 
Α«ρδανίδη Πριάμῳ" ὃ δ᾽ ὑπέσχετο ϑυγατέρα ἥν, 
«aí χά τοι ἡμεῖς ταὐτά γ᾽ ὑποσχόμενοι τελέσαιμεμ" 
δοῖμεν δ᾽ ᾿ατρείδαο ϑυγατρῶν εἶδος ἀρίστην 
“Ἄφγεος. ἐξαγαγόντες ὀπυιέμεν, εἴ κε σὺν ἄμμρι 
$80 ᾿Ιλίοῦ ἐχπέρσης εὐναιόμενον πτολίξϑρον. 
ἀλλ᾽ ἔπευ, Oqo ἐπὶ νηυσὶ συνώμεϑαω ποντοπόροισι 
ἀμφὶ γάμῳ" ἐπεὶ οὔτοι ἐεδνωταὶ κακοί εἰμεν. 
Ἃς εἰπὼν ποδὸς ἕλχε χατὰ χρατερὴν ὑσμίνην 


* 


V. 314. πέρι ol, vulgo et H,— Ib. | Ar, — — V. 382. lióvera? V. St, 
αἰνίξομ᾽ ἀπ. V. b. ap. schol, A. | εἰ all. ἐέϑγωταὶ editt, antiqq« 
elvícoou! dn. Z., ut videtur. | W. H. ἐεδνῶταε Tyrannio, — 
— V. 311. ταὐτά γε V. L. ap. | V. 388. κατὰ χρατερῆς ὑσμίνης 
schol A, — V. 381. ovrout9a ! V. L. ap. schol. A. — V. $84. 


fimum bemistichium una cum proximo paullo Ínfra redit v, 
891 πᾳ. ' 

V. 814. Tenorem voculoe meo) genitivo subaequente non re- 
trahi dixi ad 4, 275. Praesenti opem ferunt Etym. M. 36, 12. 
Apoll. in Lex. Hom. 5T. schol. Pindar, ad Pyth. VIII, 57. et 
Heradian. περὶ oynu. in Villoison. anecd. Graec. Ii, 9t, 
"Zenodotus repelisse videtur ab alia atirpe, de qua couf. Hesych. 
I, 162. H 

V. 3711. Synaloepham Homero recentiorem merito judicat 


V. 881. De Aristarcho achol. A. ita memoriae prodidit: τοῦτα, 
δὲ Molazagroc δασινει, ὑγιῶς" ταὐτὸν γὰρ τῷ συνθώμεθα. ἐσχημά-- 
ξισταε οὖν ἀπὸ τοῦ iyu, add. Eust. 938, 48. Etym. M. 735, 
54. Apoll. Lex. 623. et Hesych. Il, 1314, cf. ibi Albert. 
T oll. ad Apoll. Lex, et Lehrs, de stud. Ar. Hom. 155, 

V. 382. Spiritus et ἢ, ι. et in Odyssea variat: ἑεδνωταὶ Ve- 
meti et scholiastarum est; lenem vero Eust. 938, 12. et He. 
gych. E, 1088, praefixerunt, eumque aliorum similitudine tutum 
iudicavit Heynius. Tenorem in ultima esse collocandum contra . 
Tyrannionem bene docet schol. A, cf. Arcad. de acc. 26. 8. 
Etym. M. 425, 26. cll. 436, 12 sq. 

V. 883. Damnant exe in libris repertum schol. Ven., quod 
Aristarchus, vocali altera exirita, Fixe melius duxit, cf. ad 4, 
418. Accusativum plerumque oblatum nemo posthabebit genitivo, 
vid. 11, 259. 18, 6321 et^ alibi. Quae exempla, quam perverse 
atatoerit Bothias ad ll. 11, 259, satis superque demonstrapt. 

V. 384. Aristarchus cur compositum simplici anteferendum 
potarit, haud a»ssequor. Quare etsi eiusdem dissimilitudinis men- 
tionem fecit schol, A. ad 15, 540, tamen a libris retedere nolui, 

,V. 889. Ut Asii casus eum populo vel pinu, fabrorum bipen- 
nibus exsecía, comparatur, ita Sarpedonis interfecti stragem ea- 
dem imegine illastravit 16, 482 sqq., ΒΟ praeterea versus primeg 

i 
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ἥρως ᾿Ιδαμενεύς, τῷ δ' " Aag 1301. ἀμύντωρ) 
$85 πεζὸς πσρόσϑ᾽ ἵππων" τὼ δὲ πνείοντε χατ᾿ ὥμων 
αἰὲν ἔχ᾽ ἡνίοχος ϑεράπων: ὃ δὲ ἵετο ϑυμῷ. 
᾿Ιδομενῆα βαλεῖν" ὃ δέ μιν φῷῴάμενος βάλε δαουρὲ 
λαιμὸν ὑπ᾽’ ἀνϑερεῶνα, διαπρὸ δὲ χαλκὸν ἔλασαεμα 
ἤριπε Ó', ὡς ὅτε Tig δρῦς ἤριπεν ἢ ἀχερωὶς 
890 ἠὲ πίτυς βλωθρή, τήντ᾽ οὔρεσι τέχτονες ἄνδρερ 
ἐξέταμον πελέκεσσε Venxscs νήϊον εἶναι" 
ὡς ὃ πρόσϑ᾽ ἵππων καὶ δίφρου κεῖτο τανυσϑείᾳ; 


βεβρυχώς, κόνιος δεδραγμέγος αἱματηέασης, 


“Ἴσσιος libror. pars. ἐπαμύντωρ | οὐρεσιτέκτονες Niclag et all, — 
Ar. — V. 888. διὰ πρὸ ol. vol- | V. 391. νεηκέσῃ Ptolem. Asgcalo, 
go. — V. 3889. dyreig V*L.| nif. — — 

ap. Eust. 938, 62. -— V. 394. 


maiore ex parte invenitur in Heslod, scuf, Herc. 421. Arbo. 
rem autem íllam vel dyegotóa, quod sb Hercule ex Acherontls 
zipa allata esse dicitur, vel ἀχελωῖδα, quippe quae locis irriguig 
gaudeat, nuncupatam volunt. Ac prius qnidem, Homeri memores, 
verum habent plurimi, velut Pausan. V, 14, 3. Theocr. 
schol. ad 1d. li, 121. Harpocrat. v. λεύκη, Etym, M. 180, 
49, posterioris mentionem fecit Eust. 1l. all. hiace: ἕτεροι dà dsl 

. ποῦ ἀχερωῖς ἀχελωὶς γράφουσιν, ὡς ἄν τὶς εἴποι ὑδατοτρεφής, ὡς 
ἸΑχελῷον λεγομένον παντὸς ὕδατος, καθὰ καὶ ἑξῆς πον ῥηθήσεται, 
καὶ νοοῦσιν, ὡς αὐτοὶ βούλονται, ἀχελωϊδα τὴν αἴγειρον, ὡς ὕδασρ 
χαίρουσαν, vid. Od. '17, 208. . 

- V. 390 initium exstat apud Etym. M. 301, 2., vid. Od, 22, 
$34. Ap oll. Arg. IV, 1476. Niciam οὐρεσιπέκτονες in unum con^ 
flando perspicuitati Homericae offecisse acute viderunt acholl, 
A BL, e quibus unus haec hahet: JVixíag ὕφ᾽ ἕν, κακῶς ἔδει γὰρ καὶ 
πὸ οὔρεσε βουκόλοι (511) συνάπτειν. ἄλλως τε ἔσονται οἱ ὄρη κατα- 
σχενάζοντες. δύο οὖν μέρη λόγου ἐστί, καὶ λείπει τὸ οὗσαν. 


V. 891. Barytonum "Graecorum usu ac norma sanciri dixi 
gà 1]. 1, 11. . 


V. 892 sq. tanquam exemplum composifionis aptae et concin- 
nse laudent Dionysius Hal, de verb, comp. sect. IV. et Her- 
mogeg. de form. orat. 1, 6. Multi aunt veteres critici in ver. 
borum Diei et βρύχειν explicatione, vid. tum  scholl. Eusf, 
929, 25. Apoll. in Lex. Hom. 192., tum interpret. ad Thy m. 
Mag. 172, ad Moer. Atticiat. 99. et Valckenaer. ad Ammon, 
126. lis essentiuntyr Facobs. animadvers. ad Anthol. Gr. VH, 
108 et Hermann. ad Soph. Philoct. 735. Buttmannus autem 
in Lexil. 11, 122 sqq. βεβρνυχὼς refert ad atirpem βρυχάομαι, coíus 
placitg sequuntuf Bothius et Rost, in Dancanii Lex, Hom. 
gub. v. 

V. 893, Horurs similia reperimus 16, 403. 18, 218." 


—- 


Pd 


ἐχ δὲ οἱ ἡνίοχος nij? φρένας; dg πάρος εἶχεν" 
805 οὐδ᾽ Gy ἐτόλμησεν δηίων ὑπὸ χεῖρας ἀλύξας 
ἂψ ἵππους στρέψαι. τὸν δ᾽ ᾿Αντίλοχος μενεχάρμης 
δουρὶ μέσον περόνησε τυχών" οὐδ᾽ Joxtos ϑώρηξβ 
χάλχεος, ὃν φορέεσχε, μέσῃ δ᾽ ἐν γαστέρε πῆξεν, 
. αὐτὰρ ἅγ' ἀσϑμαίνων εὐεργέος ἔχπεσε δίφρου" 
400 ἵππους δ᾽ ᾿Αντίλοχος, μεγαϑύμου Νέστορος υἱός, 
' ἐξέλασε Τρώων μετ᾽ ἐὐχνήμιδας ᾿Αἀχαιούς. 
Δηίφοβος δὲ μάλα σχεδὸν ἤλυϑεν ᾿Ιδομενῆος 
"olov ἀχνύμενος, χαὶ ἀκόντισε δουρὶ φαεινῷ. 
ἀλλ᾽ P μὲν ἄντα ἰδὼν relato χάλχεον ἔγχος 


V. 895. οὐδ᾽ ὅγε τόλμ. Vindd, H. , V. 406. δγ" ἐν ῥινοῖσι V. Vindd, 
et ol vulgo, — V. 398. ἐνὶ ᾿ et ol vulgo, — V. 401. δεεινωτὴκ 
γαστ. Ald. sec, Rom. — V. 399. | Apoll. in Lex. 226.— Ib. x«vo»toge 
9 ἀσθμαίνων Ar; et Vind. quint. — | ἀραρ. Ar. — — V. 408. ἐάλη ol. 


V. 395. Augmentum ἃ pluribus neglecíam, quibuscum sen- 
fit Ambrosian, apud Buttma&nun. schol, ad Od. p. $93, Wol. 
fius e Venet, et Lipsieus. adscivit, ef. Eustath. 939, 30, 


V. 898. "Versus idem est, quem paullo supra 412, legimus, 
unde praepositio monosyllaba, Ven, Vindd. et plurimorum suffra- 
giis nixa, erit tenenda, Aristarchum ita voluisse Gerhard, lect, 
Apollon. 36. coniecit, 


V. 399. Aristarchus ai revera detraxit consonam, elus ma- 
num Vindob. quintum, de cuius prsestantia passim admonul, 
nobis servasse erit credibile. Nec vero res omni dubio exempta 
videtur, quod Ven. et hic et 5, 586. tuetur receptum. 


V.. 404 non semel iteratur in bac rhepsodia, ef. 104, 503, 
porro 16, 610, 17, 805, 526. et 22, 214., ubi pauca sunt aliter 
eonstituía, 


V. 406. Mirari subit, quod ín vulgari non modo libri ple- 
zique — nam idem ex Ambros. Buttmann. ad schol in Qd, 
593. enotavit — verum etiam alii &uctoces, velut Draco de 
metr. poetar. 80, 4., concordant, Quare Ernest. et Wolfius 
praepositionis eiecfae nullum alium habent sponsorem nisi librum 
Lipsiensem, cui forsitan addere licebit Eust. 939, 54. hue au- 
fem abesse illam ex Od. 19, ὅδ, Heynius comprobavit. 


, 'V. 401. Diphthongo abstinendum esse demonstravi ad ll. 8, 
391. Recte autem : dativi elidi nemo negabit, vid. Excurs.'VIl, 
p. XVI. 


V. 408. Ambiguifatem spiritus incerta verbi origo peperit. 
Quod etsi plerique συνεσεράφη, συνειλήϑη vel συνεκρύβη commode 
reddunt, vid. Apoll. Lex. 237. Heaych. 1, 1058. Suid. 1, 665. 
Ktym, M. 807, 8, srpem tamea vel reticent, vel, δὶ quam ap- 


* 
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Ἰδομενεύς" χρύφϑη γὰρ ὑπ᾽ ἀσπίδι παντοσ᾽ dos, 
τὴν ἄρ᾽ ὅγε Quoice βοῶν καὶ νώροπι χαλκῷ 
δινωτὴν φορέεσκε, δύω κανόνεσσ᾽ ἀραρυῖαν" 
τῇ ὕπο πᾶς ἐαλη , τὸ δ᾽ ὑπέρπτατο χάλχεον ἔγχος " 
χαρφαλέον δέ οἱ ἀσπὶς ἐπιϑρέξαντος αὔσεν 
ἔγχεος" οὐδ᾽ ἁλιόν ῥὰ βαρείης χειρὸς ἀφῆχεν, 
ἀλλ᾽ ἔβαλ᾽ ᾿Ιππασίδην “Ὑψήνορα, ποιμένα λαῶν, 
ἧπαρ ὑπὸ πραπίδων, εἶϑαρ δ᾽ ὑπὸ γούνατ᾽ ἔλυσεν; 
Δηίφοβος δ᾽ ᾿ἔχπαγλον ἐπεύξατο μαχρὸν αὔσας " 

Οὐ μὰν αὖτ᾽ ἄτιτος κεῖτ᾽ "“Ασιος" ἀλλά E φημι; 
elg "Διδός περ ἰόντα πυλάρταο κρατεροῖο, ᾿ 


Ῥίατοθ et Apoll in Lex. 257.— | Rom. — V. 415. ἐόντα all, ut 


"V. 410. o2 9' ἅλιον H. — V. | videtur. — Ib. κρυεροῖο Cant. — 


414. κεῖται “Ἶσιος Ald, sec. et 


΄ 


pouunt, dubii haerent, velut Eust, 939, 49; «à di ἐάλη ποιητικῇ 


καὶ τοῦτο Mss, ἀσυντελὴς τοῖς γράφουσι ᾿καταλογάδην, γίνεται ἅπὸ 
«τοῦ sov, οὗ παϑητικὸς ἀόριστος. ᾿Ιωνικὸς ἅλην, καὶ ἐξ αὐτοῦ πλεο- 
ψασμῷ τοῦ € τὸ ἑάλη" ἢ κοινῶς ἥλην, ἥλης, ἥλη, καὶ διαλύ-- 


σε: ἑάλη, ὡς ἐάγηγ ᾧ συγγενές datis τῷ ἐκρύφϑην, οἷα συντελοῦν εἴς ' 


κρύψιν. Quem ducem sequuntur ex antiqnioribus Pbavor. 544, 
δι, e recentioribus Dain m, in Lex. Hom. p. 72. Nostra aetaté 
Buttmann. tum in gr. Gr, ampl. δ. 114. p. 120, tum in Lexil. 
Jj, 145. fusius demonstravit aoristum illum proficisci ab etymo 
εἰλέω, eique fidem habent alii, cf. Thiersch. gr. Gr. δ. 232. δῖ. 
Matth. δ. 233. annot. Liber autem Ven. sibi parum constat: 
nam bis hic et 20, 218. ἐάλη mavult, ib. v. 178 ian adspirat, ao 
similis est Vindd. dissenaio. 


V. 409. ᾿ξαυτρέχειν quia eat incurrere, Kóppenins ἐπι. 
ϑράξαντος vel ἐπινύξαντος erat correcturus, Bothius miro modo 
participium , illud explicat. Sed nullo omnino opus est artificio, 
bene enim sua provincia fungitur. Eustath. 939, 62. haeo ita 
interpretatus: ὡς τοῦ δόρατος πληγὴν μὲν οὐ ποιήσαντος, ἐπιπολῆς 
δὲ δραμόντος καὶ ξηρόν τε ψοφήσαντος, cui accinunt Hes yeh. 1, 


355. Apoll. Lex, 286. et alii, vid. Passov. Lex. s. v. ἐπιτρέχειν. - 


V. 412 idem est, qui 17, 349. redit. Prima eius verba expe- 
nit Pih in Lex. Hom. 563. 


. 414. Libri nihil inusitati praebent, neque agnoscit diph- 
&hongom Apoll.'iu Lex. 172. Romana vero eam ab Eusta- 
tfhio translatam sumpsit, vid. illius commentar. 940, 2. 

V. 415.  Aristarchum ἐόντα voluisse schol, Ven. dicit, unde 
aliia ἐόντα placuisse verisimile est, quod falsum esse tuu e re 
ipsas, tum ex Odyss. 1], 217. elucet, Pluto vero eodem nomine 
vocatur 1l. 8, 867. 
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γηϑήδειν χατὰ ϑυμόν" ἐπεί ῥά ol ὥπασα πομδόν. 
Ὡς ἔφατ᾽" ᾿Αργείοισι Ó' ἄχος γένετ᾽ εὐξαμένοιο) 

᾿Αντιλόχῳ δὲ μάλιστα δαίφρονι ϑυμὸν ὄρινεν" 

ἀλλ᾽ οὐδ᾽, ἀχνύμενός περ, ἑοῦ ἀμέλησεν ἑταίρου, 

420 ἀλλὰ ϑέων περίβη, καί οἱ σάκος ἀμφεχάλυψεν. 

τὸν μὲν ἔπειϑ᾽ ὑποδύντε δύω ἐρίηρες ἑταῖροι, 

ἹΜΜηκιστεύς, ᾿Εχίοιο naic, καὶ δῖος ᾿“λάστωρ, 

Φῆας ἔπι γλαφυρὰς φερέτην βαρέα στενάχοντα. 
᾿Ιδομενεὺς δ᾽ οὗ λῆγε μένος μέγα" ἵετο δ᾽ ali 


-4 


425 ἠέ τίνα Τρώων ἐρεβεννῇ vvxri καλύψαι, 


ἢ αὐτὸς δουπῆσαν ἀμύνων λοιγὸν “χαιοῖς. 
KyO" “1συήταο διοτρεφέος φίλον υἱόν, . 
foo. “λκάϑοον — γαμβρὸς δ᾽ ἦν AMmioao 


v. 423. στενάχοντε V. libri plu- Thiersch. gr. Gr. δ, 196, 55, 


ges et H. — V. 424. Ἰδομενεῦς. vid. ad 6, 63. — V. 430. πέρο 
gremmaticor. pars. — é- | x. nunc vulgo. — V. 434. Huic 
fiv; all — V. 428. dee Ax, | versui tres alios subiungil Eust; 
V. 428. Hunc versum una eum tribus superioribus cogüóvi 

ἔδυ 8, 834. Hinc Heynio suspicio est nata'hos versus a rha- 
psodo "quodam hic esse adsutos, id quod librorum consensus re- 
üarguit. Incertius autem est, num βαρέα στενάχοντε, Bn στενάδ 
οντα melius iudicemus, utrique enim sui et li graves sunt testes 
et arbitri. Ihad quidem quum libri plerique, ut Ven. Vindd, et 
Eust. 940, 24., tum Aristarchus tuentut, hoc Zenoedoti 


Éuisse achol. Ven. perhibet. Censaet autem ridiculum, quod intet- . 


fectus iugemiscere non possit, unde στενάχοντε ad eos, qui Hy- 
pseunorem e belli (urba asportant, refert, Sed iure meritoqué 
dicit Wolfius in praef. ed. noviíss. p. 54. eam Aristarchi cor- 
rectionem a consuetudine ainilium locotum, quae rés maximi 
momenti sit, ita deſſectere, ut statim quemque insoléntiá pungat. 
Quare Hypsenor, etsi: Deiphobus putabat, vid. v. 410 et 447; 
dum auferebatur, animum nondum exhalasse eeénaseridus .éat, vid. 
13, 538. 14, 432. 21, 417. Hoc εἰ statuerimus, Arístarchum aub- 
filius quam verius poetae verba constituisse liquido patebit. 

V. 424. Schol Victor. subiicit: '"IOoutrevg * τινὲς περισίιεῶσιν; 
ok. δὲ μένεῃς ἀντὶ τοῦ μένους: Quae quorsum spectent, Heynius 
minus.esi assequutus. Triplex enim; nisi animus fallit, hic fuit 
meribendj varietas, nafa e structura, quemadmodum putabant, inso- 
lentiore. Ad quam remgovendam alii Ἰδομενεὺς δ᾽ οὐ λῆγε ῥιένας 
μέγα, ἕετο δ᾽ dit, alii ᾿Ιδομενεὺς δ᾽ οὐ λῆγε μένευς, μέγα δ᾽ ἴετὸ 
αἰεὶ restitaerunt. Sed alterum, cuius vestiyium fortasse eruere 
possis ex Kust. 940, 39., prorsus spernendum e$se nemineni fu- 
gere potest, alteram, quod Etyinol. M. 469; 31. novisse videtur; 

^ Bekker, 1. all, p. 130. Thiersch. in gr: Gr. δ. 194. 46. b. et 


Gpohn. de agr, Troi. 165, communi suffragio refutarunt, ildem- 
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πρεσβυτάτην δ᾽ ὦπυιε ϑυχατρῶν, Ἱππρδέμειαν; 
480 τὴν περὶ χῆρε φίλησε πατὴρ καὶ πότνια μήτηρ 

ἐν μεγάρῳ" πᾶσαν γὰρ ὁμηλιχκίην ἐχέχεστο 

κάλλεϊ xai ἔργοισιν ἰδὲ φρεσί" τοὔνεχα καί μιν 

γῆμεν ἀνὴρ ὠριστὸος ἐνὶ Τροίῃ εὐρείῃ — 

τὸν τόϑ᾽ ὑπ᾽ ᾿Ιδομενὴηϊ Ποσειδάων ἐδάμασσεν 
435 ϑέλξας 0005 φαεινά, πέδησε δὲ «(αίδιμα yvias 

οὔτε γὰρ ἐξοπίσω φυγέειν δυνατ᾽, οὔτ᾽ ἀλέασϑαι" 

ἀλλ᾽, ὥςτε στήλην. ἢ δένδρεον ὑψιπέτηλον, 

ἀτρέμας ἑσταότα στῆϑος μέσον οὔτασε δουρὶ 

ἥρως ᾿Ιδομενεύς, ῥῆξεν δέ oi ἀμφὶ χιτῶνα — τς 
440 χάλχεον, ὃς οἱ πρόσϑεν ἀπὸ χροὸς ἤρκει ὄλεϑρον " 

δὴ rórs y, αὖον ἄῦσεν ἐρξικόμενος περὶ δουρί. 


940, 61. — V. 435. ὅσσε φα- | 441. αὖον V. --- 10. ἐρικόμενος 
evo Vind. ét Eust. 941, 4. et | V. Apoll, Lex. 299, Hesych. h 
ol. vulgo. —— V. 439. ῥήξεν | 1430. 

Vind. ed. et H., male, — V. 


LI 


que alia Homeri exempla, quibus ratio vulgaris dubio eximilut, 
larga manu protulerunt, εἰ 21, 805. Et παύω eodem modo iun- 
gitur 1, 192. 9, 459. 19, 67. Od. 4, 583. 5, 451. 

. 434. Adüitamentum ab Eustathio commemoratum praetet 
eum novit schol. Victor. llle autem 1, allato aic tradit: ogueío» 
σαι δὲ xol, ὅτι ἐνταῦϑα μέτὰ τὸ ἄριστος ly) Τροίς εὐρείῃ ὕποτάσ- 
δουσί τινες προςγρᾶιϊροντες στίχους τούτους" 

πρὸν ᾿Αντηνορίδας τραφέμεν καὶ Πανθόου υἷας, 
Πριαμίδας 8᾽, ot Τρωσὶ μετέπρεπον ἑπποδιμοίσεν 
ἕως EO" ἤβην εἶχον, ὄφελλε δὲ κούριον ἄνθος" 
ἵνα ἢ ὃ ᾿Δλκάθοος ἄριστος, πρὶν γενέσθαι τοὺς ῥηθέντας. ὅκι δέ, 
καϑὰ προεσημειώϑη, ἐν πολλοῖς ἔπη Ὁμηρικὰ ἐκ τῶν ἀντιγράφων 
λείπουσι, πολλοὶ τῶν παλαιὼν καὶ λέγουσ; καὶ ἀποδεικνύουσιν. Ver- 
Bus autem merito suppositicii habiti sunt à doctis harum rerum 
sebitris. Nam qui illoa inseruerunt, ita Alcathoj epitheton ὥριω 
στος optime explicari iudicarunt. Minus vero cogitarunt Alcathoum, 
qui Hippodamiam, Anchisae filiam natu maximam, in matrimonium 
duxerit, illos omnes aetate potuisse praecedere, vid. Il, 20, 280 
sqq. Homerum autem plures dicere ἀρίστους, pridem monui iu 
libr. de vers, Gr. her. 177., et conf. Il. 11, 288. 16, 521. 24, 384. 
V. 435, Neutrum, coniectura a Türnebo repertum, magia fira 
snarunt Ven. Harl. et aebol, Victor., qui haec subiicit: ovderéQge 
wal ἀλλαχοῦ" ve dà οἱ 6006 Π|ὰρ ποσὲν αἱματόεντα, cf, infra v, 
616. Non igitor egemus aliorum emendatione φαέινώ, ἔϑησεν, 
praesertim quum alia aliorum testimonia Homericum usum com- 
probent,.vid. Nie. Ther. 431, Apoll Arg. 1i, 407. ||, 678, 
Quint. 8m, XII, 537. 
& V. 441, Syiri(um asperud& Aíficerym potius quam Iades ese 
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δούπησεν δὲ πεσών, δόρυ δ᾽ ἐν χραδίῃ &menijyts, 

ἥ ῥά οἱ ἀσπαίρουσα xoi οὐρίαχον πελέμιξεν 

ἔγχεος" ἔνϑα δ᾽ ἔπειτ᾽ agit μένος ὄβριμος "Ἄρης " 

᾿Ιδομενεὺς δ᾽ ἔχπαγλον ἐπεύξατο μαχρὸν ἀΐσας" 
Δηΐϊφοβ᾽, ἢ ἄρα δή τι ἐΐσχομεν ἄξιον εἶναι, 

τρεῖς ἑνὸς ἀντὶ περάσϑαι; ἐπεὶ σύ περ εὔχεαι οὕτως" 

δαιμόνι᾽, ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ἐναντίος ἵστασ' ἐμεῖο, 

ὄφρα ἴδη, οἷος Ζηνὸς γόνος ἐνθάδ᾽ ἱχάνω-“ 


4 


V. 443. πεπήγει V. -- V. 448. | τιπέρασθαι ol. vulgo, ἄνειπε- 
sedg» Vind. ed. Ἐπεί. 941, | φάσθαι Vind. ed. et all. quid. 
36. et ol. vulg. — · V. 446, δή | — 10. αὕτως ol. vulgo. αὕτως 
«( σ᾽ εἴσκομεν libror. pars et | W. ef nuuc plerique, — — V. 
editt, antiquias, — V. 441, d»- ' 448. ἐναντίον V. W. — V. 449. 


obaervavi ad Il. 12, 131., in leni ahtem, quanquam Venet. una 
£um schol. dissident, Vind. ed. Eust. 941, 22, aliique plureg 
eoneinunt. Nec minor de verbi vocali est ambiguitas, plares ta- 
men diphthongi, cuius rationem profert Etym. M. 312, 16., sunt 
patroni, vid. id. 270, T. Eust, 941, 21., nec ailentio praetere- 
undum est poetas alios lis congruere, ut Hesiod. scut. Herc. 
281. Apoll. Arg. ΠῚ, 1381. ' 
V. 443. Imperfectum Aristarchi Aristophanisque fnissé schol. 
A. commemorat. Mirum autem interpretibus "est visum, quod 
€aesi cor tantopere agifatum fuisse dicitur, ut extremam hasíao 
impactae partem tremefaceret, Quae quum rem et vetitatem ex- 
cedere viderentur, versus duo & rhapsodo esse assutos Heynius 
Ruguratus est. Sed profecto Homero, uf poetae, cordis motunt 
in maius augere et exaggerare licuit, eaque, quae de hasta vi 
uadam incussa proprie erant dicenda, ad celerem cordis agitati 
palpitationem trausferre. Nec diversi quidquam apparet in Etym, 
M. 723, 53, in quo ἀσπαέρουσα ex lliade restituatur oportet, 


V. 444 aliquoties repetitur, vid. 16, 618, 17, 529. Ἃ 

V. 446 sq. Pronomen, molestum sane et importunum, nequo 
Aristarcham nec Zenedotum perscripsisse scholl. testantur. ' Mi. 
nnus ergo prudenter et considerate egerunt ii, quoi illud revocan- 
&$um iudicarunt. Mentem poetae commode et vere reddit Eu- 
&tath. 9411, 35: ὅτι ἔχπαγλον ἐπευξάμενος ὃ ᾿Ιδομενεὺς ἐνταῦθα 
ἐφ᾽ οἷς ἤρίστευσε, καὶ ἐρωτήσας, εἴπερ ἄξιον τρεῖς ἑνὸς ἀντιπεφά-- 
σθαι, ὡς πρὸ βραχέων εἴρηται, εἶτα xal τὸν Δηΐφοβον, ὡς καὶ 
αὐτὸ προεῤῥέθη, ἀντιόν αὐτοῦ (l αὑτοῦ) στῆναι προκαλεσάμενος. 
Ἰνβειγτοκδηὰί signum  Kustathio, ut intelligitur, notum cum 
Wolfio medio apposui versui, alii id in finem reiiciunt, sicut 
V. et Heynius.  Praepositionem. vero libris plerisque invitis, 
gecernendam esse ostendimus ad [1l], 8, 163. idomeueus vana et 
nimia Deiphobi ostentatione , quippe qui nonnisi unius esset vi- 
ctor, utrumque dicere potuit et εὔχεαε αὕτως et οὕτως. — Alterum 
autera Aristarchi iudicio permotus fécepi, . 
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450 ὃς πρῶτον Μίνωα τέχε, Κρήτῃ ἐπίουρον" 
Μίνως δ᾽ αὖ τέκεϑ᾽ υἱὸν ἀμύμονα Δευχαλίωνα" 
Δευχαλίων δ᾽ ἐμὲ ríxrs, πολέσσ᾽ ἄνδρεσσιν ἄναχτα 
Κρήτῃ ἐν εὐρείῃ" νῦν δ᾽ ἐνθάδε νῆες ἔνειχαν, 
σοί τὰ xaxÓv. xal πατρὲ καὶ ἄλλοισι Τρώεσσιν. 
458 “Ὡς φάτο" Δηΐφοβος δὲ διάνδιχα μερμήριξεν, 
5 τινά πον Τρώων ἑταρίσσαιτο μεγαϑύμων 
'ἄψ ἀναχωρήσας, ἢ πειρήσαιτο xai olog. 


, 


᾿ἔδῃς Vind. ed, Etym. M. 238, 7. | 452. 04 μ᾽ ἔτ. all., ut videtur. 
Kust. 941, 36. 7. et ol. vulgo. | — Ib. πολέεσα᾽ ἄνδρ, ol. vulg. 
—À V. 450. πρῶτος Vind. ed. e— V. 450. εἴ ceo ind, un. et 
Rom. 8t. — Ib. ἐπέχουρον Z. | all. - : 
ἔπι ovgo» Ptolem. Aseal, — V. 


- 


V. 448. "Venet. quidem ἐναντίον, dt alteram, cufus schol. : 
meminit, Vindd. et plures exhibent. Poetae usus fert utrumque, 
et. H. 5, 491. 6, 106. 11, 216. 15, 454, Od. 10, 391. et vi- 
eissim 1]. 8, 488. 9, 559. I1, 129. I2, 317. 13, 106. 20, 252. 
,21, 514, Οὗ. 14, 278. Maiorem autem fidem habes adiectivo quum 
propter testium multitudinem, tum quod simillima id magis 
stabiliunt, sicut 20, 197. 17, 31 μηδ᾽ ἄντιος ἵστασ᾽ ἐμεῖο. 

V. 449. .Aristarchqam ἴδη,) cf. ad. 1, 203, Venet, propemo- 
dum solus tuetur.  Hofferi verba loánnes Tzeíza, homo ineptus 
ac ventosus, exeges. ll. p. 8. 15. ad se transtulit. 

V.450. Heynio invito, ut videtur, in eius editlone πρῶτος re- 
mttnasit, in observatt. enim πρῶτον», et loci natura et testium multitg- 
dine magis probandum, ille potius existimat. Adverbium autem 
ium Ven, Vind. quint. et plerique alii, tum Kustath. 941, 37. 
et Strab. X, 13]. a dubio exipfint, add. 1]. 20, 215.  Zenodo- 
tus utrum ἐπίκουρος an ἐπέουρος ad illius similitudinem seripserit, 
schol. Ven. verbn r^ satis declarant. Aristarchus éníovQo» prae- 
iwlit, eique fidem habuere Didymus et Trypho. Hic autem eo 8 
reliquia decessit, quod /z/ovgoc, δὲ 8 verbo ὁράω repetifum, ?ni- 
sxoso» significare posse censuit, et congruit πεν]. Ven. Alii 
praeter Aristarchi mentem. yraepositioniá a'nomine seiunctae te- 
morem inclinarunt, et in Od. 3, 422 Bod» ἔπι Bovxolog ἀνὴρ si- 
»»ilier dederunt.  Aristarchi indicium aanüm verumque habet et 
Theocrit. schol. ad Id. Vill. G et Lehra. de stud. Arist. Hom. 
114 sq., neque ignorant eompositum il!ud poetae alii, nt Apoll, 
Rh. 1, 87. III, 1110. IV, 652., ubi iní/ovgo. Wellauero erdt 
restituendum et Oppian. Cyneg. 1, 174 ἴδμονες innodgouer x«l 
βουχολέων ἐπίουροι. Theocr, Id. XXV. 1 φυτῶν ἐπίουρος ἀροτρεύς, " 
add. Apollon. in Lex. Homer. 418. : 

V. 452. Alterum a schol, A. damuatum hisce: ὀρθοτονητέον 
«ὴν deturiycap, ἔστι γὰρ ἀντιδιαστολή,) Heynius ex uno Vratisl. 
eummemoravit. "Vitium priorum, cuius haud expers est Eust. 
941, 38, 49, tollunt Ven. Vindd. . 


V. 456. Aristarcheum' 4 «i»a librorum eonsensu non mines, 
HOMERI 11. Seet. 11]. 4 & 
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ὧδε δὲ οἱ φρονέοντι δοάσσατο χέρδιον εἶναι, 
βῆναι dan ϊνείαν" τὸν δ᾽ ὕστατον εὗρεν ὁμίλου 
4600 ἐσταύτ᾽ . αἰεὶ γὰρ Πριάμῳ ἐπεμήνιε δίῳ, 
? , οὕνεκ᾽ ἄρ᾽ ἐσϑλὸν ἐόντα μετ᾽ ἀνδράσιν οὔτε τίεσχεν. 
“ἀγχοῦ δ' ἱστάμενος, ἔπεα πτερύεντα προρηῦδα" 
^ Aivelo , “Τρώων᾽ βουληφύρε, γῦν σε "μάλα χρὴ 
γαμβρῷ ἀμυνέμεναι, εἴπερ τί 05 κῆδος ἑχάνει. 
405 ἀλλ᾽ ἔπευ, ᾿ἡλχαϑόῳ ἀπαμύνομεν, ὃς σὲ πάρος περ 
γαμβρὸς ἐὼν ἔϑρεψε δόμοις ἔ νι τυτϑὸν ἐόντα " 
τὸν δέ τοι ᾿Ιδομενεὺς δουρικλυεὸς ἐξενάριξεν. 
Ως φάτο" τῷ δ᾽ ἄρα ϑυμὸν ἑνὶ στήϑεσσιν ὄρινεν " 
p δὲ μετ᾽ ᾿Ιδομενῆα μέγα πτολέμοιο μεμηλώς. 
410 ἀλλ᾽ οὐχ Ἰδομενῆα φόβος λαβε , τηλύγετον ὥς, 
ἀλλ᾽ nd , ὡς ὅτε τις σῦς οὔρεσιν ἀλχὺ πεσουϑώς, 
» 


v. 464. κῦδος Vind, ed. AM. Harl. all, et H. -— V. 411. βοῇ 
see, St. — Ib. íxdvos Vind. ϑοὸν ol. volg. et H. — V. 461. 
quint, — — V. 466. ἐπαμύνεμεν | ἀμύνατε Itom. 8t; — V. 482. ὥς 

M. — ib. πάρος γε V. Lips. | pos ἕπεισίν Both. coniecit, — v. 


quam Homeri usu fere perpetuo fixum certumque erit, cf. TI. 1, 
1390. δ, 612. 10, 504. 14, 21, 16, 436, 648. 22, 115. Od. 4, 118, 
283. 8, 142. 10, 51. 16, 14. 11, 236. 18, 91. 19, 525. 20, 11. 
22, 334. 23, 81. 

V. 458. Crebro iteratur ἃ poeía, fotidem quidem verbis bia 
fn 11. 14, 23. 16, 652, quatter in Od. 15, 209. 18, 92. 22, 388. 
24, 238, exordio immutato in Od. 5, 414, 6, i45. 10, 158. 
Praeterea ultima admovit Etym. M. 104, 13. 281, 30. Verbum 
paesrim illusiratum ἃ veteribus magistris phifibuz explicant Val- 
e kenaer. ad Ammon. 67 sq. Buttmann. in hexil. Jf, 100 sqq. 

V. 463. Vratisl, unus subiicit alium: αἰγμητήν τ᾽ ἔμεναι καὲ 
θαρσαλέον πολεμιστήν, qui recte legitur 6, 602. 16, 493. 22, 269. 

V. 464. Krror vulgaris ex Aldina ad alias permanavit, κῆδος 

tem omnium aptissimum Ven, et Eust. 942, 21. vindicant, 

epe autem dicitur de moerore ex amici vel propinqui" caede. 

molo, cf. 5, 156. 18, 8. 24, 639. Schol. anus xíjdoc , κηδεία τοῦ 

* empor, alter Gvyyérua, ὁτὲ δὴ λύπη. add, schol. Nicandr, ad 

Ther, 8, Homero vero non significare ταφὴν sive iusta mortuis 

persolveuda alia sunt indicio, cf. 15, 242. 16, 516. et Paasov. 

Lex. h. v. Sensu paullulum ingexo' obeiam fit in Od. 22, 254 
ver τ᾿ ἄλλων οὐ κῆδδς, ἐπὴν οὗτός ye πέσῃ σιν. — 

V. 465. Ven. quinZus vel vulgare cum aliis probasse fenoris 
pravitas ostendit, vel éizauv»énts voluit. Iofinitivgm autem none 
nullos praetulisse "schol, Ven. et Vict, indicant, e quibus ille οὔ. 
«ως, ingnit, σχεδὸν ἅπασαι, hie ait: τινὲς ἐπαμῦναι. In fine ἢ 6 γ» 
nius cum libris multis πάρος ;« adoptarit, id quod olim facto 
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Ogre μένϑε πολοσυρτὸν ἐπερχόμενον πολὺν ἀνδρῶν 
χώρῳ ἐν οἱοπόλῳ, φρίσσει δέ τε νῶτον ὕπερϑεν". 
ὀφθϑαλμὼ δ' doa οἱ πυρὶ λάμπετον" αὐτὰρ ὀδόνταβ 

415 θήχεε ἀλέξασϑαι μεμαὼς κύνας ἠδὲ xoi ὥνδρας" 
ὡς μένεν ᾿Ιδομενεὺς δουριχλυτὸςσ, οὐδ᾽ ὑπεχώρει, 
«Δινείαν ἐπιόντα βοηϑόον" ave δ᾽ ἑταίρους, 
᾿Ασχάλαφόν᾽ τ᾿ ἑρορῶν, ᾿Δἀφαρῆϊ te Δηϊπυρόν T& 
Μηριόνην τὸ καὶ ᾿Αντίλοχον, μήστωρὰς αὑτῆς" 

480 τοὺς Oy ἐποτρύνων ἔπεα πτερόεντα προρηύδα" 


Δεῦτὲ, φίλοι, xal μ᾽ οἵῳ ἀμύνετε" δείδια δ᾽ Glyag - 


Auelæv ἑπιόντα πόδαᾳ ταχύν, ὅς μοι ἔπεισιν" 
ὃς μάλα xopttoóg ἐστι μάχῃ ἕνι φῶτας ἐναίρεινὸ 


καὶ δ᾽ ἔχει ἥβης ἄνϑος, 0 τε χρᾶτος bor) μέγιστονι — 


485 εἰ γὰρ ὁμηλικίη ys γενοίμεϑα τῷδ᾽ ἐπὶ ϑυμῷ, 


“80. schol. A. — V. 485. ὁμηλι- i 


τῷδ᾽ ivi 9. ol. tulgo, τῴγ᾽ ipi 
τίη γεγενοίμεθα ol. vulgg et pri- , 


484, Óte Et. M, 411, 40. V. L. | us V. H. ᾿δμιλικίην Z - 
ls Viud. quint. — 


éonsentaneutt videt! pdssit, Ne quid veto niulerhds; corisideratá 
W olfji tarditas moitet, cf. eis praefat. ad Il. ed. nov. T9. 

V. 415. Aprum dentes a&cuentem Homerus cómmemorsvit 
11, 416. Ulriusque loci recordatur Aelia&r. Hist. anim, V, 45. 
Vi, 1. [Expressit b. 1. Philostr. 1tmagg. 1. 28. p; 43. 28.] 

V. 417. Non vi ac potestate, sed specie βοὴ ob» et foq- 
ϑόον diseréepare interprete& existimant, vid. Eust, 948, 18; 
Apoll. in Lex. 193. et schol. Viet:, dui négat Homerum unquani 
βοήϑόον vocare socium (σύμμαχον), cf, Villotson. ad Apoll 
Lex. Recentiores paullulum recedere & poeta declarsüt Calli ni, 
h. in Del, 27 Zjle φίλη, tolác σε βοηϑόος ἀμφιβέβηκεν. 

V. 480 ὁ multis exemplaribus abfuisse Scliol, Vict. narrat. 

VW. 481. Pronontinis synaloephen vel cllaiotiem uberius pets 


$equutu& sum in KExcurs. XIII. ad 11, 6; 165. ὁ. 8. Aorístd ἡ 


ἂμυνασθαι dullus idoneus est sponsor, nisi Eustath, 942, 6; 
€ui gravissimi obloquuritur arbitri, velut éx actiptis Ven. Vindd, 
Harl. all;, ex editis Flor. et Aldä. 

VW. 482. Iunanem ét tanum esse Botbii méfntu atque acüineri 
fom multa Homeri éxempla tam aliorum de isto etymologiae stn- 
dio, quo poeta delectatar, iudicia comprobant, vid. ad 12, 295; 
Meque credideftim ei aliis artibus quani velocitate vel &ganiemng- 
nis equos vel alios quoscunque prs&emig sibi peperisse, 

V. 484. Pronotfen; Bothio lángüescere visum, optiini qui-: 
que agnoscunt, Unde idem Elymologo erit reddendum, 

V. 485. Olim ferebatur in omnibus quód supr& dpposul 
Yén. et. Wolfias in editionibus prioribus et Heynius probus 
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490 


405 
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abyá κεν à φέροιτο μέγα Zpatog , ἠὲ φεροίμην. 

“ὡς éqai " οἱ δ᾽ ἄρα πάντες ἕνα φρεσὶ ϑυμὸν ἔχοντες 
πλησίοι ἔστησαν, os" Goto). κλίναντες. | 
“Αἱϊνείας δ᾽ ἑτέρωϑεν ἐχέχλετο οἷς ἑτάρομσιν, 
duiqoflv τε Ilagw τ᾽ ἐφορῶν xai ᾿Αγηνορα δῖον, 
οἵ oi ἅμ᾽ ἡγεμόνες Τρώων ἔσαν" αὐτὰρ ἔπειτα 
λαοὶ ἔπονϑ'᾽, ὡς εἴ Tt μετὰ χτίλον ἕσπετο μῆλα 
πιόμεν᾽ ix βοτάνης" γάννυται δ᾽ ἄρα τε φρένα ποιμήν" 
ὡς .diveig ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσι γεγηϑθει, 
ὡς ἴδε λαῶν ἔϑνος ἐπισπόμενον éoi αὐτῷ. 


΄΄- 


V. 48b. κλέος Harl. et all. quid. | m. ἐκ βοτανῶν schol, Tbeacr. ad 
— V. 400. i; ὅρων V.-- V 492. | td. iil, 4. — 1b. δὲ φρένω 
ὡς εἰ sive wget) vulg. — V. 493. | schol. ad Aristophan. Ach. 7. — 
Ι 

runt. llle antem à Bekkero 1. all. 141, monitus nominativo 
nuperrime locum concessi(, quem veteribus haud ignotum fuisse 
festatur schol. Vict.: τινὸς δὲ χωρὶς τοὺ $, Eustathius etsi 
sib? minus constat, vid. 943, 16 ὁμελικία δὲ καὶ νῦν ἡ ὁμοία ἡἧλε- 
κία οἱ 942, 61, sermo tamen Homeri plus momenti ac fidei ad- . 
dit nominativo., Ut euim personae rem alias xubstituit, ita óju- 
λικέη scmper usuppat, cf. Od. 3, 49. 364., ubi Barleiano recen- 
tiores ohtemperarunt, 22, 209. Quare par medicina adhihenda 
erit Quint. Posthom. XI, 133 — — εὐθ᾽ ὑπ᾽ ἀπήνη 4Δοιοὶ 64 n- 
λεκίη κρατεροὶ βόες — nam quid dativus δμηλικέῃη sibi velit, 
difficile exylicntu est. — — Alia aliorum exempla sunt: Hj. 3, 175. 
$, 326. 13, 481]. 20, 465. Od. 2, 158. Apoll. Arg. Ill, 814, 
Quint. Sm. [, 608. 'vinl, 281, quo versu dativus commode le- 
gitur: οὔνεκ᾽ ἴσοι τελέθουσιν διιηλικέῃ τε βίῃ ve, add. Thiersch. 
in gr, Gr. δ. 808, b. — In versus clausula vulgari Aristarchi 
omniumque auctoritatem opponunt scholl. A B testimonio Odysseae 
ceommemoralo 16, 99 αἵ γὰρ ἐγὼν οὕτω νέος εἴην τῷδ᾽ ἐπὶ θυμῷ, 
quocunr congrua habes 24, 511. 11, 308. 454. Hesiagd. Th. 153. 
Recte igitur Aristarclho Venetus, perperam adstipulantur Vindd. 
et Eust. 913, 15. oli recepto. 

V. 486. Veneto et communi paírocinatur 18, $08 στήσομαι, 
4j χε φέρμησι μέγα κράτος, ἤ x& φεροίκην. 

' V. 451. Plerumque dieit brevissime poeta: ἔνα ϑυμὸν ἔχοντες, 
animo concordi, vid. 15, 710 1T, 201. Od. 8, 128, cuius 
verba, quod S ylhu rgium fefellit, aut paullulum vitinta sunt in. 
Xt. M. 458, 20. aut grammaticus ad nostrorum similitudinem 
daturus erat: ἀλλ᾽ iru θυμὸν ἔχοντε vóo καὶ ἐπίφρονα' βουλήν. 


V. 488 iam cognoviinus 11, 592, ultima iterum offeruntur 
22, 4. Labem priori udspersam Jóraca» editt. quaedam repe- 
tant, ᾿ 

V. 492. Imitatur haec Quint, Posth. T, 175 -sq. πολλοὶ 
ἔχοντ᾽ ἐπὶ δῆριν ἀναιδέα τλήμονε κούρη Ιλαδύν, ἦντε uua μετὰ 
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ΟἹ δ᾽ ἀμφ᾽ xao αὐτοσγεδὸν uou ngay. 
μαχροῖσι ξυστοῖσι" περὶ στήϑεσσι δὲ y«Axag ' 
σμερδαλέον χοναϑιξε τιτυσχουμένων za. ὑμιλον 
ἀλλήλων" δύο δ᾽ ἄνδρες Jorio, ἔξοχον ἄλλων, 

v00 Αϊνείας τὰ καὶ ᾿Ιδουμενεῖίς, ἀτάλαντον "Moni, . 
ἵεντ᾽ ἀλλήλων ταμέειν γρόα νηλέϊ γαλχῷ. 
Aivsiag δὲ πρῶτος ἀχόντισεν "[Oousvijog* . 
ἀλλ᾽ ὃ μὲν ἄντα͵ ἰδὼν ἠλεύατο γώλκεον Éxyog* 
αἰχμὴ δ᾽ «Ἄϊνείαο χραδαινομένῃ χατὰ γαίης , 
20$ ὥχετ᾽ , ἐπεί ῥ᾽ ἅλιον στιβαρῆς ἀπὸ χειρὸς ὄρουσεν. 


V. 499. Hoyo. ἄλλ. Harl, ell, V. 502. πρόσϑεν Arlsfoph. — 
quid. Eust. 944, 12. Rom. — d 


κτίλον, add. Apoll Arg. I, 516 sqq. Periculag eegrogari gum 
Veneto. — 

V. 493. Mendum Theocriti scholiis illatum et libri et 
schol. ad 04. I2, 284. toliunt, Locum commode exponit Kust. 
943, 40: τὸ δὲ πιόκενα ἐκ βοτάνης ἀντὶ τοὺ pera βόσκηπεν, "xad 07 
fori, quoír, —R τῷ ἐξ ἀρίστου παρέσομπε, crib τοῦ μεϑὸ ága- 
Otra , ἐκ γυχτῶν ἄνεμοι ycÀlez0( (Od. 12, 288), drià τοὺ μετὰ 
τὰς νύχτες. Awbiguam verbi mensuram aliia eongestis probavit 
Atheu. X, 416. a, add. libell. meum de prosod. Gr. $. 52. 2. h. 
Extrema Xenoph. Sympos. νηΐ, 830 fortfas«e respexit, etsi Hey- 
nius eius verba ad |l. l, 474, Schneider. ad 20, 403. refe- 
renda potat, "Nosiris maxime consentanea sunt M. 8, δδῷ γέγηϑε 
δέ τε φρένα ποιμήν... 


V. 408. Fragorem et sonitum lisdem describit poeta 2, 468, 
c, 255, forma  dinsimilia sunt 15, 648, 21, 593. Οὐ, 11, $42, 
numerus pluralis xovajno«» priori adiungitur 2, 334. 16, 211. 


' V. 439. Schol. discordia ut componantur, levi opus est emen- 
datione. Veaet. enim tradit: ἔξοχον ἄλλω». οὕτως διὰ v ἔξοχον 
ἅπασαι. Victor. o£ δὲ ἔξ οχοι ἄλλων, ol δὲ ἔξοχην ἄλλως 
(leg. ἄλλων), ἐξόχως παρὰ πάντας. | Adverhium autem Homero 
perquam familiare esse indicant multa, vid, 9, 631, 641. 17, 358. 
18, 56, 431. 20, 184, Od. 4, 171. 5, 11s. 6, 158. 21, 206, Alia 
ratio subeat ' in Q4. 21, 266. 


V. 802. Aristophanem reiicit mohol, Ven. prapterea; quod 
Homeri πούτερος de duobus fuerit in usu. Sed coníra atant pluras 
vid. 3, 346. 5, 856. 13, 06, Nihil autem est causae, cur πρῶτος 
a poeta auferendum censcamus, εἴ. 14, 3102. 4, 401. 5, 30. 7, 
162. 8, 256. 9, 612. Recte enim tum potissimum ponetur, quum 
vela pluribus in pugnam congresasis aliquis primus manus con- 
serit, vel unus idemque plures deinceps prosternit, cf, 6, $. 9. 


V, $04 sq. lníra redeunt 16, 614 iq., ubi vide, 


4 
», 


4 
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᾿Ιδαμενεὺς δ' ἄρα Οἱνόμαον βάλε yactíom μέσσην". 

ῥῆξε δὲ ϑώρηχος γύαλον, διὰ δ᾽ ἔντερα χαλκὸς 

ἤφυσ'" ὃ δ᾽ ἐν xovipas πέφὼν ἔλε γαῖαν dyootQ. 
 ᾿Ιδομενεὺς δ᾽ ix μὲν νέχυος δολιχύσχιον ἔγχος ^ 

610 ἐσπάσατ᾽,, οὐδ᾽ ἄρ᾽ kc ἄλλα δυνήσατο τεύχεα καλὰ 

| Gpouy ἀιελέσϑωι" ἐπείγετο γὰρ βελέεσσιν. 
οὗ yg, ἔτ᾽ ἔιιπεδι. χυϊα παδῶν ἣν ὁρμηϑέντι, 
οὔτ᾽ &p' ἐπαῖξαν μεϑ' ἐὸν βέλος, οὔτ᾽ ἀλέασϑαῳ ἢ 
TQ Qc καὶ ἐν σταδίῃ μὲν ἀμύνετο νηλεὲς ἥμαρ, 

B15 τρέρσαν δ᾽ οὐχέτε ῥίμφα πόδες φέρον ἐκ πολέμοιο, 
τοῦ δὲ βάδην ἀπιόγτος ἀκόντισε δουρὶ φαεινῷ 
᾿4ηϊφοβος" δὴ γάρ οἱ ἔχεν κότον ànusvig αἰεί’ 
ἀλλ. ὅγε χαὶ τάδ᾽ ὅἅμαρτεν, ὃ δ᾽ ᾿Ασχάλαφον (f&As ϑαυρί, 
υἱὸν ᾿Ενυαλίοιο" δι’ ὥμου δ᾽ ὕβριωον ἔγχος. 

620 ἔσχεν" ὃ᾽ δ᾽ ἐν κονίησι πεσὼν ἕλε γεῶαν ἀγοστῷ. 
QUÓ& ἄρω muet πέπυστα βριήπυος ὄβριμος "done. 

L] ΄ | , 

V, 501. ῥῆξε δέ ol Ald. sec. | te, Thiersch, In gr. Gr. δ. 221, 
Rom. — V. 510. οὐδ᾽ ἅρμα v«À-'| 8. — Ib. μεθεὸν V. L. ap. schol. 


δα V. L. &p. schol. A, — | V. | Vict. — V. 516, τοῦ pir Inuc 
813. ἐπαΐξαι, Bekkero praeeun- | ἀπ. schol. ad Jbucyd. ΜΠ], 111. 


V. $07. Dici vix potest, quofies aliorum similitudo male ín 
vem vocata corruptelis dederit originem: ita huic versui iutem- 
pestive adhaesit pronomen, numeris molestam, ex 1l. 8, 828. 
ἈΠῸ autem et recte carent alia, ut. 16, 310, 587., neque ín me. 
liaribus legitur, vid. Apoll, Lex. 211. Kust. 944, 26, Ultius 
i:erum adsunt 17, 314, - 

V. 510. $Syneloepham sehaj Vet. aspernatus fr, καὶ ἄλλα, 
quod libri pariter atque Eust. 244, 38. tuentur, melius ducit, 

V. 513. Vind. quint, οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἔν ἔμπεδα yvia, cul et libri 
φῇ peeta 23, 621. advérsantur. . 

V. 618. Tenorem servandum esse vidimus δὰ Il, ὅ, 2363. 

Participium μεϑεὸν i. e. ἀφεθὲν libris non minus quam Apollo- 
pio de pron. 396. a, ignotum est. . 
V. 516. Thucydidis inferpres diversa duo permiseuít, vid, 
14, 409 et 461. Nostro praesidium fert Kty m. M. 1834, 3. 181, 
83., etsi postremo looo glóssa éum eo, quod explicatur, temere 
eoaluit, vid, Et. Gud. 451, 49. Hesych. I, 613. 

V. 511. Idomeneum amore Heldhae flagrantem graviter suc. 

- rensuisse Deiphobo schol, tradit. Adverbiias duobus fidem faciunt 
10, 361. Od. 9, 386. 21, 69 , add. schol. ad Soph. QC. 1584. 

V. 518. Causalem particulam nonniaj aperarum uegligentia 
ipwectam librorum et scriptorum et editóreum ope Krnestius 
primus expulit, cf. 8, 511. 


V, $3. Martis epitheton dxa$ εἰρημένον saepias Ulostrant 


—-— 


J 
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υἷος ἑοῖο πεσόντος ἐνὶ χρατερῇ ὑσμίνῃ", 
ἀλλ᾽ óy' ἄρ᾽ ἄχρῳ ᾿θλύμπῳ ὑπὸ χουσέοισι γέφεσσιν» 
ἧστο Διὸς βουλῇσιν ἐελμένος, ἔνϑα περ ἄλλοι 
ἀϑάνατοι ϑεοὶ ἧσαν ἐεργήμενοι παλέμοιο. 

᾿Οἱ δ᾽ ἀμφ᾽ ᾿ἡσχαλάφῳ. αὐτασχεδὸν ὡρμήϑησαν" 
Δηΐφοβος μὲν ἀπ᾿ ᾿ἀσχαλάφου πήληχα φαεινὴν 
ἥρπασε" Μηριόνης δέ, ϑοῷ ἀτάλαντος "Aon, 
δουρὶ βοαχίονα τύψεν ἐπάλμενος, ἐκ δ᾽ ἄρα χειρὸς 
αὐλῶπις τρυφάλεια χαμαὶ βόμβησε πεσοῦσα. 
Μηριόνης δ' ἐξαῦτις ἐπάλμενος, αἰγυπιὸς (5, 
ἐξέρυσε πρυμνοῖο βραχίονος ὕβριμον. ἔγχος". 
ἂψ à ἑτάρων εἰς ἔϑνος ἐχάξετο. τὸν δὲ Πολίτης," 
αὐτοχασίγνητος, περὶ μέσσω χεῖρε τιτήνας 
ἐξηγεν πολέμοιο δυςφηχέορ, ὄφρ᾽ ἴχεϑ᾽ ἵππους 
ὠχέας, οἵ oi ὕπισϑε μάχης ἠδὲ πτολέμοιο 
ἕστασαν ἡνίοχόν τὸ xai ἄρματα ποικίλ᾽ ἔχονξες 


— V. 517. ἔμμονον Har — [:-- V. 536. ἀμφ᾽. Maxaliqov 
V. $18. ἀλλ᾽ ὅγε γὰρ τόδ᾽ dp. | Vind, ed. Η, — V. 634. περὶ 
St. et all, — — V. 523. vépea | μέσσῳ schol. Lips «— V. $35. 
schol, ad Od. 2U, 1n, male. | ἐξῆγε 2yo0], H, — 


fnterpreles Graeci, vid, gcholl, Apoll, Lex. 198, 334. E usf. 
941, 59. κι. M. 213, 28. 


V. 5243, Nolim .cum Paynio yersus qninque proscribere ; 


mam ἐευγμένος et ἐευγύμενος prowmiucue dici Howerus pariter atque 


Blii docent, vid. 1l, 5, 181. Apoll. Rh. 1, 775. 1H, 183, 649., 
εἰ}. ἢ], 550, ἐν, 1580 De utroque breviter admonet 'Ruaf. 914, 
62., prius autem copiosius persequitur Buttmaun. in Lex, lH, 
142, 4. 

V. 526, Crebriug obvenire dativum negari non potest. Un- 
de Wolfius eum merito praetulit, tegtibys wulfis et idonela fre- 
tus, ut Ald. δες. Steph. Rom. Ven. Vind. quint. aliis. 

V. 530. Grata et apa literarum eoncinnitate galeae deciden- 
fis sonum imitatur, vid. clansulam eandem 16, 118. et Od. 18, 
3897. I ust. 945, 22. recórdatur Od. 8, 190. Duo priora ex hoe 
loca sumpsit Etym, M. 170, 1. 

V. $34. Lipsiensi scboliastae nego accedit nisi Berglerus 
vertendo: mefio manibus circumiectis. Scholiastam brevem, qui 
jnterpretatur bisce: περὸ τὰ μέοα αὐτοῦ τὰς χεῖρας διεατεένας κι 
συλλαβώγ, εἰ alii plurimi sequuntur et Vossius, interpres 


“ μαδίεγ, 


V. δ25. Sine idonea χδίΐαυς & commünl abiit Hceynlus, 


. prhesertim quum litera finalis sit Íu omuibus, exceptia Eustath. 


945, 29. εἰ Rom, 
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o! τόνγε προτὶ ἄστυ φέρον βαρέα στενάχοντα, 
τειρόμενον" κατὰ à αἷμα νεουτάτου ἔῤῥεε χειρός, 
510 ΟἹ δ᾽ ἄλλοι μάρναντο, βοὴ δ᾽ ἄσβεστος ὀρώρει. 
ἔνθ᾽ Αἰνέας ᾿ἀφαρῆα Καλητορίδην ἐπορούσας 
λαιμὸν τύψ᾽ , ἐπὶ ol τετραμμένον, ὀξέϊ δουρί" 
ἐχλίνϑη δ᾽. ἐτέρωσϑε κάρη, ἐπὶ δ᾽ ἀσπὶς ἑαφϑὴη 
καὶ κόρυς" ἀμφὶ δὲ οἱ ϑάνατος χύτο ϑυμοραϊστής. 
645 "rri? oxec δὲ Θύωνα βεταστρεφϑέντα δοχεύσας 
οὕτασ᾽ ἐπαΐξας" ἀπὸ. δὲ φλέβα πᾶσαν ἔχερσεν, 
4jt' ἀνὰ νῶτα ϑέουσα διαμπερὲς αὐχέν᾽ ἱκάνει" 
τὴν ἀπὸ πᾶσαν ἔκερσεν" ὃ δ᾽ ὕπτιος ἐν κονίῃσιν 
χαππεσεν ἄμφω χεῖρε φίλους ἑτάροισι πετασσας. 
550 JdvríAoyog δ᾽ ἐπόρουσε , καὶ olyvro T&Uy8 ἀπ᾿ ὥμων 


V. δ41. “Πνείας "o. Vind. At. 
. μείας δ᾽ dg. Ald, sec. H. et ol. 
vulgo, ἔνθ᾽ .4ivag ig. V. 
Eust, 945, 33. Rom, — V. 
543. ἐπέ οἱ Vindd, H. et ol. 





vulgo. — V. $543. ἐάφϑη Viudd. 
Ald. sec. W. Boih. — ,V. 546, 
διά τε φλέβα 7. — V. 549. 
πετάσας Vind. quint, —' V. 551. 
παρασταδὸν Z, et Aristoph. — 


V. 541. Syllabae metrum exsuperantis medicinam invenerunt 
Aristarchus et Herodiauus, dum scribebant: ἔνθ᾽ Miréag 
wÁgag., vid, scholl. BL, A, et Thiersch. in gr. Gr. δ. 1.9. 22. 
Vulgata etsi ei Heynius et Paáyniüs ndstiyulanfur, correctoris 
manum prodit, neque eam librorum praesidio iuníti crediderim. 
Bothiíus vero, codicibus non inspectis, prava vecis ad misceit. 

V. 542. Pronomeu tenore erigi iubet schol, Ven, hisce: τὴν 
οἱ ὀρθοτονητέον, μεταλαμβάνεται γὰρ εἰς σύνϑετον. 

Vj V. b43. Nec de spiritu nec de verbi origine, ín quam sedulo 
inquisiverunt, magistris Graecis convemit, vid. scholl. et Eust, 
945, 36. Nostra memoria Heynius, Bothíus et Buttmann. 
in Lexil. I1, 138. plenius et accuratius aliis eundem lapidem mo. 
werunt, Qui quum niaxime contraria proferant, rem, quac mae 
lorem diligentiam et copiam sibi expetat, persequar in Excurs. 
XXIV.. Spiritum vero asperum, & Wolfio depulsum, e Veuet. 
et praestantioribus revocavi. 

ΙΝ, 544. Buttmann. ad schol in Od. 4, 139., quod stru- 
ctura Il. 2, 71. parum concinat, ex Odysseae commentariis. «jq 
δέ μιν θάνατος χύτο ϑιυμοραϊστής emendare νυ]. Cousiderating 
egisset, si Il. 16, 414, et 680., quae φδείιο! ἰδεί46 ob oculus fue- 
yunt, in, medium protulisset, Praeterea dativo non libri solum 
adsunt, sed eundem achol. ad 1]. 4, 460. ex ll. 16, 414.,. quem 
modo Jaudavimus, excitavit. Neque ambigendum est, quin yprae- 
positione 8 verbo acparata bene Graéce ita dicatur. Argumento 
est 19, 284 ἀμφ᾽ avia χυμένη Ay! dxoxve, add, Od, 8, 218, 521. 
10, 518. 24, 80. 

V. 546. Zeuodotus, quae causa inu(andi saepe fuit, voculae 
eiusdem repetitionem evitatam voluit, ei vero nou libri mudo, sed 

' «lii etiam auctores opem ferunt, cf. Kust. 915, 53. et Aristot, 
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παπταίνων" Τρῶες δὲ περισταδὸν ἄλλοϑεν ἄλλος 
οὕταζον σάχος εὐρὺ παναίολον" οὐδ᾽ ἐδύναντο 
εἴσω ἐπιγράψαι τέρενα χρόα γηλέϊ γαλχῷ 
᾿Αντιλόχου" πέρι γάρ ῥὰ Ποσειδάων ἐνοσίγϑων 
656 Νέστορος υἱὸν ἔρυτο xai ἐν πολλοῖσι βέλεσσιν. . 
οὗ μὲν γάρ ποτ᾽ ἄνευ δηΐων ἣν, ἀλλὰ χατ᾽ αὐτοὺς 
στρωφᾶτ᾽" οὐδέ οἱ ἔγχος ἔχ᾽ ἀτρέμας, ἀλλὰ μαλ᾽ als 
σειόμενον ἐλέλικτο" τιτύσκετο δὲ φρεσὶν ἧσιν 
ἢ τεῦ ἀκοντῆϊσαι, ἠὲ σχεδὸν ὁρμηϑῆναι. ͵ 
ὅ00 α.41λλ᾽ οὐ ληϑ' “Ἄδάμαντα τιτυσκόμενος καϑ'' ὅμιλον, 
Aoiciom, ὅς ol ovra. μέσον σώχος ὀξέϊ χαλκῷ 
ἐγγύϑεν ὁρμηϑείς" cusvirocts δέ οἱ αἰχμὴν 
κυανοχαῖτα 1]οσειδάων βιότοιο μεγήρας. 


ν. 552. οὐδὲ δύ». V. ot. vulgo xoc μέσον Vind. ed. ol. vulg. 
et H. — V, 553. ἐπιγνάψαι εἰ H. — V. 562. ἀμενοίνηοεν 
Vind, quint, — v 560. Axá- Vind. quint, — 

pario Barnes, — — V. 00]. σά- 


Hist. Anim, III, 8, 5. Apud quem praesens oblileratum, codicum 
meliorum testimonio fretus, Schneiderus reduxit. 

. 561, Alexaudrini quidam magis llomericuim babent παρακστα- 
δόν, M 1$, 22. Od. TU, 113, 647. Ned περισεκδὸν eodem iure dicl 
tnum libri indicant, tuu alii acriptlores plures eo sunt usí, Apud 
Herodotum quidem, de 4"0 fallitur Passov. in Lexico, uon- 
misi semel reperitur VII, 225., unde sumpsit Thueyd, Vil, 81, 
Bonge crebrius poetae, εἰ epici et tragiel idem adaciverunt, ut ad 
Homerica proxime: accedit Quint, Sm, I, 754. X, 402. XII, 
362., add. eundem 111,220. X, 158, 464. X11, 442. Apoll. Arg. 
M, 200. 111, 416. Theocr. ἘΝ M, 68. Oppian. Cyneg. 11, 259. 
0 ry h.'in Arg. 8320. 570. 948. et Kurip, Audrom, 1113. 

V. $52. Augmentum ab ediforibus plerisque et Heynio ex- 
pulsum in libris nunc abest, nunc praemittitur. Ven, quidem ea 
caret hic 13, 68T. 15, 406. 416., Wolfio autem adstipulatur 
0, 551., nec 'minus Vindd, ἐδύνανιο est 13, 687, 15, 416. et libri 
quinti ib. 406. Quod quum Odyssea 11, 264, 21, '184. et Éu- 
δἰ δι τα comprobent, a W'olüi parte erat standum. 

. $53. Scribae iniuriam, iu Vind. quinfo couspicuam emen- 
dant a et poeta ipse 4, 139, 11, 388., 22, 280. 

V. $60. Acamauti nemen huc non pertinere topiosius expo-. 

sui ad 12, 140. 
* v. 561 sq. Ordinem verborum, Veneto. duce, recte transpo- 
suisse Wolfivm indicio sunt 7, 258. 11, 665. 13,.646. 18, 
528. 22, 190, Miirqroot» hoc une loco diejum repetunt veleres a 
nomine μένος, vid. Etym, M. 81, $6., in. quo literam finalem 
perperam abcsse iudicant Apoll. iu Lex. 104. et schol. B., qvi 
explient; μεταφορικῶς ἀπὸ sob Balóvsog ἀγίαχυρον &graguso' $4 
γὰρ αἰχμὴ μένος οὐκ ἔχει. 
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καὶ τὸ μὲν αὐτοῦ uv, ὥςτε σχῶλος ftvolxavatog, 

665 ἐν σάχει ᾿Αντιλόχοιο, τὰ Ó' ἥμισυ κεῖτ᾽ ἐπὶ γαίης" 
ay δ᾽ ἑτάρων εἰς ἔϑνος ἐχάξετο Κῆο᾽ ἀλεείνων " 
᾿ Μηριόνης δ᾽ ἀπιόντα μετασπόμενος βάλε δουρὴ 
αἰδοίων τε μεσηγὺ καὶ ὀμφαλοῦ, ἔνϑα μαλιστα 
γίγνετ "Ἄρης ἀλεγεινὸς ὀϊξζυροῖσι βροτοῖσιν" 

570 ἔνϑα oi ἔγχος ἔπηξεν" ὃ δ᾽ ᾿ἑσπόμενος περὲ δουρὶ 
ἤσπαιρ᾽, ὡς ὅτε βοῦς, τόντ᾽, οὔρεσι βουκόλοι ἄνδρες 
ἐλλάσιν οὐχ ἐϑέλοντα βίῃ δήσαντες ἄγουσιν . 
ὡς ὃ τυπεὶς ἤσπαιρε μίένυνθά περ, οὔτε «μάλα δήν, 
ὄφρα oi ἐκ χροὸς ἔγχος ἀνεσπάσατ᾽ ἐγγύϑεν ἐλϑὼν 

15 ἥρως Δηρίόνης" τὰκ δὲ σκότος ἤσσε κάλυψεν. 


V. 565. ἐπὶ γαίῃ Vind. quint. | et Both. — V. 512. ἐθλώσιν 
Rom. et all. — V. 568. μεσση- | Vind. quint. ἐλάσσι Apoll. in 
v editt. antiquiss. — V. $70. | Lex. 362. — V. 575. óoq' ixd- 
6 δὲ σχόμενος V. L. ap.-scholl. ! λυψε Vindd. et ol, vulgo, — V. 


. W. 564. κῶλον gemel inveniri apud Homerum veteres ob- 
gervant saepissime, cf. scholl. ABLV. Apoll, Lex, 606. Etym, 
M. 719, 39. Orion. 150, I1. Eust. 946, 48., duplicem eius ine 
ierpretationem foisse testati. Aristarchus epim piuae genas 
flummis adustum eo indicari putavit, Apion vero palum intellexit 
igni praeustam aive σκύλοπα; add. 'havor, 664, 93. “Σκώλος" 
Qajlog ὃ κάνδα wÀos, 5 gxvàgt. ot δὲ σκόλοιμς ἢ ῥιέβδος, ἢ ἄπο- 
ξυμένος πάοσαλος --- ἢ ἀκάνθης εἶδος, ubi ῥάβδος ὁ σκάνδαλος 
emendandum ease demonstrat Hesych. Εἴ, 1227,, cf. H. Steph. 
thes. Gr. ling. vol. V1, 5812 sq. et viros doctos, quos ibi comme- 
moravit Schaeferns. 

V. 566. Harlei, submittit alium : πάντοσε πππταίγων, μή τες 
χρόα καλὸν ἐπαύρη» male huc relatum ex iis, quae postea leguu- 
tur v. 649. 

V. 668. Barnesius infelici coniectara τὰ μεσηγύ, coi V. 
E. τὸ μεσηγὺ itendidem suo Marte excogitatum adiecit, Iliadi in- 
tulit. Poeta enim articulum ignorat et pro adverbio pouit ῥιεσση- 
γύ, μεσηγὺ δα μεσσήγύξ) vid..8, 560. 0, 549. 11, 570. 16, 396, 
Sibilam simplicem εἰ metrum, aibi expetit, et libri ung eum Eust. 
946, 56. approbant. 

' V. 569. Ut locus communis ab aliis teeltari éolet, sicut ab 
Kt ym. M. 140, 35. schol, ad Soph. Al. 253. Apol. inu Lex. 
455., ubi secus ac par erat γέγεται fertur. 

V. 510. Grammaticorum partem ἀχόμενος f. e. κατασχεϑ εἴς, 
περισπαρεὶς δόρατε legisse schol. BL. A poll. in Lex. 627. Hesych. 
Ji, 1334. memoriae: prodiderunt, Quibus fidem hahet Bothius 
praeter librorum scriptorum auctoritatem. Illorum si stamos iudi- 
eio, περὸ δουρί, etsi alterum defendere possis v. 441. 21, 577., 
verbo insequenti ἤσπρορε iungater necesse est. Neque id insoli- 
tui habuerim, quoi vulgare tueatur 1], 22, 399, ei Kuststhii 
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“Δηΐπυρον 5' “Ἕλενος ξίφρεξ σχεδὸν ἤλασε χόρσην 
Oprixip, μεγάλῳ, ἀπὸ δὲ τρυφάλειαν ügaktv* 
3 μὲν ἀποπλαγχϑεῖσα χαμαὶ négs* xci τις dyaum 
μαρναμένων μετὰ ποσαὶ χυλενδομένην ἐχόμισσεν" 
pBO τὸν δὲ χατ᾽ ὀρϑαλμῶν ἐρεβεννὴ νὺξ ἐχάλυψεν. 
᾿ς Mfroslóv δ' ἄχος εἷλε, βοὴν ἀγαθὸν Μεγέλαον" 
f δ᾽ ἐπαπειλήρας ᾿Ελένῳ ἥρωϊ ἐνακχτι," ᾿ 
ὀξὺ δόρυ χραδάων" ὃ δὲ τύξου πῆχυν ἄνελκεν, 
τὼ δ᾽ ἄρ᾽ ὁμαρτήτην, ὃ μὲν ἔγχεϊ ὀξυόεντι ^ 
585 ler ἀχοντίσσαι, ὃ δ᾽ ἀπὸ νευρῆφιν ὀϊστῷ" — - 
Ἰιαμίδης μὲν ἔπειτα xard στῆϑος βάλεν lg 
ϑώρηχας γύαλον, ἀπὸ δ᾽ ἕπτατο πιχρὸς ὀϊστός, 


583, ἀνεῖλκχε V. cum plurimis, , V. δ85. ὑπαὶ revo, Vind. quinf. 
ol vulgo«et H. ἀκνέλχε W,. — | wevoiqw ol. vulgo. — — V. 681. 
W. 584, ὁμαρτήδην sive ἄμαρ- | διὰ δ' ἔπτατο Viud. quint. — 
τῷδ. Ar. ὁμαρτείιην Vind, un. — 


" 4 
observatio accedat 941. 3.: τὸ δὲ ἑσπόμενος περὶ δουρὶ ἔχεν τὸ 
στείας ἀνταηούόπεως͵ δῆηρεύνῃς τὲ γὰρ μετασπόμενος ἀπιόντα βάλε 
δουρὶ τὸν ἄρτι βληϑένια, καὶ αὐτὸς ἑἱσπόμενος περὶ δομρὶ ἀσπαίρει.. 

V. 511. Bothius coniicit ὡς ὁτὲ ous i. e. nt olim. Nemq 
vero sermouis Homerici docíus invento isti adstipulabitur, vid, 
Ktym. M, 122, 64., e quo τις, glossa ortum, delendum erif, 
jn sequentibus órz^ οὐρέσι proposuit Toll. ad Apoll. Lex, 124. 

V. 512. Mehda Vindob. quiuto et Apollou. Lexico admixía 
et alii sustnlerunt et libri ignorant, vid, schoil. BL. Etym. M, 
861, 44. Or. 167, 3. et Rahnken. ad Tim. 69 sqq.- 

V. $13, Clausulam habuimus 1, 146., similior etiam huiug 
versus est Od, 22, 413. 

y V. 515. Venet. augymen/km ab editoribus. agsumptom plerum, 
que praetermittere indicavi ad 4, 401, Idei vero exitus, si bene 
eomyputavi, undecim fliados versibus est additus, quanquam levi 
varietate passim fertur κατὰ δὲ ox, ὄσσε χβλ., εἴ. 16, 326. 

.V. 583.  Tenoris pravitatem, quae Botbhil aciem eſſagit, 
naofavi, ratione rel reddita, ad 11, 315. 

V. 5684.  Aristarchum ὁμαρτήδην sive ἁμαρτήδην pro adverblo 
habuisse minus próbabiliter ostendi in Excurs. Xll. ad li. δ, 
656. ““μαρτότην, cuius mentionem facit scliol, Vict, hiscet οἱ δὲ 
ἁμαρτήτην, Gua. προΐεντο, ὡς ἐπειλήτην, fuit aliorum. Sententiam 
Aristarehi ex antiquioribus Eustath. 947, 57. repudiavit, nuper- 
rime Lehrs. de stud. Arist, Hom. 313. ' 

V. 585. Literae liqnidae libri plerique vocalem, numero 
pauciores, e.quibus. est Vind. quintus, diphtbongum solent prae- 
mittere: ergo satius erit Venet. obsequi, Mendum alt.rum, ἐμ 
cuius societatem Ven. et Rom. non veniunt, ad il. 8, 365. sustuli 
Dativus commode adest in Od. 11, 601,: γυμνὸν τόξον ἔχων xl 
p revoiqew ὀϊαφύν. . 

V. 587. Vind. quint. (d, ex alils fimilibua traducta, tewere 
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ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀπὸ πλατέος πτυόφιν μεγάλην xav! ἀλωὴν 
ϑρώσχωσιν χύαμρι μελανόχροες ἢ ἐρέβινϑοι 
590 πνοιῇ ὕπο λιγυρῇ καὶ λεχμητῆρος ἐρωῇ 
ὥς: ἀπὸ ϑωώρηχος Μενελάου χυδαλίμοιο 
πολλὸν ἀποπλα) χϑεὶς ἑκὰς ἔπτατο πικρὸς ὀϊστος." 
᾿Δτρείδης δ᾽ ἄρα χεῖρα, βυὴν ἀγαϑὸς ΔΙενέλαος, 
t βάλεν, ἢ à ἔχε τόξον ἐὔξοον" ἐν δ᾽ ἄρα τόξῳ 
695 ἀντικρὺ διὰ χειρὸς ἐλήλατο χάλκεον ἔγχας. 
ἂψ δ᾽ ἑτάρων εἰς ἔϑνος ἐχάζετο Κὴρ᾽ ἀλεείνων, 
χεῖρα παραχρεμαάσας" τὸ δ᾽ ἐφέλχετο μείλινον ἔγχος. 
xai τὸ μὲν ix χειρὸς ἔρυσεν μεγάϑυμος ᾿αἱγήνωρ, 
αὐτὴν δὲ ξυνέδησεν ἐῦστρόρῳ οἱὸς ἀώτῳ, 2C 
600 σφενδόνην ἣν ἄρα οἱ ϑεράπων ἔχε ποιμένε λαῶν. 


V. 688. πτύοφιν schol. ad Od.4 vulgo et H. — — V. 597, χάλ- 
11, 128. — V. 589. ϑρώσκου- x&or ἔγχος Vind. ed. et editt. 
e Vindd. et ol. vnlgo. — V. ' antiquis, — V. $99. ἐϊστρεφεῖ 
590. ὑπαὶ Au. Vind. quint, — | Ar. — ' V. 605. περὰ δέ οἱ ol, 
W. 694, 5 ῥ᾽ ἔχε V. Vindd: ol, | vulg. et H. — V. 608. ἔσχετο 


invasit. Nihil eam hic prodesse nullum maius 'est argumentum, 
quam sequentia vulgari et recepto adnioduni. congruere. 

^ V. 588.  Krrorem a librariis in schol. ad Qdyss. admissum 
emendant plurimi, ut schell. AD. Kust. 947, 39. Apoll. Lex. 
511. Pollux. X, 128. et all. 

V. 589. Vindd. et editt. propemodum omnes ϑοώσκοισεν, cul 
immerito principatum dat Eruestius, etai Athen, il, 14. et 
achol. ad Od. l. all. ideis aguoscunt. Nam subiunctivum  cowmpa- 

. r&ndo apium idoueumque Ven. ires codd, apud Heynium et 
Kust. 991, 30., quibus nosira aetate paruerunt, comuuni appro- . 
bant consensu. 

V. 590. Ab eodem «kordio proficiscitur 23, 215., ad quem, 
guum ÁAlterus nihil diversi aunotaverit, obtemperavi Veneto, 
vid. pauilo supra ad v. 5835. 

V. 594. Norminativus etai in libris orfnibus insedit, dativum 
famen, ab interprete Veneto ex Aristarchi recensionibus erutum 
et testimonio Eustathii 938, 53. commendatum, cum Wolfio 
&adoptavi. Qua de re scholiasta praecipit ita: ἡ ὁ ἔχε μετὰ τοῦ t ai 
“Τριστάρχου" ἴσει γὰρ καϑ' 0 μέρος xarüye, ὡς ἐπὶ τοῦ" ἡ ὁ ἴδε 
γυμνωθέντα (M. 12, 389.), τενὶς δὲ ἄνευς τοῦ & γυάφοντες ig " ὅλης 
«ἧς χειρὸς δέχονται τὸ λεγόμενον. τὴν κατέχουσαν τὸ τόξον χεῖρα. 

V. 596 hac uma rhapsodia ter iteratur, vid. 566, 648., prae- 
terea conspicitur 3, 32. 11, 585. 14, 408. et adversativae expers 
16, 817. 

V. 597. Ven. Vind. quint. Rom, St. et recentiores μείινον 
ἔγχος, eui consentanea sunt 5, 655, 664 sy. εἰ Anfra 11$. 

V. 699. Schol. A. 2 tuo torſ⸗, —RX τοῦ ᾿ἐὔφτρε- 
φής: Sed ἐὐσερόφῳ num modo rei magis convenit, verum etiam a 
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Πείσανδρος δ᾽ Ιϑὺς Μενελάόυ κυδαλίμοιο 
ἤϊε" τὸν Ó ἄγε Μοῖρα κακὴ ϑανάτοιο τέλοςδε, 
σοί, Μενέλαε, δαμῆναι ἐν αἰνῇ; δηϊοτῆτι. 
οὗ δ᾽ ὅτε δὴ σχεδὸν ἧσαν ἐπ᾽ ἀλλήλσισιν ἰόντες, 
603 'drosiónc μὲν ἅμαρτε, παραὶ δὲ ol ἐτραπετ᾽ ἔγχος" 
]1εἰσανδρος δὲ σάχος Μενελάου χυδαλίμοιο 
οὕτασεν, οὐδὲ διαπρῦὸ δυνήσατο γαλχὸν ἐλάσσαι" 
ἔσχεϑε γὰρ Owxog εὐρύ, χκατεχλάσϑη δ᾽ ἑνὶ καὐλῷ 
ἔγχος" ὃ δὲ φρεσὶν 50« χαρη, xci ἐέλπετο νίχην. 
610 ᾿Δτρείδης δὲ ἐρυσσάμενος ξίφος ἀργυρόηλον 
ἀλτ᾽ ἐπὶ Πεισάνδρῳ" ὃ δ᾽ ὑπ᾽ ἀσπίδος εἵλετο καλὴν 
ἀξίνην εὔχαλχον ἐλαΐνῳ ἀμφὶ πελέχχῳ, 
μαχρῷ; ἐὐξέστῳ" ἅμα δ᾽ ἀλλήλων igíxoyto. 


Vindd. ust. 949, 22. et οἵ, ] σε μάχαιραν 7. --- V. 612. ἀμ. 
vulgo. --- V. 609. .u£y«. δ᾽ ἔλ- φιπελέκκῳ  Vindd, Ald. sec, — 
no Z ἔλπετο Vind, quint, Eust. | V. 613. ἀφίκοντο all. taie 
949, 25. — V. 610. ig. χείρεσ- * Aristoph., ut videtur, — 


libris et gravmaticis nobis tradifur, sicat ab Eust. 948, 57. Rt. 
M. 618, 48., quod insuper bis apponit proxima 11, 41. et 
620, 3l. 

V. 604. Terminatur iisdem 9, 411. l 

V. 605. Heynius zag«i grammaticorum et metrieoram exi- 
8limat commentum, testibus gravibus refragantibus, ut Ven. Vindd, 
libris. plerisque, Eustath. 949, 11. et schol. Vict. 

V. 608. Scholiastae diserepantiam tenet Eust, 949, 22. eum 
Rom et omnibus ferme autlquioribus. Bene autem egit Heynius, 
quod ἰσχεϑε, Homeri sermone probatum a Venet., recepit, com- 
perat enim 12, 184. 20, 898. Od. 4, 284, 16, 4390. 

V. 610. "Aenodotum jnscitiae arguit échol. Ven.: etenim ab 
Homero cultrum (παραξιφέδα) μάχαιραν, gladium vero, pugnae 
aptum, ferrum sive ξίφος appellari. Nec de eius τοὶ veritate po- 
terit dubitari, vid. 3, 271 aq. 19, 251. 11, 855. 18, 291., conte 
moni vero accinit Kustath. 949, 29. 

V. 612. Ad falsam Vindobonensis compositionem nimis docl- 
les se praebuerunt editores, melius existimant et libri et idonek 
antiquita'is. magistri, vid. Apollon. in Lex. 549. scholl. BF. 
Kustath. 949, 51, Securis enim) manubrium nélexxor sive ote- 
And vocari constat , qoorum alterum nostro fere eengrbum gup-« 
peditat Od. 5, 236 — — αὐτὰρ ἐν αὐτῷ Στειλειὸν περικαλλές, 
ἐλώνον. —. Hoc autem Atticorum müre ex ἐλαία llairor, vocali 
exirita, prognatum dicunt, 

. 613. Legendi varietas, quae olim obtinuit, minos lueu- 
lenter apparet, sed e scholiorum atque Eustathii commentariis 
erit investiganda. lam schol. Venetus sic praecipiti ἐφίχονιο’" 
οὕτως “Ἀρίσταρχος ἄλλοι δὲ ἀψέκεσθον, ᾿“ριστοφάνης δὲ ἀφικέοθην, 


* . a 
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ἤτοι ὃ μὲν χόρυϑος φάλον ἤλασεν ἑπποδασείηρ 


015 ἄχρον ὑπὸ λόφον αὐτόν, ὃ δὲ προριόντα μέτωπον 


* 


€ 8 e , , » »γ . : , M 
ῥινὸς ὑπερ πυματης᾽ Àaxs ὃ οστέα, τω δέ ol OcOa 
πὰρ ποσὶν “αἱματόεντα χαμαὶ πέσον ἂν κονίῃσιν" 
ἰδνώϑη δὲ πεσων. ὃ δὲ λὰξ ἐν στήϑεσι βαίνων 
τεύχεά τ᾽ ἐξενάριξε, καὶ εὐχόμενος ἔπος ηὔδα" 


620 «“είψετέ ϑὴν οὕτω γε νέας Μαναῶν ταχυπώλων) 


LI 


Τρῶος ὑπερφίαλοι, δεινῆς ἀχόρητοι diri. 
ἄλλης μὲν λώβης τε καὶ αἴσχεος οὐχ ἐπιδευεῖς, 
ἣν ἐμὲ λωβήσασϑε, κακαὶ χύνες" οὐδέ τε ϑυμῷ 
Ζηνὸς ἐριβρεμέτεω γαλεπὴν ἐδδείσατε μῆνιν 


65ὅ ξεινίου, ὅςτε ποτ᾽ ὕμμε διαφϑέρσεε πόλιν αἰπήν. 


VW. 616. ὑπὲρ λόφον Etym. ΜΙ. | et all; olim, — V. 619, ?fevd-- 
570, 5. Apoll. Lex. 414. ὑπαὶ | ρηδε et οἰχόμενος Ald, aec. Viud, 
A. Vindd. et ol. volgo. — V. | ed. — V, 623. xaxoi κύνες Vind. 
611. αἱμαίόεντε Vindd, Ald. sec, | quin, — — V. 625. xol αὐτήν 


evi Vietor. ἐφιπκέσθϑην supponit. Eustathius contra primum 
explicat ép(xorto, deinde 949; 60. addit haec: εἰ δὲ γράφεται ἃ p C- 
κοντο, λείπει $ κατὰ πρόϑεσις, xoà δῆλον, ὡς ὁμοῦ κατ΄ ἀλλήλων 
ὥρμησαν. "Quibus perpensis, nescio an Aristarchi fuerit àgixorzo, 
exemplarium communium 'dgíxorzo, Aristoplianes denique in prioris 
sedem recipiendum statuerit dualem ἐφιχέσθην. Haec si vera et 
commoda habentur, ἐφίκογεο et ut Aristarcheum «t quia in rem 


: quadrat iure repo«itum esse censebimus, idque iam Eustathig 


placuisse intelligitur, dum ilud reddit ἀντὲ τοῦ καθέχοντο καὶ 


ἵψαντο. Quorum prius teauslate dicitut 14, 104 — μάλα πώς με 


καϑίκεο Ovuor drj, proprie nosttum deprehenditut apud 
Herodot. VII, 35, 1. τὸν 'ElAncnorzo» ἐκέλευε τριηχοσίας ἐπικέω 
σϑαι μάστιγι πληγάς. Verbum autem non admodafo crebro apud 
poetas obvium, cf, Opp. Hal. Il, 82 — οὐ γάρ τις ἐφίκετο τέρμα 


' Θαλάσσης (nam in Homer. Od, 8, 202. ἀφίκεσθϑε Jodie legitug), 


Attici oratores quique eos sunt imitati genitivo solent adiungere, 
velat l1s«&r, in Demon. 2 οὗτος μόνοι τῆς ἀρετῆς ἐφικέσθαι 7m 
σίως ἠδννήθησαν. Evagor. 20 τίς γὰρ ἣν ἐφίκοιτο τοικύτης φύ- 
σεως. Exempla plura οἱ ísocratis et aliorum congesserunt Val- 
$kenaer. in Opusc, 1l, 180. [δὰ I0. Chrysost. Or. in laudem 
Pauli Apost. 1. p. V]'et Coraés ad isocrat. Εἴ. 307, Quorum 
prior ad Kuriy. Phoen. p.217. Sophoclis fragmentum, in 
Stobaei florileg. t, 29. p. 199. superstes (apud Brunck. Pejyid. 
8.) haud inficete sic emendat: οὔτοι γ᾽ ἐφίξεέ τῶν ἀκρὼν ἄνευ πό- 
sov [vulgo οὔτοι ποϑ᾽ giu]. 


-V. 616. Nisl forte putaveris oͤndo λόφον e vereu proxXimd 
huc irguisse importune, alios ita vuluísse ex Ktymologico suspi- 
cari possis. Diphthongum, ^ Ven. et Eust, 949, 62. repudiatam; 
nuperrimi quique editores depulerunt, 


T. 
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οὗ μεὺ χουριδίην ἄλοχον καὶ χτήματα πολλὰ 

μὰψ οἴχεσϑ᾽ ἀνάγοντες, ἐπεὶ φιλέεσϑε παρ᾽ αὑτῇ" 
vU» avr ἐν νηυσὶν μενεαίνετε ποντοπόροισιν 

πῦρ ὑλοὸν βαλέειν, χτεΐναι. δ᾽ ἥρωας ᾿Αἰχαιρούς" 

630 «ἀλλά ποϑὲι σχήσεσϑε, , xai ἐσσύμενοί πέρ "Aennoc. 
Ζεῦ πάτερ, ἤ τέ σέ φασι περὲ φρένας ἔμμεναι ἄλλων, 
ἀνδρῶν ἠδὲ ϑεῶν' σέο δ᾽ ἐχ τάδε πάντα. πέλονται. 
οἷον δὴ ἄνδρεσσι χαρέξεαν ὑβριστῇσιν, 

Τρωσίν, τῶν μένος αἰὲν ἀτάσϑαλον, οὐδὲ δύνανται 
635 φυλόπιδος χκορέσασϑαι ὑμοιέου πολέμοιο. | 
' πάντων μὲν κόρος ἐστί, καὶ ὕπνου xai φιλότητος, 

. μολπῆς τε γλυχερῆς xal ἀμύμονος ὀρχηϑμοῖο, 


͵- 


Lips. — "V. 626. κτήμαϑ᾽ | τες Z. — L. gui. περ αὐτῇ 


ἅμ᾽ 'avve V. I ap. schol, A.| Ar. in altera, — V. 630. πο. 
e— V. 621. μὰψ οἴχεσθον ἄγον- |. τισχήσεσϑε Ald, sec, --- 


V. 611, Neutrum αἰματόεντα exemplis siabilivi ad v. 435., 
néque ei obseíant Ven, Eust. 949, 62. et schol. Ven. ad Hl. 1, 
194. et schol. δὰ Od. 4, 662., etsi dualis ab Aldina secunda ad 
alias plures est propagatus. Aristarchus, quem πέσον dedisse 
Schol. testatur, haud doble illud comprobavit. 

V. 619. Alterus ἐξενάρηξε inter codicis vitia retulit Vol. T, 
p. 632., de quo nemo dubitabit. Attamen simile quiddam Alina 
secunda, ín proximo cum eodem libro consentiens ,. sectaía est. 

V. 622. Schol. BI, : ὅ μὲν ἀντὶ τοῦ μήν' οὐ γὰρ ἔχει τὸν δέ. 
Heynius μὲν saepe ita poni, ut adversativa omittatur, admonet, 
quod nemo nescit, vid. Herm. ad Viger. 841. 336. Hoe vero 
Joco ἀντέϑεηις ne abest quidem, Adiicilur enim illa v. 628. Pari 
modo sibi respondent μὲν — αὖτε 1, 234, 3, 240. et alibi, cf. - 
Voss. hymn. ad Cer, 128. 

V. 623. Femineum usitatius esze recte observat Heynius, 
quanquam. alii, ut schol. Lips. et Eust. 950, 10., barbarorum 
ignaviam eo declaratam voluerunt. 

V. $25. Optimi libri et editi et ieripti congraunt in vulgari, 
ut Ven. Vindd. Eust. 950, 28. et 951, 8. 

V. 626. Αἰϊοε- κετήμαϑ᾽ ἅμ᾽ αὐτῇ, neque αὐτῷ, ut 4chol. ha- 
bet, scripsisse crediderim. Opes vero Menelao una cum Helena 
8 Paride ablatas passim commemorat poeta, vid, 3, 72. 7, 363., 
unde χτήματα πουλλὰ opfime quadrat, 

V. 621; Dualem perperam ianxisee pluribus Zenodotum schol, 
Ven. tradit, nec magis probat ἄγοντες, quod εἰναχωγὴ cursum e 
Peloponneso in Troada siguificet. Praepositioni plus fidei conci- 
liant aiia, ut Od. 1, 123. 

V. 630. Aldiuae secundae errorem omnes ignotant, et sim- 
plex couſirmat P 3110 in Lex, 627,, oyrotada* ἐπισχήσεσϑε iutor- 
pretatus, 


640 


ΟΣ IAIAAMOX 


τῶν πέρ τις καὶ μᾶλλον ἐέλδεται ἐξ ἔρον εἶναι 

ἢ πολέμου" Τρῶες δὲ μάχης ἀχύρητοι ἔασιν. ' 
"fàg εἰπὼν τὰ μὲν ἔντε᾽ ἀπὸ χοροὺς αἱματόεντα ! 

συλήσας ἑτάροισι δίδου Μῆενέλαος ἀμύμων, 


᾿αὐτὸς δ' αὐτ' ἐξαῦτις ἰὼν προμάχοισιν ἐμίχϑης 


"EvOa« οἱ vios ἐπᾶλτο llvAoiuíyeog βασιλῆος, 
“Αρπαλίων, ὃ ρα πατρὶ φίλῳ ὅπετο πτολειμιίϑων . 


616 ἐς Τροίην" οὐδ᾽ αὗτις ἀφίκετο πατρίδα γαῖαν" 


ὅς ῥα τότ᾿ ᾿Ατρείδαο μέσον σάκος οὕτασε δουρὲ 
ἐγγύϑεν, οὐδὲ διαπρὸ δυνήσατο γαλχὸν ἐλασσαι" 


V. 638. ὅνπερ Rom. Eust. 951, | Voss, ad h in Cer. 123. --- V. 


| $9. — Ib. εἶναι St, Ernest. — 643. Ἰζυλκιμένεος Z. — V. 644, 


V. 642. αὐτὸς δ᾽ ἀρ ἐξαῦτες | ὅς « Rom. — . ib. πολεμίζων 


V. 638, Eust. 955, 56., infinifivum eres & stirpe Yo, Paus 
δ. e. πληρὼ (satio) propullulare ratus, in adspiratione cum aliis, 
qui eum melius repetunt ἃ verho Unus , consentit, Quapropter 
Stephani editionem operarum mendum, ἃ Berglero iterktum, 
occupasse aliquis coniiciaf, 

τ 

V. 639. Quandoquidem in Vind, quinto ἀκόρίστοι, emenda- 
tione ἃ mano prima appicta, profertur, nihll dissimilitudinis ad- 
esse intelligitur. 

V. 612, Vossii aures iusto delicatiores particulae, a Vind. 
quinto et aliis quibusdam praetermissae, litem iuteudunt. Eam 
vero non modo: Il. 15, 281. , sed Odyssea etiam 9, 537., similem 
Siphthosgi concursum non aspernaía, salvam et incolumem prae- 
stabit. 
V. 644. Rom, ex Kustathio perperam transtulit numeris 
fnimicum, quod alii ignorauf. Praesens πολεμίζων longe plurimo- 
Tum fuit, neque id alhsonum erit habendum. Futurum tamen, si 
bene retulit Krnestius, a quo Bekkerus dissidet, in Lipsiensi 
et Italo repertum est, unde Wolfio et Heynio sum adeti- 
pulatus. ' 

. V. 649. Subiunctivum ad proxima relatum omnes omninó 
tuentur. 

V. 652. Κατὰ ter repetitum vel alios grammnticos vel Ve- 
meti librarium solum offendit, Quo saepius autem eius ' generis 
errores notavimus, eo minus illi credemus, aliis plurimis, ut 
Vind. Eust. 952, 41., repugnantibus εἰ poeta ipso vetante, vid, 
$, 61. 

V. 653. Bothius nec sibi constat, uec Homeri rationem 
accurate perspexit, vid. ad 10, 215. 

V. 657 sqq. Et verbum et res ips& veterum movit suspieio 
nem, unde scholl. BL. ApolloniL judicium aliqua ex parte pro- 


bant hisce: δνέοιντες " ἥτοι χαθίδανιες, μάλλον δ) ἀναθέντες " ye- 


κρὺς γάρ four. οὐδένα δὲ τῶν ἀποδανόντων οὕτως ἔξάγει" διὸ 
ἀϑετεῖ τας ὁ στίχος. ἢ διφρῷ ἀπάγεταε ὡς μακρὸν vM μάχης 


^ ι 
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dy δ᾽ ἑτάρων dg ἔϑνος ἐχάξετο Κῆρ᾽ ὠλεείνων, 
πάντοσε παπταίνων, μή τις χρόα χαλχῷ ἐπαύρῃ. 
650 ἥῬηριόνης δ᾽ ἀπιόντος ἴξε γαλχήρε᾽ ὀϊστόν" 
καὶ Q ἔβαλε γλουτὸν xara δεξιόν" αὐτὰρ ὀϊστὸς 
ἀντιχρὺ χατὰ xcti ὑπ᾽ ὀστέον ἐξεπέρησεν. 
ἐζόμενος δὲ xat! αὖϑε, φίλων ἐν χεραὶν ἑταιρῶν 
ϑυμὸν ἀποπνείων, ὥςτε σχωληξ, ἐπὶ γαίῃ 
655 χεῖτο ταϑείς" ἐκ δ᾽ αἷμα μέλαν ῥέε, δεῦς δὲ γαῖαν. 
τὸν μὲν Παφλαγόνες μεγαλήτορες ἀμφεπένοντο". 
ἐς δίφρον δ᾽ ἀνέσαντες ἄγον προτὶ Ἴλιον lov, 


* 


W. et ol vulgo, πολεμίζειν V. | 288, — V. 652, διὰ κύστην V. 
A. np. schol. Lips. — V. 649. | — V. 653. χκαταῦϑι Both. — 
ἐπαύροε Hermann. Opusc. 1, | V. 657, ἀναθέντες Apoll. Rhod, -- 


οὔσης. En) ναυσὶ yag μάχονται. Sed in loco et multis controverslig - 


&c quaestionibus obnoxio et antiquioribus iam addubitato nos vere 
sari neminem, qui harum rerum scientíam sibi collegerit, fugit. 
Ktenim Pylaemenes quidam, Paphlagonum dux, Il. 5, 576, ἃ Me- 
melao et Antilocho victus dicitur; quare, si idem est, qui filii ἐπ. 
᾿ ferfecti corpus prosequi narratur, Homerum, priorum immemorem, 
furpiter Japsum esse sequitur. Hac causa impulsi Aristophaneg 
aliique v. 658. et proximum a diaaceuasta ideo interpositum cen- 
suerunt, quod patris mentio paullo antea erat facia, nec prae« 
cedentem dubitationis expertem fuisse cognovimus.  Suspicionem 
istam ut tollerent, alii aliam excogitarunt medela: Zenodotua 
"quidem, quemadmodum comniemoraüvi, Pylaemenen in Cylaeme- 
nen mníavit; plures, Eustathio teste 952, 63., non Pylaeme« 
nem ipsum, sed, quia nondum fuérit sepultus, eius umbram filio 
caeso adfuisse inàpte opinati sunt; ineptius etiam quidam μετὰ δ᾽ 
οὔ ὅφι πατὴρ κίε correxerunt. Plurimi autem duos fuisse Pylae- 
menes , alterum Paphilagounum ducem ὦ Menelao occisum, alterum 
eius gentis regem, cuius filius hic occubuerit, censuerunt, εἰ ia 
maiorem rei fidem alios cognomines, quos Homerus recensuit, 
síudiose collegerunt, vid. scholl. ABLV. et Eust. 953, 4. Ari- 
siarchum ipsum, obeli parciorem, in eam sententiam inclinasse 9 
schol. Venet. commentariis discimus. Horum omnium nihil Wol- 
fio placuit in prolegz. 133 sq., euíus consilio Bothius nuper 
obsequutus utrique versui uncos apposuit, quae, si Wolfio credi- 
deris, brevissiina sane est vi& ad omnem düerepantiam et diffi» 
eultatem removendam, Cautior et, ut putat, sagacior illis Bernard. 
Thierschius de primitiva Odysseae forma p. 35. novam et a 
nemine tentatam explicandi, viam aperuit. Autumavit enim Pylae- 


Ááe 


menen male mulcatum in Achivorum manus incidisse, et casu, . 


nescio quo, e caplivitate el&psum et in castra suorüm reversum 


511 caedi fuisse superstitem. Haec etsi ἃ veri specie abhorrent,. 


prohahilia tamen, imo certa et fixa babita esse ἃ viro doctissimo 
in diar. liter. lenens. a. 1823. vol. III. p. 390 miror. Nam pri- 
mum Thierschii ratio eo vacillat, quod verba in 1L. δ, 676, ierte: 


. HOMERI Il. Sect. III. δ 


Ν 


660 
. «δεῖνος γάρ οἱ ἔην πολέσιν μετὰ Παιρλαγόνεσσιν". 


foU ὅγε χωόμενος molis χαλχήρε᾽ ὀϊστόν. 


- 
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ἀχνύμενοι' μετὰ δέ σφε πατὴρ κίε ᾿δάχρυα Aelio 
9r; δ᾽ οὕτις παιδὸς ἐγίγνετο τεϑνηῶτος. — 
Τοῦ δὲ Πάρὶς μᾶλα. ϑυμὸν ἀποκταμέναιο χολώϑη:" 


ἦν δέ τις ὐχήνωρ, Πολυΐδου μάντιος υἱός, 
ἀφγειός, τ᾽ ἀγαϑὸς τε, Κορινϑόϑι οἰκία γαίων, 


0665 ὅς ῥ᾽ εὖ εἰδὼς RBwjo' ὀλοὴν ἐπὶ νηὸς ἔβαινεν. 


πολλάχε γάρ οἱ ἔειπε γέρων ἀγαϑὸς Πολύϊδος 


V. 659, τεϑνειῶτος ol. vulgo et | coniectura, — V, 667. φϑίσδαο 
ΣΙ. — Vi 6634 Π]ολυείδον H. |.vulgo, φϑεῖσϑαι Vind. un. — V. 
foth. — V. 666. ἀγανὸς Both. 


ἥνθα Πυλαὶβιενέα ry» δὰ utrumque Menelaum et Antilochum per- 
tinere censet: Pylaemenes videlicet a, Menelao s0lo vel capitur vel 
Snterficitur, cf. 7, 8. 11, 328. Deinde l'ld&éemenen csesum, neo 
rero captivum abdoctum esse ἃ Menelao et 1l. 6, 55 sqq. osten- 
dit, et usus Homeri, ex quo ἑλεῖν, si de hoste in acie obvio usur- 
patur, semper interficere denotat, vid. 4, 457. 5, 37, 50, 118, 
344. 541, 611. 6, 35. 1, 8, 11, 8l. 8, 256, 213, 9, 304. 11, 
92, 301, 738. εἰ alibi.« . Etenim si poeta ' verbo illo usus aliquem 
captum ene indicat, vel ζωὸν adiicit, ut 6, 38. 16, 331. 21, 102,, 
vel ex aliis eam uotionem subesse facile intelligitur, cf, 19, 845. 
21, 11. 22, 142, 24, 142. 24, 152. Od. 4, 463. 8, 330. 22, 187. 
Verum pouamus Pylaemenen a .Menelao et Antilocho esse captum, 
Quo tandem modo liberatus ét solutus ad suorum signa redierit, 
^ postae narranduin fuisse apparet, ut alia eius generis de 180, 
Antipho et Lycaone, Priami liliis ab Achille captis, minime prae- 
teriit silentio, vid. 11, 104 aqq. et 21, 35 sqq. At obiiciat ali- 
quis Pyleemenen vulneratum et captum. in ipso puguae tumultu 
ex hostium potestate effugisse. Id autem, auriga interempto eur- 
ruque ah hostibus abducto, ε difficile est ad credendum, neque 
poetg, εἰ eveuisset, Pylaemenis fugam non commemorasset, cf. 
8, 380. 5, 23, 318, 341, 664, 697. 12, 392.,13, 781. 14, 429. 
15, 240. 20, 325. 21, 597. Quocunque igitur se verterit Thier- 
achius, causam eius iacere patet. Itaque nihil, nisi veterum 
railonem , ab Aristarcho: haud reíectíam, nobis relictam video, 
Qua si quis minus erit contentus , ei tres versus una litura esse 
delendos consequens erit. 

V. 659, Vocalem longam, ἃ nobis munitam ad 1]. 6, 71., et 
Rast, 952, 94. praebet, εἰ Vind, quipt. consentit. Cuius ptae- 
stantia. insuper inde patet, quod cum paucis ἐγέγνετο firmet. 
idem'» finali in versuum "clausula posito, cui Bothíus iterum 
bellam indixit, fidem. facere solet, ut v. 661, 664, 682, 1719, 
186, 818, 828. 

V. 663. Vocali pon mutata Efym. M. 400, 10, versum ex- 
eifat, eque t productum Homero erit abiudicandum , vid, quae 
disseroi ad δ, 180. Exordib et posteriorum et Latinorum poeta- 
fum imiatiot$ nobilitato Homerus ter quatterque est usus, vid. 
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νούσῳ ὑπ᾿ ἀργαλέῃ φϑῖσϑαι οἷς ἐν μεγάροισι) 
5 μετ᾽ ᾿ἡχαιῶν νηυσὶν ὑπὸ Τρώεσσι δαμῆναι" ^ 
τῷ δ᾽ ἅμα T ἀργαλέην ϑωὴν ἀλέεινεμ ᾿Αχαιῶν; 
610 νοῦσόν T8 στυγερὴν, ἕνα μὴ πάϑοι ἄλγεα ϑυμῷ; 
τὸν βάλ vno γναϑμοῖο καὶ οὕατος᾽ ὦχα δὲ ϑυμὸς 
ᾧχετ᾽ ἀπὸ μελέων, στυγερὸς Ó ἄρα μὲν σχότος εἷλεν, 
"Oc οἱ μὲν μάρναντο δέμας πυρὸς αἰϑομένοιο" 
Exrop δ οὐκ ἐπέπυστο Διὶ φίλος, οὐδέ τι ἤδη, 
676 ὅττε ῥά οἱ νηῶν ἐπ᾿ ἀριστερὰ δηϊόωντο 


669, Op. Both. — Ib. ἀχεύων H. — V. 613 ἀπαὶ μιλώωΐϑ 
Beutlei. voluit. — V, 610. na- | Vind. quint. — 
1 Eustath, 953, 16. Rom. et 


δ, 9. 10, 814. Od. 20, 281., neque ita raro praeseii$ eodem inodd 
ponitur ín versus vestibulo; sicut 2, 811. 11, 722. 

V. 667.  Vocalem longam circumílexum sibi expetere recte, 
u( puto, ostendi ad 9, 246. 

V. 669. Bothine, Elmileii praécepiis δὰ Eurip; Mfed: 
1261 inductus, nomen ϑωὴν ξ subscripto oneravit; — Britanuum 
Etymol. magni moyit auctoritas, quo referente (vid. 26, 24.) Ar- 
ehilochus habuit: ὡς δ᾽ ἄν os Quin λάβοι, cf. Liebel. Archiloch, 
fragm. CIX. taque cum Eiytologo ἀϑῷος Atticum eise existi- 
marunt. Mili quidem, nlsi certiora proferuntur argumenta, ]lyrici 
wsus non modo non ad Homerum, sed ne ad Atticos quidem trans- 
ferendus videtur. Certe de illo quum libri tum grammatici mani- 
festo contradicunt, vid. scholl. Eust. 953, 16. Apoll, iu Lex. 
854. Arcad. de act. 103, 29. Hesych. I, 1153. et alióf. 

V. 6170. 1l. 5, 567., ubi optativum cum Hermahig.ei 
Vind. quinta erám Feposi turus, opérae voluntati non responderunt, 
Kundem modum, ut in re historica maxime congruum, Venet. et 
omues omuino liic certum reddunt, add. 10; 26.  Subiunctivuid 
contra, δὶ res coram fil, bene et eómmode tenebimus, 11, 410; 
17, 243. 20, 126. 0d. 7, ^195.- 17, 596. Thiersch, gr. $. 340. 

v. 672. Vind, quintus pro éuo more tet jteravit; Veneto tez 
Dugnante, &tai μελέων, cf. 7, 131. 16, 607. 

V. 614. Hermaunus in dissertatione de interpolatiotibud 
Hometi p. 14. ea, quae sequuntu?, eum veráu 344. arctissima 
eopula cohserere et interposita inde ἃ v, 845. usque ad v. 6738; 
in alienum locum itruisse demoónstraré studuit. Longe alid fuit 
Heynii sententia: is enitn, nihil fraadis in superioribus odoratus; 
v. 682 sqq. ἃ variis variorum rhapsodorunmi lacihiis éonsdárcinatos 
iudicavit, ec Spohnius de agro Ttoi. p. 24. ab éo proísus dissen- 
&it. Haec sigillatim petsequi nunc non vacat. Quare tnum monoiéed 
satis esto: versibus istis, qui molesti atqué importuni Hermanng 
videntur, resectis neque ldomenei virtutem factis exsplendesteré 
neqne ullam fere Troom esse cladem, qua tógmitá ἐξ animadférse 
Heetor Polydamahtis jussu ih alterum exeréitué cornu se Cóüfert; 
Heynii autem et Spohnii dubitationes cum castroruni aitu e£ 
kie Graecorum Troumque disposita proximó esse coni&mélfs faz 
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λαοὶ ὑπ' ᾿Αργείων" τάχα δ᾽ ἂν xal κῦδος ᾿Αχαιῶν, 
ἔπλετο᾽ τοῖος γὰρ γαιήοχος Ἐννοσίγαιος, 

ὥτρυν᾽ oysiovg, s πρὸς δὲ σϑένει αὐτὸς ἄμυνεν" 
ἀλλ᾽ ἔγεν, ἢ τὰ: πρῶτα πύλας καὶ τεῖχος ἐρῶᾶλτο 


680 ῥηξάμενος Ἰαναῶν πυκινὰς στίχας ἀσπιστάων" 


ἔνϑ᾽ ἔσαν i«vrog τε νέες xoi Πρωτεσιλαου, 
ϑῖν᾽ kp ἁλὸς πολιῆς εἰρυμέναι" αὐτὰρ ὕπερϑεν 
τεῖχος ἐδίδμητο χϑαμαλώτατον, ἔνϑα μάλιστα 
ζαχρηεῖς γίγνοντο μαχῃ αὐτοί τε xci ἵπποι. 


60) Ονϑα δὲ Βοιωτοὶ xai 'Ιάονες éAxtziroveg, 


7 


«Ἰοχροὶ καὶ ᾿ϑῖοι καὶ φαιδιμόεντες Ext&ioi, . 
σπουδὶ ἐπαΐσσοντα νεῶν Évov' οὐδ᾽ ἐδύναντο 

ὦσαι ἀπὸ σείων φλογὶ εἴχελον " Exroge διὰν" 

οἱ μὲν ᾿ϑηναίων προλελεγμένοι" ἐν δ᾽ ἄρα τοῖσιν 


^ ^ 4 


W. 619.. ταπρώτα YV. et Both. | V. 686. διϑίοιε editt, antiqq; 
— V. 682. εἰρυμμέναι D. pro- | male. — — ib. Φαίδεμοε. ἕντεσ᾽ 
ponit. — V. 685. orte epod "Em. V. L. &p. schol. B. et Eust 
Hippoerat, de med. offic.. t. | — V. 681. δύναντο V. Eust. 954 
XH p. 18., teste Heynio. — |j 63. H. et all vid. ad v. 552. — 


giet neminem. Quibus de rebus alio et loco et tempore .erit quae. 
yendum. ' 


V. 685. Jonas sive Iaongs qui non re, sed forma differant, 
Athenienses hic appellari iam veteres concesserunt, vid. A poll. 
in Lex. 357, scholl, et Eust. 954, 43 sqq. et de Androtionib frag- 
mento, cuius uterque memor est, "Sibelis. in Ki, fragm. p. 117. 
Adiectum ἐλκεχέεωνες, quod praeterea novit hymn. in Apoll 147., 
alii ridicule explicant: o£ ἐν τοῖς χιτῶσι τῶν ἐναντίων ἕλχεα ποι- 
οὔντες, alii melius; ὅτε μέχρε τῆς Π]ερικλέους στρατηγίας ποδήρεις 
εἶχον τοὺς χιτῶνας, vid. scholl. et. Eust, 954, 50 aqq. 

V. 686. Phthiorum et Phthiotarum discrimen, ex quo illos 
Protesilai et Phíloctetae, hos Achillis imperio subiectos volunt 
schol. Eust 954, 54, Etym. M. 793, 10. Ammon. 142.) 8 
grammaticis, excogitatum scite reiecit Heynius, cf. Strabon. 
3X, 6060. l c. Idém Strabo cum aliis praestantioribus φαιδιμόεν.- 
«ec, semel ab Homero usurpatum, pro deriyato habet. Alii in eo 
vel compositum quaesiverunt, vel. quod magis est verisimile, dis- 
&raxerunt in dub φαίδιμο; ἔντεσ᾽ ᾿δπειοί, Huc spectat Eusta- 
thii nota 950, 51.: τὸ di φαιδιμόεντες ἢ, παράγωγόν ἐστιν ix τοῦ 

δος, 4 σύμϑετην κατά τινας ἐκ τοῦ φαιδέμαν ἔχειν πανοπλίανε 
Ὁ Ald, secunda librarii oacitantia —— admisit, 


«|. V. 691,  Vindobon. Alteri corrigunt plurimi, De nominie 
bnius tenore egimus ud v. 195. 


V, 692. Errorem Zenodoti.& scholiis aliquoties nofatum attigi 
* ad 10, 175. idem num hic quoque cum aliis scripserit qvÀ, «a 


690 
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Ter υἱὸς Πετεῶο, Μίνεσθεύς" οὗ δ᾽ Gp. ἕποντο 
φείδας τε “Στιχίος τε Βίας τ' ξύς" αὐτὰρ ᾿πειῶν 
( υλείδης τε Méyne, ᾿μφίων *s 4doaxlog τε. 
πρὸ ᾧϑίων δὲ Μέδων τὲ μενεπτόλεμός τὸ loÓcgxgg* 
ἤζϊτοι ὃ μὲν νόϑος. υἱὸς ᾿Οἰλῆος ϑείοιο 
ἔσχε, Μέδων, Jinvrog ἀδελιρεός, αὐτὰρ ἕναιεν 
ἐν Φυλάκῃ γαίης äno πατρίδος, ἄνδρα χαταχτάς, ' 
γνωτὸν μητρυιῆς ᾿Εριώπιδος, ἣν ἔχ᾽ ᾿Οἱλεύς" 
αὐτὰρ ὃ, lgixAoto maig τοῦ (Φυλαχίδαο" 
oi μὲν πρὸ Φϑίων μεγαϑύμων ϑωρηχϑέντες, 
ναῦφιν ἀμυνόμενοι μετὰ Βοιωτῶν ἐμάχοντο: 

Αἴας δ᾽ οὐχέτι πάμπαν, Ὀϊλῆος ταχὺς υἱος, 
ἵστατ᾽ en. «Αἴαντος Γελαμωνίου, οὐδ᾽ ἡβαιῴν" EE 
ἀλλ᾽ ugr' ἐν γειῷ βόε olvans πηχτὰν ἄροτρον, 


- 


V. 688. φλογὶ bulos vel ἥν, ol. | Eqst. (este, — — V. 696. ἀπὰ 
vulgo, cf. ad v. 53. — V. 691. | sag. schol. Ven. ad ll. 18, 64. 
“Στίχος Vind. ed. — V. 692. | et H. — V. 1702. χάζετ᾽ ἀπ᾿ 


Μέγης τ᾿ pg. V., ut videtor. | αἴ, Z. — ιν. ἠδ' 7g. AM. 


V. 693, Murenvolehog all, | sec. — V. 108. rq V. — 
e 


Μέγης τ΄, ug. τε Ao. T., parum constat, quanquam !à coliigi 


possit e scholiastae Ven. "verbis: οὕτως Méyqc, E» τοῦ τε, OD 
γαρ' ἐστε Φυλείδης. Sed ceitum exploratumque est ista, quibue 
Phylilen εἰ Megeia unum eundemque fuisse ufürmare voluerit, 
mobis transmissa esse mutila, Quem defectum ita fere resarcien- 
dum putaverim : oU yr ἐστι “βυλείδης ἄλλος. , 

V. 693. Utrum ἤΖζενεπτόλφμος an. Ποδάρκης sit proprium, mi- 
nus apparere dicit Kuat. 955, 10., additque suavitatenr quandam 
ín iis inesse, quod Phthiorum dux, qui commemoratur,*alias qui- 
dem pedum pernicitate eminuerit, in pugna vero firmis sit ac stabilis." 
Ceterum Podafcen, Protesilai fratrem, PBthiis praefuisse navium 
index v. 701. docet. 


V. 694 cum tribua proximis redit iu libr. 15, 333 sqq. 


YX. 696. Aristarchum γαίης ἀπὸ πατρέδος verum existimasse 
schol. parum accurate ad 1l. 18, 64. tradit, neque in eo libri 
communes concinunt; certe enim tenor, ut res postulat, inclina- 
tur, in Vindd. Ald. Steph. et plurimis, 

V. τοῦ. Kty m. M. 598, 23.: ánà TOU γαῦς » Inquit, ναὸς ; ri- 
erat, xui κατὰ κρᾶσιν; ναῦφιν ἀμυνόμενοι, ἀντὶ τοῦ ix τῶν νεῶν 
ἀποσοβοῦντεςς.  Genitivum autem γαῦφε certum redduut 23, 194. 
16, 246. et 15, 731, 


V. 702. enodoti ratio ab imagine, quae sequi(ar, abhorret, 
Aldinam vero typothetae manus foedavit. 


V. 703. |n Venetum vro forte fortes inirasse οὗ τοῦ ipsa 
et libri plurimi indicio esse possunt, ' . 


* 


Pd 
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ἴσον ϑυμὸν ἔχοντα, τιταίνετογ" ἀμφὶ δ' ἄρα σφιν 
πρυμνοῖσιν χεράεσσι πολὺς ανακχηκίενι ἱδρὼς" 

τὼ μέν τὸ ζυγὸν olov oov ἀμφὶς ἐέργει 

ἱεμένω κατὰ ὠλχα" τέμει dé τὸ τέλσον ἀρούρης" 


W. 1705. ἀνεχηχέεν V. πολὺς δ᾽ 11. et ol. vulgo, — 1b. τέμνει 
ἀνεκήχιεεν vel ἀνακηκίεο all. — | Vindd. et vulgo. rut W. — 
V. 101. hyuére V. Et. Or. 1T1, | V. 708, πὰρ βεβαῶτε Eust, 957, 


V. 105. Tetbata et confusa scholia pariter ac librl prae- 


bent: nam nec Veneti drexgxíes, nec Vindob. quint. ἀναχήκεεν qua-- 


ürant. Alios autein πολὺς δ᾽ ἀνακηχέει vel ἀγεχήχιεν, alios ut nune 
fertur, seribeudum iudicasse lector attentus intelliget. Haec no- 
bie persuadet schol. Victor. ita praecipiens: πολὺς δ᾽ ávaxmxit, 
χωρὶς τοῦ ὃ, αἱ πᾶσαι, cuius ad normam Venet. verba affecta 
erunt sanauda, Nam quum vulgata: χωρὶς τοῦ wv, ἀνεκηχίεν, xal 
διὰ τοῦ i, absoua sint censenda, legamus oportebit: χωρὶς τοῦ 
ὅ, ἄνακηκίει, xal διὰ τοῦ 1. Quo facto, ab interprete tum ad. 
vergativum tum imperfectum exterminari patebit, vid. Eustath, 
1635, 24 et 62. ΄ 
V. 107. Eust. 955, 25. et s$chol. ad Apoll. Rh. ΠῚ, 396, 
ἑεμένω, quanquam scholio $ male adhaesit. Id antem veruin aptam- 
que esse aliquoties asseveravi, cf. ad 2, 154. In extrema versus 
parte gravissimas nobis obiici difficultates intelligere licet ex eo, 
quod plurimi ad poetae verba vel enodanda vel rectius constituen- 
da quasi convolaverint, Quorum decreta ut via ac ratione perse- 
quar, initium faciam ἃ codicibus. Ex illis igitur Vindd. cum 
lurimis, Eustath. 955, 24. et editt. prioribus τέμνει afferre 
&annotavi, Veneti et Harl. τέμεε, nec zeuei, quemadmodum W ol- 
fio ylacult, fuisse et res ipsa docet et Heynius affirmat, etel 
Wolfianum editoris consilio potíus quam opetarum negligentig 
acceptum refertur, Schol. Venet, ait: τέμεε ἀνεὶ τοῦ τέμνη. Unde 
Hermannus ín Opusc. II, 57. colligit fuisse qui tec; legerent, 
ut esset coniunctivus aoristi secundi pnssivus. Quam formam, cui 
Hermannus condere videtur, levi admodum praesidio niti po- 
&te& demonstrabo. Alii et syllabae correptione, et eo offensi, 
quod, novale iugo secari negandum putabaut, medicam manum 
&pplicuerunt. ltaque Barnesius cauos δέ τε τέλσον dg., lor- 
linus ταμόντε δὲ τ. do. Homero conducere statuerunt. Tolr 
lius contra, Clarkii et Ernestii signa sequutus, ad Apoll. 
Lex. 159 sq. et vocalem correptam tolerabilem habet, et iugo rus 
secari posse arbitratur. llis obviam iveruut Heiurichsias et 
Meyuius, qui plenius distinguenda τέμεε vel τέμνει ad. acatrum 
pertinere docere studuerunt. Quod ut luculentius pateat, Hey- 
nius versu 106. et sequentis dimidium παρενϑέτως inserta dicit. 
Hoc ai verum fuerit habitum, certe neque interpunctio communis 
adesse poterit, nec duo versus integrl, quemadmodum Bothiug 
instituit, parentbesi sunt includendi. Ka ipsa autem res, de qua 
odo comuwemoravi, ist eausa fuit, ut scheliastae τέκεν aire τέμνει, 
«uod ,.uudg penderet, nesciebant, pro infransiivo habereut, ᾿ δὶ" 
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ὡς rw παρϑεβαῶτε uaÀ' ἕστασαν ἀλλήλοιν. : 
ἀλλ᾽ ἤτοι Τελαμωνιώδῃ πολλοί vs καὶ io ol 

119 λαοὶ ἔπονϑ᾽ ἕταροι, οἵ ol σάχος ἐξεδέχοντο, 
ὁππότε μιν κάματός ts καὶ ἱδρὼς γούναϑ'. ἔχοιτο. — 


4 
e ᾿ 
-ο 


38. εἰ Rom, — Ib, ἔστατε V. | ξπ. Vind. quint. εἰ Both.'«lie Ev, 
Ald. sec. et H. — V. 110. ἀλλο, ὃ iz, Heynil coniectura. — 


cnt enim schól. Lipsiensis, Ernestió teste, ait: " τέμνεται, ἣ 
τέμνει τὸ ἄροτρον; ita apud Venetum simili modo erit legendum: 
«ἔμει ἀντὶ TOU τέμνεται. — Quo cognito, aoristus ille passivi eva- 
nescit, Alii longius etiam ἃ librorum vestigiis recesserunt, u( 
Bentleius, Kóppenius et Vossius, Milorum autem conie- 
cturas I. x, ὠλκ᾽, (v  ixofeso t. ἄρ, 6t 5. x. ὥλκα ἐχέσθαι τ. ἄρο 
violentas sane ef duras non moror.  Elegantius et blandius est, 
quod Vossius ad h. iu Cer. p. 110. proposuit: (ejéro κατὰ ὠλ- 
κα ταμέδ᾽ ἐπὶ τέλσον ἀρούρης, üt paeta dicat boves aulcum pera 
randi cupidos ad finem usque campi, sive quemadmodum ipse in- 
terpretatur Germanice; ,begierig, hinah die Furche zu schnei. 
'den an das Ende des Feldes. — Apte cum his componit Apall, 
Arg. 11, 411 ag. : 
τοὺς ἐλάω ζεύξας στυφελὴν κατὰ νειὸν Aonoe 
τεεραάγυυν, τὴν αἶψα ταμὼν ἐπὶ τέλσον ἀρότρῳ. 
fSed huic coniecturae duo obstare crediderim: primum enim, quod 
Jevius est, 4i de suo iuterponit Vossius; deinde κατατεμεῖν sivo 
παταταμέσϑαι exa non tam sulcum per campum producere, quam 
sülcum arando períringere (zerreiben). aignificabit , vid. dissertat. 
meam de vi et usu praepositionum ἀνά et κατὰ apud Homerum. ἢ 
p. 18. Quae quum iía sint, vulgatum cam Buttmanno in gr. 
apmpl. 1l, p. 388. et aliis intactum erit reliuquendum, Ne vero 
. & loco paene conclamato ἀσύμβολος decedam, si in versus fino 
«έμει δέ τε τέλσον ἄροτρον restitueris, omnia plana atque apería 
esse liceat adiicere. Neque Apollonius, Homerum saepe imitatus, 
iUi suspicioni raagngpere adversabitur, Germanum autem et ve- 
rum ἃ vulgari, ex 1l. 18, 544. huc (radvucto,* pridem esse de- 
pulsum tum libri et acbol, astendunt, tum Apoll. in Le397121, 
Etym. M. 151, 30. comprobant. De qua mea coniectura penea 
doctiores sermonis Homerici existimatores esto iudicium. 


V. 108. "Ven. Vindd, €t plurimi recte obnituntur Euatathi e, 
4 quo hausit Rom. 

V. 710. Nihil disparis lectum falase ab Rustathio eius 
interpretatio docet, vid. 956, 16.: τὸ δέ, inquit, πολλοί «e καὶ 
ἐσθλοὶ λαοὶ ἕποντο, ἕταροι δὲ qoa» οὗ τοιοῦτοι; πώσυ βαρὺ ϑηλοῖ 
τὸ Ιαντεῖον εἶναι αάχος, εὖ γε τοσοῦτοι αὐτῷ ἦσαν ἐκδεχόμενοι «ὃ 
σάχος ἄλλοτε ἄλλος μετὰ κάματον, ὃς ἥπτετο αὐτοῦ ὡς μὴ πάνυ 
φεῤρεπονοῦντος εἰς τοσοῦτο βάρος, εἰ καὶ βουγάϊος ἣν, εἰπεῖν xa^ 
"Exroou, Heynio vulgatuin λαοὶ ἕπονϑθ'᾽ frenos jneoómmoderdicium 
Videtur, ,milites enia non ease socios, proinde λαοὶ malé wubsti- 
(utum putat, verbo olim hie lecto, idque clie fnisse iudicat, δὲ 
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οὐδ' ἄρ᾽ ᾿Οϊλιάδῃ μεγαλήτορι «“Τοχροὶ ἕποντο" 
- οὗ γάρ σφι σταδίῃ ὑσμίνῃ μίμνβ φίλον xijo* 
οὐ γὰρ ἔχον χόρυϑας χαλχήρεας ἱπποδασείας, 
115 οὐδ᾽ ἔχον͵ ἀσπίδῳρ εὐχύχλους καὶ μείλινα δοῦρα * 
ἀλλ᾽ ἄρα τόξοισιν. xai ἐὐστρόφῳ οἰὸς ἀώτῳ 
Ἵλιον εἰς &u' ἕποντο πεποιϑότες" οἷσιν ἔπειτα 
ταρφέδ βάλλοντες Τρώων ῥήγνυντο φάλαγγας. 


N 


δή opa vóO' oi μὲν πῤόσϑε σὺν ἔντεσι δαιδαλέοισιν 


20 μάρναῦεο Τρωσίν τε xci "Exrogt χαλχοκορυστῇ" 


οἱ δ᾽ ὄπιϑεν βάλλοντες ἐλάνϑανον" οὐδὲ τι χάρμης 


V. 112. 13 οὐκ "IA, Z. — V. | Vind. ed., male. --- Ih. 


1 


| 418. σφιν σταδίῃ Aristoph. — μάλιστα Vind, quint. Rom. — 
᾿ς dh. ἔργ᾽ ἐμεμήλει V. L. ap. achol, | V. 721. οὐδ᾽ ἔτι y. H. — V. 
* Viet. — V. 111, πεπεϑότες | 122. μιμνησκοντο V. — — V. 126, 


quid autem mutandum est, magís consentaneum erit habendum id, 
quod, Vindobon. quinto duce, Bothius restituit ἄλλον Fm, ἕτα- 
00. Cuius confusionis exemplum luculentum praebet Quint, , 
Bmyrn. VII, 348, ubi pro vulgari λαοὺ δ' εἴχοσι φῶτες Stru- 
vius egregie einendavit ἅλλοι δ᾽ εἴκοσι φῶτες. Sed vereor, ne 
[mtempestivo corrigendi studio poetae manum deleamus potius 
quam instauremus, Primum enim milites imperio alicuius trae - 
dito» convenienter et apte ἑτάρους appellari non modo Romano- 
ΣΌΝ commilitones indicat, sed Homerus etiam similia prae» 
bet, vid, 16, 269, 290. 24, 413, et in Odyssea Ulixis socil eo 
nomine semper vocantur, deinde AinCis milites sive socii Locris 
sunt oppositi, vid. v. 712. illi enim, ut levi armatura instructi, 
in proelium non sunt progressi. Denique 4aoi ἕποντο nilitum, 
duci signa enbsequentium, proprium est, cf. 2, 578, 13, 492. 16, 


591, neo multum distant 4, 91, 202. 


' v. 712. Zenodotum Ἰλεὺς ét ᾿διάδης eum aliis meliora exi- 


oplimasse cognovimus ad Il. 2, 527. 


V. 113. Aristarébri consonarom trium cepcursum improbant, 


vid. ἃ 6, 69, editt. vu 
etophanis rationem Harl Vind. un. et alii -sunt amplexí. 


ares et Euat. 955, 43. obedierunt, Ari- 


floem versus aliis e.locis ἔργα μέμηλε,) quod Viotor. schol. erit 
peddendum, praeter eum Strabo X, 689. 6. commemoravit, vid, 
2, 614. Pressius Strabone librorum. vestígia, paucis corruptelia 


et laounis exceptis, sequitur Tzetza exeges. il. 140, 15 sqq. 


V. 114. Hunc versum respicere .putant Apollon. in Lex. 


105., sed eadem fere bis suppeditat Odyssea 22, 111. 145. 


V. 716. Locros Homericos funditores esse supra cognovimus, 


vid. v, 599. 


V. 111. Superlativus μάλιστα erebro, obvenit in versus clau. 

^ mula, sicut δ, 5. 6, 17, 493, 8, 500. 9, 180. 10, 59. 11, 123, 
499, 538. 12,25, 181, 310. ahi, Nihil tamen e duobus tri- 
busve libris erit novandum, commune enim eum plarimin tuetur , 


Tzetza Ll alL i A 
TE 
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Τρῶες μιμνήσχοντο" συνεχλόνεον yaQ ὀϊστοί, 
"EvOa xs λευγαλέως νηῶν ἄπο καὶ κλισιάων 
Τρῶες ἐχώρησαν προτὲ lov ἠνεμόεσσαν, 
125 d μὴ Πουλυδάμας ϑρασὺν "Exvoga εἶπε παρασϊξας" 
"Exroo, ἀμήχανός ἐσαι παραῤῥητοῖσι πιϑέσϑαι, 
. Οὕνεχαά τοῦ πέρι. δῶχε ϑεὸς πολεμηϊα ἔργα, 
τοὔνεκα xal βουλῇ ἐϑέλεις περιίδμεναν ἄλλων; 
ἀλλ᾽ οὕπως ἅμα παντα" δυνήσεαι αὐτὸς ἐλέσϑαι, - 
190 ἄλλῳ μὲν γὰρ ἔδωχε ϑεὸς πολεμήϊα ἔργα" 
[ἄλλῳ δ᾽ ὀρχηστύν, ἑτέρῳ κίϑαριν καὶ ἀοιδήν "] 


e 


» 


παραρητοῖσι Ald. gec, —- V. 121. duo Beynil, St. et V. L. 8pe 
περέδωκε Ven. B. — V. 128.} Eust. 956, 38. — V. 120. ἄλ. 
néQs ἴδμεναι H. περιέμμεναι libr, | λῳ μὲν γὰρ δῶλᾳ Vind. quint. — 
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V. 121. Heynií coniecturae facili et commodae nemo vete. 
rum accedit, Contrarium nostro est μρήσαντο. δὲ χάρμης, de iig 
dictam, qui ad rem sírenue gerendam se accingunt, vid. 4, 222. 
8, 252. 15, 880. Hinc in cohortationibus frequenter scribit poeta 
μνηρώμεθϑα χάρμης, ut 15, 417, 19, 148. Od. 22, 13, quibus concinit 
fere Il. 17, 703. - Negandi particula 8 yngnando desistentibus apta 
adest 12, 203, 393. Troes autem, nisi Hectoris adventa essent 
reereati, ab opere prorsus fuisse cessafuros proxima índicant, 
Qua de causa vulgari erit quo defendatur. . 

V. 722. Literam subscriptam, cuius nullum vídeo neque usnm 
nec rationem, alibi recte negligit Venetus, sicut 22, 268. 24, 9, 167, 

V. 126. Consonam et Venet, oum aliis libris etApoll, Lex. 
$26. ingeminant, cf. 9, 526, - 

V. 721. Omnes propemodum codices πέρε δωκε ratum babent, 
et de oltimo schol, A. disertis admonet verbis. Tenorem autem 
inclinsrà consentaneum est, vid. quaestiune, meam de inclinat, 
part. nsQl p. 10. . ᾿ 

V. 128, Ad Il 1, 258. virtutem militarem consilio prinei- 

gum opponi vidimus, Itaque Polydamas Hectori obiiciet, quod, 
quia manu sit fortissimus, aliis etiam melius sapere. sibi videatur, 
Quam ob causam zegednsvas alteri. περεέμμεναι non erit postlia- 
bendum. Hoc enim probato, βουλὴ noü principum eonsilium, sed 
mentis sagacitatem praeter Homeri usum significare statuendum 
esset. Ceterum περιειδέψαν εἶνε elüévas περί τινος, quod Bent- 
leius insolens habuit, exemplis certi» firmatur, vid. 1l. 11, 329, 
Od. 3, 244. 14, 433. 17, 317. Hes. Op. 54. Theog. 559. Quint. 
Sm. Posthom, 1X, 456. Haec si vere sunt disputata, accusativo 
βουλὴν, ἃ Bentleio commendato, non opus esse intelligitur. 

: " V, 130. Nihil recedunt ab usitato Eust; 901. 9 e( 40* οἱ, 

.. ᾿ψ Pind. Nem. 1,'36. ; 

| V. 131. Zenodotum Malloten vel Craíeta, quae Heyunil est 

suspicio, hunc versum imporiune attexujsse schol. Vict. et Rust, 

9571, 9. narrant. B quihus bic ait: δῆλον δ᾽, ὡς ἀχραιοῖ τὸ ineq- 


⸗ 


τ ΙΑΙΑΔΟΣ Ν.. 


ἄλλῳ δ᾽ ἐν στήϑεσσι τιϑεῖ νόον εὐρύοπα Ζεὺς 
ἐσθλόν, τοῦ δέ v& πολλοὶ ἐπαυρίσχοντ᾽ ἄνϑρωποι".. 
xaí τε πολέας ἐσάωσε, μάλιστα δέ x' αὐτὸς ἀνέγνως 
αὐτὰρ ἐγὼν ἐρέω, ὥς μοι δοκεῖ εἶναι ἄριστα. 

πώντῃ γαρ σὲ περὶ στέφανος “πολέμοιο δέδηεν " 

Τρῶες δὲ μεγάϑυμοι, ἐπεὶ κατὰ τεῖχος ἔβησαν, 

ol μὲν ᾿ἀφεσὲᾶσιν φὺν τεύχεσιν, οἱ δὲ payovras 


V. 133. τίϑεε Vindd, Aristoph | λεῖς eodd. pars Rom. Both. — 
ol. vulgo et H. — V. 733. πολ] Ib. δέ κ᾿ αὐτὸς W. — Ν 135, 
λὺν Aristoph. — V. 184. nó- | ἄρισιον V. L. ap. Eust, 956, 
Auc Vindd. ol. vulgo et H. xo-'| 62, — V. 136. πάντη vulg. et 


worro τὴν Ὁμηρικὴν ἔννδιαν, ἧς ὅ σκοπὸς εἷς καὶ μόνος ἀνδρίαν 
συγκρῖναι φρονήσει, μᾶλλον δὲ τὸν ἀνδρεῖον Ἕχτορα τῷ σοφῷ Που- 
λυδάμαντι. διὸ καὶ Ó λόγος τρόπον τινὰ οὕτω προάγεται" ἄλλῳ μὲν 
δέδοται πολέμον ἔργα, οἷον σοὶ τῷ Ἕκτορι, ἄλλῳ δὲ ψοῦς ἐσθλὸς, 
ὡς νῦν ἐμοὶ τῷ Πολυδάμαντι. ἐκ περισσοὺ 9)» ὁ ῥηϑεὶς στίχος πα» 
φ πέϑειναι. ὡς ἄν μερικαὶς ἐννοίαις ἐπιχειρηματικώτερον πυχνωϑῇ 

τόπος οἷα ἐλλιπῆς. Venet. ohelum non appinxit, sed in eodem, 
Montbelic teste, quemadmodum Bothius tradit« margini est 
adscriptus, idemque evenit Vindob. uni et aliis duobus, Heynio 


,&uctorce. Haec autem veterum testimonia dilucida et aperta pa- 


rum refellere poterunt Clemens AL Stromat. (V. p. 625 et. Lu- 
cian. de salt. c. 23, eius memores, praesertim si reputaveria 
Lucianum nostrum cum alio, qui est in Od. 1, 421. 18, 304., 
commíiscuisse. Recitat enim haec ita: ἄλλῳ τ᾿ ὄρχηστύν τε καὶ ἐμε- 
φόεοσιν ἀοιδήν. His ergo causia motus versum, et a veteribus 
reiecium et a Daceria, Vossio aliisque daunatoam, adulteri. 
num labeo. 

. V. 132. Schol, quum Aristophani det imperfectum, Aristar. 
chi praesens fuiase divinare licet. Eius autem fidem auget Kuat. 
957, 50. hisce: τὸ δὲ τιϑεῖ, ὃ ἐστε τίϑησιν, oiov ἀρχή ἔστι τοῦ 
λέγειν συνθέτως συνθετεῖν. εἰ δὲ καὶ βαρντόνως τίϑει γράφεται, ση- 
patres μὲν τὸ αὐτό, εἴληπται δὲ χρόνος ἀντὶ χρόναν, dril ἐνεστῶτος 
δηλαδὴ παρατατικός. 


V. 134. Formae ambiguitas duplicem peperit sive interpre- 
fatlionem sive lectionem, | De qua nobiscum communicant schol. 
BL. et Eust. 956, 53. Hic quidem brevius ait: καί ct πολεῖς 
ἐσάωσεν, ἤτοι πολλοὺς ἀνθρώπους, ἢ καὶ ἄλλως πόλεις ἐσάωσεν, 
εἰμφοτέρως γὰρ γράφεται, illi uberius tradunt hisce: zoléic, πολ-- 
Aoc. ἤδη δὲ προεῖπε ,,ToD δέ τε πολλοὲ ἐπαυρίσχοντ᾽ ἄνθρωποι. "Ξ 
ἐὰν δὲ πόλεις ἀκούσωμεν, μείζων ἔσται ὁ ἔπαινος, ὅτι ἀνδρὸς ἑνὸς 
εὐβουλία καὶ πόλεις ὅλως σώξρι,) vid. Sophocl. Antig. 669 aqq. 
Quae etsi speciose praetexi possinf, oppositum tamen πολεῖς sive 
πολέας Homeri simplicitas commendat, Nec raro poeta sententians 
generatim dietam ad singula quaedam adstringit, ut 6, 493. 13, 
418. 14, 481. 22,4422. Omni autem errore et ambiguitate liber£ 
erimus, sí cum Aristarcho ascripserimus πολέας: πολεῖς enit 
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παυρότεραι πλεόνεσσι, χεδασϑέγτες κατὰ weg, 

ἀλλ᾽ ἀναχασσάμενος κάλει ἐνθάδε πάντας ἀρίστους" 
ἔνϑεν δ' ἂν μάλα πᾶσαν ἐπιφρασσαίμεϑα βουλὴν, 
5 κεν ἑνὶ νήεσσι πολυχλήϊσι πέσωμεν, 

αἴ x' ἐϑέλῃσι ϑεὸς δόμεναν χράτος, ἤ xsv ἔπειτο 
πὰρ νηῶν ἔλθοιμεν ἀπήμονες. ἦ γὰρ ἔγωγξ 


Ft. M. 253, 3. — 10. πέρ | V. 142. πέσοιμεν Eust. 951, 3. 
Vind. ed. — V. 4737. Tyos; | ell. 958, 10. — V. 743. ἡ μὲν 
δὴ uey&O. Rom, — V. 138. ap | ἔπειτα Vind, ed. — — V, “144. 
μὲν 8g. Vind, ed, male, — | ἔλφωμεν V. W. 


'Zenadoti fuit, cf. ad 1, 559 e£ Thiersch. gr. Gr. $. 192. 
$4, qui Wolfii editionem novissimam iterum neglexit. De po- 
atremis copiosius disserui in Ex (urs, XIII. δ. 2 ad Il. 6, 165. 

V. 735.  Pluralem an singularem elegeris, non multum in 
terest, Atiamen illum poetae familiarem esse nemo nescit, vid, 
ad 9, 314. 


V. 136. Interpretes Graeci στέφανον πολέμοιο pugn&m, coro- 
3.8 quasi Hectora cingenutem, dici putant, imagine & mulierum 
eoronis petita; cf. Cumanum apud Apollon. in Lex. 613 sq. 
Apad Homerum euim nec Penelopae procos nec Phaeacas nec sa- 
era facientes coronari adiiciunt. Haec nobis indicant, quomodo 
schol. Venet. verba sint accipienda. ille enim ait: ἡ διπλῆ, Ore 
στέφανος ἡρωϊκὸν πρόςῳπον ὠνόμακε διὰ τῶν γεγομένων αὐτῶν. In- 
ierpres igitur πολέμου στέφανον pro πόλεμον per προςωποποιέαν 
quandam dici putavit, quemadmodum saepissime legitur Aone- 
Kodem modo Πρίάμριω βίη, Πατρόκλοιο μένος multaque alia eiug 


generis frequentantur, Praepositonem cum verbo issequente iua- 


gendam esse tum schol. animadvertunt, (um similia ostendunf, 
vid. 2, 93. 6, 329. 12, 35. 11, 258. 20, 18. 

V. 131. Eust. 957, 1]. tum libris fidem derogat *'Romanae. 

V. 142 sqq. Modorum ratio, saepe non ita facile cognoscen- 
da, turbas hic quoque excitavit. Nam libri communes primum 
subiunctivum , deiude optativum πέσοεμεν et ἔλθοιμεν, solent οἵα 
ferre. Eustathius bis posuit optativum, coniunctivum vero due 
plicem ex s0lo, nisi fellor, Ueneto Wolfius adscivit. Iam ai 
poetae: usum perpenderis, liberam eligendi potestatem nobis fa- 
ctam esie intelliges; wabiunctivos vidimus 9, 619, 701, optativa 
bis utitur Od. 8, 517, denique modus uterque crebrius etiam re- 
periter, ut 18, 308. 0d, 12, 156. 14, 183. 15, 300. 22, 191, 
quod qua condílione sit legitimus, paücis exponit Hermann, 
in Opusc, ἢ], 81. Eam vero rationem in Polydamantis verba 
transferendam esse non negaverim, Nam Polydamas, id quod re- 
vera posthac evenisse scimus, metuebat, ne Troianis gravi ef 
magna clade accepta ex Achivorum munimentis esset fefugieridum, 
Quae quum ífa aint, op*ativum Tei ac personae aptissimum mul. 
fisque aliis exemplis watis probatum retínendum duxi. In fine 
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ἄλλῳ δ᾽ iv στήϑεσσι τιϑεῖ νόον εὐρύοπα Ζεὺς 
ἐσθλόν, τοῦ δέ rs πολλοὶ ἐπαυρίσχοντ᾽ ἄνϑρωποι".- . 
xal τε πολέας ἐσάωσε, μάλιστα δέ κ᾽ αὐτὸς ανέγνως 
αὐτὰρ ἐγὼν ἐρέω, ὥς μοι δοχεῖ εἶναι ἄριστα. 

πώντῃ γάρ σὲ περὶ στέφανος πολέμοιο δέδηξν " 

Τρῶες δὲ μεγάϑυμοι, ἐπεὶ κατὰ τεῖχος ἔβησαν; 

ol μὲν aqtotücw σὺν τεύχεσιν», οἱ δὲ μάχοντας 


V. 152. τίϑει Vindd, Aristoph | λεῖς eodd, part. Rom, Both. — 
ol. vulgo et H. — V. 133. noà- Ib. δέ x^ αὐτὸς ἵν, — V. 138. 
Ao» Aristoph, — V. 134. mo- | ἄρισιον V. L. ap. Eust. 956, 
Atc Vindd. ol. vulgo et H. zo-'| 62, — V. 3136. πάντη vulg. et 


τοῦτο τὴν Ὁμηρικὴν ἔννσιαν, ἧς ὅ σχοπὸς εἷς καὶ μόνος ἀνδρίαν 
avyxoirat φρρνήσεε, «μᾶλλον ὃὲ τὸν ἂν δρεῖον Ἕχτορα τῷ σοφῷ ἤου- 
λυδάμαντι. διὸ καὶ ὁ λόγος τρόπον τινὰ οὕτω προάγεταν" ἄλλῳ μὲν 
dioses πολέμου ἔργα. οἷον goi τῷ Exvopi, ἄλλῳ δὲ vovg ἐσϑλός, 
ὡς vov ἐμοὶ τῷ Πολυδάμαντι. ἐκ περισσοῦ »νὺν Ó ῥηϑεὶς σιέχος πα- 
4 πέϑειναι, ὡς ἄν μερικαὶς ἐννοίαις ἐπιχειρηματικώτερον πιχνωδὴ 

τόπος οἷα ἐλλιπής. Venet. ohelum non appinxit, sed ju eodem, 
Montbelio teste, quemadmodum Bothius tradit4 margini est 
adscriptus, idemque evenit Vindob. uni et aliis duobus, Heynio - 
auctore. Haec autem veterum testimonia dilucida et aperta pa- 
rum refellere poterunt Clemens Al. Stromat. IV. p. 625 et Lu- 
cian. de salt. c. 23, eius memores, praesertim si repultaveria& 
Lucianum noatrum cum &lio, qui est in Od. l, 421. 18, 804., 
commiscuisse. Recitat enim haec ita: ἄλλῳ «' ὄρχηστὺν τε καὶ ius- 
otoot» ἀοιδήν. Mis ergo causia motus versum, et a veteribus 
reiecium et ἃ Daceria, Vossio aliisque damnatum, "adulteri, 
num habeo. 

. V. 132. Schol. quum Aristophani det imperfectum, Aristar. 


* chi praesens fuiase divinare licet. Eius autem fidem auget Kuat, 


957, 50. hisce: τὸ δὲ τιϑεῖ, Q ἐστι τίθησιν, οἷον ἀρχή ἐστι τοῦ 
λέγειν συνϑέτως συνθετεῖν. εἰ δὲ καὶ βαρυτόνως τίϑει γράφεται, on- 
εαΐνει μὲν τὸ αὐτό, εἴληπται δὲ χρόνος ἀντὶ χρόναυ, ἀντὸ ἐνεστῶτος 
δηλαδὴ παρατατικός. 


V. 184. Formae ambiguitas duplicem peperit slve interpre- 
fíationem aive lectionem, | De qua nobiscum communicant schol, 
Bi. et Evst. 950, 53. . Hie quidem brevius ait: καέ τε πολεῖς 
ἐσάωσεν, ἤτοι πολλοὺς ἀνθρώπους, ἢ καὶ ἄλλως πόλεις ἐσάωσεν, 
εἰμφοτέρως γὰρ γράφεται, illi uberius tradant hisce: πολεὶς, πολ-- 
λούς. ἤδη δὲ πρφεῖπε γγτοῦ δέ τε πολλοὶ ἐπαυρίσκοντ᾽ ἄνθρωποι. (€ 
ἐὰν δὲ πόλεις ἀκούσωμεν, μείς ων ἔσται ὃ ἔπαινος, ὅτι ἀνδρὸς ἑνὸς 
εὐβουλία καὶ πόλεις ὅλως —XRx vid. Sophocl. Autig. 669 846. 
Quae. etsi speciose praetexi possint, oppositum (amen πολεῖς aive 
πολέας Homeri simplicitas commendat, Nec raro poeta sententiam 
generatim dietam ad singula quaedam adstringit, ut 6, 493. 13, 
418. 14, 487. 22,1 422. Omni autem errore et ambiguitate libert 
erimus, δἱ cum Aristarcho scripserimus πολέας: πολεῖς enim 
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παυρύτεραι πλεύνεσσι, xtÜacÜyreg κατὰ weg. 

ἀλλ᾽ ἀναχασσάμενος κάλει ἐνθάδε πάντας ἀρίστους" 
ἕνϑεν δ᾽ ἂν μάλα πᾶσαν ἐπιφρασσαίμεϑα βουλὴν, 
ἤ κεν ἐνὶ νήεσσι πολυχλήϊσι πέσωμεν, 

αἵ κ᾽ ἐϑέλησι ϑεὸς δόμεναι χράτος, ἤ xsv ἔπειτο 
πὰρ νηῶν ἔλθοιμεν ἀπήμονες. $4 γὰρ ἔγωγξ 


Kt. M. 253, 3. — lb. πέρι | V. 142. πέσοιεν Eust. 95T, 3. 
Vind. ed. — V. 131. Τρῶες | cll. 958, 10. — V. 1743. ἢ μὲν 
δὴ μεγάϑ. Yom. — V. 138. ep | ἔπειτα Vind. ed. — — V. 144. 
pi» ἀφ. 'Vind, ed., male, — | ἔλφωμεν V. W. 


Zenadoti fuit, cf. ad 1, 559 et Thiersch. gr. Gr. $. 192. 
$4, qui Wolfii editionem novissimam iterum neglexit. De po- 
atremis copiosius disserui in Ex (urs. XIII, δ. 2 ad Il. 6, 165. 

. V. 135. Pluralem an singularem elegeris, non multum in 
terest, Attamen illum poetae familiarem esse nemo nescit, vid,  : 
ad 9, 314. 


V. 136. . Interpretes Graec] στέφανον πολέμοιο pugnam, coro- 
ma quasi Hectora ciungeutem, dici putant, imagine a mulierum 
coronis petita; cf, Cumanum apud Apollon. in Lex. 613 sq. 
Apud Homerum enim nec Penelopae procos nec Phaeacas nec 8δ8- 
era facientes coronari adiiciunt. Haec nobis indicant, quomodq 
schol. Venet. verba sint accipienda. llle enim ait; ἡ διπλῆ, ὅτο 
στέφανος ἡρνωϊχὸν πρόζῳπον ὠνόμακε διὰ τῶν γενομένων αὐτῶν. In- 
ἔετρτγεβ igitur πολέμον στέφανον pro πόλεμον per προςωποποιέαν 
quandam dici putavit, quemadmodum saepissime legitur "orc. 
Kodem modo Πρίιάμριο βίη, Πατρόκλοιο μένος multaque alia eius 
generis frequentantur, Praepositonem cum verbo i:equente iua- 
gendam esse (um schol. animadvertunt, (um similia ostendunf, 
vid. 2, 93. 6, 329. 12, 35. 17, 253. 20, 18. 

V. 137. Eust. 957, 1. tum libris fdem derogat Romanae. 

V. 742 aqq. Modorum ratio, saepe non ita facile cognoscen- 
da, turbas hic quoque excitavit. Nam libri communes primum 
subiunctivum, deinde optativum πέσοεμεν et ἔλθοιμεν. solent of- 
ferre. Kustathius bis posuit optativum, coniunctivum vero due 
plicem ex solo, nisi fallor, Veneto Wolfius adscivit. Iam ai 
poetae usum perpenderis, liberam eligendi potestatem nobis fa- 
ciam esye intelliges; wabiuuctivos vidimus 9, 619, 701, optativa 
bis utitur Od. 8, 517, denique modus uterque crebrius etiam re- 
peritor, ut 18, 308. 0d. 12, 156. 14, 183. 15, 300. 22, 191, 
quod 408 conditione sit legitimum, paücis exponit Hermann, 
in Opusc. l1], 81. Eam vero rationem in Polydamantis verba 
transferendam esse non negaverim, Nam Polydamas, id quod te- 
vera posthae evenisse scimus, metuebat, ne Troiamis gravi et 
magna clade accepía ex Achivogum munimentis essef refugieridum, 
Quae quum ifs sint, op*ativum tei ac personae aptissimum mul. 
tisque aliis exemplis satis probatum retinendum duxi. In fime 
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ἄλλῳ δ᾽ ἐν στήϑεσσι τιϑεῖ νόον εὐρύοπα Ζεὺς 
ἐσθλόν, τοῦ δέ vs πολλοὶ ἐπαυρίσκοντ᾽ ἄνϑρωποι". 
xal τε πολέας ἐσάωσε, μάλιστα δὲ x' αὐτὸς ἀνέγνως 
αὐτὰρ ἐγὼν ἐρέω, ὥς μου δοκεῖ εἶναι ἄριστα. 

πώντῃ γάρ σὲ περὶ στέφανος πολέμοιο δέδηεν " 

Τρῶες δὲ μεγάϑυμοι, ἐπεὶ κατὰ τεῖχος ἔβησαν, 

ol μὲν ἀφεσὶᾶσιν φὺν τεύχεσιν, ob δὲ μάχοντας 


V. 133. τίθει Vindd, Aristoph | λεῖς eodd. pars. Rom, Both. — 
ol. vulgo et H. — V. 733. πολ’ | Ih. δέ x^ αὐτὸς ἵν, — V. 135, 
λὸν Aristoph, — V. 734. mo- | ἄρισιον V. L. ap. Eust, 956, 
Auc Vindd. ol. vulgo et H. zo-'| 62, — V. 136. nárv:j vulg. et 


ποῦτο τὴν Ὁμηρικὴν ἔννδιαν, ἧς ὁ σκοπὸς εἷς xal μόνος ἀνδρίαν 
συγχοῖναι φρονήσει, «μᾶλλον δὲ τὸν ἀνδρεῖον Ἕκτορα τῷ σοφῷ ἤου- 
λυδάμαντι. διὸ καὶ ὁ λόγος τρόπον τινὰ οὕτω προάγεται" ἄλλῳ μὲν 
dote πολέμου ἔργα. οἷον aoi τῷ Ἕκτορι, ἄλλῳ δὲ ψοὺς ἐσθλός, 
ὡς νῦν ἐμοὶ τῷ Ἰ]ολυδάμαντι. ἐκ περισσοὺ νῦν ὃ φῥηϑεὶς σιτιέχος πα- 
| ats ὡς ἄν μερεκαὶς ἐννοίαις ἐπιχεερηματικώτερον πυχνωϑὴ 

τόπος οἷα ἐλλιπής: Venet. ohelum non a&ppinxit, sed in eodem, 
Montbelio teste, quemadmodum Bothius tradit 4 margini est 
adscriptus, idemque evenit Vindob, uni el aliis duobus, Heynio 


,&uctore. Haec autem veterum testimonia dilucida et aperta pa- 


rum refeflere poterunt Clemens Al, Stromat. IV, p. 625 et. Lu- 
cian. de salt. c. 23, eius memores, praesertim sí repultaveria 
Lucianum no&(rum cum &lio, qui est in 04. Ι, 421. 18, 804., 
coinmiscuisse, Recitat enim haec ita: ἄλλᾳ τ᾽ ὄρχηστύν τε καὶ iut- 
otoo«y ἀοιδὴν. Mis ergo causia motus versum, et a veteribus 
reiecium et a Daceria, Vossio aliisque damnatum, "adulteri, 
num habeo. 

V. 132. Schol. qaum Aristophani det imperfectum, Aristar. 
chi praesens fuiase divinare licet. Eius autem fidem auget Eust, 
957, 50. hisce: τὸ δὲ τιϑεῖ, O0 ἐστι τίϑησιν, οἷον ἀρχή ἐστι τοῦ 
λέγειν συνθέτως συνθετεῖν. εἰ δὲ καὶ βαρυτόνως τίϑει χράφεται, on- 
paíves μὲν τὸ «αὐτό, εἴληπται δὲ χρόνος ἀντὶ ygOvov, ἀντὶ ἐνεστῶτος 
δηλαδὴ παρατατικός. 


V. 134. Formae ambiguitas duplicem peperit sive interpre- 
fationem aive lectionem, De qua nobiscum communicant schol, 
BL. et Eust. 956, 53. Hic quidem brevius ait: xa τε πολεῖς 
ἐσάωασεν, ἤτοι πολλοὺς ἀνθρώπους, ἢ καὶ ἄλλως πόλεις ἔσαωσεν, 
ἐμφοτέοως γὰρ γράφεται, illi uberius tradunt hisce: mold , πολ-- 
λούς. ἤδη δὲ πρφεῖπε γγτοῦ δέ τε πολλοὶ ἐπανρίσχοντ᾽ ἄνθρωποι. (€ 
de» δὲ πόλεις ἀκούσωμεν, μείζων ἔσταε ὃ ἔπαινος, ὅτι ἀνδρὸς ἑνὸς 
εὐβουλία καὶ πόλεις λως σώζρι, vid. Sophocl. Antig. 669 sqq. 
Quae. etsi speciose praetexi T onint, oppositum tamen πολεῖς aive 
“πολέας Homeri simplicitas commendat, Nec raro poe(a sententiam 
generatim dicfam ad singula quaedam adstringit, ut 6, 493. 13, 
418. 14, 481. 22,1 422, Omni autem errore et ambiguitate liber£ 
erimus, si cum Aristarcho ascripserimus πολέας: πολεῖς enim 
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παυρύτεοαι πλεύνεσσι, κεδασϑέγτες κατὰ νῆαρ, 

140 ἀλλ᾽ ἀναχασσάμενος χκάλεε ἐνθάδε πάντας ἀρίστους" 
ἔνϑεν δ᾽ ἂν μάλα πᾶσαν ἐπιφρασσαίμεϑα βουλὴν, 
ἤ xev ivi νήεσσι πολυχλήϊσι πέσωμεν, 
αἴ x' ἐϑέλησι ϑεὸς δόμεναι χράτος, ἤ κεν ἔπειτο 
πὰρ νηῶν ἔλθοιμεν ἀπήμονες. 5 γὰρ ἔγωγξ 


Kt. M. 253, 3. — lb. πέρε | V. 142. πέσοιμεν Eust. 957, 3. 
Viud. ed. — V. 5731. Τρῶες | cll. 958, 10. — V. 148. ἢ μὲν 
δὴ μεγάϑ. Rom, — — V. 133. ep | ἔπειτα Vind. ed. — ΚΝ, *744. 
pi» dg. ' Vind, ed, male, — | ἔλφωμεν V. W. 


Zenadoti fuit, cf. ad 1, 559 e£ Thiersch. gr. Gr. $. 192. 
84, qui Wolfii editionem novissimam iterum neglexit. De po- 
atremis copiosius diaxerui in Ex4urs. XIII, δ. 2 ad 1]. 6, 165. 

V. 735. Pluralem an singularem elegeris, non multum i 
ferest, Attamen ilum poetae familiarem esse nemo nescit, vid, ' : 
ad 9, 314. 


V. 136. , Interpretes Graeci στέφανον πολέμοιο pugnam, coro- 
ma quasi Hectora cingentem, dici putant, imagine a mulierum 
eoronis petita; cf, Cumanum apud Apollon. in Lex. 613 sq. 
Apad Homerum euim nec Penmelopae procos nec Phaeacas nec 88- 
era facientes coronari adiiciunt. Haec nobis indicant, quomodq 
Schol. Venet. verba sint accipienda. llle enim ait: ἡ διπλῆ, Ore 
στέφανος Jgwixü» πρόςῳπον ὠνόμακε διὰ τῶν γεγομένων αὐτῶν. In- 
ferpres igitur πολέμου στέφανον pro goleuo» per προςωποποιέαψ 
quandam dici putavit, quemadmodum saepissime legitur "ome. 
Kodem modo Πρίώμριο βίη, Πατρόκλοιο μένος multaque alia eius 
generis frequentantur, Praepositonem cum verbo iusequente iun- 
gendam esse tum sehol. animadvertunt, (um similia ostendunf, 
vid, 2, 93. 6, 329. 12, 35. 17, 253. 20, 18. 

V. 131. Eust. 951, 1]. cum libris fidem derogat 'Romanae. 

V. 742 aqq. Modorum ratio, saepe non ita facile cognoscen- 
da, (nrbas hic quoque excitavit. Nam libri communes primum 
subiunctivum, deinde optativum πέσοεμεν et ἔλθοιμεν. solent of- 
ferre. Eustathius bis posuit optativum, coniunctivum vero du- 
plicem ex solo, nisi fallor, Veneto Wolfius adscivit. Iam ai 
poetae usum perpenderis, liberam eligeudi potestatem nobis fa- 
ciam esue intelliges; wabiunctivos vidimus 9, 619, 701, optativq 
bis utitur Od. 8, 517, denique modus uterque crebrius etiam re- 
Periter, ut 18, 308. 0d. 12, 156. 14, 183. 15, 300. 22, 191, 
quod qua conditione sit legitimum, paücis exponit Hermann, 
in Opusc. ll, 31. Esm vero rationem iu Polydamantis verba 
fransferendam esse non negaverii. Nam Polydamas, id quod fe- 
Vera posthac evenisse scimus, metuebat, ne Troiamis gravi ef 
magna clade accepta ex Achivotum munimentis esset refugieridum. 
Quae quum its aint, op*ativum tei ac personae aptissimum mul. 
lisque aliis exemplis watis probatum retínendum duxi. in fime 
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qu δείδω, μὴ τὸ χϑιξὸν ἀποστήσῶνται "Αχαιοὶ 
|. getioe, ἐπεὶ παρὰ νηυσὶν ἀνὴρ ἅτος πολέμοιο 
μίμνει, ὃν οὐχέτι πάγχυ μάχης σχήσεσϑαι ὀΐω. 
Ὡς φάτο Πουλυδάμας ὧδε δ᾽ “Ἀχτοριμῦ Dog ἀπήμων, 
[αὐτίχα δ᾽ ἐξ ὀχέων σὺν τεύχεσιν ἀλτο χαμᾶςε,] 
490 xoi μὲν φωνήσας ἔπεα πτερόεντα προρηύδα" 
Πουλυδάμα, σὺ μὲν αὐτοῦ ἐρύχαχε πάντας ἀρίστους" 
αὐτὰρ ἐγὼ κεῖσ᾽ εἶμι, χαὶ ἀντιόω πολέμοιρ" : 
αἶψα δ᾽ ἐλεύσομαι αὖτις, ἐπὴν εὖ τοῖς ἐπιτείλω. 
'H ῥα, καὶ ὡρμήϑη, ὄρεϊ νμρόεντι ἐοιζως, 
755 χεκληγώς, διὰ δὲ Τρώων πέτετ᾽ ἠδ᾽ ἐπικούρων, 
οἱ δ᾽ if Πανϑοίδην ἀγαπήνορα Πουλυδαμαντα 
πάντες ἐπεσσεύοντ᾽, ἐπεὶ Exrogog ἔχλυον αὐδήν: 
αὐτὰρ ὃ Δηϊφοβόν τε, βίην ϑ᾽ ᾿Ελένοιο,͵ ἄνακτας, 
"doiiünv T ᾿Αδάμαντα καὶ "oiov, Ὑρτάχου υἱόν, 


γοθβφοίτα ἀνὰ προμάχους διζήμενος, εἰ που ἐςεύραι, 
τοὺς δ᾽ eie οὐχέτε πάμπαν ἀπήμονας, οὐδ' ἀνολέϑρους" 


w— V. 745. ἀποτίσωνται Vindd. | V. 748. ἄδε Eust. 958, 3L. et 
editt, antiqg. et V. L. ap.| Ald, qec. — V. 163. * Moyses 
Kost. 957, 7. cll, 958, 20. — « 

versus 743. Vindob. corruptelam vel (enoris pravitas manifesta 
rodit. 

? V. 145. Et veteres et recentiores interpretes ἀποστήσωνται, 
I. e. ne qaasi ad libram appensum bhesternum, debitum reddant, 
verum esse copiosius docuerunt, vid. schol. Kus. 958, 20. Etym. 
M. 125, 15. Apoll. in Lex. 148, et alios, quos laudabili diligentia 
in unum ,callegit Tollius ad Apoll. Lex. p. 748 sqq. Verbum 
autem στῆσαι eius rei proprium fuisse Homerus ipse testatur 19, 
247. 22, 350. Bene igitur egerunt qui, Romana et Eustathio . 
ducibub, ἀπατίσωνταε, nec metro nec sententiae. consentaneum, 
eliminarunt. 

V. 149. Antiquiores, e(si Troiani curribus relictis in Grae- 
corum munimenta impetum fecisse dicantur, boc versu nihil im- 
pediti esse videntur, nisi quod Vratial et Vindob. unus eum 
praeferierunt, Nostra aetate illum vel spurium habuerunt, vel eo 
excasandum putarunt, quod currus via demum δὰ Gra*?corum na. 
vale patefacta et muris revulsis arcessitos censerent. Qua ratione 
non ita multum proficimus, praesertim quum alia, quae huc per- 
tinere existimant, ad difficultatem removendam uihil propemodum 
conferant. Nam v. 684. Achaeorum potius quam Troum bigas in- 

. felligamus mecesse erit, ut 1l. 14, 428 sqq. Hectoris currum 
post pügnantium terga fuisse relffum luculenter apparet. Neque 
Bothio 160, $61 sqq. erant commemorandi ; . Apollinis enim nutu 


ΐ . 
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ἀλλ' οἵ μὲν δὴ νηυσὶν fr πρύμνῃσιν “Αχαιῶν 
χερσὶν ὕπ᾽ ᾿Αργείων κέατο ψυχὰς ὀλέσαντες" 
οἵ δ᾽ ἐν τείχει ἔσαν βεβλημένον οὐτάμενοί re. 

106 τὸν δὲ τάχ᾽ εὗρε μάχης ἐπ᾽ ἀριστερὰ δακρυοόφσης 
δῖον ᾿Αλέξανδρον, ᾿Ἐλένης πόσιν ἠὐχόμοιο, 
ϑαρσύνονϑ᾽ ἑτάρους xai ἑποτρύνοντα μαχέσϑαι, 
ἀγχοῦ δ᾽ ἱστάμενος προρέφη αἰσγροῖς ἑπέεσσιν" 

Δύρπαρι, εἶδος ἄριστε, γυναιμανές, ἠπεροπευτά, 

(T0 ποῦ τοι Δηϊφοβός τε, βίη ϑ᾽ λένοιο ἄνακτος, 
"Ασιάδης T "anos 70 "Ασιος, Ὑρτάκου υἱός; 
ποῦ δέ τοι ᾿Οϑρνυονεύς; 1 γῦν ὥλετο πᾶσα κατ᾽ ἄχρης 
ἽἼλιος αἰπεινή" vUY τοι σῶς αἰπὺς ὄλεϑρος. 

Τὸν δ᾽ αὖτε προρέειπεν ᾿Αλέξανδρος ϑεοειδής" 

Τὴ " Exrop* ἐπεὶ τοι ϑυμὸς ἀναίτιον αἰτιάασϑαι" 
ἄλλοτε δή mort μᾶλλον ἐρωῆσαι" πολέμοιο 
μέλλω, ἐπεὶ οὐδ᾽ ἐμὲ πάμπαν ἀναλκιδα γείνατο μήτηρ: 


Ald. sec., male, — "V. T72. καὶ | et. ol, vulgo, —» V, 711. οὐδὲ 
«ἀρκῆς all. — V. 116. ἐρωήσειν | us. V. — 
Harl, — ib. πολέμοιο Vind, ed. 


et divina vl latum et amplpgm aditum Troianie fuisse aperinm I1. 
15, 355 sqq. ostendunt, Qoare ut poetam oblivionis crimine li 
beremus, versum ex 12, 81. huc esse transfusüm erit atatueudam., 


V. 160. Eadem clausula terminatur 4, 88. 5, 168, add. Od. 
δ, 439. 


V. 169. Convicia ab Hectore in Pgrin lactata cognovimup 
3, 35. 


V. 112. "Tria sibi confinia κατ᾿ ἄχρης, κατὰ agarie et xavd 
πράτος passim confundi a grammaticis accuratius exposui in dis- 
aert, de vi et usu praepositionum dra et κατὰ p. 21 sq. Optimi 

. Quique iudices illorum primum Homero fuisse pé sicuti 
huue locum afferun Et. M. 608, 51. et schol, ad Od. δ, 313, 
haud dissimilia sunt 15, 557. 22, 4l. 24, 128. ὁ’ 

V. 113. Extrema ad Ulixem, qui Antinoum infer pócula 
et epulas sagitta prosiravit, commode accomodantur iu Od. 22, 
28. Persona mutata sibimet ipsi, maria tempestate lac(ata, Uli- 
XeB animo praesagit idem od. $ ; 928. ει 

V. 116, Futurum a Paridis mente alienam nemo nec probate 
bit, neque aoristum sellicitabll, Venet, πολέμοιο, cuius sedem 
πτολέμοιο occupaverat, nobis transmisit. Quo existimatore lites 
4e Gaatilla ré agitutue componuntar, vid, 19, 110. 


⸗ 


8 ἼΔΙΑΔΟΣ Ν. ᾿ 


ἐξ οὗ γὰρ παρὰ νηυσὶ μάχην ἤγειραφ ἑταίρων, 
ἐκ τοῦδ᾽ ἐνθαδ᾽ ἐόντες ὁμιλέομεν Δαναοῖσιν 
«480 νωλεμέως" ἕταροι δὲ xatíxraUtP, oUg σὺ nustallGg, 
οἵω Δμίφοβός vs βίη ϑ᾽ '"EXvow ἄνακτος 
οἴχεσϑον, μακρῇσι τετυμμένω ἐγχείῃσιν 
ἀμφοτέρω κατὰ χεῖρα " φόνον δ᾽ ἤμυνε Κρονίων. 
νῦν δ᾽ ἀρχ᾽, ὅππῃ σὲ κραδίη ϑυμὸς τε κχελεύξι" 
ἼΒδ ἡμεῖς δ᾽ ἐμμεμαῶτες ἄμ᾽'ἐψόμεϑ᾽, οὐδέ τί φημε 
ἀλκῆς δευήσεσϑαε, ὅση δυναμίς γε πάρεστιν, 
πὼρ δύναμιν δ᾽ οὐχ ἔστι, xal ἐσσύμενον, πολεμίξεινι 
Ὡς εἰπὼν παρέπεισεν ἀδελῳειοῦ φρένας ἥρως. 
βὰν δ᾽ ἵμεν ἔνϑα μάλιστα μάχη καὶ φύλοπις tw 
499. ἀμφί τὸ Κεβριόνην καὶ ἀμύμονα Πουλυδάμαντα, 


, V: 184. ὅππη htnc vulgo. — V. | ol. vulgo. — V. 791. Πολυφοί: 
785. 0à μεμαῶτες all. ap. schol. | τὴν Vind. ed. et ediít. antiqq. 
A. — WM. οὐδ᾽ ἔτε g. libr.| — V. 792. Mov» δ᾽ wit In- 
pauci, οὐδέ τε φ. editt. priores. — | noz. ol. vulgo. υἱὸν "xz. Strab. 
V. 181. πτολεμίζειν Vind, ed. et ' XII, 847, b. — ἠ V. 798. oiy*, 


V. 184.  Litersm subscripíam ἃ me, ut spéro, recte inatat- 
rafíam et libri praestantiores et Eust. 959, 62. defendunt, vid, 
ad 2, 389. 11, 156. 

V. 1865. Heynius Aristarcheum immerito habet inferius, 
El enim fidem addunt Ven: Vindd., si ab, uno discesseris, omnes, 
alii et Eust. 959, 63. lidem οὐδέ τε q. maxima consensione r&- 
tum faciant. Neque aliud quidquam Odyssea 23, 121 sq. nobís 
auppeditat, quanquam versus illie recepti pro spuriis sunt habiti. 

V. 181.  Consona simplex iterum iudició meliorum nititur, 
᾿ αὐ Ven. Vind. quint, et Must. 959, 64, quorum auctoritaterà 

editiones vulgares miniéye possaut elevare. 


V. 191. Polyphoeti in Vind. et editis plerumque leefo Ver. 
Vindd. duo et alii; quibus nunc morem gesserunt, Poiypheten 
substitnerunt. Cui mutationi codicum praesidio sustenítatae repu- 
puguat lib. 14, 515, ubi ijdem fere sociorum Troicorum princi. 
pes a variis exercitus Acbivi ducibus caeduntur. Quare quom 
illic Prothoon et Periphetcs a Teucro interficiantur, fuere qui 
Περιφήτην eundem huc traducendüm censerént. fuic autem gpi- * 
mioni eo aliquid ponderis accedit, quod Polydatuantis nomen versu , 
&uperiore commemoaratum accasionem depravandi potuit praebere. 
Sed errat Bothius, qui reiectis a, quae paullo ante verisi- 
milia habuerit,, dicit: se' non intercedere, qoominus Mycenaeo, 
€oprei filio, quem Hector 15, 638. occiderit, alterum nomen re- 
linquatur. Nam ille ipse Periphetes hec Polyphoetes quam a5 
ompibus aliie lliados editoribus, tum etiam ἃ Bothio nominatur, 

V. 193. Prieres mejo ínyito vis "Innps(uroe scripsetunt. Ad 


- 


$ 
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Φαάλχην Ὀρϑαῖόν τε xo) ἀντίϑεον Πολυφήτην, 
Πάλμυν τ᾽ ᾿Δσχανιόν τε, όρυν ϑ᾽, v Ἱπποτίωνος" 


οἵ ῥ᾽ ἐξ doxavíng ἐριβώλακος ἤλϑον ἀμοιβοὲ 
ἠοῖ τῇ προτέρῃ" τότε δὲ Ζεὺς ὠρσε μάχες ut. 


199 οἱ δ᾽ ἴσαν, ἀργαλέων ἀνέμων ἀτάλαντοι ἀξλλῇ, 


ἥ ῥά ϑ᾽ ὑπὸ βροντῆς πατρὸς Διὸς εἶσι πέδονδε, 
ϑεσπεσίῳ δ᾽ ὁμάδῳ ἀλὲ μίσγεται, ἐν δὲ τε πολλὰ 
κύματα παφλάζξοντα πολυφλοίσβοιο ϑαλάσσης, 
κυρτά, φαληριόωντα, πρὸ μέν τ᾽ ἄλλ᾽, αὐτὰρ ἐπ᾽ ἄλλα" 


800 ὡς Τρῶες πρὸ μὲν ἄλλοι ἀρηρότες, αὐτὰρ ἐπ᾽ ἄλλοι, 


χαλκῷ μαρμαίροντες ἅμ᾽ ἡγεμόνεσσιν ἕποντο, 
"ExreQ δ᾽ ἡγεῖτο, βροτολοιγῷ i6og "Apri, 
Πριαμίδης" πρόσϑεν δ᾽ ἔχεν ἀσπίδα πάντοσ᾽ ἐξφην, 


Ἐξ Mox. Strab. 1. all, “-- V. 797. | irahunt: χύματα sag, πρό - 
ϑεσπεσίῳ óp. V. L. sp. mchol. αὐτὰρ ἐπ᾿ ἄλλα. — db, παμφλά- 
A., ut videtur, — Ib. ἔνϑα dà | ζοντα Vind. quint. — — V. 803, 
πολλὰ libr. pauci. — ' V. 798 | πρὸ ϑεν V. Vindd. vulgo. -— 

84. pauci libri in unum con- 


1 


quae emendanda" Barnesius triplici usus via proposuit: vel Ji* 
vel wià Tanor ſuvoç, vel denique Mogv» τε xai ᾿Ιπποτέωνα, ex M. 
14, 514. quodammodo allectam. Primo autem, Veneti aliorumque 
subsidio firmato, contenti fuerunt editores. Quo probato Hippo- 
tionem patrem εἰ Moryn eius filium in Troum exercitu stipendia 
fecisse sequitur. Nec desunt similia aliorum exetnpla, velut Asium 
patrena Acamas filiàós comitatur, vid, 12, 140, Pylaemenen Har- 
palion paullo antea v. 643 sqq. 

V. 198. Particulam & Strabone mutatam libri fuentur, ut 
Ven, Vindd. et alii, add. Apoll. Lex. 107. 

V. 791.. Schol. A.: οὕτως, inquit, μετὰ του συνδέσμου. Oe- 
σπεοίῳ δ᾽ ὁμώδῳ. E quibus aliis adversatiram defuisse colligere 
licebit. ! 

V. 198 sq. Comparatfionis vim et concinnitatem multis lau- 
dibus exornant veteres iudices, nt Eust. 969, 41. scholl. Arí- 
atotel. rhet. 1M, 11. Poetam enim, fluctuum natura repraesen- 
fata, martis agitati murmura sono expressisse et tum literarum 
aspetitate, tung pari verborum casu quasi adumbrasse narrant. E 
singulis autem , quae adduntftr, primum sírepitum, alterum molem, 
ultimum denique undarum colorem respicere censent. Quo quidem 
modo φαληριόωντα πύματα fluctus e maris tumultu albescenteg 
passim reddunt, cf. scholl. Apoll. Lex. 612, Hesych. Hi, 1491, 
et schol. ad Theocr. 1d. VIII, 26. 


, .V. 803. Ven. schol. A. et omues propemodum libri πρὸ 7ϑεν 
δ᾽ Kj. ἀσπ. teatatum reliquerunt, Cui nec sensus neque Homeri 
sermo tongruit, Itaque ex Harlei, Vind, uno ef sex aliis, quos 


' ΄ 
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ῥινοῖσιν πυχινήν" πολλὸς Ó' ἐπελήλατο γαλχός" 
᾿ SOS, dq δὲ οἱ χροτάφοισι φαεινὴ σείετο πήληξ. 
. “πάντῃ δ᾽ ἀιιρὶ φάλαγγας ἐπειρᾶτο προποδίξων, 

εἴ πώς οὐ ᾿εἴξειαν ὑπασπίδια προβιβῶντι" 

ἀλλ᾽ οὐ σύγχει ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσιν dai, * 
- Αἴας δὲ πρῶτος. προχαλέσσατο μακρὰ βιβάσϑων" 
“810 Δαιμόνιδ, σχεδὸν ἐλϑὲέ" τίῃ δειδίσσεαι αὔτως 
“Ἀργείους; οὔτοι τι μάχης ἀδαήμονές εἶμεν, 
ἀλλὰ Διὸς puoi xaxij ἐδαμημιεν roii. 
7 Ouv nov TOL ϑυμὸς ἐξλπεται ἐξαλαπάξειν 


V. 806. πάντη παπὲ vulgo. “- [ϑάρσεϊ πολλῷ “- V. 809. ftgo- 
V. 801. ὑπ᾽ ἀσπίδια V. ὑπ᾿ καλίζετο Vind, un, — Ib. f- 
&amíón all. vid. ad v. 158. — βάσκων Vjnd, quint. — V. 810. 
V. 808. Zenod. recensio addit: | ovre; Viudd. et ol. vulgo. — 
λίην γάρ' σφιν πᾶσιν ἐκέκριτο | V. 814, ἄφαρ δὲ z. Kt, M. 115, 


΄ 


Heynius enumerat, πρόσϑεν δ᾽ ἔχεν Gom. recepi.- I)e quo eo 
minus dubitabis, quo crebrius Homerum ita locutum esse videbis, 
ef. 5, 300. 17, 1. 12, 294. 20, 163. 21, 581. et 13, 157, ubl 
nemo unquam aliter dedit, 
V. 809. Vind. uni aliisque paueis non fanfa est-fides, ut hls 
aponsoribus volgare expellendum ducamus. Homerus quidem προ- 
4 καλίζετο aliquanto saepjus habet, vid. δ, 19. 4, 289, 5, 897. 1, 
150. Od. 8, 228, nec vero ideo nostrum "ignorat, cf. 1, 218, 285, ἡ 
in fue versus eadein bis iterantur 16, 676. 16, 534. Tenorem 
vero participif eius ambizuum fuisse inter vetéres chol. Δ, tradit 
bisce: fi ιβάσϑων Τυφαννίων περισπᾷ οὐχ ὑγιῶς" ὃ ψὰρ χαραχτὴρ 
βαρεῖαν τάηιν ἀπιιτεῖ, εἴτε ἀπὸ τοῦ βιβω βιβάσϑω γενομένου τοῦ 
ἥμιατος, περιπλεονάσαντας 1 τοῦ ὅ, ὡς φησι Φιλόξενος, εἴεε ἀπὸ 
ὀνόματος τοῦ βιβαοτός, βιβάσθων, ὡς ἀϊστὸς, ἀΐσθων" γίνεται γάρ 
«irc ἀπὸ τῶν» εἰς τὸν χαιὰ μεταβολὴν τοῦ τέλους εἰς Θὼ βαρύτονα 
ῥήματα, ἐγερτὸς ἰγέρθω, ἐρεκτὸς ἐρέχϑω, ἀϊστὸς ἀΐσϑων (fort, át- 
0390), οὕτως καὶ παρὰ τὸ βιβαοτὸς βιβάσθων, παραιτητέον δὲ xh]: 
τοὺς ὀξύνοντας ὡς δεύτερον ἀόριστον, cf. schol. ad 16, 616. Kt. 
M. 197, 23. Eust. 1037, 36. 1071, 28. Phavor. 866, 18. 
Quare He syeb. [, 916. βιβάσσων, βίᾳ βαίνων, etsi repetit Ph a- 
vor. 866, 17, valde suspectum esse dudum animadversum esto 
Forsitan autem eo latet Vindob. quinto lectum fig&oxw», coi 
aoli confidit Bloomfield. ad Aeschyl. Prom. 668) idque librum 
Wlum sine mutatione ter. offerre videmus.. Sed aliis, inter quos 
Aristarchus ipse fuit, repugnantibus, manus erit cohibenda. 


Y. 810. Aristarchi αὔτως give αὕτως, quod Vind, quint, ex- 
hibet, fuisse testetur schol. Α΄, neque dissideut aut Ven. aut 
Eust. 961, 2, etsi Roman. sentif cum vulgaribus et Plutarch, , 
de Isid. et Osir. vol. VII, 369. 

V. 811. Egst. 961, 13. ἀδαήμονές εἶμεν ἤγουν ἐσμέν, quorum 
alterum alterius habendum erit interpretamentam, 
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νῆας" ἄφαρ δέ τὸ χεῖρες ἀμύνειν εἰσὶ χαὶ ἡμῖν. . 
810 ἦ χε πολὺ φϑαίη εὐναιομένῃ πόλις ὑμὴ 
χερσὶν ὑφ᾽ ἡμετέρησιν ἁλοῦσα τε περϑομένῃ τε. 
σοὶ δ᾽ αὐτῷ φημι σχεδὸν ἔμμεναι, ὁππότε φεύγων 
agnos Ju πατρὶ zai ἄλλοις ἀϑανάτοισιν 
ϑάσσονας ἱρήκων ἔμεναι καλλίτριχας ἵππους, 
820 oi σε πόλινδ᾽ οἷσυυσι χονίοντες πεδίοιο. 

Ὡς ἄρα οἱ εἰπόντι ἐπέπτατο δεξιὸς Óowig, 
αἰετὸς ὑψιπέτης" ἐπὶ δ᾽ ἴαχε λαὸς raw 
ϑάρσυνος οἰωνῷ" ὃ δ᾽ ἀμείβετο φαίδιμος "Exrag* 

«ϊαν ἁμαρτοεπές, βουγαῖε, ποῖογ ἔειπες" 
e 


13. — V. 815. ὥμμε edd. an- [ἔμμεναι Rom. — V. 824. foy- 
tiqq. ὑμῖν Vind. quint. — ΚΝ, | γηϊε Z. βουκάϊε Eust, 962, 11, 
816. ἡμετέροισι Liys., male. — | ut videtur. — lb. οἷον Feiztog 
V. 819. ἰρήχων V. Vindd. Ald. | Vind. quint. et prius Rom, — 
sec. St. Et. M. 443, 13. — Ib. 


V. 814. Haud scio, an casu ex Etymol. mazno exciderit 
vocula posterior: ei reete adesse et libros et A poll. in Lexy 139, « 
nemo negabit sermonis Homerici doctus, vid. 11. 392, 159. 

V. 8186. Possessivum, inde ab Aldina secunda receptum, Ve- 
net, et Eust. 961, 31. euo judicio nobis confirmant ; e quilug 
hic sic praecipit: τοῦ δὲ ὑμή, ὅπερ εἰς ῥητορείαν οὐκ εὔχρηστον. 
εἰρηταε καὶ αἰτιχτική, ἔτι καὶ τὸ οὐδέτερον ἐν τῷ" ὑμὰ κεήματ᾽ 
ἔδοντες (Od. 1, 315), nec discrepat schol, A. 

V. 816. Lipsiensem a vero aberrasse libri non minus quant 
poeta ipse nos commonefaciunt, cf. ad 2, 3i 4. 

V. 819. Plares,quidem et Ven. ipse tont &adspirant, at Ioni- 
eum et alia exempla et meliores grammatici certum reddunt, ve. 
Int schol. Vict. et Eust. 916, 81 τὸ ἰξήχων, inquit, ψιλοῦται 
᾿Ιωνικῶς, καϑὰ καὶ τὸ ἱερεύς, Venet., nonnisi semel communibus 
exemplaribus consentiens, lonicum proponit supra v. 62. 15, 237. 
16, 582. 21, 494. Kx quo efficitur Vind. nullam habendam esae 
filem, add. Herodian. περὶ λέξ, μον. 31, 14. Praeterea in Ro- 
mana "male fertur Iuuerec, quam in viani reducere dehebat E ust. 
961, 35.: ἐν δὲ τῷ σχεδὸν ἔμμεναι διπλασιασϑὲν «Ἵϊολικώτερον εὸ 
μ διὰ χρείαν μέτροιϊ, ὦ} τῷ ϑάσσονας lozxov ἔμεναι ἀδιπλασιαστὸν 
μῶει διὰ τὸ ἐκ μέτρου ἀκατανάγκαστον. .Apud Herodianum 1l, 
all vitiosius etiam ἡμέναι. ᾿. 

V. 821 sq. bis redit in Od. 15, 160, 525. De tenore nomi- 
nis ὑψιπέτης ἀἰχὶ δὰ 12, 201. 


V. 824. Conriciam Hectoris in Aiacem sparsum Od. 18, 174, 
in Irum mepdicum transfert. "Vetere- autem non (am de eius 
scriptura quafn de explicatione inter se dissensisse intelligitur. 
Nam Zenodotus solus ἢ verum habet, reliqui vero omnes, nisl 
quod fobx«is nonnullis potius est visum, eum: Aristarcho à as- 
.sumpserunt, interpre(atio autem triplex potissimum fuit. Etenim 


HOMER. Il. Sect, 11]. 6. 
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825 « γὰρ ἐγὼν οὕτω γ8 Διὸς παῖς αἰγιόχοιο 
εἴην ἤματα πάντα, τέχοι δὲ ps πότνια "Hoy, 
τιοίΐμην δ᾽, ὡς τίετ᾽ ᾿ϑηναίη καὶ ᾿Απόλλων, 
ὡς νῦν ἡμέρη ἣδε καχὸν φέρει “ργείοισιν 
πᾶσι. (φίλ᾽ * ἐν δὲ σὺ τοῖσι πεφήσεαι, αἱ xe ταλάσσῃς 
820 μεῖναι ἐμὸν δύρυ μαχρὸν, ὅ toL χρόα λειριόεντα 

- δαψει" ἀτὰρ Τρώων χορέεις χύνας ἠδ᾽ οἱωνοὺς 


V. 825. αἵ ydo V. οἷ. vulg. et | quint. --- V. 881. κορέσεις Al. 
H. — V. 828. φέροι Eust, 961, | sec. Rom. et ol vulg. — V. 
58. — V. 829. τοὶς ye Viud, | 832. παρὰ ». V. L, ap. schol. 


alii de Aiacis tarditate bovi simili acceperunt, alii ad clypei ma- 
gnitudinem traduxerunt, eoque Aiacem ferocientem ab Hectore 
sic appellari pufarunt, alii denique Xiacem rusticum et indicetunt 
' hoc nomine appellari sibi persuaserunt, quam qui sequebantur 
rationem fouxaig scripserunt, vid. scholl. Kust. 962, 8 sqq. 
Apoll. in Lex. 195 sq. schol, ad Od, 1, ell. lam fovx«ie po- 
Steriorum est verbum, apud quos forxais ferlar, vid. Theocr. 
1d. X, 1. Nicand. Ther. 5, nec quidquam eius pertinet δὰ Ho- 
merum, unde interpretatio ista concidit. Priores vero duae non 
minus sunt reiiciendae, quum utraque, ab Aiacis vel maguitudine 
vel clypeo petita, Iro minus conveniat, Rectius igitur Aiacem 
et lrum atolide gloriantes intelligemus, cui et alia conveniunt, ef 
ἁμαρτοεπὴς modo praemissum. Neque veteres ab ista interpreta- 
flone prorsus abhorruisse videmus, quippe quam et schol. ad Odya- 
seam primum afferat, et Et. M. 142, 13. 201, 10, et plenius 
aliis pertractet Apol 1. in Lex. 1965 sq. hisce: Bovydia δὲς κέχρη- 
τῶι τῇ Min ὁ ποιητῆς" ἐν Ἰλιάδι ἅπαξ ἐπ᾿ 4fiarroc, ἐν δὲ Ὀδυσ- 
gel ἐπὶ τοῦ Ἴρου. Bovyaio» δὲ λέγουσι τὸν ἐργάτην βοῦν" ἀπὸ δὲ 
τοῦ τὴν γὴν ἔργάζεσϑαι βο yaiov , ὡς οὖν βοωδὴ x ἀναίσθητον 
ὀνειδίζεσθαι τὸν Marre ἦν ὑπὸ τοῦ Ἕκτορος; τὸν. δ᾽ "Igor ὑφ" 
ἑνὸς τὼν μνηστήρων, βέάτιον δὲ ἀποδίδοναι τὸν ἐφ᾿ ἑαντῷ μεγάλως 
γαυριῶντα. τὸ μὲν γὰρ βου ἤτοι ini τοῦ μεγάλου, ὡς inl vov βούτ 
παιδος xal βουσύχου. In versus fine οἷον ἔειπες prseter Vindob. 
et Rom. Eust. 962, 34. et Etym. M, 207, 10, Veneto repu- 
' gnante, praebent. 

V. 825. Wolfius ex ll. 8, 538. et Vind. quint. εἰ yao hau- 
sisse videtur, neque alia consentanea desunt, vid. 17, 561. Od. 
17, 491. lis autem conditio voto coniuncta jnesse solet. αἵ γάρ, 
quod plerique tuentur, nil nisi votum indicare animo informatum 
ingens exemplorum copia ostendit, vid. 2, 371. 4, 189, 288. 1, 
132. 10, 536. 18, 272, 464. 22, 146, 454. . 

V. 828. Eustathium non ignorasse indicalivum ex eius 
commentariis 962., 48. perspicitur. (s autem Hectori animi plenà 
et fovis promissis confidenti louge erit aptior, cf. 1l. 8, 540 sq. 

V. 831. Fututum louicum xopfec merito reposuerunt recem- 
fiores, vid. 8, 379. 1T, 241. et Bekker, 1. ali p. 111, Beue 
de eo iam Enst. eum Ront. discors praecipit 962, 59: τὸ dà xo- 
e⸗« βεέλλοντε ἰσοδυναμεῖ τῷ κορέσεις. 

V. 835. Uni Townulel. obsequutus augmentum detraxit Hey- 
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δημῷ καὶ σάρχεσσι πεσὼν ἐπὶ νηυσὶν ᾿Αχαιῶν. 

^. Ὡς ἄρα φωνήσας ἡγήσατο" τοὶ δ᾽ ἅμ᾽ ἕποντο 

ἠχῇ -ϑεσπεσίῃ, ἐπὶ δ᾽ ἴαχε λαὸς ὄπισϑεν, 

835 —— δ᾽ ἑτέρωθεν ἐπίαχον, οὐδ᾽ ἐλάϑοντο 
ἀλχῆς, ἀλλ᾽ ἔμενον Τρώων ἐπιόντας ἀρίστους. 

ἠχὴ δ᾽, ἀμφοτέρων ἔχετ᾽ αἰϑέρα καὶ Διὸς αὐγάς" 


A. - V. 835. οὐδὲ λάϑ, H.— | einendatio. — 
V. 887. “ιὸς αὐλάς Barnes. , 


mlus; contra sísnt Ven. Vindd, libri alii et Eus f. 962, 68, 

V. 831. Barnesii suspicio ducta est e achol. Victor, , qui 
mic tradit: τὸν οὐρανόν" δι᾽ αἰϑέρος οὐρανὸν ἧκεν (1l. 2, 458). οὗ 
δὲ “Διὸς τὸν οὕτως Πλατωνικῶς. ob δὲ τὰ ὑψηλὰ τῶν ὁρῶν. οἱ &à 
εαὐλάς, ἐπεί φησι" Ζηνός nov τοιήδε γ᾽ Ὄλυμπον ἔρμδοθεν αὐλή 
(Od. 4, 14). Ζεὺς δ᾽ Day" οὐρανὸν εὐρὺν ἐν αἰϑέρε (1l. 15, 188). 
X quibus fortasse colligere possis fuisse qni Διὸς αὐλὰς melius 
existimarent. Sed οἱ obstant quum.libri tum (estes alii, sicut 
Et. M. 409, 9, Moschopul. 80, 15, 
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N. to pugnae propioris clamore territur, uf quo síatu res sit 
praesens inspiciat, tentorio egreditur, et in Diomedem, Ulixem 
et Agamemnonem, vulneribus tardatos et eadem de causa 6 navi- 
bus progressos incidit v. 1 — 40. Atrida, muri eversi adspectu 
'£fracius, fugae consiliam denuo propenit v. 41 — $81. Sed ab 
Ulixe castigatas, consilio priore abiecta, quemadmodum Diomedes 
censuerat, cum reliquis principibus, ut suis animum addant, in 
proelium ae confert et & Neptuno obvio nova spe erigitur v. 82 
— 152. Quo animadverso Iuno, Iovi fraudem machinata , et alio 
appara(n et "Veneris cingulo se exornat, Somnumque, qui mari- 
fum Veneris illecebris irretitum sopiat, e Lemno evocat v. 153 
-— 232. Somnus etsi ab initio deae preces ac dona recusat, eius 
famen promissis captus tum Iovi, uxoris bNimditiis delinito, s0- 
porem immitGt, tum Neptuno nuntium defert v. 233 — 361. Is 
frateis desidia fretus Achaeos ad hostes acrius invadendos adhor- 
fatur et viam praeit v. 362 — 401. Hectorem inter primorea 
eonspieuum Aíax Telamonius saxi ictu terrae aífligit, prostratum 
&utem e belli tumulta Troianorum proceres éripiunt, curruique 
$Émpositum ad Scamandri vadum aqua adspersa in vitam revocant 
v. 402 — 4939. Achaei, Hectore represso, magnam hostium edant 
atragem lisque in fugam inclinatis Aiax, Oilei filius, pedum per- 
nicitate insignis, instat forssime v. 440 — 523. 
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Διὸς ἀπάτη. 





M ἐστορα Ó' ovx αϑεν ἐαχή , πίνοντά περ ἕμπης, 

ἀλλ᾽ .Moxigniaóny" Eno πτερόεντα ποοςηΐδα" 
Φραξεο , δῖε Mayaov, ὅπως ἔσται ταδε ἔργα" 

μείζων δὴ παρὰ νηυσὲ βοὴ ϑαλερῶν αἰξηῶν. 

5 ἀλλὰ σὺ μὲν νῦν πῖνε καϑήμενος αἴϑοπα οἷνον,, 
εἰςόχε ϑερμὰ λοετρὰ -ἐὐπλόχαμος “βχαμήδη u 
ϑερμήνῃ,. καὶ λούση amo βρότον αὐματόοντα * 
αὐτὰρ ἐγὼν ἐλϑὼν vaya εἴσομαι ἐς περιωπήν. 

Ὡς εἰπὼν σάκος εἷλε τετυγμένον υἷος ξοῖο, 


4 * 


V. 2. τόδε Foro» Harl — V. | fj. Vind. ed. AM. aec, et an- 
b. vo» μίμνε καϑ. ἐν κλισίῃσιν tiq. .— V. 8. ταχὺ εἴσομαρ 
V. L. ap. sehol. Viet. — V. 6. | Eust. 964, 13. Rom. — V. 9. 
εἷς Ó xs Θ. Herod. περὶ λέ. μον. | υἷος ἑῆος Eust, 964, 18. Rom. 
87, 21. — V. "^ λοέσῃ ᾿ἀ ἀπὸ 8t, Ernest. ἑῆος Both. — 


V. 1. Nec Machaoni nec jNestori, utpote seni, larga vini 
pocula aut expedire aut convenire nonnulli statuerunt. Quae ut 
removerent, alii ad alias coniecturas sunt delati. Fuerunt igitur 
qui versum quintam (ranefingerent, vini mentione sublata; alii 
ultima versus primi verba ad Macbaonem solum retulerunt, ma- 
lore distinguentes interpuncto ; ἹΝέστορα δ᾽ oix ἔλιιθεν lay) πί- 
γογτά ntQ ἔμπηῃ; ᾿Αλλ᾽ ᾿Ισχληπιάδην ἔπ, πτ. προςηύδα, Quod hy- 
perbaton ab Homeri perspicuitate aliénum censet schol, A., qui 
reddit Graeca: Νέστορα δέ, καίπερ πίνοντα, ὅμως οὐκ ἔλαθεν 5 
βοή, «dd. Eust. 963, 53. His autem Aristarchi sententiam si- 
mul reiecit, qui quidem, ut alias saepius, ἔμπης ὁμοίως explioait, 
Nestoreinque aeque ac Machaonem bibendo indulsisse statuit, vid, 
ad v. 174. Structurae ambiguitati plurimi ita occurrerunt, uf 
singula una comprebensione amplecterentur, velut Drac, de poet. 
metr. δ, 28. 6, 19. 18, 9. Moschopul. 47, 4. Priorem versus 
partem adscripsit Apollon. de constr. IH, 23, 295, posteriorem | 
Ety m. M. 672, 55. | 

V. 3. Harleiano, aliie adversato, poe(ae obsíat usus, vid, 
3, 253. 4, 14. 14, 61. 20, 116. Od. 17, 18, 274. 

V. 1. Rem optime dirimit Eust, 963, 61 xal λούσῃ ao 
ἤγουν ἀπολούσῃ βρότον.. Uude tenorem a praestautissimis quibus. 
que recte inclinari efficitur. 


V. 8. Eustathio iuvito excidit semel ταχύ, nam agnoscit 
alterum 963, 63. Eo vero utantur onines. propemodum, ut schol, 


Venet. hisce: ἡ διπλῆ, ὅτι τὸ τάχα ἀντὶ soU ταχέως, vid. Apoll. 
Lex. 635. 


V. 9. Sonó simililer cadent in mominibus υἷος ἕηῆος 9t na- 


* 
*. 





10 


1ὅ 


κείμενον ἂν χλισίῃ, Θρασυμήδεος ἱπποδάμοιο; 
χαλχῷ παμφαῖνον" ὃ δ᾽ ἔχ᾽ ἀσπέδω πατρὸς ἑοῖο; 
elàsro δ' ἄλμμον ἔγχος, ἀκαχμένον ὀξέϊ χαλχῷ" 
στῆ δ' ἐχτὸς χλισίης, τάχα δ᾽ εἴριδεν ἔῤγον ἀδιχέρ; 
τοὺς μὲν ὀρενομένουρ, τοὺς δὲ χλοχέοντας ὄπισϑεν, 
Τρῶας ὑπερβύμους " ἐρέριπτο δὲ og Aya. 
ὡς δ᾽ ors πορφύρῃ πέλαγος μέγα κύματι χωφῷ, 
ὀσσόμενον λιγέων ἀνέμων λαιψηρὰ κέλευϑα 

αὕτως, οὐδ᾽ ἄρα τε προχυλίνδεται οὐδετέρωσε, 
πρίν τινὰ κεχριμένον καταβήμεναι ix Διὸς οὖρον" 
ὡς ὁ γέρων ὥρμαινε δαϊζόμενος κατὰ ϑυμὸν 





V. 18. παρὰ κλισίης Lips. ἐκτὸς | V. 18. οὐδ᾽ ἑτέρωσε V. Vindd, 
κλισίης Rom. — V. 16. πορφύ- | scboll. et H; — V. 21. διχϑαδίῃ 
pad ΖΦ. Kt. M. 684, 14, — "Ib 4 gll. διχϑάδ᾽ 4 ἢ Vind. ed. —n 


—- 


74979 V, L, &p. schol, Vict, — | V. 80. γὰρ ἀπάνευϑε Vind. 


φ«ρὸς loto venusfatem quamdam ac gratiam tribmit Eust. 1, ell, 
Neque absonum habendum erit ἑῆος sive ἐῆος, vid. ad 1, 393, 
unde id, Buttmano in Lexil. I, 92. praeeunte; Botbhius as- 
sumpsit. At libris obstantibus grammaticorum emendatío, quibus 


. clausula ter repetita molestiam creavit, ab aditü erat prohibenda, 


V. 18. Error duplex Rom. et Líps. nihil nos remorabitur, 
inspectis schol, et Et. M. 695, 24. 


V. 16. Subiunctirum, Aristarchi nomine ab Heynio confir. 
matum, praeter libros Apoll. in Lex. 561. tuetur. Sub fnem 
xUudT& xeqe communi probant consensu schol. A. Kust. 969, 49. 
Etym. M. 645, 10, Apoll. iu Lex. 421. Amun oa. 86, vid. ibi 
Valcken. p. 137 aq. Commode igitur schol. ὅτε, inqnit, κωφῷ 
λέγει τῷ ἀφώνῳ, μηδέπω παφλάζοντι" καὶ κωφὸν ὕδωρ τὸ ἄροιζον, 
κωφὴν δὶ γαῖαν (ll. 24, 64) τὴν ἀναίσθητον. Quare x. πηγόν, ex 
d δ, 888. 28, 225. petitum, mings erit idoneum huic compae 
Tetioni, . 


V. 18, Aristarehum did τοῦ τὸ scripsisse testatur schol. δ. 
Er quo intelligimus alios vel «à vel τοι quae Heynii est sus- 
pielo, praetulisse, 8i cum plurimis οὐδ᾽ ἑτέρωσε adoptaveris, 
poeta dicit: neque undae promoveatur, ne ἔπ ullam quidem par. 
tem. Quo maior vís, quam exspectare par erat, fluctibus a vento 
nondum agitatis additur. Ea de eausa reliqui usitatam, ab Eust. 
964, 45. aliisque traditum. : 


V. 21. Herodianum, eulus praecepta minus diligenter 
reddunt scholl. LBV., derOadia cum Aristarcho verem habuisse 
erediderim. 8i qoid enlm ab Aristarcho diasenserit, id in tenore 
partieulae ἡ imponendo erit quaerendum, Alii ergo διχϑαδίῃ , ut 
sit adverbiug, & dativo repetitum, scribendum exisiunaruut, eui 
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óuOaX ,) ue" ὅμιλον loc Δαναῶν ταχυπώλων, 
ἠὲ μετ᾽ ᾿Ατρείδην "yauéurova, ποιμένα λαῶν, 
ὧδε δέ oi φρονέοντι δοάσσατο χέοδιον εἶναι, 
βῆναι ἐπ᾿ Axdeionv. o) δ᾽ ἀλλήλους ἐναριξζον 
5 μαρνάμενον" àaxs δὲ oqs περὶ χροὶ χαλκὸς ἀτειρής 
γυσσομένων ξίφεσίν τε καὶ ἔχχεσιν ἀμφιγύοισιν. 
Νέστορε, δὲ ξύμβλ nro Διοτρεφέες βασιλῆες 
πὰρ νηῶν ἁνιόντες, ὅσοι βεβλίατο yaÀxQ, 
Τυδείδης Οδυσεύς τὰ xoi ᾿Ατρείδης ᾿γαμέμνων. . ' 
πολλὸν γάρ Q ἀπάνευϑε “μάχης εἰρύατο yijet 
Si ἔφ᾽ ἁλὸς πολιῆς" τὰς γὰρ πρώτας πεδίονδε 
εἴρυσαν, αὐτὰρ τεῖχος imi πρύμνῃσιν ἔδειμαν, 


quint. Harl editt. entlag, M δ᾽ ἄρ" mo. Both, eoniectura, — 


et Both. — V. 31. ot» V. 82, ngvurro» Crutes. — 
ἁλὸς z, Ald, sec, — 10. adi 


et libri; ut Ven. Vindd, et alil, refragsntur ^et Homeri sermo," 
vid. 16, 436. 18, 510, 04. 16, 1. 22, 888. 

V. 25. Schol. A.: ἡ διπλῆ» ὅτε οἱ μὲν ἠλλάχϑαι δὸν χρόνον, 
οἱ δὲ ἀνεὶ τοῦ Hoe (qa Vill6óis.) ἐνδεέᾳ τοῦ ἃ (ὡς ἄνωρον χρῷ» 
δίην ἔχεις) καὶ Ἰωνικὴ συστολῇ τοῦ ἡ εἴς α λάκε, · Quorum cor- 
ruptela Heynium eo perpulit, ut nova quaedam commintyce- 
retor, Neque Bekkerus illa persanavit: restant enim vitia 1l, 
Joco 21, 441 inusta. Quare quum meque ἄωρον neque Fyesq 
Homerica sint, ille sic erunt emendanda: λάκε" ἡ διπλῆ, δι: of 
μὲν ἠλλάχϑαι τὸν χρόνον, oí δὲ ἀνιὲὶ τοῦ ἔληχε. ἐνδείᾳ τοῦ ὃ" ογώς 
ἄνοον χραδίην ἔχε ς" καὶ Ἰωνικὴ αυστολὴ τοῦ ἣ εἰς ἃ λάχε, Scholi- 
asta igitur dieit alios λώκε aoristum existimasse, alios, ut praece- 
denti ἐνώρεζον concineret, pro imperfeeto illud accepisse, quemadmo, 
dum ἔχες poeta dixerit augmento eíecto. 


V. 30. Particulge tam Ven. tum Eust. 565, 21, cll, 46. aub- 
sidium ferunt. 


V. 81 sq. Casum quarium eum aliis Aldina fpsa, secum dis. 
eors, 13, 682. exhibet, vid' ad 1, 350. 24, 12." Sequentia don 
uno eodemque modo vetéres intellexerunt interpretes. Ex quibus 
Cfates et Autochthon πρώτας naves mari proximas dici putarunt, 
eaque de causa v. 32 τεῖχος ἐπὶ novp 7310s» ἔδειμαν receperunt, 
quod naves munitjonibus vicinae πρυμναέ, i. e. extremae appella-. 
rentur, vid, scholl. BL V. Eo igitur motus, naves duplici ordine 
(ἐν διστίχῳ) fuisse dispositas negavit Crates, Eustath. teste 963. 
δ᾽ ὁ μέντοι Κράτης ovx ἐν διστίχῳ «φησὶν eivas τὰς ναῦς. A qui- 
bus non abhorret Schol, Ven, δὰ v. 31 ita praecipiens: ὅτι Ora 
ἐν διστιχίᾳ ἦγαν, ὥς φησι Κράτης, εἶπε γὰρ ἂν προτέρας. His per- 
peram intellectis, et seholiastam, qui Crateti adatipslatur, ei cone 
tradicere, et Cratetem, id quod negat binis ordinibus naves Achae- 
erum exsirucias sie(igso, afürmiaro. Heynius opinatus est, dum 


*, 
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οὐδὲ γὰρ οὐδ᾽, εὐρύς περ ἐών, ἐδυνήσατο πάσας 
αἰγιαλὸς γῆας χαδέξιν" στείνοντο δὲ λαοί" 

τῷ ῥα προχρόσσας ἔρυσαν, xal πλῆσαν ἁπάσης 
ἠϊόνος στόμα μαχρόν, ὅσον συνεέργαϑον ἄχραι- 
τῷ Q' oiy ὀψείοντες ἀὑὐτῆς καὶ πολέμοιο, 


V. 85. προκρ. ἔφυον Apoll, Lex. | altera, “οἰ videtur. --- Ib. συνε 
611. Eust. 689, 26. — V. 36. | εέργαϑὲεν Harl. à pr. man. ἕυν- 
στ. πολλὸν 4, Aristoph. Ar. in | é,yado» Kust. 965, ὅθ, Both, 


ex Eutsathio, qui manifesto obnititar, particulam negandi tollen- 
dam censuit, At si Graecorum mentem recte assequor, hi a Cra- 
fete binos davium ordines reiectos esse conveniunt, 'Quare scho- 
liastae verba interpretor: ,,quod naves, quemadmodum Crates 
Gicit, non erant duplici ordine disnositde, nau si ita fuisset, 
poeto zga«/quc neo vero πρώτας dixisset." Sed daplicem navium, 
ordinem, alterum mari adiunctatum, alterum in agrum Treianum 
deductarum, fuisse Eust. 965, 28. pluribus describit, et inter 
utrumque tentoria, equorum stabula, &üras, fora et alia eius gee 
neris interiecta fuisse addit. Iam xi id vere disseruit, naves eae, 
quae iu, Treum x&nmpo sunt collocatae, hic rocantur primae, ex- 
trewmae vero in marjs ora erunt dispositae. Sed vicissim Aga- 
memno orae maritimae proximas, quia eas ad fugum praeparan- 
dam meri immittendas cenae, primas nominat paullo infra v. 15, 
Quo cognito et perpenso erroris «causa et origo nobis erit pate- 
facta, EKustathio assentitor Herodianus apud schol, A., 
dum refert Cratetem, prioribus Homeri verbis in fraudem impul- 
sum, πρυμνὰς male accipere de navibus extremis, et ignorure 
poetam smQvpuror non de iis, quae intervallo aeparautur | aed de 
eorpore coniuncto plerumque ponere (uyrosit δὲ, Gu ὅ ποιητὴς ὡς 
ἐπὶ τὸ πολὺ τὸ πρυμνὸν οὐ τίθησιν dnb διευτῶτος σώματος, ἀλλ᾽ 
ἐπὶ ἡνωμέγου, vid. 5, 292, 339. 12, 149, 416. 13, 532, 102. 16, 
814, 323. 11, 618. 04, 11, 618.). "Denique πρύμνην sive πρύμνην 
ψῆα Homerum nunquam variare nemo nescit. 

V. 88. Matthiaeus suapiciouem olim propositgm: οὐδὲ γὰρ 
ὅς, εὑρύς περ ἐὼν, ἐδ. ipse damnare videtur, cf, gr. Gr. p, 1228, 

V. 85. Nomen navibus additum, utpote ἅπας εἰρημένον, vete 
rum &eque 8c recentiorum diligentiam exercuit, qua de re uberius 
dicam in Commentario; Verbi autem aoristum , omnium prope- 
modum suffragiis tutum, propter Apollonii dissensionem neme 
vocabit in dubitationem, 

V, 86. Ut in Odyssea $, 441. fluvii ostium στόμα nuncu. 
pavit, ita maris oram, in terram porrectam, ἤΐονος στόμα appel- 
lat poeta, vid. Eust. 965, 54. Quae, quantum patuerit, clarius 
describit subiectis ὅσον συνεέργαϑον ἄκραι, il. e. Sigeutn et Rhoe- 
teum Troadis promontoria. Apte igitur Homeri verba iltustrant 
scboll. AJd.: ὅσον ὴν διάστημα, ὅσον αυνέκλειον ἢ αυνεδέσμουν αὖ 
“οὐ Πλληςπόντου ἄκραι Ῥοίτειον εἰ Σίγειον. 


V. 31. Zenodotum ὀψαΐονεες. j, e. ὀψὲ ἐόντες vel ὀψὲ dios. 
vic, hapuisse Aristarchus in comimentariis erat. (estatus, — Scho- 


Pd 
. 
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ἔγχει. ἐρειδόμενοι, κίον ἀϑρόοι" ἄχνυτο δέ σφιν 
ϑυμὸς àv στήϑεσσιν. ὃ δὲ ξύμβλητο γεραιός, 
40 Νέστωρ, πτὴῆξε δὲ ϑυμὸν ἑνὶ στήϑεσσιν ᾿“χαιῶγ, 
τὸν xai φωνήσας προςέφη χρείων dyauturwv* 
Q Νέστορ INmAntaóm, μέγα κῦδος ᾿Αχαιῶν, . 


—— V. 81, ὀψαΐοντες Z, οὗ ψαύ-- | πῆξεν Z. Herod, Demetr. Sidon. et 
ovre; Ptolemaeus ᾿Σπίϑετος. — | Ald. 2. πλῆξε V. L. ap. schol, 
V. 38. ἀϑρόοι Ar. — V. 40. | Vict. — Ib. ἑταίρων 22. “-- 
᾿ - 

liastae id barhsrum et cqmmentieium habent, quod àyà.neque óyd 
sit Graecorum, Δί Zenodotum ὀψὲ eius etymum statuisse proba- 
bile est, offensum forma desiderativa óyeforieg cum genitivo con- 
juncta, quae ef ipsa, si bene couiicio, Ptolemaei emendationem, & 
«eteribus minus improbatam, peperit, Nihilomjpus illa propterea, 
quod e sequentibus demum v. 132 petita est, reiicienda videtur. 
Verbum autem ὀψείω fixum certumque esse véterum grammmati- 
corum testimonia, qui huuc Homeri versum respiciunt, abunde 
docent, cf, Etym, M, 485, 18. Apoll, in Lex. $21. Eust. 966, 
8. lis sua debent alii, veluti Phavor. 1046, 40. Suid. Ill, 
82. Hesych. 11, 881, vid, ibi interpretes, Plers.. ad Moer. 
14. et Matth. gr. Gr. $. 350. s . . 

V. 38,  ÁAristarchumn, Piolemaeum Ascalonitam et fortasse 
alios quosdam antiquiores ἀθρόοι, utpote εχ- ἅμα ortum, adspi- 
rasse non fam e libris «uvam e grammaticorum nonnollorum testi. 
mouniis dincimns, vid. schol, Ven. Ktywm. M. 25, 53. Eustath, 
ad Od, 1386, 61 sqq. Arcad. 197, 10. et plure£$, quorum prae- 
cepta in Steph. thes. Gr. ling. f. 1429 sq. ex ed, Lond. maxi- 
ma ex parie collata videmus. Neque hoc Aristarchi decretum »ἷ- 
leutiu. transmisit Lehras, de Ar. stud. Hom, 346 sq.  Kius ref 
pyuéioriam vetustate paene abolitam resuscitaruut. Sallier. ed 
Moer. Attic. 19. Schaefer. in app. crit. ad Demosth. 1, 189. et 
Bekkerus, qui adapirationem istam Platoni Dewosthenique pas- 
sim restituit. Sed ei non libri modo, veluti Ven., et longe ylu- 
pimi obstant, verum usus etiam mominum similium, de quo bre. 
viter admonuit Porson, ad schol. Harl. in Od, 1, 27, add. Bre- 
mium ad Demosth, orat, adv. Aphob. prim. 8. 25. et in Excurs, 


ad Isocrat. I. p. 199,  Aristarchum ipsum sibi minus constare 
vidimus ad 9, 6, 


V. 40, Versus tum propter Nestoris nomen, explicandi cau- 
sa additum, (um quod πτῆτὲ auno derpondere potius et. trepi- 
dare quam alii terrorem incutere siguificet, magistris antiquis 
fuit suspectus. Inceominodum bocce ut removerent Zenodotus et 
Herodiauus, πῆξε, quo admisso Achivorum principes Nestoris ad- 
apeciu albstupuisse dicantor, emendandum putarunt. Sed priug 
Aristophanis gtque Aristarchi fuisse, etsi hic versum suppostticium 
habuerit, schol. Ven. perhibet. Neque aliad quidquam nisi mte 
scholiasten Vict., apud quem legimus πλῆξε, ab Heynio deside. 
ratum hon minus quam reiectum, daturum fufsse suspicor. Quae 
quam ita sint, nihil fuisse mutandum et πεῆξε αἱ Aristarcheum 
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τίπτε λιπὼν πόλεμον͵ φϑισήνορα δεῦρ᾽ ἀφιχάνεις 
δείδω, μὴ δή. μοι τελέσῃ ἔπος ὄβριμος Ἕχτωρ, 
. 45 ὡς ποτ ἑπηπείλησεν ἐνὲ Τρωξσσ᾽ ἀγορεύων, 
μὴ. πρὶν πὰρ νηῶν προτὶ Daov ἀπονέεσϑαι, 
πρὶν πυρὲ νῆας ἐνιπρῆσαι, χτεῖναι δὲ καὶ αὐτούς: 
κεῖνός Ü' ὡς «yoosus' τὰ δὶ; νῦν πάντα τελεῖται, 
ὦ πόποι, y ῥα καὶ ᾷλλοι ἐὐχνήμιδες ᾽Αχαιοὶ 
' 60 ἐν ϑυμῷ βάλλονται ἐμοὶ χόλον, ὥρπερ ᾿αἰχιλλεύς, 
οὐδ᾽ ἐϑέλουσι μάχεσθαι ἐπὶ πρύμνῃσι γνέεσσιν. 
Τὸν à' ἠμείβετ᾽ ὁ ἔπειτα Γερήνιος ἱππότα Νέστωρ " 
4 δὴ ταῦτα y ἑτοῖμα τετεύχαται, οὐδέ xsy ἄλλως 
Ζεὺς ὑψιβρεμέτης αὐτὸς παρατεχτήναιτο, 
᾿ : "'- 
V. 43. φϑεισήνορα V. Eust. 966, ! ἐπ. Aristoph. — V. 48. κεῖνος 
19. --- Ib. δεῦρ᾽ ἱκάνεις V. et. τὼς V, et nunc vulgo. κεῖνός γ᾽ 


editt, antiquiss, — V. 44. δεί- ὡς V. L. ap. schol A. --- V. 
δια Aristoph. — V. 45. ὅς zov, | 50. ἐκ θυμοῦ B. Lips., male, — 


retinendum apparet, idque et alii et schol. Ven. εἰς πτοίαν ἤγαγεν, 
ἐφάβησεκ reddunt. Eorum autem interpretatio lucem et medici- 
»8m parat Kustathio, qui 966, 16. hoc verru hdscripto sub- 
lieit: ἐθρόησεν, tiegognoc». Nemini enim dubium esse potest, 
quiu legendum ait ἐπτόησεν, l5eq., quo restituto et ineptia li^ 
berabitur episcopus, et cum aliis optime concinet. lam vero 
712806 ,' Bi, mitius ab Homero et epicis, a tragicis certe et aliis 
quibusdam vi transitiva usurpari Heynius demonstrare studuit, 
et ad h, l. et ad Apollod. 1, 6, 3. Veterum autem censurae . 
' Mile ipse cum Bentleio gt Bothio subscribit. 
. 43. Veneto olloquuntur Vindd. et schol. A. hisce: δεῦρ" 
ἱκάνεις. γράφεται δεῦρ᾽ ἀιμικάγεις. ) 

V. 45. Aristophbaneum haud improbat Enst. 966, 25. Sed 
Homericus sermo, si quando relativo submisso utitur, id. nen tam 
sd minantem quam ad miuas solet referre, vid. 1, 319. Od, 13, 

* 126. Respici autem ea,. quae Hector Troianis mandat 8, 180 
8qq., echoll. et Enst. J. all, afürmant, 

V. 48. ludicii de ἧι. 1, ad 2, 330. faeti nondum me poenitet. 
AExtremam versus partem leviter immutatam aliquoties repetit 
Odyssea, velut.2, 116. $, 302. I3, 178. , . 


V. 55. Eustath. 9606, 51., e quo ὡς ἐπέκεθμεν Barnes, 
falso enotavit, nibil diversi habuisse recte animadvertit Hey- 
mius, interpres enim infinitivo ἔσεσθαι sequenti accusativum ma- 

[s quadrare, sed poetam, numerorum necessitate constrictum, 

9 ἐπέπιθμεν dedisse testatur, vid, 2, $41. 4, 159^ Bentleiua 
ea, ut videtur, structurae libertate impulsus versum, de quo nemo 
, Veterum dubitavit, éex Agamemnénis responso v. 68. huc retra- 
ctum esse coniecit. 


V. 56. Spiritum lenem nomini convenire ostendit achol. Vict. 
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δᾶ τεῖχος μὲν γὰρ δὴ κατερήριπεν, Q ἐπέπιϑμεν 
ἄῤῥηκτον νηῶν τὸ xol αὐτῶν εἴλαρ ἔσεσϑαι" 
οἱ δ᾽ ἐπὶ νηυσὶ ϑοῆσι μάχην ἀλίαστον ἔχουσιν 
νωλεμές", οὐδ᾽ ἂν ἔτι γνοίης, μάλα περ σχοπιάζων, 
ὁπποτέρωϑεν ᾽Αχαιοὶ ὀρινόμενου χλονέονται" 
600 ὡς ἐπιμὶξ χτείνονται, αὐτὴ ἃ οὐρανὸν ixst. 
ἡμεῖς δὲ φραζώωμεϑ'᾽, ὅπως ἔσται τάδε ἔργα, 
εἴ τι νόος etu σόλεμον δ᾽ οὐχ ἄμμε χελεύω - 
δυμεναι" οὐ γάρ πως βεβλημένον ἔστι μαχεσϑαι- 
Τὸν δ᾽ αὖτε προςέειπον. ἄναξ ἀνδρῶν ᾽Αγαμέμνων 4 
65 Νέστορ, ἐπειδὴ νηυσὶν ἔπε πρύμνῃσε μάχονται, 
τεῖχος δ' οὐκ. ἔχραισμα τετυγμένον; οὐδέ τι τάφρος; 


W. 55. ᾧ ἐπέπειθμεν Harl, --.ὄ ἥκει Vind. quint, ““ V. ΟΣ, Fo-- 
V. .56. εἶλαρ Ald. sec. et all. — | 5e« et δ᾽ ἔρξεε VV. LL, ap. schol, 
WV. 58. y*oín Aristoph, — V. 60. A 


hisce: εἶλαρ παρὰ τὸ i, ἧς παρᾶ τὸ Oro θέναρ, nec dissidenf 
ab eo meliores, 


V. 51. Paríem eius commemoravit Etym. M. 63, 23, cut 


pro depravato ἔχει, e scribendi compendio orto, Homericum erit 
gubstituendgm, 


V. 58. Aristophanis seutentiam vero consentaneam iudicat 
Schol, -A., qui in aliis etiam, ut 3, 392. 4, 429. 11, 366. Od. 3, 
124 οὐδέ xe φαίη ἀντὲ τοῦ φαίη τις comprobasse videtur, At 
ellipsis ista, de qua multi multis egerunt, ab hoc loco alieniesi- 
ma est, si quidem persons tertia tum demum 'apta censeri possit, 
quum aliquid praecesserit, cui respondeat. Quod si fit, ne prc 
momine quidem opus esse acute nuper monuit Apitzius ad So-4 
'"phocl, Trach, v. 91. Siu sutlem eo caremus, vel persona altera 
sola convenit,.vid. 3, 226. 6, 85. 16, 697, Apoll. Arg. lI, 171, 
MI, 1566, AV, 238, 997, vel tertiae additur aut pronomen, uf 
Od. 18, 2i1. 23, 135, eut simile quiddam, velut 1l. 4, 539 I. 
$a κεν οὐκέτι ἔργον ἀνὴρ ὀνόσαιτο μετελθών. 

V. $9. Notandum est adverbium ὁπποτέρωθεν nonpisi semel 
Seprehendi apud Homerum. 

V. 62. Siquidem ἔρξει et ἔρξας de facinore insigni et ad ex. 
sequendum difficili in usu fuisse recte diximus ad 1l. 9, 534, 
seboll, et Vind. quint, baud absurde iudicasse liquet. K variis au- 
tem formis, ab istis suppeditalis, εἴ χι eoog γ᾽ ly3t& omuium aptis. 
simam duxerim. Nestor enim ait; quid sit faciundum, iam deli- 
beremus, si quid consjlio quidem effici possit, neque ením, ut 
arma ipsi -capessatis, vobis auctor sim. Sed libris invitis muta. 
fiónem aversatus id tenui, quod aliis testimonils satis muuiri 
constat, vid. 3, 354. 10, 232, 625. 15, $86, Od, 8, 148. 23, 
314. 28. 222, et elibl. 
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y ἔπι πόλλ' ἔπαϑον Δαναοί, ἔλποντο δὲ ϑυμῷ 
ἄῤῥηκτον μηῶν T& xai αὐτῶν εἶλαρ ἔσεσϑαν" 


οὕτω ποὺ Διὲ μέλλει ὑπερμενέϊ φίλον εἶναε, 

10 ψωνύμνους ἀπολέσϑαι am "doytoc ἐνθάδ᾽ "yat gs 
ἤδεα μὲν γάρ, örs πρόφρων Δαναοῖσιν ᾿ἄμυγεν" 
οἵδα δὲ νῦν, ὅτε τοὺς μὲν ὁμῶς μαχάρεσσι ϑεοῖσιν. 
χυδάνει, ἡμέτερον δὲ μένος καὶ χεῖρας ἔδησεν. 
ἀλλ᾽ ἀγεϑ᾽, ὡς Gy ἐγὼν εἴπω, πειϑώμεϑα πάνξες. 


V. 61. οἷς ἔπε Ar. in alt, — Tb. | V. 11. δρμήσομεν Vind. ed. Etym. 

πολλὰ πάϑον Vind. quint. H. — | M. 393, 58. editt. antiqq. ὁρμέ- 

V. 10. νωνύμους Rom. et all.— | cout» scholl. &tü Apoll. Il, 1284 

W: 12 ὅτε V. W. H. et valgo. | et. all, — 10. ei; ὅ xe» 'Etym, 

— V. 13. xvóa(yes Vind. ed. — | M. — 1b. ἔλϑοι Vind. quint, — 
! 


T V. 61. Sthol. A.: διήλλαττον, inquit, af "Mowzagyov, oic Ens 
xal ἧ ἔπι. οἷς inl τῷ ταφρῷ καὶ ini τῷ «ye. Verbi augmentum, 
a paucissimis resectum, confirmaut Kust. 9Q4, 28. Apoll. "n 
824, eique noá minus quam singulari opem ferunt Δ, 162. 9 
492. 0d, 4, 95. 6$, 223. 8, 155, 490. 16, 19. 


V. 10. Literam duplicem meliores quosdam et doctores com- 
mendare vidimus ad 12, 70. Versum autem priorem ter repetitum 
«sse animadverti ad 9, 23, ubi locus-ex lL rhapsodia septima, 
eusu nescip quo illatus, d:leatur oportet, 


V. 12. Integram Aristarchi manum Vind. quint, et Townlel, 
solos δὰ nos trausmisisse schol. A. iudicium ostendit; οὕτως, in- 
quit, «i ᾿Δριστάρχον' ὅτε διὰ «οὐ 1, καὶ ἔσειν ἀκόλοιιϑον τὰ, ,,ἤδεα 

«9, ὅτε πρόφρων" 20 ,, οἶδα δὲ νῦν, ór.* Heynius quidem 
particulam declarandi acite servari ὁ Venet. scribit, sed in prae- 
-enti rerum statu lovis animum Achivis infestum neminem latere 
Pufgisse acute perspexit Bothius. locirco Artistarcheum erat 

- prbbaudum, quo recepto Agameuno haeo ait: uunc autem acio, 
quando Troum gloriam auget, et nostram fortitadinem ac munus 
lupiter coercet, «eum de fotius exercitus interitu meditari. KXx- 
probrat igitur Danaorum imperator lovi perfdiam et fallacíam, qua 
.olim suis rehus adesse fuerit visus. Haec si consentanea habe- 
buutur, nostra simiilima evadent iis, quibus lovem insectantur 
Menelaus 3, 365. et Pbiloetius in Οἀ. 20, 201. Nec mirum esse 
dehet nobis, quod genus dicendi farum atque exquisitum trito ao 
p»rvulgato cesserit; illud autem aliis exemplis tutum firmumque 

erit, vid. 20, 29. Qd. 2, 314. 8, 254. 19, 532. 22, 239. 

V. Na Vulgari opportune suecurrunt. Vind. quint. Eust. ef 
schol. A. , qui annotat: xuda»e* βαρυτονητέον ὁμοίως τῷ" ,, οἰδάνει 
ἐν —8 «€ (HH. 9, 554), cf. 20, 42.et Kxcura. "XVI. 6. 2. 
ad Il. 7, 64. 

V. 16. Ut subhiunctivum clarius indicaret, Vind. quinti libra- 
rius ?ovocepnt» adscivit , numeris incommodum, vid. Eust. 951, 
δῦ. cll. 968, 30. 

V. ΤΊ, Codioes vel ὁρμήσομεν vel δρμέοομεν perperam offe- 
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νῆες ὅσαε πρῶται εἰρύαται ἄγχι ϑαλάσσης, 
ἕλκωμεν, πάσας δὲ ἐρύσσομεν εἰς ἅλα δῖαν" 
ὕψι δ᾽ in εὐνάων ὁρμίασομεν, εἰςῦχεν ἔλθη 
νὺξ ἀβρότη, ἢν δαὶ τῇ ἀπόσγωνται πολέμοιο 
Τρῶες" ἔπειτα δὲ κεν ἐρυσαίμεϑα "νῆας ἁπάσας. 
OU γάρ τις νέμεσις φυγέειν χαχὸν οὐδ᾽ ἀνὰ νύχτα 
βίλτερον, ὃς φεύγων προφύγῃ κακὸν à aw. 
Τὸν δ᾽ ἄρ᾽ ὑπόδρα ἰδὼν προςέφη πολύμητις δυσσεύς" 


, 
⸗ 


V. 18. νἱξ ᾿ἄβρομος Moschop. | ap. Ἐπεί. 967, 56. St. Rom. 
32, 19. — Ib. εἴ xe». Lips. — | all. ἤ xev ἁλοίη Thiersch. in gr. 
V. 81. προφύγοε Vind. quint. — | Gr. $. 353. 1. — 

ib. ἥπερ ἀλώῃ Vind. ed. V. L. 


"funt. Alterom enim, quod Hesychío HW, 1885. erit reddendum, 
absonum est, alterum excludit metram, etsi, eo permittente, bene 
dicitur, vid. Od. 4, 7835. 8, 55. 12, 8317. Sibilam ergo ingemi- 
mandam ease,et 535A sgonte apparet, et ingeminant istam Ven. 
Vind. quint. Eust. 960, 60. all. 


V. 18. "Novam enuntiationem a medio versu ordiri falso, at 
puto, Kóppeníius suspicatur; conditionem enim prioribus ad- 
stringi probabile est, vid. I1, 799, 16, 47. 15, 199. Moschge 
pulos unde sumpserit νύκτα ἄβρομον iynoro, quo sac pius autem 
grammatici noctis illud epitheton explicant , eo minor fides illi 
erit habenda, cf. Buttm. iu Lexil. 1, 134 aq. 


V. 80. Non est vitaperandum, et. cognaía 3, 156. Od. 
8, 350. 20, 339. Ex hoc nostro dr& νύκτα ad poetas recentiores 
permanasse docui in dissert, de vi et να praepos. ἀνὰ el κατὰ $. 
9. Verso in sunm usum translato φυγέξεν xaxóv οὐδ᾽ ὑπαλύξαο 
' dedit Maxim. T yr. disggert. XLI, 3. p. 218. 

V. 81. Verba singula, prouti Venet. postulat, recentissimt 
quique constituerunt: de sententia ipsa plus fuit controversiae. 
Ac Thierschius quidem in gr. Gr. 1. l. enuntiationem disíunc- 
tivam esse ratus, ne modis quidem perpereit. At fuga elapsum 
et resistentem, hostium vi atque impetu oppressum, inter se com- 
parari nec veteres negarunt, neque ambiguum erit inspictentibug 
21, 485. 22, 129. Od. 17, 18. hymn. in Merc. 170. Theogn. 
181. Quint. 'S m. X, 44. E quibus efficitur res, quae conterag- 
fur, plerumque sibi expetere infinitivum, sed singula variando vel 
particula hypethetica, vid. Οὗ. 6, 282. Apoll, Rh. 1, 258, vel 
relativo uti licebit; Quare poetae mentem recte assequutus. eat 
schol, A., dum ad postrema exponenda addit: ἐλλείπεν τὸ ἢ μεί- 
yc ἁλώῃ, etsi ellipsi (ata, quam participio φεν γῶν contineatur 
oppositum, minus egemus. Longius & vero aberravit Kóppe- 
nias: βῆτερόν ἐστιν ἐκεένῳ, ὃς προφύγῃ, ἤπερ ἐκείνω, ὃς ἁλώῃ. 
Quae enim nostro similia censet 9, 324, 551, ea discrepare in- 
telligitur. Ad sententiae autem integritatem nihil omnino est eup- 
plendum. 


8 - I4IA4402 Ξ. 


Arouon , ποῖόν σὲ ἔπος quysv ἕρχος ὀδόνξων. 
οὐλόμεν᾽, αἴϑ' ὥφελλες ἀεικδλίου στρατοῦ ἄλλου 


85 σημαίνειν, μηδ᾽ ἄμμιν ἀνασσέμεν" οἷσιν ἄρα Ζεὺς 


ἐχ νεότητος ἔδωχε xai ἐς γῆρας τολυπεῦειν 
ἀργαλέους πολέμους, ὄφρα φϑιόμεδθϑα ἕχαστος. 
οὕτω δὴ μέμονας Τρώων πόλεν εὐρυάγυιαν 
-καλλείψειν, ἧς sivex  Oicvops» xaxa πολλά; 


90 σίγα, μή τίς τ' ἄλλος ᾿χαιῶν τοῦτον ἀκούσῃ 


μῦϑον , ὃν οὔ χεν ἀνὴρ γε διὰ στόμα πάμπαν ἄγοιτο, 
ὅςτις ἐπίσταιτο ἧσι φρεσὶν ἄρτια βάξειν, 

σχηπτοῦχός t εἴη, xai oi πειϑοίατο λαοὲ 

τοσσοίδ᾽, ὅσσοισιν σὺ μετ᾿ ᾿Δργείοισιν ἀγναάσεις" 


V. 84. εἴϑ᾽ dg. Vind. quint. — | sv» δέ σε ὠνοσάμην 2. — V, 
V. 89. ἐκπέρσειν, ἧς Z.— V. 98. | 97. ἕλκειν Plut. de leg. IV. p. 
μῆτις ἄλλος editt, antiquiss. — V. | 706. — V. 100. σχήσουσι πό-- 
92. ἐπίσταται Rom. Kust, 968, 15. | Aeuov ol, vulgo. πτολ. Both. — 


ἐπίστηται Bentl, Both, — V. 95. | V. 101. ἀλλ᾽ ἀποπτανέουσι el, 
) 


᾿ 


V. 89, Ut acerbius Agamemnonis ignaviae illuderet Ulixes, 
ZZenodotum ἐχπέρσειν dedisse schol. A. retert. 

V. 90. "CParticulam ἃ prioribus Homeri editoribus neglectam 
ex Anglo libro Barnesius primus inseruit. Ea quidem caret 


.Enst. 968, 33. ell. 969, 10, at contra stant schol. BL. Ven, 


Vindd. et alii, quos enumeravit Heynius, comparato Od. 19, 
486 σίγα, μή" τῷ v ^ ἄλλος ivi μεγάροισι πύϑηται. Minus antem 
recté τὰ adiungit negationi, «wm pronomine indefnito copu- 
landum. 

V. 91. Vindob. uuus ἄγοιτο, Q super imposito, qua de con- 
fusione saepissime obvia vid. 9, 124. Rem ipsam attigi in dis» 
sert. de vi et usu praepositionum ἀνὰ et κατὰ δ. 6. p. 9. 

V. 92.  Subiunctivum apud Eustathium deprehendere ibi 
visus est Bothius, inani et vana opinione indactus, vid. Eust. 
969, 24. Nec quidquam eius vestigium alibi cernitur. Veneta 
eongrüunt et alii εἰ Erotian. Lex. Hippoerat. 160. E. schol 
Odysseae ad libr. 8, 240, ἐπισεταίη produxit Barnesius. 

V. 98. Hemistichium postremum cognovimus 12, 229. 

V. 95. Zenodotus et Aristophanes versum, utpote ex Il. 17, 
173. huc retractum, eiiciendum putarunt. Aristerchus num in 
eadem fuerit sententia, ignoramus, Neque eo deleto Ulixis ora- 
fionem hiare cum Botbhio et Heynio crediderim, neque illum 


, &refíore cum prioribus vinculo infra eohaerere erit negandum. 


Bothius landes, quibus Ulixes imperatorem pradentem et stre- 


- muum extolit, ad Agamemnonem / pertinere, iisque turpe fugae 


consilium nunc propositum obiici censet. Quo quidem modo si 
Ron Omnem exemit scrupulum, certe veterum iudicium labefa- 
etavit. Eam ob causam, quum id ipsum, quod bis legitur in Iliade, 
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95 νῦν δέ σευ ὠνοσάώμὴν πάγχυ φρένας, olov ἔδιπες" 
ὃς χέλεαι, πολέμαιο συνεσταότος xai αὑτῆς, 
νῆας ἐυσσέλμους ἀλαδ᾽ ἑλχέμεν, ὄφρ᾽ ἔτι μᾶλλον 
Tucci μὲν εὐχτὰ γένηται, ἐπιχρατέουσί περ ἔμπης; 
ἡμῖν δ᾽ αἰπὺς ὕλεϑρος ἐπιῤῥέπῃ. οὐ γὰρ ᾿Αχαιοὶ 
100 σγήσουσιν πόλεμον, νηῶν ἀλαδ'᾽ “ἑλκομενάων, 
ἀλλ᾽ ἀποπαπταγέουσιν, ἐρωήσουσι δὲ χάρμης... ὁ 
ἔνϑα χε σὴ βουλὴ δηλήσεται, ὄργαμε λαῶν. 
Τὸν δ᾽ ἠμείβετ᾽ ἔπειτα ἄναξ ἀνδρῶν ᾿“4γαμέμνων'" 
ὦ Ὀδυσεῦ, μάλα πώς μὲ χαϑίχεο ϑυμὸν ἐνυτῆ 
105 ἀργαλέῃ" ἀτὰρ οὐ μὲν ἐγὼν ἀέχοντας ἄνωγα 
γῆας ἐῦσσέλμους ἄλαδ᾽ ἑλκέμεν υἷας yai. 
γὺν δ᾽ εἴη ὃς τῆςδέ γ᾽ ἀμείνονα μῆτιν ἐνίσποε 


^rulgo. Kost. 968, 21. ἄλλα ἀπο-- Lips. Vind. ed. et editt. anti- 
πταν. ν. ἀλλ᾽ ἀποπαπτανέουσι uíss. — V. 107. ὅς τις δέ γ᾽ 
s^, dg. Voss. ad h. in Cer. 108. — | ἀμ. editt, antiquiss. — ἰδ. é»(- 
V. 102. o? ἀγορεύεις Plato 1.  σπῇ schol ad. Ap. I, 665. — 
811. — V. 104. μάλα πέρ με 


eriieis  Alexandrimis molestissimum fuisse videatur, obelum^ a 
Wolfio adiectum removí. Ceterum Rostathium et Zenodo- 
feum et vulgare novisse commentarii eius ostemüunt, vid. 968, 
19. cll. 969, 42. 

V. 109. Bothii inventum, ab Heynio primum excogifa- 
Yum, Ven. Vindd. et alii plerique redarguunt. Neque ὁμοιοτέλευ- 
«or, quod aures vix percipiunt, ingratum ense potest. Sin autem 
fuerit, permulta restant,in Homericis male affecta, vid. 2, 181. 
ὃ, 435. 5, 821. 1, 29, 86. 19, 129. 20, 124. 24, 610: σχήσω 
γὰρ πόλεμον τόσσον χρόνον, ὅσσον ἄνωγας. 

.V. 101. Verbo, ut opinor e compendio scribendi depravato 
non fam libri quam grammatici. eruditi pristinam restitoerunt in- 
tegritajem, ita schol. BLV. ἀποπαπτανέουσι * περιβλέψονσι καὶ 
πτοηϑήσονται, δηλονότε negl τὴν καθολκὴν γενόμενοι. γένεται. δὲ 
ἀπὸ τοὺ παπταίνω, παπτανῶ , παπτατέω, add. Enst. 969, 33. RE 

. quibus aliis nen minus corruptis medela quaerenda est, velut 
Etym. M. 125, 12. Zonar. L, 267. Hesych. I1, 416; Apoll. 
Lex. 151. Vossius, ut eundem sonum bis referret, et hunc ver- 
sum et alips quosdam vollicitavit. Vides criticog intra et extra 
liacos muros peccantes. 


V. 102. Platonis clausulam, ex aliis forte fortuna arreptom, 
libri aspernantur, vid. eam 18, 95. Od. 4, 611. 17, 419. 18, 
338, 389. 19, 255. 


V. 109, Ernestio, quod πὼς haberet, περ placuit, Aga- 
memno autem Ulixi tempestive obiurganti nen succenset U. 4, 
356. Metaphoram ab auriga equos flagello incessente ductam pu- 
tavit Heynius, quod mihi' quidem valde iucertum videtar, vid. 


4 
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ῃ νέος ἠὲ παλαιός" ἐμοὲ δέ xcv ἀσμένῳ εἴη. 

Τοῖσι δὲ καὶ μετέειπε βοὴν ἀγαϑὸς Διομήδης" 
ἐγγὺς ἀνήρ ---οὐ δηϑὰ ματεύσομεν — αἵ x' ἐϑέλητα 
σεέθεσϑαι" xat μήτε χότῳ ἀγασησϑε ἕκαστος, 
οὕνεκα δὴ γενεῆφι νεώτατός elus μεϑ᾽ ὑμῖν͵ 
πατρὸς δ᾽ ἐξ ἀγαϑοῦ καὶ ἐγὼ γένος, εὔχομαι εἶναι 
[{υδέας, ὃν Θήβιῃσν χυτὴ κατὰ γαῖα καλυψεν)]. 
“Ἱ]ορϑεῖ γὰρ τρεῖς παῖδες ἀμύμονες ἐξεγένοντο, 
ᾧχεον δ᾽ ἐν llàevp»e xoi αἰπεινῇ Μαλυδῶνι, 


V. 108. ἄσμενος V. L. in Lips.— | Lex. 17. — V. 112. νεώτερος Vind, 
V. 110. μαστεύσομεν St. μαν- | quint. Rom, Eust. 9710, 40. — 
τεύσομεν V,, perperam. --- V. | Ib. ἐν ὑμῖν glossa eiusdem, — 
111, ἐξείπω, xai μὴν Apoll in | V. 114. καλύπτει V. L. ep. achol, 


Od. 1, 342. et ad 13, 613. De casu admonuit Matth. gr. Gr. 
6. 330. annot. n 

V. 105. Lipsiensis γράφεται d) xal ἄσμενης, Natum id est 
ex interpretamento eius, qui structuram Graecis familiarem pla- 
niorem erst redditurus, cf. Matth. gr, 6. 38& e, Herm. ad Vi- 
ger. 758. 181. Priora hüius, versus leviter vitiata adscripserunt 
Apoll. de const. I, 3, 10. Ety m, M. 415, 24; melius illis suo 
fungitur munere Thucyd. schol. ad libr, I, 122. 

V. 110. Haud scio, an Venet. μαστεύσημεν, quod crebrius 
erat, scrihere voluerit. Aliquoties eo usun videmus Apoll. Arg. 
J, 13183. Ml, 3289. Numeris. consonum praeter. scholl, ABL. 
Kustath, 971, 12. uberius pertractavit. Heynius formam il- 
lam ob Theocriti et Pindari consensionem, (vid. illius Id, 
XX, 25, huius Olymp. V, 57. Nem, 64, Isthm, IV, 16.) Dori- 
cam habet. Genus dicendi posteriorum imitatione celebratum tra- 
dunt Kóppenius et Bothius, quorum alter Theocrit. Id. 
XXII, 25. et Eurip. Phoen. 596 , alter Victorem Hugonem, 
poetam Gelliceam, vol. 1l. p. 58 ed. Bruxell. in medium protulit. 
Nemo' ad Homericum respexit Telemachum similia profatum in 
Od. 2, 40. 

V. 112. Superlativo praeter Ven. Vindd. et alios libros fidem 


' eonciliant Etym. M. 225, 35. Tzetz. exeg. ll. 6, 28. Com- 


parativus eo minus quadrabit, quod illo praegresso genitivus erat 
exspectandus. 


V. 114. Aoristum ex Homerico usu praetulit Kust. 970, 41. 
Versum hunc, ἃ Zenodoto Aristophaneque notatum, ab interpola- 
iore, (ragicorum mendaciis «f fabulis confiso, profectum arbitra- 
iur Heynius, neque Wolfio displicuit veterum iudicium. Nu- 
per eius patronus exstitit Bothius, xe non intelligere professus, 
cur Diomedi patris nomen gravissimum fuerit omittendum, qui 
minus necessaria abavi avique el eius fratres coumemoraverit, 
neque ita solere &ev«n illud, sed dilucide explicare omuia. Qui- 
bus aliquis iusuper addere possit versui in Veneto obelom cum 
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Ἄγριος ἠδὲ Μίλας, τρίτατος δ' ἦν ἱππότα Οἰνεύς, 
πατρὸς ἐμοῖο πατήρ᾽ ἀρετῇ δ' ἦν ἔξοχος αὐτῶν. - 
ἀλλ᾽ ὃ μὲν αὐτόϑι μεῖνε" πατὴρ δ᾽ ἐμὸς ᾿4ργεὶ γάσϑη, 
120 πλαγχῷὥ εἰς" ὡς γάρ που Ζεὺς ἢϑελε καὶ ϑεοὶ (λλοι. 
“Αδρήστοιὸ δ᾽ ἔγηιις ϑυγατρῶν, ναῖς δὲ δῶμα 
ἀφνειὸν βιότοιο, ἅλις δὲ οἱ ἦσαν ἄρουραι 
πυροφύροι, πολλοὶ δὲ φυτῶν ἔσαν ὄρχατοι euge, 
πολλὰ δέ οἱ πρόβατ᾽ ἔσχε" χέχαστο δὲ πάντας ᾿Αχαιοὺς 
126 ἐγχείη" τὰ δὲ μέλλετ᾽ ἀκουέμεν , δὲ ἐτεόν γε, ᾿ 


A. Rom, et Pausan. IX, 18, 2. — | schol. A. — V. 122. ἀφνειὸς 
V. 118. ἐμεῖο V. et ol. vulgo.— Vind, un. Evst, 971, 4, — V. 
db. ἔξοχος ἄλλων libr, pauci, — | 125. ὡς ἐτεόν ξὲρ vilge. — 

V. 119. αὐτοῦ μέμνα V. L. ap. i 


asteriscis appingi, unde eum non proreus damnari liquet, altera 
tamen ex parte Tydidein patris nomen, nulli principum ignotum, 
silestio transire potuisse, et versus eius defectu dictornmi gra- 
vitatem augeri nemo eat infiias. Quae res non minimam ha- 
"buit vjm ad veterum ἀθετήσεις in Hómeri carminibus notandas, 
cf. Lehrs. de Aristareh. atud. Homer. 359 sq. Itaque, ne ambi- 
guorum defensor nimis liberalis viderer, obelum cum Wolfo te- 
nendum duxi, quanquam in utramque partem disputari potest. 

V. 11$. Dativum. rarum exemplis stabilivit Matth. in gr. 
Gr. ὃ. 318. annot. 1. 

^ V. 116 integer paene adfuit 13, 211. 

V. 118. Possessivum ab Aristarcho sancitum, vid. schol, A V. 
Apoll de constr. Il, 21, 64. de pronom. 397. c, Harl. Viud. 
un, et alii quidam tuentur, add. Eust. 971, 22. Alterum olim 
late propagatum fnisse tum Ven. tum Apoll. de constr. 1I, 21, 
159. ostendunt. 

V. 119. Libri nihil discrepant; hemistichio posteriore utuntur 
Etym. M. 598, 9. & poll. Lex. 419, 

JV. 120. lovis arbitrium iisdem fere describit Od. 9, 262. 
11, 424. 19, 80. 

Vv. 122. Cam Vindobonensi atque Eusthatio sentit Erotian. 
Lexic. Hippocr. 72. At ex aliis similibus, ut 11, δ, 544. 6, 14. 
petitum videtur, mam vulgare congruit Od. 1, 232. 17, 429. 


19, 16. 
V. 125. Omnes omnino ὡς ἔτεόν πὲρ lesiatum reliquerant, 
sed schol. . "ἃ praecipit: αἱ Moigsdgyou εἰ ἐτεόν nag, iv 3, 


ταῦτα δὲ ἡμᾶς εἰκὸς εἰδέναε ἀκηκοότας, εἰ ἀληϑῆὴ λέγω. αἱ δὲ δη- 
μώδεις ὡς ἐτεὸν περ. Eust. 911, 61 Aristarchi fuit immemor, 
At quum Vindob. unus cum Vratial. d. ὡς ἐτεόν ,7ὲ praebeat, gram- 
maticum sermonis Homerici doctissimum εἰ ἐτεόν yt, quod poetae 
proprium esse solet εἰ Diomedis modestiae egregie convenit, de- 
disze putaverim, cf. 8, 428. 12, 211. 25, 53. Qd. 3, 122. 9, 629, 
13, 328. 16, 308, 320. 14, 259. Nec dissident posteriores, velut 
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ῃ νέος à παλαιός" ἐμοὲ δέ xsv ἀσμένῳ εἴη. 

Τοῖσι δὲ xol μετέειπε βοὴν ἀγαϑὸς Διομήδης" 
ἐγγὺς ἀνήρ --- οὐ δηϑὰ ματεύσομεν — αἴ x' ἐϑέλητο 
πείθεσθαι" xai μήτε χότῳ ἀγασησϑὲε ἕχαστος, 
οὕνεκα δὴ γενεῆφε νεώτατός elus μεϑ᾽ ὑμῖν —, 
πατρὸς δ᾽ ἐξ ἀγαϑοῦ καὶ ἐγὼ γένος εὔχομαι εἶναι 
[{ υδέας,. ὃν Θήβιῃσν χυτὴ κατὰ γαῖρ καλυψεν)]. 
]“Ἱ1|ορϑεῖ γὰρ τρεῖς παῖδες ἀμύμονες ἐξεγένοντο, 
ᾧχεον δ᾽ ἐν 1]λευρῶνε καὶ αἰπεινῇ αλυδῶνι, 


V. 108. ἄσμενος V. L. in Lips.— | Lex. 17. — V. 112. νεώτερος Vind, 
V. H0. μαστεύσομεν St. ger- | quint. Rom, Eust. 970, 40. — 
«εύσομεν V., perperam. — — V. | lb. ἐν ὑμῖν glossa eiusdem, — 
111. nw, xai μὴν Apoll in | V. 114. καλύπτει V. L. ep. schol, 


Od. 1, 342. et ad 13, 613. De casu sdmonuit Matth. gr. Gr. 
δ, 330. annot. 0 

V. 108. Lipsiensis γράφεται δὲ xal ἄσμενης, Natum id est 
ex interpretamento eius, qui structuram Graecis familiarem plae 
niorem erst redditurus, cf. Matth. gr, ὃ, 888. e, ll erm. ad Vi- 
ger. 758. 181. Priora hnius, versus leviter vitiata adscripserunt 
Apoll. de coust. 1, 3, 10. Ety m. M. 415, 24; melius illis suo 
fungitur munere Thucyd. schol, ad libr, 1, 122. ] 

V. 110. Haud scio, anm Venet. μαστεύσοηριεν, quod crebrius 
erat, scrihere voluerit. Aliquoties eo usum videmus Apoll. Arg. 
J, 13183. Hl, J289. Numeris. consonum praeter scholl, ABL, 
Eustath. 971, 12. uberius pertractavit. Heynius formam il- 
lam ob Theocriti et Pindari consenuionem, (vid. illius Id, 
XX, 25, huius Olymp. V, 57. Nem. 64, Isthm. IV, 16.) Dori- 
cam habet. Genus dicendi posteriorum imitatione celebratum tra- 
dunt Kóppenius et BHothius, quorum alter Theocrit. ld. 
XXII, 25. et Eurip. Phoen. 596 , alter Victorem Hugonem, 
poetam Gallicam, vol. II. p. 58 ed. Hruxell. in medium protulit. 
Nemo' ad Homericum respexit Telemachum 5imilia profatum in 
Od. 2, 40. 

V. 112. Supérlativo praeter Ven. Vindd. et alios libros fidem 
conciliant E tyi. M. 225, 35. Tzetz. exeg. ll. 6, 28. Com- 
perativus eo minus quadrabit, quod illo praegresso genitivus erat 
exspectendus. 


V. 114. Aoristum ex Homerico usu praetulif Eust. 970, 41. 
Versum hune, ἃ Zenodoto Aristophaneque notatum, ab interpola- 
tore, (ragicorunm mendaciis ki fabulis confiso, profectum arbitra- 
fur Heynius, neque Wolft!o displicuit veterum iudicium. Nu- 
per eius patronus exstitit Bothius, se non intelligere professus, 
cur Diomedi patris nomen gravissimum fuerit omittendum, quí 
Pinus necessaria abavi avique et eius fratres commemoraverit, 
neque iia solere aev«m ijlud, sed dilucide explicare owunia, Qui- 
bus aliquis iusuper addere possil versui imn Veneto obelom cum 
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"Ἄγριος ἠδὲ Μέλας » τρίτατος δ᾽ ἦν ἱππότα Οἰνεύς, 
πατρὸς ἐμοῖο πατήρ" ἀρετῇ Ó ἣν ἔξοχος αὐτῶν. - 
ἀλλ᾽ ὃ μὲν αὐτόϑι péive* πατὴρ Ó' ἐμὸς Apre vao, 
129 πλαγχϑείς" ὡς γάρ που Ζεὺς ἤϑελε καὶ ϑεοὶ ἄλλοι. 
᾿Αδρήστοιὸ δ᾽ ἔγηειξ ϑυγατρῶν, voie δὲ δῶμα 
ἀφνειὸν βιότοιο, ἅλις δέ ol ἦσαν ἄρουραι 
πυροφύροι, πολλοὶ δὲ φυτῶν ἔσαν ὄρχατον euge, 
πολλὰ δέ οἱ πρόβατ᾽ ἔσχε" χέχαστο δὲ πάνταρ ᾿Αχαιοὺς 
125 ἐγχείῃ" τὰ δὲ μέλλετ᾽ ἀκουέμεν, εἰ ἑτεύν ye — 


A. Rom. et Pausan. IX, 18, 2. — schol. A. — V. 122. ἀφνειὸς 
V. 118. ἐμεῖο V. et ol. vulgo.— Vind. un. Eust. 971, 4. — V. 
db. ἔξοχος ἄλλων libr, pauci, — | 125. ὡς ἐτεύν δερῃ vulga. — 
V. 119. αὐτοῦ μέμνε V. L. ap. | 


asteriscis appingi, unde eum non prorsus damnari liquet, altera 
tamen ex parte Tydidein patris nomen, nulli principum ignotum, 
- silestio transire potuisse, et versus eius defectu dictorum gra- 
vitalem auyeri nemo eat infilias, Quae res nou minimam ha- 
"buit vim ad veterum ἀθετήσεις in Hómeri carminibus notandas, 
cf. Lehrs. de Aris(areh. stud. Homer. 359 sq.  ltaque, ne ambi- 
guorum defensor nimia liberalis viderer, obelum cum Wolfio te- 
nendum duxi, quanquam in utramque partem disputari potest. 


V. 116. Dativum. rarum exemplis stabilivit Matth. in gr. 
Gr. $. 318. annot. 1. 


V. 116 integer paene adfuit 13, 217, 

V. 118. Possessivum ab Aristarcho sancitum, vid. schol, A V. 
Apoll. de constr. 11, 21, 64. de pronom. 397. c. Harl. Vind. 
un. et alii quidam tuentur, add. Eust. 971, 22. Alterum olim . 
late propagatum fuisse tum Ven. tum Apoll, de constr. 1I, 21, 
159. ostendunt. 

V. 119. Libri nihil discrepant; hemistichia posteriore utuntur 
Ety m. M. 598, 9. Apoll. Lex. 419. 

.V. 120. lovis arbitrium iisdem fere describit Od. 9, 262. 
11, 424. 19, 80. 

V. 122.' Cum Vindobonensl afque Eusthatio gentit Erotian. 
Lexic. Hippocr. 72. At ex aliis similibus, ut 1l. δ, 544. 6, 14. 
petitum videtur, nam vulgare congruit Qd. 1, 222. 11, 420, 


19, 16. 
Vv. 125. Omnes omnino ὡς ἐτεὸν πὲρ testatum reliquertnt, 
sed achol. . [ta praecipit: el Zoigrágyou εἰ ἑτεόν nag, iv ἦγ 


ταῦτα δὲ ἡμᾶς εἰκὸς εἰδέναε ἀκηχοότας, εἰ ἀληθῆ λέγω. αἱ δὲ δη- 
μώδεις ὡς ἐτεὸν περ. Eust. 911, 61 Arístarchi fuit immemor, 
At quum Vindob. unus cum Vratial, d. ὡς ἐτεὸν E praebeat, gram 
maticum sermonis Homerici doctissimum εἰ ἐτεόν yt, quod poetae 
proprium esse solet εἰ Diomedis modestiae egregie convenit, de- 
disse putaverim, cf, 8, 423. 12, 217. 25, 53. Od. 3, 122. 9, 629. 
13, 328. 16, 300, 320. 14, 259. Nec dissident posteriores, velut 
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TQ οὐκ ἂν με γένος γε κακὸν καὶ ἀνάλχιδα gávreg 
μῦϑον ἀτιμήσαιτξε πεφασμένον, ὅν x' εὖ εἴπω. 
δεῦτ᾽ ἴομεν πόλεμόνδε, καὶ οὐτάμενοέ περ, ἀνάγχῃ" 
$c 5 ἔπειτ᾽ αὐτοὶ μὲν ἐχώμεϑα δηϊοτῆτος 
150 ἐχ βελέων. μή πού τις ἐφ᾽ ἕλκεὶ ἕλχος ἄρηται" 
ἄλλους δ' ὀτρύνοντες ἐνήσυμεν, οἷ -τὸ πάρος sap 
ϑυμῷ ἦρα φέροντες ἀφεστᾶσ᾽ , οὐδὲ μόχονται. 
“ὃς pad - οἱ δ᾽ ἀραποῦ U μάλα μὲν κλύον ηδ᾽ ἐπίϑοντο" 
βὰν δ᾽ f, ἴμεν, ἦρχε δ᾽ ἄρα σφιν ἄναξ ἀνδρῶν “4γαμέμνων. 
135 | Ov) ἀλαοσχοπιὴν εἶχε χλυτὸς Ἐννοσίγαιος, 
ἀλλὰ μετ᾿ αὐτοὺς ἦλϑε παλαιῷ φωτὲ ἐοικώς" 
δεξιτερὴν δ᾽ ἕλε χεῖρ᾽ ᾿4γαμέμνονος ᾿Ατρείδαο, 


V. 121. ἀτιμήσητε" Vind. ed. et ol. | vulg. ἀνήσομεν V. L. ap. acholl. 
vulgo. — ib. ὅν xe» εὖ} εἴπω | BL. ἐν oou. V. — V. 138. ἡ δὰ 
Vind, ed. et ol. vulgo. — V. | n(9orro Vind. quint. H. - . V. 
129. ἐνθάδ᾽ ἔπ. id. ol. vulgo. et | 135. ἀλεσκοπιὴν Vind, ed. Ald. 
H. — V. 130. Fixe H. — V, | sec. — | V. 136. Zenod. supiun- 
131. ὀτρυνέοντες Vind. ed, et ol, | git: ἀντεϑέῳ Φοένεκε ὁπάονε IIu- 


Apoll Arg. II, 646. III, 549, 816, 1080, Contra iidem ὡς ize- 
o» περι si ab hoec loco discesseris, Homero ignotum, ad ea ac- 
commodanft, quae vero simillima esse dicunt vid. Apoll. I, 163. 
Quint. Sm. VI,-221. 280. vel, ut Theocr. Id. XV, 82. eanit : es, 
Krug! ἑστάκαντι, xal ὡς ἔτυμ᾽ ἐνδινεῦντι. Quae quum ita sint, ἃ 
me restituta poetae aptissima esse dubitare nolim. 


V. 12T. Optativum meliores, sicut Ven. Vind. quint. et 
Eust. 970, 56., commendant, etsi ultimus horum 971, 61. de- 
scivit ad aubiunctivum.  Metricam redundantiam Ven, Vind. quint. 
et alii reprimunt. Eust. 971, 61 lonico vulgare subiecit. 


V. 128. Eust. 972, 5. dum ἐπεχώμεϑα praebet, emendan- 
dus erat ex Apoll. Lex. 817. et schol, brevi, qui ἐχώμεθα red- 
dunt ἀπεχώμεϑα, quod Ernestium, contrarium atatuentem, fe- 
fellisse miror. 

V. 131. Ne duplici futuro adhoríationis vis pereat, . cum li- 
* bris melioribus et. Eustath. 970, 59. 912, 7., nt Wolfius fe- 
cerat, praesens anteferendum duxi. 

V. 133. Heynius, sibimet ipsi repugnans, Vindob. quisfo, 
cuius constantia haud maior est, fidem habet, 9, 79. 14, 818. 
33, 54. Od. 3, 411. 15, 220. 22, 118. 

V. 135. Variam acribendi formam excussi ad 10, 515. 

V. 186. De Zenogoti emhlemete verissime iudicavit schol. 
A.: οὐχ ἁμμιόζουσι δὲ Φοίνικε οὗ ἐπιφεράμιενοι λόγοι" βέάτιον οὖν 
καϑομκώτερον γέροντε ὠπεικάσϑαι. Phoenix. enim apud Aohtllem 
9, 659. relictus adesse nequit. 

V. 1409. .Clarkius meram Barnesii muspieionem  Iliadi 
«ebtcudit, qua eo magis erit alstinendum, quo certiores sunt 
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καὶ μιν φωνήσας ἕπεα πτερόεντα προρηύδα" 
"Asosión, νῦν δή nov ᾿Φχιλλῆος ὀλοὸν xijo 


140 γηϑεῖ ἐνὶ στήϑεσσι , φόνον xai φύζαν Axaiũ 


δερχομένῳ " inei οὔ οἱ ἔνε φρένες, οὐδ᾽ ἠβαιαί. 
ἀλλ᾽ ὃ μὲν ὡς ἀπόλοιτο ; ϑεὸς δέ é σιφλώσειεν, 
σοὶ δ᾽ οὕπω μάλα πάγχυ ϑεοὶ μάχαρες κοτέῥουσιν" 
ἀλλ᾽ ἔτι που Τρώων ἡγήτορες ἡ δὰ μέδοντες 


145 εὐρὺ κονίσουσιν πεδίον σὺ δ᾽ ἐπόψεαι αὐτὸς 


φεύγοντας προτὶ ἄστυ νεῶν ἄπο "xc χμσιάων. 
Ὡς εἰπὼν μέγ᾽ ἄῦσεν, ἐπεσσύμενος πεδίοιο. 
ὅσσον τ᾽ ἐννεάχιλοι ἐπίαχον ἢ δεχάχιλοι 


ἀνέρες ἐν πολέμῳ ἔριδα ξυνάγοντες Aonoc, 


λείωνος. — V. 140. γηϑέει i» 
avo. Clark. γήϑεε ip) στ. Vind. 
ed. et editt, antiquiss. φύξαν 
Vind. ed. — V. 141. δερκομέ- 
sov Vind. ed. V. L. asp. schol. 


res, — V. 145. εἰρὺ χονίσσου- 
σιν 17. V. ol. vulgo et Kust, 
972, 44. — Ib. αὐτοὺς Vind. 
ed. oL vulgo et Kust. 972, 46. 
— V. 148. ἐννεάχεελοι εἰ δικά- 

xeu. Ar. — . 


A. Eust. 972, 26. et editt. prio- 


praesentis sponsores, velut Kust. 972, 28. et Rom., vid. 
Thiersch, in gr. Gr. δ. 2382..81. De accentu nomini φύζα le- 
gitimo disserui ad Il. 9, 2. . 

V. 14]... Dativus quod &b orationis setruetura abborrere visus 
est, plures ad genitivum aberrarunt, ut ipse Eust. 972, 26. In. 
terpretes illam, ut magis reconditum, et defendunt et 'exempliu 
cónfrmant, vid. 10, 188. et Od. 9, 256. 


V. 142. Proxime ad haec accedunt 1]. 18, 107. Od. 1, 47. 
Verbum extremum passim illustrant grammatiel, vid. ascholl. 
Eust. 972, 39. Et, M. 151, 1l. et Apoll. Lex. 603, ex iis εἴ 
Homero facilius emaculandum quam Tollio videtur. 


V. 145. Sibilam simplicem sd numeri integritatem sufficere 
post Heynium et Bekkerum multi prebaront, vid. libell, 
meum de prosod, Gr. 8. 52. Δ. p. 50. Thiersch. gr. Gr. δ. 168. 
9, qui et singula poetae verba melius explicat aliis, vid. gr. 6. 
168, 5. Heynius, dum de pulvere equorum ungula in campo 
excitato cogitat, scboll. respexit. Sub finem αὑτὸς Homeri mori 
magis ,onsentaneum esse sua sponte apparet. Neque ἔτ᾽ ὄψεαι, 
quod Heynius e schol. glossis ὄψεαι, ϑέασῃ elicuit, apnd quen- 
quam reperire licuit, vid. Et y m. M, 528, 46. 


V. 148.  Aristarcho ἐννεάχειλοι εἰ δεκάχειλοι placuisse echol. 
" Vict. et Eust. 912, 60. tradunt. 1d autem parum probabile. esse 
dixi ad 5, 860 44.) ubi eadem vociferatione Mars Achivos studet 
perterrefacere. 


.V, 149. 


Praete? U. 5, 861. haud dissimilia legimus 2, 585 
15, 215. ᾿ 


e 2, 3 
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2 Nx" d yovotavp δὲ μέγα σϑένος ἔμβαλ᾽ ἑχάστῳ 
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καρδίῃ ἄλληχτον πολεμίζειν ἠδὲ μαχεσθαι. 

Hon δ᾽ εἰςεῖδε χρυσόϑρονος ὀφθαλμοῖσιν 
στᾷδ᾽ ἐξ Οὐλύμποιο ἀπὸ ῥίου" αὐτίκα Ó' ἔγνω 
τὸν μὲν ποιπνύοντα μάχην ἀνὰ χυδιάνειραν, 
αὐτοχασίγνητον καὶ δαέρᾳ , χαῖρε δὲ ϑυμῷ᾽ 
Ζῆνα δ᾽ in ἀκροτάτης κορυφῆς πολυπίδαχος Tong 
ἥμενον εἰφεῖδε" στυγερὸς δέ oi ἔπλετο ϑυμῷ. 


V. 157, πολυπιϑάχου Ἴδης V. | ἐντύνασα f αὐτὴν Bentl. et Her- 
ÉL, sp. schol. A. et libr. pauci, | mann. ad Orph. p. 118. ἑωντὴν 
—— V. 158. ϑυμὸς libr, nonnulli, | vel. ἑαυτὴν Z. et hoc Eust. 
Porphyr. ad ll 14, $346. — | 974, 156. Rom. ol. vulgo, Plu- 
V. 162. ἐντείνασαν Vind. quint. tareh. vit, Anton. c. 23. et 


V. 152. Ter repeti hanc sententiam in lliade ad 11, 12. 
admonui. 

V. 154, Bentleius, Heynius et Paynius iusío severius 
de hoo versu existimarunt, utpote spurium et e v, 225. infelici 
fabrica conüatum esse suspicati, Primum enim ab illo longius 
distat, deinde ex Homeri more nihil supervacanei atque inutilis 
subesse demonstrant simillima, velut 14, 18. 15, 6 sqq. et alia. 
Praepositio antem utraque, quae triurviris iatis potissimum mo- 
lesta fuit, cum verbo bene connectitur a Vossio. 

V..167. Ad hunc schol. A, praecipit: Zfoísragyos πολυπίδα-- 
s0c, ἄλλοι δὲ nolvmiduxov. dd autem paullo infra rusticum ducit, 
vid, eundem ad 20, 59, 218. 28, 111, Cuius monitis impulsi ex 
his etiam loeis alterum, quod ibi editiones communes obsidebat, 
merito expulerunt. . 

V. 158. Libri congruunt in dativo. Casus igiiur primus 
malae eorum, qui varietatem quaererent, debebitur sedalitati. 

V. 160. lImmerito haesit Bentleius in medio, unde Ho- 
mero erat restiturus ἐξαπάφοι Ζηνός, vid. 9, 176. Nam optati- 
vum illum vel futuro vel aoristo reddunt grammatici, vid, Etym. 
M. 346, 56. Apoll. Lex. 270. et schol brev. Activum aufem 
erebrius usu venire certum est, cf. Od, 14, 379. 23, 19, hymn. 
in Ven. 88, unde aoristus revocandus erit in hymn. in Apoll. 
819, quod, & me ipso olim et postea ἃ Passovio in Lex. s. 
v. monitam, editor noperrimus neglexit. Aoristus ' primus legitur 
apud Quint, 1, 137. et Opp. Hal III, 94, ubi Sehneidero 
imposuit librarius. 

V. 162. Bothium, mRmanifesta Aristarchi et alioram prae- 
cepía ad ii 1, 271. respuentem, nihil morer, etsi Eustath. 
$74, 15. et schol. Victor., sicot alijj canonis illius hic sunt 
obliti. Plares excitavit lites pronomen tertiae personae litera 
aive adapiratione Aeolica destitutum, cuius ad defec(um resarcien- 
dum varia cireumspexerunt remedia, Bentleio quidem. Here 
fhanuus accessit, nominalivum cum versus superioris verbo con- 
lupgendam δίχα eique &dem facit comparando 17, 551 ὡς 4 


ὃ. - 
. - . . - Li 
- uz * 
. 
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μερμήριξε δ᾽ ἔπειτα βοῶπις πότνια "Hoy, 
100 ὑππωὸ ἐξαπάφοιτο Διὸς νόον αἰγιόχοιο. 
ἥδε δέ oi xaTa ϑυμὸν ἀρίστη φαίνετο βονλή, 
ἐλϑεῖν εἰς Ἴδην εὖ ἐντύνασαν ὃ αὐτήν, 
εἴ πως ἐμείραιτο παραδραϑέειν φιλότητι 
7 xooĩ ,.f9 δ᾽ ὕπνον ἀπήμονά τὸ λιαρόν τε 
105 χεύῃ ἐπὶ βλεφάροισιν ἰδὲ φρεσὶ πενκαλίμῃσιν, 
fn δ᾽ ἵμεν ἐς ϑάλαμον , τὸν 0i φίλος υἱὸς ἔεευξεν; 
"Hgawtog, πυκινὰς δὲ ϑύρας σεαϑμοῖσιν ἐπῆρσεν 


Both. — V. 163. 5 et ἐμείρεν εἷς ᾿ θάλαμον ol vulgo. — V. 
«o Apoll in Lex. 324, ὅππως | 167 et 169. πύλας V. bk. ap. 
V. L. ap. schol. A, — V. 165. | schol. Victor. — . 
POT Vind, quint, — V. 166, 


πορφυρέῃ 9tpf£in —E f αὐτὴν dion! ᾿“3)χαιῶν ἔἴϑυος —, edd, 
Thiersch. gr. Gr. δ. 156. 4. Heynio id durum est visum, ne- 
que ipse denegare ausim. Quare ille cum Bentleio ín eam veuit 
suspicionem, ut totum versum a& rbhapsodo poetae narrationem 
exornaturo et amplificaturo attextum putaret. Nam in simil sen- 
tentiarum conformatione membrum alterum, i. e. ὥςτα idriv , «Sca 
γνῶναι, saepe omitli dicit, velati 13, 806. 11, 107 sq. 20, 463 sq. 
At non meminit in his omnibus praecedere verbum , quo pertícula 
hypotbetice suspensá teneatur, im nostris autem particulas εἴ παῖς 
vix referri posse ad v, 161., vel propterea, quod Ida mons neces- 
sario erat commemorandus, cf. iusuper ll, 2, δ, 10, 17. Od. 9, 
318, 424. 11, 229. hymn, in Ven. 236. Accedit , quod postea Iu- 
no magna cura semet ipsam instruit ef exornal,: idque hoc versu 
«quasi portendif poeta. Quae quum ita sint, eum nullo pacto ab- 
esse posse sequitur. Altera vero Bentleii emendatio fuit re. 
apuenda, quod illa probata lliadi formam et speciem aevo Ale- 
xandrino antiquiorem indueris. líaque cum superioribus errare 
malui, quam cum doctis huius n' 4trae aetatis sapere, 


V. 168. Apollonii error originem trahere videtur e versu 
proxime adiuncto, quod bene intellexerunt Villoisonius atque 
iBeyuius. , 


V. 165. Vindobon. quinti auxilio fretus Thiersch. fg act. 
Monac. 1, 456. yevts" ini βλ. suasit, idque, optativo praccedente, 
haud sbsonum habendum sif, Attamen modorum diversitas perso- 
nis distingoendi« idonea erit existimanda, Ut enim πὸ quae 
jpse erat machinatura bene novit, ita lovis voluntatem ei parum 
exploratam fuisse perspicitur. 


V. 166. Diphthongum, prouti Homeri consuetudo flagitat, 
praepositioni demunt V. Vind. unus et alii, . 


. V. 161. Buspicari quidem possis πύλας nibil esse nleí glosse- 
932: at ab ea opinions mos revoeat schol. Vief, annotando: γράφει» 
ταῦ καὶ πύλας. 
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χληὶδι χρυπτῇ, τὴν δ' ov ϑεὸς ἄλλος ἀνῷχγεν. 


ἔνϑ'᾽ (y! εἰρελϑοῦσα ϑύρας ἐπέϑηκε φαεινάς. 


ἀμβροσίῃ μὲν πρῶτον ἀπὸ χροὸς ἱμερόεντος 
λύματα πάντα χάϑηρεν, ἀλείψατο δὲ Am ἐλαίῳ, 
ἀμβροσίῳ, ἐδανῷ, τό ῥά οἱ τεϑυωμένον ἦεν" — 
τοῦ xoà κινυμένοιο Διὸς xara χαλχοβατὲς δῶ 
ἔμπης ἐς γαῖάν τε xol οὐρανὸν ἵκετ᾽ atu. 


'V. 168. τὸν δ' οὐ 8. Vind. ed. 
Ktym, M. 165, 15. Eust. 914. 
$6. al. τὰς “δ᾽ ov, O. V. L. ap. 


ἀπὸ xg. ἀϑανάτοιο Plufarch, 
Sympos. VI, 7. Vol. VIH, 168. 
— V. 11]. dl. δὲ χρόα λευκὸν 


Athen. X, 688. d. — V. 172, 


scholl. BL V. lb. ἄνῳγεν 
ἑανῷ id. et coniectura Heynil. 


ed. Clark. — V. 169. 
9. ἐπιθεῖσα 9. Z. — V. 110. 


V. 168. Interpretes antiqui triplici modo haec conatitufa 
fojese narrant, vid. scholl. BLV.: τριχῶς ἥ γραφή ἔστε, τὴν & 
φὴν κλεῖν, τὸν δὲ τὸν θάλαμον, τὰς δὲ τὰς ϑύρας. Primum ho- 
rum etsi Eustathius haud ignorat, medium tamen in exemplaribus 
plurimis se reperisse scribit 974, 38. Neque aliud quidquam 
etymologus attulisse censendus est; Heynius enim, ultima eius 
verba perperam interpretatus, in errorem incidit, Sed in eo, 
qued recentissimi quique lliados editores adsciverunt, libri optimi 
consentiunt. Difficuliatem ei obatructam bene removent H e y níua 
et/Vossius ad Arat. Phaen. v. 192. Clarkii ἄνῳγεν, tum e 
Vindob. tum ex Ktymologici 1, all. expellendutm, veteres respuunt, 
cf. scholl. et Eustath. 914, 41. J 

V. 169. Vere et prudenter de Homeri sermone praecipit. 
schol, A.: 4 διπλῆ περιεστιγμένηγ ὅτι Ζηνόδοτος γράφεε ϑύρας 


ἐπιθεῖσα φαεινας, ἵνα συναφὴς ὃ λόγος γένηται" ὁ δὲ Ὅμηρος 


ἄλλας ἀρχὰς λαιιβάνφε, ἵνα μὴ ἀσαφὴς ἡ περίοδος γένηται ij ὕὑστε- 
ροπερίοδος, ef, Od. 21, 215. 9, 248. 18, 310. 28, 194. Longe 
diversa ratio obtinet in Od. 22, 271. ' * 

V. 171. Veteres rusticitate, quam Heynius miratur, pa- 
rum offensi versibus istis saepe utuntur. Poetam autem rey tritag 
ac vulgares verbis "lectis et sylendidis eloquentem nemo indigna. 
bitur. Factum tamen est illo antiquorum studio, ut prava et pa- 
rum »eongrua Homericis supponerentur. Quibus eo mínus move- 
bimur, quo constantius in recepto persistfunt tum libri, tum etiam 
poela' ipse, cf. 10, 577. 18, 350. Od, 19, 505. et alib. Étym. M. 
568, 53. operarum potius socordia quam librariorum eulpa la- 
borat. | 

V. 1423. Heynius cum Athenaeo et Heraclide allegor. 
Hom. p. 460. ex edit. Gal. ía»c potius iudicat, Εἰ vero non 
modo paemslimae mensura (vid, Passov. in Lex. s. v. ἑανός) sed 
graminatici ctiam veteres manifesto obloquuntur, cf. scholl. Eust. 
914, 51. Apoll Lex. 249. Hesych. I, 1080, Suid. 1, 670, 
Zun. I, 613. Et ym. M. 315, 32. et Orion. 62, 1., quae men- 
div purxat Larcherus.. Aliam buius adiectivi etymologiam 
Muttmann. in. Lexil. 114,14. excogitavit, 

V. 178. Pervulgatuim 508i antiquum witium, ut Wolfius 


- 


- 
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115 τῷ 0 7*6 χρόα καλὸν ἀλειψαμένη, Ἰδὲ χαίταρ ZEN 


180 


πεξαμένη, χερσὶ πλοχάμους ἔπλεξε (ραεινοῦς, 

καλούς, αμβροσίους, ἐκ χράατος ἀϑανάτοιο. 

ἀμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ ἀμβρόσιον: ἑανὸν Eee, ὅν οἱ Av 
ἔξυσ᾽ ἀσχήσασα, τίϑει δ᾽ ἑνὲ δαίδαλα πολλα" 
χρυσείῃς δ᾽ ἐνετῇσε κατὰ στῆϑος περονᾶτο. 

ζώσατο δὲ ζωνῇ ἑχατὸν ϑυαανδις ἀραρυίῃ" 


-— V. 112, 2. ποτὶ yalx. δὼ V. | stoph, — V. 119. Ja(d, πάντα 
ol. vulgo et H. Athen. 1X, 406. |; Vind. quint. — V. 180. yev- 
b. zoo) Both. — V. 115. ᾽ἄλει- σεέοις id, ἐν ἔτῃσι V. — . 
φαμένη Vind, ed., male. — V. | 181. ζώνην — — ἀραρυῖαν vul- 
117. καλοὺς μεγάλους Z. εἰ Ari- . go. — 


— — ⸗— — 


&it (vid. nov. edit. praefat. XXXVIL) merito cessit Aristarcheo, 
cuins memoriam servaut Vind. quint. ef schol. Ven. Kóppeniu s, 
quod de oleo circumacto, nec diffuso et odorem quasi dispergente, 
cogitabat, versus spurios habuit. Bothius lunonis uuguento pe- 
des afüngendo mihi quidem risus captare videbatur. Sed postea 
cognovi eum [ovem inunctum, in Olympo ambalantem, odoris pee 
ferram coelumque diffusi auctorem statuisse. A quo coeplo et 
poetae verba eum absterrere debebant, et verissima Daceriae 
observatio revocare. Ea enim, ubi dixit Homerum istas mulie- 
rum delicias οἱ mundiliem ἃ suae aetatis matronis in lunonem 
deorum reginam transtulísse, addit haec: „Mais il est à rémar- 
quer, que ce poéte laisse tout ce luxe aux femmes, et ne prée- 
sente jamais an héros parfumé. 1l a vóulu enseigner par là que 
cett& délicatesse est indigne des hommes. Louge alia eorum 
quae supra ad v. 171. commemoravi, est ratio, 

V. 174. Ex hoc potissimum loco Aristarchus et alii vete 
rum ἵμπης idem esse atque ὁμοίως demonstrare studuerunt, cU 
Apoll. de coni, 525, 27. Etym. M. 335, 31. schol. ad Od. 5 
205, Recentiores plerumque aliter : et melius fortasse explicare 
illud nemo nescit, vid. Lehrs, de stud. Arist. Hom. p. 144 54. et 
Nitzscbh. ad Od. 2, 199, 

V. 115. καλὸν τινὲς καλῶς schol. Victor, addit, quo ni- 
hil not&tum vult, nisi adiectivum vice adverbii fungi. 

V. 111. Zenodotus et Aristophanes, ut ter iteratum, semel 
depeilerent, cincínnis divis magnos substitoerunt, Homeri exem: , 
plar imitatus eat Apoll Arg. MI, 45 sq., ubi de Venere ita 
eanit : 

— — — — — κόμας ἐπιειμένη ὥμοις 

κύσμει χρυσεί! διὰ κερκίδι. μέλλε δὲ μαχροὺς 

πλέξασθαι πλοκιίμοις. — — — — — — 
Maque nemo, vel Homeri vel muliebris gnarus cultus, cuius prae- 
eipaa pars in comis comple et ornate dispouendis cernebatur, hos 


versus abiiciendos esse cum Heynio, putabit, vid. Apoll. Lex. , 


641. Heraeclid. all. 128. Et. M. 667, 40. 


. VW. 180. Ut libri volunt, ita lloneri verba laudat Apoll. 
Lex. 266. Et, M, 340, 23. 


V, 181. Libri et grammatiei,, uti Eust. 915,- 18, Etym. M, 


. 9 
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ἐν δ᾽ ἄρα ἕρματα ἧκεν ἐῤτρήτοσι λοβοῖσιν, 
τρίγληνα, μορόεντα" χάρις δ᾽ ἀπελάμπετο πολλή: 
κρηδέμνῳ δ᾽ ἐφύπερϑε καλύψατο δῖα ϑεάων 

185 χαλῷ, νηγατέῳ᾽ λευχὸν δ᾽ ἦν, ἠέλιος Gg" 
ποσσὶ δ᾽ ὑπὸ λιπαροῖσιν ἐδήσατο καλὰ πέδιλα. 
αὐτὰρ ἐπειδὴ πάντα περὶ χροὶ ϑήχατο χόσμον, 
Bn ὁ᾽ ἵμεν ἐκ ϑαλαάμοιο, καλεσσαμένη δ᾽ ᾿Αφροδίτην 
τῶν ἄλλων ἀπάνευϑε ϑεῶν πρὸς μῦϑον ἔειπεν" 

100 ἮΗ ῥώ νύ μοὶ τι πίϑοιο, φίλον τέχος, ὅ ττι κεν εἴπω, 

0 ΄ . 


V. 182, ἐν dé τ΄ ἄρ᾽ fouas' | 183. ἁἀμορόεντα all gramma- 
irj» coniect. Heyn. — V. tici, — — V. 185. νεγατέῳ Vind. 


414, 17. Apoll. in Lex. 320,, accusativum retinent, nec dati. 
vum, utpote Aristarcehi iudicio nixum, poetae Ioníco reddendum 
fuisse crediderim, vid. ad 5, 857. 10, 17. ] 

V. 182. Materiam ambigendi et hiatus et spiritus praebuit, 
etsi in illo Heynius fere solus haesit. Sed spiritum magis du- 
bium fuisse ostendunt Etym. M. 375, 46. Lex. negl aw»evp, 8 
Valekenario editum 218. Plerosque tamen adspirationem ve- 
ram iudicare tum e libris £um ex aliorum consuetudine licet colli- 
gere, vid. Eust. 975, 18. Apoll, ih Lex. 301. et Buttmannm, 
Lexil. 111. 

V. 183. Inaures deae vel immortales vel operose factas no. 
minari volunt, prouti ἀμορόεντα sive μορόεντα exarant. Atque de 
illo quidem tradunt schol. A. et Apoll. in Lex. 463., ad quem 
bene praecipit Tollius; hec vero de communi veterum sehten- 
ti& inagis probabile Aristarchi foisse scimus, vid. schol. A. Eust. 
916, 40, Etym. M. 473, 2. $91, 10. Hesych. II, 621. schol. 
ad Nic. Alex. lE, 621. et ad Hom. Od. 18, 298., uli inaures 
eiusmodi inter dona Penelopae ἃ procis tradita recenscutur, Hoo 
qui etymum agnoscunt, uogótvra exponunt: vc μετὰ πολλοῦ μιό-- 
ρου καὶ κακοπαϑείας γενόμενα. E posterioribus similem vocis usum 
sequnautur Nic. Al. 455. Quint. Sm. I, 153. 

V. 185. Vindob, editus librarii culp& brevi vocali inquina- 
fur, vid. 2, 48. hymn. iu Ap. 122 alibi. .feuxo», cui quidam, 
schol. A. teste, λαμπρὸν snbstituerunt, praeter codices habet 
T xetza exeges. 1]. 105, 15. 

1 V. 186. Ven, ὑπὸ λιπαροῖσιν, cui alia fidem faciunt, vid. ad 
0, 72. - 

V. 190. vitiose protulit eum schol. δὰ Eurip. Or. 92., cf. 
1. 4, 93. 7, 48. interrogandi signum, a codicihus partim semel 
omissum, partim medio versui 191. additum, iure reprehendit 
Thierseh. in gc. Gr. $. 352, δ. Quare ad aliorum similitadinem 
interpuuctio erat constituenda, vid, 83, 401. 9, 614, 11, 821. 18, 
808. 15, 736. 04. 1, 175, N 

V. 194. cf. 1, 125. 

' V. 195. Ktym. M. 108, 3. ὅτι ex Homero restituatur opor- 
tet. Sohol. A. annotat; ,,2» ἄλλῳ ἀνώγει κ΄ e quo Heynius ἀνῷ- 
yte falso memorat, aed vid. 18, 431. Od. $, 89. 
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$44 xev ἀρνήσαιο, κοτεσσαμένη τόγε ϑυμῷ, 

οὕνεχ᾽ ἐγὼ Δαναοῖσε, σὺ δὲ Τρώεσσιν ἀρήγειρ ; 
Τὴν 9' ἠμείβετ᾽ ἔπειτα Διὸς ϑυγάτηρ 'Αφροδίτῃ ὃ 

"Hon, πρέσβα ϑεά, ϑύγατερ μεγάλοιο Κρόνοιο, 

106 αὔδα 0 T» qoovíeg* τελέσαν δέ μὲ ϑυμὸς ἄνωγεν, 

εἰ δύναμαν τελέσαι γε, καὶ εἰ τετελεσμένον ἐστίν. 
Τὴν δὲ δολοφρονέουσα προςηύδα πότνια 'Hon* 

δὸς νῦν μοι φιλότητα χαὶ ἵμερον, ᾧτε σὺ πάντας 

δαμνᾷ ἀϑανάτους ἠδὲ ϑνητοὺς ἀνθρώπους. 


ed, — V. 186. ὕπαΣ Vindd. et | pos Vind, quint, — 
οἱ, vulgo. — V. 198. δὸς δή 


V. 196, Particülas vl et potestate congruas sus ac δὴ pro 
Jubitu' solent miscere librarii, quarum altera saepe utitur Vind, 
quint. Schol. A. alios singula transposuisse narrat, ita quidem: 
δός μοι vU» eU» δός uos Eust. 911, 4. 


: V. 199. Insolentia formae varia vel emendandi vel explicandi 
pericula peperit, Quae ut clarius pateant, δ veterum praeceptia 
initium capiamus. Schol. igitar V. οὗ μὲν, inquit, ὁμοίως τῷ .)πει- 
ec ἐμεῖο γεραιέ" (11. 24, 890)" οὗ δὲ Δώριον αὐτὸ ἀντὶ τοῦ daura- 

,. θαι. οὕτως ᾿Δρίσταρχός φησιν ἐπίστᾳ, δύνᾳ" ὅλον δὲ ἐπίστασαι. Eam . 
apocopam Doricam scholl. B L. identidem commemorant. Ruatath. 


vero 911, 62. δαμνῶμαε δαμνᾷ etymum esse tradit formae in "T" 
desineutia δάμνγημεγ) unde sint δαμναταν, δάμνασθαν et eorum 
gimilia, , Eustathium, ut solet, exseripsit Phavor. 449, 160. 
Alii partim corrupta, partim mutilata suppeditant, ut schol, ad 
Qd. 11, 221., eaque emendare student Porson, et Buttman- 
nws. Nec vero hic id, quod res postulabat, mihi quidem repe- 
pisse videtur. Nam si recte iudico, Ptolemaeus Ascalonita cum 
'Aristarcho δώμνᾳ, e Dorica dialecto ortum, recipi jussit. Ut enim 
ex δύνασαι, παρίστασαι, δύνᾳ, παρίστα 8t, ita δάμναφαι δάμνα ex, 
se generare erit consentaneum. Quare non ita male coniecerurt 
Bentleius, Porsonus et Vossius ad hymn. Hom. in Cer, 
115. Óaprao«s plenum atque integrum huic loco esse aptissimum, 
cf. Od. 3, 214. 16, 93 ὑποδώμνασαι. Αἱ iis adversatur Her- 
mannus ad hymn. eundem v, all., dum dicit e persona altera 
δύνασαι εἰ περίστασαε nondum colligi posse poetas πέάλννασαε et 
δάμνασαι fuisse recepturos.  Videri enim illos terminationem 4 


secundae personae passivi praetulisse, si utraque forma et ac .et 


exuxe fuerit in usu. Ad haec quidem Vossius respondit, nee 
famen rem iis coufecíam puto. Nam asi activum δαμνάω, quod 
negari Hon potest, Homerus novit, cf, ". 16, 103. Od. 11, 220., 

* passivum vel medium δαμνῶμαε,) δαρινᾷ reiciendum esse. nemo 
affirmabit. Porro ex activo δαμνάω perseua altera poterit duci 
δαμνᾷς, euius mentionem facit Etym, Δί, 698, 58. lam quum 
tria lieet elizere δαμνᾷς, δαμνᾷ et δάμνασπε, vid, Od. 14, 488., 
& librorum saetoritate tecedere lubricum duxd. 
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' 900 su γὰρ ὀψομένη πολυφόρβου πείρατα γαίης, 
Soxsovóy τὸ, ϑεῶν γένεσιν, xoi μητέρα Τηϑῦύν, 
οὗ μ᾽ ἐν σφοῖσι δόμοισιν ἐῦ τρέφον ἠδ᾽ ἀτέταλλον, 
δεξάμενοι 'Ῥείης, ὅτε τε Κρόνον εὐρύοπα Ζεὺρ 
γαίῃς γέρϑε χκαϑεῖσε καὶ ἄτρυ; ἔτοιο ϑαλασσὴης" 

9205 τοὺς εἶμ᾽ ὀψομένη. , xal σφ᾽ ἄκριτα νείχεα λύσω. 
ἤδη γὰρ δηρὸν χρόνον ἀλλήλων ἀπέχονται 
εὐνῆς xai. φιλότητος , ἐπδὶ χόλος ἔμπεσε ϑυμῷ. 
εἰ χείνω γ᾽ ἑπέεσσε παραιπεπιϑοῦσα φίλον x5o 
εἷς εὐνὴν ἀνέσαιμω ὁμωϑῆναι φιλότητι, 
210 cleí x6 σφι φίλη τὸ xoi αἰδοίη χαλεοΐμην. 
Τὴν Ó' αὐτε προρέειτιεΣ φιλομμειδὴς ᾿Αἀφροδίξῃ " 


V. 202. o? με σφοῖσι V. Lips. & | gditl. vulgar. sages πεκπιθ, V. 
pr. manm, —' V. 208. "Peac |— V. 209. ἀν᾽ ἔσαιμι Ψ. ὅμοιω- 
Ατ. εἰ Aristoph. — V. 206. ϑῆναι Apoll in Lex. 123. gu 
' σᾷν &xg. Thiersch. in Gr. δ. 164, | Aovgvo Lips. — V. 211. φιλο-- 
7. — V.208. κεέγων Vind, quint, | μείέδης ol. valgo. — V. 215. 
" Z. et Aristoph. παραιπεπέϑουσα | ἔνϑα δέ vulgo. — V. 216. 48, 


V.202. Arístarehum praepositionem genuinam habuisse disoi- 

nms e schol, Á., quem vid. ad 16, 775. 15, 187., unde Heynio 
e centraríum affirmanti fides erit deroganda, 

V. 203. 'Príag eundem Aristarchum volaisse schol. perhibet, 
quod cur statuerit se non assequi fatetur Heynius. Movit haud 
dubie grammaticum uominativus Ῥέα 15, 187, eique, ut videtur, 
'morem gessit Góttliug. in Hes. Theov. 135, alia exempla cumulavit 
Thiersch, in gr. Gr. 8. 176. 8. Libris autem repugnantibus, in 
genitivo praeseriim vocalis longa erat tenenda. 

V. 2U$. Thierschíus fallitur, etsi eodem errore implicuit 
Nitzschium ad Od. 8, 800., vid. Excurs. VIII. δ. 2. 

V. 208. Casuum enallagen inris Homericum Aristarchus 
habuit, vid. schol. A. et Eust. 975, 

V. 209. Apollonii mendum "corrigunt editores et Eust. 
919, 62. 2 

V. 211. Consonam geminari iubent libri, vid. ad 4, 10. 

V. 215. Hermanno ad hymn. in Ven, 49. suadente, rela- 
tivo locus erat concedendus, vid. ad 8, 48 

V. 216. E commentariis quibusdam ηδ᾽ ὀκρισεὺν commemo- 
ravit schol. À. At ei libri non minus atque alii testes obstant, 
welut E aat. 919, 31. schol. ad Od. 8, 288. Etym. M. 546, 13. 
612, 49. -Quibus eo magis erit credendum, quo rertius reddit 
valgare poetarum counfaetudo, vid. Il. 5, 740. 18, 4*3 aqq. Hes. 
scut, 154 sqq. Nic. Ther. 92, 93., cui loca olim affecto libri be- 
pe prospiciuut, vid. ephemerid, liter. len. à, 1819. in complement, 
vol. 1. p. 221. Praeterea Kustathius simile alius poetae fra- 
guuentum Homericis contulit. ΄ 

V. 211. Etymologicum leviter vitiatum corrigunt alif. Vina. 
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ovx ἔστ᾽ οὐδὲ Koixs τεὺν ἔπος ἀρνήσασθαι" 
Ζηνὸς γὰρ τοῦ ἀρίστου ἐν ἀγχοίνῃσιν ἰαύεις, 

"H, καὶ ἀπὸ στήϑεσφιν ἐλύσατο χεστὸν ἱμάντα, 
ποικίλον" ἔνϑα τέ οἱ ϑελκτήριά πάντα τέτυχτο" 
ἔνϑ᾽ ἕνε μὲν φιλότης, ἐν δ᾽ ἵμερος, ἐν δ᾽ ὀαριστὺς 
πάρφασις, qt ἔχλεψε νόον πύκα περ φρονεόντων». 
τόν ῥά οἱ ἔμβαλε χερσίν, ἔπος τ᾿ ἔφατ᾽ ἔχ τ᾿ Ovopalsy* 

Τὴ vv», τοῦτον ἱμάντα τεῷ ἐγκάτϑεο χόλσῳ, 
ποιχίλον, ᾧ fr. πάντα τετεύχαται" οὐδέ σέ φημε 
ἄπρηχτόν γε γνέεσϑαι ὅ τι φρεσὶ σῇσε μενοινῷς.- 

“Ὡς φάτο" μείδησεν δὲ, βοῶπις πότνια "Hoy, 
μειδήσασα δ᾽ ἔπειτα ἑῷ ἐγκάτϑετο χόλπῳ. 

, , 
δαριστὺς V. L. ap. schol. A. — Vind. ed, et ol, vulgo. — V. 
V. 211. φρονέοντα KEtym. M. | 22]. γενέεσθαι Defhetring, Ald, 
$46, 54. φρονέοντος Ktym. M. | see. — V. 222. γήθησεν Harl, 
plurali supra scripto Vinc. quint. | Lips. Ἐπεί. 911,69. — V. 223. 


et Aristoteles, — V. 219. τῇ | μέσῃ ἐγκ. V. et all, — 
vv» Both, — Ib. τεῷ δ᾽ iy. | 


quint. φρονέοντος abstergere videtur plurali supra noíate, foit 
tamen singularis bis apud Aristotel. eth, ad Nicom, VII, 1, et 
KEud. VI, 6. Apollonii denique glossa πέρφασις " παραμυθία, 
vid. Lex. p. 536., magis congrua videtur A 11, 192. 15, 404, 
nostrum enim respicit ib. 487. 


- V. 219. Bothiíus Homero largitus eit ψυν chussle; (empo- 
ris adverbio succurrunt libri, ut Vindd. et Eust. 980, 1., edd, 1j. 
23, 618. Interpuncto autem priora duo a proximis distingui iug- 
sit Clarkius, vid. Od. 5, 346. 8, 471. 9, 347, 10, 287., add. Ety m. 
M. 156, 20. Apoll. in Lex. 644. Buttm. in Lex. 164. et 
Jacobs, ad Authol. Pal. 498. Ea igitur de causa δέ, ἃ Venet. et 
Harlei. praetermissum, eiecerunt editores recentissimi, ᾿ 


V. 221. Demetrius Sidonius, nt puto, ἄπρηκτον yerécaOos,. a 
nonnullis adoptatom, | Nec dubium erit, quin id noverit Apoll, 
ju Lex. 154., quanquam aliter iudicavit Villoisonius. Ari. 
atarchi νέεσθαι luünonis proposito, de quo modo fecerat mentio- 
nem, magis idoneum esse quilibet videbit, 


V. 222. Vulgatum μείδησεν uon improbabis collato 1l. 1, 595 
sq. Etenim γήθησεν vel glossae instar erit hábendum, vel acce- 
ptum refertur sedulitati eius, qui poetae orationem magis variam 
opianit, vid. Wolfii praef, ed. nov. p. ΧΟΙ͂. 


. 228. Aristarchus num μέσῳ an iQ potius habuerit, vix 
dirimes, scholiastis in diversa abeuntibus, e quibus Victor. prius 
Zenodoteum esse dicit. Heynius id e glossa profectum esse 
sibi persuasum habet, verum uhi recordatus fueris funonem Ve- 
nerís cingulum occulnisse, ne lupiter fraudem senüiret, &b eo dis- 
Sidebis. 
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Ἢ μὲν ἔβη πρὸς δῶμα Διὸς θυγάτηρ “Αφροδίτη" 
426 "Hoz 9 ἀΐξασα λίπεν ῥίον Οὐλύμποιο, 
Παερίην δ᾽ ἐπιβᾶσα καὶ Ἡμοϑίην ἐρατεινὴν 
σεύατ᾽ ἐφ᾽. ἱπποπόλων Θρῃχῶν ὄρεα νιφόεντα, 
ἀχροτάτας χορυφάρ" οὐδὲ γϑόνα μάρπτε ποδοῖεν " 
ἐξ ᾿Αϑόω δ᾽ ἐπὶ πόντον ἐβήσετο χυμαίνοντα, 
9230 Jfiuvoy δ᾽ εἰραφίκανε, πόλεν ϑείοιο Θόαντος. 
E^ Ὕπνῳ ξύμβλητο , χασιγνήτῳ Θανάτοιο, 
ἔν c' ἄρα oi φῦ χειρί, ἔπος τ᾽ ἔφατ᾽ ἔχ T ὀνόμαζεν" 
* sys, ἄναξ πάντων τε ϑεῶν, πάντων τ᾽ ἀνϑρώπων' 
7 μὲν δή ποτ᾽ ἐμὸν ἔπος ÉxAvsg, ἠδ᾽ ἕτε xai νῦν 


V. 227. ἔσσυτ᾽ ἐφ᾽ ἔπποπ, V. L. | — Ib. ὃς πόντον Z. et Aristoph; 
ΒΡ. schol, A. immovóue» et Lx- | — 10. ἐβήσατο 2. vulgo ἵν. — 
πονόμων VV. LL. ap. schol, — | V. 230. εἰς 4p. V. — 10. ϑείοιο 
Jb, ὄρεα σκιόεντα Vind. quint. — | ἄνακτος Vind. quint, — "V. 234. 
y. 229. 4600 grammat. pers. | e) μὲν Vind. ed. St. Rom, — 1b, 


V. 227. Quotidianam y aliis exempli£ tutum, statione non 
erit depellendum, cf. Od. 5, 51. "Thracum vero epitheton, ἔππο- 
πόλων jam vidimus 13, ΗΝ cui quidem ἱπποκόμων, neo vero ὁπ 
σονόμων surrogari poterit. Id enim agasonum potius quam equi- 
tum esset. Sub finem versus Vindob. quintus de metro aollicitog 
ὄρεα σχιύεντα dedit, sed Thraciae nivosae atque hiemali magis 
, quadrant montes alta nive candidi, numero vero satis conéinere 

Ψψιφόεντα ostendunt 13, 754. 20, 385. Od. 10, 338, 

V. 229. 490v et "4000 'auos invenit patronos: tertiam αὶ 
fine syllabam acuerunt ii, qui ex Atticorum more in nominibus 
declinationis tertiae conspicuo rem aestimandam putarunt, velut 
Kust. 089, 49. et scholl. BLV. Paroxytonum vero magis con- 
Bentaneum existimavit Herodianus in Etym. M. 220, 10. 
847, 9. De vocali duplici nostra aetate alii aliter praeceperunt; 
nam Buttmanno in gr. Gr. δ. 37. annot. 6. orta illa videtur 
ex ao: quod falsum habuerim, etsi φῶς φόως φάος eique finitima 
eius sententiam stabilire videantur. At declinationis secundae ὦ 
simplex in o^ et δὼ resolvi posse indicio sunt alia, veluti γάλως 
.ahow, cf. Thiersch. in gr. 6. 184. 21. et Matth, δ. 70. 4. 
Bequentia iterum minus accurate exponunt achol, dum enim Ve- 
netus ἐς πόντον Zenodoto Aristophanique tribuit, Victor. eam vo- 
culam ad Aristarehum refert auctorem. Equidem illi &ccesserim 
cum Wolfio. Denique ἐβήσειο, ut fere semper, Venet. cum 
Aristareho praebet, ideoque reduceudum erat, utpote antiquius. 

V. 230. Vindob. quinto glossa obrepsit. Nomen ením pro- 
prium regis hic exspectari manifestum est, vid. Eust. 980, δῖ. 
Urbem autem ean Myrinam postere tempore appellatam esse 
Apoll. Arg. 1, 634. «um aliis iudicat, 

V. 234. lnif$um versus iam prisco tempore dubium faisse 
yKust. 981, 31. et achol. Lips. ostendunt, Καὶ quihas ille: yodqs- 
«αι καὶ εἰ μέν, δ καὶ χρεῖεψον, hic vero ἢ μὲν 6 priorum norma 
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935 πείϑευ" ἐγὼ δὲ χά τοι εἰδέω χώριν ἤματα πάντα; 
κοίμησόν μοι Ζηνὸς ὑπ᾽ ὀφρύσιν 0008 φαεινώ, 
αὐτίχ᾽ ἐπεί κἂν ἐγὼ παραλέξομαε ἐν φιλότητι. , 
δῶρα δέ ro, δώσω καλὸν ϑρόνον ἄφϑιτον cle, 
χρύσεον" “Ἥφαιστος δέ x' ἐμὸς πάϊς ἀμφιγυήεις 

240 τεύξει ἀσχήσας, ὑπὸ δὲ ϑρῆνυν ποσὶν ἥσει, 
τῷ κεν ἐπισχοίης λιπαροὺς πόδας "εἰλαπινάζων, 

Τὴν δ᾽ ἀπαμειβόμενος προςεφώνεε νήδυμος Ὕπνορ" 
Hon, πρέσβα ϑεώ, ϑύχατερ μεγάλοιο Κρόνοιο, . 
ἄλλον μὲν xsv ἔγωγε ϑεῶν αἰειγενετάων 

245 ῥεῖα κατευνήσαιμε, καὶ ἂν ποταμοῖο ῥέεϑρα 


ἐμὸν ἴσος Vind. quint. --- Ὑ. | V. 286. ἐπ᾿ ὄφρύσι Z. — ἴδ. 
235. καί τοι editt. anfiqq. — | xo/jcco» Vind. quint, — V. 
10. ἰδέω χάριν V. Harl. Etym. | 239. παῖς W. — — V. 241. ἐπι" 
M. 806, $6. et nunc vulgo, — | σχοῖες Herod, et V., ut videtur. 


commendat, Recentiores non minus fluctuant, velut Clarkius 
Eustathio, Heynius scboliastae assentitur, vid. δά 1, 453. 


V. 235. Importunum xai librorum ope sublatum est, deinde - 
Ἰδέω χάριν utpote Aristarcheum recemtissimi "quique recipi jusse- 
yunt, Ea autem de re aliter atatuo, etsi schol, A. apud Villoi- 
sonium sic tradit: ““ρίσταρχος ἰδέω χάριν, «αὖ δὲ δημώδεις εἰδέω. 
Nam sí Bekkero fides est habenda, ista et depravata et truncata 
sunt transcripta. Legenda potius sunt ita: ᾿“ρίσταρχος χάριν 
εἰδέω, αἱ δὲ δημώϑδεις εἰϑέω χάριν. aque, singdlis aliter dispo- 
sitis, Aristarchus idem Atque alii verum babuit. Sequitur ergo 
εἰδέω χάριν, cui libri plerique et Eust. 981, 21. adsunt, minfme: 
fnisse reiiciendum. Plus autem fidei illi inde paratum erit, quod 
εἰδέω εἰδῶ ἧς ἢ poetae trita ac certa sunt, vid. Od. 1G, 236. et 
Thiersch. gc. δ. 232. 50., ἐδέω nullo alio exemplo firmari potest, 
Ne quis vero II. 11, 243. et hymn. ín Apoll. 183. huc advocet, 
vix erit verendum, ͵ ' 


V. 226, Zenodoteum cum Aristophane Aristarchoque merito | 
$mprobatur, cf, 13, 88. Od. 4, 153. 8, 521, 531. 16, 249. Apoll. 
Rh, Ili, 311, 1923, Quint. Sm. I, ὅδ. IX, 314. X, 182, 
Xil, 402. : ! 

V. 239. Venet. ef omnes, quos novi, παῖς bisyllabum tradi- 
derunt, vid. Excurs. VI. p. XIV. 


V. 241. Herodianus libr. XVII. τῆς καθόλου ἐπισχοῖες, 
euius vestigium est in Ven., defendendum putavit, utpote ortum 
vgl e communi ἐπίσχοις, € abundante, vel ex Attico ἐπεσχοέης, ἢ 
in vocalem brevem extenuato. Sed quum oyoígy» (vide de hoc At- 
ticorum optativo Etym. M. 664, 27. Buttm. in gr. Gr. 6. 88. 
annot. 4. Matth, δ. 198. 2.) sit legitimum, melius profecto Ale- 
xander Cotyaensis ἐν τῷ ε΄ τῶν παντοδαπῶν, quemadmodum nunc 
fertur, ἐπισχοίης dedit, cui et libri plurimi εἰ grammatici docti 


Φ 
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᾿Ωχεανοῦ, Gero γένεσις πάντεσσι τέτυχται" 

Ζηνὸς δ᾽ οὐχ ἂν ἔγωγε Κρονίονος ἄσσον ἑχοίμην, 
οὐδὲ χατευνήπαιμ᾽ , Ote un αὐτὸς y&8 κελεύοι. — 
70x ydg με xal ἄλλο ver ἐπίνυσσεν ἐφετμὴ 

ἤματε TQ, ὅτε κεῖνος ὑπέρϑυμος Διὸς υἱὸς 

ἔπλεεν ᾿Γμόϑεν Τρώων πόλιν ἐξαλαπάξας: 

ἤτοι ἐγὼ μὲν ἔλεξα Διὸς νόον αἰγιόχοιο 

ψήδυμος ἀμφιχυϑείς" σὺ δέ oi καχὰ μήσαο ϑυμῷ 
ὄρσασ᾽ ἀργαλέων ἀνέμων ἐπὶ πόντον ἀήτας" | 


V. 248. κελεύει Lips, Eust. 981, | 4 Harl. H. ἀλλότε σὴ vel ài- 
60. cl. 982, 41. 988, 16. — Moo" δῇ grammaticor, pars. — 
db. αὐτός γε ᾿Κρονίων Apoll. in | V. 250. ὅτ᾽ ἐκεῖνος ol. vulgo, 
Lex. 31l. — V. 249. ἄλλοτε | — V. 252. ἔϑελξα Al. set. 


&ssensum praebuerunt, vid. schol? A. Eust. 983, 1. In nonnol- . 
"Ms exemplaribus, schol. Victor, teste, duo versus bic eraut 
attexti : 
Y αὐτὰρ ἐπὴν δὴ vot κατευνὴ θέντας ἔδηαι, 
ἄγγεϊλαι τάδε πάντα 1]οσειδάωνι ἄγακτι, 


V. 246. Crates, ut Oceanum omnium rerum pafrem plenius 
"εἰ accuratius deacriberet, versum subiecit hunc: ἀνδράσιν ἠδὲ ϑεοῖς, 
πλείστην δ᾽ ἐπὶ γαῖαν ἕησιν., cf, Plu tarch. de facie in orb. luhae 
Vol. IX, 702. 

V. 241. Foede corruptus legitur in Etym. M. 640, 29. Zr. 
σὸς κἂν ἔγωγε Κρονίωνος. ' 

V. 248. Iovem, sicut alios deos, Bopiri scimus. Unde indi- 
eativus, quia nibil wovi insolitique eo dicitur, consentaneus esse 
possit, Subiumtivus, ἃ Thierschío olim probatus, prorsus 
aljeuus est, vid. Herm. Opusc. II, 36., cf. ad 13, 319. 


V. 249. Varie admodum et singula constituisse et expli- 
€nisse veteres schol. Ven. narrat, cuius sunt haec: ᾿Δρίσταρχος 
ἐλλεέπειν φησὶ τὴν κατά, καὶ ἐκδέχεται τὴν ἀντωνυμίαν εὐθείας. πιώ- 
σεως, καὶ κατ᾽ ἄλλο ἡ σὴ ἐσωᾳρόνισεν ἐντολή) ὥςτε εἶναι ἡ zen. 
lagpínóxog δὲ ἐκδέχεται ἐπίῤῥημα τὸ ἄλλοτε κιχὶ δασίνει τὸ 4, 
καὶ περεσπὰ ἐπὶ δοτιχῆς πτώσεως, ἵνα ὑπάρχῃ; ὁ Ζεὺς τὴ ἢ με ἔσω-- 

ὄνεσεν ἐντολῇ. ᾿Αλεξίων δὲ προκρένει τὴν «ἐριστάρχου᾽ φησὶ rdg 
ἀπὸ τοῦ τ ἀρχτέον. καὶ ἡμῖν. δὲ δοκεῖ" ,πρὸς γάρ τὴν Ἥραν ἡ ἀπό-- 
ταοίς ἐστιν. αὐτὸς yovv. ἐπεξηγεῖταν αὐτό" »*U» αὖ goUtó μ᾽ ἄνωγας 
ἀμήχανον ἄλλο τελέσσαι": (Il. 15, 262.). τοιοῦτον γὰρ λέγει, ἤδη γάρ 
με καὶ ἄλλοτε ἡ σὴ ἐσωφρόνισεν, ἐντολή. ὁ δὲ ἐπιϑ ἕτης Πτολεμαῖος 
καὶ Ζηνόδοιος σὺν τὸ 1 γράφουσιν. οἷον τῇ σὴ ἐντολὴ ow ὁνκοέ " 
pt, cC Kuot. 981, 61, 983, 18. Apoll. Lex. 379. , qui ἄλλο εχ 
&pucopa adverbii ἄλλοτε prognatam voluut dorica e dialeeto, vid. 
Pseudoplutarch. de vit. et poes. Hom. p. 287. ed. Gal, Nec 
vero ea opus est, nam ἄλλο mignificat praeterea, ceterum, 
vid, 42, 322. 23, 454. Verbum πιγύσσειν εἰ πιρύσχειν tum tc 
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955 xak μὲν ἔπειτα Kóowà' εὐναιομένην ἀπένειχας 
νόσφε φίλων πάντων, ὃ δ᾽ ἐπεγρόμενος χαλέπαινεν, 
ῥιπταζων κατὰ δῶμα ϑεούς , ἐμὰ δ᾽ ἔξοχα πάντων 
δήτει" καί χέ μ᾽ ἄϊστον ἀπ᾽ αἰϑέρος ἔμβαλε πόντῳ, 
el μῆ Νὺξ δμήτειρα ϑεῶν ἐσάωσε xoi ἀγδρῶν, 

900 τὴν ἱκόμην φεύγων" ὃ δ᾽ ἐπαύσατο, χωόμενός περ. 

atero γὰρ, μὴ Νυκτὶ ϑοὴ ἀποϑύμια ἔρδοι. 

γῦν αὖ τοῦτό μ᾽ ἄνωγας ἀμήχανον ἄλλο τελέσσαι, 

Τὸν à αὖτε προςέειπε βοῶπις πότνια Hoy. 


Barnes. — V. 255. Κόονδ᾽ ev». | un. in marg. — V. 261. fodos 
V. L. ap. schol. AV. — V. | all, vid. ad 1, 315. Apoll. Lex. 
269. μήτειρα Z. et Aristoph. — 45. — 

V. 260. ὁ δὲ παύσατο Vind. 


e . 


sive tum iníransitive dici admonet Eust. 1, all., vid. Ruhnk, 
ep. crit. 1, 31. et de forma Lobeck. ad Phryn. 607. 


V. 250.. lonieum librorum consensione tutum poeíse nuper 
reddiderunt. 


V. 252, Ab Aldina secunda inde ἔϑελξα, cuius cau. 
sam egit Barnesius, erat propagatum. . Hodie restituto praeter 
codices ct editioues antiquissimas praesidio sunt grammatici, si- 
cut Eust. 983, 22. Apoll. iu Lex. 254. ; add. 1]. 24, 635. 


V. 255. Schol: P»o& διὰ δύο οὗ γράφουσι Κόον" καὶ Καλλί- 
στρατος ἐν τοῖς διορθωτικοῖς.ς Αἃ quod stabiliendumg σόον et ei 
Bnitim& commernorare solent, at quidquam mutari vetant libri, 
add. 15, 28. hymn. in Ap. 42. Et. M. 507, 58. et schol. Pindar. 
ad Nem. IV, 40. 


V. 256. Eust. 981, 64 ἐπεγρόμενος 4j ἀνεγρόμενος. Quo prins 
explicatum voluit, quemadinodum paullo infra 983, 50. ipse indi- 
eat, ubi ἐπεγρόμενος ἀντὶ τοῦ ὕστερον ἐγερθεὶς poni dicit, Multo 
'autem «rebriusgutuntur epici ἄγε; είρειν et ἀνεγρέσθαε, nostrum 
famen praeter poetam 10, 124. Od. 20, 51. 22, 421., aéhibue- 
runt gnomici, velut Theog n. 469. Solon. fr. XV, 

V. 259. Zeuodotei insuper meminit *Eust. 983, 55. Bed 
infansta fabrica excusum Hlud videtar: quandoquidem feminina in 
siga exeuniia ἃ masculjnis in so desinentibus solent oriri, veluti 
κυβερνητὴρ xUfeQrqeuQu, κθαντὴρ κράντειρε, σωτὴρ ϑώϊεερα,, vid, 
Etym. M. 318, 54. Carebit ergo μήτειρα διδιοσία, ἃ qoa vul- 
gare non destituitor, &dd. Etym. M. 609, 12., Orion. 44, 9. 
Apoll. Lex. 479. .Quare illud nonnisi in&mae aetatis poetis erit 
concedendum. Ne quís, vero mihi obiiciat παρμιμήτειρα εἰ eius si- 
milia, masculinum παμμήτωρ illud vindic&re addo. 

V. 263. Alios versu adiecto scripsisse refcrt schol.* Viet. ; 

ὡς φάτο" μείδησεν δὲ βοῶπις πότνια "Ho, 

χειρί τέ μὲν κατέρεξεν (ἴπος αὐ ἔφατ᾽ ἔκ τ᾿ ὀνόμαξεν). 
Ultima enim ἃ scbholiographo negiecta aliunde suppleantur erit 
Wecesse, cf. v. 282. 6, 372. 6, 486. 24, 121. Od, 4, 610, 5, 181. 
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Ὕπνε, τίη δὲ σὺ ταῦτα μετὰ φρεσὶ σῶσε μενοινῷε; 
. 265 ἢ φὴς ὡς Τρώεσσιν ἀρηξέμεν εὐρύοπα Ζῆν᾽, 
ὡς ἩΗρᾳκλῆος περιχώσατο, παιδὸς oio; 
ἀλλ᾽ 10^, ἐγὼ δὲ κά τοι Χαρίτων μίαν ὁπλοτεράων 
δώσω ὀπυιέμεναι, καὶ σὴν κεχλῆσϑαει ἄχοιξεν. 
[Haowo&y , ἧς αἰὲν ἐέλδεαι ἤματα παντα.] 


V. 265. 4 Ptolem. Asealonit. — | 268. πέρι χώσατο V. Vindd, St. 
Jb. ἀρηγέμεν ol. vulgo et H. — | et all, — V. 269 a codd. non« 
Jb. sq. Zr — Ν᾽, ὡς V. Eust. | nullis. abest. — Ib. ἐμείρεαι 
984, 2. Rom. et ἵν. — V. ol. vulgo, —— V. 410. χαίρε ὁ" 


V. 266. Futurum ἐρηξέμεν Ven. Harl, Lips. Vindd, et alil. 
mobis servarunt, Jn fine huius veraus de apostropho et veteres 
npolliciti fuerunt, et recentiores alii aliter quaestionem inde motatu 
eomponendam putant. W'olfius quidem, sicut Aristarchus, Eu- 
stathius ac Venet, liber praescribunt, tribus Iliados versibus 8, 
206. 24, 331. et nostro, nnique Hesiodi Theog. 884 nomen 
Ζῆνα. vocali resecta, ita distribuit, ut » in proximi initio collo- 
caret. Cuius instituti Aristarchum auctorem esse habendum testi- 
ficatar achol. Ven. ad 24, 331 hisce: οὕτως τὴν συναλοιφὴν διεῖλεν 

. "Molavagyoc, Ζῆ — »', iv ἀρχὴ τοῦ στέχου τὸ » θείς. Neque idem 
jlle causam, cur grammaticorum princeps sic existimaverit, nos 
$gnorare voluit, cf. δὰ 8, 206., ubi ita praecipit: ἐν ἀρχὴ τοῦ 
στίχου τὸ IV ϑετέον, ὅτε τὸ πρὸ τῆς dnoospóqov σύμφωνον τῷ ἐπι- 
φερομένῳ συνάπτεται φωνήενιει. μετὰ δὲ τὸ Ν᾽ ἡ στιγμή. Neque 
Kustath. 984, 13 sqq. rem uberius persequutas ullum aliud pro- 
tulit argumentum, | Similia vero circumspiciens nihil nisi Simoni- 
dis et alius cujusdam poetae reperire potuit epigramma, quibus 
momina quaedam propria et ea composita ita implicantur, ut prior 
eorum pars hexametrum claudat, ἃ posteriore ordiatur pentame- 
ter. His nihil.effici iure censuit Hermann. elem. doetr. metr, 
850 sq. Quam ob rem Zz» siue ulla elisione Homericum habef, 
£d quod Eustathius non quidem prorsus reiicit, δὲ dunum certe 
et novum putat: εἰ μέντοε vic, inquit, τὸν πρῶτον or(yo» oix εἰς 4 
μόνον, ἀλλ᾽ εἰς τὸ νῦ ἀπαρτίζει, Zi» λέγων, tiva γράφων ὡς *Hoa- 
κλῆος xal ἑξῆς ϑεραπεύει μὲν τὴν καινύτροποὸν τοῦ πρώτου στέχον : 
κατάληξιν καὶ τὴν ὁμοίαν τοῦ δευτέρου ἀρχήν, καινοτομεῖ δὲ ὅμως 
τὴν ἴκϑλιψιν, μὴ ἀφεὶς τὸ νῦ τῷ ἐπαγομένω στίχῳ ἐπαχολογϑθεῖν. 
τὸ δέ.γε ἀποχοπὴν προςάγειν ἐνταῦϑα παράδοξον μέν ἐστιν, οὐκ 
ἀσύνηθες δὲ x. T. . Weichertus, his Kustathii monitis nihil 

. territus, iu dissert. de vers. hypermeir. p. 9 sq. omnem lapidem 
movit, ut nomen Ζ ἢν Homero largiretur. ld enim repetendum exse di- 
cit à nominativo Dórico Ζής, qui inter alia ab Eust. ad Od. 1385, 
25. et ad 1l. 436, 10. eommemoretur, add. Maittair. de dial. 
Gr. 202 sqq. et Buttm. ad schol. in Od. p. $85. At si veruaa 
fateri volueris, his et similibue Doriensium formis, quales'sunt 
Tvógc, Ogq sc, eundem Homeri*usum fuisse nón poterit probari. 
Nec maioriu mumenti sunt exefnpla Homerica ex 1l 5, 909. et 
0d. 12, 313. deprompta ρην et Cav, quippe quse a genitivo 
puro inveneriat originem; sin autem genitivus Ζηνὸς fuit, casum 
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$10 Ὡς φάτο᾽ χήρατο δ᾽ Ὕπνος, ἀμειβόμενος δὲ προρηύδα" 
ἄγρει νῦν pos ὄμοσσον ἀάατον «Στυγὸς ὕδωρ" 
quoi δὰ τῇ ἑτέρῃ μὲν ἔλα χϑόνα πουλυβότειραν, 
"τῇ δ᾽ ἑτέρῃ ἅλα μαρμαρέην" ἵνα νῶϊν ἅπαντερ 
μάρτυροι ὠσ᾽ οἱ ἔνερϑε ϑεοὶ, Κρόνον ἀμφὶς ἔῤντες" 
$15 7 μὲν ἐμοὶ δώσειν Χαρίτων play ὁπλοτεράων, 


ἄρ᾽ Ὕπνος Bentlei, conieetu-.| 274, μάρτυρες Z., vid. δῷ 3, 
Y&, — V. 41). ἄγρει δή Et.| 802. — Ὁ. ὦσιν ἔνερθᾳ Eust. 
M. 1, 21. — Ih. ἄατον editt. | 984, 51. Rom, óooqs ip. V. L. 
antiquiss. Apoll. Lex. 6, — V. ! Eust, ibid, - 


qnartum Ζῆνα esse sequitur. Quapropter ne es quidem, qwae a 

nominibus in ev; progignuntur, velut. Μέηκιστῆ, "᾿Οδυσῆ, Τυδὴ huc 

licebit transferre, vid, Góttling. ad Hes. theog. 884. Haec si 

eonsideraveris, et Homerum nonnisi vocali insequenti Ζῆν offerre 

memineris, vid. 5, 156. 8, 22. 17, 889. 19, 95. 33, 43. Οὐ, 20, 

839., Ζῆν et ignotum et ab Ionicae dialecti proprietate alienum 

esse profecto concedes. Itaque apostropho relieta nomen integrum . 
priori cuique versui apposui. Vanum euim antiquorum esse me- 
tum non 'uno exemplo ostendit Sophocles, ef. OT. 29, 332, 
7185, 191, 1184, 1224. OC. 17, 1164. Antig. 1031. Electr, 

1017,, add, Hel mann. dc el. doctr, metr. 36. 


V. 266. Verbo praepositio erat copulanda, vid. ad 9, 449. 


WV. 269 a Veneto utroque Harl. Vind. quinto aliisque ne- 
glectus suspicionem movit eo auctam, quod scholl. BL V. ad vers. 
216. nomen Gratiae, quam Somnus deperiret, a Iunone verecunde 
emissum Somnum demum, ut promissi maior esset fides, adiecisse 
narrant. Libri quidam, ut Vind. unus, ἐμείρεαε exhibent, metro 
repugnante; qua ratione motus Barnesius illud eiecit, 


'W. 270. Medium, quo Datin, Persarum imperatorem, usum 
esse ferunt, tanquam barbarum reprehendunt veteres, vid. 
grammat. in Bekkeri anecd, Gr. I, 179, 15: τοῦτο δὲ τὸ ῥῆμα 
παϑητικὸν ἐνεστῶτα ἢ παρατατικὸν οὐκ ἔχει, βαρβαρίζει ὃ λέγων 
qaígogexo , καὶ λέγεται Δατισμός. Δᾶτις γὰρ ὃ Πέρσης Tem χαίμο-- 

add. Aristoph. in Pac. 288 sg, cum schol, et Eust, ad 1]. 
316, 33.- 984, 45. Sel Bentleius iusto suspicacior ne aoristo 
quidem habuit fidem, etsi eum poetae non refngiunt, vid. Apoll. 
Arg. AV , 55. et lacobs. ad Anthol, Gr. VII, 121. 


V. 211. Née de^origine nee de potestate nominis ἀάαεος in- 
terpretee Graeci consentíunt, cf. scholl. Eust. 985, 22. Kt. 
ML ) all etApoll, Lex. 3, Accuratius in id nostra memoriA 
inquisiverunt Buttm. in Lexil. 4, 231. et Putschius in disser- 
tatione peculiari. - 


WV. 274. Eustathii διττογραφίων, quarum prior ín fibris paucis 
reperta est, leviorem iudicavit Wolf. praef. ed. nov. p. XCl, 
Extrema Etym. M. 94, 21. adscripsit, ) 


HOMER Il. Sect. 1I. 8 
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JIaosOásgv, ἧς t^ αὐτὸς ἐέλδομαι ἤματα πάντα: 
“Ὡς Épur'* οὐδ᾽ ἀπίϑησε ϑεὰ λευκώλενος "Hon, 
ὥμνυε δ᾽, ὡς ἐχέλευε, ϑεοὺς δ᾽ “ὀνόμηνεν ἅπαντας 

τοὺς ὙὙποταρταρίους, οὗ Τιτῆνες χαλέονται. 

. 280 αὐτὰρ ἐπεί δ᾽ ὕμοσέν τε, τελεύτησέν τε τὸν ὅρκον; 
τὼ βήτην Δήμνου vs καὶ "lufigov ἄστυ λιπόντε, 
ἠέρα ἑσσαμένω, ῥίμφα πρήσσοντε κέλευθον. 

Ἴδην δ᾽ ἰχέσϑην πολυπίδακα, μητέρα ϑηρῶν, 

Mexzov , ὅϑι πρῶτον λιπέτην ἅλα" τὼ δ᾽ ἐπὶ χέρσου 
285 βήτην" ἀχροτάτῃη δὲ ποδῶν ὕπο σείετο ὕλη. 

ἔνϑ᾽ “Ὕπνος μὲν ἔμεινε, πάρος Διὸς ὄσσε ἰδέσϑαι, 

elg ἐλάτην ἀναβὰς «περιμήχετον, ἣ τότ᾽ ἐν [0g 

μαχροτάτη περφψυῖα δι’ ἠέρος αἰϑέρ᾽ ἵχανεν" 


V. 316. ἧς αὐτὸς Ald. see, W. | ol. vulgo et Eust. 986, 1. 
H, Both. τῆς τ᾽ αὐτ᾿ Vimd.]| ὕπ᾽ ἐσείετο Vind. ed. Barnes, — 
quint, — V. 281. “ήμτοιο κα- | Ib. Ἴδη V. L. ἀρ. schol Lips. 
va μέγα ἄστυ À, V. L. ap. schol, | — V. 286. ὅσσε íxésO« libr. 
Vict, — V. 282. ἀέρα Harl. | pauci. — V. 292. προςεβησατά 
— — V. 285. ὑπεσείετο ν. . 


ν 


V. 210, Schol. A. apud Villoisonium annofat haec: Ζη- 
ψύδοτος καὶ 4guctogargc ἔξω τοῦ τὲ, ἧς αὐτὸς ἐέλδημαι. Ka, quae 
Bekkerus silentio transmisit, Wolfium impulerunt, ut τὰ 
amoveret, Sed Zenodoto et Aristophani, ut alias saepe, ita h. 1l. 
adversatum esse Aristarchum librorum consensus et Eust. 985, 
382. nobis persuadent. RHevocavi igitur Veneti et aliorum le- 
ctionem. t 4 

. V. 258. Iunonem, ut par erat, iurasse amanti et minus cre- 
dulo schol. Victor. observat, additque: τερὲς δὲ γράφουσιν" ὥμνυδ 
δ᾽ ἐκ πέτρης καταειβόμενον Zivyóg ὕδωρ, Unde versum istum 
eius, qui plerumque fertur, locum occupasse coniicere licet, At 
si Eustathio 985, 32. credideris, i& versus 279. erat subiectus. 
Neque id a veri specie abhorret: baec enim αν eo, qui nihil 
eorum, quae Somnum poposcerat, negligendum putavit, submissa 
, videutur. ΒΕ ᾿ 

V. 280. Crehrius offertur in Odyssea, εἴ, 2, 378. 10, 346. 
12, 304. 15, 438. hymn. ín Ap. 87. 

V. 282, iouicum Homero acceptum confirmat schol. Victor., 
add. Hesiod. Op. 125. ab Heynio in auxilium vocatum. 

. V. 283 295 Prioris partem, de euius structura iam veteres 

egerunt (add, Matth. in gr. Gr. $. 432. 3.), schol. Theocr. ad 
Id. IX, 15. excitavit; utrumque adduxit Strab. ΧΙ, 874. &., 
poe(ae veritatem et diligentiam admiratus. in ApolL Lex. 284. 
JÁéxvo» prave ἃ tenore insigniri ex scholiis cognoscimus, cf. 
Rehaeíer. ad Plut. vit. vol. V, 140. et Wensaehii dissertat, de 
Horati Graecos imitandi studio p. 16 sq. 
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ἔνϑ᾽ ἧστ᾽ ὄζοισιν πεπυκασμένος εἰλατίνοισιν, 
290 ὄρνεϑε λιγυρῇ ἐναλίγκιος, ἥντ᾽ &v ὄρεσσιν 
χαλχέδα κιχλήσκουσι ϑεοί, ἄνδρες δὲ »ύμινδιν. 
“Ἥρη δὲ χραιπνῶς προρςεβήσετο I'« ἄργαρον ἄχρον 
Ἴδης ὑψηλῆς" ἴδε δὲ νεφεληγερέτα Ζεύς. 
ὡς Ó , de», ὥς μὲν ἔρως rtuxivag φρένας ἀμφεχαάλυψεν, 
295 οἷον ὅ ὅτε πρῶτόν πὲρ ἐμισγέσϑην φιλότητι 
δὶς εὐνὴν φοιτῶντα, φίλους λήϑοντε τοχῆας. 
675 δ᾽ αὐτῆς προπάροιϑεν, ἔπος t ἔφατ᾽ ἔκτ' ὀνόμαξεν' 
Hen, πῇ μεμαυΐα xot. Οὐλύμπου τόδ᾽ ἑχάνεις; ' 
ἕπποι δ᾽ οὐ παρέασι" καὶ ἅρματα , τῶν X ἐπιβαίης., 
8099 — Tov δὲ δολοφρονέουσα προφηύδα πότνια “Ἤρη" 
ἔρχομαι ὀψομένη πολυφόρβου πείρατα yai, 


i 
Vind. ed. Eust. 986, 6. Rom. , Herl. — V. 296. φίδους ἐλιίω 
— "V, 294. loo; Eust. 986, 6. | θοντο cox. schol. ad Theoer. Id. 
Rom. H. Both. — V. 295. οἷος | XV, 64. — V. 298. τίς 9^ "Hos 
Vind. quint. et V. L. ap. schol. | V. L. ap. Eust. 9871, 86. — v. 
A. — Ib. πρώτιστον Vind. ed. | 299. τῶν ἐπιβαίην Ζ. ei Ari- 
et ol vulgo. D ἐμισγέσϑην ! atoph, — 
e 


LU 


V. 285, Aristarchi de sententia ὕπο secrererunt & verbo in- 
atante, vid. schol. Ven. 


V. 288. Schol. A. ait: 4 διπλῆ, ὅτε xa0^ Ὅμηρον LL δ 
ἀπὸ γῆς μέχρι νεφῶν τόπος᾽ ó δὲ ὑπὲρ «à νέφη αὐϑήρ, καὶ ὁμωνύ-- 
ὡς τῷ στερεμνίῳ οὐρανός, cf. Apoll. Lex. 47. Et. M. 421, 26. 
Heraclid. Font. p. 46. et alios, quos Heynius commemoravit. 
V. 291. Syllaba una metrum excWdente apposait Tzetz. 
exeg. ll. 15, 9. ἄνδρες δέ τε x)ouwóÓ,: male, vid. Apoll. Lex. 
A23. 104. Exordium antecedentis receperunt schol, ad Qd. 1, 320. 
Athen. IX, 373. b. 
V. 294. Heynius Bothinsque praeter mecessitatem éx 
Eustathio solo ἔρος adoptarunt, cf. ad. 3, 442. 
V. 295. Eust. 986, 59. olo» ὅτε reddit ὥςπερ ὅτε, sequu- 
tus librorum suffragia, quae similia adinvant, ut 9, 447. Od. 10, 
462, 13, 388. et alia. Posten πρῶτόν περ Aristareho debetur, 
olim autem lectum πρώτιστον librorum fuit communium. 


V. 290. Clandestinas lovis et lunonis nuptias multis fabu- 
lis exornarunt veteres, vid. schol, Theocr, 1. all, scholl. et 
Eust. llle vero Homeri verba minus accurate recitavit, «f. A pol. 
Lex. 248. et Plat. de rep. III, 390. , 


W. 398. Eust. 981, 80, vel ποῖ vel τίπτε iu suis exempla- 
ribus, quanquam Homeri usus contradicit, reperisse credibile est. 
Tóde poetice idem esse aique «70e sahol. et Eust. 987, 33. at- 
firmant, vid. Matth. Gr. 8S. 411. 13., nisi melins etiam promno- 
minis « accusativum babueris, vide Rost, Gr. δ. 104. annot, 7. 

TE ,8* 


- 
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Dixsayoy va, Da» γένεσιν, xol μητέρα Τηϑῦν, 
of μ᾽ iv σφαῖσι δόμοισιν ἐῦ τρέφον ἠδ᾽ ἀτίταλλον" 
ο΄ φοὺς εἶμ᾽ ὀψομένη, καί σφ᾽ ἄκριτα νείκεα λύσω. 
908 ἤδη γὰρ δηρὸν χρόνον ἀλλήλων ἀπέχονται. 
εὐνῆς καὶ φιλότητος, ἐπεὶ χόλος ἔμπεσε ϑυμῷ. 
ἵπποι δ' àv πρυμνωρϑῃ πολυπίδακος "Ióng 
ἑστᾶσ᾽, ol μ᾽ οἴσουσιν ἐπὶ τραφερήν τὸ xol ὑγρήν. 
' — sU» δὲ σεῦ εἵνεκα δεῦρο κατ᾿ Οὐλύμπου τόδ᾽ ἱχάνω, 
$10 μήπως uos μετέπειτα χολώσεαι, oi xs σιωπῇ 
οὐ οἴχωμαι πρὸς δῶμα βαϑυῤῥόου ᾿Ὠχεανοῖο. 
Τὴν δ᾽ ἀπαμειβόμενος προςέφη νεφεληγερέτα Ζεύς" 
"Hos, καῖδε μὲν ἔστι καὶ ὕστερον ὁρμηθῆναι" 
-. ψΨΩῶξ δ᾽ ἄγ᾽ ἐν φιλότητε τραπείομεν εὐνηϑέντο. 


V. 803. οἵ m δφρῖσοι V, et all. | Eust. 988, Ἰ. — V. 810. μετό- 
— Ὑ 201. πολυπιδάχου Eust. | πισϑε Z. et Aristoph. μετ᾿ ἐπ. 
987, δ]. — "V. 309. vo» δέ σευ | V. — V. 315. igec V. — V. 
&«xa Vind. ed. ol vulgo et | 821. τηλεχλητοῖο Lips — V. 


V. 803. Maior et librorum et grammaticorum pars id tuetur, 
de quo supra disserui ad v. 202. 

V. 301. Eustath. 987, 50, ὅρω δέ, inquit, ὡς πρὸ ὀλίγου 
μὲν πολυπίδαξ πολυπίδαχος ἐκλίρετο, ἐνταῦϑα δὲ τῆς τοιαύτης yt- 
ende ἀναχϑείσης εἰς εὐθεῖαν, τὸ πολυπιδάχου προηνέγϑη. Sed 
istam formae abundantiam doctiores ex Homericis eiecisse vidi- 
mus ad v. 157. 

V. 308. Homerica imi(atur Apoll, Rh. II, 545, ubi scholi- 
asta nostra respicit. 7 

V. 309, Sebol A.: τὴν σεῦ περισπαστέον" ἔστε γὰρ ἀντιδια- 
στολῆ, eui editores morem gesserunt, . . 

V. 310. Zenodotus et Aristophanes, quod μετέπειτα plerum- 
que opponitur πρώτῳ, μετόπισθε potius duxerunt. | Nolim autem 
fam arctis finibus circumscribere poetae usum, qui quidem parce 
utitur illo adverbio, cf, Qd. 10, 519. 11, 27, 040. 14, 403., at 
eo delectantur Alexandrini, velut Apollonius Rhodius. 

V. 314. Schol. BL: τραπείομεν ἀντὶ τοὺ τερφϑῶμεν" ἱκερέπει 
γὰρ τοῦ δέοντος ἡ ἡδονή. Quo duo diversa male in unum com- 
miscentur, eisí Eust. 989, 8 sqq. similia adscripait, cf. Εἰ. 3, 
441. Od. 8, 292. Etenim si verbi origo τέρπω fuit, alterum ad- 
jungere non. potest; sin autem τρέπω eius stirpem duxeris, nihil 
aliud significebitur, nisi toro iuncti amice consuescamus. Quod 
quom veteribus parum aculei habere yideretur, aeria, quorum 
amantes, voluptate deliniti, obliviscantur, advocarunt. Roetius 
autem cum, Heynio τέρπειν subesse statuemus, vid. eius obser- 
vatt. ad U. 3, 441. Nitzsch, ad Od, B, 292. et Paasov. in Lex. 
h. v. Alii, velot Matth. in gr. Gr. p. 400 et Both. ad b. 1. 
minus scite contrarium amplectuntur. 


Ld 


I414405 &XIV. . 11 


315 οὐ -y&p πώποτέ μ᾽ ὧδε ϑεᾶς ἔρος οὐδὲ γυναιχὸς 


ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσε περιπροχυϑεὶς ἐδάμασσεν" 

[οὐδ᾽ ὁπότ᾽ ἠρασάμην ᾿Ιξιονίης ἀλόχοιο, 

ἢ τέχε Πειρέϑοων, ϑεόφιν μήστωρ᾽ ἀτάλαντον" 
οὐδ᾽ ὅτε πὲρ Δανάης καλλισφύρου ᾿ΑΙἰχρισιώνης, 


820 ἢ τέχε llegan, πάντων ἀριδείχετον ἀνδρῶν " 


$25 


᾿οὐδ᾽ ὅτε Φοίνικος κούρης τηλεχλειτοῖο, 


ἣ τέχε nos ίνων τὸ xoi ἀντίϑεον '"PxónpavOvv* 
οὐδ᾽ ὅτε πὲρ “Σεμέλης, οὐδ᾽ ᾿ἀλχμήνης ἑνὸ Θήβῃ, 
5 ῥ᾽ Ἡρακλῆα κρατερόφρονα γείνατο παῖδα" 

jj δὲ Διώγυσον “Σεμέλη τέχε, χάρμα βροτοῖσιν " 
οὐδ᾽ ὅτε Δήμητρος χαλλιπλοχάμοιο ἀνάσσης 
οὐδ᾽, ὁπότε «“Ἰητοῦς ἐρικυδέος, οὐδὲ σεῦ αὐτῆς} 


822. Mive 2. Eust. θ88, 57, et | 821. οὐδ' ὅτε vag Atbunagor. 
vulgo, — — V. 325. 4 ιόνυσον | legat, 1T. — 
Eust. 988, 4&. 989, 42. cus V. 


V. 817 sqq. Nec lovis ardori meo Iàünonis dignitati haec eof. 
einere iudicarunt. Alexandrini igitur grammatici versus ugdecim 
μη litura induxerunt, [Si quis alius in Homeri curminibus de in- 
terpolatione suspectus esse potest, hie certe est, Ín quo seiolus 
omnes docírinae suae copias effudisse videtur. — Nihil pro meo 
quidem sensu insnlsias hoc amorum catalogo, neque quidquam 
ineptius hoc certe loco et tempore, quo Iupiter coniugi amabilis 
videri cupit. F. 1.]. 


V. 318. Dian, fxlonis eoniugem, his describit scholiawta: 


“ξιονίης ἀλόχοιο" τῆς "It(oroc γυναικὸς Δίας" ἣν δὲ αὕτη θυγάτηρ 


"Ζηονέως (Ἤϊονος V. Ἰονέως ἃ). Heynius 4Δηϊονέως iure, ut opi- 
nor, emendavit, vid. schol, ad 1, 268. Kionenus idem dheitur & 
schol. Apollon, ad Arg. III. 62, Hesloneus ὁ Diodor. 816. 
AV, 69. - 


V. 319. Aerisii fillam, Dansen, Homeri verju 'edscripto, 
commemoravit Etym. M. 52, 45. ' 


V. 822. Aristarchi manum solus servavit Vind. quintus. Cona- 
siat antem foy» 5, 909. Herodiani, qui Aristarchi vestiyia 16: 
git, anctoritate niti, unde Mívu» poetae reddatur oportebit. . 


V. 825. διώνυσον numeris gratificati. omnes paene scripse- 
funt, Rem dilocide explicat Eustathius, cui Διόνυσον propter 
literam liquidam satisfacit. 


V. $27 sq. Utroque versu pronomen abi expellere tenorem 
Apollon. de const, orat. 131, 18, 181, e$ 22, 166; prudenter ad- 
monulj, vid. ad 11, 282. 


4 
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ὡς σέο νῦν ἔραμαι, καὶ με γλυχὺς ἵμερος αἱρεῖ. 
Τὸν δὲ δολοφρονέουσα προςηύδα πότνια "Hon 
$30 αἰνότατε Κρονίδη, ποῖον τὸν μῦϑον ἔειπες. 
εἰ νῦν ἐν φιλότητι λιλαίεαι εὐνηθῆναι . 
Ἴδης ἐν χορυρῇσι, τὰ δὲ προπέφανται ἅπαντα" 
πῶς x ἔρε, εἴ τις νῶξ ϑεῶν αἰειγενετάων 
. φὕδοντ᾽ ἀϑρήσειδ, ϑεοῖσι δὲ πᾶσι μετελθὼν 
S35 πεφράδοι: --- οὐκ ἂν ἔγωγε τεὸν πρὸς δῶμα γεοίμην 
ἐξ εὐνῆς ἀνστᾶσα" νεμεσσητὸγ δέ xsv εἴη. 
ἀλλ᾽ εἰ δή ῥ᾽ ἐϑέλεις, καί τοι φίλον ἔπλετο ϑυμῷ,; 
ἔστιν τοε ϑάλαμος, τὸν τοι φίλος υἱὸς ἕτευξεν, ᾿ 
“φαιστος, πυκινὰς δὲ ϑύρας σταϑμοῖσιν ἐπῆρσεν " 


V. 332. τὰ δὲ προπέφανται Eust. | lb. εὐνήν Z. et Aristoph, — Ὁ, 
989, 63. Rom..— V. 340. κί- | 342. μήτε ϑεὸν V. Vind. un. e€ 
ovrt; Ven. ed. Ermest, — Ib. | all. — Ib. μήτε τιν᾽ ἄλλον glos- 
evüde»  grammaticor. pars --- | sa Vind. un. — V. 341. zou,» 


V. 832. Accentu ab Eustathio forte fortuna neglecto, 
Romünam invasit editionem vitium, sine ullo negotio emendan- 
dum et removendum., 

V. 383. Optativi formam poeticam ex nostro versu transtu- 
lit Apoll, in Lex. 211., ubi vid, Villoisonium, codicis menda 
emaculantem. 

V. 385, Verbum πεφράδοι iude explicuit Apoll. Lex. 549 
πεφράδοι 'διασημαίνειε (1l. διασημάνειδ), quod nuper' etiam invenit 
Lehrs. de stud, Arist, Homer. p. 93 sq. 

V. B86. infamiam, quam manifesto peccando vel minus de- 
center agegdo aliquis sibi sit conflaturus hac formula aliquotieg 
averruncant. Homeri vel dei vel mortales, vid. 3, 410. 21, 462, 
qd. 22. 469. . 

V. 338. Clausulae, Homero familiaris, exempla vidimus ad 
10, 581, add. Od. 8, 511. 13, 145. 18, 113. 


. V. 489. Vid. supra I67. 


V. 340.  Nounisi eperarum negligeníia facfum est, ut diph- 
thongo una litera surriperetur, vid. Etym. M. 508, 8. Aristar- 
cium, Herodianum aliosque Homeri interpretes, ut de etymolo- 
gi& certius ac manifestius constaret, mediis nominibus adapicatio- 
meu inserendam censuisse tum schol. Ven. tum alii magistri pas- 
sim annotant. Eam quaestionem nuper attigit Bischoffius in 
programmate: de spiritus asperi in medils verbis Graecis pronun- 
flandi ratione, Vesaliae ἃ. 1826. in lucem emisso. Quse ad Ho- 
meri carmina pertinent studiosius et plenius investigavit I, eh r- 
sius de stud. Arist. Homer. 116 aqq., haud immemor exempli 
nostri 126. Equidem non ita magnem utilitatem inde nos perei- 
pere cum Lelhrsio stetuerim. | Nec tamen silentio premendum 
est εὔαδεν, utpote ex Aeolfes dialecío prognatum, Ptolemaeum 
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440 ἔνϑ᾽ ἴομεν xelowrtg, ἐπεί νύ τοι εὔαδεν eU». 


23195 


Τὴν δ᾽ ἀπαμειβόμενος προρφέφη νεφεληγερέτω Ζεύς" 
"Hen , μήτε ϑεῶν voys δείδιϑε μήτε τιν᾽ ἀνδρῶν . 
ὄψεσϑαι" τοῖόν οι à ἐγὼ νέφος ἀμφικαλύψω, 
χρύσερν" οὐδ᾽ ἂν νῶϊ διαδράκοι JHéAeóg περ, 
oUrs καὶ ὀξύτατον πέλεται φάος εἰροράασϑαι, 

"Hó gay xai ayxag. ὄμαρπτε Κρόνου παῖς ἣν παράχοιτεν" 
τοῖσε δ᾽ ὑπὸ χϑὼν δῖα φύεν γνεοϑηλέα ποίην, 
λωτόν ϑ' ἑρσήεντα ἰδὲ χρὄχον ἠδ᾽ ϑάχινϑον," 
πυχνὸν καὶ μαλαχόν, ὃς ἀπὸ χϑονὸς ὑψοδ' ys». 
τῷ ἔνι λεξασϑην, ἐπὶ δὲ νεφέλην ἴσσαντο 
καλήν, χρυσείην" στιλπγναὶ δ᾽ ἀπέπιπτον ἕερσαι. — € 


Etym. M. 671, $5. — V. 848. | LL. ap. schol, A re Chia, — 
ἑρσήεντ᾽ ἠδὲ coniect. Heyn, — V. | V. 350. τῷ δ᾽ P» Viud, un. de- 


,849. ἵν᾽ ἀπὸ χϑονὸς ἀγκαζέσθην ξάσϑην V., male. — V. 351. 


Z. ὕψοσ᾽ ἄειρδ vel ligna VV. ! ἀγέπιπτον sive. ἐπέπιπιον Z. — 


Ascalonitam et Eustath, 990, 36. leni sirite insignire, 
add. Ety m. M. 388, 23. 

V. 342. Schol. BL. et Eust. 990, 43 9t», at sequenti. re- 
spondeat, merito praeferunt. Indieatur aulem eo neminem omai- 
no lovem et Junonem esse couspecinrum. Utrumque vero θεῶν 
τις εἰ ϑεός τις bene et commode dici ἃ Graecis exposuit H e r- 
mann. ad Soph. Ai. 911. 

V. 844. Solis radios omnia peneírare notum est, vid. 9, 217. 
Od. 11, 109. 12, 323. Nostra aſſert Etym. M. 286, 15. 

V. 241. Etymologico magno ποιὰν acui iubenti adversatur 
Arcad. de ace. 100, 15, neque ab eo scripforum praestantissi- 
morum usus dissidet, cf. Steph. thes, vol, V. T169. d. Quare, 
si quid veri "Etymologi praecepto subest, ποίαν et ποιὰν vi et po- 
£estate differre probabíle est, vid. Lobeck. δὰ Phryo. 496. 

V. 848. Apoll. in Lex. 241. égerevi« ἤδὲ κρόκον, qno Hey- 
nii nititur coniectura Sed rectius, credo, statuit Villolg, ἐρ- 
σήεντα ἰδὲ κρ..7 cui libri accedunt, legendum esse, Heynío ta- 
men Tollius adstipulatus est, 

V. 349. Pro arbitrio suo Homeri verba constituerunt inter- 
Ῥτείες, Zenodotus emendationem ex I]. 17, 122. pellit, alienam 
&b hoc loco; Chiae ἵκανεν tenuíus est. Reliquis autem duobus, al- 
ferum ἕερπεν imsolens inauditumque, alterum a similibus baud 
dubie translatum, vid. 10, 465. 23, 501. Od. 8, 818, 9, 24, 340. 
$2,-432. "Aristarcho vero, cui ζεργῶν placuit, praeter libros cone 
venit Heraclid. Pont. allegor. Hower. p. 462, neque quidquam 
diversi iw superioribus dedit idem. 

V. 851. Bi penes schegl. Victor. fides est, Zenodotus ἀνέπι- 
πτον, euius juterpretamentum erat ἐπέπιπτον. pasuit, Nomen 
ἅπαξ εἰρημένον σειλανὸς grammatici haud rare exylanaut , vid. 
8001}. Eust. 991, 39. Etym. M. 489, 51. 'Ef/goo« paroygto- 
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Ως ὃ μὲν ἀτρέμας εὗδε πατὴρ ἀνὰ Γαργάρῳ ἄχρῳ 
ὕπνῳ καὶ φιλότητι δαμείς, ἔχε δ᾽ ἀγχὰς ἄχοιτιν. 
Bx δὲ, ϑέειν ἐπὶ νῆας ᾿Δχαιῶν νήδυμος ἵπνος 

$50 ἀγγελίην ἐρέων. .γαεπόχῳ ᾿Εννοσιγαίφ. 
ἀγχοῦ Ó' ἱστάμενος ἔπεα πτερόεντα προρηύδα" 

Πρόφρων νῦν Δαναοῖσι, Ποσείδαον, ἐπάμυνον, 
χαί σφιν κῦδος ὕπαξζε μίνυνϑα περ, ὄφρ᾽ ἔτι εὕδει 
Ζεύς" ἐπεὶ αὐτῷ ἐγὼ μαλαχὸν περὶ κῶμ᾽ ἐχάλυψα" 

800 Hon δ᾽ ἐν φιλότητι παρήπαφεν εὐνηθῆναι. 

Ὡς εἰπὼν ὃ μὲν ᾧχετ᾽ ἐπὶ χλυτὰ φῦλ᾽ ἀνθρώπων" 
τὸν δ᾽ ἔτε μᾶλλον ἀγνῆχεν ἀμυνέμεναι Δαναοῖσιν. 
αὐτίχα δ᾽ ἐν πρώτοισι μέγα προϑορὼν ἐχέλευσεν * 

᾿Αργεῖοι, xo) δ᾽ αὖτε μεϑίεμεν “Ἕκτορι νίκην, 


V. 8351. πρόφρων ϑὴ libr. pers. | V. 358. ἔτι γ᾽ εὕδει coniectura 
^ lb. Ποσειδάων Vindd. etomnes | Heyn, et Bentlei. — — V, 359, 
ante Wolf. — Ib. ἐπάρμυναι | κὦὥμα κάλυψα V. Vind. ed. vulgo 
Vind. ed. Turneb. St. ináuvve | εἰ H. — V. 368. μεϑέετε E. 
V. editt. antiqq. H. W. Both, — | Barl, μεθέιεμεν V. --- V. 365. 


num habet Ptolemaeus Ascalonita, quod nominaíivas sit Zoos, 
quemadmodum '"Elérg, ᾿λέναι. — Absurdum censet schol. A. et Eust, 
991, 23: ὅτε τὸ ἑνικὸν διὰ τὴν μετάληψιν τοῦ ἃ εἰς ἢ πρὸ τέλους 
ἔχει τὸν τόνον, ὁμοίως τῷ ἄελλις ἀέλλη οὕτως ἕερσα ἐέυ σή, pluralem 
vero formam volgarem sequi addunt, Sed vereor, ne fallantur: pri- 
mum, quod ἐέρση ortum (trahit a bisyllabo ἕρση, deinde ἀέλλη 
Graecis ignotum existimo. Attamen in re dubia et incerta & pla- 
rimorum partibus stare malui, Schol Victor teste nonnulli sub» 
iungebant versum huncce; δή ῥα τότ᾽ ὀφθαλμοῖσι dig χύτο νή- 
δυμος ὕπνος, profecto supervacaneum et inutilem. 

V. 356. Homero perquam usitata suut, cf. 4, 92, 203. 5, 
128, 13, 462. 18, 169. 22, 215, 228. Od. 4, 25. 1T, 552. 

, 100. 

V. 351.  llootidde» in omnibus et scriptis εἰ impressis ha- 
betur, excepto Veneto, cuius est Ποσιδαον. illud Bothius aliis 
nominativi exemplis tuendum putavit. Neque, si argumentum 
certiu£ auppeteret, improbassem. Longius enim absunt ea, 4089 
vel ipse vel Matth. in: gr. Gr. δ. 812 nominavit. 1n fine autem 
ἔπαμυνον, quod ab Aldina secunda ad sequiores permanavit, redu- 
eendum duxi, quum Vindob, quinto probante tum etiam poeta 
haud recusente, vid. δ, 865. 18, 171. Nec dubitari potest, quim 
— et metro et sententiae ait magis accomodaíus, add. Etym. 

. 10,2. - 

V. 869. Augmentum, a Ven. Eust. 992, 63. et aliis pluti- 
bue praecisum, tatantur schol A. Vind, quint. et Od. 8, 201. 

V. 860. ἔπ Homeríicis παρήπαφεν, quod Apoll, in Lex. 535 
ἐξηπάτησεν reddidit, nonnisi semel reperitur; aliquanto crebrius 
id íi suum converterunt wsum epici posteriores, velut A poll. 
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305 Ἰχριαμίδῃ , ἕνα γῆας ἕλῃ, xal κῦδος ἄρηται: 


ἀλλ᾽ ὃ μὲν οὕτω φησὶ xaà εὔχεται, οὕνεκ᾽ 44M Ug 
ψηυσὶν ἔπε.» γλαφυρῇσι μένει κεχολωμένος ἤτορ. 


᾿ xevov δ᾽ οὔτι λίην ποϑὴ ἔσσεται, εἴ xav οἱ ἄλλοι 


310 


91$ *r. 


ἡμεῖς ὀτρυνώμεϑ' ἀμυνέμεν ἀλλήλοισιν. . 

ἀλλ᾽ ἀἄγεϑ'᾽, ὡς ἄν ἐγὼν εἴπω, πειϑώμεϑα πάντερ. 
ἀσπίδες ὄσσαν ἄρισται ἐνὲ στρατῷ 708 μέγισται 
ἑσσάμενοι. κεραλὰς δὲ παναίϑησιν κορύϑεσσιν 
χρύψανγτες, χερσίν T8 τὰ μαχρύκατκ᾽ ἔγχε᾽ ἑλόντες, 
ἴομεν" αὐτὰρ ἐγὼν ἡγήσομαι, οὐδ᾽ ἔτι φημὶ 
Exroou Πριαμίδην μενέδεν, μάλα περ μεμαῶτα." 
[ὃς δέ κ᾽ ἀνὴρ μενέχαρμος, ἔχει δ᾽ ὀλίγον σάχος ὦμῳ, 
χείρονι geri δότω, ὃ δ᾽ ἐν ἀσπίδι μείζονι Oro.) 


^ ΄ 


κὔδ, ἕλοιτο Lips. — V. 866, V. 312. παναιϑῆσιν ge, pars. — 
ἕλπεται ἢ. — — V. 868. πόϑος V. 374, οὐδέ τε φημὲ οἱ. volgo 
Harl. — V. 81]. ἀσπίδας, ὅσ- | et H. — V. 816. χη V. libr. 
gas Vindd, ol, vulgo et H. — ' all. et H. — 


* 


Rb. Arg. II, 952. Quint, δ; T, 645, XIV, 864. Theocr. M, 
XXVH, 9. 


V.'864, Exailium índicunt diphthongo Vindd,, all. e£ Eat, 


992, 9, vid, 4, 351. 


"vi " 866. Hectorem armorum suceseu Íntumescentem gloriari 
potius quam sperare contra Zenodotum monent scholl. ABL, Quod. 
autem praecedit φησίν, id minas Troiani imperatoris in Achiras 
Sparsas (vid. &d v, 25.) spectare perperam iudicant. Nihil enim 
aliud est, nisi existimat, e noto poetae usu, cf. similia-5, 119, 
9, 305. 15, 501.. Scitius" aliis anam administrarunt proviuciam 
interpretes Latini et Vossius. 

V. 868, Homerum promiscue dicere ποϑὴν δὸ πόθον recto 
docet Passov. in Lex. lilo quum crebrius utatur alias, libri 
femineum in masculini loeum suffecerunt, velat Vindob,  Altert. 
11, 439, med cfr, Od. ,A, 596. 11, 202, M, 144, Si quid autem 
verbom iungitur, ποϑὴ legitimum est, ut Il, 1, 240. 11, 411, 
31, 690, 104. 0d. 8 , 414. 10, 605, 15, 546. ' 

V, $11. Mirum "est. coniunetionem. doctiorem et vere Grae- 
enin ἀσπέδες ὅσσαι jn solo Veneto, e quo Wolfius hausit, se 
perstitem esse. 

V. 372.  Euphranoriís regulam de tono nominis πάναιϑος 
Scholl. ABLV. nobiscum comwunicarunt, add, Eust. 992, 55, quí 


ilis de aocenta barytono assentitur, quanquam mavusÓ 0 aliig 


placuisse refert, 
V. 314, Verba melius aliis dirimit Venetus, eui Wolfius 


dem habuit, vid. ad 32, 106. 


V. 311 wq. Zenodofus et Aristophanes vel nofarunt vel aus- 
fulerunt, Cuius rej cpwsam chol A, reddit hisce: οὗτος καὶ ó 
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"fiet "&0 *oló ἄρα τοῦ μάλα μὲν χλύον ἠδ᾽ ἐπέϑονξο» 
τοὺς δ᾽ αὐτοὶ βασιλῆες ἐχόσμϑδον, οὐτάμενοἑ mp, . 
$80 Τυδείδης Ὀδυσεύς τε xoà ᾿Ατρείδης ᾿Αγαμέμνων " 
οἰχόμενοι δ᾽ ἐπὶ πάντας .dgnio τεύχε᾽ ἄμειβον. 
ἐσϑλὰ μὲν ἐσϑλὸς ἔδυνε, χέρεια δὲ χείρονι δόσκεν- 
αὐτὰρ ἐπεί ῥ᾽ ,ἔσσαντο mei χροὶ νώροπα χαλχόν, 
pav ῥ᾽ ἵμεν" ἦρχε δ᾽ ἄρα σφε Ποσειδάων ἐνοσίχϑων 
486 δεινὸν ἄορ τανύηχες ἔχων ἐν χειρὶ παχείῃ, 
εἴχελον ἀστεροπῇ" τῷ δ᾽ οὐ ϑέμις ἐστὶ μιγῆναε 


^ . * 


W. 882. ἰσθλὸν ἔδυνε Ald, sec. | &p. scholl. AL, — V. 383. ai- 
χέρηα Ruat. 992, 42. χέρηα W. | τοὶ ἐπ. Vind. quint. — V, 386. 
Both. χέρηξ δὲ χείρονα Vind. | ἔκελον codd, pars et Kuat. 993, 
quiat. — 1b. δόσχον Eust. 992, | 8. εἴκελος Etym. M. 337, 25. 
43. dwxs» Vinl, quint, et V. L. ' 63 ; 9. — V. 381. dd: Ptolem. 


ξξῆς ἀϑετοῦνται, ὅτι “γελοῖον μὴ τὰ ἁρμόζοντα ἀναλαμβάνειν. ἀλλὰ 
μείζονα εἰς ἐμποδιομὸν χρήσεως. τὸ δὲ. μενέχκερμος φησιν ovx οἷδεν 
ὁ ποιητής" τί οὖν ἐστὶ τό" ,τὸν δ᾽ ᾿Αντίλοχος μενεχαρμης" (Il. 18, 
896). Ζηνόδοτος δὲ προηϑέτει. Quuibuscum coniungenda sunt ea, 
quae idem ad v. 382. scripsit, Ex eo enim apparere dicit priores 
tollendus esse , quod arma meliora neo vero 1mnaiora permutant. 
Heyníus quidem obiicit clypeos maiores esse firmiores ac vali- 
dieres, sed primum, id jam adfuit v. 311. et moleste repetitur; 
deiude Neptuni adhortationem optime finiri v. 315, quum insaper 
addita -cius gravitati officiant, verisimile est; denique μενέχαρμον - 
ab Houero iure meritoque a&ufert criticus. lllius. enim est ueve- 
a*Quye, vid. 11, 121, 303. 15, 582. 23, 409.  Subiunctivum, 
'quem eum libris aliquot Heynius assumpsit, Aristarchi nomine 
arcet ab aditu scholiasta. 

V. 219. Sinzula traiiciendo poetae manum inquinavit Apoll, 
in Lex. 415; melius eo rem instituit Ety m. M. 532, 16, 

V. 382. Multiplici criticorum varietate breviter defungi licet. 
Nam Aldina vitio est inquinata ; χέρηα autem, quod veteres χέρῃα 
scripserunt, ininus probum esse vidimus ad 4, 408. Eustathii 
deuique δόσχον, etsi id melioribus exemplaribus ille tribuit, ia 
solo Vindob, edito conspicio. 

V. 883. Pronomen falso invasisse in Vindob. quinío argu- 
suento suut Od. 24, 401, 500. 

V. 385. De tenore adiectivi τανυήχης vid. ad 1, 81. 

V. 886. Qui sequentia ad Neptunum retulerunt, εἴκελος slve 
ἔκελος praeferendum existimarunt. At simplicius erit, quemadmo- 
dum Heynius vult, relativum cum giadio Neptuni fulgido con- 
jungere, vid. 22, 134, eique codices addicunt, Diphthougum esse 
optimorum aliquoties animadvertimus, vid. ad 2, 418. 18, 53. 


V. 3817. Nominis dai; nonnisi tertium casum novit poefa, vid. 
13, 256, 24, 139. Venet. achol. eum oxytdtum esse pluribus de- 
moustra$& argumentis oontra Píolemaeun Ascalonifam, eui δας 


i] 
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^ ἂν δαῖ λευγαλέῃ ; ἀλλὰ δέος ἰσχάνει ἄνδρας." 
Τρῶας δ᾽ αὖϑ᾽ ἑτέρωϑεν ἐχόσμει φαίδιμος "Exrag. 

δή oc τότ᾽ ᾿αἰνοτάτην ἔριδα πτολέμοιο τανυσσαν 

. 890 χυανοχαῖτα Ποσειδάων καὶ φαίδιμος “Ἕχτωρ, , 
ἤτοι ὃ μὲν Τρώεσαιν, ὃ δ᾽ ᾿Αἀἰργείοισιν ἀρήγων. 
ἐχλύσϑη δὲ ϑάλασσα ποτὶ χλισίας τε νέας t8 
᾿Αργείων" οἱ δὲ ξύνισαν μεγάλῳ ἀλαλητῷ. 
οὔτε ϑαλάσσης κῦμα τόσον βοάᾳ ποτὶ χέρσον, 

$95 ποντόϑεν ὀρνύμενον πνοιῇ ορέω ἀλεγεινῇ" 


* 
^ 


Ascalonit, — V. 888. ἐκόσμει Ib. προτὶ Vind. ed. Rust. 993, 
Vind. ed. ol. vulgo et H. — V. | 32. Hom, all. — V. 898, πνοιῇ 
389, τάνυσσεν all., ut videtur, — ἀνέμων Lips. — 


V. 894 sqq. transposuit Z. — 


magis arrisit: dai, Inquit, ó ᾿Δσχαλωνίτης βαρύνει óc Ofro* οἔ δὲ 
'πλείους ὡς φλεαὶ (leg. φλογὶ) ὀξύνοισιν, οἷς συγκατατίθεμαι. Ῥο- 
Bterioribus idem maxime fuit in usu, vid, Apoll, Rh. IV, 402. 
Quint. Sm. 1, 432, 448. II, 526. V, 206. VII, 554. alib. C al- 
limachi ἐς dei , vid. fragm. CCCCLXX, scholiasta ipse comme. 
moravit, add. Etym. M, 266, 36. Schaefer. ad Gregor. Cor, 
583. et lacobs. ad Anthol. Pal. p. 86T. 

V. 388, Librariorum inscitia editores plerosque fefellit: nam 
quum tertiam imperfecti singularis perraro siverit Homerus tri- 
pylabam, vel sine codicum ope ?xoouses fuit. revocandum, vid, 
Thiersch, in gr. Gr. 8. 221. 30. Neque ignorant illud optimi 
quique, ut V. Vindd. all, Eust. 993, 4, add. 4. 118. 

V. 889, Scbol. A. ait; οὕτως διὰ τοῦ & γραπτέον τάνυσσαν, 
Alii ergo utrumque, Hectorem et Neptunum singulari comprehen- 
dunt, vid, 13, 359. ell, 11, 336. 16, 662. 17, 5471. alibi. 

V. 391, . Diple veteres signarunt, quod priora ad Hectoren, 
posteriora ad Neptunum, Hectore prius nominatum, pertinent, 
De hac rhetorum ac poetarum figura passim disseruut veteres, 
eamque, quod primum quarto, tertium secundo respondet et ita 
quasi forma literae X repraeseníatur, χιπσμὸν appellant, vid. 
Henr, Steph. thes, Gr. ling. 1]. 4660, d, et Heynium ad ἢ, 
4, 411. Qua de caus& Külhnerus δὰ Ciceron. disput. Tuscul. 
H. δ: 11. in duplici versatur errore, primum enim figuram istam 
barbare vocat chiasma, deinde eam perperam quaerit in bis 
Tullii verbis; „nam efficit hoc philosophía: medetur animis, inanis 
sollicitudinis detrahit, cupidiatibus liberat, pellit timores. “* 

V. 393, cf, 12, 138. et Apoll. de const, orat. IV, 8, 828, 


V. 894, Zenodo(us eo, quod flaectuum strepitum modo de. 
gevipserat, fortasse motus comparationem primam tertio colloog- 
vit loco. Schol. A. poeiam & minus validis per gradus quasi ad 
vehenrentiora progredi observat, Nihil autem vehementius esse 
ventofum turbine, quo et mare et ignis» agilentur. Sub fusem 
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elrs πυρὸς τόσσος γε πέλει βρόμος αἰϑομένοιο 
οὔρεος ἐν βήσσης, ὅτε τ᾽ ὥρετο χαιέμεν ὕλην". 
, οὔτ᾽ ἄνεμος τύσσον γε ποτὶ δρυσὶν ὑψιχόμρισιν 
ἠπύει, ὅςτε μάλισεα μέγα βρέμεται χαλεπαίνων" 
ὕσση ἄρα Τρώων καὶ ᾿“χαιῶν ἔπλετο φωνὴ 
δεινὸν ἀὐσάντων, ὅτ᾽ ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν ὄρουσαν. 
Alævrocç δὲ πρῶτος ἀχόντισε φαίδιμος “Ἔχτωρ 
ἔγχει, ἐπεὶ τέτραπτο πρὸς ἰϑύ οἱ, οὐδ᾽ ἀφάμαρτεν, 
τῇ ῥα δύῳ τελαμῶνε περὶ στήϑεσσι τετάσϑην, 
ἤτοι ὃ μὲν σάχεος, ὃ δὲ φασγάνου ἀργυροήλου" 
τώ οἱ ῥυσάσϑην τέρενα χρόα. χώσατο δ᾽ Ἕκτωρ, 
ὅττι ῥά oi βέλος ὠχὺ ἐτώσιον ἔχφυγε χερός. 


a M 


V. 396. τοσσός γε Tyrannio. — ! τόσσος ye ZZ. et*editt. antiquis. 
Jb, ποτὲ Bp. V. vulgo ol. et H. | — Ib. epi δρυσὶν V. Vind. quint. 
ποϑι Vind. quint. — — V. 391. | dg. ἱξοφόροισιν Agathocles ap. 
βησσησ᾽, ὅτε V. — lb. ὥρορε | Eust. — — V. 399. ὅετε μάλ, 
V. L. &p. schol, A. — V. 3935. | Vind. quint. — 400. τόσσῃ 81}γ" 
σοτί, metro sat idoneum, V. Vind. quint. et Eust. 993, 2. cll. 
994, 33. stabiliunt , add. Od. 5, 402. 6, 91. 9, 147. 

' V. 890. Tyranniouem accentum perperam inuclinantem repre- 
- hendunt critici, primum quod γὲ syllabae antecedentis tonum non 
mutat; deinde si quis id paragogicum esse velit, nihilominus ac- 
centum in tertia a fine ayllaba sibi expetere, velut ἔγωγε, ἔμοιγε. 
Zenodoii τόσσος γε ad versum 398 specíat, ἃ schol. Victor. ad 
huuc versum male fraductum. — Vocula iusequeus interpretum fa- 
tientiam frustra tentavit, velut Eustathii, cuius sunt haec: ἐν 
δὲ τῷ πυρὸς ποτὲ βρόμος οὐ δοκεῖ πρὸς σύνταξιν οἰκειοῦσϑαι 4 
πρόθεσις, ἀλλὰ περιττὴ κεῖσθαι πρὸς μέτρου τελείωσιν. Optimo 
igitur poefae consuluit Wolfius reddendo πέλεν βρόμος ex Etym. 
M, 214, 86. et schol. Apoll. ad Arg. 11}. 860, etsi apud eum 
φέλεται fertur. Aliaim viam ingressus est Vindob, quintus, minus 
commodau. 

. V. 398. Zeuodotus τόσσος ye, cul óbloquifur schol, A.: τόσ- 
gov yt οὕτως διὰ ToU ὃ, τόσσον yt. Quibus ποτὶ ter repeti- 
(om offensioni fuit, il neo? coniectura adscivisse videntur. Aga- 
£heclis suspicionem Eust. 993, 40. expromsit it& commentas 
(us: τὸ δὲ δρυσὶν ὑψικόμοισιν Ἀγαθοκλῆς, óc-0b παλαιοί qaos, 
δρυσὶν ἰξοφόροισι γράφει. al μὲν yáp ἄκαρποι, φησί, καὶ πλατύφυλ.- 
λοι ἐρίφλοιοι καλοῦνται παρὰ Theeya qvoic. αἱ δὲ λεπτόφλοιρε xe 
καρποφόροι ἡμερίδες, ὡς καὶ ὁ ποιητῆς ἐν Ὀδυσσείᾳ, ἡμερὶς ἡβωώσὰ 
(5, 69). καὶ τοὺς ixi τούτων εὐανθούντας βότρυς σταφυλὴὰς χαλοῦ-. 
σιν, ἐξ ὧν καὶ ὁ loc γίνεται, 5$ γὰρ ἄχαρπος δρῦς, φησί; κηχιδο- 
φύρος ἐστίν, vid. ad Od. 1524, 24. 

V. 899 vid. ty m. M. 212, 19. 
V. 400. Alii periodum novam a&b hoc versu exorsi «ogog, 
ewi οἱ sententiarum nexup et eruditissimi quique, ut schol. A. 
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ἂἄφ δ' ἑτάρων εἰς ἔϑνος ἐχάξιεο Κῆρ ἀλεείνων. 
τὸν μὲν ἔπειτ᾽ ἀπιόντα μέγας Τελαμώνιος «Αἴας 
410 γερμαδίῳ, τά ῥα πολλὰ ϑοάων ἔχματα νηῶν 
πὰρ ποσὶ μαρναμένων ᾿ἐχυλίνδετο" τῶν ἕν ἀείρας 
στῆϑος βεβλήχειν ὑπὲρ ἄντυγος, ayyoO: δειρῆς" 
στρόμβυν δ᾽ ὡς ἔσσευε βαλών, περὶ δ᾽ ἔδραμε πάντῃ 
ὡς δ᾽ ὅϑ᾽ ὑπὸ πληγῆς πατρὸς Διὸς ἐξερίπῃ δρῦς 
416 πρόῤῥιζος, δεινὴ δὲ ϑεείου ylyveras ὀδμὴ 
ἐξ αὐτῆς" τὸν δ᾽ οὔπερ ἔχει ϑοάσος, ὅς κεν ἴδηται 
ἐγγὺς ἑών" χαλεπὸς δὲ Διὸς μεγάλοιο χεραυνός — 
ὡς ἔπεσ' "Exrogog ὦκα χαμαὲ μένος ἐν χονέησιν. 


/ 


V. 401. ἀύσσάντων Ald. sec., | βεβλήκεε Y. ol. vulgo et H. — 
fnale.— V. 404. πετάσθην Ald. | V. 414. ὑπαὶ sive ὑπὸ ῥιπῆς ol, 
sec. — V. 401. ὅττι δὴ Vind. | vulgo. — V. 416, τὸν δ᾽ οὔτιν᾽ 
ed. Kust. 995, 41. Rom, all, — | ἔχεε θράσος, ὅςτις ἴδηται Arl- 
W. 400. ἐπιόντα Lips.— V, 412. | stoph, — V. 418. ὠκὺ Ar. — 


Kust. 994, 20, Aristarchos, Aristophanes et Zenodotus repu- 
gnant, edsciverunt. | 

V. 404. Aldinam cum alils paucis ἃ vero aberrasse argu- 
mento sunt Eust, 494, 6. schol. ad Od. 2, 3. 

V. 401, Vindob, editum in: viam reduxit liber quintus, vid. 
22, 292. 2 

V. 409. 'Telamouium hastam in Hec(orem sese recipientem 
vibrasse et sua sponte apparet et aliis firmatur testimoniis, vid. 
13, 567, 616, 650. 14, 461. 

V. 410, Numeri enallagen jam Rust. 995, 41 sqq. illustrat, 
ef. Matth. gr. Gr. δ. 4175. p. 890. Nomen ἔχματα — retinacula 
wive fulcra navium designant, cf. 12, 260. 13, 139. 21, 259. et. 
Apoll. Rh. 1, 1285. 

V. 412. Aristarchum non minus quam Zenodotum βεβλήκειν | 
Homericum habuisse veri simillimum est, vid, ad 3, 388. et Matth. 
in gr. Gr. $. 198. 4. - : 

V. 413. Στρόμβον semel obvipm vulgo reddunt gogo», ef. 
scholl. Eust. 995, 60. Apoll. Lex. 616. Ety m, M. 780, 44. 

V. 414. Olim ferebatur ὑπὸ sive ὑπαὲ (inc, quo carere pos-, 
sumus; vid. schol. A. Eust. 996, 10. et Ambros. apud Buttm. 
schol. ad Od. 593. Sed Ven, ὑπὸ πληγῆς cumi aliia quibusdam: 
idque, utpote rei aptius, induxit Wolfius. 

V. 416. Aristophanis ratio quomodo verbis concinat, equi. 
dem non assequor, Versum proximum attolit Et. M. 804, 55. 

V. 418. Massiliensis et Chia cum plerisque ὦχα, adiectivum 
&xv, utpote Aristarcho probatum, schol. A. verum existimat: ἢ 
διπλὴ. inqui, ὅτε ὠχὺ γραπτέον, εἴτε ἐπεθετικῶς εἴτα κατὰ μεσό-- 
«ητα ὠντὶ τοῦ ὠκέως, ὡς ,γγὐξὺ δὲ κωκύσασα ^ ll. 18, 1], ]n Am- 
bros. a prima mann idem fuisse lecium Maius (estis est, vid, 


, 
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χειρὸφ΄ δ᾽ ἔχβαλεν ἔγχος, ἐπ᾽ αὐτῷ δ' ἀσπὶς ἐάφϑη 
490 xol xogvg* ἀμφὶ δά οἱ βράχε τεύχεα ποιχίλα χαλχῷ. 
' ρὲ δὲ μέγα ἰάχοντες ἐπέδραμον" υἷες ᾿Αχαιῶν, 

ἑλπόμενοι ἐρύεσθαι, ἀχόντιζον δὲ ϑαμειὰς 

αἰχμάς" ἀλλ᾽ οὔτις ἐδυνήσατο ποιμένα λαῶν 

οὐτάσαι, οὐδὲ βαλεῖν’ πρὶν γὰρ περίβησαν ἄριστοι, 
495 Πουλυδάμας τε καὶ Αἰνείας καὶ δίὸς “4γήνωρ, 

Σαρπηδών τ᾽, ἀρχὰς “υχίων, xoà Γλαῦκος ἀμύμων" 

τῶν δ᾽ ἄλλων oUtig tU ἀχήδεσεν, ἀλλὰ πάροιϑεν 

ἀσπίδας εὐχύχλους σχέϑον αὐτοῦ. τὸν δ' ἀρ’ ἑταῖροε 

χερσὶν ἀδέραντες φέρον ἐκ πόνου, ὄφρ᾽ ἴχεϑ᾽ ἕππους. 
430 ὠχέας, οἵ οἱ ὄπισϑε μάχης ἠδὲ πτολέμοιο 
ἕστασαν ἡνίοχόν τὸ χαὶ ἅρματα ποιχίλ᾽ ἔχοντες " 
. οὗ τόνγε mori ἄστυ φέρον βαρέα στενάχοντα. 


WV. 419. ἑάφϑη  W. et nunc | εὖ V. εὖ Vind. ed, Ald. sec, εὖ 
vulgo. — V. 422. ἐρύσασθϑαι | ol. vulgo. H. — 1b. ἀκήδησεν 
Ambros. , male. -- V. 423. óv- | ol. vulg. ἀκήδησ᾽, ἀλλὰ Vind. 
ψήσατο Vind. quint, — V. 424, | quint. Ambros. St. all. — V. 
ἅπαντες V. L. ap. schol. A. — | 429. de/govreq Vind, quiut. — 
V. 4237. τῶν τ᾿ ἄλλων Z. — Ib. | V. 433. /ogógoc id. — ἘΝ. 481. 


schol. Buttm. 5983, et Aristarchus adverbio duplici commotus eli 
patrocinatur. Sed sive poetae usum sive vim propriam adiectivt 
repataveris, nihil novandum esse apparebit. 

V. 419. Cum antiquioribus et pluribus ἑάφϑη iterum reduxi; 
vid. ad 13, 543. 

Vv. 424. Excellentissimos quosque ad Hectorem ab hostium 
vi et armis defendendum accurrisse proxima ostendunt, Multi- 
£udo paullo post adiicitur. 

V. 427. E multiplici librorum grammaticorumque lapsu bene 
ae expedivit Wolfius: nam neque οὔτις σεῦ, quod Apollonii 
Lex. 19. et aliorum est, neque οὔτις εὖ, vid. ad 1, 114, ferendum 
est, Verbi instantis vocalem iam veteribus ambignam incertamque 
esse visam es produnt, quae supra enotavi. Mendum commune 
KEKustathio 996, 29. insidet, Brevem autem futuri vocalem, 
etsi codices valde dissentiant, χηδεσταί, κηδεμόνες aliaque appro— 
bant; ea porro utuntur praeter Venetum et alios grammatici, ve- 
Int Etym. M. 47, 2l. Apoll, Lex. '19. alii ; denique Aristarchus 
ipse, teste schol. A., vel ἀκήδεσεν vel ἀχηδέσατ᾽ ἀλλὰ sz. suum 
fecit. Neque assentior Valckenario, qui ἀχηδεὲν ad Theocr. 
Adon. 203. in suspicioneg vocavit, cf. Lobeck. ad Phryn. 83. 

V. 433. Divinam Scamandri stirpem iisdem praedicat Home- 
rus 21, 1 sq. 24, 692 sq. ; cuius elogii 4lii suit memores, velut Dio 
Chrysostom. Or. Vol. H. p. 9. Demetr. de eloq. 55, 66., 
pBchol. ad Od. 2, 319. Genuitivi poetici originem schol. Vict. τες 
pet hisce; ἐνάῥεῖος, εὐρέος)  evgtog, ὡς ἱππέες. ὑππεὶς, 
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"AAA ὅτε δὴ πόρον ἴδον ἐὐῤῥδεῖος ποταμοῖο; 
Ξαάνϑου δινήεντος, ὃν ἀϑανατος τέχετο Ζεῦς, 

435 ἔνθα μεν ἐξ ἵππων πέλασαν χϑονί, κὰδ δὲ οἱ ὕδωρ, 
χεῦαν" ὃ δ᾽ ἀμπνύνϑη, xai ἀνέδραχεν ὀφϑαλμοῖειν * | 
ἑζόμενος δ᾽ ἐπὶ γοῦνα xsAarytqig αἷμ᾽ ἀπέμεσσεν" 
avrig Ó ἐξοπίσω πλῆτο χϑονί, τὼ δέ οἱ 0008 

γὺξ ἐχάλυψε μέλαινα, * βέλος δ᾽ ἔτι ϑυμὸν ὀδάμνα. 

440 ᾿Μργεῖοι δ᾽ ὡς οὖν ἴδον "Exroga γόσφε κιόντα, 
μᾶλλον ἐπὶ Τρώεσσι ϑόρον, μνήσαντο δὲ χάρμης. 
ἔνϑα πολὺ πρώτιστος Οἰϊλῆος ταχὺς fing 
Σάτνιον οὕτασε Óovpi μετάλμενος ὀξυόεντι, 
᾿Ηνοπίδην, ὃν ἄρα Νύμφη τέκε νηὴς ἀμύμων 

415 "Hyvor βουκολέοντε παρ᾽ ὄχϑας Σατνιόεντος" 
τὸν μὲν ὈΟϊλιάδης δουρικλυτὸς ἐγγύϑεν ἐλϑὼν 


ἀπέμασσεν V. aH. οἱ Z. ἀπέσει- | Ib. νόσφιν ἑόντα V. et V. L. apud 
ge» V. T. ap. scholl. BLV. — | schol. A. — V. 444. IVjtc V. — 
V. 438. ἐξ ὀπισω V. xad δέ οὗ V. 445. ὄχθης Z. “Ξαγγαρίοιο 

ὅσσε ol, vulgo. — V. 440. οὖν V. L. ap. schol, Vict. — 
ὡς Vind, ed. et editt. antiquiss, — 


quae, leviter vitiata, εἷς emendes εὑρεέος εὑρεῖος, vid. Etym. M. 
896, 5. Aliter iudicavit Kust. 996, 41. 

V. 431. Interpretes poetam pro varia inferpunctione varia 
dicentem sistunt, Scholiatae plures genibus reflexis aliquem se- 
dere posse negantes, virgula participio interpósita , reliqua con- 
iungunt τὸ «iua ini τῶν γονάτων ἀπέμεσσεν ἀντὶ τοῦ 64 Quam 
rationem et decori officere et à proximis abhorrere acute vidit 
schol, A., dum ait: βυαχὺ δὲ διασταλτέον μετὰ τὰ γοῦνα, dai τὰ 
γόνατα καθίσας ἥμει. Zenodotum ἀπέμασσε, quod Venet, occupa- 
vit, elegisse idem interpres nos certiores facit. Nec vero hoc, - 
meque ἀπέσεισεν Hectori, lapidis ictu prostrato et fracto, conve- 
nit. Optime igitur ἀπέμεσσεν tuitus est Aristarchus, add. 15, 11. 

V. 438. Eust. 996, 36. utrumque et quotidisnum et 'Ari- 
sStarchbeum, cui Wolfius 'aditum aperuit, nobis transmisit, 

V, 440. Particulas a librsriis pridem fuisse vel neglectas 
vel türbatas e Vind. quinto, ἃ quo οὖν abest, intelligere lett; 
sed Venet. recte accinit ordini Homero familiari. Hectorem, a pu- 
gnae tumulto elatum, minus commode νόσφε κιόντα dici nonnulli 
exiatimasse videntur. Liberiori autem poetae ori id consentaneum 
habet schol. Vict. οὕτως τὸ γὰρ κιόντα κατάχρησις, nec lstuit ve- 
rum aut schol. A. aut Eustath, 996, 10., vid. 1l. 11, 284. Od. 
B, 286. 

ἵν, 442. Zenodotus, ut videtur, ó Ἴλὴος ταχὺς υἱὸς scripsit, 
cf. ad ἅ. 627. - 

V. aab. Sehol Victor. Ζηνόδοτος παρ᾽ ὄχϑης lege vel ὄχθης 
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ovra κατὰ λαπάρην" ὃ δ᾽ ἀνεερόπετ' ἀμφὶ: δ' ἄρ᾽ αὐτῷ 
Τρῶες καὶ Δαναοὶ σύναγον χρατερὴν ὑσμίνην. 
τῷ. δ᾽ ἐπὺ Πουλυδάμας ἐγχέσπαλος ἦλϑεν ἀμύντωρ, 
458 JlayOoiónc: βάλε δὲ Προϑοήνορα δεξιὸν ὦμον, 
υἱὸν ᾿“ρηϊλύχοιο" δε ὦμου δ᾽ ὄβριμον ἔγχος 
ἔσχεν". ὃ δ᾽ ἐν κονέῃσὶ πεσὼν ἕλε γαῖαν ἀγοστῷ. 
Πουλυδάμας δ' ἔχπαγλον ἐπεύξατο μαχρὸν ἀΐσας " 
0v μὰν αὖτ᾽ ὀΐω μεγαϑύμου Πανϑοίδαο 
456 χειρὸς ἄπο σειβαρῆς ἅλιον πηδῆσαι ἄκοντα, 
ἀλλα τις ᾿Αργείων xopics χροΐ" καί μὲν ὀΐω 
αὐτῷ σχηπτόμενον χατίμεν δόμον idog εἴσω. 


V. 441 et 817. οὕτασε καλλα- | 449. ἦεν dy. V. L. e schol, 
ξύναγον R. Eust, 991, 9. — y. gec., male, — V. 453. "Iennglo 


Ἀ 


vel ὕχϑαις: alterum enim plerique edunt apud Strabon. XIII, 
903. ἃ, sed perperam, vid. eundem ib, 920. d. et ad Il. 6, 34. 
Nec malóris momenti aestimanda est schol, Vict, varietas Zay- 
γαφίοιο, utpote ab hoc loco aliena et ex II. 3, 187, quem quis 
alleverat, temere transfusa. 

v. 441. Venet. et sibimet ipsi repugnat et schol. A. infra 
δὰ v. 511 οὗτα κατὰ λαπάρην agnoscit, Quibus causis motus 
Wolfium, coins auctoritatem Heynius et Bothius spreve- 
runt , deserere nolui, vid. 6, 64, . 

V. 448. Consona duplici, praeiudicata Thierschii opinione 
ἃ Bothio ex Eustathio assumía, abstinere iubent V. Vindd, 
et plurimi. 

V. 449. Schol. ex Il. 15, 610. petitum ali& excludunt, vid. 
13, 384. 16, 540. 

, V. 451. Lips. Εὐρυλύκοιο, numeris refragantibus. 

V. 493. Polydamas immensum gloriatur, nec vero ipse 5x. 
sayloc dicitur. Augmentum ne pedestri quidem orationi semper 

" et ubique congruum , vid, Matth. gr. Gr. δ. 167. 6, librariis, 
Veneto discordante, erat relinquendum. Clausulam utramque Ho- 
mero nofam scimus ; Polydamante vero in acie stante nec pro- 
cursante, receptam, a qua Ven. infra v. 478. non abhorret, tene- 
ainus oportet, add, Eust, 997, 11. 

V. 458 sq. ἴδηι adfuerunt 13, 417 aq., cf. 14, 486 54. 

17, 123. 

V. .460. Articulo Aiacem maiorem ab Oilei filio distingui 
Eustath. 998, 8. animadvertit. Nulla igitur idonea ductus cau- 
s& Heynius versum reddit suspectam, vid. Matth. gr. Gr. €. 
464. p. 542. 


V. 463.  Adverhium λιπρεφὶς nonnisi bis in. Bomericis lectum 
meui iussit Aristarchus, cuius praeceptum valuit. Grammalici ex» 
Pliceare solent πλαγίως; vid, Euat. 998, 9, Etym. M. 065, δ᾽ 
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"Oc Épat'* ᾽Δαγείοισι δ᾽' ἄχος γένετ᾽ εὐξαμένοια" 
“ἴαντε δὲ μάλιστα δαΐφρονε ϑυμὸν ὕρινεν, 

460 τῷ Τελαμωνιάδη" τοῦ γὰρ πέσεν ἄγχι μάλιστας 
καρπαλίμως δ᾽ ἀπιόντος ἀκόντισᾳ δουρὶ φαεινῷ. 
Πουλυδάμας δ᾽ αὐτὸς μὲν ἀλεύατο Κῆρα μέλαιναν 
λιχριφὶς ἀΐξας" κόμισεν δ᾽ ᾿Ηντήνορος υἱός, 
᾿Δρχέλοχος᾽ τῷ γαρ ῥα ϑεοὶ βουλευσαν ὑλεϑρον. 

405 τόν ῥ᾽ ἔβαλεν κεφαλῆς τε καὶ αὐχένος ἐν συνεοχμῷ 
ψείατον ἀστράγαλον" ano δ᾽ ἄμφω κέρσε τένοντε" 
τοῦ δὲ πολὺ πρότερον χεφαλὴ στόμα TS δῖνές τὸ 
οὔδεϊ πλήντ᾽ ἤπερ κνῆμαι xci γοῦνα πεσόντοφ. 


V. L. sp. schol. Viet. — fb. Veylloyoc Barnes.; male. — V, 

ἐπεύξατο μακρὰ βιβάσθων Ὑ. | 465. dvvoyue Vind, quint, --- V. 

Harl all. ἐπηύξατο H.— V.464. | 461. προτέρη libr. ol. vulgo et H. - 
, / D ᾿ ᾿ 

Cuius auxilio iedcla facienda est schol. ad Od. 19, 451: ἐτυμὸ- 

λογοῦσι δὲ λεχριφὶς οἷον Aav χεκρυμμένως imo xax υμμένως, 

sil huic formae fidem habere liceat, 

V. 464. Neque Archilgehus nequé Archelochus Graecorum 
ore fuit indictus. Archelochum autem analogiae magis consenta- 
meum existimavit Aristarchus, velut Phérenicum, Menelaum, alios, 
ef, 12, 100. et Kust. 991, 42. 

V. 465, Vindob. quint, σιινοχμὸς vulgare potius quam Ioni. 
cum iuvasil, el praesidium fetunt scboll, Etym. M. 1835, 9. 
Eu s t. 998, 12 644. Cuius verba sunt baec: συνεοχμὸς δὲ κεφα- 
λῆς εἰπεὶν καὶ συνοχὴν ταὐτὸν ἐστιν" ἤγουν ουγκόλλησιν, συγκρά- 
τησιν. Posterum quid sibi velit, quum nemo satie intelligere 
possit, repone mecum συμπρότησεν: quo, capitis et cervicis quasi 
tompagem sive coagmentationem .signilicat, imagine a fabrorum 
arte petita. Pergit deinde Kustathius: ngolisagyts δ᾽ αὐτῶν τὸ 
ἔχειν, ὥϑεν καὶ τὸ ἔχμα περὶ οὗ προείρηται (995, 68). προὐπόκει- 
ται dà coU, συνεοχμοὺ ὁ ὀχμός, ἐξ ov καὶ ὀχμάξειν τὸ συνέχειν. ὡς 
τὸ 4400» μ᾽ ὀχμαΐεις (Kur. Ur, 259) xai πατρὸς ὀχμάσας δέω 
μας" (Lycophr. 41). Haecideo submittenda duxi,'quod Pha- 
veriuo 1709, 1loqq. eadem multis modis depravata proferenti 

medicina quaerenda est ex Eustathii commentariis, ab illo de- 
scriptis. 

V. 466. Miym. M. 159, 44 νείατον ἐς ἀστράγαλον tradenti 
detrabas particulam, vid. Apoll, Lex. 168. 

V. 467. libri omnes propemodum προτέρη, quod eísi poeti- 
eae ἀδείᾳ singularj, proxima cow ylectapti , largiri possis, volgare 
tamen, Hom. ct. Eust. 997, 4T. tide nixum, aptius videbitur. 

V. 468. Correplionem. evitaturus Bekker. in censur. ed. 
YWolf. 126. οὔδεορ pfoponit. At vocalium δικίφεσεν non libri aolum, 
sed etiam Etym. M. 656, 4T. tutatur. Accedit, quod spondeorum 
eontinuorum tarditas rei ipsi disconvenit. 


HOMER. ἢ, Sect. lit. 8 
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Aluc δ᾽ avr! ἐγέγωνεν ἀμύμονι Πουλυδάμαντι" 
410 Φράζεο, ΠΙουλυδάμα, καί μου νημερτὲς ἐνίσπες " 
ἢ ὁ οὐχ οὗτος ἀνὴρ Προϑοήνορος ἀντὶ πεφρασϑαι 
ἄξιος; οὐ μέν uos mexóg εἴδεται, οὐδὲ χαχῶν ἔξ, 
αλλὰ κασίγνητος Avrivooos ἱπποδάμοιο 
παῖς" αὐτῷ γὰρ γενεὴν ἄγχιστα. ἐῴχει. 
410 'H ὁ. εὖ γιγνώσχων" Τρῶας δ' ἄχος ἔλλαβε Ovuor, 
ἔνθ᾽ ᾿χάμας Πρόμαχον Βοιώτιον οὕτασε δουρὲ 
ἀμφὶ χρσιγνήτῳ βεβαώς" ὃ δ' ὕφελχε ποδοῖιν. 


͵ 


V. 460. γέγωνεν ol νυΐ;, H.| Vind. ed. ἀντιπεφῆσϑαι Vind. 
Both. — Ib, ἀμύμονα Πουλυ- | quint. et all. V. 414. παῖς 
ϑάμαντα Z. — V. 410. ἔνεσπε Vind. ed. vulgo ol. H. et Both. 
wulgo. — V. 471. ἢ δὴ oy | — Ib. αὐτῷ γάρ Qa φυὴν Ari- 
el. valgo. «e ib. ἀντιπέφαπται etophan, — V. 415. ϑυμῷ vul- 


VW. 469. Sonnantiores numerog Ἰγέγωνεν effeit, a & Venet. obla. 
tum. Zenodoteum poeta improbat, vid. 8,2241. et alibi. : 

V. 410. Pro more suo Πουλυδάμαν Zenod. In fine cum Ven. 
Bvr(Gnec adoptavi, vid. ad 15, 186. 

V. 411. Exordium e libris optimis melius est constitutum; in 
Vind. edito litera tenuis adverbio negativo male adhaesit. Ver- 
bum ultimum dispescendum esse ostendimus ad 8, 163. 

V. 414, Monosyllabum ze Venet. iure praefert, cf. E x- 
eurs, Vf. Neque -Aristophaneo posthabendum erit commune, 
quanquam in illius gratiam excitant -1l. 2, 58. Od. 6, $53 εἰδὸς 
«s μέγεθός τε φυήν τ΄ ἄγχιστα ἑώκει sive ἔσκω. Ibi enim de iguo- 
tis, qul notis comparantur, sermo est, filium vero patri, fratrem . 
fratri vultu et (acie similem esse consequens eat, vid. Od. 4, 21 
et Excurs. IX. $. 2. 

V. 415. Casum quartum Homeri 6onsuetudinem sibi postu- 
lare recte dicit Heyn., vid. 23, 408. 24, 110. 

V. 4S2. Genitivus, si pro. appellativo acceperis πρόμαχος, 
erit ferendus, Sed io» scribendum erat cum Bekker. 157, et 
Thiersch, gr. Gr. $. 205. 18. b. 

V. 484. Metri causa Clarkius verba téausposuit, quod 
ἅτιτος mediam solet corripere. De quo Britanui iudicio "diversa 
slatuunf Heynius et Wolfius: dum enim Hle Clarkio fere ad. 
stipulatur, hic in editionis novae praefatione p. LXXV. eam con- 
iectoram sibi nunquam placuisse scribif. Cuius dicti rationeus 
etsi non assequor, nolui tamen a librorum auctoritate recedere, 
quod ne Bothius quidem sibi permisit. Af, οἱ eum audierimue, 
in prgmíu erit medicina, dummodo ,efinxeris — Ere μῆτε xa0i- 
γνήτοιδ᾽ γε ποινὴ δηρὸν ἅτιτος Py, ne quis per fratrem 
quidem diu sit poena inhonoratus. Quae quo longius ab 
Homeri et elegantia et simplicitutb absunt, eo minus nobis vel 
examinanda vel refutanda sunt. 

V. 485. Discordiam ἃ veteribus mofam, neque itdhuc matis 
divemptain, ut quam Lrevissime componamus, lic veraus admonet. 
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τῷ δ᾽ 'xÉnag ἔλλαγλον ἐπεύξατο μαχρὸν Εὕσας" 
, Ἀργεῖοι ἱομωροὶ, ἀπριλάων ἀχόρητοι, ᾿ 
480 οὔ Ov οἵοισίν ys πόνος t' ἔσεταὶ καὶ ὀϊξὺς 
ἡμῖν, ἀλλά noÓv ὧδε χαταχτανέεσϑε καὶ ὕμμες, 
φραάξεσϑ᾽., ὡς ὕμιν Πρόμαχος δεδμημένος εὑδεὰ 
ἔγχει ἐμῷ" ἵνὰ μή τὶ κασιγνήξοιό 7ε ποινὴ 
δηρὸν ἀτιτῦς ἔῃ. τῷ καί κά, τις εὔχεται ἀνὴρ 
485 γνωτὸν ἐνὲ μεγάροισιν ἀρῆς ἀλχτῆρα λιπέσϑαϊ. 
Ὡς ἔατ᾽" Moyciows, δ' ἄχος γένετ᾽ εὐξαμένοίσ: 


- 


ko ol. et F.ust. 998, 2.— V. δηρὸν ἴῃ ἅτιτος Clarkii egnié- 
418. peexiits βιβάσϑων Harl. — | ctüra. — — V. 485. ἄρεως V. ol; 
V. 452. ὑμῶν Harl, ὑμὴν vulgo. | vulgó. ἄμεω Ar., ut, videtur. -ὦ 
“Εν. 483. ἐμῷ" μή tof τὶ V: | Bi: γενέοϑᾷαε Eustalki, 998, 4T: 
L. ap. schol, A. — — V. 484. | Rum; - * 


Ineerti enim fuerunt ecitiei, nüm frafer caeso iupersíes 4 ἕως; 
an ἀρῆς ἀλχκιῇρ sit Sppellatus, Atque illud quidem Aristarclfi iu. 
dício inniti nos non celaruit veteres, vid, scholl. ad h. 1. et ad 
H. 18, 100: Kust, ad 11.,998, 50. 1133, 1 sqq. 1139, 11. Cu- 
ius e commentariis inaxime necessaria hic expFomere lubet ; ἐδ 
hábes 1133, 1U: τὸν δὲ “Τρίασταρχὸὴν φισε γράφειν foto ἀλχτῆρα; 
fra λέγῃ, δεὶ ἐμοὺ ἐδέησεν εἰς τὸ ἀλεξεϊῆρις (corrige αἀλεξητὴρα) yt-c 
$étOnuy τοὺ gi, ὡς cnO ἀσυνήϑους εὐθείας τῆς ὁ "ἄρεως, ὡς 
Μενέλεως. Copias. illorum ' sibi excerpserunt Etym. M. 138, 2 
sjq. et Phavor. 2434, 86. Quanta autem Ari&tarchi apud alios 
fderit aucturitas, ex eo potest colligi , duod ἄρεως sive ὥρεος bis 
hie et Il. 18; 213, omnes omnino libros occupaverit. Ut verd 
ctiticorunf sollertiam fortiua haud raró eludit, ita, eo invito, U. 
18, 100. ἀρῆς ἀλχιὴῆρα γενέσϑ ta remansit., lám si in vocis vim sc 
potestatem inquisiveris, ὥρεως ἀλκιῆρα non tam belli propulsato- 
rem qudáni caedis ultorem ea significari cousequené erit. Inde ve- 
teres reddunt φόνου τιμωρὸν εἶνε, ut Eustathiüs dil, τὸν τοῦ 
góvov ἐκδικητήν. Quo pérpensó, afflicta iacebit ratio Bothii, 
qui, quod Acamaás fratrem Interfecium rión e pugna subteaxerit; 
sed nonríisi corpus eids ἀν hostium ludibrio defenderit, ἄρεως cen- 
set ineommodum. Ernestium coutra, Clarkium et Dorvil- 
lium in veun. erit. 489 sq. librorum et Arístarchi suffragium eg. - 
perpulit, ut nou hic solum ἄρεως probandum, sed idem etiam ii$ 
locis, quos enumeravi ad 12, 334, reponendum putareut — Quand 
cóniecturam nomitis utriusque meusura &diuvari dicit Dórvil« 
liu s: nah uipote & verbo dottou rt ductum primam producere, 
ἥν vero &pciplti esse vocali. Neque alii poetae Aristarcheugi 
ignorarunt, ünde Quint. Smyrn. vill, 206 ov γὰρ ἀμείνονα" 
Τρωσὶν ὁΐομκε ἄλλον ἱἑκέσϑαι "Mixta πτολέμοιο petiisse ceusen- 
das est. At altera ex parte tantuin àbést, üt (Q7 pertníciensn spousoe 
ribus idoneis careat, ut, si recte sentio, fravicribus e(íam yraesidiij 
suistentetur. Primum enim poeta ipse, tetsin profecto omnibus gram« 
micis; τ Atistareg «αἰάδι! éxéepid;  híagté locuples; ὁέ 
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Πηνέλερ 08 μαλιστα δαΐφρονι ϑυμὸν ὄρινεν" 
wound δ᾽ Axapayrog * ὃ δ' ovy ὑπέμεινεν ἐρωὴν 
]1ηνελέοιο ἄναχτος" ὃ Ó οὕτασεν ᾿Ιλιονῆα, , 

υἱὸν Φόρβαντος πολυμήλου, τόν Qc μάλιστα ᾿ 
Ἑρμείας Τρώων ἐφίλει, xpi κτῆσιν ὄπασσεν" 

τῷ δ᾽ ἄρ᾽ ὑπὸ μήεηρ μοῦνον τέχεν ᾿Ιλιονῆα" 

τὸν τόδ᾽ va ὀφρύος ovra κατ᾿ ὀφϑαλμοῖο ϑέμεϑλα, 
ἐχ δ᾽ ὧσε γλήνην, óóov δ᾽ ὀφϑαλμοῖο διαπρὸ 

καὶ διὰ ἰνίον qAOtv* ὃ δ᾽ ἕζετο χεῖρα πετάσσας . 
ἄμφω. “Πηνέλεως δὲ ἐρυσσάμενος ξίφος ὀξὺ 


" 


V. 489. Πηνελεῶο "Thiersch, in δὲ, φὴ κώδ, 7. ó δ᾽ ἔφη Vind. 
gr. Gr. δ. 184. 11. Jl; νελέωο quint. schol. ad Nic. Alex. 215. 
Both. et Beutl. — V. 499. ó | — V. 503. Jiryewop(0uo Vind. 


succurrit, efr, exempla ad. 11, 12, 334. a me collecte, ' deinde 
Hesiodum eadem processisse via Hercul. scut. 29. 128. et Theog. 
651. estendunt, denique grammatico obstant alii, qui ea arte fa- 
etitanda non minorem sibi pepererunt gloriam, velut Zenodotus 
et l'tolemaeus Ascalouita, quocum sentit interpres Ven. ad ΕἸΣ 18, 
100. hisce: terc δὲ περιέσπασαν τὸ dic, ἵνα σημαίνῃ τὸ βλάβης" 
οὕτως καὶ ᾿“Αἰσκαλωνίτης καὶ ἡμεῖς. — Ex quo efficitur ibrarios, eo- 
dicibus plerisque consentientibus, id, quod h. 1. improbarunt, 
sanxisse illo: minore fortasse constantia, sed eo ipso testati eli- 
gendi potestatem nobis esse fact&m.  Aptissimum autem esse ἀρῆς 
«&Àxrgor vel recentiorum consensio, solus enim Vossius vulya- 
tum est amplexos, docere potest. Praeterea et Acamas fratris 
caedem ultus est, neque Achilles Patroclum & Troum contumelia 
potuit defendere. Sin autem ὥρεως legeris, utrum bellam an in- 
terfectoruum c&edem eo iudicatam voluerit peeta, erit dubium. 
Maque ἀρῆς ἀλχτῆρα, quo recepto àh omni ambiguitate liberi eri- 
mus, praeferemus,. Restat, ut adiiciamus, si duobus locis acco- 
3nodating fuerit visum, tertio etiam convenire ll. 18, 213, ubi 
plerique habent: αἵ xé» xoc σὺν νηυσὶν ἄρεως sive ἄρεος ἀλκεῆρες 
ἑκωνται,  Urhem enim hostium obaidione cinctam et ad ultigium 
fere discrimen adduciam exspectare potius qui se e pernicie eri- 
piant, quam qui bellum profligaut, sua sponte apparet. Quem- 
admodue autem in ll. 18, 100. Ariatarcheo depulso Zenodo- 
teum ínvasit, ita ei versui , libris coutinentibus, Aristarcheum 
est obtrusum. Melius igitur Heynio suo munere'functus. est 
Wolfius: dissimilitüdo enim jlla vel omnibus vel nulli omnino 
convenict exemplo, Quare si quis Ariatarcho fidem ha'uerit, ei 
mon modo dQtec sive geo, Bed ἄρην etiam sive dr erit ado- 
ptandum, | Cui quum libri adversentur , Zenodoto et Ptolemseo 


, Ohsequi sa(ius duxi. — 1b, Res ipsa λιπέσθαι, li»corum couseu- 


sione tutum ac lirnüm, propter Eustathii, , discrepantia mini- 
me essc movendum declarat. 

V. 489. Minus ccría sunt argumenía fum a Thierschlo 
ium δ Bothio prolata, Libri enim plerique in vulgari conaen- 
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αὐχένα μέσσον ἔλασσεν, ἀπήραξεν δὲ χαμᾶξε 
αὐτῇ σὺν πήληχι χάρη" ἔτι δ᾽ ὄβριμον: ἔγχος 
qe ἐν «ὑφϑαλμῷ" ὃ δὲ φῆ κώδειαν ἀνασχών" ^ 
ὅ00 [πέφραδε rs Τρώεσσι καὶ εὐχόμενος ἔπος ηὔδα} 
Εἰπέμεναί μοι; Τρῶες, ἀγαυοῦ Ἰλιονῆος 
πατρὶ φίλῳ καὶ μητρὶ γοήμεναι ἐν μεγάροισιν. 
οὐδὲ γὰρ ἡ Προμάχοιο δάμαρ ᾿Αλεγηνορίδαο 
ἀνδρὲ φίλῳ ἐλϑόντι γανύσσεται, ὁππότε xtv δὴ 
$00 ix Τροίης σὺν γηυσὶ νεώμεϑα “κοῦροι you. 
“Ὡς φάτο᾽ τοὺς δ᾽ ἄρα παντας ὑπὸ τρόμυς ἔλλαβε yvía* 


quint. — V. 505. ἐν νηνσὲ V. | ee» Vindd. Y, L, ap. schol, A. 
Z. et Aristoph. — V. 506. τοὺς ] ol. vulg. et H. — 
δ᾽ ἄρα πάντας ὑπὸ χλωρὸν δέος | EE - 


tiunt, neque aliad quidquam invenit Euost.:999, 8. Simili modo 
Aiticum lonicae dialeeto immixtum est Od. 22, 136, 247. 


V. 499. Ad Zenodoti φὴ sive 47) cui nec veteres nes re- 
centiores critici fidem habuerunt, defendeudum Homeroque vindi- 
candum doctissimi quique quasi couvolaruat, Sed ut quaestionem 
antiquitatis teuebris involutam accuratius pertractemus, plus stodil 
et temporis ín ea con«umamus necesse est. Complectar igitur siu- 
gula, quae hue faciant, Kxcurgu XXV. In praesens aufíiciat 
admonuisse mel, ehrsio adstipulari, qui in libr, deArist,. stud. Hu- 
mer. 93 sqq. et acitius et plenius aliis, quid faerit, quod. Ariíutarcho 
suspicionem iniecerit, exposuit. Illa enim nou, ut plerique opinantur, 
ín Zeuudoti adverbio inusitato et Homeri aetate inferiure quae- 
renda est, sed in signilleatione verhi qprzreov , quod vel reputüre 
vel iudicare, nec vero dicere, iu Homericis declarare Aristarchus 
aliquoties affirmayit, Qua ratioge cería et firma Aristarchus in- 
ductus versum proximum habuit spurium. Haec ^i probaveris, 
Zenodoteum sna sponte evanescere sequitur. Malni igitur gram- 
matici eruditissimi iudicio stare, quam incertis nostrorum con- 
jecturis temere subscribere, Versum autem yriorem, etsi dura 
quaedam in eo invenirl non negaverim, praeter Aristarchum et 
libros tum sclioll. Momeri e& Nicandr. 1, all. tum. Apollonii 
Lexic. 426. agnoscunt, ' 


V. δ04, Cf. Od, 12, 42 sq. 


V. 505,  Zenodofus et Aristophanes vel aliorum similitudine 
moti vel g iterato offensi ἐν νηυσὲ veo. receperunt. Nemo certe 
veterum Thiersehii Bothiique ξὺν νηυσὶ Homericum existi- 
mavit. 

V. 506. Wihil expedít Bothius eo, quod ceríae originis 
teripturam incertae semper praeferendam esse dicat. Nam quod . 
olim legebatur et libri vulgares et Vindd. omnes propemodfum 
fnentur, Veneto vero Lipsiensis ires lleyuii eodices ei Kust. 
$98, 6i. cum Rom. accedunt, vid. ad 8, 11. 
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παάπτηνεν dà ἕχαστας, ὅπῃ φύγοι αἰπὺν ὄλεθρον. 
ἜἜσπετε νῦν μοι, Μοῦσαι ᾿Ολύμπια δώματ᾽ ἔχουσαᾳ, 
ὅςτις δὴ π πρῶτος βοοτόεντ᾽ avÓpayov. siyciv 


$10 ἤρατ᾽, ἐπεί ῥ᾽ ἔχλινε μάχην κλυτὸς ᾿Εννοσίγαιος: 


αἴας ho πρῶτος Τελαμώνιος Ὕρτιον οὗτα 
'Τυρτιάδην, Μυσῶν ἡ γήτορα καρτεροϑύμων" . 
Φάλκην δ᾽ ᾿Αντίλοχος καὶ Μέρμερον ἐξενάριξεν" 
Μηριύόγης δὲ Mógur v6 καὶ ἹΙπποτίωνα κατέκτα" 


V. 507. ὅπη φύγοι munc/fulgo, | L. ἀρ. schol. Viet. — V. 518. 
gy; Lips. et Cant. — V. 510. | Φάλκυν Vind. quint, Φαάλτην duo 
irt η ἐπεί V. L. ap. Eust. 999, | libr. ap. Heyn, — V. 515. Ho- 
l.— V. 512. βαρβαροφώνων V. ' λυφή ξην Barnes. suasit. —' V. 


V. 507, Opftatirum finitima faentur, vid. 16, 283. 01, 28, 
43, in qaa versus ad Penuelopse procos, Ulixem reducem et per- 
piciem iis immineutem extimescentes, transfertur. 

V. 509, |J Nomen ἀνδράγρια interpretes ἡ Graeci similibus 
" gontenduut, qualia. suut. Gonygra, βοάγρια, μοιχαγρια , ct. 
04. 8, 882. 1]. 12, 22. 18, 401. Veterum testimonia colla(a 
hahes in Steph. fhes. Gr. ling. 1, 136. a. h., add. Eust. ad li. 
$70, 27. Apoll. Lex. 128. SNcholig minus plena et integra na- 
bis superesse docet Etym. M. 102, 23 hisce; ᾿Ανδρήγρια., τὰ 
φχὺμε" ἧτοι ὅτι ἀπ᾿ ἀνδρῶν ἀγρεῖεαε, ἤ ὅτι ἀνεὶ ἀνὸ ρῶν. ὅταν 
γὰρ μὴ ὀυνηϑῶσυιν ἀνάγειν αὐτοὺς αἰχμκλώτους , 1p E τὰ ónÀa αὐ- 
τῶν σκυλείουσεν, oi τως ρος. προπαροϊόνειαι δέ, ὡς τὰ ζωάγρια, 
Νίκανδρος dà τὰ χε rip λάφυρα" ἐτολεμαῖος δὲ τὰ σκῦλα ἡρῃ- 
géra παρὰ ἀνδρῶν. Ad quae Etymol. verba anonymus in ando— 
tat. vol. 11. p. 742. animadvertit non. Nicandri, sed Homeri haec 
e«e,— Regfe quidem; at fugit eum Nicandrum ron Colophonium 
poetam esse intelligendum, verum grammaticum Homericum, id 
q90d bene perspexit Nylburgius in indice jatino. Iam vero 
quum Nicaudrum Homeri interpretis munere functum  ignora- 
mus, Nicanoris uomen elymologo exse reddendum haud inepte 


coniicias, Celerum verbum hoc uuo locu. offerri schol. jure ad- 
monent. 


V. $13. Nec quidquam dimidere libros aliquot videmus ex 
p. 13, 191. B 


V. $15. Quum haud dubie sit idem, cuius mentio supra fa. 
(a^ erat 13. 791, Barnesius Polyphoeteu erat. emendaturus. 
ectius fortasse bis acripseria Περιφήτην, cf. ad 1, all. 


V. $18, Integrum excitavit versum Etym. M. 819, 81., υἱ- 
fiat repetita leguntur infra 17, 86. 


V. 522. Modorum pertaratio molestior etiam fui( recentiore 
Wefate. — Nam vopíativum paene necessarium olim putarunt et 
T biersch. act. Monae. |, 15. et Heecmann. Opusc. I. 2858. 
Uterque vero suam aententiam retrectarit, ille it gr. Cr. 322. 4. 

Ld 
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615 Τεῦχρος δὲ Προϑόωνά τ᾽ ἐνήρατο xai Περιφήτην" 


520 


“Ἵτρείδης δ᾽ ἄρ᾽ ἔπειϑ᾽ “ὑπερήνορα, ποιμένα λαῶν, 
οὗτα χατὰ λαπάρην, διὰ δ᾽ ἔντερα χαλκὸς ἀἄφυσσεν 
δηώσας" ψυχὴ δὲ χατ᾽ ᾿οὐταμένην ὠτειλὴν 

ἔσσυτ᾽ ἐπειγομένη" τὸν δὲ σχότος 0068 χαλυψεν. 
πλείστους δ᾽ .diag εἶλεν, ᾿Οϊλῆος ταχὺς υἱός" 

οὐ γάρ οἵ τις ὁμοῖος ἐπισπέσϑαι ποσὶν ἦεν, 

ἀνδρῶν τρεσσάντων, ὅτε τε Ζεὺς ἐν φόβον ὄὕρσῃ. 


511. οὔτασε καλλαπάφξην V. εἰ | Ib. ὥρσεν ol. volgo Eust. 100, 
all., vid. ad v. 441. et Bekk. 1. | 10. Rom. H. eu; V. Vindd. et 
all, 125. — V. 522. ὅτε δὴ | editt, antiquiss, 

Θεὸς V. L. ap. schol. Vict. — 


Li 


hie in Opusc. H, 22. Sohiunefivus, culus fides. sn«pecía esee 
posait , insuper Wolfio^placuit yracf. ed. nov. y. XL VI. Quare c 
eum, eisi oce» ineliore nitatur auctoritate, intactum rvliqal, 


- 


e 


* 
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Yayiter in Ida monte expergefactus, Troum clade. cognita, acer- 
bius invehit in uxorem, eamque perterritam et mariti voluntati 
prudenter obsecundantem in Olympum ablegat, unde Irin et Apol- 
line ew rem Troianorum restituendam advoeet v. à — 17, 
Dea, in Olympum reversa et de Iovis mente et sui fiducia pauca 
praefata, Marti Asealaphi filii caedeia denuntiat. Qua audita 
ilje ira percitus continuo in terram descendere parat, sed a Mi. 
nerva reprimitur v. 18 — 142. Iris et Apollo a Iunone missi ad. 
Jovem veniunt, culus mandafo illa Neptunum invitam et frjri 
stomachantem, «ut & bello decedat, permovet v. 143 — 21y. 
Apollo Hectorem semiauimem in vitam revocat ac novo implet 
robore v. 220 — 262, Eo in proelium reverso Achivorum mul- 
titudo Thoantis suasu ad naves remittitur, dum principes soli 
Troianis obsistunt v. 263 — 305. Sed Apolline praeeunte et 
viam ad hosüum casira muniehte, non sine mulliplici strage 
Achaei usque ad naves repelluntor, ubi proelium exoritur acer- 
rimum v. 306 — 389. Hoe tumaltg exaudito ad Achillem, cuius 
iram leniat, propere se confert Patroclus. Hector autem hostileu 
satervam frustra studet perrumpere v. 390 — 414. Multis utrim- - 
que caesis Hectoris fortitudo et Troum constantia pervincit, ut 
adversarii intra naves se recipiant v. 415 — 658. Hijc acie dispo- 
sita naves ἃ Troianorum vi et impetu haud segniter defendant, . 
atque Aiag, omnibus aliis longe superior, εἰ Hectori Protesilai : 
navi imminenti diu resistit, et dnodecim hosíes cum facibus 
irrwenteg deingeps prosternit v. 659 — 727. 


--- ———— — — 
i ! 
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Παλίωξις παρὰ τῶν νεῶν. . 


L] 
— ———— — — 


Ah ὑτὰρ ἐπεὶ διώ τε σκόλοπας καὶ τάφρον ἔβησαν 

φεύγοντες, πολλοὶ δὲ δάμεν .avawv ὑπὸ γερσίν, 

ol μὲν δὴ παρ᾽ ὄχεσφιν ἐρητύοντο μένοψτες, 

Ζλωροὶ ὑπαὲ ótiovg, περυβημόνοι" ἔγρετο δὲ Ζεὺς 
ὅ Ἴδης ἐν χορινρῇσι παρὰ χουσοϑρόνου "Hens. 

στῇ δ᾽ ἄρ᾽ ἀναΐξας, ἴδε δὲ Τρῶας χαὶ ᾿Αχαιοῦς, 

τοὺς μὲν ὀρινομόένους, τοὺς δὲ χλονέοντας ὕπισϑεν, 


t 
V. 4. ὑπὸ δείους H. Thiersch, ἄργ. Ar. — qb. χῆνα πινύσσων᾽" 
in gr. Gr. δ. 166. 6. irai Ty- all. ἀπινύσκων Aristoph. — V. 
rannio. - V. 10. efa9^, ὃ o' | 11. ἀφαυρότερος libr, paug — 





V. 4. . Vocalem nullo nisi coniecturae praesidio niti vidimus 
ad il 10, 816. Scbholiastae enim Ven. verba multiplici errore H e y- 
níum implicarunt. Nam dum ille ait: ἡ ὑπὸ πρόϑεσις ὑπαὶ ἐγέ- 
vero, ὁμοίως τὴ » ὑπαὶ πόδα νείατον "Idgc** (ll. 2, 824.). καὶ ἐστι 
τὸ ἑξῆς ὑπὸ δείους, οὕτω καὶ ᾿“ρίσταρχος, et ὑπαὶ δείους Tyran- 
nihnis comniento inre ij. e. ὕπαιϑα melius existimat, et diphihongo 
&b Aristarcho non reiectae, fidem habet, Nec magis vera sunt 
ea, quae eodem interprete fretus de synaeredi ὑπαιδείους Hey- 
níus disputavit, Tamtum euim abest, ut scholiasta Homerica 
ista ἐξ ἐρέβευς, κατ΄ ἀμαξιτὸν, κατὰ oov; in unam conflaverit, 
ut de sola genitivrorum istorum forma ἐμαί, Eam vero dicit a 
poeta vel pro Jonum more in εἰς contrahi, quemadmodum "Eg- 
ν Bewe, ϑάρσευς, γένευς, cf. 8, 368. 17, $13, Od. 15, 538., vel plc. 
nam efferri, uti βέλεος, ἄστεος 11./13, 251. 22, 146. . in paucis de- 
nique ἐὸ 8d sonüm ingratum evitandum, i ov colliquescere, cu- 
ius rei exempla sint ὑπαὶ δείους et Od. 9, 830, κατὰ σπείους. 


V. T. Vid. 14, 14. Ι 


V. 10. Aristarchus cum aliis εἴατο, ἢ, e. ὑπῆρχον, Homero 
aliquoties reddidit, vid. ad 2, 137. et 24, 83. Sed non siue 
causa schol. A. duhifat, num verbo suhstantivà passivum concedat 
sermo Graecus; proinde εἴατο commodius adspirabitur. Hectorem 
enim jacentem amici sullevantes circumsedent, in quo libri et 
plurimi et «ptimi coBcinunt. Nub finem versus κῆρα πινύσσων, 
i. e, mortem sive fatum praesagiens et exspectans, nonnullos 
legisse veteres referunt interpretes, Quo quidem modo óróutroc 
wive óio/vov O«»étoO«, poeta alibi consociavit, cf. ,45 12. 18, 
128. Od. 20, 21.. At isti Verhorum iuncturae πινύσσειν» quod 
nunquam: signifie at exapec(are, aperte repgghat. ltaqne κῆρ ἀπι- 
σύσσων, i. 6. ἀλλοφρονέων, vid. 23, 698. praeter Arütarchum, 
Ascalonitam, Alexionem et Herodianum tuit sunt Apoll in Lex. 


^ 
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Muytiove* μετὰ δέ σφε Ποσειδάωνα ἄναχτα. 
δχτορα δ᾽ à» πεδίῳ ids κείμενον" ἀμφὶ δ᾽ ἑταῖροι 


10 φία ὃ δ᾽ ἀργαλέῳ ἔχετ᾽ ἄσϑματι χἣρ ἀπινύσσων, 


“αἷμ᾽ ἐμέων " ἐπεὶ οὔ μεν ἀφαυρότατος βαλ᾽ "deo, 
τὸν δὲ ἰδὼν ἐλέησε πατὴρ ἀνδρῶν rs ϑεῶμ τε, 
δεινὰ δ᾽ ὑπόδρα ἰδὼν Ἥρην ποὸς μῦϑον ἔειπεν" 


"I pale δὴ καχότεχνος, ἀμήχανε, cog δόλος, "Hem, 


9 Ἕκτορα diov ἔπαυσε μάχης, ἐξάϊβησε dà A«ovg. 


οὐ μὰν οἵδ᾽, εἰ aure κακοῤῥαφίης ἀλεγεινῆς 

πρώτη ἐπαύρηαι, καί σὲ πληγῇσιν ἱμάσσω, 

4 οὐ μέμνῃ, ὅτε τ᾽ ἐχρέμω ὑψόϑεν, ἐκ δὲ ποδρζιμ, 
ἄχμονας ἧκα δύῳ, περὶ χερσὶ δὲ δεαμὸν ἴηλα 


. 16. ἐφάβ, δ᾽ ᾿ἠχαιοὺς V. L.| 2. b. — V. 11. πρῶτον Harl. 
2» schol. Vict. — V. 16, εἴ κ᾿ | — V. 18. μέμνηπ᾽ ór& Phurnut. 
«cre Thiersch. in gr. Gr. δ. 329. | e. 17. — n. ὅτ᾽ ἐχρέμω Lips. 


Hom. 146. Eustath. 1002, 23. et schol. ad Od. 6, 258., cf. ad 
14, 249. 

V. 11. FKnuntiationi negntivae pro affirmanfé positae gra-, 
tiam quandam gubesse acholl. et Kust. 1003, 31. iudicant, vid. 
postris cognata 16, 570. Od. 4, 199. 17, 415. Ubi negationi ob- 
stat contrarium, de qua rhetorum ac poetarum figura, nostri loci 
yecordati , ajinonuerunt Eust. ad ll. 111, 21. Hermogenes 
περὶ με. δειν. e, 81. Uregor. Cor, de dial. p. 99. Mosachopul. 
ex edit. Titzian. 84, 3., add. Matth. gr./Gr. δ. 468. 

V. 15. Schol. Viet. ἐφόβησε δ᾽ Ἀχαιοὺς interpretatur φοβε- 
ροὺς ἐποίησε, i. e. rohore implevit Achivos, utí in Od. 2, 9l 
πείντας μὲν Q' Fine: Qunes spe accendit, significet. Quo nihil 
proficimus, quandoqui(dem qoj:st nil nisi perteréefacere ip- 
licet, 

V. 16. Nomeh in Iliade semel ohyiam big redit iun Odyssea 
2, 236.. 12, 26. Thierschio et liüri obnituutur et Etym. M. 
354; 11., εἴ. M. 6, 861. 

V. 18. Iunonis poenam, ufpote deae maiestati infestam, Ze- X 
nodotus resecuit, alii, quorum hariolationes persequi longum est, 
Homeri commenta vel ad K[ementorum tempercationem vel ad vi- 
(^e communis iustitutionem transtulerunt. Praeterea initio versus 
ἢ οὐ, quod commentarios Knatath, 1002, 32., scholia et editio- 
pes vulgare« occupavit, partienlae iuterrogaddi merito cesaif, 
μίμνη »utem schof, Ven. nou minns quam Kustath. 1002, 32. 
guo comprobant assensu, vid. Matth. gr. Gr. δ. 283. 1. et Grass- 
hoff. in diar. scholast. Darmstad. a. 1832. p. 96U sq. Plurimo- 
yum denique industriam et curam ' versus sibi expetiit propter 
caesurae legitimae defectum, Ac Vosslus quidem olim, vid. 
sched. evi, I, 811,, ὅτε περ κρέμω proposuit, quo nuper reiceto 
in Bentleii emeudatione, ἃ Bothio Iliadi illata, acquievit, 
Neque eam apreverim propterea, quod ἐχρέμω contractum sit ex 


5 





, 
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90 χρύσεον, ἄῤῥηκτον; σὺ δ᾽ ἐν αἰϑέρι καὶ νειρέλησιν 


ἐχρέμω" ἡλάστεον δὲ ϑεοὶ xara μαχρὸν ᾽ὌὍλυμπον, 
λῦσαν δ᾽ οὐχ ἐδύναντο παρασταδόν" ὃν δὲ λαάβοιμε, 
ῥίπτασκον τεταγὼν ἀπὸ βηλοῦ, ὄφρ᾽ ἂν ἵἴχηταε 
γῆν ὀλιγηπελέων" ἐμὲ δ᾽ οὐδ᾽ «ὡς ϑυμὸν ἀνέεε 


et all. ὅτε τε κρέμω Voss, δὰ h. | — V. 24, ϑυμὸς ἀνίει ol. vulgo 
in Cer. 203. Both, — V. 23.| et prius V. ἀν᾽ is, id. “νήεο 
βήλου Crates, — — Ib. ὄφρ᾽ ἀν] Viud. quint. — V. 25. ὀδύνῃ 
ἴχοιεο  HMermann, op. 1, 288. | ol. vulgo, ὀδύνη et ϑυμὸς Vindd. 


aoriato primo ἐχρέμασο, ut fecit Ahlwardtius in progr. Olden- 


' burgi a. 1805. iu lucem edito, Primum enim illud non prorsus 


inauditum crediderim, deiude ἐκρέμω secunda imperfecti persona 
est, Multo minus. placent coniecturae Ahlwardtii, qui plura 
tentando in eo tandem subsistit, ut Homerica sic fere constituat: 
ὦ oi uéurg, ὅτε ὕψει ov ἐκρέμω, ἐκ δὲ nodou», Quorum alterum 
Homeri sermoni, alterum Graecorum ori et usui aüversatur. 
Quare si quid erit mutandum, Vossio et Beriitleio accedamus 
necesse est. Sed libris omuibas contradicentibus eo minus ali^ 
quid novahimus, quo accuratius poeta caesura omissa Iunonem 
joter terram et nubes pendentem nobis quasi depinxerit, vid. 
Clarkium ad 1]. 3, 363. 

V. 232. Diasceuastarum manus haec expería esse Eust. 1008, 
12. et schol Victor. ostendunt, duo veraus ab aliis adiectos te- 
stati. Quos versui 22. potius quam versui 30., cui illos submit- 
tunt Heynius ac Bothius, attextos fuisse et sua sponte ap- 
paret , et schol. docet, Itaque versui 22. ita fere seripto: Avagae 
Ó' oix ἐδύναντο ,nagagtadóy , ἀχνύμενοί περ, accesserunt haec: 

πρίν y ὅτε δή σ᾽ ἀπέλυσα πεδέων, μυδροὺς ὁ᾽ ἐνὶ Tooín 

xadjuÀow, ὄφρα πέλοιτο καὶ ἐσσομένοισι πυϑέφθα;. 
Qua vero compage proxima coaluerint, minus perspicitur. Cete- 
rum singula ἃ singulis vitiosius allata iam Heynius emendavit. 
Pfimum enim schol πρὶν «0:6 falso profert, tum Eustathii 
mendo ποδὼν medicinam, ab editore Gottingensi repertam, schol. 
admovet, etsi, ut ille, πεδών, cw lonicum erat substi(nendumi, 
dederit. Singularem autem πέλοιτος pro quo. Heyuio πέλοεντο 
placere videtur, verum et aptum habeo, cf. 1l. 2, 117. Od. 3, 
204. 24, 433. 

V. 28. Crateti obdciunt achol. Ven. et Eust. 1003, 39. 
Aristarchi auctoritatem , vid. schol. Ven. ad 1] 1, 590. ἔδυ κί.΄ 
AL 31. Etym. M. 196, 19, at Arcad, de acc. 53, 3. cil. 82, 

'Optativum rei narraíse magis idoneum nusquam licuit repe- 
rire: subiunctivus igitur, quo res Yelut ptaesens agitur, com- 


. fvotiori lovi$ animo tribuendus videtur. Aliter rem expedire stu- 


duit Matth. in gr. Gr. $. $22. 1 

V. 24 sq. Priora Apoll. Lex. 495. et Etym. M. 621, 49. 
altigerunt. Qaae postea insxequuntur, ea 8 veteribus varie et 
vonstituta et intellecía esse palet,  Nominstivus vero duylex, 8 
Vindd, ad alios transfusos, admitti nequit, proinde vel olii seu- 
citum vel Aristarcho probatum, cui nuper aditum apergerunt, 


! 
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25 ἀζηχὴς ὀδύνη Ἡρακλῆος ϑείοιο, 
τὸν σὺ ξὺν Βορέῃ ἀνίμῳ͵ πεπιϑοῦσα ϑυέλλας 
πέμψας ἐπ᾿ ἀτρύγετον πόντον, χαχὰ μητιόωσα, 
χαί μιν ἔπειτα Kouvòo εὐναιομένην ἀπένειχας" 
τὸν μὲν ἐγὼν ἔνϑεν ῥθσάμῃην καὶ ἀνήγαγον avtig 


) 


et Ald. sec. — V. 26. ἀνέμων , gr. Gr. S. 168. 9. e. [rot (uó- 
un. lib. ap. Heyn. — V. 29. | μην Bentl. coniectura. -- 18. 
ἐγὼ ἔνϑεν Both. libris invitis, — ἀπήγαγον V. L. p. schol. Vict. — 
1b. iv^ εἰρυσάμην Thiersch. in 


amplectamur  oporíef. Utrumque enim (fum scholiastae tom 
Eustath. 1003, 50 sqq. commemorarunt. lure autem meritogne 
adstipulati sunt Aristarcho, constructione durissima legitimae ac 
poetae propriae posthabita, vid, Wolf, in edit. novis. praef. 
p. XXXVII. 

V. 26. Non tam de leetione quam de singulorum interpre- 
tatione antiquiores disceptarunt, Ambiguum enim esse potest, 
num luno Boream et alios ventos ad suam perduxerit voluntatem, 
an Borea adiuvante reliquo» ventos sihi econciliaverit. Eustath. 
1003, 56. nihil dirimit, scholiastae Alterum praeferendum censent 
ideo, quod Boreae filios occiderit Hercules. ^ Eodem pertinent 
verba scbol. ad A poll. Ars. I, 1300: τούτους (υἷας Βορέκο), 
Ἡρακλῆς ἀνεῖλεν votegor εὑρὼν περὶ Τῆνον τὴν νῆσον. ἢ TUtpr xev eto 
“Δήλῳ, ἐπειδὴ Hours ἐμνησεκάκει: Bogf«, i: ique subiungit nostcuam 
versum, add. Apollod. Iii, 15, 2. Neque omittendum est [10-- 
meri usu eam sententiam magis ' atabiliri , vid. 8, 439. 10, 290. 
11, 190. I5, 493 alibi. 

V. 28. Aoristi primi ῥυσάμην vocalisgquum nove et insolenter 
eorrepta videatur, alii ,aliunde eius rei veniam petendam ease 
«ensuerunt,. Butt mannus quidem in Lexil. I, 60 sqq. in gr. 
&mpl. δ. 399. annot. 7. et vul. iL. p. 134 sq., ἐφύειν εἰ ῥύεσθαι 
forma magis quam^ potestate ac mensura differre ratus, ομίοὶα 
ἐρύσσατο et ῥύσσατο sive àjóvoc«to proprium fuisse existimat, 
Cuius decret et ipse olim impugnavi de prosod. Gr. HE 62. 6. ἃ, 
et Passov. in Lex. v. Qvouas idem sensit, Neque iniuria admo- 
net Buttmanuo non solam aoristum, sed praesens etiam respi- 
ciendum fuisse; nam ut ἐρύω vocalem semper corripit, ita (uo- 
μαι primam hahere ambiguam negari nequit. Ea enim hic iltic 
correpta: offertur, aliquanto saepius producta y vid. Il. 9, 396. 10, 
259, 417, Od. 14, 107. 15, 53. cll. I1. 12, 8. 15, 215. 6, 199. 
11, 224. Quare. grammalici veteres tria verha Ut, Apo, (rw 
sive Quoyo praesentig vocalem ancipifem, aoristi, vero longam 
habere communi tradunt consensu, ut Etym. M. 458. 1. Draec.. 
de metr. poet. 4G, 24. 19, 25. Canon prosod. apud Hermann. 
de emend. rat. Gr. gr. 54., Mazim. Planudes in Bachmann. 
anecd, Gr. 11, 25, 1T. et alii, Ad haec arcedit Homeri et epi- 
corum usus et consuetudo, vid. ll. 14, 406. 17, 648. 24, 439. 
Od. 6. 129., neque Attici Qénoues vel ᾿Ιῤῥυοά μην unquáim corri-' 
puer&nt,. ΛΕ iis, si de epicorum dialecto iudicium ait facieudum, 
Battmusunnus f6dexu detrahit, idem vero neque ipse neque aliua 
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30'4pyog ἐς ἱππόβοτον, καὶ Ἀολλάέ πὲρ &OlQgsuvrt 
τῶν σ᾽ bvtig μνήσω; ἵν᾿ ἀπολλήξης" ἀπατάων" 
ὄφρα ἴδῃ, ἤν τοι χραίσμῃ φιλότης τε καὶ tiv? 
ἣν ἐμίγης ἐλθοῦσα ϑεῶν ἄπο, καί μ᾽’ ἀσιαάτησαρι 

Ἃς gero* ῥίγησεν δὲ βοῶπες πύτνια "Ion, 

S5 χαί μὲν quyrcac ἔπεα πτερόεντα προςηύδα" 

"Iove νῦν τόδε Γαῖα καὶ Οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερϑ εν) 
καὶ τὸ Χατειβόμενον “Στυγὸς ὕδωρ, Oct μέγιστος 
ὅρχος δεινότατός τέ πέλεν μαχάρεσδὲ ϑεοῖσιν, 
σή Ó' ἱερὴ κεφαλὴ καὶ νωϊτέρον λέχος αὑτῶν 


V. οἱ. ἀπολήξης Ár. ét lihror. [.Plat, de sud. poet. ΤΊ, 70. q^ 
pars. — V. 22. ὄφρ᾽ εἰδὴς | Lig Rom. — db. τὸ χραί καὶ 
Vind. e et ol. vulgo, ὄφρα | Eust, 1002, 59. — V. 41. IIo- 
ἔδις V. Eust, 1002, 59. H. | σιδάων V., ut solet; — V. 414. 


quisquam éliud exeniplum v correpti ádducére poloit, Unde ba⸗ 
iebit ῥὕσομαι εἰ ῥϊσάμην quum Atticis tum epieis essé concedeu- 
dum, Quod autem &d nostrum attinet versum, eum vel mendd 
inquinatum, vel aoristum nd verbum ἐρύεεν referendune esse nequi 
tur. Hoc quidem Rosatius in gr. Gr. δ. 84. pe 306. ceusuit; 
'geque alia Eustathii fuit éententia, vid, indicem Devariíi v, 
Quro 2a et Qro; illud placuit Bentleio, Heynio et Bothio; 
qui ῥυόμην vel Qrug» erant. emendaturi; Ab ii« non it& multuut 
recedit Thiersclil suwpicio, quam supra adscripsi. Kam vero 
* pec poetae elegautiae nec rei veritali congruere putavérim, neé 
minus imperfecto, libris tepugiantibus, erit abstinendum. Itaque 
aoristum , utpote & verbo gói, cuius potestad optime quadrat; 
deductum , retihendurh duxi. 
A ' V. 3l. Literam liquid&m ingéminandám esse vidimus ad 

187. ᾿ 

, V. 32. Libri quidem plerumque Heynjo sccedunt, medium 

vero Aristarchi iudicio tutum et certüm esse coguovimos, vid. ad 

' 1, 203. 13, 449. Neque aliud quidquam Barnesius afferre de- 
bebat, etsi e libris scriptis ὄφρα ἔδη᾽, ἥν το enotavit. 

V. 3$. Huhe versum; ἃ Zenodoto et Aristoplane épretum; 
Plot. l. l. priori adiungit. 

V. 84. Exordidm éiu$ passim habemus repetitum, cf. 3, 
$59. 0d. 5, 116, 111. 

V. 36 sqq. Neytuuum sua ipsius voluntate impulsum Achaeis 

suahsidio venisse per Terram et Coelum ac Stygie aqusm lovi 

νος durat luno. Commune illud deorum fuisse tusiurandum et aliunde 
consíat et ex Od. $, 154 sqq. , add. byma. in Ap. 84 sqq. Il. 14, 
A11. H ésíod. Theog. 115 sqq. ét Pausatiiam VILI, 18, I., sto- 
S$ilrorum memorem. 

V. 37. Kustathium δ ἐτὸ μέγιστον i&nquam. varietatom 
legendi &pposuis»se cupidius quam verius marravit Barnesius, 
iure ob id totatus ab Heyríio. Ille enim se concordare cum 
aliis profitetur 1004, 10., poste& demum Lex. 62. adicit haec: 
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40 xovpíótov τὸ μὲν οὐχ ἂν ἐγώ ποτε μὰψ ὀμόσαιμι" 


4$ 


μὴ δι᾽ ἐμὴν Ἰότητα Ποσειδάων ἐνοσίχϑων . 

πημαίνει ρῶαρ τὲ xal "Extopa, τοῖσε δ᾽ ἀρήγει" 

ἀλλά που αὐτὸν ϑυμὸς ἐποτρύνει xoi ἀνώχει, 

τειρομένους δ᾽ ἐπὶ νηυσὶν Ἰδὼν ἐλέησεν ᾿Δχαιούς: 

αὐτάρ τοι xci χείνῳ ἐγὼ παραμυϑησαίμην 

τῇ lusv; 7 xev δὴ σύ, Κελαινεφὲς, ἡγεμογνεύης. . 
Ὡς qaro* μείδησεν δὲ πατὴρ ἀνδρῶν rs ϑεῶν τε; 


,xaí μιν ἀμειβόμενος ἔπεα πτερόεντα προςηῦδα" 


Εἰ μὲν δὴ ovy ἔπειτα, βοῶπις πότνια Ἥρη, 


κτεινομένους all. — V. 45, xá- | tiquiss. et H. ἡγεμονεύοις Vind. 
κείνῳ Vind. ed. Eust. 1005, 26. | ed. et ol. vulgo. — ν, 49, 


et ol. vulgo, — V. 46. ἥγεμρ- gout. V. et schul. Vict, — 
ψεύεις Vind, quint, all, édJ, an- 


πὸ db Ogre μέγιστος ὄρχος, δύναται δὲ καὶ δίχα τοῦ ἃ γράφεσθειι, 


ἵνα εἴπῃ, Στυγὸς Udwg, ὅπερ μέγιοτός ἐσειν ὅρκος. ἴστε ὁὲ desire. 


τέρον x«i καιρυπρεπὲς μδιὰ τοῦ g προενεχϑὲν ἀκολούθως 
στος ὅρκος, add, Pindar. schol. ad ΟἹ, ΝΗ, 119. 


V. 39. Sophoclis aséhol. ad Áiac. 491., uhi Tecmessa ob- 
tesfatione simili AiaciB pervicaciain eéxpügnare studet, commode 


adhibuit, add. Hesych. II, 696, Prouomen Állustravit Buttm, 
Lexil, 1, 61. 


τῷ μέγι- 


V. 4]. Veneto tum alii obsistünt, tum grammatici doctiores4 


velot Etym. M. scriptor 585; 55. et Herodiam. περὲ λέξ, μον. 
40, 19. 


V. 44, Ad Neptauni fervorem excusandum audaciaeque crimem 
^b eo depellendum alii xreurou£rove praetalisse videntur. Id autemt 
in Aristophanis recensione, in Massilielsi atque Argolica repertum 
festatur Hceracleo ap. schol. Ven. Antfiquiorum e commentariis - 
hausit Eustath, 1005, 18.: τὸ δὲ τεῤρομένδυς ἐδὼν ἐλέησεν, ὅπερ 
ἡ Μαηασαλιωτική, φασι, γυκφὴ χτεινομένους ἔχει, ἀπυλογία (we 
Π]οσειδωνός ἐστιν, ὡς. οὐκ ἐκεῖνος Θρασυνόμένος ἐποίησεν, ἀλλ᾽ ἐλεή- 


σας, Minus igitur probabile exit exemplaria ista antiqua ab ipso 


Eustathio excussa esse. 


V. 46. Wolfius, Harleiano, Venet. ét afiis paucis obse- 
deuíus, modorum perturbationem recte composuit. subiunctivus 
enim im [unonem, quae invita quidem, sed animo prompto et 
Parato mariti minis cedif, bene quadrat. Nec desunt eius simil- 
lima, ut notum illud Hesiodi Op. 208 τῇ δ᾽ εἷς, 7 σ᾽ ἂν ἐγὼ 
"to ἄγω. Quod reliquum est quum scholl. ΒΤ... quanquam ex 
tordín Hbris índicativum afferüut, tum Eust. 1005, 26. Venetg 
Dobisque assentiyutur, 


V. 49.. Aristophaneum βοῶπις ut magis perspiegum ζεύφρα- 
δέστερον») melius bubet schol, A.; vid, ad 8, 471, 


* 
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δ0 ἴσον ἐμοὶ φρονέουσα μετ᾽ ἀϑανάτοισι χκαϑίζοις, 
τῷ κε Ποσειδάων γε, καὶ & μάλα βούλεται ἄλλῃ, 
αἶψα μεταστρέψειξ νόον μετὰ σὸν xai ἐμὸν κῆρ. 
ἀλλ᾽ εἰ δὴ ῥ᾽ ἑτεόν γε καὶ ἀτρεχέως ἀγορεύεις,ἦ 
ἔρχεο. νῦν μετὰ φῦλα ϑεῶν, καὶ δεῦρο κάλεσσον 

B5 Ioiv τ᾽ ἐλϑέμεναι καὶ ᾿Απόλλωνα xAvtórokov* 
ὄφρ᾽ ἣ μὲν μετὰ λαὸν ᾿Αχαιῶν γαλχοχιτώνων 
ἔλθῃ, καὶ εἴπῃσι “Ποσειδάωνι ἄνακτι 


V. δ0. ἐν ἄϑαν, V. L. apud | dto. all, ut videtur. — V, 
. eund. schol, — V. 51. ye Harl. | 54. κέλευσον V. L. apud achol. 
v omisit, — V. 53. ἐτεόν τε xal |'A; — | V. 55 in fine χλυτὸν aj» 


V. 50. Haud selo, an glossam pro varia lectíone nobis vene 
ditaverit scholiasta. Ko certe et Eustath. ducit 1005, 41., ubi 
ad v. 67. aducripsit: μετὰ δὲ, ἤγουν ἐν αὐτοῖς δὲ ἢ σὺν αὑτρὶς, et 
Homericum μετὰ alias saepe eodem modo explicatur, 

V. 51. Particula quia ab IHarlei, abest, Bentlei., levi sane 
causa inductus, sequentia voluit transposita εἰ xai μι. f. 

V. 53. Aristophanem etiam ye habuisse schol, A. observat 
E quibus Heynius collegit partieulam aliis defuisse; refutarí 
potius crediderim ab interprete ἐτεόν τὰ καὶ ἀτρεκέως. Quod etai 

* per se haud absurdum sit censendum, Homerico tamen sermoni 
Fepugnat, vid. ad 14, 125. 

V. $5. Apollinem canentem Homero ignotum esse acholiasta 
Vict. scite admonet hisce: κλυτότοξον" τερὲς κλυτὸν αὐδήν" oix 
olde δὲ «ior Ὅμηνος ἄδοντα, ἀλλὰ κιϑαρίζοντα. 

V. 58,  Accusativus, cui libri ferant opem, bene habet, dume 
odo eum iunxeris insequentibus. 

V. 60. Ut multa, quae veterum diligentiam non effugerunt, 
Faro et inusitate dicta nobis hic offeruntur, ita λελνθεὶν ὀδυνίων 
dolores mitigare sive eximere, si 1l. 2, 400 x«l ἐκλέλα- 
ον κιϑαριστύν segregaveri$, nihil sui simite babet. Alias enim 
nonuisi medium et intransitivum λελαϑέσθαιςι Homero frequentator, 
vid. 4, 123. 16, 200. 19, 136., λαθεῖν autem siguificat latere, 
cf. Passov. Lex. v. λανϑάνω. 

V. 64 sqq. Veterum iudicia, de quibus Küppenius, Hey. 
nius, Bothius varie ct suo quifque modo statuerunt, omnia 
dubitationis plena esse nos faciunt certiores, Nam versus vigiuti 
duo indé αν, 26. ufque ad v, TT. suppositicios habuerunt anti« 
qui Homeri interpretes, — Ea sententia Zenodoti et Aristophanis 
fuit, etsi Zenodotus, sive Ephesius sive Malleota fuerit, vid. 
Schol. Ven. et Eust. 1006, 3., nonnisi versus quattuordeciii iude 
a verbia ]ηλείδ. ᾿χιλῆος resecuisse traditur, — Aristarchus, 5, 
scholiastarum mentem recte ássequor, exiguam quidem iis habuit 
fiden, sed singula emendare quam abiicere maluit, Argumenta, 
quihus impulsi eam huius libri partem Homero indignam censue- 
runt, schyl. 4. enumerat. Dicit autem primum minus scite ea, 
quae deinceps referantur, iterum tradi, tum versus istos tenues 
esse ἐσ ieiuuos, porro Homerum duobus positis sequentia poste- 
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παυσάμενον πολέμοιο τὰ ἃ πρὸς δώμαϑ'᾽ ἱχέσθαι" 
"Lxroga δ᾽ ὀτρύνησι μάχην ἐς Φοῖβος: ᾿4Ἵπόλλων, 

00 αὐτις δ᾽ ἐμπνεύσμοσι μένὸς, λελάϑῃ δ᾽ ὀδυνάων, 
δὲ νῦν tuv τείρουσε κατὰ φρένας, αὐτὰρ ᾿“χαιοὺς 
αὕτις ἀποστρέψῃσιν ἀναλκιδὰ φύζαν ἐνόρσας" 
φεύγοντες δ᾽ ἐν νηυσὲ πολυκληϊΐσι πέσωσιν 
Iusto ᾿Ζχιλῆος. 0 δ᾽ ἀνστήσει ὃν ἑταῖρον, 

65 Πατροκλον" τὸν δὲ χτενεῖ ἔγχεϊ φαίδιμος “ἔχτωρ 


δὴν V. L. ap. schol. Vict. — | στγήσειεν ἑταῖρον V. L. Bap. schol, ' 
V. 58, παυσαμένῳ Rom, Eust, | A. [Ipielóeo δ᾽ ᾿Αχιλῆος ἀναστή- 
1005, 36. — V. 64. ὁ δ᾽ d»- | otia». ἑταῖρον Bothij conlegt. - 


rlori adiungere, nec priori, uf factum sit v. 56 sqq., neqne Pa 
iroclum ab Achille in proelium esse missum, sed auis precibos 
&micum permovisse, ut venia proflciscendi daretur, meque in 
Achilis naves effusa fuga incidisse Achivos, Praeterea in singu- 
lis notant v. 69 παλίωξιν, quae ppétae non fugam significet, sed 
de iis dicatur, qui antea victores a victis repellantur, veleti 12, 
11., v. 11 Ἴλιον αἰπύ, v. TT "Myiiga πτολίπορϑον. Schol, b, 
, partim eadem fere, quae'recensui, disputat, partim alia quacdam, 
quibus idem nobis persuadeat, expromit. Nam et lunoni ca in. 
grata fuisse, et lovem, si Sarpedonis. mors certa et fixa fuerit, 
eius misericordia aine causa tangi 16, 483., et llil excidium Iuno- 
nis potjus, quae praesto fuerit, quam Minervae consiliis tribuens 
dum fuisse admonet. Postea vero ipse et Eustath, 1005, 6 
sqq. criticorum argumenfía refutare et singula a suspicione libe. 
fare student, Quod ut efficiant, duplici potissimum utuntur ra- 
tióne: primum enim [ovem futurutu belli eventum , ut alias saepe, 
praedicere dicunt, deiude poetam de Achaeorum ealute láboranti- 
bus meliorem rerum fortunam et Ilii excidium eo portendere cen- 
seut. Haec quidem IIgenio in disquisitione actionis principis 
JMiadis partic. tert. satisfecerunt, neque Heynius ,litem audet 
Üirimere, Sed dum vefsus octo priores Homericos agnoscit, pro- 
Ximos quattuordecim postea demum adsutos et ad siwilltadiuem 
Miados 15, 593 sqq. excusos putat. Nec diffitendum est maiore 
eos premi suspicione, qua de re schol. Ven. et Victor. verba hic 
apposuisse non erit supervacaneum: Ζηνόδοτοφ δέ, inquiunt, εἰπῶ. 
«οὐ Πηλείδεω “Ἀχιλῆος, ἕως τοῦ" λισσομένη τιμῆσκι, οὐδ᾽ ὅλως 
- ἔγραφεν" ἐοίκασε γάρ δἰριπιδείῳ προλόγῳ ταῦτα" ἐναγώνιος δέ ἐστιν 
ποιητήᾳ, καὶ ἐὰν ἄρα, σπέρμα μόνον τιθείς" ,xaxoU δ᾽ ἄρα οἔ 
fth» ἀρχή (11. 11, 603). τάχα δὲ ὅ ταῦτα ποιήσας Nol τὸ 
s €xopiG. ἐς Θήβην (Hl. 1, 366) * καὶ τὸ ,,ὔἤὔρξατο δ᾽ ὡς πρῶτον᾽ 
Κίκονας δαμάσας "“ (Od. 23, 310). Quibus, ut aententia sit Inte- 
. gra, àoímgoer» adliciatur oportet, Exempla vero, quae afferf, 
non minus suspecta fuisse veteribus constat, vid. Spohn. de extr, 
part. Od. p. 16 sqq. et Heyn. ad Il. vol. IV. p. 995. [am ai 
haee omnia consideraverim, et orationem longius esse productam; 
guam lovis ira et impatiéntia ferre videatur, et immisceri quae- 
Ham nova et inaudita concedamus necesse erit. Bed quum Ari« 
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"IAioy προπάροιϑε, πολέας ὀλέσαντ᾽ αἱξηϑὺς 

τοὺς ἄλλους, μετὰ δ᾽ υἱὸν ἐμὸν Σαρπηδόνα δῖονς 

τοῦ δὲ χολωσάμενος χτενεῖ "Exropa δῖος «ἀχιλλεύς. 

ἐχ τοῦ δ᾽ ἂν τοι ἔπειτα παλίωξιν παρὰ νηῶν 
0 αἱὲν ἐγὼ τεύχοιμε διαμπερές, εἰςόχ᾽ ᾿Αἰχαιοὺ 

Ἴμον αἰπὺ ἕλοιεν ᾿4ϑηναίης διὰ βουλάς. 


V. 66. srolág V. Vind, ed, ol. | 69, ἐκ τοῦδ᾽ ἄν ΔΓ, Vindd. vulgo 

-  wulgo et H. — Ib. ὀλεαοντ᾽ H. et Both. — V. Tl. "A. αἱ- 
. V. — . V. 67. τούς τ᾽ dÀ- | niv Harl. Ἴλιον ἐκπέρσωσιν 240. 

λοὺς Bothii coniectur& — V.| Ar.9- V. 72, «οπρὶν Vind, ed. 


Starchus aut nihil aut paucissima sustolerit, obelo erit abstinen- 
Qum. Oníinium minime nobis placet Bothius, qui Iovi, utpote 
vaticiniorum auctori et fonti, cáius nonnisi interpres sit Apollo, 
egregie haec convenire dicit. Nemo enim: lovem vàaticinantem hic 
requiret, sed Hectoris vindicem et damna, quae coniugis fraude 
et Neptuni auxilio Troianis erant illata, quam celerrime reparan- 
tem, Medelam vero v. 64. excogitatam nemo sane probabit; pri-* 
mum enim optativus à vaticinio Iovis prorsus abhorret, deinde 
Patroclus non aliorum fuga, sed Nestoris consilio et insita animi 
benevolentia, Achille permittente, vid. 16, 126., in aciem pro- 
ductus- est, denique Aristarchus eam ob causam, quod optativum 
incommodum , dit, futuri indicativum praetulit. Quod autem 
hiatus ὅ δ᾽ ἀνστήσεε ὃν ἑταῖρον Bothio molestus est, profecto 
mirari lubet, quum idem paullo antea v. 29 τοὺς μὲν ἐγὼ ἕνϑεν 
tanquam Homericum reposuerit. Neque unquam ἀναστῆσαι vel ἀτα- 
στήσειν aensu translato dicitor & poeta, vid, 2, 694. 7, 116. 10, 
82, 179. 18, 3958. 24, 551, 156. Fugientes vero Achaeos ad 
Achillis usque tentoria pervenisse vel ex iis, quae Achilles 9, 
€51 sqq. dicit, et ex 1l. 15, 653. cll. 16, 102 sqq. colligere 
liceat. , ᾿ 

V. 66. Aristarcheum 7toAéa; nuper revocavit Wolfius, vid. 
ad 1l, 559. 

Ὃ 617, Ut iuvenes quum alil tum Sarpedon Patrocli, ense 
oseidantur, Bothius τε inserendum gutat, Quo incrementa ca- 
rere possumus: nam μετὰ δὲ pro adverbio posito vel nihil omnino 
obstat, vel μὲν praemittitur, cf, 3, 440, 417. 2, 131, 213. 
18, 615. 

V. 69, Wolfius cum Eustath, 1005, 40. et Alio δὶ scien- 
ter separavit , neque aliter iubet schol. Victor hisce: ἐκ τοῦ, oU 
φοῦ vu», ἀλλὰ μετὰ τοῦ ἀπολέσθαι Πάτροκλον.  Obscurius haec 
dieta esse facile intelligitur, neque Acbillis mors Iovi vaticinanti 
sentio erat premenda, Nomen autem σαλίωξεν iure movit suspi- - 
eionem, vid, schol, 4. ad v. 64. 15, 601. et Lehrs. de atu, 
Arist. Homer. 154, 

V. 71,  Alexandrinos praeter Zenodoíuní neutrum Homero 
ignotum statuisse persaepe observatur,' vid. schol. Ven. ad 1l. 
3, 305. 4, 46. 6, 217, 448. T, 20, 413. 8, 499. 9, 419. 12, 
115, et Step hàn, Bysant, v. Ἴλιον. Quare originem horem Ho- 
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τὸ πρὶν δ᾽ οὔτ' ἄρ᾽ ἐγὼ παύω χόλον, οὔτε τιν' ἄλλον 
ἀϑανάτων Δαναοῖσιν ἀμυνέμεν ἐνθάδ᾽ ἐάσω, 

- πρίν ye τὸ Πηλεέδαο τελευτηϑῆναι ἐέλδωρ, 

16 ὥς οἱ. ὑπέστην πρῶτον, ἐμῷ δ᾽ ἐπένευσα amt, 


Ν 


ἥματε τῷ, ὅτ᾽ ἐμεῖο ϑεὰ Θέτὶς ἥψατο γούνων 
λισσομένη τιμῆσαν ᾿ἀχιλλῆα πτολίπορϑον,. 


L 


W. Both. -- db. παύσω Vind. [ ol. vtülgo et H, — V. 13, tdd. 
ed. ol. vulgo. et Eust. 1005, | oe Vind, quint. — V. 15. ὑπέ- 
42. — Ib. ἄλλων V. Vind, ed. ] ?evom editt, antiquíss, — 


mericeam vel emendando vel explicando — ásserérg studuerunt, 
Eustath. 1006, I1. "Dior αἰπὺ ut semel obvium denotat; schoil, 

. BL. non urbem, sed totam regionem eo declaratam volunt; Ari. 
starchus denique et liber Harlei. corrigendo usui Homerico pros 
spiciendum putatmnt, Minervae lossu Epeéum, pet soinnium mo- 
nitum, equi lignei opificem exstitisse cousentiunt plurimi,. vid, 
Od. 8, 492 sqq. Quint. 8m. XII, 106 agg. Ttyphiod. Jl 
Exp. 57. 

. "v. 12, Aristarchus et Herodianus, δ᾽ extrito, παύω ediderunt; 
add. Ven. Harl. et all In fine praeter Eust, 1005, 43. aó 
Rom. Harl, Ven. b. et alii tuentur ἄλλον, vid. ad 14, 342, 

V. 19. Rom. ἀμυνέμεν ivO.: apostropho autem, cuios deaia 
derium etit nemini, et libti Iintereeduut et Eust. 1005, 42. oti. 
stat, ᾿ὥνϑάδε ad Olyrhpum referendum aatumat Bothius; melius 
vero Idam montem, in quo Iupiter et Iuno colloquuutur, ibtellis 
gunt scholl. B L. hisce: ἔδει εἰπεῖν ἐν τῇ μάχῃ" ἄκυρον γὰρ τὸ ἐν- 
Oads* πρὸς σύγκρισιν οὖν Ὀλύμπου τὸ ἐνθάδὰ- πλησιαιτέρα γὰρ 
Ὀλύμπου ἡ Ἴδη 4 πρὸς Ἴλιον. , 

V. Τά sqq. Aristarchus ultimorum veritatem aüdulitasse vi. 
detur, primum, quod Achilles nunquam diras Danais wit impre. 
estas, wid. schol. Vict., deinde ron Pelidaé, sed eiu$ matri lupi. 
ter fidem dederat, denique πτολύτορθον Ulixem potius vocari cen« 
suit. At ^ingula non abieeit, verum pauca qasedam alitér cona 
stituit, ut coniici potest ex eiusdem schol. praéceptis ad t. 18, 
τινὲς ἀπὸ τοῦ κάρη, Moloraayoc κάρη ὡς δάρῃ. Quae corrüpía δδ56 
Eust. 1006, 35. et 1l, 5, 27. ostendit; nam seribàtur opórtet ! 
κάρητι óc Δάρητι. Ibidem émait non differt ab. usitatg Ho- 
meroque familiari χαξαγεύειν, etri multg ratius couspicitur ἐπέ: 
φεύειν, vid. b. ju Cer. 466, 169., ia Ven. 223. et epicos aeri 
Dosterioris, ut Callim. h. ín Ap. 4 in Dian. 29, in Pall. lav. 
104, 131 90135. Opp. Hal. II, 246. 2 

* V. ΤΊ, Ilii excidium Ulixis potissimuto sagaeitate ei perse- 
Verantia effecíum esag scimus, unde cognomen tulit πεολιπόρϑοῦυ; 
Qaare versus, in quibus ident tribuitur Achill, vetetes vel aub. 
ditios habuerunt, vel de eormnh emendatione togitarumt, vid, 
Scholl. Ven. ad 8, 312. et 21, 550, Bothius ergo criticos illog 
temere insiniulat oblivionis. Alios tamem ad urbes davall expes 
ditione ab Achille dirntss poetata respicere eenmuerugt, ef, 


9, 328, , 
J 1ó * 
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“Ὡς ἔφατ'. οὐδ᾽ ἀπίϑησε ϑεὰ λευχώλενος "Hoz* 
f δὲ κατ᾽ ᾿Ιδαίων ὀρέων 4g μαχρὸν "Ολυμπον. 
ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἀΐξῃ νόος ἀνέρος, ὅςτ᾽ éni πολλὴν 


V. 79. pz δ᾽ ἐξ"1δ. ὄρ. Z. — | offg Vind. ed. Ald. sec, St. — 
V. 80. ὅταν H. Both. ὅτ᾽ ἀν | V. 82. εἴη Vindd. Eust. 1007, 


* 
* 


V. 7T8. Nonnulli, schol, Vict. 4este, haec uno versu auxe. 
runt: Ζὴν᾽ ὑποταρβήσασα, νόος δέ of, ἄλλα μενοίνα, cuius pars ex- 
trema invenitur de Peuelopa Od. 18, 283. 

V. 19. Zenodoteum aliquoties oblatam explicui ad Il. 8, 410, 

V. 80. Particulas a libris plerumque secerni vidimus ad ll, 4, 
164. Verbo autem simplici Ven. Eust. 1006, 53. et meliores 
fdem addunt, nec diversi quidquam praebent grammatiel veteres, 
ef. Etym. M. 342, 1. 606, 31. schol. ad Apoll, Arg. Il, 542. 
et Hermann. Opusc. I1, 50. 

V. 82. Priusquam, quid nobis videatur de comparatione ob- 
scura a&c difficili, cum aliis communicemus, interpretes et veteres 
et recentiores audire operae pretium est,  Scholiastae quidem 
propemodum omnes ἐζην μετὰ τοῦ $ Aríistarcho et eius asseclis 
probatum fuisse referunt, idem vero non eodem reddunt modo, 
Veneti scholiographi: σὺν τῷ *, inquiunt, of Z4Quordgyeuos γράφουσε, 
καὶ σημαίνει τὸ ὑπῆρχον, ὡς αὐτοῦ τοῦ ἀνδρὸς ἐπιλογιζομένου, ποῖ 
στορευοίμην" ὃ δὲ λόγος οὕτως, εἰς ἐκείνην τὴν χώραν ἢ ἐκείνην πο- 
φευϑείην ἢ πορευοίμην. E quibus, si quid video, eandem Arístar- 
ehi lectidnem vel a stirpe εἶμε (sum), vel ἃ verbo ey. (eo) esse 
Fepetitam sequitur. .Distinctjus illam et originis et potestatis di- 
versitatem prodit Eustath, 1007, 2 sqq. dum scribit: Τὸ dà 
εἴην) εἰ μὲν τῇ εἴ διῳφβόγγῳ παραλήγεται xal elg ἢ λήγεται, ἢ διὰ 
δύο ἢ γράφεται, δηλοῖ τὸ ἦν, πλεονασμὸν δὲ τῆς εἶ διφϑόγχου ἢ 
«οῦ 7 δοκεῖ παθεῖν, ἕνα λέγῃ) ὅτε ἐνταῦϑα ἦν ἢ ἐνταῦθα, ὡς τῆς 
εἴ διφϑόγγον πλεοναζούσης πλεοναχοῦ., εἰ καὶ τὰ μάλιστα ἐν “μέσῳ 
λέξεων καὶ τοῦ ἡ δὲ πλειόνως. εἰ δὲ ἀνάπαλιν τὸ ἢ μὲν παραλήγεται 
λήγεε ὃὲ εἰς δίφϑογγον, ἵνα δηλοῖ τὸ ἤρχετο, πλεονασμὸν ἔχει τοῦ 
e καθ᾽ ὁμοιότητά τινα τοῦ ἤσκειν εἴρια καλα, εἰ ὃ) γράφεται εἴ 
χωρὶς τοῦ νῦ διὰ διφϑόγγου καὶ ἢ, σημαίνοι ἂν ἢ τὸ ὑπάρχοι 1 
«ὁ πορεύοιτο ἀπὸ τοῦ εἴω τὸ πορεύομαι, περὸ οὗ προεγυάφη, ἵμα 
ὅ λόγος ἡ περὸ ἀνδρὸς μενοινώντος ἀποδημῆσκί που τῶν τόπων, 
οἵς πολλοὺς οἶδεν. Posuit igitur Eusthathius tria:'efgr sive ἤην, 
personam primam imperfecti verbi εἶναι (eram), 4e aive fur," 
personam tertiam imperfecti verbi cipe sive elo (ibat), denique 
εἴη optativi personam tertiam, utroque verbo haud alienam. A 
medib horum Daceria, quae coniectura idem erat rentitotura, 
eo solum discrepat, quod personam primam Homeri fuisse putat, 
eamque Gallice interpretatur: ,,j'allai ici, j'allai Jà.* Etymol. 
Magn. 342, 1T sqq. εἴη vel εἴην scribi posé tradit, illud perso- "ἢ 
nam tertiam opíativi esse censet, hoc, Philoxeuo teste, vel aori- 
stum secundum vel iufinitivum Aeolicum dicit verbi eo (eo), εξεες, 
ζει , cuius sit ἀπαρέμφατος εἴεεν et Acolam dialecto ely», velut λέ- 
γῆν, φέρην. Iam in tanta antiquorum inconstantia et ambiguitate, 
quo. eso vertant, animi pendere recentiores minime mirum est. 


' 
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! 
γαῖαν ἐληλουϑὼς φρεσὶ πευκαλίμῃσι νοήσῃ" 
ἔνϑ' εἴην ἢ ἔνϑα, μενοινήσειδ τε πολλά" 
ὡς χραιπνῶς μεμαυῖα διίάπτατο πότνια "Hoy " 

4 - 


2. Et. M, 842, 11. — Ib. μενοινήη Ar, W. Both, — 


Li 


ἂς plarimi quidem eum malore codicum parte εἴην, Aristarochl fa- 
dicip propagatum , retinuerunt, ita Heynius, multa molitus, 
personam primam magis quam tertiam poetam decere tradit pro- 
pter τὸ δραματικόν, proinde ἔνϑ᾽ εἴην idem esse atque ἔνϑ᾽ ἦν, 
eive ut sit: hic eram, vel: hic ib&ám, Idem vero interpretatione 
Latina, ut vulgo fit, optativum expressit. Bothius etsi a sehol. 
brevi, quem ducem et auctorem sibi yproposuerit, defecerit, οἷ 
πορευϑείην in verbum substantivum mutaverit, idem famen verum 
et aptum iudicat transferendo: ,ulinam {}}0 essem vel illic. 
Praeterea non fam cogitationum quam votorum et optatorum ce- 
leritatem his praedicari ait. Vossius germanice luterpreta. 
tus; ,dorthin mócht? ich und dort'*, personam quidem 
&c modum satis definivit, verbl stirpem in ambiguo reliquit. 
llermannuse quantum ,)elo , Homeri versus bis sibi explanandos 
sumpsit'in Opusc. M, 57. et in praef. ad Soph. OT. p. XV, utro- 
que loco quum imperfecti. indicatirum 55», tum optativum Mt vos- 
σήσειε, Aristarcheo μενοινήησε depulso, poetae reddendos censuit. 
Quo facto Homeri verba ita reddit: vut subito transsilit 
mens viri, qui multis itineribus exereitus cogitet, 

hic fui vel illie: possitque inulta cogitare. Thier- 
schius denique in gr. Gr. δ. 229. b. personam primam, Sive eam 
B verbo εἶναι sive a stirpe ive, repeteudam duxeris, incommo- 
dam et falsam iudicat, Philoxeno igitur adstipulatus εἴην pro in- 
Bnitivo habet Aeelico, et eo audaciae progreditur, ut incremento 
isto verbi eius paradigma augeat, quanquam, quomodo iufinitivua 
cum reliquis eoncinat, nos ignorare voluit. - Equidem, ut quid 
sentiam aperte dicam , nec formae inauditae fidem tribuo, neque 
infniiyum consentaneum esse crediderim. Ex eo enim, nist Ho. 
merum infantium et rudium homuncionum more balbntientem Diae 
gis quam loquentem induxeris, nos nihil fructus e£ utilitatis per- 
cipere apparet. Nam infinitivus, ut alias eolet poeta, imperativi 
vice fungi nequit. At primam personam , cuius usus in compara- 
fione vel exiguus vel nullus omnino esse possit, iure vitaperavit 
Thierschiuns. Evolve euim et confer singulas, quibus abundat 
Maeonil opus, similitudines, neque. usquam quidquam, qno subifa 
ista personae mutatio defendi possit, reperies. Saepe quidem 
poeta tum heroas tum milites dicenten sistit, id vero audientibus 
accurate semper indicavit, vel notissima illa loquutione ὧδε δέ 
τίς εἴπεεσχεν, vel certe alia quaeunque ratione, veluti Il. 6, 479. 
Quae quum ita sint, ne Hermanni quidem sententiam aptam et 
commodam habuerim. Ut enim taceam 45» pro prima persona 
accipi nun posse, vid. ad. 11, 162 cll. 11, 808, Od, 19, 283. 23, 
316, 24, 342, sermo ille intimus viri itiuerfbus exerciti, » hic. 
€ram vek illic," permirgs videtur,. neo poetam dramaticuim , sed 
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ἵχετο δ' αἰπὺν "Ολυμπόν. ὁμηγερέεσσι δ᾽ ἐπῆλϑεν 
88 αϑανάτοισι ϑεοῖσε Διὸς δόμῳ" οἱ δὲ δόντες 

πάντες ἀνήϊξαν. , καὶ δειχανόωντο δέπασσιν, 

ἣ. δ᾽ ἄλλους μὲν ἔασε; Θέμιστε δὲ χαλλιπαρήφ 

δέχτο δέπας" πρώτη γὰρ ἐναντίη ἦλϑε ϑέουσα" 

καί μὲν φωνήσασ' ἔπεα πτερόεντα προρηύδα" 
᾿90. "Hor, τίπτε βέβηχκας, ἀτυζομένῃ δὲ ἔοικας À 

5 μάλα δή σ᾽ ἐφόβησε Κρόνου παῖς, ὅς τοι ἀκοίτης- 

Tiv à ἠμείβετ᾽ ἔπειτα ϑεὰ λευχώλενος "Hoz: 
μή pas ϑεὰ Θέμε, ταῦτα διδίρεο" οἶσϑα καὶ αὐτὴ, 


* 


V. 86, κάλεόν τέ μιν εἷς E ἕκαστος H. et ol vulgo. — Ib, πάϊς 
V. L. ap. schol. A. δεικανόωντ᾽ | H. Both. et ol. vulgo, — V, 92, 
ἐπέεσσιν Ζ. — V. 88. φέρουσα | βοῶπις πότνια Ἥρη V. L. ap. 
Harl et all. — V. 90. ἀτιυζο- | achol, A. — V. 94. xe(vov Ar, 
μένη Uarl. Ald. sec. et antiqq. | — V. 97. οὐδέ 6 φ. Vind. un, 
Q7 V. 91. δή σε 9óf. V. Vindd. |. 


epleum exspectamus. Porro ἔνϑα καὶ ?»8« vel ipsum motum ma, 
gis qoam quietem significare ostendunt muita, cf. Il. 2, 462, 119, 
δ, 223. 8, 101. 15, 345. 11, 394 alibi; ἴνθα 'aütem 7 ἔνϑα vix 
aliter cogitari diciye potest, id quod probant Il. 2, 357. Od. 10, 
$74 — εἰς ἄν ϑεὸν οὐκ ἐθέλοντα ᾿Ὠῳῳφθαλμοῖσιν ides" , ἥ ἔνθ᾽ ἢ 
ἔνϑα κιόντα; Quae si pradenter et commode disputata aunt, per- 
$pna prima pariter ac verbum dul ab eo, quod poeta dicturus 
erst, abhorrere videbuntur. Itaque nihil sepererit, nisi ut εἴη 
e. tive εἴην ad verhum elu, f. e. 60, revocemus, idque minime duhium 
esee iude intelliges, quod optativum εἴη Homero cognitum scimus, 
vid. Od. 14, 496, Hl. 24, 139. et Buttm. in gr. ampl. δ. 108. 
&nnot. 21. Sed Ariuarcho et Venet, libro contradicentibus, ἔνθ᾽ 
εἴην ut ad ipsum viatorem referendum tenui. llle autem eo con- 
eilio, ut ultima non proximis, sed cum prioribus aptius coirent, 
ενοινήῃσιν emendavit, Quem subiunctivum. falso illatum putant 
ermannus, Matth. in gr. Gr. p. 1289, et Buttwmaun. gr. 
&mpl. δ. 105. annot, 4. eum paene Larbarum existimant. De quo 
Bon accedo Buttmanno, Aristarchi rationes saepe acerbius axa- 
gitanti. Ut entm θήη, αστήη vera esse cognovimus ín Excurs, L 
gmiHime 4 Aristarchus verbis in ae desinentibus, quarum persona 


prima P minime ipsolens est, vid. Thiersch. gr. $. 220. 10, 
Subiunctivi tertiam in syllabam 5506 terminatam concedere potuit, 
Loci igitur interpretatio haec fere est: Ut quando mens viri 
celeriter evolat, qui multis terrig peragratis animo 
acuto cogitet; hie iverim vel illic? et multa revol. 
verit secu m. Sed εἴη, eui Vinddj. Eustath, et Etym. M. prae- 
eidio sunt, paene melius habuerim, idemque optativum μενοιφήσειξ, 
ab Aristarcho expunctum, magis conármat; utrumque emim ad 
eogitationem eius, qui multa fecerit itinera, pertinebit, 


V. 86. {π᾿ Iononis honorem dii assurgunt, poculis venienti 
oblatis, vid. 9, 670., et deop Iovi atqga Apollini obvium euntes 
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οἷφῃ ἐκείνου ϑυμὸς ὑπερφίαλος xal ἀπηνής, 

95 ἀλλὰ ovy ἄρχε ϑεοῖσι δόμσις ἔνε δαιτὸς ἐΐσης " 
ταῦτα δὲ xoi μετὰ πᾶσιν ἀχούσεαε ἀϑανάτοικιν, 
οἷα Ζεὺς κακὰ. ἔργα “πιφαύσχεται" οὐδὲ Tí φημε 
πᾶσιν ὁμῶς ϑυμὸν χεχαρησέμεν , οὔτε ᾿βροτοῖσιν, 
οὔτε ϑεοῖς, εἴπερ. τις ἔτι vvv δαΐνυται ,δὔφρων. 

100 ^H μὲν ag'. ὡς εἰποῦσα χκαϑέξζετο πότνια "Hoy* 
ὦχϑησαν δ᾽ ἀνὰ δῶμα Διὸς ϑεοί" ἢ δ᾽ ἐγέλασσεν 
χείλεσιν, οὐδὲ μέτωπον àm' ἀφοῦσι κυανέῃσιν 
ἰάνθη" πᾶσιν δὲ νεμεσαηϑεῖσα μετηύδα" “ 

Νηπιοι, οὗ Ζηνὶ μενεαίνομεν ἀφρογέοντες, 


et Lips. in marg. — V. 99.1 utr. ἀφρονέοντε V. L. ap. schol. 
Fr. in Ald. sec. et antiqq. omis- | Vict, μ. ἀφρονέοντα schol. A. 
sum, — V. 101. ὄχϑησαν V. | ἀφραδέοντες libr. pauci, μεν. ἰσο 
Harl et all — lb. ἡ δὲ γέλ. | φαρίζειν Heracl. Pont, de alleg. 
V. et H. — V. 104. ἐριϑαένο- | Homer. 409. — , 
Il, $35. bymn. in Ap. $, Hemistichium supra allatum ex 11, 2$, 
. 203, ubi venti coenantss lrin deam ad se quisque invitant, im- 
portune huc retractum esse, quod lononi qua et certa sedes fue- 
rit in. Olympo, schol. animadvertit. Zenodoteum et versus inse 
quens et 9, 670. 4, 8. refutant.  Occasionem ei praebuerunt 
ium alia velat, Od. 18, 311. 24, 410, tum forma rarior, cui magis 
usilatam adseripsit Eust. 1027, 13. 

V. 88. Themidis dignitati contrarium habent cursum acholl. 
BL., altàco praelato. Eustathigs vero deae paculum mini. 
strantis studium et celeritatem eo indicari perhibet 1007, 1T; 
recte, opiugr, vid. 6, 394. 11, TIS. 18, 167. 23, 201. 

V. 91. Avgmentum numeris volubilitatem parit; unde cum 
&choll. BL. Eust. 1007, 19, et libris aliquot erat servandum. 

V. 93. Non ita multum distat ab aliis, vid. 1, 550, Od. 4, 
492. 11, 463., 24, 418. 

V. '94. Aristarchus, teste schol. Ven., xsívov Eonice dedit. 
Quo probato, idem redhibcatur oportet Hl. 18, 262. Od. 15, 252, 
οἷος ἐκείνου θυμὸς ὑπέρβιος. 

V. 91. Pronomine mutato sententiam et ipsam mutari intel. 
ligitur. Hoc assumpto, ut glossa schol B. κεχαρησέμεν" xaQo- 
ποιήσειν ostendit, Iovem tristitiae auctorem edi patet. Melius 
&utem plerique nec deorum neque hominum animum illins con. 
siliis Jaetaturam esse existimant, Insuper Barnesiuns et Er- 
nestius οὐδ᾽ Fr» φ. annotarqnt, cnius auctorem investigare nom 
potui, libris atque Eustathio 100T, 42, in vulgari consentientibus. 

V. 99. Adverbium, qua neglecto numeri vacillant, optimi 
quique supplent, 

V.101. Ven. hie et 1, 570. augmentum ignorat. Coi quum Vindd, 
Eust. 1001, 49. et editiones vulgares adsint, nihil eraf. mutan- 
dum, ne taadio praesentis rerum pristinus status in desiderium 
veniret, ef, Wolf. praef, ed. nov. P. CXVIII, 

V. 104. insolentia ficondi várias protulit coniecturas inuti- 


* 
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105 ἢ ἔτ; uw μέμαμεν χαταπαυσέμεν ἄσσον ἰόντες 

$ ἔπει ἠδ' βίη" 075 ἀφρήμενος οὐκ ἀλεγίζει, 

οὐδ᾽. ὄϑεται" φησὶν γὰρ ἐν ἀϑανάτοισι ϑεαϊσὶν | 

κάρτεϊ τϑ σϑένεϊ τε διαχριδὸν εἶναι ἄριστος, 

τῷ ἔχεϑ' , ὅ vr. xtv ὕμμε καχὸν πέμπῃσιν ἑχάστῳ, 

110 ἤδη γὰρ γῦν ἔλπομ᾽ "doni γε πῆμα τετύχϑαι" 

vióg γάρ ol ὄλωλε μάχῃ £n, φίλτατος ἀνδρῶν, 

“Ἰσχάλαφος, τόν gnow ὃν ἔμμεναι ὄβριμος Aons. 
Ὡς ἔφατ᾽ "αὐτὰρ "Ἄρης ϑαλερὼ πεπλήγετο μηρὼ 

χερσὶ χαταπρηνίσσ᾽ , ὀλοφυρόμενος δ᾽ ἔπος ηὔδα" 

11 — Mr viv pos vepsanosv , ᾿Ολύμπια ᾿'δώματ᾽͵ ἔχοντες; 


€ 


— Mri alii 


V. 105, ἢ Fr» Vind. ex, ol. vul- 
£o et H. ἠέ v» Harl. — V. 
100. ἀλέγεν Et, M. 116, 41. — 
V. 109. τω ἔχ. V. — 1b. ἄμμι 
V. Kk. ap. Eust. 1008, 11. — 

V. λ14. καταπρηνέεσσ᾽, 0X. V. 


ὀλοφυρόμενος δὲ fttgocquda Vind, 
ed. ol. vulgo et H. — V. 119, 
κέκλετο edd. antiquis, — V, 
120. ζευγνύμεν᾽ * avt. Eust. 1008, 
28. ol. vulgo et H. — 1b. ἐδύ- 
gaco V. et all. — V. 121. i». 


⸗ 


les et vupervaeanens. Etenim ἀφραδέοντες semel obvio alii sorro« 
Egarunt, pars in signiücatione verbi haesit, et, hiatu nihil morata, 
ἐριδαίνομεν advoenvit, Ex eodem fonte, nisi memoria est lapsus, 
Heraclidae ἰσοφαρμίζειν trahit originem, c£ Passov. Lex. v, ps- 


vaaísn 4. 
V. 105. 


Cireumflexum, male obliteratum, 


ben« reparavit 


Wolfius, vid. scholl. ABLV. et Rust. 1008, 14, eui pacuit 


V. 106, Labecula Ety m. magni, e scribendi compendio proe 
gusta, Homero dace, erit eximenda, et. l, 150. 


V. 109. 
huius camsam ipse agit l. 2t: 


Kust. 1. all. ὥμμι S70tr ue. Ned paullo inferius 
τὸ dà Unuuar ἑκάστῳ καινότερον 


pé», ἶσον δὲ ἅμως ἐσιὲν ἀνειπτωγικῶς τῶ" ὑμῶν ἑκάστῳ, nec dissi- 
dent seholl. Bí,V. His autem poetam docere, quicquid deus hoiui- 
nibus imposuerit, ferendum esse et schol. observavit et Chrysip- 
pus eo nomine Homerum laudibus extulit apud Plutarcb. de 


Stoĩe. repegn. X, 362. (T. 11. p. 1056. B.) 
Vitiose edit Etym. M. 441, 


V. 113. 


40. ϑαλέρῷ πεπλήγετα 


μηρῷ, of. 13, 162. 16, 891. Od. 13, 198. 
V. 114. Veneto una syllaba redundanti obstant et numeri et 


Clousulam versus Aristarcheam ea, quae paullo anie 


adduzimus , comptobant 15, 898. Od. 13, 199. 


V. 119. 
alterum idem est ac μκμέλειιδ, 


Metro mon minus quam sententiae officit χέκλετῳ, 
Stractura anceps poetas scquiores, 


ut AuntimachumetQuiutum Sm, VIII, 242 eo perduxit, ut Do- 
: Bor et Αεῖμον Martis equos fuisse eredérent. Qoibus occurrunt 


' i 
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- 1 
εἰσασϑαι φόνον υἷος ἰόντ᾽ ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν" 
εἴπερ μον xol μοῖρα Διὸς πληγέντε κεραυνῷ 
χεῖσϑαν ὁμοῦ νεχύεσσι μεϑ᾽ αἵματι καὶ κογίῃσιν. 
Ὡς φάτο" καί ῥ᾽ ἵππους χέλετο Δεῖμόν τε φόβον «6 


190 ζευγνύμεν" αὐτὸς δ᾽ ἔντε᾽ ἐδύσοτο παμφανόωντα. 


125 


ἔνϑα x' ἔτι μείζων τὲ xoà ἀργαλεώτερος ἄλλος 

πὰρ Διὸς ἀϑανάτοισι χόλος xai μῆνις ἐτύχϑη, 

εἰ μὴ ᾿Αϑήνη πᾶσι περιδδείσασα ϑεοῖσιν 

ὦρτο διὲκ προϑύρου, λίπε δὲ ϑρόνον, ἔνϑα ϑάασσεν. 
τοῦ δ᾽ ἀπὸ μὲν χεραλῆς κόρυϑ' εἵλετο καὶ σάκος ὦμων, 
ἔγχος δ᾽ ἔστησε στιβαρῆς ἀπὸ χειρὸς ἑλοῦσα 
χάλχδον" ἣ δ᾽ ἐπέεσσε χαϑάπτοτο ϑοῦρον "Apna* 


O5 κέ τις Vind, ed. et ol. vul- | — V. 126. στιβαρῆς ἐκ Vind, 
go, κέ τι libror. pars. — V. | ed. et V. L. ap. Eust. 1008, 
323. περιδείσασα Ar. Vind. quint. | 45. — Ὑ 121. ἠδ᾽ ἐπὶ V. L. 
— V, 124. δι᾽ íx vulgo et H. | ap. schol. A. H. χαϑήπτετο 
μὲν ix V. L. ap. Evst. 1008, 45. | Vind. quint. — 


scholl, ei Kust. 1008, 44, vid, 13, 299. et exempla nostri al- 
míllima addunt 5, 118. Od. 3, 24. 

V. 120.  Apostrophi nullum vestigium exstat in Ven. Vind, 
quint, et melioris notae libris, etsi Eust. 1008, 45. ζευγνύμεναν 
adscripsit. 


V. 121. Venet. Lips. et all. ἔστι. quod subinde additur com- 


parativis, tuentur. Nostris fere congruit Οὐ, 4, 698. 


V. 123. Sehol. A. negidós/oaon* διὰ τοῦ ἑτέρου δ αἱ guaxao- 
x^v, quod Heynius iterum de liquid& geminanda perperam in- 
telligit, Ceterum Hoinerus verbo ei dativum et genitivum adiuu- 
git, vid. Matth. gr. Gr. δ. 324 et Bernh. synt. p. 262. eli. Il. 
10, 93. 17, 210. 31, 328. 23, 822. 

V. 124. Eustathius utrumque cognlium ^ habhait; scholl, 
pro more suo praepositionem unam verbo, alteram nomini adiun- 


€tam volunt, vid, Exeurs. XVIiI. & 4. et Matth. gr. Gr. & 
580. annot. 


V. 126. Praepositionem .variando dicendi varietatem quaest. 
verunt, et ἃ poeta alienam, et rei incommodam,  Vecsus enim 
Qactylici Minervam festinantem egregie depingunt. 


V. 127. Homero pronomen familiarius esse coniunctione, 
Avletarchd suadente, schol. A. tradit, aliis allatis, quae malorem 
llli faciant fidem, cf. 11. 5, 66, 186, Od. δ; 591, ubi ἢ δὲ γαλήνη, 
&b Aristarcho repositum, melius esse Nitzschius vidit, add, 
Matth. in gr. Gr. $. 289. ann. 9, Verbum, tempore finito non 


lieram obvium in Hgmericis, sinW augmento legitur im Vem. et 
plurimis. | 


* 
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Μαινόμενε, φρένας 144, διέρϑορας; ἤ νύ τοὶ αὕτως 
οὔατ᾽ ἀχουέμεν ἐστί, νόος δ᾽ ἀπόλωλε καὶ αἰδώς. 
130 αὖχ oig, ἅ vs φησὶ ϑεὰ λευχώλενος Hon, 
ἣ δὴ νῦν πὰρ Ζηνὸς Ὀλυμπίου εἰλήλουϑεν; 

ἢ ἐϑέλεις αὐτὸς μὲν ἀναπλήσας κακὰ πολλὰ ' 
ἀψ ἵμεν Οὐλυμπόνδε, καὶ ἀχνύμενός, περ, ἀνάγκῃ, 
αὐτὰρ τοῖς ἄλλοισι καχὸν μέγα πᾶσι φυτεῦσαι; 

195. αὐτίχα γὰρ͵ ᾿ Τρῶας μὲν ὑπερϑύμους καὶ ᾿Αχαιοὺς 
Ape, ὃ ὃ δ᾽ ἡμέας εἶσι; κυδοιμήσων ἐς Ὄλυμπον . 
μάρψει δ᾽ ἐξοίης ὅ ὃς t αἴτιος ὅς τε καὶ οὐχί, 
τῷ σ᾽ αὖ γῦν κέλημαι μεϑέμεν χόλον υἷος ἑῆος- 
ἤδη ygo τις τοῦγε βίην καὶ χεῖρας ἀμείνων 

440 ἢ πέφατ᾽, ἢ καὶ ἔπειτα πεφήσεται" ἀργαλέον δὰ 
πάντων ἀνθρώπων ῥῦσϑαι γενεήν vs τόχον τᾶ. 


V. 128. 41402 Vind. ed, Ald. | ἐθέλεις Rom. — I5. ἀνατλήσας. 
gec. Apoll. jn Lex. 180. all. — | Bentl. coni, —' "V. 1834, ϑεοῖς 
Jb. αὐτὸς libr. pauci. — V. 181. | μέγα πῆμα φ. Z. — * V. 138, 


εἰληλούϑει Vind. quint. — V ἑοῖο Z. Vind. ed. ἑῆος Vind. 
132. ἠὲ 4€. cüitt. antiquas. ἢ | quint, schol, À., H. — V. 139. 
/ . 


V. 128. Pro interpunetione duplici alii διέφϑορας ἃ | reliquis 
seiungunt, alii ad φρένας referunt, vid. scholl. et K ust. 1009, 13, 
Usum verbi post alios illustravit Matth. in Gr. δ. 494. 2, Ad- 

, dectivum, quod praecedit, plerique trisyllabum, quemadmodum alias 
offertur, cf. Od. 2, 243. 14, 464, Callim. fr. 173, falso edide- 
runt. Numeris repugnantibus succurrunt et libri et grammatici, 
vid. scholl, Eust. 1009, 12. et K t. M. 68, 46. 425, 55. 

V. 132. Imaginem ἃ cratera vino impleto petitam pluribus 
ilustrant veteres cf. scholl. et East. 1009, 18.  Qware nihil 
vitii aubesse perspicitur, add. 8, 84, 350, 465. 11, 263. 04, 5, 
201, 303. 

"v. 134. Male ediderat Villoisonius lanquam Zenodoteum 

. Θέτις μ. πῆμα q. Fraude prudenter intellecta Heynius aliorum 

'* librorum ope ϑεοῖς reposuit. Nec vero ei maior sive gratia 
sive auctoritas esse potest; mefaphorae enim ἃ re rustica 
Bumpíae, ut scie animadvertit Eustath. 1009, 22, utrumque 
convenil; quotidianum vero crebrios ei ἃ poeta iungitur Zenodo- 
teo, vid. Od. 5, 340, 14, 110, 218. 18, 118. 1T, 21, 159 at. 
4, 668. 

V. 138. Pronomina sfudiosius aliia Arístarchum dindnxine 
scimus. Ei igilur ἑῆος sive ἑῆος, quod doctissimi quique verum 
habent, erit referendum, neque aliter insignivit nomen Apollo- 
mius Alexandrinus, cf. schol. Victor. et ad 1, 393. 


V, 139. Aristarchi τοῦγε Ven. et Vind. quint. ad nos irans- 


miserunt, lllo autem recepto: Homeri usmi et sermoni egregie 
conauluit Wolfius. 
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“Ὡς εἰποῦσ᾽ ἵδρυσε ϑρόνῳ ἔν, ϑοῦρον Aonæe. 
Ἥρη δ᾽ ““πόλλωνα καλέσσατο δώματος ἐχτὸς 
Ἶρίν 9 , ἥτε θεοῖσι μετάγγελος ἀϑανατοισιν" - 


14$ καί dqsag φωνήσασ ἔπεα πεερόεντα -προρηύδα . 


100 


155 


— V. 41. TAA Vind. quint. | eiusdem, — 


Ζεὺς σφὼ εἰς Ἴδην χέλετ᾽ ἐλϑέμεν ὅ Ó TTL τάχιστα" 
αὐτὰρ ἐπὴν ἔλθητε, Διός τ᾽ εἰς ὦπα ἴδησϑε, 
ἔρδειν ὅ Tri xs κεῖνος ἐποτρύνῃ καὶ ἀνώγῃ. 

"H μὲν ἄρ᾽ ὡς εἰποῦσα παλιν κίε πότνια " Hon* 
ἔζετο δ᾽ elvi ϑρόνῳ" τὼ δ᾽ ἀΐξαντε πετέσϑην, 


Ἴδην δ᾽ ἵκανον πολυπίδαχα, μητέρα ϑηρῶν" 


εὗρον δ᾽. εὐρύοπα Κρονίδην ἀνὰ Γαργάρῳ ἄχρῳ 
ἥμενον" ἀμφὲ δὲ μὲν ϑυόεν νέφος ἐστεφάνωτο, 
τὼ δὲ πάροιϑ'᾽ ἐλϑόντε Διὸς νεφεληγερέταο 
στήτην" οὐδέ oqwiy ἰδὼν ἐχολώσατο ϑυμῷ, 


«ov δὲ vel τοῦδε Z, Aristoph. ol. — V. 148. ἔρδειν Vind, ed, et. 
vulgo et H. — V. 144. μετ᾽ | all. — Ib. ἀνώγει Vind. un, — 
ἄγγελος V. schol. Vict. οἱ, vul- | V. 155. σφῶϊν ἰδὼν Viud. ed. ol. 
go et W. ués! &yy. H. et Both. | vulgo et H. σφωὲ iw» coniect. 


$ 


V. 140. "Pauci libri πεφίσσεται,), quibus obedire vetant alís, 
ef, 13, 819. Od. 22, 211. et Matth. gr. Gr. $. 253, 3. 

V. 144. Utrum peráyyelog an. μέτ᾽ ἄγγελος melius scribamus, 
Saepius quaesitum est a veteribus. E quibua qui μετὰ separan- 
dum putarent, id ἐν significare existimarant, Nemo, quod Bo- 
fhio placuisse video, μέτα sive μέτεστι intellexit, neque in tali- 
bus eo opus est. Compositum Heynius grammaticis novg vo- 
cabula procudendi cupidis adscripsit. Sed praeter ales Aristar- 
chus sie censuit, neque negari potest Irim deorum internun- 
ijam bene et commode appellari. Qua de causa scitíns singula 
conflabimus, vid, 28, 199, ubi Iris in Achillis gratiam ventos ad 
Patrocli rogum concremandum advocat, add. lehrs. de stud. Arist. 
Homer. 115. Neque ei graves desunt sponsores, velut Eust, 
1009, 48, etsi μετὰ abundare dicit, Vindd, Rom. Steph. Erne- 


atiu s. 


V. 141. Bernesius: γράφεται" ἵκησϑε, de sv0, ut videtnr, 
munificus, Nam εἰς ὦπα ἰδέσθαι Homerus solpm agnoscit, vid. 9, 
313. Od, 22, 405. 23, 107, neque Kustath. 1009, 60. diversi 
quidquam praebet. Alexandrini quidem , quod Iuno "Troianis erat 
infesta, neque id ei lupiter praeoeperat, dno versas ut superva- 
ca&neos deleri iubent. Eustathius contra lisdem utitur rationibus, 
quibus deae breviloquentiam excuset. In verbis ipsis nihil nt 


crediderim, quüd pogta sit indignum, Delenda autem haec er 


lis, qui supra versus viginti duo improbaverant. Subiunetivum 
rei consentaneum salgrum similitedo expulit, vid. 6, 439. 15, 43, 


125. Qd, 5, 139. 10, $31, illi vero subaidio est IL 10, 180. 


Ὁ. 
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ὅττι οἱ ὦκ᾽ ἑπέεσσι φίλης ἀλόχοιο πιϑέσϑην, 
Ἶριν δὲ προτέρην ἔπεα πτερόεντα προρηύδα" 
Báox' ἴϑι, Ἶρυι ταχεῖα, Ποσειδάωνι ἄνακτι 
- ᾶντα ταδ᾽ ἀγγεῖλαι, μηδὲ ψευδάγγελος sjvat. 
160 παυσάμενόν μὲν ἄνωχϑι μάχης ἠδὲ πτολέμοιο. 
ἔρχεσθαι μετὰ φῦλα ϑεῶν, ἢ εἰς ἅλα δῖαν. 
δὶ δέ μοι ovx ἐπέεσσ᾽ ἐπιπείσεται, ἀλλ᾽ ἀλογήσει, 
φραζίσϑω δὴ ἔπειτα κατὰ φρένα καὶ χατὰ ϑυμὸν, 
μή μ᾽ οὐδέ, χρατερός σιᾶρ ἐών, ἐπιόντα ταλάσσῃ 
165 μεῖναι" ἐπεὶ εὖ φημι βίῃ πολὺ φέρτερος sias 
καὶ γενεῇ πρότερος" τοῦ. δ᾽͵ οὐχ ὄϑεται φίλον ἤτορ 


V. 156, πιϑέσθαι Lips. — V. AW. sec. et antiqq. — V. 163. 
161, FoyecÓ" ἢ μετὰ q. Vind, | δ᾽ ἤπειτα V. Vindd. et ol. vul- 
quint, et V. L. ap. schol. A. — | go δὴ "z&v« Rom. Ernest. H. 
V. 162. el δέ μου Ammonius, — | — V. 164. Θελήοη V. L. 4p. 
Jb. ἐπέεσσι πεπείσεται Vind. ed. schol, A. — V. 165. ἐπεὶ fo 


V. 156, Heynii suspicionem minime adiuvat Apoll. de 
eynt. II. 22. 167, quem testeni excitat: ille enim longe alia tra- 
ctat. Sed dativum ad verbum ἐχολώσατο pertiuere iam veteres 
&dmonent, velut scholl. BLV. et Just. 1010, 15. 

V. 162. Quemadmodum bodie legimus, ita suadent V. Vind. 
quint. alii et ii ipsi, qui dissentiunt infra v. 178, Accedunt por- - 
, yo Eust. 1010, 40 ἐπέεσσι ἐπιπεέοεται εἰ Ety m. M. 69, 40, niai 

quod leviter corruptum exstat ἐπιπεέϑθε ται. Verbum ἀλογήσερ 
hic et v, 178. lectum non iterum offertur in Homericis, Herodo- 
tus ἀλογεῖν τινος αἰ καταλογεῖν τενος et τι frequentayit, cf. W esg- 
seling. ad, Herod. I, 134. 111, 121. Praeter illud ψευδάγγελος 
quoque, v. 159. obvium, ut ἅπαξ εἰρημένον notandum erit. 


V, A63. Teametsi libri propemodum omnes in forma Graecis 
auribus' inaudita δ᾽ ἔπειτα consentiunt, meliora tamen praebet 
Kust. 1010, 40 qoalfc Du δὴ 'πειταὰ ἤγουν δὴ ἔπέιτα. Quo duce 
et inagistro alterum poetae profecto magis idoneum, quum et 
ephaergsiw ista et crasis ab huius aetatis simplicitate abesse vide- 
antur, Wolfius et alii tum lliadi e£ Qdysseac, tum Hesiodo re- 

, flilueront, vid. 20, 338, Od, 1, 290, 294. 2, 221. 8, 318. 11, 
121. 15, 423. 11, 185. Vitium vero per Homeri libros sparsum 
δὰ alios posterioris temporis epicos permanavif, idque tollendum 
potius quam defendendum esse crediderim, etsi contra stat Ger- 
hard. in lect. Apollon. 102. et. Wellauer. ad Apoll. Arg. Ii, 
435. Certe Eustathium "huius rei testem perperam advocasse G eg- 
hardiuw ex iis, quae modo adscripsimus, liquido patebit, 


- V. 164. Fortius est commune, cf, 13, 830. 1, 534. 


V. 165. Pronomen dzólpto» et incligandum esse sehol. A. 
trodit, iore autem Neptuno opposito tenoré Íd erigeudum censet 
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ἴσον ἐμοὶ φάσϑαι, τόντε στυγέουσι καὶ ἄλλοι. 
"Oc ἔφατ᾽ * οὐδ᾽ ἀπίϑησε ποδήνεμος ὠχέα Ἶρις" 

8 δὲ κατ᾽ ᾿Ιδαίων ὀρέων εἰς Ἴλιον ἱρήν. 

ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἐχ »ερέων πτῆται νιφὰς ἠὲ χάλαξα 

ψυχρὴ ὑπὸ ῥιπῆς αἰϑρηγενέος Βορέαο" 

ὡς κραιπνῶς μεμαυῖα διέπτατο ὠχέα Ἶρις, 


ἀγχοῦ δ᾽ ἱσταμένη "t ορέφη χλυτὸν ᾿ννοσίγαιον " 


11 


᾿4γγελίην τινά τοι, T. αἰήοχε χυανοχαῖτα, 
ἦλθον δεῦρο φέρουσα παραὶ Διὸς αἰγιόχοιο. 
παυσαμενόν σ᾽ ἐχέλευσε μάχης ἠδὲ πτολέμοιο 
ἔρχεσϑαν μετὰ φῦλα ϑεῶν, ἢ εἰς ἅλα δῖαν. 


- 


Vind. ed. Eust. 1010, 45. et ol, | ol. vulgo et Eust. 1010, 68. — 
vulgo ἐπεί εὖ φ. V. W. Both.— | V. 116. παυσ. ee κέλεται V. 7. oa 
V. 169. ἐξ "I0. ὀρ. Z.— V. 170. κέλευε H. --- V. 111. ἔρχεσθ 


:&sav Ern. H. Both., male, — [ἢ p. q. Vind. ed. et ol, vulgo.— 


pos mon subiectos descendat, non assequor, cur Zenodotus im-. 


V. 11]. ὑπαὸ ῥιπῆς Vind. ed. 


Thiersch. in gr. Gr, δ. 205. 13, cuius monitis obtemperandum 
esse v. 181. indicat, Qua de causa iure dubitat Matth. in gr. 
Gr. δ. 141. 23; bene igitur egit Heynius, & quo imprudens re- 
cessit Bothius. " 

V. 167. Vid. 1, 187 et 7, 112. 

V. 169. ' Iris quum Ida relicta in planitiem Troianam et cam- 


probaverit vulgare. 


V. 171. Boream nubila et imbres fugantem αἰϑρηγενὴ appel- 
Jari plerumque existimant, vid. Voss. ad Virg. Georg. Ill, 197. 
et Vólcker. Geogr. Hom. p. 84. Diverse iudicant veteres, ut 
seholl. BLV. et Eust. 1010, 60. Illi enim Boream ita appella- 
tum eredunt, vel quod αἴϑρον, i. e. frigus, gignit, vel ob nives 
et grandincm ab eo conglomeratas, vel denique epitheton esse 
cemmune.  Serenitatem ab eo produci et nubes a Noto collectaa 
dispellà Eustathius adiicit quidem, sed ipse huic rationi non 
multum conlidit, Quare etsi Aquilo hic ilic pluviam et imbres 
discutit, velut 5, 525, nondum continuo: sequitur id semper ab 
eo eflicj, Imo longe saepius adduci eius procellis nubes et nives 
probabile est, vid, Od. 9, 67. 13, 465. Hesiod. Op. 505, 552, 
Haque Kóppenius merito admonet neque αἰθρηχενὴς neque αἰϑρη- 
γενέτης ea, quam plenique ineese opinantur, instructa esse pote- 
sitate. Sed Boreas et venti αἰϑρηγενέες, quemadmodum eog Apollou. 
Ary. IV, 765. nominavit, erant in aére nati, "desuper ingruentes. 

v. 116. Schol. A. γράφεται" κέλευε. Vindd. εἰ editi παυπάμεο 
voc σ᾽ "ἔχέλευσε, utique reete. Nam nulla est pefsonarum ἀντεδια-- 
στολή, unde Heynio 7. σὲ κέλευσε non erat melius iudicandum. 

V. 111. Longe plurimi ' el optimi disiunctivam bis positam 


. Aufercut. 


* 
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el δέ oi οὐχ ànísco' ἐπιπείσεαρ, ἀλλ᾽ ἀλογήσειρ, . 
ἠπείλει χαὶ κεῖνος ἐναντίβιον πολεμίξων.. 
180 ἐνθάδ᾽ ἐλεύσεσθαι" σὲ δ᾽ ὑπεξαλέασϑαι ἀνωγξεε 
χεῖρας, ἐπεὶ σέο φησὶ Pin πολὺ φέρτερορ εἶναι 
J καὶ γενεῇ πρότερος" σὸν Ó' οὐχ ὕϑεται φίλον ἦτορ 
σόν οἱ φάσϑαι, 'τόντε στυγέουσι καὶ ἄλλοι. 
Τὴν δὲ μέγ᾽ ὀχϑήσας προρέφη χλυτὸς ᾿Εννοσίγαιος" 
385 ὦ πόποι, 7 ῥ᾽, ἀγαϑός περ ἐών, ὑπέροπλον ἔξισεεν, 
εἴ μ᾽ ὁμότιμον ἐόντα βίη ἀέχοντα καϑέξει. 
τρεῖς γάρ τ᾽ ἐχ Κρόνου εἰμὲν ἀδελφεοὶ, οὃς τέχετο “Ῥέα, 


X. 119. κἀκεῖνος ol vulgo, καὶ | — V. 188. σόν σ᾽ of φ. Clar- 
*xeivog Rom, — Ib. πτολεμίχων kii coniect. — . V. 186. καϑεῖες 
editt, antiqq. πολεμίζων Z. V. | Ald. sec. — V. 181. τρί yag 
Kost. 1011, 5. W. H, et nunc | ze Χρόνον Lips. et V. L. ap. 
vulgo. — V. 180. ὑπεξαλέσθαι΄ Kust. 1012, 25. — Ib. οὖς τές 
Vind. quint, — 1b. ἄνωγε Harl, | κε Ῥείη Vind, ed, Rom, Both. 


V. 119. De particula Zenodotum «eum Aristarcho sensisse 
achol. A. testatur, Sub finem versus, quid eligerem, anceps hae- 
siz nam achol. A. πολεμίζων Zenodoto dat, unde futurum Aristat- 
ehi fuiase coniicias. Eius rei verisimilitudinem auget zchol, Vi- 


etor. hisce: πολεμέξων διὰ τοῦ &. “Ἀρίσταρχος δὲ διὰ τοῦ δ. ϑέλει 
δὲ εἰπεῖν, ὡς εἰ μὴ σὺ ἄπει, ἐκεῖνος ἐλεύσεται πολεμήσων. Quibas 
quum aperte tueatur futurum, in prioribus Zenodoti nomen exci- 
disse statuerim; emendo ergo: πολεμίξων διὰ τοῦ 7 ᾿Δρίσταρχος" 
Ζηνόδοτος δὲ διὰ τοῦ C. 

V. 185. Vid. simillima 1, 181, 275. 19, 155. 24, 53. 

V. 186. Sibi respondent r et ἀίκων y idemque " maiore vi 
declarant , cf. 1, 430. Od. 1, 403. 4, 464. et Il. 1, 197, ubi op- 
posito plus momenti et ponderis addit suae orationi Aiax: oU 
yap τίς pt βίῃ ye ἑκὼν ἀέκοντα δίηται. 

V. 181. Praepositionem Aristarchi suffragio inniti schol. A. 
nobis: refert, vid. ad 14, 202. Metro timentes. iam olim alios 
δὰ alia descendisse auctor est Eust. 1012, 13. Ἰστέον δέ, in- 
quit, ὅτε ὁ στίχος, οὗ ἐν τῷ τέλει κεῖταε τὸ οὗς τέκετο 'Pén , εἰ 
καί τις τρίβραχῳν 1 πόδα δοχεῖ καταλήγειν, ἀλλ᾽ οὖν εἰς δάκτυλον λό- 

΄ γίζεται y οἷα τοῦ Qu ἐχτείνοντος τὴν πρὸ αὐτοῦ συλλαβήν, ὡς καὶ ἐν 
sce los δὲ ῥινοὶς, ἄλλοι δ᾽ αὐτοῖσι βόεσσι (u. T, 414). καὶ γίνέ- 
ται οὗτος ὁ στίχος μακροσκελὴς κατὰ τὸ καὶ αὐξ'ἀγαϑὸν, Πολυδεύκεα 
(3,237). εἰ à? γράφεται οὗς τέχε “Ῥέα, κατά τινα τ ἂν ἀγτιγφάφων, t vote 
φίζεται τὸ ἕπος κατὰ τό" ὡς ἴδον αἴολον ὄφιν (12, 208). εἰ ἔσως 
Ho Tov, ove τέκε Ῥείη, ἀπαϑῶς ἔχει ὁ στίχος. Woc Eusta- 
thii desiderio et hymnorum Homeríicorum testimoniis, quos olim 
$pse collegeram, vid. in Ap. 93. in Ven. 43. in Cer. 442. XII, 1, 
Bothius tantopere confisus. est, ot "Peg pro Homerico ample- 
eteretur, “Ῥέα velnt Aristarchi inventum sperneret, cf. ad 14, 208. 
Quibus adiicere potuisset Vindob, Alteri et aliorum ]letviorum 
auctoritàlem. Sed non perpendit Ven. ind. quint, Harl. L4pte et 


' 
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Ζεὺς 'χαὶ ἐγώ, τρίταπος Atono, ἐνέροισιν ἀνάσσων, 

τριχϑὰ δὲ πάντα δέδασται, ἕχαστος δ'. ἔμμορε τιμῆς" 
190 ἤτοι ἐγὼν ἔλαχον πολεὴν ἅλα ναιέμεν αἰεί, 

παλλομένων, Alone δ᾽ ἔλαχε ζόφον ἠερόεντα" 

Ζεὺς δ᾽ ἔλαχ᾽ οὐρανὸν εὐρὺν ἐν αἰϑέρι xai νεφέλῃσιν * 

γαῖα δ᾽ ἔτι ξυνὴ πάντων xol μακρὸς Ὄλυμπος. 

' SQ ῥα καὶ οὔτε Διὸς βέομαι φρεσίν" ἀλλὰ ἕχηλος, 

106 χαὶ χρατερός περ ἐών, μενέτω τριτάτῃ ἐνὲ μοίρῃ. 

χερσὶ δὲ μήτι Jus πάγχυ xaxov ὡς δειδισσέσϑω. 

ϑυγατέρεσσιν γάρ τὰ xol υἱάσι βίλτερον εἴη 


“Ῥήη Al.,sée. et antiquiss. Ῥέᾳ | — V. 196. δειδίσσεσϑαι Vindo- 
V. L. ap. Eust. 1012, 30. — | bon. quint. — V. 197. υξέσεν 
V. 189. δέδαστο, fx. coniect. | V. L. ap. schol. A. — Ib. κάλ- 
Heyuii. — V. 192. οὐρανὸν «i-  λέον Ariatoph. x£pdio» Vind. ed. 
πὺν Z. — V. 193. yaia δέ τι |. et ol. vulgo, 

Seid. 1H, 508. y. δέ «o. Both. 


alios graviores, quos Heynius enumerat, huic opinioni refra- 
gari. Hesiodi testimonia insgper nobis ereptnm ivit G6ttling. 
ad Theog. 624, 635, vid. grammaticum apud Schaefer. in calce 
Gregor. Cor. 694, Quae quum ita sint, poetas posteriores prava 
lectione in fraudem pellectóa esse verisimilius est ad credendnm. 

V. 189. Nihil usquam cernifur discrepantiae, vid. Apoll. 
Lex. Hom. 658. schol. ad Od. 5$, 244. Plutarch. in vit. Pom- 
pei. ce. LIII. 

V. 191. παλλομένων, i. e. πληρουμένων, vid. Hesych, ll, 
84T. 11./24, 400 ἐῶν μέτα παλλόμενος κλήρῳ λάχον ἔνθαδ᾽ ἵπεσθαι, 
Herod. ir, 126; ibique Valekenaer. Non igitur opus est de 
sortibus ipsis cogitare, ut voluit Heynius. &Adscripsit Honme- 
ríea Heracl, Pontic. alleg. Hom, p. 465, 

V. 192. "Zenodoti αἰπὺν montis potius quam coeli ease epí- 
theton monet schol. A, 

V. 198. Bothius levissima inductus, cansa δέ co; recepit, 
Nam apud Suidam, quem testem facit, ne legitur quidem, et ex 
Aristide I, 14, 225 (365 edit. Lips.) sustulit illud Dindor- 
fius. Dicit "autem haec Neptunus eum Irrisione arrogantiae fra- 
fernae, qua terrae omnibus communis imperium $0lus affectet. - 


V. 194. Verbum duplici potissimum modó interpretanfur, ite 
schol, Ven.: διὸ οὐκ ἂν κατὰ τὴν αὐτοῦ γνωμὴν βιώσομαι, ἀλλα 
κατὰ "τὴν ἐμαυτοῦ. ᾿ Δημήτριος δὲ ἀποβήσομαι, εἴξω" οὕτως ἔχειν 
καὶ τὸ ,00 γάρ pb. δηρὸν fér'* (I. 16, 852), οὐ προβήσῃ κατὰ 
τὸ ζῆν πολὺν χρόνον, εἴ. Etym, M. 196, 11. et Passov. L. a. v. 
Utriusque vero exempla non ignota sunt Homero, vid. 22, 431. 
24, 131. cll. 6, 118. 10, 91, Longius etiam arcessivit. É uat. 
1012, 471, dum βίαν et βιάζομαι eius stirpem penit, Verbi vero 
eadem jnest ambiguitas, quae Latino ire et nostro wandeln sole£ 
Ínbaerere, vid. Heyn. Ohservatt. et Matth. ingr. Gr. δ. 226. annot. 3, 

V. 197. Atthidos, neque lados eat υἱέσι, indice schol," Veneto, 


ως. 
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ἐχπάγλοις ἐπέεσσιν ἑἐνισσέμεν , οὗς τέκεν αὐτός" 
of ἐϑεν ὀτρύγοντος ἀκούσονται καὶ ἀνάγκῃ. 

Τὸν à ἠμείβετ᾽ ἔπειτα ποδήνεμος ὠχέα "Ipug* 
οὕτω γὰρ δή τοι, Γαιήοχε χυανοχαῖτα, 
τόνδε φέρω 4i μῦϑον ἀπηνέα τε χρατερόν τὸ; 
ἤ τι μεταστρέψεις ; ; στρεπταὶ μέν τε φρένες ἐσϑλῶν, 
οἷσϑ᾽, ὡς πρεσβυτέροισιν ᾿Ερινύες αἱὲν ἕποντα!:. 

“Τὴν δ᾽ αὖτε προςέδιπε Ποσειδάων ἐνοσίχϑων" 
"Ios ϑεώ, μάλα τοῦτο ἔπος χατὰ μοῖραν ἔειπες" 
ἐσϑλὸν xal τὸ τέτυχται, ὅτ᾽ ἄγγελος αἴσιμα εἰδῇ. 
ἀλλὰ τόδ᾽ αἰνὸν ἄχος κραδίην καὶ ϑυμὸν ἱκάνει, 


V. 199. o? ἔθεν Vind. ed. ol. | Ib. δέ τε gg. Btobaeus in Flor. 


- vulg. et H. — V. 203. ἤ .τε | tit. XX. p. 118, 42. — V. 204. 


ἵν 


Vind. ed. H. μεταστρέψῃς Sext. | Ἐριννύες Vindd.. ol. vulgo. W. 
Empir. adv. gramm. p. 216. — | H. Both, — V. 207. εἴπῃ ζω 


Idem κέρδιον 'vulgaribus, βέλτερον dat Aristarclio. Neutrum fal» 
sum est, alierum tamen deorum potentiae magis consentaneum, 

V. 199. Salubriter et bene praecipit schol. A.; .8 ϑεν σὺν 
ἀπόλυτός ἐστι καὶ ἐγκλιτική, διὰ τὸ ob ἄρθρον ὀξυτονοῦμεν,, cf. ad 
, 1, 114. 11, 389. - 

V. 201 xqq. Consilii prudentiam aeque ac singularem dicendi 
modestiam veteres iustis laudibus praedicare golent, vid. Diony- 
gium Halic.-in art. rhet. c. LX, 3. Lucian. Tim. c. XXXV. 
Stobaeum et Sext. Empiric, 1, all. Ex quibus hic tradit 
Bostratum, Ptolemaei regis legatum ad' Antigonum missum, quum 
quod postularet ferocius esset negatum, versibus Hormericis reci 
fsilis et regis animum plaesese et id, quod volehat, obtinuisse, 
vid. Victor. variar. lect. lib. XXXIV. c. 18. Nihil autem pre» 
tii statuendum est discrepantiis inde commemorandis. Sunt au- 
tem bae: vers. 201 οὕτω δὴ κέλεαι et v. 203 μεταστρέψῃς. Recte 
enim tuebimur futuri indicativum, Dionysio ex lliade redditum. 
Verbum autem, cui alias adiiciunt 3700 aive νόον. vid. 10, 52. 
et 16, 107, per se significat sententiam mutare, proposito dece- 
dere, ut in Od. 2, 6L, Bonorum vero animos «esse placabiles 
subinde docet Homerus, cf. 9, 496 aq. 13, 116. Praeterea schol. 

comparant Hesiodium illud Op. 295 ἐσθλὸς δ᾽ αὖ κἀκεῖνος, ὃς εὖ 
εἰπόντε πίθηται, ubi plura congessit Góttlingius, add. Er- 
furdt. ad Soph. Antig. 715. ) 


V. 204. Ven, sibi constans Ἐρινύες tenet, vid, ad 9, 454, 


V. 2071. Legatum sapientia instructum sapienter etiam dí- 
Cere consequens est, Unde manavit Zenodoteum, cui repugnant 
et libri et schol. ad Apoll. Arg. I, 650. 


V. 209.  Adiectivo fidem habet schol. A. conferemdo 11. 4, 
' 431. 13, 354. Od. 13, 405. 
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ὑππότ᾽ ἂν ἰσόμαρον καὶ ὁμῇ πεπρωμένον αἵσῃ 


410 γειχείδιν ἐϑέλησι χολωτοῖσιν ἐπέεσσιν. 


ἀλλ᾽ ἤτοι νῦν μέν χε νεμεσσηϑεὶς ὑποείξω. 
ἄλλο δέ τοῦ ἐρέω, καὶ ἀπεϑλήσω τὸγε ϑυμῷ" 
αἵ xev ἄνευ ἐμέϑεν. καὶ “᾿ϑηναίης ἀγελξδίης, 
Ἥρης Ἑρμείω τε δαὶ Ilgaíicrow ἄναχτος, 


216 ᾿Ιλίου αἱπεινῆς περιδήσεται, οὐδ᾽ ἐϑελήσεει 


ἐχπέρσαι, δοῦναι δὲ μέγα χράτος ᾿Αργείοισιν, . 
ἴστω τοῦϑ᾽, ὅτι νῶϊν ἀνήχεστος χόλος ἔσται. 
"fe εἰπὼν λίπε λαὸν ᾿Α4χαεικὸν ᾿Εννοσίγαϊος " 
δῦνε δὲ πόντον lov, πόϑεσαν δ᾽ ἥρωες ᾿Δχαιοί, 
! 


e Ὑ 209. ὁππόταν Ἡ. ὅππότε | At, — — V. 218. εἰ μὲν Thiersch, 
«oniect. Bentl. Heyn. Thiersch. | in act, Mon. 1, 444 sq. — V. 
in gr. Gr. $. 109. 2. - V. 211. | 214. Ἡφαίστου τε καὶ Ἑρμείαα 
αἴ τι Vind, quint. — Ib. μέν y& ' ἄνακτος V. L. ap. sthol, A. — 


, 
4 


V. 211, Aristarchus si revera νῦν μέν ys dedit, ultimam ad 
particulam terhporolem adiüngengam censuit. Melius vero, etst 
dubita: Matth. gr. Gr. $. 699. d., potentialem connectamus ses 
quenti ὑπχοείξω,. 

V. 212 sqd. Versus sex, utpote tenues et exiles, obelo noa 
farunt Alexandrini eritici. | Neptunum enim dicunt imprudente£ 
€&, quae modo coucemserit, quasi re(ractare, minasque eius eo 
vaniores esse, quo certius ipse noverit Troiae excidium nonnisi 
ig Achillis gratiam & lore paulloalum proferri; porro deorum nos 
mina tradueta esse ex lliade 20, 38 sqq. Contra quae scholl, 
BL. disputarunt; Agamemnonem enim, etsi Calchas ilii expugnas 
tionem praedixerit, libr. 4, 169. similia eongrui monent, et on. 
positum vers. 211 deesse posse negant. Ad quae minus attendisad 
videntur Heynins, Wolfius et Heinrichsius, ptiorihue 
adstipulati. Bothius, qui com Kóppenio versum solum 214, 
ut adveuticinm inclusit, ea, quibus nostra defendenda et stabi- 


lienda putaverit, haud duhie invitus et imprudens silentio prae- - 


termisit. Equidem iam olim' dixi Homeri deos et principes nona 
nisi couditione addita aliorum voluntati cedere. Achillis exem; 
plum scholl. commemorarunt, vid. 1, 300. et cognata 4, 39. 8, . 
465, Liberavi igitur versus uncinis a W olfiío appositis. 


V. 213. Particeulis futuri indicativo coniunctis fidem facit 
Etym. M. 104, 51, add. Herm, Opusc. IV, 29. Rost. gr. Gr. 
& 151. annot. 13. 1. e. p. 6í6. 

V. 214. Genitivum μείω, euius ignoratio emehdaridi pería 
cula peperit, lam Kus't. 1013, 28. comprobavit, edd. Hermauo, 
ad hymu. Hom. XVI, 8 et Thiersch, gr. Gr. δ. 178. 26. 


V. 211. Transtulit Apoll. in Lex. 134 cuiua verba scíté 
correxit Villoison., vid. H, 5, 894, 
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920 xol τότ᾽ 'dnóAAewa moocíqr νεφεληγερέτα Zevg* 
"Egyso. νῦν, φίλε Φοῖβε, us "Exropo χαλχοχορυστήν" 

ἤδη μὲν γάρ τοι γαίήοχος Ἐννοσίγαιος 
οἴχεται εἰς ἅλα Ole» ἀλευάμενος χόλον αἰπὺν 
ἡμέτερον" μᾶλα. γάρ xs μάχης ἐπύϑοντο xci ἄλλοι, 

225 oleo ἐνερτεροέ tios ϑεοὶ Κρόνοκ ἀμφὶς ἐόντες. 
αλλὰ τόδ᾽ ἠμὲν ἐμοὶ πολὺ χέρδιην ἠδὲ ol αὐτῷ 
ἔπλετο, ὅττι πάροιϑε νεμεσσηϑ εὶς ὑπόειξεν 
χεῖρας ἐμάς" ἐπεὶ oU xev ἀνιδρωτίέ γ᾽ ἐτελέσϑη. 
᾿ἀλλὰ σύγ᾽ ἐν χείρεσσε λάβ᾽ αἰγίδα “ϑυσσανόεσσαν, 

230 τὴν 'μάλ᾽ ἐπισσείων φοβέειν ἥρωας ᾿Δἀχαιούς. 


V. 334. γάρ τε μάχης V. editt, , V. 229. ϑυσανόεσσαν Vind, ed, 
antiquiss, et H. — V. 225. ol- all — V. 230. * g μάλ᾽ ἔπκισ. 
περ νέρτατοι Z. φέρτεροεο Vind. | V. Harl editt. — et H. 
ed. οἱ, vulgo εἰ Ἢ. — V. 226. | — V. 382. τόφρ΄. ἂν Ax. Ar 
$44 oi αὐτῷ ol volg. et H, — 


V. 224. Heynius immerito praetulit Ven. lectionem et de 
bello eum Titanibus olim a diis gesto cogitavit, cuius meminit 
΄ Hesiod. Theog. 860 sq. Itaque Homeriea reddit; satis iam 
olim Titanes experti sunt pugnam, ἢ. e. qualem pu- 
gnam, quibus viribus, ogo facere aoleam. M Rtenim xg 
$neptum esse dicit, quod sequatur et alii dii, qui suntin» 
fra, quod dii etiam sint in Olympo. Itaque ai quis xs tueri vo« 
luerit, ei versum proximum tanquam ijutilem esse auferendum, 
Sed eius rationi primum obstat verbdm éxvÓorro, quod expe- 
. riri neque indicat neque indicare potest, deinde lupiter tantos 
huius pugnae sirepitus futuros fuisse affirmat, ut dii inferi eam 
audituri fuissent. Praeclare igitar de hoc loco iudicavit Wol- 
fius in praef. ed. nov. p. LVIII. hisce: ,,O, 224 uada γάρ xa 
μάχης uuice verum eat, quamvis in aliquot libros irrepserit vi- 
tium γάρ ve: hoe enim sensum non habet sententíae illi idoneum, 
quum altera scriptura optimum habeat, quem ornatius exprimunt 
praeclari versus v. δὲ sqq. Neque Eustathium 1013, 56. 
vera poeíae manus latuit, de certaminis eiusmodi gravitate e£ 
tumultu scienter commentatum. 

V. 225. Zenodoti superlativum, cui nihil obstet, merito im- 
probat schol 4A. Formae pleniori testes sunt Ven. Lips. libr, 
alil Eust. 1013, 63, et Rom. 

.V. 226. Pronomen tenore esse erigendum, eísi Heyníus 
de veterum obscuritate queritur, hodie nemo ignorat, vid. Apoll. 
de constr. il. 19. 144. de pron. 314. b. Bekker. cens. 164. 
Herm. Opusc. 1, 322 sqq. et Thiersch. in gr. Gr. δ. 205. 16. 

V. 228. Barnes. yQ, ἀνιδρώτει γε et diphthongum nunquam 
reperire licuit, vid. ad 8, 512. 

V. 229. Haud acío, an satis recfe repudiaveris sibilam du- 

plicem, qua interdum caret Eustathius, velut 1014, 1. 1119, 








Ae 


qo δ᾽ αὐτῷ μελέτω, ᾿Ἑχατηβόλε, φαίδιμος "Exreg* 
τόφρα γὰρ οὖν οἱ ἔγειρῃ μένος μέγα, ὄφρ᾽ ἂν ᾽Αχαιοὶ 
φεύγοντες vijag τε καὶ ᾿βλλήςποντον ἴχωνται. 

χκεῖϑεν δ᾽ αὐτὸς ἐγὼ φράσομαι ἔργον τε ἔπος t6, 


3 A /, 
935 ὥς xs καὶ αὕτις ᾿Αχαιοὶ ἀναπνεύσωδε πόνοιο. 


“ἧς ἔφατ᾽ " οὐδ᾽ ἄρα πατρὸς ἀνηχούστησεν ᾿Απόλλωγ, 
fü δὲ κατ᾽ ᾿Ιδαίων ὀρέων ἔρηχε ἐοικὼς 
ὠχέξ, φασσοφόνῳ, Ogr ὥχιστος πετδξηνῶν" 
evo' υἱὸν Πριάμοιο δαΐφρονος, "Exroga δῖον, 
ἥμενον, οὐδ᾽ ἔτι κεῖτο νέον δ᾽ ἐραχείρετο ϑυμὸν 
pg) ὃ γιγνώσχων étagovg* ἀτὰρ ἄσϑμα καὶ ἱδρὼᾳ 


Ἁ 
* 


ex. V, 285. ὥςτε xal Ἐπεί, 1014, | Ald. sec. — fb, ἐςαγείρατο Vinád; 
123. et Rom. αὖϑις Vind, quint, | Kost. 1014, 33. et ol. vulgo, — 
e— V. 231. lor. Vind. ed. et oL | V. 241. ἀμφέ ἃ Vind, ed. οἱ, 
vulgo, - V. 240. οὐδέ τι Lips. | vulgo et H. — 


43. 1137 ult., param sibl constsus, vid, 600, 31. 1348, 41. Certe 
Ven. adminiculo isto ad syllabam produeendam apto et'idaneo 
eemper utitur, vid. 5, 198. 1T, 693. 18, 204. 21, 400. Vind, edi« 
fus geniel tantutn contrarium adscivit, lihro quinto repugnante. 

V. 280. Nec hic discesserim à Wolfii judicio, quo &riga 
σείων potius sibi pronomen poseere dicit, quam gof/r» in praef, 
ed. nov. p. LVII. Praeterea accusativurn vindicant-Hgmerg Vindd, 
al K ust. 1014, 1, add. v. 320. et 4, 167. 

Ὁ. 232. Ad hiatum effugiendum Aristarchaüs consonsm prada 
fixisse videlur, neque eam insolitam habere possis.  Sequieresg 
enim poeías démonstretivum ita adbhibuisae scima, vid. Het. 
menn. ad hymn. in Cer. 66. Brunck, et Wellauer. ad Apoll, 
Rh. 114, 801, At libri et Eust. 1014, 9. in vulgari subsistunt, 

W. 234. Schol. opus ad Patrocli exituin, verburm ad Io- 
vis mandatam Il. 20, 25. pertinere opinantur. ' Planius explicat 
bimus: quid facto opus sit, vid. ad Il. 1, 258. 

V. 235. lovis menti ac voluntati conducit partieula potemila 
lis, vid. 11, 800. 16, 42. 18, 200. | 

V. 286. Redit verbum 16, 616. et syllaba brevius 20, 14; ad^ 
jectivum habet Arat. Phaen. 113, add. Lobeck. ad Phryn, 
116 sqq. . 

.V. 281. Ionum more ἴρηξ spiritu leni efferri cognovimus ad 
18, 62, add, Eust. 1014, 29. et Schaefer. ad Gregor. Cor, 
415, - ᾿ 
V. 240. Absurdum esse οὐδέ τι miro nemo non videt, neque 
& recepto dissentit Rom., efsi sic r&ferunt Ernestius et Hey. 
mius, lmperfecto ?cayeíoevo de Ariatarchi sententia adaent Vem, 
Vipd. quint. Harlel, ac pr&estantiores. i 

V. 241. Tenore pronomen instruendewm esse schol, A. docet, 
Chrysippus, si bene intelligo schol, Victor, verba, ἀμφίε vo« 


11* 
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παύετ'᾽,. ἐπεί μὲν ἔγειρε Διὸς νόος αἰγιόχοιο. 

ἀγχοῦ δ᾽ ᾿ἱστάμενος προβέφη ἑκάεργος dno) λων" 
"Extop, υἱὲ Πριαμοιὸ, τίη δὲ σὺ νόσφιν ἀπ᾿ ἄλλων 
. 945 ἦσ᾽ ὀλιγηπελέων; ἢ πού τί σε χῆδος ἱκάνει; 

. Τὸν δ᾽ ὀμιυγοδρανέων προςέφη χορυϑαίολος "Exrop* 
τὶς δὲ σύ ἐσσι, φέριστε ϑεῶν, ὃς μ᾽ εἴρεαν ὥντην; 
οὐκ ἀΐεις, 0 με νηυσὶν ἔπι πρύμνῃσιν ᾿Αχαιῶν 
οὗᾳ ἑτάρους ὀλέχοντα βοὴν ἀγαϑὸς βάλεν Αἴας 

950 χερμαδίῳ πρὸς στῆϑος, ἔπαυσε δὲ ϑούριδος ἀλκῆς 
καὶ δὴ ἔγωγ᾽ φαμην γέχυας καὶ δῶμ᾽ ;Atóno ! 
ἤματι τῷδ᾽ ὄψεσθαι, ἐπεὶ φίλον ἄϊον ἥτορ. 

- Τὸν δ᾽ αὖτε προρέειπεν ἄναξ ἑκάεργος ᾿Δπόλλων " 
ϑάρσει νῦν" τοῖόν τον ἀοσσητῆρα Κρονίων 


V. 252. ἕξεσδαι Aristarch, — Ib. | V. 2566, ὅς γε coniec. Küppen, 
&rov Both. coniectnra. — V. 253, | — Ib. πάρος γε Harl. Vind. quiat. 
ἄναξ, dió υἱός, vin. Lips, — | Lips. all — — V. 260. πρὸπάρου- 


Built, sicuti nonnulli ῥίμφαε maluerunt quam OGluga £, vid. ad 6, 
611, — Ib. ἀυϑμα καὶ ἱδρῶτα poeta iungere solet, cf. 15, 10. 
16, 103. 
V. 245, qo ὀλιγηπελέων alterum, ntpote personam secundam 
verbi ἡ ἥμαι, adspir andum esse, alterum pro futuro lonice dici scholl. 
M fradunt, cf. ad 16, 843. Extremis cognata sunt 16, 516. 1T, 
899. 19, 307; personae loco ϑυμὸν et χραδίην Homerus necti£ 8, 
141. 15, 208. 16, 52; utraque denique structura conflata accu- 
watifus duplex pronominis et rei ponitur, vid. 2, 171. 11, 88. et 
Matth. gr. Gr. δ. 420. annot. ^5. 
. . 241. Cf. 6, 123, ubi iisdem ; propemodum Diomedeg 
Glaucum appellat, add, 24, 387. 


V. 252.  Aristarcheum ἔξεσϑαι haud ingratum schol. A, censet, 
Equidem Homero id magis congruere putaverim: defunctos enim 
οἴχέδϑαι, ἐλθεῖν, καταβῆναι εἰς Αἰδαο δόμην notissimum, ὄψεσθαε 

᾿ eontra vivorum est, cf. 5, 820. 14, 343. 24, 492. Οἱ, 16, 24. 

) 11, 42. Quo sapienter et acute intellecto Aristarchus isecÓ ca 
magis accommodatum habuit, Sed Aristarcho solo auctore, quan- 
quam erunt qui vituperent, nihil erat mutandum. "Verbum inse- 
quens, ἃ qua stirpe sit ducendum, incerti fuerunt antiqui, e qui- 
bus alii reddunt ἤλγησα, alii ἀνέπνευσα, vid. schol. BLHD., 
Wuost. 1014, 54. Etym. M. 43, 2. Aboll, in Lex. Hom. ΤΣ. 
Blind quidem & verbo áte, sentio, percipio, originem repetere 
putant, hoc ad radicem «e sive ἄημε (spiro), unde ἦτορ ipsun 
momem invenerit, revocant. Prius propius verum esse existjma- 
vit Toll. in Exé VIII. ad Apoll. Lex. 753; posteriori et plures 
-alii et nostra aetate omnes propemodum Homeri interpretes fidem 
habuefunt, :cf, Heyu, Passov, et Damm, l. v. Ei vero nom 











141440 3 XV. . 105 


285 ἐξ Ἴδης προέηκε παρεστάμεναι καὶ ἀμόνειν, 


Φοῖβον ᾿ΑἽπόλλωνα χρυσάορον" ὃς 0s πάρος πῆρ 
ῥύομ' ] ὁμῶς αὐτὸν τὰ καὶ αἰπεινὸν πτολίεϑρον. 
ἀλλ᾽ &ys νῦν ἑπτπεῦσιν ἐπότρυνον πολέεσσιψ 
νηυσὶν ἔπι γλαφυρῇσιν ἐλαυνέμεν ὠχέας. ἵππους v 
αὐτὰρ ἐγὼ προπάροιϑε κιὼν ἵπποισι χέλευϑρν 
πᾶσαν λειανέῳ, τρέψω δ᾽ ἥρωας ᾿Αχαιούς, 

"2c elgay ἔμπνευσε μένος μέγα ποιμένι λαῶν, 
ὡς d ὅτε Tic στατὸς ἕππος, ἀχοστήσας ini φάτνῃ, 
δεσμὸν ἀποῤρῥήξας ϑείῃ πεδίοιο χροαένων, . 
εἰωϑὼς λούεσθαι ἐδῤῥεῖος ποταμοῖο, 
κυδιόων" ὑψοῦ δὲ κάρη ἔχει, ὠμοὶ δὲ yotras 
ὥμοις ἀΐσσονται * ὃ δ᾽ ἀγλαΐῃφι πεποιϑώς, 


Oc» ἰὼν Lips. — V. 1202, & | — V. 265. ἐὔϑῥῆος Vind, (white, 
Vind. quint. omiss, — V. 264. | ut solet. — - ] 
ϑείεε Vind, ed. et all, 9«/o. St. 


modo structura, sed exempla .&ffinia 16, 468. 20, 403 addicunt. 
Bothii «zo» nullo omuino : nititur- praesidio. Ad eius euim aue 
etoritatem elevandam lioc potissimum facit, quod imperfectum 
eiasmodi Graecis ignotum est, 

V. 2541. Nomen δοσσητὴρ redit apud poetam 15, 736. 23, 
333. Od. 4, 165. 23, 115, unde * ipsum et verbum dogofw mu- 
tuati sunt alii, velut A poll. Hh. I, 471. Mosch. IV, 110 τῷ μὲν 
ἀοσοῆσακε λελιημένος., cuius exem plum frustra quaesiverunt editores 
thes. Graec. ling. & Stephan. compositi Londini vol. VI41.11184,.0. 

V. 256. Kóppenio pronomeu necquidquam fuit suspectum, 
vid. H er m. Opusc. 1, 223. et Il, 21, 521. Coniunctionem vaáriare 
cognovimua ad 13, 465. 

V. 260. Librario Lipsiensi obstant Ven. Vind. quint. alii et 
Eust. 1015, 2. 

V. 262. Haud scio, an conaulto abstulerit versum Vind. qain. - 
tus. Fuisse enim quibus ille abuudare videretar, scholl. BL. iu- 


. dicant, ἀναγκαία 7 προς ϑήκη ὡς πρὸς ἀνάληψιν τοῦ πρὲν XEXOXG * 


μένου. Deorum numine Homeri principes afflari inde'monastrant 
Plato. Sympos. p. 179, Plut. de virt. moral, VII, 775. [T. 1l, 
p. 452. C.|J At iterum eadem oblata cernimus 20, no, add, 10, 
482, 17, 456. 21, 442. 

V. 265. Parin ex Helenae thalamo in aciem redeuntem 6, 
$06 sqgy equo nitido et feroci, e stabulo progresso, melius com- 
parari quam Hectorem, paullo aute semianimem, veteres iudica- 
runt. Quo permoti, alii quattuor versus expunxerunt ,;" Zenodo- 
fus ires, Aristarchus illis modestior singulos quosque tuitus est, 
Nee video, quid obstet, quomodo Hectorem ab Apolline persana- 
tum et robore pristino instructum ad proelium pergentem nobis 
animo informemus. 


104 I414402Z Q0. 


παύετ᾽, ἐπεί μὲν ἔγειρε Διὸς νόος αἰγιόχοιο. 
ἀγχοῦ δ᾽ ᾿ἰΙστάμενος προρέφη ἐκάεργορ “Ἵπόλλων" 
Extog, υἱὲ Πριάμοιὸ, τίη δὲ σὺ νόσφιν em ἄλλων 
. 945 $0 ὀλιγηπελέων; 7) πού τί G& χῆδος ἱκάνει; 

- Τὸν δ᾽ ὀλιγοδρανέων προςέφη κορυϑαίολος "Extop* 
τὶς δὲ σύ ἐσσι, φέριστε ϑεῶν, ὅς μ᾽ εἴρεαν ἄντην; 
οὐχ ἀΐεις, ὅ us νηυσὶν ἔπι πρύμνῃσιν ᾿Αχαιῶν 
oUg ἑτάρους ὀλέκοντα βοὴν ἀγαϑὸς βάλεν Αἴας 

950 χερμαδίῳ πρὸς στῆϑος, ἔπαυσε δὲ ϑούριδος ἀλκῆς; 
καὶ δὴ ἔγωγ᾽ ἐφάμην γέχυας καὶ δῶμ᾽ Atòao E 
ἤματι τῷδ᾽ ὄψεσθαι, ἐπεὶ φίλον ἄϊον ἤτορ. 

- Τὸν δ᾽ αὖτε προρέειπεν ἄναξ éxaspyog ᾿Απόλλων " 
ϑάρσει νῦν" τοῖόν τοῦ ἀοσσητῆρα Κρονίων 


V. 252. ἕξεσδιαν Aristareh, — Ib. | V. 266, óc γε coniec. Küppen. 
&:o» Both. coniectnra. — V. 253. | — Ib. πάρος γε Harl. Vind. quint. 
ἄναξ, Διὸς υἱός, An. Lips. — | Lips, all. — V. 260. πρὸπάρον- 


Buit, sicuti nonnulli — maluerunt quam ῥέμφα €, vid. ad 6, 
É11, — 1b. ἀσϑμα καὶ ἱδρῶτα poeta iungere solet, cf. 15, 10. 
16, 103. 
V. 245, 4o ὀλιγηπελέων alterum, ntpote personam secundam 
verbi quas adspiranduta esse, alterum. pro futuro Ionice dici scholl, 
' fradunt, cf. ad 16, 843. Extremis cognata sunt 16, 6516. 17, 
3899. 19, 807; personae loco ϑυμὸν et κραδίην Homerus nectit 8, 
147. 15, 208. 16, 52; utraque denique structura conflata accü- 
watifus duplex pronominis et rei ponitur, vid. 2, 171. 11, 88. et 
Matth. gr. Gr. δ. 420. annot.-5. 
V. 2417. Cf. 6, 123, ubi iisdem ' ' propemodum Diomeden 
Glaucum appellat , add, 24, 381. 


V. 252, Aristarcheum ἔξεσθαι haud ingratum schol. A. censet. 

Equidem Homero id magis congruere putaverim: defunctos enína 
οἴχίδθαι, ἐλθεῖν, καταβῆναι εἰς ᾿Αἴδαο δόμην notissimum, ὄψεσθαε, 

, contra vivorum est, cf. 6, 820. 14, 343. 24, 492. 03. 16, 24. 
11, 42. Quo sapienter et &cute intellecto Aristarchus ecce 
megis accommodatum habuit, Sed Aristarcho solo auctore, quan- 
quam erunt qui vituperent, nihil erat mutandum. Verbum inse— 
quen$, à qua stirpe sit ducendum, incerti fuerunt antiqui, e qui- 
bus alii reddunt ἤλγησα, alii ἀνέπνευσα, vid. schol. BLHD. 
Wust. 1014, 54. Etym. M. 43, 2. Apoll, in Lex. Hom. Tl, ^ 
illad quidem & verbo ἀΐω sentie, percipio, originem repetere 
putant, hoc ad radicem aw sive ἄημε (spiro), unde ἦτορ ipsum 
nomen iavenerit, revocant. Prius propius verum esse existjma— 
vif Toll. in Ex& VIII. ad Apoll, Lex. 753; posteriori et plures 
-alii et nostra aetate omnes propemodum Homeri interpretes fidem 
habuegunt, cf. Heyn, Passov, et Damm, l. v. Ei vero nom 
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255 ἐξ Ἴδης προέηκε παρεστάμεναι καὶ ἀμόνειν, 


Φοῖβον nova χρυσάορον" ὃς 08 πάρος KteQ 
ῥύομ᾽, ὁμῶς αὐτόν Ts καὶ αἱπεινὸν πτολίεϑρον. 
ἀλλ᾽ ἄγε νῦν ἱππεῦσιν ἐπότρυνον πολέεσσιψ 
»ηυσὶν ἔπε γλαφυρῇσιν ἐλαυνέμεν ὠχέας. ἵππους * 
αὐτὰρ ἐγὼ προπάροιϑε κιὼν ἵπποισι χέλευϑρν " 
πᾶσαν λειανέῳ, τρέψω δ᾽ ἥρωας ᾿Αχαιούς. 

Ὡς εἰσὼν ἔμπνευσε μένος μέγα ποιμένι λαώνγ. 
ὡς δ᾽ ὅτε τις στατὸς ἵππος, ἀχοστήσας ἐπὶ φάτνῃ, 
δεσμὸν ἀποῤῥήξας ϑείῃ πεδίοιο χροαίνων, 
εἰωθὼς λούεσθα: ἐὐρῥδῖος ποταμοῖο, 
χυδιόων" ὑψοῦ δὲ χάρη ἔχει, ἀμφὶ 03 χαῖται 
ὥμοις ἀΐσσσνται" ὃ δ᾽ ἀγλαΐῃφι πεποιϑώς, 


Oc» ἰὼν Lips. — V. 262. ἃ | — V. 265. ἐὔῥῥῆος Vind, quint., 
Vind. quint. omiss, — V. 264. | ut eolet. — - 
Oils Vind, ed, et all. ϑείοι St. 


modo structura, sed exempla .affinia 16, 468. 20, 403 addicunt, 
Bothii àzo» nullo omnino : nititur- praesidio. Ad eius euim au- 
ctoritatem elevandam hoc polissimum facit, quod imperfectum 
eiusmodi Graecis ignotum est. ᾿ 

V. 254. Nomen ἀοσσητὴρ redit apud poetam 165, 7186. 22, 
833. Od. 4, 105. 23, 115, unde et ipsum et verbum ἀὀσσέω mu- 
tuati sunt alii, velut A poll. Rh. I, 471. Mosch. IV, 110 zo μὲν 
ἀοσοῆπαι Agl.meévoc, cuius exemplum frusira quaesiverunt editoreg 
Ex» Graec. ling. & Stephan. compositi Londini vol. VIIL'11184..c. 

. 256. Kóppenio pronomen necquidquam fuit suspectum, 
vid. H erm. Opusc. I, 223. et Il, 21, 521. Coniunctionem variare 
eognovimua ad 13, 465. 

V. 260. Librario Lipsiensi obstant Ven. Vind. quint. alil et 
Eust. 1015, 2. 

V. 262. Maud scio, an consulto abstulerit versum Viad. quin- 
tus. Fuisse euim Quibus ille abundare videretur, scholl, BL. iu- 
dicant , ἀναγκαία ἡ nos Sí ὡς πρὸς ἀνάληψιν τοῦ πρὸν XEXOXQ 
μένου. Deorum numine Homeri principes afflari inde'monstrant 
Plato. Sympos. p. 179, Plut. de virt. moral, VII, 775. [T. 1l, 
p. 452. C.| At iterum eadem oblata cernius 20, 110, add, 10, 
482. 11, 456. 21, 442. 

v. 265. Parin ex Helenae thalamo in &eiem redeuntem 0, 
$06 sqgy equo nitido et feroci, e stabulo progresso, melius com- 
parari quam Hectorem, paullo aute semiunimem, veteres iudica- 
runt. Quo permoti, alii quattuor versus expunxerunt ,' Zenodo- 
fus ires, Aristarchus illis. modestior singulos quosque tuitus est, 
Neo video, quid obstet, quomodo Hectorem ab Apolline persana- 
tum et robore pristino instructum ad proelium pergentem nobis 
animo informemus. 


100. ., 1414402 0. 


ὠίμφα ὁ γοῦνά φέρει μετά τ᾽ ἤϑεα καὶ νομὸν ἵππων" 

ὡς Pxrag λαυψηρα πόδας χαὶ γούνατ᾽ ἐνώμῳ ͵ 
210 ῥερύγων ἱππῆας, ἐπεὶ ϑεοῦ ἔχλυεν αὐδήν. | 

οὗ δ᾽, ὥςτ᾽ ἢ ἔλαφον χεραὸν ἢ ἀγριον᾽ αἶγα 

ἐσσεύαντο κύνες τε χαὶ ἀνέρες ἀγροιῶται" 

τὸν μέν T ἡλίβατος πέτρη xai “δάσκιορ ὕλη 

εἰρύσατ᾽ , σὺδ᾽ ἄρα τέ σφι κιχήμεναι αἴσιμαν ἧξν" — * 
$45 τῶν δὲ ϑ᾽ ὑπὸ ἱαχῆς ἐφάνη λὲς ἠὐγένειος 

εἰς ὑδόν, αἶψα δὲ πάντας ἀπέτραπε xol μεμαῶταρ" 

ὡς Δαναοὶ εἴως μὲν ὁμιλαδὸν αἱὲν ἕποντο 

γύσσοντες ξίφεσίν τε χαὶ ἔγχεσιν ἀμφιγύοισιν . 

αὐτὰρ ἐπεὶ ἴδον "Exrog' ἐποιχόμενον σείχας ἀνδρῶν, 


* 


v. 308. ῥίμφα ἃ Vind. ed, Er- matio, pere -— V. 214. ταῖς- 
pest. H., tile, — V, 210. ὄτρν- | φε V. L. ap. scholl. BLV. - 
φέων VV. L. ap. schol. Vict. ἔχλυ- | V. 215. ὑπαῖ ἰαχῆς Vind. ed. 
o» Lips., perperam. — V. 272. | Eust. 1015, 27. et ol. vulgo. — 
ἐσσεύρντονν. vulgo, W. et H. — | Ib. 4i; Vind, ed, W. et mune 
V. 2413. E 2 μέν ὃ * ἡλί, grem- 


V. 210. Behol, Victor. τινὸς ὄδετρυνἕ e»* οὕπω γὰρ κατηντῆ- 
ees τὸ πλῆθος τῶν Τρώων, eique opem ferunt 13 ᾽ 209. 21, 480. 
Θά, 24, 116, Hectore vero medios inter ordines iamiam pro li- 
tante, praesens non absonum erit habendum. 

V. 211. Integyram paene legimus 3, 24, cetvi epitheton pri 
vam et proprium aliquoties redit, ut 1 418. 16, 158. 

V. 212. Aoristum Aristarchi pariter ac plurimorum foisse e 
Gchol. Ven. discimus; vid. ad 11, 149. 

V. 313. Etymologia fortasse falsa spiritum asperum pe 
vid. €t. M. 421, 39: ἀπὸ τοὺ lo, ἀλετόβατος᾽ καὶ συγκοπῇ ἀλές 
βατος" καὶ ἐκτάσει ἠλίβατος πέτρα, ἐφ᾽ j) ἄν τις “βαίνων ἁμαρτάνεε 
wal ἀποτυγχάνει, ob δὲ ϑασύνανσι λέγοντες nag. τὸν ἥλιον, ἡμός - 
βατος, ἡλίβατος ὅπου πρῶτον ὃ ἥλιος βαίνει" olx ἐπείσϑη δὲ aj- 
τοῦ (]. αὐτῷ) ἡ παράδοσις, add, Buttmann, in Lexil, 1. 94 sqq, 


V. 214. Scholl. BL V.: περισσὸν τὸ τέ" τινὲς δὲ ταῖςφεν, dme 
portanum ergo habuere ef pronomen et particulam, cui z«icgr, 
$. e. tác, slve ταῖςγε Bupposuerunt, Nec age zeperitur apud 
Tse(2zaim in exeges. il. 33, 29. 


V. 216. Veneto, ut alias, simplici vocali contento, nulla esf 
£*usa, cur diphthoggum cum Tbierschio gr. Gr. €. 166. 5. re. 
t jure me Arista?cho de tenore nominis iusequentis ad 

1, 239. adatipulatum esse Lehrsii induatria et diligentia do- 

: euit de Arist. stud. Hom, 266 aq. Itaque, quod pro meo arbi. ἢ 
tri€ decernere noleham, Homero iam redeat oxytonum, cui et 
Mhri pleromque pr$aunt, nee gr&pnmatici almodum obuituntur, 
vid, Et. M, 567, 4. Drac. de metr. 63, 2. Praeterea perpetuum | 
fere ieonis cognomentum, vid, 17, 109. 18, 818. Od, 4, 456, cum 
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280 τάρβησαν, πᾶσιν δὲ παραὶ ποσὶ χάππεσε ϑυμός, 
Τοῖσι δ᾽ ἔπειτ᾽ ἀγόρευς Θόας, Avdoæluorosę υἱός, 
“τώωλῶν ὄχ᾽ ἄριστος, ἐπιστάμενος μὲν ἄκοντι, 
ἐσθλὸς δ᾽ ἐν σταδίῃ" ἀγορῇ δέ ὁ παῦροι. you 
γίχων , ὁππότε κοῦροι ἐρίσσειαν “περὸ μυϑωγ" 
285 ó σφιν ἐὐφρονέων ἀγορήσατο xcl μετέξιπεν" 
"^£ πόποι, ἦ μέγα ϑαῦμα τόδ᾽ ὀφϑαλμοῖσιν ὁρῶμαι" 
οἷον δ᾽ αὖτ᾽ ἐξαῦτις ἀνέστη Κῆρας ἀλύξαρ 
“ἔχτωρ. 5 Ü5v μὲν μάλά ἔλπετο ϑυμὸς ἑχάστου 
χερσὶν ὑπ᾽ Alavros ϑανέειν Τελαμωνιάδαο. 
290 ἀλλά T αὖτε ϑεῶν ἐῤῥύσατο καὶ ἐσάωσεν᾽ 
"Exropg' , ὃ δὴ πολλῶν Δαναῶν ὑπὸ γούνατ᾽ ἔλυσεν . 


* 


vulgo. — V. 211. «εἴως Z. — αὖτ᾽ ἐξ, Vind. et H. — V. 290, 

. V. 280, παρὰ noch H, — V. | καί γε oc. Bentl. xo(. ὃ σάωσεν 
284, ἐρίσειαν Vind. un. Eust. | Gerhard. coníect. lect. Apollon, 
1016, 18. — V. 285. ὅς. σφιν | 168, — V. 291. πολλῶν ἀνδρῶν 
9L vulgo, — V. 281, οἱονδ᾽ ! Flor, — . 


' Pane communieavit poeta hymn. Hom. 18 ; 89 — ὡς ἴδεν ὄψιν 
ἀμείλειχον. ἠνγένεεον. 


V. 217, Zenodoti τεέως. ut in apodost sola usitatum , achol, 


A. exagitat. At ne Aristarchum quidem, criticom doctissimum et 
expertae virtutis, τόφρα in simili Slructara improbasse annotavi 
supra ad v. 232. Nihilominus e?wc, libris assentientibus, tenea- 
Xus oportet: id vero non i(a raro adversafivas, velut αὐτάρ, 
ἀλλά, δὲ sibi habet oppositas, vid. 1T, 1271. 131. Herm, ad h, ia 
Ven, 226. 

V. 280. Constantiae causa Heynius eum uno libro diph- 
fhongum íalso subtraxit, cf. Et. M. 652, 11. Sed idem Alte- 


rum, qui in glossa Vindobonensi 'interlineari: τοῖς πᾶσιν ἥσριος 
(ὦ. e. ἡ σωτήριος, se. ὁὐὸς) ἐν τοῖς πησὲν ἤλπιστο, ἤτοι ἐν τῷ τρέ- 
zur, hexametrum sibi deprehendere visus est, recte coakghit erro- 
ris, vid, Eust. 1015, 40. 

ἦν, 284. Eustathii mendum eximunt meliores, Rel ipsi 
apte confert Both. 9, 13 sq. 

V. 286. Re nova et inspera(a oculís oblata Homeri principes 
aliquoties ea utuntur sententia, vid. 18, 99. 20, 344. 31, 54, 
add, Od. 19, 36. 

V. 281.' Indignationem etiam produnt proxima, ét. 13, 633. 


offensae fuiese vidimus ad 13, 642. 

V. 288. Beholiis a Villoisonio prave *e] lectis vel descri: 
ptis Heynius in eam incidit fraudem, ut ϑὴν schol. defendere 
putaret. Respicit ille 4 , olteram enim encliticam esse ostendi ad 
10, 104. - 

V. 290. Elegantem ac facilem Gerhardii coniecturam, vid, 


- 


»» 


11, 581. 21, 57. 6d. 1, 82. Sonum repetitam Vossii auribus 


l 
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ὡς χαὶ νῦν ἔσσεσϑαι ὀΐομαι" οὐ γὰρ ἄτερ ye 
Ζηνὸς ἐριγδούπου πρόμος ἵσταται ὧδε μενοινῶν, 
ἀλλ᾽ ἄγεϑ'᾽, ὡς ἂν ἐγὼν εἴπω, πειϑώμεϑα πάντερ. 
9405 πληϑὺν μὲν ποτὶ νῆας ἀνώξομεν ἀπονέεσθαι" 
αὐτοὶ Ó', ὅσσοι ἄριστοι ἐνὶ στρατῷ εὐχόμεϑ᾽ εἶναε, 
στείομεν, ὧς xev πρῶτον ἐρύξομεν ἀντιάσαντες, 
δούρατ᾽ ἀνασχόμενοι" τὸν Ó' οἴω, xoi μεμαῶτα, 
ϑυμῷ δείσεσϑαι Δαναῶν καταδῦναι ὅμιλον. 
800 Ὡς ἔφ αϑ' " οἵ δ᾽ ἄρα τοῦ μάλα μὲν κλύον ἠδ᾽ ἐπίϑοντο. 
' οὗ μὲν ἄρ᾽ ἀμφ᾽ «Αἴαντα καὶ ᾿Ιδομενῆα ἄναχτα, 
Τεῦχρον Μηριόνην τε, Méynv v^, ἀτάλαντην "Aorft, 
ὑσμίνην ἤτρυνον ἀριστῆας καλέσαντες 


V. 292. ἴσεσθαι Ald. seo. -- "V. | Vind. ed. Eust, 1016, 46. Ald, 
295. μὲν προτὲ Vind, ed. achol. | sec. St, H. ὡς κε Ww. et nuno 
A. all. δὲ zo: Etym. M. 115,| vulgo. — V. 301. “ἴαντε Z, 
81. — V. 291. στήομεν Thiersch. | Aristoph. Eust. 1016, 52. ol, 
in Gr. δ. 223. 18. — Ib. & κεὶ vulgo et Both. — V. 802. 27ε- 


Od. 4, 5364, reciplendam dicerem, nisi nomine addito pronomen 
melius &besset. Neque ullum eius vestigium unquam reperire li. 
guit, 

V. 296. Vid. δὰ 1, 91. — 

V. 297. Personam subiunctivi primam in «o εἴ eu eos» et 


&opev Ariístarchum. terminasse in Excurs. f. uberius exposui, 
unde nihil vitiosi subest, Posthac utrum e? x» an ὡς xt» malue- 
ris, parum interest: cave modo, ne ya quod Wolfio imprudenti 
et invito excidisse videtur, mala librariorum sedulitate adsutum 
censeas, vid. ad 6, 69, neque dissidet Ven, 


V. $01. Singularis, cui Ven. Vindd. et alii plures adsunt, 
baud dubie fuit Aristarchi, qui bene sensit, mentione Aiacis utrius- 
que facta, plerumque subiici δύω, vel simile quiddam, vid, 2, 
406. 4, 285. ὅς 519. 6, 436. 10, 228. .12l, 265, 354. 13, 46 sq, 
46, $65 sq. 17, 507, 732, 152. 18,.163. Minime igitur audien- 
'dus erit Bothius, dum dicit Olei filiüim eo die rem praeclare 
gessisse: eius enim virtus nunquam fere elanguit. 

V. 302. Ut naminibus eius generis aliis conveniret ἡ7έγηκ, 
cireumflexum ultimae imposoit Ptolemaeus, aicuti pro duy!ici no. 
minativi forma Θάλης εἰ Θαλῆς, φάλης ac φαλῆς duplex oritur 
accusativus Θάλητα. φάλητα, 'Oalyr, φαλῆνι vid. schol, A. et 
Eust. 1016, 62. illis autem finitima comparant alia, velut "Eo. 
gU, dioóngs, Πιυλὴν, At iure, credo, Aristarchus Sis adversatug 
est, siquidem illa e forma pleniore Θαλέας (vid. Buttm. in gr. 
ampl. (δι 58. p. 232.) proynata sunt, nostro vero nominativna 
tr'ayllabus est nullus. Quare qui pro Arisiarcho et eius schola, 
vmi usua est obgequutus, puguarunt, alia metaplasmi eius teatimo- 


1 . 
I1A41440Z XV. 169 


*Exrog. καὶ Τρώεσσιν ἐναντίον" αὐτὰρ ὀπίσσω 


$05 ἡ πληϑὺς ἐπὶ νῆας ᾿“χαιῶν amovéovro, 


Τρῶες δὲ προὔτυψαν ἀολλέες" ἦρχε δ᾽ ἄρ᾽ “Ἔχτωρ 
μαχρὰ fifi πρόσϑεν δὲ xi αὐτοῦ Φοῖβος ᾿Απόλλων 
εἱμένος ὦμοιιν νεφέλην, ἔχε δ᾽ αἰγίδα ϑοῦριν, 
δεινήν,, ἀμφιδάσειαν, ἀριπρεπέ᾽ , ἣν ἄρα yaÀxsug 


810 “Ἥφαιστος Διὰ δῶχε φορήμεναι ἐς φόβον ἀνδρῶν" 


815 


τὴν ἄρ᾽ Oy ἐν χείρεσσιν ἔγων ἡγήσατο λαῶν. 
᾿4ργεῖοι à ὑπέμειναν ἀολλέες" ὦρτο δ᾽ ἀὐτὴ. 
ὀξεῖ ἀμφοτέρωϑεν" ἀπὸ νευρῆφιυ δ᾽ ὀϊστοὶ 
ϑρῶσχον" πολλὰ δὲ᾽ δοῦρα ϑρασειάων ἀπὸ χειρῶν, 
ἄλλα μὲν ἐν χροὶ πήγνυτ᾽ ᾿Δρηϊϑόων αἰζηῶν, 


» 


ψῆν Piolem, Ascalonita, — V. | 81}. — Ib. προσϑὲν δ᾽ bo^ ei. 
808. ὑσμίνῃ Vind. quint. — | rov V. -- V. 808. Οἱμένος 
V. 305. imi V. ἀπὸ στρατοῦ | Rom. --τ΄ Ib. ἀσπίδω V. L. ap. 
ἂπεν. schol. Pindar. ad Pyth. I1, | Eust. 1017, 28. — V. 318. »tev- 
85, — V. 301. βοῶν Z. βιβῶν ρῆφικ Vind. ed. et ol, vulgo. — 


nia admoverunt, veluti δύνης τὸς et. Mvvov Sophoclis e frag» 
mento Zflyualor. VMI, 11. apud Schneiderum, et μύκης κῆτος 
et μύχον, cf. Buttm. gr. ampl. S. 56. anuot. 7. 1. Lehrs, 310. 


V. 803. "Vindob. quinto Homeri usus obatat, e quo ἀρτύνειν 
easum quartum sibi postulat, vid. 12, 43. 13, 152 cll. 11. 216. 
Od, 14, 469. Tralucitur autem verbum ad omnia ea, quae arte 
quadam struuntur, velut βουλὴν 2, $5, 10, 302. 


V. 305. Pindari interpretem, memoria lapsum, in viam re- 
Qucunt alii, uf schol. " Od. 3, 304. Herod. neg oyyu. in 
Villoison, Anecd, Gr. 88, Nam versus propter verbi nume- 
rum pluralem saepe exeitalur, vid. Matth, gr. Gr. 8. 302. 


V. 306. Vid. 13, 136. 11, 202. 


V. 307. Zenodoti βοῶν huc irruit ex Jl, 2, 224., ubi Ther- 
gites vociferando turbas excitat. Aristarcho probabiliter concedi 
βιβάς, nec βιβῶν, dixi ad 7, 213. 13, 31]. 

V. 308, Typothetae incuria vulnus inülixit Romanae; ἀσπέδα 
yero, cuius meminit Eust,, pro glossa erit habendum, 


V. 309.  Adiectivorum horum et tenorem et originem ig 
disceptationem vocarunt grammatici, dum alii, at Alé&io et P'to- 
Jemaeus ea σύνθετα censuerunt, alii ad z«oaovrOtv« melius refe- 
runt, vid. Lobeck. Parerg. ad Phryn. 5528. Clausulam versus et 
exordium sequentis schol. ad Od. 3, 432. commemoravit, 

V. 312. Vid. 5, 498, "e 


V. 813, Literae subscriptae falsae non minus quam inutili 
resisiunt doctiores, vid. δὰ 8, 300. Eustathio, ἃ quo abest, 
9*9 demum adiecerunt Lipsienses, cf. 1017, 42. 

i | 
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.stolÀà δὰ καὶ μεσσηγύ," πάρος χρόα λευκὸν ἑπαυρεῖν, 
ἐν γαίῃ ἴσταντο λιλαιόμενα γροὺς ἄσαι. 
ὄφρα μὲν αἰγίδα χερσὶν ἔχ᾽ ἀτρέμα Φοῖβος ᾿Δπόλλων, 
τόφρα μάλ᾽ ἀμφοτέρων βέλε᾽ ἥπτετο, πίπτε δὲ Anóge 

$20 αὐτὰρ ἐπεὶ κατ᾽ ἐνῶπα ἰδὼν Δαναῶν ταχυπώλων 
σεῖσ᾽., ἐπὶ δ᾽ αὐτὸς ἄῦσε μάλα μέγα, τοῖσι δὲ ϑυμὸφ 
ἐν στήϑεσσιν ἔϑελξε, λάϑοντο. δὲ ϑούριδος ἀλκῆς. 

| οἷ δ᾽, der ἠὲ βοῶν ἀγέλην ἢ mo) μέγ᾽ olo 
᾿ϑῆρε δύω κλονέωσι μελαίνης νυχτὸς ἀμολγῷ 

$25 ἐλϑόντ᾽ ἐξαπένης» σημάντορος OU παρεόντος" - 
dg ἐφόβηϑεν ᾿Αχαιοὶ ἀνάλχιδερ" ἐν γὰρ noA 


X 


V. 316. χρόα ᾽ καλὸν Vind. ed. | W, Both. et nune vulgo. — 
ol. vulgo et H. — V. 820. xa- | V. 322. ἔϑελξε, φόβου δ᾽ ἐμνή- 
sujina, ol, vulgo et H. κατέγωπα | σατο Ἕκτωρ Galen. de'Hlippocr, 


V. 316. Sine causa variant libri ef editores, vid. ad 113 


511. ᾿ 
V. 318. Vfrofua, utpote 8 verbo ortum, ad aliorum simili- 


(ndinem in vocalem desinere grammatici tradunt, οἵ. Etym. M. 
165, 22, Apoll. de adv. 562, 16, Nihllominus ἀτρέμας crebrium 
repéritur apud Homerum εἰ epicos, vid. 2, 200. 5, 524. 13, 280, 
438, 551. 14, 352. 15, 200, Od. 13, 92. 19, 212, Contrarium 
Eust. 1011, 60, docet hisce: τὸ δὲ ἀτρέμα ἰδοὺ ἐνταῦϑα δίχα τοῦ 
ὦ κεῖται διὰ μέτρου. E tragicia Euripides in Or. 232. Bacch. 


1010. ἀτρέμα offert. 

V. 319. Vide ad 8, 68. ZEN 

V. 320, Veterum controversias dilucide explanavit schol. A.: 
χατενωπα" Zolavagyog ὡς κατὰ δῶμα, an. εὐθείας τῆς onp, ἥτις 
αἰτιατικὴν ἔγει τὴν ὦπα" ὃ δὲ ᾿Αλεξίων καὶ οἱ πλείους ὡς κατέναντα, 
οἷς καὶ βέλτιον πείθεσθαι, ἕνα ; ἀπὸ τοῦ κατενώπια κατὰ συγκοπὴν 
κωτένωπα. ὡς μηρία unu, σιτία οἴτα. ἔνεστι μέντοι βοηϑῆσαε xal 
"Δριστάρχῳ οὕτως, ὡς ἐνωπὴ ἡ πρόζοψις (ὡς εἴ τὸ κακὸν ῥέζου-- 
σαν ἐνωπὴ“ 11. 5,314), παρ᾽ ἥν ἐστιν αἰτιατικὴ ἐνωπήν. ὃν νῦν 
«ρόπον τὴν ἰωκὴν ἰῶκα εἶπε μεταπλάσας, οὕτω καὶ τὴν ἐνώπην ἐγῶ-- 
στα περισπωμένωςγ &dd, scholl. BLV. Eust. 1017, Gl. Etym. M. 
844, 55. 496, T. Guà. 30T, 26. Hesych. ll, 196, Suid, II, 
214, Zon. I1, 1157. Herodiano et Alexioni assentiuntur fere alii, 
unde κατένωπα vel κατεγῶπα ad libros et editiones Homeri perma- 
navit, Posterius ex utroque conflatum ab Aristarchi decreto non 
minus quam ab aliorum praeceptis abborretf, gyncopa autem iure 
meritoque suspecía fuit Heynio. Nam quae congrua censent, ex 
nominativo duplici sunt instructa: xatérc»te vero δ᾽ pdverbiiy 
ἄντα et ἰναντὰ ducit stirpem. Quibus rationihus impulsus tritum 
Nniud ac vulgare ut barbarum reiicit Lehrs. de Arist, stud, Hom, 
311. Sed εἰ Etymologico aliisque, quibus congruit Phavor, 1016. 
35., fdem habemus, Arisiarchum κατ᾿ ἐνώπα ut καψὰ δῶμα de- 
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ἦχε φόβον, Τρωσὶν δὰ καὶ Ἕκτορι κῦδος ὕπαζεν. 
Ἔνϑα δ᾽ ἀνὴρ ἕλεν ἄνδρα, χκεδασϑείσης ὑσμίνης: 

“ἔχτωρ μὲν “Σ τιχίον τὸ xal ᾿Δρχεσίλαον ἔπεφνεν, 

τὸν μὲν Βῃριωτῶν ἡγήτορα χαλκοχιτώνων, 

τὸν δὲ ἹΜενεσϑῆορ μεγαϑύμου πιστὸν ὁταΐροψ. 

Αἰνείας δὲ Μέδοντα χαὶ Ἴασον ἐξενάριξεν" 

ἤτοι ὃ μὲν γόϑος υἱὸς ᾿Οϊλῆος ϑείοιο 

ἔσχε, Μέδων, Alartos ἀδελφεὸς " αὐτὰρ ἔναιεν 

ἐν Φυλάκῃ γαίης ἄπο πατρίδος , ἄνδρα xaraxtag, 

γνωτὸν μητρυιῆς ᾿ξριώπιδος, ἣν ἔχ 'Oisug* 

Ἴασος αὖτ᾽ ἀρχὸς μὲν ᾿41ϑηναίων ἐτέτυχτο, 


et Plat, placit. III, 2., male. — | 321. ὁ ἦκε φόβον Vind, Un, — 
V. 324, πλονέονσε Vind. ed. Rust. | €. 328. ἔνϑα ἀνὴρ sive [0^ ΄ 
1918, 6, et ol. vulgo. — V. ἀνὴρ editt. antiquiss. ἐνθάδ᾽ dy, 


disse sequitor, Ki vero,et nomen ἐνωπή, vid. 21, 519., et fre- 
quenter dictum εἰς ὦπα "idéoBas, cf, ad v, 141., "praesiliio sont, 
Adverbia ill& χαταῦϑε, écavOac, ἀποτηλοῦ, quibus Lekrsius niti- 
tur , vel ipsa duhia, vel nostri dissimilia. 

V. 322, Recte et poetae convenienter profer(ur & schol, ad 
0d. 9, 97. 

V. 324.  Sübiunctivum comparando aptum Ven. Harl. ef 
alii suppeditarunt. Activum χλονέεεν idem plane est ac φοβέειν, 
in fugam, vertere, vid. 5, 97. 11, 496. 14, 14. 15, T. κλονέε-- 
00e: vero et in fugam inclinari "et manus conserere sive 
acie confligere significat, vid. 5, 93. cll. 4, 302. δ, 8. 15, 
«48. 16, 2865. 

V. 325. Transtulit: schol. ad Od. 17, 21. add. Apoll. in 
Lex. 110, 600. Homero convenit Apol. in Arg. 1, 330. 

V. 328. Particulam et. vocalium concursus et sententia sibi 
fagitat, vid. 16, 306, 

V. 830. Arcesilaum Boeotorum ducem, Sticlhium Menenthet 
esse sodalem prudenter admonuit schol. Ven. Eustath. 1018, 36., 
Miis, ut videtur, obsequutus, rem pervertit, vid. 2, 195, 13, 
195, 691. 

V. 933 sq. Adfuerunt eadem in ἔξ, 13, G93 aqq. Quo oo- 
gKuito, Kóppenius haee e nostro loco temere illnc traducta esse 
ropiicit. Nemo vero criticorum antiquorum £o offensus est, nec 
poeta nonnisi eorum, qui interüciuntur , genus solet edere. q 

V. 331. Spohnii dubitationi, qui Iasum et Stichiaum una : 
eum Menestheo Atheniensibus praefüisse miratur, de agr. Troi. 

. 24., schol. Victor, occurrit bisce: τῶν τὴν δεντέραν ἡγεμονίαν 
χόντων. Ut enim libr. 2, 648. Achillis solus Myrmidonum impe- 
Fator dieitur, etai quinque alii singulis eorum turmis praeessent, 
vid. 16, 168 sqq., similiter Atheniensibus praeter Menesatheum, . 
Potes ' quem rerum summa erat, sui fuerunt praefecti et militum 
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υἱὸς δὲ Ζφήλοιο καλέσκετο Βουχολίδαο. 
ἹΜηκιστῇ δ᾽ ἕλε Πουλυδάμας, ᾿Εχίον δὲ Πολίτης 
$40 πρώτῃ ἐν ὑσμίνῃ, Κλονίον δ᾽ ἕλε δῖος Aynvuo. 
Antoxov δὲ Πάρις βάλε νείατον ὦμον ὄπισϑεν 
φεύγοντ᾽ ἐν προμάχοισι, διαπρὸ δὲ χαλχὸν ἔλασσεν. 
"Ogo' οἱ τοὺς ἐνάριξζον ἄπ᾽ ἔντεα, τόφρα δ᾽ ᾽Αχαιοὶ 
τάφρῳ καὶ σχολόπεσσεν ἐνιπλήξαντες ὀρυχτῇ 
945 ἔνϑα καὶ ἔνϑα φέβοντο, δύοντο δὲ τεῖχος ἀνάγχῃς 
“Ἔχτωρ δὲ Τρώεσσιν ἐχέχλετο μαχρὸν ἀΐσας" 
INqvoiv ἐπισσεύεσϑαι, àxy δ᾽ ἔναρα βροτόεντα" 


Ald. sec, — V. 838. Σφήλου} L. ap. δεϊιοῖ. A. — V. 3841. 
καλεέσκετρ "Barnes. -- V. 3389. ἐπεσσεύεσϑον "Z. — V. 848. 
M'paovgy Ald. sec, et antiqq. — | ἀπάνευϑε Oso» Lips. schol, male, 
ες W. 84], Δηΐλοχον Vind. quint. | — Ib. ἐθέλοντα νοήσω Longin. 
— V. 242. g. ἐν πυμάτοισε V. | de sublimit. c. 21. ἑτέρωσε v. 


V. 338. Σφηλὸς alii oxytonum habuwse videntur, unde He- 
rodiani canonem de tenore nominum bisyllaborum in $àoc ex- 
euntium adacripserunt schol. A. et Eust. 1018, 61., add. Arcad. 
de acc. 52, 29. cli. 53, 1. Imperfectum poeticum 8 verbis "puris 


$n eo desinentibus repetitum pro metri commoditate ecoxor et 


, ἔσκον sonare pott'ClarEium ad nostrum locum probavit Thiersch. 
in gr. Gr. $. 216. 22. ἃ. 


V. 339. Μηκιστῆ, sive ex apocopa sive e synaloepha Dorica 
fuerit prognatum, verum existimant schol. ἃ. et Eust. 1018, 64., 
eique congrua dicunt 1]. 4, 384 T'vóz, Od. 19, 136 Ὀδυσῆ, vid. 
schol. ad Od. 1. all. Matth. in gr. Gr. $. 83. a. annot. 3. et 
Thiersch. δ. 194. 46. d. 


V. 342. Orationis ambiguitas, 408 ἐν προμάχοις et ad cae- 
dentem et ad caesum possis referre, coniecturae ineptae dedit 
occasionem. Parin autem inter extremos Troum ordines latentem 
non interfecisse hostem fugientem sua sponte apparet. Quare 
iungenda sunt ἔβκλεν ἐν προμάχοισι, ut alios inter primores pa- 
guam clentes 8} hostibus percassos scimus, 'vid. 18, 456. 19, 
414, llje vero Dceiochus, fugae salutem petiturus, & tergo basia 
fraiectus est, idque ex Argivis ei et Eioneo 1, 11. solis acci- 
disse grammatici memoriae prodiderunt, vid. schol. A. et ἥξεν κἱ. 
1018, 50. 

V. 343: Convenit fere 12, 195 Longe usitatius est eo 2i 
ψαρίζειν. ; Ν 
V. 844. Adiectivi &d nomen primum aliis interpositis. relati 
exempla proponit Matth, in gr. Gr. 8. 44]. 2. c. Bimillima le- 
gimus 12. 12., add. Od. 22, 469, Quo admoniti imaginem ab 
avibus in laqueos incideutibus repetunt, vid. Oppian. Hal. II, 
117. Alibi significat irruere in aliquem, ut apud Avat, Pb, 423. 
Apoll Arg. I, 1203. 1t, 662. Opp. Hal. V, 11?7., Structura 
autem activa obyia est apud eundem 11}, 12907. et in Opp. Hal. 
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ὃν à. àv ἐγὼν ἀπάνευϑε νεῶν ἑτέρωϑε νοήσω, 

αὐτοῦ οἱ ϑανατον μητίσόμαι, οὐδέ vv róvya 
) γνωτοί τε γνωταί τε πυρὸς λελάχωσι ϑανόντα, 

ἀλλὰ κύνες ἐρύουσι πρὸ ἄστεος ἡμετέροιο. 

“ὥς εἰπὼν. μάστιγι χατωμαδὸν ἤλασεν ἵππους, 
χεχλόμενος Τρώεσσι χατὰ στίχας. οὗ δὲ σὺν αὐτῷ 
πάντες ὁμοκλήσαντες ἔχον ἐρυσάρματας ἵππους 

5, "xu ϑεσπεσίῃ" προπάροιϑε δὲ Φοῖβος ᾿Δπόλλων 
Qu ῦχϑας χαπέτοιο βαϑείης ποσσὶν ἐρείπων 


M 


Script. de vit. et poes. Hom. p. | ἐπὶ στίχας V. all. Eust. 1019, 
810. ed. Gal. — V. 349. μη- | 28. Rom. et H. — V. 356. 
τίσσομαι ol. vulgo. — Νν. 861.) χερσὶν ig. Z. ἐρίπων V. Lipw 
ἐρύσουσι Both. — V. 352. κατ᾽ | ali, — 

ὦμαδόν Vind. ed. — .V. 353. 


JH, 480. At in eiuslem earminis IIT, 208. ne Schneiderus 
prevam intulerit emendationem , vereor. 

V» 346 sq. Veteres priora cum antecedentibus consociando 
Hectoris adhortationem ἃ versu demum 348 ordiuntur, ut sub- 
ito transeat poeta ἃ narrando ad verba, quibus Troum dux 5009 
accendit, vid. schol. A. Longin. et Pseudoplut. 1l. all. illis, 
qui vim et gravitatem hoc artificio in níaius auctas dicunt, album 
calculnm sdiiciunt Heynius et Matth. in gr. Gr. 98, 529. 5. p. 
1029., at ratio, qua, Wolfio praeeunte, utimur, et Zenodoto 
placuit neque ignota fuit schol. A. Infinitivos autem pro impe- 
randi modo poni nemo nescit. ,Nec satis praesidii grammatico- 
rum decretis ferat Nestoris oratio, nos(rae valde similis, à. 4, 
8024 sqq. . ᾿ 

V. 348, Grammatici passim 8 poetae manu recedentes vel 
ΣΙ]. 2, 891. confuderunt, vel librariorum manu sunt depravati. 
Prius etiam in Aristotel. de mor. Ill, 10. cadit, dum ita reci- 
tat: ὃν δέ κ᾽ ἐγὼν ἀπάνευθε μάχης πτώσσοντα γοήσω , cui subiun- 
git 11. 2, 393. Quum enim res ad navium stationem agatur, vul- 
gatum nulla indigere emendatione liquet. 

V. 351, Futurum ἐρύουσι post Barnesium in suspicionem 
adduxit Bothius, non grammaiicis, ut opinatur, sed optimis 
quibusque libris adversatus, vid: ad 11, 454, 22, 6T. Buttm. in 
gr. ampl. $. 95. annot. 17. Apoll. Lex. 804 ἐρύουσε, ἀντὶ τοῦ 
ἐρύσωσι, leg. ἐρύσουσι. 

V. 362. Vid. ad 23, 500. ' 

V. 353. Praepositionem pro more auo variasrunf grammatiei, 
vid. ad 11, 91. cil. v. 460. 13, 332. 

V. 356. Schol. A. contra "Zenodotum disserit bisce: εὐλογώ- 
*&go» δὲ μὴ κατακύπτειν τὸν Θεόν, ἀλλὰ τοῖς ποσὶν συγχεῖν. [ἢ 
ἐρίπτων schol. Ven. ad 14, 15. habet; ἐρειπὼν fuit in editt. anti. 
qsioribus, Vindd. cum aliis recte fuentur praesens, vid. ad 

3 451. 


^. 
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ἐς μέσσον κατέβαλλε" γεφύρωσεν δὲ χέλευϑον 
μαχρὴν ἠδ᾽ “εὐρεῖαν, ὅσον t' ἐπὶ δουρὸς ἐρω ΄ 
γίγνεται, ὁππότ᾽ ἀνὴρ σϑένεος πειρώμενος ἧσιν. ὁ 
800 τῇ Q οἵγε προχέόντο φαλαγγηδόν, πρὸ δ᾽ ᾿Απόλλων, 
αἰγίδ᾽ ἔχων ἐρίτιμον" ἔρειπε᾽ δὲ τεῖχος ᾿Δχαδῶν 
ῥεῖα μάλ᾽, ὡς ὅτε τις ψάμαϑον παῖς ἄγχε ϑαλάσσης, 
ὅςτ᾽ ἐπεὶ οὖν ποιήσῃ ἀϑύρματα νηπιέῃσιν, 
&y αὗτις συνέχευε ποσὶν xol χερσὶν. ἀϑύρων" 
805 ὥς óc σύ, ἤϊε (Φοῖβε, πολὺν χάματον xai ὀϊξὺν 
σύγχεας ᾿Αργείων, αὐτοῖσι δὲ φύζαν ἐνῶρσας.. 
“Ὡς oà μὲν παρὰ νηυσὶν ἐρητύοντο μένοντες, 
L] 


Ν 


V. 850. εἶσε Flor. ἥσει Ald. see, | male. — — V. 862, πάϊς Vind, 
Eust. 1019, 81. et ol. vulgo. — | ed. et ol, vulgo. — V. 8363. 
V. 361. ἔργασε dà τ. Vind. quint, | ποιήσεν id, Eust. 1019, &1. et 


V. 351, Vid, Etym. M. 235, 13. Apoll, Lex. 303. 
V. 358. Fuere qui frustra desiderarent ὅσον γ᾽ imi d. ἔρις 
vid. Excürs, XX. δ. 2. et Herodot, I, 126, III, 5, 30 alibi. 


, V. 859.  Subiunetivum ex cogitatione snspenium Homerg 
.zeddi iubent Ven, scholl A B., testes locupletes, cf. 10, 550. 


V. 860. Interpunctio post tempus duodevicesimum collocata 
Schol. Venet, merito videtur nofanda, vid. W elf. praef. ed. nov, 
p. LXXXI. Accensendus igitur erit hie versus exemplis a Ger 
hardáie in Lect. Apollon. 221 collectis. Imaginem ab undarum 
copia et celeritate sumptam Homericis advocatis explieat Etym, 
M. 819, 82. 


V. 363. Nec modus nec (empus ubique congruit. Futori 
Indicativum olim absurde retentum Ven. Harl. aliorumque, quibus 
Apollon. in Lex. 51. accedit, suffragiis expulerunt editoreg 
nuperrimi, Subiunctivitm aoristi, ut rei adventui adstrictum,. me- 
lius quadr&re non negaverim, vid. Hermann. in Opusc. II, 45, 
et ad Viger, 929. Reisig. not, crit. ad Soph. OC, 1223. et 
Rost. grammat. $. 121. 5. 1. Quorum iudicio erit standum, nec 
desiderabimus vel optstivum, qui Heynio se obtulit, neque aori« 
ati indicativum a Thierschio excogitatum in, gr. Gr. ὃ. 324. ἃ, 


.V. 864. Apollom. in Lexic. 50.: ἀϑύρει, παίζει, καὶ digo 
ματα, παίγνια" ἐν τῇ ὃ ῥαψωδίᾳ τῆς ᾿Ιλιάδος. Quibus impulsus 
Tollius ἀδύρει vel olim obtinuisse vel certe grammatico lectum 
'esse divinat. At,/propius verum est Apollonium ant inGnitivunt 
habuisse aut aliud alius dicium respexisse, vid, Zon. I, 62, 
Suid. 1, 75. et grammat. in Bekker. anecd. Gr. 1, 350. 6., 
quos E ty m. M. 26, 11. Hesych. I, 132. Phavor. 54,12. a ToL 
lio allatia oppono. Praeterea ἀϑύρων et sensui maxime convenit, 
mMegue a grammaticis ignoratur, vid. Bekk, anecd. i, 350. 1], 

. ΝΘ quis autem id cum nominibus superioribus iungeret, faere 





* 
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ἀλλήλοισί τὸ χκεχλόμενοι xoi πῶσι ϑεοῖσιν 
χεῖρας ἀνίσχοντες μεγάλ᾽ εὐχετόωντο ἔχαστορ" 
870 Λέστωρ αὖτε μάλιστα T ἐρήνιος, οὖρος ᾿Αχαιῶν, 
εὔχετο χεῖρ᾽ ὀρέγων εἰς οὐρανὸν ἀστὲρόεντα" 
Ζεῦ πάτερ, εἴποτέ" τίς τοι ἐν " Aoyst πὲρ πολυπύρῳ 
ἢ βοὸς. ἤ ὄϊος χατὰ πίονα μηρία χαωνἩ " ᾿ 
εὔχετο νοστῆσαι, σὺ δ᾽ ὑπέσχεο χαὶ κατένευσας" 
VIS τῶν μνῆσαι, καὶ ἄμυνον, Ὀλύμπιε, νηλεὲς ἦμαρ" 
μηδ᾽ οὕτω Τρώεσσιν' le δάμνασθϑαι ᾿ΔΙχαιούς." 
“δὸς ἔφατ᾽ εὐχόμενος" μέγα δ᾽ ἔχτυπε μητίετα Ζεὺρ 
ἀράων ἀΐων Ινηληϊάδαο γέροντος. | 


[i 


ol vulgo. — V. 364. ἀϑύρει | 171. — v. 370. NWécreo δ" 
Tollit eoniecfür. — Ψ 365. | αὖτε Vind. un. et Both, — V. 
$j«& Ar. — (V. 869. ἀνασχόντες 811. μέγα δ᾽ ἔχλυε Z. -— | 


schol ad Aeschyl. sept. c. Th. 


qui virgulam interpouerent, ἃ Wolfio recto sublatam, Ceterum ΄ 
vox illa, sicut nostra et Romanoruni ludere, longissime patet, 

- vid. hymn. Hom. in 'Merc, 172, 485, bymn. 18, 11. Apoll, Rh, 
111, 949. 


V. 305. Ut alios, velut Cratetem » Qui Apollinem vel cum 
Paeone vel cum Sole commiscuerunt, refutaret, Aristarchus ΜΝ 
ritum asperum appinxit, testiicatus deum ita appellari ab arte sa 
gittandi, cognomenque ἃ verbo (4c, esse sumptum. Alii enim & 
morborum cura-(dnó τῆς ἰάσεως), alii à procedendo (ἀπὸ τοῦ "- 
ξέναι), alii denique ab interlectione bj, unde ijiov Bacchum nom. 
mainus quam Apollinem nominari tradunt, originem reffetendam 
putarunt, vid. schol. ABLV. Euat. 1020, 171. Etym. M. 423, 
85. 469, 41. Orion. 75, 26. 18, 19., qui, quum Homeri 'versum 
ob oculos habuerint, e multis erant commemorandi, Sed Ari- 
mtarcho Eust, 1. all. et 151, 16., et scholl. A B. de Spiritu oblo- 
quuntur, regula Herodiani, nt puto, freti, qua vocali subsequente 
spiritus asper vocali 4 derogatur.' Seribunt enim Graeci ἠύς, $e, 
ως, dia et similia similiter. Nostra aetate, quod ipse olim eon- 
ioceram, foc ab adiectivo 9c nonnulli dedücenduin iudicarunt, 
vid, Frank. ad hymn. in Apoll. Del. 120. 


V. 369. Strüctur&e asperitatem quomodo evitemus, dixi ad 
8, 345., vid. Herm. ad hymn. in Cer. 153. 


V. 810.’ Adversativae, qua Venet. et optimi carent, Vind. 
unus leve profecto praesidium fert, vid. ad T, 846. Neque ad eam 
comprobandam idoneis exemplis usus est Bothiu s. 





-ν 


V. 871, Iove Nestoris preees non exaudiente, sed Graecis 
repufnante, Zenodoteum fneptum existimat Scholiasía A. Illud 
autem minus cértum et exploratum esse Heynius observat, etsi 
Troiánis, prodigii causam nescienlibus, Graecorum cladem eo por- 
tendi vigum est, cf, Eust 1020, 47. 


110 I4AIA440EZX Q. 


Τρῶες δ᾽ ὡς ἐπύϑοντο Διὸς κτύπον αἰγιόχσιο, 

480 μᾶλλον ἐπ᾽ ᾿Δργείοισε ϑόρον, μνήσαντο δὲ χάρμης» 
οἱ δ᾽, ὥςτε μέγα κῦμα ϑαλάσσης εὐρυπόροιο 
ynóg ὑπὲρ τοίχων χαταβήσεται, ὁππότ᾽ ἐπείγῃ 
ig ἀνέμου" ἢ γάρ t& μαλιστά ys κύματ᾽ ὀφέλλει" 
ὡς Τρῶες μεγάλῃ ἰαχῇ, κατὰ τεῖχος ἔβαινον, 

885 ἵππους δ᾽ ᾿εἰρελάσαντες ἐπὶ πρύμνῃσι μάχοντο 
ἔγχεσιν ἀμφιγύοις αὐτοσχεδόν" οἱ μὲν ἀφ᾽ ἵππων, 
οἱ ó' ἀπὸ νηῶν ὕψε μελαινάων ἐπιβάντες 
μακχροῖσι ξυστοῖσι, τά ῥά σφ᾽ ἐπὶ νηυσὶν ἔκειτο 
γαύμαχα, κολλήεντα, κατὰ στόμα εἱμένα yaAxQe 


V. 379. Διὸς νόον ol. vulgo et | ὑψιμελαινάων ol. vulgo. — lb 

. — V. $82. ἐπείγει Vind, | ἀποβάντες Ambros, — — V. 389. 
1021, 11. — V. 386. ἀμφι- | γαυμάχα alii, ut videtur. — ἴδ 
4vao ol vulgo, e» V. 287. ! ἐμεναχαλκον. Ambros, — V. 89], 


V. 319. Miror, quod Ernestius et Vosaius ad hymn. ín 
Cer. 3, χτύπον e glossa natum autumant. Troas enim lovis men- 
Óiem audire et cognoscere minus potuisse intelligitur, Nomen 
&utem κτύπος de equorum aíirepitu, pugnantium tumultu et simi* 
libus dictum, vid. 10, 535.-12, 338. 1T, 175. 19, 363. 20, 66. 
Od, 16, 6. 19, 444. 21, 231, 393., ad tonitra eo facilius traus- 
ferri potuit, quo crebrius verbum eidem est aptum, ut 17, 479 
8, 16. 11, 595, Od. 21, 413. uc accedit, quod χεύπος Ῥεῖ. 
Harl. Vind. quint. Ambros. et plurimorum est, 

V. 380. Integrum versum habuimus 8, 252. 14, 441., hemi- 
atichium posterius 4, 222. 

V. 382. Structuram in comparationibus liberiorem, cuios 
exempla sunt plurima, in Excurs. XXVI. pertractabo. 

' V. 385 sq. Veterum nonnulli, quorum principem Aristarehum 
fuisse scholl, BLV. tradunt, genus pugnae novam et callide ex^ 
cogitatum a Troisnis. tentari statuunt, Ut enim cum Achivis in 
mavium tabulata egressis aequo eoncurrerent Marte, Troas, equis 
in utbem versis οἱ aurigarum curae demaudatis, horum ferga ef 
equos protegentes pugnam movisse volunt. Hinc factum esse ad- 
dunt, ut Cliti, Polydamantis socii, cervici Teucri sagitta infige- 
retur v. 451, Eam vero aciem et summa difficultate proeliantes 
Amplicaturam, nec poetam, “οἱ quid eiusmodi acciderit, id silentio 
pressurum fuitse vere obiicit Eust. 1021, 29 sqq. add, acholl. 
ad v. 449. His igitur de causis et illorum opinionem falsam cre^ 
diderim, nec quinque versus, ut diasceuastarum augmentum, re- 
iecerim. Troes enim, qui antea, Polydamante auctore, pedites in 
Graecorum naves 12, 80 sqq. impetum feeerunt, via lata et am^ 
pla Apollinis beneficio sírata, curribus vecti hostihus cedentibus 
Ínstant et ad naves appropinguant. Neque aliud quidquam signi- 
ficat ἀφ᾽ ἵππων μάχεσθαι, vid. 4, 306. 5, 13. Od. 9, 49. Hes. 
Scut. 456. Muitos vero Troianorum postea curribus relictis rem 
cominus gessisse εἰ Hec(or cum Aiace congressus v. 415., et Po» 


A 
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99 “Πδτροκλος δ᾽, εἴως μὲν "Ayatol τε Τρῶές τὰ 
τείχεος ἀμφεμάχοντο ϑοάων ἔχτοϑε νηῶν, 
τόφρ᾽ 0y bi χλισίῃ ἀγαπήνορος Εὐρυπύλοιο 
ἧστό τε, καὶ τὸν ἕτερπϑ λύγοις, ἐπὶ δ᾽ ἕλκεῖ λυγρῷ 
φάρμαχ' ἀκέσματ᾽ ἔπασσε μελαινάων ὀδυνάων," 
96 αὐτὰρ ἐπειδὴ τεῖχος ἐπεσσυμένους ἐνόησεν 
Τρῶας, ἀτὰρ Δαναῶν γένετο ἰαχή fs φόβος τὸ; 
ᾧμωξίν τ᾽ ἀρ᾽ ἔπειτα, καὶ ὦ πεπλήγετο μηρὼ 
χερσὶ χκαταπρηνίσσ᾽, ὀλοφυρόμενος δ᾽ ἔπος ηὔδα" 
ἘΕὐρύπυλ᾽, οὐκέτι τοῦ δύναμαι, χατέοντέ seo ἔμπης, 
90 ἐνθάδε παρμενέμεν" δὴ yao μέγα veixog ὄρωρεν" 


ἀμφ᾽ ἐμ. V. — V. 894, ἀκχή- Ald. sec. γένετ᾽ ἰαχὴ Rom. ei 
ματα π. coni. Both. ἀχήματ᾽ ἔπ. | Eust. 1021, 62.. -- V. 83917. 
vulgo et W. — V. 396, yívev | ἐπεπλήγ. Vind, quint.; vid. ad 
icy editt. antiquiss. γένετο ἃ 1 v. 113. — 


lydamas equorum fugam sistens v. 454, et alia sunt indicid 
Peullo aliter dubitationes oblatas rémoverdas putarunt alii, quem- 
admodum ex Ambrosiano, in quo, Maio teste (vid. Buttmann. 
gchol. ad Od, p. 593.) fuit ἀποβάντες, licet coniicere. Hi igitur 
pugham;, de qua func agitur, inter munimenta ef naves coni- 
xnissam existimarunt, vid. ad v. 651. "Versu 386. nuierorum vi- 
tium emendant libri, iidemque cum Eust. 1021, 23. recte dis4 
Eungunt jy. μελαιν. 

V. 889, Ptopátoxyfonum ese ναύμαχα schol. A. ét Eaüst; 
2021, 39. tradunt, add. Etym. M. 526, 11. Polluce. I, 137. 
JHeroum tempore num proelia navalia fuerint in usu, quaesive- 
zum. Eustatbh., ut plerumque, fit, Minoem, Cretae regem, pri- 
z^um rem navalem et classes instruxisse auetor esi 1021, 48. 
Neque Homerus naves vel ad belli expeditiones vel .ad praedas 
agendas apparatas ignorat, vid. Il, 9, 328. "Od. 9, 252. 14, 230, 
8, 11. ibique Nitzschium. 

V. 392. Apollonii glossá iu Lex. 80. v. "Ἀγαπήνορα nofi 
δὰ nostrum locum, sed ad 1], 13, 156. speetat. Quo. minus perspe- 
eto et Villoison. ἀγαπήνορος grammatico obtrudit, nec Bekker, 
rem melius instituit. 

V. 393. Nomen λόγος Homero inferius habitum ab Eust, ad 
M. Z. 633, 42. et Thom. Magistr. 74, 10. ex editione 
Ritschel., nonnisi bis, semel iu lllade et semel in Odyss. 1; 
86. reperiri schol. A. observaj. . Mii vero negant λόγον, numeró 
singulari positum, orationem scriptam apud poetam declarare. 

V. 394. Bothio numerorum incessus languidior est visus; 
at dactylis duobus vel minot est gratia. Neque Apollonii Lex. 
12. ei accinit: habet enim puonux ἀκήματε ἔπασσε ps δ. Insu- 
per schol. A. praecipit: ἔν τισιν ἀκέσμαιε. οὕτως δὲ καὶ dos 
οταρχος. Votalis autem brevis aliis exemplis sustentatur, vid. 
16, 523. Od. 10, 69. 1]. 31, 143. 13, 115. Apoll. Rh. II, 512. 

V. 396. Codicum m&num primus insíauravit Stephanus; 
ef, 4, 456. 12, 144. 16, 366. . 


HOMERI 3l. Sect. III. 13 
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᾿ Τρῶες δ᾽ ὡς ἐπύϑοντο Διὸς κτύπον αἰγιόχοιο, 


480 μᾶλλον ἐπ᾿ ᾿Δίργείοισι ϑόρον, μνήσανφο δὲ χάρμης» 


οἱ δ᾽, ὥςτε μέγα κῦμα ϑαλάσσης εὐρυπόροιο 
νηὸς ὑπὲρ τοίχων καταβήσεται, ὁππότ᾽ ἐπείγῃ, 
ic ἀνέμου" ἢ yao τε μάλιστά y6 κύματ᾽ ὀφέλλει" 
ὡς Τρῶες μεγάλῃ ἰαχῇ, χατὰ τεῖχος ἔβαινον, 


85ὅ ἵππους δ᾽ ᾿εἰρελάσαντερ éni πρύμνῃσι μάχοντο 


mE ἀμφιγύοις αὐτοσχεδόν᾽ οὗ μὲν ἀφ᾽ ἵππων, 
ol δ' ἀπὸ νηῶν y μελαινάων ἐπιβάντες 

μαχροῖσι ξυστοῖσι, τά ῥά σφ᾽ ἐπὶ νηυσὶν ἔχειτο 

γαύμαχα, χκολλήεντα , χατὰ στόμα εἱμένα xaAxQe 


V. 379. Ζιὸς νόον ol. vulgo et ὑψιμελαινάων ol vulgo. — b 
H. — V. 882. ἐπείγει Vind. ἀποβάντες Ambros, — V. 389. 
1021, ll. — V. 386. ἀμφι- | ναυμάχα ali, ut videtur. — [δι 
γύασιν ol vulgo. “-“ — V. 881. ! ἐμεναχαλχον. Ambros, — V. 391, 


V. 819. Miror, quod Ernestius et Vossius ad hymn. ín 
Cer. 3. χτύπον e glossa natum autumant. Troas enim lovis men- 
tem audire et cognoscere minus potuisse intelligitar, Nomen 
&utem χτύπος de equorum strepitu, pugnantium tumultu et simi 
libus dictum, vid. 10, 535.-12, 338. 17, 175. 19, 363. 20, 66. 
Od, 16, 6. 19, 444. 21, 231, 383., ad tonitru eo " facilius trant- 
ferri potuit, quo crebrius verbum eidem est aptum, ut 1, 419, 
8, 16. 17, 595. Od. 21, 413. Huc accedif, quod κεύπος Vem 
Barl. Vind. quint. Ambros. et plurimorum est. 

V. 880. integrum versum habuimus 8, 252. 14, 441., hemi- 
atichium posterius 4, 222. 

V. 882. Síructuram in comparationibus liberiorem, cuios 
exempla sun£ plurima, in Excurs. XXVI. pertractabo. 

' V. 385 sq. Veterum nonnulli, quorum principem Aristarehum 
foisse scholl, BLV. tradunt, genus pugnae novum et callide ex- 
cogitatum a Troianis. tentari statuunt, Ut enim cum Achivis in 
navium tabulata egressis aequo eoncurrerent Marte, Troas, equis 
in urbem versis et aurigarum curae demandatis, horum ferga et 
equos protegentes pugnam movisse volunt. Hinc factum esse ad- 
Qunt, ut Cliti, Polydamantis socii, cervici Teucri sagitta infige- 
retur v. 45]. Kam vero aciem et summa difficultate proeliantes 
JAmplicaturam, nec poetam, “δἱ quid eiusmodi acciderit, id silentio 
pressurum fuidse vere obiicit Eust. 1021, 29 sqq. add. acholl. 
ad v. 449. Hia igitur de causis et illorum opinionem falsam cre- 
diderim, nee quinque versus, ut diasceuastarum augmentum, re- 
iecerim. Troes enim, qui antea, Polydamante auctore, pedites iin 
Graecorum naves 12, 80 aqq. impetum fecerunt, via lata et am^ 
pla Apollinis beneficio strata, curribus vecti hostibus cedentibus 
ínstant et ad naves appropinguant. Neque aliud quidquam signi- 
ficat ἀφ᾽ ἵππων μάχεσθαι, vid. 4, 306. 5, 13. Od. 9, 49. Hes 
Scut. 456. Multos vero Troianorum postea curribus relictis rem 
cominus gesslase εἰ Hector cum Aiace congressus v. 41δ., et Po» 
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590 ΠΕτροκλος δ᾽, εἴως μὲν "dyotot τε Τρῶές tà 
τείχεος ἀμφεμάχοντο ϑοαων ἔχτοϑε νηῶν, 
τόφρ᾽ ὅγ᾽ ἐνὶ κλισίῃ ἀγαπήνορος Εὐρυπύλοιο 
ἧστό τε, καὶ τὸν ἔτερπε λύγοις, ἐπὶ δ᾽ ἔλχεῖ λυγρῷ 
φάρμακ᾽ ἀκχέσματ᾽ ἕἔπασσε μελαινάων ὀδυνάων." 
199 αὐτὰρ ἐπειδὴ τεῖχος ἐπεσσυμένους ἐνόησεν 
Τρῶαρ, ἀτὰρ Δαναῶν γένετο ἰαχή fs φόβος τὲ, 
ᾧμωξέν τ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτα, καὶ ὦ πεπλήγετο μηρὼ 
χερσὶ χαταπρηνέσσ᾽, ὀλοφυρόμενος δ᾽ ἔπος ηὔδα" 
Εὐρύπυλ᾽, οὐκέτι τοι δύναμαι, χατέοντέ περ ἔμπης, 
09 ἐνθάδε παρμενέμεν' δὴ γὰρ μέγα νεῖκος ὄρωρεν" 


ἀμφ᾽ ἐμ. V. — V. 894, dxj- | Ald, sec. γένετ᾽ ἰαχὴ Rom. ei 
ματα zm. coni. Both. ἀκήματ᾽ ἔπ. | Eust. 1021, 62..— V. 891. 
vulgo et V. — V. 296. γίνετ᾽ | ἐπεπλήγ. Vind. quini; vid. ad 
laya editt. antiquiss. γένετο ἢ, ἱ v. 113. — 


Jlydamas equorum fugam sistens v. 454. et alia sunt indicid 
Paullo aliter dubitationes oblatas removendas putarunt alii, quem- 
admodum.ex Ambrosiano, ín quo, Maio teste (vid, Buttmanmn. 
mchol. ad Od, p. 593.) fuit ἀποβάντες, licet coniicere, Hi igitur 
pugham, de qua func agitur, inler munimenta ef raves cont- 
mznissám exíistimarunt, vil, ad v. 651. "Versu 886. nuierorum vi- 
tium emendant libri, iidemque cum Eust. 1021, 23. recte diss 
fungunt £y. μελαιν. 

V. 889. Ptopütoxytonum ese vavpayu schol. A. δέ Etat, 
1021, 39. tradunt, add. Etym. M. 526, 11. Polluce. I, 137. 
Heroum tempore num proelia navalia fuerint in usu, quaesive- 
zum. Eustath., ut plerumque, fit, Minoem, Cretae regem, pri- 
mum rem ravalem et classes instruxisse auetor esi 1021, 48. 
Neque Homerus naves vel ad belli expeditiones vel ad praedag 
agendas apparafas ignorat, vid. Il, 9, 328. "Od. 9, 252. 14, 230, 
8, 11. ibique Nitzschium. 

V. 892. Apollonii glossá in Lex. 30. v. Ayanijrooca nofi 
ad noftrum locum, sed ad 1l, 13, 156. spectat. Quo. minus perspe- 
eto et Villoison. ἀγαπήνορος grammatico obtrudit, nec Bekker, 
rem melius instituit. 

V. 393. Nomen λόγος Homero inferius habitum ab Eust, ad 
jM. Z. 633, 45. et Thom. Magistr. 74, 10. ex editione 
Ritschel., nonnisi bis, semel iu Hiade et semel in Odyss. 1; 
86. reperiri schol, A. observat. 1lli vero negant λόγον, numero 
singulari positum, orationem scriptam apud poetam declarate. 

V. 394. Bothio numerorum incessus languidior esi visus; 
&i dactylis duobus vel minot est gratia, Neque Apollonii Lex. 
12. ei accinit: hahet enim φώρμακ᾽ ἀχήματι ἔπασσε μι ὃ. Ingu- 
pet schol. A. praecipit: ἔν τισιν ἀκέσμη τ᾽; οὕτως δὲ καὶ dots 
σταρχος. Votalis autem brevis aliis exemplis sustenta(ur; vid, 
16, 523. Od. 10, 69. 11, 21, 143. 13, 115. Apoll. Rh. II, 512. 

V. 396. | Codicum manum primus instauravit Stephanus; 
ef, 4, 466. 12, 144. 16, 360, . 
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ἀλλὰ σὰ μὲν ϑεράώπων ποτιτερπέτω" αὐτὰρ ἔγωγε 
σπεύσομαι εἰς ᾿Αἰχιλῆα, ἕν᾽ ὁὀτρύνω πρλεμίξειν. 
τίς δ᾽ οἶδ᾽, εἰ χέν οἱ σὺν δαίμονι ϑυμὸν ὀρίνω 
παρειπών; ἀγαϑὴ δὲ παραίφασίς ἔστιν ἑταίρου. 
405 Ἰὸν μὲν ἄρ᾽ ὡς εἰπόντα πόδες φέρον" αὐτὰρ ᾿“ἰχαιοὶ 
Τρῶας ἐπερχομένους μένον ἔμπεδον, οὐδ᾽ ἐδύναντο — |! 
παυροτέρους περ ἐόντας ἀπώσασϑαι παρὰ νηῶν" 
οὐδὲ ποτε Τρῶες Δαναῶν ἐδύναντο φάλαγγας 
ῥηξάμενοι κχλισίῃσι μιγήμεναι οὐδὲ νέεσσιν. 
410 ἀλλ᾽ ὥρτε σταϑμὴ δόρυ νηϊον ἐξιϑύνει 
τέχτονος ἐν παλάμῃσι δαήμονος, ὅς ῥά t& πασης 
εὖ εἰδῇ σοφίης ὑποϑημοσύνῃσιν ᾿4ϑήνης" 
ὡς μὲν τῶν ἐπὶ ἴσα μάχη τέτατο πτόλεμός τε" 
ἄλλοι δ᾽ ἀμφ᾽ ἄλλῃσι μάχην ἐμάχοντο νέεσσι» 
416 ^ Ἕχτωρ δ᾽ ἄντ᾽ Δ ἴαντος ἐείσατο χυδαλίμοιο. 
τὼ δὲ μιῆς περὶ νηὸρ ἔχον πόνον, οὐδ᾽ ἐδύναντο, 


V. 401. ποτιτέρπετο schol. ad | νέεσσιν V. L. ap. schol A. οἱ 
Od. 19, 451., male, — V. 406, | Eust. 1022, 39. W. et Both. — 
οὐδὲ δύν. V. H. ei ol. vulg. — | V. 410. ἐξξιθύνῃ schol, brev. — 
V. 408. οὔτε ποτὲ Vind. ed. | V. 415. dw? J[flarroc Vind. ed. 


AM. 58eQ. W. — V. 409. ἡδὲ Rrn. H. — Ve 416. ovdà δύ. 


V. 401, Verbum ποτετερπέτω, αἱ ἅπαξ εἰρημένον, notefar. 

V. 408. Ct. ad 11, 792. 

V. 405. Cf. 18, 148. 6, 511., ubi Zenodotum errasse nosíri 
docent, Vide Schol. A, | 

V. 408 sq. Libri plerique et praestantissimi οὐδέ ποτέ, velut 
V. Vind. quinf., tuentur. Quo probato ín versu proximo οὐδ 
ψέεσσιν cum iiadem reponamus gportebit. Dicit enim poeta Tro- 
janos, maxima vi irrumpeuies, neque ad naves, quae im vicinis 
erant, nedum ad, tentoria magis remota perrumpere potuisse, vidi 
mostri» finitima 1l. 24, 25 sq. Od, 12, 715. 
V. 410. Schol. brevem, dum ἐξιϑύνῃ ἴσον ποιεῖ, δρϑοῖ rel- 
dit, nibil diversi habuisse manifesto patet. Indicativi autem cont- 
par&ndo apti rationem reddit Hermann. iu Opusc. U, 49 846. 
Verbum simplex opificum et fabrorum, tigna et trabes ad a&mus- 
sim exigentium, proprium est, cf. Od. 5, 245, 11, 34l. 2l, 44, 
121. 23, 197. Compositum vero, nonnisi semel apud Homerum 
obvium, ad Tiphyn,. Argus gubernacula dextre et scienter regen- 
fem, transtulit Apollon. Arg. ἴ 563. . 

V, 413. Nomen σοφέην hoc uno loco lectum ín Commentatio 
explicabo. Postrema recurrunt in Od, 16, 233. et apud Apoll 
Arg. ἢ, 19. 

V. 418. Vid, 12, 436. ' 
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οὔϑ' ὃ τὸν ἐξελάσαι xol ἐνιπρῆσαὶ πυρὶ via, 
οὔϑ᾽ ὃ τὸν ἂψ ὥσασϑαι, ἐπεί ῥ᾽ ἐπέλασσέ γε δαίμων, 
ἔνϑ᾽ υἷα Κλυτίοιο Καλήτορα φαίδιμος Mag 
499 πῦρ ἐς νῆα φέροντα xarà στῆϑος βαλὲ δουρί, 
δούπησεν δὲ πεσών, δαλὸς δέ οἱ ἔχπεσε χειρός: 
ἝἜχτωρ δ᾽ ὡς ' ἐνόησεν ἀνεψιὸν ὀρϑαλμοῖσιν 
ἐν xovigot πεσόντα νεὸς προπάροίϑε μελαίνηξ; 
Τρωσί τε xal “υχίοισιν ἐκέκλετο μαχρὸν αὔσας ". 
495 Τρῶες xol xis καὶ Δάρδανον ἀγχιμαχηταί; 
μὴ δή no χάζεσϑε μάχης ἐν στείνεξ τῷδε" 
ἀλλ᾽ υἷα Κλυτίοιο σαώσατε; μή μιν ᾿Ζχαιοὶ 
τεύχεα συλήσωσι, νεῶν ἐν ἀγῶνι πεσόντα. 
"Og εἰπὼν «Αἴαντος ἀχόντισς δοὺρὶ φαεινῷ. | 
4$ τοῦ μὲν ἅμαρϑ'" ὃ δ᾽ ἔπειτα “Ζυχόφρονα, Μαστορος υἱόν, 
“Δἴαντός ϑεράποντα, -“Κυϑήριον, ὅς ῥα παρ᾽ αὐτῷ 
vai, ἐπεὶ ἄνδρα κατέχτα Κυϑήροισι ζαϑέοιδιν, 


$ario V. Vindd, Ἐπεὶ, 1023, 20. | 421. Κλυτοῖο Vind. quint., inale; 
H. — V. 417. νῆα H. -- V. | — Ib. σαώσετε Vind. al. — V; 
423. νεὼς Vind. ed. et ol, vul- | 432. Κυϑήῤῥοισι V. ἴω. ap. &chol; 
£o. νηὸς editt; antiqd. — — V. ! Vict. — . 


V. 414. Vide δὰ 12, i15. 

V. 415. Tenorem adverbii male expulsuni eáse uberius dé: 
inonatravi in E xcurs. XVI. $. 2. E 
V. 411. Schol. A. “Ἀρίσταρχος χωρὶς τοῦ ὅ γραφὲς vid; προ 
&e γὰρ «γιὸ δὰ περὸ μιᾶς νηὸς ἶχον πόνον," "Quibus mionitis; 
W olfig dissentiente in praef. ed, nov. p. XXXVII; obtempe- 
ravit Heynius; neque absonum esse videbitur; si coniuletis 16; 
123, 286. Protesilai enim navem esso intelligendam facile οὐ. 
eias, Verum, quum libri omnes contrarium sequantur, ét Heetor 
foti Achivorut classi incendium, minetur, metuenduni erit, nd 
Aristarcheum ad vers, 420, sit reiiciendum. Quam asüspicionent 
aliqua ex parte cohüriat schol. Viet; hisce: oU dai οὖν γράφειψ 

νῆας. ἀλλ᾽ οὐδὲ τὸ μέτρον ἐπιδέχεται νῆας γράφει. 7 
V. 418. His Lyeasoh, mortem deptecatas; Achillei éómpella£t 

21, 93. Ita&que nec lovem neque Apollinem, ut secholl. BL. tra- 
Qunf; indicebuht, neque Eustath. Hectotls virtutem deorum 
surilio imminui récte censuit 1023, 29.  Aaíué» enim deum-Da- 
mais infestum sive calamitatem divinitus immissam significat; vid; 
A:Nitzsch. ad Od. 2; 135; et infra v. 268. 

, V. 423. Atticum vel e libris villoribüs; qualis Vindob. δε; 
Propsgstum; vel ex emendandi pravitate subortum aufert Ve- 
metus : 


é 
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τόν ῥ' ἔβαλεν κεφαλὴν ὑπὲρ οὔατος ὀξέϊ; χαλχῷ 
égraót ΄ἄγχ᾽ “ἴαντος" ὃ δ᾽ ὕπτιος ἐν χονίῃσιν 
495 νηὸς ἄπο πρύμνης χαμάδις πέσε" λύντο δὲ γυῖα. 
Aluc δ᾽ ἐῤῥίγησε, κασίγνητον δὲ προρηύδα" 
Τεῦχρε πέπον, δὴ νῶϊν ἀπέκτατο πιστὸς ἑταΐρορ; 
"Μαστορίδης, ὃν νῶϊ Κυϑηρόϑεν ἔνδον ἐόντα 
. ἴσα φρίλοισε τοχεῦαιν ἐτίομεν ἐν μεγάροισιν" " 
449 τὸν δ᾽ Ἵχτωρ μεγάϑυμος ἀπέχτανε. ποῦ νύ cor loi 
ὠχύμρροι καὶ τόξον, ὅ τοι πόρε Φοῖβος dni; 
^Qc φαϑ'" ὃ δὲ ξυνέηκε" ϑέων δέ οἱ ἄγχε παρέστη, 
τόξον ἔχων ἐν χειρὶ παλίντονον ἠδὲ φαρέτρην — 
L V 
V. 439. τέκεσσιν 2. — — V. 441. | 445. Χλειτὸν et ᾿“γλαὸν VV. LL. 
ó τοῦ πόρε Ald. sec, male, — | ap. schol, A. — V. 447. ἕππων 


V. 444, iódoxo» alii, ut videtur. | Vindob, un. — V. 450. ἕεμέ- 
— b. fg ol vulgo. — V. | νῳ Vind. ed, ol. vulgo, ἐεμένων 


V. 488. Kustatb. 1024, 52. τὸ dà. Κυϑηρόϑεν ἔνδον lorvsa, 

^ ἄντὶ τοῦ ἐξ αὐτῆς τῆς ἐκεῖ πήλεως, οὐ μὴν ἐκ τῆς περιχώρου τῆς 

ψήσου Κυθήρων. Repetit igitur eum fere*errorem, quem δὰ ll 

13,368. confutavimus. Dicit autem Aiax Lycophrona Cytherium, 
e patria profugum, apud, Telamonem habitasse, 

V. 439. Zenodotus, etsi scholl. BL. Aristarchum substituunf, 
*éxe004,  Aiacl vero et Teucro in bellum proffciscentibus nullam 
fuisse s80bolem verisimilius putant scholiastae, Nec minus apad 
Sophoclem Aiax Telamonius parentum memoria commoveiur, 
vid, v 462, 846 sqq. . 

V. 444. Paroxytonum lodóxo» Alexio, cui usus paruit, scribi 
fussit, quod pharetra sagitías excipit, cf. Od. 21, 12, 60. 

V. 449. "Grammatici dupliei de causa ancipites haeserunt; 
primum enim Κλειτόν, etsi sit oxytonum, nomen proprium ducit 
schol A., rectius schol. Leid. et Eust. Klsivo» postulant; deinde, 
ut prius defenderent, alii “γλαὺν aurigam Polydamantis appella- 
tum fuisse veluut, cui opinioni singulorum ordo intercedit. 

V. 441. Priora alias non deprehenduntur; ín fine autem ver- 
sus ἵππους, cui libri omnes propemodum subsidio sunt, curruum 
ordinem et aciem indicare recte statuit Heynius, vid. 10, 117. 
13, 556. 17, 132. 20, 81. , 

V. 449 ct proximi duo pro spuriis sunt habiti ab Alexan- 
drinís, Priores enim ex 4l; 1T, 291 aq. transfusos, postremuu 
vulnus ἃ tergo incussum suspectum reddere volunt, idemque ex 
Ji. 4, 211. 13, 289. consuius videri potest, lllo autem velut 
fundaurento jacto argumenta superstruunt alia, negando id, quod 
JAetho Pelasgo 1l. 17, 291. et Pandaro Lycio 5, 221. congruum 
ait, íu Clitam Troianum, perniciem a patria et semet ipso repel 
lentem, cadere. Neque apparere dicunt, cur l'elpdamaniis auriga 
in hostium ordines in fugam inclinatos cgerit currum. lam Ari- 
&lerchus ipse, etsi singula nou ausiulii, his rationibus cemino- 
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"ird μάλα δ᾽ ὦχα βέλεα “Γρώεσσιν ἐφέδι. 

445 xat ᾿ ἔβαλε Κλεῖτον, Πεισήνορος. ἀγλαὸν υἱόν, 
Πουλυδάμαντος ἑταῖρον, ἀγανοῦ "Πανϑοίδαο, 
ἡνία χερσὶν ἔχοντα" ὃ μὲν πεπόνητο χαϑ᾽ ἕππους" 
τῇ γὰρ ἔχ᾽, m ῥα πολὺ πλεῖσται χλονέοντο φάλαγγες, 
ἽἝχτορι καὶ Τρώεσσι χαριξόμενος " τάχα δ᾽ αὐτῷ 

450 ἦλϑε κακὸν, τό ,0À οὔτις ἐρύχαχεν ἱδμένων nip. 
αὐχένι γάρ oi ὄπισϑε πολύστονος ἔμπεσεν ἰός" 
ἤριπε δ ἐξ ὀχέων, ὑπερώησαν δέ oi ἵπποι 

: «sívy' ὄχεα xgoréovrtc. ἄναξ δ᾽ ἐνόησα τάχιστα 
Πουλυδάμας, καὶ πρῶτος ἐναντίος ἤλυϑεν ἵππων. 


Townl, e£ Rom, — V. 46]. | un. χρστέοντε et ἔππω Bentl. et 
πρόσθε πολ. Aristoph. — V. | H. coniect, — : V. 454. ἐναντίον 
453. xü»' ὄχ. Eust. 1025, T. | Vind. et ol, vulg. — 

Rom. — lb. χροτέογτος Vind, 


(us eos versus (ranslatos putavit. Ad ista responderunt alii: Cli. 
fum, ut Dardanum, sociis magis quam Troianis annuierandum, 
Hectori gratificari; porro eius virtutem, quo fortius sine Polyda- 
mante solus moverit purnam, quemadmodum Automedon, 1.ullo 
socio assumpto, in Troum aciem equos dirigat 11, 495 uqq., CO 
iustius celebrari; denique, quanquam Cliti in equos conversi cer- 
vix traiici potuerit, poetam (amen totum colli ambitum appellare 
cervicem. Nec minus ad aciem Troum inutatam, de qua ad vers. 
$85. disserui, nonnulli respexerunt. llis alia jam olim a mo 
breviter disputata accedant, /Ac-de vulneré, quo Clitus occubue- 
Fit, similiter atque ego et veteres senserunt et Ernestius cum 
D acieria; tum vero non modo de sociis, sed de iis etiam, inter 
quos arctior intercedit nccessitudo, χαρίζεσθαι sive χάριν φέρειν 
dici H. 5, 11. 9, 618, 15, 744. Od. 10, 265. demonstrant; po- 
siremo, qua plujka Clitus ceciderit, illis versibus expugetis, minus 
elare perspicitur, neque id ab Homero facile negligitar, vid. 5, 
46, 291, 552, 8, 121, 258, 313. 13, 391. 14, 452. 16, 343. 11, 
618 alibi. 

' V. 450. Necquidquam libri et scripti et editi a dicendi ge- 
nere poeíae familiari nos avertunt, Clitum enim ipsum iuviium 
diem obiisse supremum vix erat affirmandum, sed inane sociorum 
studium moerorem auget. taque genitivum, qui 17, 292. tutus 
est, recie tuentur Ven. Townl. et Rom., εἰσὶ spirifus discrepat. 
Aristarchus, sí scholiis fides est," et I£uat. 1025, 9. utrumque 
noverunt. Nominativus íéuevóg περ) ab Ernestio propositus, 
sermoui Homerico repugnat. 

V. 451. Aristophanem non follendo, sed emendando acrupu- 
lum, quem in eo versu quaesiverunt, exempturum fuisse liquet. 
. V. 452. Accentum apud Eustathium depravatum esse ed- . 
monui ad 11, 160. ἢ 

V, 454. Lectio e Venet. et melioribus est mutata. 


* 
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49 τοὺς μὲν oy! 'dorvvóo, Προτιάονος vii, δῶχεν"" 
πολλὰ d' ἐπώτρυνξ σχεδὸν ἴσχειν εἰςορόωγτα E 
ἵππους" αὐτὸς δ᾽ αὖτις ἰὼν προμάχοισιν ἐμέχϑη.- 

Τεῦχρος δ' ἄλλον ἀϊστὰν ἐφ᾽ “Εχταρὺ χαλκοχορυσεῇ 
αἴνυτο, xoj xev ἔπαυσε μάχην ἐπὶ νηυσὶν ᾿Δχαφῶν, 

400 εἴ μὲν ἀριστεύοντα βαλὼν ἐξείλετα ϑυμόν. ᾿ 

᾿ ἀλλ᾽ οὐ λῆϑε dig πυκινὸμ vdov, ἃς ῥ᾽. ἐφύλασσεν 
'Exrog', ἀτὰρ Τιεῦχρον Τελαμώνιον εὖχος ἀπηύρα, 
ὕς οἱ ἐϑατρεφέα γευρὴν ἐν ἀμύμονι τόμπιι᾿ 
ὁῆξ᾽ ἐπὶ τῷ àgVovr(* παρεπλάγχϑη δέ οἱ ἄλλῃ 

405 ἰὸς χαλκοβαρής, τόξον δέ οἱ ἔκπεσε χειρός. 

Τιῦχρος δ᾽ ἐῤῥίγησε, ᾿'κασίγνητον δὰ προρηύδα" 
ΜῈ πόπῳ, 5 δὴ náyyv μάχης ἐπὶ μήδεα, κείρδῃ 


^ Ψ. 466. δ΄ Mocv». Bentl. Shiersch, | χης V. Vind. ed, Z. Ἐπεί, 1025, 
jn gr. Gr. δ. 157. 6. et al. — V. 1| 14. ol. vulgo et H. — V. 462, 
456. ἐπότρυνε V. et Vind, un, — | dzovga Vind. ed. — . V. 468. 
V. 451. αὐτὸς δ᾽ avv ἐξαῦτις | ἐϊστροφέα id. — V. A68. ὅτε 
lev Vind. un, — V. 439. μά- ' V. L. ape gchol, Vict. — γι 


΄ 


ι 
V. 461. Vind. suum ex ll. 13, 642. minus compmode arripuit, 
. vid. δ. 134. ἃ, 99. 

V. 469." Aristophanis, et aliorum μάχην fuisse schol. A. te- 
statur; inter eum autem e( vulgare, Zenodoto probatum, hoc in- 
fereat, quod Hectoris morte vel vuluere quum pugnae ad naves, 
tum toti fere bello finis dicitur impositus. Id acute perspexit 
W olfius in praef. ed. nov. LXXVII., Vossio concinente. ὦ 

' V. 462. Nec votum animo conceptum nec preces, quemad. 
modum lexicographi et Homerici et alii autumant, evyoc in bis ef 
Bimilibug denotat. Synonymum enim illi est κῦδος, vid. 8, 231. 
15, δ88. 17, 11T. Verbi formam corruptam in Vindob. in inte 
grum restitugunt Ven.-et alii, eius structuram aítigerunt Matth 
in gr. Gr. $. 418. e. Koen. ad Greg. Cor. 94. 

V. 468. Homerica suut ἐϊστρεφὴς et ἐύσεροφος, vid. Od. 9, 
421. 10, 167. 21, 408. cll. 1L 13, 599, 716, itaque Alteri librum 
bene emendat Vind, quintus cum aliis, 

V, 464. Perperam in Vind. quint. fertur παρεπλάγχη, Vid. . 
lys 20, 346., ei ünitimum est 1l. 8, 811 παρέσφηλεν (uq 

V. 468. Idem liber, dum ἁμετέρος profert, nihil in eo in- 
esse disuimilitsdinis vel tenore indicat. Pronomen ὅ qs aliis €f 

' dis jdoneis confirmatur exemplis, vid. 16, 54, 11, 154, a 

V4. 469. Apolljn Lex. Hom.4474. non minus, quam poeíae 
studium, in verborum etywologi& conspicuum, de quo vid. ad 
12, 295., favet recepto, ἐνέδησα οἱ libri praestantigaimi et Hometi 
consuotado commendat, cf. 2, 111. 9, 18. 

V.-470. Arístarchus πρῴην et πρώΐον appesuit, schol, vero 
hoc nieljus iudicat illo; nam πρῴην mguper, sQoiier, wipote 


ζ΄ 


IAIAAMOS XV. 183 


δαίμων ἡμετέρης, ὅ τὸ μαι βιὸν ἔχβαλε΄ χειρός, 
νευρὴν δ᾽ ἐξέῤῥηξε νεόστροφον, ἣν ἐνέδησα 
IL neuer , ὄφρ᾽ ἀνέχοιτο ϑαμὰ Ü'owoxovrag ὀϊστούς. 
v δ᾽ ηἡμείβετ᾽ Énuro μέγας Τελαμώνιος Αἴας" 
ὦ émor , ἀλλὰ βιὸν μὲν ἔα καὶ ταρφέας ἰοὺς 
κεῖσθαι, ἐπεὶ συνέχευνε ϑεὸς Δαναοῖσι μεγήρας. 
αὐτὰρ χερσὶν ἑλὼν δολιχὸν δόρυ xal σάχος «ὥμῳ 
415 pápyaó τε Τρώεσσι, xai ἄλλους ὄρνυϑιε λαούς" 
μὴ pa» ἀσπουδί γε, δαμασσάμεγοί περ. ὅλοιδν 
γῆας ἐὔσαῤλμους" ἀλλὰ μνησώμεϑα χαρμῆς- 
“Ὡς φάϑ'" ὃ δ' αὖ τόξον μὲν bvi χλεσίῃσεν ἔϑηκεν" 
αὐτὰρ oy . - ὥμοισι σάκος, ϑέτο τετραϑέλυμγον" 
489 χρατὴὶ δ᾽ ἐπ᾿ ἰφϑίμῳ κυνέην cirvxroy ἔϑηχεν" 


469. — ἐύσεροφον V. L.| Vind. ed. ol. valgo et Both. — 
ap. schol. 4. — 1b. ἥν oi i5- | V. 477. μνησαίμεϑα Harl, et 
σα St. Ern. all. — V. 410. | pauci all. — V. 478, ó dà τό- 
πρῴην Z. — V. A16, ἀσπουδεὶ | tov V. vulgo ét W. 


ex adverbio zoe; deductum, pridie esse, idque convenire chor- 
dae Teucri Hectoris ictu 8, 328. perruptae, add. Etym. M. 692, 
2. Eust. 1025, 31. et lexicographos. Alia fuit controversia de 
£ subscripto adverbils πρὼ et πρώην vel demendo vel adiiciendo, 
vid. Passov. Lexic, et Apitz. ad Soph. Trach. 613. 

V. 416. "Ven., ut solet, dqxovói cum schol, A. (uetur, vid. 
ad 8, 512. 

V. 411. "Vülgare, plurimorum suffragiis inniznm, certum 
reddit Od. 22, 73., quo simul admonemur versum medium colo 
recte distinxisse editores recentiores. Vie enim adbortandi par- 
ficulae ἀλλὰ subest, vid. Passov. Lex, v. Koen. ad Greg. Cor. 
88. et Herm. ad Vig. 812. Nulla igitur alia opus est apodosi, 
quam requiri putarunt inducti 8, 512. 22, 304. 

- V. 478. Syllaba brevis, litera tenui insequente, nomeris 
' &egre satisfacit. | Recipienda ergo erat Bentl. medicina, Vindob. 
quiuto adstipulante et Bothio praeeunte, vid. Od. 24, 408. 

V. 480 sq. Horum alterum, a Veneto et ]onge plurimis 
praetermissum , Heynius ac Wolfius suppositicium iudicant." 
Knightins, quod sagittariis quidem nec vero eorum ducibus 
galeae defuerint, utrumque supervaesoeum censet. Bothius 
eontra fanditoribus capitum tegumenta fuisse probabiliter colligit 
ex Od. 24, 231. Hes. Op. 545. et 1l. 10, 257., proinde eo solo 
ἃ gravis armaturae militibus illos differre vulf, quod galeas cri- 
siatas ei aeraías non gestarhit, vid. 13, 714. Quam ob rem, vt 
Teucrum, casside viliore deposito, galeam firmiorem ef cominug 
P jnantibus magis idoneam sibi sumpsisse intelligetur,. neutrum 
héfum ἃ poeta auferendum esse consequens dieit. Non negave- 
fim acute haec esse disputata, sed ad versum eb,omuoi suspi- 


— — 2 X so. 


480 
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΄ {{ππουριν , δεινὸν δὲ λόφος καϑύπερϑεν liysvev*] 
εἵλετο δ᾽ ἄλχιμον ἔγχος, ἀκαχμένον. ὁξέξ χαλχῷ" 
f δ᾽ ἰέναι, μάλα δ᾽ ὦχα ϑέων ΔἌ[ἔαντε παρέστη. 
ἍἝχτωρ δ᾽ ὡς εἶδεν Τεύχρονυ βλαφϑέντα βέλεμνα, 
Towcí τε xai «υχίοισιν ἐχέκλετο μαχρὸν ἀὔσας" 
Τρῶες καὶ “ἔἄὍὐχιοε καὶ Δάρδανοι ἀγχιμαχηταί, 
ἀνέρες ἔστε, φίλοι, μνήσασϑε δὲ ϑούριδος aÀxiüg 
νῆας ἀνὰ γλαφγμράς" δὴ γὰρ ἴδον ὀφθαλμοῖσιν 
ἀνδρὸς ἀριστῆος Διόϑεν βλαφϑέντα βέλεμνα. 


490 ῥεῖα δ᾽ ἀρίγνωτας Διὸς, ἀνδράσι γίγνεταν ἀλκὴ, 


"piv τέοισιν χῦδος ὑπέρτερον ἐγγυαλέξῃ, 
id Orwag μινύϑηγ v5 xal οὐκ ἐϑέλῃσιν ἀμύνειν" 


ὡς νῦν “Δ μγείων μινύϑει μένος, ἄμμι δ' ἀρήχγεις 


V. 491. ὅτοισικ grammatic. pars. | contra. Leoer. 'c. 26. — Ib. 
— ib. ἐγγυαλίξεε Eust. 1026, | eicoxe» ἡμέων Stob. flor. ut 
4. Rom. — V. 492. μινύϑει id. XXXIX. 19, p, 221. ὕμεων V. 

ib. Rom. et libr. quidam, — V. | L- ap. schol, A. — V. 491. γή- 
494. ini νηυσὶ διαμπερὲς Lycurg. ! gua. τέκνα- Lycurg. — — V. 499. 


clone liberandum parum valent. Primum enim quod Bothius 
quaerit poeta indicavit iam prioribus; deinde inter pugnae atre- 
pitum et tumultum singula quaeque accurate et plena enumerare 
minus conducebat; meque silentio est praciereundum "Teucrum 
&libi, dum arcum intendit, fratris clypeo protegí, vid. 8, 266 aqq, 
Quare versus aliunde transscriptus videri potest, cf, ad 11, 4l. 
et 04. 22, 123. 

y. 490. Coniungere solet priora, vid, 13, 12. Od. 4, 207. 
6, 108, 800. 


V. 491, Quadrisyllabum mira veterum consensio tuetur, cf. 
Scholl. AB. Eust. 1026, 41. Etym. M. 676, 83,, vid. ad 12, 
428. et Thiersch. iu gr. Gr. $. 206. 26. 


V. 492. Praeterquam quod libri Eustathio obnituntur, sub- 
functivo adest Apoll. de coni. 502, 20., etsi ipse cum Vind. 
uno μινύϑῃσιν exhibet, Legerunt igitur quidau:; ἠδ᾽ ὅτενας μινύτ-- 
9430s καὶ οὐκ ἐθέλῃσιν ἀμύνειν, libris dissentientibus. 


V. 494 sqq. Crates et alii veterum Homerica adolescentibus 
quaiori ad virtutem incitamento fore quam verbosas Tyrtaei ele- 
gias ludicarunt, vid. scholl. et ust. 1026, 24. Nec defuerunt qui 
et sententiarum pondus ef orationis brevitatem admirati Homeri 


yersus recitarent, velut Lycurgus gex, Stobaeus tres prio- . 


res l. all. adscripserant. Quae vero ab íllis aliter dicta inveui- 
mus, ea vel levia vel inepta etiam sunt. Gravius est schoL A 
praeceptum; 7 ὑμέων ἀντωνυμία ἀπόλυτος ἐστε καὶ οὐκ ἔχουσα ür- 
τιδιαστολὰν" διὸ τρότη ἀπὸ τέλους ἔχει τὴν ὀξεῖαν. Ri uccederem, 


* or: 


1: 
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ἀλλὰ μάχεσϑ᾽ ἐπὶ νηυσὶν ἀολλέες" ὃρ δέ xty ὑμέων - 
495 βλήμενος ἠὲ τυπεὶς ϑάνατον xol πό τμον ἐπίσπῃ, 
τεϑνάτω" oU οἱ ἀειχὲς ἀμυνομένῳ περὶ πάτρης 
! τεϑνάμεν" ἀλλ᾽ ἄλοχός τε σόη καὶ παῖδες ἀπίσσω; 
χαὲ οἶχος χαὶ χλῆρος ἀχήρατος, εἴ κεν ᾿Αχαιοὴ 
οἴχωνται σὺν γνηυαὶ φίλην ἐς πατρίδα .αΐαν. 

500 “ὥς εἰπὼν ὥτρυνε μένος καὶ ϑυμὸν ἑχάστου. 
diac δ᾽ αὖϑ' ἑτέρωϑεν ἐχέχλετο οἷς ἑτάροισεν 
“«ἰδώς, ᾿4ργεῖοι" νῦν ἄρκιον ἢ ἀπολέσϑαι, 
ἠὲ σαωϑῆναε xal ἀπώσασθαι xaxa νηῶν, 

ἢ ἔλπεσϑ᾽, ἣν νῆας ἕλῃ χορυϑαίολος Ἕχτωρ, 
505 ἐμβαδὸν ἴξεσϑαι ἣν πατρίδα γαῖαν ἕχαστος Σ΄ 
ἢ οὐχ ὀτρύνοντος ἀκούετε λαὸν ἅπαντα 


οἴχονται Harl. Lips. Ald, sec. et | 1029, 4. Rom. ol. volgo. — Ib, 
811. — V. 501. ἐκέκλ. μακρὰν εἰ iac Vind. quint. — V. 505. 
üugag Lips. et un, Vind. γαῖαν ἅπαντες meu 55009) ἕκαστος 
marg, — V. $04. ἢ lx. Eust. Bentl, coniecturae, — 


i . 
nisi aliorum verecundia me deterreret, vid. Buttmann. gr. ampl. 
δ. 14. annot. 9. 2. 

V. 496, Sententia quum minus plena atque integra esse vi- 
deatur, apodosin supplendo annectere connti suut Eust. 1026, 
28. ei alii. Ea carere poteris, si verba οὔ οἱ — — — τεθνάμεν 
reliquis interiecta putaveris. Quo facto, quae deinceps sequuntur 
cum imperativo praecedente proxime cohaerent, neque eam ra- 
tionem veteribus ignotam fuisse crediderim, 

V. 497. Exile et tritum νήπια τέκνα, quod apud Lycurgum 
exsíat, lcelo et magis recondito posthabuisse poctam scholl. BL. 
et Eust. 1026, 56, tradunt. Advcerbio enim perpetuam quasi 
generis successionem declarari dicunt; recte, ui opinor, vid. 3, 
160. Od. 1, 222. Idem autem praeter libros nobis testatum reli- 
quit Apoll. in Lex. 401. 

V. 499. ' Lycurgi librarii passim aberrarunt a vero, unde ζων- 
«as vel ἥκωνταε olim ferebatur vitiose, cf. Bekker. IIl, p. 220. 
Οἴχωνται V. et Vindd. suo probant assensu; Kust., cui morent 
gessit Rom., cum priorihus 1026, 17. indicativum adscivit. 

V. 501. Invaait libros aliquot id, quod ot alias saepe et su- 
pra v. 485. adfuit, 

V. 804. Aiacis ardorem augeri interrogativa apparet, unde 
£am, ἃ Vindd. et aliis traditam, tum huic versui, tum v. 506. 
.xeatitgerupt editores novissimi, 


V. 505. Nulla legendi diversitate commemorata voculam per- 


raram plurimi illustrant veterum, cf. scholl. Eust. 1029, $1. 
Apoll. in Lex, 228. Etym. M. 334,.5. 1lli vero in re concor- 


1 
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"Exrapoc, ὃς δὴ νῆας ἐνιπρῇσαι μενεαίνει; 

οὐ μὰν ἧς γε χορὸν χέλετ' ἐλθέμεν, ἀλλὰ μάχεσϑαι, 

ἡμῖν δ' οὔτις τοῦδε γόος καὶ μῆτις ἀμείγων, 
610 ἢ αὐτοσχεδίῃ μίξαι- χεῖράς τε μένος τε. 
βέλτερον ἢ ἀπολέσθαι ἕνα χρόνον ἠὲ βιῶνᾳε, 
ἢ δηϑὰ στρεύγεσϑαι ἐν αἰνῇ δηϊοχῆτι 
ὧδ᾽ αὕτως παρὰ vavoly ὑπ᾽ ἀνδράσι χειροτέροισιν, 
| Ἃς εἰπὼν ὥτρυνε μένος xoi ϑυμὰν éxcorov. 
δ16 ἔνϑ᾽ Ἕχτωρ μὲν ἕλε «Σχεδίον, Περιμήδεος υἱόν, 
ἀρχὸν Φωχήων" «Αἴας δ᾽ ἕλε “αοδάμαντα, 
ἡγεμόνα πρυλέων, ᾿Αγτήνορος ἀγλαὸν vlóv* 

1 


* 


V. 5071. ἐμπρῆσαι Vind. quint. | Rom. Kust. 1025, 10. — V. $12, 
— V. 508. o) μὴν id, — V. | στρεύεσθαιε Apoll. in Lex. 615. 
510. αὐτοσχεδίην Harl Lips. | — V. 613. ὧδ᾽ αὕτως schol. A. 
᾿ Clark, εἰ Ern. — lb. μῦῖξας 8t, - 


. des de interpretatione varie sentiunt, Tametsi ἐμβαδὸν πεζῇ ple- 
rumque reddant, id ipsum tamen vel ad naves combusias vel ad 
iter per maris fluetus pedeatribus copiis tentandum, quorum neu- 
trum feri poterat, ah Aiace per ludibrium referri volunt, Alii 
denique Spartanorum musicam militerem (ῥυϑμὸν ἐμβατήριον), 
vid. Fraqck. ad Callin. p. 131 stq., huc &advocant, rati Achivos 
victores et paeana fuundeuteg uuquam iu patriam reversuros esse ab 
Aiace negari. Primum horum contortum et importunum, ultimum 
longius arcessitum et ab Homeri aevo alienum videhitur ; nihil igitur. 
yestat, nisi ut medium planum et perspicuum (eneamus, Quae 
quum ita sint, corruptam Hesychii glossam I, 188 ἐμβαδόν" 
σεζῃ (vulg. παίζει) διὰ θαλάσσης bene et scienter a nonnullis 
emendam in canfesso erit, vid. Zonar. 1, 712. 


V. 510. In exemplaribus quibusdam «brocysdógy» , ab Erne- 
stio-et Clarkio reductum, ohtinuisse schall, BL V. animadrer- 
tunt. In conirarium iterum abierunt Heynius et Wolfius, 
Veneti, ut videtur, auspiciis freti. lam si libros et interpretes 
Graecos consnlueris, αὐτοσχεδέη satis certum ac firmum videbitur, 
quippe quo utantur Eust. 1029, 10. Apoll. in Lex. 126., alii. 
At.illud sermonem Homgricum, cui αὐτοσχεδίην probatur, &sper- 
nari obiiciunt, Sed in tanta, quanta Graecorum lingua verborum 
gaudet copia et varietate, id pro certo affirmare non ausim. Nsm 
&diectiyo αὐτοσχέδιος stirps erit σχεδὸν adverbium, e qud avro- 
σχεδὸν et αὐτοσχεδὰ proveniunt, vid, Il. 7, 273. 15, 386, 708, 


- Ἴ40. 11, 530. Od. 22, 293. 1]. 16, 319. Ab illo deinde αὐτοσχε- 


δίην gignitur, verbia feriendi vulnerandique potissimum adiectom, 
cf. 12, 192. 17, 294. Od. 11, 536, et ll. 5, 820, wbi simplex 
fiabemus; sed eiusdem originis sunt quae 8 genitlvo et dativo re- 
petantur, αὐεοσχεδίῃ et ἐξ αὐτοσχεδίου, ἐξ αὐτοσχεδίης bymn. ia 
Merc, 85. illud autem huic loco maxime congruit, quis 


* 


b 
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Πουλυδάμας à' "rov Κυλλήνιον ἐξενάριξεν, 
Φυλείδεω ἕταρον, μεγαϑύμων ἀρχὸν ᾿Επειῶν. 

10 τῷ δὲ Μέγης ἐπόρουσεν ἰδών’ ὃ δ᾽ ὕπαιϑα λιάσθϑη 
Πουλυδάμας" καὶ τοῦ μὲν ἀπήμβροτεν" οὐ γὰρ ᾿Δπόλλων" 
sla Πάνϑου υἱὸν ἑνὲ προμάχοισε δαμῆναι" 
αὐτὰρ ὅγε  Κροίσμοᾳ στῆϑος μέσον οὕτασε δουρί. 
δούπησεν δὲ πεσών: ὃ d ἀπ᾿ ὥμων τεύχε᾽ ἐσύλα, 

95 τύφρα δὲ τῷ ἐπόρουσε Δόλοψ, αἰχμῆς εὖ εἰδώς, 
“αμπετέδης — ὃν ““άμπος ἐγείνατο, φέρτατος ἀνδρῶν, 
«Ἰαομεδοντιάδης, εὖ εἰδότα ϑούριδος αλχῆς --- 
ὃς τότε qQDvAGORO μέσον σάκος οὔτασξ δονρὲ 


- 


vulgo. — V. 16. | Vind. un, -— Tb. in fin. μιγῆναο 
dere «᾿ϑηναίων V. L. ap. schol, | Harl. — V. 526. φέρτατον υἱὸφ 


Viet, - — V. 522, bi Τρφεασι V, Lips. Vind. quint, — 


adest, cul qusrtus casus sit consentaneus — Quod reliquum est, 
ellipsin πληγὴν sive μάχη, quam vulgo advocant extrinsecus, va- 
nam esse et inauem perspicitur, vid, Schaef, ad Bos, ellips, 
266. 
i "V. 511 sq. Heynius, ut orationem et comptiorem et pla- 
niorem reddat: x«i δηϑὰ 4τυ. optat, qua de re aliter iudicant 
veleres arbitri, neque, ut Tuto, iniuria. Non enim tria, sed 
duo proponit Aiax, satius esse dicens uno horae momento vel 
morlem oppetere vel salutem aibi parare, quam at£oci et diu(ur- 
ma pugua inise-e quasi (tabescere, cf. scholl, Kust. 1029, 10. 
et simillimam Eurylochi sententiam in Od. 12, 351 sq. Quae 
simul indicio esse potest librariorum mendum ᾿σερεύεσθαν Vil * 
loisonio sine causa placuisse, vid. Apoll, Rh. IV, 384, 621, , 
1058. 

V. 513. Litera subscripta 9À^ αὕτως schol Venet, temere 
adhaesit, vid. ad 2, 271. et doctam Lehrsii disputationem de 
stud. Arist, Hom. 8T 89q. 

V. 315. Sebedios duo, Phocensium doces, unum IphiLj, alte- 
rum Perimedis filium, 8 poeta commemorari iam schol. A. auno- 
favit, vid. 2, 518. 17, 306, et Spohn. de agr. Troi. 24. Bothio, qui 
memoriae lapsum seu poetae sive librariorum subesse credit, for. 
Sitan placebit schol, Vict, discrepantia, 


V. 626, Patronymicum, minus e regula formatum, Eust, 
1030, 22. excusat hisce: ὅτι εἶπεν Ὅμηρος “πατρωνυμικὸν Δόλοψ 
“αμπετίδης, ἵνα μή τις γοήσῃ Aauaétou υἱὸς (lege υἱόν)» μετα- 
φράζει αὕτως * ὃν “Λάμπος ἐγείνατο * ὥςτε κατὰ πλεονααμὸν τὸ dap 
πετίδης παρῆκται" ὥφειλε γὰρ εἶναν “Δαμπίδης, vid. Matth. gr. 
Gr. $. 100, annot. 3. Thiersch. $. 18]. 49. Bothius ad alio- 
ram normam Adapnidóng emendandum censet, neo vero Homeri 
forma liberior angustia grümmatiegrum regulis erit includenda. 








. 188 ΠἸἹΔΙΑ͂ΔΟΣ Ο. 


ἐγγύϑεν ὁρμηϑείς" πυχιψὸς δέ οἱ ἤρχεσε ϑώρηξ, 
630 τόν ῥ᾽ ἐφόρει γυάλοισιν ἀρηρότα" τόν ποτε QA | 
. ἤγαγεν ἐξ ᾿Εφύρης ποταμοῦ amo “Σελλήεντος. | 
δεῖνος γάρ oi ἔδωχεν ἄναξ ἀνδρῶν Εὐφήτης 
ἐς πόλεμον φορέειν δηίων ἀνδρῶν ἀλεωρήν" 
. ὅς οὗ καὶ τότε παιδὸς ἀπὸ χροὸρ ἤρχεσ᾽ ὄλεϑρον; 
D35 τοῦ δὲ Μέγης κόργϑος χαλκήρεος, ἑἱπποδασείης 
χύμβαχον᾽ ἀκρότατον νύξ᾽ ἔγχεϊ ὀξυόεντι, 
ῥῆξε δ᾽ ἀφ᾽ ἵππειον λόφον αὐτοῦ" πᾶς δὲ χαμᾶζε 
κάππεσεν ὃν κονίῃσε νέον φοένιχν φαξινός. 


V, 531. ἠγάγετ᾽ ἐξ Ἐφ. V. L.| Vind. um. — D. ἤλπετο V. ol. 
ΒΡ. schol A. — V. δ22. Ἐῦ- | valgo et H., vid. ad 17, 404.— 
φήτης H. — V. 534. ἤρκεε ὅλ. | V. 540. q19^ ἐπαμύντωρ V. L. 
Vind. quint, — V. 539. sic | ap. schol. A. — — V. 54]. &- 


In horum exitu, nisi correctoris manum proderet, adoptandum 
Qicerem Ven. et Vindd. scripturam. 

V. 531. Medium activo erit posthabendum, etsi aptum illad 
erat 2, 659. 

V. 533. "Vid. 12, 57. 

V. 534, Supervacanea et inutilia haec habet sehol. Vict. pro- 
pter vers. 529. Venia autem iis inde parata est, quod Homerus 
de thorace, a Phyleo patre Megeti relicto, nonnulla interposuit. 

V. 538. Respicit ad nostra schol, ad Od, 12, 243. 

V. 540. Aristarcho nonnulli dant compositum, vid. ad 13, 
384. 14, 449.  Invicem autem sibi opponi foc et τόφρα δέ, 10- 
'go« et εἴως notum est, cf. Passov. Lex. v, aopo&. Quo animad- 
verso Od, 3, 801 ἕως μὲν ἔνϑα πολὺ» βίοτον xoà χρυσὸν ἄγειρα, 
«ὄφρα δὲ ταῦτ᾽ “ἴγισϑος ἐμήσατο rcddeudum cesse ct ipse olim 
&dmonui, et Nítzsch. prudenter divinavit, ΄᾿ 

V. 541. Ne Homerus ἃ iterato invenustus evaderet, Both. 
aliam optat praepositionem, uno Aeschyli, altero Xenophliontis 
exemplo stabiliendam, Sed poefae suum intactum et illibatum 
servare praestabit, vid. 11, 257. | 

V, 545. Venet. iudice, cui praestantiores concindnt, aori- 
sium lenenmns oportet. 

V. 546. Homerica verba ἐννέπω sive ἐγίσπω, ἐνίπτῳ et ἐνίσσῳ stu- 
diose et sollerier excussit Buttm. in Lexil. 1. 281 sqq. Eiusautem 
ücumine eo pervenimus, ut utriusque saepissime confusi et originent 
et potestatem probe distinguamus. Primum enim rebus adiunctum 
nuntiare, allerum personis consentaneum aliquem appellare, 
deinde veabis castigare significat, Quod quin certum verum- 
que sif eo minus dubitabimus, quo magis non modo Homeri set- 
mo et usu&, sed veterum eiiam praeceptd congruant, Nam gram- 
matici doctiores, etsi utrumque ab eadem repetant stirpe, pote- 
state tamen differre haud ignorant. Argumento sit Kust. ad Οὐ» 
1391, $3, ubi haeo habet: ὥρα dà, ὅτε τὸ μὲν ἐννέπειν ἢ ἀντὸ τοῦ 
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ἕως ὃ τῷ πολέμιξε μένων, ἔτι δ' ἔλπετο vixnv, 

l0 τόφρα δέ oi Μενέλαος ᾿Δρήϊος ἦλθεν ἀμύντωρ. 
στῇ δ᾽ εὐρὰξ σὺν δουρὶ λαϑών, βάλε δ᾽ ὦμον ὕπισϑεν" 
αἰχμὴ δὲ στέρνοιο διέσσυτο μαιμώωσα, - 
πρόσσω ἑεμένη" ὃ δ᾽ ἄρα πρηνὴς ἐλιάσϑη. 
τὼ μὲν ἐδισάσϑην χαλκήρεα τεύχε: ἀπ’ ὦμων 

16 συλήσειν" “Εχτωρ δὲ κασιγνήτοισι κέλευσεν 
πᾶσι μάλα, πρῶτον δ᾽ ᾿Ιχεταονίδην ἐνένιπεν,Ἠ — 
ἴφϑιμον Μλελάνιππον" D δ᾽ ὄφρα μὲν εἰλίποδας βοῦς 
βύσκ᾽ ἐν ΙΠερχώτῃ, δηΐων ἀπονόσφιν ἐόντων " 


οὐξ ξὺν et P» dovol Both., al- | serre» Eust. 1030, 5. Rom. W. 
ierum de conieetura.— V. 545.] H. — V. 541. εἰλίποδας Vind, 
πέλευε Vind, ed. Apoll. in Lex. | ed. et H. — — V. 548. Περχώπῃ 
384, et ol wulgo. — V. 546 | Vind. quint. — lb. ἀπὸ νόσφιν 
et 552. ἐνγένγεσπεν ol, vulgo, ἐνέ- ! H., ut solet. — 


ἄδειν ἢ drib τοῦ λέγειν ἁπλῶς κεῖται" τὸ dà ἐξ αὐτοῦ ἐνύτεειν καὶ 
ἐνίσσειν οὐδέπερον ἐκείνωκ δηλοῖ, ἀλλ᾽ ἐπίπληξιν χαὶ ἄμφω δηλοῦσιν, 
τὴν διὰ λόγων μέντοι εἴτουν δι᾽ ἐπῶν, idemque discrimen crebro 
ab eo indicatum videmus, cf. indicem Devarii.  Ambiguitag 
quaedam in futuro solo, cuius formam év»/yo ad utrumque solent 
referre, nobis superest. Verum enim vero illa certe apud Home- 

rum non fam posterioris, quam prioris esse solet, vid. Passov. - 
in Lex, ἐνίσπω. Neque alios epicos ab Homeri norma et jege 
discrepare crediderim; ut enim illig pariter atque tragicis ἐγνέπειν 
quumn;nunf£iare tum aliquem appellare sive alicui aliquid 
dicere et enarrare significat, ita i»/yss nunquam est mina- 
ri sive inerepare, sed aliquid cum ,aliquo communicare, 
Quo fit, ut, Homero duce, μὖϑον ἐνέψεεν frequentent, vid. Theocr. 
ld. XVH, 10, 88. Apoll. Rh. I, 1251. 1l, 1665. IJI, 415, 179. 
IV, 810. Nonn. Dionys, IV, 193. V, 497. VIII, 89. XI, 311, 
369 alibi, add. Wernick. ad Tryph. p. 150. His iam diremptis, 
ἐνίπτειν, ἐνίσσειν et ἠνίπαπε, ut ἐνιπή, miuae, verbisinerepare 
cum Buttmanno recte veriemus, eaque ratione moti tum ἐγέ- 
vione tum ἐνένιπτε (nam ἐνένιστε in Eust. 1030, 5. oblatum typo- 
fhetarum aocordía invexit) huic significationi parum apta ex Ho- 
meri libris eiiciemus. Nam praeter sermonis analogiam Venet., 
quemadmodum Buttmannus iam testatus est,. quatter exhibet 
ἐνένιπε, cf. v. 546. 16, 626, 28, 471., ubi Wolfius peius 
etiam ἐνένισπε cum vulgaribus scripsit. Veneto autem Vind. quint. 
pleramque, alii optimae noíae sempcr fere assentiuntur: ut' in 
Undecim Odysseae versibus Harlel. novies, cf, 16, 417. 18, 21, 
321, 326. 19, 65, 90. 21, 84, 101, 281. 22, 212. 23, 96. Ne 
quis rego nobis Quinti obiiciat ausum et auctoritatem, vid. 11, 
430, IV, 302, V, 231. X, 26, in priscis eiug editionibus ἐνένιπεν 
Vel ἔνισπεν, neque id, quod nunc fertur àvéransv, conspici admo- 
bendum videtar, 


V. 548, Perco(en Homero familiarem esse dixi ad 11, 229, 


47 
à 
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αὐτὰρ ἐπεὶ Δαναῶν víig ἤλυϑον ἀμφιέλισσαι, - 


550 ἂψ εἰς Ἴλιον ἦλϑε, μετέπρεπε δὲ Τρώεσσιν, 


vois δὲ πὰρ Πριάμῳ, ὃ δέ- μὲν τίεν ἶσα τέχεσσεν" 

τόν ῥ᾽ Ἕχτωρ ἐνένιπεν, ἔπος τ᾽ ἔφατ᾽ ἔχ t' ὀνόμαζεν " 
Οὕτω δή, Μελάνιππε, μεϑήσομεν ; οὐδὲ vv coí περ 

ἐντρέπεται" φίλον ἦτορ ἀνεψιοῦ χταμένοίο: - 


ς δδδ οὐχ ὁράφς, οἷον Δόλοπος περὶ τεύχε᾽ ἕπουσιν 


ἀλλ᾽ Énsv* οὐ γὰρ ἔτ᾽ ἔστιν ἀποσταδὸν ᾿Δ4ργείοισεν 

μάρνασϑαι, πρίν γ᾽ ἠὲ χαταχτάμεν, ἠὲ κατ᾿ ἄχρης 

Ἴλιον αἰπεινὴν ἑλέειν, χτάσϑαι τῷ npAitag. ᾿ 
Ὡς εἰπὼν ὃ μὲν ἤρχ᾽, ὃ δ' ἅμ᾽ ἔσπετα ἰσόϑεος φῶρι 


650 ᾿Δργείους δ' ὥτρυνε μέγαφ Τελαμώνιος Alus 


V. 555. “Μόλοπος πέρε alii, ut | ἀνδρῶν Ar. — V. 866. dà ga«- 
videtor. — V. 558. χτάσθαι | lorzo ol. vulgo W. H. — V, 
ol vulgo. — V. 568. αἰδορεένων | 567, Myy& y. V. Lips. — Ib. 


V. 554 sd. Nostra réspicil grammaticus Bekkeri-in Ann. 
Gr. I. 94. 12, vid. Nitzsch. ad Od, 1, 59. et Reisig. in Soph. 
OC. enarrat. p. 188. Homerus quidem, nonnisi big eo usus com- 
posito, longe crebrius dicit uevuzgérouet τινος, vid. 1, 160. 9, 
630. 12, 288. alib. 'Tragici vero illo delectantur, vid. So p b. 
OT. 711, 1226. Ai. 90. 


V. $55. Ab eodem initio proficiscuntur 7, 448. 21, 108. 
Od. 17, 545. Medio versu nounulli περὸ δὰ Dolopis nomen per- 
tinere minus sàplenter statuerunt, quo spectat scbol.. Α.: ó "/gxa- 
λωνίτης οὐκ ἀναστρέφει τὴν περί" εἶναι γὰρ τὸ ἑξῆς περεέτουσι. 
κἀγὼ δὲ αὐτῷ συγκατατίϑεμαι, ἐπεὶ καὶ τὸ ῥῆμα τοῦτο τὸ ἕπω 
παρὰ τῷ ποιητῇ ἐν Toig ἐνεργητικοῖς ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον Θέλει ἔχειν 
πρόϑεσιν συντεταγμένην, cf. ad 11, 414. Qui contrarium sunt. se 

uuti, lis offensionem praebuit περιέπειν: poeta enim dugéne et 

ἀμφιέπειν pro numerornm comímoditate usurpavit, vid. 16, 124. 
Od, 8, 421 cll, 11. 2, 525. 5, 667. 19, 392, et praepositiqnem ἃ 
verbo secretam T, 316. 11, 176. Od. 8, 61. 19, 421. Sed πευι- 
έπειν sive περισπεῖν Herodoto notum fuisse nemo ignorat, εἶ, 
Lexic. Schweighaeuser. et Exc. X. $. 1. 


V. 561 sqq. Cohortatione, qua Aiax suorum animos aecen- 

dit, Argivos supra compellavit Agamemno 5, 529 8qq., neque alind 
uidquam diversi est; nisi quod versu primo exeunte xaà ἄλκεμον 
Φτορ ἕλεσθε legimus.. itgque verbum ter repetitum usque eo of. 
fendit criticos, ut vel clausulam illic traditam, huic imponendam 
putarent, vel v; 562. prorsus delendnim ducetent. El vero opi. 
nionl dáo libros, alterum Cautabrigiensem, alterum Vráilsiavien- 
aem, convenire dicunt, ut qnl versum inutilem et molestum aut 


* 
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ὮΏ φίλοι, ἀνέρες Sort, xol αἰδῶ ϑέσϑ'᾽ ἐνὶ ϑυμῷ, 
ἀλλήλους τ᾽ αἱδεῖσϑε κατὰ χρατερὰς ὑσμίναρ. 
αἱἰδομένων δ' ἀνδρῶν πλέονες cóos ἠὲ πέφανται" 

svyóvro» δ᾽ οὔτ᾽ ἄρ κλέος ὄρνυταε οὔτε τις GAxr. 

Ὡς ἔφαϑ''᾽ * ol δὲ χαὶ αὐτοὶ ἀλέξασϑα, μενέαινον, 
àv ϑυμῷ δ᾽ ἐβάλοντο. .ἔπος" φράξαντο δὲ νῆας , 
ξρχεῖ χαλχείῳ" ἐπὶ δὲ Ζεὺς Τρῶας ἔγειρον. 
᾿Δντίλοχον δ᾽ wrovvs βοὴν ἀγαϑὸς Μενέλαος" 

᾿Αντίλοχ᾽, οὔτις σεῖο νεώτερος ἄλλος ᾿Αχαιῶν! 
οὔτε ποσὶν ϑάσσων, οὔτ᾽ ἄλχιμος ὡς σὺ μάχεσθαι" 
εἴ τινά που Τρώων ἐξάλμενος ἄνδρα βάλοισϑα. 

Ὡς εἰπὼν ὃ μὲν αὖτις ἀπέσσυτο, τὸν δ᾽ ὀρόϑυγεψε 


- 3 


διὰ δὲ 5. Kust. 1021, 18. — Kust. 1081, 38. Kom. δι. -— 
W. 511. βάλησθα Vind. quint. | V. 512. ἀπέστιχε Vind, quint. — 
4 . rd ΄ 


L4 


Etenim primum, ,qnanquam in iis, quae bis ferve deprehenduris 
dur, suspicaciores esse solent, nemo veterum, quantum scrutari li 
cuff, in simili fuit sententia; deinde ne adest quidem repetitio, 


. quod αἰδὼς et αἰδεῖσθαι, specie et origine paria, re et usu paul. 


julum differant; denique, si vel maxime illud sit concedendum, 
Homeri tamen simplicitatem deceat magis, quam ab ea abhorreat, 
vid. Od. 19' 204 sqq. Sed dissimilia esse recte perspexit V os- 
elus, cuius interpretatio poetae mentem optime reddit, Inter 
nostrum autem locum et Agamemnonis ofationem hoc solum in- 
$erest, quod illie priorem sententiae partem novo additamento 
poeta dilatavit, hie pudorem aliis et verecundiam sibimet ipsis 
debitam paullo uberius deseribit, vid. infra 661. lam quum: ulti 
mis comprehendat utrumque, haud acio, an adversativa eum Ari- 
starcho sit rescindenda&. Quo, facio, singula magis separantur ef 
discernuntur, 

V. $66. Bothium augmentum rectius adiünxisse verbo e£ 
Venet. liber et editt. antiquiores ostendunt. 

V. 561. Valum aeneum clypeis connexis quasi síructumt 
Eust. 1031, 11. scite illustrat, oraculorum Aegypti regi et- Athe- 
niensibus datorum, quorum mentionem Herodotus facit Il, 152, 
VI, 142, haud immemor. Nam in primo χάλκεος ἄνδρες, d. e. 
aere instructi, in altero ξύλινον τεῖχος δὰ Homeri similitudinepa 
&.deo denuntiantur. Verbum autem, ab aggeris et viminum con- 
gerie petitam, proprie dicitur in Od. 5, 256, translate Il. 13, 
265. 13, 130. 171, 288. Ex his autem effcitur in Venet. pro 
momine apte etf commode tradueto glossam irrepsisse. —— — 

V. 571. Optativum, editt, antiquioribus baud ignotum , ποῖ 
libri solum, sed grammatici etiam (uentur, uti achol, A. et Εἰ ἐγ m 
M. 69, 25. 

V. 572. Glossa Vind, quint. occupavit: vulgari: fortiori ef 
libri et alis patrocinantur exempla, vid, 6, 899, Od, 9, 236, 396, 

΄ / 
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ἐχ δ᾽ ἔϑορε προμάχων, καὶ ἀκόντισε δουρὶ φαεινῷ 
ἀμφὶ ὃ παπτήνας" ὑπὸ δὲ Τρῶες κεχάδοντο, 

, 816 ἀνδρὸς ἀκοντίσσαντος" ὃ δ᾽ οὐχ ἅλιον βέλος ἧχεν" 
ἀλλ᾽ [Ἱκετάονος υἱόν, ὑπέρϑυμον Μελάνστπον, 
γισσόμενον πόλεμόνδε βάλε στῆϑος παρὰ μαζόν, 
δούπησεν δὲ πεσών, τὸν δὸ σχότος ὅσσε κάλυψεν: 
᾿Αντίλοχος δ᾽ ἐπόρουσε, χύων ὥς, ὅςτ᾽ nl νεβρῷ 

680 βλημένῳ ἀΐξῃ, vovv! ἐξ εὐνῆφι ϑορόντα 
ϑηρητὴρ ἐτύχησε βαλών, ὑπέλυσε δὲ γυῖα" 
ὡς ἐπὶ σοί, ἹΜελάνιππε, ϑόρ᾽ ᾿Αντίλοχος μενεχάρμῆης 
τεύχεα συλήσων. ἀλλ᾽ οὐ λάϑεν Ἕχτορα δῖον, 

“. ὅς ῥά οἱ ἀγτίος ἦλϑε ϑέων ἀνὰ δηϊοτῆτα. 

ὕδδ '4yriMoyog δ᾽ οὐ μεῖνε, ϑοός nep ἐὼν πολεμιστής; 
ἀλλ᾽ ὅγ᾽ ἄρ᾽ ἔτρεσε, ϑηρὶ κακὸν ῥέξαντεο ἐοικώς, 
ὅςτε κύνα χτείνας ἢ βουχόλον ἀμφὶ βόξσσιν 
φεύγει, πρίν περ ὅμιλον ἀολλισϑήμεναι ἀνδρῶν" 
ὡς τρέσε ΝΨιεστορίδης" ἐπὶ δὲ Τρῶές τε καὶ “Εχτωρ 

$00 ἡχῇ ϑεσπεσίῃ βέλεα στονόεντα χέοντο " 


V. 511. νεισόμενον Harl. ψεσόμεν, — V. 08]. ἔευχε βαλὼν Ald. seé; 
V. et all,, vid. ad 13, 186. — | Rom. et antiqq. — V. 586. ἀλλ᾽ 
VW. δῖ. ἀράβησε δὲ τεύχε" ἐπ᾽ | ὃ γὰρ ἔτρ. Vind. quint. ἀλλὰ 
αὐτῷ Vind. ed. ol. vulg. et H. | παρέτρεσε all. quidam. — V. 
— V. 519. λέων ὥς Harl — | 587. κύνας V. Lips. — Ib. ἀμφί 
VW. 580. dite, East. 1031, 48. | οἱ αὐτῷ Z. — V. 592, Τρῶες 


V. 518. Commuhe, ab Eustathio et aliis propagatum, ab- 
fuit & Ven. Harl, et Vind. quinto, quorum signa cum Wolfio 
gum sequutus, étsi minime ignoro, quam crebro illud reperiatur, 
vid. 4, 503. -Verum melioribus congruit 16, 325. idemque habes 
$n aliis, vid. ad 4, 46). et Lexic. Homerica, 

' V. 581. Vitium Rom. ef antiquiorum, vel éx interprctamentó 
brtum, vel propter aoristi insolentiam illatum, V. Vindd. et plu- 
rimi eximunt. ' 

V. 686. Nec compositum nec particulam causalem Antilochd 
retro in amicorum turbam fugienti conducere scienter animadver- 
tit Heynius. 

V. 58T. 'Zenodoteum reiicit schol. A, hisce: ἥ διπλῆ, ὅτι 
Zsqvódoro; γράφει ἀμφί οἱ αὐτῷ. γίνεταν δὲ τὸ ὑπέρβατον οἱ 
ἀαθ᾽ Ὅμηρον ὅςτε κύνα πὶείνας ἢ βουκόλον φεύγει, πρίν περ ὅμιλον 
ἀολλισϑήμεναε ἀνδρῶν dugl of αὐεῷ. — Ceterum εμιφὲ βόεσσιν ati 
Homero mutuati sunt alii, υἱὲ Apollon. ,Arg. III, 623. cll. I, 
142. IV, 361, cf. ad v. 683. 


V. $92. Ven. Vindd. ef plurimi ignorant adverbium, quo 
carere possumus, Ultima congruunt 1l. 6, 182. 1, 256. 
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στῇ δὲ μεταστρεφϑείς, ἐπεὶ ἵκετο ἔϑνος ἑταίρων. 
Τρῶες 06, λείουσιν ἐοικότες ὠμοφαγοισιν, -- 
νηυσὶν ἐπεσσεύοντο, Διὸς δ᾽ ἐτέλειον᾽ ἐςφρετμάς, 

ὅ σφισιν αἱὲν ἔγειρε μένος μέγα, ϑέλγε δὲ ϑυμὸν 
i05 ᾿“ργείων, καὶ κῦδος ἀπαίγυτο, τοὺς δ᾽ ὀρόϑυνεν. 
"Exrops γάρ οἱ ϑυμὸς ἐβούλετο κῦδος ὀρέξαι, 

Πριαμίδη. ἵνα νηυσὶ κορωνίσι ϑεσπιδαὲς πῦρ ᾿ | 
&ufakg ἀχάματον, Θέτιδος δ᾽ ἐξαίσιον ἀρὴν 
πᾶσαν ἐπιχρήνδιε᾽ τὸ γὰρ μένε μητίετα Ζεύ, 
Ι00 νηὺς καιομένης σέλας ὀφθαλμοῖσιν ἰδέσϑαι. “ 
ix γὰρ δὴ τοῦ ἔμελλε παλίωξιν παρὰ νηῶν 
 ϑησέμεναν Τρώων, Δαναοῖσι δὲ κῦδος ὀρέξαι. 
τὰ φρονέων νήεσσιν ἔπει γλαφυρῇσιν ἔγειρεν . 
"Extopa ΤΙριαμίδην, μάλα περ μεμαῶτα, καὶ αὐτόν. 
05 μαένετο δ᾽, ὡς OT ong ἐγχέσπαλος ἢ ὁλοὸν πῦρ 
οὔρεσι μαίνηται, βαϑέης ἐν τάρφεσιν ὕλης" 
ἀφλοισμὸς δὲ περὶ στόμα γίγνετο , τὼ δὲ οἱ 6008 . 
λαμπέσϑην βλοσυρῇσιν ὑπ᾽ ὀφρύσιν" ἀμφὶ δὲ πήληδ 


t 





δ᾽ αὖ à. Herk.Lips. Both. — | 5c» Vind. quint. Townl, et editt. ' 
V, 594. ὅς σφισιν ol. vulgo et | antiquiss, — — V. 606. dbi τ. 

Xi. — V. 598. ἐμβάλοι Herm. | vA. Vind. ed. ol, vulg. H, «aQ- | 
in Opusc. 1, 288. — V. 601. | φέσιν Tyrannie. — V. 60T. | 
po Aristoph — V. 602. ὀρέ- ἄφλοισμος id, — 


. V. $98 sq. Opfativum, imperfecto praemisso , e£ modo eodem 
Insequente, magis consentaneum duxerim, vid. ad 5, 567, Libris 
vero invitis, recepto tanquam certiori peperci. Thetidos preces 
iustum modum excedentes sive iniquae vocantur, vid. Od. 4, 690, 
M, $71. Ut autem ἐξαισίῳ αἴσεμα et. ἐναίσιμα obstant, ita xav" 
αἶσαν εἰ ὑπὲρ αἶσαν aliaque eius generin pervulgata sunt. 

V. 606. Nomen an adverbium sit τάρφεσιν dubium fuit gram- 
£nalicis. Pro illo pugnant Aristerchus et alii; Tyrannio ταρφὺς 
ταρφέσι praetulit, cf. ad 12, 168. et 5, 155. Ut autem plerum- 
que factam est, similiter bic Arístarchi iudicium valuit, eique ad- 


stipalatur Apollonii usus, vid. Argon. ww, 13, 1281, etsi ad- 
werbium eiusdem est ib. 1195. Y 


V. 601. ᾿“φλοισμὸς semel dietum interprefüm exercuit stu- 
dia, et de tenore et de potestate eius dissidentium. |. Oxytonum 
jMud esse schol, A. Eust. 1038. et Arcad, de acc, 61, 21. te-, 
stantur. Plus;coniroversiae eius signiticatio movit. — Alii enim 
spumam, alii strepitum sive dentium stridorem eo indicatum volant, 
et pro diversa potestaie duplicem eius ponunt originem vel ἀφρὸν 
vel qAoicfóv, vid. praeterea Kt. M. 11, 48. Apoll. Lex. Hem.- 


HOMER, IL. Sect. lif. 18 
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δμερδαλέον χροτάφοισι τινασσετο μαρναμένοιο. 
[Ἕκτορος" αὐτὸς γάρ οἱ ἀπ᾽ αἰϑέρος ἦεν ἀμύντωρ 
Ζιύς, ὅς μὲν πλεόνεσσι μετ᾽ ἀνδράσι μοῦνον ἐόντα 
τίμα xci χύδαινε:. μινυνθϑάδιος γὰρ ἔμελλεν 
ἔσσεσϑ᾽ “ ἤδη γάρ οἱ ἐπώρνυε μόρσιμον ἥμαρ. 
Παλλὰς .41ϑηναίη ὑπὸ Πηλείδαο βίηςιν. 

καί 0᾽ ἔϑελεν ῥῆξαι ariyag ἀνδρῶν πειρητίζων, 

ἡ δὴ πλ εἴστον ὅμιλον ρα καὶ τεύχε᾽ ἄριστα" 
ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὥς δύνατο ῥῆξαι, μάλα περ μενεαίνων: 
ἔσχον γὰρ πυργηδὸν ἀρηρότες, ἠῦτε πέτρη: 
gAifarog, μεγάλη, πολιῆς ᾿ἁλὸς ἐγγὺς ἐοῦσα, 


V. 609. σμερδαλέα Vind. quint. | Ald. sec. et all. — V. 622. ἐξ 
— V. 613. ἐχήρτυε Harl. — V. | ἁλός" ὡς “4δαναοὶ Τρῶες μένον 
621. τροφέοντα V..et V. L. ap. | V. L. ap. schol, A, — Ib. ov- 
Eust. 1033, 40. — Ib. ἀκτὴν δὲ φέβ. V. et ol. vulgo. — V. 
V. L. ap. schol. A. Both. αὐτῇ 


182. ibique Tellium. Sed hic et Eustathii mentem mínus 
est assequutus, et φλοῖσβον. i. e. maris tumultum, dentium stri- 
dori parum convenire intelligitur. 


V. 699. Pluoralem cur Vind. quint. maluerit, non dispicio: 
ilo enim Homerus minus delectatur. Iungit autem σμερόνόν, 
σμερδαλέον et σμερδαλέα clamori et fragori edito, velut σμερδνὸν 


᾿βοόων 15, 681, 132. σμερδαλέον ἐβόησεν 8, 92. Od, 24, 531. 


σμερδαλέα, ἰάχησεν ll. δ, 302. alibi, κτυπέων ἴ, 419, σμερδαλέον 
τονάβησαν vel κονάβησε 2; 334. 15, 648. 16, 211. 21, 593. Od. 
117, 542. h. in Merc. 54, 420. κονάβιζε Il. 2, 468, 13, 498. 21, 
255. κανάχιζε Od, 10, 399; de torvo: oculorum adspectu semel 
legitur 1l. 22, 95. Nostro insuper finitima sunt 13, 805. 16, 19$. 


V. 610 844. Versus quinque, utpote qui Hectoris ardorem 
divinitus immiasum debilitent et proxime coniuncta importunius 
dissecent, Alexandrini: obelo notarunt, Zenodotus ne adscripsit 
quidem. "Hos etai scholl. BL. defendere student, nonnulla tamen 
falsa et subobscura& augent suspicionem, lupiter enim in Ida re- 
sidens coelitus opitulatur Hectori, neque apparet, cur Troum im- 
perator in media acie constitutus inter multos solus fuisse diea- 
tur. Qnuotiescunque idem reperíatur, nunquam certe ineptia simili ἢ 
effendimur, vid. 20, 188. Od. 10, 457. 16, 10$. 22, 18, 101. 
Mis» igitur de causis Hey nio, Wolfio aliisque erat accedendum. 


V. 621. Κύματα τροφόεντα tum maior librorum pars fum 
Graeci interpretes verum iudicant, víd. Od. 8, 290. A poll. Lex. 
659, cf schol. ad Od. 1. all., e quibus Aristarchum nostrum prae- 
posuisse discimus. idem aliter, schol. A. referente , in versus 
fue simplicius elegit: αὐτήν" οὕτως ᾿Δρίσταρχος μετὼ τοῦ 9, τὴν 
πέτραν, add, Eust. 1033, 26. Neque iniurta: Achiri enim, ' He- 
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[39 ἥτε μένει λιγέων ἀνέμων λαιψηρὰ κέλευϑα ' 
κύματά T8 τροφὔεντα, τάτε προςερεύ;εται αὐτήν" 
ὡς Δαναοὶ Τρῶας μένον ἔμπεδον, οὐδ᾽ ἐφέβοντο. 
αὐτὰρ ὃ λαμπόμενος πυρὶ πάντοθεν iv op ὁμίλῳ" 
àv δ᾽ ἔπεσ᾽,. ὡς ὅτε κῦμα Sor ἐν KL πέσησιν 

55 λάβρον ὑπὸ νεφέων ἀνεμοτρεφές, ἣ δὲ τε πᾶσα 
ἄχνῃ ὑπεχρύφϑη, ἀνέμοιο δὲ δεινὸς ἀήτης 
ἑστίῳ ἐμβρέμεται" τρομέουσι δέ rt φρένα ναῦταε 
δειδιότες" τυτϑὸν γὰρ ὑπὲκ ϑανατοιο φέρονται" 
ὡς ἐδαίζετο ϑυμὸς δνὶ στήϑεσσιν ᾿Αχαιῶν. 

30 αὐτὰρ ὅγ᾽ , ὥρτε λέων ὀλούφρων βουσὶν ἐπελϑώύν, 


625. dui ψεφέων V. ol. vulgo. | Apoll. in Lex. 46. — V. 621. 
εἰνεμοτραφὲς un. libr. — V. 626. | ioxía vel io cle , editt. antiquis, 
ἄχνη ὑπεκρ. Z. Ει. M. 181, $0. | — V. 638. ὑπ᾿ ix Vind. ed. 
— lb. δεινὸς ἀήτη V. schol, A. | Eust. 1033, 51 et ol. vnlgo. — 


etoris et Troum incursiones fortiter excipientes, eum rupe undis 
alluentibus resistente comparantur, Qua de re alia, quibus nulla 
subest similitudo, exempla frustra excitarunt, vid. Od. δ, 402, 
438. 1l, 2, 395. Apell. Arg. IV, 631, 1242. Nostro ad verbam fere 
congruit idem poeta III, 1239. : 

V. 622. In versus limine fuit ἐξ ἁλός, αἱ intelligere lieet ex 
schol A.: 5j διπλῆ, ὅτι ἕν τισι γράφεται, ἐξ ἁλός, ὡς Δαναοί. αἴ- 
ρεται δὲ τὸ κινοῦν τὴν ἴμφαοιν τῆς ἐμμόνου στάσεως" μένον γὰρ 
ἔμπεδον, φησίν, ὡς πέτρα ἐναρηρνῖα τῷ πεδίῳ, vid. b, δ21. οὐδ᾽ 
ἀφέβοντο Vind. quint, approbat. 


V. 626. Dativus Aristarchi foisse videlur, eique confidunt 
scholl et Eust. 1033, 560, nec &ominativus commode explicari 
potest. Scbol. A.: ὅτι ἀροενικῶς δεινὸς nt), -ἀλλ᾽ οὐ δεινή, ὡς 

9) Ἰλυτὸς , Innodautia tt (1i. 2, 142). ἔνιοι δὲ ἀγνοοῦντες ποιοῦσι 
δεινὸς ἀήτης" ἀλλ᾽ οὗ δεῖ γράφειν οὕτως, cf. Eust. 1034, 5. Tolt. 
md Apoll. Lex. 46 sq. et Ruhnken, praef. δὰ Hesych. il. p. Vii. 
Verum contra stant et alii libri et poetae usus, vid. Od. 4, 567, 
mec quisquam poetarum praeter Hesiodum Op. 645, 675. novit 
,femininum, ct Apoll, Arg. I, 423. IV, 1766, 1537. Callim. in 
Del. 380. Quint. Sm. Hl, 550, 568, 585. Ill, 711. Vili, 89, 16. 
XI, 241. XII, 480. XIV, 343, alios. 

V. 628. Vide Excurs. XVII. 6. 3. 


V. 629. Heynius totum versum er il. 9, δ. for(asse ad. 
suítum suspicatur, Sed proxima corollarium in eal senteniiam 
'jimpesitam sibi expetunt, quanquam poeta, id qwod bene vidit 
KEKustaífh. 1034, 19, nautas commemorando ad additamsnitum, 
ab initio paulle seiunsiam, dedexit. 


' 13 * 
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αἴ ῥά v ἂν εἰαμενῇ ξλεος μεγάλοιο νέμονταν 
μυρίαν" ἐν δέ τε τῇσι νομεὺς οὕπω duo εἰδὼς 
ϑηρὶ μαχέσσασϑαι ἕλιχος βοὸς ἀμφὶ φδνῇσιν" 
ἤτοι ὃ μὲν πρώτῃσι καὶ ὑστατίησι βόεσσιν 
635 αἱὲν ὁμοστιχάει, ὃ δέ τ᾽ ἐν μέδσῃσιν ὀρούσας 
βοῦν ἔδει, ol δέ τε πᾶσαι ὑπέτρεσαν" ὡς τότ᾽ ᾿Αγαιοὶ 
ϑεσπεσίως ἐφόβηϑεν ὑφ᾽ ἍἝχτορι καὶ 4ü πατρὶ 
πάντες" ὃ δ᾽ olov, ἔπεφνε Μυκηναῖον Περιφήτην, 
᾿ς Ἀοπρῆος φίλον υἱόν, ὃς ἘΕὐρυσϑῆος ἄναχτος ᾿ς 
640 ἀγγελίης οἴχνεσχϑ βίῃ Ἡρακληείῃ" 
τοῦ yévev ἐχ πατρὸς πολὺ χείρονος υἱὸς ἀμείνων 
| | . | 


V. 681. εἰαμένῃ Vind. ed. vulgo | σθῆος ἀέθλων libr. paucl V. L. 
W. H. Both — V. 633. μα- | ap. Eust, 1035, 50. et ἢ. — V. 
- χήσασϑαι W. et nunc vulgo. — | 649. ἀγγελίην Ζ. — ib. ἴχνεσκι 
V. 635. αἰεὶ Vind. un, — V. | Vind. quint. schol. ad Pind. 0l 
. 631. ὑφ᾽ "E, χαλκοκορυστῇ᾽ Vind. | III, 50. — V. 642. παντοίην 
quint, — V. 639. óm δύρυ- ἀρετήν Vind, quint, V, L. s» 


τ 


V. 621. Σϊαμενὴ cur sit &dspirandum exposui ad 4, 488. 
Structutam vero in comparatione liberiorem iam Eust. 1034, 4l. 
et Clarkíus , illum sequutus, attigerunt, vid. Excurs. XXV. 


V. 633. Venet. sibl constans μαχέσσασϑαι cum plurimis, cf. 
ad 1, 298. Praepositio hi$ verbis adiancte raro genitum 16, 
625, crebrius dativum, numeris commodiórem, sibi poscit, vid. 
3, 10, 254. 9, 541 alibi, . 


V. 685. Ὁμοστιχάει[ & Dionysio barbarum habitum, vid. 
Bekker. 1. all. 136, et libri agnoscunt, nec grammatici -mufant, 
εἴ. Apoll. Lex. 499. Etym. M. 516, 9. schol. aj Od. 6, 214. 
Pastoris autem imprudentia in eo cernitur, quod modo luter pri- 
mos, modo inter extremos vadit boves, leone e medio grege prse- 
dam sibi pelituro. Unde patet καί, ut nonnulli putarunt, non 
disienctivam, sed copulativam esse.  Sollemne vero est poetis 
σρῶτον καὶ ὕστατον inde ab Homero, vid. 2, 281. 11, 299. 14, 
289; ordinem inversum nonnisi raro offerri "admonuit Schaefe r. 
ad Theogn. 3 . Exemplis eius studio collectis concinit Quint. 
Sm. XI, 459 — εἰξζορόωντα πόληα Ὑστάτιον καὶ πρῶτον. 


" V. 639, Triplicem genitivum propter librorum paucorum 88" 


sensum, cuius concors est schol. Pind. ad Ol. 1, all., recipere 
molim. Minus enim quadrant ad nostra 8, $63. 19, 13$. 


V. 640. Primum pertraetavi ad 13, 252, Qui postea ἔχνεσχδ 
fradiderunt, Zyroc eius stirpe posuisse manifestum est. Jta iu- 
"bet schol. Vict.: olyveoxe (l. ἔχνεσκε) ἐπορεύετο, παρὰ τὸ Lyvoc. 

V. 643. Singularem commendant Od, 13, 46. 18, 205, nec 
fero alteram poetae est inauditum, vid, ib, 4, 104, 828. Homeri 
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παντοίας ἀρετάς, ἡμὲν πόδας ἠδὲ μάχεσϑαι, 
καὶ νόον iv. πρώτοισε Ἰηῃηυχκηναίων ἐτέξυχτο" 
ὃς ῥα τόϑ᾽ ἽἍἜχτορι. κῦδος ὑπέρτερον ἐγγυάλιξεν. 

"Ὁ στρεφϑεὶς γὰρ- μετόπισϑεν ἐν ἀσπίδος ἄντυγι πάτο, 
τὴν αὐτὸς φορέεσκε ποδηνεχέ᾽, Éoxog ἀχόντων" 
τῇ Oy ἑνὲ βλαφϑεὶς πέσεν ὕπτιος" ἀμφὶ δὲ πήληξ 
σμερδαλέον κονάβησε gi χροτάφοισι πεσόντος. 
ὝἭχτωρ δ᾽ ὀξὺ νόησε, ϑέων δέ οἱ ἄγχει παρέσζη, 

90 στήϑεϊ δ᾽ ἐν δόρυ πῆξε, φίλων δέ μὲν ἐγγὺς ἑταίρων 
κτεῖν * οἱ δ᾽ οὐκ ἐδύναντο, xoi ἀχνύμενοί περ ἑταίρου, 
χραισμεῖν : αὐτοὶ γὰρ μάλα δείδισαν "Exroga δῖον. 

uu Y 


Kust. 1038, $2. — V. 645. V. 647. ἐγιβλαφϑ εὶς Vind. ed, 
σιραφϑεὶς V. L. ap. schol. A. — | ol. vulg. et H. — V. 651. ἠδύ- 
10. ὑπ᾿ ἀσπίδος Vind. ed. Bt. | xavxro Ald. sec. Rom., male. — 
Clark. ἐν ἄντυγι ἄλτο vel πᾶλτο | V. 652. μάλ᾽ ἐδείδισαν Vind. ed, 
all. ap. schol. A. — V. 046, | ol vulg. — 

σιοδήνεχίές V. ol. vulg. et H. — 


sententiae Eustathius componit Od. 2, 276 sq., egregiam Pe- 
riphetae virtutem eo testificatus. 


V. 645.  Vatiefatem hic nobis oblatgm uberius persequutus 
sum in Exeurs. XVI. $. 1. 


VW. 646. Libri conveniunt In depravafo sod5»tx/c, neque Eu- 
s&tathium aliud quidquam reperisse eius verba ostendunt; aif 
enim 1035, 69 τὸ dà ποδηνεκὶς ἕρχος διὰ μεὲρικὸν δάκτυλον ἐτέθη, 
μᾶλλον μὲν οὖν διὰ καινότητα φράσεως, ἄλλως γὰρ πρὸς τὴν ἀσπίδα 
dv ἄν, ἵνα ἔρη" ἣν ἐφόρει ποδηνεκῆ. Nihilominus alterum utpote 
aptiuà et planius Wolfius iure recepit, id quod ex Apoll. 
Lex. 556. Tollius eruit. 


« V. 647, Scienter Ven. à? βλαφϑείς; id enim Homeri sermo 
postulat, vid. 6, 49. 16,331, add, Eust. 1036, 68. 


V. 648, Egimus de his supra ad v. 608. 


V. 651. Schol A.: 7j dig, ὅτε ἐλλείπεν ἦ περί, περὶ fral- 
eov. Ἑλλάνικος δὲ «Αϊολικῶς νομίζει τὴν περὶ πὲρ εἰρῆσϑαε, εἴ» 
Kust. 1036, 1. Neque ellipsi neque Aeolismo eo egemus: verba 
enim ísta genitivum rei frequenler adsciscere notum est, cf. 8, 
125, 811. 17, 459. et alibi. Praepositio autem cum verbis eiua 
modi eonmexa apud posteriores demum reperitur, velut im hymn. 
ín Cer. ΤΊ ἀχνυμένην ntQh παιδί, et longe saepius apud. Quint, 
3H,.618. 11, 681, 720. Vil, 384, 390, 

V. 652. Augmentum de librorum auctoritate proseripserunt; 
abest enim ἃ Ven. Vind, quint, Lips, et plurimis, add, Eust. 
1085, 41, 


* 
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Kigwmoi δ᾽ ἐγένοντο νεῶν, περὶ δ᾽ ἔσχεϑον ἄχραι 
γῆες, ὅσαι πρῶται εἰρύατο" τοὶ δ᾽ ἐπέχυντο. 
055 ᾿4ργεῖοε δὲ νεῶν μὲν ἐχώρησαν xoi ἀναγχῃ 
τῶν πρωτέων, αὐτοῦ δὲ παρὰ κλισίῃσιν ἔμειναν 
- ἀϑρόοι, οὐδ᾽ ἐχέδασϑεν ἀνὰ στρατόν" ἴσχε γὰρ αἰδὼς 
χαὶ δέος" ἀξηχὲς γὰρ ὁμόχλεον ἀλλ λήλοισιν.. . 
Νέστωρ αὖτε μάλιστα Γ᾽ ἐρήνιος, ovpog ᾿Αχαιῶν, 
000 λίσσεϑ᾽ ὑπὲρ τοχέων γουνούμενος ἄνδρα ἔχαστον" 
ἾΩ. φίλοι, ᾿ἀγέρες ἔστε, xai αἰδὼ ϑέσϑ' ἐνὶ ϑυμῷ 


V. 656. τῶν προτέρων Vind. ed. | V. 651, οὐ δὲ χέδασθϑεν V. Eust. 
ol. vulg. E 1036, 7. — 1b. | 1036, 10. et H. — V. 669. 
swiga Vind. St. lpsuvoy Vind. Νέστωρ δ᾽ αὖτε ol. vulg. et H. 
ed. all et Kust./1036, 8. — | — V. 660, ὑπὲρ τεκέων editt. 


V. 653 seqq. Haec ut pateant, quomodo res adbuc fuerit ge- 
βία, breviter erit considerandum, Achivi, vid. 385 cll. 405. a 
munimentis ad navale repulsi acerrimas Hectoris et Troum in- 
eursiones diu sustinuerunt, sed Periphete aliisque occisis territi 
& navibus primis pedetentim recedunt, atque.inter ipsas, tento- 
riis vicini, consistentes eadem fortitudine atque animi pertinacia 
bostium catervas ab aditu prohibent, donec Aiax insito robore 
fretus provolitat, et per navium tabulata magnis passibus incedens 
euique Troianorum, ignem iuferre $050, mortem ac perniciem 
minatur. Quae si reputaveris, eiquzoi δ᾽ ἐγένοντο vtov, quemad- 
modum plerique existimarunt, cf. scholl. AD. Eust. 1036, 3. 
Apoll Lex. 251. schol ad Eurip. Androm. 237. Hesych. 6L 
1122, δὰ Achivos referendum esse planum erit et perspicuum. 
Ktenim iis naves, quae antea a tergo fuerant, iam sunt in con- 
spectu positae. Pugna aulem ista ad ipsas naves commissa , Peri- 
phetae socios mefu percnlsos, donec naves conspexerint, fugisse 
Bothio non .erat dicendum, Rationem istam plurimis compro- 
batam egregie adiuvant proxima, siquidem ve; ἄκραι, quibus cir- 
eumdali iam pugnant Graeci, naves sunt extremae, in Troianog 
campos spectantes et munimentis contiguae. ltaque mec de na- 
víum proris mari obversis, nec de altero illarum ordine litori 
vicino, sicut Eustath. teste nonnullis visum est, poterit cogi 
tari. Quorum unum quum Homeri usus et sermo, vid. 17, 264. 
48, 519, tum verba » ὅσαε πρῶται εἰφύατο “ confutant, alieruna 
ei 'atatuetis, Graecos nimium quantum cessisse apparet, vid. ad 
14, 31. Porro Achivis gradum referentibus Troes iustaut (rok 
δ᾽ ᾿ϊπέχυντο)), cf. 16, 295, ubi Achivis inclinata hostium acie iden 
fecisse narrantur. Troianis iterum hic opponuntur Achaei ἃ navi- 
bus sese recipientes v. 655, cf. 12, 406. 18, 244. Haec fam 
.clara et manifesta sunt, ut viros doctos in devia aberresse pro- 
fecto mirari subeat, Porphyrius autem, cur Troes, naves extre- 
mas potiti, ab igne abstinuerint, inepte quaerit, vid. 717 sqq. 
Cejerum ne quis obiiciat me, critici operam professum, iaterpre. 
tis fungi provincíaá, munus uirymque tenui admodum discrimine 

* seiungi, et versi quindecim iniusía origiuis spuriae suspicione ab 
lieynie mota liberandos fuisse liceat addere, 
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ἄλλων ἀνθρώπων" in) δὲ μνήσασϑε ἔχαστος 
παΐδων ἠδ᾽ ἀλόχων χαὶ χτήσιος ἡδὲ τοκήων, 
ἠμὲν ὄτεῳ ξώουσι, xol ᾧ χατατεϑνήκχασιν. 

6605 τῶν ὕπερ ἐνθάδ᾽ ἐγὼ γουνάζομαι οὐ παρεόντων 
ἐστάμεναι χρατερῶς᾽" μηδὲ τρωπᾶσϑε φόβονδε, 

Ὡς εἰπὼν ὥτρυνε μένος καὶ ϑυμὸν ἑκάστου. 
τοῖσι δ᾽ am ὑφϑαλμῶν νέφος ἀχλύος wot» ᾿4ϑήνη 
ϑεσπέσιον" μάλα δέ σφι φόως γένετ᾽ ἀμφοτέρωθεν, 

6310 uiv πρὸς νηῶν xci ὁμοιίου πολέμοιο. 


antiquiss, et Rom, — V. 664. | 40. et all. — V. 670. πρὸ νηῶν 
“ὅτῳ libr. pauci. — V. 666. | Vind, quint. xdg νηῶν V. V. 
τροπάασϑε Vind. ed. et ol. vul- | ap. Eust. 1036, 56. — ib. 
£go. τρωπᾶσϑαι V. Eust. 1033, | πεολέμ. ol' vulgo: — 


V. 656. Schol A.: γράφεται πρώτων καὶ προτέρω καὶ soo 
τέων, Lips. yg. προτέρων,  Quibue efficitur priora vitiata esse: 
,emendabis igitur πρωτέων sive πρωτῶν᾽" γράφεται προτέρων καὶ 
πρωτέων. lllud vero, 6 vulgaribus receptum, fait eorum , qui du- 
plicem navium ordinem ita descriptum putabant, Dionysius 79u- 
τὼν ut ab lade alienum notavit. 


V. 6517, Augmentum numerorum gravitati congentaneum prae« 
ier Wolfium Vindd. et editiones communes servant. 


V. 659. Non opus est duplici particula, Ven. Vindd. alio. 
rumque testimoniis improba(a, vid. ad v. 310. 


V. 660. Eust. 1036, 30 τοχέων, & Rom. male mutatum, 
longe optimum ducit, vid. ad v. 439. Schol, A. ὑπὲρ τοκέων &m- 
bignum putat hisce: 4:0, γὰρ ὡς λέγομεν πρὸς Διός, sj ὅπερ dv 
παρόντες inoíov» oi γονεῖς. ὅπερ μᾶλλον εἰκός" ἐπιφέρειν γὰρ χγγτῶν 
ὑπὶρ ἐνθάδ᾽ ἐγὼ γουναάζομαι": (665). Sed prius Homeri ex usy , 
erit anteferendum, vid, 22, 338. 24, 466. Od. 15, 261. hymn. ia 
Cer. 64. | 


V. 664. Eust. 1036, 33. Τὸ δὲ δτέῳ in τοῦ ὅτῳ γέγονεν "Ini." 
'ψικῇ ἐπενθέσεε τοῦ €, ὁμοίως τῷ ὅτέοισιν, ὡς προδεδηλωται, καὶ 
τουτέοισιν. Nulla igitur apod eum fuit discrepantia, vid, -ad 
v, 491. e 
V. 666. Ne Eustath. quidem τρωπᾶσϑε 1036, 40 sqq. reii- 
eit, etsi alterum τρωπᾶσθαι in pluribus libris exstare scribit, 
Jdem forte fortuna remansit in Venet.; nam imperativum scbol. 
A. tuetur hisce: j διπλῆ πρὸς τὸ ἀκατάλληλον τῆς φράσεως" ἔδεο 
γάρ' μὴ τρωπᾶσϑε δέ, cf. Excurs. 1X. $. 1. 

V. 668 sqq. Versus sex a criticis Alexandrinis damnati sunt. 
Primum enim multis prodi dicunt indiciis nebulam nullam Grae. 
coram oculis fuiseé offusam conferendo v. 416, 494, 683., deinde 
Minervam, lovis iussu constrictam, non potuisse venire subsidie 
Achivis. Neque sufficere videntar aliorum argumenta, quibus . 
jllorum opinionem redarguere student. Sed rem dubiam pro certa : 
et concessa sumere non ausim, 

V. 610. Eustathius utrum glossam am varietatem acri, 
bendi habuerit πὰρ νηῶν minus liquet ex bisce: $i» πρὸς vnu» 


- 
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"Exrogo δὲ φράσσαντο βοὴν ἀγαϑὸν καὶ ἑταίρους, 

ἡμὲν ὅσοΥ μετόπισϑεν ἀφέστασαν οὐδ᾽ ἐμάχοντο, 

ἠδ᾽ ὅσσοι παρὰ νηυσὲ μάχην ἐμάχοντο ϑοῇσιν. 
Οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἔτ᾽ Αἴαντι μεγαλήτορι ἥνδανε ϑυμῷ 


615 ἐστάμεν, ἔνϑα περ ἄλλοι ἀφέστασαν υἷες "dyawiy* 


ἀλλ᾽ ὅγε νηῶν ἔχρι' ἐπῴχετο μακρὰ βιβάσϑων, 
γώμα δὲ ξυστὸν μέγα ναύμαχον ἐν παλάμῃσιν, 
κολλητὸν βλήτροισι, δυωχαιεικοσίπηχυ. 

ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀνὴρ ἵπποισι χελητίζειν εὖ εἰδώς, 
ὃςτ᾽, ἐπεὶ ἐχ πολέων πίσυρας συναείρεταε ἵππους, 
σεύας ἐχ πεδίοιο μέγα προτὶ ἄστυ δίηταε 
λαοφόρον xcO' ὁδόν" πολέες τέ é ϑηήσαντο 


--- 


V. 611. ἐφράσαντο. Eust. 1036, | ad 13, 809. — 


$8. — V. 672. μέτ᾽ ὁπ. V. — 
10. οὗ δὲ μάχ. H. cum paucis. — 
V. 613. πὰρ νηυσὶ Vind, ed. et 
ol. vulgo, — V. 615. ἐφέστα- 
σαν Ald. sec. Ambros. — V. 
676. βιβάσχων Vind. quint. , vid, 


V. 618. δύω 
καὶ εἰκοσίπηχυ V. Apoll. in Lex. 
190. Ald..sec. et all — V. 
679. ἵππῃσι Viud. quint. — 1b. 
κέλητ᾽ Wie» V. E. ap. schol, A. 
-—— V. 680. συναγεέρεταε V. vul- 
go. W. et Both, — V. 68l. 


ἢ πὰρ νηῶν, Alterum, quod in.aliis repertum testentur, certe 
bisyllabum erit proferendum, ut v. 613. Ven. et Eust. 1036, 59. 
eum optimis quibusque παρὰ γνηυσὲ confirmant, 

V. 675. Fluctuant libri inter ἀφέστασαν et ἐφέστασαν, 4ᾳπ0- 
rum utrumque Homericis aptum possit haberi. Prius enim Achi- 
vos aliquanto regressos, posterius eosdem Troianis registentes de- 
elarabit, vid. v. T03. lilud autem praesentem rerum statum sibl 
magis expostulare intelligitur, vid. 4, 340. 13, 138. 14, 132. 
Certe paullo ante v. 672. , ubi idem de Troianis obtinet, non de 
exoublis, nocturno tempore alternis vigilantibus, quos Bothius, 
errore nescio q0o impulsus, advócat, sed de iis Troum militibus, 
qui pognando fessi ab opera destiterunt, erit acfpiendum. 

V. 618. Uno verbo δυωκαιειχοσίπηχνυ compreheudi iubent 
veferes, ut schol. A. et Eustath. 1037, 42., add. Wolf. praef. 
edit. uov. p. LXÍ. et ad 6, 319. 

V. 619. Voces separatae neque equiti nee Graecorum usui 
Safisfacere schol. A. dicít. Scientiam desultoriam Homero eogni- 
δ), eius vero ducibus atque principibus inusitatam fuisse scboll, 
AB, Eust. 1031, 50 sqq. Kf. M. 502, 33. et alii veterum confi- 
tentur, cf. Nitzsch. ad Od. δ, 311. 

V. 680. Vulgare συναγείρεται libri non minus quam editores 
approbarunf, rati desultorem illom e multis equis quattnor stu- 
diose sibi elegisse, unde schol. B.: ἐκ πολλῶν, inquit, τοὺς ἐπιτῆ- 
δεέους xaà οἷον ἀρίστους καὶ ἰσοταχεῖς σψναγαγῃ ἐκλεξάμενος» add. 
Kost. 1031, 53. At conquirendi quidem notio inest voci oura- 
γείηξιν, potestate eligendi ea caret, vid. Od. 4, 90. 14, 329. 19,. 
293. Hine commode cecidit, quod aliis lectum fuisse συναείρεται, 
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ἁψνέρες ἠδὲ γυναῖχες" ὃ δ᾽ ἔμπεδον ἀσφαλὲς cl& 
ϑοώσχων ἄλλοτ᾽ ἐπ᾽ ἄλλον ἀμείβεται, οἱ δὲ πέτονται" 
ὡς 4ἴας ἐπὶ σολλὰ ϑοάων ἴχρια γηῶν . 
φοίτα μαχρὰ βιβάς, φωνὴ δὲ οἱ αἰϑέρ᾽ ixavev. 
αἰεὶ δὲ σμερδνὸν. βθοόων Δαναοῖσι χέλευεν 

ψηυσί τε xai κλισίῃσιν ἀμυνέμεν. οὐδὲ μὲν Teroo 
μέμνεν ἐν) Τρώων ὁμάδῳ πύκα ϑωρηχτάων" 

ἀλλ᾽ ὡςτ᾽ ὀρνίϑων πετεηνῶν αἰετὸς αἴϑων 

ἔϑνος ἐφορμᾶταν, ποταμὸν πάρα βοσκομενάων, 
χηνῶν ἢ γεράνων ἢ κύχνων δουλιχοδείρων . 

ὡς "Exrap ἴϑυσε νεὸς χυανοπρώροιο 

ἀντίος αἰξαρ. τὸν δὲ Ζεὺς ὦσεν ὄπισϑεν 


διώκει Vind, ed. et vulgo, διώ- | V. 691. ποτάμῳ πάρα D. Harl, 
κοι" Vind. quint. duos Ald. sec, | παραβοσκομενάων — Eust. 1038, 
et Ambros. — V. 682. τε ἐθηή- | 20. Rom. — V. 694. ἀντίον 
σαντο editt, antiquiss, —» V. | all, ut videtur. — Ib. ἀΐφσων 
686. μαχρὰ βιβὼν.  V.'L. ap.| V. W. et Both, — 1b. ὦρσεν 
sthol, A. Vind, quiht. et all. — | Vind. ed.- Ald. sec, et H. — 


Suterpretes antiqui scriptum reliquerunt, ita Schol. Α.: oi δὲ συν- 
«ἰείρεται, ἀντὶ τοῦ συζεύξει, ὥς τὸ ,γοὺν δ᾽ ἤειρεν ἑμιῶσιν"ς (10, 499.), 
&dd. Eust. 1. all. Equos vero coniugatos potius quam collectog 
requiri nemo non videt, idemque, ut proprium, Wolfio in praef. 
ed. nov. p. LXXVII. baud displicet, ltaque, quin recipiamus, 
nihil impedit nisi verbi delgu , i. e. εἴρω, insolentia; id vero etsi 


multi spreverunt, eo minus erit repudiandum, quo certius esf: 


in 1l. 190, 499., add. Porphyr. quaest, Hom. 8., schol. Mosquens. 
apud Heynium et Steph. Thes. Gr. ling. 1628. d. cll. 1630. b. 
Laudandus igitur est Heynius, quippe qui loci sententia bene 
perspecta verbo perraro solus babuerit fidem. 

V. 681. E Veneto restitoit Wolfius δίηται, cui concinit 
Ml. 23, 415. Eust. 1031, 46. διώκει cum vulgaribus praebet. 

V. 686. Vid. supra 'ad v. 301. - 

V. 689. Schol. Vict.: τινὲς ἐπισυνάπτουσε τούτῳ τόνδε" ., ἀλλὰ 
srolv προϑέεσχε τὸ ὃν μένος οὐδένε εἴκων," qui bia offertur in Ho- 
. suericis 1]. 22, 459. et Od. 11, 515. de Neoptolemo, nostris, autem 
parum convenit. 

V. 691. Casus quartus, etsi perraro huie verbo adiungitur, 
20, 46], et Hes, Scut. Herc. 127. dubio eximitur. Nomen prae- 
missum sensu íranslaío numerum solet mufare, vid. 2, 87, 459, 
461. Od. 14, 13.; singularis igitur nostrorum usui consentaneus 
erít notandus. Versu exeunte praepositionem alias saepe coniun- 
etam recte dirimunt Ven. Vindd. et plarimi., 

V. 692. Hune versum, quod 2, 467. legitur, adventicium 
judicat Knightíus. 

V. 694. Aorisius, quánquam Ven. praesens babet, nt δὰ 


᾿δθὅ 


00 


202 IJ41440-2 0. 


χειρὶ μάλα μεγάλῃ, ὥτρυνε δὲ λαὸν ἀμ' αὐτῷ. 
Auric δὲ δριμεῖα μάχη παρὰ νηυσὶν ἐτύχϑη" 

φαίης x' ἀχμῆτας καὶ ἀτειῤέας ἀλλήλοισιν 

ἄντεσϑ᾽ ἐν πολέμῳ" ὡς ἐσσυμένως ἐμάχοντο. 

τοῖσι δὲ μαρναμένοισιν ὅδ᾽ ἣν νόρς" ἤτοι ᾿Δχαιοὶ 

ovᷣ ἔφασαν φεύξεσθαι ὑπὲχ xaxov, ἀλλ᾽ ὀλέεσϑαι" 

Τρωσὶν δ᾽ ἔλπετο ϑυμὸς ài στήϑεσσιν ἑχάστου 

γῆας ἐνιπρήσειν, χτενέειν O^ ἤσωας «Αχαιούς. 


. οὗ μὲν τὰ φρονέοντες ἐφέστασαν ἀλλήλοισιν. 


LI 


^ 


V. 696. αὖϑις Dio Chrysost, Or. | Tyrannio, — V, 700. φεύξα.- 


Vii, 283. — ' V. 697. κἀχμῆ- | σθαι Vind. quint. et schol. A. 
«τας schol ad  Aristeph. Ach. | ὑπ᾽ ἐκ ,vulgo W. H. — V. 701. 
24 — V. 698. ἀντέσϑ᾽ i» m. | Tg. δ᾽ ἤλπετο V. ol vulgo et 


Hectorem referendus longe melior videtur: neque illum ignorat 
sehol. A.: ἀΐσσων" γράφεται ἀΐξας" ᾿Αρίσταρχος ἀνιίος διὰ τοὺ €, 
add. Vindd. et Eust. 1038, 21. Ln eiusdem clausula Aristar- 
cheum eoe», cuius praeter schol. Eust. 1038, 27. meininit, egre- 
gie defendit Wolf. in praef. ed. nov. p. XXXVII , neguns. ulluna 
heroem ὄπισϑεν impleri divino spiritu. Alia ratio est 11.13, 83., 
quo testimonio utitur Heynius. 


V. 697. Cradi ex Attbide male invectae et Ionica intercedit 
dialec(us et poetae obstat usus, vid. ad 11, 802. Kandem e Lon- 
gini libro de sublim. XXVI. δ. 1. codicum ope expulerunt, “ 


V. 698. Tyrannionem ἀγτέσθαι ad similitudinem aliorum, 
veluti λαβέσθαι, πυϑέσϑθαι, &oristi secundi medium habuisse 
schol. Ven. memoriae prodidit, Aliter iudicant grammatici, vid. 
scholl. Apoll, Lex. 121. et Passov. in v, ᾿ 


V. 100. Aoristum quum schol. interpretatio (um sententiae 
conformatio, cui futurum est accommodatius, reiiclunt, add, 
Eust. 1038, 29., cum libris concordantem, 


V. 704, ust. 1039, 10. Ionicom νεὸς in exemplaribus anti. 
quis ferri concedit, idque & nominativo absoleto νεῦς repetendung 
censeí, negat vero ρεώς, mynizesis ope monosyllabum , numerig 
obesse, cf. Buttm. gr. ampl. $. 58. v. νηῦς. 

V. 105. Aristarchus, cuius praecepta maximi faciunt veteres, 
homina composita et derivata spiritu secernenda putavit. Etenim 
ill, «quippe quae duorum vim retineant, vel media adspiravit, 
haec, quum significatio propria baud mutetur, leni instruxit. spi 
rite, Iia autem rem instituit, quod derivata e nomine duplici 
conflari negavit, Quibus perspectis melius intelligemus ea, quae 
sebol. A. commentatur: ἐψίλωσαν τὸ &, παρα; Ὡγὴν δεξάμενοι, καὶ 
οὐ οὔνϑεσιν, καὶ οὕτω $4 παράδοσις ἐπείσϑη καὶ τάχα, ἐπεὶ μηδὲν 
ἄλλο ἢ τὸ ὠκὺ ἐκ τῆς λέξεως σημαίνεται, vid. Apoll. Lex. 126. 
Nec tamen Aristarchus pervicit, ab eo enim Herodianus cum aliis 
dissensit. is quidem, schol, auctore, nomina propria interadapi- 


Fationem respuere, adieciiva vero sibi poscere existimavit; wcri- 
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“Ἕχτωρ δὲ πρύμνης νεὸς ἥψατο novromópoto, 
καλῆς, ὠχυάλου, 7) Πρωτεσίλαον ἔνειχεν 
ἐς Τροίην, οὐδ᾽ avrig ἀπήγαγε πατρίδα γαῖαν. 
τοῦπερ δὴ περὲ νηὸς 4yowí Ts Τρῶές τε 
δήουν ἀλλήλους αὐτοσχεδόν" οὐδ᾽ ἄρα τοίγε᾽ 
τόξων ἀϊχὰς ἀμφὶς μένον, οὐδὲ t'. ἀκόντων," 
ἀλλ᾽ οἵγ᾽ ἐγγύϑεν ἱστάμενοι, ἕνα ϑυμὸν ἔχοντες; 
ὀξέσι. δὴ πελέχεσσι καὶ ἀξίνησι μάχοντο 
xoi ξίφεσιν μεγάλοισι καὶ ἔγχεσιν ἀμφιγύοισιν. 


H. — V. 704. νεὼς Epat. 1039, | ἐπήγαγε Vind. quint. &gíxevo V. 
18. et libr. pauci, — V. 705. | L. ap. schol. Vict. — V. 711. 
exvdlov Herod. — V. 106. | ὀξέσι δὲ zu. Dio 1. all. — 


psit igitur φίλῖππος et Φίλιππος, Εὐρύαλος, ᾿Ὠκύαλος (0d, 8, 111), 
dpQ(álog, ὠκυάλος, πάράᾶλος et similia similiter. taque eius 
signa sequuntur Kty m. M, 821, 25. Phavor. 1890, 21. et alii, 
add, Lehrs. de Arist. stud. 322. 


V. 106, Sehol. Vict: τιγὲς γράφουσιν οὐδ᾽ ἀμφίκετο περιπα- 
Θήσας, ὡς προαναφώνησις" dum ad,Protesilaum referunt ea, quae 
de ilius nave dicuntur. Sed verum latet; crediderim autem de- 
disse isios: οὐ δ᾽ αὖτις ἀφίχπετο πατρίδα γαῖαν, vid, 18, 695, 

V. 109. Nomen ἀϊκή, utpote & verbo ἀΐσσον ductum, aeui 
jubent schol. A. Eust. 1039, 15. Apoll. in Lex. 59. Etym. M. 
42, 46. lis vero conveni: putaverim Arcad, de acc. 107, 3., 
mbi praecipiuntur haec: «0*0? φυλαχὴ ἀπὸ τοῦ φυλάσσω, xal αἰκκὴ 
οἰπὸ τοῦ αἰάζω. flux] enim et auctoritate caret et, etymologiae 
disconvenit, quare vide, /an sit" emendandum: ἀϊκὴ ἀπὸ τοῦ 
ἀϊσσω. In tenorem vero antiqui ideo inquisiverunt, quod dit, 
eixoc, aliis epicia cognitum, numeris efficit, vid. Apoll. Rh. IV, 
820. et inde compositum καταάῖς I, 1203. HI, 1376. Callim. h. in 


Dian. 114., quibus finitima sunt Homerica πολυάΐζξ ll. 1, 165, 20, 


328. Od. 11, 314. et xopvOvit 1]. 22, 132. 


V. 1711 sqq. Poetae ivugytet mirifice placuit Eustathio 
1039, 8.: xai ὅρα, inquit, τὴν φθίσιν τῆς κινδυνώδους ἀκμαίας 
μάχης, ἣν οὐκ ἄν φράσαιεν κάλλιον, οὐδ᾽ εἰ πάντες ῥήτορες εἰς ἔν 
συνελθόντες μελετήσαιεν, neque ignorat utrumque Dio, cuius supra 
inieci mentionem. Nihilominus Alexandrinis (tanquam (fenois et 
exilis suspectus fuit v. 712. Aristarchus, si fides est penes scholl. 
BL., praecedentem in dubium vocavit, ensibus énim nominatis 
parum conducere bipenues et secures. Alii, ut Dionysius, ver- 
gum 712. eo defenderunt, quod sequitur statim: πολλὰ δὲ ψιάσγανα 
x. τὸ À.; Aristarcho vero abieceruut pociam multipliei armorum 
mpparatu legentibus quasi novum et insolitum preponere epecia- 
culum, Neque bipennes ajiemi haberi poterunt, Graecis in naves 


yevulsis, neque ἃ Treiauis *usus eorum prorsus est auferendus, 
vid. 13, 612. 
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. πολλὰ δὲ φάσγανα καλᾷ, μελάνδετα, κωπήεντα, 


ἄλλα μὲν ix χειρῶν χαμάδις πέσον, ἄλλα δ᾽ ἀπ᾽ ὥμων 


115 ἀνδρῶν μαρναμένων" Qés δ᾽ αἵματι γαῖα μέλαϊνα. 
ἍἜχτωρ δὲ πρύμνηϑεν ἐπεὶ λάβεν, οὐχὶ μεϑέει, ^ 


ἄφλαστον μετὰ χευσὲν ἔχων, Τρωσὶν δὲ κέλενεν" 
Οἴσετε πῦρ, ἅμα δ᾽ αὐτοὶ ἀολλέες ὄρνυτ αὑτήν" 
νῦν ἡμῖν πάντων Ζεὺς ἄξιον ἥμαρ ἔδωχεν - e 


420 νῆας ἑλεῖν, ai δεῦρο ϑεῶν ἀέκητι μολοῦσαε 


ἡμῖν πήματα πολλὰ ϑέσαν χαχότητι γερόντων" 
o) μ᾽ ἐϑέλοντα μαχεσϑαε ini πρύμνῃσι νέεσσιν 
αὐτόν t ἰσγανάασχον, ἐρητύοντό τε λαόν. 

ἀλλ᾽ εἰ δή ῥα τότε βλάπτε φρένας εὐρύοπα Ζεὺς 


495 ἡμετέρας, νῦν αὐτὸς ἐποτρύνδε xol ἀνώγει. 


Ὡς ἔφαϑ'" οἱ δ᾽ ἄρα μᾶλλον ἐπ᾽ ᾿Δργείοισιν ὄρουσαν. 


V. 113. μελένδετα schol. brev., ut | et oL volgo. — V. 718. οἵσα- 
videtur. — ΚΝ, 714, πέσεν Lips. | τε Harl. — 10. ἅμα δ᾽ ἄλλοι 
Vind. un. all -— lb. χειρὸς | Vind. quint, — — V. 719. wi» 
Harl et editt. antiquiss. — ΡΝ. | ὑμῖν Rom. — V, 124. τότ᾽ 
716. οὐκ ἐμεθίεε Z. οὔτι ueO (es ἔβλαπτε Vind, ed. et ol. vulgo. 
schol. ad Apoll. Arg. I, 1089. | — V. 726. oi δ᾽ ἄρα. πάντες in. 
— V. 111. δ᾽ ἐκέλευεν Vind. ed. | Moy. Vind. un. — — V. 129. 


V. 118. Propter epitheton μελάνδετον, nonnisi semel dictum, 
& multis recitatur grammaticis, vid. scholl. Eust, 1039, 23. Et. 
M. 551, 40. Hesych. 11, 563. Reddgnt autem varie; plerique 
quidem σιδηρόδετα" ot δὲ μελαίνας λαβῆες ἔχοντας δεδεμένας " οὗ δὲ 
ἐπιμελῶς ἐνδεδεμένα ὡς “ιρὸς τὴν λαβήν, vid. scholl. BLV. Ex 
quibus Heynius coniicit faisse qui μελένδετα legerent. 

V. 1714. Schol A.: οὕτως 'διὰ τοῦ ὃ mco», de Aristarchl 
sententia, vid. ad 8, 121, Cum eo et optimis facit, Rust. 
1039, 2. 

V. 116. Cf. 16, 162. et Et. M. 53, IG., ubi versus adscri- 
píus invenitur. Zenodoteum barbsrum videtur achol. Venet. 

V. 718. Aoristum esse oige et οἴσετε lure affirmat Butt- 
mannus, vid. ad ἃ, 105. Futurum iam excludit persona tertia 
οἱσέτω Od..8, 255. l1. 19, 173.; secunda singularis est in Od. 22, 
106, 481. et pluralis ib. 20, 184. ; 

V. 719. Rom. obloquitur ipse Just. 1039, 46. 

. V. 124. Augmento sublato versus fit numerosior, De re vid. 
22, 15. 23, 774, 182, cll. 6, 234. 19, 137. Imprudentiae emim 
et peccatorum auctores deos facere solent et epici et tragici, uti 


Soph. in Autig. 623. - 
V. 129. Praepositionem ὑπὸ minus commodam schol. A. im- 


probare videtur hisce: τὸ ἑξῆς ἀνεχάζετο τυτθὸν θρῆνυν lp. inza- 
πόδην, οὕτως οὖν QioQfwtéor, etsi 'E t. M. 454, 58. conspirat cum 
Apollonio. Θρῆνυν vero remigüm indicare sedem, quae ab 
Atücis €9dvoc dicitur; unde ϑρανῖται deducuntur et Latinorum 
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“ας δ' οὐκέτ᾽ ἔμεμνε" βιάξετο γὰρ βελέεσσιν". 
ἀλλ᾽ ἀνεχάζετο τυτϑὸν ὀϊόμενος ϑανέεσθϑαν 
ϑυροῆνυν ἔφ᾽ ἑπταπόδην , λίπε δ᾽ ἴχρια νηὸς Hone. 


780 ἔνϑ᾽ ἄρ' Oy ἑστήχει δεδοκημένος, ἔγχεϊ ó cle 


435 


8 
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Τρῶας ἄμυνε νεῶν, ὅςτις φέροι ἀχάματον πῦρ" 
αἰεὶ δὲ σμερδνὸν βοόων᾽ Δαναοῖσι κέλευεν" ᾿ 
"£9. φίλοι, ἥρωες Δαναοί, ϑεράποντες Aonos, 

ἀνέρες ἔστε, φίλοι, μνήσασϑε δὲ ϑούριδος ἀλκῆς" 
76 τινάς φαμεν εἶναι ,ἀοσσητῆρας ὀπίσσω, Ν 
ἠέ τι τεῖχος ἄρειον, O X. ἀνδράσι λοιγὸν ἀμύναι 
οὐ μέν τι σχεδόν ἔστι πόλις πύργοις ἀραρυΐα, 

ἧ x ἀπαμυναίμεσϑ', ἑτεραλκέα δῆμον ἔχοντες" 
ἀλλ" ἐν γὰρ Τρώων πεδίῳ πύχα ϑωρηχτάων, 
πόντῳ. χεχλιμένοι, ἑχὰς ἥμεϑα πατρίδος αἴης. 


θρῆνυν ὑφ᾽ ἔπταπ. Apoll. in | οὐ μέν τις σχεδὸν V. Vind. et 
Lex. 150. dzronoóg» Nilzseh. ol. vulg. H. Both. — V. 738. 
coniect. ad Od. 5, 160. — V. ἀπαμυνωμ. Vind, quint. ἐπαμυ- 
130. i»9' óy' ἑστήχεε Vind. | ναίμ. Harl. Lips. all. quid. — 
quint. e(orzxu Vind. ed. et ol. | V. 139. Τρώων óuáóp V. L. ap. 
vulgo. — V. 131. φέρει Harl. | schol. A. — 

Lips. Vind. quint. —' V. 131. 





4 


*ranstra, plurimi volunt, vid. schdH. Eust. 1040, 5. Et. M. 
455, 1. et Apoll. Lex. all. Nitzschius ad Od. 5, 160. ἑπτα- 
πόδην, ut nimis vagum et incertum, mutaturus est in ἁπτοπόδην, 
ídque 'ntelligit de loco, in quo is sedit, cui velorum regendorum 
eura erat demandata. ,Putst igitur Ooyzvov nonnisi gubernatoris 
sedem declarare, Primum autem arctioribus nomen Homericum 
includit finibus; deinde verbum fingit novum et notioni isti minus 
ptum; denique ἑπταπόδην et librorum et grammaticorum consen- 
sione tutum certumque esse parum animadvertit, 

V. 130. Aristarcheum ἑστήκεν cum Vind. quinto probat Vene- 
fus. Formae passivae δεδοχημένος activam esse vim schol, obser- 
vant, vid, similem aliorum usum, ut Hes. Scut. Herc. 214, Apoll, 
Arg. 1V, 900, 1660. 

V. 131. Indicativus quanquam ferri potest, in optativo tamen 
Eust. 1010, 16. et libri meliores recte subsistunt. 

V. 126. Non Martium murum, cuius mentio est 1], 4, 407., 
sed moenia Achivis firmior& ἃ poeta indicari post schol. Vie: 
s Bio» οὗ κατεσχευασάμεϑα ,' Heynius admonuit. 

V. 737. Schol. A.: οὔ μέν τις, Aoſoræoxoc χωρὶς τοῦ ς, ob 
μέν τιον, cuius auctoritati cum W olfío parui, 

V. 738. 'Homericum transtulit Nic. Ther, 21 λύσιν δ᾽ ἑτεραλ- 
«fu κήδεος, &d quem schol. nostra adscripsit. 

V. 139. Correctoris manup prodit Ty. opade:. πεδίον enim, 
quum in ipsis navium munimentis pugna conseratur, ineptum 
putavit. Id autem proxima salis vindicant, 
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τῷ ἐν χερσὶ. φόως, oU μειλιχίῃ πολέμοιο. 
'H, xoi μαιμώων ἄῤρεπ᾽ ἔγχεϊ ὀξυόεντι. ᾿ | 
ὥςτις δὲ Τρώων χοίλης ἐπὶ νηυσὶ φέροιτο 
σὺν πυρὶ κηλείῳ χάριν "Exrogog ὀτρύναντος, 
445 τὸν δ' 4iag οὔτασκε δεδεγμένος ἔγχεϊ μαχρῷ" ᾿ , 
δώδεχα δὲ προπάροιϑε νεῶν αὐτοσχεδὸν ovra. 


V. 141. μειλιχίη πολ. Dionys. [ — V. 16. ὀξέξ γαλκῷ Vind. ed. 
Thrax. Ald. sec. — V. 148. ὀξέξ δουρί editt. antiquias, — 
ἐπὶ νηυσὶν ἄγοιτο Vind, quint. | V. 146. δώδεκα δὴ V. L. ap. 
νῆας ἄγ. Harl. et editt. antiqq. | Eust, 1040, 49. 


- 


V..141. Dativum Aris(archum sanxisse schol. A. perhibet, 
$mportune autem commate distinxit Bothíus eo consilio, ut 
φόως πολέμοιο comprehenderentur. Nam φόως sine ullo addita- 
mento prosperum belli successum sive victoriam et salutem apud 
Homerum solet significare, vid. 6, 6. 8, 282. 11, 191. 16, 39. 
Neque audiendus est schol. A., qui eodem fere modo 'interpre- 
&atWr: τὸ γὰρ λεγόμενον τοιοῦτο, διὰ τὸ τοῦ πολέμου φῶς ἡμῖν ἐν 
ταῖς χεροίν, οὐκ ἐν τῇ μειλιχίς ἀπαντήσει. Aristarchum enim no- 

bis assentiri testis est Eust. 1040, 35. 

V. 142. Verbum ἐφέπειν, ut hic legitur, nulli casui est iun- 
etum 21, 542.; ἐφέπειν v, rem obire, habes ín Od. 9, 12]. 12, 
330. Alibi ἐφέπειν τινά, &licui Ínstare, velut 11, 177. 21, 351, 
494. 22, 188., signi&cat, vid."ad 11, 496. ' 

V.'145. Longs Aiacis hasta, qua Troas ignem navibus in- 
ferre parantes excipit, tum rei est aptissima, tum librorum opti- 
morum auctoritate confrmata. 

V. 146. Clausulam pulcherrimam, qua Aiacis virtus foties 
celebrata praecipue eminet, a diasceuastis assufam esse conqueri- 
iar Knigthius, et.vers, nostri libri 126. cum rhapsodiae inse- 

, quentis secundo proxime coniungit. Quibus deletis, Aiacis ope- 
'vam, navibns & Troom impetu et flammis defendendis dicatum, αἱ 
mon totam, certe maiore ex patte ad irritum cadere. nemo non 
videt, Nec quisquam veterum, quantum quidem cognoacere licuit, 
in ea fuit sententia. 
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. : 
Aaitte, ἃ Patroclo exoratus, ei suis ef armis et militibus ia 





bellum exire permittit, monet famen, ne Troianís a navibus re- 
pulsis ferocius insjando vitae discrimen adeat v. 1 — 101. Αἴδοθ 
telorum multitudine cedere coacto, Troes ignem iniiciunt navi 
extrema, cojus flamma conspecta Achilles ipse amico auctor est, 
ut perditis Achaeorum rebus ocius ferat 4Qpem Ὗ, 102 — 129. 
Dum Patroclos arma induit, lelides Myrmidonum cohortes obit 
et adhortatur, mox precibus et libatione Iovi oblatis, Patroclo 
duce, in proelium emittit. Illae ἃ Menoefiade ad opus impigre 
faciundum denuo accensi animo prompto et alacri hostium aciem 
invadunt v. 130 — 271. Hi Aebillis, ut putabant, adspectu per- 
turbati paellulum cedunt, ignesqne ab Achivis restinguuntur v. 
211 — 305. Pugna vehementius exardescente, Patroclus et alii 
Danaorum principes Troas eacdunt. singulos, eerumque exerciium . 
male muleatum per vallum et fossas in aperta campi depellunt v. 
306 — 418. Sarpedon, Iovis filius, ut suorum fugam sisteref, 
eum Patroclo congressus, eius hasta cadit et morti proximus 
Glaucum soeium obsecrat, ut hostes spoliandi cupidos ab aditu 
prohibeat v. 419 — 507. Glaucus, cnies vulneri Apollo invoea- 
tus medetur, Hectore aliisque assumptis super Sarpedonis corpore 
novam et acerrimam excitat pugnam. Nihilominus Patroclus, 
Troianis et Lyciis fugatis, Sarpedonis arma eripit, nudum vero 
eius corpus Apollo lovis iussu lavat et unguit, et per Mortem 
δὲ Bomnum, fratres geminos, in patriam deferendum curat v, ' 
508 — 683. Patroclus, Achillis monitis oblitus, Troianos fogien- 
tes ad urbem persequitur, unde Apollinis minís deterretur v, 684 
— "711. Hectore ab eodem deo in pugnam remisso, Paíroclog. 
Cebrionem, illius aurigam, interficit, ac Danai diu frustra annizi 
eaesi corpus tandem potiuntur, eique arma detrahunt v, 712— 153. 
Iam Patroclo, in Troas iterum irrtenti, Apollo ebvius arma ezxcatit, | 
Quo facto Myrmidonum dux, primo ab Euphorbo vulneratus, (ura He- 
etoris ense (ranafixus, diem obit supremum. Automedon vero, ein$ au- 
riga, Hectoris impetum equorum pernici(ate facile eludit v. 153 «— 867. 
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Ὃς ol μὲν neg) νηὸς ἐὔσσέλμοιο μάχοντο" - 
Πάτροκλος δ᾽ "dyiAgi παρίστατο, ποιμένε λαῶν, 
δάχρυα ϑεομᾶ" χέων, ὥςτε χρηνὴ μελανυδρος, 

ἥτε κατ᾽ αἰγίλιπος πέτρης δνοφερὸν χέει ὕδωρ. 


D τὸν δὲ ἰδὼν ᾧχτειρε ποδάρχης δίος ᾿Αχιλλεύς, 


v. 


καί μὲν φωνήσας ἔπεα πτερόεντα προρηύδα" 


V. 4, ré» Et. magn. 27, 4$. | ἁπτομένοις Herod. περὶ A5. μον. 
281, 14. — V. 5.idó» ϑάμβην | 7, 30. — V. 10. προςδέρκεταν 
σεν Ar. — V. 1. δεδάκρυσσαι | Z. προτιδέρκεται Η. — 1». d» 


V. et all. — V. 9.  alavo?  ἔλαιται Vind, quint. —. V. 11. 


V. 1. Heynius libri inifiam a versu 216, narratione ad 
wvummum rerum cardinem adducía, rectius exordiri statuit. Sed 
si rhapsodiae nostrae iure inscribunt Πατρόκλειαν, veniam profi- 
cicendi, ab Achille Menoetiadae concessam, cum rebus gestis 
coniungendam, neque ab,iis secernendam fuísse intelligitur. Re- 
spicit autem poeta primis verbis ad praegressa, ad noya transi- 
tum facturus, vid. Eust, 1041, 19. et schol. A. Apte igitur ab 


eodem principio plores Homeri rhapsodiae proficiscuntur, vid. 1}. ᾿ 


4. 9. 12. 18. 20. 22. 28. et Od. 6. 7. 13, quanquam oratio alibi 
etiam hoc modo distinguitur, vid. 11, 596. 13, 673. Monosylla- 
bum νηῦς, ubi ἐυσσελμῷς adiungitur, heroicus versus Fespoit. 
Quo factum est, nt nominativus eius adiectivi ab Homeri carmi- 
nibus absit. 

V. 5. Aristarchum, quod Achilles Patroclo obiecerit laerymas, 
ϑάμβησεν dedisse, unus schol. Vict. narrat, Verum et alii 'dissi- 
dent et Achilles, amici lacrymantis misertus, doloris causam im- 
pxobare potuit. “ 

' V. 1. Consonae geminae ad numerorum integritatem inutili 
praeter Vindd., editt. antiqq. et, Eustath. 1041, 46. obstat 
Xtym. M. 759, 20. Pamivum autem lacrymis quasi oppletum 
Bignificat, eique plerumque adnectitur nomen, ut in. Od. 20, 204 
δεδάχρυνται δέ μοι ὅσσε, add. ib. 353. 1l. 22, 491. Proxima re- 
citant Ety m. M. 654, 42. et schol. ad Soph. Trach. 1073; ἐδ 
vero ex infantium jndole, quorum preces mandatis aint' similiores, 
bene repetunt schéll. BL. et Eust. 1042, 7. 


V. 9. Herodiani mendum eximuiit plurimi, cf. scholl. AL. 
Kust. 1042, 7. Qua origine δὲ mensura sit í«rvo; post Clar- 
kium diligentius excnssit Buttmann. in Lexil. Il, 9 sqq., qui 
«τὸν ἑανὸν (vestem) mediam corripere iure affirmat; nam τὸ ἑανόν, 
ἃ lexicographis omnibus fere allatum, ignérant poetae, vid. 1l. 21, 


A 
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Tinte δεδάχρυσαι, Πατρόχλεις ; ἠῦτε κούρη 
ψγψηπίη, $0" ἅμα μητρὶ ϑέουσ᾽ ἀνελέσϑαι ἀνώγει, 
tlavoU ἁπτομένη, καί τ᾿ ἐσσυμένην XGTSQUXéL, . 

10 δαχρυόεσσα δέ μιν ποτιδέρχεται, ὄφρ᾽ ἀνέληται" 
τῇ ἴχελορ, Πάτροκλε, τέρεν κατὰ δάκρυον εἴβεις, 
76 τι Μυρμιδόνεσσι “ιφαύσκεαι, ἢ ἐμοὶ αὐτῷ; 
ἠξ τιν᾽ ἀγγελίην Φϑίης ἐξ ἔκλυες οἷος; 
ξώεεν μὰν ἔτι φασὶ Μενοίτιον, ᾿Αἴχτφρος υἱόν, 

16 jus. δ' diexióng Πηλεὺς μετὰ Μυρμιδόνεσσιν : 

, τῶν xs μάλ᾽ ἀμφοτέρων ἀχαχοίμεϑα τεϑνηώτων, 
ἠὲ ovy ᾿Αργείων ὀλοφύρεαι, ὡς ὀλέχονται 


4, 


scraddxovo» Ald, sec. — V. 12. | FxÀ. wulgó. — V. 14. foin? jy 
ge schol, A. — Ib. πιφάσχεαι | Eust. 1042, 26. --- V. 1G. ἄχα- 
Apoll. de synt. II, 18, 137. — [|ἰχήμεθα Vind. ed. Rom. — εὑ. 
V. 13. ἐξόλυες Vind, éd. 8t. ἐξ ! τεδνειώτων iid. et ol, vulgo, - 
507. Apoll. Arg. IV, 1155, 1189., nee grammatici doctiorea δᾶ. 
versantur, uf schol. Ven. ad 1l. 14, 158 aq. Pollur. IH, 37. 
Vil, 51. Hesych. I, 1057. et Eustathius, cuius testimonia 
Devarii index contulit, Neque aliós, sl rem penitius examina- 
veris, ab illis discrepare cognosces, sicut Apoll. in Lex. 487, 
Ktym. M. 308, 18. et Gud, 155, 36, in quo aliorum ope erit 
emendandum : íayóv* τὸν ἐνδυτήριον πέπλον παρὰ τὸ fooacÓa:, τὸ 
ἐνδύσασθαι, corrupte enim fertur τὸ ἐνδυτήριον et ἔσσεσθαι. 
V. ll. Praepositionem ad verbut esse adiungendam argu- 
fenfo sunt 1], 3, 142. 19, 323. Od. 16, 332, Apoll. Arg. LI, 
' 461 sq. 
V 12. Stbol. A. in lemmate habuisse videtur ἡ Fu, unde id 
adscripsit Heynius; apud Bekket-atn nóhnisi háec leguntüt: 
»7]* πάντες περεέσπάσθησαν oi σύνδεσμοι κατὰ λόγον τῶν ἐρωτημα- 
vix»,  llipavoxe et πιφάσκω aliquoties variare constat: illud 
vero Homero vindicat librorum et multitudo et praestantia, hoc 
apud Hesiod, in Theog. 655, remansit, Aucipitem syllabae pri- 
fnae mensuram recté defnivit Passov.^in Lex. y. πιφαύσχω, adii. 
Comment. nostram de pros. Gr. δ. $0, 5. δηησί. 
V. 12. Patticulam ac verbüm dissociari bene vidit schol. A 
Haec autem ac similiá tenore esse erigenda dizi ad 1l. 5, 157. 
V. 14. In Eustathii cómmentariis sisd librariorum sive typó- 
fhetarum incuria distributivum supposuit effirmativo, pro quo et 
Hbri spondent et schol. ad Od, 5, 394. Idem cum Veneto, aliis 


pluribus et Eustathio 1042, 23. optátivo , wjchillis menti pee-- 
Quam accomodato , venit subsidig. . . 


V. YT. Ad genitirum explieandarb, efei veteres περὶ extrin- 
$ecus advocant, nulla omnino egemus ellipsi, Sicut enim a]ia 
$Uüectus verba secundut adsciscunt casum, ita “ὄλοφύρεσθαι εἰ 
Datsim üungitur, vil, 8, 83, 202, 464. 22, 169 ὃᾳ. 


HOMERI 11. Sect, Itl, 14 ^ 
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νηυσὶν ἔπι γλαφυρῇσιν ὑπερβασίης ἕνεχα 09765 
ἐξαύδα, μὴ κεῦϑε νόῳ, ἕνα εἴδομεν ἄμφω. 
20 Tov δὲ βαρυστενάχων προςέφης, Πατρόχλεις ἱππεῦ" 

ὦ An, Πηλέος υἱέ, μέγα φέρτατ᾽ ᾿ἡἸχαιῶν, 

μὴ νεμέσα" τοῖον γὰρ ἄχος βεβίηχεν ᾿χαιούς. 

ol μὲν γὰρ δὴ πάντες, ὅσαι πάρος ἦσαν ἄριστοι, 
àv νηυσὶν κέαται βεβλημένον οὐταμενοί τε. 

25 βέβληται μὲν ὁ Τυδείδης χρατερὸς Διομήδης" 


v. 20. προςέφη Rom. et libror. 46. b. Both. — V. 22. yay 
ar — V. 8321. Πηλέως υἱέ} Bentlei. coniect, — V. 23. x«- 
Ptolem. Plutarch. de aud. poet. | ρος εἰσὶν ἄρ. id. — V. 25. ui» 
WI, 126., ἀ]ηλῆος υἱέ Harl. | TvO. Aristoph. H. -— V. 28. 
, Thiersch, in. gr. Gr. $. 194, 
LI 

V. 18. Homerus verborum nominibus non rare utifnr sensu 
franslato, quanquam ílla ipsa. vel semper vel plerumque dicuntu£ 
proprie, -Horum ex numero suut ὑπερβαίνειν et ὑπερβασίη., quo- 
rum alterum iniuriam admissam nunquam non aignifieat, vid. 8, 
101. 23, 589. Od. 3, 206. 13, 193. 22, 64, 168, alterum vero 
monnisi semel ita reperitur Il. 9, 501, 

V. 19. Adífuere haec in Thetidos et Achillis colloquio 1, $63. 
adde 18, 14. 

V. 30. Personam alteram, scribarum socórdia e Rom. sub. 
latam, quum libri plorimi cum ínterprete Veneto tuentur, tum 
Herodian. neph σχήμ. 89. Quo crebrius autem hac dicendi for- 
ma poeta utitur, eo minus erit "suspicionis, vid. infra v. 744, 
154, 1871. et alibi 


t V. 31. Schol, Victor.: Πηλέως υἱέ, οὕτως Πτολεμαῖος. of, δὲ 
ὑπομνησάμενοι "Jaxec. Quod quid fuerit, litigari potest; intactum 
igitur reliqui vulgare, librorum consensu firmatum, vid. ad 1, 489. 


V. 22. Nihil falsi subesse 10, 445. et Et y m. M. 193, 36. 
ostendunt. ι, 

V. 38. Adverbio πάρος praesens solum convenire Bentleius 
autumavit. Quam opinionem verltate esse destitutam multa IIo— 
meri probant exempla, vid. 11, 111. 16, 557. 11, 210. 23, 604, 
Od. 2, 119. 6, 325. 13, 814. Hesiod. Seut. Herc, 119. Imper- 
fectum enim rel praeteritae est appositum, add. Wolf. praef. ad 
ediL. nov. p. LX XVII. 


V. 28. Particula duplex et numererum concinnitati et sen- 
tentiae ponderi &unducit. Fuisse autem praeter Podalirium et 
Machaonem alios medicos in Achivorum exercitu e poetae verbis 
colligunt schol. A. et Eust. 1048, 57. add. Il. 13, 213. Quint. 
Sm. IV, 211. Nec minus idem de Troiauorum medicis, quorum 
Fomerum nunquam meminit, in Posthum. Ill, 291. X,254. narrat. 
Verbum ἀκφιπένεσθαι curae, quae sauciis et mortuis dehetur, 
praecipue cougruit , vid, 4, 220. 13, 656. Od. 19, 455; it.de pri- 
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οὕτασται δ᾽ Ὀδυσεὺς δουριχλυτὸς ἠδ᾽ ᾿Αγαμέμνωγ" 
βέβληται δὲ καὶ Εὐρύπυλος κατὰ μηρὸν ὀϊστῷ. 
τοὺς μέν τ᾽ ἰητροὶ πολυφάρμακου ἀμφιπένονται 
ἔλχδ᾽ ἀκειόμενοι" σὺ δ᾽ ἀμήχανος ἔπλευ, ᾿Αχιλλεῦ. 
80 μὴ ἐμέγ᾽ οὖν. οὗτός y6 λάβοι χόλος, ὃν σὺ φυλάσσεις" 

αἰναρέτη, τί σευ ἀἄλλὸς ὀνήσεται ὀψίγονός περ, 

αἴ χε. μὴ "Moyelowiw ἀειχέα λοιγὸν. ἀμύνης; 

γηλεές᾽ οὐχ ἄρα σοίγε πατὴρ ἤν ἱππότα. Πηλεύς, 


Li 


μὲν ἰητροὶ Lips. Harl. — V. ἀρετῆς vel αἱναρέτης grammati- 
40. £x ἀκειαμένοι V. Rom. — | cor. pars, εἰναρέτη Vind. ed. — 
V. 80. ἐμὲ γοῦν vulgo εἰ W.— | lb. τίς σευ ἄλλος ol, vulgo. — i 
Jb. λάβῃ Lips. — V. 81. al» | V. 82. ἀμύνοις Vind. quint, — 


mum ad animglia moríuornm corpora sectfantia, ut 21, 103. 23, 
184, tum δὰ alia quaecunque transfertur, vid. 1l.:19, 278. 24, 
124. Od. 15, 461. 


V. 29. Aoristum ἀχὲεάμενοι minus quadrare Heynius vidit; 
praesenti vero et Vindd. cum plerisque et Eust. 1043, 58, ἃ quo 
Rom. temere defecit, tuentur, add. Od., 14, 383. et Apoll. Lex. 
14, in quo ἀχειύμενον vitiosius solet edi. 


V. 30. Receptum Veneío auctore mutavi.  Coniiciendo ἐπ 
Ídem incidit Thiersch. in gr. Gr. δ. 329, J. cfr. ad δ, 258. 


VW. 31.  Aristarchi judicium ad haec constituenda (anti fai£ 
momenti, uf compositum αἰναρέτης et elus vocativum critici Ale- 
xandrini aliis spretis comprobarent. llli vero conferunt vyayo- 
es, μεσογύνης ac similia ab eius generis nominibus prognata. 
Quod qui ignorarent aut αἰναρέτης cum praecedente γόλος conso- 
ciasse mut al»' ἀρετῆς dedísse schol. A. et Eustath. 1043, δὲ 
8q. testantur.  Aristareho optimi quique accedunt grammatiei, ve- 
Jut Apoll ἐπ΄ Lex. 65. Ety m. M. 610, 15. cl& 36, 9. Hesych. 
I, 165. Zonar. I, 70., neqne abhorrent παρασύνθετα alia, qua- 
lia sunt alvoyaeuo; Eurip. Hel. 1120. Opp. Cyn. I, 261, iyó- 
σιααρις Eur, Hec. 965. Clausulam versui olim impositam, "ut nu. 
meris infestam iam notavit Barnesius, Neutrum, praeterquam 
quod in AlMina príma legitur, Ven. et schol. A, obtulerunt, neque αὶ 
illad absurdum habuerim. Plerumque quidem ὀνίνημι signiteat 
adiueo , et personae aecusativum sibi poscit, ut in 1l, 1, 503. 5 
205. 7, 112, 8, 46, 467. 24, 45. Od. 23, 24, sed medium aliqua 
re iuvari sive ecreari, et. IL 6, 260. 04. 14, 415, et genitivo 
'adieeto. ib. 19, 68. Ait igitur Patroclus: , male fortis, quae tul 
posteris erit utilitas, si ne ab Achaein quidem perniciem funestam 
defendes?' Quare receniisaimis quibusque editoribus sum adsii- 
pulatus. 


V. 32, Nulla est fides opíatiro , quem libraries Ipse amorit 


7 
scribendo ἀμύνοις, vid. Matth, in gr. Gr. 9. 525. b. 
. 11 * 


. ν 
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οὐδὲ Θέτις μήτηρ᾽ γλαυχὴ δέ σε τίχτε ϑάλασσα, . 
35 πέτραι τ᾽ ἡλίβατοι, ὅτι τοι νύος ἐστὶν ἀπηνής. 

εἰ, δέ τινὰ φρεσὶ σῆσι ϑεοπροπίην ἀλεείνεις, 

xci τινὰ τοὺ πὰρ Ζηνὸς ἐπέφραδε πότγια μήτηρ" 

ἀλλ᾽ ἐμό πὲρ πρόες A , ἅμα δ᾽ ἄλλον λαὸν ὕπασσον 

Μυρμιδόνων, ἢν πού τι φόως Δαναοῖαει γένωμαι. 
40 δὸς δὲ μοι ὥμοων τὰ σὰ τεύχεα ϑωρηχϑῆναι, 

αἵ x', ἐμὸ σοὶ ἔσχοντες ἀπόσχωντας πολέμοιο ^ 

Τρῶες , ἀναπνεύσωσε, δ , Aemo. υἷες ᾿Αχαιῶν 

τειρόμενοι" "ὀλίγη δέ T ἀνάπνευσις πολέμοιο. 

eco δὲ x ἀκμῆτες κεχμηότας ἄνδρας cir) 


V. 34. σ᾽ Fruta V. all, et Plut. | «o Ar, — V. 36. ἀλεείνης Harl. 
de discr. adulat. et amic. VI,.| — V. 38. ἄλλων Both. coniect., 
. 846. et de sollert. animal. X, | sed vid. 11, 796. — — V. 39. ἡ 
42. [T. 11. p. 970. B] — V.| zov τι Vind, ed,, male. — V. 
85. ὃ τε τοι Plut, loc. prior., ὅτε ! 41. αἵ κέ ue V. ol. valgo et H. 


* 


. V. 34. Augmento, quo numerorum incessus frangitur, Vindd. 
Bí schol. Tbeocr. ad id. III, 15. intercedunt. Mare nonnisi se- 
mel ab Homero γλαυκὸν appellari, Hesiodum vero γλαυκὴν δυςπέμ- 
φελον nominis inatar in Theog. 400. posuisse schol. A. nos com- 
monefacit, 

V. 88, Schol, Vict. ita praecipit: à τε τὸς τρία μέρη λόγου, 
E τὸ ὃ ἀντὶ τοῦ διό" περεσσεύεε δὲ τὸ τὸ. ᾿Δρίσιαρχος δὲ yQa- 
qe, ὅτε vOv Ilud aghoscere videtur Plutarchus, sed parum 
plaeet. Aristarchus num ὅ τὸ τὸς νόος an ὅτε τοι νόος voluerit, 
non satis constat. Qua de causa, tametsi utroque Patrocli oppro- 
bria quodammodo mitigentur, rumores dubii et fortasse vani li- 
brorum consensai erant posthabendi. 

V. 36. Indicativam ab omnibus fere traditum Il, 11, 794 
8qq. tuetur, Etenim Patroclus consilio a Nestore sene, sapientissimo 
et de rebus Daneorum afflictis sollicito, proposito utitur. Nulla 
igitur subest ratio, eur versus decem e Pairocleas in Agamemno- 
nis ἀριστείαν temere invectos atatuamus, praesertim quum veteres 
judices et modestiores' et intelligentiores nonnisi duo postremos 
suspectos habeant, Quodnam vaticinium Nestor et Patroclus re- 
Spexerint, frusira quaesiverunt. Mortem enim praematuram ἃ 
Thetide filio praedictam, vid. 9, 410., non magis huc pertinere cre- 
didérim quam alia ex 1l. 17, 408, 18, 8. allats, De priore Achil- 
les ipse ingenue professus "est: posteriora ad desidiam eius ex- 
plicandam nihil prorsus valent, Putarunt potius Nestor et Pa- 
trocius oraculum aliis ignotum per tnatrem Achilli esse factum. 

V. 415. Grammatici éoxei» sive ἤσκει» Homero assimilare (ὄμοι» 
οὗν), nec vero diccre significare ex'Aristarchi aucloritate saepíus 
admonent, vid. Buttm. in Lexil. H, 62 sqq. et Lehrs. de 
Ariust. sind. Hom. 105 sq. Ptolemaeo, simplici vocali contento, 
usus et consuetudo paruisse videtur, 


E 
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45 ὥσαιμεν προεὶ ἄστὺ νεῶν ἄπο καὶ χλιαιάων, 
Ἃς φάτο λισσόμενος, μέγα νήπϊὶος" ἢ γὰρ ἔμελλεν 
οἱ αὐτῷ ϑανατόν τε χαχὸν xci Ἀῆρα λιτέαϑαι. 
τὸν δὲ μέγ᾽ ὀχϑήσας προςέφη πόδας ὠχὺς ᾿Δγιλλεύς" 
Ὦ μοι, Διογενὲς ἸΠατρόχλεις, οἷον ἔειπες" 
50 οὔτε ϑεοπροπίης ἐμπάξομαι, ἥντινα οἶδα, 
οὔτε τί nos πὰρ Ζηνὸς inápoaós πότνια μήτῃρ" 
ἀλλὰ τόδ' αἰνὸν ἄχος χραδίην xoà ϑυμὸγ ἰχώνει, » 
ὁππότε δὴ. τὸν ὁμοῖον ἀνὴρ ἐϑέλησιν ἀμέρσαι, 
xol γέρας ἂψ ἀφελέσϑαι, ὅ τε χράτεξ προβεβήκχῃ" 
ὅδ αἰνὸν ἄχος τό μοί ἐστιν, ἐπεὶ πάϑον» ἄλγεα ἃυμῷ. 


— Ib. εἴσχογτες Ar., ut videtur, | V. 50. εἴ τινα Ar, — V. 6t. 
V. 45. ποτὶ Eust. 1044, 24. Rom. | ónéggade Vind. quint. — V. 53. 

| τ V. 41. οὐ αὐτῷ Vind. ed. | ὁππότε τις Ar. — V. 54. 20e- 
all — Ib. λέίτεσθαι Ptolem. — ' βεβήκει ol, vulgo, 


L 


V. 44 sq. Apollontus in Lex. 18 sq. adscripsit, oui paw» 
ticipium, librarii festinatione negleotum, ex Homéro reddatur. 

V. 4T. «Μιτέσθαι etsi. praeseutia neque aoristi sit. infinitivus, 
prouti ἐδέσϑαι, ixésOcs, λιπέσθαι lisque cognata, paeuultimam 
acuere Herodianus censuit, vid. schol. Δ, Rust. 1045, 1. ef 
Etym. M. 561, 27 sqq., in quo diversorum- praecepta in unum 

' cogluerunt. In tenoribus autem ponendis, Aristarcho duce, ma- 
gistri meliores aliorum forma ac specie similium, normam intueri 
maluerünt, quam ex temporum nominumque discrimine rem aesti- 
mare, vid, Lehrs. de Ar. stud, Hom. 268 sq. Quapropter 
Thiersch. in gr. Gr. δ. 232. p. 395. 86. 4 vero aberravit. 

V. 59.  Aristarchi εἴ va Achilli animae prodigo magia cog- 
g£ruum ducit schol, A. Quodsi de vitae brevitate sermo est, ἴῃ 
eo acquiescamus oportet iudicio, sin minus, aptius etiam erit vul- 
gare. Negat enim Pelides se ullo deorum effata ἃ, belli periculis : 
absterreri. Initium horam redit in Od. 2, 201. 


V. 54, Veteres, utrum ὅτε an Ó ze dederit poefa, ambigunt, 
vid, schol, A. et Eust. 1045, 43. Hoc autem regiam Agamemno- 
his potentiam, de qua et Nestor et rex Achivornm ipse faciunt 
mentionem 1, 281. 9, 160. manifestius indicari patet. Subiuncti- 
YO € Veneto à Wolfio restituto eo plus fidei erit, quo infestiar 
est Pelides illi Atridae dominationi, vid, 9, 323. et Herm. in 
Opusc, JI], 22. Nostris fere concinant 6, 125, 23, 890. et pro- 
Xime ad ea aeredunt Neptuni querelae 15, 209 sqq. 


. V. 58. Coniungenda haec esse prioribgs schol. A. et Wol. 
fius in praef, ed. nov. p. LXXXI. recte observant, Peratringd 
enim Achilles ingratum Agamemnonis animom, qui sibi de exer- 
clu optime merito tantam intulerit cautumeljam, vid. 1 , 162. 9, 


* 


321. cll, 1, 229, 395, 9, 385 69. 


- 
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κούρην ἣν ἄρα μον γέρας ἔξελον υἷες ᾿Αχαιῶν, 
δουρὶ δ᾽ ἐμῷ κτεάτισσα, πόλιν εὐτείχεα πέρσας, 
«τὴν Gy ἐκ χειρῶν ἕλετο χρείων ᾿Αγαμέμνων 
“Ατρείδης, ὡςεέ τιν᾽ ἀτίμητον μετανάστην. 


. 69 ἀλλὰ τὰ μὲν προτετύχϑαι ἐάσομεν " οὐδ' ἄρα πως ἦν 


ἀσπερχὲς χκεχολῶσϑαι ἐνέ φρεσίν" ἤτοι ἔφην ys 

οὐ πρὶν μηνιϑμὸν καταπαυσέμεν, ἀλλ' ὁπότ᾽ ἂν δὴ 
νῆας ἐμὰς ἀφίχηται αὐτή T$ πτόλεμός. τε. 

τύνη δ᾽ ὦμοιιν μὲν ἐμὰ χλυτὰ τεύχεα OU, 

ἄρχε δὲ Μυρμιδόνεσσι φιλοπτολέμοισι μάχεσϑαε;. 

εἰ δὴ κυάνεον Τρώων νέος ἀμφιβέβηκεν 

νηυσὶν ἐπιχρατέως, οἱ δὲ ῥηγμῖνι ϑαλάασης 
χεχλίαται, χώρης ὀλίγην ἔτι μοῖραν ἔχοντες, 
᾿Δργεῖοι, Τρώων δὲ πόλιες ἐπὶ πᾶσα βέβηκεν “ 


Ν 


V. 51. εὐτείχεον Lips. et pauci. — 101, AM. seo, — V. 66, ὦ δὲ 
Y. 69, ὡς el V. μεταναστήν Ar. | V. L. ap. schol. BDL, — V. 


- V. 60. οὐδ᾽ ἄρα neg ἦν Vind, | 69. βεβήκει Harl. V. 10, λεύ- 
ed, et ol. vulgo, -—— V. 68. τε 


V. 5T. Lipsiensis vel aliis locis inductus, ut fl. 1, 129. 2, 
113, 288, vel tenoris insolentia offensus ἃ recepto declinavit. 
Paroxytonum vero e metaplasmo subortum copiosius exponunt 
scho], A., Eustath. 1045, 60, et Etym. M. 399, 8, add. 
Thierscb. in gr. Gr. $. 200. 10. 

V. $9. Femininum, ad Briseidem referendum, quomodo exa- 
raverint veteres, parum constat, siquidem Massiliensi ἃς Rhiano 

ἐταναστεῖν, Aristarcho μεταναστὴν dant schol. Vict. et Ven. B. 
itaque satius erit nihil mutare, et μετανάστην Achillem ipsum in. 
telligere, vid. 9, 648. Accusativus autem non pro genitivo po- 
fest accipi, sed ἃ verbo ei structurae consentaneo repetatur ne- 
cesse est, Achilles enim ait: ,, haec e mahibus iterum abstulit 
Agamemno, ac si inhonestum aliquem inquilinum, spoliaret. ἐς 


V. 60. Olausolam emendant libri et Eust. 1045, 63, quem 
mon moratus est Roman&ge editor, Priora ia re simillima ropetita 
habes 18, 112. 19, 65. 

V. 43. Hermannus in Opusc. 1, 283. optativum reponen- 
dum statuit, Neque negaverim eum modum Achilli eadem Achae- 
orum legatis 9, 610 sqq. professo aptiorem videri. Sed omnes 
omnino in subiunetlvo consentiunt, neque illum depellendum cre. 
diderim, quod conditio a Pelida posita belli eventui adstringitur. 

, ἢ. 64, „Arma mes indue humerin, “ vid. 9, 596., saepius 
vel. accusativum, cf. 1, 198. 8, 381. 16, 139. 18, 192., vel prae- 
positiones augl, περί, i», semel ἐς verbum illad sibi adsciscit, 
velut 3, 328, 8, 43. 13, 464, Od. 23, 366. 1]. 10, 272. et Od. 22, 201. 

V. 66. Quandoquidem densae Troum catervae ín naves in- 
gtuunt, loci adverblum glossam sapit, Nubi vero aliae etiam com- 
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0 ϑάρσυνος. οὐ γὰρ ἐμῆς χόρυϑος λεύσσουσι μέτωπον " 
ἐγγύϑει λαμπομένης" τάχα κεν φεύγοντες ἐναύλους 
πλήσειαν νεχυὼν,- εἴ μοι χρείων ᾽Αγαμέμνων 
ἥπια εἰδείη" νῦν δὲ στρατὸν ἀμφιμάχονται. 
οὐ γὰρ Τυδείδεω Διομήδεος àv παλάμῃσιν 

15 μαίνεται͵ ἐγχείη Δαναῶν ἀπὸ λοιγὸν ἀμῦναι" 
οὐδέ πω ᾿Ατρείδεω ὀπὸς ἔχλυον αὐδήσαντος 
ἐχϑρῆς ix κεφαλῆς" ἀλλ᾽ ἽἜχτορος ἀνδροφόνοιο, 
Τρωσὶ κελεύοντος, περιάχνυται" οἱ δ᾽ ἀλαλητῷ 
πᾶν πεδίον κατέχουσι, μάχῃ νικῶντες "dyes. 

80 ἀλλὰ καὶ wg, Πάτροχλε, “νεῶν ἀπὸ λοιγὸν ἀμύνων 
ἔμπεσ᾽ ἐπικρατέως, μὴ δὴ πυρὸς αἰϑομένοιο 
νῆας ἐνιπρήσωσι, φίλον δ᾽ ἀπὸ νόστον ἕλωνται. 

 "TtsíÓso δ᾽, Gg τοῦ ἐγὼ μύϑου τέλος ἔν φρεσὶ Juin, 


v 


σουσε V, εἰ all. pauci. — V. 71. | — V. 75 et 80. áxo Viud. ed. 
iadvlovg; ull, ut videtur. — V. ] et ol, vulgo. — V. 16. ἔπος 
13. ἀμφὶ μάχ. Heynio placet. | Vind. et comuentarli, — 


parantor militum eohortes, vid. 4, 214, 281 sgq., e quo, fur 
nigrae vocentur phalanges, licet intelligere. 
V. 69, Plusquamperfectum cum libris reiicit Et y m. M. 680, 4. 


V. 10. Veueto λεύσουσι errore esse illatum alia docent plura, . 
vid. 1, 120, 3, 110. 5, 711. 16, 12T. 19, 19, 20, 346. 

V. τι. Schol. A. : Mr ἐναύλους ᾿διὰ τοῦ 9, ex quo alios 
ἑπαύλοις habuisse colligere licet, lllud verum *sse, sive castro- 
rum fossas sive agri Troiani fluvios rivosque eo indicari putaveris, 
vid. Eustath. 1046, 38, Homeri usus ac ratio ostendunt. Signi- 

dent enin primum torrentium amniumque alceos, ut.1l 21, 233, 
812. Quint. Sm, II, 472, XIV, 83, inde demum et ad maris 
vada, cf. Oppian. Haul. 1, 105, III, 5.,, et ad montium silvarum. 
que convalles traducitur, ut'in hymn. Hom. in Ven. 74, 124, ia - 
Apoll. A?g. 1, 1226. Utraque potestas admodum familiuris est 
Nonno, vid. Dionys. I, 269. II, 54. 58, 451. III, 1G. et alibi. 

V. 13. Cf. ad 6, 461. 

V. 15 et 80. Iure paruernnt. scholastae A. sio praecipientl ; 
510 ἑξῆς low» ἀπαμῦνκε" διὸ οὐκ ἀγαστρεπτέον τὴν πρόθεσιν, ' 

yv. 16. Casus bias repetitua effecit, ut alii ἔπος invehercent, 
alii ἄπο refingerent. Alterum horum aperte falsum est, alterum c£ 
incommodum et sermoni Homerico contrarium, vid. 22, 451. 0d 
19, 311, 481, 189. 12, 2711, 340. 

V. 18. Heouiyvvsaa vocem repereussam et proinde ad aures ple- 
nius allatam denotat. Quod quum scbol. Vict. glossa mepaaoQkUrenb v 
fnüimws exprimal, certe zzgimogevevos erit corrigendum, Ita iubet 
Apoll. in Lex, 5471 περικατακλᾶται xal οἷον περιέρχεται, add, Eust. 
1046, 45. Et. M. 12, 11, et Hes. Sc. Herc. 219, 843. 


no. IAIA40Z I. 


᾿ὡς ἂν uos τιμὴν μεγάλην xoa) χῦδος ἄρηαι 

δ πρὸ πάντων Δαναῶν, ἀτὰρ ob περικαλλέα χούρην 
ἂψ ἀπονάσσωσιν, ποτὶ δ᾽ ἀγλαὰ δῶρα πόρωσιν. 
ἐκ νηῶν ἑλάσας lévta πάλιν" εἰ δέ xsv αὖ τοι 
δώῃ κῦδος ἀρέσϑαι ἐρίγδουπος πόσις "Hoe, 
μὴ cvy ἄνευϑεν ἐμεῖο λιλαίεσϑαι roS CEU, 

99 Τρωσὶ φιλοπεηλέμοισιν" ἀτιμόξερον δέ μὲ ϑήσεις, 


V. 84. ἄροιο Küst. 1046, δ8. ( αὖ τὸ Vind. un. αὐτὸς Thon, 
Rom. Vind. un, — V. 85, ἀτάρ | Mag. 226. et Phrynich. 345. — 
oí Vind. ed, et ol vulgo. — V. | V. 99. 6gonc schol. Pind. ad 
86. ἀπονάσωσιν Lips. — lb. Ol. 9, 11$, — V. 91. μή σύγ" 
προτὶ Vind. quint. — V, 81, 


V. 84. Optativo nec sententia favet neque libri patrocinantar, 

V. 85, Schol. A., nisi corruptela subest, articnlum inclinari 
fübet, scholl. Bi,. voerito dissidentibus.  ' 

V. 86. Lipgiensem in viam redgeunt V. Vindd. et plerique, 
δὲ. Etym. M. 128, 18. Eius vero auctor scholiastae A. prae- 
ceptum iu suam convertit utilitatem, dum reddit ἀπονάσσωσιν el 
τοὐπίσω ἀποκαταστήσουσε xal ἀποδώσουσιν. Significat igitur ἀπο. 
φαίειν pristiqo domicilio restituere, proprie autem in. aliam sedem 
aliquem transferre (ἀποικίζειν), vid. Apoll, Rh. IV, 1492, simplex 
φάσσα Od. 4, 174. et χατέγασσα apud. Hesiod. Theog. 329. Op, 
168. Crebrins etiam medium reperitur: in aliam terram snigrare, 
conf. ll. 2, 629. Od. 15, 254. A poll. Rh. 1I, 520, 906. 

V. 87. Vid. Labeck. ad Phrynich, 845 sq. et Ritschel, 
μὰ Thom. Mag. 91. 

V. 89. Zenodotus fribus versibus 89 — 94 comprehendit, ita 
geriptis: , . 
΄ μὴ σύγ᾽ ἀγαλλόμενος πολέμῳ καὶ δηϊοτῆτι 

Τρῶας ἐναιρόμενος πρητὲ Ἵλεον uinv δίεσθαι, 

μή d ἀπογυμνωϑέντα λάβῃ κορυθαίολος Ἕκτωρ, 
fuam Zenodoti emendationem tenuiter et ieiune compositam esse 
Veteres. censuerunt iudices, unde in eips ludibrigm Dionysius 
Thrax ug σ᾽ dnoy. δάκῃ κορυϑ. Ἕκτωῦ fecisse dicitur. Neque 
e&t, cur in Apollonis mentique haereamus, quippe qui Troianig 
semper fere auxilietar et Patroclo postea interitum meditetur. 
Accedit, quod singula quaeque & grammaticis allata videmus; ita 
v. 89. partem habes in Apoll, Lex. Hom. 493. et apud 
Apoll. Alex. de coníunct. 517, 28, versum 291, quemadmodum 
ju lihris legitur, recitat Erotian. in Lex. Hippocr. p. 98, deni- 
gue v. 94. a Venodoto sublatus in eodem Apollonii Lexico 258, 
nteger exstat, add, Eustath. 1047, 28. et Lobeck. ad Soph. 

i, 1335. * 


WV. 95. De tripliei varietate πάλιν τρωπᾶσθαι, quae vulgaris 
et Viudd. est, παλι"εροπάασϑαι et παλιν τροπάασθαι egi in Ex- 
gurs, XIX. . 

V. 96. Oum Aristarcho Ven. libr. alii et Eustath. 1047, 3. 


uj 
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μηδ᾽ ἐπαγαλλόμενος πολέμῳ καὶ δηϊοτῆτι, 
«ρῶας ἐναιρόμενος, προτὶ ᾿Ιλιον ἡγεμονεύειν, : 
μή τις ἀπ᾿ Οὐλύμποιο ὅϑεῶν αἰειγενετάων 
ἐμβήη" μάλα τούς γε φιλεῖ ἑχάεργος "daóllov* 

05 ἀλλὰ πάλιν τρωπᾶσϑαι, ἐπὴν φαος ἐν νήξοσιγ 
Ong, τοὺς δὲ τ᾿ ἐᾶν πεδίον xara δηριάασϑαι. 
[οἱ γάρ, Ζεῦ τε πάτερ καὶ ᾿4ϑηναίη καὶ "“ἄπολλον,. 


&y. 4. μηδ᾽ ἐπ᾿ dy. V, — V. | V. 96. θείης Vind.ed. et ol. vulgo. 
93. ποτὶ editt, vulg. — — V. 93. | — Ib. τούςδὲ ὁ᾿ id» et καταδη. 
αἰεὶ vevsr. V. — — V. 95. ππλιν- | ριάασϑαι dd, H. et. illud vulgo. 
«goauag Oa, ἢ. πάλιν vgoz, V. — | fe editt. antiquiss, — 





faciant, vid. Ex curs. I, Proxima ad Veneti et meliorum arbitrium . 
.in integrum suut restituta, ᾿ 


* 

V. 91 sqq. Priusquam de his quat(uor versibus generatia 
diram, singula, quae i disceptationem veuiunt, breviter pertra- 
etabo, Ac primum quidem v. 99 multorum exercuit ingenium, 
Etenim iam ab antiquissimis temporibus tum-de modo tum de 
pronominis casu in diversas abieruut partes. P]urimi ἐχδύμεν sive 
potius ἐκδύμεν᾽ ὄλεθρον, quemadmodum Venet. exhibet, seboli. 
consentientibus, pro iufinitito, vwi» autem pro datiyo hahuerunt, 
Gicendi autem genus ellipticum subesse rati, γένοιτο, εἴη vel δοίητε 
snbiecérunt, i. e. nobis vero contingat, ut perniciem effugiamus. 
Neque aliam rationem aut Woifius aut Dummius in Lex, 
Hom. p. 350 inverunt, Tenorem autem veterum iniuste,reprehen- 
dit Buttmann. in Lexil. I, 55, cui Wolfianum non erat 
transferendum ad antiquos, qui, quum infinitivum (risyllabum 
adesse existimarent, vere et convenionter acuto. suut usi,  Defen- 
det tamen properispomenum nom tam trinyllabum δίμεναι quam 
bisyllaba Θεῖνας, στῆναι, δοῦναιγ etsi libri non minus, excepto 
Viudob. edito, quam editiones antiquissimae veterum magiatrorum 
normae concinunt, Praeterea schol. Victor., cur optativum repu- 
diaverlnt, aperte prodit hisce: εἰ γὰρ ToU δύρεμεν εὐκτικοῦ Gvyxo— 
s» αὐτὸ φήσομεν, oU κατάλληλος ἔσται ὃ λόγος. Modum iyitur 
zUum dativum ww» excludere censuerunt, Ad quam molestiam 
removendam Eustath. 1047, 31 vo; δ᾽ ἐχδῦμεν 02., quorum pri- 
us agnoscit Vind. quint., recepit illudque ἡμεῖς exposuit. Utrum- 
que comproberunt Buttmann, in Lexil. I, 56. ect Bothius. 
Bekkerus contra in cens. ed. Wolf. 154 sq. et Thierscb. iu, 
gr. Gr. δ. 231, 10]. cll. 204, 6. νῶϊν habent nomiuativum. &ed 
de eo licebit dubitare, praeseríim quum Od, 23, 52, quo nitun- 
tar, oqui» dativum esse Buttmannus docuerit. Tertia denique 
rontroversia de optativi eius forma superest, alii enim  ?xdrusr, 
alii, àt Bekkerugy εἰ Hermannus in Op. I, 289, éixdviger, 
ad regulam conmwuuejm exarari iubent. ljis quidem Ruttman- 
nus l. all. et in gr. ampl. 8. 107, aunot. 26. grammaticorum an- 
tquerum prasecpía obisclt, E quibus Eustath, 1047, 53. sic 


^ 
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μήτε τις οὖν Τρώων θάνατον φύγοι, ὅσσοι ἔασιν, 
μήτε τις ““ργείων, γῶϊν δ᾽ ἐχδῦμεν ὄλεϑρον, 
100 ὄφρ᾽ οἷοι Τροίης ἱερὰ χρήδεμνα λύωμεν.} 
“ὡς οἷ μὲν τοιαῦτα πρὸς ἀλλήλους ἀγόρευον. 
Alauc δ᾽ οὐχέτ᾽ ἔμιμινο" βιάζετο γὰρ βελέεσσιν " 


V, 98. φίγη Lips — V. 99.| ὅλ. Vind. quiat. — — V. 100, 2A: 
δὲν δ᾽ ixdvuev ὅλ. V. et H. | opa» Vind. ed. Clark, 8t. et 
ἔχδύυμεν ὅλ. W. vos δ' ἐκδὶμεν | all, — — V. 108. δάμνα μὲν editt, 


commentator: τὸ δὲ ἐκδῦμεν ὄλεθρον 4 ὡς ἀπαρέμφατον ἐλλεισετικῶς 
πεῖταν üril τοῦ δοίητε ἐκδῦναι ἡμῶς τὸν ὄλεθρον, ἢ συγκέκοπταν 
εἰπὸ τοῦ ἐκδύοιμεν εὐκτικοῦ, ἵνα μὴ πρὸ συμφώνου εὑρεϑ tín 
.- ὦ w λίη ϑογγος, vid, eandem 938, 43. 1224, 58. et Choerobosg cum 
gd Theodor. canon. in Bekk. An. Graec. Il, 1292, qui Apollonium 
,eius rel testem excitat, Nihilominus infiuitivi dativo iuncti cau- 
sam recte, ut opinor, egit Bernhard y in synt. Graec. p. 358, 
eti exempla quaedam proposito suo parum apta ímmiscuit. Re- 
Biqui Igitur vulgatam, optimorum quorumque praesidio sostentatam, 
. Versu postremo optativus et coniunctivus fluctaaht: illum e Vindob, 
edito ad alios propagatum Hermannus in Op. I, 288. meliorem. 
$udicat, Equidem Iveue» ἃ Ven. Harl. Vindob. quint. et aliis U- 
bris, quibus Plutarch. de aud. poet. VI, 91. et Eustathius 
&ccinunt, suppeditatum Achilli minanti ac Troianis perniciem 
quasi denun(éanti magis convenire existimaverim. Si quae autem 
ab Homeri norma et -oopsuetudine aliena bic reperiuntur, iia 
multo minus movelimur, reputantes lam veferibus hos versus ad. 
modom suspectos fuisse. Nam Zenodoto, qui diasceuastarum ma- 
nus deprehendere sibi visus est, Aristarchus cautior et magis re- 
ligiosus assensum preebuit. Quattuor igitur versus ab iis, qui 
puerorum amores, aetati illi ignotos, Homeri namine et Achillis 
exemplo commendandos ducerent, insertos ceisent. Qua do cona 
 jectura. admonet schol. A., duw ait: ,γἀϑετοῦνεαι στέχοε τέσπαρες, 
διότι κιιτὰ διαηκευὴν ἐμφαίνουσε γεγυάφθαι ὑπὸ τινος τῶν νομειζόν. 
vw» ἐρᾶν τὸν χιλλέα τοῦ Πατρόχκλον" τοιοῦτοι γὰρ οἱ λόγοι πάν 
τες ἀπόλοιντο πλὴν ἡμῶν. καὶ ὁ ᾿Αχιλλεὺς ὅ (leg. οὐ) τοιοῦτος, 
συμπαθὴς Óé. Magis etíam horum fidem elevat schol. Vict., qui 
preces Pelidae ineptas ae pueriles dicit, et γῶϊν pro nominativo 
poni negat. Ad ísta respondent scholl. BI,.: Achillem nonnisi 
ducum moríem optare, neque iniurim "Troianos enim nomini 
Achivo cuse luimicos, Graecos ei contumelia oppresso nihil tulisse 
praesidii, Augerl praeterea Patrocli gratiam, euius misericordia 
Pelides tacfus Achaeos sibi invisos e rerum discrimine velit eri- 
pere, add. Eust, 1047, 48. Sed si omnia consideraveris, preces 
istns vanas afque inaues esse jinfelliges, unde vereor, ne recte 
slatueriut veleres. Longe enim alia ratio eorum est, quae Dio- 
medes in Il. 9, 48 sq. de se et Sthenelo profitetur. Neque Apollo 
invocatus, etsi formuta precandi valde est usitata, vid. 2, 371. 
4, 288. 7, 132. Od. 4, 841. 1, 311. 18, 285. 24, 316., huie qui- 
dem loco congruit: illum enim Troianorum fuisse deum tutelarem 
paullo ante& cognovimus, Hisce igitur eausis motus versibus istis, 
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δάμνα μιν Ζηνός τὸ νόος, καὶ Τρῶες ἀγαυοὶ 
βάλλοντες" δεινὴν δὲ meh χροτάφοισι φαεινὴ 
πήληξ βαλλομένη χαναχὴν ἔχε' βάλλετο δ᾽ αἱεἰ" 


xci φάλαρ᾽ εὐποίηϑ'᾽᾽ * ὃ δ᾽ ἀριστερὸν ὦμον ἔχαμνεν 


ἔμπεδον αἱὲν ἔχων σάχος αἰόλον" οὐδ᾽ ἐδύναντο, 


^ 


.antiquiss, — V. 104. δεινὴ V. 11. ap. schol, A. — — V. 106. 


et Vind, un. δεινὸν Vind, quint,  καπφαλαρ᾽ ccn. ol. vulgo et Beth. 
— V. 105. τύπτετο δ᾽ ale( V, | xam φαλ. W. — . 


&b aetatis Homericae indole et ab Achillis more alienis, originis 
spuriae nofam adieeci, Quo perspecto et comprobato, quid in sin- 
gulis constituendis sequare, parum interest. In re autem dubia sane 


. et incerta a plurimorum (et antiquissimorum partibue stare màlui, 


V. 104 sq. Nominativum ter repetiium commode auferunt 
quam alii tom Eustath, 148, 15. Galeae enim erebris ictibus 
petitae strepitum horribilem optime conveníre patet, Maiore ut 
varietate orationem distinguerent nonnulli τύπτοτο δ᾽ als excogi- 
farunt; id quod plutimis Homerico usu vetitum videtur, cf, 
ibohrs, de Arist. stud. Hom. 65. . 

V. 106." Quod supra apposui, id omnes et scripti et editi 
fransmiserunt, neque aliter ab Éustatbio inde 1048, 25. inter- 
pretes praecipiunt. Verum enim vero Aristarchus et veterum ple- 
rique testibes scholl. ABL., καὸ φάλ., quod grammatici duplic& 
explicant modo, tenuerunt. Nam schol A., verbis βάλλετο d 
eile? parenthesi ínclusis, proxima cum praegressis arctius copulatur, 
hoc sensu: galea percussa sonum edidit — semper ením percu- 
fiebatur — et bucculae bene compactae.  Scholiastae reliqui, sin- 
gula una verborum comprebensione complexi, et galeam et buccu- 
las crebro percussas esse arbitrantur, Heynius in interpreta- 
tione quidem Latina ἃ vulgari nihii recedit, sed istam Aristarcbü 
rationem in observationibus paene praefert, dum dícit: xd; qa. 
indocte esse illatum : etenim cur galea telis undique incussis une 
Sahtum loco fuerit tacta, minus apparere. Buttmannus contra, 
in Lexil, II, 243., nomina Homerica φάλον et φάλαρα plene et di- 
ligenier persequutus, Aristarchi leetionem iure repudiatam censetz 
nam Graeca βάλλετο δ᾽ αἰεὶ locum, cui hostiles plagae fuerint in- 
lectae, sibl requirere, et φάλαρα, bucculas cassidi annexas, pluri- 
nos gladiorum ictus capiti oblique intentos, ubi res. cominus ge- 
ratur, excipere, Sed Troianorum pugnam, telis hastisque in Ala- 
cem eminus coniectis, effectu quam conatibus vaniorem esíe pa- 
rum meminit Butímannus, Ex quo sequitur nullas adesse gladio 
rum plagas, Poeta deinde eo, quod subiicit: ,,βάλλετο δ᾽ «ia(*6 
nil nisi strepitus exorti causam reddit ac proinde ad galeam po- 
tius, repetitis hostium telis percussam, quam ad Aiacem ipsum, ad 
quem oratio postea demum redit, erunt referenda. Ictibus enim 
non modo militum corpora, verum etiam arma eorum et alia mu. 


:wimenta sunt exposita, vid. 9, 574. 12, 37, 160, 379 aq. Quae 


si perpenderis, aive cum prioribus sive cum posterioribus ultima 
eoniungere placuerit, Aristarchum vere et sincere iudicasse per- 
apicies. 1llud'autem, al penea scholiastam Venetum fidos est, eli- 
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ἄμφ᾽ αὐτῷ πελεμίξαι ἐρείδοντες βελέεσσιν. 
ei) δ᾽ ἀργαλέῳ ἔχετ᾽ ἄσϑματι' xaó δέ οἱ ἱδρὼς 
110 πάντοθεν ix μελέων πολὺς foie, οὐδέ stg εἶχεν 
ἀμπνεῦσαι" πάντῃ δὲ χαχὸν χαχῷ ἐστήρικτο. . 
"Eoners νῦν μοι, Μοῦσαι Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχουσαε, 
ὅππως δὴ πρῶτον πῦρ ἔμπεσε γηυσὶν «Ἀχαιῶν, 
Ἔχτωρ ZAlavrog δόρυ μείλενον ἄγχι παραστὰς 
115 πλῆξ᾽ ἄορι μεγάλῳ, αἰχμῆς παρὰ καυλὸν ὄπισϑεν" 
ἀντικρὺ à ἀπαραξε" τὸ μὲν Ἰδλαμώνιος Αἴας 


πῆλ᾽ αὕτως ἐν. χειρὶ χόλον δόρυ" τῆλε δ᾽ àm αὐτοῦ 


αἰχμὴ χαλκείη χαμάδις βόμβησε Ζ“ξεσοῦσα. 
γνῶ δ᾽ “Αἴας κατὰ ϑυμὸν ἀμύμονα ῥίγησέν τε 


120 ἔργο ϑεῶν, 0 ῥα “πάγχυ μάχης ἐπὶ μήδεᾳ χεῖρον 


V. 114. Ἕκτωρ δ᾽ Αἴαντος Vind. | 220, δέ. Rom. — V. 120. κεῖ- 
ed, et ol, vulgo. — V. 117. ἐν | ge Vind. ed. Eust. 1049, 1. et 


χερσὶ libr. pauci. — — Ib. κολὸν | ol. vulgo. — V. 123. 


κατὼ 


. δόρυ Vind. ed. Apoll in Lex. ! σβεστή ναὶ κατασβεστὴ VV. LL. 


p oportebit, idemque eo confirmabitur, quod φάλαρα sive ga- 


ene clavi, ut veteres volunt, seu bucculae, quae Buttmanni est 
sententia, eo noínino vocentur, cassidis partem efficiunt. Wool. 
fius in praefat. edit. nov. p. XXXVII. perspicuitautis quam veri- 


tatis fuit stodiosior, 


V. 314. Musa baeo poefae quasi inspirante, copulam recte 


praecidunt Venet. Eust. 1048, 60. et alii. 


V. 117, Paroxytonum esse. xólov Ptolemaeus Ascolanita exi. 


. Btimavit, grammaticis approbdntibus, cf. schol A. Kustath. 


1048, 63. schol. Theocr. ad Id. Vili, 51. Etym. M. 816, 25. 


Suid. II, 309. Hesych. 1I, 303. Philem.-208, 291, 
V. 118. Vid. ad 13, 530. 


V. 1T9. Sustuli commata importuna; verbum enim uírunique 
ϑεὼν comprehendit, Aiax animo prudenti mala & diis im- 
missa novit et horruit.. Graecorum verbum ῥεγεῶν Latino ita con- 


gruit, ut intransitiva pariter ac (ransitiva gaudeat potestate. 


quidem nullo eget additamento, vid. 3, 253. 4, 148, 150, 11], 
254. 15, 34, 436, 466. Od. 5, 116; haec. si obtinet, multiplici 
poeta utitur airuetura: adiungit "enim vel participium, ut 4, 219. 
$, 596. 11, 345. 12, 331., vel rei accusativum 5, 357. 17, 175. 
vel verbi cuiusdam infinitivum, ut ἃ, 350, 7, 114., longe rarius 
perticulae temporis vel negationis praemittitur, ef. 12, 208, et 
Od. 23, 216. De interpunctione vero nobis convenit schol. A., 


qui addit: συναπτέον μέχρε τοῦ Θεῶν. 


V. 120. Praesens ex Hl. 35, 467, temere invasit et alias et. ὁ 


- 
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Ζεὺς ὑψιβρεμέτης, Τρώεσσι δὲ βούλετο νίκην . 
χάξετο δ᾽ ix βελέων. τοὶ δ᾽ ἔμβαλον ἀχάματον nip 
μη ϑοῇ" τῆς δ᾽ αἶψα xaT ἀσβίέστη Χέχυτο φλόξ. 
ὡς τὴν μὲν πρύμνην πῦρ ἄμφεπεν" αὐτὰρ ᾿Αχιλλεὺς 

125 μηρὼ πληξάμενος llarQoxAgo προςέειπεν" 

Ὄρσεο, διογενὲς Πατρόχλεις, ἑπποχέλευϑε" 
λεύσσω δὴ παρὰ νηυσὶ πυρὸς δηΐοιο ἰωήν. 
μὴ δὴ νῆας ἕλωσε, xoà οὐκέτι φυχτὰ πέλωνται. 
δυσεο τεύχεα θᾶσσον, ἐγὼ δέ xs λαὸν ἀχγείρω. 

130 “Ὡς φάτο" Πάτροκλος δὲ κορύσσετο νώροπι χαλχῷ. 
χνημῖδας μὲν πρῶτα περὶ χγήμῃσιν ἔϑηχεν 
καλάς, “ἀργυρόοισιν ἐπισφυρίοιρ᾽ ἀραρυίας * 
δεύτερον αὖ ϑώρηκα περὶ στήϑεσσιν ἔδυνεν 


- 


^ 


ap. scholl. ABC. — V. 126. | vulgo. — V. 128, φευκτὰ Rar- 
ἑπποκελευστὰ Bentl. eoniect. — | nes. — V. 129. ἐγείρω Vind. 
V. 121. ἐρωὴν Vind. ed. Massi- | quint. — — V. 131. πρῶξον περὸ 
liens, Eustath, 1049, 47. et ol. ! Bom., male. — . 


em 


Hesych. II, 551, nisi respexit locum priorem, — Aoristum rei 

aptiorem habuit Aristarchus, teste schol. A. . 

V. 123. Aristarehi iudicio ἀσβέστη erit satis munitum. Ei 

vero et grammatici, sicut Apoll. in Lex, 1711. atque Eustath, 

1049, 33. et poetae usus accinunt, vid. 1, 599. 11, ὅθ, 500. 13, 

169, "840. 22, 96. Od. 4, 584, T, 333. Callim. h. in Dion. 118. 

. Celerum flamma per navem diffusam esse intelligitur, vid. disser- 

tat. de Hom. praeposit. ἀνὰ et xazá-$. 11. p. 21. Nam praeposi- 

tione cum verbo, iuncía .personae dativum solet flagitare, ut 14, 
435. 20, 282. 23, 408. Od. T, 41 sq. 


V. 126. Nomen nulli nisi Patroclo datum, vid. infra 584. 
839, equilem sive eurru praecedentem indicare scholl. et Eu- 
stath. 1050, 3. consentiunt, Bentleius Patroclum equit(am 
ducem et praefectum appelatum voluit, libris dissentientibus,. ἡ “ 


V. 121. Flammae neque ἐρωὴ (impetus) neque loj (halitus), 
qui ventorum proprius est, vid. 4, 276. 11, 308. repugnat. Sed 
pesteriori, ut exquisitiori, succurrunt Ven. Harl. et schol. ad Od. 
6, 404. ι 


V. 128, "Vocali fidem addunt 04. 8, 299, 14, 489. Síructu-. 
rae, quae communem sermonis Graeci legem migrat, multa testi- 
monia contulere multi, vid, Matth. gr. Gr. 6. 300. Rost, gr. ὃ. 
100, annot. 5. 

V. 129. Vind. quint. et Vratisl. unus huc retrahunt ex nu^ - 
131, 197 Ἀδιρμιδόνων, ἥν m. τι 9, bs. ι'γένηαι, add, supra v. 39. 


V. 131 sqq. Vid, ad, 11, 17, et 18, 459. 


e 
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ποιχίλον; ἀστερόεντα, ποδώχεος diaxióno. 

135 ἀμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ ὦμοισιν βάλετο ξίφος ἀργυρόηλον, 
χάλκεον" αὐτὰρ ἔπειτα σάχος μέγα τὸ στιβαρόν -τε" 
κρατὶ δ᾽ ἐπ᾿ ἰφϑίμῳ κυνέην εὔτυχτον ἔϑηκεν, 
ἵππουριν" δεινὸν δὲ λόφος χαϑύπερϑεν ἔνευεν. 
εἴλετο δ᾽ ἄλχιμα δοῦρε, τά οἱ παλάμῃφιν ἀρήρξε. 

140 ἔγχος δ᾽ ovy ἔλετ᾽ οἷον ἀμύμονος ΑἸϊακίδαο, . 
βοιϑύ, μέγα, στιβαρόν" τὸ μὲν ov δύνατ᾽ ἄλλος γαιῶν 
πάλλειν, ἀλλά μὲν οἷος ἐπίστατο. πῆλαι ᾿Δγιλλεύς" 
Πηλιάδα μελίην, τὴν πατρὶ φίλῳ nóos Χείρων 

᾿ Πηλίου àx κορυφῆς φόνον ἔμμεναι ἡρώεσσιν. 

145 ἵππους δ᾽' «Αὐτομέδοντα ϑοῶς ζευγνύμεν᾽ ἄνωγεν, 

τὸν μετ᾽ "yino ῥηξήνορα tis μάλιστα " 


V. 134. xaxo» βελέων ἀλεωρὴν | παλάμηφιν V. — V. 140. JT4- 
V. L. ap. schol. Vict. — V, | λείδρο Vind. quint. — — V. 143. 
«121. εὔϑηχτον Vind, quint. — | cap Xeíg. V. L. ap. schol. A. — 
V. 139. δοῦρα ol vulgo. — Ib. | V. 144. ἐν κοριφὴς V. L. ap. 


V. 134. Varietas a schol. Victor. subiecta ex Il, 12, 57. 15, 
' D33. astumpía eri, Thoracem sidereum exponunt scholl. ABL. 
vel stellis distinctum vel, quod suffücit, fulgidum, cfr. Eust. 
1050, 16., grammat. in Bekker. Anecd. ΟΝ 455, 6, et Schae- 
fer. ad Apoll. Rhod. schol. p. 190. 
V. 139. Dualem poetae proprium esse vidimus ad 11, 43. 
V. 140 sqq. Zenodotus, horum primo tanquam spurio notato, 
proximos quattuor ne recepit :quidem, eo, ut videtur, motus, 
quod infra 19, 388 sq. de Achille arma capiente et ad pugnam seae 
accingente repetuntur. Alii vero illic proscriptus hic servant, 9t, cur 
Patroclus Achillis hastam reliquerit, pateret, Versum proximum 
' respiciunt Strab. X, 689. a. et Apoll, in Lex. 551, apud quem 
Πηληϊάδα perperam ferter. — ' 

V. 144. Uliram elegeris praepositionem, nibil interest, At. 
tamen ἐκ κορυφῆς cum verbo, πόρε iungenda aptior videtur ; altera 
locum potius, quo fraxinus Pelei creverit, indicaret. Chironis 
&utem iugum supra Sepiadem fuisse schol. Δ. narrat,  Hastam 
iliam terribilem aliquoties commemorat poeía, vid, 19, 390, 20, 
211. 21, 162, 22, 133. 

V. 115. Tenorem pariter ὡς mensuram infnitivi ζευγνύμεν 
in dubium vocaront viri docti, vid. Hermann. in Opusc. I, 242. 
Buttmann. in gr. ampl. S. 107. annot, 28. Bekker. !. ali. 156. 

'* et Thiersch. in gr. Gr. $. 231. 102, Atque ii quidem in con- 
son& geminanda fere congrount, Bothius vero nuper proposuit 
ζεύγνυσθαι, cui loci sententia repugnare videtur, mam Od, 88, 
245. frustra hoc advoces. Itaque ad antiquiorum rationem Levyse- 
pev! ἄν. reverti; trisyllabum: enim propter daetyli ἀπκρτισμὸν, 
quem metrici voeant, producere licebit, " 

V. 150. Zenodotum et Timagenem, vid. Apollon. Ler. 
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πιστότατος δὲ ol Éoxs μαχῃ Ey, μεῖναι ὁμονλήνο 
τῷ δὲ 'καὶ «Αὐτομέδων ὕπαγε ζυγὸν ὠχέας ἵππους, 
Ξανϑον καὶ BaMov, τὼ ἅμα πνοιῆσι πετέσϑην" 

150 τοὺς ἔτεχε Ζεφύρῳ ἀνέμῳ “ἥρπυια ΠΠ]οδάργη, 
βοσχομένη λειμῶνι παρὰ ῥόον 'f2xcavolo. 
ἐν δὲ παρηορίῃσιν ἀμύμονα Πήδασον fu, 
τόν ῥά ποτ᾽ ᾿Ηετίωνος. ἑλὼν πόλιν ἤγαγ᾽ "yg, 
ὃς xai ϑνητὸς ἐὼν ἕπεϑ᾽ ἵπποις ἀϑανάτοισιν. 

155 Μυρμιδόνας δ᾽ ἄρ᾽ ἑποιχόμενος ϑώρηξεν ᾿Αἰχιλλᾷὰὰς 
πάντας ἀνὰ κλισίας σὺν τεύχεσιν" οἱ δέ, λύχοι ὡς 
ὠμοφάγοε, τοῖσίν T& nsQl φρεσὶν ἄσπετος ἀλχή, ) 
οἵτ᾽ ἔλαφον κεραὸν μέγαν οὔρεσι δηώσαντες 
δάπτουσιν" πᾶσιν δὲ παρήϊον αἵματι φοινόν" 


schol Vict. — V. 145. ζευγνῦ-. | δανοῖο V. L. ap. Kust. 1059, 
μὲν ἄνωγε W. — — V. 150. 249- | 62. — , V. 156. nárgg ἀνὰ và, 
zu πόδαργος Z. — ἮΝ, 151. | Z. — V. 157, περὶ φρένας editt. 
παραὶ ῥόον Rom, παρὰ ῥόον Hg | antiquiss, — V. 169. φαινὸν Vind, 


Hom. 165. ποδάργην sive πόδαργον velocem reddiderunt. Quo 
spreto, nomen proprium hie esse Apollon. scholl. AD. et 
Kustath. 1051, T. demonstr&re student: id quod non modo 19, 
400., verum etiam Podargus Hectoris 8, 185, et Menelai 28, 
296. comprobant. Equos vero Achillis num Harpyia an.equa dí- 
vina ita appellata partu ediderit, viri docti litigant; qua de re 
alibi accuratius erit disserendum, vid. Vossii Epistol. mythol. I, 
224 sqq. Harpyiam vero equae formam, ut Vossio placet, in- 
duisse e versu proximo manifesto apparet, nam βόσχεσϑαε animas ' 
libus datum respondet ,Latino pasci, vid, 15, 691. 11, 62, 20, 
223. et nostris propiora Od. 12, 128. 14, 102. 21, 49., dum βό- 
exe,» pascere vel pastoris est, ut 15, 548. Od, 14, 102., vel ad 
terram greges hominesque alentem applicatur, cf. Od. 9, 124. 13, 
91. 11, 365, ' | 

V. 151. Ad Oceani fuente equol istos^ immortales fuisse , 
matos jam Eustath. 1050, 68. praetulit, Eridanum vero Hoe 
sxaero ignotum recte iudicat Bothiíus, ' 

V. 166. Myrmidonum tentoriis, de quibos solis sermo ert, 
parum congruit Zenodoleum, melius est adiectivum ad Myrmido- 
mes, quorgm turmas deinceps enumerat, referendum. 

V. 18T. Accusativo adiuncto subsidio sunt Il. 10, 139. h. in 
Ap. 461. At illic motus verbum illum regit, hic περὲὸ enm inse- 
quenti α͵ρεῖ erit copulanda. Nostris, quibus roboris quasi sedeg 
et Aomicilium in praecordiis eollocatur, alia posteriorum saut. 
affinia, vid. quaest. de inclin. ecceut. partie. περὸ 8 μη. 

V. 159. Mendum Vind. tolluut omnes, add. Etym. M. 791, 
18, Genae antem sanguine conspersae sive sanguinolentae dieun- 
^ — tur, efr, bymn, Hom. in Ap; 362., ubi recte iudicat Frankius, 
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100 καί τ΄ ἀγεληδὸν ἴασιν ἀπὸ χρήνης μελανύδρου 
λάψοντες γλώσσῃσιν ἀραιῇσιν μέλαν ὕδωρ 
ἄχρον, ἐρευγόμενοι φόνρν aiuareg* ἐν δέ τε ϑυμὸς 
στήϑεσιν argouog ἔστι, περιστένεται δέ vs γαστήρ΄ 
τοῖοε Μυρμιδόνων ἡγήτορες ἠδὲ μέδοντες 
106 ἀμφ᾽ ἀγαϑὸν ϑεράποντα ποδιύχεος “Αἰακίδαο 
ῥώοντ᾽" ἐν δ᾽ ἄρα τοῖσιν 'doniog ἴστατ᾽ ᾿Αχιλλεὺφ 
ὀτρύνων ἵήπους τὸ καὶ ἀνέρας ἀσπιδιώτας. 
Πεντήχοντ᾽ ἦσαν νῆες ϑοαὶ, ἧσιν zig 
" ἧς Τροίην ἡγεῖτο Διὰ φίλος" ἐν δὲ ἑχάστῃ 
110 πεντήχοντ᾽ ἔσαν ἄνδρες ἐπὶ κληῖσιν ἑταῖροι ὁ ὁ 
πέντε δ᾽ ἄρ᾽ ἡγεμόνας ποιήσατο, τοῖς ἐπεποίϑει, 
σημαίνειν" αὐτὸς δὲ μέγα κρατέων ἤνασσεν, 


ed, — V. 160. ἴασσιν Etym. | — V. 162. ἐν δέ γε ὃ. Eustath, 
M. 301, 24. — V. 161. λα. | 1051, 41, et ol. vulgo. — YV.- 
ψαντες Z. schol. ad Aristoph. | 169. ἐν δ᾽ ἄρ᾽ ἑκάστη V. et W. 
Ναῦ. 809, Moschopul. 18, 17, | — V. 114. υἱὸς Xs, ὃν ἀϑά- 
λάπτοντες Etym. M. 556, 51.  νατος τόδετο ZevgG schol. A. dd 
Suid. 11, 415. Mesych, 14, 428. | 21, 2. — — V. 115. τὸν «ww 


Nieandr. Ther. 615. 146. "Trisyllabum aliquantd saepius repet- 
fum habet Od. 18, 97. Apoll. Rh. 10, 1522. 

V. 160. Etymol M. 461, 15. labem aníe commissim 
emendat. t 

V. 161. Apoll. in Lex. 438: λάψοντες τὼν ἅπαξ εἰρημένων. 
ἦστι δὲ μίμημα τῶν λύκων καὶ τῶν κυνῶν, toU γενομένου ἦχον i» 
«ῷ πίνειν, vid. scholl. ABC. Eustatb. 1052, 8. Ceterum Αροῖ- 
Jonius futurum, in Ven. et melioribus obvium, confirmat, Zeuodo- 
fos, cuoies aoristus fuit, lupos aqua hausta e fonte retertentes 
cogitavit. Quo rei gestae ordinem et narrandi perspicuitatem in- 
"werti schol. A. admonet. Lupi enim ferae caede satiati et siti 
compulsi bibendi causa pe(ant rivum. 

V..162. Summas aquas a lupis hauriri naturae terifati eon- 
venit. Quam ob rem dxgos ad priora pertinet, etsi secus sta- 
tuunt schoL D. et Sophocl, ad Tracbin. 558. Sub huius finem 
particulam γέ, iam ab Ernestio notatam, codicum ope deiece- 

' , rant recentiores. 

V. 163, Arisatarchum σπεριστένεται, 0 per euphoniam interposito, 
& atirpe περετεέρετωα vel duxisse vel ita explícoisse schol, Vict. dicit. 
Quam opinionem ab eius acuminé εἰ scientia alienam refutat Apoll. 
1, 614. hisce: περεστείνοντο, ἑατενοχωροῦνεο" ἐπὶ ὁὲ τοῦ περιστένεται δέ 
«ε y. ó ᾿Αρίσταυχος τὸ αὐτὸ ἀκοίει περιπεεινοχωρεῖται. Ut autetit στεί- 
φεσθαι casui secundo vel tertio addito primum significat stipari, 
deinde obrui, impleri; vid, 14, 313. 21, 220. Od. 9, 219, 415. 
18, 3$6. .Quint. Sm. 11, 201, 359,, ita compositum sinmplicis 
vim augebit, conf. Quint. S m. IH, 23. XIV, 607, Pocta ergo 
lupos niinia cibi potusque copia obretos dicit. 

; * 
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τῆς uiv inge στιχὸς oye ἹΜενέσϑιος αἰολοϑωρηξ, 
υἱὸς -Xügoystoto, διιπετέος ποταμοῖο" 


195 ὃν rézs Πηλῆος ϑυγάτηρ, χαλὴ Πολυδώρη, 


“Σπερχειῷ exapavti γυνὴ ϑεῷ εὐνηϑεῖσα, 
uvrag ἐκπίχλησιν Πώρῳ , Περιήρεος υἷι, 

ὅς Q' ἀνᾳφανδὸν ὕπυιε πορὼν ἀπερείσια Édva, 
τῆς δ᾽ ἑτέρης Εὔδωρος dpiiog ἡγεμόνεῦυεν, 


180 παρϑένιος, τὸν ἔτιχτε χορῷ καλὴ “Πηολυμήλῆη, 
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(φύλιντος ϑυγατηρ᾽ τῆς δὲ κρατὺς ᾿Αργειφόντης 
ἠράδσατ᾽ ὀιξῥβϑαλμοῖσιν ἰδὼν μετὰ μελπομένῃσιν 
ἐν χοηρῷ oríuidog χρυσηλακάτου, κἐλαδεινῆς. 
αὐτίκα δ᾽ εἰς ὑπερῷ ἀναβὰς παρελέξατο λάϑρῇῃ 
'ξρμείας ἀχάκητα" πόρεν δέ οἱ ἀγλαὸν υἱὸν 


Both. et ol. vulgo. — V. 117. | -— V. 181, θρασὺς “4ργειφ. 
υἱεῖ V. L. ap. schol, A. -— WV. | Vind, quint. — V. 184. λα- 
118. Üxve Rom. — V. 180. yo- | 995, ut solent, ol. vulgo. -— 
φοικηλὴ Both. coniectura, — | V. 185. ἀχακῆτα all. — 

Ib. Πολυδώρη Dio Or. VI, .213. | 


V. 169. Obsequutug, sum libris plurimis, quibus coneinunt 
Od. 3, 7., ubi vide acholta , et Eustath. 1052, 22., etsi alte- 
rum non ignorat. 

V. 114. Integrum adduxit Draco de metr. poetar. 39, 24. 
Nomen vero fluviis Iovis imbre et mivibns auctis commune est, 


"ef. 11, 268. Od, 4, 417. 1, 284. Scamandrum inde love natum 


appellari interpretes censent, vid. 14, 434. 21, 2. cll. 16, 268, 
826. et schol. ad Od. 4, 411. 

V. 115. Revocavit Bothius vulgatam, qua, interpunctione 
graviore praecedente, nou egemus. Nam relativum Ven.,Aristar- 
thi, Aristophanis et Eustath. 1052, 59. consensu tntunf prae- 
stabitur. . 

V. 111, Quemadmodum schol, Ven. υἱεῖ, sic Eustath. 1052, 
60. υἱῷ pro varia apponit lectione, vid. Thiersch. gr. Gr. δ. 
185, 25. 

V. 180. Bothil suspicionem χορὸιχηλὴ (virgo choreis σα» 
wisu) nec Jingnae leges neo tenoríg norma admittunt. Eam ergo 
pluribus refellere minus erit opus, vid. Eustath. 1053, 45., qui 
scite intelligit puellas choreis. insignes iuvenum desiderio expeti, 
Nec quisquam ignorat Orithyiam inter ludos et ehoreos a Borea 
raptam, vid, Apoll. Rhod. I, 213 sqq. 

V. 181. Plerisque et perpetuus Homeri nsus et Etym. M. 
535, 41. concordat. . ᾿ 


V. 185. Grammaticis ne de fenore quidem convenit. Nam. 


USU^ quofidianus ἀχακῆτα, ÁAristarehus, cuius ratio voluit, dx«- 
xfra seribi iussit, Plus litis et controversiae de mominis illiug 
fuit origine. Etymologiae vero posteriorum, qua Mereuriüum ab 
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Εὐδωρον, nios μὲν ϑείειν ταχὺν ἠδὲ μαχητήν. 
αὐτὰρ ἐπειδὴ τόνγε μογοστόχος Εἰλείϑυια 
ἐξάγαγε πρὸ φόωρδε, καὶ ᾿Ηελίου ἴδεν αὐγάς, 
τὴν μὲν "EyexAxog χρατερὸν μένος ᾿Αἰχτορίδαο 


190 ἠγάγετο πρὸς δώματ᾽, ἐπεὶ πόρε μυρία ἕδνα" 


τὸν δ᾽ ὁ γέρων Φύλας εὖ ἔτρεφεν ἠδ' ἀτίταλλεν 
-ἀμφαγαπαζόμενος, ὡρεέ ϑ'᾽ ἐξὸν υἱὸν ἐόντα. 

τῆς δὲ τρίτης Πείσανδρος ᾿ρήϊος ἡγεμόνευεν 
'Μαιμαλίδης, ὃς πᾶσε μετέπρεπε Μυρμιδύνεσσιν 


195 ἔγχεξ μάρνασϑαι μετὰ Πηλείωνος ἑταῖρον. 


τῆς δὲ τετάρτης ἦρχε «γέρων ἱππηλάτα Φοῖνιξ" 
πέμπτης δ᾽ ᾿Δλχιμέδων, “Ταέρκεος υἱὸς ἀμύμων. 


V. 186. περὲ μὲν Vind. ed. ol. | antiquiss. — — V. 191. τὸν δὲ 
vulgo ét H, — V. 188. ἐξαάγα- | γέρων coniectur, Heyn. — Ib. 
yt» quuacós V. Ar. Aristoph. | Φύλλας Vind. quint. — V. 192. 
προφόωςδὲ Z. Vind. ed, et ol, | ὡς εἰ V. — . V. 194. ἡγεμόνεσ-. 
volgo. — V. 190. ἔδνα editt. | σιν Vind. quint. — V. 196. 


Arcadiae monte atque heroe Acaco 7fxaxqra et "xaxgasv nuneu- 
patum volunt; conf. Pausan. VIII, 36. Callimach. hymn. in 
Dian. 143. et eius interpretes, adversantur plurimi, deum κατ᾽ 
ἀντίφρασιν, utpote omnium bonorüm datorem et auctorem, sic 
voeari rati, vid. scholl, AB. Éustath, 1053, 59. Apoll. ia Lex. 
T8. Etymol. M. 44, 54. et alios, Coi quidem interpretationi 
alis Mercurii vel facta vel cognomina praesidiam ferunt. Ipse 
enim non solum in Odyss, 8, 305. δῶτορ cov, de quo dubium 
móvet Nitzsch. ad Odyss, Il. p. 214., verum etiam Σ᾽ ὥχος, ἐριού- 
φίος, ἐριούνης) ut 20, 12. 34, 24, 457. Od. 8, 322.; net minus 
benevolentiae eíus &c numini divino hominum. fortunae opesque 
fribuuntur, ef. Il. 14, 491. Od. 15, 319. Ad haec denique acce- 
dit, quod Prometheus de generis humani felicitate optime meritus 
eodem nomine insignis est apud Hesiod. Theog. 614. 

V. 186. Aecentum inclinandum esse, quum quo referatur non 
habeat particula, apparet, vid, quaestion, de acc. inclinat. part. 
steQé concedenda p. 10. | 

V. 188. Criticorum studium et curam hic locus exercuit; unde 
gehol. A.; ὅτι Zgrodozoc, iuquit, γράφει zQogoec, ἀγνοεῖ δὲ, Ove 
ὀπὶ μὲν Εὐρυσθέως (Il. 19, 118.) οὕτως γράφειν ἐγχωρεῖ" πρὸ yaQ 
ποῦ τεταγμένου ταῖς τιχτούσαιες χρόνου ἐγεννήθη, διὸ καὶ ἠλετόριη-- 
φος εἴρηται" fà δὲ τῶν ἄλλων οὐχέτε, Hesych. II, 1062. Puota- 
runt igitur Eurystheo quidem, mense septimo matris partu edito, 
stoo ap(am esse, ab Kudoro vero et alio quocunque, iusto tempore 
edito, eum abhorrere. Iccirco Aristophanes, Aristarchua aliique, par— 
ticula exagitata, φωωςδὲ vel emendarunt vel ex vetuatioribus 
exemplaribus retinuerunt, venia in verbis minus inusitata ad no- 
men illud traducta. Quibus sai assentiri volüeris, alia certe et ea 
Érmiora, quam quae ll. 2, 309, 19, 103. praebent, erunt circum- 
spieienda. Nihil autem simile unquam inveniri crediderim, sed a 
moatris proxime abest hymn. Hom. in Apoll 119. ἐκ δ᾽ ἔϑορε πρὲ 
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αὐτὰρ ἐπειδὴ πάντας ἅμ᾽ ἡγεμόνεσσιν ᾿Αχιλλεὺς 
σεῆσεν ἐὺ χρίνας, χρατερὸν δ᾽ ἐπὶ μῦϑον ἔτελλενον 


900 Μυρμιδόνες, μή τις μοι ἀπειλάων λελαϑέσϑω, 
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ἃς ἐπὶ νηυσὶ ϑοῆσιν ἀπειλεῖτε Τρώεσσιν 

πάνϑ'᾽ ὑπὸ μηνιϑμόν, xol μ᾽ ἡτιάασϑε ἔχαστος" 
σχέτλιε, Πηλέος υἱέ, χόλῳ ἄρα σ᾽ ἔτρεφε μήτηρ᾽ 
γηλεές, ὃς παρὰ νηυσὶν ἔχεις ἀέχοντας ἑταίρους" 
οἴνκχδέ περ σὺν νηυσὶ νεώμεϑα ποντοπόροισιν 
αὗτις, ἐπεί ῥά τοι ὧδε χαχὸς χόλος ἔμπεσε ϑυμῷ.’ 
τοῦτά μ᾽ ἀγειρόμενοι ϑάμ' ἐβάξετε" νῦν δὲ πέφανται 
φυλόπιδος μέγα ἔργον, ἕης τὸ πρίν γ᾽ ἐράασϑε. 
ἔνϑα τις ἄλκιμον ἦτορ ἔχων Τρώεσσι μαχέσϑω. 


Τερήνιος ἑππότα Νέστωρ V. L.| ταῦτ᾽ ἅμα sive ταῦϑ᾽ ἅμα gram- 
ΒΡ. scholl. BL. — V. 199. εὖ | matic, nonnulli, ταῦτά μοι ἀγρό- 
φρένας editt, antiquias. ἐϊχρένας  μενοε Wunderi coniectura. — - 
Rom. Eustath. 1054, 25. — V. | Ib. ϑάμα βάζετε Ar. — V. 209. 

202. μητιάασϑε Z, — V. 291. | μαχείσθω Vind. un. — 


φόωςδε, quanquam Latona partum Iunonis invidia scimus ínbibi- 
fum. Quare πρὸ adverbil instar erit nec tam de tempore quam 
de loco accipiendum. Commode igitur Eustath. 1054, 6.: ἐν τῷ, 
προφύωςδε oU κατὰ τὸ παρέλκον 4 πρόϑεσις κεῖται, ἀλλὰ τὴν τοῦ 
βρέφους πρόοδον εἰς φῶς δηλοῖ, ἔνθα καὶ ἐφερμηνευτικὸν τῆς πρὸ 
προθέσεως τὸ φόωςδε. Eadem in opinione est schol. ad Apollf. 
Arg. 1, 406.: ἦ dà πρὸ πρόϑεσις νῦν ἐστε τόπου δηλωτική, ἀντὶ 
«oy εἰς τοὔμπροσθεν. Ὥς τὸ ,ix δ᾽ ἄγαγε πρὸ φόωςδε.““ Quod ut 
clarius intelligatur, πρὸ ab instantibus est separandum, vid. δΒαὶ- 
tima 13, 199, 15, 360. 17; 353. | . 

V. 199. Veneti est i5 xoívac, eul et aliorum usus (vid. 
Apoll. Rhod. 1, 356. ibique Brunckium, Angli editoris insci- 
tiam lepide perstringentem) et Graeci sermonis ]ex consentiunt; 
jam antem ἃ Bcaligero'bene perspecíam uberius explicuerunt 
Schaefer. in melet. cr, 6. et Lobeek. parerg. ad Phrynieh. 
$61 sqq. 

V. 202. Zenodotus verecundiae militaria esse putavit μητιάα- 
£09, sed Homeri milites libera oris eontumacia utuntur. Prioga 
de tempore esse intelligenda nec scholiastam neque Eustath. 
1054, 34. fugit, cf. 22, 102. Apoll. Rhod, I, 587, 1160, 1186. 
et alibi. 

V. 203. Bothiua in Apollonii scholiis vel explicandis vel 
emendandis frustra laborat. Nam ille, dum vulgo scholia ad IV, 
1404. χόλον ἄρα σ᾽ ἔτρεφε μ. recitant, aut rem pro persona cen- 
set positam: iracundum te educavit mater, cll. Matth. gr. Gr. 6. 
429., aut χύλῳ reduci Bwbet. Apollonii vero interpretem nibil 
aliud legisse-sehol, Parisina ostendunt. Priorem versus partem 
incommode adduxit Matth. in gr. Gr. $. 83. annot. 2. 

V. 207, Hermias, Cratetis anditor, ' ut diphthgggt elisionem, 
quam adesse pularet, abigeret, ταῦτ᾽ ἅμα vel «avo ἅμα refinxit; 
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Ὡς εἰπὼν ὥτρυνε μένος xal ϑυμὸν éxdarov. 
μᾶλλον δὲ στίχες ἄρϑεν, ἐπεὶ βασιλῆος ἄκουσαν. 
ὡς δ' ὅτε τοῖχον ἀνὴρ ἀράρη πυχκινοῖσν λέϑοισιν 
δώματος ὑψηλοῖο, βίας ἀνέμων ἀλεείνων " 
ὡς ἄραρον κύρυϑές τε καὶ ἀσπίδες ὀμφαλόεσσαι" 
donig ἄρ᾽ ἀσπίδ᾽ ἔρειδε, χόρυς xópvv, ἀνέρα δ᾽ ἀνήρ' 
ψαῦον δ᾽ ἱππόχομοι χόρυϑες λαμπροῖσι φάλοισιν 
νευόντων" ὡς πυχνοὶ ἐφέστασαν ἀλλήλοισιν. . 
πάντων δὲ πῤοπάροιϑε δύ᾽ ἀνέρε ϑωρήσσεσϑον, 
Παάτροχλός τε καὶ Αὐτομέδων, ἕνα ϑυμὸν ἔχοντες, 
πρόσϑεν Μυρμιδόνων πολεμιζέμεν, αὐτὰρ ᾿Αἰχιλλεὺς 
βῆ δ᾽ ἵμεν ἐς κλισίην" χηλοῦ δ᾽ ἀπὸ πῶμ' avioyey 


V. 211. ἄρϑεν Ar, — V. 214. | stath, 1055, 61., W. et nunc 
κόρυϑας τε καὶ ἀσπέδας Bentlei. | vulgo. — V. 220. πολεμίζεεν 
eoniect, — V. 215. κόρυϑ', | Ambros, haud inale — V. 
ἀνέρα V. L. ἂρ. schol. Vict. — | 221. χηλοῦ δ᾽ ἄπο H. Both. — 
V. 211. nwuvoi-Rom., male. — | V. 223. ἐπὸ νηὸς ἰόντε Z. et Ari- 
V. 218. θωρήσσοντο Vindd, Eu- | stoph. — Ib. ἐμπλήσασα editt 
΄ uA — 


aceusatirum autem neque dativum esse comprobant alia, unde et 
illius et aliorum coniecturis abstinendum esse vidimus in E x curs. 
XI ὃ. 3." Ad nostra pertinent Apollon. in Lex. 341. Ou" 
ἐβάδιζε, vitio inquinata. : . 

. V. 211. Aristarchus, nf & verbo αἴρειν, ab aliis confuso, vid. 
Scholl, BL. et Eustath. 1055, 19., nostrum secerneret, agÓt» 
et ἄρσαντες 1, 187. adspirari iussit, repugnantibus aliis. Inter- 
pretationi alteri συνῆρμι  19-0av», ἐπυκνώϑησαν fidem facit compara- 
tio subiecta, cfr. Apollon. in Lex. 167, Apoll. Rhod. II, 
1074 sqq. et Passo.v. in Lex. v, apo. 

V. 214. Notio intrassitiva, rara quidem, nec vero inaudita, 
Bentleii peperit emendationem ,^-4 nemine comprobatam, vid. 
lexicographos alios tum Homericos et Matth. in gr. Gr. 
225, 1. 
V. 215 «eqq. Bothius, quia in Iliade 13, 131 sqq. tres ver- 
»üu4 leguntur, cos tanquam spurios eancellis cjrcumdedit. Sed 
Miyrmidouum aciem & poeta plene et accurate describi minime ab- 
&onum est. Deinde et similitudo paullo ante exposita, ut cos 
germanos habeamus, suadet, nec veteribus, alias im his suspica- 
eioribus, dubii quidquam succurrit. 

V. 218. In plurali praeter Eustathium libri multi consen- 
tiunt; dualis vero, quem Ven. Rom. et Clarkius praeoptarunt, 
13, 301. confirmant. Ambrosianus apud Buttmann. schol. ad 35. 


p. 594. facit cum vulgari. 


V. 221. Coniunctione inter nomen et praepositionem inter« 
iecía tenorem moveri negant veteres arbitri. 
.... 9. 228. Eustath. 10560, 53.: τὸ δὲ ἐύπλήσασα χιτώνων, ἔχων 
ν , , * 2 σ L 
Ὅμηρος εὖ πλέσασα ἢ ἐμπλήσασα εἰπεῖν, ὅμως οὐχ εἵλετο οὕτω γρά- 
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ων 
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χαλῆς, δαιδαλέης,, τήν οἱ Θέτις αογυρόπεζα 
ϑῆκχ᾽ «ἐπὶ νηὸς ἄγεσϑαι iU πλήσασα χιτώνων, 
χλαινάων τ᾽ ἀνεμοσχεπέων, οὔλων ts ταπήτων. 


995 ἔνϑα δέ οἱ δέπας ἔσχε τετυγμένον, οὐδέ τις ἄλλος 
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οὔτ᾽ ἀνδρῶν πίνεσχεν ἀπ᾿ αὐτοῦ αἴϑοπα οἷνον, 
οὔτε τεῳ σπένδεσχε ϑεῶν, ὅτε μὴ Διὶ πατρί. 
τό ῥα τότ᾽ ἐκ χηλοῖο λαβὼν ἐχάϑηρε ϑεείῳ 
πρῶτον ν' ἔπειτα δὲ νέψ᾽ ὑδατὸς καλῇῆσι, ῥοὴσιν" 
νίψατο δ᾽ αὐτὸς Ζεῖρας, ἀφύσσατο δ᾽ aid'ona οἶνον" - 
εὔχετ᾽ ἔπειτα στὰς μέσῳ ἕρχεῖ, λεῖβε δὲ οἶνον, 
οὐρανὸν εἰρανιδών" Δία δ᾽ οὐ λάϑε τερπικέραυνον" 
Ζεῦ ἀνὰ, δΔωδωναῖς, Πελασχικέ, τηλόϑι ναίων, 


antiquiss. ἐὑπλήσασα Vind. Rom. | pars. — V. 229. δ᾽ iruy' da- 
et ol, vulgo. — V. 225. οὔτε τος V. -- V. 22]. μέσω σιὰς 
«“ἰς Ambros. -- V. 226. αὐτό- foxei Turneb. — V. 233. Βω-' 
φιν Bothii coniect, — 21. ὅτι | Qurait, Φηγωνιῖε, ἀναδωδωναῖς 
μὴ V. Vind. un. Ar, — V. 228. | VV. LL. ap. scholl. BL. — ib. 
vo((a pe εἰ grammaticor. | πελαργικὲ et πελαστικὰ lid. — 


yu, ἀλλὰ πουητιγώτερον ἔφρασε πρὸς ὑμοιότητα τοὺ ἐύχρίναξ, ὃ 
πρὸ ὀλίγων 7γέγραπεαι. Sed fallitur; recte enim Ven. cum melio- 
ribus ἐὺ nÀqcaca, vid. ad v. 199. 

V. 225. Ambrosiano et alii repognant et Athen. XI, 781. 
8. contradicit. 

V. 221. Graecis Or μὴ εἰ ὅτε μὴ idem atque εἰ μὴ (nisi) in- 
dicare nemo mediocriter edoctus ignorat, vid. Passov. LeX. v. 
ὅιε et ὅτι. Eas vero non lam re et potestate quam usu et aetato 
diacrepare vulgo censent: primum enim Homero et epicis, elteram 
Herodoto et rhetoribus familiare dicitur, vid. Etstoth. 1057, 14, 
Quae quum ita sint, et alies credo mirari, quid sit, quod Ari- 
starchus, Venet. e£ Athen, hoc uno loco ὅτε μὴ onteferendum 
duxerint. Haec, quantum potero » uberina persequar in Excursu 
XXVIL, qui erit de particulis ὅτε μὴ et ὅτε μὴ in enuntiafione 
conditionali positis, 

V. 228, Heracleon, cuius fama et nomen, etai non ita saepo 
nominatur, inter grammaticos Homericos exsplendescit, voj(o ef 
δόῥῥα in numerorum gratiam scriptum voluit, vid. schol. A., schol, 
ad Od, 22, 321. et 13 chol, ad Apoll Argon. 1,.169. tif, 37., 
Valckenaerium denique ad Theocr. Adoniaz. v. 128. Ari- 
atareho vero obloquenti, contrarium in Homeri carminibus sénci. 
tum videmus, 

V. 283. Rei obscuritas pariter ac multiplex grammaticorum 
eruditorum solleríía, qua difficaltates e geographia atque historia 
antiqua molas discutere ataderent, in causa-fuit, nt alii ad aliae 
sive corfiecturas sive hsriolationes coufugerent. E quibus- quum, 
nullam fere aut certe exiguam capiamus utilitatem, hic adiecisse 
eatis erit vulgatum e&t monumentorum consensu ei rerum veritate, 


p 
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230 1.241.440 2 II. 
Δωδώνης μεδέων δυοχειμέρου . ἀμφὶ δὲ “Σελλοὶ 


235 σοὶ γαίουσ᾽ ὑποφῆται ἀνιπτόποδες, χαμαιεῦναι. 
ἢ μὲν δή ποτ᾿ ἐμὸν ἔπος ἔχλυες εὐξαμένοιο, , 
τίμησας μὲν ἐμέ, μέγα δ᾽ ἔψαο λαὸν ᾿Αχαιῶν" 
ἠδ᾽ ἔτι xai νῦν μοι τόδ᾽ ἐπιχρήηνον ἐέλδωρ" 
αὐτὸς μὲν γὰρ ἐγὼ μενέω νηῶν ἐν ἀγῶνι, 

410 ἀλλ᾽ ἕταρον πέμπω πολέσιν μετὰ ἸΜυρμιδόνεσσιν 

« μάρνασϑαι" τῷ κῦδος ἅμα πρόες, εὐρύοπα Ζεῦ. 

᾿ϑάρσυνον δέ οἱ ἦτορ àvi φρεσὶν, ὄφρα καὶ “Ἔχτωρ 
εἴσεται, ἤ ῥα xai οἷος ἐπίστηται πολεμίζειν 
ἡμέτερος ϑεράπων, ἤ οἱ τότε χεῖρες ἄαπτοε 

245 μαίνονθ᾽ , ὁππότ᾽ ἐγώ mto ἴω μετὰ μῶλον "donoc. 
αὐτὰρ ἐπεί x ἀπὸ ναῦφιε μάχην ἐγνοπήν τε δίηταε, 


V. 234. Δ, μ. πολυπίδαχος Ζ. — | 1056, 26. — — V. 248. 4 δα 
Jb. σ᾽ "Eie all., vid. Eustath. | Ald. sec. — Ib. ἐπιστέχται Z. 
1051, 58. et schol, A. — "V. 236. ἐπίσταται Lips. Eusiath. 1056, 
el μὲν δὴ s. V. L. ap. Eust. ἴ 29. Rom. — V. 241. ἐκέσϑω 


Ab omni dubitatione liberari, vid. Etym. M, 147, 28, Etym. Or.* 
$8, 21. Apoll. Lex. 117, et Apollon. Alexandr. de adverb. 
548, 6. De Iove Dodonaeo et eius oraeolo multi egeruut, vid. 
interim Héyníi Excurs. vol. VII, p. 288 sqq. et Ernestii notam, 


V. 234. Callimachi fragmento, cuius mentio est apud schol. 

Victor., impulsus Zenodotus πολυπίδαχος assumpsiese dicitur. In 

verspse exitu 'Ello) et Z«11oÀ antiquitus variarunt. Huius testes 

sunt plurimi, velut scholl. et Eustatb. 1. all, Apollon. in Lex. 

$98., Sophocl. in Trachin. 1161. et eius acholl.; .; illud iidem 

fere aliique plures, vid. Strabon. VII, 505. b, protulerunt, add. 

Valckenaer. Diatr. in Euripid. fragm. p. 11]. A. [vid. Not. ad 

Philostrati Imagg. 1I, 33. p. 568. ζ.}1 Recentiorum commenta, 

, quibus nominis originem etymologiae ope explicare et certius de- 
Snire studuerunt, alio loco et tempore recensebo. 


V 286, Eustathius ipse potiorem iudicat vulgatam, nee 
quidquam auctoritatis est εἰ μέν, ab Heynio e Vratisl, uno 
enotato, vid. ad 1, 453. Ubi quum iisdem Chrysea sacerdos 
Apollinem invocaverit, versum 237., a Zenodoto neglectum, ha- 
bueront suppositicium. Ad quem communiendum Thetidos preces 
ad semet ipsum transtulisse Achillem alii obiiciunt, 


. V. 248. Zenodotus, ut numeri consiarent, ixgcéavas ' voluit, 
Quo ut plurali reiecto schol. A. ἐπίστηται i. e. ἐπίσταται, & in q 
mutato, subiecit, add, Apollon. in Lex. 291. At subiunctivum 
esse scimus , ef. Buttmann. in gr. ampl. $. 107., anuot. 35, 
Rost. gr. δ. 7T9., annot.,4. 

V, 241. Optativum, Achilli ad Iovem preces fundenti accom- 
medatum, servant libri et Eustatb. 1056, 31. 
V. 248. Praepositiogem ἐν παραϑέσει dictam esse schol. A. 
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f 
ἀσχηϑής μοι ἔπειτα ϑοὰς ἐπὶ νῆας ἴχοιτο, 
τευχεσί T6 δὺν πᾶσι καὶ ἀγχεμάχοις ὅτάροισιν, 
“Ὡς ἔφατ᾽ εὐχόμενος" -τοῦ δ᾽ ἔχλυε μητίετω Ζεύς" 
250 τῷ δ᾽ ἕτερον μὲν ἔδωχε πατήρ, ἕτερον δ᾽ ἀνένεισεν" 
νηῶν μέν οἱ ἀπώσασθαι πόλεμόν τὸ μάχην τε 
δῶχε, σόον δ᾽ ἀνένευσε μάχης ἔξ ἀπονέεσϑαι. 
ἤτοι ὃ μὲν σπείσας τε καὶ εὐξάμενος Διὸ πατρὶ 
ἂψ κλισίην εἰρῆλϑε, δέπας δ᾽ ἀπέϑῳχ᾽ ἑνὶ γηλῷ". 
955 στῇ δὲ πάροιϑ᾽ ἐλθὼν χλισίης, ἔτε δ᾽ ἤϑελε ϑυμῷ 
εἰριδέειν Τρώων καὶ ᾿εἰχαιῶν φύλοπεν olv. 
:0$ δ᾽ ἅμα Πατρόχλῳ μεγαλήτορε ϑωρηχϑέντες 
ἔστιχον, ὄφρ᾽ àv Towal μέγα φρονέοντες ὄρουσαν. 
αὐτίχα δὲ σφήχεσσιν ἐοικότες ἐξεχέοντο 


Vind. quint. — — V. 248. t'u- | V. 264, ἀνέθηκε Lips. et Ὑ" 1 
σίασι all, ui videtur. — 1b. | apud schol. A., ut videtur. — 
ἀγχεμάχοις libr, pauci. — V. | V, 256. εἰς lu» V. — ' 
252. σάον V. L. ap. schol, A. — 


iradit, eaque de eausa ξύμπασι, ut compositum, poeíae alibi cognle 
fum, bic reiicit, 

V. 252. Vocalem (tum verbi (tum adiectivi ambiguam esse 
passim vidimus. Variant igilur σάος, αὖος, σῶς, vid. ad 1]. 1, 319. 
et ad 9, 393.  Praepositioni nomini subiectae tenor erat ad. 
dendus. 

V. 254. Schol A.: οὕτως, inquit: ἀπέθηκε διὰ τοῦ d; alios 
jgitur vel ἐπέθηκε vel ἐνέθηκε habuisse Heynius suspicatur, 
Rei autem veritati ἀπέθηκε congruum erit, vid, 3, 89, 18, 409. 
0d, 14, 500. 21, 119. 
, V. '259 sqq. Vesparum fervorem et animos, quibus incitatze 
favos ac tecta solent defendere, simili comparatione poeta supra 
sdumbravit 13, 168 sqq. Ad eius exemplar sua composuerunt 
Quint, Smyrn. VIII, 41 sqq. et Lycophr. 189 »qq.  Beati- 
olis, quas Homerus εἰνοδίους appellat, illic eadem fere tribuuntur. 
Nam 400 propius viam cellas struxerunt vespae, eo facilius δ 
pueris repertae irritantur. Neque usitata et trita sunt verba in- 
sequentia: nam ἐριδμαίΐίνειν alias. frustra quaeris in Homerieis, et 
ἤϑοντες uno exemplo II. 9, 540. nititur. Hinc factum est, ut 
gremmatici utrumque asvís curis dignum censerent, Eustath. 

€ quidem 1059, 4, ita praecipit: ἔστ, δὲ ἐριδμαίνειν μὲν τὸ eel 
xc) εἰς ἔριν ἀρῶν, γενόμενον κατὰ σύνθεσιν ἀπὸ τῆς doi 
«οὔ μαίνεσθαι, ἢ ἀπὸ τοῦ ἐφεδαίνω πλεογασμῷ τοῦ μῦ, τοῦ δὲ ipte ΄ 
δαίνειν ἡ χρῆσις πολλαχοῦ. Τὸ δὲ ἔϑοντες dvi τοῦ τὸ σύνηθεξ 
υτράττοντες x. v. Δ. — Quapropter plerumque reddunt ἔϑοντες: Hi 
ἔθους ἐπιφοιτῶντες sive εἰθισμένως ἐπέφοιτ., cf. 8choll, Apoll. 
Lex, 243. Ety m. M. 319, 9. Hesych. 1, 1095., reiecta aliorum 
interpretatione βλάπτων sive βλάπτοντες, vid. schol. Ven, δὰ 1L 9, 
$40. Quae si vero sunt dicta, elteram, ety melogi glosam 373, 


205 
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δἰνοδίοις, οὺς παῖδες ἐρεδμαίνωσιν ἔϑοντες, 
[αἰεὶ χερτομέοντες ὁδῷ ἔπι οἱχί᾽ ἔχοντας, 
νηπίαχου' ξυνὸν δὲ xaxov πολέξοσι τιϑεῖσιν" 
τοὺς δ᾽ εἴπερ παρά τίς τε κρῶψι ἄνθρωπος οδίτηρ 
— ἀέχων, oi à* ἄλχιμον ἦτορ ἔχοντες 
πρόσσω πᾶς πέτεται, χαὶ ἀμύνεν οἷσι τέχεσσιν " 
τῶν rors Μυρμιδόνες κραδίην χαὶ ϑυμὸν ἔζοντες 
dx νηῶν ἐχέοντο" βοὴ δ᾽ ἄσβεστος ὀρώρει. 
Πάτροκλος δ᾽ ἑτάροισιν ἐχέχλετο μακρὸν ἀὔσας " 
Μυρμιδόνες, ἕταραν Πηληϊάδεω ᾿Ἡχιλῆος,, 
ἀνέρες ἔστε, φίλοι, μνησαάσϑε δὲ ϑούριδος αλκῆρ, 
ὡς ἂν Ἰ{ηλείδην τιμήσομεν, ἃς μέγ᾽ ἄριστος 


V. 260. ἐριδμαίνουσι»ν — Harl, | quibusdam. — V. 268. τίς χε 
flaik. — — V. 261. ἔχοντες V. | Harl. — | V. 264 et 298. χενή- 
L. ap. schol. BL. et in libr. | ce Vind. ed, et ol. vulgo. cfr, 


29. ἐριδμαίνονιες, ἐρεθίζοντες ᾿Ιλιάδος π΄ corruptam et, poeta duce, 
ἐρεδιαίνωσιν ἔϑοντες" ἐρεθίζοντες restituendum esse, vitio e scri, 
beéudi cumpendio orto, intelligitur. "Verhum autem prius Ho- 
yero, ut vidimus, semel usurpatum, poetae aetatis inferioris ἰδ. 
de sunt mutuati, vid. Tlyeocr. Id. XII, 81. Apoll. hod. Lll, 
94. Quiut. Smyrn. VIII, 71., quibus signiücat certare potius 
quam lacessere. "Versum instantem schull. AHBLV. damnarunt, e 
quibus ille sic tradit: ἀϑετεῖται. τὰ χερτομιεῖν οὐ τίϑησεν ἐπὶ τοῦ 
"às - ἔργων ἐρεθίζειν, ἀλλὰ διὰ λόγων. καὶ. ὅτε διὰ τοῦ προειρημένον 
σιίχον ταὐτὸν εἴρηται, quae sigillatim persequuntur grammatici. 
Neque negari potest xrorouei», χερτόμεος εἰ xegrouía, non tam 
pei et facto quam dicacitati et facetiis apad Homerum cpnvernire, 
vid. Ety m. M. 506, 33. Itaque plerumque iungitur χερτορίοες 
ἐπέεσσιν, aicut 4, 6. 5, 419. alibi, vel verbum ditendi connexum 
habemus, ut in ii. l1, 539. 2, 256. 20, 202, 433., iu Od. 8, 153, 
9, 413. 13, 326., vel δὶ utrumque desideratur, opposita suadent, 
ut idem intelligatur, ef. Od. 16, 87. cll. 20, 263. Hisce rationibus 
impulsi plerique recentiorum veterum iudicio gubscripserunt, utl 
Ernestius, Heyn., Both. et Dugas- Montbelius, add, 
Lehrs. de Aristarch. stud. Homer. 129., neque obelus abest 8 
Veueio, Itaque versum tot guíifragiig confossum inclusi, etsi Ari- 
atarchus ei pepercit. lilum enim ἔχοντας, pro quo in aliis ἔχοντες 
ferebatur, verum aptumque existimare schol. A. diserte narrat. 
Profecto autem versus, si quis alius, glossam redolet. grammatici, 
verba insoli(a et parum coguita, qualia suut εἰνόδιος, ἐρεδμαίνειν 
et ἔϑοντες notis εἰ Humero familiaribus ἀεί, χερτομεῖν et δὲῷ ἔπο 
οἰχί᾽ ἔχοντας explitare, conati, Postrema enim ex 1l. 6, 15., Cus 
jus recordatur Eustath. 1059, 10., translata sunt. Éx quibus, 
quemodo, alii iu nomina(ivum ἔχοσιεες inciderint, «€oniccturans 
licet capere. " 
V. 248. Partieulaja poleniialem, qua faeile «aremup, modi 
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᾿Αργείων παρὰ νηυσί, xai ἀγχέμαχον ϑεράποντες" 
γνῷ δὲ καὶ Arotiong εὐρυχρείων .4γαμέμνων 
ἣν ἄτην, ὅτ᾽ ἄριστον ᾿Αχαιῶν οὐδὲν ἔτισεν, 

"Og εἰπὼν ὦερυνε. μένος καὶ ϑυμὸν ἑκάστου. 
ἐν δ᾽ ἔπεσον Τρώεσσιν ἀολλέξς " ἀμφὶ δὲ νῆες 
σμερδαλέον χονάβησαν αὔσαντων ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν. 

Τρῶες δ᾽ ὡς εἴδοντο Mevowiey ἀἄλχιμον υἱόν, 
αὐτὸν xoi ϑεράποντα, σὺν ἔντεσι, μαρμαίροντας, 
πᾶσιν ὀρίνϑη ϑυμός, ἐκίνηϑεν δὲ φάλαγγες, ' 
μηνιϑμὸν μὲν ἀποῤῥῖψαι, φιλότητα δ᾽ ἐλέσϑαι" 
πάπτηνεν δὲ ἕχαστος, ὅπῃ φύγοι αἰπὺν ὄλεϑρον. 


Knst. 1060, 42. — V. 212. { L. ap. schol. A. — V. 283. φύ- 
dyzí/uxyos libr. pauci, — V. | yp Vind. quint. ôno⸗ φύγῃ Eust, 
281. tinópsras Z. ἐλπομένους V. | 1060, 8. — 


causa substituerunt Harlei. et editores quidam. At Homeri usus 
lis obnititur: iunge modo: εἴπερ τὸ — ἀέκων κινήοη, etiamsi vel 
invitus viator aliquis moverit vesparum iram, vid. 10, 225. ibique 
nofeta, [nter particulas autem arctius copalandas et pronomen 
indefinitum τὸ interponi lacebs. in act. Monacens. 1, 309. osten- 
dit. Extremis paria habes in Od. 13, 123., add. Schaefer. ad 
Longi pastoral. p. 408. Ceterum ἄνθρωπον im his ac similibus 
contemptum, ἀνέρα vero dignitatem quandam indicare plerique 


censent, velut Matth. in gr. Gr. $. 430, 6. Bernhardy syntax, ^ 


48. , quam distinguendi subtilitatem Homero et poetis parum con- 
cinere manifestum est. 

V. 264. Ne ullus modorum deaideraretur, Barnesius alii- 
que optativum κινήσει" ad vocarunt. Recte nunc locum esse cun- 
etitutum Venet. Viudd. quint. et praestantissimi quique nobis per- 
auadent, vid. ad 2, 147, 595. 

V. 265. Numeri mutati iam schol. et Eust. 1059, 1T. adver 


. ferünt, cfr. 20, 165 sq. Apoll. Rhod. IV, 997. 


X. 212 sqq. Prior horum ἃ Seleuco grammatico spurius est 
$udicatus; duo posteriores ex Il. I, 411 sq. translatos, volunt, 
itaque fuerunt qui tres versus, quorum primus infra.17, 167. re. 
wertitour, in suspicionem adducerent. Veteres coutra nihil mo- 
pent, sed eorum silentium dubium quodaminodo tollere patet. 
Recte autem schol, A. δὰ v. 272. scribit: ἀπὸ χοινοῦ τὸ μέγ᾽ àQi- 
eros. Hoc enim utrumque et Achillem et eius milites complecti- 
tur, quo coguito versus minime esse supervacaneos et inutiles per- 
spheitur. Homeri yero et Hesiodi est ἀγχέμαχος, quanquam i hie 
ilie invasit libros. vid. Lobeck. ad Phryn, 685. 

V. 281.  Zenodoto «obloquitur schdi. A. hisce: ἐδίως εἴρηκε 
φάλαγγες ἑλπόμενοι, πρὸς τὸ σοητόν" σύστημα γὰρ ἀνδρῶν εἰσιν α 


φάλαγγες. ἢ δεῖ τὴν πτῶσιν μεταλαβεῖν, ἑλπομένοις, ἃ, Eust. , 


1060, 4. et Matth. gr. Gr. $. 434, 1. 
t V. 283. Vid, ad 14, $91. 
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Πάτροχλος δὲ πρῶτος ἀκόντισε δουρὶ φαεινῷ 
285 ἀντιχρὺ χατὰ μέσσον, 00. πλεῖστοι χλονέοντο, 
γὴ πάρα πρύμνῃ μεγαϑύμον Πρωτεσιλάου" 
καὶ βάλε Πυραίχμην, ὃς Παίονας ἱπποχορυστὰς 
ἤγαγεν ἐξ ᾿Δμυδῶνος ἀπ᾿ JEU εὑρυρέοντος" 
τὸν βάλε δεξιὸν ὦμον" ὃ δ' ὕπτιος ἐν χονίησιν 
400 χάππεσεν οἰμώξας" ἕταροι O6 μὲν ἀμφεφό (Bde 
Iloíiovsg* àv yag ἄτροκλος φόβον ἧχεν ἅπασιν 
ἡγεμόνα χτείνας, ὃς ἀριστεύεσχς͵ μᾶάχεσϑαι. 
ix νηῶν δ᾽ ἔλασεν, χατὰ δ᾽ ἔσβεσεν αἰϑόμενον πῦρ. 
. ἡμιδαὴς δ᾽ ἄρα νηῦς λίπετ᾽ αὐτόϑι" τοὶ δ᾽ ἐφόβηϑεν 
405 Τρῶες ϑεσπεσίῳ ὁμάδῳ" devaol δ᾽ ἐπέχυντο ͵ 


V. 385. ὅϑι πὶ. xal ἄριστοι pau- 
ci libri, — V. 288. “Μμυϑῶνος 
W. abQv ῥεοντος V. — V. 290. 


ἀμφὶ φόβ. Ατ. ἀμφ. , góp. Vind, 
un. — V. 293. ἀχάματον V. L. 
ap. schol. A. — V. 299. ἔφα- 





V. 285.. Nec libri optimi nec poetae consuetudo vulgatum 
reiiciunt, vid. ad 15, 448. 


1 V. 281 sq. Paeonas loco nosíro fere ad amussim congruo 
3, 848. et 10, 428. dyxviósotos appellatos, quod peditum est, hie 
et 21, 205. ἑπποκορυστὰς dici Heynius miratur, et prius remo- 
vendum ducit, At Pacones vel utriusque pugnae gnari faüerunt 
vel equites et aurigae sagittariis eránt adiecti. Nam quemadmo- 

" dum singuli duces, velut Hector, Meriones, Teucer vario modo 
pugnare et possunt et solent, ita unam eandemque gentem mul- 
tiplici artis militaris scientia excellere posse credibile est, vid, 
Οά. 9, 50. 


V. 288. Wolfüanae editionis mendum ab editoribus Jongius 
propagstum libri mon minus quam interpretes Graeci ignorant, 
vid. achol. V. et Eust. 1060, 19. 


V. 290. Hemistichlum prias et antecedentis ultima de cae- 
sis legimus 4, 522. 18, 549. Verbum Homero alias indictum re- 
eentiores coniunctim proferunt, velut Quint. Sm. 1, $46. XI, 
117., neque codices cum Aristarcho sentiunt, 


V. 293. gni quadrat utrumque, vulgato vero magis &ppo- 
' sita sunt reliqua, cfr. 6, 182. 8, 663, 10, 246. 11, 596. 18, 1. 
22, 135, 150. Hesiod, Scut Here, 60. Neo minua torrenti, 
facibus, Tuceruis alii iisque rebus ardentibus idem solet addi, ut 13, 
320. 04. 1, 428, 434. 18, 348. 12, 362. 1l, 11, 115., semel 21, 
828 ἄστεος ᾿αἰϑομένοιο obvenit, 
V. 299. Passivum 6 Ven. Harl. Vindob. quinto reposuerunt 
Wólfiuas et Heynius. Eustath, 1060, 42. eum editionibuu 
. olim usitatis ἔφανον tenet. De tota ista comparatione reete prae- 
cipiunt veteres, vid. Eust. 1060, 43. et scholl, Nam poeta salu- * 
tem Patrocli adventu Achivia pugnando fessis paríam cum eocli 


- 
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νῆας ἀνὰ γλαφυράς" ὅμαδος δ᾽ ἁλίαστος ἐτύχθη. 

ὡς δ᾽ ot ἀφ' ὑψηλῆς κορυφῆς ὄρεος μεγάλοιο 

χινήσῃ πυχινὴν νεφέλην στεροπηγερέτα Ζεύς, 

ἔχ v ,ἔφανεν πᾶσαε σχοπιαὶ καὶ πρώονες ἄχροει 

καὶ νάπαι" οὐραγόϑεν δ᾽ ἄρ᾽ “ὑπεῤῥαγη ἄσπετος αἰϑήρ" 

ὡς Δαναοὶ νηῶν μὲν ἀπωσάμενοι δήϊον πῦρ 

τυτϑὸν ἀνέπνευσαν" πολέμου δ᾽ οὐ yiywet "ipu. 

ov yaQ πώ τι Τρῶες ᾿Δρηϊφίλων ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν 

προτροπάδην φοβίοντο μελαινάων ἀπὸ νηῶν, 

ἀλλ᾽ ἔτ᾽ ἄρ᾽ ἀνϑίσταντο, νεῶν δ᾽ ὑπόεικον ἀνάγκῇ. 
Ἔνϑα δ᾽ ἀνὴρ ἕλεν ἄνδρα, χεδασϑείσης ὑσμίνης, 

ἡγεμόνων, πρῶτος δὲ Μενοιτίου ἄλκιμος υἱὸς 


ψον Vind. ed. et vulgo, — V. | V. 802. , πολέμῳ Lips. — Y. 
300. ᾿Εν Vind. quint. — | 305. ἀνϑ᾽ ἵσταντο V. L. ap. schal. 


serenitate nubibus disiectis componit, vid. 8, 653, Alla ef parum 
eommoda referunt acholl. AD. 


V. 300, Verbum paullo insolitum et novum offenaion! fait 
Vindob. quinto; unde notissimum, rei imagini absonum, videtur 
saupposuisse. Femininum νάπη, Homero praeeunte, epicis rece- 
ptum mansit, velut Callim. in Apoll.:88. Apoll. Rhod. Ii, 
135. Mosch. Id. IIT, 1. Nie. Alexiph. 543, Qui nt. 8m. X, 419. 
XH, 121. et aliis, rarius vero νάπος apud eosdem deprehenditur, 
vid. 'N ic. Ther. 505. Theocr. Id. XX, 39. Atticos tragicos va- 
soc magis reconditum et poeticum habuisse testis est sehol. ad 
Soph. Electr. 5. (De utroque vocabulo vid. Lens. in Matih. 
Miscell, philol. VoL 1. p. 179]. 


V. 801. Singularem Profesilai navem flammis incendiogue 
paene absumptam respicere eredidegie), vid. ad 15, 417. 

V. 302. Achivi, belli labore exhausti, paullulum respirare 
Qicuntar, vid. 11, 33, 800. 16, 43. Aliquanto saepius adiungitur 
yei genitivus, velut n, 882. 25, 205. 19, 221.; praepositio otiam 


mpud poetas recentiores, ut in Quinti Posthom. I, 197, 1X, 410. 


Latinorum de more dativum excusare videtur Ernes tíus prae- 
$er morem Homericum, cf. 17, 16]. 


V. 304 sq. Troas non effusa fuga ablisse manifesto produnt 
opposita. Adverbium autem, cni ὑποτροπάδην obiectum emse Ru- 
ptath. 1061, 18, scribit, veteres grammatici sic reddunt, vid. 
seholl. DV. ldem ab Homero ad Xemophontem, ab eo ad Plu- 
tarchum et alios pervenit. Schol, A.: f» ἔστι τὸ ἀνθίσταντο, οὐχ 
ἄντα ἐπίῤῥημα καὶ ἵσταντο, ὥς τινες, cf. ἔχοιτε. XVII. 6$. 2. 
Denique ὑποεῖχον an ὑπόεικον rectius ἔεσαίαν, quaesiverunt. Pro 
iilo καϑθεῦδε, ἐςεῖδε aliaque similia afferri possunt, sed contra 
stant ἀπόερσε et plura, Nihil igitur mutandum erat, vid. Grass- 
hoft. in diar. schol. ἃ, 1832. sect. ΣΙ. p 962. 
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αὐτίχ᾽ ἄρα σερεφϑέντος ““ρηϊλύχου βαλε μηρὸν 
, ἔγχεϊ ὀξυόεντε, διαπρὸ δὲ χαλχὸν ἔλασσεν" ᾿ 


210 ῥῆξεν $) ὀστέον ἔγχος" ὃ δὲ πρηνὴς ἐπὶ γαίῃ 
κάππεσ᾽. ἀτὰρ Μενέλαος Aonlog οὗτα Θόαντα 
στέρνον γυμνωθέντα παρ᾽ ἀσπίδα" λῦσε δὲ γυῖα. 
Φυλείδης δ᾽ ᾿Αμφικλον ἐφορμηϑέντα δοχεύσας, 
ἔφϑη ὀρεξάμενος πρυμνὸν σχέλος, ἔνϑα παάχίστος 

316 μυὼν ἀνθρώπου πέλεται" περὲ δ᾽ ἔγχεος αἰχμῇ 
νεῦρα διεσχίσϑη" τὸν δὲ σχότος 0008 χάλυψεν. 
Νεστορίδαε δ᾽, ὃ μὲν οὔτασ᾽ ᾿Ατύμνιον ὀξέϊ δουρὶ, 
᾿Αγτίλοχος, λαπάρης δὲ διήλασε χάλχεον ἔγχος" 
ἤριπε δὲ προπάροιϑε" Magic δ᾽ αὐτοσχεδὰ δουρὶ 

320 vrioyo ἐπόρουσε, χασιγνήτοιο χολωϑ εἰς, 
στὰς πρόσϑεν víxvog* τοῦ δ᾽ ἀντίϑεος Θρασυμήδης 
ἔφϑη ὀρεξάμενος, πρὲν οὐτάσαι, οὐδ᾽ ἀφάμαρτεν, 


V. 310. ἐπὶ γαίης V. Rom. all anfiquiss. uso» V. all. et. H. 
— V. 812. ὑφορμηϑέντα Ari- | — Ib. ἀχμῇ Harl. ὁρμῇ V. L. 
stoph. — — V. 315. uve» editt. | in Lips. — V. 316 et 325. ὅσο" 


V. 310. Genitivo, quanquam Venet. cum Rem. facit, sermo 
Homericus obstat, vid. 413, in quo uihil dissimilitudinis invenio, 
579, 661. 23, 121, 731, nec discrepare simplex, praepositone 
nuuc addita nuuc omissa, indicio sunt Od. 2, 398. 5, 271, 374. 13, 19. 

V. 311. Tboanta Troianum ἃ Menelao iuterfectum miratur 
Eustathius 1061, 25., eamque ex nobilioribus et fortioribus 

. fuisse suspicatur. Horuu enim memoriam nec vero militum tur. 
bam se celebraturum esse poeía erat professus 2, 488. Notavit 
autem eum interpres, ut in indice neglectum et Graecis duobus 
€ognominem, uni, Aetolorum duci, Andraemonis flio, crebra 
commemorato 2, 638., alteri Lemnio, Hypsipylae patri, vid. 14, 
239. 33, 745. Similiter Areilycus, Tros a,Patroclo v. 308 pro- 
Bíratus, Achaeum habet cognominem,  Prothaenoris Boeotorum 
praefecti, genitorem, vid. 14, 451. 

V. 313. Aristophanem ὑφορμηϑέντα; i. e. ὑποχωρήσαντα, de- 
disse scholl. BL. tradunt, neque id iuficetum habent. Verum enim 
vero nullum huius mihi quidem innotuit exemplum, heque signi- 
fieafio , verbo et praepositione fere sibi contrariis, quadrare vige- 

* fur. [taque crediderim Aristophanem ἀφορμηϑέντα tenuisse, vid. 
Od. 2, 315. 4, 1418. Quod si minus concedatur, Aristophanem 
vel alium quemcunque vocem parum apíam confinzxisse' erit credi- 
bile. 

V. 314. Vid. v. 322. 23, 805. Sirueinram vero buius verbi 
ambiguam esse nemo nescit, vid, Passov. in Lox. v oOssu et 
Matth. gr. Gr. $. 558. 


V. $315, Nee uvev nec pier, eni Venet. hie e( v. 324. ad- 
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ὦμον ἄφαρ" πρυμνὸν δὲ βοαχέονα δουρὸς ἀχωχὴ c ι 
δρύψ᾽ ἀπὸ μεώνγων, ἀπὸ δ᾽ ὀστέον ἄχρις ἄραξεν. . - 
325 δούπησιν δὲ πεσών, κατὰ δὲ σχότος ὄσσε κάλυψεν. 
ὡς τὼ μὲν δοιοῖσι κασιγνήτοισι δαμέντε 
βήτην εἰς "Eosflog, “Σαρπηδόνος ἐδϑλοὲ ἑταῖροι, 
υἷες ἀχοντισταὶ ᾿Αμισωδάρου, óg ῥα Χίμαιραν 
ϑρέψεν ἀμαιμαχέτη», πολέσιν — 
880 “ας δὲ Ἀλεόβουλον ᾿Οιλιάδης ἐπορούσας 
ζωὸν ἕλε, βλαφϑέντα χατὰ κλόνον" ἀλλά οἱ αὖϑε 
λῦσε μένος πλήξας ξίφει αὐχένα κωπήεντι. Y 
πᾶν Ó' ὑπεϑεῤμάνϑη ξίφος αἵματι" τὸν δὲ κατ᾽ 0006 
ἔλλαβε πορφύρεος ϑάνατος καὶ Μοῖρα κραταιή. 
$35 Πηνέλεως δὲ ““ύχων τε συνέδραμον" ἔγχεσι μὲν γὰρ 
ἤμβροτον ἀλλήλων, μέλεον δ᾽ ἠκόντισαν ἄμφω" 


ἐκάλυψε Vind. ed. et ol. vulgo. 4jucadupov Vind. quint. , pae 
— V. 819. αὐτοσχεδὸν error σῳδάρανυ Harl — V. 832. ξίφει 
Ald. see, — V. 321. προπάροι- | αὐχένα ἤλήξας, verbis transpo- 
9s νέκυος Harl. — — V. 329, | sitis, Vind. quint, — — 


/ 
stipulatur, verum esse existimo,  lllad, etsi nomen περιεχτικὸν . 
esse possit, norma atque nsus redarguunt; hoc praeter libros ali- 
quot, quos Heynius recenset, Etyin. M, 598, 30. et Heuych. 
11, 629. tuentur, Sed libri plerique non minus quam gramroatici 
alii, velot schol. D. Eust. 1061, 39. Apoll. in iex. 464. Ruid. 
H, 5387 et Ety m. Gud. 398, 41. obnituntur, Neque t fuit pri- 
mitivum, sive nomen ab alio Mis μυός, id quod consuetudo nobis 
suadeat, sive ἃ verbo uve, quemadmodum grammatici volunt, re- 
petendum duxerimus. Porro nobis et recepto alii poetae acces . | 
dunt, velut Theoer. Id. XXV, 149. Apoll. Arg. 1V, 1529. 
Quint. 8m, !, 239. III, 287. Iv, 228. alibi. 1b. zs) nomind 
subsequenti conneetatur oportet, cf. 8, 86. 13, 441, $70. 21, 
511, et Pind. Nem. VIII, 40. a Kóppenio allatum. 


V. 816. Vid. ad 4, 461. 


V. 311. Singulorum coniunetionem non tam falsam ac pere 
versam, quam poetiesm et magis reconditam appellare licebit. 
Quam in rém veteres hoe noatro exemplo saepe suut δεὶ, vid, 

,) 8.6.0}. Eust, 1062, 25 sqq. schol. ad Od. 7, 103. et Ap oll. de 
constr. I, 10, 35., "add. Matth. gr. Gr. 6$. 289. annot, 9. 


V. 328. Amisodarum, Chimaerae nutritorem, hon solum Kbri 

varie scribunt, sed Aelianus etiam b. anim. IX, 28 ᾿σίμισό- 

* δαρὸν Lyciorum regem, eum vocat, qua in terra monstrum illud 

fuisse poeta testatur G, 179. Alii, ut schol Vict. et Eust. 

1062, 57., Amisodarum Cariae principem faciunt, Homeri vesti 
giis insistit A polled. II, 3, 1. 


" ' a! 
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τὼ δ᾽ evtic ξιφέεσσι συνέδραμον. ἔνϑα “ύχων μὲν 
ἑπποχόμου xopvÓog φάλον ἤλασεν" ἀμφὶ δὲ καυλὸν 
φάσγανον ἐῤραίσϑη" ὃ δ᾽ ὑπ᾽ οὔατος αὐχένα ϑεῖνεν 
.,340 Πηνέλεως, πᾶν Ó' εἴσω ἔδυ ξίφος, ἔσχεϑε Ó'" οἷον 
δέρμα " παρηέρϑη δὲ κάρη, ὑπέλυντο δὲ γυῖα. 
Μηριόνης δ᾽ ᾿Αχάμαντα xitig ποσὶ καρπαλίμοισιν 
"wvE ἵππων ἐπιβησόμενον xara δεξιὸν ὦμον. 
ἤριπε δ᾽ ἐξ ὀχέων, κατὰ δ᾽ ὀφϑαλμῶν χέχυτ᾽ ἀχλύς. 
$45 ᾿Ιδομενεὺς δ᾽ ᾿Ερύμαντα χατὰ στόμα νηλέϊ χαλχῷ 
γύξε. τὸ δ' ἀντικρὺ δόρυ χάλχεον ἐξεπέρησεν 
φέρϑεν ὑπ᾽. ἐγκχεφάλοιο" κέασσε Ó' ὥρ᾽ ὀστέα Asvxe* 


V. 338. καλὸν V. Vind. quint. | ἀντικρὺς Both, — V. 347. x- 
alf. — "V. 340. ἔσχε δὲ οἷον ol. | dace Lips. — V. 848. δὲ τέ- 
vulgo, -—— V. 342. sic Ald. | »ayOer Vind, ed, Rust. 1963, 9. 
sec. — V. 345. Ὀρύμαντα V. | Rom. et H, — | V. 349. ὀφθα)- 
D. ap. schol, Vict. — — V. $46. 


V. 338. ᾿ Hastae extremitatem ferro immissam καυλὸν proprie 
appellari uno ore tradunt interpretes, vid. scholl. ad 13, 162. Kt. 
M. 282, 14. Apoll. in Lex. 389. et alios, Quod ad gladü ma- 
mubrium sive χώπην hie aptari Eust. 1063, 6, iudiea. Quare 
καλὸν sive κῶλον in libris nonnullis repertum librariorum errori 
debeatur. 

V. 340. Barnesius primum removit hiatum: de euius me- 
dieina non permittunt dubitare Ven. Vindd, et alii, add. E ust. 
3063, 1, Nostris vero minus conducumut alis, quibus galeae vel 
Shoracis ármitate hostium ictus illati retandunfor, velut 12, 184, 
20, 398. Lyci enim caput, nonnisi tenui ente suspénsum, hume- 
vis inhaerere poeta dicit. Neque id latuit veteres, ut schol. Vict, 
Westatur: μόνον dà τὸ δέρμα κατέσχε καὶ κατεκράτει τὴν χεφαλὴν 
Βχκοπεῖσαν. 

V. 342. Χιχεὶς quum sit ὅπαξ εἰρημένον, antiqui id et anno— 
farunt et varie deduxerunt, vel a verbo in μὲ desinente, vel ab 
moristo passivi, ef. echol, A. et Apoll. Lex. 400.  Acamante, 
"Yhracum duce, de quo vide 2, 844. δ, 162., iam ab Aiace inter- 
fecto 0, 8., Merionis basta Antenorise fllium et Archelochi fratrem 
esse prostratum sequitur, vid. 2, 823. 11, 60. 12, 100., cuius 
frater 14, 464. occubuit. . 

V. 345. Orymantem scribendo varietatem quaesiverunt, alie 
Erymaute paullo infra v. 415. caeso. 

V. 341. Initium horgm Apoll. de adverb. 603, 15. appo- 
suit; postea κέασσε libri optimi, numeros adiuvantes, tutantur, ut 
Ven. "Vindd.. et el. Neo minus Lips. schol. χέδασσε sive χέδασε 

. reete damnant. Quod, etsi eiusdem stirpis esse putatur, usu ta- 
men Homerico ab illo differt. Nam xéaoos vi perrupit , ἐχέϑασοε 
disiecit , dissipasit solet siguificare. [taque illad lignatorum, ἴοϊ- 
minis let vulneris, hostile caput vel os perpumpen(is, est, vid. 
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| ἐχ δ᾽ ἐτίναχϑεν ὀδόντερ᾽" ἐνέπλησϑεν δέ οἱ ἄμφω 
αἵματος ὀφϑαλμοί" τὸ δ᾽ ἀνὰ στόμα xol κατὰ ῥῖνας 
60 πρῆσε χανών" ϑανάτου δὲ μέλαν νέφος ἀμφεχάλυψεν. 
Οὗτοι &p' ἡγεμόνες Δαναῶν ἕλον ἄνδρα ἕκαστος. 
ὡς δὲ λύχοι ἄρνεσσιν ἐπέχραον ἢ ἐρίφοισιν 
σίνται, ὑπὲχ μήλων elpsUpsvor, αἴτ᾽ ἐν ὕρεσσιν 
ποιμένος ἀφραδίῃσι διέτμαγεν" οἱ δὲ ἰδόντες 
I3 αἶψα διαρπάζουσιν ἀνάλχιδα ϑυμὸν ἐχούσας" 
ὡς Δαναοὶ Τρώεσσιν ἐπέχραον" οἱ δὲ φόβοιο 
δυρχελάδου μνήσαντο, λάϑοντο δὲ ϑούριδος ἀλχῆς. 
Αἴας δ᾽ ὁ μέγας oliv ἐφ᾽ ἽἜχτορε χαλχοχορυστῇ 


μὸν Vind. quint. — V. 351. | all, ut videtur. — V. 56. ἀπέ- 
ἄγιρας ἀρίστους V. L. ap. schol | χραον Ald. sec. — V. 858. “ας. 
A. — V. 353, ὑπ᾽ ix μ. οἱ. | δὲ μέγας H. coniect. — 1b. ὑφ᾽, 
vulgo. — V. 354. διέτμαγον  Ἔχτορι Vind. quint, — 


Od. 14, 418. 15, 332. 20, 161. δ, 132. 1, 250. 12, 388. et Il. 
16, 412, 578. 20, 381, Κέδασσε contra disiectis aciei ordinibus, 
Achivis in feditu lovis eovsilio dissipatis, et aliin similibus tribui 
eolet, cf. 15, 657. 11, 283, 285. Od, 3, 131. 13, 317. 14, 242. 
Epici aetatis posterioris verbi utriusque conünia permiscuerunt. 

V. 348. Augmentum numerorum concinnitati prodest, neque 
eo chàrent Ven. Vind. quint. et alii, 

V. 849. Vind. quint, dualem ὀφθαλμὼ voluisse crediderim, 
ef. 11. 695. 23, 896. Od. 4, 704. 19, 471., et nomen bic obvium 
1l. 9, 503. 13, 414. Numerus vero pluralis eo defenditur, quod 
alia plura sunt adiuncta nomina, cf. Od. 20, 365. 

V. 350. Ad verbum consentit Od, 4, 180., add. Apoll. Arg. 
4M, 1130. Verbi structuram illastravi ad 8, 331. 

V. 353. Venet. eum scholl. BL. ὑπὲκ coniunctim exhibet, εἴ, 
Excurs. XVil. δ. 3. 

V. 354, Aoristum passivi iure tuetur schol A. hisce: 5 δι- 
sÀj, ὅτε οὕτως δεῖ γράφειν διέεμαγεν, ὡς κόσμηϑεν, ἕν᾽ 5. dna 
γησαν παϑητικῶς" τὸ dà διέεμαγον ἐνεργητιπόν ἔστιν, οἵ. Ktym. M. 
213, 21. et Il. 1,,581. 7, 302. 12, 461., ad quae schol. non ita 
raro iterant idem praeceptum. His de causis bene emendavit 
Apoll. Arg. It, 298. III, 1147. Wellauerus;' at Nonn. Dionys. 
VH, 108. nuperrima editio eum prioribus vitiose reliquit: x« τὰ 
μὲν ᾿ὡς εἰπόντε διέτμαγον. Activum, Homero semel dictum, Od. 
7, 216., Alexandrini crebrius usurparunt. 

W. 356. Aldimae mendum tollunt et lfbri et poeta ipse paulle 
ante et Ud. 2, $0, add. Quint. Sm. VIII, 74. IX, 128. XIV, 
602. O pp. Cyn». 1, 415.; maiore varietate verbi usum distinguunt 
m uti Apoll. Rhod. lE, 283., cil. Iii, 431. iV , $508. 


. $58. Aiacem Telamonium corporis magnitudine ab altero, 
ΜΝ 8110, distingui commbde admonet achok Plerumque μέγας 
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4 
ζετ᾽ ἀχοντίοσαι" ὃ δὲ lOpsin πολέμοιο, 
ἀσπίδι ταυρείῃ χεχαλυμμένος εὐρέας ὥμους, 
σχέπτετ᾽ ὀϊστῶν T& ῥοῖζον καὶ δοῦπον ἀχόντων, . 


V. 363. σάως [1,}0Ρ8..0 male. — quibusdam. — lb. «tí» οἵ, 
V. 365. lala: in commentar. . 


Τελαμώνιος "ac & poets dicitur, vid, 5, 610. 12, 364. 13, 321, 
14, 409, 15, 411, 560. Nostro par est 9, 169 “ἴας τε μέγας xaà 
δῖος Ὄδυσσευς. Quo perspecto, articulum rec(e praemitti Bo- 
thius vidit, et eum bis agnoscit Apoll. de coustr. I, 12, 41. et 
jb. 871, 74. Alter autem quo facilius discernatur 2fía; --- Ὀϊλῆος 
ααχὺς υἱὸς sive Ὀΐληος ταχὺς fiac solet appellari, cf. 2, 521, 13, 
66, 701. 14, 442, 520. 17, 256. 23, 413, 488, 754. Speciose, 
mec tamen satis accurate ultima Vossium transtulisse Lehr- 
8ius demonstravit de Arist. stud. Hom. 74. 


V. 868. , Vulgato praeter lios subsidio est «Etym. M. 
708; 36. ^ 

V. 365. Ex iis, quae ef veteres grammatici et recentiores 
de coeli et Olympi forma ab Homero adumbrata uberius dispna 
farunt, regionem coeli^superiorem, candidam ac pellucidam, aj. 
ϑέρα, inferiorem, nebulis et humore concretam ἀέρα & poeta. vo- 
cari satis constat, vid. Lehrs. de Arist. stud. 167 sqq. iam 
quum h. l. ex aethere divo, aéris viciasitudinibus baud obnoxio, 
mubes, paullo antea ab Olympo per coelum diffusa, pro&cisci di- 
eatur, Alexandrini, quomodo res sit explicanda, haerent incerti, 
Plerique quidem, Aristarcho vel praeeunte vel consentiente, ae- 
fhera et séra:confusos volunt, similemque licentiam in 1l. 11, 
54. 15, 192. sibi deprehendere videntur. Aliam et eam duplicem 
Snterpretandi viam iniit Eust. 1064, 23 sqq.: καὶ ὅρα, inquit, 
φανερὴν ἐνταῦϑα διάκρισιν Ὀλύμπου καὶ οὐρανοὺ καὶ αἰϑέρος. φησὲ 
γὰρ Ὄλυμπον μὲν τὸ ὄρος, οὐρανὸν :δὲ τὸν λεμγάζοντα ἀξρα καὶ 
mayv», αἰθέρα δὲ τὴν ἄνω κυκλοφορίκν", τὴν αἰτίαν τῆᾳ ποιᾶς τῶν 
ἀνέμων» κινήσεως, ἵνα λέγῃ, ὅτε ἐξ ᾽Ολύμπου τοὺ ὄρους Àciley νε- 

ὥδης εἰς ἀέρα ἔρχεται ἄνωθεν λαβοῦσα τὸ ἐνδόσιμον" ἢ καὶ ἀλλ 

ἁπλούστερον, alotoc ἴστε νοῆσαι τὴν αἰϑρίαν καὶ εὐδίαν, ἵνα ἡ ὁ 
νοῦς, ὅτε νέφος ἐξ Ὀλύμπου ἔρχεται μετὰ εὐδίαν' ἣν ἀποσεμνύνων 
αἰϑέρα δῖαν λέγει πρὸς διαστολὴν τῆς λαίλαπος. Quae smi minus . 
gatisfecerint, tertiam subiungit, ratus αἰϑέρα δῖαν, siculi adiecti- 
vum ostendat, ipsum lóvem tempestatum aucíorem posse signiá- 
eare; unde factum sit, ut recentjores aerenam coeli faciem εὐδέαν 
Bive Iovem tranquillum appellent. Sed ea poetae ium perspicui- 
fati tum simplicitati officere apparet; physicorum enim decreta 
minus cadunt in Homerum. Prius, si quid video, ex eodem foute 
pelitum, non magis quadrat, aethere infra coelum posito, vid. 
2, 458. l7, 425. 19, 351. Passovius quidem in Lex, v. ai9 90; 
aliis obsequutus, eum et super coeli regionem et infra eam ex- 
pandi statuit, sed nulle alio usus tesüpmonio nisi nostro, de quoe 
in utramque partem licebit disputare. Superest igitur id solum, 
quod medium proposuit Eustath, non modo a scholl. BLV., 
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ἢ μὲν δὴ γίγνωσχε μάχης ἑτεραλκέα νίκην" 

ἀλλὰ καὶ ὡς ἀνέμιμγνε, σάω δ᾽ ἐρίηρας ἑταίρους. 
Ὡς δ᾽ ort Οὐλύμπου νέφος ἔρχεται οὐρανὸν εἴσῳ 

80$ αἰϑέρος ix δίης, ὅτε τε Ζεὺς λαίλαπᾳ τείνῃ" 


à : 
vulgo, Eust. 1069," 20. *tívos libror. pars, «— 


verum elfam'a plurimis recentioribus comprobatum, nuper demum 
ἃ Léhrsio l. ali. 112 sq. graviter impugnatum. Kltenim ille et 
aethera sive sublime illud candens nubibus ventoque diísturbari 
megat, ipsamque coeli serenitatem αἴϑρην ncque αἰϑέρα nominari 
ecribit. Si quis autem ventus ex aethere spirare dicatur, eum 
coelo sereno acriter οἱ iucunde flare naremque eítius impellere, 
«wt in Od. 15, 293 sqq., add, hymn, in Apoll, 432 sqq. His si 
opponere velles αἰϑέρα ζοφόεντα vel καπνῷ dylvótrta, qualem 
Apoll in Arg. HIE, 1265. IV, 927. commemorat, ne nomina ab 
Homero discreta epici sequiores temere permiscuisse dicerentur, 
sane verendum esset. Qoare argumentationem istam non ab omni 


⸗ 


parto veritati congruefe erit demonstrandum. lam primum eoelum 


eive οὐρανὸν genus, αἰϑέρα vero et ἀέρα illius partes esse liquet, 
ped eoelum ut interdum ab aethere separatür, ita eiusdem syno- 
mymum esse potest. Hine tumulíum, splendorem et alia modo 
δὲ coelum, modo δὰ aethera evehi dicuntur, vid. 15, 686. 15, 
314. 19, 319, cell. 2, 153. 8, 509. 11, 44, 14, 69. In coelo au- 
fem et nnbes. conglomerantur, et idem noctis tenebris obducitur, 
ut Od, 5, 303. 13, 269., quo facto aether ille perennis et pellu- 
eidus non quidem perit, sed hominum adspectui eripitur, et quasi 
evanescit, sive eoeluam serenum nigrescit. Inde poeta fumum ef 
in coelum et in aethera surgentem inducit, vid. 1, 311. 21, $22, 
ell. 18, 201. . Porro lovem modo in aethere "babitantem poeta fa- 
cit, ef. 2, 412. 4, 166. Od. 15, 523., modo coelum aére et mubj- 
bas. involutum scribit Il. 15, 192. Propterea minus laudaverim 
eorum sollertiam, qui omnia ad virum resecando veniam fingendi 


comminiscendique, pessimis quibusque poetis lubenter concessam, ^ 


Howero derogatam velint, et rerum ab oo descriptarum formam 
δὲ figuram, suo quasi penicillo delineatam, sliquanto novari im- 
yautarique aegre ferant, Nimia enim ista severitate eo perduci- 
pyaur, ut sana depravata, incorrupta adulerata, poetae denique 
copiam et ornatum diasceuastarum imperitorum lacinia necessario 
habeamus. ltaque, quum 'nube$ in montíum jugis alibi collectas 
videamus, eaeque vento afflante impellantur, ut 5, 523 sqq., hie 
quoque nubes ex Olympo" monie, aethere caligine obducto et tur- 
bine exorto, per eoeli convexa diffandi et res ipsa docet et com- 
paratio cum Troum legionibus, e navium munimentis in aperta 
Scamaadri prata disieetis ao repulsis. Ceternm Lehzrsius, qui 
antiquum vatem αἰγέδος ix disc dedisse suspicatur, iam eo. re- 
darguiiar, quod genitivum poetae inauditum nobis procudit. Paullo 
post λαίλαπν plaeuit iis, qui praecedentia cum sequentibus ercte 
copularent , Iovemque ex aethere divo. procellam, nubes diffunden- 
tem, emisisse statuerent. Hoc autem inventum superioribus ga- 
rum congruit, nisi existimaveria et splendorem aetbereum et na- 
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ὡς τῶν ix νηῶν γένετο ἰαχή τε φόβος τε" 

οὐδὲ xard μοῖραν πέραον πάλιν. Exropa δ᾽ ἵπποι 
ἔχφερον ὠχύποδες σὺν τεύχεσι" λεῖπε δὲ λαὸν 
Towixóv, o)g ἀέχοντας ὑρυχτὴ τάφρος ἔρυκεν, 
πολλοὶ δ᾽ ἐν τάφρῳ ἐρυσάρματες ὠχέες ἵπποι » 
ἄξαντ᾽ iv πρώτῳ ῥυμῷ λίπον ἅρματ᾽ ἀνάκτων" 
Πάτροχλος δ᾽ ἕπετο σφεδανὸν Δαναοῖσι κελεύων, 
Τρωσὶ κακὰ φρονέων" οἱ δὲ ἰαχῇ τὸ φόβῳ τε 

πώσας πλῆσαγ ὁδούς, ἐπεὶ ἄρ τμάγεν" ὕφι δ' ἄελλα 
σχίδναϑ᾽ ὑπὸ νεφέων" τανύοντο δὲ μώνυχες ἵπποι 


V. 266. γένετ᾽ ἰαχὴ Lips. — | V. 315. ὑπαλ vto. Vindd. Κυοέ. 
V. 319. ἐρυσάρματοι Lips. — | 1065, 11. — V. 816. ποτὶ 
V. 311. ἅρμα ἀν. conlect. Bentl. | Vind, quint, — 1b in fin. t1 
— V. 313. ol δ᾽ ἰαχὴ Lips. — | χϑέντων ὑπ᾽ 2y. V. L. ap. schol. 
V. $14. ἀέλλη V. ol. vulgo. H. | A. — V. 319. πρηνέες ἐξοπίσω 
et Both, ἀελλῆς coniecl, eiusd. — | Vind, un, — 10. dvasxvuflaMa- 


- 


. bem. simul fuisse in Olympo. Verbi coniunctionem Ven. schol 


el libri plurimi tradiderunt. 

V. 866. Vid. ad 15, 396. ' 

V. 367. Cf. 12, 225. et Eust. 1064, 45. | 

V. 310. Lipsiensis, ut librarii solent, exquisito et poetice 
eommunme ac quotidianum supposuit, vid, Et. M. 195, 4$. 218, 
86. Eust. 1064, 59. Greg. Cor. 443. 

V. 871. Kustüthius 1064,.48. ploralem habet: ἄξαντες, ὃ 
Jove κλάσαντες, ϑραύσαντερ. Scholl. BL. ad bigas, quibus Troes 
vehontur, dualem referendum putant. ef. Apoll. Lex. Hom. 143. 
Nostris fere convenit 6, 40. 

V. 312. Vid. ad 11, 165. 

V. 318.  Hostilia et perniciosa Trolenis meditatur Patreches, 
ef. T, 10. 12, 61. 10, 486. 16, 183. Od. 20, 5. 

V. 314. Non solum « longum, sed breve etiam lonas ἔπ ἢ 
transmutare grammatici quidam censuerunt, ut Trypho, Apollo- 
mio teste, de adverb. 404, 17. Horum ex praecepto ἀέλλη, cuius 
nulla ratio idonea excogitari potest, per libros scriptos et impres- 
809 regnat. At pro usitato stant schol. Vict. Ewst. 1065, 9., 
elsi ante& vulgare sequitur, et Vind. ed., qui &114 propsrory- 
fonum offert. Bothius Apollonii Lex. 136 sq. fretus ἀελλὴς 
Kídraz' ὑπὸ vro. poetae privum ac propriwm faisse coHigit. tllam 
autem formam gatis dubiam esse cognovimus ad 3, 13. Proxime 
aecedunt ád mostra 23, 866, 

V. 378. Vid.-15, 448, ubl eadem brevitate poeta usos, πο. 
men plerumque adiectum emittit: pleniora sunt δ, 829, B41. 8, 
A49. 11, 513. 12, 124. 19, 424. 23, 422. 

V. 879. Incerta verbi origo varias peperit explicationes. 
Hesychius quidem 1, 361 deexvufaàlíato»' ἀνετρέποντο inà τὴν 
κδφαλήν, παρὰ τὸ χύμβαχος" ἢ ἦχον ἀποτελεῖσθαι, παρὴ τῶν κυμβά- 
λων, add, Rust, 1005, 218, quibascum Valckenaer, ad Eur. 


e 
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ἄψοῤῥον προτὶ ἄστυ νεῶν dro xoi xÀdidoy, 
Πάτροκλος δ᾽, ἧ πλεῖστον ὀρινόμενον ἴδε λαόν, 
τῇ Q0 ἔχ᾽ ὁμοχλήσαφ' ὑπὸ δ᾽ ἀξοσὶ (φῶτες ἔπιδταν 
ν᾿ ftpuyég ἐξ ὀχέων, δίφροι δ᾽ ἀνεχυμβαλίξκζον, 
480 ἀντιχρὺ δ᾽ ἄρα τάφρον ὑπέρϑορον ὠχέερ iot, 
[ἄμβροτοε, οὗς ligAxi ϑεοὶ δόσαν ἀγλαὰ δῶρα,] 
πρόσσω ἱέμενοι" ἐπὶ O, Bxtoge χένλετο ϑυμός" 
lero γὰρ βαλέειν" τὸν δ᾽ ἔχφερον ᾧχξες ἵπποι: 
ὡς δ᾽ ὑπὸ λαίλαπι πᾶσα κχελαινῇ βέβριϑε χϑὼν 
9880 Quar ὀπωρινῷ, ὅτε λαβρότάτον χέεε ὕδωρ 
» 


5$ v. At. et H. — e 390. "'hiersch. in gr. ür. 4. 346, 

X τάφρυν Vind. ed. ἀνὰ «d- | 10. — — V. 385. ἥματε χειμσρέῳ 
eov Vind. quint, et. ol. vulgo. | Viad. quint. — Jb. λαυρότατον 
4— V. 384. κελαινὴ vulgo, — 1b. | Eust. 1065, 44. Hom. et 4) 
βέβρυχε libr. pauci, βεβρίϑη | Vind, quiut. — 


Phoen. 1151. schol, A. contulit, ita precelpientem! ὀὕτως “Δρίσταρα 
χος ἀναχυμβαλίαζον, διὰ τοῦ ἀ" οὐ γὰρ ἑκάστοτε τὰ συνθετὴ 
μεταβάλλει παρὰ τοῖς Ἴωσιν. ἄλλοε δὲ ἀνεχυμβκλίαζον. Quod quum 
augméntum solum attingat, Batarus inconsideratius ad verbi for 
iam transtelit, Aríistarthum ἀγεκυμβαλίαζον antiquo et veto dva 
τκυμβαχίαζον temere substituisse ratus. Αἱ ejus vestigium nusquam 
Bpparere prudehter vidit Heyniug,; add. scholl, BI. Apoll. is 
Lex. 129. Et. M. 96, 54, Suid. I, 194, Verbum autem Ad stre- 
pitum curruum celeriter raptorum eversotumque sonitum expri. 
mendum factum esse veteres iudicant, Ceterum augmento quum 
tompositis tum simplicibus ab Aftistareho ablato guines ptopemga 
dur assentiuntur. 

V. 380. Praepositionem.inutilem δὲ molestam pauci quidem; 
eed ii praestantissiml rescindunt, velut Ven. Eust. 1064, δὲ͵ et 
eum eo Romana. 

V. 381, Venet. eum aliis neglexit, ui e rhapsodiae huius 
fine illatum, Ubi quum v. 383, praemittatur, aptior videri potest, 
Contrarium placuit Bothio. 

V. 384 sq. Terram pluviarum turbine nigram Eust. 1068, 
$9. agnoscit. Sed χελαὶνὸν melius éadere in turbinem olim iam 
dixi, idque ἃ Bothio comprobatum video. Primum enim tota 
terra imbribus impleta tradilor: minus igitur apte singulari eius 
parti id dabimus; deinde terram χελαεγὴν nuuquam vocavit pocta, 
Ka quidém μέλαινα vel prapter globae fertilitatem, vel üt interio^ 
res quasi eiug receysua siguificentdt, non ita raro appellatur, cf. 
2, 699. 15, 715. 17, 416. 20, 494. Od. 11, 565, $87. 19, 111, 
Tenebris vero obductam sive κελαινὴν (érrain dicere licebit, noctig 
ealigine iuvolutàm, uii γαῖαν dgturQ» bis coniunxit Apoll, Ri, 
AH, 1191, 864, Coutra Aeiley ἐρεμνὴ sive. κελαινὴ eius maturas 
et admodum congruit οἱ muitis multorum exemplis stabilitur, ve- 
int J. 11, 141 absdg ἐγὼν inógovaa πελαινῇ λοίλαπε loog , «f. 
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Ζεύς, ὅτε δή ῥ᾽ ἄνδρεσσι κοτεσσάμενος χαλεπήνῃ, 
o) βίῃ εἰν ἀγορῇ σχρλιὰς κρίνωσι ϑέμιστας, 

ἐκ δὰ δίχην ἐλάσωσι, ϑεῶν ὕπιν οὐχ ἀλέγοντες" 
τῶν δέ τε πάντες μὲν ποταμοὶ πλήϑουσι ῥέοντες, 
800 πολλὰς δὲ χλιτῦς τότ᾽ ἀποτμήγουσι χαράδραι, 
ἐς δ᾽ ἅλα πορφυρέην μεγάλα στενάχουσε ῥέουσαε 


V. 386. ὅτε δή &' ἄνδρ. editt. | σουσι Harl, --- — V. 389. τῶν δὲ 
antiq]. δὴ ἀνδρ, V. drógdgs Flor. | *. Vind. ed. — V. 390. κλεε- 
- 887. iv ἀγορὴ editt. antíqq. τὺς V, L. ap. Eust. 1066, ΕΒ. 
“. δ. κρώουσι et vers, 8q. ἐλά- | κλυτὺς grammaticor. pers, — 


. 12, 315. 26, $1. ΜῊΝ Sm. I, 255. Vt, 368. VIII, $80. XIV, 485. 
His igitur argumentis impulsus maio levi mutatione recepi. Ac- 
eedit autem, quod in similibus πᾶσα γϑὼν satisfacit poetae, vid. 
3, 60. 19, 362. Subiunetivum, quem Thierschius restitui 
iussit, minime necessarium *esse. Hermann. ostendit ia Opuse. 
BH, 48. Fectilius eliam eo modo carebimus in sequentibus, quibus 
indicativus solus fere legitimus est. favgósero» et λαβρότατον 
forma et dialecto, nee veró re et significatione discrepant, quan- 
quam aliter existimat Eustath. 1065, 68 sqq. 

V. 886, Promiscué apud Hemerum ὅτε δὴ $a et ὅτε δή τε 
ferri non memini. Familiaria enim sunt ὅτε τὲ et ὅτε πέρ «s vel 
ὅτε δή ῥα et ὅτε δὴ ἄρα, ef. Thiersch. gr. Gr. δ. 322, 1. et 
ad T, 186, Sapienter igitur e Vindd. Eust, 1065, 45. et aliis 
suum redhibuerunt poetae. ἔπ Ciceronis epístol. 'ad Quint. fr. 
ΕΠ, 7, e quibus Heynius ὅτε δή γ᾽ ἄνδρεσσι profert, nihil di- 
versi hodie obtinet. 

V. 381. Numeris prospiclunt Ven. Vindd, et plurimi. Indi- 
eativus apud Hesiodum etiam Op. 221. recíe cessit subiunctivo, 
Mutuatus autem est Aseraeus ab Homere δίκας σχολεάς, add. Cal- 
lim. in ἴον. 83. et Hes. Op. 192. Pravis illis et iniustis iudiciig 
-oppenuntur reeta et incorrupta (δίκαν ἐθεῖαι), vid. Hes. Op. 230, 
cuius recordatur Eustath. 1066, 5. In Etym. M. 191, 1. mo- 
dus non minds quam persona vitio laborat: legitnr enim: κρένεεε 
θέμιστας. 


V. 388. Postrema exstant in Etym. M. 627, 45. 628, 9. 
et in Apoll. Lex. 505., totumque hemistichium apud Hesied. 
Op. 251. Deorum vindictam et animadversiones ab impiis sperni 
procorum exemplo Odyssea docet 14, 82. 20, 215. 21, 28., add. 
Hesiod. Op. 187. 


V. 390. Herodianum nominis (enorem ambiguum censulsse 
Schol. A. íestatur. . Scripsit enim in Iliados prosodia κλιτὺς et 
γραπεὺς (Od. 24, 229), in Odysseae γραπεὺς et κλιτὺς, quod Grae- 
eorum norma magis commendat. "Vel ídem vel eius schola, ai 
Kustathio eredimus, prioris syllabae mensura offensus zÀetvc, utf- 
pote ἃ κλέτας ortum, proposuit. At syllabam idetam constanter 
produci demonstarunt Schaefer. in Melet, erit. T8. et Iacobse. 
δά Anthol. Pel. 572., vid. libellum meum de pros. Gr. ὃ. 40, 3. 
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ἐξ ὁρέων ἐπὶ χάρ" μινύϑει δέ ve ἔργ᾽ ἀνθρώπων" 

ὡς ἵπποι Τρωαὶ μεγάλα στενάχοντο ϑέουσαι. 

. Πάτροκλος δ᾽ ἐπεὶ οὖν πρώταρ ἐπέχερσε φάλαγγας, 
899 ἂψ ἐπὶ νῆας ἕἔεργε παλιμιπετές, οὐδὲ πόληος 

sla ἱεμένους ἐπιβαινέμεν, ἀλλὰ μεσηγὺ 

γηῶν xci ποταμοῦ xci τείχεος ὑψηλοῖο 


: r 
V. 392, ἐπίκαρ Eiym. M. 861,| Lex. 286. -— V. 894. ἀπέκερσα 
7. Both. — ἃν. δέ τ᾿ ἔργ᾽ drOg. | Caut.. ap. Heyn. — V. 396. 
Lips. δέ τοι ἔργ᾽ ἀνθρ. Apoll. in ἐπιβαίνειν Vind. quint. — 


aunof. ell 6. 64, 2. g. annot. Apollon. glassam in Lex. 405., 
Villoisonius seite emendavit. Xegadgas paroxytonaum e 
uli φαρέτραι, Aristarcho obsequuti censent grammatiel, vid. schol. A. 


' V. 392. Formulae im) x10 àpocopam originem dedisse iudi- 
eaut plerique, velut Eust. 1066,.26.: τὸ δὲ ini κὰρ ἐστὶ μὲν arsi 
«οὔ ἄνωδϑεν κάτω καὶ οἷον inh κάρη κατὰ ἀποκοπήν, κυριολεκτεῖταο 
δὲ ἐπὶ ζώων, cf. κε4}}. AVD. Hesyeb. I, 1856. Suid. I, 810. 
Drac, de metr, 36, 21. In Apollonii vero Lexie. 286,, ubi 
ἐπικάρα perperam scribitur, vel Howmerieum vel ἐπὸ χάραν ex ἢ ς- 
sychio erit redueendum, Nam alii χάρη neutrum, alii femininam 
nostri pominis fundamentum ae principium habuerunt; vid. scholl, 
Quare Apollonium iis, qui ἐπέταρ adverbium praeferendum existi, — 

maverint, inconsideratius. aunumerat Bothius, |n ea antem 

opinione fuerunt Etymologici scriptor l. all. et Galen, in 
gloss, Hippoerat. v. ἀνάχαρ 430., etsi ne hic quidem satis. certà 
atque explorata praebet. Neque insolitum est recentioribus 4 
πάρη et "κάρα, vid, Passov. Lex. in v. et Dionys. Perieg. 563, 
1049. Quint. Sm, XI, 58. et Lyeophr. AL v. 436., ubi Baeh- 
mannus, libris invitis, neutrunf adopiavit.- Verba autem meliag 
separar] vel Latinorum vsus ostendere potest, Flavij enin prae- 
cipitees de inontibus ferri dicuntur, : ' 


V. 394. Scholl BL. 31, 8 ἔνϑα διατμήξας τοὺς pir rrtdlosde 
δίωκεν comparant, ἀποκείρειν igitur idem ésse statuunt, quod ple- 
rumque significat ἐποτμήγειν, hostes intercludere, vid. 10, 364, 
31, 468. 13, 456. At dicendi censuetudo obstat, quae ἀποκείρειν 
proprie" accipiendum esse eíficit, cf, 28, 141. 10, 456. 13, 546, 
548. Mine énéxegae , cni libri propemedum omnes adsunt, ad or^ 
dines a Patroclo quasi incisos erit referendum vid, 18, 467, 


V. 895. Sicut alibi, ita hic quoque minus eanstitit interpre 
fibus de adverbio, Alii enim παλιμπετὸς pluralis nominativum 
sumpsisse discimus ex Eust. 1066, 53. Ad nostra pertinet Apol. 
lonii explicatio in Lex. 527 παλιμπετές" εἰς τοὐπίσω πεπτωκχό» 
$t6, quam ad Od. 5, 21, male revocant editores, cf, Riíym. M. 
649, 4. Ab Homero transiit ad alios, ut ad Callim. h. in Dian. 

᾿ 256. Apoll. Rh. IH, 1250. Hl, 285, IV, 1315.; melaphora ab 
avibus erit pelis, 


^ 
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κτεῖνε μεταίσδων, πολέων δ᾽ ἀπετίνυτο ἠοϊνήν, 
EO" ἤτοι Πρόνοον πρῶτον βάλε δουρὶ φαεινῷ 

400 στέρνον γυμνωθέντα παρ᾽ ἀσπίδα" λῦσε δὲ γυῖα 
δαύπησεν δὰ πεσών. ὃ δὲ Θέστορα, Hvonog υἱόν, 
δεύτερον ὀρμηϑείς — ὃ μὲν εὐξέστῳ ἐνὶ δίφρῳ 
ἧστο ἀλείς" -àx γὰρ πλήγη φρένας, ἐκ δ᾽ ἄρα χειρῶν 
ἡνία ἠΐχϑησαν — ὃ δ᾽ ἔγχεϊ νύξε παραστὰς 

406 γναϑμὸν δεξιτερόμ, διὰ δ᾽ αὐτοῦ πεῖρεν ὀδύντων" 
ἕλχε dà δουρὸς ἑλὼν ὑπὲρ ἄντυγας, ὡς ὅτε τις φὼς 
᾿ πέτρῃ ἔπι προβλῆτε καϑήμενος ἱερὸν ἰχϑὺν 
ἐκ πόγτοιο ϑύραξε λένῳ καὶ ἤνοπο χαλχῷ" 


V, 399. ἀπετένγυτο Vind. ed. εἰ o1. | Eust. 1067, 99. AM; all. — V. 

vulgo. — V. 399. Πρυόνοον μὲν | 404. ἤνξ᾽ ἄρ᾽ fifz0.. Bentleii con- 
$50. Vind, quint. — Ib. in fin. | iect. — — V. 406 et 409, rixa 
πριμένᾳ lad» V. L. Mp. schol. | ol. vulgo, — V. 411. Eigualor 
A, — V. 403. ἧστο ἁλεὶς V. V. Vind, ed, "Fovalor ol vulgo 


V. 898. Liquidam geminari vetant codices. Ceterum áor£- 
ψαμαί τιγος εἰ ἀποτίνομαί τινα pornam alicuius rei sive ab aliquo 
erigere apud Homerum indicat, vid. Od. 2, T3. 23, 312. cll. 5, 
24. 13, 386. 24, 480., sed activum ἀποτίνειν τινέ τε solvere. alicui 
eliquid, vid. 3,.286. cll. Od. 22,.235. Hesiod. Op. 262. ἀποτί- 
vu» τί τινος alicuius rei poenam solverc, ut 18, 93. ἀποτίνειν 
«vl slve σὺν cvy aliqua re poenas pendere, cf. 4, 161. 


V. 408. Ven. 21, 511 dine, 23, 420 arr, similia similiter 
profert. Recte igitur spiritum lenem, in quo Vindd. et alii con- 
gentiant, revocarunt, vid. Buitmanu, in Lexil. 11, 145 aqq, 
Mraepositione repetita orationi gratiam aliquam Addi observaf 
Eustath. 1067, 34.; ea aütem augetur caligo Thestoris animo 
offasn, vid, 3, 3GT. Prioribus fere concinunt 13, 394. 18, 225, 

V. 406. Vind. quintus de Arisfarchi praecepto, cf. ad 4, 213, ὅλχς 
bis servavit. Genitivam, qui sequitur, communi tuentur assensu, 
singulorum vero erplicatio molestiam fecit viris doctis. Heye 
hius quidem ad 3, 78. T, 56 μέσσου δουρὸς ἑλὼν provocat, quod 
εἰ minus aptum habeatur,-it& coniungendum pulat: fixe» αὐτὸν 
(διὰ) dovgóc, ἑλὼν (τοῦτο). Qua ambage etsi vix opus erit, nom 
multum tamen abhorret Δ δι ἢ. in gr. Gr. $. 331. annot. 1., 
dum reddit Hpmerica: ἔλχε dà αὐτὸν δσυρός, ἑλὼν τὸ δόρυ. Βεὰ 
nulla omniuo egemus ellipsi, quod ἐλεῖν τινῶς εἰ ἑλεῖν τι aeque 
bene dicunt Graeci, eo solo discrimine, ut prius rei partem, po- 
Bterlus rem totam fere significet. Quo fit, ut personae adiectae 
vel &8ccusativus vel genitivus necessario sequatur, cf. 1, 197, 323. 
4, 542. 5, 30. T, 108. 11, 046. 19, 126. 21, 71., quibus ob- 
staut 14, 137, Od. 8, 31, 314. et alia mulfa, Optime igitor 
Homerica reddemus: trazit eum hasta prchensa super. scliam. 


V. 407. Grammaticl írgór ἰχθὶν vel magnum esse volunt 


4 
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ὡς ἔλχ᾽ ἐκ δίφροιο χεχηνότω δουρὶ qat, 


410 κἀδ΄ δ᾽ ἄρ' ἐπὶ στόμ᾽ ἔωσε" πεσόντα δὲ μιν λίπε ϑυμός, 


41$ 


αὐτὰρ ἔπειτ᾽ ᾿ἔρύλαον ἐπεσσύμενον βάλε πέτρῳ 
μέσσην xax χεφαλήν" jj δ' ἄνδιχα πᾶσα χεάσϑη 
ἐν χόρυϑε βριαρῇ" ὃ δ᾽ ἄρα πρηνὴς ἐπὶ γαίῃ 
καάππεσεν" ἀμφὶ δέ μὲν ϑάνατος γύτο ϑυμοραϊστής: 
αὐτὰρ ἔπειτ᾽ ᾿Ερύμαντα καὶ ᾿αμφοτερὸν καὶ ᾿πάλτην, 
Τληπόλεμόν τε δΔαμαστορίδην , Eyiov τε Πύριν τε, 
Ἰφία v' Εδιππόν. v& χαὶ ᾿4ργεέδην Πολύμηλον, 
πάντας ὁπασσυτίρους πέλασε χϑονὶ πουλυβοτείρῃ. 
“Σαρπηδὼν δ᾽ ὡς οὖν ἴδ᾽ ᾿ἀμειτροχίτωνας ἑταίρους 


οἱ W. — Ib. ἐπεσσίμενος V. | ol. vulgo. ligo» Lip. — V. 
L. ap. schol. Vict, — V. 412. | 419. ὡς οὖν, Barnes,, omissa 
κεάϑη Vind. quint. — V. 414, particula, cum paucis. — ἔν. 
ϑυμοραίστης Glaucus grammat, | ἀμιεροχέιωνας gremmaticor. pars. 
— V. 416. Πύρην Vind. ed. et 


vel de certo piselum genere intelligant Homerica, qua de re vi- 
debimus ín commentario, Κα vero de causa poeiae vereum ali. 
quoties enofarunt, velut Athen. VII, 244. Kty m. M. 468, 10, 
Apoll. ín Lex. 359. Ut rupes praeruyta similiter ditus, sco- 
pulus, munimentorum .valli προβλῆτες vocantur, vid, 2, 306. 13, 
269, Od. 5$, 405. 10, 89. 13, 97. hymn. Hoin, Vf, 3. 

V. 411. Nive Εὐρύαλος sive * ἕκκλος, sjquidem etypum fue- 
εἶς &ÀAc, πιοίτο ebnitetar. Quare 'Epvi«or ab Heynio ex Har- 
]ei. adscitum,-neque Bothio et Buttmann. Lexil. E, 148. not. 
spretum , verius habni. Posten ἐπεσσύμενον libri non minus quam. 
poetae usug et consuetudo eximunt dubio, cf. 4, 527. 12, 388. 

V. 412. Forte Fortuna uma Hterula excidit e Vind, quiat., 
cf. infra 518. 20, 3817. et ad v, 347. 

V. 414. Quod Qoiee» bisyllabum esse solet, et tenor et diae. 

resis Glauco displicait. Ki vero scholl. BL. opponunt 16, 591. 
18, 220 δηΐων vxo ϑυμοραϊστέων, add. 18, 544. 

V. 415. Aristarchum, ut proprium et numerale apería nota 
gecerneret, 7fugosagó» ὀξυτόνως dedisse schol. AV. (testantur, add, 
Must. 1068, δ. et Lehrs. de Aríst, ated. Hom. 215 sqq. 

V. 416. Optimi quique, ut Ven. Vind. quint. et Harl, ig- 
síam nominis formam poetas restitoerent, — Tlepolemo ne cum 
Rhodiorum duce, Herculis élio, confundere(ur, vid. 3, 653, μὰ» 
tronymico diserevit. 

V. 418. Vid. ad 8, 317. 

V. 419. Adrersativam immeríig expulit Barnesius: eam 
enim Ven. schol. A. et, omnes propemodum tutaotur. Epitheton 
Lyciis appositum pro varia interpretatione vario inetruxerunt spi- 
ritu. Ac plerique quidem ἀμετροχίεωνας reddunt atoorovc, ponunt 
igitur Lyciorum saga sive thoracas nullo cingulo fuisse subnexos, Alii 
vero, quibus res mira et ab usu militari aliena eat visa, vel ἄμι- 
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420 »ioc' ὅπο Πατρόκλοιο Ἀϊενοιτιάδαρ δαμέντας, 
χόχλετ᾽ ἄρ᾽ ἀντιϑέοισι χαϑαπτόμενος «Αὐυχίοισιν" 
-iódg, ὦ fixit, πόσε φεύγετε; νῦν ϑοοὶ Bore. 
᾿ἀντήσω γὰρ ἐγὼ τοῦδ᾽ ἀνέρος, ὄφρα duse, —' 
ὅςτις ὅδε χρατέεε" xoi δὴ χαχὰ πολλὰ ἔοργεν . 
436 Τρῶας" ἐπεὶ πολλῶν τε xoi ἐσϑλῶν γούνατ᾽ ἔλυσεν. 


V. 420, θανόντας Vind. quiat. | — V. 429. páyorsoa ol. vulgo. 


vgoritwr»e; praetelerunt, vel de moríuis, quibas- mitrae ab boati- 
bus essent detractae, acceperunt, lta —— TL BLN oi δὲ 
«τοὺς ἅμα ϑώρακχι συνηρτημένην ἔχοντας μίτραν. ὲ οὐκ ἐπὸ πάν- 
των τὸ ἐπίθετον, ἀλλ’ y*: τῶν —— ἐπεὶ εἶδεν αὐτοὺς ἀμι-- 4 
τρυροχίτωνας γεγενημένους διὰ τὸ ἐσκυλεῦϑα:ε, add. Rust, 1068, 23 
aqq. At prius, utpote simplicius, plurimis satisfecisse ostendunt 
Kt. M. 83, 52. Apoll. in Lex. 102. Athen. XII, 523. d. et 
alil. Megis etiam absurda Dacería comminisciter, Lycios, quo 
, «xpeditius fugerent, thorscas abieeisse opinata. - 

V. 422. E Tsetsae schol ad Hesiodum p. 427., apud 
Heinsium p. 54. d. νῦν θοοὲ ἐστὸν affert Heynius; certe scri. 
bendum erat ». Ὁ. ἔστον, "Vulgari autem libri patrocinantur, id 
quod non fam irridentis quam adhortantis esse prudenter et vere 
existimant scholl. BL. interpretati: ἀγαθοὶ *u) ταχεῖς εἰς τὸ πον 
λεμεῖν γίνεσθε, ef, 494. 5, 536, 511. Inconsultius igitur Emat. 
1068, 81. ad Lyeios fegae intentos transtulit hisce: ovtd/Qes à 
λόγος τοὺς ἀνδρίζεσϑαι μὲν βραδεῖς, ὀδὲευχινήτους dà φεύγειν. dn 
4uem errorem incidif, ut videtur, Odyss, 6, 199, 

V. 424 aq. Vid, 5, 115 sq. ] . 

V. 428. Vultares vel à rostris vel ab unguibus aduncis dyzu- 
λοχείλας appellari gramuatici tradant, Hoc qui stataerunt aut 
ἀγκυλοχῆλαι, cuius exemplum novit Batrachom. 296., legerunt, 


aut Boeotum more 4$ ín ες abiisse putarunt, vid, Eust. 1068, 
50. At eam etymologiam vanam falsasmque esse mon modo id, 
quod proxime praecedit, declarat, sed grammatici etiam uno ore 
proftengr, vid. praeter Eustathium schol. Vict. Etym. M. 
11, 15. Apoll, Lex. 31. et gramm. ín Bekker. Anecd. Gr. 329. 
8. 9178. 33. Ab eerum deeretis haud recedit poetarum usus, ef. 
Od. 19, 638. 22, 802. Hesiod. Scent. Here. 405 sqq., qui tres 
versus ex lliade est mutuatus. 

V. 429, SBubiuuctirum, Ven. sponsore, redoxerunf, apud 
H'eaied. 406. dualem μαχάώϑην habemus, rei narraiae commo- 
dum et idoneum. 


V. 430. "Schol. A. κεχλήγοντες) ὡς λέγοντες, add, Eust, 1068, 
48. Ety m. M. 500, 2. Aristarchus vero in altera illud ut Aeo- 
licum reiecerst, eique plures recensiones accedere uhrrat schol, 
Vict, hum igitur sequmtus esse videtur Vind, quinius, In quo 
κεχληγότες perperam fertur, cf. praeterea schol. Harl, ad Od. 12, 
256. 14, 30. et Thiersch. gr. Gr. $. 211. 29. b. Neque lgno- 
tau fuisse longam vocalem quum Hom. il. 2, 314. tum Apoll. 
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H $a; καὶ ἐξ ὀχέων σὺν τεύχεσιν iro χαμᾶζε. 
Πάτροχλος δ᾽ ἑτέρωθεν, insi ἴδεν, ἔχϑορε δίφρου. 
ol δ᾽, ὥρτ᾽ αἰγυπιοὶ γαμψώνυχες, ἀγκυλοχεῖλαι 
πέτρῃ ἐφ᾽ ὑψηλῇ μεγάλα κλάζοντε μάχωνται, ἡ 


430 ὡς οἱ χεχλήγοντες ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν ὄρουσαν. — 


τοὺς δὲ ἰδὼν ἐλέησε Κρόνον παῖς ἀγκχυλομήτεω, 
"Houv dà προρέδισε κασιγνήτην ἄλοχόν τα" 


-— V. 420. πεκληγῶτες Ar, in alt. — 


Arg. IV, 816. qstendunt. Verum libri plerique et alia exempla, 


ut 11, 156, 159., vulgare & grammaticorum libidine tatum prae- 
stabunt. 


V. 431,  Bicut alia affectus verba, ita ἐλέησε participio erít 


jungendum: Ais comspectis Jupiter wmaiseritus est, vid. 6, 494, 11, 


441. 19, 340. 


V. 422 sqq. Totum lunonis et Iovis eolloquium, quod, deo- 


yum patre i& Ida monte subsistente, coniux eius 15, 79. in Olym- 
pem sít digressa, neque ad Idam reversa dicatur, sostulit n o- 
do tus. At multa ab Homero silentio praetermissa e rerum ge- 
starum ordine demum cognosci. et h. 1. et alibi monént intferpre- 
tes Veneti, vid, ad. 16, 411, 17, 24. 18, 356. Nihilominus e 
xecentioribue Fr. Scehlegelius, Heynius et Payne- 


Knightins Zenodotl causam suam fecerunt, aliaque, quibus elus : 


inventum exornarent, in medium protulerunt. 1ta Heyníus no« 
stra ad similitudinem eorum, quae de lovis misericordía Hecforig 
án morte spectata 22, 168. leguntur; a rhapsodo quodam adum- 
braia esse dieit, et 17, 150 sqq. spuriam horum originem mami- 
festo prodere, Nec vero similitudo ista (anta est, quanta possit 
fustam exci(are suspleionem, nec mirum videbitur, si Gleucua 
amiei corpus divina opera hostibus ereptum patriaeque reddituag 
esse ignoraverit, Infinita autem nobis dubitandi materia suppedi- 
taret, sí omnia omnino poetae dieenda fuissent, nihil prorsus le- 
geutium vel audientium sagacitati relinquendum, Exemplo sunte 
8, 398. 18, 166. 19, 840. Porro si quis colloquium illnd cun 
Zenodoto xescindendum iudicaverit, ab eo 17, 544 sqq. 18, 356 
sqq., in quibus ille non minus haesit, tollantur necesse est. Ad 
haec denique accedunt certa velerum testimonia, quj Iovis aegri 
moniam vitio vertunt Homero, velut Platoois de rep. IH, 338 

cuius auetoriteti e£ Graeci eophistae, ut Maxim, Tyr. disser 

ΧΙ, 199. XXIV, 464, et Latiui bapientes;-vid. Gisium ad Ci- 
ceron. divinat. IJ, 10. δ. 25, et patres christiani, ut Athenagor. 
XVIt, 3., Iustin. cohort, Εἴ. et Clem. Al. cob. p. 49. prenpto 
psreerunt animo, Alia insuper de causa Plutarcb. in sympo- 
eiae, probl, lib. ΙΧ. 1. Tom, Hf. p. 136. ΚΕ, (VIlt, 938.) v. 432. 
commemoravit, ut qui ἃ rhapsodo quodam Ptolemaei Philadelphi 
et Arsinose sororis nuptiis ita fuerit aptatus, ut earmen etor- 
diretur hisce: Ζεὺς δ᾽ “Ἥρην ἑκάλεσσε κασιγνήτην ἀλοχόν xt. Quae 
quum [(4 sint, quemadmodum ipsc olim censui et quam Bothius 
fum Lehrsius de Arist. aiud. Hom. 357., alter loei suavitate 
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"fà uos ἐγών, ὅτε μοι Σαρπηδόνα, φίλτατον ἀνδρῶν, 
μοῖρ᾽ ὑπὸ ΠΙατρόχλοιο Μενοιτιάδαο δαμῆναι. 


485 διχϑὰ δὲ μοι χραδίη μέμονε φρεσὶν ὁρμαίνοντι, 


ἤ pw ζωὸν ἐόντα μάχης ἅπο δαχρυοέσσης 
ϑέίω ἀναρπάξας duxigg ἐν πίονε δήμῳ, 
ἢ ἤδη ὑπὸ χερσὶ Μενοιτιάδαο δαμάσσω." 
To» δ᾽ ἠμείβετ᾽ ἔπειξα βοῶπις πότνια Hon* 


440 αἰνότατε Κρονίδη, ποῖον τὸν μῦϑον ἔειπες. 


ἄνδρα ϑνητὸν ἐόντα, πάλαι πεπρωμένον αἴσῃ, 
ἄψ ἐϑέλεις ϑανάτοιο δυρηχέος ἐξαναλῦσαι ; 

ἔρδ᾽" ἀτὰρ οὔ τοι πάντες ἐπαινέομεν ϑεοὶ ἄλλοις 
ἄλλο δέ Tot ἐρέω, σὺ δ᾽ ἑνὲ φρεσὶ βάλλεο σῇσιν" 


445 αἵ χε ζῶν πέμψῃς “Σαρπηδόνα ὄνδε δόμονδε, 


φράζεο, μή τις ἔπειτα ϑεῶν ἐϑέλῃσι καὶ ἄλλος 
πέμπειν ὃν φίλον υἱὸν ἀπὸ κρατερῆς ὑσμίνης:. 


V. 433. αἱ αἱ ἐγὼν Plat. in rep. | ?9d'* ἀτὰρ Vind, ed. Ald, sec, 
MI, 388, — V, 426. ἡ μιν Ald. | - V. 445. ζωὸν Vind. ed. ol, 
sec. — V. 421. bi s. Vind. vulgo. ζὼν W. H. — V. 450, 
ed. ol, vulgo et H. — V. 440. ἀλλ᾽ ἦτο V. — Ὁ, odor V, 


alter Aristsrehi judicio confisus, nuper fecerunt, a Zenodoto .et 
elus secíatoribus licebil dissentire. 

V. 433. Plato poetae delictum in maius auc(urus particulas 
de suo mutasse. videbitur, etsi Athenagoras, Platonis quam 
Momgri studiosior, cum eo congruit, Nam usi(ato non modo Jibri 
Opem ferunt, scd poetae sermo id sibi poscit, quandoquidem af 
γάρ, αἴϑε non tam querentis quam optantis sint, & gos vero 
querelae sive indignationis proprium, vid. 11, 404. 17, 91. 18, 
0. Od. 5, 299, 356. 6, 119. 13, 200. 19, 363., neque recentio 
res: poefíae usum migraase videmus, cf. Apoll. Arg. III, 614. L 

τ W.4317. Woltio nmonosyllabum (uito auctores fuerunt Ven, 

Eust. 1069, 48. et alii, Rationem, quae primo subsit verbo, 
praeter alios explanavit Et. M. 449, 38. ' 
. V. 441. Cum proximis duobus' Minervae datur 22, 178. 
Mortem δυςηχέα attigit Apoll, in Lex. 234.5 nostris adiice 18, 
464, Alibi bellum ita appellatur, ut 2, 686. 7, 316, 395. 11, 
524, 590. 13, 535. 18, 307. 

V. 443. Spicitum lenem praeferendum esse vidimus ad 1, 
315, Iuno iisdem inaritufn incessit 4, 29. 

V. 445. Formam, aive monosyllaba sif, seu plene scribatur, 
Homere inauditam habuerunt recentiores. Αἱ obstat. veterum iu- 
dicium, e quibus interpres Venet. ζωὸν aliis, ζῶν Aristarcho pla- 
cuisse tradit, 1a» autem eadem analogia, qua λὲς λὲν yerum δᾶ. 
buit, vid. ad 11, 239. 15, 215, Luc 5, 881 εἰ ζῶν sibi congrua 
exisümavit. Praeterea nominativum illum; e(si editores nuper- 
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πολλοὶ γὰρ περὶ ἄστυ μέγα Πριάμοια μάχονται 
υἱέες ἀϑανάτων., τοῖσιν χότον αἱνὸν ἐνήσεις. 


400 ἀλλ᾽ εἴ τοι οίλος ἐστί, τεὸν δ᾽ ὀλοφύρεται 7, "too, 


ἤτοι μέν μὲν ἔασον ἑνὶ χρατερῇ ὑσμίνῃ 

χέρσ᾽ ὕπο Πατρόκλοιο Μενοιτιάδαο δαμῆναι" 
αὐτὰρ ἐπὴν δὴ vOvye λίπῃ ψυχή τε xai αἰών, 
πέμπειν μεν Θανατὸν τε φέρειν καὶ, νήδυμον Ὕπνον, 


495 εἰρύχε δὴ “Ἰυχίης εὐρείης δῆμον ἵἴχωνται" 


Ld 


ἔνϑα ἑ ταρχύσουσι κασίγνητοί τε ἕἔται te 
τύμβῳ τε στήλῃ τε" τὸ γὰρ γέρας ἐστὶ ϑανόντων. 
Ὡς ἔφατ᾽ " οὐδ᾽ ἀπίϑησε πατὴρ ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε, 
αἱματοέσσας δὲ ψιάδας κατέχευεν ἔραζε 
παῖδα φίλον τιμῶν, τόν οἱ Πάτροκλος ἔμελλεν 
φϑίσεεν ἐν Τροίῃ ἐριβώλακι ; τηλύϑι πάτρης. — 
Oi δ᾽ ὅτε δὴ σχεδὸν ἦσαν ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν ἰόντες, 


Vind. qnint, et V. L. ap. Eust. | 455. εἷς ὅχε V. — Τ0, fxomo 
1010, 1. — V. 453. αὐτὰρ | V. L. ap. schol, A. — V, 456. 
ἐπειδὴ V. Lips. Apoll, ín Lex. ταρχύσωσι Lips. et all. — V. 
61. Eust. 10170, 2. — V. 454. 461. 99. iré To. Vind. quint,, 
ϑανατόν yt Vind. quint. — V, | male. — 


rimi neglexerunt, optimi libri egnoseunt apad Herodot, I, 194 
i» ἐχάστῳ dà πλοίῳ ὄνος Qus ἔνεστι. Loci particula de eo, qui ad, 
8003s redit penateg aut eo alium ducit, cum vi quadam ingeminari 
solet, vid. Qd. kh, 83. 14, 424. 11, 521, cil. 3, 212. Neque ita 
multum abest similis abundantia 0d. 22, 419 εἰς Ὀδυσῆα δόμογδε 
πίον. Si quis autem de semet ipso loquitur ve] alium domum re- 
mittere dicitur, pronomen adesse nequit, vid. 1]. 24, 117. Od, 
84,220. . 

V. 460. Nota e confusione 4 «os et Veneto est illatum et 
spud Eust. 1069, 64. sedem invenit, οἵ, ib. 1070, 10. Deinde 
φίλος ἐστίν res ips& non minus quá&m Aristarchi iudicium com⸗ 
mendat, 

V. 458. Ἐπειδή, a Wolfio olim receptum, iure improbavit 
Tbhierscb. in act. Monac. 1, 2, 198., et ἐπὴν ab editionibus 
prioribus constauter lectum Vindobb. habent omnes. lilud ai quis 
iweri voluerit, λίπε, ἃ Bekkero ex Apollonii codice nuper eru- 
fum, re&ugat oportebit, At ne sie quidem oratio lunonis menti 
consentanea evadit. ΄ 

V. 456, Modum e libr. 7T, 85. per(urbatum erediderim, fu- 
(nro autem fidem facit v. 614, uhi haec repefuntur, Verbum 
ipsum, ab epiris Alexandrinis frequentatum, alias in Homericis non 
gonspicitur.  Ultim& vero, 5 quibus singularis poetae pietas elu- 
cet, aliquoties iterantur, ut 23, 9. Od. 24, 190, 296, add. ib. 4, 

91. Cippos heroica aetate defustetorum in tumulis (nisse erecíos 
conatat, vid. 11, 81]. 16, 615. 11, 484. O4, 12, 14. " 


- 
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ἔνϑ᾽ ἤτοι Πάτροκλος ἀγαχλειτὸν Θρασύμηλον, 
e e? — 3 , Y » X 
ὃς Q0 Ue ϑεραάπων “Σαρπηδόνος d» ἀνακτὸς, 


V. 468. Θρασυμήδην editt. vule [λὸν VV. LL. ap. schol, A. — 
ger. Θρασύδῃμον et Θρασύβου- | Ib. Πάτροκλος μὲν dy. editt. 


V. 468. Θρασυμήδην, cuius vitium in oculos incurrit, mira 
patientia tulerunt priores. Ven. Vind. quint. et Eust. 107), 1p. 
cum duobus Barnesii libris Θρασύμηλον bene restituant; Θρασι- 
óquo» practer schol. A. Vind, un. offert. Errarit igitar Paseov. 
jm Lex. v. Θρασυμήδης, nam εἰ vel maxime ita nominaretar Sar- 
pedomie socius, Θραφυμήδεα certe scribendnm esse ssa sponto 
apparet. idem.Barnesius μὲν inutile. εἰ inficetum primus su- 
stulit, neque eo oueratur Ven. ΑΝ 

V. 464. Falsa Ioniemi specie deceptus Ernest, νειαέρην» 
optevit; imo, si recte iudico, Polleci Homericum reddatur 
oportet, vid. Etym. M, 599, 2, Eust. 1971, 11. 

V. 461. Schol. A. cur δεύτερον melius ducat, non assequor. 
Hoc enim de eo, qui plagam iterat, bene quidem dicitur, ut 16, 
402., sin autem duo se invicem petunt, δεύτερος velut 3, 349. 8, 
895. 1, 248, 268. 17, 45, 20, 213. 21, 169, 596. 23, 129, 841., 
οἱ, qui aecundo loco in adversarium stringit telum, poetae sem- 
per adhibetur, Plus etiam controversiae et olim e£ nostro tem- 
pore versus clausula excitavit. Nam quum Aristarchus βαλεῖν et 
οὐτάσαι ita differre ostendisset, ut alterum eminas pereutere, al. 
ferum cominus ferire significaret Homero, οὕτασεν ἵππον Pedasd 
hasta transixo minus consentaneum babuerunt. [taque alit, vt 
Philemo, ἤλασεν emendarunt, alii verbi utriusque coufinia per- 
mixta dixerunt. Schol Victor. Aristarcehum, quo Homericum 
usdm integrum et incorruptum servaret, emendasse marrat: 

ecco n n. ὃ δὲ Πήδασον ἀγλαὸν ἵππον, 

τόν ῥά ποτ᾽ ᾿Ηετίωνος ἑλὼν πόλεν ἤγαγ᾽ ᾿Αχιλλεύς, 

ὃς καὶ θνητὸς ἐὼν ἔπετ᾽ ἵπποις ἀϑανάτοιαιν, 

τὸν βάλε δεξιὸν ὦμον, — -πτο -΄ — — — — —— 
Quorum media supra v. 153 δὰ. adfuerunt. Aegre id tulit ἔ, οὗ τ- 
sius, qui in ]lbr. de Arist, atud. Hom. 61 aqq., 48 re diligeuter 
perir&ctata, seholiastam inscitiae non minus quam fallaciae insi- 
muleavit. lam scholias(ae causam mittamus, Lehrsium vero 
ipsum, multa molitam, partim falsa partim mínus verisimilia tan. 
. quam áxa et certa praecipere breviter demonstrare conabor, Eius 

&ufem disputatio quum eo potissimum acholio, quod Didymi fuisse 

ponit, innitatur, initinm inde capiamus necesse est. Hoc igitur 
schol A. eic affert: dox; did τούτων συγχεῖσθαι ἣ ὃ τοῦ 
βαλεῖν καὶ οὐτάσαι' βέβληται γὰρ ὃ Πήδασος καὶ μήπότε γράφη τις 
φέρετο, δὴ ἧς τὸ τῆς Aue σύνηθες ἐφύλασσεν ὅ Ὅμηρος" οὐ 
γὰρ ἂν αὐτὸ ἀπαραμύϑητον ὃ ᾿Αρίσταρχος ἀφῆκεν. ἐν τοίνυν τὴ Φι» 
λήμονος οὕτως ἐφέρετο" ὁ δὲ Πήδασον ἤλασεν ἵππον, ἔστι γὰρ 
ὅτε ἐπὶ τῆς πληγῆς πὸ ἤλασεν κεῖται, ὡς ἐπὶ τοῦ ᾿Δρήτου (Il. 11, 
517.) ,,xaà βάλεν Morsoxo* εἶτα ,,νειαίρη δ᾽ ἐν γαστρὶ διὰ ζωστῆρος 
Fiacotw»" Hino Lehrsius unum hune ja Aristarcheo Homero 
Didymo occurrísse locum, quo lex de nau verbi βώλλειν migrata 
esset, praeterea mullum, effcit,- At ei sententiae obstat 13, 513. 
ὡς ὃ τυπεὶς forage, cuius varias pedelas excogitavit schol, 


᾿ 
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466 τὸν βαλε νείαιραν κατὰ γαστέρα" λῦσε δὲ γυῖα, 
Σαρπηδὼν δ᾽ αὐτοῦ μὲν ἀπήμβροτε δουρὲ φαεινῷ 


antiqq., male, — V. 465, νεεαίρην Pollux, IT, 209. — 


᾿ Vict., homo ineptissimus. Nam Didymi, viri eruditissimi ae 
summa fide digni, silentium eum docere debebat Aristarchum, 
quod Lehraii sagacitas reperit, illic legissez ὡς ὃ δαμεὶς ἤσπαι- 
ot. His non oppenam, etai iure quodam meo mouere possim, 
semel tantummodo istam verborum confusionem a Didyino repertam 
fuisse schol, verbis parum probari. Verum enim vero, quomodo inter- 9 
empíus (δαμεὶς) vel minimum palpitare potuerit, neque ipse aseequor, 
neque alium quenquam perspecturun esse toniicio. Quare poetae 
eo lobentius suum relinquamus, quo aptius rei est, quogue sae- 
pius dovgl τιπείς, vid. 11, 151, 206, 433. 12, 250. 15, 495, 16, 861. 
18, 92,, coniunxit Homerus. At obiiciat aliquis id nonnisi vul- 
neri propius infiicto concinere, eaque ipsa exempla, quae pro- 
duximus, diserimen illad legitimum esse ostendere: crebro enim 
sibi obstare: ,4 δουρὶ τυπεὶς 4 ῥλήμενος ἰῷ.“ Audio, nec mul- 
tum momenti iis, quae contrarium soadere videantur, tribuerim, - 
velut 18, 288, 782. Alteram enim differentiam istam apte con- 
firmare, alteri ex eo veniam paratam volunt, quod poete, hrevi- . 
tatis studiosus, uni consentaneum alteri simul dederit. —Igeswe 
$gitur diennt συλλήψεως fguram, vid. Lehrs, 62 sq. Sed ipse 
4116 eomprehensio, ad quam grammaticis erat eonfugiendum, argu- 
mento esse poterit 4v; et τετυμμένος, quue proprie cominus 
pereussum denotenf, non minus quam alia similia ad eos, qui 
vulnus eminus acceperint, traduci. Accedit usus verbi translates 
Jl. 19, 125 τὸν δ᾽ ἄχος ὀξὺ κατὰ φρένα εύψε βαϑεῖαν, dolor acw- 
$us altam Jovis sentem. penciravit, ubi de plaga cominus incussa 
mne lieebit quidem cogitare, Quibus perpensis, subtiliter quidem 
vt argute statuisse Aristarchum et eius scholam de verborum illo, 
rum discrimine fatebimur, poetae vero sermonem et libertatem 
angustis grammaticorum limitibus ineludi vix erit credibile. Hfy 
$am perfuncti ad nostrum locum nos convertamus. Lehrsius, 
snendacio schol, Vict. refatato, Philemonis ἤλασεν Un. eidem, qua 
vulgare premitur, difficultati obnoxium non minus respuit p. ΤΊ. 
et in eo demnm subsistit, ut Homerum ἃ regula sibi praescripta. 
et Aristarchi mudicio sancita defecisse putet, Quod confessus sibi 
met ipsi parum constat, quanquam veteres, ef. schol. A., schol. 
Vict. ad 13, 513. et Eust, 1071, 12., eadem necessitate constri- 
€(os videmus. At si pugnam inter Sarpedonem et: Patroelurm ἴδ- 
etam accuratius consideraveris, et Aristarcho provisum erit, πος 
quidquam miri aut insoliti,, quod ab eo quidem et tempore e 
verbo magis abhorreat, in poetae marratione inveniemus. Dux 
gitur uterqee Myrmitdonum * Lyciorum, de curribus degresel, 
hostili animo sibi occurrunt. 38m propius facti Patroclus v. 463 
944. hasta emissa Thrasymelum, Sarpedoniv socium, interficit, 
hie autem a Patroclo aberrane l'edasum, equum funalem, transía-. 
dit. Utrum, vero Lycius equo hastam infixerit, an iniecerit, mi- 
wus piltet; singula verba utrumque admittere certissimum eost, vid. 
15, 521., ubi Meges hasta intenta prtocorrit in Polydamantem, 
eo aatem ictum declinante, Croesmum queadem prosternit, Noane ' 
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, δεύτερος ógumO sl" ὃ δὲ Πήδασον οὕτασεν ἵππον 


ἔγχεϊ δεξιὸν ὦμον" ὃ δ᾽ ὄβραχε ϑυμὰν αἰαϑων. 
κὰδ δ᾽ ino! ἐν χονίῃσε μαχών, ἀπὸ δ᾽ ἕπτατο ϑυμός. 


410 τὼ δὲ διασεήτην" χρίχε δὲ ζυγόν, ἡνία δέ σφιν 


σύγχυτ᾽, ἐπειδὴ κεῖτο παρήορος ἐν κονίῃσιν. 

τοῖο μὲν “Αὐτομέδων δουριχλυτὸς εὕρετο τέκμωρν 
σπασσάμενος τανύηκες ἄορ παχέος παρὰ μηροῦ, 
ἀΐξας ἀπέχοψε παρήορον, οὐδ᾽ ἐμάτησεν" 

V. 461. δεύτερον V, b. ap. schol. | Apoll. in. Lex. 63. — V. 419. 


A. — db. ἤλασεν ἵππον Phile- | xo(ye Vind. ed. Herod. Clark, 
mon, — V. 468. ἀνέβραχε | τρίγε V. L. ap. schol, AL. — 


/ 
igiiur simili modo, dum Patroclus spienlum e Tbrasymeli cor« 
pore sibi repetitutus paullulum deflectebat, ab.eo aberrare potuit 


.Sarpedonis plaga et equum ferire? lam eius casu aliquautulug 


impediti iterum concurrunt hastis instructi, et qiune demum Sar- 
pedos soam frustra emitlit, ipse vero letali plaga exceptus pro- 
eidit moribundus. Neque alia desunt testimonia, quibus ἰδία ex- 
plicandi ratio et defendi et exornari possit: ila Agamemno 11, 
233 sqq. hasta vibrata Iphidamanta non attingit, hic autem spicua- 
lum ia eius corpus intendit, nec vero immittit; adde similem Me- 
melal et Pisandri puguam 13, 605 sqq. Quod si Aristarchus poe- 
tae verba sic ceperit, cur nihil falsi suapective in ilis deprehena 
derit, luce clarius apparet. Es vero coniectura iade adiuvatur, 
«quod, hastis emissis, principes illi non ad gladii certamen descen- 
dunt, sed iterum iaculis decernunt, Sequitur ergo Patrocluga 
auum sibi recuperasse, Sarpedonem ne dimisisse quidem. Haec 
igitur de nostro loco Aristarchum existimasse crediderim. Ea 
Wero quum aliia incommoda essent visa, vel ipse vel eius schola 
versum quum notavit tum alia exprompsit remedia, qualia sunt a 
Philemone et schol. Victor. ad nos propagata. 
|. V. 468 sqq. Apollonii vitium cum aliis emendat Et y n. 
M. 43, 22. in proximis num μαχὼν porreclus an vociferans sit, 
quaerunt interpretes, ut schol. Vict, reddit: εἰς μῆκος ἐκτωθ εἰρ, 
ἤ βοήσας, &dd, Eust. 1071, 29. Hoc utpote moribundis aptissi- 
aum et poetae consuetudo aibi postulat, vid, Od, 10, 163. 18, 98. 
—. 39, 464. cli. Hl. 4, 426. 10, 362., et doctiores communi fere iu- 
dicio compro::aut, ut schol. ad Od. 10, 168. Apoll. in Lex. 
445., qui Apionem facit testem , Heaych, M, 630. Itaque ng» 
'Sira aetate nemo propemodum nisi Bothius Abiit in diversa. 
Hic ἔβραχε querulam equi vocem indicare ratus, id rectius ad gra- 
vem eias casum referendum esse minus perspexit, vid. Eust. 
3071 , 24. 
v. 410, Tametsi interpretis Veneti copiae hic nos destituunt, 
Herodianum tamen χρίγε, ut aoristum secundum praesentis 
xote, potiorem et linguae legibus accommodatiorem  censuisse 
EA. M. 538, 60. et Gud, 341, 21. comprobaáat, Neque eum 
ignorat Ku s t. 1911, 34.; τὸ δὲ χρίχε ζυγὸν ἀντὶ τοῦ ἔτρεξε κατὰ, 
δροματοποιίαν. διὸ xal τρίγε (imo ngéíye) τινὲς lygauur ὡς devre- 
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415 τὼ 9 ἰϑυνϑήτην, à» δὲ ῥυτῆρσι τάνυσϑεν, 
τὼ à αὗτις συνέτην ἔριδος πέρι ϑυμοβύροιο, 

Ἔνϑ᾽ αὖ “Σαρπηδὼν μὲν ἀπήμβροτε δουρὶ φαεινῷ" 
Jlargóxàov δ᾽ ὑπὲρ ὦμον ἀριστερὸν ἤλυϑ᾽ ἀχωχῆὴ — 
ἔγχεος, οὐδ᾽ ἔβαλ' αὐτόν" ὃ δ᾽ ὕστερος ὥργυτο χαλχῷ 

450 Πάτροκλος" τοῦ δ᾽ οὐχ ἅλιον βέλος ἔχφυγ ε χερός, 
ἀλλ᾽ ἔβαλ᾽ ivo" ἄρατε φρένες ἔρχαται ἀμφ᾽ ἀδινὸν xijg. 
ἤριπε δ᾽, ὡς ὅτε τις δρῦς ἤριπεν ἢ ἀχερωῆς, 


Ὁ. 412. εὕρατο Lips. — —V.| V. L. ap. sehol Viet. — V. 
413. σπαοαμενος Eust. 1011, | 416. dg. περὸ θυμοβόροιο É - 
16., male. — V. 415. ῥυτῆρι 


qo» δόριστον.  Ktenim mininie erit dublum, quia ita sit refingene 
dum, Comparantibas Kustath. comment. 1119, 60. 1360, 14. e£ 
ed Od. 1734, 21., ubi baec babes: ἴσως δὲ ὡς παρὰ τὸ χρέκειν dj 
soit (male in Lipe. κρύξ), οἵἴτω καὶ παρὰ τὸ κρίζειν ὁ κίρκος, ὅπερ 
ἐσεὶν ἦχον μέμημα,γ ἐξ οὗ καὶ κρίγε δεύεερος ἀόριστος.  Praesentis 
exemplum e Menandro protulit idem, vid. Menaudr. reliquiss 
ex edit. Meinek. p, 272, Phot. Lex. 118. et, Hesych. 1I, 341, 
Women denique κριγὴ ex eodem fonte ductum Hipponax de ma- 
mium stridore dixit, Etymol. testante: κρεγὴ ῥὲ νεκρῶν ἄγγελός 
«e καὶ κήρυξ. Quare alil ín Od. 24, 9., ubi hodíe exstat τετρὰν 
γυῖα) xeQoryvias adaciverant, vid. Kt. M. 559, 1. His igitur, 
quibus Vindobouens. aliquot annumerare licet, spensosibus indueti 
et Clarkius xoíys recepit, et Heynius Passoviusque in 
jexico receptae lectioni xgíx& fidem paene denegarunt. Scd libri 
non mínus quam grammaticorum plerique, ut Kustath. ipse, 
xgíxt tuentur, idque Ze nodotum tuitum esse Etymologici auctor 
refert hisce: τοῦτο δὲ τὸ κρίζω ἡμαρτημένον ἀόριστον παραλαμβάνει, 

ἔχε. ἡμεῖς δὲ οὗ φαμὲν ἡμαρτῆσθαι, ἀλλὰ πεποιῆσθαι, οὕτω 
Ho ἦ Praeter Kustathium χρίγε 7 τρίγε, quod mihi qui- 
dem valde suspectum est, scholl, AU. apposuerunt. 

V. 412. Aoristum primum Homero me pue constat, 
vid. Eustath. 1070, 15. 1]. 7, $1. Od. 4, 314, 461. 

V. 413. Sibilam geminam et alii recte daentur .et Enst. 
ſpae accedit in Od. 10, 439. 11, 281.; extrema adscripsit Apoll. 
$n Lex. 632. 

V. 414. Augmentum meglecíum est 28, $10., nostro vere 
loco ἐμάτησεν libri non minus quam grammatici illud tenent, wt 
Apoll. in Lex. 258. Apud eundem 5984. bie versas et 46. male 
eoaluerunt, 

V. 415. Schol. Viet.: γράφεται xal ῥυτῆρε, qued param cene 
gruum erit, Nee plurali non adsunt grammatici, vid. Et. M. 
407, 1. Apoll. in Lex. 589. 

"V. 416. Tenorem Rém., cui contrarium dat Heynius, cum 
aliis recte inelimat, add. 7, 301. 20, 253., nec distant 7, 210, " 

V. 419. Vid. ad 11, 316. 

V, 491. Schol brevis συνέῤρχονναι eozrexit Bothius: id vero 
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ἠὲ πίτυς βλωθρὴ, τήντ᾽ οὔρεσε ríxroveg ἄνδρες 
ξέταμον Πελέχεσσιννεήχεδι νήϊον εἶναι" 


495 ὡς ὃ πρόσϑ' ἵππων καὶ δίφρον κεῖτο τανυσῦ εἰς, 


βεβρυχώς, κόνιος δεδραγμένος αἱματοέσσης. 

ἠΐτε ταῦρον ἔπεφνε λέων -ἀγέληφε. μετελϑὼν 
αἴϑωνα, μεχάϑυμον, ἐν εἰλιπόδεσσι βύεσσινψ, 
ὥλετὸ τε στενάχων ὑπὸ γαμφηλῇσι λέοντος" 


400 ὡς ὑπὸ Πατρόχλῳ «ἀυκίων ἀγὸς ἀσπιστάων 


κτεινόμενος μενέαινε, φίλον δ᾽ ὀνόμηνεν ἑταῖρον" 
Γλαῦχε πότον, πολεμιστὰ uat ἀνδράσι, νῦν σεμαάλαχρῷ 
αἰχμητήν τ᾽ ἔμεναι καὶ ϑαρσαλέον πολεμεστήν"͵ 


«f. 488. τὴν οὔρεσι Vind. quint. | schol, A. et. Ἐπεί, 1072, 3. ei- 
e db. οὐρεσιτέκτονες Nicanor. | lox. Vind. ed, — V. 489. ὧλε- 
- V. 485. κεῖτο neglectum in | τὸ ove». Vind, quint, vitiose. 
'Atàd. et Rom, —. V. 486. fe. | — V. 492. πάρος in loeum ad- 

x&c V. L. ap. schol. Vict. — | iectivi πέτον suffciunt V. L. ap, 


. 488. ἐπ᾽ εἰλικ. V. L. apud 


spectat ad ἔρχεται ín vulgáribus quibusdam Bibris male relictum. 
.Ἔρχαται vero et meliorum praesidio, tutum est et Homeri sermoni 
eommunitur, vid. 17, 854. Od, 9, 221. 10, 283. 14, 12. 

V, 483. Aristarchi iudicium verum habet Wolf. in praet. 
eà. nov. 61. llle enim οὔρεσι τέκτονες, quod Nicanor. conso- 
elatum voluit, acienter dispescuit. 

V. 496 sqq. Bothius hanc versum cum quattuor praece- 
üentibus, ut ex Il. 18, 389 aqq. temere retractos, spurise origi- 
mis accusat. Equidem, quum nemo veterum in eam inciderit su- 
spieionem, Sarpedonis, viri egregii et herois fortissimi, casum 
duplici imagine quasi. illostrarí aequo feram animo, vid. Eustath. 
1012, 1., utramque similitadinem persequutum diligentius. 

V. 488. Prudenter rem diiudicavit Aristarchus, «eujus fuit 
ἣν εἰλιπ. Hoe enim tauro concinit, ἐπὶ sive παρὰ pastorem 
est, vid. 5. 131. 6, 25, 424. 11, 106, 12, 302. Od. 15, 386. 
Jam quum 160 iu medium gregem irruat, vid. 5, 161, inter bo- 
ves taurum interfici colligere licet. Spiritam lenem, quem legiti 
mum esse ad 9, 466. cognovimus, Eustath. 1072, 12. potiorem 
ducit. 

. Ww, 401. Verbum μενέαινεν, quod alii deficere. alii. ingemere 
expliewerunt, cf. scholl, Eust. 1072, 4. Apoll. in Lex. 452., 
reete intellexit Passov. ἰδ Lex. h. v. Nova quaedam et absarda 
commentatus est Bothius, qui μενέαενε Gallieo il se debat sive 
vernaculo er arbeitete sich ab reddendum putat. Cai nemg pro- 
fecto adsGipalabitur. 

V. 492. Schel. νἱεί.: ἄμεινον γράφειν πάρος ποζεμεστὰ avi 
τοῦ πέπον" ἀντίκειται γὰρ τῷ ονῦν σε μάλα χρή.“ Quod, libris 
facentibus, e coniectura probabili quidem, sed dobia ortum tra- 
here videtur, cf. infra 616, Ut autem alii ab aliis, similiter Glau- 
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νῦν τοι ἐελδίόϑω πόλεμος xaxüg, εἰ ϑοός ἐσσι. 
195 πρῶτα μὲν ὄτρυνον Auxluv ἡγήτοραῃς ἄνδρας 
πάντῃ ἐποιχόμενος ΣΞαρπηδύγος ἀμφιμαχεσθαι" 
αὐτὰρ ἔπειτα χαὶ αὐτὸς ἐμεῦ πέρι μέρναο χαλχῷ, 
σοὶ γὰρ ἐγὼ καὶ ἔπειτα χκατηφείη καὶ ὄνειδος 
ἔσσομαι ἤματα πῶὥντα διαμπερές, εἴ x6 μ᾽ ᾿Αἰχαιοὶ 
00 τεύχεα συλήσωσε νεῶν ἐν ἀγῶγι πεσόντα, 

ἀλλ' ἔχεο χρατερὼς, δέρυνε δὲ λαὸν ἅπαντα: 

“Ὡς ἄρα μιν εἰπόντα τέλος ϑανάτοιο χάλυψεν, 
ὀφϑαλμοὺς ῥῖνάς ϑ'. ὁ δὲ λὰξ ἐν στήϑεσι βαίνων 
ix χροὸς ἕλκε δόρυ" προτὶ δὲ φρένες αὐτῷ ἕποντο" 


L3 


aehol Viel, - V, 498. πάντη | Ay. V. ἴω ap. sehol, À. — V. 
nune vulgo, πάντας ἐπ, Harl. | 500. νέων᾽ i» ἀγῶνι V. L. &p. 

'— 2 fb. ápgi μάχ. .V. et Ἡ. — | acholi. BL. — — V. 504, εἶλμε 
V. 491, sagipdg»ao AP. 320) αὶ, | 0l. volgo. — db. Rosi V, — 
Ptolem, Asc, -— V. 409. e£ δὲν | lb. ἔχοντο Ar. — 


tus ἃ Sarpedoné, inorti proximo, familiariter et peramanter δ]ὲ 
compellatur, vid. 5, 109, 12, 322. 15, 437. 11, 120. 

V. 496. Neque alius quisquam Harleiano acéedif, neque ipsé 
sibi constat paulló post v. 533. - | 

V. 49", Alexandrini critici, si scholl. Vict. et Ven. Αἱ cres 
dimus, haec tripliel modo constituerunt.  Afistarclio et Ptolemaeo 
adversati plurimi, ut vulgo obtinet, ἐμὲὺ πέρι μάρνασ cum affectu 
quodam el Sarpedonis wiseratiorne, vid. Eust. 1012, 54., dictum 
judicant, Neque iniutià: nam πέρέμάρνασϑαι fide idonea destitui. 
lur, e£, 9, 32T. Od. 24, 39. Hes. Tlieog. 647. | 

V, 498. Nositis eoginatà .admódum aunt 1T, 556., unde in 
ünuim éüaleerünt apud Apollon, de synt. It, 1T, 129. 

V. 499. .Strdeturae nihil molerti inesse docent 6, ^1. 15, 
428. 22, 258. — 

V. 500. fyciórum ducem non àd mnavidm stationem, sed 
proeul ab Áchivorum munimentia in Troico agro occumbere'íintel- 
ligitur, Hinc Eustath. 1UT2, 1$. eum, mentis iam non compos 
tem, caédis locum parum áccurate delnireé serlbit. Alii, ut iu- 
prema Sarpedonis verba fei essent consentanea, »éur ἣν ἀγῶνι ma- 
Juerunt, d autem Homerl sermoni repugnare notaviuus ad 

5, 428. 
15, V. 602. Nimia est eorum subtilitas, qui Homerum medito- 
Füm a?lem édoctum ita cécinissé ptitaht; planios illis et melius ves 
"eres mortem el oculorum aciem et spiritum abstulisse tradunt, 
'vid. schol, A. et Eust, 1072, 53. 
:  W, 508, Patroclus de mote lieroutn tfómeritorntu cáelo apos 
lia deripit, vid. 5, 620, 6, 65. 13, 618, 16, 888, 

V. 504, Utfumqué ἔχοντο et ἕπονεο rei gestae erit accommo- 
datdtr. Hule autem subsidio aut 12, 395, 13, 510., elsi eandem 
varietatem ibl coitmemorant grammatici quidam, Quae, al schol. 
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605 τοῖο δ᾽ ἅμα ψυχήν, τε xol ἔγχεος ἑξέρυσ᾽ αἰχμήν. 
Μυρμιδόνες δ᾽ αὐτοῦ σχέϑον ἵππους φυσιόωντας, 
ἑεμένους φοβέεσϑαι, ἐπεὶ λίπεν ἄρματ᾽ ἀνάχτων. 
᾿ς ͵λαύχῳ δ᾽ αἰνὸν ἄχος γένετο φϑογγῆς ἀΐοντι" 
ὠρίνϑη δέ οἱ Stop, ὅτ᾽ οὐ δύνατο προραμῦναε. 

619 χειρὲ δ᾽ ἑλὼν ἐπέεζε βραχίονα" τεῖρε γὰρ αὐτὸν 
ἕλχος, ὃ δή μιν Τεῦχρος ἐπεσσύμενον βάλεν ἰῶ 
τείχεος ὑψηλοῖο ; ἀρὴν ἑτάροισιν ἀμύνων. 
εὐχόμενος δ᾽ ἄρα εἶπεν ἑκηβόλῳ ᾿ΑἽπόλλωνι" 


V. 5017. λίπον Vind, ed. Z. ol. | 512. Ἄρην Dorvill. et aliorum 
vulg. et H. — V. 510. «tige | coniectura, — V. $13. εὐξάμε» 
γὰρ αἰνῶς Vind. ed. ol, valgo et | νος Vind, quint, ἐχήβολον Anoi- 
BH. πεῖρε γὰρ Vind. un, — V. λωνα Haárl, — V. 515. i» T. 


A. vera tradidit, ad Aristerehum aucterem erit referenda, — Libris 
vero luvitis nihil pro certo affrmaverim, praesertim quum videam 
προτὲ non raro admodum adverbii viee fungi, ut 10, 108. 16, $&. 

V. 507. Hunc et priores duos inepta rhapsodi commenta, 
veteris linguae imperiti, Paynius censet, cui et ψυχὴν Hiver 
.et ἑεμένους gopregDu, nova et permira videntur, Hoc aufem mon 


.tam fugari quam fugere signifücat, vid. δ, 150. 6, 41. 22, 250., 


illad res ipsa aeque ac dicendi formae simillimae "dubio eximunt, 
ef. 24, 154. 21, 112. Séd plurimum difficultatis excitaruut ulti- 
ma: ine) λίπον dguav' ἀνάκτων. Nam quomodo equi iuncti eurrus 
potuerint relinqdere, iure quaesivevunt, Hiuc commode evenit, 
wt seholl, AL. integram poetae manum nobis servaverint, e qui- 
bus ille ait: διὰ τοῦ € λίπεν, ἐπειδὴ τὰ ἅρματα τῶν ἀνάκτων ἐλεί- 
φϑησαν, ἤρημώθϑησαν. Ζηνόδοτος δὲ διὰ «oy ὃ λέπον. Quo probato 
sensus erit: ,, equos, pos(quam currus recíoribus eramt privati, 
fugae intentos et frementes Myrmidones ibi fetinuerunt. * Hey- 
nius dum iungit: ἀνάκτων ἄρματα ἐλίπησαν ὑπὸ τῶν ἕππων, eodem, 


quo scholiastae nos abducunt, revolvitur, 


V. 508. Schol. A. ἀΐοντε, ὡς λέγοντε" οὕτως καὶ ᾽Αρίσταρχος. 


Alii igitur aoristi participium adesse putarunt. 


V. 510. Ven. Harl et Eust. 1018, 28. τεῖρε γὰρ αὐτὸν ἃ 
W elfio restitutum, eb Heynio spretum, Ex Homero utrique 
praesidium licet petere, vid. Od. 4, 441, eil. il. 4, 315. 13, 251. 
Hinc scriptorum, quorum et optimi et plurimi cum Wolfio fa 


ciunt, auctoritatem sequamur oportet. 


V. $12. Dorvillii inventum satis superque refotavi ad x4, 
485. interpunctionis vero a Wolfío Heynioque mutatae fidera 


auget 12, 388. , ubi me imprudente et invito pro Steph. Berg- 


lero, Latino interprete, Stephani nomen excidit llle autem 
locus argumento erit Teucrutt ín muro stantem Elauco ircuemti 


ssgittan ínflixisse, nec vero, quemadmodum Vosaius et plerique 


volunt, Teucrum, perniciem ἃ muro alto in sodalium gratiam de. 
fendeniem, Glauco irraenti vulnus incussisse. Ceterum Eu ot. 
1913, 24. haud aliter distinguil, etai genitivum ad Glaueum nam 
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KA804, ἄναξ, 0g mov “Ἕυχίης ἐν πίονι δήμῳ. 
15 εἷς, ἢ ἐνὶ Τροίῃ" δύνασαι δὲ σὺ πάντοσ' ἀχούειν 
᾿ ἀνέρε χηδομένῳ, ὡς νῦν ἐμὲ κῆδος ἱκάνει, 


ἕλχος μὲν γὰρ ἔχω τόδε χαρτερόν" Gui δέ μοι χεὶῤ 


ὀξείῃς ὀδύνησιν ἐλήλαται, οὐδέ μοι αἷμα 

τερσῆναι δύναται" βαρύϑει δέ μοι ὦμας ὑπ᾽ αὐτοῦ "» 
30 ἔγχος δ᾽ οὐ δύναμαι σχεῖν ἔμπεδον, οὐδὲ μάχεσϑαι 
ἐλϑὼν δυςμενέεσσιγ. ἀνὴρ δ᾽ ὥριατος ὄλωλεν, 
“Σαρπηδών, Διὸς υἱός" ὃ δ᾽ οὐδ᾽ οὗ παιδὸς ἀμύνει, 


Vind, quintus —- 1b. δὲ τὲ 5. | 819. βαρύϑη Lips. — V. $31. 
clim vulgo. — V. 517. ἀμφὶ | ὁ ἄριστος Harl — V. 522. d 
δέ μὲν Eust, 1073, 80. — V, ἀμ. vulgo W. — 


rum subegnfem minus commode refert. Δὲ Odyss, 22, 810, vix 
satis tuebitur eam iuneturam. | 

V. $13. Et aoristus et quarius nominis easug a proposito 
abhorrent: etenim hic atare nequit; ille, quanquam praeseus lunge 
crebrius reperitur, nonnisi precibus factis submittitur, vid, 16, 
253. 17, 498. 19, 257. 

V. 515. Pronomen ex uno libro a Barnesio retracíum 
omnes propemodum ratum faciunt, neque íd ignorat Eu κί. 1013, 
51., Romana incautius obsequente vulgaribus, Quid posthac Ari. 
siarcho vel Zenodoto ylacuerit, in varia et multiplici grammatico« 
rum dissensione vix liquido apparet. Schol, quidem Ven. A. ab 
jllo πάντοσ᾽ ἀκούειν, a "enodoto πάντες διὰ τοῦ & profectum acríi- 
bit. Lipsiensis contra ait: ᾿Αρίσταρχος τὸ πλῆρες ἀντὶ τοῦ παντός, 
Ζηνόδοτος δὲ ἀντὶ τοῦ παντί, ἄμεινον δὲ τὸ τοπικύν, ὡς ρωδιανόςι 
Viclorin. denique nonnullos z«»:004 dedisse testatur. Sed Ari. 
'starchus, nisi animus fallit, παντοσ᾽ &xova», in qno et codicég 
' fere consentiunt, et Eust. 1074, 1 sqq. acquiescit, potius exí. 
ztimavit. Alii ad alias vel emendationes vel legendi varletates 
sunt delati. K quibus genitivus παντὸς dx. incertu& et dubius vi- 
debitur, »i tenorem Vind, ed. πάντος x. inspexeris.  Arlstare 
cheum vero Glauco, qui paullo ante, uhi Apollo contmoretur, 
sibi ignolmnn esae fatetür, egregie convenit, vid. Nitzsch. ad 
Od. 3, 231. Haec, si reputaveris, Bentleii inventa πάντοσ᾽ 
ἀρήγειν sive ἀμύνειν minua necessaria οἱ idonea esse iam intel- 
liges. 

E V. $17. Nil nisi,typothetae error Eustathii commentarios 
invasisse videtur, ] 

V. $19. Librí non minus qnam Et. M. 188, 48. indicativo, 
rei maxime consentaneo , opem ferunt. 

V. 822. Schol. A.: ἡ διπλῆ, ὅτε ἐλλείπει ἡ περί" lou γὰρ 
ον»οὐδὲ περὶ τοῦ οὗ παιδὸς ἀμύνειν.“ οἱ δ᾽ ἀγνοήσαντες γράφουσικ ὃ d 
οὐδ᾽ ᾧ παιδὲ ἀμύνε, Neque alii. istam Aristarchi lectionem nos 
celatam volunt, ut schol. Vict. et schol. A. ad 18, 171. Bothius 
quidem, quoniam Homeri opera hiataum sunt plema, genitivum 
grammatiei indocti habet coómmeutum, Sed eum Azistarchi iudicio 
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ἀλλὰ σύ πέρ μοὶ, ἀναξ, τοὺς καρτερὸν ἕλχος ἄχεσασαι 
κοίμησον δ᾽ ὀδύνας, δὸς δὲ χρατος, 090 ὁτάροισεν 
595 κεχλόμενος “υχίοισιν ἐποτρύνω πολεμίξειν, 


αὐτὸς T ἀμφὶ γέχυι χατατεϑνηῶτι μαχωμαι. 

“ὡς ἔφατ᾽ εὐχόμενος τοῦ δ᾽ ἔχλυε (οῖβος ᾿“πόλλων. 
αὐτίκα παῦσ᾽ ὀδύνας, ἀπὸ δ᾽ ἕλκεος 'ἀργαλέοιο 
αἷμα μέλον τέρσηνε, μένος δέ οἱ ἔμβαλε ϑυμῷ. 

630 Γλαῦκος ὃ ἔγνω qoi ἐνὶ φρεσὶ , γήϑησέν v6, 
ὅττι οἱ ὦχ᾽ ἤκουσε μέγας ϑεὸς εὐξαμένοιο. 
πρῶτα μὲν ὥτρυνεν Auvxiuv ἡγήτορας ἄνδρας - 
πάντῃ ἐποιχύμενος “Σαρπηδόνος ἀμφιμάχεσϑαι. 
αὐτὰρ ἔπειτα μετὰ Towag xis μαχρὰ βιβάσϑων, 
535 Πουλυδάμαντ' ἔπε Πανϑοίδην xoi ἀγήνορα δῖον" 
pn δὲ id ZAiwslay- τε xai "Exropo χαλχοχορυστήν. 
ἀγχοῦ δ' ἱστάμενος ἔπεα πτερόεντα προρηύδα" 
Ἅχτορ, vU» δὴ πάγχυ λελασμένορ εἷς ἐπιχούρων, 


V. 513. ἀκέσσαι Ar., ut videtur.  ϑνηῶτα Vind, quint, — V. 529. 
— V. 524. κοίμεσον ol vulgo, σθένος  Aristotel, de mor, lil, 
κοίμισσον Vind, quint. — V. | 1I. — V. 532. OrQurts V. — 
516. »(xvi codd. νέκυν κατατε- | V. 533. ἀμφὶ nay. H. εἰ all. — 


teetam sartumque crediderim, unde vulgare missum feci. Gram- 
matieis vero quibusdam structurum illam insolitam et suspectam 
fuisse lure quodam meo dixi in Excurs. Vll. p. 15. Nam ne 
bic quidem Venet. scholiasta vere satia εἰ commode de e& prae- 
elpit. » 

V. 5234. Aristarchum, si dxíocar, ut Vict. schol. radit, 
pro infünitivo accepit, ἀχέσσαι in paenultima erexisse tenore ae- 
quitur. Ei vero usus Homericus obatat, 

V. 0624. Confusio verhorum notissima plurimos iterum libroe 
occupavit, meliori autem adsunt Ven, et. Eust. 1073, 36., of. ad 
13, 281. 14, 236. 

V. $26. Live est, sed verbo ceríe monendum in plerisque 
libria dativos istos diaeresi notari, numeris intercedentibus, vid. 
Matth. gr. Gr. δ. 82. ann. 4. 

V. 529. Aristotelem lliade non inspecta haec et alia Gni- 
tima addüxiase bene vidit Heynius. 

V. 581. Euallage casuüm offendit viros docíos, eaque moti 
genltivum; pronomine αὐτοῦ extrinfSecus advocato, explicatum vo- 
luerunt. At eo artificio haud egebimus: ita nostra proxima attin- 
git cognalione Od. 4, 167 Oed δέ οἱ ἔκλυεν ἀρῆς, add, 1). 5, 115. 
Od. 2, 262. et Matth. iu gr. Gr. S. 362. aunot. 2. 

V. 942. Verbi et forma et mensura turbas movjt, cf. Heyn, 
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ol σέϑεν εἵνεχα τῆλε φίλων xci πατρίδος αἵης 
I ϑυμὸν ἀπορϑινύϑουσι" σὺ δ᾽ οὐχ ἐϑέλεις ἐπαμύγειν. 
χεῖται Σαρπηδών, “υκίων ἀγὸς ἀσπιστάων, 
ὃς «υχίην εἴρυτο δίχησί vs xoi σϑένεϊ ᾧ" 
τὸν δ᾽ ὑπὸ ΠἊατρόκλῳ δάμασ᾽ ἔγχεϊ χάλχεος "Ἄρης. 
ἀλλά, φίλοι, πάρστητε, νεμεσσήθητε δὲ ϑυμῷ, 
ID μὴ ἀπὸ τεύὔχε᾽ ἕλωνται, ἀεικίσσωσι δὲ wexoóv 
Μυρμιδόνες Δαγαῶν χεχολωμένοι, ὅσσοι ὕλοντο, 
τοὺς ἐπὶ νηυσὶ ϑοῇσιν ἐπέφνομεν ἐγχείῃσιν. — 
"fc ἔφατο" Τρῶας δὲ κατὰ χρῆϑεν ᾿λάβε πένϑος 
ἄσχετον, OUX ἐπιεικτόν, ἐπεί σφισιν ὅρμα πόληος 
0 ἔσχε, xoà ἀλλοδαπός meg ἐών πολέες γὰρ ἄμ' αὐτῷ 
λαοὶ ἕποντ᾽, ἐν δ᾽ ' αὐτὸς ἀριστεύεσχε μάχεσθαι. 
βὰν δ᾽ Ιϑὺς Δαναῶν λελιημένοι" ἦρχε δ' ἄρα σφιν 
“ἔχτωρ χωόμενος Σαρπηδόνος. αὐτὰρ ᾿“χαιοὺς 
ὦρσε Μενοιτιάδεω Πατροχλῆος λάσιον xijp* 


V. 584. βιβάσκων Vind, quint, | χαταχρῆϑιεν νουΐκο, κατάχρηϑεν 
vid. ad 13, 809. — V. 540. | W. et receutt. — V. 554. Me- 
ἐπαμῦναι Harl. lips, — — V. 542. vorzt dao ol. volgo et Η. — 

£lgovo Tyrannio. — — V. 548, ΝΞ 


4 


Observ. et Buttm, in Lexi, T, 65, qui aorisatum esse sfatuit. | 
Nunquam vero, quantum quidem scio, media ab Homero corripi. 
tur, vid. 24, 499. 5, 538. 13, 555. 1T, 518., εἰ eius normain 
sectantur alii, ut Apoll. Rh. t, 1181, 1208. III, 1305. Propa- 
roxytonum autem fuit Aristarchl. 


V. 515. Ignominiae mortuis fnctae proprium est ἀεικέζω, quo: 
poeta ea in re creberrime utitur, ef. v. 559, 19, 26. 22, 404. et 
Apoll. in Lex, 41. Ef. M. auctorem 22, 3., ad baec poetae ver- 


ba respicientes. In. Odyssea. demum de contumeliis vivo illatis 
semel reperitur 18, A 


V. $48. Schol. -dgínapyxos fiov Alafay ἐχδέχεται τὴν Ay 
xab προπεριστᾷ AE πάνυ. Cui merem gerendum esse f,obeck., 
ad Pheryn. 49. et Vogs, ad ἢ. iu Cer. 181... ut ipse: olim —R 
ταῦ, demonstraruut , vid. dissertalion. meag de vi et, usu praepo, 
sitionum ἀνὰ οἱ xia apud Uoner. p. 22. lwutelligenter igitur et 
vere Bothius voculas temere concretas separavit, Wolfii x«za- 
κφηϑιν ἃ perturbalione minime pꝛoſenii, de qua ]. ali. copiosius 
disserui, oriyiuem invenit, 


V. 549. Vid. 5, 892. . 
NV. 554. Nuweris prospicjunt Ven. Lipe. et Vind. unus, quo- 


rem ope Wolfíus geuitivum incommodum, per editiones spc- 
gui ,-expulit. Ciausulam habuimus 2, 861. . 
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996 Alavrs πρώτω. &p0gg ,. μεμαῶτε xci αὐτώ ' 


Αἴαντε, νῦν σφῶϊν ἀμυνεσδαι φίλον ἔστω, 
οἷοί περ πάρος ἥτε μετ᾽ ἀνδράσιν, ἢ καὶ ἀρείουρ: 
χεῖται ἀνὴρ,. ὃς πρῶτος ἐφήλατα τεῖχας ycusy, 
Σαρπηδών. ἀλλ᾽ εἴ μὲν ἀεικισσαίμεϑ᾽ ἑλόντες, - 
τεύχεά τ᾽ ὦμοιιν ἀφελοίμεϑα, καί τιν᾽ ἑταίρων 


αὐτοῦ ἀμγνομέγων δαμασαίμεϑα νηλέϊ χαλχῷ. 


ἴ0. μένὸς ἔστω V. L. ap. schol. | vo V. ἐς ἥλατο Ar. ἐαύλα εἰ ἐσύ- 
A. — V. 661. μετ’ ἀνδρῶν 


V. 556. Bothius, ne versus iambo de(urparetur, Barnesio fa. 
eem praeferente, “ἴαντες reposuit. At 18, 157. eum nostro nou 
erat comparandus, vid. 7, 164. 8, 262. Versu exeunte codices 
pariter atque Homeri usus receptum ah omni suspieione liberaat, 
ef. 1, 564. 2, 116. 9, 23. 13, 226., nec differunt cqgoata, velat 
1, 31. 10, 531. 11, 520. 14, 337. 04, 7, 316. 8, 511. 

V. 557. Respondere haec Sarpedonis adbortationi v. 492. schel, 
A. bene perspexit. Idem vero in singolis distinguendis explicandisque 
frustra laborat. .Nam virgula medio versui illata γένεσθε sive ἔστε 
suljiicit extriusecus, vel structuram a dativo ad accusativum deflectere 
autumat, Neutrum commodum erit et verum, quod ἀρείους primug 
casus est habendus. Patroclus igitur: ,.Aiaces, inquit, iam hostes pros 
pulsare nobis sit curae, tanta fortitudine, quanta olim eratis, vel 
etíam maiore. ** 

Y. 5588. Aristarchus, ut Lysaniae aliorumque argutías aperte 
imprabaret, spiritum asperum antepaenultimae imposuit. Nam ili, 
quod Sarpedon nonnisi pinna muri revulsa suis aditum ad naves 
patefecerat, Hector vero primus Achivorum munimenta intraverat, 
ef, 12, 397, 436, 462, laglavo a stirpe σώλος σαλεύω (quassq) repetie- 
runt, vid. Lehrs. de Arist. atud. 329 sq... Qui dum praesens calle, 
σήλλαμαε supponit, veterum commenta novo auxit invento, cf. schol, 
A. et Kust. 1073, 41. Illa euim forma quum parun legitima 
esset visa; alias od alias contecturas delapsos esse cernimus; ita P h a- 
vorinus, qui 764, 54. Eustathii verba transscripsit, p. 1701, 5], 
haec habet: Zug: τὸ σαλεύω Ὅμηρος ,,ἀγὴρ ὃς πρῶτος ἐσύλα τι; 
χορ “χαιῶν," et paullo post ἐσύλατο τ. scribit, add. Thom. Me- 
gistr. 818 (335 ex edit. Ritschelii) Ceterum ne Aristarchi 
quidem ratio, si revera ἐσήλατο idem esse atque ἐφήλατο et Sar- 
pelo muris quidem ^adsiluisse, neque vera in eos irrupisse 
udieavit, rei verbique potestati convenit, etsi veteres eam, ne 
Homerus sibimet ipsi coutradiceret, cupide sunt amplexi, Verum 
enim vero Patroclam, qui pugnae ad naves factae sero supervenit, 
res 8 singulis Troum principibus gestas parum accurate tenuisse 
probahilius etiam dicere licebit. 

V. 659. Ne apodosis deesset, Aristarchus ef eius sectatores 
πηλὼς ἄν γένοιτο cdgilando adiiciundum putarunt, Rhianus adver- 
biu εὖ rei parum congruum induxit, Suífücit autem optativus, 
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Ὡς pa" ". οἱ δὸ xoà αὐτοὶ ἀλέξασϑαι μενέαενον. 
οἱ δ᾽ ἐπεὶ ἀμφοτέρωϑεν ἐχαρτύναντο φαάλαγγαρ, 
Τρῶες xol «Αὐχιοε, καὶ Μυρμιδόνες xai yoiot, ’ 
σύμβαλον ἀμφὶ νέκυι κατατεϑνηῶτι μαχεσϑαι 
δεινὸν ἀὕύσαντες" μέγα δ᾽ ἔβραχε τεύχεα, φωτῶν, 
Ζεὺς δ᾽ ἐπὶ νύχε᾽ ὑλοὴν τάνυσε ιπρατερῇ ὑσμίνῃ, ͵ 
ὄφρα φίλῳ περὶ παιδὲ μάχης ὀλοὸς πόνος ti, 

᾿βσαν δὲ πρότεροι Τρῶες ἑλίχωπας ᾿Αχαιούς. 


Aero all — V. 559. ἀλλ᾽ εὖ | τάννσεν xg, V. — V. 569. Ua. 
pur ex, Rhianus. — ΡΥ $67. | χωπας V. — 


aliis poetae exemplis sar(us tectusque, vid, 7, 28, 15, $71. 24, 
44, Od. 20, 381. 

V. 563. Vid. ad 11, 215. 

V. 561. Tenebrae a [eve aliieque diis offusae toties comme- 
moran(ur, ut veteres nihil depravati interpolative in iia deprehen- 
dereat. Nostra demum aetate fraudem aliquam' subodorati sunt 
viri docti, ut Heynius et Paynius, quorum ille duos versus 
habet suspectos, hic qnatfuordecim inde & v. 555. usque ad 568. 
una [itura inducit, illa vero dobitatio eo potissimum est nateæ, 
quod tenebras aciei immissas vel de pulveris turbiue, ut "Kuat. 
1075, 63. statuit, male intellexerunt, vel maiores etiam subtilita- 
ies excogitarunt. At deos Homericos et ipsos nebula abacqudi, 
et eius ope ana hominum adspeetaüi eripere nemo ignorat, vid. 6, 
186. 14, 282. 15, 385. 16, 790. 17, 651. 20, 150. cll. 5, 360. 
8, 50. Nec minus eos, quos e praesenti mortis periculo eximere 
cupiunt, caligine involvunt dii, ut. Venus Pariu 8, 351., alii 
alios, cf. 5, 23, 3415. Il, 732. 30, 444, et aimili modo prospi- 
ciunt iis, quorum curam gerunt, mortalibus, sicut Minerva Ulizi 
in Od. 7, 15, 140. 18, 189. Quibos perpeusis," vix erit ainbi- 
gcndum, quin poeta aeris caliginem ac fenebrus veras wignilicaves 
rit. lllae modo «ni exercitui erunt. emolumento, alteri impedi- 
meuto, ut 5, 506. 17, 694. 21, 6., moda utriusque labores in 
maius augebunt, velut 17, 368, 644 aqq. Praestabit igitur Ho- 
meri verba temporum priscorum indoli accomódare quam remefia 
longius arcessere. Ncque Heynius, cul ὁλοὺς ingeminatum (uit 
molestum, satis attente legit Homerica,  Britauuus iusuper Aiacew, 
qui iu sinistro stet cornu H. 17, 115., l'atrgclo. vicinum fuisse 
negat, et σύμβαλον ab Hiados consuetudine alienum censet, Eum 
vero scrupulum et Patrocli celeritas et ardur cum c«onsiderata 
Aiacis tarditate comparatus οἷ rerum gestarum inultitudo ac va- 
rietas nobis auferent; denique σύμβαλον, quanquam alia εἰ est 
írausitiva vis, ut 3, 70. 20, 55., intni(ivus jusequeus facile ex- 
cusa&t, quemadmoduu nomen aliquoties adiicitur, vid. 4, 447. 8, 
Gl. Neque a mostro nsu diserepant tum alii epici, cf. (Quint. 
Nw. I, 222, IV, 349, VIII, 69, 186., tuu) M erodot. 1, 71, 308, 
104, 128. alib,. . 

V. 669, Venet. (er. praefixit spiritum -lenem, cf. 17, 214. 
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510 βλῆνα γὰρ οὔτι. χάχιστος ἀνὴρ pra Μυρμιδήψεσαιν, 
υἱὸς 4γαχλῆος μεγαϑύὕμαν, δῖος Encvysvs, 
ἧς ῥ᾽ ἐν Βαυδείῳ εὐναιομένῳ ἤνασσεν 
τὸ πρίν" ἀτὰρ Tür& γ᾽ ἐαϑλὸν ἀνεψιὸν ἐξεναηίξας 
ἐς Ihi -íxértvg& xal ἐς Θέτρν ἀργυρόπεξαψν" 
6315 οἱ δ᾽ on Api ῥηξήνορι. πέμπην ξἕπεσῶαε 
Lov εἰς εὔπωλον, ἵνα Τρώεσσι μάχοιτό, 
τόν Qa τόϑ' ἁπτόμενον γέκυης βαλε φαίδιμος "Extwo 
. χερμαδίῳ κεφαλήν'᾽ ἣ δ΄ ἄγδιχα πᾶσα κεασϑη 
ἐν κόρυϑι βριαρῇ" ὃ à' ἄρα nens àni vexgQ 
680 χαππεσεν, ἀμφὶ δέ μὲν «vacas χύτο ϑυμοραϊστής. 


V. $10. ἹΕπηγεύς v. Harl. Lips, j in gr. Gr. δ. 194. 46, — v, 
—- V. $13. 1azgi» Vindd. Eust, | 582. fore. Vind. ed. et ol. vul- 
1976, 13. W. et ol. vulgo. — | go, vid. ad. 13, $63. — V. 
V. 514. & Iq ἑκέτ, Thiersch. | 683. gai H. - db. φόβησε id, 


24, 402. Verum eum falsum esae exempla reliqua, mori recepte 
consentanea, ahunde testantur. 


V. $171, Formam nominis germanam "Emeryevo  foise ex 
Eustath. 1070, 11, licet colligere, quandoquidem in ea εἰγπια- 
-legiae vig eublueet. Proinde Veneti Ἐπηγεὺς vitlo debebit ori- 
ginem, 


V. 8783. Venetum ponnisi semel has voculas commisisse ad 
9, 403. &nuotare oblitus sum. 


V. 514. Apostrophum , Bekkero suadente, a Thierschio 
yeiectum omnes omnino libri teneri iubent, Praepositionem idem 
significare atque πρὸς Πηλῆα scholl. dicunt, vid supra v. 13, et 
Matth. in gr. Gr. cf. 578. 


V. 578. Cf. ad. v. 412, uhi eadem fere iam cognovimus, 


V. $83. H eyniu s ad hiatum expellendum vocales conflavit sine 
cauta. Homerum ψῆρες. novisse schol, Vict. et Gellius in noct. Att, 
AUi, 29. narrant, soni vero suavitate etf aurium iudici alterum atram 
probare. Aristarchum sic existimasse e schol. ad 21, 343. intel- 
ligi potest, Bothins isti grammaticarum aubtilitati fidem dene- 
gat, sed libri cer(e eorum stant deeretis, unde duplex forma Ho- 
mero erit concedenda. 


V. $85. Structurae dissimilitudo librarios in eam impulit opi. 
nionem ; ut vel der(ium priori, vel secundam posteriorj darent 
versui. Utrumque *et singulurum confoprmatio. ei librorum aucte- 
ritas redarguunt. Plusquamperfectum ἔσσυο iam Ktym. M, 383, 
45. aguoscit , íd quod hodie plerique | ad aqristum revocant, cf. 
Matth, iu gr. Gr. p. 285. Roat. gramm. Gr. δ. 19. €. B. 


V. $80. Personam tértiám praeter-librbs schol, A., qui cam- 
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Πατρόκλῳ 8 ἄρ᾽ ἥχος γένετο φ,ϑιμένου ἑτάροϊο. | 
ἔϑυσεν δὲ Gur 'προμάχων, lonzt ἐοικὼς ts 


. ὠχέϊ, ὅςτ᾽ ἐφόβησε κολοιούς τε ψῆράς τε" 


ὡς ϑὺς “υχίων, Πατρόχλεις ἱπποκχέλευϑε, ΣΝ 


585 ἔσσυο χαὶ Τρώων" κεχόλωσο δὲ κῆρ ἑταροιο. 


990 


καί ῥ᾽ ἔβαλε Σϑενέλαον, ᾿Ιϑαιμένεος φίλον vio, 
avyéva χερμαδίῳ, ῥῆδεν δ᾽ ἀπὸ τοῖο τένοντας. 
χώρησαν δ᾽ ὑπό τὸ πρόμαχον xal φαίδιμος “Βχτωρ. ' 
ὕσση δ᾽ αἱγανέης ῥιπὴ ταναωδῖο τέευχται, É 
ἥν ῥά τ᾽ ἀνὴρ ἀφέῃ mpopusvog ἢ iv αἀέϑλῳ, 

5à xoà ἐν πολέμῳ δηΐων ὕπο ϑυμοραϊστέων" 


e, libr, pauc, -- V. 585, κεχόν | vorre Vind, ed. et Aldd, — 
Aero editt. antiqq. — — V. 586. | V. 589. τέτυκτο Vind. quint, — 
ἔβαλες Lips — V. 587, τέ | V, $90, ἀφῆκε Lips., male. — 


ob rem diplen appicíam scribit, veram habet. Nomen Ἰδαιμένης, 
quod nonnulli perperam dcuunt, pluribus explicat Eust. 1076, 60, 
V. 581. Duslem Ven, Vind. quint. εἰ meliores. emendat, 
numerus autem ei adstringitur regulae, de qua disserui ad 11, 
43, Ut enim δύο δοῦρε Homericus sermo sibi poscit, ita ἄμφω" 
et ἀμφοτέρω τένοντε iunguntur 4, 521. 5, 307. 10, 456. 14, 466.; 
ein nulla est numeri descriptio, pluralis erit melior: exemplo 
sunt v. 17, 290. 20, 418. Od. 3, 449, 

V, 588, Iniuria delevit Paynius, ut ex 4, 505. 17, 516. 
male iteratum. Neque molestum esse potest, quod idem fere v. 
591, dicitur, nam poeta plerumque sic loquitur comparatione ali- 
qua interiecta, vid, 5, 136, 143, 859, 863. 14, 393, 401 et alibi, 


V. 589, Adiectivum more Atticorum et Ionum dicium vulb 
Eust. 1077, 6.; feminen forma cohspicitur. in Apoll. Arg. IV, 
$04 «avajow ξελμέναν alyeígownw, ubi libri Parisini- tres ταναοῦσενι 
praebent, sed vid, 1, 1192, . TE 


V, 590, Quod in certamine quidem, nec vero in pugna ia- 
eulandi pericujum fit, πειρώμενος ad prius solum pertinere schol, 
A. arbitratur, Kusatath, 1017, 7. prudentius oO/reog subiicit. 
Ktenim eun, qui jaculum emitfit, s10m robur experiri corisequens 
est, vid, 15, 859, Sed neque ulla ellipsi opus est, neque uni, 
mode conyenit participium. [ἃ enim, quod advocandum putant, 
yerbo ipsi inhaeret, et ab hostibus circumfusus, au vincere pes- 
sit, periclitabítur, Quae quum ita sint, ge aliornm quidem ex- 
plicalionem desiderabimus, qua πειρῶν et atioág2as bello tentare 
reddunt, yid, Bothium, | 


' V. 591. Hoétes instanfes awimum circamfusi provocare et ad 
resistendum quaai adigere particula ὑπὸ declarat, Minus igitar 
vere schol. A. eam abundare scribit, cf. 18, 219. vog 


* 


300 | I41440X I. 


τόσσον ἐχώρησαν Τρῶες, ὥσαντο δ᾽ you. - 


Γλαῦχος δὲ πρῶτορ, «Τυχίων ἀγὸς ἀσπιστάων, 
ἐτράπετ᾽, ἔκεεινεν δὲ Βαϑυκλῆα μεγάϑυμον, 


998 Χαλχωνος φίλον υἱόν, ὃς ᾿Ελλάδι οἰκία ναίων 


ὄλβῳ τε πλούτῳ τὸ μετέπρεπε Μυρμιδόνεσσιν" 

τὸν μὲν ἄρα Γλαῦκος στῆϑος μέσον οὔτασε δουρὲ 
στρεφϑεὶς ἐξαπίνης » ὅτε μιν κατέμαρπτε διώχων. 
δούπησεν δὲ πεσών" πυχενὸν͵ δ᾽ ἄχος ἔλλαβ᾽ ᾿Αχαιούς, 
ὡς ἔπεσ᾽ ᾿Ισϑλὸς ἀνήρ᾽ μέγα δὲ Τρῶες κεχάροντο" 
στὰν δ᾽ ἀμφ᾽ αὐτὸν ἰόντες ἀολλέες" οὐδ᾽ ἄρ᾽ ᾿Αχαιοὺ 
ἀλχῆς ἐξολάϑοντο, μένος δ᾽ ἰϑὺς φέρον αὐτῶν. 

ἕνϑ᾽ αὖ Μηριόνης Τρώων ἕλεν ἄνδρα χορυστήν, 


daroyoy ; ϑρασὺν υἱὸν ᾿θὐνήτορος, ὃς Διὸς ἱρεὺς 


V, 599. δεινὸν δ᾽ ἄχος Lips. et o» V. L, ap. schol. Vict, — V. 
V. L. in ei, schol. αἰνὸν Bent- | 607. ἀπαὶ μελ. Vind. quint., ut 


lei. coni, — V. 604. φίλον ví- | solct, — — V. 609. τεύξασϑαι 


V. $06, Praestare aliquem aliqua re epicis est ef μεταϊσρέ- 


s St» τινέ τινε, c£, 16, 884. Apoll, Arg. IIT, 334, 413., et peru 
* σίρέπειν τινί τε, ut apud eundem 1j,.784. Dativo personae saepius 


Ν 


additur praepositio, 

V. $98, Vid. 5, *65. Sunt autem ad Batbyclem , qui in eo 
erat, ut Glaucum assequeretur, referenda, uf bene vidit schol. A. 

V. $99. Bentleii coniectura Homeri usu et sermone stabiliri 
videlur, cf. 4, 169. 8, 124, 1471, 316. 15, 208. 16, 52, $5, 508. 
11, 88. 19. 301. 22, 43. Od, 16, 87. 18, 214. Unde suspiceri 
lubet idem voluisse schol. Li siens.: communi tamen subsidio ve- 
nit Od. 11, 88 πυκινὸν περ ἀχεύων, nec refragantur lliados exem- 
pla ex libro octavo adscripta, jn quibus verbum πύχασεν eadem 
de re invenitur. 

V. 604. Laogonus quod nulla audacia se insignem praebuit, 
&chol. Victor. φίλον aptius iudicavit, libris dissentientibus, At 


ducis praestantiae vulgare bene concinit, vid, 8, 128, 313., alte- — 


rum vero subrogatum videbitur ab eo, qui similium importune 
recordabatur. Praeter Laogonum, cuius hic fit mentio, alter eiua- 
dém ,nominis, Biantis filius, 1], 20, 460, ab Achille caeditur. 


V. 605. Inscite nonnulli interpungunt ϑεὸς δ᾽ ὥς, τίετο δήμῳ. 
Quem errorem et res ipsa refutat, et alia similia explodunt, 
vid. 10, 33. Od. 14, 205, neque its multum ahsunt Od, 7, 71. 
18, 173. U. 12, 312. 


V. 607, Schol Vict. nonnullos huie versui alinm adiecisse 
refert ita sonantem: ἢζηριόνης δ᾽ ἀνέπαλτο, φίλον δέ oi ἧτορ ἐάνϑη. 
Quem qui procudit v. 617. respexit, inepte: eum enim proxime 
antecedentibus congruum esse apparet, add. 13, 671 s«. et 11, 
617. Praeterea oxéso» in Iliade nil nisi mortis caliginem signi- 
$car€ observandum: est, in Odyssea semel 19, 389, proprie dicitur. 
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605 ᾿Ιδαίου ἑἐτέτυχτο, ϑεὸς δ' ὧρ τίετο δήμῳ" 
τὸν. βάλ’ ὑπὸ γναϑμοῖο xoci οὔατος! ὦχα δὲ ϑυμὸς 
ᾧχετ᾽ ἀπὸ μελέων, στυγερὸς δ᾽ ἄρα μιν σχότος εἷλεν, 
Aunaiuc δ᾽ ἐπὶ Μηριόνῃ δόρυ χάλκεον ἧχεν" 
ἔλπετο γὰρ τεύξεσθαι ὑπασπίδια προβιβῶντος. 

610 ἀλλ᾽ ὃ μὲν ἄντα ἰδὼν ἠλεύατο χάλχεον ἔγχος" . 
πρόσσω γὰρ κατέχυψε, τὸ δ᾽ ἐξόπιϑεν δόρυ μαχρὸν 
οὔδει ἐνισχίμῳφϑη, ἐπὶ δ᾽ οὐρίαχος πελεμίχϑη 
ἔγχεος" ἔνϑα δ᾽ ἔπειτ᾽ cgit. μένος ὄβριμος "dons. 
[αἰχμὴ δ᾽ Αἰνείαο κραδαινομένη κατά γαίης 

616 ᾧχετ᾽ , ἐπεί [3 ἅλιον στιβαρῆς ἀπὸ χειρὸς Ogovom.] 
ZAivelag à ἄρα ϑυμὸν ἐχώσατο ; φώνησέν τε" 

Μηριόνη, τάχα κέν σε, καὶ ὀρχηστήν περ ἐόντα; 


Vimdd. plerique, Ald, sec. et | wych. T, 12, 3. Bnid. I, 143. 
sil — lb. ὑπασπέδα Vind, ed. | — V. 616. ἀνὰ ϑυμὸν Bothii 
— V. 6123, ἐρεσχύμφθη He- | coniect. 


V. 609. Vid, Le 18, 158. Mellori assentitur Rustath, 
1017,. 62.. hisce: ἀνεὶ τοῦ ἔσω τοῦ ἀσπίδος κρυπτομένου xol οὕτω 
προβιβῶντος. Futurum, Ven. Vind. quint. et optimorum congensa 
munitum, Stepb, restitoit. 

V. 610 sqq. Quattuor versus integri 17, 526 sqq. redeunt; 
primum deinde passim offerri ad 13, 404. cognovimus; uMimus 
denique lectus est 13, 444. Qua ratioue motus Aristarchus, si 
penes schol. Vict. fides est, eum hic expellendum putarit ; i» τῇ 
ἑτέρᾳ τοῦ ᾿Αριστάρχου οὐκ ἐφέρετο καϑάπαξ' ἐν δὲ τὴ δευτέρᾳ ἅλο.- 
χος (I. ὀβελὸς) αὐτῷ παρέκδειτο. Paullo ante v. 612 ἐνισκέμφϑη 
magis epicum videtur , ef. 17, 487. Apoll. Arg. Ill, 153, 166. 
IV, 113; ἐνισχήφθη, quod Heynius, e schell. BL. comme- 
moravit , Herodoti est familiare. illud autem non modo Apol. 
lon. in Lex. 266 ἐνεπέλασεν καταπαγὲν το δόρυ, verum etiam Eust, 
011, 63 ἐπέλασεν reddit. Fellitur ergo Bothius Apollonium 
ἐνιχριμφϑήτω legisse suspicatus. 

V. 614. Ab Ven. Vind. quint. et plurimis una cum proximo 
omittitur, Quare eos ex 1l, 13, 504 sq. temere huc traducios esse 
verisimillimum est. 

V. 616. Bothii coniecturam facilem neque inelegantem esse 
en, quae in dissertat, de vi et usu praepositionum ἀνὰ et κατὰ 
apud Homerum ᾷ. 7. p. 13. cll. p. 18, congessi, datendere possunt. 
Libris vero intercedentibus nihil erat novandum, praesertim quun 
c€ommuni poeta succurrat 4, 494. 13, 660. 


V,-61T, Multorum atudia exciíavit; nam qui de variis 588]. 
fandi generibus sunt commentati, Merionem, ut Cretensem, pyr- 
rhiches, quam armis instructi celebrare solebant, gnarum fuisse 
plerumque autumant: Curetes enim, lovis custodes, illius 
auctores (erunt, vid, Athem. IV, 181, 6. Dion, Olrys. 


, rj 
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ἔγχος ἐμὸν χαξέπαυσε διαμπερές, εἴ σ᾽ ἔβεκδόν περ. 
Τὸν δ᾽ αὖ Μηριόνης δουριχλυτὸς ἀντίον ηὔδα" 


620 A4ivsía, χαλεπόν σε, xoà ἴφϑιμόν περ ἐόντα, 





πάντων ἀνθρώπων σβέσσαιν μένος, ὅς χε σεῦ ἄντα 
ἔλθη ἀμυνόμενος" ϑνητὸς δέ vv xal σὺ τέτυξαι. 
εἰ xai ἐγώ σε βάλοιμι τυχὼν μέσον ὀξεέξ χαλοιῷ, 
αἶψα xs, xci κρατερός meo à&v καὶ χερσὶ πεποιθώς, 
εὖχος ἐμοὶ δοέης, ψυχὴν δ᾽ "Διδι χλυτοπώλῳ. 

Ὡς φάτο" τὸν δ᾽ ἐνένιπε ϊενοιτίου ἄλχιμος υἱός " 
Μηριόνη, τί σὺ ταῦτα, καὶ ἐσϑλὸς ἑών, ἀγορδύεις ; 
ὦ πέπον, οὔτι Τρῶες ὀγειδείοις ἐπέεσσιν 


* υ . f . ' t 
V. 618. διαμπερὲς εἰ c" FB. m. | τέτευξαι Lips. — V. 625. δῴης 
V. L. ap. schol. A. ?f. ye Vind, | Vind. ed. ol. vulgo et H. — 
ed. — V. 621. eq κέ σευ Vind. V, 626. tvnare ol. vulgo W. 
ed. Ἡ, et ol, vulga, — V. 622, ; et H. — — V. 628. οὔτοι V. et 


— 


Or. 1I, 93. Luci&n. de salt, c. 8. scholl. Etya. M. 634, 16. 
Eust. 1018, 19. et Tzetz. ad Lycophr. 249. Αἱ iure obilcere 
licebit, quomodo Aeneas (am accuratam iuetitaterum. Cretensium 
sibi paraverit scientiam. Proinde Dardanótum dux nihil aliad 
nisi celerem corporis motum, quo bhestam emissam Meriones de- 
clinarat, cavillabitur, vid. scholl. BL V. et Eust. 1078, 29. Spe- 
e(ant autem haec ad v. 610 sq., neque priora iis aunt eotimiseen-' 
da. "Viro enim forti ac strenuo ludicra ista ars dedecori est apad" 
Momerum, cf. 3, 54. 24, 20]. et infra v. T45 sqq., ubi Patrecius 
Cebrioni interfecto acerbius illudit. 

π' 618, Schel. A. τινές, inquit, διαμπερὲς εἴ σ᾽ ἐβαλόσι 
περι ἕν" ἢ» γγεῖ σε ἔβαλλον διεπερόνησιι «»*, ἀλλ᾽ οὐδὲν draysoilow 
οὕτως συνάπτειν" τὸ γὰρ ἴβαλον ἀνεὶ «o5 ἔτρωσα, τὸ δὲ κατέπαυσω 
'διαμπερές , οἷον εἰς ἀεί. Recte quidem, etsl ret rationem non red- 
didit; interpunctio euim mutata Aeneae fortitudini multam detra 
bit, vid. 11, 391 sq. ita autem iungi ,posse argumento esi 04. 

20, 41 ed rdg ἐγὼ ϑεὸς elus, διαμπερὲς ἥ ae φυλάφσω. 

«^ V. 621. Prouémen tenore erexit. W olfins, vid. ad 2, 21. 

3, 230., unde manifestum est ὃς idem -valere atque ὅςτις, ef v. 
265. 17, 631. Ceterum σεῦ ἄντα tuetur Eust. 1018, 68. 4 
- V. 625. Formam δοίης e Ven. Vind. quínt. et Ἐπεί. 1018, 
43. reduxerunt. Eadem propemodum habuimus 1, 654. 11, 445. 

. ΑἹ, 626. Hie quoque $6, de quo disputavi ad 15, $46., 
Ven. Vind. quint, Lips. et aliorum consensu tutum erit, Ald, soc. 
peius aliis scribit ἐνένειπτε. 

V. 628. Pronomen, utpote ἐν ἤϑεε positum, haud displicet, 
quanquam vulgare Eustath. aliique defendunt.  Diphthongum 
in vocalem male extenuari vidimus ad 1, 519.; illi Ven. Vindd, 
el omnes propemodum auxiliantur. 


V. 629. Kxírema per euphemismum dé mqrtuis sunt dicia, 
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νεχροῦ χωρήσουσι , πάρος τινὰ γαῖα κἀϑέξει, 

680 ἐν γὰρ χερσὶ τέλος πολέμου, ἑπέων δ᾽ ἑνὶ βουλῇ" 
τῷ οὔτι χρὴ μῦϑον ὀφέλλειν , ἀλλὼ μάχεσϑαι. 

Ὡς εἰπὼν ὃ μὲν ἤρχ᾽, 00 ἄμ᾽ ἕσπετο ἰσόϑεος qug. 

τῶν δ᾽, ὥςτε δρυτόμων ἀνδρῶν ὀρυμαγδὸς ὀρώρει 
οὔρεος ἐν βήσσης" ἔχαϑεν δέ τὰ γίγνετ᾽ ἀκουή" 

635 ὡς τῶν ὠὦρνυτο δοῦπος ἀπὸ χϑονὸς εὐρνοδείης, 
χαλχρῦ τε ῥινοῦ τὸ, βοῶν T εὐποιητάων, 
νυσσομένων ξίφεσίν τε καὶ ἔγχεαρν ἀμφιχγύυοισιψ. 
οὐδ᾽ ἂν ἔτι φράδμων meg ἀνὴρ «Σαρπηδόνα δῖον 
ἔγνω, ἐπεὶ βελέκσσε xoà αἴματι καὶ κονέῃσιν 


ali. ὀνειδίοις Eust. 1018, 49. et | V. 684. div Aristoph. V. 
ol. vulgo, — V. 629. χαϑείξεε | 636. εὖ ποιητάων ol. vulgo. — 
Ald, sec, — V. 683. ὄρωρεν | V. 638, Σαρπηϑόνε δίῳ Ar. — 
Vind, ed. W. H, et vulgo. e 


vid. Od. 13, 441. lI. 18, 332. 8, 848, Qua de cansa καλύπτει, 
e libro Mosquensi enotatum, glossam redolet. 
V. 638. Antiqua seribendi varietas ὄρωρεν et ὀρώρει effecit, 
ut iam veteres de singulorum coniunctione quaererent. Nicanoc 
quidem , ne ὀρώρει eum lignatoríbus sociandum iterum easet. subii- 
ciendum ὄρωρεν praesentis loco positum existimavit. . Aristarcham 
contra ὀρώρει, quod Ven. Vind. quint. et alii offerant, illo me- 
lius iudieasse schol, A. testatur, neque ex alio fonte sua duxisse 
videtur schol. Victor. His Agitur sponsoribus ὀρώρει recepi, idque 
et narrationi et proximo ep»vro bene admodum respondere credi- 
derim. Nec virgula ante nomen δοῦπος erit distinguendum, eíai 
ita placuit Heynio. Vulgare tamen Kust. 1079, ]0. agnoscit, 
idque satisfacit Hermannno in Opusc. If, 47., dum Thiersch. 
in gr. Gr. δ. 146. 10. subiunctivum reponi iubet, 

V. 634. Aristophanes, genus dicendi exquisitius sectatus, 
nomen rei incommodum elegit. 

V. 636. Alii clypeos e coriis bovinis factos a rudibus , qui- 
bus nomen est λαισήΐζα, secerni putant; alii boum coria et boves 
s(ructas ex abundantia quadam repetunt, velut “πυκνοὶ καὶ Θαμέες 
(Od. 12, 92.), πόλεμόν τε μάχην τε (1l. 16, 251.); Aristarchum 
denique τὰ resecandum censuit, ut coria bovina bene compacta in 
unum iungerentnr. Primum eo refutator, quod utriusque usus 
promiscuss est, vid. 5, 562.; Aristarchus aliis exemplis, ut 12, 
208. 13, 406., inductus de matatione cogitavit, cui libri non mi. 
nus quam grammatici, vid. Etym. M. 204, 1. Apoll. Lex. 194, 
intercedunt, Praeterea schol. A. ἐπ nonnullis exemplaribus ῥενὼν 
fuisse perhibet, 


V. 638, Hominem φράδμονα Sarpedoni familiarem explieant 
achoH. BD. et Eust. 1079, 41. hisce: ὅτι οὐδὲ ὅ πάνυ ἀρὸ τού-- 
των εὖ εἰδὼς τὸν Σαρπηδόνα ἐγνώρισεν ἂν ἐκεῖνον ἄρτι ἔχοντα ὡς 
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630 ix χιφαλῆς elàvro διαμπερὲς ἐς πόδας ἄχρους. 
o) δ' aisi περὶ νεχρὸν ὁμέλεον, ὡς ὅτε μυῖαι 
σταϑμῷ ἔνε βρομέωσι περιγλαγέας χατὰ πέλλας 
ὥρῃ ἐν εἰωαρινῇ, ὅτε τὸ γλάγος ἄγγεα δεύει" 
ὡς ἄρα τοὶ πορὴ νεχρὸν ὁμίλεον. οὐδέ ποτε Ζεὺς 

σεῦ τρέψοεν ἀπὸ χρατερῆς ὑσμίνης ὕσσε φαεινώ, 
ἀλλὰ χατ᾿ αὐτοὺς «là» ὅρα, καὶ φράξζετο ϑυμῷ 
πολλὰ μαλ' ἀμφὶ φόνῳ «Πατρόύχλου μερμηρίζων, 
ἢ ἤδη καὶ κεῖνον àmà χρατερῇ ὑσμίνῃ 
αὐτοῦ ἐπ᾿ ἀνειϑίῳ “Σαρπηδόνε φαίδιμος “Εχτωρ 

090 γαλχῷ δηώσῃ, ἀπό τ᾿ ὦμων τεύχε ἕληται, ᾿ 
ἢ ἔτι xai πλεόνεσσιν ὀφέλλειεν πόνον aln». 
ὧδε δέ οἱ φρονέοντε δοώσσατο χέρδιον εἶναι, 


- 


V. 640. Muxro Ald. see. Clark. | γλαγέας Athen, T, 495. e — 
Ernest, — V. 642. στ. ἐνιβρ. | V. 646. αὐτὰς Vind. quint. — 
ol, vulg. et Eust. 1079, 41. ἐπὶ | V. 647. μερμερίζων id. — V. 
fo. AM. see, — 1b. πολυγλα- | 648. κἀκεῖνον Vind. ed. εἰ ol. 
γέας Apoll. in Lex. 204., ἐΐ- ὃ vulgo. — — V. 651, ὄφελλεν δὴ 


^ — eye: alii reddunt. prudentem. et consultum. ἐπιστήμονα καὶ συνετόν, 
ut Ktym. M. 199, 15. Prius, ufpote simplicius, praetulerism, 
nec tamen ab Aristarcho receperim dativum, e coniectura, ut vi- 
detur, ductum. Homeri enim perspicuitati officit ille vid, 6, 85. 

V. 640. Spiritum lenem melius praefigi vidimus ad 12, 286. 

V. 642. Multiplex et varia huius versus fuitlectio. Ac prae- 
positionem quidem divelli iubent libri plurimi; deinde γλαγέας 
xarà πέλλας Etymol. M. 659, 41., cui schol. brev. Hesych. I, 
532. aliique assentiuntar. Hinc fuerunt qui verba ita disponerent: 
περὶ γλαγέας καταπέλλας. Verum alteri horum nulla, alteri exigna 
certe erit-fides, quandoquidem priore verbi parte temere neglecta, 
error, ut fieri solet, ab alio ad alium potuit transfundi. Maior 
veri species Apollonii πολυγλαγέπς et Athennel àvjlayfag inesse 
videtur: hoe enim Nicandr. Ther. 617., illad Arat. Diosem. 
110. eomprobatur. Sed tum libri obnituntur, tum grammatici, 
wt scholl. Eust. 1079, 48 sqq. et schol. ad Nic. Alexiph. T4. 

V. 648. Vid. 2, 41]. 

V. 650. Modorum ditsimilitado .suspleionem movit Her. 
Tm&nno ín Opusc, [, 288., ubi optativum huic structurae famt- 
liarem requirit. Haud scio, δὴ subiunctirus, librorum praesidio 
sustentatus, eo defendatur, quod lupiter, sententia animi mutata, 
aliad eonsiliam de Patrocli interitu sequitur. Quam varie μερμη- 
ρέζειν  Homericis carminibus iungatur, breviter indicavit Spohnius 
de extr. part. Odyss. p. 197. 


. V. 651.. Aoristi opfativum Ven, Viad, quint. et praestantissimi 
q»ique tuentur, add. Od. 2, 334. 
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ὄφρ᾽ sog ϑερώπων Πηληϊάδεω "dyijog 
ἐξαῦτις Τρῶας. τὸ xal "Exropa χαλκοχορυστὴν 
656 ὥσαιτο προτὶ ἄστυ, πολέων δ᾽ ἀπὸ ϑυμὸν ἕλοιτο. 
ἍἝχκτορι δὲ πρωτίστῳ ἀναλχιδα ϑυμὸν ἐνῆχεν" 
ἐς δίφρον δ᾽ ἀναβὰς φύγαδ᾽ ἔτραπε, χέχλετο δ᾽ ἄλλους 
Τρῶας φευγέμεναι : * γνῶ γὰρ Διὸς ἱρὰ τάλαντα. 
ἔνϑ᾽ οὐδ᾽ ἴφϑιμοι Αἴὐχιον μένον, ἀλλ᾽ ἐφόβηϑεν 
660 σαντες, ἐπεὶ βασιλῆα ἴδον, ; βεβλημένον ἤτορ, 
κείμενον iv νεχύων ἀγχύρει" πολέες γὰρ ἐπ᾽ αὐτῷ 
κάππεσον, εὖτ᾽ ἔριδα κρατερὴν ἐτάνυσσε Κρονίων. 
οἱ δ᾽ ἄρ᾽ ἀπ᾽ ὥμοιιν “Σαρπηδόνος ἔντε᾽ ἕλοντο 
χάλχεα, μαρμαίροντα, τὰ μὲν κοίλας ἐπὶ νῆας 
665 δῶχε φέρειν ἑτάροισι Μενοιτίου ἄλκιμος υἱός... 


c. Vind. ed, et pars. editt, —  φόβ. Vind. quint. H. — V. 660. 
VW. 656. ὃ. ἐνῶρσεν ol. vulgo, βεβλαμμένον V. W. et ol, vulgo, 
, φύζαν irügor» libri quid. H. et | βεβλημένον Ald. sec., dedai- 
Both. — V. 657. Frgeze Vind, | γμένον V. L. ap. schol, A. βεβο- 
quint. et Lips. — V. 669. ἀλλὰ | λημένον Vind. un, — 


V. 656. Eust. 10179, 54.: qvza» ἐνῆχεν ἢ κατά τεγας ἀναλκίϑα 
ϑυμὸν ἐνῶρσεν. Quo quidem duplex librorum lectio im unum 608- 
lait; etenim illi vel ϑυμὸὺν ἐγῆκεν vel φύζαν ἐνῶρσεν habent. Al- 
terum igitur e duobus eligendum erit. Hoc quidem Heynius et 
Bothius adoptarunt: illud Wolfio arrisit, neque, ut puto, in- 
iuris, Nam praeterquam qood Ven. Vindd. 'et plurimi in eo 608ῆ. . 
sentiunt, φύζαν ἐνῶρσεν inducium videtur ab iis, qui verbo repe- 
tito offensi dicendi varietati studerent et nostra ad aliorum simíi- 
litudinem aptarent, vid, 11, 544. 13, 362. 14, 522. 16, 862. 
Plaue contrarium síatuit Bothi u$, sed eum meminisse oporte- 
bat alterum potius ab ipso comprobatum emendationis: pravae 
speciem prae se ferre. 


V. 660. Sermo Homeriens non minus quam commentatores 
Graeci recepto adversantur. Nam βλάπεειν opéra nihil aliud est 
niwi sung mcnte exuere, ϑυμὸν ἐξαιρεῖσθαι, vid. 15, 124. 22, 18. 
Qd. 23, 24. cll. Il. 6, 234. 19, 132, unde βεβλαμμένος ἦτορ ' con- 
silio destilulum indicare sequitur. Ἰὰ autem num revera in suis 
exemplaribus invenerint veteres dubium et ambiggum est, quod 
A. adicit: τουξέστε γεχρόν. γράφεται dà δεδαϊγμένον ἦτορ, Eust. | 
vero 1080, 28 δεδαϊγμένον ἢ βεβλημένον frog. X quibus hoe in 
Vindd. aliisque repertum quum alíis Homeri exemplis stabilitur, 
εἴ. l1, 415, 592, 612, 650, 664. 12, 2. 13, 212.. 14, 63. alibi; 
ium etíiám, quo rectius vulnua Sarpedoni infiictl sedem " definit, eo 
aptius videbitur. Quo fscíum est, ut post Barnesium, Kustathio 
obsequutum, si ab uno Wolfio discesseris, omnes editores id . 
pestituerent, lam quum δεδαϊγμένον $199 ex 1l. 17, 538. huc ἴδ. ἡ 
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καὶ τότ᾽ nolÀwvo ftoecéqu ψεφεληγερέτα Bav" 
ΕἸ δ᾽ ἄγε νῦν, φίλε Φοῖβε, κελαινεφὲς αἷμα κάϑηρον 
ἐλθὼν ix βελέων Σαρπηδόνα, καί μιν ἔπειτα, 
πολλὸν ἀποπρὸ φέρων λοῦσον ποταμοῖο ῥοῇσιν, 
610,yoió0v τ᾽ ἀμβροσίῃ, περὶ δ᾽ ἄμβροτα ξΐματα ἔσσον" 
πέμπε δέ μὲν πομποῖσιν Cua χραϊπνοῖσι φέρεσϑαι, 
| Ὕπνῳ καὶ Θανάτῳ διδυμάοσιν, οἵ ῥά uw ὦχα 
ϑήσουσ᾽ ἐν «“Τ“υκίης εὐρείης πίονε δήμῳ. 
ἔνϑα à ταρχύσουσι χασίγνητοί τὲ ἔται τε 
616 τύμβῳ τε στήλῃ τε’ τὸ γὰρ γέρας ἐστὶ ϑανόντων, 
. "9g ἔφατ᾽ * οὐδ᾽ ἄρα πατρὸς ἀνηκούστησεν 'dnolÀay, 
pu δὲ κατ᾽ ᾿Ιδαίων ὀρέων ἐς φύλοπιν oivüy*' 


V . 666. καὶ τότ᾽ ἄρ' ἐξ Ἴδης | Ár, e- V, 669 et 619, ἄπο πρδα 
προςέφη Ζεὺς ὅν φίλον υἱόν Z. | φέρων V. Vindd. ol, volgo et 

— VW, 668. ἄρας, ἕλχων et κλέ- | H. ἀπὸ πρὸ vel inóngo gram- 

' eto ἐκ e). coniecturae varlor. | maticorum pars., vid. ad 7, 334. 

ἐκ μελ. Harl, — — 1b. Σαρπηδόν! | — V. 610 et 680, vo. δ᾽ ἀμβρ. 


migrare potuerit, vulgare auteti importanum sit et incommodotu, 
plurimorum signa relinquere nolui, 

V. 666. "Zenodoti audaciam notavit schol, A. tlle enim 16. 
vem ab Ida monte Apollinem, qui in Ttoisno erat campo, alo- 
queatem induxit, nee perspexit liaec et alia eiusmodi inde esse 
explie&nds, quod poeía nonnulla silentio trausmiserit, vid. ad 
v. 432. ' 

V, 667, His, ut ab Apollinis nutmirie alienis Zenodotds obe: 
Rem appinxit. Is vero, quum lotem cum Apolline colloquentem 
ffecerít, quomodo singula constituenda censuerit ὁ schol, Venet. reli- 
quiis non apparet, Versus duodeviginti iutegros eius iudicio tollen- 
dos esse probari non poterit. ) 

V. 668 sqq. Sí veterum sententía slamus, omnia plan& sunt 
et perspicus; sin recentiores consuluerimus, mulia et varia im- 
pelimnur difficultate. Ex illis enim schol. A.: σὕύτως inquit, Agc- 
Oevzgyoc, Σαρπηδόνε κατὰ δοτικήρ" Σαρπηδόνε κάϑηρον τὸ alu. 
Noque Eustathius, nlsi quod in accusativo gemino, Homero legi- 

' — timo, substitit, diversi quidquam attulit 1081, 1.: τὸ δὲ κέλαινε- 

' ehe αἷμα Σαρπηδόνα ᾿᾽συνηϑέσιατον 'Ounqu σχῆμα, ὅποϊον σὺν ἄλ- ἡ 
λιης μυρίοις καὶ τὸ “περὶ γὰρ ῥά É χαλχὸς ἔλεψε φύλλα“. (11,1, 237.), 
xce? τὸ μαὐτὸν δὲ σχότος ὅσσέ κάλυψεν. ToU δὲ ἐκ βελέων, σαφήνεια 
τὸ αὐτίκα δ᾽ ἐκ βελέων ἀείρας "Anüllor, μετ ὀλίγκ ἐπαχϑέν- 

᾿αὐτὸ γὰρ ἐλλιπὶς πέφρασται. Huic autem verha in medio posita 
,,) λϑὼν ix Btiéuv** parum concineté existimarunt, ltaque Har- | 

 mnesius Eustathi interpretatione, credo, admonitus ἄρας, Bent 
lelus fixo» vel κλέπτων proposuit, Dammius et àlil ex iis, 
quae posthac narrantut, ἀείρας advocarünt, alil deuique, wt 

, ohinl curá essemus liberi, veraus cum Zenodota damnarunt. Sed 

.Urere et secare imperitorum est medicorum, coniectutae vero 
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αὐτίκα δ᾽ ἐκ βελέων Σαρπηδόνα δῖον ἀείρας; 
πολλὸν ἀποπρὸ φέρων, λοῦσεν ποταμοῖο ῥοῇσιν, 


680. χρῖσέν τ᾽ ἀμβροσίῃ, περὶ δ᾽ ἄμβροτα εἴματα ἔσσεν" 


πέμπε δέ μὲν πομποῖσιν ἅμα χραιπνοῖσε φέρεσϑαι, 

Ὕπνῳ καὶ Θανάτῳ διδυμάοσιν, οἵ (i μὲν ὦκα 

κώτεϑεσαν ἐν “υκίης εὐρείης πίονε δήμῳ. 
Πάτροχλος δ᾽ ἵπποισι xci Αὐτομέδοντι χελεύσας 


685 Τρῶας καὶ uxiovg μετεκίαϑεν καὶ μέγ᾽ ἀασϑη" 


γήπιος" εἰ δὲ ἔπος Πηληϊάδκο φύλαξεν, 

ἢ * ἂν ὑπέχφυγε Κῆρα χκαχὴν μέλανος ϑανάτξοϊο. 
ἀλλ᾽ cle τε Διὸς χρείσσων νόος ἠέπερ ἀνδρῶν" 
[ὅςτε καὶ ἄλκιμον ἄνδρα φαβεῖ, καὶ ἀφείλετο νίκην 


Lips. et all. panel, —  V.,672 | V. 686. Πηληϊάϑεω igvÀ, Hart. 
et 682. διδυμάοσι, τοί ῥα Vind, | et Vind, un. — Ὑ 688. «lsí ya 
quint, et Both. — V. 673, ϑή- | Barnes. et H. e libr, paue. — 
σουσιν Aux. Vind. ed. et V. Ib. κρείσσω Z. — [Ὁ, ἀνδρὸς 
&p. schol. A, Aldd. et all. — | V. Harl st all, -—— 


ietae vel Apollinie ingenio et ofücio repuguant, vel Homert ori 
eontradicent. Nihil igitur erit mutandum: lupiter enim ait: ,age 
jam , care Phocbe, vade, et eruorem nigrum. extra telorum iactum 
absterge Sarpedoni* Movendi autem vetbo nec substituere neque 
ex lis, quae paullo post leguntur, hue adducere ideo non eet 
opüs, quod ix βελέων, vid. 14, 129., rem satis definit. “3, qua 
vero ambiguitas superest, ea itollitor proximis. ^ Ne quis autem 
Aristarehi dativum a me neglectum esso conquerater, illum poe- 
iae sermoni parum congruere addere liceat, Legimus quidem iu 
Od. 18, 192 κάλλεῖξ μέν Oi πρῶτα προςώπετα καλὰ καϑηρὲν An- 
βροσίῳ, sed ea nosiris dissimillima esse hemo tou videt, Contra 
Rustathii ratio, quae librerum praesidio gaudet, 1i. 18, 345 
Πάτροκλον λούσειαν dme βρότον αἰμαεύεντα magis etiam conár- 
matur. 

'V. 610. Adversativam V, Vindd, et libr, plurimi ab adita 
prohibent. 

V. 672. Bothíus inseius Vindob, qniht. sequitur. Vulgare 
&eutem eur sit improbandum, haod intelligo, praesertim quum 
nota et irita relativi forma sexcenties ita ponatur, vid. 12, 199, 
454. 13, 198. 16, 685. 11, 532. 19, 31. 21, 206, 344. 

V. 612, Aldum non suo Marte vetsut& ita, ut olim fereba« 
tur, coneinnasse testes ostendunt locupletes, ut Vind. et alii. 

V. 611. Zenodotus, ut ad ea, quae supra v. 666. aliter ἐπα 
stituerat, quadrarent, versum tollendum putavit, Huc spectat 
sq«hel. A. observatio: 4 διπλῆ περιεσειγμένη, ὅτ, Ζηνόδοτος καὶ 
τοῦτον περιήρηκε) τηρῶν τὸ σύμφωνον ἑαντῷ. m 

V. 688 sqq. Sine cauwsa ye nonnulli praetulerunt hie et 17, 
116,, vid. ad 2, 164. Schol. A. etsi nomen non adiecit, aliunde 
famen Zenodotum fuisse, qui cemparativis hisce literam finalem 
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600 ῥηϊδίως, ὅτε δ᾽ αὐτὸς ἐποτρύνησι μάχεσθαι" 
ὅς οἱ καὶ τότε ϑυμὸν ixi στήϑεσσιν ἀνῆκεν. 
,Ἔγθα τίνα, πρῶτον, τίνα δ᾽ ὕστατον ἐξενάρεξας, 
Πατρόκλεις, ὅτε δή σε ϑεοὶ ϑανατόνδε χαλεῦσαν ; 
"Ἄδρηστον μὲν πρῶτα καὶ «Αὐτόνοον καὶ "ErexAov, 
095 xoi Πέριμον Μεγάδην καὶ ᾿Επίστορα καὶ Μελάνεππον, 
αὐτὰρ ἔπειτ᾽ "Ἔλασον καὶ Μούλιον ἠδὲ Πυλάρτημ" 
τοὺς ἕλεν" οἱ δ᾽ ἄλλοι φύγαδε μνώοντο᾽ ἕχαστος. 
Ἔνθα xev ὑψίπυλον Τροίην ἕλον υἷες ““χαίῶν 


V. 691, ἑνῆκεν Vind. ed. Aldd, | — V. 691. τοὶς ἵλες Z. φύγαδε 
et all. — V.693. ϑάνατον δ᾽ ix. V. | y». V. all. et H. τρωπῶντο con- 
— V. 694. ᾿Ανιίνοον καὶ Ὀπίτην | iect. Bentl. — — V. 699. ὑπὸ 
. V. L.ap. schol. L. etin libris quib. | περὲ χερσὲ πρὸ Rom., male, περὶ 


subtraxerit, scimus; cf, ad I, 50. Versus tres, quum 17, 116 
sqq. paucis mutatis redeant, duo posteriores, quibua Ven. ef alii 
plures, id quod Eustathium minimé fdgit, carent, eo ex loco huc 
irraisse viri docti contecerunt. Pluralem ἀνδρῶν praeter Vindob. 
editum et alios Eust. 1082, 30. εἰ schol. A. alteri sabiiciunt. 
Quomodo autem hi versua in Patroeli interilum, ad quem enar- 
'wandum poeta se accimgit, cadant, mon assequor. Apposui igitur 
cum Wolfio spuriae originis notam. Praeterea tum ὅτε tum 
subiunclivus materiam dabitandi attulerwnt: illud quidem- de more 
priorum dictum vult Eust. 1981, 33.: «à dà ,0ve δ᾽ αὐτὸς ἐπο- 
τρύνησε μάχεσθαι", βαρυτόνως ἡ παλαιὰ χρῆσις: hune sibi enuclean- 

. dum sumpsit Berglerus im praefatione p. 6 sq. Censet enim 
ὅτε idem ense atque ὅτε xe», εἰ lovem oo ipso momento, que vi- 
eioriam Patroclo dare videafur, ei vitam anferre scribit, At sub- 
filius quam verius haec dispulata sunt." Rectius igitur cum Ste- 
phano fortasse erat refagendum ὁτὲ δ᾽ αὖεις énorQives μαχέσα- 
σϑαι. Cui primum subsidio venit 17, 178., deinde codices aliquot 
accedunt, denique ὁτὲ novit Eustathius 1081, 38. Sed in loco 
ambiguo et suspecto manus erat cohibenda, 

V. 691, “νῆκὲν Ven. Vind. quint. et eptimi quique, idque 
wel sine libris erat restitaendum, vid. 5, 405, 422, T761, 880. 
1, 25, 152, 10, 389. 12, 301, Od. 8, 78. 

V. 694 sqq. Principes a Patrocle caesi non admodum nobi- 
les sunt, Perimus, Elasus et Epistor nolle alio loco commenme- 
rantur. Autonous Achivus 11, 301. adfuit, unde varietas- Lipsien- - 
sis erit explicanda; Echéclus, Agehovis filias, ἃ nostro diversus, 
20, 474. ab Achille occiditur, nee. tam re quam ferma differt 
Echecles, Polymelae maritus, 16, 189.  Adrastus alius cadit ab 
Agamemnone 6, 63.; noster forsitan idem est, qui 2, 830. inter 
sociorum duces, Meropis auguris filius, nominatpr. Melanippi ter 
certe fuerunt Troiani, vid. 8, 276. 16, 546,, unus Acbivus 19, 
240., totidemque Mulii, duo Troes, cf. 30, 472., duo Achivi, unus, 
Augiae gener, 1l, 739., alter praeco Duliehius Od. 18, 439. 
Pylartes denique alius periit 11, 491. 
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Πατρόκλου. ὑπὸ ytpoi* nep πρὸ γὰρ ἔγχεξ ϑῦεν" 
400 ἐὲ μὴ “πόλλων (δοῖβος ἑὐδμήτου ini πύργου 
ὄστη, τῷ ὁλοὰ φρονέων, Τρίύώερσι δ᾽ &onywv. 
τρὶς μὲν ἐπ᾿ πγχῶνος Bü τείχεος ὑψηλοῖο 
Πάτροχλοςρ, τρὶς δ᾽ αὐτὸν ἀπεστυφέλιξεν ᾿Απόλλιαν.. 
χείρεσσ᾽ ἀθανάτῃσι φαϑδενὴν ἀσπίδα νύσσων, 
105 ἀλλ᾽ ὅτε δὴ τὸ δέταρτον ἐπέσσυτο, δαίμονε ἴσος, 
δεινὰ δ΄ ὁμοκλήσας ἔπεα πεερόενεξα προρηύδα" 
XdQto, διογενὲς Πατρόκλεις" οὔ νύ ne αἷσα 


πρὸ Vulgo. ἔγχεσι Vind. quint. | Vind. quint, et tria ultima H. 
— ν. 104. χείρεσιν Vind. ed. | c. all. — V, ^07. ob ν΄ to» 
et ol. yago, — V. 106. δεινὸν | αἷσι vulgo — | F 
ὅμοχλ. προςέφη ἐχάεργος An. tot 


'V. 694, "Zenodotum siructurae niutatbe ignarum £uisse achol, 
À. pérhibet. Herodianus de origine et tenere adverbii . φύγαδε 
s«curatios quaesivit, vid. schol. ad 8, 167. 11, 440. et ad h. 1, 
Eiym, M..801, 38. Bentleius, quod verbum plerumque ad- 
sciscit secundum casum, aliis exemplis collatis τρωπῶντο restii- 
tuendum esse censuit; Heynius, binis notionibus una -voce com- 
prehensis, praegoanter dictum iudicat δὲ subintellectum vult. usá- 
σθαι τοῦ Gvyads τρέπειν: Bothius denique Troas fugae memores 
mibi invicem gcclamasse statuit φύγαδε d. e. φύγαδε τροπώμεϑα, 
ellipsi in tanta rerum turba aptissime admíssd, | Nihil horum com-' 
mode et vere- excogitatum videtur. Nam quum verbum quartum: 
casum hic illic adiunctum habeat, cur ad artificia eiusinodi con- 
fügere velimus, minus apparet, vid. 6, 222, 9. 527. Od. 24, 122. 
Apoll Arg, Ji], 1069 sq. Rost. gr. Gr. δ. 108. annot. 11. - 
. V. 699. Rom. typothetarum incuriam experta est: nihil emm 


* 


diversi & vulgari vérborum ordine reperitur apud Eust. 1082, 2.- 
ccedit, quod idem lhemistichium iam adfuit 11, 18, ' ^ — 

V. 104, Usitatum χείρεσεν peius etiam abiit in. χεέρεσσιν &O.,- 
quod Fler. Aid, prim. et Rom. insidet, Praestautissimi libri, ut 
Ven. Viud. quint, et alii, elisionem et duplicem cousonam tuen- 
4ur. Inutilis igitur est Gerhardii coniectura in Lect. Apoll. 
110, exprompta ἀϑαγάτῃσιν a. q. ἄσπι V. 

V, 706, Viud. «quint. lectio Heynio placet: ea veto torre. 
etoris manum prodit, vid, 5, 439. 20, 448. Quae nobis utram- 
que versus clausulam lliados testimoniis probari demonstrant. 
Nihil igitur erit mutandum, etsi .plaree libri cain schol. A. haud 
ignorant altetum προςέφη ἑκάνργος “πόλλων. — 

V. 701. Bchol A.: "fpfoixgyóc οὔ ψύ fr» eom, Quod eur 
reponendum duxerim, breviter dicam, — Id quod vulgo ferebatur 
proprium quidem es$t Homeri, vid. 1, 418. Od, 14, 359. 15, 276., 
H»€ rarius fere dativum pronominis alibi habes adiectum , velut 
M. 24, 224. Ud, 5, 118, 206, 288, 18, 306. Sed additamentum 
iMud4 omitti posse ostendunt Od. 8, δὶ. 16, 101. 19, 84. εἰ 28, 
815 — οὐδέ πω alca φίλην ἐς πατρίδ᾽ ἱκέσθαι. Hic autem eo, 
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σῷ ὑπὸ δουρὶ πόλιν πέρϑανι Τρώων ἀγερώχων, 
οὐδ᾽ ὑπ᾽ ᾿Αχιλλῆος, ὅοπερ σέο πολλὸν ἀμείνων. 

310 Ὡς φώτο' Πάτροχλος δ᾽ ἀνεχάζετο πολλὸν ὀπίσσω 
μῆνιν ἀλευάμενος ἑχατηβόλου ᾿Απόλλωνος.͵ 

“Ἔχτωρ δ᾽ ἐν “Σχαιῇσε πύλῃς ἔχε μώνυχας ἵππου," 

δίζε γὰρ, ἠὲ μάχοιτο κατὰ κλόνον αὕτις ἐλάσσας, 
ἢ λαοὺς ἐς τεῖχος ὁμοχλήσειεν ἀλῆναι. 

415 ταῦτ᾽ ἄρα οἱ φρονέοντε παρίστατο (Φοῖβος ““πόλλων, 
ἀνέρε εἰσάμενος αἰξηῷ Te χῤῥατερῷ Te, | 
' doip , ὃς μήτρως ἦν "Extogog ἱπποδάμοιο, 
αὐτοχασίγνητος Exaflng, υἱὸς δὲ dünavrog, 
ὃς Φρυγέη vœisoxe ῥοῇς ἔπι “Σαγγαρίοιο" 

420 τῷ μιν ἐεισάμενος προφέφη Διὸς υἱὸς ᾿Απόλλων" 


V. 108. πέρδαι Harl -— V. 710. αὖϑις Vind. ed. Rom, --- V, 714, 
ἀναχάζετο Ald. seg. τυτϑὸν ὀπίσ- | dg», V. Vindd. Ἐπεί, 1082, 
ve TZ. »“ V. TI. ἀλευόμενος | 52. ol vulgo et H, — — V. 716. 
Vind. ed. et ol, vulgo. — V. ἐεισάμενος Lips. — V. 119. Φρν- 
413. dip Vind, ed, οἱ H.— Ib, 


facilius aberit, quod pfoxime sequitur: og ὑπὸ dovgl δαμῆναι; 
quo satis declaratur Troiam nunquam eapiendam fuisse a Patroclo, 
Quae si perpenderis, Aristarchi rationem probam tommodamque 


, esse fatebereé, . 


V. "10. "Zenodotuüs, teste schol. A., suum duxit ex il. 85, 

443. Diomedem vero, Minetvae praesidio confisum, paullulum re- 
cedere, Patroclum ab Acbille, ut Apollinis iram vitet, monitum 
Jongius refugere consentaneum existimat interpres. Neque ullus, 
. quantum video, liber facit cnm Zenodoto, add. ApolL ia 


Lex. 124 ᾿ 


V. 111. dontorio ereberrimà praesens induxit, δουϊοίυ δὰ. 
tem Ven. Harl. libri plerique et Kust. 1082, 22. succarrunt, 


V. 118. Properispomenum dubium esse recte animadrertit 
Bekkerus in cens δὰ, Wolf, p. 120»; bulla igitur est causa, 
eur libros deseramus, ἃ 


V. "14  Bpiritum asperam, quem plurimi praefigunt, recte 
sustulit Wolfius. Ille.énhm ex etymologia prava natos leni 
erat posthabendus, vid. Battmaun. Lex. 1, 144 eq. Quin fue- 
rent qui uÀgroas a atirpe ἅλλομαι ductum adspirari vefarent: teatig 
est Mo$chopul p. 83, 8&2. ex edit. Tis. , cuius verba mendis 
perpurgata adscribam: xai pou ἀπὸ «oU ἄλλομαι (absurde edi- 
tur ἄλλονον) ἐν ovywomi, ὡς ἄλτο καὶ ἄλμενος ψιλοῦται" καὶ ἄλμα 
23 deos. (ἃ, ἄλσος), ὡς δὲ τὸ εἰς ἄστυ ὅἅλεν καὶ ἀλῆναι wo 

3 


[Aevov. } 


ἹΑΛΙΑΜΟΣ XVI, 2173 


Exrop, τίπτε μάγης ἀποπαύεαι; οὐδέ τί σε χρή.. 
αἴϑ'', ὅσον ἥσσων spi, τόσον σέο φέρτερος εἴην" 
TQ χὲ τάχα στυγερῶς πολέμου ἀπερωήδσειαρι 
ἀλλ᾽ ἄγε, Πατρόχλῳ ἔφεπε χρατερώνυχας ἵππρυς, 
126 αἵ κέν πώς ut» ἕλης, δῴη δέ τοι εὖχος ᾿Απόλλων. 
Ὡς εἰπὼν ὃ μὲν αὖτις ἔβη ϑεὸς ἂμ πόνον ἀνδρῶγ; 
Κεβριόνῃ δ᾽ ἐχόλευσε δαΐφρονι φαίδιμος “ἔχτωρ 
ἕππους ἐς πόλεμον πεπληγέμεν, αὐτὰρ ᾿“πόλλων 
δύσεϑ'᾽ ὅμιλον ἰών, ἐν δὲ χλόναν ᾿Δᾳγείοισεν 
180 Zxs χακόν" Τρωσὶν δὲ καὶ “Ἔχτηρε κῦδος ὄὅπαξεμ. 
"Exroo δ᾽ ἄλλαυς μὲν Δαναοὺς Éx, οὐδ᾽ ἐνάριζεν 1 
αὐτὰρ ὃ Πατρόχλῳ ἔφεπε χρατερώνυχας ἵππαυᾳ. 
Πάτροκλος δ᾽ ἑτέρωθεν ἀφ᾿ ἵππων ἄλτο χαμᾶζε 


pii» Vind. od, ol vulga et H. | Hbri et illud H. εἰς s, Rat. — 
we V, 1720, προςεφώνες Φοῖβος | V. 781. ἐνάριξεν  Herl, Lips, 
dm. Vind, ed. et ol, vulgo. — | all. — V. 132. ἔπεχε Vind, ed, 
V. 126. dpnóso» aive denóvoy ! ol, vulgo et V, L. ap. schol, A. - 


V. 716, Asium, quia Heotaris fuit avunculus, seniorem fuisse 
existimat Bothiu s; reddit igitnr αἰζηὸς fortem. Sed Apollinem senis 
speciem induissé parum probabile eaf, vid. hymn. in Ap. 449 sq. 


V. 119, Utrumque dici poteat Φρνυγήην vali» οἱ Govyhy vals 
£*. Hoc autem, a Ven. confirmatum, ideo erit aptius, quod 
Phrygiae regio, in qua Asij fnit sedes, proximis accuratius defi. 
pitur, 


V. 120, Clausulam mutari iusserunt Ven, Vind, quint, et 
libr, plurimi, 


V. 723, Asius sjve Apollo Hectori, οἱ vires suppeterent, gra- 
vissima minatur mala, Apparet igitar lortinl emendationem 
ἀπερωήσεια, cum Patroclo concinnandam, non modo inutilem, verum 
etiam alienam esse à poetae mente, cf, Od. 21, 314. 23, ,28. et 
Eym. M, 38Q, 86, cum vulgari concors, QCompositum ἀπερωέω 
monnisi semel legitur In Homericis, aliquanto aaepios ὑπερωέω, vid, 
8 , 123. et simplex ἐρωέω 13, 116, 14, 101, 17, 422. 19, 110, 


V. 136. Vid, ad, 18, 239, . 
V. 1381. Imperfecío quod praecedit malorem fdem addunt V. 
Vindd, et plures. 


V. 732, Longe plurimorum et optimorum fuisse Iqeae xg. 
ἔππ. Heynius docult. ]n euius sedom ἔποχε glosaa natem inva. 
sisse videtur, cf. ad 15, 142, ct Dorvill, ed Charit. p» 638. 
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axo ἔγχος ἔχων" ἑτέρῃφε δὲ λάξετο — 

198 pagpogür, ὀχριόεντα, τόν οἱ. περὶ χεὶρ ἐκάλυψεν. 
ἧχε δ᾽ ἐρειθάμενος " οὐδὲ δὴν χάζετα φωτός, 
οὐδ' ἁλίωσε βέλος" βάλε δ᾽ "Εχτοροὶ ἡνιοχζα, 
Κεβριόνην, νόϑον υἱὸν ἀγαχλῆος Πριάμοιο, 
ἕππων hvi ἔχοντα, μετώπιον ὀξέϊ ai, 

110 ἀμφοτέρας δ᾽ . ὀφρῦς σύγελεν λίϑος, οὐδέ οἱ ἔσχεν 
ὀατέον" ὀφθαλμοὶ δὰ χαμαὶ πέσον ἐν χονίησιν, 

, αὐτοῦ. πρόσϑε᾽ ποδῶν" ὃ δ' ἄρ', 'ἀρνευτῆρι ἐοικὼς, 

χάππεα᾽ ἀπ᾽ svspytog δίφρου" λέπε δ᾽ ὁστέα ϑυμός. 
τὸν δ᾽ ἐπιχερτομέων προφέφης, Ματρόκλεις inneue 


My — "OQ πόποι, ἢ μάλ' ἐλαφρὸς ἀνήρ' ὡς ῥεῖα χυβιστζ, 


V. 725. ὀκριάωντα Apoll, in | V. 142. ὅ P ἀρνευτῆρε ἐοικὼς 
Lex. 494. ἐρυόεντι Harl εἰ | Etym. M. 146, 51. — V. 144, 
all — V. 126. δὴν ἄζετο V, | προζέφη - ἱππεὺς Mosehopul. 86, 
^  Mbr, plor, εἰ editt, antiqq, — ' 1. — — V, 745, ὅς ῥεῖα x, Athen, 


V. 735, Imperii librarii quoties ὀχριεόεις et ὄπνρυόεις permu- 
taverint, indicavi ad 4, 518. Ὀκχριόωντα, quod Apollonius habet, 
guia scripserit, ignoro, Sed notio ipaa parum Tongroere videtur, 

. Reque οὔρεά τε oxjouyza , ab Arislarcho in 1L.1, 167. probatum, 
Homera notum videbitur, δὶ reputaveris ne verbi quidem activum 
unquam offerri in Homericis. Quod iam a Passovio animadver- 
sum omnibus perspicuum fore temere credidi, Versu antecedente 
Roman. eum aliis consentit, nec quenquam singulorum ordinem 
jnvertisse putaverim: eum enim Christiani doctoris, nescio cuius, 
μετάφρασις teget: oxouj. Παῦλον ἔχων, ἑτέρηφε δὲ λάζετο Πέτρον. 

V. 136. Ven. et plurimi οὐδὲ δὴν ἅζετο qu, cuius nec signi- 
$catio nec síructura quadrat, Schol. A. reddit: ηὐλαβήθη, ἐντὶ 
τοὺ οὐδὲ ὅλως ηὐλαβήϑη αὐτόν, quad quomodo conciliari possit 
cum genitivo haud assequor, Quare χάζετο, a Vind. ed. et Eust, 
1083, 36. servatum, iure meritoque illi praetulerunt recentiores 
propemodug omnes, Neque antiquiorihus id incognitum : fuiase 
argumento sunt schol, Vict. et brevis, e quibus alter ἅξετο (l. 
χάζετο) καὶ ἀπέσχετο, alter οὐδὲ δὴν ἀπέσχετα φωτὸς Homerica ex- 
plicat. Hine- suspicari lubet ἄζετο vel e scribendi corruptela vel 
ex emendatione prava 4886 ortum, — Sensus vero est: non diu abfuit 

, a viro, neque frustra omissum es& telum ; feriit autem Hectoris au- 
rigam, Cebrionem, spurium Priami filium, vid. ,Etym. M. 65, 49. 
Pro more autem Homerica unum idemque ἀπρφπτικχὼς, deinde 
καταφατιχὼς dicitur. 

V. 142. Ex Etymologico magno particula passim neglecta 
excidit, vid. ad 12, 385. et Od. 12, 418. 

V. 145. Mirabundua quasi haec Patroclus vociferatar, qua 
4e causa'oxclamandi adverbium recte tuetur Heynius, nec libris 
preexlantioribus nec grammaticis doctis ignotum, vid. Apoll. 

" de adverb, 604, 12. Herod. περὲ σχημ. 981. Alii errore prociivi 
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εἰ δή nbw xoi πόντῳ ἐν ἰχϑυύεντι γένοιτο, 
πολλοὺς ἂν χορέσειεν ἀνὴρ ὅδε τήϑεα διᾳῶν, 
- ιψηὸρ ἀπκοϑρώσχων, εἰ καὶ δυςπέμφελος εἴη" 
ὡς νῦν ἐν πεδίῳ ἐξ ἵππων ῥεῖα κυβιστᾷ. 
450 7 óc «ei ἐν Τρώεσσι κυβιστητῆρες ἕασιν. 

No εἰπὼν ἐπὶ Κεβριόνῃ ἥρωϊ βεβήκει, b 
οἵμα λέοντος ἔγων, ügte σταϑμοὺς χεραΐζων 
ὄβλητο πρὸς σπῆϑος, ἑή τέ μὲν ὥλεσεν ἀλκή" 
ὡς ἐπὶ Κεβριόνῃ, Πατρόκλεις, ἀλσο μεμαώς. 

162"Exreo δ᾽ αὖϑ' ἑτέρωθεν ἀφ᾽ ἵππων ἄλτο χαμᾶζε. 
τὼ περὶ Κεβριόναο, λέονϑ᾽ ὥς, δηρινϑήτην,θ ᾿ 
ὥτ᾽ ὄρεος κορυφῇσι περὶ κταμένης ἐλάφοιο, 


J, 13. d. Moschop. L all. Ald. | πέμφελοε εἶεν Z. — V. 150. 
sec. ὥς oria x. Lips. Vind. ed. | κυβιστῆρες Vind. quint, Rom. — 
all — V. 747. τήτερι Etym. | V. 156. δηρεεθῆναι Eust. 1085, 
M. 151, 66. — V. 748. ów- | 14. — 


ed pronomen sunt delapsi. Horum initium saepe dfferunt veteres, 
. ut Etym. 698, 46. Et. Orion. 131, 18. 

V. 141. Hoc versu uai sunt δὴ refellendos eos, qui ostreis 
piscibusque Homeri principes abstiuuisse dicerent, ideoque Odys- 
&aeam, in qua Menelai et Ulixis socii piscibus captis famem 88. 
dasse narrantur, vid. 4, 868. 12, 329., alli tribuerent poetae, οἴ, 
Nitaschii Animadvers, ad Od. Ll. p. 268 sq. Ktymologic. ipsum 
κήϑεα ratum habet 279, 46, add. Hesych. Il, 1379. Suid. Il, 458. 
Schol. ad Nic. Al. 398. Nomen autem et ipsum et verbum in- 
'staus ex iis sunt, quae nonnisi semel in Homericis reperiuntar. 
Quo factum est, ut grammatici hoc enotare solerent, vid, Apoll, 
in Lex. 221. Hesiod. Op. 314. Calli. Ep. 32, 2. fr. 165. 


V. 148. Zenodotus urinatoris cónvivas difficiles et morosos. 
appellari putavit, vid, Eust. 1084, 40., ad similitudinem He- 
elodi Op, 122 μηδὲ πολυξείνου δαιτὸς δυςπέμφελος εἶναι. — Alil 
recipiundum quidem censent singularem, illum vero cut urinatore 
coniungendum, ut Apollonii glossa 232., cf. ib. Villoison. 
Longe áptius ad mare turbidum ac paene impervium retuleris ad- 
jectivum, cui rationi coneinunt scholl. ABLV. Eust. 1065, 2. 
Neque ab hac sententia abhorrent. Ety m. M. 292, 35. Hesych. 
1, 1051. Preeivit idem Hesiod, Theog. 440. Op. 618., add. la- 
cobs. ad Anthol, Pal, p. 896, 


, V. 156. Eust. 1085, 12. ait: λέγων περὸ Κεβριόνην αὐτοὺς 
δηρινθῆναι κατά τινας, μάλιστα δὲ δηριθῆναι δίχα τοῦ vv ὡς ἀπο 
τοῦ δηρίω, δηρίσω τὸ μάχομαι. Schol. ad Apoll. Arg. Hl, 56. 
duplicem formam fuisse ponit δηρίω et δηυνένω. Equidem δηριν- 
ϑῆναι ad normam aliorum, velut χρινθῆναε effctum credideris, 
vid. Lobeck. ad Phryn. 37. Buttmann. in gr. ampf. 6. 101. 9. 
et annot. 
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ἄμφω πεινάοντε; μέγα φρονέοντε uaysadoys 
ὡς fto) Κεβριόναο δύω μήστωρες αὑτῆς, 

100 1Πἀτροχλός τὲ Μενοιτιάδης xci φαίδιμος "Exzep, 
ἵεντ᾽ ἀλλήλων ταμέειν χρόα ψηλέξ χαλχῷ. —— 
"Exroo μὲν χεφαλῆφιν ἐπεὶ λάβεν, οὐχὶ μεϑίω " 
llargoxiog δ᾽ ἑτέρωθεν ἔχεν ποδός" oà δὲ δὴ. ἄλλοι 
Τρῶες καὶ Δαναοὶ σύναγον χρατερὴν ὑσμένην. 

409 Ὡς δ᾽ Evoóg τε Νότος τ᾽ ἐριδαίνετον ἀλλήλοιν 
οὔρεος ἐν βήσσῃς, βαϑέην πελεμιζέμεν ὕλην, 
φηγόν τὸ μελίην τε, τανύφλοιόν τε χράνειαν, 
eire πρὸς ἀλλήλας ἔβαλον ταγνήχεως ὕζους 


V. 163. κεφαλῆφιν ol. vulgo. — | μὲν 8C, male, — V. 168, τὰ» 
4b. οὔτε Viud. quint. μεθείη | ναήκεας libr. quid, τανυμήκεας 
libr. pauci, — V. 166. (aO fuv Heynil conleet, — V. 7. 
Hir, Aaliquat. — jh πολεμεζί- δαῦρ᾽ ἐπεπήγει ἵν. «- V. Tib 


V. 162. HRanódem scribendi varletatem e schol, ad Apoll, 
Arg. enotavi ad 15, 716. Verbi media quo saepius producitur, 
eo minus opus erit diphthongo, vid, libell. meum de pros. Gr. $ 
93. 3. d. . 


' V. 164 iam lectus est 14, 448., nec multum distant 2, 231. 
δ. 961. 14, 149. 13, 315. 


V. 168. Hespexit nostra Etym. M. 1485, 40 τανύῃκες τετα- 
μένην ἔχων τὴν ἀκὴν ἢ αἰχμήν, τουτέατε ἠκονημένον, ἐπὲ τοῦ ξίφους" 
πὰ δὲ ταννήκεας ὄζους, τοὺς τεταμέφαυς υς καὶ ἴστιν ἀπλὴ 
ἡ λέξις, τοὺς μέχρε πολλοῦ ἥκοντας καὶ παρατεταμένους, add. 

. ApolL Lex. 632. In quo quum vulgo legeretur ἀντὶ τοὺς wu0Ui, 
, Villois. ἀντὶ τοὺς ταναοὺς emendavit, idque Bekkerus voper 
reposuit. Sed vereor, ne ex Étym. magno τεταμέγους potius 
sit adsciaceudum, Utrumque enim idem praecipere manifestum 
est, De tehore eius adiectivi ambiguo disserui ad 7, 17. Turu- 
" mweac denique duo libri Heyn. et Amhros, apud Butimanu. 
echol. ad Od. 594. exhibent. Imaginem Homericam ad Medeae 
et lasonia confabulationes apte traduxit Apoll, Arg. III. 985 564: 


V. 112. Reduxi e Ven. Vindd. Ambros apad Buttmau? 
aliis plurimis et Eustath, 1086, 6 δοῦρα πεπήχει. Bentleius 
Qualem frustra: desideravit, 


V. 11$. Vid. ad 8, 300. 


V. 114, Schol. A.: “Ἀρίσταρχος διὰ τοῦ ἃ ἀστυφίλιξεν. Quod 
quamoedo sit intelligendlum, Heynium fugit; legitur enim cou- 
stauter apud Homerum σευφελίζω et ἐστυφέλιξεν, vid, 5, 431. 23 
496. Od, 17, 234. Itaque vix dubium erit , quin Aristarchus 
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ἡχῇ ϑεσκεσίῃ, πάταγος ᾿δέ τὸ ἀγνυμενάων" 

410 ὡς Τρῶες χαὶ ᾽Αχαιοὶ ἐπ᾿ ἀλλήλοισι ϑορόντερ 
δύουν, οὐδ᾽ ἕτεροι μνώοντ᾽ ὀξοοῖο φόβοιο. ^ 
πολλὰ δὲ Κιβριόνην ἀμφ᾽ ὑδέα δοῦρα πεπήγει;.. 
loí τε πτερόεντες ὑπὸ νευρῆφε ϑορόντερ". E 
fto0AM . δὲ. χερμάδια μεγάλ᾽ ἀσπίέδας" ἐσενφέλιξεν ' 

TIO μαρναμένων ἀμφ᾽ αὐτόν" ὃ δ᾽. ἐν στροράλεγγεικολέη 
κεῖτο μέγαφ μεγαλωστί, λελασμέμος ἑἱπαοσυνόων. 

Ὄφρα μὲν. Hioc μέσον οὐρανὸν ὠμφιβεβήποι,.. 
τόφρα. μάλ᾽ ἀμφοτέρων. βίλε᾽ ἥπτετο, πέπτο δὰ Aang. 
ἦμος δ᾽ Hioc μετεμίασετο βουλυτόνδε, 


-ünà τευρῆφιν editt. communes, | TT8. τόφρα ut» v. — v. 179. 
e—- V, 114, ἐστυφέλιξαν Ar. , ut  μετενίσετο id, et all. uecevaloos- 
videtur, — VW, 116. δὲ στρη- | so Vinà, ed, αἱ ol, vulgo. — - 
φάλιγγε Lips Har H. — V, 


*- 


ἐστυφέλιξαν volüerit, neutro ploralis eum verbo eiusdem numeri 
up 


. 116. Amatarchum in his ae similihus praepositiones (nfé« 
gras "a plenas habuisse aliquoties vidimus, cf. ad 14, 202. 15, 
T ot de re ipsa 31, 505. et Etym. M, 180, 15, 


V. TI6, Iterum adest in Od, 24, 40, de Achille, quo e no- 
giris eum tranafusum putarunt veteres critici, Homeri autem clau. 
sula delectantur alii, ut Quint. 8m. I, 157. Ill, 380, 390, Trjy- 
phiod. 629,, ubi vid, Werniekium, 


V. 118, Operarum socordia Veneto vulnus inflixit, tum. alio- 


yam .ope fum exemplorum multitudine facile aanandum, vid, ad 
8, 68, 


V. T79, Verbi vocalem dubiam et incerfam esse dixi ad 13, 
186. Recepti fidem auget Vind. quint., qui μετενύσσετο offert, ot 
Eustath. 1086, 21. add, Od, 9, 58. Ultima grammatici ἂρ tem- 
pore vespertino, quo bubus iuga demuntur, solent explicare ve- 
jut Apoll in Lex, 195, JBeovivróq: 4 dear, ἡ ὀψία, ὅτε οὗ 
βόες ἀπολύονται τῶν ἔργων, ubi vocalis perperam iterata vitium 
peperit. Nihil enim dubitebis, quin scribendum sit 4 δειλινὴ 
ὀψία inspectis Ety m, M. 208, 18. Zon, 1, 389, S uid. I, A41. 
et Hesych. I, 151., Apad quem male fertar τὴν δειλὴν. (imo 
δειλινὴν) ὥραν, iv ἢ sé ἄροτρον λύξται τῶν βοῶν, Similia suppe- 
ditat Eust 1086, 30. ad Odyss. 1615, 36. et schol. ad Od, 9, 
58. Ab Homero idem mauavit ad alios et poetas et scriptores, 
vid, Suid, Apoll. Arg. III. 1342. Arat, Diosem. 1119, ne- 


que Latini id ignorant, vid. Virgil,Kcl, IH, 61, Horat, Carm. 
JH, 6, 42, V, 2, 6i. 


BB .ΤἸᾺΑΙΑ͂ΔΟΣ H. 


* 


480 xoi τότε δή o. ὑπὲρ αἶσαν yeu φέρτερον sje. 


ix μὲν Κεβοιόνην βελέων ἥρωα ἔρυσσαν, . 

Τρώων ἐξ. ἐνοπῆς γ' xoà av ὥμων τεύχε᾽ ἕλοντο,. 
Πάτροκλος δὲ Τρωσὲ κακὰ φρονέων ἐνόρουσων" 

τρὶς μὲν ἔπειτ᾽ ἐπόρουσε, ϑοῷ. ἀτάλανεος "fpi, 


485 σμερδακέω — τρὶς δ᾽ ἐννέω φώτας ἔπεφνεν. 


AM Ore. δὴ τὸ τέταρτον ἐπέσσυτο, δαίμανι ὅσον, 
ἔνϑ' ἄρα τοι, Πάτροκλε, φανη βιάτοιο τελευεή, 
ἤντεαο γάρ tot Φοῖβος ivi χρατερῇ ὑσμένῳῃ 
Ü&vóg^ ὃ μὲν τὸν ἰόντα χατὰ χλύνον oUx ἐνόησεν " 


490 ἡέρε γὰρ πολλῇ. πεκαλυμμένος ἀντεβόλησεν. 


e 


στῆ δ᾽ ὄπιϑεν, πλῆξεν δὲ μετάφρενον εὐρέε τ᾿ ὥμω 
χειρὲ xata morer . στρεφεδίνηϑεν δέ οἱ ὄσσε, 

τοῦ δ᾽ ἀπὸ μὲν χρατὺς χυνέην βάλε Φοῖβος ᾿πόλλων" 
ἢ δὲ. κυλινδομέγῃ, χαᾳαγναχὴν ἔχε. “ποσσὶν ip ἵππων 


να d 


V. 181. fovea» editt, antiqq. — Vind. quint. — V. 792. σερε- 
M 182. To. τ᾿ ἐξ. ἐγοπῆς con- | φεδίνησαν Harl. στρέφε δίνηϑεν 
'ject. Heyn. — V. 184. ἔνόρουσε editt. antiqq. — V. 795. μεξν- 
Vind. quint. — V. 791. 0:z40€ θησαν δ᾽ οἱ ἔθειραι Lips. — 
.vulgo ei M. — 1b. μειαφρένω | V. 798. χάριάν τε͵ μές. St. — 
t 

V. 781 sq. Numeris prospiciant Ven. Vindd. Hbri plerimi ac 
Roman. In sequente Heynius partienlam ab uno Vratisiay, ad- 
lectam requirit; eam vero recte abesse Ven. et meliores prodanf, 
virgula versui superiori apposita. . 

V. 184. Verbum eius rei proprium tuetur 5$, 436., add, 3, 
819. 4, 412. 5, 432, 198. et alia. Patroclus novemne an viginti 


Septem Troianos ter irruendo prosíraverit, veteres quaesiverunt. 


Ad Musarum numerüm poetam respicere Eustath. 1086, 89. : 
»el ὅρα, ὡς καὶ νῦν συνήθως Ó φιλόμουσος Ὅμηρος ἀριϑμῷ τελείῳ 
ἐχρήσατο μετροῦντι τὰς Movoas. ' 

V. 191. Veneto duce ὄπεθεν, & quo non abhorret Vind, quiat. 
ὄπισθεν. restitui. 

V. 192. De prioribos ef, ad 15, 114. Posthac scboll. BE. 
στρεφεδίνεεν reddunt. περιενεχϑέντα ἐστράφη. Homerum autem duo 
synonyma in uhum coniunxisse, ut plagae ab Apolline illatae vim 
manifestius Pigniiearet observant, add, Apoll. Lex. 616. Quin t. 
Smyru. ΧΕΙ. 1. de ebrio canit: ἀμφὲ δ᾽ ἄρ᾽ ὀφθαλμοὶ στρεφεδέ.- 
ψεον. Minus ^ rem quadrant: alia ex Euripid. Herc, fur. 899. 


et Virgil. Aen. IV, 469. huc retracta, 


V. 194. Cf. supra v. 105. 19, 365. Od. 6, 82. hymn. in 
Ap. 185. 

V. 198. Fuisse qii χάριεν in antepaenultima acuerent, schol. 
^ et Ewstath, memoriae produnt, eaque in opinione Herodia- 


' πῶ fuisse Etym.. M. 8017, 15. narrat. Sed verendum est, me 


Her»di&nus Atticorum sdverbium €a- nota ab adieotivo diutingeem- 
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T1058 αὐλῶσες. τρυφάλοια." μιάκϑήσων δὲ ἄϑωραε, 


αἵματι καὶ κονίῃσι. sogag ye μὲν οὐ ϑέμις 70» 
innóxopov πήληκα μιαένερϑαε xovingey * 

ἀλλ᾽ ἀνδρὸς Osíoto χάρη χαρίεν. τε μέτωπον 
Over, ᾿Αχιλλῆος" πότε δὰ Zewg Exrogi δῶχεν 


800 7 κεφαλῇ φορέειν" σχεδόϑεν δέ οἱ ἦεν ὄλαϑιρος: 


πᾶν δέ οἱ ἐν χείρεσσιν ἄγη δολιχόσχιον ἔγχος, 
βοιϑύ, μέγα, στιβαρόν; χοκορυϑμένον * αὐτὰρ ἀπ᾿ wen 
ἀσπὶς σὺν τελαμῶνε χαμαὲ πέσε τερμιόεσσα. 

λῦσε δέ οἱ ϑώρηχα ἄναξ, Διὸς vióg, ᾿ἀπόλλων, 

τὸν δ᾽ ἄτη φρένας εἷλε, λύϑεν δ᾽ ὑπὸ φαίδιμα γυΐα, 
ar; δὲ ταφών' ὕπιϑεν δὲ. μετάφρενον ὀξέϊ δουρὶ. 
ὥμων μεσσηγὺς σχεδόϑον βάλε Δάρδανος ἀνήρ, . 
ἹΠανϑοίδης. Εὔφορβος, ὃς ἡλικίην ἐκέχαστο 

ἔγχε! O' ἱπποσύγῃ τε, πόδεσσί τε καρπαλίμοισιν " 


εὖ J 


V. 801. χείρεσσ᾽ ἐάγη libr. pauci. | Ib, σχεδὸν οὕτασε Δάρϑανος ἀνὴρ 
ἄγε Vind. ed. — V. 800. ὀξῶ [ Z. -- V. 888.. Πανθοΐδης 
χαλχῷ Harl — V. 807. μεσση- | Clark. H. et ali. — 1h. $imfh 
γὺ Vind. eà, ol. volg. et H. — | libr. pauci, — . 


dum putaverit: id enim proparoxytonum esse consentiunt gram 
wnaticl, nostrum autem ad aliorum similitudinem παροξυτόνως sexi- 
batur necesse est. 

V. 199. lovisne &n Hecíoris capiti galea Achillis sit data, 
jnepte interrogaruut veteres, cf. Apollon. de const. orat. Ii, 
21, 154, HI, 9, 223. Peius etiam alii prouomen ad Patroclum 
relatum voluerunt; nam de eo, cui galea sublata est, ne cogitagi 
quidem poterit, Eustath. (pm pronomen tum extrema ad Heeto- 
g£em spectare iure meritoque dicit. 


V. 801. In vulgari testes plurimi et optimi concinunt, vid, . 


ad ἃ, 461. . 

V. 803. Illustrant haec grammatici, ut Etym. M, 384, 24. 
158, 18. schol. ad Od. 19, 242. Eust. 1088, 15. Odysseam se- 
quitur Hesiodus Op. 537 χλαῖνάν wt μαλακὴν xal τερμειόεκτα 


V. 807, Adverbium litera finali instruunt V. Vind. quint. duo 

aped Heyn. et Eust. 1087, 48,, quibus cum Wolfio morem 
gessi.. Zenodoto obiiciunt basta emisa Patreclüm esse vulnera- 
tum, cf. 812, 819., ubi schol. A, Zenodoti errorem exa(ifet et 
Lehrs. de Arist. stud. Hom, 65 sq. Ea causa inductus Seleneus 
᾿σχεδόϑεν ipsum parum aptam habuit, vid. schol. A, ME 

- V, 808, Ven, εἰ praestantissimi διαίρεσιν vocalium nulla 
:-habent; deinde casum quartum sibi postulat sermo Homerieus, vid, 
2, 530, 13, 431. 14, 124. Od. 19, 895. Hesiod. Scut. 4,; pro eo 
autem prseposiiones ial μετὰ iv et ix licet ponere, ut Od. 24, 


« 
Φ- 


" 





ant ΤΑΙΑΜΌῸΌΣ H. 


810 xe) γὰρ δὴ τότε φώταρ deinoot βῆσεν ἀφ᾽ inm», 
πρῶτ' ἐλθὼν σὺν ὄχεσφε, διδασχόμενορ πολέμοιδ". 
ὅς fos πρῶτος δφρῆκπε βίλος, Πατερόκλεις ἱππεῦ, 
οὐδὲ δάμασσ'" ὃ μὲν αὗτις ἀνέδραμε, μέκτο δ᾽ ὁμέλι, 
ix χροὸς ἁρπάβας δόρυ μείλινον" οὐδ᾽ ὑπέμεινεν 

815 Πάτροχλον, γυμνόν nep ἑόντ᾽, ἐν δηϊοτῆτι. 
JlátgoxAog δὲ ϑεοῦ πληγῇ ναὶ δουρὶ δαμασϑεὶρ 
dw ἑτώρων εἰς ἔϑνορ ἐχάζετο Kao ἀλεείνων, 

Ἕχτωρ δ' ὡς εἶδεν Ἠατροχλῆα μεγάϑυμον 
dy ἀναχαζόμενοψ, βεβλημέμον ὀξέξ χαλχῷ, 


V. 810. δή ποτε V. Vind. ed. | V. 814. ὑπόμεινε AM, sec., νἷ 
οἵ, vulgo ) W. et Boeth. — tiese. -——— V. 820. δέ 
V, 812, οὐδ᾽ ἐδάμ. V, Rou. οὐ Vind. wn. — V. 821]. διὰ 
Kost, 1081, 52, αὐ δὲ δάμ. Ἦ. — | πρὸ ol. vulg. et H, — V. 824. 


$09. 4, 135. 19, 83. Hesiod. Th. 539, Nec minus res verbi in. 
fnitivo dicitar, ef. Od. 8, 282. 2, 158,; participium dafvi soli 
junctum babes ip Il. 4, 389. 20, 35, 

V. $10. δὲ cum editionibus plesisque δή ποτε tenendam pu. 
taveris, Euphorbum olim sive in certaminibus sive ia bello ad, 
versarios viginti de ourem deiecisse poeta tradit: sin ex Aristarchi 
praecepto τότε melius fuerit visum, illum tunc quidem, quanquam 
firo pugnam sit ingressus, tot hostes prostravisse sequitur. Hoc 
probato et Euphorbi laudem et Patrocli fortitudinem, ut qui ab 
wéelescente bellicoso et impigro sit valneratus, in maius augeri 
intelligitur, vid. Eust. 1088, 20. Qui quidem Aristarchi lectio- 
pem vel ignoravit vel neglexit: eius autem mentionem facit duplex 

. Schol, in Ven, A., quorum alterum malore ex parte suis commen. 
tariis inseruit Kustathius; inde discimus Dionysium, Sidonium 
puto, sensisse eam —— Ret autem hooce: ἦ διπλῆ, ὅτε 
ὑύσηθες ἦν τοὺς ἀρχαίοις ἀρ ατομαχεῖν ἐρωμένοις ϑόρασι 
μίροις, καὶ —— ἐκ τῶν dre, Ὁ ἢ ἐδιονύσιος οὐκ ἐπὶ 
. précis ἀλλ᾽ ὅτι ἀνεῖλε πρώτως ἐς πόλεκον παραγενύμενος. Recte 
giter Heynius τότε restituit, cul Vind, quint, suffragatur, 

V, 818, Augmentum ἃ Wolfiq sublatum noa conspicitur ia 
"Windd. Kxtremam versus partem vid, 11, 354. ΄ 


V. 814. Aldinse mendum fam libri tum alii poetae testimo. 
mia (ollupt; saepius enim ὑποριόνειν de. militibus hostium incarsio, 
mes exolpientibas dicitur, vid. δ, 498. 15, 317. 17, 25, In Odys. 
à apla significatio verbi propria aliquotieq deprehenditur, velut 
1, δὰ 10, 222, 268. 


.. V. 80, Vind, lib. auum peíiit ex aliis, nostris dissimilibus, 
uf ex δ], «, $29, 24, 383 ct Odysseae pluribus, 


V. 823. Respexit Homerios Et. M., 44, 43. add, scholl. et 


Eust. 1989,. 2. $ 
188, 1, 352! ἃ. lafractum apri robur passim celebratur, vid, 5, 


825 


| δεδεχόμενος. οὕτως δὲ xal 
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ἀγχίμολόν ῥά ob ἦλθε κατὰ σείχας, οὗτα δὲ δουρὶ 
γείατον ἐς κενεῶνα " διαπρὸ δὲ χαλχὸν ἔλασσεν. 
δούπησεν δὲ πεσών, μέγα «δ᾽ ἤχαχε λαὸν ᾿Αχαιῶν. - 
ὡς δ᾽ ὅτε σῦν ἀχάμαντα λέων ἐβιήσατο χάρμῃ,. 

ὧὥτ᾽ ὄρεος χορυφῇσε μέγα φρονέοντε μάχεσϑον 
πίδαχος ἀμφ᾽ ὀλίγης" ἐϑέλουσι δὲ πιέμεν ἀμφω" 
πολλὰ δέ v' ἀσϑμαένανεα λέων ἐδάμασσε βίῃφεν" 


-ὧς πολέας πέφνοντα Μενοιτίου ἄλκιμον υἱὸν 


Ἔχτωρ Πριαμίδης σχεδὸν ἔχχεϊ. ϑυμὸν ἀπηύρα" 
καί οἱ ἐπευχόμενος ἔπεα πεερόεντα προρηύδα," 


«ὦ τ᾿ ὄρεος Vind. ed, et ol. | 827. πεφνόντα Tyrannlo. — V. 
vulgo. —  V.825. πινέμεν Vind, | 829. πτερόεντ᾽ ἀγόρευε ol. vule 
ed. et editt. antiquiss. — Ὁ, go. 

μάχεσθαι Vind, quint. — V. 


V. 824. Relativo fidem faciant Ven. Harl. Vindd. Lips. el 
alii, nec discrepat Eust. 1088, 54., cul obtemperavit Romana, 


V. 825. Aoristum nameris timentes in praesens commutarant ; 
HM vero adsunt Ven. Vind. quint. alii et Eust. 1088, 51., vid, 
Bib, meam de pros. Gr. δ. 61. 3. b. 


V. 821, Aristarchom πέφνοντα defendisse Herodianus iu schol, 
Ven. A. exponit pluribus: πέφνοντα, ὡς τέμνοντα" οὕτως καὶ 7doi- 
σταρχος. ὃ δὲ Τυραννίων παροξύνει ὡς λαβόντα, δεύτερον ἀόριστον 
ΤῊΡ ᾿εὐθεῖων ὀξύνει (1l. 11, 539.), τοῖ 
“ριστάρχου βαρύνοντος. καί μοι δοκεῖ ὁ Τυραννίων λόγῳ ὑγιεῖ yos 
σϑαι. εἰ γὰρ πέφνω πέφνεις πέφνει o0 λέγομεν, ὑποτακεικῶς δὲ né» 
qve πέφνῃς πέφνῃ, καὶ ,zépre γὰρ Ὀϑρνονῆα * (11. 18, 363.), xal 
ἔστι δεύτερος ἀόριστος ὡς ἔλαβε λάβω λάβῃς λαβη, δῆλον, ὅτε ὀφείλομεν 
καὶ τὴν μετοχὴν ὀξύνοιν. ᾧ μέντοι ᾿“Δρίσταρχος καὶ τῷ χαρακτῆρι τῆς 
φωνῆς ἐπείσθη, καὶ οὕτως ἐβάρυνεν. ἐπεὶ γὰρ αἰ εἷς νων λήγουσαν 
Μειοχαί, ἔχουσαι πρὸ τοῦ P σύμφωνον xav ἐπιπλοκήν, ἤτοι ἐβα. 
Φύνοντο ἢ περιεσπῶντο, οὐδέποτε dà ὠξύνοντο, ὥςπερ ἔχει ἡ. τέμνων 
πάμνων πίτνων, ἐδοκίμαδε καὶ σὴν πέφνων βαρύνειν, οὐχὶ ὀξύνειν. εἰ 
dé τις λέγοι διὰ τί γὰρ οὐ περισπᾷ,) διδαχϑήσεται ἐκ τῆς κλίσεως" 
οὗ γὰρ πεφνοῦντα. ἐροῦμεν ἢ πεῳφνῶντα ὡς νοοὔντα. οὕτως δὲ καὶ 4 
P (dele hanc litteram) μετοχὴ ἐβαρύνετο τῷ γχαρακτῆρι xol τῇ 
ποιότητι τοῦ συοιχείουγ εὖ τὴ τοῦ ἐνεστῶτος, ὥςπερ ἀπεδεί- 

. Kam vero Aristarchi rationem suam fecerunt alii, πὲ 
Etym. M. 181, 6. 350, 36. Gud, 108, 46. 238, 18. Arc. de 
aec. 173, 22. 116, 28, Neque ei ἐλθών, cuius formatio dispar est, 
recte opponit Heynius, Aristarchum enim e verborum similita-- 
dine potius quam e temporum singulorum norma rem aestiman- 
dam doxisse apparet, vid, supra ad v. 4T. Aliter iudicare vide. 
tar Bultm. in gr, ampl. ἔξ. p. 218. 


quint. Lips, alii, 


- 


: V. 829. Clausulam sollemaem poeíae reddiderunt V. Vind, 
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ob ὅην οὐδ᾽ αὐτὸς δηρὸν βίῃ, ἀλλά τοι ἤδη 
ἄγχε παρέστηχεν ϑάνατος xci Μοῖρα χραταιὴ 
χερσὶ δαμέντ᾽ “Αχιλῆος ἀμύμονος .dlaxióao, 

865 “Ως ἄρα μιν εἰπόντα τέλος ϑανάτοιο χάλυψὲν" 
ψυχὴ δ᾽ ἐκ ῥεϑέων πτεαμένη ᾿Αἰδόρδε βεβήκϑι, 


V. 854, δαμένει Ax. vel δαμέν- | ἀϊδύςδ᾽ ἐβιβ. Vind. quint, Piu. 
«a "Ay. Ar. dap» ir. Voss. | de aud, poet. VI, 60. κατῆλθεν 
ad bh. in Cer. 253. -— V. 856. Athen. XII, 501. e — V. 


nitum dici putarunt, vid. schol, A. et Eust. 1089, 68, 1s autem 
in priore, ut omnium facillimo, subsistit, neque id improbabile 
vwisum est recentioribus. 

^V, 853. In glosss Hesychii I, 715 feín, ζήσεις, πορεύσῃ, 
Heynius βέῃ legendum existimat, glossam illam Homericum lo- 
sum spectare o vM ; , don » 

V. 854. &chol. "- x 7 93 ve αμέντις ί " 
Vietor, conira: ἐχ πλήρους —— τὸ δαμέντι, neque ali. 
ter existimavit Eustath. 1089, 59. Priusquam in :singula 
acenratius inquiramus, me inscio et imprudente, ut feri solet, 
quum in Exceri? VIL de τ dativi eliso disputarem, hoc exemplum 
et duo Qdyssene neglecta esso et ingenue fateri et eius oblivionis 
veniam expetere liceat. at alia plura, quae sciens praeterii, 
Lehrsius in annal, philolog. Darmstadin. a, 1834. p. 144. mihi 
exprobravit, Etenim horum partem, ut 1]. 9, 324. singulis locis 
sut pertractavi aut pertractaudam seposui, alia ut Od. 15, 151. 

οἷα auetores discrepant, sunt incerta: nam et olim legebatur 
dvor, et ita refertur ab Kustath. 1777, 32. idemque fere cadit 
in Od. 13, 35. His igitur et Od. 10, 156., qui cum 15, 364. 
eonspirat, demptis nonnisi noster versus et Od, 2, 250. non sunt 
sdscripti. lam Arístarchum, ut dativum nota manifesta distingue- 
wet, vocalem retinere qgam exterere maluisse eram suspicatus. 
Quod me Bysantinorum praeiudiciis fretum perverse et sinistre 
feoisse Lehrsius conqueritur, et Arístarebum qnidem in 1l. 13, 
405 κανόνεσσι ἀραρυῖαν plene dedisse concedit, id autem ad singu- 
larem eius orthograpbiam , neque ad synaloepham referendum esse 
dicit, ac de schol. Harlei., quorum decreta ad Od. 13, 38. 15, 
151: eum illa ratione congruunt, idem haud dubie iudicabit. 
Tum ablegat lectores ad schol. Venet. praecepta il. 34, 818. ap- 
posita, e quibus Herodiani quidem sententiam cognoscimus, nihil 
vero de Arístarchi usu. Neque idem schol, sive is Aristonicus, 
sive alius quicunque fuerit, ad 1l. 11, 589., etsi hoc iudice rem 
plane diremptam censet Lehrsius, eam causam maguppere ad- 
juvat. lle enim Zenodoteum: xal ἀμύνετε νηλεὲς ἦμαρ «ἴαντος, 
βελέεσσι βιάζεται" mon propter asyndeton, in tanto belli strepita . 
rerumque tumultu Eurypylo seu poetae facile condonandum, im. 
pugnavit, sed quia genitivi structuram absomam habuit. Vere me 
ita existimasse ex eo poterit augurari, quod ídem scholiasta casu 
illo semper fere offenditur, eumque vel praepositionum ellipsi vel 
artificiosios etjam explicandum putat, vid. ad 9, 681. 12, 155, 
118. 16, 522, 561. Aristarchum vero, sive δαμέντα sive δαμέντε 
rcfaxerit, dativo syllaba minori parum fidei habuisse vel noster 


* 


— — — — — — 


ΒΑΙΆΔΟΣ ΧΥ͂Ι, 989 - 


ὃν πότμον γοόωσα, λιποῦσ' ἁδροτῆται, καὶ ἤβην. 
τὸν xol τεϑγηῶτα προςηύδα φαίδιμος "Extug* 
IleroóxAec , τί vU μοι μαντεύεαε αἰπὺν ὕλεϑρον; 
τίς δ᾽ οἶδ᾽, εἴ χ᾽ ᾿Αχιλεύς, Θέτιδος παῖς ηὐκόμοιο, 
φϑήῃ ἐμῷ ὑπὸ δουρὶ τυπεὶς ἀπὸ ϑυμὸν ὀλέσσαι: 


[2 


851. ἀνδροτῆτα V. Vindd, all | Hazi.. οἱ V. L. ap, Best. 1090, 
et ol. vulgo. — V. 861. φϑαίη | 20. — 


loeus poterit indicare. At εἶ sola participii forma movit guapi- 
cionem. Qvid! qui in ea novi et insoliti quiddam deprebendif, 
moone is in similibus nominum exemplia haereat oportehit? Noune 
ednieetura isíá eo iam redditur certior, quod 13, 405 xaxortcoe 

viev seripsit? At Aristonici lemma Il. 11, 589. praefixum 
—* ὅς aperte obloquitur; audio. Verumiamen ioatis grammt- 
ticoróm additamentis tantum momenti inésse nego. Nam δὶ quis 
argementa fixa nullique obnoxia dubio inde sumi posse confidit, 
is de ipsa Aristarchi scriptura, quae hic commemoratur, ambigat 
mecesee est. Idem enim scholiasta, quod Bekkerus resecuif, 
apod Villoisonium paullo infra scribit cum vulgaribus χερσε 
deutet Axia. apu, lax, Aristarchi igitur decretam yel suppressit 
vel ignoravit. Quod reliquum est, utrum grammaticorum prin- 
ceps dapérro an δαμέντα elegerit, nemo sanus pro certo et explo- 
rate dixerit. Nam nec schol. ad 1, 567. ea docet, quae Lehr- 
sius inde elicit, quam addatur: ἀντὶ τοῦ ἰόντος" δοτικὴ δὲ 
πέχρηται ἀνεὶ γενικῆς, neque eiusdem annofatio δὰ h. ver- 
sum, col levis admodum corruptela subesse potest, continuo erit 
traubferenda ad Od. 2, 250. et 15, 250., ubi Harleianus , quod 
profecto non erat reticendum, &ráogo» babet, Sed ut in aliis, ita 
hic vir praestantissimus delicato isti Crassi juveni, qui, scalmo 
in littore reperto, navem aediflcáre concupivit, similis ex uno captio- 
ni» scalmo triremem prora puppique destitulum exstruxit. Quae 
quam i(a sint, et quartum casum minus commodum et Vossli me- 
dicinam violentam repudiare licebit. 


V. 856. Grammatici, qui 0/9: Homero corpus, ῥέϑος Aeo- 
Meo et proprie faciem significare tradunt, in eius rei testimonium 
nostra solent afferre, vid. Ety m. M. 701, 29. 819, 36., uhi Homeri 
verba mutilata et permixta sunt, A poll. ]. 584. Tzetz.. ad 
Lycophr. 173. Faciem indicat et apud epicos posteriores, ut in 
Apoll Arg. Il', 68. et apud tragicos, vid. Soph. Antig. 5206. 
Kurip. Herc. for. 1116. add. [a3ce0bs. ad Anthol, Gr. VIIf, 


19; Plerique autem et libri et grammatici vulgatum retineri 
lubent. 


WV. 8657. "Δνδροτῆτα praeter libros plurimos Eust. Etym. 
M. 102, 56. et Apoll. in Lex. 141. offerunt, neque ob eo Plat. 
de rep. ᾽πι. init. et ali recedunt, unde Heyni ius syllabam tri- 


. piel consona instructam media quasi 'extrita corripi posse arbi- 
, atur, Wolfius contra, Turnebo et libris quibusdam assentien- 


tibus, ἁδροτῆτα restituit, vid. ad 22, 363. 24, 6. 
HOMERI il. Sect, lil. 19 M 
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Ὡς ὥρα φωνήσας δόρν χάλκεον ἐξ “Ὁτριλῇς ᾿ 
εἴρυσε λὰξ προςβας" τὸν δ᾽ ὕπτιον σ᾽ ἀπὸ δουρός. 
αὐτίχα δὲ ξὺν δουρὶ μετ᾽ «Αὐτομέδοντα βεβήκει, 
-805 ἐντίϑεον ϑεράποντα ποδώχεος "flaxióno * 
ftro γὰρ βαλέειν * τὸν à ἔκφερον ὠκέες ἵπποι 
᾿ἄμβροτοι, οὃς Πηλῆϊ ϑεοὶ δόσαν ἀγλαὰ δῶῤα. 


V. .86T. ἄβροτοι Vind, quint. —' - 


V. 863, Male legitur in Lips. λὰξ προβάς, ef. ad v. 503. 
- V. 861. Schol. Viet, alios integrum versum adiecisse (esta- 
fur: ἤματι τῷ, 0r ἔγημε Θέτιν λιπαρονγήδεμνον, quem ad 1l. 18, 
85. similitudiuem etctum puto, vid. praeterea supra ad v, 381. 


, 
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Fianobo, Patrocli spolia Ieclerus, t Menelao obvío iuterfci: 
ler 9. 1 —' 60. Atrides vero Hebforis, ab.Automedonté insequefi- 
do per Apolines& revocati, advenia lerritus gradum Ffefert, Aia; 
eis aüxilójam imploraiuras. [hieteà Troum imperator et exuvius 
aufert, et caesi caput abscidisset , nisi Telamonius et Menelaus 
supervenissent v, 61 — 139. In Glaucum, ignaviam eios expro- 
brantem, aeerbe invebit Hector, et Troas, uf, dum ipse abessel, 
strenué pügnárent, adhortatus, armis Achillis dese insiructurus 
abit v. 140 «- 181. am Pelidae deeore insignis revertitur in 


' aciem Hector, et ad Patrocli corpus abstrabendum fortissimum 


Quemqae secum rapit in pugnam; ab altera parte Menelans, ab 
Aiacé iussus, Áchivorüm priucipes. ad opem feréndam €onvoeat 
wv. 188 — 261. Sigsis collatis Troes, ut Patroclo mortuo po» 
tiantur, Achivi, dt eüm ab hostium ludibrio defendatit, summa 
vi et dpe antiituritur, gravi et ancipiti pugnà diu tolluctantes v. 
2698 -.- 435. Achiilis . equos Pattoéli casu fractos novo vigore 
implet lupiter, et Automedon in proelium revec(us Alcimedontà 
uurigam ásstinit, Hus Hectot donspicatus éum Aenen el aliis 
"Troianorum ducibus, enrrui et equis Aebillis intentes, agyreditun 
sed,'Areto Troíiwho a5 Autotfedonte ütciso et Aiseibus in ΜΗ 
dium  arcessitis, se recipere eogitur v. 426 — 442.  Certamine 
eirca Patrocli corpus denuo exarüescente, Minerva Menelanaf, ' 
Apollo Mesterem exeitat) love téro Trüisuis ajerto favente, Ar- 
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givorum acies iaclinatur et multi principes vel vulnerati vel ter. 
rore offusi fuga petunt salutem v. 44$ — 625. ovis voluntate 
perspecta Aiax Telemonius Menelao auctor est , ut Antilochum 
amici eaesi nuntium ad Achillem ableget v. 626 — 101. Mene- 
jaàs, mandato funetus, ad Aiacem redit: εἰ eius suasu una emu 
Merione corpus, e medio (umultu et caede sublatum, asfert, 
Troianis frustra ingruentibus, qui ab Aiace utroque, amicorum 
(erga (mentibus retinentur ae deterrentar 102 — 761. 


4 


Μενελάου ἀριστεέα. 





᾿Οὐδ' e Aroboe υἱόν, ᾿Αρηίφιλον Μενέλωον, 
Ἰ͵ατροκλυς Τρώεσσι δαμεὶς ἐν δηϊξοξῆτει, 
fj δὲ διὰ προμάχων χεχορυϑμέγος αἴϑαπι χαλκῷ" 


V. 1. οὐκ ἤἔλαϑ᾽ ᾿Ατρ. Harl | ἀντίον Harl. et all. — 10. 729 
Viud. quiut. — V. 1. πρόσϑε | Lips. — V. 9. ἐυμμελάςν 

dé οὐ Z. — Ib. δόρατ᾽ ἔσχε | quint. ἐμ μελέης Rom, et ali, — 
Vind. ed, et all. quid, — V. 8. ! V. 14. κχλητὼν Harl, — V. 16. 


1 

V. |. Sehol; A.: καϑ᾽ ὑπερβατόν, οὐκ ἔλαθε δέ. Quod quun 
parum setisfaecret, alii particulas separatas voluerunt, alib οὐκ 
ἔλαϑε restituerunt. Horum alterum orationis cancinnitati officit, 
alterum negandi adverbium nimia Inteudit vi; utroque igitur fa- 
eile carehimus, vid, 626. 20, 112. Neque aliud quidquam verum 
babent grammatici, ut Eustath. 1091, 18. Etym. M. 483, 23. 

V. $. Postrema more Homerico nomen ab initio positum 
explicant, vid, ad 12, 295., schol. ABL. et Kustath. 1091, 58 
sqq. Matth, in gr. Gr. ὃ 346., annot. 1. iovencae poetae mu 
lierem subiecit. 

V. 9. Consonam duplicem íustam ef ab omnibus prope con- 
cesnam, velut a Ven. Vindd, Etym. M. 158, 56. Gud. 83, 35., 
pedsim oxtenasnt scripti pariter etque editi; Rustathius, qui eoa— 
trarium pleromque sequilur, vid. ad 1], 444, 27. 1092, 1., illis 
congruit 1092, 80. . : 

V. 14. Harleianum librarii negligentia vitium invasisse mul- 
torum dissensio efficit, conf. Excurs. ΧΙ, $. 1. 


V. 16. Ad hiatum depellendum alij alia exeogitàruat τοῦθ. 
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ἀμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ αὐτῷ fei , ὥς τις περὶ πόρταχι μήτηρ, 
5 πρωτοτύχος, χινυρῇ, οὐ πρὶν εἰδυῖα τόχοιο" 
ὡς περὶ Πατρόχλῳ βαῖνε ξανϑὸς Λϊενέλαοῤ. 
πρόσϑε δέ οἱ δόρυ τ᾽ ἔσχε καὶ ἀσπίδα πάντοσ᾽ iot, 
τὸν χτάμεναε μεμαὼς, Ogtig τοῦγ᾽ ἀντίος ἔλϑοι. 
οὐδ᾽ ἄρα Πάνϑου vlog ἐϊμμελίης ἀμέλησεν 
[0 Πατρόχλοιο πεσόντος ἀμύμονος" ἄγχε δ᾽ ἄρ᾽ αὐτοῦ 
ἔστη, xoi προςέειπεν “Αρηΐφιλον" Μενέλαον" 
᾿4τρείδη Μενέλαε, Διοτρεφές, ὄρχαμς λαῶν, 
χάζεο, λεῖπε δὲ νεχρόν, ἕα δ' ἔναρα βροτόεντα" 
οὐ γάρ τις πρότερος Τρώων κλειτῶν τ᾽ ἐπιχούρων 
I$ ΠΙάτροχλον βάλε δουρὲ κατὰ χρατερὴν ὑσμίνην" 
τῷ μὲ ἕα χλέος ἐσϑλὸν ἑνὲ Τρώεσσιν ἀρέσϑαι, 
μή σε βάλω, ἀπὸ δὲ μελιηδέα ϑυμὸν ἕλωμαι." 
Tov δὲ μέγ᾽ ὀχϑήσας προρςέφη ξανϑὸς Μενέλαος" 
Ζεῦ πάτερ, οὐ 'μὲν παλὸν ὑπέρβιον εὐχετάασϑαι. 
Ι9 οὔτ᾽ οὖν παρδάλιας τόσσον μένος, οὔτε λέοντος, 
οὔτε συὸς χάπρου ὀλούφρονος, οὗτε μέγιστος 


τῷ μ᾽ εἴα Thierseh. ἐπ gr. Gr. | plufareb, de vit. Hom. poet. p. 
δ. 163. 4. — V. 20. πορδάλιος | 849. — — Ib. οὗεε μαάλισεα Vind. 
ol. vulgo, V. W. H, — V. 21. | quint. — 

κάπρου τ ὀλοόφρονος Pseudo- 


- / 
dia, Nam praeter Thierséhium Bentleius τῷ ἔμ᾽ la, Hey- 
nius τῷ μ᾽ ἐκα restitui. iusserunt, Verum, libris invitis, nihil 
erat mutandum, praesertim quum vulgari plura feraut praesidium, 
vid, ad 2, 165. 


V. 20. Aristarchus, subtili alierum acumine repudiafe, hie 
quoque παρδάλιος dedit, Qua de re vidimus ad 13, 103. 


V. 21 sq. Particalam (emere interiectam esse quum libri nos . 
sdmouent, tum Homeri usus eomprobat, vid. 5, 783. 1, 251. 11, 
293. 11, 282. Scite igitur de his schol. A. praecipit: συὸς xd- 
zo κατ᾽ ἐπίτασιν" ἀλκιμώτερος γὰρ ὁ κάπρος" διὸ ἐπὶ πᾶσι τέ- 
τακται. ἀλλὰ διὰ τὸ ϑυμικώτερον εἶναι τὸν κάπρον τῶν ἄλλων ζωον 
ἐπεγήνοχε πρὸς αὔξησιν. καὶ ἔστι σὺς μὲν τὸ γενικόν; κάπρας δὲ 
τὸ εἰδικόν, ndd. Eustath. 1092, 35, In eodem versa μέγα et 
μάλιστα interpretamenta aunt. eorum, quae valgo ferantur, cf. 9, 
231. elk 8, 337. 12, 42. 17, 135. 20, 36. Neque iuclimandum ^ 
erat περί, vid. Eustath. 1092, 19. et quaestiung, de inclinat. 
aec, partienlae περὸ apsd Homer, «eouced. p. 8., déiique Mattb. 
$ gt. Gr. f. 891, ennot 2., quanquam sibimet ipsi dissentit 

. 698, 1. ' 
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ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσι περὶ σϑένεϊ βλειιεαίνει, 

ὅσσον Πάνθου υἷες ἐὐμμελίαι φρονέουσιν. 

᾿οὐδὲ μὲν οὐδὲ βίη ᾿Ὑπερήνορος ἱπποδάμοιο 

f;e ἥβης ἀπόνῃϑ'᾽, 0:8 μ᾽ ὦνατο, «ai μ' ὑπέμεινεμ, 
καί μ᾽ ἔφατ᾽ ἐν Δαγαοῖσιν ὀλέγχιστον πολεμιστὴν 
ἕμμεναι" οὐδέ É φημι, πόδεσσί γε οἷσι κιόντα, 
εὐφρῆναι ἄλοχόν τε φίλην , χεδνοῦς τε τοχῆας, 

ὡς Mid καὶ σὸν ἐγὼ λύαῳ uévog, ti χέ μεὺ ἄντα 


V. 35. μία ᾿αϑένεξ DÀ. editt. | 'ap. Euataíb. 1097, 51. et sehol. 
antiqq. πέρι 49. BÀ. npne vulgo | Lips. — V. 26. ἐλάχεστον Vipd. 
et Ὁ", — V. 23. gogfovow | un., male. — V. 27. οὐδέ τέ 
Vind, quint, Ambros. et V. L. φημι! "Ar, — V. 29. ὥς O9» H. 


V. 23. Non defuerunt qui qogíquae probsrept idque ἔχουσι 
gedderent, Hoe autem vestibus, armis et aliis eiusmodi rebus 
aptum, "animi affectibus parum convenit. Dicit enim Menelaus 
Panthi filios fortjssima quaeque animalia robore ef asiumo prae- 
atare, vid, 11, 296. 13, 156. 22, 21. 5, 44]. 

V. 31. Schol, A. οὐδέ i- διὰ τοῦ τέ, οὐδέ τε, ᾿Αρίσταρχος. 
Mlum autem participio, quod instat, rommotum οὐδέ τέ gru: νοὶ 
οὐδ᾽ Kr. φημὲ dedisse suspicor. Libris non solum Κασέδέῃ. 
1092, 44. assentitur, verum alia etiam illis consentanea recepti 
nugent fdem, μὲ 5, 103. 1], 589, 13, 414. 18, 132. Qd. 15, 
213. Mulieram vero et parentum desiderium maiorem excitat 
smlaerícordiam., vid. 5, 088. T, 294. 

'V. 29. Encliticum esse δὴν eruditi iudices existimant, velat 
Vindd. Apell. in Lex, Hom. 349. et omnes. propemodum ediU, 
εἴ, ad Il. 10, 104. et de voculae significatione ad 8, 448. 

V. 30. ' Tres versug iu lliad, 20, 196 sqq. iteratos Menelae 
&ptiores iudicarunt veleres, unde asteriscum appinyerunt, Na- 
merorum vel abundantiae vel penuriae medentur codices et E a- 
satath. 1093, 18. Subianetirum στήης diverse seriptum esse con- 
stat, vid. Execurs. I, 6 sq. Eustath, 1093, 17 ἀντὶ τοῦ εἔπερ 
é»rigzanc μοι, e quo pu nemini enotetum, duxjsse vide- 
detur Barunesius, cf, 5, 598. 


V. 32. Sententia in proverbium ronversa quom iisdem verbis 
gaepissime afferatur, vid. Platon. in Sympos. e. 2T. extr., cuigs 
schol. A. meminit, Galen. Protrept. 8., auctor, de Hom, poet., 
8chol. Pindar. ad Olymp. 1, 56., sehol. ad Sophocl. Elect, 1056. 
fl ad Antigan. 1350., et Hes»iodium Qp. 216 παϑῴν δέ τε νήπιος 
ἔγνω aliaque plor& ab adagiorum interpretibus, veluti ab Erag- 
me 88 sq., collecta ei consena sint, Barnesiam ῥεχϑὲν δέ s. 
vjnipc ἔγνω dg quo ünxisse patct. Neque ci prodest ll. 9, 249 
84. — — οὐδέ τε μᾷχος 'Ῥιχϑθένιης κακοῦ dqz? ἅκος εὑρεῖν : rem 
enim leviter mutatam yerba eequi nepesse esf. 


V. 84. Commentarios quosdam cum Vindob, quinto faeere 
Ínterpres Vict. narrat. Nenttum aut alieuym. aut, Homeri sermoni 
contrarium esse Od. 18, 13, 338, 389, eD, Il 11, 4l. 18, 
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80 σετήῃς" ἀλλὰ σ᾽ ἔγωγ᾽ ἀναχωρήσαντα κελεύω, 
ἐς πληϑὺν ἰέναι, μηδ᾽ ἀντίος lorao! ἐμεῖο, 
σερίν τε χαχὸν παϑέειν" ῥεχϑὲν δέ τε νήπιος ἔγνω. 
..— "fig φάτο" τὸν δ᾽ οὐ πεῖϑεν, ἀμειβύμενος δὲ προςηύδα" 
νῦν μὲν δή, Μενέλαε Διοτρεφές, ἡ μάλα τίσεις 

95 γνωτὸν ἐμὸν, τὸν ἔπεφνες, ἐπευχόμενος δ᾽ ἀγορεύεις" 
χήρωσας δὲ γυναῖχα μῦχῷ ϑαλάμοιο γέοιο, 
ἀρητὸν δὲ τοχεῦσε γόον κἀὶ πένϑος ἔϑηχας. 


— V. 30. ἔγωγε ἂν. Flor. ἐγὼ | 36, γυναῖκας Etym. M. 811, 4l. 

εἶν. Vind. ed. all. et Aldd, — 1 — V. 3T. ájgnvow Lips, sil. et . 
W. 34. ἦ τάχα Viud. quint. et | V. L. ap. Eustath. 1098, 60, ——- . 
W. L. ap. schol. Victor. — — V. | Ib. ἔθηκεν Apoll. in Lex. 164, — 


18. Od. 33, 108. indicio sunt. Sed receptum libri plurimi uon 
minus quam lliadis exempia munibnt. 

' V. 31. Qua lamentatione Kuphorbus fratris caedem, ea Be- 
ctoris mariti interitum prosequijur Andromacha in fi. 24, 141, ' 
Weteres quidem magistri γόον καὶ πένϑος ἀρητόν, discrepantia, 
quae im Lipsiensi et aliis obtinuit, reiecta, tenendum putarunt, 
Non dolor infaudus sive ineffabilis, Eustathio teste, iis dig. 
plicuit, 1993, 60.: ὅτι δὲ τὸ ἀρητὸν πένθος" πένθος ἀῤῥητόν τινὲς 
γράφουοι δῆλον. xal ὥς οὖχ εὐαρεσιοῦνται ob παλαιοὶ τὴ τοιπύτῃ 
γῥαφῇ. Iam πένθος ἀρητόν, interpretum consensa tutum; baud una 
exponunt modo: plerique luetgum vel molestum vel inünitam vel 
détestabilem eo signifleari dicunt, ut schol. A.: ἀρητόν" ἤτοι βλκ- 
πτικὸν παρὰ τὴν ἀρὰν τὴν βλάβην, ἢ κατάρατον, ἢ ἀπευκτόν, ἢ ἀεὶ 
ῥητόν, ἀεὶ διὰ μνήμης ἰσόμενον, add. Ktym, Magnm. 140, 40.- 
Hesych. I, 526.  Etymologiam priorem aetatis inferioris lexi- 
cographi solent arripere, ut Etym. Gud. 75, 32. Suid. I, 319. 
Zonár.1, 319. Eustathius insuper, ut filius dQgazoc Ion|ce ἀρη- 
τός, i. e. optatus, appelletur, similiter luctum ex eius orte 
perceptum ἀπευχταῖον sive κατάρατον, i. e. detestabilem, dici au- 
ctor est: nam doa et ἀρᾶσθαι ut voces medias in utramque accipi: 
partem. Quartum denique iu schol. Ven. interpres alter proponit 
jdque ilerum bipartitum. Statuit enim dogrór vel filium parenti- 
bus admodum carmur indicare, vel ipsum Jluctum fij desiderig 
motum, ut dulce calamitatis levamen, ita vocari: bxégoc, inquit: 
διαστεῖλαι ἔστιν" ἀρητὸν iv εὐχῆς μέρεε χαϑεατῶξα, σὺ πένθας ἔϑητ 
sxuc, ἵν᾽ ἢ κατ᾿ ἀρσενικὴν αἰτμετιχὴν ἐπὸ τοὺ γὙψήνορος τὸν ἄρη- 
τόν. f] οὕτως, εἰς τοῦτο αὐτὸν κατέστησας, ὥςτε εὐχὴν ἡγεῖσθαι «ó 
eorr» τὸν 'Íavsds παῖδα καὶ ἔχειν ἐξουσίαν σχολάζειν γόοις καὶ 
δρηνοις.  Horgm postremum, aliis enumeratis, optimum omnium 
ducit Apoll. in Lex. Hom. 164., ἀρητὸν interpretatua εὐχτόν, 
F recemtioribus quidam ἔῤῥητον, et libris aliquot et Plutarch, 
ín consolat. ad Apeljon. Vi, 406. (Tom. tl. p. 117. C.) cognitum, 
praeferendum censent, ut Clarkius, Erncstius, Vossius et 
Passovius In. Le$, Gr. Heynius luctum ἤρητὸν molestum, f. 
e, βλαπειμιόν, esso mégat, quod prior syllaba matura sit brevis, 
vid, Sophócl, fántiy-9512, Quimt, Smyrna, Xt, 189, Cui de- 
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7 xb σφιν δειλοῖσι yóov κατάπαυμα γενοίμην, 
el χεν᾿ ἐγὼ κεφαλήν τε τεὴν xoi τεύχε᾿ ἐγνείχας 
40 7Πἀνϑῳ ἐν χείρεσσι βάλω χαὶ Φρόντιδι δίῃ. ᾿ 
ἀλλ᾽ οὐ. μὰν ἔτι δηρὸν ἀπείρητος πόνος ἔσται, 
οὐδέ τ᾽ ἀδήριτος, ἤτ᾽ ἀλκῆς, ἤτε φόβοιο. 
“Ὡς εἰπὼν οὔτησε xar' ἀσπίδα πάντοσ᾽ ἐΐσῃν" 


^. 


v. 49. ἐνὶ x Lips. — V. 41. Harl. schol. A. et all, “Ὁ Ib, M 
ἐπὶ δηρὸν V. L. ap. schol. A. et.| ἠδ᾽ ἀλκῆς 470» q. libr. iid, Ar. 
Both. — V. 42. οὐδ᾽ ἔτ᾽ ἀδ. | H. οὔτ᾽ ἀλκ. οὔτε φ. editt, pri- 


ereto etsi obloqui possis, (amen fortins quidd&m exspecíari sen— 
timus, Restat igitur ἀρητόν, & verbo ἀράομαι prognatum. Hoo 
si opfatum. intellexeris, πολυάρητος, bis in Od. 6, 280. 19, 404, 
lectum , et nomina propria '"Moavoc, “ημέρατος, quae Eustathius 
comparat, ei-accinunt. Sed ipsum Hypereuorem ietelligi vetat 
11. 24, 74 Luctus ergo alius acer et difficilis, optatum quesi ae 
gratum aegritudinis delinimentum habeatur necesse est. At εἰ 
opinioni poeta ipse, indolis humanae peritissimus, intercedit, dum 
mprorem perpetuum ducit intolerabilem, ut in Od. 4, 103. 19, 
120. "Quare nihil nobis superesse crediderim, nisi ut cum Eu- 

:stathio ac pluribus dolorem ezseorabilem et detestabilem , intelliga- 
mus; est enim, ut Cicero ait, asper, contra naturam, vix qui 
tolerari ferrique possit. Hinc Penelopa, assiduo coniugis absentis 
desiderio fabefacta, mortem, ut omnium malorum finem, toties 
sibi expetit, vid. Od. 18, 292. 20, 61. 

V. 41. Schol A. ἐπὸ δηρὸν in commeníarlis quibusdam reper- 
fum dicit, idque schol. vplgarem habuisse ex eius glossa: πολὺν 
ἐπὶ χρόνον, collegit Krneatius. "Quo duce fretus Bothius lai 

δηρον quum hic tum alibi saepe Homero reddendum arbitratur ca- 
lidius quam consultius. Ut enim minime negamus ἐπὶ δηρὸν et 
ἐπὶ δὴν ei, quod per tempus aliquod vel perstat ve] perstarq ne- 
quit, recte tribuj, vid. Il. 9, 415. Apollon, Arg. I, 615, 810, 
1072. Hi, 183, 61T, 1561. HI, 950, 1049., ita quod temporis mo- 
menío eventurum esse dicitur, iure aibi postulabit adverbium Fr, 
et ei, negatione praecedente vel subsequente, praecipuus erit lo- 
eus, conf. Il. 2, 435. δ, 120, 285, 895. 8, 126. 20, 426. 21, 
391. Od, 1, 203, 289. 8, 150. 17, 32. 18, 145. 19, 302. 21, 
111, Apoll. Arg. 1, 595. II, 135, 331. III, 729, Haec autem 
'omnia mutare et diffinrere temerarii profecto esset et arrogantis,- 
Adverbio in altero versu eiecto, id alteri insertum fuisse auguror. 
His iam defuncti in sententiae tofius et coniunctionem et inter- 
pretationem, quae moles,molestiaram excitarunt, breviter inquira- 
mus. Primum enim versus clausula triplici modo variat apud 
auctores: etenim Vindob. et alii οὔτ᾽ ἀλκῆς οὔτε qOf., neque Ku, 
stathio 1094, 7. neque editoribus communibus spretum, offer. 
runt; ei Harlei, Vind. quint. et quattuor Heyuii libri ἠδ᾽ ἀλκῆς 
70) g., ab Aristarcho, si penes achol, A. fides ext, et Heynio 
comprobatum, opponun( ;. Venet, denique qgm Nieanore $c ἀλκῆς 
J^ 9, praebet. Horum nullum Bentleio, qui emendaturus eraf 
Sas ἀλκῆς μήτε g., satisfecit. Perro, unde genitivi pendeant, 


- 
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οὐδ' ἐῤῥχξὲν χαλκόν, ἀνεγνάμφϑη δέ οἱ αἰχμὴ. 


45 ἀσπίδ᾽ bà κρατερῇ. ἃ δὲ δεύτερος. ὥργυτο χαλχῷ 


᾿Αἰτρείδης ἹΜενέλαος, ἐπευξάμενος di πατρὶ" 

ἂψ δ᾽ ἀναχαξομένοιο χατὰ στομάχοιο ϑέμεϑλα. 
“γύξ᾽, ἱπὶ δ᾽ αὐτὸς ἔρεισε βαρείῃ χειρὲ πεϑήσας" 
ἀντιχρὺ Ó' ἀἁπαλοῖο δι’ αὐχένος ἤλυϑ᾽ ἀκωχή. 


sese εἰ ol, vulgo. — V. 44. yal- | H. ἀσηδι i9) »9. Rom. et all.— 
xo; V. Vind. quint. Ar. H. — | V. 49. ἀντικρὺς Both, — 
V. 49. ἀσπίδι iv xg. V. Vindd, 


Éncerium οἵ obseurum fuit jnterpretiàus. Bothí(wo, ees a^refíi. 
quis separandos ratus, ad 7, 409. 13, 310. provocat, Bed falli. 
tur: neutrum enim cum nostris apte conferri poterit. Heynius, 
schol, B. monitis inductus, illos cum nomine πόνος connectit, re- 
Mqua sic fere interpretatus: pugna de victoria aut fuga iam. non 
erit periculi et certaminis expers, i. e. pogna, qua cernatur, uter 
víncat, an vincatur, non amplius erit differenda, Sed interpres 
Graecus dum ait: οὐκ ἔσται ἡμῖν ἀπείρατος ὦ πόνος τοῦ ἀμύνεσδηκο 
ἢ φεύγειν, ἀλλὰ δηλονότι διὰ πείφας ἐλευοόμεθα, καὶ οὗ χωρὸς μά- 
χης ἰσόμεϑα, ὥςτε ἢ ἀνδρίσεσθαι ἢ φεύγειν, non secus. atque. alif, 
wt opinor, ab adiectivo nominum casum repotit. "Vere me sie 
existimare et Eustathius et schol. A. nobis persuadent; ilie 
quidem 1094, 8., x«Ó' ὑπερβατὸν δέ, inquit, ἦ σύνταξις. λέγει 
γὰρ ᾿ ὡς οὐκ ἀπείρατος ἔσται ἀλκῆς xal φόβον. περιττὴ δὲ Meridie 
4 ἄρνησις ἐν τῷ οὔτ᾽ ἀλκῆς, ἤρκει γὰρ 5| πρὸ αὐτῆς, schol, vero 
Kustathio convenienter acribit: τὸ δὲ itjc ἀπείρητος πόξος ἔσται 
4v ἀλχῆς ἤτε φόβοιο, οἷον πειρασόμεθα ἤτοι ἀνδρείας ἢ ᾳυγῆς. 
Genitivus ergo ad prius, eui tanquam geminum ac Sitnillimum 
ἀδήριτος subfengitur, érit referendum, vid. Steph. Thes. liug. 
αν. Vol. IV, 1365. 6. Sensus lgitur est: age vero, proj'ecto non 
diw expers erit pugna periculi aut. discriminis, utrum vincas an 
eincare, Nec dubium erit, quin particula negandi? bis adesse pos- 
sit, quanquam alterum Homeri consuetudo non recusat,  Aríistar. 
chum ἠδ᾽ ἀλκῆς ἠδὲ φ03. ratum habuisse vix efficiat scholiasta, 
quod ἠδὲ... ἠδὲ tum Homero tum aliis est ignotum, neque id com- 
ntode explieabis. Quapropter eum Veneto, Nicanore et Wolfio 
ἤτ᾽ dixe ἥτε φόβοιο, rarum quidem, sed non prorsus inauditum, 
malui servare, quam famae incertae et, ut puto, vanae obsequi. 
Quofies vero beroas simili& sibi obiicientes poeta inducat, haec 
exempla ostendent: ll, 10, 147, 821, 11, 410, 12, 828. 13, 327, 
18, 308, 21, 226. 22, 253. 
V. 44. Vid. ad 8, 348. . 
V. 45. Elisum dativum (urbasse grammaticos vidimus ín 
Excurs. VII, 6. 1. 

''V. 49. Bothius quanta festinatione in Iliade profiiganda 
egerit, inter alia hie loeus pafefaeit, Oblitus enim eorum, quae 
Bnunttmaunn. in gr. ampl. $. 311, 1. studiose ooHegit et eradite 
disseruit, Bentleii ὠστεμρὺς euo aebirutu daxit Homericum: ad 

, K 3, 359., idque saepius vel inatauravit wel. eevio probasit, at ad 
8. 309, 209, 13, 695, 0653. 16, M. alibi, ieunemos iteram legio 


e 


4 


488. " ΧΑΙΑ͂ΔΟΣ B. 


B0 δούπησεν δὲ πισών, ἀράβησε δὲ τεύχε ἐπ᾽ nr. 
αἵματί οἱ ósvovto χόμαν Χαρίτεσσιν ὁμοῖαι, 
πλοχμοέ O', οἱ χρυσῷ τε καὶ ἀργύρῳ ἐσφήχωντος 
οἷον δὲ τράρει ἔρνος ἀνὴρ ἐριϑηλὲς ἐλαίης 
χώρῳ à» οἱοπόλῳ, ὅϑ᾽ ἅλις ἀναβέβρυχεν ὕδωρ, . 

65 χαλόν, .τηλοϑάον" τὸ δέ τε σνοιαὶ δονέουσιν 
παντοίων ἀνέμων, xal τε βρύει ἀνϑεῖ λευχῷ" 

wr. δ᾽ ἐξαπίνης ἄνεμος cvv. λαίλαπε. πολλῇ 
βόϑρου v' ὀξέστρεψε; καὶ ἐξετάνυσσ᾽ ἐπὶ γαίῃ" 
τοῖον llavÓov υἱὸν ἐϊμμελίην Εὔφορβον - 

00 ᾽Δτρείδης Μενέλαος indi χεάγες τεύχε ἐσύλα, 


, V. δ]. Χαρίτεσσι μέλαιναι Z. — | 6. — dh. ἀναβέβροχεν X. — 
V. 52. ἐσφήκοντο Apoll. in L, | V. 58. ἐπὶ γαίης V. ἂρ. Ku- 
806. — V. 54. 6 ἅλις Hentlei, | stath. 1094, 42. — — V. 62. dg- 

et Thiersch, ia gr. Gr. δ. 157, . 


Niae ad 4, 481. 5, 61, 14, 100, 189. εἰ 22, 337, deniqne 1, 
353, 362 ἄντικρυς dedit. Thíersch,. vero, cuius praecepto fidem 
babet Bothius, Eustathium, versu admittente, ἀνειχρὺς verum cen- 
suisse, in gr. Gr. δ. 198, 5. falso retulit. Tantum enim abest, 
ut ille ἄντικρυ;, quemadmodum cum aliis recte scribit, Hamero 
Jargiatur, ut eam adverbii formam nonnisi posterioribus usitatam 
dicat, vid. ad Od. 19185, 25. et libell. ineum de prosod. Gr. δ. 39, 
1, Ceterum hic versus integer exstat in Apoll. Lex, 122., pers 
eius leviter vitiata in Et ym. M. 164, 45. et in Et. Or. 93, 2, 
bis praeterem apud ljfomerum ipsum Il. 22, 321. et Od, 22, 16., 
pec quisquam Botbio vel Bentleio cansentif. 

V. 5I. Zenodotus brevitate diceadi offensus crines nigrom 
sive crispos (κόμας οὔλας), cf. Od, 6, 231, 23, 158. advocavit. 
Quod Homericae perspicuitati obesse schol, A. conqueritur. Neque 
áliud magis abstrusum 6c reconditum eo latere crediderim, imo 
yecte explanat commune jdem interpres: ἀντὶ τοῦ ταῖς τῶν Χαρί- 
τὼν κόμαις ἴσοι. Eam Graecorum breviloquentiam dilucide perse- 
quitur Schaefer. in Melet. crit. 57, 134. et ad Plutarch. vit. 
1, 63, 1, Quo factum est, nt uemo ἃ vulgari deflecteref, vid. 
Moschop. 47, 12, Jamblich. in vit, Pytbagor. c. 40. Por- 
pbhyr. in' ead. c. 26. Lucian. in Gall. I3. et auct. de Homer. 
poet. vit. p. 194., add. Matth. gr. Gr. δ, 453., annot. 1. . 
, V. δᾶ. Vitium Apollonii lexico invectum spoasores ilfi ab. 
atergunf, quibus Eust. 1094, 39. et Etym. M, 385, 5, cum libris 

᾿ plurimis concipunf. 7 , 

V, 64. Emendstionl Bentleii οἱ Thierachii Δειιοάοιὶ ἐναθέβρο- 
gyev, cnias Eustath. 1095,.6..et scholl. AD. mentionem (fsoiunt, 
δρίικα videbitur. Cedicibus stem renitentibus, dvuf(ouysr, alio 
fum eliam cansensu, et: Euetath. 1095, 7. et Apollon. iu 
ban i3À..ssuséentaium ,.denéro. praesta . Mediae correptas. eo 
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"Og δ' ὅτε τίς τε λέων ὀρεσίτροφος, ἀλκὰ peh-' 
' ποϑώ, ᾿ ᾿ 
᾿βοσκομένης ἀγόλης βοῦν ἁρπάσῃ, ἥτις ἀρίστη“ : 
τῆς δ᾽ ἐξ αὐχέν᾽ ἕαδε λαβὼν χρατοροῖσιν . ὀδοῦσιν 
πρῶτον, ἔπειτα 0$ δ᾽ αἷμα καὶ ἔγκατα πάντα λαφύαδεε . - 
65 δηῶν" ἀμφὶ δὲ νόνγὲ κύνες τ᾿ ἄνδρες τε vong 
πολλὰ μάλ᾽ ἰἸύζουσιν ἀπόπροθεν, οὐδ᾽ ἐϑέλουδεν 
ἀντίον ἐλϑέμεναι" μάλα γὰρ χλωρὸμ δέος αἱρεῖ".  . 
ὡς τῶν οὔὕὔτινι ϑυμὸς ἑνὶ σεηϑεσσιν ἐτόλμα 
ἀντίον ἐλϑέμεναι Μενελάου κυδαλίμοιο, 
70 ἔγϑα χε ῥεῖα φόροι κλυτὰ τεύχεω Π]ανϑοίδαο 


à 


πσεε Lips, et Eustath, 1095, | οὐδ: 94. — Lips. —. v. et 
43, — V, 65, κύγες ἄνδρες τε | μάλα γὰρ δριμιὼς χόλος alga? V. 
V. Vind, qnin, W, — V. 66, | L. ap. Eustath. .1095, 48. — 


* 


erit yenia parata, quad verbum est ὀγοματὰπουητικόν: proxima 46. 
nique nomini antea dioto sunt socianda. | 
V. 56." Verbum βρύειν, semel apud Homerum obvium, olea- 
rum proprium esse grammatici docent, velut scholl. Eu stath, 
1095, 14. Apoll in Lex..199. Etym. M. 213, 57. schol. 
Pind.aàd Nem. XI, 1. et sehol, ad Nicandr. Ther, 71... 

V. 58, Praeter Eustathium in) γαίης Porphyr. in vit Py- 
thagorae c. 26. aeripsit, alterum vero Hemeri sermonem síbi pos 
scere ad 16, 310. aunotavi, neque absunt ab eo praestantisrimi 
quique, ut Ven. Vindd, et plurimi. Literam sibilam, versu flagi- 
tante, ingeminapt et illi et Eostath. 1096, 41. . 

V. 61. Comparant interpretes 12, 299.; propiss ad nmoetza 
pecedupt Od. 6, 130. εἰ 9, 233, 

| V. 483. Of. 11, 116 sq. 

V. 65. "Tametsi multi libri prius ze, ἃ Wolfio reserfam, 
negligunt, velut Ven. Vind. quint. Lips. et alii, tameu, si rem ex 
Howeri copia saestimaveris, eam ab Hermanno ad Orph. 102, 
Eustath, 1095, 46. consentiente, iure repeti apparet, vid. 15, 
212. 17, 310, 658. 22, 354. Od, $, 2569. 13, 96. 16, 162. 18, ᾿ 
3105, 19, 24, ; 


V. 67. Pastores et eanes timore perterriti adire non audent; 

Jis igitur apprime congruunt usitata, vid. ad 8, 71., nee proxi- 
ma illis repugnant. Hustatbil yarietas, quae ad leonem spectat, 
& comparatione aliena, petita est ex jl, 18, 322, eique cognatis 
V. 68, Vid. 10, 232. , 

.. V. 10. Bchol A. ἡ διπλῆ. ὅτι τοὺς χρόνους ἐνήλλαχε καὶ τὰ 
ῥήματα" ἔϑει γὰρ εἶπαι! τότε δ' ὧν ῥᾳδίως ἔφερον (1. ἔφερεν, vid. 
"eundem δὰ 5, 311. 4, £89). Qua ocsus& motas Βεηίξαϊ, ῥεῖ" 
qe, Heynius ῥεῖα φέρε, at magis Hoferiea suásérant,.— Ham 

: WMcendi formam accuratius οί sub(ilius. porserptatus est Herman- 


- 


LI 


“ 
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'Aspsibyc, εἰ μή ol ἀγάσόατο Φοῖβος roller, 
ὅς ῥά ol"Exrog' ἐπῶρσε, ϑοῷ ἀτάλαντον "Δρηῖΐ, 
ἀνέρε εἰσάμενος, Κικόνων ἡγήτορε Μέντῃ" 

καί μὲν φωνήσας ἔπεα πτερόεντα προςηΐδα" 


146  "Exreo, νῦν σὺ μὲν ὧδε ϑέεις, ἀχίγητα διώχων 


ἕππους «Ἰϊαχίδαο δαΐφρονος" ot δ᾽ ἀλεγεινοὶ 

ἀνδράσι γε ϑνητοῖσι δαμήμεναι ἠδ᾽ ὀχέεσϑαι, 
ἄλλῳ γ᾽ 5 ᾿4γιλῆξ, τὸν ἀϑανάτη τέχε μήτηρ. 
τόφρα δέ τοι Μενέλαος ᾿“ρήϊος, Aroipe υἱός, 


80 7ΠῚατρόχλῳ περιβὰς Τρώων τὸν ἄριστον ἕπεφνεν, 


Πανϑούϑην Εὔφορβον, ἔπαυσε δὲ ϑούριδος ἀλχῆς. 
Ὡς εἰπὼν ὃ μὲν avri; ἔβη ϑεὸς Gp πόνον ἀνδρῶν" 


V. 18. λγήτορι Πείρῳ V. V. ap. | — V. 83. ἀμφὶ μελαίνας elitt. 
$chol, Viet. — V. 82. ἀμπόνον | aptiqq. et V. L. ap. Eustath. 
sive ὠνπόνον» el. vulgo, H. Both. | 1056, 82. H. — — V. 86. κατ᾿ 


mus de partie. ἄν III, 8. sive In Opusc. IV, 167 aq. Prudenter 
autem docet grammatici observationem nonnisi in duo Homeri ex- 
empla cadere, etenim in reliquis non obiici potest id, cuies con- 
ditio ponitur, sed res ín sola versaiut cogitatione, quae optativam 
sibi requirit. 


V. 13. Mentes dux quum in navium indice pen eugmeretur, 
sebol, A. vel piures Cieenibus fuisse praefecilóS, vel Mentem 
eam militum supplemento posibac advenisse coniicit. - Priag repe- 
1 schol Vict., aliesque, ut litem cempenerent, Πείρῳ dedisee 
ametor est, Ia vero Thracum fuit imperator, vid. 2, 844. 4, 8260, 
$26. Cum libris ecriptis atque editis facit interpres Graecua. ad 
f9dysa. 9, 49. - ᾿ς 


V.. 15. "fxlygta cum participio insequente, neque cum verbo 
praemisso, copulaudum esse in singula accuratius intuenti liquido 
Spparebit. Sensit id, si quidem scholiastae A. credimus, Posido- 
nius, Aristarchi scriba et lector: τὸ δὲ ἀκίχητά φασι Ποσειδώνιον 
vór ““ρισπτάρχου ἀναγνώστην τοῖς ἑξῆς προςνέμειν,͵ xal τὸν Molatag- 
gov» ἀποδέχεσθαι Cuntrariam eius Eustath. 1096, 12. tradit; 
δὲ vereor, ne vel ipse perverse acceperit, vel librarii inscitia 
ebrepserit vitium. Alterum etsi cogitari potest, W'olfil tamen 
iaterpunctio, qua ἐκίχητα διώκων ab aliis erant discreta, aperte 
falsa est. in Apollonii Lex. T9 ow μὲν ὧδε νοεῖς sive vo(su, 
ἀκίχ. δι, perperam solet edi. [Cf. Wernicke ad Tryphied. v. 
483. p. 296.) 


V. 82. Cf. ad 13, 239. 


V. 83. Utrum φρένες μέλαεναε δ ἀμφιμέλαιναι & poeta di- 
euntur, iam olim est disceptatum,  Cuies controversiae testis eet 
Roatathius l all τὸ δὲ ἀμφιμελωίνας τινὰ τῶν ἀνεψράφων οὗ 
μίαν συνθᾷτον οἴδμαι λέξιν, ἀλλὰ δύφ, ἵνα λέγη" Gugó φρίνας με- 


- 
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“Εχτόρα δ᾽ αἰνὸν ἄχος πύχασε φρένας ἀμφιμελαίναρ. 
πάπτηνεν δ᾽ ἀρ᾽ ἔπειτα κατὼ στίχας" αὐτίχα δ' ἔγνω 
τὸν μὲν ἀπαινύμενον χλυτὰ τεύχεα, τὸν δ᾽ ἐπὶ γαίῃ 
κείμενον" ἔρῥεε δ᾽ αἷμα χακ᾿ οὐταμένην ὠτειλήν. 
βῆ δὲ διὰ προμάχων κεχορυϑμένος αἴϑοιε χαλχῷ, ' 
ὀξέα χεχληγώς, φλογὶ εἴχελος ᾿Π[φαίστϑιο 
ἀσβέστῳ" ὀὐδ᾽ υἱὸν λάϑεν diQtog ὀξὺ “βοήσας —., 
ὀχϑήσας δ᾽ ἄρα εἶπε πρὸς ὃν μεγαλήτορα ϑυμόν" 
"Ὦ pos ἐγών, εἰ μέν χα λίπω xata τεύχεα καλῶ 
Πάτροκλόν θ᾽, ὃς κεῖται ἐμῆς ἕνεχ᾽ ἐνθάδε τεμῆς, 
μήτις μοι Δαναῶν νεμεσήσεται, ὅς χεν ἴδητα. 
εἰ δά χεν “ἔχερρι μοῦνορ ἑὼ» καὶ Τρωσὶ μάχωμαι 


οὐταμένης den; Hesych. I, δδ. — V. 89. vla λέφ᾽ fea. 
158. — V. 88. ἵκελος Róm. | Barnes. et Bothii conicctora. — 
Kustatk. 1096, 37., vid, ad 13, 


Aaívsac, vid. schol. ABL. ad 1], 1, 103. et Victor. ad 17, 513. 
Quodsi líbros consulueris, iudicium anceps esse videbis: etenim 
Ven. ter compositum affert, nostro loco utrunque separat, Viutd, 
semper committunt, de reliquis minus constat. Veneto vecU, cu- 
jus illà pares ἃ manu recentiore deseripta est, mon melüim faeit 
mementi. Ediiores pro sue arbitrio nune ἀμφερολαίνοος nunc 
peleérae elegerunt: ita prieci, velut Mali, semper feré disum- 

hunt, posteriores nltro diroque forumier, e roeentissimis Mey» 
nins ad priorem Bormem se composuit, Wolfio plana diysen- 
fiente, is (am multiplici varietate, utrum. tequare, animi :pehdase. 
Verem onim vero ὠἀριφὲ verbo saepe minus accomodatum, cei alia 
ili ánitima, sicut dug/sopóc, dagsDnlic, eoniuncienoni suada, 
adé. Od. 4, 661. Nec grammatici - eóémposito velie " repuguent, 
quanquam illud diverse explicant, vid. Eustath. ad ll. .58, 30. 
1116, 9., schol. ad Od. 4, 661. Etym. M. $17, & 579, 62, 
Mesych. 1, 304. Pbhbilem. 186, 266., cL. iufra. 499. , 

V. 86. Hesychio etsi libri pauci adstipulantur, quartum 
famen casum minine damnandum esse ostendi in dissertat. de 
vi et usu praeposition. ἀνὰ εἰ xarà apud Homer. δ. 14. p. 22.i 
eum schol. B. reddit hisce: κατὰ τὸ ἐξ οὐτήσεως τραῦμα. , — 

V. 87. Aliquotes iam adfuit, «I. 5, 562, 681. 11, bo». 20, 
111.; extremam partem iusuper legimus 20, 117. Od. 21, 434. , 

V. 89. In Lipsiensi λαϑ᾽ "fzofoc, unde Barnesii suspicio, 
Bothio probata, aliqua certe nititur auctori(ate. Cognito autern 
aliorum disseusu, nihil mutabimus; ἀσβέστῳ vero cum particul& 
$nstante colliquescit, neque efficit dactylam, vid. de vers. Graecor. 
her, 182. vel Thiersch. gramm. 6. 149, 5. Ceterum vic. Homero 
frequéutari non nego, vid, 16, 419, 427. 12, 129, Od. 4, 716 . 
13, 259. 17, 111. 20, 35. 

V. 93. Heynius cum plerisque μή τις pos A. »sw., idqne 
in Ven. Vindd. et Euatath. 1096, sal objinet ; lenore. vero em. 
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96 οἰδεφϑαίεν ῥήπως μι ποριστήωσ'. ἕνα πολλοί". 
Jo&og δ᾽ ἐνθάδε naycreg ὅγε; κορυϑαίολος "Exrup. 
pv τίη μον ταῦτα φίλος διελέξατο ϑυμόάς ; 
ὑπηύτ᾽ ἀνὴρ ἐϑέλῃ πρὸς δαίμονα φωεὶ μάχεσθαι. 
0v, με ϑεὸς τιμᾷ, τάχα oi μέγα πῆμα χυλέσθη. 

100 τῷ μ΄ οὔτις δανοὼν νεμεσήσεται, ὃς κεν ἴδηται 
"Extope χωρήσαντ᾽, ἐπεὶ ἐκ ϑεόφιεν πολεμίζει. 
δἰ» "t nov vdlavróg ye βοὴν ἀγαθοῖο πυϑοίμην, 
ἄμφω d αὖτις ἰόντες ἀπιμνησαίμεϑα χάρμης. ἣ 
"n. eqs δαίμονά περ, el πὼς tees νεκρὸν 


v. e^ Ἡβουψτοίωυ᾽ ἔνα *olÀo( | 1006, 87. ἐθέλοι Ald, tec. — 
V. oL vulgo ef Eustath. 1006, | V. 103. ἐόντε imo. Z4, — — V. 
$5. — v 98. ἐθέλεε  Harl, | 105. . φήτερον Eust. es, 23, 
vm). ed, el, valgo et Eustath. | - 


.diticae nanquam retracto valgetan serritdato esse fntelilgitur, 
conf. Od. 19, 131. ll. 10, 139. 11, 100. 


V. 95. Diphthongum Atfatafchi iussu expulsum essé docui 
ja Excurs I. p. 6. 


- V, 98, inm modo libri discrepant , attatben sublunetivum Ven. 
SHatl. Lips. et plorimi Heyn suppeditarant una cam »chol. A. 
-Mium emnism optime quadrare indicant proxima; pendent enim a 
fenolab sententia consehtis; eum viro del favore ac benevolentia 
-adiuto nallo paeto esse pugnasdum. Quac «i reputaveris, verba 
δαίμονα, ia quibus expediendia haerent interpretes, elara 
7 « perspiona. Nam negat Atrides deo vel leve dàvito se- 
met ipsum vel aliam qaemeanque Hooteri posse resistere, vid. v. 
499 sqq. scholl, AV. et Euetath. 1097, 6. Eam vere opinionem 
eegonm. Hossericorem fuisse communem  scimüs, vid. δ, 60). 
3» 140. . Ὁ 
: V. 109. - Versdna ex Atíistotel, Rhet. II, 9. à Barnesio 
Jnseríum melius, ut auguror, ad i" 11, 548 rerocarimas , ubi vide 
eum. . 
' — W. 104. Sunt baec quasi ex indole Alacis, nímía'virium su- ' 
qperbia feroctentis, dlofa. Quo factum est, ut schol. ad Eurip. 
Orest. 676. Menelai aermóünem δᾶ Alacem fraduceret. In uhi- 
wérsum &ufem tragici, velot Sophocl in Ai. 765., Telamouü 
i»dolem asperiórem et magis lmiitem finxerunt, cuius rigorit 
et immanltatis vel nolla eémrniro vel perlenuia vestigia exstant 
&pud poetam, Qoare Kustath. 1091, 20. de nostris verius εἰ 
Jnodeatius ludicávit interprete Éutípidis, 


e: V, 105, Buperlativus, cni testes graves et locupletes sunt, 
wt Vind. quinf. Ven. ac plurimi, rei convenit, vid, ed 1L 8, 144. 
Kty mol. M. 1. all. ita disserit: gógt«vos .wüxew δέ κε φόρτατον 
ἀΐη, ᾿Ιλικδος ο΄, τῶκ δὲ παρόντων κακῶν τοῦτο d» εἴη ἄριστον! ἢ 

ip πολλῶν. τῶν προγεγργότων (fort, παῤαγεγονόε e) zorro Apuives 
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Inhjkuóg yix" κακῶν δέ va ψέραεον sg. oo 
“ως: ὃ ταῦϑ᾽ ὥρμαινε xara φρένα καὶ χατὰ ϑυμόν, 
τόφρα δ᾽ ἐπὶ Τρώων στίχερ ἤλυϑογ". ἠρχὰ δ᾽ «o ᾿Βκεώᾳ. 
3 J “ 5$ , » / te “« A 
«αὐτὰρ oy. ἐξοπίσω ἀνεχάζατο, "λῶπε δὲ vexpüm, : 
ἐντροπαλιζόμεγορ᾽ «grs dig wüyéveog, .. [ 
ὅν ῥα. χύνες τὸ καὶ ἄνδρερ ἀπὸ σεαϑμοῖο. δίωνται 


ἔγχεαι καὶ φωνῇ" τοῦ δ᾽. iv φρεσὶν ἄλκιμρν ἦτορ... | 


σταχνοῦται, ἀέκων δὲ τ᾿ ἔθη ἀπὸ μεασσαύλόιο. Ὁ | 
ὡς ἀπὸ Πατρόκλοιο κίς ξανθὸς MeríAcog, . 
στή δὲ μεταστρερϑ elg , ἐπεὶ, ἕκερξο, ἔϑνος ἑκαέρωφ, 
Rtom. el ol. vufgo, φόρτατον Y. | 
E. in Ktym. M. 198, 46. -«-- 
W. 109. Ai; el. vulgo et W. — 





A. — V. 111. τοῦ 9" yoi- 
ci» editt. antigg. — SU x 


* A. 
* 
ἢ 


-- 
56 [Y ^ 


- 


V. 110. Oltrres V. T. ap. 'achol. 


ένοιτο. γράφεται δὲ καὶ φέρεατον, «λλρον,, Fuetemt igitur ghi- 


φορτατον malum facilime ad tolerandum éxpouerent, et usu ad- 
versante et grammatico dubifante. Bothius nonnisi duo mala, 
alterum relicti eorporis Patroclianj, alterum vel invito. fao. s 

watl, subesée dieit, eque de causa 'φέφτατον idem) ac φέρτερον 
signiácare pufat, Sed Menelaus Danorsm exercitum malorum 
«uasi fluetibus immersum judicat, Fortuna enim elus lovis invidia 
erat mutata, vieterià penes Hectorem : et^ Troas,  Pelrocliüs 
denique caesus. Menelaus ergo dicet: si nobis contigerit, ut 
.corpus defuncti hgstibus ereptum ad Achillem féferamwe, ἰδ pro- 
fccto ex multis, quibus obruimwx, malia omnium esset lovishadam 


vid, Eustath. 1097, 20 aqq. et schol, AD... -. e. 7 


V. 197, "VM, 3; 281: 11, 5. DENM 

V. 109,  Tenorem Aristarcbi reatiteendnm esse probse; τῷ 
11, 239. 15, 275. Menelaum tarde smd necessitate compaldem 
recedere indicat verbum eius rei proprium , €onf. 0, 499; 11,:5€9. 
21, 492. et schol. ad Soph, 9C, 1591. . . Da 


. . V. 110. δ ένεαι et δίωντιτε promiseue ófferüntur: illad, | nis) 
fallor, Herodiant fuit, quem auctorem sehoL. A. sequitur ita &o 
mentatue: οὕτως (feras ὡς τίϑενται, μέμνηται ὃ Ἡρωδιανὸς ἐν τῷ 
p» vid. schol, Ven. ad Il. 12, 276., ell, Buitmann, in gr. ampt, 
M, l..p. 105.; conlunctivo "auxilio wunt "Hbri plurimi, sehol 
AB. Eust. 1097, 48., neque Etym. M. 280, 36., ut multis rebus 
possumus ludieure, dispar fuit: διῶνιαε, σήμαίνε, τῷ διώχονναι, 
ἔσει ῥῆμα διῶ" παράγωγον δίημε. - Nam, Aceéntü Lis emendafo, 
cam reliquis erit cencors, vid, schol; Ven, ad 18, 162, Eustath. 
904, 25. 1312, 5. E | ν᾿" 
M ἐν Ἔτη eétius ut ofim vulgar auccurreret, «à δ᾽ ag 
. ἄλχ, vog scribendum proposuit; frustra, inendum e puis 
— et libel ignorant et Eustath. 1097, 51, * 


V. tia. Vid.]l, 595. 15, S91. . . 


* 


' 1* 4 
- € 08 - δ et: luv 
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118 παπταίνων Alaura μέγαν, Τιλαμώνιον υἱόν, 


τὸν δὲ μάλ' αἷψ' ἐνόησε μάχης ἐπ᾿ ἀριστερὰ πάφης 
ϑαρσύνονθ᾽ ἔτάρους καὶ ἐποτρύνοντα μάχεσϑαι" C 
ϑεσπέσιον γάρ σφιν φόβον ἔμβαλε Φοῖβος ᾿Απόλλων- 
fü δὲ ϑέειν, εἶϑαρ δὲ παριστάμενος Exog ηὔδα" 


120 Aluv, δεῦρο, πέπον, περὲ ἸπΠατρόχλοιο ϑανόνεος 


ὀπεύσομεν, αἴ χε νέχυν περ "Aoi προφέρωμεν 

γυμνόν" ἀτὰρ ταγε τεῦχε᾽ ἔχει χορυϑαίολος "Exrwp. 
Ὡς ἔφατ᾽" «ἴαντε δὲ δαίφρονε ϑυμὸν ὕὄρινεν. 

pij δὲ διὰ προμάχων, ἅμα δὲ ξανϑὸς Μενέλαος. 


125 "Exreo μὲν Πάτροκλον, ἐπεὶ χλυτὰ τεύχε᾽ ἀπηύρα, 


ἔλχ᾽, ἵν᾽ ἀπ᾿ ὥμοων κεφαλὴν τάμοι ὀξέξ χαλχῷ, 
τὸν δὲ νέχυν Τρωῆσιν ἀρυσσάμενος xvel δοίῳ. 
Ala; δ᾽ ἐγγύθεν ἦλϑε φέρων σάχος ἠῦτε πύργον. 
*Exrep δ᾽ ἂψ ἐς ὅμιλον ἐὼν ἀνεχάζεϑ' - ἑταίρων. 
120 ἐς δίρρον δ᾽ ἀνόρουσε᾽ δίδου δ' ὕγε τεύχεα καλὰ 


V. M18. φόβον abest ἃ Vind. | de amor. prol. VII, 928. εἰ αἱ, 
quint. — V. 121. δῴη Rom,| vnlgo. — V, 135. Bleusairew 
wt solet, — V. 134, gvrarrg- | Viud, ed. et Ald. see — V. 
σοντα, Eust, 1098, 41. Plutarch. | 139. eigrquee Vind, ed, et ol. 


V. 116 aq. léerem occurrant wobís infra 092 sq., ubi Hey- 
δῖ «4 resdcel angmentem, mtmnererüm vi infracta, vid. praeterea 
δ, 356. 11, 498. 13, 165, 107. 

V. 1258. Aristarchi notatione ne veteribus qaidem ab omni 
perte foisse perspectas schol. Ven. nos edocet, llle enĩm jnter- 
pretes, quid diple 4 greudmmaticorum principe appicta elgsificarif, 
dehitease nareat: dam alil putarunt Aristarchum poetae vitio ver- 
tísee Patroeli arma, quae Apollo ei excussérit, ab Hectore ablata; 
Diarios vero nil F casus enallàgen * signo indleatum Orien 
) διπλῆ, Inquit, ὅτι, ἔοιχε nagenecqueuru. 6. Αφρέσξα,ρ χος τῷ Ὁμήρῳ" 
οὗ γὰρ ᾿αὐξ ς ἣν ὅ ἄχτωρ σκυλεύαας τὸν. ᾿περοκῖον, ἀλλ᾽ eu" 
etbróD περιόντος ἀφείλετο τα ὅπλα οὕτως ὁ ψήχφλλων, ὃ dà αὐτὸν 
γυμνὸν ἔτρωσε" Ó δὲ “Διονύσιος τὸ σημεῖόν φηφῳν, ὅει ἤλλακται πεὼ- 
que, Πάτροκλον κλυτὰ τεύχε᾽ ἀπηύρα" ἀντὶ τοῦ.) Πατρόκλον, ^ vid. 
fchol δὰ v. 205. , ΝΗ 

V. 118. Aiacis clypeum magnitudine lnsignem fuisse pocta 
Wifnrnat, vid. 7, 219. sqq. 11, 485. ldem esae ἐγγάϑεν δα primi- 
eom ἐγγὺς ex hoc loco demonmstrainm ivit Apollon, de pron. 

44, c. 
V. 184 cum proximis-duobus Δ Zenodoti recemsione et Chia 
ebfuermAt. Eustath. 1098, 4T sqq. ac schol. causam inde repe- 
δῖ, quod uon leo, sed leaena catulorum agat curam, Homerg 
. vero et alia animaliam nomina el λέοντα generis communis esse 
volaat, conf. 18, 318, 21, 463. Notant ergo Anümschum, qui 


ἢ 
* 
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Τρωσὶ φέρειν προτὶ ἄστυ, μέγα κλέος ἔμμεναι αὐτῷ. 
Αἴας δ᾽ ἀμφὶ ἹΜενοιτιάδῃ σάχος εὐρὺ καλύψας 
ἑστήχει, ὥς τίς τε λέων περὶ olos τέχεσαιν, 

ᾧ ῥά τὸ νήπι᾽ ἄγοντε συναντήσωνται ἐν ὕλη 


135 ἄνδρες ἐπαχτῆρες" ὃ δέ τε σϑένεϊ βλεμεαίνει" - 


πᾶν- δὲ τ᾿ ἐπισχύνιον κάτω ἕλχεται 0008 χαλύπτων" 
ὡς Jiang περὶ Πατρόχλῳ ἥρωϊ βεβήκει. 
᾿Ατρείδης δ᾽ ἑτέρωθεν, ᾿Αρηΐφιλος Μενέλαος, 
ἑστήχει μέγα πένϑος à» στήϑεσσιν ἀέξων. 


20 Γλαῦχος δ᾽ Ἱππολόχοιο παΐς, Auxiuv ἀγὸς ἀνδρῶν, 


“ἽἝχτορ᾽ ὑπόδρα ἰδὼν χαλεπῷ ἠνίπαπε μύϑῳ᾽ 
"Exrop, εἶδος ἄριστε, μάχης ἄρα πολλὸν ἐδεύξο. 

3j σ᾽ αὔτως χλέος ἐσϑλὸν ἔχει, φύξηλειν ἐόντα. 

φράξεο νῦν, ὅππως κε πόλιν καὶ ἄστυ σαώσεις 

οἷος σὺν λαοῖσε, tob ᾿Ιλίῳ ἐγγεγάασιν. 

οὐ γάρ Tig Αυκίων γε μαχησόμενος Δαναοῖσιν 


vulgo, — V. 142, "Exvop , ὦ εἷ- Plutarch. de and. poet. VI, 
δος ἀρ. Vind. ed. et Aldd, Ἅκ- [ 124. — V. 144. σαώσης Vind, 
vwQ, εἶδος Vind. un. Barnes. | ed. ol, volgo et H. — 


poeíae verbis in eam compulsus fuerit fraudem, ut leonem catulos 
ducentem sisteret. Aliam ob rem Gellius in Noct. Att. XII, 7. 
id Homeri testimonium .protulit, refutaturus Herodoti H1, 108. 
alioramque errorem, qui leonem semel et anum catulum parta 
edere sunt opinati, add. Aristot. histor. animal. VI, 31 ibique 
Sehneiderum, alias aliorum fabulas persequutum.  Subiuneltivo 
fidem habent Ven. Vindd. et quattuor Heynii libri. . 

V. 136. Attigit Apollon. in Lex. 289., ubi alia aliorum 
grammaticorum iuterpretamenta edifores contulerunt. 

V. 142. Grammatici numeris metuentes varias cireumspexe- 


yunt melelas: vocativi epim notam non e mera editorum eonie- . 


ctura proficisci indicio sunt Vindd. Formam legitimam cum Ven. 
Vindob. quint, et aliis pluribus tuentur schol. A. atque Eustath. 
1099, 9. 

V. 144, Schol. A.: σαώσεις " οὕτως “Ἱρίσταρχος. ἄλλοι δὲ σαώ- 
σῃς διὰ τοῦ ἥς Aristarcho parent Venet. et Eustath. 1099, 64., 
quanquam hic σαώσῃς bis posuit ib. 11. et 42.  Díissidium veterum 
δὰ recentiores permanavit, e quibus Heynio, Thierschio in 
gr. Gr. ὅδ. 845, 3, 6, et Rostio in Damm. Lex., Hom. Vol. f, 
9$], 8. placuit eoniunctivus, Wolfius vero Aristarcho obtempera- 
vit Mihi quidem futurum satisfacit, imo aptius videtur conditioni 
& Glauco subieetae neminem sociorum iam Troianis opem esse 
Jaturum, vid. ad 9, 251. et Hermann, de part, ἄν ἔ, 8, sive in 
Opusc. IV, 28 s3q. 


HOMER! Ij, Sect. 11, 20 





. 


, 
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εἶσι περὶ πτόλιος" ims οὐχ ἄρα τις χάρις ἧεν 
μάρνασϑαι δηΐοισιν ἐπ᾿ ἀνδράσι" νωλεμὲς αἰεί. 
πῶς κε σὺ χείρονα φῶτα σαώσειας μεϑ'᾽. ὅμιλον, 


150 σχέτλμε᾽, ἐπεὶ Σαρπηδόν᾽ ἅμα ξεῖνον καὶ ἑταῖρον 


χάλλιπες ᾿“ργείοισιν ἕλωρ xui χύρμα γενέσϑαις 

ὅς to, πόλλ᾽. ὄφελος γένετο, πτόλεϊ τὸ xol αὐτῷ, 
ζωὸς ἑών" νῦν δ᾽ οὔ οἱ ἀλαλχέμεναι χύνας ἔτλης. 
TQ νῦν εἴ τις ἐμοὶ «Ἱυκίων ἐπιπείσεξαε ἀνδρῶν, ' 


155 οἴχαδ᾽ ἵμεν, Τροίῃ δὲ πεφρήσεται αἰπὺς ὕλεϑρος. 


εἰ γὰρ͵ νῦν Τρώεσσι μένος πολυϑαρσὲς ἐνῆν - 
ἄτρομον, οἷόν τ᾿ ἄνδρας ἐςέρχεται.; οἱ περὶ πάτρης 
ἀνδράσι δυςμενέεσσι πόνον καὶ δῆριν ἔϑεντο, 


V. 148. μετ᾽ ἀνδράσιν V.9l. vulg. | — "V. 156, el γὰρ δὴ To. Vim. 
et Eustath. 1099, 14. &- V.| quint. — V. 157. ἐς ?gyeces V. 
149. μεθ᾽ ón(lov 2. — V. 1851. | εἰςξέρχεταε Rom. Eustath, 1099, 
οἰωνοῖσιν ἵλωρ Harl Lips, — | 25. et vulgo olim, ἐπέρχειαι 
V. 153. κύον ἔτλης Z. —  V.| Plufarch. in veipubl, gerend. 
- 1565. ζω V. L. apud schol, Vict. 


— 


V. 148. Libri quidem plerique δὰ eontrarium aberrarunt, 
- Aristarchi vero iudicium eos refellere vidimus ad 9, 317, 


V. 149. Schol. A.: διὰ τοῦ », inquit, μεϑ᾽ ὅμιλον" παρὰ 
dà Ζηνοδότῳ ua 9^ ὄμίλου" καὶ λύγον ἔχει ἀντὶ τοῦ ἔξω ὁμέλου, 
meque aliter statuit Heyuius. Verum Zenodotum voculae gera 
eum genitivo iunctae polestatem novam atque inauditaum conces- 
sisse vix vrif credibile, 1taque Glaucus, qui Hectorem et Tro- 
ianos ignaviae Bceusat, Zenodoli de sententia, ut opinor, haec 
wit: ,negue tu cum tuo agmine, i. e. "Iroianis, ullum alivm ab 
hostium conlumnelia defendes.'* ἃ autem ipsum partim ob geniti- 
vum, raro admodum ἃ poeta dictum, partim quod ob:curitate et 
ambiguitate laborat, importunum videbitur, 'Tutum itur erit 
commune, ab omnibus omnino libris et Eustah, 1099, 19. oom- 
probatum, quo Troum catervae, ad quas Sarpedouis corpus erat 
abstrahendum, indicantur, vid. ll. 5, 513. 14, 21. 29, 47. et 
Matth. gr. Gr. δ. 587, c. 


V. 161. Hostes caesi canibus et alitibus obilci soliti effece- 
runt, ut quidam οἰωνοῖσι, e glossa, ut videtur, natum, subati- 
tuerent, vid. infra v. 255.; melius exse fuyeíoro, cum aliis iudi- 
cat Eustath, 1099, 19. : 

V. 158. Zenodoti lectionem ineptam habet schol. A., recte 
quidem. Cani enim audaces potius et impudentes quam timidi 
comparantur: deinde illi suspicioni intercedit comma post pedem 
quintum inferendum. 

V. 154. Singula quomodo vint distinguenda, Nicanor apud 
Schol. A. quaerit hisce: ros ὑποστικτέον ἀνδρῶν, ἵνα στίζωμεν 
ἔμεν, ὃ δὲ λόγος εἴη ,,dióneQ εἴ τίς μοι πεισθείη τῶν «υκίων, οἴ- 
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αἶψά χε Πάτροχλον ἐρυσαίμεϑα Ἴλιον εἴσω. 
160 εἰ δ᾽ οὗτος προτὶ ἄστυ μέγα Πριάμοιο ἄναχτοξ. 
. ἔλϑοι τεϑνηὼς, καὶ μὲν ἐρυσαίμεϑα χάρμης, 
αἶψα χεν ᾿Αργεῖοι Σαρπηδόνος ἔντεα χαλὰ 
λύσειαν, καί x' αὐτὸν ἀγοίμεϑα Ἴλιον εἴσω. 
τοίου γὰρ ϑεράπων πέφάτ᾽ ἀνέρος, ὃς μέγ᾽ ἄριστος 
106 4oysíov παρὰ νηυσί, καὶ ἀγχέμαχοι ϑεράποντες. 
ἀλλὰ ovy “ἴαντος μεγαλήτορος ovx ἐτάλασσας 
στήμεναι ἄντα, κατ᾽ ὄσσε ἰδὼν δηΐων ἐν ἀὑὐτῇ, . 
οὐδ᾽ ἰϑὺς μαχέδασϑαι" ἐπεὶ σέο' φέρτερός ἐστιν. 
Τὸν δ᾽ ἄρ᾽ ὑπόδρα ἰδὼν προςέφη κορυϑαίολος “Εχτωρ' 
210 7λαῦχε, τίη δὲ σὺ τοῖος ἐὼν ὑπέροπλον ἔειπες. 


, praec. IX, 241. [T. II. p. 815, | Vind, quint. — V. 163. καὶ δ᾽ 
. €.) — V. 158. δῆριν ἔχουσιν | αὐὑτᾷνμ ἀγ. Apoll." in Lex. Hem. 

: Marl. et all. — V. 161. ἔλθη | 250. — V. 179. Pena; Plut. 

. libr. pauci, -- 1b. ye χάρμης | de aud. poet. Vl, 114, [T. LL 

Rom. cum all, male, xaou5 | p. 32. A] — 


ꝓade πορευσόμεθα““" ἢ ὑποστικτέον ἐπὶ τὸ ἔμεν, ἵν᾽ ἢ ἀπαρέμφατον, 

ὁ à» σύνδεσμος περισσεύηγ) τοῦ λόγου τοιούτον γενομένου , dione 
vr εἴ τίς μοι πειοθϑείη τὼν “υχίων οἴκαδε ὑποστρέφειν, ἀπόλοιτο ἂν 

.4 Τροία Horum posterios Heyníus verum babet, etsi prius 
tum interpunctio tum sententiae totius conformatio magis adiuvat. 

Ex eo vero orta est discrepantia, ἃ scbol. Viclor. memorata: ἔμεν - 


γράφεται ἴω, imo 110, add. Eustath. 1100, 20. 


V. 151. Numerorum mendum, ab omnibus fere propagatum, 
Ven. et Vindd, auferunt. Homerica paullulum immutavit Plutar- 
chus ad suum propositum detorquendo, unde vers, 156 scribit: 

. μένος πολυϑαρσὲς ἐνέστω. 


V. 158. Ab Harleiano discedunf Ven. Vindd. et plurimi cum 
editt. vulgaribus. lllud autem ex Od. 24, 515. petitum videtur. 

V. 161. Vind. ed. cum vulgaribus libris τεϑινειώς, sed schol. 
A.: οὕτως διὰ τοῦ ἢ τεθνηώς, quo Ven. scriba redarguitur, τεθνεὼς 
hic: et alibi temere amplexus. 

V. 163. Ven. et Vind. quint. eum aliis coniunctionem poten- 
tialem agnoseunt, ueque ea latet Eustath. 1099, 28: καὶ ἀὐτὸν 
ἄν ἀγοίμεθα Ἴλιον εἴσω. Schol. A.: ἡ διπλῆ, ὅτε oin. ἴσασεν ol 
περὶ τὸν Γλαῦχον, εἰ ἀποκεκόμισταε ὅ Σαρπηδὼν εἰς Λνκίαν ὑπὸ 
τοῦ ὕπνου καὶ τοῦ θανάτου" διό φησιν ἀντιρυσιάσαι τὸν Πάτροκλον, 
ἕως ὧν κομίσαι τὸν Σαρπηδόνα, Quo perpemo eorum refutatür 
conieetura, qui tofum hune locum ut suppositicium damnaruat, 
vid. ad 16, 421. 

V. 164, Vid. ad 16, 211 sq. 

. V. 110. Aoriati secundi forma quum Eustathii est 1100, 
60., tum 'in libris regnat. 


20 * 
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ὦ πόποι, 9| τ᾽ ἐφάμην σε περὲ φρένας ἔμμεναι ἄλλων, 
τῶν ὅσσοι ““υχίην ἐριβώλαχα ναιετάουσιν" 
᾿ ψῦν δέ σευ ὠνοσάμην παγχυ φρένας, οἷον ἔειπες " 
Ogre μὲ Que “Δἴαντα πελώριον οὐχ ὑπομεῖναι. 
145 οὔτοι ἐγὼν ἔῤῥιγα μάχην, οὐδὲ κτύπον ἵππων" 
ἀλλ᾽ visi τε Διὸς κρείσσων. νόος αἰγιόχοιο, 
Ogre καὶ ἄλχιμον ἄνδρα φοβεῖ, καὶ ἀφείλετο νίχην 
: βηϊδίως, ὁτὲ δ᾽ αὐτὸς ἐποτρύνει μαχέσασϑαι. 
ἀλλ᾽ ἄγε δεῦρο, πέπον, παρ᾽ ἔμ᾽ ἵστασο, καὶ ἴδε ἔρ)ον" 
180 ἠὲ πανημέριος xaxóg ἔσσομαι, ὡς ἀγορεύεις, - 
ἢ τινὰ καὶ Δαναῶν ἀλχῆς, μάλα πὲρ μεμαῶτα, 


V. 1ΤῚ. ὦ πέπον Y. Vinà, ed. | 115. οὔτε ἐγὼν Vind. ed. — V. 
Plut. l all. et in praec. polit. | 176. ab γε Clark. H. — Ib. 
1X, 228. — V. 118. vi» δέ σε in fine ἠέπερ ἀνδρὸς V. 1, ap. 
eod, Z. — V. 114. μὲ ἔφης | schol. A: — V. 1178. ὅτε 4* 
Ptelem, Ascalorita, φὴς Eust. | αὐτὸς Vind: ed. et antiqq. τότε 


V. 111. Hector Lyciorum ducem acerbe increpando, nec ve- 
ro amice compellando, ad sanam mentem revocare studet: proinde 
Zenodoto, quem alii sequuntur inconsideratius, Ades erit dero- 
ganda, vid. ad 16, 492. 

V. 172. Schol. A.: μεμείωκε τὴν ἔμφασιν, καὶ ταῦτα εἴωϑεν 
ἀϑειεῖν ὁ ᾿ἡρίσταρχος. Quae si recte intelligo, Aristarchus versum 
nostrum habuit spurium, nisi schol. eius auctoritatem suee prae- 
texuit auspicioni, At primum illa,a nulo absunt libro, deinde 
Hector Glaueum omnes omnino sapientia et consilio praestare 
nec poíuit nec debuit dicere, vid. 14, 91 sq., ac similia. 13, 631. 
R0, $05. Od. 19, 285 sqq. adduntur. ludicio ad philosophos re- ' 
misso, quos poetarum arbitros constituere vix litebit, ea de re 
generatim disserit Lehrsius de stad. Aristarch. Homer. 860 sqq. 
Totum locum subtiliter et accurate veutilavit Reizius de inclinat. 
&cc. 14 aqq. 

V. 1713. Zenodotum accusativum praeferendum existimasse 
ad 14, 95., ubi nostra perperam legi Alexandrini magistri atatue- 
rubt, cognovimus. Praeterea genitivum, rei congruum, libri aeque 

"atque Eustath, 1100, 62. vindicant. Js vero in eo ipso, quod 
aliis supervacaneum est visum, aculeum occultum inesse putat, 

V. 174. Alteram personam verbi gsui ab alierum nerme ali- 
quam distantem scimus; mam neque ; subscriptum, Reque 86- 
centus eius generis monosyllabis congruit, cf. schol. A. Et ym. 
M. 391, 49 9qq. et Buttmann, ἐπ gr. ampl, cf. 109., annot. 1. 
lem ^i praesens, eumias vim ac potestatem Alexio, scholiasta as- 
sentiente, contra Ptolemaeum, aoristi patronum, defendit, hic 
adesse credideris, id in oratione continua tenorem inclinare inter- 
pres ipse Tatetar.. At usus et libri quidquam mutari vetant, qoan- 
wu ν᾽ ὁ eabscripto alii aliter censent; vid, Matth, gr. δ. 215., 
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σχήσω ἀμυνέμεναι περὶ Πατρύκλοιο ϑανόντος; 
"fg εἰπὼν Τρώεσσιν ἐχέχλετο μαχρὸν ἀΐσας"" 
Τρῶες xoà duxi xoà Δάρδανοι ἀγχιμαχηταί, 


185 ἀγέρες. dote , φίλοι, μνήσασϑε δὲ ϑούριδος ἀλκῆς" 


ὕφρ᾽ àv ἐγὼν ᾿Αχιλῆος ἀμύμονος ἔντεα, δύω 

καλά, τὰ Πατρόχλοιο βίην ἐνάριξδα χαταχτάρ, 
Ὡς ἄρα φωνήσας ἀπέβη χορυϑαίολος "Exrep 

δηΐου ix πολέμοιο" ϑέων δ᾽ ἐχέχανεν ἑταίρους 


190 ὦχα μάλ᾽ , οὔπω τῆλε, ποσὶ χραιπνοῖσε μεξασπών, 


* 


οἱ προτὶ ἄστυ φέρον κλυτὰ Ῥεύχεα Πηλείδαο. 
στὰς δ᾽, ἀπάνευϑε μάχης πολυδαχρύου ἔντε᾽ ἀμειβεθ. 


τρύνῃσι V. L. Eustath. 1101, 28. | ϑαιόλος editt, antiqq. — V. 
— [b. μαχέεσϑαι Harlei, Lips, | 190. μετάσπων grarmatiel quid. 
— V. 181. μέγα περ psu. Vind. | — V. 191. 11]ηλείωνγος Vind. 


ed. Rom. "M vulgo. — V. 186. | qnipt. — V. 192. πολυδακρύ- 0 


ἐγὼ "dyih H. — Ὑ 188. xogv- | τον vulga, W. H. — 


V. 115. Perpeiuae  eonfusioni iure adversantur V. Vind. Un 
et praestantiores, vid. ad 5, 516. T, 31. 9, 39. 


V. 116 sqq. Varietatem scvihendi apposuisse satis erat: nam 
eadem fere 16, 699., obl singula plenius pertractavi, legimus, 
V, 179. Vid. ad 19, 391, 


V, 181 sq. Pro duplici interpunetione sententiam duplicem 
eg his elici posse iam veteres perspexerunt, vid, schel ἢ. εἰ 
Eostath. 1101, 33. Plerumque quidem commate post Δαναῶν 
distinguentes, ἀλκῆς μάλα πε περ μὲ μιμαῶτα, vid. 13, 197., compre» 
hendunt, meliug autem cam Esnstathío, Vossio et Heynia 
ἀλκῆς σχήαω iungemus, cf. ad 18, 815. Postea μέλα περ μεμαῶτα 
men solum festes plufimi stahiliunt, sed. Homeri serma etíam red- 
dit certum, cont 14, 315. 15, 604, 2€, 298, 04. 22, 173. 


V. 185 attalit Apollon. in Lex. Hom. 80$,, ubi eum μεῖον 
ribus: ἀνέρες ἐστὲ φίλοι, olim ferebatur, recte vituperatum a Tol. 
lio, emendatum nuper a Rekkero 77, 30. 

V. 188.  Accentus pravitatem, Turneho duce, sustulerunt 
editores. 

V. 190. Seholl. AB. μετασπὼν δειὶ iubent, e quibus ille; 
μετασπὼν ὡς καταλαβών" ἴστε γὰρ δεύτερος ἀόριστος. , οὐδεμία δὲ 
rd dim τῇ συνθέσει ἀγαβιβάζες τὸν τόνον, ὅτε μὴ μόνῃ ἢ ἀέχων, 

q 
mid 191. "ing. quint. lectionem adscripsit schol. Α.: ἐν ἄλλῳ 
KHlqiiieros. 

V. 193. Heynius e vers. 544., ubi χρατερὴ ὕσμέίνη, “4ργων 
λέη) στολυδάκρυς dicitur, πολυδάχρυος' emendare vult, Bothius 
eum Veneto πολυδαχρύου restituit, eique fidem facit Apollon. 
.Arg. II, 916 ψυχὴν πολυδάκρνον ᾿Αἰχκτορίδαο, &dd, Stephan. 
Thesaur. ling. Gr. Vol, 1I, 3126, ἃ. Contra πολυδάκρντος, in, quo 
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ἤτοι ὃ μὲν τὰ à δῶχε φέρειν προτὶ Ἴλιον ἑρὴν 

Τρωσὶ φιλοπτολέμοισιν" ὃ δ᾽ ἄμβροτα τεύχεα δῦνεν 
195 ]Πηλείδεω ᾿Αἰχιλῆος, ἃ οἱ ϑεοὶ Οὐρανίωνες 

πατρὶ φίλῳ Émopov* ὃ δ᾽ ἄρα ᾧ παιδὶ ὕπασσεν 

γηράς" ἀλλ᾽ οὐχ υἱὸς ἐν ὄντεσι. πατρὸς ἐγήρα. 

Τὸν δ᾽ ὡς οὖν ἀπάνευϑεν ἴδεν νεφεληγερέτα Ζεὺς 

τεύχεσε TInAsióno χορυσσόμενον ϑείοιο, 

Φ00 χινήσας ῥα κάρη προτὶ 0» μυϑήσατο ϑυμόν" 
74 δείλ᾽., οὐδέ τί τοι ϑάνατος χαταϑύμιός ἐστιν, 

üg δή τοι σχεδὸν εἶσε" οὖ δ᾽ ἄμβροτα τεύχεα δύνεις 

.- οὸς ἀριφτῆος, τόγτε τρομέουσι καὶ ἄλλοι. 


V. 201. d de, οὐδέ τὸ Eustath. | — V. 206, εἴλες Vind. ed, et 
1102, 10. et ol, vulgo. — V. | ol. vulgo. — V. 201. ὅτι ovn 
302. σχεδὸν ἐστι vulgo, W. H. | editt, antiq. — — 1b, ἐχνοσεήσαν- 


libri plerique et Eustath. 1101, 58. conspirant, paenultimam 
semper producit, vid. 24, 820. Od, 19, 213, 251. 21, 51. 

V. 201. Herodiani regulam, de qua ad 11, 160. 5, 104. ad. 
monui, schol. A. respexit. 

V. 202. Quid Homeri usus et Ionum dialectus ab Attiea ín, 
his discrepet, interpres Venm. exponit: οὐχ οὕτως παρείληπται, ὡς 
ἡμεῖς ἐν τῇ συνηθείᾳ τάασομεν διστατικῶς τὸ σχεδόν, ἀλλ᾽ dri 

τοῦ ἐγγύς. αἱ δὴ ᾿Μριστάρχου ὃς δή τοι σχεδὸν εἶσι, Ac de 
priori quidem grammiautici passim disputant similiter, vid, Ety m. 
M. 139, 45 Eustatb, $16, 9 aqq. et schol, Victor. ad 20, 219. 
Arlstarehi vero εἶσι, 'oblivionl paene traditum, Viudob. quint. so-^ 
lus retinuit, idemque Lipsienst fuisse perscriptum e scbol, fnter- 
pretatione πορεύεται merito sespicere, — lam quum ἐγγὺς ἐὼν et 
ἐγγὺς ἰών, vid. ad 4, 496., apud poefam alternent, σχεδὸν ἐστεν 
et σχεδὸν εἶσιν eodem loeo habenda esse sequitur, Quorum illud 
quum proprie dicitur, tum in id cadit, quod alicui fatale esse iu- 
dicatur, vid. Il. 15, 737. Οὗ. 6, 125., cll. 183, 811, Od. 2, 284. 
6, 21., hoc autem bonum d&ptumque esse et cognata σχεδόν ἐλθεῖν, 
quibus: nihil erebrius reperitur, ut 4, 247, 5, GUT. 9, 804. 10, 
$08, 320, 395., ostendere possunt, et notio utriusque consociata 
Od. 10, 156. et 12, 368 ἀλλ᾽ ὅτε δὴ oyedór qa κιὼν νεὸς ἀμφεε-- 
λίσσης, add. Qd. 24, 491. Haec si reputaveris, mortem, quae 
alicui adstare dicitur 16, 853. 24, 132., appropinquantem ac pro- 
pius aecedentem minime absonam videri erit confitendum. Repo- 
. sui igitur Ariatarcheum, codicum mRumero quidem exiguorum sed 
auctoritate praestabilium subsidio adiutum, quod a vulgari gonere 
ofationis atque a communis sensus consuetudine mon abborret. 
ln ea sententia iam fuit Heynius, schol. Ven. mendo, quod 
Bekkerus eiecit, acute perspecto. | 
V. 203. Hune versum adde iis, quae ad 7T, 112. congeasi, 
V. 204. Zoili inscitiam, qui in Od. 8, 200 γαίρων, orrey 
iteigor Ἐνηέαω λεῦσο᾽ iv ἀγῶνε pre nomine proprio habuit, schol, 
Á. exavitat. Est vero Patrocli, animi mauswetudiue morumque 
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ToU, δὴ ἑταῖρον ἕπεφνες ἐνηέαᾳ τὰ xparspov τε" 
205 τεύχεα δ᾽ οὐ xata χόσμον ἀπὸ 'χρατός ts xol μων 
&iAsv* ἀτάρ τοι νῦν ys μέγα κράτος ἐγγυαλίξω, 
τῶν ποινὴν, ὃ TOL οὔτι μάχης ἕκ νοστήσαντι 
ἕξεται ᾿Ανδοομάχη xAvra τεύχεα Πὴλείωνος. 
ἮΙ, καὶ κυανέῃσιν ἐπ᾿ ὀφρύσι νεῦσε Κρονίων. 
910 '"Exrogs δ᾽ ἥρμοσε τεύχε᾽ ἐπὶ γροΐ" δῦ δέ μιν “ἥρης 
δεινός, ἐνυάλιος" πλῆσθεν δ᾽ ἄρα οἱ μέλε᾽. ἐντὸς ᾿ 
ἀλχῆς καὶ σϑέγεος, μετὰ δὲ χλειτοὺς ἐπιχούρους 
fü ῥα μέγα ἰάχων" ἰνδάλλετο δέ aqua, πᾶσιν 
τεύχεσι λαμπόμενος μεγαϑύμῳ Πηλείωνι. 


. 


Rl 
' 1 $ 
-8 Vind. ed. Rom. ol. vulge. — V. 214. Πηληϊάδεω ᾿ἤχιλῆος Ὥ. 


V. 210. ὅρης Bothius -- V, | μεγαϑύμον Πηλείωνος Viudd. ol, 
218. μέγ᾽ ἴαχον cditt. vulgar. — | vulgo et W. — 


humanitate excellentis, proprium, vid, 17, 670 sq. 21, 96. 23, 
202, 648. Siirpem eius varie repetunt interpretes, vid, Etyum. 
M. 341, 12. et Eustath. 1102, 4l. Alii etiam Pytbagorae phi- 
losophiam et numerum, rerum omnium principium, subesse auLu- 
marunt, ut auctor de poes. Homer. p. 224. 

'* — V. 205. Hectorem Patroclo- spolla deiraxisse lupiter ipse 
efürmat, Arvistareho indignante, vid, schol, A. et ad v. 125. 

' V. 206. Medium, Hectori Achillis arma sibimet ipsi auferenti 
eonsentaneum, in Ven, Vind, quint. et pluribus fuit, Eustathio 
haod dissidente, etsi vulgare exemplarium nonnullorum fuisse 
perhibet, vid. 1102, 49. 

V. 207. Numero plurali malum Heotori constitutum in ma- 
jus augeri Eustath. 1162, 60. animadvertit. dem oum Ven. 
Vindd. et aliis 0 τοι, etai singula parum accurate explicet, dubio 
liberat, cf. Passov. Lex. v. δέχεσθαι. Praepositionem, Veneto 
iubente, ἃ verbo separandam, accentu instruxi, vid, ad 5, 151. * 

V. 210, Subtilitate inatili Bothiíus ἄρης seriptum voluit, 
Nam dji et ea, quae nomine illorum significantur, perteuui dixscri- 
mine dignoscuntur, vid. 18, 444, 569, 630. 16, 6183, nec libri 
plerique certam et ab omnibus probatam normam sequuntur, Bo- 
thio tamen fere adstipulatur Apoll. in Lex. Hom. 155 aq. 

V. 214. Schol. Α.: ai xosat, inquit, ἐχδόσεες ἔχουσε μεγ α-- 
ϑύμου Πηλείωνος, καὶ ἀκόλουθόν ἐστιν συνάπτειν ὅλον τὸκ 
στίχον. ἦ δὲ ᾿Αριστάρχειος διόρϑωσις κατὰ δοτικὴν ἔχει μεγαϑύ - 
pe Πηλείωνι" ἡ ἀχόλουθόν ἐστε βραχὺ διαστέλλειν ἐπὶ τὸ λαμ- 
πόμενος, add. Venet. schol alterum et Eustath. 1143, 1 544., 
eui Achillis similitudo, quae Patroclo conspecto ΤΥΟΘΙ͂Β "catervis 
terrorem inlecerat, per Hectorem in Achivos versa haud inele- 
gans videtur. Αἱ ohijeiat aliquis verbum ἐνδάλλεσθαι personae 
aut rei, cuius formam aliquis repraesentet, nominativum sibi 
postulare, vid. Nitsach. ad Od. 3, 246, et Ruhnken. ad Ti- 
maei Lex. Plat. 150., ell. Hom. 11, 28, 460. hymn, in Ven, 179. 
Apoll Arg. ], 1297. 1i, $45. 1i, 453, 812. Quod etsi plerum- 


*- 
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915 ὦτρυνεν δὲ fxacrov ἑποιχόμενος ἑπέεσσιν, 
Μέσϑλην τε Γλαῦχόν τε, Μέδοντα τε Θερσίλοχόν τε, 
᾿Αστεροπὰϊόν τε Δεισήνορά ὃ᾽ ᾿Ἱππόϑοόν τε, 
Φόρχυν τε Χροομέον τε χαὶ Ἔννομον οἱωνιστήμ", 
τοὺς Oy ἐποτρύνων. ἔπεα πτερόεντα προρηΐύδα" 

999 ΚΚΚέχλυτε, μυρία φῦλα περιχτιόνων ἐπιχούρων" 
οὐ γὰρ ἐγὼ πληθὺν διζήμενος, οὐδὲ χατίζων, 

. ἐνϑαάδ᾽ ἀφ᾽ ὑμετέρων πολίων ἤγειρα ἕχαστον" 
ἀλλ᾽ ἵνα poc Τρώων ἀλόχους καὶ νήπιω τέχνα 
προφρονέως ῥύοισϑε φιλοπτολέμων ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν " 

995 τὰ φρονέων δώροισι xaratQUym xc ἐδωδῇ 
ζαούς, ὑμέτερον δὲ ἐχάώστον ϑυμὸν ἀέξω; 
τῷ τις γῦν ϑὺς τετραμμένος ἢ ἀπολέσϑω, 


γ. 215. ὄτρυνεν 7. οἱ H. — V. V. Rom. — D. 'ITsxtóvoo 
* 216. "Ops eros libri quid. et el. Hb. um. — ν 234. d»? "Ἀχαιῶν 
vulgo. — V. 211. 4ΔΦεισίνο Vind, un, et AM. sec. — V. 
Vind, edit, et ol. vulgo, 4ισή- | 880. ἐρύσεν — dic Vind. πα. 


que locum habet, datjvum famen non prorsus inauditum faisse 
«uum Od. 3, 246, ubi olim erat ἀϑανάτοις ἰνδάλλεται εἰςοράασϑας" 
" mobis persuadet, tum poetarum aliorum testimonia certa et frua 
efüciupt, vido sis Theocr. ld. ΧΧΙΙ, 89. Nicandr. Ther. 
453, 259. His igitur permotus, Heynio οἱ Bothio ducibus, 
Aristarcho sum adstipulatus. 

V. 215, Augmentum poetae mori et ori conducere dixi ad 
Β, 398. 

V. 216. Orsilochum (emere huc venisse librorum multitndo 
et Virgilii imitatio Aen. V1, 483.; Glaucumque Medantaque Ther- 
silochumque satis docent. 

V. 211. Librariorum peecata confusio irifaá δα pervulgaía 
peperit, Barnesius, Etymol. Magn. 208, 12. obsequutus, 
ea correxit. Accedit nunc Vindob. quintus, 

V. 218. Chromin sive Chromium et Ennomum, aügurem, 
Mysorum logiouibus praefuisse 1]. 2, 858. (testatur. Alium Euna- 
mum, quem Ulixes 11, 422. interfecit, cum mostro Bon pernmi- 
eeendum ease schol, A. intellexit. 

: V, 219. Huuc versum Lips. et Townlei. neglexerunt, neque 
ullum eius desiderium esse Ernestius scribit, 

V. 224. Nicanor duplici modo distingui posse censet, vel 
plene vel ita, ut proxima iungantuc prioribus, Praepositiqucs 
ὑπὸ et ἀπὸ saepissime confundi nemo iguorat, llam alioruga 
similitudine iure meritoque defendit Heynius, vid, 17, 235, 
635. 21, 56. Apoll. Arg. 1, 10. 

V. 235. Uns comprebensione lhaec devincienda esse lihri 
paritet ac schol. ad Od. 11, 521. 'nos admonent, QOdysseae exem- 
plum geminam Heynius commemoravit, vid.. 15, 309, 16, 84. 


* 
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ἠὲ σαωϑήτω" 7j γὰρ πολέμου ὀαριστύς, 

ὃς δὲ xs Πατροχλον, καὶ τεϑνηῶτα περ, ἔμπης 

Τρῶας ἐς ἱπποδάμους ἐρύσῃ, εἴξῃ δὲ oi Αἴας, 

ἥιϊισυ τῷ ἐνάρων ἀποδαάσσομαι, ἥμισυ δ᾽ αὐτὸς 

ἕξω ἐγώ" τὸ δέ οἱ κλέος ἔσσεται δάσον ἐμοί περ. 

. λῆς ἔφαϑ'᾽" οἱ δ᾽ ἰϑὺς Δαναῶν βροίσαντες ἔβησαν, 

δούρατ᾽ ἀνασχόμενοι" μάλα δέ σίιεσιν ἔλπετο ϑυμὸς 

νεχρὸν ὑπ’ Αἴαντος ἐρύειν Τελαμωνιάδαο — — 

νήπιοι" 57) TS πολέσσιν ἐπ᾿ αὐτῷ ϑυμὸν ἀπηύρα... 

xci τότ᾽ ἄρ᾽ “ἴας εἶπε βοὴν ἀγαϑὸν ἸΜενέλαον " 
"Q πέπον, ὦ Μενέλαε διοτρεφές, οὐκέτι voi 

ἔλπομαι αὐτώ περ νοστησέμεν àx πολέμοιο, 

οὔτι τόσον γέκυος περιδείδια Πατρόχλοιο, 


et ol vulgo. — V. 231. τῶν} Lips. et Harl, ὦ πεπόνων Bothii 
ἐνάρων V. Vindd. Kostath. 1103, | couiect, — Υ 240. οὔτος Ald, 
44. et ol vulgo, — V. 224. [ sec. τόσσον Rom., utrumque, 
ἤλπετο οἱ ἤϑελε VV. LL. ap. | metro adversante. — ὃν, 9éevog 

schol. A. et Victor., σφιν ἔλπετο | πέρε δείδια Ar. et all, — ' 


V. 280, In snbiunctivis consentiant Ven, alij et Esnatath. 
3108, 44. Quare nibil dubli superest, quin ab editoribus recen» 
tissimis vero ae prudenter sint recepti. 

V. 221,  Aristecchi et editioáum principum fuit τῷ, vid. 
schel. A. Id vero, et Wolfio, conf, praef. edit, nov, $. 41. 
et Heynio comprobatum, Homeri consuetudo reposcit, vid. 1, 
218. 9, 510 sqq. 11, 409., etsi vulgari subsidio esse possit 19, 
111. Eustath. in pronomine Hectoris quandam fallaciam quaerit 
1104, 22.: τὸ δὲ ἥμισυ τῶν ἐνάρων" σοφιστικὼς χεῖται ἐν ἀορίστῳ, 
ἐπεὶ μηδὲ jio» ἔστιν, οἷα καὶ ὅσα ἔναρα πορισθήσονται ἀπὸ τῶν 
ὑπὶρ Πατρόχλου πεσουμένων. εἰ δὲ λέγεε δεικτικῶς ἥμισυ τῶν ive 
ρων. ὧν ἄρτι περίκειται σκυλεύσας ἐκ Πατρόκλου, εἴη ἄν ὃ λόγος 
τῷ Ἕκτορε καὶ σαφὴς καὶ οὐδὲ σοφισματώδης.  Aristarchi igitur 
ratio et perspicuitati et Hectoris,simplicitati animique caudori, 
quo excellit, optime eonvenit 

V. 284, Ἔλπετο et ἤλπετο tum in editis tum in scriptis sem- 
per variare solent. Prius autem Aristophanem praeferendutu iudi- 
casse schol. A. refert, vid.. ad v. 404. , 

V. 288. Bothíus, cui & repetitum molestias creavit, ad 6, 
55. vel ὦ πέπον vel ὦ πεπόγων Homero reddendum censuit, Cu- 
jus inventi recordatus ita disserit: ,,indignantis est et velut repre- 
hendentis de ignavia quum Menelaum tum semet ipsum; quasi di- 
eas Germanice: armer Tropf Mencelaus,* Sed nequo testi- 
monium ex Herodoto depromptum satisfacit, neque trochaeus aliis 
et iis idoneis exemplis potest defendi. 

V. 240. Ut pugna de Patrocli corpare dieeretur commissas, 
Aristarelus γέκνος πέρε Πατροκλ. $erum babuit, vid. acholl. A V. 
Bnbtilius id excogitai(um esse in quaestiune, de inclinat. acc. 
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og xs vaya Τρώων χορέει xvvag LÀ οἰωνούς, 
ὅσσον ἐμῇ κχεραλῇ περιδείδια, μή Tí πάϑησιν, 
καὶ σῆ" ἐπεὶ πολέμοιο γέρος περὶ navra χαλύπτει, 
"Extup,, ἡμῖν δ᾽ αὖτ᾽ ἀναφαίνεται αἰπὺς ὄλεϑρος. 
245 ἀλλ᾽ ἀγ', ἀριστῆας Δαναῶν χάλει, ἤν τις ἀχούσηῃ. 
“Ὡς ἔφατ'" οὐδ᾽ ἀπίέϑησε βοὴν ἀγαϑὸς Μενέλαος" 
ἤῦσεν δὲ διαπρύσιον Δαναοῖσι. Jyeyong * 
ἾὮΩ φίλοι, ᾿Αργείων ἡγήτορες ἠδὲ μέδοντες, 
oíre παρ᾽ ᾿Ατρείδῃς, 4γαμέμνονε xoà. Μενελάῳ, 
280 δήμια πίνουσιν, καὶ σημαίνουσιν ἔχαστὰς 


V. 241. κορέσεε V. Eastath. 1104, | Vind. ed. et St. vyau., ποιμένι 
36. et Rom, — V. 244. ἡμῖν | led» Harlei, — — V. 250. ἕκριστα 
αὖτ᾽ ἀναφ. editt, antiqq. — V. | Harl. et V. L. ap. schol. A. — 
249. Areoeldua ^ "y., ut solet, V. 201. λαὼν Vind. un. e» V. 


partic. περὶ δρυὰ Homerum eoncedend.- p. 9. studui demanstrare. 
At ocearrit Heynius, dum nexat véxvr Jlavgoxlev, i, e. Patre- 
elum mortuum, ease Homericum, Oblitus vera erat 1l, 24, 433 
ὥς τοι κήδονται μάκαρες ϑεοὶ υἷος Poc, xal véxvoc περ ἐόντος, 
add, Passov. in Lex. v. νέχυς. Deinde ex Aristarchi praecepto id 
incommodi oritur, quod vers. 242 περὸ deldux, υ δὲ praepositione 
pro alia posita et casu mutato, hon inclinant. Heynius quidem 
eo loco πέρε δείδια dedit, idque περισσῶς indicare &utumavit, Sed 
eam opinionem falsam esse illic ostendi uberius. Quod reliquum 
est, περιδεέδια, ἃ Ptolemaeo et Wolfio receptam, omnem istam 
üifficultatem removere nemo negabit, . 

V. 241. lonicum xogér, 8 Vindd. Harl. aliisque traditens, 
Homero familiare esse dixi ad 13, 831. : 

V. 244. Particulam a Ven, Vindd. et Eustath, 1104, 39. 
interpositam, poetae ad alia transeunti congruere seimus, vid. 
ed 7, 345, 

V. 249. Atridae utriusque mentíanem faciunt plurimi, ut 
Ven. Vindd, et Eustath. 1105, 6., vid. ad 2, 249. 


V. 250 sq. Schol. A.: ἔν vu» διὰ τοῦ ἃ ἵχαατα. Sed sip- 
gularem poetae aptiorem esse exemplorum multitudo efficif, - X. 
Δ, 606. 2, 715. 5, 818 alibi, Versu proximo ambigua ? i 
struetura casum secundum genuit, in tertio vero plurimi , libri 
conveniunt, vid. 2, 805. et 14, 84. 


V. 252. Bentleii suspicioni nemo faeit fidem. 


V. 255. Schol. ad Od. 6, 101, memoria lapsus κινῶν μέλπη- 
ρα γενέσθαι poetae tribuit, vid. 13, 238. 18, 179., iam à Butt- 
manuo advocata. 


V. 260. In multiplici legendi varietate baerent. interpretes, 
Ae schol, quidem A., cum Wolfio et maiore librorum parte 
concors, alios τίς κ᾿ ^0» sive, vt Heyuio visum est, τίς χ᾽ 
fo habuisse narrat, tum subiicit» 7 διπλὴ περιεστιγμένη, ὅτε Ζη- 
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λαοῖς" ἐκ δὲ Διὸς τιμὴ καὶ χῦδος ὀπηδεῖ. 
ἀργαλέον δέ μοί ἐστι διασχοπιᾶσϑαει ἕχαστον 
ἡγεμόνων" τόσση yaQ ἔρις πολέμοιο δέδηεν. 
ἀλλά τις αὐτὸς ἴτω, νεμεσιξέσϑω δ᾽ ἐνὶ ϑυμῷ 
95 ΠΠάτροχλον Τρωῆσι χυσὶν μέλπηϑρα γενέσϑαι. 

“Ὡς ἔξρατ᾽ " ὀξὺ δ᾽" ἄκουσεν ᾿Οἰλῆος ταχὺς ΔἜ[ἴας. 
πρῶτος δ᾽ ἀντίος ἦἾλϑε ϑέων ἀνὰ δηϊοτῆτα | 
τὸν δὲ μετ᾽ ᾿Ιδομενεὺς xoi ὀπάων ᾿Ιδομενῆος, 
Μηριόνης, ἀταλανξρς EyvaMo ἀνδρειφόντῃ. 

260 τῶν δ᾽ ἄλλων τίς xtv ἧσι φρεσὶν οὐνόματ᾽ εἴποι, 


462. διασκοπιᾶσθαι ἅπαντας Bentl, | schol. A. Both. τίς d» jm» i5 
coniectur, — ΚΝ. 253. ἡγεμόνα qQ. Vind, ed. Barnes, Clark. 
Vind, quint, male. — Ψ, 260. | τίς dv 1m» ge. Rom. St, τίς xs» 
τίς χ᾽ ἧσιν d qq. V. L. ap. | gu ἐνὶ gg. Vind, un, — 


vódovoc τοῦτον xal τὸν ὁξῆς ἠθέτηκεν. οὐδὲν δὲ Nov εἷς ἐπαιτία-. 
cw, ἀλλ᾽ αὔξουσι τὸ μέγεϑος τῆς ὑπὲρ Πατρόκλου μάχης, eique 
judicio aecedit interpres Victorin. Heynius versus, Veneto nou- 
dem inspecto, a se damnatos narrat, et eius sententiae causas 
prefert hasce: primum μετόπισϑε; quod quo pertineat nemo facile 
assequalur, frigidum ac ieiunum esse, deinde οὐγόματ᾽ εἴποι di« 
gamma praeter morem Homerieum expellere, denique lectionem 
mirifice discrepare, Ad haec singula breviter erit respondendum.. 
Jam iu adverbio nihil ingrati molestive inesse ea produnf quae 
de propugnatoribus, & Patrocli corpore hostium incursiones repel- 
Jentibus, paullo ante commemorantur. Iu acie enim iustructa 
qui primis ordinibus ἃ tergo sunt, post eos stant, vid. 15, 672. 

11, 123. Siogularem vero οὔνομα εἴποι, quem Bentleius erat 
sabatituturqa, ab his alienum esse in singula accuratius intuepti. . 
patebit. Nam Od. 6, 194 ἐρέω δέ vov οὔνομα λαῶν, quo utuntur, . 

mostris valde est dissimilis. illie enim ad unum idque commune 
gentis Phaeaciae npmen respicit, militibus 'vero aliis alia esae 
nomina intelligitur. Aliquanto plus similitudinis Il. 3, 235. prae- 
bet, ubi Helena, eum Priamo socero confabulata, ait: οὕς κεν iU 
ἡνοίην' καί τ᾽ οὔνομα μυθησαίμην. Sed ne haec quidem paria 
sunt censenda, quod Helena se multos in Achaeorum exercitu 
profitetur conspicere, quos et noverit et cognitorum nomen possit 
edere. Lectionis discrepantia ne tanta quidem est, quanta Hey- 
nio ac Bothio videtur. Quod autem illi verum ac sincerum 
habent, id in uno Vatic. et apud schol, A. e commentariis quibus- 
dam affertur, Bothiíus insuper, dum explicat: quis militum no. 
mina in animo suo dicat, b, e. eogitet, meminerit, sermonis Ho. 
seerici vim ac gravitatem. minus perapexii, siquidem poetae nomi. 
πὸ ista non modo in animum erant revocanda, verum etiam reci- 
tanda, Quodsi recte est disputatum , dativum, praepositione se- 
mota, potiorem existimemus necesse est, vid. 2, 488. Cetcrum 
forma et specie sola eae distant editiones, quae, ut Romana, τίς 
ἄν ἦσε quei» dno» habent, Εχ quo ut vilium numerorum tolle- 
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ὅσσοι δὴ μετόπισϑε μάχην. ἤγειραν yay; 
Τρῶες δὲ προὔτυψαν ἀολλέες " ἤρχε δ᾽ ἄρ' "Extwg. 
ὡς δ᾽ Or ἐπὶ προχοῇσε Διιπετέος ποταμοῖο 
βέβρυχεν μέγα χῦμα ποτὶ ῥόον, ἀμφὶ δὲ τ᾽ ἄχραι 
$06 ἠϊόνες βοόωσιν, ἐρευγομένης ἁλὸς ἔξω" 


V. 261. μετ᾿ ὀπισϑε V. — V. | voc V. L. ap. Eustath. 1006, δ8. 
263, διειπετέος Zenodot. — V. | — Ib. βοάουσι auctor de vit. 
404, βιεβρύχεε Vind. quint. βε- | Homer. p. 177. — Eb. εἴσω 
βούχη Aristoph. H. Thiersch. in | Bentleii seniectura. — V. 266. 
gr. $. 322, 8. — V. 265. ἠώ- 


— gent, alii aliam emendandi víam inierunt. '"Wolfanum vero et 
' — .librorum et editt. antiquissimarum fide innititur. 


V. 202. Vid. 13, 130. 15, 306. 


VW. 262, Comparationem sententiarum pondere mon 3ainus 
quam verborum qnasi pigmentis illustrem summis laudibus praedi- 
eant periti harum rerum arbitri, velut Dionys. Halic, de com- 
pos. νοῦν. s. XV, 110. et Atístotel. de art; poet. c, XXIL 
Homericis autem eognitis, quum ac tantae dicendi magnitudini ae 
venustati imparem sensisset, Platonem vel Solonem poemata sua 
flammis iniecisse plurimi retulerunt, vid. sehol. Ven. ad bh. ]. et 
sd jl. 18, 393., Eustath. 1106, 29 aqq. et sehol. Loidene, 
ia Valekemar. dissert, de schol. Homer. p. 101. ex edit. Lips., 

' add. P. Vietorii Var. Lectt. XXXVi, c. 18, Ad eundem ver- 
sum schel. B. sub fmem haee habet; Ζηνόδωρος δὲ δμπετῆ vos 
διαυγὴ ἀποδίδωσιν" διὰ τοῦτο καὶ γράφει διειπετὴ διὰ τῆς εἰ &i- 
φϑόγγου. In seholiis ad Od. 4, 441. ea lectio et interpretatie, 
wno libro excepto, qui in Zenodori nomine congruit, adscribitur 
Zenodoto, ab Heynio desiderato. Neque alia eios dissimilitudi- 
mis exempla desunt: ita. Porpbyrios ad 1l. 18, 356, ait: Ζηνοϑώ 
(Leidens. Ζηνοδότῳ) τῷ συγγράψαντι περὶ τῆς Ὁμήρου. συνηϑε 
«d δέκα βιβλία συγγέγραπται καὶ περὶ τούτον τοῦ τόποι, denique 
schol. A. δὰ 18, 22. Zenodorum contra Platonem εἰ Zoilum poetae 
enusam egisse auctor eat. Αἱ Zenodotum reote reducemus, quod 
Suidas 1f, 8. Zenodoto Alexandrino, qui Ephesio inferior foit, 
eius argumenti libros attribuit. TertiumZenodotum, Mallotem, Crate— 
tis discipulum, schol. Victor. ad 1l. 15, 261. 13, 130., Ven. Á. ed 
H. 23, 19. Eust. ad il. 957, 10, 1000, 3. et schol. ad Arat. 
Phaen. 33. exeitarunt. Omnia propemodum, quae in schol, Ves. 
Zenodoti nomine feruntur, ad Kphesium, primum Homericorum 
emendatorem, esse referenda W olfiué in prolegom. p. 199 sq. 
eensuit. At iudicium lubricum et incertum esse quum hic locos, 
tum alis quaedam, de quibus infra dicendum erit, manifesto com- 
probant. Ilaque si recte auguror, διεεπετῆς Zenodoti Alexandrini 
foit neque Ephesii, Epi(heton fluviorum eommüne attigi ad U. 
16,114. ἡ, 


V, 264. Thierschio casu potius quam consilio Aristarchi 
nomen pro Aristophaneo exeidit et in act. philol. Monac, I, 20. 
αἰ in grammat, Graeca, frustza monito ab Hermanno in dis- 
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10661) ἄρα Τρῶες luy) ἴσαν. αὐτὰρ ᾿“Ιχαιοὶ 
ἕστασαν ἀμφὶ Μενοιτιάδῃ, ἕνα ϑυμὸν Erovrag, 
qooyOévreg σάχεσιν χαλκήρεσιν. ἀμφὶ δ' ἄρα όφιν 
λαμπρῇσιν κορύϑεσσε Κρονίων ἠέρα πολλὴν 

210 2d * ἐπεὶ οὐδὲ Μῆενοιτιάδην ἤχϑαιρε πάρος, yt 


τόσση ἄρα Τρώων ἰαχὴ yértv'. | λὺν V. 1,. ap. Eustath. 1107, 
αὐτὰρ "My. Viud. ed. et ol. vul- | 13. — V. 210. $yOgpa Vind. 
go. — V. 261, ἔστασαν Ald.| ed. et ol, vulgo, ἔχϑαιρε Ar. 
sec. H. et all. — V. 268. ἀρ- | H. — T 

ϑέντες Z. — V. 269. ἠέρα που- 


^ 


sert. de legib. quilusd. subiiliorib. sermon. Homer. IL, 9. εἶνε in 
Opuscul. It, 41. Cuius verba bic apponam: »» Thiersehius , inquit, 
βεβούχη legi iubens cum Aristarcho, hune featinans anetorem no- 
minuvit lectionis, quae Aristophanis" erat. Aristarchus enim, opi- 
nor, intelligebat βέβυνχεν dictum oportere, ut de re, quae nou 
interdum, sed perpetuo fieret.* 

V. 265. Fremitum aequoris liferarum sono qausi adombrari 
jure affirmant commentatores Graeci, forma igitur dialecti. com- 
munis, Homeri vitam falso oceupavit. Fluctus autem maris aestá- 
antis ad litus appelli cousequens est, unde Bentleii emendatione, 

eb Etymol, Mag n. 422, 53. et libris improbata, haud egemós, 
vid, praeterea Od. 5, 401 sq. et Apoll. Arg. li, 315 sqq. 

V. 266, Ven. Vind. quint, et Eustath, 1105, 59. eum aliis 
lectioni mutatae fidem faciunt ; eam vero et comparationi magis 
idoneam esse et Homeri usui sermoniquo aptiorem quam olim re- 
ceptam palebit conferenti H. 3, 2. 2, 780. 18, 198. 18, 384. 11, 
459.5; olteri ansam praebuerunt 16, 366. ac similia quaedam. Be- ; 
ne igitur de hoc loco Wolfius atque Heg nius iudicarunt, vid. 
illius praefat. ed. nog. p. 45. 

V. 261, Spiritum asperum intramsitivi nec transitiyi esse ex- 
posui in E xcurs, V, p. 13., neque eum respuunt optimi quique, 
ut Ven. Vindd. et Eustath, 1106, 59, 


V. 268. Metaphora satis nota Graecos clypeis aeneis muni- 
tos dicil, vid. 13, 130. 15, 566.; isti voci sua et propria vis est 
apud Apoll. I, 990. Zenodotus vero imagini, quae poetae ani- 
mo obversabatur, parum prospexit. 


V. 260. Homerum ἤέρα πολλὴν erebrius usurpare Bothius 
opinatur, cll. 3, 381. 11, 152. 16, 199. Od, 7, 15, 140. Bu-- 
stathium vero falso insimulat temeritatis, ille enim 1197, 13 ἠέρα 
πολλὴν ἢ μᾶλλον movivr, idque non modo ín libris aliquot us | 
ritar verum etiam, numeris flagifantibus, certum est in 1]. 3 
416. 8, ὅθ, Posterioris aetatis epici, nullo delectn adhibito, po- 
nunt utrumque, velut Quint. Posthom, H, 195. XI, 291. 


V. 310, Triplex fait Neriptura in editis: ἤχϑηρε, 5x 9ηρε et 
ἤχθαιρε. — Quartum, ut Aristarcheum, schol. A. enotavit: ““ρίσεαρ- 
aoc διὰ τοῦ ὃ ἔχϑαιρε, idem ad 20, 386. imperfectum ἤχϑθαιρε 
Aristophanis fuis:e testatur. Aougmenimm vero, quod Ven. el alii 
plurimi praeffigunt , erít servandum, 
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ὕφρα ξωὸς ἐὼν ϑεράπων ἣν Διαχίδαο" 


, μίδησεν δ᾽ ἄρα μεν δηΐων xvot χύρμα γενέσθαι 


219 


Ὑρωῇσιν" τῷ καί οἱ ἀμυνέμεν ὦρσεν ἑταίρους. 

᾿ ἦῶσαν δὲ πρότεροι Τρῶες ἑλίκωπας ᾿Αχαιούς" 
γεχρὸν δὲ προλιπόντες ὑπέτρεσαν, οὐδέ τιν᾽. αὐτῶν 
Τρῶες ὑπέρϑυμοι ἕλον ἔγχεσιν, ἱέμενοί περ" 

ἀλλὰ νέχυν üpvovro' μίνυνϑα δὲ χαὶ τοῦ ᾿ἄχαιοὶ 
μέλλον ἀπίσσεσϑαι" μαλα γάρ σφεας ὦχ᾽ ἐλέλιξεν 
“Αἴας, ὃς περὶ μὲν εἶδος, περὶ δ᾽ ἔργα τέτυχτο 
τῶν ἄλλων Δαναῶν μετ᾿ ἀμύμονα “Πηλείωνα. 


V. 271. tw Alæxlôuo, Botbli | Rom. — — V. 219, πέρε μὲν — 
coniectura, — ΡΨ, 215. ὦρσεν | 'πέρε γ᾽ loya W. et recent, — 
᾿ΑΙχαιοὺς V. L. ap. schol. A. — | V. 281. ἕκελος ol. vulgo, txeloc 
V. 218. ἀπέσεσθαι Ald. sec. | Eustath. 1107, 27, — — V. 252. 


V. 311. Bothius ἐὼν et ἦν iuvenuste copulari stomachatar. 
Hinc coniecturam propositam 11..2, 872. Od. 16, 155, aliisqee 
iis affinibus probare studet. Nihil autem horum in nostrum qua- 
drat locum, qui nulli obnoxius dubitationi egregie et plene vindi- 
catur iis, quae de :Hectere dicuntur 22, ,435 7. γὰρ καί σφι μάλα 
μέγα xüdoc ἔησϑα Ζωὸς iw», et 24, 149 3 μέν μοι, ζωός περ der, 
φέλος ἦσθα Θϑεοῖσιν, add. 11, GTI sq. 

V. 213. incuria operarum factum est, ut Heynii observatio 


. ὦσεν ἩΑἩχαιοὺς e schol. Venet. afferret; ille eaim: ἐν ἄλλω" ᾿Αχαι- 


οὕς. Neque id ineptum habuerim propterea, quod versu proximo 
iterum legitur, vid. 4, 70 sq. 12, 431 sq. cll. 1, 162. 4, 414. 
8, 52, 219. 12, 228. 13, 14 , «4l. 16, 21. Od. 3, 202. 

V. 211. A versu 211 usque ad vers. 517 lacunam Venet. A. 
eadem manus recentior, quae in l[liados rhapsodia quint. versus 
trecentos οἱ unum adiecit, vid. ib. ad v. 342, foliis sex uasutis 
explevit, Quare in his et Veneto minor est auctoritas, ei scho- 
liorum subsidiis in nonnullis, tum ad intelligendum difficilibus tum 
ad expediendum obacuris, aegre caremus. 


V. 278. Romanae ef antiquiorum, ut puto, vitiam, libris as- 


sentientibus , tacite sustulerunt lliados editores. 


V. 279. Accentum retraxerunt eo inducti, quod πέρι i. q. 
περισσῶς significare paütarunt. — Genitivó autem, qui sequitur, 
pr&epositio hic et in Od. 11, 560. erat adatringenda: unde tena- 
ris inclinatio nulla esse potest, vid. quaestiunc. de inclinat. part. 
περὸ ap. Homer. conced. p. 5. Nec veterum quisquam, quantum 
explorare licuit, πέρε μὲν — πέρι δὲ scripsit, quibus id solum fuit 
&mnbiguum, utrum περὸ cuam nomiue, an cum verbo τέευχτο sit 
coniungenda, vid. Eustath. 1107, 25 sqq. Ab ista lege, omni- 
bua comprobat , 1 nihilo recedunt vel lulian, Orat. It, p. 55. vel 
Aristides Vol. Il, p. 337. ex edit. Lips, Si quid euim in te- 
nore novatum est, id ex editorum arbitrata, noa librorum ve- 
luntate, factum esse scitote. Heynius quidem apud Aristidem 
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ἴϑυσεν δὲ διὰ προμάχων cvi εἴχελος ἀλκὴν ᾿ 
᾿ καπρίῳ, ἔςτ᾽ ἐν ὄρεσσι χύνας ϑαλερούς v' αἰξηοὺς 
ῥηϊδίως ἐχέδασσεν ἑλιξάμενος διὰ βήσσας" 
ὡς υἱὸς Ἰελᾳμῶνος ἀγαυοῦ, φαίδιμος Aiug, 
285 ῥεῖα μετεισάμενος Τρώων ἐκέδασσέ φαλαγγᾶς, 
oi περὶ Π]ατρόκλῳ βέβασαν, φρόνεον δὲ μάλιστα 
ἄστυ πότι OqértQov ἐρύειν, xai χῦδος ἀρέσϑαι.- 
Ἤτοι τὸν “ήϑοιο Πελασγοῦ φαίδιμος υἱός, 
ἹΙππόϑοος, ποδὸς ἔλχε κατὰ χρατερὴν ὑσμίνην 
200 δησάώμενος τελαμῶνι παρὰ σφυρὸν ἀμφὶ τένοντας, 


-Orr ἐν ὄρεσσιν Vind. qninf. — | 289. εἶλχε V. Eust. 1101, 41. 
V. 288. ἐλιξάμενος .Ν. Vind. ed. | ol. vulgo et H. V. 299. πευὲ , 
et Rom, — V. 286. μέμασαν σφυρὸν V. Ktyn. M. "750, 34. 
un. lib ap. Heynium, — — V. | — 1δ. τένοντα V. et libror. pars. --- 


πέρι εἶδος ἔην obtinuisse tradit; id vero hndie expulsum est. Mul- 
te minus commemorare attinet incertas aliorum eoniecturas. 

V. 281 Cf. ad 4, 253. 2, 418. 

. V. 282. Vindobonensi quinto scribae incuriam sive inscitiam 
vulnus inflxisse ^urgumento sunt 12, 146. 14, 290. 16, 83653. 
Apoll. Arg. 11, 26. Quint, Sm. 1, 207, 249. 

V. 283. Spiritus ambiguilatem notavi ad 12, 408, Recte, ut 
opinor, Eustath. 1107, 3T. vocem adspiravit, 

V. 286. Caesos sociorum conventu ac quasi confluxu ab ho. 
stium iniuriis totiens defensos videmus, ut Heynio μέμασαν, in 
Barroeiano solo inventum, arrisisse miror, vid. Wolf. in praef. 
ed, nov. p. 41. 

V. 290, Interpretes Latini transferunt: ,ligatum loro ad 
malleolum cirea tendines,* qued quomodo vel rei ipsi vel 
praepositionis signifioatióni sit conveniens, nemo profecto intel- 
get. Venet. et Et y m. M. zegi σφυρὸν ἀμφὲ τέν. transmisisse aupra 
vidimus, idque, sí codicum aliorum accederet praesidium, non sper- 
nerem , quia περὲ et ἀμφὲ hisce verbia saepe reperiuntur adiectae, 

veluti 8, 226 σειρὴν μέν xev. ἔπειτα περὸ ῥίον Οὐλύμποιο 4Ὠησαίμην, 
add. 16, 481. 22, 816. Od. 8, 252. hymn, Hom. in Ap. 122. He- 
siod. Scut. Herc. 224, 314, Nec duylex praepositio insolita erit 
habenda, vid. Hesiod. Theog. 726 sq. — ἀμφὶ δέ μὲν νὺξ Τρι- 
στοιχεὶ κέχνται mtQh δειρήν. Sed illi exigua admodum erit fideu: 
nam παρὰ Vindd., libri reliqui e€ Eustath. 1107, 41. magno 
consensu tuentur; deinde ἀμφὲ et περὲ vel unum idemque aut no- 
men aut verbum comprehendunt, ut Od. 11, 609. Il. 2, 305. 11, 
160, 23, 191. clL 11. 21, 10. bymn. in Cer. 277. Hesiod. Theog. 
848. Apoll Rhod. if, 1108. III, 633. IV, 158., vel áltera ad 
nomen altera ad verbum respicit, vid. 1l. 15, 647 sq. Quint. 
S m. IX, 364, Quare παρε, quemadmodum vulgo solet dici, lo- 
cum edet, in cuins vicinia lorum iniecit Hippothous, ἀμφὲ eun- 
dem certius definit. Optime igitur euo munere functus Vossius 
vertit: ,denn er umband nit dem riemen die schnen ihm unten am 
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"Exrogt xai Τρώεσσι χαριζόμενος" τάχα δ᾽ αὐτῷ 
ἤλϑε xaxov, τό οἱ οὔτις ἐρύκακεν ἱδμένων sp. 
τὸν δ᾽ υἱὸς Ἰελαμῶνος ἐπαΐξας δι᾿ ὁμίλου 
. πλῆξ᾽ αὑὐτοσγεδίην χυνέης διὰ χαλχοπαρηου" 

295 ἤριχε δ᾽ ἱπποδάσεια xopvg περὶ δουρὸς ἀχωχῇ 

|» φληγεῖσδ᾽ ἔγχεϊ τε μεγάλῳ καὶ χειρὶ παχείῃ " 
ἐγχέφαλος δὲ παρ᾽ αὐλὸν ἀνέδραμεν ἐξ ὠτειλῆς 
αἱματόεις " τοῦ δ᾽ αὖϑι λύϑη μένος" ἐχ δ᾽ ἄρα χειρῶν 
“Πατρόκλοιο πόδα μεγαλήτορος ἧχε χαμᾶξε 

800 χεῖσθαι" ὃ δ᾽ ἄγχ᾽ αὐτοῖο πέσε πρηνὴς ἐπὶ νεχρῷ, 
τὴῆλ᾽ ἀπὸ «“Μαρίσσης ἐριβώλαχος " οὐδὲ τοκεῦσιν 
ϑρέπερα, φίλοις ἀπέδωχε, μινυνθάδιος δέ οἱ αἰὼν 
ἔπλεϑ᾽ ὑπ᾽ Alavrog μεγαϑύμου δουρὶ δαμέντι. 
"Exrwp δ᾽ αὖτ᾽ “ἴαντος ἀχόντισε δουρὶ φαεινῷ. 

806 ἀλλ᾽ ὃ μὲν ἄντα ἰδὼν Amaro χάλκχδον ἔγχος. 
φυτϑόν. ὃ δὲ «Σχεδίον, μεγαϑύμονυ ᾿Ιφίτου υἱόν, 


V. 202. ἑέμενός meQ Harl. ἱεμέ- (μὸν Ἰφίτου vie ol, volgo. — V. 
» all. — V. 300. ἀμφ᾽ | 307. Φωκείων V. L. ap. Kustath. 
ade Bothii eoniecfüra. — V. | 3108, 7, — V. 308. ἀνδρίσσεν 
302. θρέπτα Vind. quint. Ald. | Aid, Rom, , roc» libror. pars. 


eec. Rom, — V. 306. μεγάϑυς. 


knóchel* Duali a Veneto et aliis propagato Homeri mos *obniti- 
fur, vid. ad 16, 587. 

V. 291 sq. Vid. ad 15, 449. Genitivum in versu proximo 
obvium Aristarchus apud sehol. Victor. et Eustath. 1107, 42. 
ab omni suspicione liberant. 

V. 295 bis adducit Apollon. in Lex. 335. et 611. 

V. 300. Sibi nhaee contradicere schol. B. opinatur: ἐναντίον, 
inquit, τῷ &yys τὸ ἐπί, el μὴ ἀντὶ τῆς παρὰ ἡ. Cuius acumen Bo- 
thii emendationem protulit: ἀμφ᾽ αὐτοῖο, Patrocli causa. At no- 
viter esse dictum: ,,propter eum in mortuam (qui idem est) ceei« 
dit, quivis intelliget. Longe melius Heynius ac Vossius 
pronomen ad pedem in terram demissum retulerunt. Hippothous 
enim, Aiacis icta exanimatus, pedem loro revinctum &e manibug 
remisit, et iuxta eum, humi iacentem, ipse corruit super defun- 
ctum. 

V. 302. Hic quoque θρότερα eruditiores tenendum putant, 
velot Eustath. 1107, 4T. et sehol, Victor., vid. ad 4, 478. ] 

V. 306. Quod olim ferebatar: μεγάϑυμον Ἰφίτου υἱόν, com. 
modum et magis pocticum iudicavit Clarkius, Sed vel aine 
librorum ope, qui in genitivo mirifice conspirant, Barnesio οἵ». 
temperandum faísse innumerabiles fere Homeri versus attestantur, 
conf. 2, 518. 5, 25, 235, 335, 565. 19, 509, n, 400. 11, 602. 
35, 541, $96. Od. 8, 189. 15, 2, 
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(Φωχήων oy ἄριστον, ὃς ἐν κλέιξῷ llavongi 
οἰχία γναιδτάδδκχε, πολέσσ᾽ ἄνδρευσιν ἀνάσσων, 
τὸν βαλ᾽ ὑπὸ ἀληΐδα μέσην" διὰ δ᾽ ἀμπερὲς ἄχρη 
810 αἰχμὴ χαλχείῃ παρὰ γείατον ὦμον ἀνέσχεν. 
δούπησεν δὲ πεσών, ἀράβησε ὁὲ τεύχε᾽ ἐπ᾽ αὐτῷ. 
“ἴας δ᾽ αὖ Φόρκυνα δαΐφρονα, φαίνοπος υἱόν, 
Ἱπποθόῳ περιβάντἀά μέσην κατὰ γαστέρα τύψεν . 
ῥῆξε- "δὲ ϑώρηχος. γύαλον, διὰ δ᾽ ἔντερα χαλκὸς 
δ1ὅ 7 ἤφυσ᾽ "ὃ δ᾽ ἐν xoviot πεσὼν ἕλε γαῖαν ἀγοστῷ. 
χώρησαν δ᾽ ὑπό τε πρόμαχοι καὶ φαίδιμος Ἕχτωρ"᾽ 
' Aoyéios δὲ μέγα ἴαγον, ἐρύσαντο δὲ νεχροῦς, 
Φόρχυν δ᾽ InnóOoóv T5 λύοντο δὲ τεύχε᾽ ἀπ᾿ ὦμων. 
δνϑα xiv αὖτε Τρῶες ᾿Αρηϊφίλων ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν 
20 Ἴλιον εἰρἀνέβηδαν ἀναλχείῃσι δαμέντες" 
᾿Αργεῖοι δὲ xs κῦδος ἕων, καὶ ὑπὲρ Διὸς αἶσαν, 
. κάρτεϊ χαὶ σϑένεϊ σφετέρῳ. ἀλλ᾽ αὐτὸς ᾿Απόλλων 


- V. 314. ῥῆξαι δὲ Apoll. in εἰρύσαντο Rom.— V. 318. Φὥόρ- 
Lex. 354., male, — V, 311. , xv» "IxnoO. V. Vind. un. — 1b. 
μέγ᾽ ἴαχον V. Ram. et ol. vul:  λύυν τε δὲ Lips. — — V. 320. 
go. — 10. ἐρύοντο Vind. un. | ἀναλχέῃσε V. Ald. sec. Rom, — 


* 

V. 801. Diphthongum ex Apionis et Herodori commentariis 
sibi innotuisse Eustathius narrat. 

V. 308. Florent. et librorum plurimorum iussu Barnesius 
poetae manm instauravit, et eius dicto posteriorea fuerunt au- 
dientes. ; 

V. 317. Mendum aliquoties iterstum primus eiecit Barne- 
sius, Vindd. annuentibus, vid. ad 4, 506., qui et aoristo fert 
opem. ᾿ 

V. 318. Patticulam et maior librorum pars "et Etymol. M. 
540, 20. bia exhiberit. Medium nonnisi raro adhibitum fraudi 
fuit "Lipsiensi ; illud autem confirmat Eustath. 1108, 25 λέγει δὲ 
xal τὸ ἔλυον ἐλύοντο παϑητιχῶς, εἰπών" λύοντο δὲ τεύχε ἀπ᾽ ὦμων. 
πρὸ ὀλίγων δὲ ἐνεργητεκῶς εἰπών' λῦσε δὲ θώρηκα, ἐκτείνας ἐκεῖ τὸ 
δέχρονον. 

V. 320. Eustath. 1108, 26. ἀναλκίῃσι et ἀναλκείῃσι discre- 
pere auctor est, Alterum vero tum horum. legi tum epicorum lo- 
quelae erit. accommodatius, vid. 6, 14, 11, 331. Apoll. Arg. 11, 
148. Quint. Sm. II, 40. et alios. 

V. 322. Bentleius, quia Apollo antea, Mentae specie in- 
dutus, Troas erat adhortatus, nunc Periphanti similis jncedit, 

αὖτις ““πόλλων legendum proposuit, Eo sermonis Homerici vigor, 
quo' deum ipsum Troianorum rem auxisse dicit, infringitur, conf, 
Hermann, Opuscul. 1, 312 sq. 


HOMER, Ii, Sect. III. 21 
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Αϊνείαν ὥτρυνε, δέμας Περίφαντε ἐοιχώξ, 
κήρυκ᾽ ᾿Ηπυτίδη, ὃς oi πὰρὰ πατρὶ γέροντι 


. $95 χηρύσσων γήρασχε, φίλα φρεσὶ μήδεα εἰδῶς" 


τῷ μιν ἐεισάμενος προςφέφρη Διὸς υἱὸς ᾿Δπόλλων " 
«Αἰνείαν πῶς ἂν xui ὑπὲρ ϑεὸν εἰρύσσαισϑε 

Ἴλιον αἱπεινήν: ὡς δὴ ἴδον ἀνέρας ἄλλους 

κάρτεϊ τε σϑένεϊ v& πεποιϑύτας, ἠνορέῃ τε 

$30 πλήϑεὶ τὸ σφετέρῳ, καὶ ὑπερδέα δῆμον ἔχονταβ. 


V. 324. κήρυκι Ἤπυτίδη W. et | ἐργος Vinolle» Vind. um. — V. 
vulgo, 'Hzvi(óg κήρυκε  Bothii | 327. elgvcrucÓs "Vind. ed. el. 
éouieciura, — — V. 325. ger | vulgo et H. εἰρυσασϑὲ V. — V. 
V. — Y. 326. προςέφη ixu- 


V. 324. Gremmatficos κήρυμι zecus, &c mediae natura posiu- 
lat, pro dac(ylo numerasse in Excurs. V, 16. annotari. Ri ia- 
commodo Bothius verborum (raiectione ataduit occurrere, mira- 
ius neminem adhue facillim emendandi vi&m ingressum esse. 
At poeta, souorum similitudine delectatus, verba eiusdem atirpis 
ἴω eadein veraus regione amat repetere, neque hiatus versui erat 
inferendus, Itaque apostrophum, Barnesaio, Bekkero et He y. 
nio probatum, adscivi. 

V. 325. Xenophon, qui in Sympos. VIII, 30 πυκινὰ qot 
μήδεα εἰδὼς dedit, vel Homerica attulit memoriter, vel nostra cem 
aliis, ut 24, 282, 674. Od. 19, 353., permiscuit. His vero 
omnibus numerus pluralis, cui Venet. solus obstat, munitar. 

V. 327. Heynius Vindd, Veneti aliorumque auspiciis con- 
lisus εἰρύσαισϑε, sed vid. ad 8, 143. et 1, 216. 


V. 380. Aecenius non minus quam adiectivi significatio vito- 


rum doetorum curam et ingenium exercuit, Ac veterum plerique 


ὑπερϑέα δῆμον populum esse volunt numero longe inferiorem, vid. - 


schol. B. Etym. M. 1178, 38. Hesych. If, 14568. et Apoll. Lex. 
614 j7todía" ὑπερδεόντως, ἐνδεῆ" olov ἔλασσον κατὰ δύναμιν, quae 
sana oct incorrupta frustra teutarunt, Pollux. IV, 170. Εἰ» 
vero adversatus Eostath. 1108, 6l. ita praecipit: δῆμον δὲ vxeg- 
ϑέα λέγεε τὸν ἀπτόητον καὶ ὑπερκείμενον δέους ἐκ τοῦ ὑπερδεέα κατὰ 
συγκόπήν" ἄλλως γὰρ περισπᾶσθαι ὥφειλε κατὰ συναίρεσιν, ὡς τὸ 
εὐφυέα εὐφυᾶ, ὑγιέα ὑγιᾶ. Recentioribus non magis convenit: e 
" quibas iuterpretes Latini, Tollius in Excurs. XI. δὰ Apollon. 
Lex. p. 166. et Heynius a plurimorum stant parte, Dacieria, 
Vossius et Stephan: in Thes. ling. Gr. Hl, 3162, a. Euata- 
thii rationem adopterunt.  Exspectari autem populum robore 


intrepido eximium et pro patriae salute maxima quaeque ausum . 


vel sequentia indicaut, Thucydidis scholíasta, quai ad IV, 10 
πλῇϑος exiguum militum numerum significare scribit, eo mínus fde 
dignus est, quod famae communi addictus, composita eius generis 
alia, qualia sunt ὑπερήνωρ, ὑπέρθιψμος, ὑπερμενής, ὑπερφνής nos in 
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ἡμῖν δὲ Ζεὺς μὲν πολὺ βούλεται. ἢ Δαναοῖσιν 
γίχην" ἀλλ΄ αὐτοὶ τρεῖτ᾽ ἄσπετον, οὐδὲ μάχεσϑε. 
"Fg ἔφατ᾽ " Αἰνείας δ᾽ ἑκατηβύλον ᾿Απόλλωνα 

ἔγνω ἐράντα ἰδών" μέγα δ᾽ Ἵδκτορα εἶπε βοήσας" 
lab — "Exrop τ᾿ ἠδ᾽ ἄλλοι Τρώων ἀγοὶ ἠδ᾽ ἐπικούρων, 

αἰδὼς μὲν νῦν ἥδε y' , “ρηϊφρίλων ὑπ᾿ ᾿Αχαιῶν - 

Ἴλιον εἰραναβῆναν ἀναλχείησε δαμέντας, 

ἄλλ᾽ ἔτι yap τίς φησι ϑεῶν, ἐμοὶ ἄγχει παραστὰς, 
Züv , ὕπατον μήστωρα, μάχης ἐπιτάῤῥοθον εἶναι, 


830. ὑπερδεὰ Ald. sec, H. -- | 336. ἠδ᾽ "Qui. Lips, ma- 
V. 331. ὑμῖν V. et àll. — V. | le; — etie , 
884. εἶπε παραστὰς Harh — V. 


4 


beusdm voesvit, Haee ehirm quominus δῆμον ὑπερϑέα populüim 
homero longe inferiorem intelligamus, prohibent. Ko nos porro 
xepelluüt et synonymum ἀδεῆς εἶνε ἀδειής et opposjtum περιδεήφ, 
quorum alterum epicis, alterum etjam Atticis fuit in usu. Accen- 
tus vero anomaliam ἀκλέα, δυςκλέα et alin, forma atque origine 
simillima, abunde tutautur, vid. libell. meum de prosod. Gr. δ. 20, 
2, d, sive Matth. gr. Gr. S. 133., annot. 1. 

V. 332. Vid. Bty m. M. 110, 48, - 

V. 334. Harleiani varietas et dafivue "Excooi, it patcis fe 
pertus, aliunde immigrarunt, vid. 6, 75. 12, 60, 210. f3, 725, 
23, 617. Recepti veritate probata, structuram insolentem a prae 
positione omissa repetit Eustath. 1109, 5., qua ne opus quidem 
est., lllud qui scripserunt, ii μέγαν Ἕκτορα εἶπε παραστὰς parum 
commode dedisse videntur, cf. Matth. gr. Gr. $. 416. annot. 1. 

V. 330. Schol. A. ἦδε ἀντὸ τοῦ ὧδε, τροπῇ τοῦ ὦ εἰς ἢ. Heye 
nius ἦδε γε ἀναβῆνκαε iungit idque multo praestantius censet. Sed 
ὧδε unquam apud Homerum locum significare Aristarchus negavit, 
vid. Lehrs. de Aristarch. stud. Hom. p. 84 sq. Similiter tamern 
Eustath. 1109, 8. Homericà accepit, minus plane tradit Et ym, 
M. 416, 18. Sufficit autem pronomen exclamatíonibus perquam 
accomodatum, vid, 1], 6, 460. 9,.415. 13, 328. Od. 2, 312. 19, 871, 


V. 339. Iovem aummum belli anétorera et arbittum dici $chof, 

B. censet, sicuti ἀνθρώπων τἀμίης πολέμσιο 4, 84. appellatur, qui- 
bus cognati sunt μήσξωρες ἀὐτῆς 4, 828. 5, 212. 183, 93, 479. 16, 
459. At genitivo ad proximam vocem adiuncto, lorem, sumthum 
. rerum arbitrum, belli socium et aütxiliatorem tnelius etiam appel. 
. Jabimus. Sic iam sensit Eastath. 1109, 10.: ϑάῤῥους δὲ ϑεόα 
Qv. δηλωτικὸν κατὰ παυωδίαν τὸ ἀλλ᾽ ἔτι γάρ φησι, ϑεὸς ἐμοὶ ἄγχο 
παραστὰς μάχης ἐπιταῤῥόϑος ἐΐναν' διὸ ϑὺς Ἰωμὲν, μηδ' οἵγε ἴκηλοι 
ποιήσαιεν τῦδὲ ti, meque éi ἱπλεγργοίδιίοηϊ desumt idonea argu- 
menta, vid. 12, 180. 23, 170., etsi in allis siné eiusmodi addita» 
mento ἐπέῤῥοθος et ἐπιταῤῥοϑος Mimdos priva ac propria reperies 
untur, ut 4, 390. 6, 828. 11, 366. 20, 453. Si cui autem μή» 


2) * 


* 
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340 τῷ ῥ᾽ ἰϑὺς Δαναῶν ἴομεν, μηδ᾽ οἵγε ἔχηλοι 
Πάτροχλον νηυσὶν πελασαίατο τεϑνηῶτα. | 
Ὡς φάτο" καί ῥὰ πολὺ προμάχων ἐξάλμενος ἔστη. 
' o δ' ἐλελίχϑησαν, καὶ ἐναντίοι ἔσταν "A yawsy. 
ἔνϑ' αὖτ᾽ Alvics «Πεώχριτον οὔτασε δουρέ, 
345 υἱὸν ᾿ἀρίσβαντὸς, “Τυκομήδεος ἐσϑλὸν ἑταῖρον. - 
' τὸν δὲ πεσόντ᾽ ἐλέησεν ᾿“ρηΐριλος “υχομήδης " 
στῇ δὲ μάλ᾽ ἐγγὺς Ἰὼν, χαὶ ἀχόντισε δουρὶ φαεενῷ, 
xoà βάλεν ᾿Ιππασίδην ᾿πισάονα, ποιμένα' λαῶν, 
ἧπαρ ὑπὸ πραπίδων, εἶϑαρ δ᾽ ὑπὸ γούνατ᾽ ἔλυσεν" 
$50 ὅς ῥ᾽ ix Παιονίης ἐριβώλακος εἰληλούϑει, 
καὶ δὲ μετ᾽ ᾿Αστεροπαῖον ἀριστεύεσχε μαχεσϑαι. 
τὸν δὲ πεσόντ᾽ ἐλέησεν "doniog ᾿Αστεροπαῖος, 


V. 240. μὴ δή γε ἕκ. editi. antiqd.— | sec. Both. — — V. 349. ὑπὸ ae- 
V. 344. Δειόχριτον Vind, ed. et πίσιν Harl. — V. 854. ie γ 

ol vulgo. — V. 346. foyiqi- | εἶχε Heynii. coniectura, — V, 
Ao, Μενέλαος Vind. quint. —. V; | 359. σχεθόδεν dà μάχ. V. Vind. 
346. ἐμυϑάονα Vind, ed, Ald. | ol, vulg. et W. — — V. 361. 


στωρ parum satisfeceril, el licebit opponere 1l. 7, 366. 8, 22. 
171. 411. Od. 3, 110, 409. 

V. 840. Nec libri neque Eustath, 1109, 12. quidquam dis- 
erepaut a vulgari. 

V. 342. Vid, 15, 571. 23, 399, 

V. 843. Cf. 5, 491. 6, 106. 11, 214. . 

V. 344. Nomen ex Odyesea cognitum, vid. 2, 242. 22, 294., 
sanitati pristinae restituit Barnesiua e libris Anglicis, quibus 
eónsentiunt Vind. un, et Vratislav. duo, reliquos invasit iabes, 
ab editoribus patientius retenta, ? 


V. $46. Oratione ad Lycomeder reverfente, ad Menelaum 
perperam defecit Vindob. quinti librarius. 


V. 348. Libri vel Apisaonem vel Arniythaonem proferunt, me- 
que idem iudicium fuit viris doctis. Heynius enim, quod nnl- 
lum: aliud huius vestigium in lliadé exstet, Amythaonem impro- 
bavit, Hothius, ne himis multi cognoriines deprehendantur, 
Apissonem falso illalum arbitratur ex lliad. 11, 578. Neutr& ra- 
tio sàtíá valet: nam etsi duo in lliade adsint Apisaones, Odyssea 
tamen 11, 259. Amylhaonem; Aesonis ét Pheretis fratrem, no- 
vit, Multos vero alios eiusdem nominis apud Homerum obvenire 
neió ignorat, vid. schol, Ven. ad 1l. 13, 643. Quare res e co- 
diéum euctoritate erit aestimanda: illa vero magis favet Apisaoui, 
eui Vindob, quint. Ven. Lips. all. Eustath. 1109, 18. et editt. 
priscae accinunt. 


V. 349. Harleianum et norma Homerica et plures retutant, 
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lOvosy δὲ καὶ ὃ πρόφρων Δαναοῖσι μάχεσθαι" 
«AÀ' οὕπως ἔτε εἶχε" σάχεσσι γὰρ ἔρχατο πάντῃ 
& ἑσταύτες περὶ Πατρόχλῳ, πρὸ δὲ δούρατ᾽ ἔχοντο, 
«diac γὰρ μάλα πάντας ἐπῴχετο πολλὰ χελεύωγ» 
οὔτε τιν᾽ ἐξοπίσω νεκροῦ χάζεσϑιαι ἀνώγει, 
οὔτε τινὰ προμάχεσθαι ᾿Αχαιῶν ἔξοχον ἄλλων, 
ἀλλὰ μάλ᾽ ἀμφ᾽, αὐτῷ βεβάμεν, σχεδόϑεν δὲ μάχεσϑαι. 
Ὁ ὡς “ἴας ἐπέτελλε πελώριος" αἵματι δὲ χϑὼν 
δεύετο πορφυρέῳ" τοι δ᾽ ἀγχιστῖνοι ᾧτιπτον 
γεχροὶ ὁμοῦ Τρῴων καὶ ὑπερμενέων ἐπιχούρων, 
καὶ Δαναῶν" οὐδ᾽ οἱ γὰρ ἀναιμωτί γ᾽ ἐμάχοντο" 
παυρότεροι δὲ πολὺ φϑίνυϑον" μέμνηντο γὰρ ald 
6 ἀλλήλοις καϑ' ὅμιλον ἀλεξέμεγρε φόγον αἰπύν. 


ἀγχησεῖνοε Vind. ed. V. all. et | V. 864, μέμγοντο Lips. μέμνητο 
Eustath, 1109, 57. eum Rom, | Ald. sec. — — V. 365. d»' ὄὅμι- 
— Ν, 868. ἀναιμωτεὶ Vind. quint. | loy Vind. ed. ol. vulgo εἰ H. 

, Barnes Clark, — — ib. ye u&- | — ib. πόνον Vind, ed. Kustath. 
æovto Eustath. 1109, 58. H. — | 1109, 61. 


vid. 13, 412. 22, 43. 24, 514, dailvus poeficus sonat πραπίδεσ- 
σιν; conf. 1l. 1, 608. 18, 380, 482. 20, 12, Od, 7, 92. 8, 541. 

V. 359. Aiax milites orbe facto l'atrocli corpus protegere 
εἰ cominus pugnare iubet: hine copula, quam praeter Harl, et 
Townl, Etym. M, 193, 33. et Eustath. 1109, 50, obtulerunt, 
erit. accomodatior. ᾿ 

V. 361, Vind. quint. ἀγχεισεῖνσε, idque omnium optimum du- 
cendum esse vidimus ad 5, 141. 

V. 368. Nyllabam ultimam modo in diphthongum modo in vo- 
calem terminari constat, vid. ad 8, 157, 512. Haec quidem sa- 
tisfacit Ven. et Eustath. 1109, 60. et 1116, 2., vid. infra v. 
491. Od. 18, 148. 14, 531., ubi olim grat ἀνμιμωτεί. Augmento 
ab Heynio reciso adsunt plurimi, 


V. 865, Wolfius cum Venef, Harlei. et plurimis χαϑ᾽ ὅμιλον, 
cuiua, altero adiecto, meminit Eustath, 1109, 60; ἀλλήλοις d» 
ὄμιλον ἢ καϑ' ὅμιλον, revocavit. Paullo post idem Kustath. 
cum Vindob, edito, aliis et Heynio πόνον αἰπὺν habet, neque 
id epicis ignotum est, vid. 1l. 16, 601. Quint. Sm. XI, 76. Ar- 
givos vero conglobatos et Troum telis petitos caedem potius 
quam pugnam a se prohibere gtuduisse verisimile eat, Commode 
igitur eecidit, quod φόνον αἰπὺν Vind. quint. Harl. Ven. et alii 
quidem nobis tradiderpnt, idque inre probat schol, Victor. hísce: 
εαἰπύν" προζάντη. φόνον δὲ δεῖ γράφειν, οὐ πόνον. Cui plus fidel 
addunt φόνος et ὄλεθρος αἰπύς, poetae admodum familiares, vid, 
Ud. 4, 843. 16, 319., ell. H. 6, 57. 10,,371. 11, 114. 12, 346. 
14, 99, 507. 17, 153, 244. Od. 1, 11. 5, 305. 9, 286, 302. 12, 
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"Ως οἱ μὲν μάρναντο δέμας nvodg* οὐδὲ xt qeing 
οὔτε ποτ΄. ἡέμιον σόον ἔμμεναι, οὔτε σελήνην. 
ἠέρι γὰρ χατέχοντη μάχης ἔπι ὅσσοι ἄριστοι 
ἔστασαν ἀμφὶ Μενοιτιάδῃ χατατεϑνηώτι., 
$90 oi δ᾽ ἄλλοι Τρῶες xci ἐῦχνήμιδες ᾿“ἰχαιοὶ 
εὔχηλοι πολέμεζον ὑπ᾽" αἰϑέρι" πέπτατο δ' αὐγὲ 
Ἤβλίφυ ὀξεῖᾳ, νέφος à' αὐ φαίγετο πάσῃς 


V. 261. σῶν Lips. — V. 808, [ quint. et editt, antiqq. τόσσοι 
κατείχετο Etym. M. 427, 8. — | ἅ. μάχῃ ἕνε Aristoph. μόζῃ ἔπι 
Jb. μάχης ἔπειϑ᾽ Qqoor Vind. ed, | Bothil couíectura. -- Ψ 369. 
Ald, sec, ἐπί θ᾽. ὅσαρν V. Vind. | ἔσεασαν Vind. ed, ol. vulgo et 


291, 446. 117, 47, 22, 43, 61. Homerieum imifantur alii, ut 
Quint, Sm. Vll, 517 ἀλευόμενοε φόνον αἰπύν. 

V. 361. Monosjllabum ín Lipsiensi solo conspicuum et alii 
ignorant ef auctor de poesi Homeri p. 205, 


V. 868. Intcrpretia Veneti copias periisse dolendum est. Alitez 
enim, atque hodie solet edi, haec constituta et intellecta olim faisse 
quum librorum inconstantia tum Victor. scholia manifesto pro« 
dunt. Quorum a dictis nobis erit initium faciundum: illa igitur 

. * 2 » € — 
εἷς commentantur: τὸ ἑξῆς ἐφ᾽ ὅσον, καὶ οὐκ ἀναστρεπτέον. ὃ δὲ sa 
πλεονάζει. ἔστι γὰρ 0 λόγος καὶ ὁ νοῦς οὕτως" ἐφ᾽ ὅσον ol ἄριστοι 
ἕστασαν, ini τοσοῦτο ἀέρι κατείχοντα, Ζηνόδοτος ἐπὶ τόσσον, 
᾿Αριστοφάνης μάχῃ ἔνε πες εἰ examipaveria, vereor, ne ille 
legerit ; 

ἕσταααν -- - - 
pro quo Zenodotus ἐπὶ τόσσον, quae αἱ idem significarent; vel ex 
antiquis sumpsit exemplaribus, vel ipse correxit. His aufem po- 
siis, nonnisi duo supersunt, quae nova ac mira esse videantur, 
Primum enim Homerica scimug ὅσσον ἔπι, ὅσσον τ᾽ ἐπὶ et τόσσον 
ἔπε, vid. Excurs, XX, δ. 2., deinde, quorsum genitivus uaym 
pertineat, in ambiguo relinquitur. Quod ad illud attinet, ig 
ὅσον quantum, inl τόσον sive τοσοῦτο tantum, Atticis frequentata, 
ab epicorum ore non" prorsus abhorruisse ex Herodoto, lonico 
scriptore, suspicari lubet. ,Hic enim.utitur u(roque, vid. I, 64 
“ ἐπ᾿ ὅσον ἔποψις ταῦ ἱροῦ εἶχε, 11, 84. et demonstrativum aliquan- 
to erebriug obvium 1I, 5.. VI, 97. VIE, 167. IX, 68., deniqu 
genitivo annexo, VI, 134.: εἰς μὲν δὴ τοσοῦτο τοῦ λάγου οἱ 
πάντες "Elles; λέγουσι. Quae si tecum reputaveris, scholiastae 
ralionem non ifa mulium a veri specie abesse concedas. Rexidet 
quidem et in genitivo μάχης et in particala τε aliqua duritiea: 
eam vero, si cum Zenodoto μάχης ini τόσσον dq. adsciveris, paena 
evanescere liquida apparet. Nihilominus et libri contradicunt et 
Aristophanem alia via progressum esse scholiasta testatur. Vulgatam 
igitur retinui, non quod eam veram ac ainceram iudicem, sed 
qnia opinioni unius grammatici dubiae neque ullo alio poetae ex- 
emplo comprobatae fidem habere nolui. At verba, quemadmodum 
leguntur, integra et incorrupta ad nos veniase mibi vix persuadeo. 


ἤέρε γὰρ καπέχοντο μάχης ἐπί θ᾽" ὅσσον ἄριστοι 
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γαίης, οὐδ᾽ ὀρέων" μεταπαυόμενοι δ' ἐμάχοντο, 
ἀλλήλων ἀλεείγοντες βέλεα στονόεντα, 


“πολλὸν ἀφεσταύτες. τοὶ δ᾽ ἐν μέσῳ ἀλγε᾽ ἔπασχον | 


ἠέρε xol πολέμῳ" τείροντο δὲ νηλέϊ γαλχῷ 
6000, ἄριστοι ἔσαν. δύα δ᾽ οὕπω φῶτε πεπύσϑην, 
ἀνέρε χυδαλίμω, Θρασυμήδης ᾿Αντίλοχός τε, 
Πατρόχλοιο ϑανόντος ἀμύμονος, ἀλλ᾽ ἔτ᾽ ἔφαντο 


B. — V. 310, Toofc τε καὶ , ol. vulgo et H. — V. 311. πν- 
εὔχνημ. “Αχαιοὶ ol. vulgo. — V.  ϑέυϑην V. — V. 819. πεαόν- 
311. εὐχήλῳ Bothii coniectura. | τας Vind, un. — 

- V, 313. di μάχοντο Vind. ed, | 


Ques quum i(a sint, aliorum explicandi emendandive pericula, 
quibus nihil utilitatis in nos redundet, adiicere liceat quam bre- 
vissime, Ac plerique quidem interpretes tum Latini tum alii, 
prioribus uno ambitu comprehensis, vertuut Homerica: ,, caligine 
enim occupabanfur in proelio quotquot fortissimi: stabant .circa e 
noefladen,* Neque ab eq trausversom unguem recedit Kuptath, 
1110, 9., nisi quod nebulam: pulveris excitati tarbinem ac pro» 
cellam interpretatus est hisce: ὥςτε δῆλον ix τούτων; ὅτι τὴν προῤ- 
ῥηϑεῖσαν ἠέρα uorp τῷ τόπῳ ἐμπερειγράφει, ἐν ᾧ ἡ περὶ “Πάτροκλον 
ἦν μάχη. καὶ ἔστιν πιϑανὺς ὁ λόγος διά τε τὴν πόνιν τὴν ὡς εἰκὸς 
σπαχνουμένην bei, καθὰ ijóéOn, καὶ διὰ τὴν ῥηθεσαν πυκνότητα 

τῶν μαχομένων, ἣν καὶ iv allow εἰς νέφος εἴκασε. Verum quomodo 
μάχης ἔπε idu proelio possit Bignifleare, equidem non assequor., 
Qua molestia inductus Aristophanes μάχη ἔνε dedit. Alii δὰ con- 
lecturas alias sunt delapsi, uti Bothius, cui Ariutopbanes et 
Heynius viam monsirarnnt, ἤέρι γὰρ κατέχοντο μάχῃ ἔπε, i. e 
nobula pariter ac proelio sunt vexati, cll. v. 315., propouitL. Hey- 
nius ipse anadet: ἤένε γὰρ κατέχοντο μάχῃ 9^ ὁμοῦ, vel versos. 
duos a sciolo insertos putat, Sed nihil horum placere potetit ei, 
qui Homeri perspicoitatem et elegantiam sibi babet notatas. 

V. 310, Particulam geminam cadicea non minus quam per« 
petua Homeri consuetudo repudiat, vid. 3, 86, 804. 1T, 61. alib. 

V. 3131, Bothiusg quia nemo tranquillus puguam ciet, vul- 
gatam ineptiae damnatam sollicitavit, cl). Hes. Op. 611. et 1]. 8; 
556. Adiectiva vero et temparis ct qualitatia apud poetas adver- 
biorum vice sexcenües fungi parum fuit memor, Bene igitur ἀφ 
ecienter explanavit Homerica Huttmann. in Lexilog. Il, 141., ef, 

. 1M, 419. 8, 268, Apoll. Arg. [, 568, 1290. alibi, Poste. 
riüces aegnius pugnasse proxima luculenter iudicant, 

V. 314. Vid. Apoll. de synt. 1, 15, 43. 

V. 816 cum Qd. 183, 277. in unum copflavit Apallon. in 
Lex. 31. 


V. 311. Discrepantia Veneti et alii et Vindd. cum Eustath. 
1110, 32. redarguunt, 


V. 319. Hic quoque iy commupi ac plano consentiunt et 
optimi et plurimi, πεσόντος, qua elegantiam et varietatem) maio- 
rem quaerebant, Vind. ug. ct Vratislav. un. invasit. 


. 
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S80 [wóv b πρώτῳ ἁὁμάδῳ Towsao, μάχεσϑαι.- 
τὼ δ᾽ ἐπιοσσομένω ϑάγατον xai φύζαν ἑταίρων 
ψόσφιν ἐμαργάσϑην, ἐπεὶ ὡς ἐπετέλλετο Νέστωρ 
ὀτρύνων πόλεμονδε μελαινάων ἀπὸ νηῶν. 
Τοῖς δὲ παγημερίοις ἔριδος μέγα νεῖχος ὀρώρει 
389 ἀργαλέης" χαμάτῳ δὲ x«i ἱδοῷ νωλεμὲς αἰεὶ 
γούνατά τε χνῆμαί τε, πόδες ϑ᾽ ὑπένερϑϑεν ἑχάστου, 
χεῖρές τ᾽ ὀφθϑαλμαί τε παλάσσετο μαρναμένοιεν 
ἀμφ᾽ ἀγαϑὸν ϑερώποντα ποδώχεος iaxídao. 
ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀνὴρ ταύροιο βοὸς μεγάλοιο βοείην 
390 λαοῖσιν δώῃ τανύειν μεϑύουσαν ἀλοιμρῇ" 
δεξάμενοι δ' ἄρα τοίγε διαστάντες ταγνύουσιν 


V. 884. πανημερίου V. -- V.| H. — V. 395. εἴλχεον ol. vul. 
481. μαρναμένοισιν Hart, et all. | go. — Ib. μάλα δέ oq. Vind, 
— V. 390. δοίη Viud. un. — | quint. Harl, et all — V. 396, 
V. 392. κύχλῳ Z. xexlog Ar. — | μέν Q' iur» V. Vind, Un, — 
V. 393. διὰ πρὸ ol, vulgo et “ 


V. 881. "Verbum ἅταξ εἰρημένον ab oculorum sensu ad ea 
traduci, quae animo quasi praevidemus et praesagimus, et sim- 
plex et compositum προτιόσσομαες. Homero passim dictum, osten- 
dunt, vid. Buttmann. in Lexilog. I, 21. et Lehr& de Aristar- 
chi stud, Hom. 96 sq. Iniuste igitur vituperat Heynius achol. 
B. et Eustathium, vid, 1110, 40., quorum decreta eo solo diffe- 
runt, quod alter in propria verbi potestate acquiescit, alter ad 
eam adiungit translatam. ] 

V. 384. Sermonis Homerici lex πανημερίοις δὰ pugnantes 
referri iubet, Nam poeta ab eo, quod librorum et Eustathii 
censensus 1110, 4T. tutum reddit, nunquam deflexit, c£. 1, 472. 
11, 219. 17, 180. 19, 168. Od. 3, 488. 4, 356. 12, 24. 15, 184, 

V. 381. lam veteres critici structuram raram et usoi vul 

ari contrariam notarunt, velut schol, B.: ἀκατάλληλον δὲ τὸ 
ὀφθαλμοὶ πάλασσετο. ἔστε δὲ ὅμοιον. τῷ ,,lvOn Ποσειδάων 
xuv' ἄρ᾽ ἕζετο καὶ Θεοὶ 4lloi* (M. 20, 149). Uberius etiam de 
ista figura, quam Pindaro familiarem ab eius nomine σχῆμα Pin- 
daricum appellarunt, disputavit Eustath. 1110, 5$0., add. Matth. 
gr. Gr. $. 304, annot. 1. Dualem, pro quo Bentleius cam li- 
brorum parte μαρναμένοισιν rescribi iussit, Éustath. 1110, 63, 
ad utriusque gentis aciem refert. 

V. 390. Eustath, 1111, 5. δῴη, optativum yero isti com- 
parationi minus iídoueum habuerim cum Thierschio in act. 
Monac. I, 20. ᾿ 


V. 892. Schol, Victor., Aristarchi iudicio impulsus, χυκλόφι 
potims quam χυχλόσε exspectari dicit, sed vid, ad 4, 212. et 
Eustath, 1111, 7, 20 sq. | 
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χυχλόσ᾽, ἄφαρ δέ τε ἰχμὰς ἔβη, δύνει δέ τ᾽ ἀλρεγήν 
σολλῶν ἑλχόντων" τανυταῦ δέ τὸ πᾶσα διαπρό" 
ὡς οἵγ᾽ ἔνϑα χαὶ ἔνϑα γέχυν QMyy ài 4007 
ÉAxtov ἀμφότεροι: μᾶλα γάρ σφισιν ἔλπετο ϑυμὸς, 
Τρωσὶν μὲν ἐρῦύξειν προτὶ λον, αὐτὰρ euo 
νῆας ἔπῳ γλαφυράς" πρὸ Ó' αὐτοῦ μῶλος ὀρώρεν 
ἄγριος" οὐδέ χ᾽ , dens λαοσσόος,, οὐδέ κ᾿ dOnuvy 
τόνγε ἰδοῦσ᾽ ὀνόσαιτ', οὐδ᾽ sb μάλα μὲν γόλος ixoi. 
Τοῖον Ζεὺς ἐπὶ Πατρόκλῳ ἀνδρῶν τε καὶ ἵππων 
ἤματι TQ, ἑἐτάνυφσε χαχὸν πόγον. οὐδ' ἄρᾳ πώ τι 
ἤδεδ Πάτροκλον τεϑγηύτα δῖος Addis. 


πολλὸν ydp. D ἀπανευϑε νεῶν μάρναντο ϑοάων, 


τείχει ὕπο Τρώων" τό uw οὕποτε ἔλπετο ϑυμῷ 


V. 391. νῆας ἀνὰ A Vind, un. | 403. γὰρ ἀπάνευθε vulgo, W. 


» 


et V. L. ap. Eustfhth. 1111, 10. | H. — V. 404. ὁ μὲν V. τό ev 


— V. 899. τόνδ᾽ id. V. — 1b. | Vind. quint., male, — 1b. ἤλ- 
ἥκειν Vind. quint. Lips. — V. | aevo Vind. ed. et ol, vulgo. — 


A 


V. 394. idem interpres annofat: stAxeoy (imo ἕλχεον) “ρέσταρ- 
gos, ὅτι πλεονάζει τὸ 1: vid. ad. 4, 213. 


V. 896. Particula altera ab jis, qui numeris timebant, inter-- 


jectà cum testibus plurimis ac gravissimis melius aherit; alia ra⸗ 
tio est in ll. 18, 412. 20, 41., unde eam transfutam esse credi- 
bile est. 

V. 898." Ad verbum fere concinit 13, 127. 

V. 402. Vind. quint. cum Harlei. Lipa. et all. τεϑνειότα, Ari- 
atgrcho dissentiente, vid. ad 6, 71. 

'V, 403, Harleiano duce interposui én, d id quod 14, 80, com- 
probet, 


V. 404. Priores carminum Homericorum edifores sine ullo 


delecta nune ἕλπετο nunc ἤλπετο vulgarunt, Quo factum est, ut 


sexies in lliade 15, 539, 10]. 17,395, 404, 495, 608., semel 
in Od. 9, 419. ἤἥλπετο compareret, alterum (toties fere adesset 
11. 10, 355, 15, 288. 16, 609. 17, 234, 406. et in Od. 2, 215. 


Eam litem ne libri quidem dirimunt: e quibus Venet. q quinquies. 


cum aliis concors nostro loco ἕλπετο, quod Wolfii aliorumque 
tulit plausum, exhibet, Vind. Alteri idem suggerit 17, 495., ter- 
que detrahit Vind, quint. augmentum 11, 895, 404, 603. Libro. 


rum mobilitaíem ad grammaticos pervasisse nihil est mirum. Eu. 


stathius etsi nonnunquam probat ἔλπετο, velut h. v. p. 1112, 
5., v. 495. p. 1116, 1, et supra 15, 701. p. 1038, 43., tamen ad 
augmentum redit alias, vid. 1080, 44. taque ' codicibus nibil 
certi delinientibus et grammaticis ultro citroque fluctuantibus, 
nosiro stemus iudicio oportet. ^ At libri quum utrumque certe 
agnoscant, et pluralis, vid, 1l. 12, 261. 13, 41. I4, 67. augmen- 
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405 τεϑνάμεν, ἀλλὰ ζωὸν ἐνιχριμῳϑέντα πύλῃσιν 
“ἂψ. ἀπονοστήσειν" ἐπεὶ οὐδὲ τὸ ἔλπετο πάμπαν, 
ἐχπέρσειν πτολίεϑρον ἄνευ ἔϑεν, οὐδὲ σὺν αὐτῷ, 
WR γὰρ τόγε μ μητρὸς ἐπεύϑετο νόσφιν ἀχούων, 
5 οἱ ἀπαγγέλλεσκε Διὸς μεγάλοιο νόημα . 

410 δὴ σότε 7 οὔ οἱ ἔειπε xaxov τόσον, Occo» ἐτύχϑη, 
μήτηρ, ὅττι ῥά ol πολὺ φίλεατορ ὥλεϑ'᾽ ἑταῖρος. 

Qi δ᾽ αἱεὶ περὶ νεχρὸν axayuéya δούρατ᾽ ἔχοντες 

ψωλεμὺς ἐγχρίμπταντο, xai ἀλλήλους ἐνάριζον" 
ὧδε δέ τις εἴπεσχεν ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων " 


V. 406. iyi yp. —V. 408. rods u. | ἡμῖν εὐκλεὲς V, L. ap. Kusiat. 
V. — V. 410. οὔ «o: Vind. | 1112, 34. — V. 418. ἢ τοῦ- 
quint. — V. 411. ἑταίρων id. | «ov Vind. ed. Rom. ol. vulgo. 
— V. 415. oix d» V. — b. | ἢ εἰ τοῦτον Vossius ad hyma, 


to semper careat, Wolfium, euius auctoritati pardi, prudenter is- 
dieasse erit verisimilliamm. Schol. Victorino ai credimus, Zenodotus 
viginti duo versus ut spurioa reiecit, Aristatcho nonnisi sex po» 
slremos condemnante: Ζηνόδοτος, inquit, ἀπὸ τοῦ τείχει ὕπο Τρώ- 
ew ἕως τοῦ χάλκεον οὐρανὸν (425) οὐ γράφει. ““ρίσταρχος μόρον 
ἀϑετεὸ ὡς dé τις αὖ Τρώων (420. Causas, quibus commoti 
veteres ita statuerint, scholiastae silentia praetermiserunt. Quan- 
1nm augurari licet, Zenodoto longa ista narratio, Aristarcho 
Troum oratio ad eorum, quae paullo ante leguntur, similitudinem 
efücta et inanis illa cohortatio offensioni fuerunt. Sed ea ad 
liquidum perduci posse desperaverim. 

V. 405. In Veneto haec male seiungi alia demanstrant, vid. 
7, 212. et Eustath, 1112, Ἧς 

V. 408. Ab omnibus fere, Veneto exoepto , τόγε solet edí, 
idque agnoscit Eustath. 1112, 8.: τύγε ἤγουν τοῦτοι. Neque 
«τόδε, vaticinio olim iam cum Achille communicato, erit aptum. 


' V, 411. Vindob. quinto nullus alias adstipolatur, recte qui- 
dem, Licet enim dicere utrumque ea di&crimine, quod genitivus 
aliorum adhibetur comparationi, vid, 5, 318. 17, 584. 23, 233, 
nomina(ivus rem ifa esse simpliciter afürmat, ut infra v, 685. 


V. 414. Hunc versum origmus spuriae dammat Heynius, 
wt ad aliarum similitudinem excusum; vid. 2, 271.. 3, 291, 319. 
4, 85. 7, 118, 201. 22, 312. 


V. 415. Eustath. 1112, 33 ju» lvxlaéc, numeris longe 
apüüssimum, veterum ijudiejo comprobavit, aliis aliarum dialecto- 
rum formis admotis, vid. Ety m. M. 84, 14 sqq. Buttm. in gr. 
ampl. δ. 72. annot. 17 sqq. et libell. meum de prosod. Gr. δ. 34. 


V. 418. Comparativam, quae olim adfuit, minus quadrare 
facile intelligitur, vid. 1. 8, 41. Od. 20, 316, Quibus ut nostra 
concinerent , eBBentleius et Kóppenlus pro tempore finito $4 
τοῦτον Τρώέσσι μεθησέμεν restituendum putarunt: .. nobis 
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415 "9 φίλοι, οὐ μὰν quy ἐὐχλοὲς ἀπονέεσθαι 
νῆας ἔπι γλαφυράρ" ἀλλ' αὐτοῦ γαῖα μέλαινα 
πᾶσε χάνοι" τό χεν ἦμεν ἄφαρ πολὺ κέρδιον εἴη; 
si τοῦτον Τρώεσσι μεϑήσομεν ἑπποδάμοισιν 
ἄστυ πότι σφέτερον ἐρύσαι, καὶ κῦδος ἀρέσϑαι. 
420 Ὡς δέ τις αὖ Τρώων μεγαϑύμων αὐδήσασχεν" 
ὦ φίλοι, el xoi poiga παρ᾽ ἀνέρε τῷδε δαμῆναε 
πάντας ὁμῶς, μήπω τις ἐρωξείτω πολέμοιο. 
Ὥς ἄρα τις δἴπεσχε, μένος δ᾽ ὄρσασχεν ἑχάστον; 
, ὡς οἱ μὲν μάρναντο" σιδήρειης δ᾽ ἀρυμαγδὸρ 


in Cer. v. 458. — V. 420. ὧδέ ὥραασκχεν V. Vind. quint. ib, 
τις αὖ Τρ. Vind. ed. οἱ, vulgo. | ἑταίρον Eustath. 1112, 37. Rom. 
— V. in. τις τ΄ ἔπ. V, H,| nunc vulgo et W, 


satius estet. illico ocoumbere, quam hunc TYolanie equestribus 
snittere,/^ | Qui Iliadent Homericam in linguam Lotinam transtule- 
runt, ii duplicem partieulam 4 εἰ τοῦτον Τρ. μεϑ. vel legerunt, 
vel cer(e expresseruut utramque. Neque ab lis dissensit Vos- 
sius, cuius interpretationi lucem affundunt ea demum, quae ad 
hymn. Hom. in Cer. 1. all. commentatus est. Sed libri, quantum 
ánvestigare potui, una particula sunt contenti. Heynius ergo, 
conditionali cam voto antea nuncupato commissa, verba τό xt» 
— — — κέρδιον εἴη parenthesi includit, singula ita interpretatus: 
» terra potius. ima nobis dehiscat (id "quod longe satius foret), 
δὲ hunc permiserimus "Troianis, At sic quoque orationem paullo 
horridius et praefractius incedere ipse perspioit. Quare vix dubi. 
faverim, quin Wolfius ex Herlei. Ven. et alils merito reduxee 
rit εἰ «ovrov Τρ, n. ínn. Hoc enim modo Menelaus dicet: ea 

- lege omnibus mortem esse expetendam et turpi vitae praeferen- 
dam, si, Patroclo relicto, in fugam fuerint coniecti, vid. Od, 20, 
331 sq. et Eustath, 1112, 22. 

V. 423. Augmentum libri alii praecidunt, alii adlunt ; id 
vero, quum raro admodum eius generis aoristis praefigatur, vid, 
Matth. gr. Gr. δ. 199. Spohn. de extr. part. Od. 165 sq., erat 
omittendum. Plus controversiae clausula movet, in qua ἑκάσεον, 
librorum omnium assensu totum, Heynius restituit. Quod qui 
'mu(arunt, singula quaeque, ubi res in angusto sane loco agatur, 
ab omnibus percipi potuisse negarpnnt. Nec vero opus est ad eos, 
qui procul steterint, respicere: satis enim fuit animos eorum, qai 
Patrocli corpus ab hostium iniuria et contumelia salvum et sospes 
cuperent, ad virtutem accendere, Itaque íxácvov, libris acceden- 
tibus, revocavi cf. 2, 451. 5, 410, 192. 6, 12, 11, 291. 13, 155. 15, 
288, 500, 514, 667, 101. 16, 210, 275. $i quis autem ἑταῖρον 
anteferendum iudicaverit , et certe pluralis erit adoptandus pro- 
pterea, quod singularis "num et eum noíum solet denotare, ve- 
dut 8, 135. 18, 211, 419. 15, 404, 651. 11, 459, 532. 18, 311. 
19, 210. 20, 29. 23, 18, 31. 
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425 χάλχεον οὐρανὸν ixe Ow αἰϑέρος ἀξρυγέτοιο. ^ 
Ἵπποι δ᾽ «Αϊαχίδαο μάχης ἀπαάγευϑὲν ἐόντες — 
κλαῖον, ἐπειδὴ πρῶτα πυϑέσϑην ἡνιόχοιο 
ἐν χονίῃσι πεσόντος ὑφ᾽ Ἕχτορος ἀνδροφόνοιο. 
2 μὰν «Αὐτομέδων, Διώρεος ἄλκιμος υἱός, , 
430 πολλὰ μὲν ἀρ μάστιγι Do; ἐπεμαίετο Üsivav, | 
πολλὰ δὲ μειλεχίοισι προρηύδα, πολλὰ δ᾽ ἀρειῇ" 
τῷ δ᾽ οὔτ᾽ ἂψ ini νῆας ἐσὲ πλατύν ᾿Ελλήςποντον 
ἠϑελέτην lévas, οὔτ᾽ ἐς πόλεμον μετ᾽ ᾿Δχαιούς" 
ἀλλ᾽ ὥςτε στήλη μένει ἔμπεδον, ἥτ᾽ ἐπὶ τύμβῳ 


V. 425. ἧχε Stobaeus in Eclog. | Bothii coniectur. — Ψ. 435. 
1; 23, p. 421. — , V. 429. Aù- εἱστήκει Vind. ed. et ol. vulgo, 
τομέδων ε Διώρ. libri pauci.— ἑστήκεε W. et nune vulgo. — 
V. 431. ἀριεὴ Apoll. in Lex, 161, | V. 436. ἔχοντε Harl. com pau- 
male — V. 432. ay iu "jus cis. — V. 437. ἐνισχέψαγεξ τ, 


V. 425. 'Hx: commune et [xs Homericum aetatis inferioris 
grammatici saepe commiscuerunt, Hoc igitur tenent eruditiorcs, 
velut. auct. vit. Homer. 199. et Eustath. 1112, 40 sqq.: ὅτι «τοὶ 
ἀστεῖον xui ποιῆσει πρέπον τὸ ογσιδήρειος δ᾽ ὀφυμαγᾶὲς Χαλκεον e 
φανὸν be ór αἰϑέρος ἀτρυγέτοιο “ λέγοντος τοῦ ποιητοῦ, ὡς ὁ τοῦ 
κατὰ μάχην σιδήρου yivog εἰς τὸ τοῦ αὐρανοῦ xaÀxovr. ἦλθε σώμα, 
ὅπερ iv ἄλλοις ἀπεριφράσεως προφέρων tintv* ,,γἀὐκὴ δ᾽ οὐρανὸν. 

*— ἧκεν CM, 2, 158. 12, 338). Quibus vitium inveteratum ἃ nemi- 
ne, quantum scio , detecium insidet: clainorem enim ferreum in 
coeli aedes sive sedem (δ μα) nec corpus pervenisse videre 
in promptu est. Nec quiaquam semel monitus emendationi cer- 
tissimae obloguetur. 

' V. 429. Homerus primam nominis 4Διώρης constanter produ- 
elt, vid. 2, 622. 4, 517, 17, 474.: abstinendum igitur erat fulero 
IÍnutili, 

V. 432. Bothius praepositionem duplicem, quae iam Bar- 
ποδὶ o fuit suspecta, Homeri copiae inimicam ratus ex 1]. 7, 217. 

. 0d. 11, 460 ay ἔτι νῆας proposuit. At equi ad naves et ad Hel. 
Jespontum redire noluerunt, neque unquam aliter scribit poeta, 
cf. 15, 283. 18, 150. 23, 2. 24, 236. 

V. 435. KX Aristarchi praecepto schol. ad Od. 1, 1. p. 8. 
ἑστήκει, vid. ad 4, 329. Couiunctivum ἐστήχη sermonis leges ex- 
igere vidit Hermann. in Opusc. H, 43 sQ., cui morem gessi, 
Versu superiore schol. ad Od. ed ἐπὶ τύμβῳ perperam tradit. 


V. 436. Numerorum ambiguitas toties animadversa Harleia- 
num incessit, repugnantibus V. Vindd. et Eust, 1113, 6. 


V. 431. Non origine aut potestate, sed specie et dialecto 
ἐνσκίμπτω εἰ ἐνυκήπιω differre, Apollonii et Homeri testimoniis 
fretus, ad 16, 612. breviter significavi, add. Brunck. ad Apoll. 
Arg. ΕΠ. 165. iliud epicorum fuisse Eustath, 1114, 16. con- 
sentit; σκίμψαι δὲ καὶ νῦν μετὰ τοῦ ji, ὡς καὶ πρὸ ὀλίγου. ἔσει δέ 
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435 ἀνέρος ἑστήχῃ ξεϑνηότος ἠὲ γυναιχός" 
ὡς μένον ἀσφαλέως περικαλλέα δίφρον ἔχοντες, 
οὔδει ἐνισκίμψαντε χαρήατα" δάχρ va δέ σφιν 
ϑερμὰ κατὰ βλεφάρων χἀμάδις ῥέε ᾿μυρομένοισιν, : 
ἡνιόχοιο πόοϑῷ" ϑαλερὴ δὲ μιαίνετο χαίτη, 

440 ζεύγλης ἐξερωτοῦσα παρὰ ζυγὸν ἀμφοτέρωσε. 
μυρομένω δ᾽ ἄρα TUS idw» ἐλέησε Κρονίων, 
κινήσας δὲ χάρη προτὶ ὃν μυϑήσατο. ϑυμόν . 

Ἦ δειλώ, τί σφὼϊ δόμεν Πηλῆϊ ἄνακτι ι 
ϑνητῷ, ὑμεῖς δ᾽ ἐστὸν ἀγήρω τ᾿ ἀϑανάτω τε. 


ἐνισκήψαντε Vind. ol, vulgo et! mes ζυγον V. -- — Ib. ἀμφοτέ- 
V. P, ap. Eustath. 1113, 8. — | ροισε Viud. ed. ol, vulgo et V. 
V, 438. pvgouérouv H. eum | L. ap. Eust. 1113, 11, ἀμφοτέ. 
paucis. — V. 439. ποθὴ Vind. | ρωϑὲν V. Harl. Ww. — V. 442. 
ed, et ol. vulgo. — V. 440. | ποτε V. — : 


Te ὅμοιὸν τῷ χρίμψαι. — ὅτι δὲ ἀπὸ τοῦ σκέμπτειν καὶ ὃ σκέμ- 
σιους γένεται, ᾿εἴρηται ἀλλαχοῦ (1017, 64, Lobeck. ad Phryn. 
62 sq. εἰ δὴ καὶ κρεῖττον γράφειν ἐνισχίμψαντε, ᾧ δὴ λόγῳ καὶ 
ἄγχυρα naga Πινδάρῳ σχίμπτεται (Ol. Vl, 115). εἰ καὶ μὴ οὔδει 
τυχόν, ἀλλ᾽ οὖν (fort. ἀλλὰ μόνον) ἄμμῳ ἐν τῷ καϑέεσθαε, ὅμως 
οὐκ. ἀπῳδόν ἐστὶν οὐδὲ τὸ ἐνισχίψατε (corr, ἐνισχήψατε), d συγγενὲς 
τὸ κἀτασκήψάτεες Hoc quidem Herodotus et Attiei delectantur, 
vid. Herod, I, 105. IV, 79. Vili, 39. Valckenaer. ad Kurip. 
Hippol. 211 sq. Confinia utriusque parum discreta librariorum 
ineuri& crebro pérmiscuit, ex quo triplicem Nicandri formam ad 
unam eandemque legem exigendam esse licet colligere, vid. Ther. 
140, 336, 124 μάλχη ἐνεσχίμπτουσα κατήριπεν ἔχματα γούνων. 
Similis inconstantia ex Apollonii scholiis ad Arg. 11, 153, 765. 
est tollenda. Contra lexicographis, varias dialectos perserutatis, 
utrumque erat commenmorandum, vid, Zonar. 745., cll, 749. 

V. 438, Duali, e quattuor libris ab Heynio recepto, pleri- 
que obstant cum Eustathio 1113, 9. 


V. 439. Promiscue diei Homero πόϑον et ποϑὴν ad 14, 868. 
admonui. Illi, in Iliade nonnisi semel reperto, meliores addun£ 
fidem, velut Vind. quint, Lips. Ven, et Eustath, 1113, 10. 


V. 440. "Voce postrema seclusa, integer adest 19, 406. Qui 
nobis indicio esse debet Veneto περὶ ζυγὸν falso esse illaaum, Nee 
magis certa et explorata sunt proxima, triplici varietate distincta, 
Nam ἀμφοτέροισιν, ἀμφοτέρωθεν et ἀμφοτέρωσε fluctuant. Primum 
horum tenent editiones communes, alterum Wolfius, tertium, 
quod ín Vindob. quinto et aliis quibusdam cernitur, Heyni us 
probat. Potestate gitur eligendi facta, medium et quasi ex utro- 
que temperatum ἀμφοτέρωσε praetuli, Primum enim rei optime 
concinit, vid. Eustath. 1. all. et 19, 406., deinde ex eo duo 
alia' oriri potuerunt, ad postremum Vindob, quint., qui hanc 
lectionem habet, optimae est notae, 
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ov γάρ sg ἦν olov àóvO' ἱερῷ ἐνὶ δίφρῳ 
465 ἔγχει ἐφορμᾶσϑαε, καὶ ἐπίσχειν ὠκέας ἵππους. 
ὀψὲ δὲ δή μεν ἑταῖρος ἀνὴρ ἴδεν ὀφθαλμοῖσιν 
᾿Δλκιμέδων, υἱὸς “αῤρχέῦς «Αϊμονέδαο " 
στῆ δ' ὕπιϑεν δίφροιο, χαὶ «Αὐτομέδοντα: προρηύδα" 
αἹὐτόμεδον, τίς τοί νυ ϑεῶν νηκερδέα βουλὴν 
410 ἐν στήϑεσσιν ἔϑηκχε , xoi ἐξέλετο φρένας ἐσθλάς ; 
οἷον πρὸς Τρῶας μᾶχεαι πρώτῳ àv ὁμίλῳ 
μοῦνορ᾽ ἀτάρ τοι ἑταῖρος ἀπέχτατο" τεὔχεα δ᾽  Exresp 
αὐτὸς ἔχων ὥμοισιν ἀγάλλεται. Αἰακίδαο. 
Τὸν δ᾽ αὖτ᾽ Αὐτομέδων προρέφη, Διώρεος υἱὸς “ 
475 ᾿Δλχίμεδον, τίς γάρ τοι ᾿Αχαιῶν ἄλλος ὁμοῖος 
ἵππων ἀϑανάτων ἐχέμεν ὃμῆσίν τε μένος τε, 


V. 464. ἰόνϑ᾽ ἱερῷ Vind. ed. et | τίς τ᾽ ἄρ τοι Harl, --- V. 418. 
editt. antiqq. — — V. 465. ἐπι- | vv δ᾽ αὐ θάνατος V. Vind, ol. 
σχεῖν editt. antiqq. — V. 415. | vulgo et H. — Ib. κάλυψεν Vind. 


Spretum, sed grammaticorum praeceptis et 1]. 23, 198. síahilitum, 
curarunt refingendum, vid. Wolf. praefat. ed. nov. p. δ]. 


Vv. 464, Homeri manum acute insfauravit Stephanus: nan 
verbum ens et meliores libri excladnnt et Eustath. 1114, 55. 
respuit, eique Rom, recte accedit, vid. 11, 108. 

V. 465. Praesens Herodianus et Arisfarchus adsciverunt, 
aoristum, ab editis plerisque repetitum, Ptolemaeus Ascalonita 
probavit. lllud praecedentibus aceommodatius esse facile in- 
felligas. 

V. 415. Vid. ad 1, 8, 

V. 478, Quinque Heynii libri, quibus particula αὖ sola "8. 
᾿δείαοϊξ, e melioribus sunt, vid. δὰ 1, 3456, Sub finem xia»: et 
plurimorum est. et aliis locis firmatur , ut v. 612. 22, 303. In 
Vindobonensem 'et duos alios κάλυψεν ex 1]. 12, 116. inve- - 
ctum est. | 

V. 481. Heynius utrum βοὴ ϑοὸς an βοηϑόος Homeri- 
eum sit, prolixa quaerit disputatione. Equidem quo plures ab 

» Aristarchi parte stant, eo lubentius composito habui fidem, vid. 
ad 13, 417. et Wolf, in praef. edit. nov. p. 43. 

v. 484, Aeneam vel prope stantem vel accedentem compel. 
lare potuit Hector, vid. ad 4, 496. Illi vero liuri adspirant. 

V. 488. Achillis equi aurigis imperitioribus commissi Hecto- 
rem ín spem adducunt, fore, ut iis potiatur. Hac de causa τῷ 
xev ἐελποίμην non improbaverim , quanquam Eustath. 1115, 88. 
sie disserit: τῷ xe» ἤγουν οὕς ἂν ἑλποίμην aignoé «ev, εἰ σὐγὰ cu 
θυμῷ ἐθέλεις. Nam accusativus, cuios nullum alibi exstat vesti- 
gíum, de poetae more facile poterit suppleri. 
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a us llarooxhog, ϑεύφιν μήστωρ ἀτάλαντος, 
ζωὸς idv; νῦν αὖ ϑάνατος xai μοῖρα κιχάνει" 
ἀλλὰ σὺ μὲν μαότιγα χαὶ ἡνία σιγαλόεντα 

880 δέξαι, ἐγὼ δ᾽ ἵππων ἀποβήσομαι, ὄφρα μάχωμαι, 

Ὡς ἔφατ᾽" ᾿Αλκχιμέδων δὲ βοηϑόον ἅρμ᾽ ἑπορούσας 

καρπαλίμως μάστιγα xdi ἡνία λάζετο χερσίν" 
Αὐτομέδων δ᾽ ἀπόρουσε. νόησε δὲ φαίδιμος “Ἔχτωρ" 
αὐτίχα δ᾽ Aivticv .mpogequfsey ἐγγὺς ἐόντα". 

4505 Alvsice, Τρώων βουληφόρε χαλκχοχιτώγων, 
ἵππω τώδ᾽ ἐνόησα ποδώχεος «Ἰἰαχίδαο 
ἐς πόλεμον προφανέντε σὺν ἡνιόχοισι χαχοῖσιν. 
τῷ κεν ἐελποίμην αἱρησέμεν, εἰ σύγε ϑυμῷ 
σῷ ἐϑέλεις" ἐπεὶ ovx ἂν ἐφορμηϑέντε ys voi 


un, — V. 48]. βοὴ ϑοὺν H. | Rom. Eustath, 1115, 38. — V. 
et all, — V. 484. ἰόντα Vind. | 489. vai» Vind, ed. Rom. et ol. 
quint. — V. 488. ve xe» ἐελπ. | vulgo, — 


V. 489. Et scripti et editi »ei»v propagarunt, Verum dativo 
reliquis parum concinente, ii jpsi, qui sic legerunt, τῶϊν pro quarto 
easu hsbuisse videntur. Eustath. 1115, 56 soi, ex uno libro 
praeterea erutum, explicat hisce: ὅρα δὲ x«à τὸ οὐκ ἂν ἐφορμη- 
Θέντε νῶϊ, ἤγουν ἡμᾶς ἢ ἡμεῖς, τλαῖεν μαχέσασθαι, καὶ viv σχῆμα 
ὄν, ὅποϊόν τι πρὸ τούτων, ἐν τῷ "vd γηϑήσει προφανείσα ἀνὰ πτο- 
λέμου γεφύρας" (8, 311), καὶ εἰσὲ χρήσιμα καὶ ὧδε τὰ ῥηθέντα 
ἐκεῖ. Heynius de iisdem ita. disserit: οἷα verbis οὐχ ἄν τλαῖεν 
ἐναντίβιον μαχέσασθαι subiectum sunt o£ ἡἤνώχοι κακοί v. 487., 
adoriri hos vult Hector cum Aenea: non vero locum habet, ut 
isti xaxol ἡνίοχος vix loco stantes adoriantur Hectorem et 
Aeneam ipsi, ἐφορμηϑέντε νῶϊν. Necesse est ἐφορμηϑέντε νῶϊ legi: 
non audebunt illi loco sfare, nobis irruentibus: ut 
sint nominativi absoluti pro ἐφορμηϑέντων uà». Tum Kustathium, 
.qui rationem grammaticam non perspexerit, et Ernestium atu- 
det refellere. illi Heynii interpretationi assentiuntor Wolfius, 
V ossius et Bothius, qui ad Il, 3, 211. et 5, 245. provocat. 
Verum enim vero ratio ista, nominativis in medio collocatis, dura 
sane et aspera vix potest probari. Itaque haud scio, δὴ Erne- 
stius et interpretes Latini, quibus librorum interpunctio adest, 
accusativum rectius iunxerint cum eo casu praecedente, Licet 
enim vÀait» et cum nomine sociare, vid. 5, 396., et cum verbi 
subsequentis infinitivo et cum temporis particula, vid. H. 3, 306. 
4, 94. Od. 5, 178. 10, 343. 11, 816., cll. 1], δ, 385, 892, No- 
mini vero praeposito ad rem magis declarandam et certius descri- 
bendam infinitivus sic suhmittitur, ut particulam ὥςτε soleat se- 
qui. Ultima ígitur priorum facient ἐπεξήγησιν et wensus erit is 
fere: nequa enim irruenles sustinuerínt, ita ut pugrmmam aperiam no- 
Mecum sint inituri, vid. 10, 451. 20, 85, 130. 21, 417. 


HOMERI 1]. Sect. III. 9229 
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400 τλαῖεν ἐναντίβιον στάντες μαχέσασϑαε " Apri. 


Ὡς ἔφατ * οὐδ᾽ ἀπίϑησεν ἐὺς παΐϊς ᾿Αγχίσαο. 
τὼ δ᾽ ἰϑὺς βήτην βοέῃς εἰλυμένω ὦμους 
anos , στερεῆσι * πολὺς δ' ἐπελήλατο χαλκός. 
τοῖσι δ᾽ ἅμα “Χρομέος τε xai ᾿Αρητος ϑεοειδὴς 


495 ἤϊσαν ἀμφότεροι" μάλα δέ σφισιν ἔλπετο ϑυμὸς 


αὐτώ τε χτενέειν C ἐλάαν - τ᾽ ἐριαύχενας ἵππους" 
νήπιοι * οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἔμελλον ἀναιμωτί ye νέεσϑαε 
αὗτις ἀπ᾿ Αὐτομέδοντος. ὃ δ᾽ εὐξάμενος Διὰ πατρὲ 
᾿ἀλχῆς καὶ σϑένεος πλῆτο φρένας ἀμφιμελαίγας. 


ὅθ0 αὐτίκα δ᾽ ““λκχιμέδοντα προρφρηύδα, πιστὸν ἑταῖρον" 


᾿Αλκίμεδον, μὴ δή uos ἀπόκπροϑεν ἐσχέμεν ἵππους, 
ἀλλὰ μαλ᾽ ἐμπνείοντε μεταφρένῳ. οὐ γὰρ ἔγωγε 
"Extoga Πριαμίδην μένεος σχήσεσϑαε ὀΐω, 
πρίν γ᾽ ἐπ᾽ ᾿Αχιλλῆος χαλλίτριχε βήμεναι ἵππω 


605 voi χκαταχτείναντα , φοβῆσαι δὲ στίχας ἀνδρῶν 


᾿Αργείων, ἤ κ᾿ αὐτὸς ἑνὲ πρώτοισιν ἁλοίη. 


V. 491. ἐὺς παῖς W. et nunc Vind. quint. — V. 499. ἀμφὶ 
vulgo. “- V. 492. εἰλημμένω | utl. H. — — V. 501. ἕππω Harl. 
Viud. ed, εἰλυμμένω Ald. sec, et | — V. 502. μεταφρένου Vind. 
ali. — V.494. τοις δ᾽ ἅμα V., | un., male. — V. 504. zoe κ᾽ 
male, — V. 497. drcue:í!in y V.— V. 505. φοβῆ- 


V. 49). Diaeresis,- ab omnibus libris probata, legitima est, 
vid, Excurs. VI. p, XIV. 

V. 492. Voealis sola metro congruit , vid. ad 12, 286. et 
Rustath. 1115, 63, 

V. 491. Vid. ad ἡ, 363. 

V. 499. Cf.:ad v. 83. 

V. 501. Duali ex Harl et aliis locum concessit Heynius, 
eui obstant V. Vindd, et plarimi. 

V. 602. Casum terliam ac quaríum profert Eustatb. 1115, 
"nia ὅτι μάλα ἐμπνέειν ἵππους μετάφρενον ἢ μετα ἔγῳ φησὶ τοὺς 

κολουθοῦντας, καϑὰ καὶ ἐν ἄλλοις, oi y^ τοιοῦτοι wel 

ov 

καταπΡέειν ν λέγονται: vid. 28, 880. In Vindobon. uno μεταφρένῳ 
fuit; novit igitur idem, cuius Eustathius est recordatus. 

V. 505. Redii ad adversativam, quae et in libris obtinet et 
in editionibus príscis, probatam a schol. Victor: φοβῆσαν δέ" διὰ 
^ soU δέ, ev τε. Duo enim diversa Hectoris fortitudine et audacia 
exsequenda proponit Autonous, 


V. 506. Eustath. 1116, 15., ut Lipsiensis vulí, xa) apo- 
stropho decurta(um putat, minus recte, Mox ἁλοίη fuit ím HarL 


*- 
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εἰ 
“Ὡς εστὼν “Αἴαντε χαλέσσατο καὶ Μενέλαον" 
Αἴϊαντ᾽, ᾿Αργείων ἡγήτορε, καὶ Μενέλαε, 
ἤτοι μὲν τὸν γνεχρὸν ἐπιτράπεϑ᾽ οἴπερ ἄριστοι 
ἀμφ᾽ αὐτῷ βεβάμεν, καὶ ἀμύνεσϑαε στίχας ἀνδρῶν ' 
νῶϊν δὲ ζωοῖσιν ἀμύνετε νηλεὲς Tjuag. ᾿ 
τῇδε γὰρ ἔβρισαν πόλεμον χάτα δαχρυόεντα 
ἽἝχτωρ diviso ϑ᾽, οἱ Τρώων εἰσὶν ἄριστοι. 
ἀλλ᾽ ἤτοι μὲν ταῦτα ϑεῶν ἐν γούνασι κεῖται. 
ἥσω γὰρ καὶ ἐγώ" τὰ δὲ xsv 44 πάντα μελήσει: 
"H ῥα, καὶ ἀμπεπαλὼν προΐεε δολιχόσκιον Éyyog, - 
xai βάλεν orto: κατ᾿ ἀσπίδα πάντοσ᾽ ἐΐσην" 
ἢ δ᾽ ovx ἔγχος ἔρυτο, διαπρὸ δὲ εἴσατο χαλκός "᾿ 
νειαίρῃ δ᾽ ἐν γαστρὶ διὰ ζωστῆρος ἔλασσεν. 
ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἂν ὀξὺν ἔχων πέλεχυν αἰξήϊος ἀνὴρ, 
κόψας ἐβόπιϑεν χεράων βοὸς ἀγραύλοιο, 
ἕνα τάμῃ διὰ πᾶσαν, ὃ δὲ προϑορὼν ἐρίπῃσιν" 
ὡς ἀρ᾽ ὅγε προϑορὼν πέσεν ὕπτιος" ἐν δέ οἱ ἔγχος 


σαί τὸ gr. ἀνδρῶν V. Vind., vulgo.. — V. 518. δ᾽ δείσατο 
quint, W. et H. — V. 506. ἢ | Both. — V. 520. αἰζηὸς editt. 
κ᾿ αὐτὸς Lips. — Ib. ἁλῴη Vind, | antiqg. — V. 522, ἵνα τάμεν 
ed. V. ol. vulgo et H. — V. | Etym. M. 471, 15. 

509. ὅσσοι ἄρ. Vind. ed. et ol. 


et Vind. quinto, vid 9, 592. 14, 81, Od. 54, 183. 15, 300, cll 
Xl, 22, 253. et Thiersch. gr. Gr. 8S. 232, 16. 


V. 509. Wsifatum οἵπερ ἄριστοι e libris et Eustath. 1116, 
19. eui Romana paruit, nunc restituerunt. 


V. 515. Vid. Etymol. M. 422, 30. 


V. 518. Ἐείσατο et κατεείσατο, Homero quidem ignofa et 
indicia, sed à recentioribus quibusdam excogitata, Bothio mi- 
xifice placuerunt, conf. ad 11, 358. et 4, 138. 5, 538- 


V. $20. Alíticorum dialec(us et sermo communis trisyllabum, 
numeris iofesium , pepererunt. Seienter et bene rem administrant 
Vindd. V, all. et Eustath. 1116, 50, cll, 1117, 2, 


V. 522. Corruptelae, quae Etymologicum Maguum inquina- 
rünt, aliorum ope sine ullo negotio eximentur, vid, Euatath. 
1li6, 51. Etym. Gud. 278, 50, quanquam in hoc mendosius 
etiam ἔνα τάμῃς feriur. Nam in lexicis veterum duo οἱ origine 
et genere diversa a librariis parum diligentibus, ut opinor, sunt 
commixta, ἵνα particula, et /»x quartus casus, ad nominativum 
Ic referendus. Error iste, ut fif, ad alios plures tranaiit, velut ad 


Phavor. 942, 43 sqq. Utrumque recte distinguit Eustath, , 


798, 54. sqq., cll. 1117, 4 
| 22 * 


Pd 
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νηδυίοισι μαλ᾽ ὀξὺ χραδαινόμενον λύε γυΐα. 

625 “Ἔχτωρ δ᾽ «Αὐτομέδοντος ἀχόντισε δουρὶ φαεινῷ " 
ἀλλ᾽ ὃ μὲν ἄντα ἰδὼν ἡλεώατο χάλχεον ἔγχος " 
πρόσσω γὰρ χατέχυψε" τὸ δ᾽ ἐξόπιϑεν δόρυ μαχρὸν 
οὔδει ἐνισχίμῳφϑη, ini δ᾽ οὐρίαχὸς πελεμίχϑη 
ἔγχεος" ἔνϑα δ᾽ ἔπειτ᾽ ἀφίει μένος ὄβριμος "donc. 

630 χαί νύ χε δὴ ξιφέεσσ᾽ εὐτοσχεδὸν ὁρμηϑήτην, 
εἰ μή cq Aluvre διέχριναν μεμαῶτε, 

ol ῥ᾽ ἦλθον χαϑ'᾽ ὅμιλον, ἑταίρου χιχλήσχοντος: 
τοὺς ὑποταρβήσαντες ἐχώρησαν πάλιν αὖτις 


V. 824. νηδυΐοισι Vind. ed, οἵ, | V. 531. opo Alævit editt ss. 
volgo et . — V. 529. ἐνθάδ᾽ | tiqq. ol. vulgo et Both. σφὼ f. 
Fx. Vind. ed. Ald, sec. ol. vulgo | H. — Ib. ueyae rac. Vind. un. — 
et H. — V. 530. ὡρμηθήτην | V. 588. τοὺς δ᾽ ὑποταρβ. Vind. 
Vind. ed. ol vulgo: et H. — ' ed. et ol vulgo, vovol vzo- 


V. 5624. Vel νηϑυΐοισι vel σηδύοισε, ὁ extrito, olim sitet. 
Atquo illud quidem plarimi et scripti et impressi sequuntur, hec 
tenent Apoll in Lex. 478, Flor. Aldd. Eustath. 1111, 6: 
egdvia δὲ τὰ- ἐντύσθια, Ó ἔστι τὰ κατὰ νηδὺν σπλάγχνα, ane 
ἐνταῦθα εἶπεν ποιητής, ἃ τρισυλλάβως ἕτεροι νήδυα γράφουοι. 
ταῦτα δὲ καὶ ἔνδινά φησιν Ó ποιητῆς, vid. 28, Β06. Sod ad nume- 
rorum integrilatem vocalis utraque colliquescit. 

V. 628. Libri iterum discordes ἐνεσκήφθῃ, i» σκέφϑη, εἰ 
δνισχίμφϑη, quod omnium optimum est, vid. ad v. 487, scribunt, 
add. Apoll, Lex. 266. 1j]. 16, 612 sqq. et 13, 444 sqq., ubi pce- 
xima iam adfuerunt. 

V. 529. Particulas dislongeudas esse acule vidit W olfius: 
mam ἐνθάδε, cum altero saepe confusum, mec sententiae mec ver- 
bis couvenit.. Heynius et Bentleias tres versus, quod aupra 
Sunt lecti, litura putant inducendos, 

V. 580. Augmentam & pluribus fuit praefixum, sed eo caret 
EH, 5, 12, quo indicium de hoc loco redditur incertum. In plu- 
reli ὡρμήϑησαν legitimum est, ut 10, 359. 13, 496, 526. 23, 817. 
Od. 10, 214. Eustath. quid habuerit, parum constat; ille enim 
1117, 9. sie disserit: “ἐὐτομόέδοντα οὖν xoà Ἕχτορα αὐτοσχεδὸν 
ὁρμηθέντας διέκρεναν “ἴαντες οἱ πρὸ βραχέων κληϑέντες εἰς ἄμυναν. 
Simillimus est 7T, 212. 

V. 531. Heynius, quod σφὼ ex ἐεγία grammaticorum ob- 
servatione, veluti schol. A. ad Il. 10, 546, personae sit alterius, 
σφὼ a se restitutum dicit. IHium sí evolveris, contrarium plane 
praeeipi videbis, ait enim: τὸ ῥῆμα ἀπὸ τοῦ σὲ ἄρχεται, καὶ 5 aged 
τρίτου προςῴώπον ἐγκλιτική ἐστε, σημαίνουσα τὸ κὐτούς ,γτές τ΄ ἀρ 
σφωε Θεων( (ll. 1, 8), ,γάλλά σφωε δόλος καὶ δεσμός “ ( Od. 8, 
307): ὥςτε οὐκ οἷδεν ὃ ποιητὴς οὐδὲ μογοσύλλαβον τὴν σφώ, εἰ μή 
ποτε ὀρθοτονεῖται καὶ δευτέρου προςώπουν ἐστὶ καὶ σημαίνει τὸ 
ὑμεῖς ἢ ὑμᾶς" μσφὼ δὲ μάλ᾽ ἠϑέλετον““ (11. 11, 182). ἔνϑα οὖν ᾧ 
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ἔξχτωρ «Αἰνείας τ ἠδὲ Χρομίος Θεοειδής " 

enro⸗ δὲ κατ᾽ αὖϑι λίπον, δεδαϊγμένον ἦ ἥπορ, 
κείμενον" Αὐτομέδων δέ, Pop ἀτάλαντος Aer, 
εεὐχεά t ἐξενάριξε, χαὶ εὐχόμενος ἕπος ηὔδα" 

^H δὴ μὰν ὀλέγον γε Μενοιτιάδαο ϑανόντος 
x70 ἄχεος μεϑέηκῳ, χερείονά περ καταπέφνων, 

“Ὡς dino», ie δίφρον ἑλὼν ἔναρα βροτόεντα 
ϑῆχ᾽" ἄν A αὐτὸς ἔβαινε, πόδας καὶ χεῖρας ὑπερϑὲγ 
αἱματόεις, Og τίς τε λέων κατὰ ταῦρον ἐδηδώς. 

"y δ' ἐπὶ Πατρόχλῳ τέτατο κρατερὴ ὑσμίνη, 


ταρβ. MH. — V. 535. Qtdai- δαμέντος Harl. — V. 841. 
γμένοι ἥτορ Both. ex Hepmii dra δ᾽ αὐτὸς ἔβη H. cum uno - 
coniectura. — V 537. εὐχομε- | Viadob, — 
vor ἔπος Ald. eec. — V. 538. 


ἀκριβέστερον αὐτὰ παραφυλάξαντες ἔιθλιφιν δεδώκασι τοῦ ὃ lv τῷ 
et μή ape Αἴαντε διέκρινον “4 (1], 11, 861), ἕνα τὸ διηνεκὶς 
qae) : διπλὴ δὲ, ὅτι Ζηνόδοτος. does σφῷϊ" τοῦτο δὲ τέϑετας 
ἀνεὶ τοῦ ὑμεῖς ἢ ὑμᾶς, ὧν οὐδέτερον ἄρμοζει, τὸ δὲ ogod^ ἔστι γὰρ 
αὐτὸ τοὺς dro. lis vero alios, velut Ety m. M, 129, 20. 314, 21. 
Gudian. 518, 15. et Apoll. de pronom, 313, Ὁ, si accentum vel 
mutaveris vel eleceris, consentire in propaiulo est: gam σφὼ monoe- 
ayllabum Antimachi ueque Homeri fnisse testatur Apollonius, add. 
Bottmann, in gr. ampl. δι᾽ 72, &unot. 5. Quare ne Bothiua 
quidem, apostrophe sublato, Homeri normae et legi & veteribus 
sancitae bene cousuluit, 


V. $33. Nec demonstratio peque adversativae locus esse po- 
fest idoneus, Recie igitur fulero inutili e£ molesto «arent Vind, 
quint. Harl. Ven. elii et achol, A. 

V. 535. Aretum ex vulnere ventri inflicto exspírasse supra 
dictum est, Qua re inducti Heynius sc Hothius δεδαϊγμένοι 
$1og, cll. Od. 13, 320, melius iudiqarunt. Sed ferrum ventri 
immissum praecordia rumpere potuit , ac non libri solum, verum 
alii etiam iestes, ut Etymol. M. 140, 31, yii coniecturae adver- 
gantur, Male vero illic fertur δέ xe αὖϑι λίπον, ᾿εαἱ Barnes., 
suopte ingenio. repertum , 7e. καταῦϑε apposuit , vid. ad 10, 273. 


V. 931. Aldiua mendum, operarum gegligentia ipductum, 
poeia ipse refutat, vid. 10, 461. 11, 379. 3, 619. 14, $00. 20, 
424. 21, 183. 

V. 539. Schol. A. apul Bekkerum: καταπέφνων'" "Molavaoyos 
ex τέμγῳν, quo alios DaRits propter aoriati formam pacticipiumg ' 
gouentes, vid. ad 16, 827. ' ' ᾿ ᾿ 

X. 843. Praeposifionem vel lonum: more a verbo separatam 
Wicunt, vel taurum Jeoyis dentiljus discerptum tmesi ista quasi 
depingi, vid, Apokon. de synt, IV, 3, 31). Gregor. Coriygtb. 
ée dialect, lou. $. 50, p. 449, auct. de poes, Hum. p. 888. et 


* 
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ἀργδλέη; πολύδαχρυς" ἔγειρε δὲ Ψεῖχος ᾿ϑήνη 
οὐρανόϑεν καταβαᾶσα" προῆχε γὰρ εὐρύοπα Ζεὺς 
ὀρνύμεναι Δαναούς" δὴ γὰρ νόος ἐτράπετ᾽ αὐτοῦ- 
ἠῦτε πορφυρέην ἔριν ϑνητοῖσι τανύσσῃ 

Ζεὺς ἐξ οὐρανόϑεν τέρας ἔμμεναι ἢ “πολέμοιο 

᾿ἢ καὶ χειμῶνος δυςϑαλπέος, ὅς ῥά ts ἔργων 
ἀνθρώπους ἀνέπαυσεν ἐπὶ γϑονί, μῆλα δὲ κήδει" 
ὡς ἣ πορφυρέῃ νεφέλῃ πυχάσασα αὐτὴν 


δύσετ᾽ Apæuũv ἔϑνος, 


V. bas. Steph. —— V. 
546. τῇ γάρ ψόος Bothius, — 

V. 541. ταγύσσει Plutarch. de 
plait. philosoph. 111, 5, (II. p. 
894. B.] — V. 649. 3vsseg- 


ἔγειρε δὲ gura ἔχαστον. 


xoc V, — V. 560. ἀνθρώπους 
δὲ ἔπ. schol. Theocr. δὰ [ἃ iV, 
10. ἀπέπαυσεν schol. ad Pindar. 
Pyth. IV, 268, — V. $51. ἐαν- 
«ἣν Vind. ed. V. ol. vulge. — 


sehol. Victor. ita disserenfem: 4 διαχοπὴ τῆς λέξεως τὸν εἰς πολλὰ 
διεσπασμένον παρέστησε ταῦρον; οὗ τοῦ μέτρου ἀπαιτοῦντος" παρὴν 

γὰφ φάναι ταῦρον κατεδηδὲὶς, καὶ ᾿Ανακρέων s hà δέρην κόψε μέοη, 
. sad dà λῶπος ἐσχίσθη “, vid, dissertat. de vi et usu praepo- 
sition. ἀνὰ et κατὰ apud "om. $. 11, p. 18. et Hermann, in 
Opuse. V, 44. 

V. 545. Schol. Victor. Ζηνόδοτος ἀϑετεῖ. τινὲς οὐδὲ γράφουσι. 
πῶς γὰρ ἐν τῇ Ἴδῃ ὧν ὃ Ζεὺς αὑτὴν πέμπει, ᾧ δὲ οὐρανόϑεν κάτεισιν; 
At lovem ex lda moníé dudum in Olympum reversum esse Ari- 
starchi schola statuit, vid. ad 16, 4382. Ceterum alii diplen eo 
retulerunt, quod regionem nubibus altiorem οὐρανὸν vocaverit 
poeta, vid. schol. eundém. Stephano invito excidit προέηκε, quod, 
etsi poetae admodum est familiare, vid. 4, 398. 5, 290. 10, 388, 
563. 15, 255, numeri respuunt; trisyllabo fidem afferunt 1]. 1, 
195, 206. Od. 25, 2]. 

V. 9646. lupiter in toía hac pugna Troum, socias ef vinder, 
Minervam ad Achivorum exercitum vix potuit dimittere. Hinc 
Heynius versum nostrum diasceuastae loquaciori tribuendum 
putat. Eo vero deleto, Minervam venia & love impetrata Grae- 
corum animos ad virtutem incitasse nescimus, quod, quum lupis 
ter poena gravi interposita deos Graecorum et "Troum rebus inter- 
esse vetuerit, vid. 8, 10 sqq. cll. 15, 72 sqq., vix erat negli- 
gendum. Alii Iovis menter non mutatam, sed in eam proelii 
partem conversam esse dicunt, cll. 15, 46. Inde nata est Bothii 
coniecfura, quam si commodam et aptam haberem, ad Minervam 
potius, constantem Graecorum adiutricem , referrem emendando: 
«ἢ yàp vooc ἐτράπετ᾽ αὐτῆς sive αὐτῇ, Neo vero ulla opns est 
medicina: mam Minerva a love demissa id certe effecit, ut Pa- 
trocli corpus, hostium manibus ereptum, ad Achillis tentorium 
repor(aretur. Ceterum νόος τρέπεταε proprie esse accipiundum 
Od. 1, 263. indicio erit. 

V. 541. Ino coniunctivo libri consentiunt, Eustath, 1117, 
34, ad futurum cum Plutarcho aberravit, 


rt 
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πρῶτον δ᾽ ᾿Δερέος viov ἐποτρύνουσα προρηῦδα, 
ἔφρϑιμον Μενέλαον" 0 yap o4 oí ἐγγύϑεν ἦεν" 
θ᾽ εἰσαμένη Φοίψιχι δέμας καὶ ἀτειρέα φωνήν" 

“Σοὶ μὲν δή , Μενέλας, χατηφείη x«i ὄνειδος 
ἔσσεται, &x' “Ἀχιλῆος ἀγαυοῦ πιστὸν ἑταῖρον 
τεΐχει ὕπο 1) ρώων ταχέες χύνες ἑλχήσωσιν. 
᾿αλλ᾽ ἔχεο χρατερῶς, ὄτρυνε δὲ λαὸν ἅπαντα. 

$60 Τὴν δ᾽ αὖτε προρφέειπε βοὴν ἀγαθὸς MevéAaog* 
Φοῖνιξ, ἄττα, γεραιὲ παλαιγενές, εἰ yap "AOdyy 


V. $52. ἤγειρε Vind. quint, ed. ἑλκύσσουσε Vind. quint. H- 
male, — V. 853. ἐποτρύνασα | κύσωσιν V. St. Clark, ἑλχήσουσιν 
Vind. ed, et editt. antiquíss. — | W. — V. 6559. . ἐρχεν κρατ. 
V. 858. τείχη ὑπὸ Τρ. libri | V., male. — V. 560. τὸν δ᾽, 


.— db. ἔλκυσουσιν Vind. αὖτε Rem., male, — 
[ 2 


V. $49. Casu, neseio quo, Venet. invasit. δυςταρπέος qnod 
vix Graecum, nedum Homerieum habuerim, vid. Wolf, in prae- 
fat. ed. nov. p. 41. Exspectandum certe fuisset ϑυςτερπής, quem- 
admodum ἀτερπὴς et ἄτερπος sunt poetae, conf. 1l. 19, 354. Od. 
7, 219, 10, 124. 11, 94. cl. 6, 285. Hiemis vero naturam δυς- 
Oalzía, i. e. gelidam , pluribus persequitoar Eustath. 1117, 50 
sqq., collato Hesiod. Op. 104,, ubi tempus illud' aecuratius de- 
scribitur, add, Apollo n. Lex. 234. 

V. 550. Neque ἀποπαύειν neque ἀναπαύειν poetis est igno- 
fum. illo quidem Homerus utitur 1]. 11, 323. 18, 267. 19, 119. 
21 , 340, ἄγαπαύειν nonnisi semel dietum reperitur, Ut autem 
ἀποπαύειν roprie significat vi adhibita aliquem cobibere, MA ἄνα- 
παύειν τινὰ labori alicuius finem afferre denotat. Sicut - antem 
hiems rusticorum operi terminum constituit, similiter nox dierno 

« labori modum onit, unde ,AboMlon. in Arg. IV, 1630. — ἀνὰ 
δ᾽ ἤλυθεν ἀστὴρ Alius, ὃς τ᾽ ἀνέπαυσεν ὀϊζυροὺς ᾿ἀροτῆρας. Hinc 
ἀναπαύειν οἱ ἀναπαύεσθαι iis praecipue convenit, qui labore fessi 
quieti εἰ somno se dant, vid, Theocr. Epigr. IM, 2, Calli. 

. . macb. Ep. XIV, 1. et hymn. in Dian. 194, Quare ἀνέπαυσε, cui 
et libri et Eustath. 1117, 37. patrocinontur, bene babet. 

V. 551. Brevissime haec schol, Victor, diiudicat: οὐϑέποτε 
olde ὁ ποιητὴς συνθετοὺς ἀντωνυμίας, add. Eustath. 1111, 49. 
Apollon. de synt. II, 19, 140., de pronom. 362, e. Male εἴ» 
tur in Venet. et editionibus. vulgaribus dissocianda coaluerunt. 

V. $53. Aoristus, ἃ re absonus, dammatur a plerisque, ut 
& Venet. et octo Heynii libris, 


V. $56. Hune versum respicit Apollon, in Lex. Hom, 387. 


V. 588. Nec de modo nee de verbo satia constat ; libri enim 
sut ἑλχύσουσιν aut ἔλχυσωσιν offerunt, euius paenultimam natara 
brevem numeri non patiuntur. 'Elxíw rarius lectam Harlei. habet. 
idque Eustath. 1118, 2. explicat hisce: ἐν τούτοις δὲ κεῖται καὶ 
τὸ ἑλκῆσαν ἐπὶ κυγῶν ἀπὸ ῥήματος. περισπωμένον τοῦ ἑλχὼ, λέγει 


. 
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δοίη κάρτος ἐμοί, βελέων δ᾽ ἀπερύχος ἐρωήν" 
τῷ xev ἔγωγ᾽ ἐϑέλοιμι παρεστάμεναι xai ἀμύνειν 
Πατρόχλῳ" μάλα γάρ us ϑανὼν ἐςεμάσσατα- ϑυμόν. 
ἀλλ᾽ “Ἔχτωρ πυρὸς αἰγὰν ἔχει μένος, οὐδ᾽ ἀπολήγεε 
χαλχῷ δηϊόων" τῷ γὰρ Ζεὺς χῦδος ὀπάζξει. 

Ὡς φάτο: γήϑησεν δὲ ϑεὰ γλαυχῶπις ᾿4ϑήνη, 
ὅττι ῥώ οἱ πάμπρωτα ϑεῶν ἠρήσατα πάντων. 
ἂν δὲ βίην ὥμοισε καὶ ἐν γούνεσαιν. ἔϑηχεν, 
xai οἱ μυίης ϑάρσος ἑνὶ στηϑεσσιν ἐνῆχεν, 


ἥτε, καὶ ἐργομένη μάλα περ χροὸς ἀνδρομέοιο, 
ἰσχανάᾳφ δαχέειν, λαρόν té oi αἷμ᾽ ἀνϑρώπου" 
τοίο᾽ μιν ϑάρσευς πλῆσε φρένας ἀμφιμελαίνας. 


V. 562, ἀπερύκες Lips, — V. | — V. 510, ἔθηκεν V. L. ap. 
$64. ἐπεβασσατο V. ἐξεμάσσατο | Kustath. 1118, 30. et ol. vulgo. 
Vind. um, ἐςεμάσσετοι Barnes, | — V. 511. εἰργομένη Vind. e, 
et all. — V. 669. γούνασσι | Ald. sec. — ' V. 512. λαρὸν δέ 
Kust, 1118, 30, et ol. vulgo. — ] oi Steph. in marg. — V. 574. 


lo ᾿Αἰχελλεὺς πιστὸν ἑταῖρον κύνες ἑλκύσωσιν" οὗ παρατατεκὸν 
d ὀλίγων τὸ εἴλκεον. fatelici igitur errore ἑλκύσωσι, quod Ka- 
Slathius aperte damnavit, eius commentariis insidet. Iadicativum 
éefendit Her many. de part. ἂν I, 8. sive in Opuscul. IV, 29. 
V. 562. Optativam ἀπερύχοε Kuat, 1111 ; 60. cum. maiore 
libroram parte tuetur, vid, 4, 542, Od. 9, 119. 18, 165. 


V. $64. Haud Scio, au mera operarum negligentia δὶ sit in. - 
vecíum Venet., permanarit tamen ad Hesych. 1, 1466 ἐςεβώσατο 
θυμὸν" καϑήψατο τὴς ψυχῆς κι v. Δι At alii pravitati huic obviam 
eunt, velut schol. BV. at Apollon. in Lex. 304.: ἐςεμάσσατο" ἔπληξέ 
μος τὴν ψυχήν" μάσαασθαι γὰρ τὸ ἅψασθϑαε, οἷον χαϑήψατο τῆς 
ψυχῆς. Literas autem B et p saepissime commisceri nemo nescit. 
Porro Harnesiuas aoristum imperfecto posthabuit sine idonea 
caBBsa. Nam illum acholl. BV., Eustath. 1111, 61. et poeta 
ipse 20, 425 --- ἐμόν γε μάλιστ᾽ ἐςεμάσσατο ϑυμὸν satis vindicaut, 


V. 566. Ad hunc fortasse respexit Kt ym. M. 627, 27. Tow- 
οἷν. τὰ καὶ Ἕκτορι κῦδος ὀπάζεε, nisi ad 15, 321. εἰ 12, 25s. 
grammatici verba transferre malueris, Simillima sunt in Il. 8, 

€ baec quidem eadem sunt. 

V. 569. Vid. ad v. 751. et 9, 488, ^ U : 

V. 870. Ἔδηκχεν et ἑνῆχεν govit Eustath. 1118, 30.: xat οἱ 
μυίης &doaoc ἐνὶ σεήξεσσιν ἐνῆκεν ἢ ἔϑηκεν, | Hoc, praeter editioues 
vulgares invenitur de Homer. poes. p. 195.; prius tamen, rei ma- 
εἰν &ccommodatuig Homerus sibi repetit, vid, 16, 656, 19, 31. 
20, 80. 23, 390. Galen. de Hippocr. et Plut, placit. lil, 2. et 
bucian. iu muscae encomiq Homeri fuisse, memores viri docti 
&nnotarunt. 

V. ὅτι, Vecalem simplicem numeris satisfacere Aemoustrant 
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f δ᾽ ἐπὶ Πατρόὄχλῳ, καὶ ἀχόντισεο δουρὶ φαεινῷ. 
δ18 ἔσχε δ᾽ ἐνὶ Τρώεσσι Παδῆς, υἱὸς '"Herlwvog, 
ἀφνειός v ἀγᾳϑός r&* μάλιστα δά μεν τίεν Exrwg. 
δήμου, ἐπεί οἱ ἑταῖρος ἔην φίλος εἰλαπιναστής " 
τόν Qa χατὰ ζωατῆρα. βαλε ξανϑὸς Μενέλαος 
ἀΐξαντα φόβονδε" διαπρὸ δὲ χαλχὸν ἔλασσεν " 
ὅξο δούπησεν δὲ πεαων. ἀτὰρ ᾿Δτρείδης Μενέλαος 
μεχρὸν ὑπὲκ Τρώων ἔρυσεν μετὰ fd vog ἑταίρων. - 
"Exroga δ' ἐγγύϑεν ἱστάμενος ὥτρυνεν nó, 
Φα (vor 'Ασιάδῃ ἐναλίγκιος, ὅς οἱ ἁπάντων 
ξείνων φίλτατος ἔσχεν, Αβυδόϑε οἰκία ναίων " 
986 [τῷ μὲν ἐεισάμενος προςέρη ἑκάοργος AnóAwy *] 


ϑάρσους Vind. ed. et oE vulgo, φρένα δῖος Mens ὥτρυνε til 
— V. 575. ἣν δέ τις ἐν Τρ. | Gu». Z. — V. 585. Aic vióq 
Harl, — V. 578. ζωστῆρ᾽ ἔβαλε An. Vind, un., abest hic ver- 
Vind. un. — V. 581. ὑπ᾽ ix | sus ἃ Ven, — 

ol, vulgo. — V. 582. Ἕχτορα δὲ ! 


Vindd, alil, Ven., codices plures. et Eustath, 1118, 31. Unde 
ne He ynii quidem coniectura: ἢ xaà ἐεργομένηγ) erit admittenda, 
V. 512. Cum Stephani margine facit Eustath, 1118, 32., 
jdque placet Heynio. Ultima vero quum rationem reddaut, cur 
masebe sauguinis humani sint appetentes , nihil mutaverim, 
. 913.  Genitivum poeticum ϑάρσευς, ex editt. priscis et 
libris. melioribus iure revocarunt, quanquam Eustath. 1118, 37, 
vulgaribus adstipulotur, 

V. 515. . Harleiau. sunm ex aliis hausit, vid. 5$, 9. 10, 314., 
neque id inficetum videtur, imo posait aliquis ut Aristarcheura 
praeferre, Verum et libri et Athen, VI, 236, c, lonicum sta« 
biliunt. 

V. 516. Principes Homerici et potentia et divitiia excellunt, 
vid, 5, 9. 13, 664, 24, 898. 

V. $11. Grammatici omnium initia et qoasi incunabula ab, 
Homero repetentes, Poden illum gnathonem quendam fuisse suspi- 
cantur, vid. &chol. ad Od, 1, 338. et schol, Victor.: εἰλαπεναστής * 

σύσσιτος, ἐν τῷ εὐωχεῖσθαι ἰφίλος. σὲ dà παράσιτος. τὸ δὲ ὄνομα 
τοῦ παρασίτου ᾿εἴρη ται ἐν ἐλπίδι παρ Ἐπιχάρμῳ. Sed parasitos 
Homericae —8 aimplicitati disconveniunt, quanquam irum, 
lthacensem , nonnulli eius generis hominem fuisse censent, — — ? 

V. 578. Augmentum, nonniai in duobus libria repertum, re- 
cte exegitaront. ) 

. V, 582,  Varietate Zegnodoti cotpmemorata scbol. A.. quaerit, 
unde repente adsit Mavors.  Kquidem crediderim eum Miuervae, 
euius aemulus est apad Homerum, a grammatico fuisse obiectum, 
sed Apollo isti proposito aatisfacit 'cnmolate. 

V. 585. Kt clauaula varia €t Venet, auctorilaa hunc versum 
reddunt suspectunt, 
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SExrop, τίς xk σ᾽ ἔτ᾽ ἄλλος ᾿Δχαεῶν ταρβήσειεν; 
οἷον δὴ Μενέλαον ὑπέτρεσας, ὃς τὸ πάρος M50 
μαλϑαχὸς αἱἰχμητής" νῦν δ᾽ οἴχεται οἷος ἀείρας 
γεχρὸν ὑπὲχ Τρώων, σὸν δ᾽ ἔκτανε πιστὸν ἑταῖρον, 

ὅ90 ἐσϑλὸν ivi προμάχοισι, Ποδὴῆν, υἱὸν ᾿Ηετίωνος. 

"fs gato: τὸν δ᾽ ἄχεος νειρέλη ἐχάλυψε μέλαινα" 

“βὴ δὲ διὰ προμάχων χκεχορυϑμένος αἴϑοπι χαλχῷ. 
xai τότ᾽ ἄρα Κρονίδης ἔλετ᾽ αἰγίδα ϑυσσανύεάσαν, 
μαρμαρέην" Ἴδην δὲ κατὰ νεφέεσσι κάλυψεν, 

989 ἀστράψας δὲ μάλα μεγάλ᾽ ἔχευπε, τὴν δ᾽ ἐτίναξιγ' 
γίχην δὲ Τρώξσσι δίδου, ἐφόβησε δ᾽ ᾿ΑΙχαιοῦς. 

Πρῶτος Πηνέλεως Βοιώτιος ἦρχε qffow : 


V. $86. τίς κὲν σ᾽ ἄλλος Vind. , σαν Eustath. 1119, 23. εἰ οἱ, 
un. — V. 587. oio» δὴ Mir.| vulgo. — V. 595. yj» δ᾽ i- 
AM. sec, — Ib. παρύς γε V. — | vatis Z. — V. 591. qgie Vis. 
V. 590. υἱ᾽ ᾿Ηετίωνος Barnes. | ed. et ol. volgo. — V. 8. 
couiect. — V. 593. θυσανόεσ- | ἐπιλλίγδην Hesych. 1, 1364. — 


V. 586. Particula electa in causa fait, ut alij dissideresl. 
Sed lí conviciorum gravitatem et aculeum intendit: praesentem 
enim liectoris ignaviam Achivis animos addere stomachatur Apello. 

. V. 581, Typothetae incuria oio» induxit, a sententia aliesen: 
vitio enim Priamidae datur, quod Menelaum, hominem timidum 
εἰ imbecillum, tantopere exhorreat, conf. 13, 633. . 

. V. 588. Scholiasta observat Menelaum, bellicosum et proeliis 
gaudentem, per invidiam, ot hostem, ab Apolline perstrivgi εἰ 
ianquam ignavum contemni; qua de re nonnullahdiecit Both iut. 


V. 891. Postrema huins enotavit schol, ad Od. 4, 193. Schel. 
Viciorinus: τῇ ᾿αἰγέδι, ὡς "foísragyoc. Ea vero ad v. 594., wb 
idam moutem nubibus oceuluisse dicitur Iupiter, retrahenda esse 
a&ehol. A. ostendit hisce: ἡ διπλῆ, ὅτε ἴδιον ὑποιέθεται sic. αἰγίδος 
πὸ ἀνέμων ποιεῖν συστροφάς , X. T. ὁ 

V. 593. Apud Eustathium c et go varlare δὰ 15, 229. de- 
monstravimus, 


V. $95, Auctor de poes,. Homeri p. 207.: ἀστράψας δ) μὲ’ 
JaÀ* ἔχτυπε, adverbio μάλα inconsideratius omisso. Posiremte 
versus parti schol. A. adscribit: 4 διπλὴ περιεστιγμένη , ὅτι Z077- 
oros γρήφεει γῆν δ᾽ ἐτίναξε" ταύτην γὰρ ἐπισείων ἀνέμους m0» 
dio. λέγει", αὐτὸς ἐπισσείησιν ἐρεμνὴν αἰγίδα πᾶσιν“ (1. 5; 161), 
Maec nutem, ai recte auguror,'et eorrupia εἰ manca δὰ nos pef 
venerunt. Primum enim Zenodotum refutandum fuisse appare» 
deinde exemplum allatum nos docet aegide mota Graecis timorem 
esse iniectum. Quo pertinent Eustath. 1119, 45.: τὸ δὲ hilrasts 
καθὰ καὶ τὸ ἐρειινὴν αἰγίδα ἐπεσείεεγ συμβάλλονται τῷ μυϑῳ ee 1 
μη πληχτεχον ὅπλον εἶναι τὴν αἰγίδα, ἀλλ᾽ ἢ μόνον φοβητιχοῦν 
70 τινασσεσϑαι χατά ui wr, ταὐτὸν δ᾽ εἰπεῖν ἐπεισείεσθαι. 


* 
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βλῆτο᾽ γὰρ ὦμον δουρὶ πρόσω᾽ τετραμμένος aid 
ἄκρον ἐπιλίγδην" γράψεν δέ οἱ ὀστέον ἄχρις 

600 αἰχμὴ Πουλυδάμαντος" ὃ ydo e ἔβαλε σχεδὸν ἐλϑών. 
“ἠϊτον avÓ" ΓΕχτωρ σχεδὸν οὔτασε χεῖρ᾽ ἐπὶ καρπῷ, 
υἱὸν “Ἵλεκτρυόνος μεγαϑύμου, παῦσε δὲ χάρμης " 
᾿τρέσσε δὲ παπτήνας , ἐπεὶ οὐχέτε ἔλπετο ϑυμῷ 
ἔγχος ἔχων ἐν χειρὶ μαχήφεσϑ αι Τρώεσσιν, 

605 Exrooce Ó' ᾿Ιδομενεὺς μετὰ “,ἀἔήϊτον ὁρμηϑέντα 
βεβλήκει ϑώρηχα κατὰ στῆϑος παρὰ μαζόν" 
ἐν χαυλῷ δ᾽ ἐάγη δολιχὸν δόρυ" τοὶ δ᾽ ἐβόησαν 
“Τρῶες. ὃ δ᾽ ᾿Ιδομενῆος ἀχόντισε Δευκαλίδαο 
δίφρῳ ἐφεσταύτος" τοῦ μέν Q' ἀπὸ τυτϑὸν ἅμαρτεν" 


V, 600, γὰρ ἔβαλε vel Bale H. | τοὶ δ᾽ ἐφόβησαν Vindd. et ol, 
γάρ βάλε σχεδόϑεν ἐλθὼν Vind. | vulgo. — Ib. dà ἄγη Eustath. 
ed. et editt. antiqq. — — V. 604. | 1120, I5, — V. 608. üxórr08 
ἕλκος ἔχων Cant. — [Ὁ. uayéc- | δουρὶ φαεινῷ Harlei, — 
σασθαι Vind, quint. — — V, 607. 


V. 596. Imperfectum plurimorum est et Eustath. 1119, 49. 

V. 599. Adverbium ἐπιλίγδην ad sonum exprimendum factum 
volunt grammntici, idque vel & λείχω (lambo), vel a λίζω (atrin- 
go), euius praesens sit inusitatum, deducunt, Reddunt igitur 000» 
ἐπιψαύσας. ἐπιψαύδην, ξεστικῶς, ἐξ ἐπιπολαίου, vid. schol. A. Eu- 
81atb. }119, 53 sqq. Apoll. in Lex. 257. schol. ad Od. 22, 218. 
Suid. I, 819. Itaque 2 simplex, ne cum verbo ἰλλίζειν confunda- 
fur, recte praefert Heynius. dem vero adverbium μεσότητος 
male definiit vocem eam, quae et nomen et adverbium possit ha- 
beri, Etymologi cum quidem magnum- 78, 24. 581, 19. et 
785, 15. eius generis adverbia non eodem descripsit modo: pri- 
xo euim loco adverbia μεσότητος dicit ea, quae inter masculina 
et neütra sunt, altero, quae media inter nomina et verba inter- 
gunt; velut φιλοσόφως, tertio denique adverbia ab adiectivo vel 
masculino vel feminino vel neutro derivata μεσότητος adverbia ap- 
pellari scribit, Quodcunque horum elegeris, nullo Heynii de- 
fnitionem comprobari intelligitur. 

V. 600. Paucorum librorum aucforitate Heynius particu- 
Jam interiectam sustulit; ei vero opem ferunt Ven. Vind, quint, 
et Eustath. 1120, 11. Editiones antiquiores et Vindobon. AL. 
ieri numeros pervertunt. 

V. 603, ,Vid. ad v, 404. 

V. 601. Troianis vincentibus, Achivis autem pedem referen- 
tibus , ἐφόβησαν, ut ineptum, Aristarchus reiecit, vid. scholl. AV. 
nec libri optimi discedunt, ut V. Harl. et Eust. 1120, 15. Di- 
dymus cum Ariatarcho concora exemplum aimile e vers, 123. 
adiecit, 

V. 608. Harleian. aliis inductus clausulam mutayit, vid. ad 
13, 190, 
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010 αὐτὰρ ὃ Μηριόναο ὀπάονα ϑ᾽ ἡνίοχόν τε c! 


Κοίρανον, ὃς Q' ἐκ Abxrov ξὐχτιμένης ἕπετ᾽ αὐτῷ — 
πιξὸς γὰρ τὰ πρῶτα ἱμπὼν γέας ἀμφιελίασας 
ἤλυϑε , xc χε Τρωσὶ μέγα ζράτος ἐγγυάλιξεν, 
εἰ μὴ ᾿Κοίρανος exa ποδώχεας ἤλασεν ἵππους" 


616 χαὶ τῷ μὲν φάος ἦλϑεν, ἄμυνε δὲ γηλεὸς ἤμαρ" 


020 


P d 


αὐτὸς δ᾽ ὦλεσε ϑυμὸν ὑφ᾽ VExropoc ἀνδροφόνοιο — 
τὸν Ba ὑπὸ γναϑμοῖο xai οὔατος, àx δ᾽ ἄρ᾽ ὀδόντας 
ὦσι δόρυ πρυμνόν, διὰ δὲ γλῶσσαν τάμε μέσσην. 
ἤριπε δ' 4E ὀχέων, κατὰ δ᾽ ἡνία χεῦεν ἔραξε, 

χαὶ τάγε Μηριόνης ἔλαβεν χείρεσσι φίλῃσιν 

κύψας ἐκ πεδίοιο, xci Ἰδομενῆα προςηύδα," 


κεν Τρωσὶ Vind, ed, — — V. 617. 
ὀδόντων Harl — V. 629. μὲν 
γε Vind. ed. ol, vulgo et H. — 


V. 610. Mnouriv ἅμοπάονα 
Bentl. coniect, — V. 611. 


ἐπλὲτ᾽ αὐτῷ Lipa. — V. 613. 


V, 610 844. Impedifa singulorum aí(ructura in causa fuit, vf 
veteres iam iu diversas abirent partes. Atque Eustathi us qui- 
dem 1020, 29. sic commentatur: xal ὅρα, ὅτι τὰ πᾶν τῆς &ga- 
φείας ἐνταῦϑα (d τῆς συγχύσεως ἡ τοῦ Mspiórov ἐπεμβολὴ ἐποίη- 
qe», οἷα μετὰ τ ὃ ἤλυϑεν "ἐκ Auxrov ó Ko dog , ἀπενεχϑέντος 

leg. ἐπενεχθέντος ἀνελπίστως τοῦ ἐγγυάλιξεν ἄν Τρωσὶ χράτος 

Μηρίονης, ὅπερ ὅλον ἀμέτοχον ἐνταῖϑα ἦν. Quam rationem εἰ 
schol. A. ad v. 618. et Dacieria male probarunt, Heynius 
autem v. 610. cum sequente, qui nullo modo possunt. abesse, apu- 
ilom iudicavit, Bentleius deni ue, Coeranum Idomenei neo 
Merionae aurigam fuisse ratus, αὐτὰρ ày" Ἰδομενῆος ὁπ. 9" ἥν. τε 
emendare voluit. Nihil borum verum est: nam neque Coecranut 
pedes Troiam potuit adire, neque Merionen, sed Idomenenm, nisi 
Coeranus intervenisset, Hector erat interfecturus , vid. v. 608. et 
613. Quare nihil residebit dubil, quin Wolfius, schol. A. ob- 
sequutus, commode ac scienter haec distinxerit. Hic enim inter- 
pres horum tenorem et compagem perscrutatus, versos iu medio 
collocatos 610 sq. ad Coeranum, postea sequentes inde & vert, 
612. ad Idomeneum esse referendos vidi( Nam ille paullo ante 





18, 240, pedes 4 mavibus ad proelium ivit. Eo autem e mortiq 


discrimine erepto, Coeranus, Hectoris hasta perforatus, occubgit. 
Quae ai bene et apte disputata sunt, aliis et coniecturia et suspi- 
€lonibua abstinendum esse patebit. Bothius ut preprium ab ap- 
pellativo secerneret, Κοιράνον in paenultima acui iussit, quod 
Graecorum wori erit contrarium, vid. Eustath, 1120, 51. ot 
Lehrs. de Aristareb. atud. Homer. 216 134. 

V. 6lT. Berertitur poeta ad id, unde oratio erat digrema, 
ut saepe fit. Minus igitur feliciter Heynius vel ὃς βάλ᾽ ὑπὸ γν. 
correoturus erat, vel βίλε a gomine suppresso δόρυ pendere au- 
tumabat. Vulnus autem. currum cireumagentis malo et genis in- 
Διὶ opportune schol A. afürmat hisce; καεὰ τὸ qxóc πλαγίω 3 
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Madoris νῦν» εἴως χὰ ϑοὰς ἐπὶ νῆας ἴχηαι" 
γιγνώσχεις δὲ καὶ αὑτὸς, ὅτ᾽ οὐχέτι χάρτος "yat, 
Ὡς ἔφατ᾽ * ᾿Ιϑομενεὺς δ᾽ ipaót? καλλίτριχας ἵππους 
625 vrag ἔπι γλαφύράς" δὴ yap δέος ἔμπεσε ϑυμῷ. 
Οὐδ᾽ ἔλαϑ᾽ iavra μεγαλήτορά καὶ Μενέλαον 
Ζεύς. ὅτε δὴ Τρώεσσε δίδου ἑτεραλκέα νίχην. 
τοῖσι δὲ μύϑων ἦρχε μέγας “Τελαμώνιος Αἴας" 
(2 πόποι, ἤδη μέν κε καὶ ὃς μάλα γή{ἠπιός ἔστιν. 
630 γνοίην ὅτι Τρώεσσι πατὴρ Ζεὺς αὐτὸς ἀρήγειι 
τῶν μὲν γὰρ πάντων (As ἅπτεται, ὅςτις ἀφείη, 
ἢ κακὸς ἢ ἀγαϑός" Ζεὺς δ᾽ ἔμπης πάντ᾽ ἰϑύνει" 
ἡμῖν δ᾽ αὔτως πᾶσιν ἐτώσια πίπτει ἔραζε. 


V. 680. κῦϑος ὀπάζει Vind, ed. | schol. ἃ. — — V. 631. ἐφείῃ V. 
οἱ ol, vulgo, ἀμύνεε V. L. ap. | Ald. sec. ἀφέεε Rom.— 


πληγὴ γίνεταν περιστρέφοντος αὐτοῦ τοὺς Üxmove. xal γὰρ ὑπὰ τὴν 
σιαγόνα διαβὰν τὸ δόρυ ἀνέσχε διὰ «ἧς ἑτέρας" xoà οὐκ ἔστιν ἀδυ- 
ψατον τοῦτο, ὡς προείρηταΣ, διὰ «à περιστρέφοντα αὐτὸν τοὺς X^ 
ποὺς βιβλῆσθαιν , 


V. 629. Homeri dé more xe, verbo γνοίης adiungendum, 
Ven, Vind, quint. Lips. aliique bonitate insignes tuentur; iis. ac- 
eedit Eustath, 1120, 52.: “ἴαντος τὸ ὦ πόποι ἤδη μὲν ἄν ὃς 
μάλα νήπιός ἔστι γνοίη, ὅτε τοῖςδε Θεὸς αὐτὸς ἀρήγει. Αἱ μέν γεν 
quod alii habent, paene insüditam est, vid. Excurs VIII, p. 24. 
eli. 31. L4 


V. 630, Omnes fere editos ὀπάζει aliunde depromplum, vid, 
ad v. 566., invasit. 1d melioram opera, velut Ven. Vind. quint. 
Hattei, et Eustath. 1120, 12., de sta:ione pulsum est. Schol. 

A. ἀρήγειν" ἐν ἄλλῳ ἀμύνει. Prius vero Troianis, iam non perni- 
elem a se repellentibus, aed hostibus caedem inferentibus magia 
eoncinit. 


V. 631. Sehol A. ἐφείη" διχὼς καὶ ἀφείη. Quam diserepan- 
tiam per alios libros sparsam esse eorum comparatio doeebit. 
Veneto quidem duo alii apud Heynium congruunt, ἀφείη pluri- 
morum fuisse et Vindd, ostendunt, et ii, qui cum Eustathio 
1120, 57., Roman. et aliis dgén sive ἀφήει, ex illo vitiatum, 
habent, Utrumque ἀφείη εἰ ἐφείη Homericum esse non ignoro, 
hoc vero magis idoneum et accomodatum esse videre in promptu 
est, conf. 3, 317. .16, 5990. 


V. 632. Schol, A : τὸ’ ἵμπης ἀντὶ τοῦ ὁμοίως τέτακται, pyo 
quo Heynius falso corrigit ὅμως, vid, Lehrs. de Arisiareh, 
stud, Hom. 144 s4. 
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ἀλλ᾽ ἄγετ᾽ αὐτοί περ φοαξζώμεϑα μῆτιν ἀρίστην, 
635 ἡμὲν ὅπως τὸν νεχρὸν ἐρύσσομεν, ἠδὲ xci αὐτοὶ 
χάρμα φίλοις ἑτάροισι" γενώμεϑα νοστήσαντες" 
οἵ fov δεῦρ᾽ ὑρόωντες ἀχηχέδατ᾽ , οὐδ᾽ ἔτι φασὶν 
“Ἔχτορος ἀνδροφόνοιο μένος καὶ χεῖρας ἀάπτους 
σχήσεσϑ᾽, αλλ᾽ ἐν νηυσὶ μελαίνησιν πεσέεσϑαι. 
040 εἴ.) δ᾽ Oct ἑταῖρος ἀπαγχγείλειε τάχιστα 
Ἰ]ηλείδη" ἐπεὶ οὔ μὲν ὀΐομαι οὐδὲ πεπύσϑαι 
λυγρῆς ἀγγελίης, ὅτε οἱ φίλος ὠλεϑ'᾽ ἑταῖρος. 
ἀλλ᾽ οὔπῃ δύναμαι ἰδέειν τοιοῦτον ᾿Αχαιῶν" Ὁ 
ἠέρι γὰρ χατέχονταιν ὁμῶς αὐτοί τε καὶ ἕπποι. 
615 Ζεῦ πάτερ, ἀλλὰ σὺ ῥῦσαι ὑπ᾽ ἠέρος υἷας yov, 
ποίησον δ᾽ αἴϑρην, δὸς δ᾽ ὀφϑαλμοῖσιν ἐδέσϑαι" 


V. 636. γενοίμεθα AM. see, et | sec. — V. 640. ὥς τις ἔτ. libri 
anüqq. — V. 637. oi xov νῦν | pauci. — V. 641. πυϑέοϑαι 
schol A. et libr. quid, — Ib. | Harl. — V. 643. οὔπω Viud, 

ἀκηχέατ᾽, ovd. editt, autiqq. et | quint. Lips. all. — — V. 64. 
Both, — lb. οὐδέ τε g. V, Ald, ' ἠέρε γὰρ χεκάλυπιο V. L. ap. 


V.686, Optativum in editt. priacislectum non admittunt codicet. 

V. 631. Temporis adverbium, ex ll. 9, 628. translatum, lo- 
eali, ah Aristarcho probato, merito eessif, In verbo subsequente 
ὃ temere irruisse plurimi censuerunt, vid, Buttmann. in gr. ampl. 
δ. 98., annot. 13. Thiersch. $. 212, 35. c. Matth. δ. 204, 6. Rost. 

Ἢ p. 420.; reverti igitur iubent ad íd, quod in editionibus fuit prin- 
cipibas, Sed ab hoe incepto Bothium et librorum auctoritas et 
grammaticorum testimonia deterrere debebant, vide Apoll in 
Lexic, Homer, 73. Etym. M. 48, 4. Orion, Theb. 611, $1. 
Zonar. 114. Hesych. I, 189. cli. 186, Suid. 1, 84. Qui etsi 

mon eadem via ad nostram formam perveniunt, eam (amen, at 
Homericam, receperunt. Tot vero sponsoribus refragari iudicis 
esset inconsiderati, Sub finem versus Aldinam errore saepius ad- 
misso in peius aberrare facile intelligitur, conf. ad 9, 235. 

V. 639. Interpretibus Graecis ambiguum fuit, utrum Hecíor 
in maves irruperit, an Achivi in eas foga coniecti dicantur, vid. 
schol. A. Kust. 1121, 2l. Heynius hoc quidem pro Homerico 
recte accipit, vid. 12, 106 s3q., nec vero opus eat v. 138. cum 
eo ianquam spurium reiicere. Cuius suspicionis vauitatem 12, 
126. satis ostendit. 

V. 640. Pronomen indefinitum cum plurimis habet Eustajl. 
1121, 24., idque sermoni Homerico valde accommodatum eat, vid. 
1, 230. 4, 540. 10, 307. 12, 334. 13, 110. 14, 92. 11, 631. 

. 643. In libris οὔπῃ et οὕπω, quorum alterum editionum 


. priscarum fuit, promiscue feruntur. lili praeterea litem intendit 
schol, A. hisce: οὔπῃ" πῶς παρείληπται τὸ oUxj; σημαίνεε γὰρ τὸ 


ι 
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ἐν δὲ qeu xoi oÀeGcov, bus νύ τοι εὔαδεν οὕτως. 


Ὡς φάτο “τὸν δὲ πατὴρ ὀλοφύρατο δαχρυχέοντα * 


αὐτίχα δ᾽ ἠέρα μὲν σχέδασεν, xai ἀπῶσεν ὀμίχλην" 


850 ἥλιος δ᾽ ἐπίλαμψε, μάχη δ᾽ ini πᾶσα φαάνϑη" 


καὶ τότ᾽ ἄρ᾽ Αἴας εἶπε βοὴν ἀγαθὸν ἸΜενέλαον" 
«Σχέπτεο νῦν, Μεᾶενέλαε Διοτρειές, αἴ xsv ἴδηαι 

ξωὸν ἔτ᾽ ᾿Αντίλοχον, μεγαϑύμου Νέστορος υἱόν" 

ὄτρυνον δ᾽ ' dyiii δαΐᾳφρονε ϑᾶσσον ἰόντα 

εἰπεῖν, ὅττι ῥά οἱ πολὺ φίλτατος ὥλεϑ'᾽ ἑταῖρος. 
Ὡς Éper * οὐδ᾽ .ἀπίϑησε βοὴν ἀγαϑὸς Μενέλαος. 

i δ᾽ ἱέναι, ὥς τίς τὰ λέων ἀπὸ μεσσαύλοιο, 

Ogr ἐπεὶ ἄρ xs χάμησι χύνας τ᾽ ἄνδρας ἐρεϑίέζων, | 

οἵτε μιν οὐχ tiwGi βοῶν ἐκ πῖαρ ἐλέσϑαε" 


schol. A. --- V. 646. 6040Ó0«s | de prim. frigid. IX , 736. — V. 
V. L. ap. eund. — V. 649. κέδα- | 652. σχέπτεο δὴ pauci libri, — 
δεν Lips. — 1b. ὁμίχλην V. et | V. 653. μεγάθυμον V. Vind. un. 
schol A. — V. 650. ἐπ᾽ ilau- | et ol. vulgo, — V. 658. κεχάμῃ-" 
ye V. — Ib. ini πᾶσι Plutarch. ' σεν Vind, ed. et all, quidam, — 


elc τόπον" μπῇ ἔβη ᾿Δνδρομάχης (Il. 6€, 877). τὸ δέ που ἐστὲν ἐν τό- 
79, ὅπερ καταλληλότερον" ἀλλ᾽ οὐ δύναμαι ἕν τινε τόπῳ ἰϑεῖν τινὰ 
«ὧν Wy τοιούτων" μήποτε οὖν οὐχ ὡς παραπληρωματικὸν σύν- 
δεσμον ἐκληπτέον. Sed vulgari fidem addunt Ven. alii, Eust 
1128, 37, deiude 1l, 23, 463 νῦν δ᾽ οὔπη δύναμαι ἰδέειν, cll. Od. 
5, 140, 410. Mira dissensio in Etym. M. 643, 16, reperitur: 
ἀλλ᾽ οὗτιν δύναμαι ἰδέειν, quae, ut recte animadvertit Hegnins, 
originem invenit ex Il. 6, 416. 

V. 644. Nee libri. plurimi, neque Eustath. 1121, 34, di- 
versi quidquam repraesentant, vid, Od. 9, 145. 

V. 646. Hic quoque Eustath. 1121, 95., ell. 46. eum ex- 


emplaribus quotidianis et communibus facit, add. auctor. de poes. 


Hom. p. 205. 

V, 649. Ernestins tanquam mollius: et minus asperum κέδα- 
δεν commendat, at alterum de nebulis dissipandis proprie dicitur 
vid. 20, 341. "od. 28, 325. et ad ll 16, 347. Nomen ὁ μίχλη 
spiritu leni instruendum esse ostendi ad 1l, '3, 10., neque diffite- 
tur Eustath. 1121, 38, 

V. 658. Mendum Plutarchi bene refellit Heynius: ,,» ἐπε- 


φαάνθη, tota acies prospicienti cernebatur, ἐπιφανής erat, * add. 
Eustath. 1121, 38. 


V. 653. Cent, ad v. $06. 


| V. 658. "Controversum fuit, utrum xe partieula an verbi sit 
 reduplicatio. Huc pertinet Schol. A. observatio: 7 διπλῆ, quod 
excidit, ὅτι ὅ xà περισσός, ἢ vg P» χελάμῃσι.  Kustath. contra 
1121, 60, ἐπεὸ ἄρ xev, ἤγουν ἐπειδὼν κεχάμησιν, quo. et ipse litem 


, 
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600 nay»vzo ἐγρήσσοντες" ὃ δὲ χρειῶν ἐρατίξων 
ἰἸϑύει, ἀλλ᾽ οὔτι πρήσσει" ϑαμέες γὰρ Gxorttg 
ἀντίοι ἀΐσσουσι ϑυασειάων ἀπὸ χειρῶν, 
καιόμεναί τὰ Óttai, τάςτε τρεΐ ἐσσύμενός sip " 
ἠῶϑεν δ᾽ ἀπονόδᾳφιν ἔβη τετιηότι ϑυμῷ" | 

666 ὡς ἀπὸ Πατρόχλοιο βοὴν ἀγαϑὸς Μενέλιχος 
ἤϊε πόλλ᾽ ἀέχων" περὶ γὰρ δίε, μή μὲν ᾿Αχαιοὶ 
ἀργαλέου πρὸ φόβοιο ἕλωρ δηίοισι λέποιεν. 
πολλὰ δὲ Μηριόνῃ τε καὶ. Αϊάντεσσ' ἐπέτελλεν " 
Aluvr, ᾿Δργείω ἡγήτορε, Μηριόνη τε, 

010 yu» τις ἑνηείης ΠΠατροχλῆος δειλοῖο 
μνησάσϑω" πᾶσιν γὰρ ἐπίστατο μείλιχὸς εἶναε 
ζωὸς ἐών" νῦν αὖ Ouyarog καὶ μοῖρᾳ χιχάνει- 


τιημένος qrop V. Y. ap. soe 
A. — V. 666. ᾿χαιων Vind. 
quint — V. 668. Alurieoo- 
χκέλευεν Vind. ed. Rom, — V. 
612. νῦν δ᾽ «b Vind, ed. et ol. 


W. 660. παννύχιοε Rom, Ald. 
aec. et all, vitiose. — — Ib. ὅδε 
Viad, ed. — 1b. κρεῶν, Steph. 
male. — V. 661. iOv»t Eust. 
1121, 61. — V. 662. &vzíov 
Steph. margo. — V. 664. τε- 








isíam non diremit. Nolim famen hoe ex loco particnlam eiicere, 
etai alterum possit ferri, conf. ad 7, 5. 


V. 660. Maculas, quae μές operarum socordiam editis sent 
adapersae, et Il. 11, 550 sqq. diluunt, et Eustath. 1121, 62., cll. 
1122, 29. aufert hisce: τὸ δὲ ἐϑύνειν ὁμώνυμος οὖσα λέξις molla- 
χοῦ ἰδέειν λέγεται δίχα τοῦ 9, et paullo superius: ἐϑύνεε ἤ μάλιε- 
σια ἱἰϑύει. 

V. 662. Praeter Stephani marginem ἀντίον ut lectionis va- 
rielatem Eustath. 1121, 63. adscripsit, conf. 11, 553. 


V. 664, Schol A.; i» ἄλλῳ τετιημένος ἦτορ, ὃ ἔστι βεβλημέ- 
vog διὰ λύπης, vid ad 11, 555. 


V. 668. Daltivi elisio grámmaticis molesta, vid. Rxcurs, 
VIL p. 17., effecit, ut alii “άντεσσι ἐπέτελλεν plene. scriberent, 
alii, ut Vind. ed., verbum mutarent. 


V. 610. Vid. supra ad ad v. 204. ei schol, ad Od. 17, 134. 
Forma valgaris ἐνήεια, qua grammatici utantur ,'in lexicis nostris 
desideratur. 


V. 611. Hunc versum excitarunt Apoll. in Lexie. 591. et 
Plutarch. de aud. poet. VI, 113. [Tom. 1l. p. 31. T.] 


V. 672. Additamento íinntili, a Barnesio primum depulso, 
et libri carent et Eustath. 1122, 11., vid. ad v. 478. 
V. 615. Vocalem cum diphthongo affini permisceri aliquo- 
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"Qc ἄρα φωνήσας ἀπέβη ξανϑὸς Μενέλαος; 


πάντοσε παπταίνων, ὥςτ᾽ αἰετός, ὃν ῥά τέ: φασιν 
616 ὀξύτατον δίγχεσθϑαι ὑπουρανίων πετεηγῶν, | 
᾿ς ὅντε, χαὶ vyoO" ἐόντα, πόδας ταχὺς ovx ἔλαϑε πτὼξ 

ϑάμνῳ ὕπ᾽ ἀμιιχόμῳ χατακείμενος " ἀλλά τ᾿ ἐπ᾿ αὐτῷ 

ἔσσυτο, καὶ τέ μὲν ὦχα λαβὼν ἐξείλετο ϑυμόν" 

n] /, . " x M! 

. ὡς τότε Gol, lMavéAas 4diorgsqés, ocos φαεινὼ 
680 πάντοσε δινείσϑην πολέων κατὰ ἔϑνος ἑταίρων, 
εἴ που Νέστορος υἱὸν ἔτι ζώοντα ἴδοιτο. 

Ll ^.) οἱ L| / 7 » , i] L4 
τὸν δὲ μαλ cup évonos μαχῆς ἐπ αριστερὰ πασῆς 
ϑαρσύνονθ᾽ ἑτάρους, καὶ ἐποτρύνοντα μαχεσϑαι" 
ἀγχοῦ δ᾽ ἱστάμενος, πρροέφη ξανϑὸς Μενέλαος" ' 

689  "4dvriAoy , εἰ. δ᾽ ἀγξ δεῦρο, διοτρεφές, ὅ ὑφρὰ πύϑηαι, 


vulgo. --- Ib. 4. κάλυψεν Vind. | vulgo, W. et Bothius, ἴδοινεσ 


un — V. gU. πετεεινὼν Harl. | V. L. ap. scholl. BV. — V. 
et Vind un, — V. 680. δινη- | 682. αἶψα νόησε Η, — V,.685. 
9603» Vind. quint. — V. 681. | «à. δ᾽ ἄγεν. ἄρ δ᾽ ἄγε Vind. 


γδοιο Vindd. Eust. 1122, 47., ! quint, Lips, — 


ties animadvertimus: illam vero tuentur meliores cum Euat. 
1122, 43. 

V. 680. Vind. quintus ad dialectum Doricam sive Theocri- 
team propius accedit. Homericus sermo, quantum scio, haec et 
similia ignorat. 

V. 681. Duo fuere, quae viros docíos in eam impulerent 
fraudem, ut ἴδοιο, ex emendatione natum, vero et germano ἔδοι- 
το praeferendum censerent, Menelai appellatio et dualis δινείσϑην. 
Aristarcham ἴδοιτο, quod poetae ori magis conducit, tenuisse, 
schol, A. bis affrmavit, etsi tritum et vulgare illi adiungit, hisce: 
οὕτως oi ᾿Δριστάρχειοι ἴδοιτο. τίς; τὰ προχείμενες ὄσσε" διὸ καὶ τὸ 

σημεῖον. ἢ νοητέον ἀποστροφὴν λόγου πρὸς τὸν Ἰενέλαον ἀπὸ τοῦ 
aep αὐτοῦ λόγον. Quare mirum sane est, quod scholl. BV. nar- 
pant Aristarchi asseclas (τοὺς ἀπὸ σχολῆς) ἴδοιο dedisse, Hoc si 
verum est, quomodo evenerit, ut ad omuea fere codices et Eu- 
stath. 1122, 638. propagaretur, licet augurári. Nec tamen pro 
certo aífirmaverim τοὺς ἀπὸ σχολῆς esse Aristarchi sectatores. 


V. 682. Vid. ad v. 116 sq. 


V. 683. Vind. sn, et Vratisl, un. absurde hic subiungunt ver- - 
sum ex superioribus, vid, 117., iraduetum: θεσπέσιον γάρ σφιν 
φόβον ἔμβαλε Φοῖβος «Ιπόλλων. 


V. 685. Noli dubitare, quin Vind, quint. et Lips. idem ba- 
buerint, quod e Venet. enofavimus, Vitium enim levius, ut feri 
solet, gravioris et turpioris exatitit mater. 
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λυγρῆς ἀγγελίης, ἣ μὴ ὥφελλε γεγέσϑαι- 
ἤδη μὲν σὲ χαὶ αὐτὸν ὀΐομαι εἰςορόωντα 
γιγνώσχειν, ὅτε πῆμα ϑεὸς Δαναοῖσι χυλίνδει, 
ψίχη δὲ Τρώων" πέφαται δ᾽ ὦριστος ᾿Αχαιῶν, 

690 Πάτροχλος, μεγάλη δὲ ποϑὴ Δαναοῖσι τέτυχται. 
ἀλλὰ σύγ᾽ ay y ϑέων ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν 
εἰπεῖν, αἴ xe ταχιστα νέχυν ἐπὶ νῆα σαώσῃ 
γυμνόν" ἀτὰρ ταγε τεύχε᾽ ἔχει χορυϑαίολος “Εχτωρ. 

Ὡς ἔφατ᾽ *'AvriAoyog δὲ κατέστυγε μῦϑον ἀχούσας, 

690 δὴν δέ μὲν ἀμφασίη ἐπέων λάβε" τῶ δέ οἱ ὕσσε 
δαχρυόφε πλῆσϑεν, ϑαλερὴ δέ οἱ ἔσχετο φωνή. 
ἀλλ᾽ οὐδ' ὡς Μενελάου ἐφημοσύνης ἀμέλησεν" 
fü δὲ ϑέειν, τὰ δὲ τεύχε᾽ ἀμύμονε δῶχεν ἑταίρῳ, 
“αοδόχῳ, 0g οἱ σχεδὸν ἔστρεφε μώνυχας ἵππους. 

400 τὸν μὲν δαχρυχέοντα πόδες φέρον ἐκ πολέμοιο 
Πηλείδῃ yii xaxóv ἔπος ἀγγελέοντα. 

Οὐδ᾽ ἄρα σοί, Μενέλας Διοτρεφές, ἤϑελε Duns 


V. 681. μέν σε καὶ αὐτὸν Her- | V. 694. κατὰ δ᾽ ἴστιγε Seil. l, 

. mann. in Opusc, ἔ, 323. — | 813. — V. 696. Jaxgvop 
V. $688. κυλινδεῖ grammatice, | V. — V. 698. τάχα δὲ τ᾿ Lipe 
quid, — V. 689. ἄριστος Vind. | — V. 708. δῖον qx» Lips — 
ed, Lips, Eustath, 1123, 5. — 


V. 687. 'Tenorem pronominis servavi. Menelaus enim deo- 
rum iram, Dànais infestam, Autilocho vel non admonito planas 
esse et perspicuam eoniicit. 

V. 688. Barytonum esse xviívde, Aristarchus apud schol. A. 
aliis Homeri exemplis studuit efficere, vid. Od. δ, 296. 8, 8l 
11, 598, Il. 16, 794., add. Eustath. 1123, 4, 

V. 694. Suidas nostrum versum et Od. 10, 113. coufudisse ri- 
detur. Oecurrunt ei acholl, Eust, 1123, 23. et Apoll. in Le 
ic. 385. 611. ᾿ 

V. 691, Nomen rarum οὐ in Iliade nonnisi semel lectum ese 
thofant gramtatici, cf. Bekkeri Anecd. gr. I. 83, 9. Ultimá apporoit 
Etym. M. 441, 42., add. Od. 4, 704 sq. , ubi Penelopa, itinere 
Telemachi audito, eadem patitur. | 

V. 698. Lipalensi τάχα, quod numeros turbat, incautius es 
obtrusum.  Antilechus cur armís sepositis Βὰ Achillem abit 5. 
Alexandrini Interpretes exquirere atuduerunt. : 

V. 105. E scripturae compendio Lipsiensem invasit simplex, 
renitentibus libris et Eust. 1124, 2. 

V. 106. Harleian. praeter Homeri consuefadinem casum qnare 
tum adscivit, vid, v. 131. 514. | i 

V. 108. Flor. Ald. et antiquiores στῇ δ᾽ ἄρ ἐπ᾽ Zllevus 
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τειθομένοις ἑτάροισιν ἀμυνέμεν, ἔνϑεν ἀπῆλϑεν 
'Avrikoyog , μεγάλη δὲ ποϑὴ IIvhiowtw ἐτύχϑη" 

305 ἀλλ᾽ Oyt τοῖσιν μὲν Θρασυμήδει δῖον uvixtv, 
αὐτὸς δ᾽ avr ἐπὶ Πατρόχλῳ woo βεβήχει, 
στῇ δὲ παρ' «ἀϊάντεσσι ϑέων, ἐἶϑαρ δὲ Προςρύδα" 

Κεῖνον μὲν δὴ νηυσὶν ἐπιπροέηχα ϑοῆδσιν 
ἐλϑεῖν εἰς ALGO πόδας ταχύν" οὐδὲ μὲν οἴω 

110 νῦν iévei, μώλα πὲρ χεἐχολωμένον “Ἕχέορι δίῳ" 
ob ydp πὼς ἄν γυμνὸς ἐὼν Τοώεσσι μάχοιτο. 
ἡμεῖς δ' αὐτοί πὲρ φοαξώμεϑα μῆτιν ἀρίστην, 
quà» ὅπως τὸν νεχρὸν ἐρύσσομεν ἠδὲ χαὶ αὐτοὶ 
Τρώων ἐξ ἐνοπῆς ϑάνατον κχαὶ Kg φύγωμεν. 

δ Τὸν δ᾽ ἠμείβετ' ἔπειτα μέγας Τελαμώνιος Αἴας" 
κώντα κατ᾽ αἷσὰν ἔειπες, ἀγαχλεὲς ὦ Μενέλαε" 
ἀλλὰ σὺ μὲν καὶ Μηριόνης, ὑπσδύνξε μάλ᾽ ὦχα, 
γεκρὸν ἀείραντες φέρετ᾽ ἐκ πόνου. αὐξὰρ ὄπισϑεν 
vat μαχησόμεϑα "Touciy τὰ καὶ “Ἔχτορι δίῳ,. 


V. 166. Πάτροκλον ἥρωα Harl. | “4πρρίωνος V. L. áp. schol, 4. 
— V. 101. στῆ δ᾽ ἄρ᾽ ἐπ᾿ Ai.| — V. 114. φύγοιμεν Vind, ed. 
ἀντεσσι ol. vulgo, κιών Vind, | Rom, olim vulgo. — V. ^18, 
ed. — V. 109. οὐ δέ gi» οἵω | ῥἸπίσσω Vind, ed, et ol. vulgo — 
H. — V. "10.  siyoAnpufro» 


ϑέων, eulus vícé Vindd., Hbro quinto excepto , χιών, id véro to- 
stes plures et meliores reiiciunt, in eo, quod nunc obtinet , con- 
cordes, velut Ven. Rom. et all. —  Càusa varietatié ex similibus 
Miadis versibus profecta est, vid. 4, 723, cll. 12, 253. 

VW, 110. Schol. A.: ἐν ἄλλῳ ᾿Ατρείωνι. — Agamemnonis mentíó 
ab his allena2, primum enint ira in Atridam retineré nou potoit 
Achillém, quominus severad ab Hettore ekigeret poéhas, deinde 
Menelaum frairis ἱπίατίδο éxprümere dedecet. Accedit, quod 
versu protimu vera canctatiónis eius ratio adiicitur, 

V. 112 sq. Cf. t. 634 sq. 

V, 714. In subidnctivo, prd qud olini regnabat optatívus, 
Wen. Vind. quint. Lipt. aliique cóncinunt.  . 

V. 116, Vid. Apóll. Lexic. 60. et Bekker. in cens, edit, 
Volf. 149; Hermannus ad.hymn. Homer, in Ap. 14, ἀγακλεές, 
e) ἹΖενέλαε ülitingui jussit, sed libri isti obstant conatui. 

V. 718, Vind. Alteri in viam reducit liber quint., conf. 723. 
440. et Rustath. 1124, 23. 

V. 719 sqq,  Tragici εἰ aetátia inferforid epici, qui Aia- 
cemi, Ulixe propügnaánte, Achillis corpus suis humerif ex acie 
sustulisse narrant, boc laco abusos esse égregià observatione da- 
cet schol, A.: ἡ διπλῆ, ὅτε ἐντεῦθεν τοῖς νεωτέροις ὁ βαοταζόμενος 
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120 ἴσον ϑυμὸν ἔχοντες, ὁμώνυμοι, οὗ τὸ πάρος περ 
μέμνομεν ὀξὺν dona. παρ᾽ ἀλλήλοισι μένοντες. 

Ὡς ἔφαϑ᾽ " οἱ δ᾽ ἄρα γεχρὸν ἀπὸ χϑονὸς ἀγκάζοντο 
ὕψε μαλα μεγάλως" àni δ᾽ ἴαχε λαὸς ὕπισϑεν 
Towixóg, ὡς εἴδοντο νέχυν αἴροντας "yos. 

425 ἴϑυσαν δὲ χύνεσσιν ἐοιχότες, oír ἐπὶ xcnog 


βλημένῳ ἀΐξωσι πρὸ κούρων ϑηρηεήρων" 

ἕως μὲν γάρ τε ϑέουσι διαῤῥαῖααι μεμαῶτες, 

ἀλλ᾽ ὅτε δή e ἐν τοῖσιν ἐλίξεται ἀλχὶ πεποιϑως, 

ay τ᾽ ἀνεχώρησαν, διά τ᾽ ἔτρεσαν ἄλλυδις ἄλλος 
120 ὡς Τρῶες εἴως μὲν ὁμιλαδὸν αἱὲν ἕποντο, 

γύσσοντες ξίφεσιν τε χαὶ ἔγχεσιν ἀμφιγύοισιν . 

ἀλλ᾽ ὅτε δή ῥ᾽ “ἍἌἴαντε «μεταστρεφϑέντε xov! αὐτοὺς 


V. 721. |. mbroret, Aristoph. — V. | all — Ib. αἔραντας V. Han 
133. vy» μέγαν μεγάλως Both. | ἄραντας Etym. M. 38, 11. — 

coniectura, — V. 724. ἴδον »£- | V. 128. dovQ ἐν τ΄ Vind. ed. 
xv» Ald, sec. et antiqq. εἶδον | Ald, sec., vitiose. — — V. 729. 


Mulhsg $m "flarcoc , ὑπερασπίζων δὲ Ὀδυσσεὺς παρῆκται. εἰ δὲ 
Ὅμηρος ἔγραφε τὸν ᾿Αχιλλέως θάνατον, οὐκ ἄν ἐποίησε τὸν νεκρὸν 
$x& “ἴαντος βασταζόμενον, ὡς οὗ vtorsagos. 

V. 120. Nimiam Aiacia simplicitatem, quippe qui. dicat sibi 
et Locro, quod sint cognomines, acriter pugnandum esse, iniuste 
vituperat schol A. Telamonius enim nominum similitadinem non 
fanquam causam proelii ponit, sed id, quod et facturi erant εἰ 
saepe iam fecerant, denuntiat, vid. schol. Victor. 

V. 123. Bothius μάλα et frigidum et ab Homeri usu alie- 
num opinatur. Quibus inductus in emendationem incidit aubtilem 
magia quam elegantem, eam probari ratus ]l 16, 1716. 18, 26. 
Od. 24, 40.; vertit igitur Homerica: , corpus magnum magnifice 
sustulerunt heroes." Sed quum singulorum ordo tum codicum 
grammaticorumque testimonia istas argutias refutamt, vid. Ap oll. 
in Lex. Hom. 18., porro μάλα μέγα, quod poetae inauditum ha- 
bet Bothius, creberrimum eat, vid. Il. 9, 303. 15, 321. 22, 491, 
435., eli. 10, 172. 15, 695. Od. 18, 4. hymn. Hom. in Ap. 198., 
denique vulgari plus roboris et praesidii affert aperta Apollonii 
Rhodii imitatío Arg. lI, 825 vys μάλ᾽ ἐκ ϑονάχων ἀνεπάλμενος. 

V. 124. Medium εἴδοντο Venet, praebet, neque Vind., ut 
ex acceniu εἶδον νέχυν potest intelligi, revera discrepat, vid. ad 
16, 218. Aoristus toti sententiae disconvenit; Troianos enim, dum 
Graeci Patrocli corpus attollebant, vociferato& esse consequens 
esí. Quamobrem praesens melius iudicaverim, quanquam Eu- 
stathius 1124, 34 aqq. Veneto et Etymol, adstipulatur. 


V. 128. "Vindobon. et Aldinae labem, quam tenoris pravitas 
iam indicat, Vind, quint. cum aliis removet. 


I41440-z XVI. — 397 


σταίησαν , τῶν δὲ τράπετο χρώς, οὐδὲ τις dris 
πρόσσω ἀΐξας περὶ νεχροῦ δηριάασϑαι. 


δῦ “Ως οἵγ᾽ ἐμμεμαῶτε γέχυν φέρον ἐκ πολέμοιο 


νῆας ἔπι 7λαφυράς" ini δὲ πτόλεμος τέτατό σφιν 
ἄγριος , ἥτε πῦρ, τό T ἐπεσσύμενον πόλιν ἀνδρῶν 
ὄρμενον ἐξαίφγης φλεγέϑευ, μινύϑουσι δὲ οἶχοι 

ὃν σέλαξ μεγάλῳ" τὸ δ᾽ ἐπιβρέμει lg ἀνέμοιο" 

ὡς μὲν τοῖς ἵππων τε xol ἀνδρῶν αἰχμητάων 
ἀζηχὴς ὀρυμαγδὸς ἐπηΐεν ἐρχομένοισιν, 

oj à, ὥς ϑ' ἡμίονοι χρατερὸν μένος ἀμφιβαλόντες 
Ἑλκχωσ᾽ ἐξ ὄρεος κατὰ παιπαλόεσσαν ἀταρπὸν 

ἢ δοχὸν ἠὲ δόρυ μέγα vriov ἐν δέ τὸ ϑυμὸς 
τείρεϑ'. ὁμοῦ χαμάτῳ τε καὶ ἱδρῷ σπευδόντεσσιν" 


ἄλλοι Vind. ed., male — V. | δηρίσασϑιι Vind, al.— V. 188 
133. τῶν 9. ἐτράπετο χρώς editt. | et 146. μεμαῶτε V. algo W. 
antiqq. τρέπετο St. — V. 134. | εἰ H. — V. 142. ἥμιονες Vs, 
δουρίσασθαι Vind. ed. Ald, aec. | male. — 


V. 129. In Lipsiensi. et. Ambrosiano αἷψά τ᾿ ἀνεχώρησαν, 
quod et metro et seusui contrarium, omnes fere alii corrigunt, 
vid. ll. 3, 35. 11, 440. 10, 210, 411. 16, 819. 17, 47. gà. 
11, 461. 

V. 131. Vid. 13, 147. 15, 218. 

V. 133. Ut in augmento vel omisso vel addito plerumque 
evenit, ita hic quoque moltiplex regnat dissensus, recepto adest 
Ven. , nec multum distant Eust. 1123, 44. Rom. et all, nisi quod 
zQénevo offerunt. 

V. 134. “]ηρίσασθαι et δηριάσθαι in libris erat; illo depra- 


vato δουρίσασθαι et. Vindob. et alios quosdam mendosius etiam 
oecupavit. 


V..185, Composito, quod Troes in Aiaces mon irruerint, 
sed plagas eorum ἃ se modo retuderint, Heynius fidem dene- 
gs, Equidem crediderim potestatem istam non in praepositione 


. f», verum in iis, quae solent adiungi, quaerendam esse, vid. 5, 


240, 20, 284. cll. 5, 142, 330. 13, 185. 20, 468. 22, 143., quo- 


. rum ultima nostris sunt" simillimg, Haec ai reputaveris, schol. 


Vietar. recte commendasse ἐμμεμαῶτες apparebit ; etenim ille ad 
V. 146. οὕτω διὰ τῶν dvo. μη τινὲς δὲ ob μὲν ἄρ᾽ ἐμμεμαὦτε, 


V. 189. Ne spiritus Aeolicus evauesceret , Bentleius ἐπέ- 
βρεμε ὃς d»., Heynius βρεμέεε δ᾽ ἐπὶ ig àv., Musis invitis, pro- 
posuerunt. Alterum enim tola Joci iunctura excludit, alterum in- 
&olens poetae et ue ulli quidem cognitum est. 


V. 1742. Comparationem a mulis petitam illustrant schol, 
AV. et Eustath. E125, 51. 
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&g oly' ἐμμεμαῶτε νέχυν φέρον. αὐτὰρ ὕπισϑεγ 
ἰαντ᾽ ἰσχανέξην, ὥςτε noo» ἰσχάνει ὕδωρ 
ὑλήεις, πεδίοιο διαπρύσιον τετυχηχώς" 
ὅςτε xol ἰφρϑίμων ποταμῶν ἀλεγεινὰ ῥέεϑρα 

100 ἴσχει, ἄφαρ δέ τε πᾶσε ῥόον πεδίονδε τίϑησιν 
πλάζωμ' οὐδέ τέ μὲν σϑέγεϊ ῥηγνῦσε ῥέοντες" 
ὡς αἰεὶ 4iavrts μάχην ἀνέεργον ὀπίσσω 
Τρώων" οἱ δ' ἅμ᾽ ἕποντο, δύω δ᾽ ἐν τοῖσι μαλιῦτα, 
Aiveiag τ΄ ᾿Αγχισιάδης καὶ φαίδιμος "Exgogp. 

q65 τῶν δ', ὥςτε ψαρῶν γέφος ἔρχεταε ἠὲ κολοιῶν, 
οὖλον χεχλήγοντες, ὅτε πραΐδωσιν ἰόντα 
xioxov, 0 Tt σμιχρῇσι φόνον φέρει ὀρνίϑεσσιν»" 
ὡς ἄρ' ὑπ' «Αϊνείῳ τε xal Ἕχτορι χοῦροι ᾿Αχαιῶν 
οὗλον κχεχλήγοντες ἴσαν, λήϑηντο δὲ χάρμης. 

109 πολλὰ δὲ τεύχεα καλὰ πέσον περί τ᾽ ἀμφέ τε rage 
φευγόγζων Δαγαῶγ' πολέμου δ᾽ οὐ γίγνετ᾽ ἐρωή, 


V. 151. οὐδέ τί μὲν Vindd. vul- | x. ὅςτε Ald. sec. male. — Ἦ' 
go W.et H. — V. 152. ἐνέερ- | 161. τάφρῳ Vatican, false. — 
γον Eust. 1128, $2. — — V. 757. | 


V. 141. Vid, Apoll, ἐπ Lexic, $17, schel. AV. et Et- 
atalh. 1125, 63. . 

V. 151, Schol. Victor.: οὐδέ τέ μὲν, Zdouazoqdsnc οὐδέ τί μιν 
μοῦρ Heynius illi perperam tribuit οὐδ᾽ Fr, μὲν. Tam si vere 
ista sunt monita, prius, quod Vind. quimt. et Lips. praebeat, sh 
Aristarcho profectam essc quapicari licet. Itaque recepi particulam, 
etsi pronomen indefinitum, cuius vim et potestatem haud assequor, 
tum ad Kustath. 1125, $1., tum ed plurimos alios irassit. 
Postea óryrva; male fertar apqd agctorem de poes. Hom. p. 173: 
vid, libell, de prosod. gr. ὃ. 53, 1. 

V. 152. Apud Egstathium librarii socordia peccavit. 

V. 155. Vid, ad 16, 583, Eust, 1126, 38. Ad versum 
proximum schol A.; κεκλήγοντες πρὸς τὸ φημαίνομενον ὑπηγτησί 
[mo ἀπήντησε, ' | 

V, 161. Vid. 1G, 302. Fuga et fnis belll nondum factus 
quum sibi adversari videantur, illam ad Graecorum communem 
turbam referendam, bellum vero ab Aiacibus et reliquis Patrocli 
—ã— lopgius ease productum schol A, sapienter ln: 

ellexit, | ' 
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A cuines, nuntio de Patrocli morte audito, Thetin mal(rem, s0- 
rorum. cohorte stipatam, lameniamdo ac plorando e wari evocat 
cgusama (anti moeroris perconífaturam v. 1 — 72. Dea quum 
fiüliams , amici caedem puniendi cupidissimum, et precibus e( ne- 
cessitate fati proposita ab incepto frustra esset dehortata, id cer- 
te impetravit, ut ardorem pugnandi, dum ipsa nova arma a Vul- 
cano fabricanda peterct, in proximum diem differret, Thetis igi- 
tur, Nereidibus in aequor remissis, Olympum adit v. 138 — 148. 
interim Achivi Troum et Hectoris, Patrocli corpus absíiracturi, 
vim aífque impetum diutius sustinere non poterant, niai Iris a 
Junone clam missa excitosset Peliden, cuius voce et adspectu 
terribili hoates in fugam versi funestam retro cedunt, Quo facto 
Patrotlum in feretro collocatum ad Achillis tentorium reportant 
v. 149 — 238. Nocte superveniente Polydamas Troianis in con- 
cionem vocatis suadet, ut, ira Achillis evitata, in urbem statim 
revertantur seque moenibus includant; Hec(or vero, ignavia illius 
castigaía, remanendum et Achilli forti animo occurrendum esse 
conteudií, eique Troes magno cum plausu assentiuntur v. 289 — 
314. Achivi totam per noctem, Achille praeeunte, l'atroclum 
deplorent, atque eius corpus lotum, unctum et velaminibus ob- 
tectum in lecto repoount v. 815 — 355. lupiter cum uxore, 
quod Achillem contra Troas eduxerit, litigat in Olympo v. 356 
— $868. Eodem Thetis pervenit, et Vulcanus, 8 coniuge ex officina 
advocatus, ei facile annuit v. 369 — 467. Deus igitur et clypeum 


eximia aríe insignem et reliqua arma fabricatur, eaque Thetidi 
ad Achillem deferenda tradit v. 468 — 617. 


— uud gl  . .ὄ........ 


Ὁπλοποῖιέαι 


————TT 


Ἃς ol μὲν μάρναντο δέμας πυρὸς αἰϑομένδιο" 
"Ἀντίλοχος δ᾽ ᾿Δχιλὴϊ πόδας ταχὺς ἄγγελος ἦλθεν. 
τὸν δ᾽ εὗρε πραπάροιϑε νεῷν ὀρϑοχραϊράων 
τὰ φρονέοντ᾽ ἀνὰ ϑυμὸν, ἃ δὴ τετελεσμένα ἦεν" 
9 ὀχϑήσας δ' ἄρα eine πρὸς ὃν μεγαλήτορα, ϑυμόν" 
"fà “μοι ἐγώ, τί τ᾿ ἄρ᾽ αὖτε καρηχομόωντες ᾿Δχαιοὶ 
γηυσὶν ἔπι κλονέονται, ἀτυξόμεγνοι πεδίοιο j 


/ 


V. 1. πυρὸς μένος Vind. um. — ed. Eustath, 1127, 54. ef ol 
V. 6. τι vag V. τί γὰρ Both. — | vulgo, — V. B. κατὰ pides 
V. 7. νηυσὶν inuxloréorvo, Vind. 


V. 1. Pypgnae fervori cum igni comparato formulam íatem . 
sollemnem esse probant 11, $96. 18, 6783. 17, 366., eamque in- 
ferpretes πυρὸς τρόπον wive δίκην reddunt, vid. scholl. AB. 
Eustath; 646, 36. 864, 43. 1110, 1 sqq. Hesych. 1, 913. 
Suid. I, 522. Contra πυρὸς μένος vel impetum ignis emissum 
indicat vel flammae vim describit, ut 6, 182. 11, 565. 23, 111., 
ell. v. 238. 24, 193. Od. 11, 220. lllud Homeri privum ao pro- 
prium esse videtur, hoc ad ownes epicos permanavit, vid. A poll, 
Arg. IV, 819, 834. Quiut, Sm, V, 637. VI, 169. XIII, 458. 

V. 4. Vocalium concursus tantum movit fastidium, αὐ sia- 
gularem requirerent. At ille nonnisi de re aut praesenti aut fa- 
tur& dicitur, deinde poetae usus et consuetudo posteriora priori- 
bus accoummodat, vid. 8, 430. 9, 493. 10, 491. 15, 603. 1T, 225. 
23, 545. Od. l, 118. 4, 312. '22, 51. 24, 241. Neque horum 
fidem .Heynii suspielo admodam labefactare potes(: etenim ille 
versum secundum cum sepfimo decimo conflando primum et quat- 
tuordecim proximos, quibus insertis ordo narrandi arctius cohne- 
cteretur, a rhapsodo putat effictos. Ki autem opinioni nec libri 
addicunt, neque existimatoribus antiquis, si & paucissimis disces» 
seris, quidquam fraudis suboluit. 


V. 6. Bothius re minus perpensa causalem advocat, vid, 
ad 1, 8. " | 


V. 7. Scholiastae Veneti iussu praepositionem, tenore re- 
. fracto, nomini sociarunt, 


V. 8. Ne deorum invidia luctus acerbus aibi pariatur, 
Achilles timet. Rei igitur non minus quam Pelidae conditioni 
κακὰ κήδεα, in libris praestantissimis lecta, expediunt. Alterum 
ergo ad scribae incuriam erit transferendum, vid, Od. 1, 244. 6, 
165. 16, 344. et Eustath. 1127, 41, 
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μὴ δή μοι τελέσωσι ϑεοὶ καχὰ χήδεα ϑυμῷ, 
ὥς ποτέ μοι μήτηρ διεπέφραδε, καί μοι ἔειπεν 


10 Ἡυρμιδόνων τὸν ἄριστον, ἔτι “ζώοντος ἐμεῖο, 


by 


1$ 


χερσὶν ὕπο Τρώων λείψειν φάος ἠελίοιο. 

7 μάλα δὴ τέϑνηχε Μενοιτίου ἄλκιμος υἱός" 
σχέτλιος" 7 τ᾽ ἐχέλευον ἀπωσάμενον δήϊον πῦρ 
ἄψ. ἐπὲ νῆας ἴμεν. ; μηδ᾽ “Ἕκτορι i μάχεσϑαι. 

"Eug ὃ ταῦϑ᾽ ὥρμαινε κατὰ φρένα καὶ κατὰ ϑυμόν, 
τόφρα οἱ ἐγγύϑεν ἦλϑεν ἀγαυοῦ ἸΝέστορος υἱὸς 
δάκρυα ϑερμὰ χέων, φάτο δ᾽ ἀγγελίην ἀλεγεινήν " 

"f μου, Πηλέος υἱὲ δαΐφρονος, ἢ μάλα λυγρῆς 


'πεύσεαι ἀγγελίης, ἣ μὴ ὦὥφελλε γενέσϑαι. 


ϑυμοῖ Vind. quint. Lips. — V. | Rom. — V. 19. πεύσεσθϑ'". dyy, 
14. νῆας Ex" ἂψ ἱέναι V. Vind, | Etym. M. 666, 56., male. — 
quint. all. Eustath, 1128, 10. 


V. 10 sq. Rhianus et Aristophanes, mirati l'atroclam Opun- . 


tium Myrmidonum fortissimum ab Achille appellari duos versus 
sustulerunt, vid. schol, A. Aristarchus, ut illos refutaret , Patro- 
celum Myrmidonum secundum ab Achille aive τὸν βετὰ τὸν ἄρε- 
στον τῶν Μυρμιδόνων vocari subtilius quam verius statuit. Alii 
commodius, uf opinor, Patroclam vel ut Myrmidonum ducem, vel 
quod genus eius per Aeginam, Actoris uxorem, ad Myrmidonas 
pertineat, hoc nomine dieojum volunt. Quorum yprius, schol. Vi- 
etor. εἰ Eustath. 1127, 51. cognitum ac probatum, nemo sa- 
nus repudiabit. 

V. 12. Particularam copiam alii vituperarunt, alii excusa» 
runt. lllis μάλα ex pleonasmo videtur adiecta, hi istam primo ad- 
verbio adsiringentes reddunt ὄντως, εἴ. Eustath. 1127, 62. 
Etym. M. 415, 8, 698, 46. Apoll, de coni. 524, 21., de ad- 
verb. 604, 11. 'et auct. de poes. Hom, 179. Qui etsi ornandi 
causa μάλα additum dicit, id tamen pro Atticorum more habef 
supervacaneum, proinde poetam reprehendendum potius quam lau- 
dandum ducit. Quare haec a Plutarcbo, qui istum librum compo- 
goisse ferebatur, profecta esse Barnesius aliique suspicati sunt, 

V. 13, Patroclum suis mandatis neglectis in vitae perieulum 
incurrisse Achilles animo praesagit, Quare haee non fam enar- 
rantis quam indiguantis sunt. Primum igitur post verbum, sicut 
in editionibus priscis est faetum, colo erit distinguendum, vid, 
22, 41, 86. 

V. 14. Verborum ordinem, qui olim obtiuuit, Aristophanis 


Aristarchique iudicio mutatum esse scholl. A V. uos commonefa- 
ciunt. 


V. 19. 


Etymol. Magno mendum, e scribendi compendio 
natum, 


invasisse libri pariter atque graumatici ostendunt, vid, 


'A poll, in Lex. 26. et 17, 686. 
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29 χεῖται Πάεροχλος" véxvog δὲ δὴ ἀμφιμάχονται | 

γυμνοῦ" ἀτὰρ ταγξ τεῦχε ἔχει χορυϑαίολος “Εχτωρ. 
"Oc φάτο" τὸν δ᾽ ἄχεος νεφέλη ἐχάλυψε μέλαινα" 

ἀμφοτέρῃσε δὲ χερσὶν ἑλὼν χόνιν αἰϑαλόεσσαν 
χεύατο xax χεφαλῆς, χαρίεν δ᾽ ἤσχυνε πρόρωπον" 

29 γεχταρέῳ δὲ χιτῶνι μέλαιν᾽ ἀμφίέξανε τέςφρη. 
αὐτὸς δ᾽ ἐν χονίῃσι μέγας μεγαλωστὶ τανυσϑεὶς ᾿ 
xsito, φίλῃσι δὲ χερσὶ χόμην ἤσχυνε δαΐζων. 
δμωαὶ δ᾽, ἃς ᾿Δχιλεὺς Àntocaro Πατροκλός τε, 
ϑυμὸν ἀχηχέμεναν μεγάλ᾽ ἴαχον" ἐκ δὲ ϑύραζε 


V. 20. ἀμφὲ μάχ, Ἡ. — — V. 22. ol, vulgo et Both, — Ib, fxiwse- 
λιγνὺν αἰϑαλόεσσαν Etym. M.| πρόςωπον Both. coniectura, — 
$65, 21. — V. 24. κακκεφαλῆς |] V. 26. ἀμφίζανε τέφρην Hesych. 


V. 2909. Heynio et libri optimi et grammatici doctissimi 
ut Eustath. 1128, 16, 33. Mosachopul 82, 23., adversantur, 
vid, ad 6, 461. 9, 412. 


V, 22 sqq. Priusquam singula examinemus, nimias Achillis 
Jamentationes εἰ Peliden dolore fractum tum a Platon. ia rep. 
1H, 388., tum ἃ Zoilo grammatico, perpetuo Homeri obtreeta- 
tore, poetae exprobrari monendum est, Atque illis quidem et 
scboliautae εἰ interpretes nostrae memoriae respouderant, neque 
negari poterit vehementem illam doloris testificationem et fervi- 
dae Aeacidae indgli et summo eius in Patroclum amori egregie 
convenire, vid. Od, 24, 315 sq Il 17, 591. Plut. de ira cohib. 
Vil, 785 (T. 11. p. 455. a.]. Porro Etym. Magn. Horero 
perperam tribuit λιγνὺν αἰϑαλόεσσαν: illud enim, quod ab Ε δὰ 
et Odyssea abest, Tryphiodori Il. excid. v. 322, epicorum 
aliorum ac tragicorum est, add. Etym. Magn. 528, 31. et 
Apoll. Lex. 411. Versu insequente xux χεφαλῆς Ven. Vindd. aH 
plurimi et Eustath. 1128, 42., Bothio frustra obnitente, scite 
separant, vid. ad ll. 5, 87. Coniectura vero, ab eodem in ver- 
.sus exitu proposita, sermoni Homerico repugnat: nam dylves 
non minus quam ab eo vel deducta vel composita potestatem ba- 
bent intransitivam, quemadmodum ostendant Od, 12, 406. 14, 304. 
Sequiores demum promiscue solent bis verbis uti, vid. Quint. 
S m. ἃ, 79, 598. Nounn. Dion. IV, 368. Apoll. Argon. IV, 1480. 
Quint, Su. XIV, 462. Noun. Dion. I, 308. Denique He- 
gychil mendum alioram ope dudum emendarunt. Fuere autom 
qui activum ad Achillem pertinere et eum in pulvere et cinere 
fesedisse putarent, vid. schol. et Eust. 1129, 26 sqq. Cui ᾳαἱ- 
dem opinioni et verbum nonnisi semel oblatum et significatio aim- 
plicis ansam dedit: at hoc ipsum duplici instructum est potestate, 
vid. 10, 92., Od. 24, 209. et Il. 23, 258. 


V. 32 sqq. Hemistichinm huius versus excitat Apoll in 
Lex. 486, Quae deinde leguntur, ea neque interpretibus Alexana- 
driuis plana et aperia fuerunt, neque editores multi Homerica 


, 
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40 ἔδραμον ἀμφ' Ἀχιλῆα δαΐφρονα, χερσὶ δὲ πᾶσαι 
. στήϑεα πεπλήγογντο, λύϑεν δ᾽ ὑπὸ γυῖα ἐχάστης. 
᾿Αντίλοχος δ᾽ ἑτέρωϑεν. ὀδύρετο δάχρυα λείβων, 
χεῖρας ἔχων Axumos ὃ δ᾽ ἔσεενς κυδάλιμον xijo* 

δείδια γὰρ, μὴ λαιμὸν ἀποτμήξειε σιδήρῳ . 

85 σμερδαλέον δ᾽ ᾧμωξεν. ἄχουσε δὲ πότγια μήτηρ 
ἡμένη ἐν. βένϑεσσιν ἁλὸς παρὰ πατρὶ γέροντι". 
κώχυσέν τ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτα" ϑεαὶ δέ μὲν ἀμεραγέροντο, 
πᾶσαι ὅσαι κατὰ βένϑος ἁλὸς Νηρηΐδες ἦσαν. 
iO" ἀρ᾽ ἔην Γλαύχη τε Θαλειά τε Κυμοδόκη τε, 


Ἵ..299. — V.33. ἰδ᾽ ἔστενε Bent- ἀμφεγέφοντο Vind. quint, ἀμφ. 
jel. eonjeetara. — V. 84. ἀπα- | ἀγ. V, — 
μήσειε Ar, ut videtur, — V, 31, 


commode satis et Intelligenter expedierunt, Iam subi(am personae 
mutationem largam ambigendi materiam praebuisse Heynius 
recte demonstravit. Idem autem nec Beutleii suspicionem pro- 
bare, nee versum 34, uf postliminio AJnvectum, notare debebat, . 
Ktenim verbu; ὃ δ᾽ ἔστενε κυδάλιμον κῆρ, parenthesi inclusa, cum 
Achille esse iungenda schol. pariter ac librorum distinctio osten- 
dunt. Proxima vero de Antilocbo dici est veri simillimum, quod 
hie, ne Achilles sibimet ipsi manus inferret, timuit, unde achol. 
Vietor.; οἷδὲ γάρ, inquit, τοὺς μεγαλοψύχους ini σφᾶς αὐτοὺς ἐν 
συμφοραῖς δρμωμέγους. Magis aliena, ne dicam absurda, com- 
menti sunt alii, opinati aut Antilochum, ne cineres sibi insper- 
gerot Achilles, eius manus prehendisse, aut Achillem in timore 
fuisse, ne Patrocli caput Hector absciuderet. Quod Bothium 
erripuisse miror, si quidem ab ea opinione vel poetae verba eui 
poterant revocare, vid. 17, 126, 18, 116, 375 et horum similia. 
Hosti enim caeso non iagulum , velut agnae immolandae 3, 292, 
sged caput ense erat reeidendum, Nihil jam superest, nisi ut bre- 
viter de Aristarehi emendatione videainus. Scholiastae quanquam 
dissentiunt, jlli tamen ἀπαμήσειε,) Zenodoto ἀποτμήξειε assignant, ' 
Equidera ἀπαμήσειε, i. e. demeterct, importanum crediderim. ἘΠ 

enim taceam Qd. 21, 300 sq. a nostris aliquanto distare, abscin- 
dere εἰ secare propria esse discimus conferendo Οὐ. 10, 440, 16, 


302. 1l. δ, 214. Praeterea et Zenodoto et nobis convenit achol, 
δὰ Eurip. Med, 40. 


V. 31. Nec v. & ^» adulterata nec verba seiuncta, quae apud 


alios, ut apud Eu..uth. 1129, 62, melius in unum coaluenunt, 
placent, 


V, 89. Nereidum recensum Hesiodi magis quam Homeri in- 
dolem prodere veteres ohservarunt. Qua de causa Zeuodoto, quí 
versus undecim spuriíos habuit, alii sunt assenal, iique, Callistrato 
teste, in. exemplari Argolico defuerunt, cf. schol, A. Evostath. 
1121, 20 sqq. et Lehrs. de Arist. stad. Ilomer. 358. Poeíam 
vero Gratias, llilhyias, Musas generaiiu! cominemprare, asíingule- 
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᾿ 40 Νησαίη Znue τε, Θόη O' “4λίη τε βοῶπις, 


Κυμοϑόη τε καὶ ᾿Αχταίη χαὶ divos, 

καὶ Μελίτη χαὶ Ἴαιρα, καὶ ᾿ἀμφιϑόη καὶ ᾿4γανή, 
duró τε Πρωτώ τε, Φέρουσα τε δυναμένη τε, 
Δεξαμένη τε καὶ ᾿ἀμφινόμη xci Καλλιάνειρα, 

45 Δωρὶς χαὶ Πανόπη xci ἀγακλειτὴ Γαλάτεια, 
ἹΝημερτής τε καὶ hinge καὶ Καλλιανασσα" 
ἔνϑα δ᾽ ἔην Κλυμένη, ᾿Ιανειρά τε xoi ᾿Ιαναῦσα, 
ἹΜαῖρα xai ᾿Ωρείϑυια, &nAoxapóg τ᾽ ᾿άμαϑεια, 


V. 40. Θαλίη &ll. — V. 42. | Both. -- V. 46. δημέρτης τε 
"yavg Vind. ed, Both. — V. | xal ᾿Φψεύδης Vind, ed. H. et Both. - 
48, Δεξαμενή grammat. pars | — V. 47. ἐνθάδε ἦν vel ἔνϑα 


rum nomina silentio transmittere scribunt, nec versum 49, qui 
fessi quasi ae defatigati indicium sit, elus copiam ac facundiem 
spirare. Itaque Bothius versus tanquam adventicios obelo nme- 
favit: equidem ut in re lubrica atque incerta manum cohibendam 
duxi. Legisse eos Aelianum, vid. Histor. Animal, XIV, 28, 
Heynius animadvertit, add. Hesiod. Theog. 243 sqq. Apollod. 
3, 2, 6. et Virgil. Georg. 1V, 336 sqq. 1n iis Nereidum nomi- 
nibus, quae alias etjam, ut ab ciusdem stirpis adiectivis clariuu 
discernantur, tenorem retrahunt, Aristarchus βαρυτόνησιν admisit. 
Scripsit ergo Γλαύχην, Goógv. Ka vero, quae adiectivorum vim 
εἰ potestatem pressius sequantur, acuere maluit, vid. schol. A. 
Eustath. 1130, 37. et Lehrs. de Arist. stud. Homer, 273 sq. 
ea de re docte et copiose 'dinserentem. Ad quod discrímep «quum 
parum attenderint alii, velut Bothius, in multiplices iuciderunt 
errores, quos strictii et summatim indicasse satis erit. 


V. 40. Schol A.: ἀπὸ vov ἃ τὴν ἀρχὴν τοῦ Orópatoc δεῖ 
σποιεῖσθαι, din: οἰκεῖαν yag Νηρεὶδι παρὰ τὴν ἅλα παρῆχϑα:ς 
Corruptum igitur erít schol. alterum: “Δρίσταρχος διὰ τοῦ e 
"4iesa (imo Aa) παρὰ τὴν ἅλα, Haec forte fortuna apud 
 Villoisonium .ad versum priorem sunt retracta, quo factum 
est, ut Heynius Aristarchi mentem haud assequeretur. Merito 
autem Valckenarius ad Ammou. 165, nomen Homericum, Ari- 
starchi iudicio confirmatum, reddidit Hesiodo, vid. Góttling. ad 


V. 42. Accentus nominis "yav] veterih»s fuit dubius, vid, 
Hermanm. ad Eurip. Bacch. 1141. et G filing. ad Hesiod. 
Theog. 246. Lehrsius quidem Herodiani sive Arcadii testimonio 
rem confectam putat, a£ quum scriptores alios, tum Homeri librog 
ab oxytono passim recedere constat, nihilominus, id antiquioruz 
proprium fnisse videtur. )J 
ia M 48. Horum postrema sunt apud Herodianum περὶ λέξ, μον, 

; 94. 00 

V. 44. Bothíus ne monito quidem lectore accentum in 

ultimam reiecit; falso. Intercedit enim herum analogia, aicut 
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| ἄλλαι S^ αὲ χατὰ βένθος ἁλὸς Νηρηίδες ἦσαν. 
ὅθ τῶν δὲ χαὶ ἀργύφεον πλῆτο onéog* ai δ᾽ ἅμα πᾶσαι 


στήϑεα πεπλήγοντο" Θέτις δ᾽ ἐξ ξῆρχε γόοιο . 

Κλῦτε, κασίγνηται Νηρηΐδες, ὄφρ᾽ εὖ πᾶσαι 
εἴδετ᾽ ἀκούουσαι, 00 ἐμῷ ἔνι κήδεα ϑυμῷ. 
ὥ μοι ἐγὼ δειλή, D, μοι δυρςαριστοτόχεια" 
ἥτ᾽ ἐπεὶ ἄρ τέχον υἱὸν ἀμύμονα τὲ χρατερόγ τε, 
ἔξοχον ἡρώων 00 ἀνέδραμεν ἔρνεϊ ἶσος" . 
τὸν μὲν ἐγὼ ϑρέψασα, φυτὸν ὡς γουνῷ ἀλωῆς, 


δὲ ἦν ol. volgo. —. V. 48. “μώ- | H. — V. 53. Eu κήδεα ὃ. Arl- 
ϑυια V. et V. L. apud Eustath. | stoph. — V. $4. δυςαρεστοτο- 
1130, $6. — V. 52. iU πᾶσαι | xí« Etym. M. 291, 40., male, — 


4avao; Δανάη, κολωνός κολώνη , ἃ schol B. arcessiía. δεξαμένη 
igitur erit prüprium, δεξαμενὴ appellativum et περιεχτεχόν, vid. 
Eustath. 1131, 10. Arcad, de acc. 111, 9. Etym. M. 328, 13., 
cuius auctor 218, 51. nomen ultimum adduxit. 


V. 46. Aristarcham haec nomina, quae Nympharum fatidiea- 
rum veracitatem indicant, acui iussisse schol. A. ad vers. 39. 
testatur. — Nihil igitur erit novandum, vid. Lehrs. ) all. 278. 
Bothius, ut appellativa a propriis ,discerneret, tenorem inclins- 
vit, et insuper Ζ᾽αλατεῖαν, Oaltiay , ᾿Ακταιήν. Ngqoaujy proposuit, 
mova prorsus atque insolita commentus. Neque Heynli “ψευδίς 
et Λημερτίς ullo idoneo nititur praesidio, 


V. 41. Leniore et aptiore compage cum prioribus devinciunt 


'haeg Ven. Vind. quintus, Harl. et alii plures, quibus editores ob- 


temperarunt, 
V. 48. ᾿Δμάϑυιαν δὰ Orithyiae similitudinem quosdam per- 


peram scripsisse Eustath. 1130, 56, refert. lllud enim a θύω 


profecium v, reete adsciscitl, a quo 2fuaÓtia, cuius primitivum 
est ἀδιαϑος, abhorret. 


V. 50. Vid, Etym. M. 131, 38. 

V. 53. Aristophanis, neque ' Arisfarchi, ut Heynius tradit, 
fuit ἔπι, alteri sine dubio postponendum. 

V. 64. Thetis se infelicem - praedicat matrem, quippe quae 
in sui perniciem filium fortissimum pepererit, conf. schol, A. Ru- 
stath. 1130, 21. Apollon. in Lexic. 232. et Hesych. I, 1034. 
Homeri normam imitantur alii, velut Oppian. in Cyueg. 1,6 
γύμφη ἀριστοπόσεια, λεχὼ δέ τε καλλιτόχεια. Quae omaia 
Ktymologici vitium coarguunt.  Maternas querelas, ad naturae 
veritatem expressas, Thetidis divino numine indignas habent 
Plat. de rep. lil, 388. et Maxim. Tyr. in dissert, XXIV, 4695. 


V. 56. Imago praeclara (otidem fere .verbis infra redit v. 
436 iqq. add. 17, 53 sqq. et Eustath. 1130, 29. Afferunt nostra 
Apollon, in Lexic. 302. et schol, ad Od. 6, 163, ubi Nausicaa, 
Alcinoi filia, germini olivae, quod ad Apollinis Delii aram 880- 
creverit, componitur, Verbum ἀναδραμεῖν ab Herodoto ad au- 
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γηυσὶν ἐπιπροέηχα χορωνίσιν Ἴλιον εἴσω 

Τρωσὶ μαχησόμενον" τὸν δ᾽ oby ὑποδίξομαι αὖτις 
00 οἵἴχαδε νοστήσαντα δόμον Πηλήϊον εἴσω, 

ὕφρα δέ μοι ζώει χαὶ ὁρᾷ φάος ᾿Ηελίοιο, 

ἄχνυται, οὐδέ τί oi δύναμαι γραισμῆσαε ἰοῦσα. 

ἀλλ᾽ εἶμ᾽, ὕφρα ἴδωμιε φίλον τέχος, ἠδ᾽ ἐπαχούσω; 

ὃ τῆι μὲν ixtro πένϑος ἀπὸ πτολέμοιο μένοντα. 
Φ "9c ἄρα φωνήσασα λίπε σπέος" αἷ δὲ σὺν αὐτῇ 

δαχρυόεσσαι ἴσαν, περὶ δέ σφισε χῦμα ϑαλάσσης 

ῥήγνυτο. ταὶ δ' ὅτε δὴ Τροίην ἐρίβωλον ἴχοντο, 

ἀχτεὴν εἰςανόβαινον ἐπισχέρώ, ἔνδα ϑαμειαὶ 


V. 61. ζώῃ Harlei. — — V. 62, | Clark. ἴδοεμε o. V. Harl. etali.— 
χραισμῆσαι ὄλεθρον Vind. un. — | V. 64. ἄπο grammaticor. put, 
V. 63. ἴδωμαι φίλον editt, an- | Steph. Both, — V. 66, περ & 
tiqq. ἴδω -τ φ. Vind, ed. 8t, 


etam urbium magnificentíam et fortunam crebro (raduei interprete 
admenent, vid. Bothium et dissertat. de vi et usu praeposit. ax 
et κατά apud Homerum ᾧ 4, 6 sq. 

V. 58. Schol, A. ad v. 6 νηυσὶν ἔπι προέηκα melius indiat 
«quum libris invitis tum usu repugnante, conf. 4, 49, 9, 529.17, 
108, Od. 15, 299 et conf. ad 4, 94. 5 

V. 61. Indicativum & plurimis libris servatum poefsé ut 
Subitatioue liberat, vid. v, 442, Od, 14, 44. 20, 207. 


V. 62, "Vindobonersi unos íantum Vaticanus adatipulatur, 
aliis vero e locis nomen assumptum videtur, conf, 7, 143. 11, 120. 
20, 296. Detrahit illud de tnatri» caritate, add, v. 443, 

V. 63. Vid, ad 1, 549. 9, 414, 

V. 64. Grammaticorum quidam ἄπο tenoré ínelínaté proc 
sive procul ab aliquo loco signi&eare censent. Aristarchus ne ex 
ista distinguendi subtilitate plus incommodi quam commodi orire- 
tur, genitivo: proxime instante ἀπὸ exaravit, conf. schol Venet. 
ad h. L et ad 2, 162. 9, 353, Nec magis viris doctis ea de ré 
convenit, vid. Hermann. ad Viger. not. 171, 6, Rost gr. 6r. $ 
11. annot. 3, εἰ Mattb. gr. $. 527, 11. 1129, nmot..d, lem si 
praepositionum ea est natura, ut nominibüs suis consocientur po- 
tius quam ab iis divellantur, Aristarchum vere et prudenter iadi- 
casse vix erit negandum. 

V. 68, Venetum temere occupavit elon»/fnoav, cuius nullum 
alias cernitur vestigium, vid. Eustath. 1131, 39. Od. 2, 112, 
18, 262. 19, 125... 

V. 70. Ven., ut solet, βαρὺ στενάχων ter in hoc libro, vid. 
v. 18, 323, disiunxit, Vindobonensibus contrarium sectaatibus 
conf. ad 1, 364, ': 


^ V. Tl. Zenodoti foio, cui sehol. A. δὰ versum 138 ἐῆος i" 
aliis leetum opponit, personae quidem congruit; at praeter E*- 
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Μυρμιδόνων εἴρυντο νέες ταχὺν ἀμφ᾽ ᾿Αγιλῆα. 
70 τῷ δὲ βαρυστενάχοντι παρίστατο πότνια μήτηρ, 
ὀξὺ δὲ χωχύσασα χάρη λάβε παιδὸς δῆος " 
καί ῥ᾽ ὀλοφυρομένη ἔπεα πτερόεντα προρηῦδα" 
Τέκνον, τι χλαίεις ; τί δέ σε φρένας ἕχετο πένϑορ; 
ἐξαύδα, μὴ κεῦϑε' τὰ μὲν δή τοι τετέλεσται 
38 à, Διός, ὡς ἄρα δὴ πρίν γ᾽ εὔχεο χεῖρας ἀνασχών, 
πάντας ἐπὶ πρύμνῃσιν ἀλήμεναι υἷας ᾿Αχαιῶν 
σεῦ ἐπιδευομένους, παϑέειν τ᾿ ἀεχήλια ἔργα. 
Τὴν δὲ βαρυστενάχων προςέφη πόδας ὠχὺς “χιλλεύς" 
μῆτερ ἐμή, τὰ μὲν ἄρ μοι Ὀλύμπιος ἐξετέλεσσεν " 


σφι Lips. — V. 68. εἰςανέβησαν | 15. ὦ ἄρα δὴ Harl. — V. 16. 

. V. — V. 10. βαρὺ στενάχοντε | ἁλήμενωι, Ald, sec. Rom. — ΡΥ, 
V. all. et H, — V. 11. παιδὸς | 11. ἀξκήλεα grammaticor, pars, — 
ἑοῖο V. vulgo, W. H. — V. 


stathium 1133, 44. ita praeciplenfem: sudo, folo ἤ μᾶλλον 
ἑῆος ἤγουν (og, ὃ ἔστιν ἀγαθοῦ,. ὡς ἀπὸ τσὺ fc ἡέος καὶ κατὰ 
μετάθεσιν ἑῆος ἢ καὶ ἰδίου. διὸ καὶ ϑασύνεται παρὰ molloig,, ξῆος 
sive ἑἐῆος Harleianus et duo alii apud Heynium offerunt, Neque 
id Achilli matri eeríssimo et Graecorum omnium praentantissimo 
absonum erit, His igitur de causie, id, quod in ll. 14, 9. ob 
sponaorum gravium penuriam erat repudiandum, hic admisi, add, 
AL 1, 3983. 


V. 175. Suis et &lii precibus deorum bominumque patrem 
annuisse Thetis fatetur. Cui quidem sententiae particula magis 
est accomodafta pronomine. 


V. 16. Spiritum asperum ignorant doctiores, vid. δὰ 16, 714. 
et 11, 192. v. 17. Schol. A: ó 4oxalev(w ἀεκήλια, οἷον οὐχ 
ἥσυχα οὐδὲ εἰρηνικά, ἐπεὶ ἴκηλος ὁ ἥσυχος, ὥςτε στέρησιν αὐτῶν 
ἐκδέχεσθαι. οὕτως δὲ καὶ ᾿Αρίσταρχος, οἷον ταραχώδη ἢ ἀκούσια, 
ἃ οὐκ ἄν τις ἑκὼν πάθοι, ὁμοίως δὲ καὶ ᾿“λεξίων. Veteres igitur vel 
, ἕκηλος vel ἑκὼν nostri ponunt stirpem, conf. Eust. 1130, 34. Apoll. 
Lexic, 37. Ety m. M. 19, 37. Hesych. I, 108. Zon. I, 52. Ut 
igitur etymum clarius elucesceret, vel spiritum asperum vocali & 
&diecerunt, vel priores duas eonstiparunt. Nostra memoria pleri- 
que repetunt ἃ forma ἀεικέλιος, et res indignas ao tetras ἃ poeta 
signiücari arbitrantur, vid. Buttm. in Leril. I, 251. Passov,. 
Lex. süb v. et Bóthium. Αἱ illi quidem explicationi solum 
Suidae testimonium I, 59. aliquid pondus addit, et vocales novi- 
ter et insolenter mutatae obloquuntur. Itaque dubito, num Ari- 
Starehi et veterum decreta vana et inania sint habenda. Seusit 
idem Heynius ita commentatus: ,,sensus est idem, qui τοῦ 
ἀεικής, ἀξικέλιος, 6 quo tamen vix duci poterit, Bothio insuper 
in mentem venit diua, cui opitulari putat 22, 386 ἑλνήσουσ᾽ 
exo. . 
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80 ἀλλὰ τί μοι τῶν ἦδος, ἐπεὶ φίλος ὥλεϑ' ἑταῖρος, 


Πάτροκλος, τὸν ἐγὼ περὲ πάντων τῖον ἑταίρων, 
ἶσον ἐμῇ χεφαλῇ" τὸν ἀπώλεσα". τεύχεα δ᾽ “Εχτωρ 
δῃώσας ἀπέδυσε πελώρια, ϑαῦμα ἰδέσϑαι, . 
xai τὰ μὲν Πηλῆϊ ϑεοὶ δόσαν ἀγλαὰ δῶρα 
ἤματε TQ, ὅτε 08 βροτοῦ ἀνέρος ἔμβαλον εὐνῇ. 
αἴϑ'᾽ ὄφελες σὺ μὲν αὖϑι μετ᾽ ἀϑανάτῃς ἁλίῃσιν 
γαίειν, Πηλεὺς δὲ ϑνητὴν ἀγαγέσϑαι ἄκοιτιν. 
γῦν δ᾽, ἵνα καὶ σοὶ πένϑος ἑνὶ φρεσὶ μυρίον εἴη 
παιδὸς ἀποφϑιμένοιο, τὸν οὐχ ὑποδέξεαι αὖτις 
οἴκαδε νοστήσαντ᾽ * ἐπεὶ οὐδέ μὲ ϑυμὸς ἀνώγει 


ν. 80. ἦδος Lips. — V. 83.| go. —' Ib. εἴη Herm. in Opusc. 
ἀπέλυσε V. L. ap. schol. Vict.| I1, 32. — V. 90. οὐδἔ ἐμέ V. 
— V. 86. ὡς ὄφελες Vindd, ol. Vind, ed. ol. vulgo et H. — 
vulgo Apoll. de syntax. III, 23, | Ib. ἄνωγε ol. vulgo εἰ W. — 
449. Eustath. 1132, 18. — V. | V. 93. Μενοιτιάδαο Eust. 1132. 
68. μύριον Vind. ed. et ol, vul- | 28 et Rom., male. — ἢν, ἀπο- 


V. 80. Spiritum lenem, codicum auetoritate tutum, vindi. 
cant Lex. πορὲ n»evy. 222. Suid. 11, 47, et alii, vid. interpretes 
ad Hesych. I, 1604, 

V. 83. JDissimilatidinis fundum in 1l. 16, 804 quaerendum 
esse schol. Victor. ipse indicat. Sed ἀποδύω et ᾿περιδύω de spoliis 
hostium caesorum proprie.dicuntur, conf. 4, 532. 11, 109. et 
Eustath. 1132, 6. 

V. 86. Schol. A: γράφεται ὡς ὄφελες. ᾿Απολλώνιος δὲ ἐν τῷ 
στερὲ συντάξεως τίθησε τὸν στίχον οὕτως ἔχοντα. Male intellexit 
haec Heynius, Apollonium cum Veneto, ἃ quo dissideat, conci- 
nere ratus. Obtinvit autem ὡς ὄφελες in omnibus propemodum, 
Veneto excepto, quem Wolfius est secutus. Iam quum adver- 
bium αἴϑε personae secundae praecipue sit aptum, vid. 1, 415. 
| 8, 40. 14, 84, 24, 253, ὡς ὄφελον et ὡς ὄφελεν primae et tertiae 
sint congrua, ut δ, 118. 4, 315. 6, 345. 1I, 380. 22, 426, cni 
legi Od. 24, 80 solus sdversetur , Veneto et Wolfio erit assen- 
tiendum. 

V. 88. Tenoris pravitatem tollunt editiones principes ; add, 
Rustath. 1132, 18. et Rom. 


V. 90. Achilles quum nullum alium sibimet ipsi opponat, 
pronomen recte inclinavit Wolfius, add. Eustath. 1132, 22. 
In fine praesens, Veneti et aliorum praesidio nixum, cum He y- 
nio et Bothio recipiendum duxi. Nam si animi consilium modo 
captum rem vel praesentem vel futuram spectat, ea forma reguat, 
vid. 6, 439. T, 74. 8, 322. 15, 43. 18, 116. 19, 102. 20, 17, 
119. 22, 142. 24, 198. Od. 1, 316. 14, 246. 15, 395. 21, 194; 
sin autem mentem eam iam antea fuisse et diutius quasi inhae- 
rere siguificatur, imperfecto opus est, conf, 1]. 6, 444. 14, 19$. 
18, 426. Od, 5, €9. 

V. 93. Subjunctivum cum plurimis habet KEuatath, 1132, 23. 
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ζώειν, οὐδ᾽ ἄνδρεσσι μετέμμεναι, αἴ xt μὴ "Extep 
πρῶτος ἐμῷ ὑπὸ δουρὶ τυπεὶς ἀπὸ ϑυμὸν ὑλέσδῃ;», 
Ἰ]ατρόχλοιο δ' ἕλωρα Μενοιτιάδεω ἀποτίσῃ. 
Τὸν δ᾽ αὗτε προρέειπε Θέτις’ χατὰ δάχρυ χέουσα" 
95 ὠχύμορος. δή μοι, τέχος, ἔσσεαι, οἷ᾽ ἀγορεύεις" 
αὐτίχα yaQ τοι Éttirà μεϑ᾽ “Εχτορα πότμος ἑτοῖμος. 
Τὴν δὲ μέγ᾽ ὀχϑήσας προφέφη πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς" 
αὐτίχα τεϑναίην, ἐπεὶ οὐχ ἄρ᾽ ἔμελλον ἑταίρῳ 
xrtvouévo ἐπαμῦναι" ὃ μὲν μάλα τηλόϑιε πάτρης 
100 ἔφϑιτ᾽, ἐμεῖο δὲ δῆσεν ἀρῆς ἀλκτῆρα γενέσϑαι. ; 


LI 


κίσεε. Vind. ὑπ. — V. 94. τὸν | ed. Bekk, — — V. 55. t. ἐπαμι, ὃ 
δ᾽ ἠμείβετ᾽ ἔπειτα V. I. ap. | pos μάλα φίλτατος ἦεν. Aeschin. 
schol. &. — b. καταδακρυχέουσα | c. Timarch. 1, all. — V. 108. 
Viud. ed. H. — V. 97. τὴν δ᾽ | oso ἀλκτῆρα Ar. — — Ib. ἔδησεν 
αὐτε προςέειπα ποδάρκης δῖος | Apoll, in Lex, 239. Parmenis- 
fy. Aeschin, contr, Timatch. 298. | eus, — 


V. 54. Composilum, ἃ Venet. et plurimis spretum, iure vi 
tuperavit Wolfius in praef. edit. nov. 22. 

V, 95. sqq. Plurimi bis versibus sunt usi, ut Aesehin, 
contra Tímarchutm l. all. quinque adscripsit; duos habet Cicero - 
in epistol, ad Attic. 1X, 5. Lepide nostrum ad iuvenem sumptüuo- 
sius' coenantem transtulit Diogenes apud Laert. VI, 6, 58, in 
fne leviter mutatum, Σ᾽ ἀγοραάζεὶς, add. Eustath. 1132, 40., et 
Kristoteles apud eundem V, 1, 6 Callistratum procacius in Alexan» 
drum regem invehentem eo absterruil. Proximum Plato ia 
Apolog. Socrat. p. 28. C. apposuit. 


V. 98. Achillis animüm , vitae prodigüm , laudibus effetti 
AE Plat. in Symp. p. 179. E. et in Apolog. Socr. 
28 
P . 1090. Nec singola poelaé verba plaua sunt et perspicua, 
nec sententias totitis explicatio facilis et obvia videtur. Nam pri- 
mum, uttum 74oéo sive Z4oroc, ah ἀρῆς ἀλχτῆρα Achilles semet 
ipsum appellaverit, disceptarunt. Illud &ütem, quanquam Aristare 
tho probatum, rei insolentia non minus quam aliis et iis certis 
testimoniis suspectum reddi ideoque alteri, quod plurimi véterum 
peque ignorarunht πές respuefunt, posthahendutm esse arguinentie 
.deteré stodui ad 14, 485. Restat Agitur, ut δησὲν aive ἔδησεν, 
euius forma ac potesías controversias movit, breviter explane- 
mus, Ae veteres quidem duplicem ingressi sunt viam, Horut 
' enim pars aoristum illum ad stirpem δέω (vincio) tevocarunt, alii 
eum ab etymo δέω (indigco) proficisci statuerunt; insuper fuerunt 
qui € ab adversativa révulsum adiungerent verbo, quo spéciem ex. 
. lernam nec vero rem ipsam mutari intelligitur. Ka in opinione 
fuit Parmeniscus , sthol. A- teste: Παρμένισκος μὲν οὖν βαρυτόνως 
τὸ ἴδησεν ἀποδίδωσι οὕτος" ὁ δὲ πόλεμος τὴν ἐμὴν ἀφελόμενὸς 
διανοπλίαν ἔδησέ μου τὴν ἔξοδον) ὥςεε ἀλκτῆρα μὴ μενέσθαι τοῦ 
HOMERI 1l, Sect, III. 24 
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y)» δ᾽, ἐπεὶ oU »tonal γε φίλην ic πατρίδα γαῖαν, 
οὐδέ τι Πατρόχλῳ γενόμην φάος, οὐδ᾽ ἑτάροισιν 
τοῖς ἄλλοις, οἱ δὴ πολέες δάμεν “Ἔχτορι δίῳ " 
... ἀλλ᾽ ἧμαι παρὰ νηυσὶν ἐτώσιον ἄχϑος ἀρούρης, 
. 105 τοῖος ἐὼν, οἷος οὔτις ““χαιῶν γαλχοχιτώνων 
àv πολέμῳ" ἀγορῇ δέ τ᾽ ἀμείνονές εἰσι καὶ ἄλλοι. 
ὡς ἔρις ἔκ τε ϑεῶν, ἔχ τ᾽ ἀνθρώπων ἀπόλοιτο, 
xal χόλος, ὅςτ᾽ ἐφέηχε πολύφρονά περ χαλεπῆναι, 
Ogre πολὺ γλυχίων μέλιτος χαταλειβομένοιο 
110 ἀνδρῶν ἐν στήϑεσσιν ἀέξεται, Urs χαπνός" 
ὡς ἐμὲ νῦν ἐχόλωσεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων. 
ἀλλᾷ τὰ μὲν προτετύχϑαε ἐάσομεν, ἀχνύμενοί περ, 


3 
V. 101. νῦν ἐπεὶ editt. antiqq. | stotel. Eth, Eudem. VII, 1. — 
— V. 103. oi δὲ πολ. Ald. sec. | V. 111. ὥς ἐμέ Vind, ed. Clark. 
— V, 107. χαὶ ἀνθρώπων Ari- 


Πατρόκλου, δ ἔστε βοηϑόν, vid. Etym. M. 138, 10. Eustath. 
1138, 2. 5. Illi vero rationi grammaticae leges vel additamentum 
quarti casus vel pro persona rei genitivum postulante$ repugnmant. 
Longe plures ergo, quod solum superesse videbant, ad verbum 
δέω, δεῖ, cuius aorístus sit ἐδεύησεν, ἐδέησεν et syncopa acce- 
. dente ἔδησεν, δῆσεν, confugerunt, ut schol. ABV. Etym. M. 138, 
. 9..Eustath. 1133, 4. Neque ab ista priorum norma viri docti 
recedunt, conf. Buttmann. in gr. ampl. 1, 2, p. 109. Matth. 
in gr. δ. 230, v. δεῖ, Thiersch in gr. $. 232, 43. Rogt gr. 
€. 84, p. 297. Sensus igitur erit: ille procul a patria perüt, 
meae opis ad.perniciem arcendam indigens. Interpretes vero Latini, 
Dacieria et Heynius, notionem desiderandi vel implorandi iili 
perperam substituunt. Nam id solum generosam Pelidae mentem 
excruciat, quod Patroclo, sui animi quasi dimidio, auxilium nul 
lum ferre potuerit. Quare morte spreta nihil optat, nisi ut ab 
Hectore, amici percussore, exigat poenas, Patroclus quanquam 
moribundus Hectori caedem erat vaticinatus, vid. 16, 801, ea ta- 
. men Achilles neque resciyit, neque δῆσεν id, quod volunt, poteat 
significare, - 

V. 101. Adversativam ab editionibus priseis neglectam libri 
pariter ac grammatici supplent; vid. Eustath. 1133, 26. Etym. 
M. $98, 48. Apodosin, quae deesse videtur, alii in versu 197, 
alii reetius, ut puto, in versu 114. quaesiverunt, conf. schol. A 
'Kustath. 1133, 32 sqq. et Matth. in gr. Gr. δ. 607. Minime 
igitur opus est, quemadmodum Kóppenius, Heynius et Bo. 
thíus iubent, θανοῦμαν vel simile quiddam cogitatione gubiieere, 
imo eo Achilli datur quod dicere nec volait nec potuit. - 

V. 108. Aldinae vitium nemo agnoscit, ᾿ 

V. 104. In Eustathii commehtariis 1133, 28. operarum 
Ineuria ἐτώσιον ἔχϑος ἀρούρης olim ferebatur. Mendum ab Hey- 
uio nofatum recte expulerunt editores Lipsienses, vid, ib, 49. 


115 


120 
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ϑυμὸν ἑνὶ στήϑεσαι φίλον δαμάσαντες ἀνάγχῇ, 
γὺν δ᾽ εἶμ᾽, ὄφρα φίλης κεφαλῆς ὀλετῆρα κιχείω, 
“Εχτορα" Κῆρα δ᾽ ἐγὼ τότε δέξομαι, ὁππότε χεν δὴ᾽ 
Ζεὺς ἐϑέλῃ τελέσαι, ἠδ᾽ ἀϑανάτοι ϑεοὶ ἄλλοι, 
οὐδὲ γὰρ ᾿οὐδὲ βίη Ἡρακλῆος φύχὲ Κῆρα, 

ὄςπερ φίλτατος ἔσχε du Κρονίωνι ἄνακτι" 

ἀλλὰ ⸗ Moig' ἐδάμασσε καὶ ἀργαλέος χόλος Ἥρης. 
ὡς xai ἐγών, εἰ δή uot ὁμοίη μοῖρα τέτυκται, , 
xeicou , ἐπεί χε ϑάνω" νῦν δὲ χλέος ἐσϑλὸν ἀροίμηνι. 
zai τινὰ Ῥρωϊάδων καὶ Δαρδανίδων βαϑυκόλπων, 
ἀμφοτέρῃσιν χερσὶ παρειάων ἁπαλάων ; 
δάχρυ᾽ ὑμορξαμένην, ἀδινὸν στοναχῆσαι ἐφείην — 


Sf. all. — V. 110. Moioa δά- | V. 124. ddxgv ὃ Op. Ald, sec, 
pasos Vind, ed. Rom, H. — | b. στεναχῆσαι editt. antiqg. — 


Od. 20, 379. Plato ín Apol. Socr. p. 28. D. Plut. de anim. 


tranq. Vil, 824 [T. IL p. 465. c.]. auct. de poes. Hom. 223, 
Etym. M. 39, 46. 181, 21. et scholl. ABV. 105. Achillis magni- 
loquentiam et ostentationem communi principum Homericoruiu 
more excusat sehol. A. Prudentius et cautius iudicat Plutarch. 
de anim. tranq. Vii, 841] [T. If. p. 471.), nam Achilles pro in- 


genus indolis simplicitate nec virtutem, qua eminet, nec quid 


ipsi desit, celavit. 
V. 101. Heraclitus philosophas, quod discordia terum semina 


.eonserventur, Achilles vero eius iuteritum optet, poetam ut ἔπ 


physicis hospitem exagitavit, vid. A ristotel, Eth. Kud. VII, 1, 
Plut. de Isid. et Osir. VII, 460 [T. H. p. 310. D.], auct. de 
poes. Hom. 218, scholl, AB. et Eustath, 1133, 56, qui quidem - 
ab ea inscitia Homerum liberare student. 

V. 109 sq. Libidini ulciscendi si satisfacere contigerit, irà- 
cundum suavitaie quadam naturali perfundi^ poet»m vere et recte 


' dicere testantur philosophi, vid. Platon. in Phileb. p. 47, Ari- 


stotel,. in Rhetor. 1, 11. II, 2. Galen. de Hippocr. et Plat, placit. 
11, 2, 7 et IV, L., nosirorum temores. Similia Homerus ín 
04. 14, 461. vini calori et potestati tribuit, conf. Eustath. 
1133, 61. 

V. 111, Particula quum tempus denofet, tenorem cum libris 
el Euatath. 1134, 15. missum fecerunt. 

V. 112. Conf. 19, 65 sq. 16, 60, Utrumque affert auct. de 
poes. Hom 215. 

V. 115 sq. Initio excepto totidem verbis redeunt 22, 365 sq. 

V. 119. Augmentum numerorum pondus et gravitatem adiu- 
vat, unde cum optimis quibusque et Eustath. 1134, 22, a quo 
temere deflexit Romana, erit tenendum. 

V. 124. Apostrophunm inutilem ducit Bekker. in cens. ed. 
Wolf, p. 188). conL, de vers Gr. her. 168, Sed libri isti conatui 
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γνοῖεν. δ᾽, ὡς δὴ δηρὸν ἐγὼ πολέμοιο πέπαυμαι. 

μηδὲ μ᾽ ἔρυχε μάχης, φιλέουσά περ" οὐδέ μὲ πείσεις. 
Τὸν δ' ἠμείβετ᾽ ἔπειτα ϑεὰ Θέτις ἀργυρόπεζα" 

ναὶ δὴ ταῦτώ γε, τέχνον, ἐτήτυμον" οὐ κακόν ἔστιν 

τειρομένοις ἑτάροισιν ἀμυνέμεν αἰπὺν ὄλεθρον" 

ἀλλά τοι Évrem χαλὰ μετὰ Τρώεσσιν ἔχονται, 

χάλχεα, μαρμαίροντα" τὰ μὲν κορυϑαίολος “ἔχτωρ 

αὐτὸς ἔχων ὥμοισεν ἀγάλλεται" οὐδέ É quus 

δηρὸν ἐπαγλαϊεῖσϑαι, ἐπεὶ φόνος ἐγγύϑεν αὐτῷ. 

ἀλλὰ σὺ μὲν μήπω χαταδύσεο μῶλον pros, 

πρίν γ᾽ ἐμὲ δεῦρ᾽ ἐλϑοῦσαν ἐν ὀφϑαλμοῖσιν ἴδηαι. 

ἠῶϑέν γὰρ νεῦμαν ἅμ᾽ ἠελίῳ ἀνιόντι 

τεύχεα καλὰ φέρουσα παρ᾽ Ἡφαίστοιο ἄνακτος. 


V. 135. γνοίη codd. pars. “-- | &yÀ. V. ἀπαγλαϊεῖσθαι Lip. — 
Jb. ὡς δηρὸν δὴ Vind. quint. — | V. 136. ἠῶϑε Vind. quint. et 
Ib. πεκαύμην Harlei, — — V. 128. | Lips, — — V. 138. é£oto ol, vulge 
τοῦτό ye Bleph. — — V. 122. ἐπ’ 


plerumque obsiant, et pluralis rei veritatique egregie concinit, 
vid. Od, 2, 81. 1l, 530. et Matth. in gr. Gr. $. 147, p. 113. 
AHeynium nom poenitere debebat recepti gsovoytdgas, vid, E x- 


α 
purs. Hil, p. 8. Ad postremum schol. A. adiecit: ᾿4δινὸν ᾿“ρίσταρ- 
qoc. ἄλλοι dà ἀδιν. δὶ bene auguror, Aristarchus, ut numerum 
aliis redderet similem, ἀδινὰ restitatum voluit, conf. 24, 123. 516. 
Od. 1, 214; singaulerem autem, íu quo libri conveniunt, hamd 
ignotum fuisse Od. 4, 121. testificatur, 


V. 135. Aehilles tbulierdm Trolénarum catervás com prehen- 
dit, Pluralis igitur, a Ven., eius scholiasta et plurimis oblatus, 
comfnode stábit. In ne versus plusquamperfectum ad rem ipsam 
aptias habet Bentleius, neque id, si testimonia plura et gra- 
'vioras ei adessent, improbarerim,  Pelides enim de se quasi ia 
pugnam íam reverso loqui potest At libria intercedentibus ia 
vulgari erit subsistendum. 


V. 128. Stephanus Eustathii verbis 1134, 32: ναὶ δὴ 


' uta γὰ ἢ τοῦτό ye, τέκνον, ἐτήτυμον, in errorem compulsus hoc 


reposuit. Ille autem prioris explleatiouem nec legendi varietatem 
nobiscum communicavit, vid, 1135, 1 sqq. Tradit enim ἐτήτεμον 
vel pre adverbio esse sumendum, vel mattem ípsam eo decla- 
raré nihil iam flHo expeteudam esse hisl unum illud, Acbivis 
aft&etis opem ferre, Tertium addit sehol A., ἐτήτυμον cum no- 
mune imsequente x«xo» iungi posse arbitratus 1d verum habuit 
Bothius, et interpunctioue sublata Honterica reddit: ,,sane haec 
revera non sunt malum, h. e. profecto bene facis, quum afflictin 
sodalibus opitulari. At gravius certe et melius ultima a priori- 


" 
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Ὡς ἄρα φωνήσασα παλιν τράπεϑ' υἷος ἐῆος" 
xai στρεφϑεῖσ᾽ ἁλίῃσε χασιγνήτῃσι μετηύδα" 
40 Ὑμεῖς μὲν νῦν δῦτε ϑαλάσσης εὐρέα χόλπον 
ὀψόμεναέ τε 7έρονϑ᾽ ἅλιον xai δώματα πατρός, 
xai oí παντ᾽ ἀγορεύσατ᾽ " ἐγὼ δ' ἐς μακρὸν Ὄλυμπον 
εἶμε παρ᾽ Ἥφαιστον χλυτοτέχνην, αἴ κ᾿ ἐϑέλῃσιν 
υἱεῖ ἐμῷ δόμεναι χλυτὰ τεύχεα παμφανόωντα. . 
45 Ὡς ἔφαϑ'᾽- al δ᾽ ὑπὸ κῦμα, ϑαλάσσης αὐτίκ᾽ ἔδυσαν». 
35 avt Οὐλυμπόνδε ϑεὰ Θέτις ἀργυρόπεζα 
ἥμιν, ὄφρα φίλῳ παιδὲ χλυτὰ τεύχε᾿ ἐνείκαι. 
Τὴν μὲν ἄρ ᾿ Οὔλυμπόνδε πόδες φέρον" αὐτὰρ ᾿Δχαιοὺ 
ϑεσπεσίῳ ἀλαλητῷ ὑφ᾽ “Ἕχτορος ἀνδροφόνοιο 
[59 φεύγοντες γῆάς tt καὶ ᾿Βλλήςποντον ἵκοντο, 


εἰ W. — V. 142. ἀγορεῦσαι | vi; Herm. ad hymn, How. in 
Z. — V. 13. aha θέλησιν | Apoll, 48, — V. 141. ivs(xos Vind, 
Vind, quint. et all — V. 144. ed, vulgo et W. — 


bus disiuncta pro communi aeeipiamus sententia, Nam Achilles 
antea Patrocli mortem, qnam arcere non poinerit, copiosius erat 
questus, Ceterum ἐτήτυμον de more Homerico est adverbium, vid, 
1, 588. 13, 11}. Od, 1, 174. 4, 157. 6, 45, 13, 222. 14, 106, 
aM, 258. 291. 403, 


V. 133. Vid 16, 91, et simplex 10, 338. 
V. 138, Conf, ad. v. 71. 


V, 142. Sehol. A. Zenodoteo snblacere Homeri usum fae. 
$wr, vid. 2, 10. 9, 369. 15, 159, Imperativum vero, librorem 
consensu munitum, praecedentia satis auperque defendunt. 


V. 141. Codices triplici modo ἐνεέκοι, ἐνεή Wi et ἐνείκαι acri- 
bunt. 1llud quidem per editiones late propagatam, al i, ut Thiersch. 
jn gt. Gr. S. 382, p. 151, praesentis optetivupm e existimant, euiug 
vestigium, et in |l. 19, 194. exstat, et alia quaedam Buttm. in 
gr. ampl. Εἴ, 1 p. 247. adducit; alii peius etiam ad aoristum 
secundum id retoliase videntgr Verum quum Ven. Lips. Vind. - 
un. et quinque Heynii libri éxsíxas praebeant, plorimi insuper eius 


subiunctivum vex; tueantur, cur praesena inusitatum et paebe 
obliteratum relineamus, non video. ) 


V. 149 sqq. Heynius, quod tres versus in fragmento Mos- 
quensi et Viud. uno, qni eos in margine allevit, sunt neglecti, 
illos serius adsutos potat. Mihi quidem longe verisimilius est 
librarios, exitus similitudine inductos, ἃ versu 148. ad vers. 151. 
oculis aberrasse, reseciis iig, quibus, , ut ordo marrandi constet, 
&egre carere posais. 








. 
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οὐδέ χε Παάτροχλόν περ ἐχνήμιδες yowol 

ἐκ βελέων ἐρύσαντο νέχυν, ϑεράποντ᾽ ᾿Αχιλῆος" 
αὗτις γὰρ δὴ τόνγε͵ κίχον λαός τε καὶ ἵπποι, 
ἝἝχτωρ τε Πριάμοιο πάϊς, φλογὶ εἴκελος ἀλχήν. 
τρὶς μέν μὲν μετόπισϑε ποδῶν λάβε φαίδιμος "Ext 
ἑλχέμεναι μεμαώς, μέγα δὲ Τρώεσσιν ὁμόχλα" 

τρὶς δὲ δύ᾽ Αἴαντες ϑοῦριν ἐπιειμένοι ἀλκὴν 
ψεκροῦ ἀπεστυφέλιξαν" ὃ δ᾽ ἔμπεδον ἀλχὶ πεποιϑὼς 
ἄλλοτ᾽ ἐπαΐίξασχε χατὰ μόϑον, ἄλλοτε Ó' αὖτε 
στάσχε μέγα ἰάχωμ" ὀπίσω δ᾽ οὐ γάξζετο παμπαν. 
ὡς δ᾽ ἀπὸ σώματος οὔτι λέοντ᾽ αἴϑωνω δύνανται 
ποιμένες ἄγῥανλαι μέγα πεινάοντα δίεσϑαι" 


" 


, ^. 
V. 151. οὐδ᾽ doa II. V. L. ap. | 1136, 4, fxeAoc Vini. ed. et sl 
schol. A. — V. 152. ἐρύσαντο | — V. 155. μετ᾽ ὀπισϑεὲ V.— 
ἄνακτα Vind. quint. — V. 154. | V. 151, .fiare Lips — . 


fios V, οἱ, vulgo et Eustath, 


V. 151. Behol A: οὐδέ xe», ἐν ἄλλῳ οὐδ᾽ don. 
V. 152. Vindob. quintam ἄνακτα, numeris refragantibos, t 
glossa, ut videtur, occupavit. |l 
V. 154 sqq. Hos veraps, schol. A. tesíe, Zeuodotus sit co 
gtifoit; ) 
"Extra τε Πριάμοιο (mai) avt εἴκελος ἀλκήν, 
ὅς μὲν τρὶς μετόπισθε ποδῶν λάβε καὶ μιέγ᾽ ἀὕτεν 
ξλχέμεναι μεμαώς, κεφαλὴν δέ 6 ϑυμὸς ἀνώγει 
πῆξαι ἀνὰ σκολόπεσσε ταμόνϑ᾽ ἁπαλῆς ἀπὰ δειρῆς: 
Labeculas enini in scholiis repertas iam Heynius emendarit, εἰς 
enim ilic vers. ultim. ἀνὰ σκόλοπας oi «ag. prave ferebatur, in 
primo autem zz; erat omissum. "Zenodotum schol. A. ideo vilu- 
perat quod Heotor antea quidem Patroeli corpus ignominia vo- 
uerit afficere, vid. 17, 126, postea vero a Glauco monitut ! 
ad Sarpedanem redimendum fuerit absiracturos, (itaque nme iri 
quidem infra v. 176 sqq. Achilli vera narrare dicit, sed dean, 
quo facilius et citius Pelidam in bellum eliciat, rem exaggerere 
Hey nius contra grammaticos, Venodoti inyidia motos, e», 458ὲ 
jlle ex exemplaribus bonis atque antiquis hauserit, fastidiosis 


: Sprevisse conqueritur. Sed ut dicam quod sentio: neo acholiasiae 


praecepta ab omni parte vera et commada sunf, neque Heynio 
fdes erit haleuda, Tautum enim abest, ut Zenadotus sua € mo- 
pumeptis incorruptis οἱ integris traduxerit, ut singula ex alils 
Miadis locis censarcinata esse manifesto appareat, vid. 4, 29^ 
317, 281. 18, 156, 17T sq. Nec Bothli negligentia silentio est 
praetermittendá:' nam ille discrepantiam in versu primo oria 
eno(asse satia habuit, ratus ignia robur Zenodoto mirum et Ἱπεῦ- 
litum fuis»e, Id autem nemini, qui Homeri gnarus est, persoade- 
bit, vid. 13, 39, 53, 330, 658, a quibus non ita longe distant 
)T, 88. 20, 423, , Nosira vero imtegra ct salva cesso aliorum 
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ὡς ῥα τὸν οὐχ ἐδύναντο δύω icvrs xopvorà 
Ἔχτορα Πριαμίδην ἀπὸ νεχροῦ δειδίξασθαι. 
160 xoí νύ xsv εἴρυσσέν τε, xci ἄσπετον ἤρᾳτο xüdog, 
εἰ μὴ Πηλείωνε ποδήνέμος ὠκέα Ἶρις 
ἄγγελος ἦλϑε ϑέουσ᾽ ἀπ᾿ Ὀλύμπον ϑωρήσσεσθϑαε 
κρύβδα Διὸς ἄλλων va ϑεῶν" πρὸ γὰρ nxé μιν Ἥρης 
ἀγχοῦ δ᾽ ἱσταμένη ἔπεα πτερόεντα προφηύδα" | 
130 Vooso, 1ΠΠηλείδῃ, πάντων ἐχπαγλότατ᾽ ἀνδρῶν" 
Πατρόχλῳ ἐπάμυγον, οὗ εἴνεχα φύλοπις αἰνὴ 
forgxs πρὸ νεῶν. οὗ Ó ἀλλήλους ὀλέχουσιν, : 
ol μὲν ἀμυνόμενον νέχυος πέρι τεϑνηῶτος, 
οἱ δὲ ἐρύσφᾳσϑαι ᾳοτὶ "Iv ἠνεμόεσφαψν 


160. ufyá. ἀχέων Zen. — V. | quint et Lips, .-- V. 1TI. Hu- 
162. δ᾽ ἥεσθαι V. L. &p. schol. | τρόχλου ἐπάμυνον Ar. — V. 114. 
.A. — V. 163. χουυσταὶ Viud. [Ἴλιον αἰπὺ ϑέλοντες L. 


docent teatimonia, Zenodoto eontraris. Ita v. 154 attulit Drac. 
de metr. poet. 54, 14, dimidium vers. 150. Ety mol, M. 625, 22, 

elsi pronomen αὐτὸς ὁμόχλα 6 glossa accessisse videtur. Dipk- 

Ahongum adjectivi εἴκελος saepius, obliteratam (vid. ad 2, 418, 4,, 
252) servavit Vindob, quintup. - 


V. 1571. Duali et libri et* poetae consuetudo intercedunt 


V. 1624. Grammaticos nonnullos binjs verbis δ᾽ ἕισϑαι exa- 
rasse schol. A. et Harlei, testati sunt; opinionem autem istam 
befutat interpres Venet., vid. ad 171, 110, 

V. 165. Vid, ad 3, 313. ) 

V. 110. Achillem non per contumeliam, sed digni(íatis caus 
ἐκπαγλότατον appellad, priore expliestione reiecta, Eustath. 
1136, 49 sqq. existimat, qui addit: δύναται δὲ καὶ ἐπαινετικῶς᾽ 
ῥηθῆναι) ὡς ἐπὶ φοβεροῦ καὶ φρικτοῦ, καὶ δηλῴσεε Ὅμηρος ἱξῆς 

. ἔτυμολογῶν, ὅπου ἐρεῖ (225), ὅτε φαγέντος Ἀχιλλέως ἡνίοχρα . 
ἔκπληγεν, ἐξ οὔ ἐχπλωγότατος καὶ μεταϑέσει ἐχπαγλότατος vid, 
1, 146, 21, 589, 20, 389. 21, 452. Od, L0, 448. 


V. 1T1. Aristarchi genitivum, eui in Il. 16, 522. locum con- 
cessi, minus aptum esse composito Heynius perspexit, vid. 6, 
861. 18, 414. 12, 369. 13, 465. 14, 357. 18, 99, negue Eustath, 
1136, 40. ab co recedit. Proximis affünis est H. 3, 81. 


V. 174 sq. Haud socio, an strucfura mutata Zenodofum eo' . 
perpulerit, ut, v. 174 aliter constituta, proximum tolleret, inse- 
quentes vero duo superioribus sdüceret. At llium Homero peu. 
trum fuisse passim negat interpres Venet., vid. ad 15, T1, deinde 
versum 1158. ob oculos habuerunt grammatici, ut Apollon. in 

. Legic, 286, et Heaych, 1, 1856. 


* 
€ 
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115 Τρῶες ἐπιϑύουσι" ᾿μάμστα δὲ φαίδιμος "Fere 


Ld 


ἑλχέμενοι μέμανεν" χεφαλὴν δέ à ϑυμὸς ἀνώγει 
πῆξαι ἀνὰ σχολόπεσσε ταμόνϑ'᾽ ἁπαλῆς ἀπὸ δειρῆς. 
ἀλλ᾽ ἄνα, μηκέτ κεῖσα' σέβας δέ σε ϑυμὸμ ἰχέαϑω 
Torgoxhav Τρωῇσε κυσὶν μέλπηϑρα γενέσθαι" 


180 Goà λώβη, αἵ κέν τι νέχυς ἠσχυμμένος ἔλϑη- 


Τὴν à ἠμείβετ' ἔπειτα ποδάρχης δῖος αἰχιλλεύς " 
Ἶοι ϑεά, τίς γὰρ σὲ ϑεῶν ἐμοὶ ἄγγελον ἧχεν; 

Τὸν δ᾽ αὗτε προρέξισεδ ποδήνεμος ὠχέα ' Iptg* 
"Hon με nooénxe, Διὸς κυδρὴ nagaxowig 


— V. 116. ἄνωγεν V, L, apod | H. — V. 182, vl; τάρ σε sive 
schol, A. — V. 118. μὴ dé τε | τίς τ᾽ ἄρ σε Ar. Ald. sec. εἰ 
Ald. sec. μηδ᾽ ἔτε vulgo W. et | antiqq. τίς γάρ σε vulgo. — V. 


Ἧι — V. 180, ἠσχυμένος un 188, πῶς ταρ V, πῶς γάρ Hey. 


V. 116, Vid. ad « 90 c 

V. 118. Lectione multiplici varletate distinefa, μηκέτε, quad 
praeter Harleiau. Apoll, in Lex. 117. et Apollon. de adverb, 
$00, &, certum reddunt, refingendum duxi. Id enim et alias saepe 
legitur, et vel vocativo vel imperativo praeeunte Homeri proprium 
esse solet; conf. 2, 435. 13, 292. 18, 295. 20, 244, 316. Od. 
8, 240, 13, 236. 195, 263, 684, 20, $314. Bene igitur de hoc loca 
Bothius est meritus. 

V. 119, Literam aubseriptam  adieetiva pleramqne additam 
schol. A. subducit, eique jam in superioribus morem gessi, Mi- 
por est constantia Wolfii et aliorum in eiusmodi minutiis, 


V. 18€, Heynius, spreta librorum auctoritate, liquidam 
inconsiderating detraxit, quandoquidem praeteriti. vocalis neces- 
sario corripitur, vid. Rekker. L all, et libellum meum de prosod, 
Gr. $. 81, 3, 

V. 182, Schol. A. ipse usitato postponit Arixtarchi inventum, 
meque huic consentiunt Ven. Vindd. all. plurimi et Eustath, 
1137, 1 sqq., vid, ad n. V4, 8, Bekker, l, all, 161, quo ducq 
pronomen erexi tenore, 


V. 185 aq. e versu 168 procusoa esse Heynius suspicatur ; 
hemq vera ei videtur accedere, 


V. 188. Heynii coniectura, etsi Homerico sermoni accom. 
modata possit haberi (conf. 1, 123. 10, 61, 424, Od. 10, 337. 19, 


: 835), ne Bothio quidem arrisit. Conaecutivo enim ín duplici 


interrogatioue locus relictas est; vid, 11, 837. Od. 3, 22. Neque 
diversi quidquam. reperit Eustath, 1181, 20; nam vulgaria as 
trita poeticis et Homericig substituendo reddit; πῶς dq ἴλθω gui 


' gor; 


QV) 191. Seholion duplex i» Veneto exstat, quorum alterum 


᾿ πάρ οἱσέμεν, alterum παροισέμεν tribuit Aristarcho. Mihi quidem 
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185 οὐδ᾽ οἵδε Κρονίδης ὑψίξυγος, οὐδέ τις ἄλλος 

ἀϑανάτων, οἱ Ὄλυμπον ἀγάννιφον ἀμφινέμονται. 
Τὴν δ᾽ ἀπαμειβόμενος προρέφη πόδας ὠχὺς ᾿Αχιλλεύρ" 

πῶς T' ἄρ᾽ ἴω μετὰ μῶλον; ἔχαυσι δὲ τεύχε᾽ ἐχεῖνοι" 

μήτηρ δ᾽ οὔ μὲ φίλη πρίν γ᾽ εἴα ϑωρήσσεσθϑαι, 

190 πρίν γ᾽ αὐτὴν ἐλθοῦσαν ἐν ὀφϑαλμοῖσιν ἴδωμαι" 
στεῦτο γὰρ ᾿Ηφαίστοιο πάρ᾽ οἱσέμεν ἔντεα χαλά. — c 
ἄλλον δ᾽ οὔ riv οἶδα, τεῦ ἂν χλυτὰ τεύχεα ὄνω, 
εἰ μὴ 4flavrós γε σάκος Τελαμωνιάδαο. 
ἀλλὰ xaà αὐτὸς 0y , ἔλπομ᾽, ἐνὲ πρώτοισιν ὁμιλεῖ 


»i] eenieefura. — V. 191. πα- | vulgo. — Ib. τοῦ ἄν x1. Bo- 
ροισέμεν V, all. et Gerhard, in | thii coniect, — — V. 194. ἐνὲ 
jeet. Apoll. 131. — V. 192. | Τρώεσμεν V. et V. L.'apad Ku- 
βλλου δ᾽ οἵ θην Vind ed, et οἱ, | atath. 1137, 26. et schol, A, — 


y 
illad veri similius videtar, quod praepositjonem mon cum verbo 
subsequente, sed cum nomine praemisso copulandam esse tenoris, 
fuclinatio prodit: aliud enim est arma ἃ Vulcano ferre, aliod arma 
Volesni afferre. Quam dicendi ambiguitatem ut evitavet, Aristar- 
thus, qui alias ab eo refugit, accentum inclinandum esse existi- 
meyit. imo suspicari possis ea, quibus contrarium affirmatur, et 
corrupía et minns integra ad nos pervenisse, qua quidem de re 
aeeurajus quaerere non vacat, Haec si comode sunt disputata, 
Gerhardi ratio concidit; etenim ille, ne praepositio a verbo sue 
esesura divelleretur, dissociata iubet eonsoclari. Aristarcho vero 
"sum communem paruisse schol. vere dicii, quandoquidem cum dg 
et Vindobonenses et alij plerique et Eust&th, 1131, 23, faciunt. 


V, 102. Quod olim ferebatur in omnibus, Romana praeeaonte, 
quae morem gessit Eustuthio 1137, 24, Henr, Stephanus 
primus sustulit, Restitutum et Ven. cum melioribus defendit, et 
Bothius idoneis stabilivit exemplis; vid. 5, 897. 19, 262. O4. 
6, 68, 192, 14, 510. Idem vir doctus depravata habet sequentia, 
quod τεῦ alienum sit ab Homero, et pro 'eo τοῦ ἄν x). «. Ó. 
iubet reponi. Cuius coniecturae praesidium petere licet e Vindob, 
quinto, qui, si Altero fides est, praebet: ἀλλ᾽ οὐ δ᾽ οὔ «tv oida 
τοῦ ἄν. Ka enim, sl male divulsa conflaveris, Bothii suspicioni 
congruere patebit. Verumenimvero «ev Homero, qui «éo agnoscit, 
propter unius libri dissensum, non abatulerim, vid, Thiersch. 
gr. $. 206, 19. Buttm. gr. ampl. 8. ΤΊ, aunot. 2. et Rost. gr. 
p. 414, add. Od. 15, 509. 24, 356. Ceterum hic versus graviori- 
bus etiam vitiis, quae sigillatim recensere nihil attinet, in libris 
quibusdam est inquiua(us, 


V. 194. Eustathio notum foit utrumque 1137, 26: ἀλλὰ 


καὶ αὐτὸς ἴλπομιιε Ub Τρώεσσιν ἢ μάλισεα ἔλπομ᾽. ini πρώτοισιν 
ὁμιλεῖ, vid. ib, 52, nec dissident Vindd, et plurimi, 


$ 
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195 ἔγχεῖ δηΐόων mpl Πατρόχλοιο ϑανόντορ: 


- 


Τὸν δ᾽ αὖτε προρέειπε ποδήνεμος ὠχέα Ἴρις" 
su νυ χαὶ ἡμεῖς ἴόμεν, O TOL χλυτὰ τεύχε ἔχανται" 
ἀλλ᾽ αὕτως ἐπὶ τάφρον ἰὼν Τρώεσσι φάνηϑι, 
αἵ χέ σ᾽ ὑποὺδείσαντες ἀπάσγωνται πολέμοιο 


. 900 Τρῶες, ἀγαπνεύσωσι à aonio υἷες Axæiuu 


qELOOHEVOL " ἀλίγη δέ τ᾽ ἀνάπνευσις πολέμοιο. 


H μὲν ἄρ᾽ ὡς εἰποῦα᾽ ἀπέβη πόδας ὠχέα "Iosc. 
αὐτὰρ ᾿Αχιλλεὺς ὥρτᾳ di φίλος " ἀμφὶ d' ᾿4ϑήνη 


V. 191. ἴσμεν Vind. ed. Ald. | — V. 201. δ᾽ ἔτ᾽ ἀνάπν, Rom, 
sec. Rom. — 1». ὅτε xl. ol.| — V. 204. ϑυσανόεσσαν Ἐπεί. 
vulgo, — ib. καλὰ. L. ΒΡ. Schol, | 1137, 68. Rom. all. — V. 295. 
A. — V. 198. αὐτὸς Ὁ. Ari- κεφαλὴν AM. sec. et antiqq. — 
atoph. et Vind. quint. — V. 199, | V. 201. ὡς δ᾽ ὅτε πῦρ exi πόν- 
ὑποδείσαντες Ald. pec. εἰ antiqq. | 


V. 197. Pronomini fidem conciliant Ven. Lips. lilri alii e 
Eust. 14137, 33; couiunctionem e mera Interpretatione oríam 
erediderim. 


V, 198. Vind. quintus Zenodofo et Arisfophani adstipulatus, 
numeris refragantibus , αὐτὸς uadit, schol]. A. non improbante : 
disserit euim ita: παρὰ Ζηνοδότῳ καὶ “Ἀριστοφάνεε du τοῦ o αὐτὸς, 
ἕν᾿ ἢ αὐτὸς χωρὶς ὅπλων. καὶ λόγον ἔχει χαρίεντα, καὶ αὖκ ἄλογός 
ἔστιν ἡ γραφήι Sed adverhio eandem suhesse notionem liquido 
conatat. 


V, 199. Consona duplex rorum est optimorum ; velut Ven. 
Vindd. et Eustath. 1137, 36, 


V. 200 sp. Quum nihil suspicionis veteres afferant, Hey- 
nium, Montbelium et RHothium duobus versibus audacius ap- 
pinxisse obelum statuerim. Nam Achilles in aciem progresses 
non moda amici corpus e Troum manibus eripuif;: verum etiam 
Argivis, pugnae diuturnitate fessis, labori peperit requiem, vid. 
infra 241,  Adfuere autem hi versus 11, 800 sq. 16, 42 sq., eos- 
que bene tuetur Eustath. 1131, 86, add, Ernestium, - 


V. 204. CC. ad 15, 329. 
V. 205. Datirum a libris eomprobatum e. Hom, adseivit 5 (ο- 


2Ophanus, vid, Eustath, 1191, 62. 


V. 206, Vid, δ, 4. 


V. 201 sqq. Aristarchum non ubique librorum vestipiig Insti 
fisge, sed, ubi opus videretur, nounulla pro suo arbitratm ad- 
ministrasse, vel hic versus indicare potest. lllum enim, primutia 


- eum plerisque coucordem, ut Achilli igni circumfuso imago esset 


Cpüor, toium versum aliter constituisse Dionysias Thrax 
opud schol. Ven. et Kust. 1129, 15. narrant. Quod eius coep- 
tum, quia poeta, singula quomodo sinl acta, nobis quaai posnerit 


205 


210 
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ὦμοις ᾿Ιφϑίμοισι βάλ᾽ αἰγίδα ϑυὺσανόεσσαν" 

ἀμφὶ δὲ οἱ κεφαλῇ νέφος ἔστεφε δῖα ϑεάων 
χούσεον, ἐκ “δ᾽ αὐτοῦ δαῖς φλόγα παμφανόωσαν. 
ὡς δ᾽ ὅτε καπνὸς ἰὼν ἐξ ἄστεος αἰϑέρ᾽. ἴχηται 
τηλόϑεν ἐκ νήσου, τὴν δήϊοι ἀμφιμάχονται, 

oírs πανημέριος στυγερῷ χρίνονται " Aon 

ἄστεος ἐκ σφετέρου" ἅμα δ᾽ ἠελίῳ καταδύντι 
πυρσοί τὸ φλεγέϑουσιν. ἐπήτριμοι, ὑψόσε δ᾽ αὐγὴ. 
γίγνεταν aiocovom περιχτιόνεσσιν ἰδέσϑας, 


τὸν ἄριπρεπὲς αἰϑέρ᾽ ἵἴχηται Ar. | Both. --- Ib. κρίνωνται V. Vind. 
— V. 208. ἀμφὲ μάχονται ol, | un, all. εἰ H. — V. 210. &orv 
vnlgo εἰ H., ἀμφιμάχωνταν | ποτὲ σφ. Z. ἄστεος ix aq. Her- 
Hermann in Opusc. ll, 85. — | mann. ] all. — V. 2411, ἐπητ 
V, 209. οὗ δὲ Heyn. coniect. et ' sg«uol P'tolem. Ascalou. — 


ob oculos, minus probabile ducunt, Urbes enim obsessas, ut vi, 
einorum auxilium sibi advocent, interdiu fumum, noctu ignes e 
spuria excitàsse (radunt, Interpretes quidem recentiores priora 
ornandi causa praemissa censent, flammas vero, quibus Achillis 
caput collustrabatur, cum facibus crebris nocturno tempore accen- 
sis comparatas volunt. Gauapropter eos, qui de signo nqctürno ac 
diurno cogitaverint, delirare seribit Botbius, fumo enim flam- 
mam esse proximam. Neque ipse similitudinem, qua poeta rem 
exornavit, altiua replicandam pufaverim. Nam comparationes 
narratiunculis vel praemissis vel interiectis passim amplificari et 
dilatari constat, n sequentibus variae obiiciuntur difficultates, 
quas acute et dilucide explamavit Hermannus, qui J. all. ita 
disserit: „Recte dictum χρένονταιε : describitur enim bostis, nec 
possis pro οἵτε particulam temporalem vel conditionalem ponere. 
Quod quum possis pro τήν, et paene debeas, quia id ipsum agitur, 
ut, quando ignem accendant, indicetur, ὠμφιμάχωνται scribendum 
videtnr. Praeterea vero ἄστεος ix σφετέρου scribendum est, quod 
eat ijdem atque «zo πατρίδος. Alioquin enim, ut Heynius vo- 
jebat, scribendum est οἱ dé, quemadmodum Zenodolum legisse 
coniicias, qui ,de insulanis haec intelligens, ἄστυ ποτὶ σφέτερον 
scribebat." Iam si librorum interpunctionem respexeris, haec ᾷ 
veri specie non abhorrere cognosces. Plerique quidem interpre- 
tes v. 209. ad obsessos retulerunt, ac Bothlus, ut id clarius 
appareret, Heynii coniecturam recepit. Quam δὶ probaveris, in 
fine vers. 208. colo distinguatur oportebit. Verum quam libri: 
£ontrarium suadeant, Herpt.anno accedo, efsi nec subiunctivum 
admisi, nec fenorem praepositioni apposui, Tempus enim, quo 
ignes incenduutur, proximis demum accurafe describitur, (fenore 
yero adverbium et praepositionem dignosci veteres negarunt. 


V. 211. Ptolemaeo, qui ἐπητριμὸς διαὶ iussit, aliorum mor- 
mam obstare schol, A, et Eustath. "1139, 4. ostendunt, add. 
Arcad, de acc. 61, 9. 


Ν 
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el κέν πῶς σὺν νηυσὶν ἀρῆς ἀλχτῆρεα ἔκωνται" 
ὡς ἀπ᾽ ᾿Αχιλλῆος κεφαλῆς σέλας αἰϑέρ᾽ ἵκανεν, 
, 316 στῇ δ᾽ ἐπὶ τάφρον ἰὼν ἀπὸ τείχεος" σὺδ᾽ ἐς ᾿ΑΙχαιοὺς 
μέσγετο" μητρὸς γὰρ πυχιϑὴν ὠπίξετ᾽ ἐφετμήν. 
ἔνϑα στὰς ἤῦσ' * ἅπατερϑὲε δὲ Παλλὰς ᾿“ϑήνη 
E φϑέγξατ᾽ " ἀτὰρ Τρώεσσιν ἐν ἄσπετον ὦρσε κυδοιμόν. 
ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀριζήλη φωνή, ὅτε τ᾿ ἴαχε σαλπιγὲ 
220 ἀστυ περιπλομένων δηΐων ὕπο ϑυμοραϊστέων" 
- ὡς τότ᾽ ἀριξήλη φωνή γένετ Αἀϊαχίδαο. 
οἱ δ᾽ ὡς οὖν &iov ὅπα χάλκεον Aicxiòoco, 


πᾶσιν ὀρίνϑη ϑυμός" ἀτὰρ καλλίτριχες ἵπποι 


v. 213.. ote Ar, et Eust. | V. 218. Τρώεσσιν ἂν Harl. — 
3139, 14. otec id. ib. 11. V. | V. 219. ὁτέ τ᾿ ἴαχε Both, — V. 
ol. vulgo ies Ald. sec. St. — 220. περὶ πλομέγων Harl. — V. 
V. 214. tn). Ald. sec. —— | 222. ὅπα χαλκέην Z2. -- V. 224. 
V. 215. po “Ἀχαιοὺς V. b. ap. τρώπεον V. L. ap. Kustatb, 1140, 
Eust. 1139, 22. et Ald. sec. — | 10. — V. 225. ἔκπληγον Vind, 


V. 213. Cum Wolfio et Bothio ἀρῆς ἀλκτῆρα, Aristarchi 
dissensione fere expulsum, reduxi, vid, ad 14, 485. 


V. 214. Ut ignes e summis muris late micant, ita ab Acbil- 
Ms vertice flamma explendescere vísa est; cont 5, 4. Aldiua igitur 
weribae festinatione erit depravata. 


V. 215. Achillem, interdicti matris rTecordatum, Achivis sese 
non immiscuisse E ustath. 1139, 22. dicit. Qua de causa schol. 
Victor. ἄπο τείχεος) i. e. ἄπωϑεν τοὺ τείχους, frus(ra advocat. 
Achilles enim ἃ muro degressus ad fossam consli(it, nec muni- 
mentorum situs repugnat; vid. T, 437 sqq. 


V. 218. Harleian. male discedere ab aliis argumento sunt, 8, 
335. 13, 362. 15, 62, 366. 


V. 219. Bothius modo vocem modo tubam insonuisse ratus, 
adverbil tenorem praeter necessitatem et librorum testimonia ulti- 
yae adiecit. Solam enim Achillis vocem sonoram et claram cum 
tubae clangore committi inde patet, quod illa tubae sonis opponi- 
tur, nec quisquam alius ὅτε — et ὁτὲ ita iunxit, vid. Apoll. 
Lex. 593. et Eustatb, 1139, 50 sqq. Tuba enim periculi, ab 

. hostibus urbem circumsidentibus illati, signum ad arma convocat 

incolas. Quare proxima veteres interpretes , velut schol. A, pru- 

' denter et vere sic construi iubent: τὸ ἑξῆς" ὑπὸ ϑυμοραϊστέων 

δηΐων τὸ ἄστει; περιπλομένων. Ἠοειΐαπι enit adventus efficit, ut 

classica audiantur. Tubam quidem Homero fuisse notam, nullum 

"vero eius usui fuisse beroico tempore Eust. 1139, 52. et inter- 

pretes Venet, tradunt, neque erat, cur illis obloqueretur Bothíus. 

Argumentum enim ex 1l, 21, 388. petitum parem valere manife- 

' stam est. Praeterea schol. Vicior. alque Eustathius sex taba- 
rum genera, veferibus usitata, enumerant. 
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ἀψ ὄχεα τρόπεον" ὕσσοντο γὰρ. ἄλγεα ϑυμῷ. 

220 ἡνίοχοι δ᾽ ἔχπληγεν, ἐπεὶ ἴδον ἀχάματον πῦρ 
δεινὸν ὑπὲρ χειαλῆς μεγαθύμου Πηλείωνος 
δαιόμενον" τὸ δὲ δαῖς Uta γλαυχῶπις “4“ϑήνηι 
τρὶς μὲν ὑπὲρ τάφρου μεγάλ᾽ ἴαχε δῖος ᾿“χιλλεύς" 
τρὶς δὲ κυχήϑησαν Τρῶες χλειτοί τ᾿ ἐπίχουροι.᾿ 

230 ἔνϑα δὲ καὶ τότ᾽ ὕλοντο δυώδεχα (φῶτες ἄριστοι * 
ἀμφὶ σφοῖς ὀχέεσσι xoà ἔγχεσιν. αὐτὰρ ““χαιοὶ 

᾿ ἀσπασίως Πάτροκλον ὑπὲκ βελέων ἐρύσαντες 
χάτϑεσαν ἐν λεχέεσσι. φίλοι δ᾽ ἀμφέσταν ἑταῖροι 
μυρόμενοι' μετὰ δέ σφε ποδώχης εὔπετ᾽ ᾿“ἰχιλλεὺς 
Li 


Un, — V. 221. ἔδαιε Vind. ed. | Οἷσιν dri βελέεσσι 7. — Υ 231. 
et ol. vulgo. — V. 229. τρὶς | ἀμιφὲ σφοῖς ξιφέεασε V. L. ay. 
δ᾽ ἐχυμήϑ. Lips. et Kustath. 1139, | schol, A. — V. 232, ὑπ᾽ dx el. 
34. et H. — V. 230 sq. ἔνθα | vulgo. et ὮΝ. — V. 283. aug 
dà κοῦροι ὄλοντο ὁὀυώδ, π. ag. | lata» V, — 


V. 322. Zenodofum numeris adversari vitaperat schol. A., 
Vid. Passov. Lex. v. χάλκεος. ᾿ 

V. 224. Eustathius priore producta sequentes duas in 
unam coalescere, priore vero correpta oltimam produci teatatur. 
Alios igitar τρώπεον scripsisse poterit eoniici. ; 

V. 225. Numerorum gradu quasi incitato terrorem Trojanis 

subito offusum apte et egregie adumbrari Dionys. Halicaru. de 
Composit. sect. XV, $. 112. Tom. V. p. 93. admonet. Activum 
olim ibi repertum virorum doctorum suffragiis eiectum est, iisque, 
sicut res postulat, libri adstipulantur. De vocalis diversitate 
subtillus quam verius Choeroboscum iudicare (vid. Bekker. An. “ 
Gr. lil, 1411) noster versus satis prodit. — 
' V. 221T.. Augmentum modo praefixum modo neglectum non 
ex iucerio quodam lados studio, cui Aristarchum deditum fuisse 
scimuf, sed e numerorum gravitate et volubilitate aestimandum 
esse Wolfius censuit, vid. praefat ed. nov. p. 66 sq. Huius 
"praeceptis Bothius confidit, Heynio notato, qui, ut oratio 
magis esset Ionica, et alias saepe et hoc loco, ubi libri optimi 
&c plurimi contrarium suadent, incrementum illud subtraxit. 

V. 230 sq. Trojanorum duodecim suis curribus atque hastís 
periisse molestum fuit antiquis. Inde Zenodoti et allorum suspi- 
eiones originem invenerunt Sed schol, A. Zeumodotum vituperat.  - 
hisce: εἰσὲ δὲ οὔτε τὴ συνθέσει Ὅμηρικοὶ οὔτε τὸ οἷσιν βελέεσσιν": 
ὑγιῶς εἴρηται τοῖς ἑαυτῶν. ἔδεε γὰρ voi; ἀλλήλων. Quorum alterum 
&e non perspicere fatetur Heyuius, alterum male interpretatur. 

At vere quidem et recte dicit scholiasta Zenodoti coniecturam ma- 
num Homericam non referre. Ut epim taceam Troianos vix interci- 


dere potuisse suis ipsorum telis, praepositionis vocalis litera Ἢ inse- 
quentfe non erat producenda. "Troas autem voce Achillis conturbatos 
et perterritos curribus et Nastis suorum interiisse poeta tradit, nec 





- 
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235 δάχρυα ϑερμὰ χέων, ἐπεὶ εἴριδὲ πιστὸν ἑταῖρον 


χείμενον ἐν φέρτρῳ, δεδαϊγμένον ὀξές χαλχῷ . 

τόν ῥ᾽ TOL μὲν ἔπεμπε σὺν ἵπποισιν xal ὄχεσφιν 

ἐς πόλεμον, οὐδ᾽ αὕτις ἐδέξατο νοστήσαντα. 
“Ἤΐλιον δ᾽ ἀκάμαντα βοῶπις πότνια "Hoy 


4940 πέμιψεν ἐπ᾽ ᾿Ωχεανοῖο ῥοὰς ἀέχοντα νέεσϑαει" 
/ 0 - 


᾿Ηέλιος μὲν ἔδυ, παύσαντο δὲ δῖοι ᾿4χαιοὶ᾽ 
φυλόπιδος χρατερῆς χαὶ ὁμοιέου σολέ ἐμοιο. 

Τρῶες δ᾽ αὐϑ' ἑτέρωϑεν ἀπὸ κρατερῆς ὑσμένης 
χωρήσαντες ἔλυσαν ὑφ᾽ ἅρμασιν ὠχέας ἵππους" 


215 ἐς δ᾽ ἀγορὴν ἀγέροντο, πάρος δόρποιο μέδεσϑαι, 


V. 236. φερέτρω Vind. ed. | V, 240. πέμπεν V. ef Harl. -- 


Et(ym. M, 799, 55. Rot. et ol. | V. 242. ὑμοιίου πτολέμοιο Vind, 
vulgo. — V. 239. ἤέλιον μὲν | ed. et ol 'vulgo. — V. 24. 


intia V. L. ap. schol. A. — 


singull suis vel curribus obtriti vel hasiis sunt trans&xi, quod 
acute vidit interpres Vcnetus, conf. 16, 378 sqq. Aliis magua 


' illá clamoris vis et efficacitau movit saspicionem, Quain ob rem 


scholiásta ab aegide incussa et flamma divina ope accensa Troia- 
norum s(ragem et fugam effusam repetit. Nec defguerunt qui ad 
augendam Achillis maguificentiam et virtufem triginta sex hostes 
occidisse dicerent. Pri ieren vers. 221 initium apposuit Apol- 
lonius de pronom. 402, 

V. 231. Feretrum, quo Patrocli corpus in Achillis tentorium 
reportatum dicitur, ut ἅπαξ εἰρημένον scholl. denotant, bisyllabum 
tuiti, iisque et codices et lexicographi concinunt, velat Eustath. 
1140, 29. Apoll. in Lex. 685. Hesych. Il, 1501. Suid. III, 
, 594. Herod. περὲ λεξ. μον. 31, 18. et Etym. Magn. ipsum 251, 
26. Sel 46, 152, 45. 

, 339. Qui temporis adverbium assumpserunt, sol &xd... 
paria x lusto citius occidere minus idoneum habuisse videntur. At 
nostra respiciunt plurimi, ut Apoll. in Lex. 179. E tym. M. 49, 
20. Eust. 1140, 45. Heracl. Pont, in alleg. p. 420, ' Alii quae- 
siverunt, cur sol invitus occidisse dicatur, qua de re alibi ex- 


pouam. 
V. 240.  Aoristus longe plurimorum fuit, add. Eustath. 


1140, 46. 

V. 242. Stephanus, Romanae obseguutus, literam certe 
inutilem expulit: illa vero ad Eustath. auctoritatem 1140, 60. 
rem ita instituit. Libris minor est constantia, ita Ven, ipse 13, 
358, 635. 15, 670. 21, 294. πτολέμοιο pragbet, bis 9, 440. et h. 
l. ἃ nostra stat parte; Vindoboun. Alteri πολέμοιο nonnisi bis 
offert; liber autem quintus plerumque nobis accedit. 


V. 248. Schol. A. dissimilitudo temere irruit: aliunde, vid, ad 
10, 160, nostris autem consentanea habere nequit, 


250 


209 ἃ 


- 


—— —— — — — - 
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ὀρϑῶν. δ᾽ ἑσταότων ἀγορὴ γένετ, ; οὐδὲ τις ÉrÀq 
ἕζεσϑαι" πάντας γὰρ ἔχε τρόμος, οὕνεχ᾽ ᾿Α4γιλλεὺς 
ἐξεράνη, δηρὸν δὲ μάχης ἐπέπαυτ᾽ ἀλεγεινῆς. 
τοῖσε δὲ Πουλυδάμας πεπνυμένος 707' ἀγορεύειν, 
Πανϑοίδης " ὃ γὰρ οἷος ὅρα πρόσσω καὶ ὀπίσσω" 
"Exrop δ᾽ ἦεν ἑταῖρος, lj δ᾽ ἐν νυχτὶ γένοντο" 
ἀλλ᾽ ὃ μὲν ἀῤ μύϑοισιν , ὃ δ᾽ ἔγχεϊ πολλὸν ἐνίκα " 
Ü σφιν ἐὐφρονέων ἀγορήσατο xai μετέειπεν " 

Aug μάλα φράζξεσϑε, φίλοι" κέλομαι γὰρ ἔγωγξἑ 
GOrvÓs νῦν ἱέναι, μὴ μίμνειν Ho δῖαν 
ἐν πεδίῳ “παρὰ νηνσίν" ἑχὰς Ó' ἀπὸ τείχεός tlusv. 


ini ϑρωσμῷ πεδίοιο V. I. apud μὲν γὰρ Rom., male.— V. 253. 
schol. A. — V. 241. φόβος ZZ. | ὅς σφιν Vind. ed. et H., male. 
—- V. 248. ἀπέπαυτ᾽ ἀλεγ. AM, | — V. 254, φράζεσθαι Ald, aec. — 
sec, et autiqqd. — V. 252. ὁ 


V. 244. Interpres Ven: Nuon⸗ ὑφ᾽ ἁρμάτων" ἀντὸ τοῦ 
ὑπέλυσαν τῶν ἁρμάτων. πῶς οὖν οὐκ ἀναστρέφεται; ὅτι συνήλειπται. 
Heynius quum apud .Villoisonium ovre(2grrac legatur, de- 
pravatis grammatiei verbis pravam adhibuit medelam. Sed prae- 
positiones, quarum vocalis ultima extrita sit, tenóris inclinati 
esse impatientes grammstici saepe iterant (vid. achol. Ven. ad 2, 
6. 7T, 161, 10, 273.). De re ipsa dixi ad 8, 504. 

v. 241. "Zenodoteum iuterpres Ven. explodit, quod φόβος 


'fugam timore excitatam Homero significet, vid. 9, 2. 


V. 248. Nullo opus est composito, cui et libri refragantar 
et Eustath. 1141, 23. adversatur. 


V. 251 sq. Homerum astrologiae fuisse pnarum ex his ver- 
sibus efficere voluit Heraclitus. Nam Hectorem et Polydamantem 


: una quidem nocte, sed diversa hora et vario siderum positu in 


lucem editos indole et virtute fuisse dispares, 


V. 254. Operarum festinatio inquinavit Aldinam. Schol. A. 
recordatur Aristarchi praecepti, e quo φράσιωε considerare, nec 
vero edicere significat, Alii, ut Eustath. 1142, 9, φράζειν di- 


cere, φράζεσθαι cogitare reddunt; vid. Lehrs. de stud. Ari- 
starch. Hom. 93. 


V. 255. Clausulam spondaicam longam aurorae exspectatio- 
nem, ,depingere, Ernestio contradicente, Clarkius statuit, 
alii ἠόα coniecerunt. Vid. ad 8, 565. et de accentu ad 2, 262. 
et Lehrs, de stud, Arist. Homer. 260 sq. ' 


V. 256. Eustath, 1141, 32 εἰμὲν ἤγουν ἐσμέν. Hoc autem 
glossam potius redolet, quam "legendi varietate . nitur. Ceterum 
Aonicam praeter alios habet Strabo XH, 893, c., spud quem 
v. 254, ct dimidium proximorum duorum adsunt, — " 
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ὄφρα μὲν ovrog ἀνὴρ ᾿“γαμέμνονι μήνιδ δίῳ, 
τύφρα δὲ ῥνάτεροι πολεμίξειν ἦσαν ᾿αἴχαιοί, 
χαίρεσχον γὰρ ἔγωγε ϑοῆς ἐπὶ νηυσὶν lavwy, 
200 ἑλπόμενος νῆας αἱρησέμεν ἀμφιελίσσας. 
γῦν δ᾽ αἰνῶς δείδοιχα ποδωκεὰα 17]ηλείωνα " - 
οἷος ἐχείνου ϑυμὸς ὑπέρβιος, ovx ἐϑελήσει 
μίμνειν ἐν πεδίῳ, ὅϑε περ Τρῶες χαὶ ᾿Αχειοὲ 
ἐν μέσῳ ἀμφότεροι μένος "Aurog δατέονται, 
265 ἀλλὰ περὶ πτόλιός τε μαχήσεται ἡδὲ γυναιχῶν. 
ἀλλ᾽ ἴομεν προτὶ ἄστυ" πίϑεσϑέ μοι" ὧδε γὰρ ἕσται. 
νῦν μὲν γὺξ ἀπέπαυσε ποδώχεα Πηλείωνα 
ἀμβροσίη" εἰ δ᾽ ἄμμε κιχήσεταε ἐνθάδ᾽ ἐόντας 
᾿ αὔριον ὁρμηϑεὶς σὺν τεύχεσιν, εὖ νύ τις αὐτὸν 


- 


V. 260. νῆάς γ᾽ αἰἱρησέμ. Vind. , Tyrannio, — ἔν, ὡς γὰρ «m- 
ed. Rom. et ol. vulgo. — V. | νον Vind. quint. in marg..— 

| 264. Aqeoe V. fotoc Harl. — ς . 
V. 265. μαχέσσεται V, L. ap.| V. 272. ἀπούᾳφτον V. L. apsd 
Sthol, A. — V. 266. m 0450 


V. 258, Vid. 24, 243. et Matth. gc, Gr. $. 535. 6. Gram- 
mafici infinitivum adiectivao verbali explicant, velut schol, A, ev- 
καταμαχητότεροι, Eustath. 1142, 11. εὐπολεμητόεεροι, achol. 
brev. εὐκαταγωνεστότεροι. 

V. 259, Ad hune respicit Apoll. in Lex. 351. 

V. 260. Ut metrum fulcirent, nonnulli particalam íinmseroe. 
funt, Quam a melioribus, ut Ven. Vind. quint. Lips. et aliis, 
megleetam recte sustulerunt. - 

V. 262. Priora ad Nestorem sunt traduc(a in Od. 15, 212. 

V. 264, Numerorum integritati eonsulunt Vindd. et plurimi. 
Nec quidquam utilitatis e Clarkii percipimus 'coniectura: ἀμφό- 
τεροέ γε μένος "foroc Ó., si quae alia, ab Homeri elegantia aliena, 
add. Egnstath, 1141, 36. 1142, 171. 

V. 265, Heynius, quod non obsidentes, sed ohsessi liberos 

et uxores ab hostium vi et iniuria defendant, totum versum a 
rhapsodo adsutum putat. Accuratius et melius voculae περὲ po- 
festatem explanavit Passov. in Lex. v. περί, Ut enim πρὸ yv- 
φαιχῶν, πρὸ πατρίδος μάχεσθαιε niuil aliud est nigi pro patría pu- 
gnare, ita ὑπὲρ et περί τινος μάχεσθαι et de iis, qui aliquid pro- 
tegunt, et de adversariis, qui id aifeetant, bene et commode di. 
eitur. lta poeta ipse loeo simillimo Od. 11, 403 ἠὲ περὸ πεόλεος 
-μαχεούμενον ἠᾶλ γυναικῶν ad eum, qui urbem expugmare οἱ mu- 
lieres capere studet, tranatulit; cf. Π. $, 137. 22, 161. Od, 18, 
409. Quare 8, 57. et iis cognata nostris minime obstant, 


V. 266, Schol Vict. Tyraunionem refutat bisce: ᾿Τυραννίων 
παρώΐυνε τὸ πίϑεσθε, ἀγνοῶν, ὅτι μεταγενεστέρων ᾿Ιώνων ἐστὲ τὰ 
τοιαῦτα, πιϑέσϑε, AmfésÓs — Cuius praecepti immemores fuere 
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210 γνώσεται" ἀσπασίως γὰρ ἀφίξεται Ἴλιον ἱρὴν 
ὃς x8 φύγῃ" πολλοὺς δὲ κύνες xai γῦπες ἔδονται 
Τρώων" αἱ γὰρ δή μοι ἀπ᾽ οὔατος ὧδε γένοιτο, 
εἰ δ᾽ ἄν ἐμοῖς ἐπέεσσι πιϑώμεϑα, χηδόμενοί περ, 
γύχτα μὲν εἰν ἀγορῇ σϑένος ἔξομεν" ἄστυ δὲ πύργοι; 
M5 ipai τὸ πύλαι, σανίδες τ᾽ ἐπὶ τῆς ἀραρυῖαι, 
μαχραί, ἐὔξεστοι, ἐξευγμέναι εἰρύόσονται. 
πρωὶ δ' ὑπηοῖοι σὺν τεύχεσι ϑωρηχϑέντες 
στησόμεϑ' ἂμ πύργους" τῷ δ᾽ ἄλγιον, al κ᾿ ἐϑέλῃσιν 
ἐλϑὼν ix γηῶν περὶ τείχεος ἄμμε μάχεσϑαι. 
50 ἂψ na» sio ἐπὶ νῆας» ἐπεί x' ἐριαύχενας ἵππους 
παντοίου δρόμου ἄσῃ ὑπὸ πτόλιν ἡλασχάζων. 
εἴσω δ᾽ οὔ μεν ϑυμὸς ἐφορμηϑῆναι ἐάσει, 


schol, brev. — — V. 212. πιϑοί- | metr. poet. 69, 11. ὑπ᾽ oto, 
9a V. L. apud schol A. et | V. Vind. ed. et ol. vulgo. — V, 
arlei, — Ψ. 216. εἰρύσονται | 218. ἀμπύργους ol. vulgo, d» st 

Vind, ed, ol. vulgo εἰ Ἢ. — V. | H. ἄν x. Both. — 

211. cll. 303. ὑπ᾽ ἠοῖ Drac. de 


virl. docti, ut Góttling. de ace. δ. 15. p. 23. ahnot. Buttm, 
in gr. ampl. δ. 108., annot. 3. Vindobonensis quinti librarius vul» 
garis adiecit interpretamentum ; vid. 1, 217. Ko, quoddibri pro- 
ferunt, Polydamas se non timore impulsum ita suadere, Schol. 
teste, declarat, 

V. 267 sqd. Heynius sedecim versus, ut priorum gravitati 
infensos et dutitle quadam ag verbositate notabiles, ab Homero 
auferendos arbitratur. At nec veterum quisquam rec libri ullant 
ubitandi meteriate nobis afferant. * 

V. 412. Concinunt fere Andromachae 'dicta iu 1l. 22, 454. 
Bene igitur reddit Homerica schol. B.: utinam hacc nori modo non 
videam, sed ne audiam quidem, add. Kustath. 1142, 40. Ali 
ἀπούατον sive ἀπούκτος ab etymo, nescio quo, ductum cum Achille 
coniuuxerunt, vid. ,chol. brev., ita commentatum: τινὲς δὲ ἀπού- 
ero» τὸν κακὸν, ἵν᾽ ἢ τὸν ᾿χιλλέκ, ἀντὶ τοῦ εἴθε γὰρ κακὸς iyéve- 
το, τοντέστι δειλός. 


V. 214, Exercitus robur σθένος semel ab Homero appellatnm 
esse scholL BV. annotant. E quibus hie Sophoclis affert fra. 
gmentum, alias, ut opinor, ignotum, Aesehyl. Pers. 881. Bo- 
thius admorit. 

V, 216. Gemina sibila V. Vind, quint. et plurimorum fuit. 

V. 211. a libris plerumque adiectivum male esse disiractum 
ad 8, 580. dixi. Compositi vero testes graves et locupletes gunt, 
ut schol. A. et in v. 303. editiones priscae, 

V. 318. Eustath. 1142, 59. poetico vulgare gubiecit στη“ 

' góusSa ἀνὰ πύργους, vida ad 5, 87. 8, 441. 
V. 282. Barnesius sine causa ἑάσσεν amplexus est: quod, 


HOMER, IL Sect. lil, 20 
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οὐδὲ mot ἐχπέρσει" πρίν μιν xvyseg apyoi ἔδονται. 
Τὸν δ᾽ ἄρ᾽ ὑπόδρα ἰδὼν προςέφη xogvOaioAoc" Exrug 

Πουλυδώμα, σὺ μὲν οὐχέτ᾽ ἐμοὶ φίλα ταῦτ᾽ ἀγορεύεις, 

ὃς κέλεαε κατὰ ἄστυ ἀλήμεναι αὖτις ἰόντας. 

ἦ οὕπω χεχόρησϑε ἐελμένοι ἔνδοϑε πύργων; 

πρὶν μὲν γὰρ Πριάμοιο πόλιν μέροπες ἄνϑρωποε 

πάντες μυϑέσχοντο πολύχρυσον, πολύχαλχον". 

γῦν δὲ δὴ ἐξαπόλωλε δόμων κειμήλεα καλά" 

πολλὰ δὲ δὴ Φρυγίην καὶ Μηονίην ἐρατεινὴν — 

κτήματα περνάμεν᾽- ἔχει, ἐπεὶ μέγας ὠδύσατο Ζεύς. 

νῦν δ᾽ ὅτε πέρ μοι ἔδωχε Κρόνου παῖς ἀγχυλομητέω 

κῦδος ἀρέσϑ᾽ ἐπὶ νηυσί, θαλάσσῃ τ᾽ ἔλσαι ἰ“ἰχαιούς, 

γήπιε, μηχέτε ταῦτα νοήματα qoiy by δήμῳ. 

οὐ γάρ τις Toow» ἐπιπείσεταν" οὐ γὰρ ἐάσω. 


V, 285. οὐκ ἔτ᾽ ἐμοὶ Vind. ed. | lb. κεκύρησθον ἐελμένοι Z. — V. 
ol. vulgo et- H. — V. 286. à | 292. ἥκεε Harl, et edd. prior.— 
κέλεαι Vind, quint,, male. — V. | V. 293. ὅτε δή μοι Vind. quint. 
281. ἢ οὕπω Ald, sec, St. H. — | et Lips. — V. 294. ἐλάσαι 


. etai passim reperitur in libris, tamen ab Eostathio hic abest, in 


cuius commentario 1141, 44 ἐάσει, 1148, 1 ἐάσῃ, librarioraem, ot 
videtur, incuria fertur. 

V. 283. Interpunctione maiore haec distinguenda esse ἢ ey- 
nius et Hermannus ia Opusc. Il, 24. pérspexerunut.. Kadem in 
sententia fuit schol Α.: ἡ διπλὴ, ὅτε τοιοῦτό ἐστι τὸ λεγόμενον, 

ὄτερον αὐτὸν οἱ κύνες κατέδονται, ἢ ἐκπέρσει. καὶ οὐκ ἔστεν ἐλλι- 
πῆς ὁ λόγος, ὥςπερ οὐδ᾽ ἐπ᾿ ἐκείνου M. 1, 29. στικτέον δὲ ini τὸ 
ἐκπέρσει᾽ μᾶλλον γὰρ οὕτως ἐμφαίνει" ἐὰν δὲ συνάπτηται, ἀϑδιανδη- 
«0» γίγετπει Neque Bothio erit fides habenda, quippe qui ser- 
monis Graeci concinnitatem re(ragari putet. Homeros enim iis, 
quae na(urae sint propria, minorem adhibere solet artem. 

V, 285. Meliores, ut Ven. Vindd, alii et Eustath. 1143. 
1l. cum schol A, οὐχέτε in unum comprehendunt; conf. ad 9, 
164. et 13, 230., ubi Hector simili-modo vituperat Polydamantis 
consilium, P 

V. 381. Daalis ἃ Zenodotó confosus schol. A. euram aliquo- 
tles advertit, "Vindob. quint. χεκόρεσθε ἐελμ.., perperam; praete- 
rito enim longa inhaeret voealis; conf. Buttm. in gr. ampl. I. 
2, p. lTl. Matth. gr. Gr. δ. 240., p. 469., Rost. in gr. Gr. 
P. 316, Im libris quibusdam ἐεργμένοι, ἑξρμένοι et. ἐελμένοε sunt 
cemmixta, vi et usu divers& — Vid, ad 12, 88. 13, 524. add. 
Eustath, 1143, 15, 64. . 


V. 292. Poeticum, ut fieri solet, ποία ae trito cesserat; re- 
daüxerunt illad ex edit. Rom., quae ex Eustath, 1143, 21. profecit, 


V. 294, Librarli yersuni inconditum et inücetum reddiderunt 
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ἀλλ᾽ ἀγεϑ᾽, ὡς ἂν ἐγὼν εἴπω, πειϑωμεϑα πάντες. 
νῦν μὲν δόρπον ἕλεσθε xarà στρατὸν àv τελέεσσιν, 
xai φυλαχὴς μνήσασϑε, xci ἐγρήγορϑε ἕχαστος" 


400 1᾽ 


305 


Towwv δ᾽ ὃς xrtarscOw ὑπερφιάλως ἀνιάζει, 
συλλέξας λαοῖσι" δότω χαταδημοβορῆσαι, ' 

τῶν τινὰ βέλτερόν ἐστιν ἐπαυρέμεν, ἤπερ ᾿ἁχαιούς, 7 
πρωΐ δ᾽ ὑπηοῖοε σὺν τεύχεσε ϑωρηχϑέντες 
γηυσὶν ἔπι γλαφυρῇσιν ἐγείρομεν ὀξὺν "Mora. 

εἰ δ᾽ ἐτεὸν παρὰ ναῦν ἀνέστη δῖος Ai sve, 
ἄλγιον, αἴ x' ἐϑέλησι, τῷ ἔσσεται. oU μιν ἔγωγε 
φεύξομαι ἐχ πολέμοιο δυρηχέος, ἀλλὰ μάλ᾽ ἄντην 
στήσομαν, ἢ x6 φέρῃσι μέγα χράτος, ἤ κχϑ φεροίμην, 
ξυνὸς 'Evvaliog, χαί τε χτανέοντα xatáxra, 


Vind. ed, et Ald. sec., male. — | otteQ Ax. Harl. — V. 805. εἰ 
V. 296, im πειόεται V, — — V. | ἐτεὸν Eust. 1144, 32. — V. 
299. Yx«gro. Lips. — V. 800. | 306. τὸ ἔσσεται Vínd, quint, — 
ὑπερφιάλοις Harl — — V. 302. 


Occurrunt. autem iis praestantiores, ut Ven. Vind. quint. Eu- 
stath. 1143, 26. ac plurimi. 

V. 296. "vid. 11, 449. 

V. 291. Heynius eum Veneto pro more suo ἐγὼ εἴπω, 
Vindd. dissentientihus, conf. ad 2, 139. 9, 104, 

V. 299, Singularem, librorum auctoritate propagetum, Ho- 
meri usu et consue(ndine magis firmari aliquoties vidimas, et. 
1, 311. 

V. 202. Negandi particulam vix tolerabile! omnes propemo- 
dum excludunt ab adita; peius etiam Eustath. 1143, 37 ἠέπερ 
"Αἰχαιούς. 

V. 205. Adversativae causam egi ad 1, 359, οἱ 12, 288, 

' V. 306. Dativum, ab omnibus suppediiatum, comprobant alia ; 
vid. 13, 811. 18, 218. 

V. 309, Communem belli fortenam wulti advocarunt. Pro- 
xime vero ad Homeri exemplar respexerunt Aristoteles in 
Rhet. 1t, 21.: χρῆσθαι. δὲ δεῖ καὶ ταῖς τεϑρυλημέναις xal. xofveuq 
γνώμαις, ἄν ὦσι , χρήσιμοι" διὰ γὰρ τὸ elus χριναὶ, ὡς ὁμυλογοῦύν.-- 
των ἁπάντων, ὀρϑὼς ἔχειν δοκοῦσιν. οἷον παρακαλοῦντι εἰς τὸ κεν- 
δυνεύειν μὴ ϑυσαμένους" γγεῖς οἰωνὸς ἄριστος ἀμύνεσθαι περὶ πά- 
"enc. * xal ἐπὶ τὸ ἥττους“ ὄντας ξυνὸς Ἐνυάλιος, et Archi- 
lecb, in fragm. a Clement. Alex. iu Stromat. VI, p. 739, 1. ser- 
vato: ἔρξω" ἐτήτυμον γὰρ ξυνὸς ἀνθρώποις "fore, cont, Liebel., 
fr. 74. et Gaisford, ἔν, 31. Aliquanto plas distant alia, ub 
Heynio et Bothio adducta, velut Pindar. in Nem. IV, 50. 
Thueyd, VII, 61. Ciceron, Ep. ad Div. VI, 4. Liv. v, 12. 
et Virg. X, 219., vid, Erasm. Adag, 250. et οἱ 981. Quanta. au^ 
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$910 Ὡς "Exrep ἀγόρευ᾽ * ἐπὶ δὲ Τρῶες χελόδησαν, 
ψήπιοι" ix yap σφεων φρένας εἵλετο Παλλὰς ᾿ϑήνη" 
Ἕχτορι μὲν γὰρ ἐπήνησαν χαχὰ μητιόωντι" 
Πουλυδάμαντι δ᾽ ἄρ᾽ οὔτις, ὃς ἐσϑλὴν φράζετο βουλήν. 
δόρπον ἔπειϑ'᾽ "εἵλοντο κατὰ στρατόν" αὐτὰρ ᾿ΑἸχαιοὶ 
810 παννύχιοι Πάτροχλον ἀνεστενάχοντο γοῶντες. 

τοῖσι δὲ Πηλείδης ἀδινοῦ ἐξῆρχε γόοιο, 

χεῖρας ἐπ᾿ ἀνδροφόνους ϑέμενος στήϑεσσιν ἑταίρου, 

πυχνὰ μάλα στενάχων" ὥρτε λὶς wÜyéretoc, 

ᾧ ῥά ϑ᾽ ὑπὸ σχύμνους ἐλαφηβόλος ἁρπάσῃ. ἀνὴρ 
820 ὕλης ἐκ πυχινῆς" ὃ δέ τ᾽ ἄχνυται ὕστερος ἐλϑών" 


V. 310. ἀγόρευεν" ἐπὶ Vind. ed. | ὥντες Vind. quint. Lips — V. 
Kastath. 1143, 46. — V. 312. | 316. ddivoio γόοιο Apoll ia 
ἑπηνεσσαν Vind. quint. — — V. | Lex. 33. — V. 817. à : 
312. οὔτε Ald, sec. — V. 315. | vov V. L. ap. schol. A. , ut vi- 
ἀναστενάχοντες ead. — 10. βο- . detur. — V. 318. ὥςπερ Jk 


tem Homero fuerit dicendi copià et varietas conira poeíae obtre- 
ctatores, qui ei inopiam obiiciebant, uberius ostendit Porphyrias; 
vid, schol. Ven. 

V. 310. Metri exsuperantiam, quam Ven. ignorat, Turnebus 
primus coercuit, conf. 8, 542. 

V. 312. Longam vocalem poetis, brevem sermoni quotidiano 
dat Eustath. 1144, 49. Ad eum igitur passim aberrarant Vindd. 
Vid. ad 7, 344. et de structura Mattb. gr. Gr. δ. 386, 6. 

V. 318. Operarum nejligentia οὔτ, Aldin, secundam occu- 
passe Heynius censet. At ita certe voluit Epaphroditns, si 
schol, Victor. credere licet: οὔτε γράφει Ἐπαφρόδιτος, ἵν᾽ ἡ ἀντὶ 
τοῦ οὔ. δύναται δὲ τὸ ἐπαινέσαε καὶ κοινὸν εἶναι, id quod rei opti- 
me congruere nemo negabit. 

V. 315." Vitis manifesta librorum et Eustathii 1144, 50. 
auxilio convincuntur.. Adde poetam ipsum v. 355. Od. 9, 467. 

V. 816. Hemistichium in querelis, quibus mortuos plangunt, 
foties repetitum, Apollonii librarius verbo resecto commaculavit ; 
producta autem adiectivi forma ab Homeri carminibus prorsus ab- 
est; vid. 22, 430. 23, 17. 24, 741. et iis finitima 18, 51. 24, 
123, 161. 


V. 817. Schol. A. aif: dia τοῦ G ἅπασαι. taque alios ds- 
δροφόνον Patroclo adiungendo sctipsisse efficitur: ei autem inter- 
cedunt 23, 18. 24, 479. Praeterea ἐνδροφόνος Heetoris fere pro- 
prium est jn liade, ut 1, 242. 6, 498. 9, 351. 16, 71, 840. 
17, 429, 639. 18, 149. 24, 509, 124.; bis modo aliis reperitur 
adiectum 4, 441. Marti, 6, 134. Lycurgo, Dryantis filio. 


V. 818. Priora habet schol. ad Od. 1, 320.; deinde ὥςτε λὲς 
accentu melius constitnto schol. A. praebet, vid, ad 15, 275.; tum 
perfientaàm comparandi Romana propemodum sola. viliavit; denique 
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πολλὰ δέ τ᾿ ἄγχε᾽ ἐπῆλϑε uer ἀνέρος lyyt!. ἐρευνῶν, 
εἰ roe» ἐξεύροι" μάλα γὰρ δριμὺς χόλος αἱρεῖ" | 
ὡς ὃ βαρυστενάχων μετεφώνεο Μυρμιδόνεσσιν" 

"2 πόποι, ἦ ὁ᾽ ἅλιον ἔπος ἔχβαλον ἤματι κείνῳ, 


$25 ϑαρσύνων ἥρωα Μενοίτιον ἐν μεγάροισιν" ^ 


φῆν δέ οἱ slg ᾽᾿Οπόεντα περεκλυτὸν υἱὸν ἀπάξειν, 
Ἴλιον ἐχπέρσαντα, λαχόντα ts ληΐδος αἶσαν. 
ἀλλ᾽ οὐ Ζεὺς ἄνδρεσσι γοήματα πάντα τελευτῷ, 
ἄμφω γὰρ πέπρωται ὁμοίην γαῖαν ἐρεῦσαι 
αὐτοῦ ἑνὶ Τροίῃ" ἐπεὶ οὐδ᾽. ἐμὲ νοστήσαντα 
δέξεται ἐν μεγάροισι γέρων ἱππηλάτα 1Πηλεύς, 


319. οὗ Qa Harl --- 10. ἄρπά- | μετεφώνεε V. et all. — V. 329. 
or Vind. quint, — V. 321. δ᾽ | ἐρεύσειν Harl, ἐρεύϑειν Aeschin, 
Ps" ἄγκεα Lips. — 10. μετ᾽ | contr. Timarch. 1l, all, — V. 226, 
ἀνέρε Harl — V. 322. εἴποθεν | οὐδέ με Vind. ed. et ol. vulgo. 


Rom. et posterius vulgo. — V. | V, et ol. vulgo. — V. $23. 


leaenam nee leonem catulos educere illiqne epithe(on esse maxime 
idoneum scholl. et Eustath. 1145, 20, traduut, vid, ad 11, 109, . 

V. 819. Σκύμνον οἱ σχυμνὸν differre grammatici. quidam sta- 
fueront. Ac de Ptolemaeo quideur οἷς refert achól, A.i τὸ g£rtos 
ἀνδρωνυμικὸν ὀξύνεσθαι ἀξιοὶ ὁ “Ἰσχαλωνίτης πρὸς διαφοράν, Schol, 
vero brevis et Etym. M. 120, 23. cum Gud. 505, 35 σχυβναν 
leonis, oxvu»ó» alioram animalium cafnlos appellari dicunt. His 
vero argutiis schol.. A. regulam et usum obtendit, add, Arcad, 
de acc. 62, 21. Verbum ἁρπάζειν arti venaticae congruere Eu- 
stath. 1145, 24. vidit: variam et elegautem eius vim uberius 


.explicat Lobeck. ad Sopb. Ai. 2. 


V. 321. Adverbium a Lipsieusi adscitum minus quadrat, ne» 
que Harleiaui dativus potest admitti. 

V. 322.  Conditionalem melius disiuugi observavi ad li 1, 
39. Vid, Od. 7T, 52. 20, 224. 21, 195,, ἃ quibus Wolfius, sibi 
parum constans, passim defecit, nt in O4. 1, 115, 414. 2, 351. 

V. 3289. Thierschius in gr. Gr. δ. 221, 80. vocales huius 
formae ac temporis nunquam colliquescere statuit, At in nume- 
rorum gratiam diphthongum haud respui Od. 18, 385. probabit, 
Nee vero eo quidquam praesidii nobis accedit, Vene(o sibimet 
psi adversante et schol. A. improbante, qui aubiicit| γράφεται μὲ- 
segete; add, 1, 384. 9, 52. Od. 8, 201. 16, 354. 

V. 324 sqq. Aeschinm. adversus Timarch, p. 296, ex edit, 
Bekkeri quinque Homeri versus adduxit, et praeterea v, 327. in 
Apoll. Lex. 59. exstat integer. . 

V. 329. Achilles rem futuram tanquam acfam deseribit; unde 
aoristas locom suum obtinebit. Neque eum migrant grammatici, 
velut Apoll, in Lex. 291. Hes. I, 1425. et Eust. 1145, 31., 
qui verbo ἰδία Achillis caedem portendi prudenter intellexit, 

V. 380, - Pelides quum semct ipsum, in patriam non rediturum, 
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e 
οὐδὲ Θέτις μήτηρ, ἀλλ᾽ αὐτοῦ γαῖα χκαϑέξει.͵ 
ψῦν δ᾽. ἐπεὶ οὖν, Πάτροχλε, σεῦ ὕστερος εἶμ᾽ ὑπὸ γαῖαν, 
οὔ σε πρὶν κτεριῶ, πρίν γ᾽ "Exropog ἐνθάδ᾽ ἐνεῖχαε 
935 τεύχεα χαὶ χεφαλήν, μεγαϑύμου σοῖο φονῆος" 
δώδεχα δὲ προπάροιϑε πυρὴς ἀποδειροτομήσω 
Τρώων ἀγλαὰ τέχνα, σέϑεν χταμένοιο χολωϑ εἰς. 
τόφρα δέ μοὶ παρὰ νηυσὶ χορωνίσι χείσεαε αὕτως" 
ἀμφὶ δὲ σὲ Τρωαὶ xci Δαρδανίδες βαϑύκολποι 
820 χλαύσονται, νύχτας τὰ xci ἤματα δακχρυχέουσαι, 
τὰς αὐτοὶ χαμόμεσϑα βίηφί τε δουρί τε μακρῷ, 
πιείρας πέρϑοντε πόλεις μερύπων ἀνϑρωπὸν. 
"(à εἰπὼν ἑτάροισιν ἐχέχλετο δῖος ᾿“χιλλεὺς 
ἀμφὲ πυρὶ στῆσαι τρίποδα μέγαν, ὄφρα τάχιστα 


V. 322. ἀλλ᾽ ἐπεὸ οὖν, φίλ᾽ | σεῖο φονῆος Viud, vulgo W. et 
δεπῖρεγ Aeschin. 1, all. — V. | H. — V. 835. οὕτως alit, ot 
384. ivre Vind. quint. Harl. | videtur, -— - V. 348. ᾿δατρόκλον 
Lips. et Aeschin. l. all. — V. 335. ! Harl. — V. 811. χεῦεν Vind, 


patri et matri, filio orbatis, opponat, pronomen tenore erigi se- 
quitur. ' 

V. 333. Aeschines ]. all. p. 297., ad alía transiturus, 
poetae verba paullulum immutasse videtur, ab adversativa fortiore 
exorsus, 

V. 334. Infinitivum huic voculae consentaneum praeter Ve- 
net. et libros plures non modo Eustath, 1145, 33., verum etiam 
Aeschinis codises aguoscunt. . 

V. 335. Pronomen possessirum, quod Harl. et schol. ad Od. 
1, 413. nobis servarunt, vulgari praeferendum esse Bekkerue 
docuit in cens. carm. Homer. ἃ Wolf. editorum p. 157., add. 
Thiersch. in gr. Gr. $. 205, 17. Neque Aristarchi, ea in re a 
Zenedoto dissidentis, alia fuisse videtur sententia, vid. ad 24, 
486. et Wolf. prolegomena p. 209. not. 78. ltaque ad illorum 
normam, quanquam Eusíath. 1145, 34. cum plerisque sentit, 
me composui. 

V. 388. Sehol. A. et Victor. «ὕτως sive αὕτως in omnibus 
exemplaribus lectum fuisse perhibent. Unde οὕτως, quod alii for- 
(asse adsciverani, ah. iis improbari suspicantur. 

V. 339. Kust. 114G, 4.: ἐν δὲ τῷ ,,xnl “αρδανίδες βαϑυκολ--: 
soi" σημειοῦντιε οἱ πιλαιοὶ, ὡς οὐδέποτε Ὅμηρος βαθυκόλπους τὰς 
᾿Εἰλληνίδας φηηί, add. schol, Victor. Hís autem Zenodetum notari 
vidimus ad 2, 484. 


V. 344 sqq. Veteres igne primum accenso (ripodas impo- 
cuisse schol. Ven. annotavit, eique concinunt Od. 8, 434 a04.. 
ubi quattuor versus repetuntur. inde meudum, quod versui 347. 
adhaesit, emendare licehat, neque id Venet, Vindd. plerosque et 
alios praestabiliores occupavit, conf. 24, 791.; proinde Barnesii 
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345 Πατροχλον λούσειαν ἄπο foórov αἱματόεντα. 
ol δὲ λοετροχόον τρίποδ᾽ ἴστασαν ἐν πυρὶ κηλέῳ, 
ἐν δ᾽ &g' ὕδωρ ἔχεαν, ὑπὸ δὲ ξύλα δαῖον ἑλόντες" 
γάστρην μὲν τρίποδος πῦρ ἄμφεπε, ϑέρμετο δ᾽ ὕδωρ. 
αὐτὰρ ἐπειδὴ ζέσσεν ὕδωρ ἐνὶ ἤνοπε γαλχῷ, — 

350 xoi τότε δὴ λοῦσών τε, xoi ἤλειψαν Aim dap 
ἂν δ᾽ ὠτειλὰς nÀijcay ἀλείφατος ἐννεώροιο" 
ἐν λεχέεσσι δὲ ϑέντες ἑανῷ λιτὲ χάλυψαν 
ἐς πόδας ἐκ κεφαλῆς, χαϑύπερϑε δὲ φαρεὶ λευχῷ. 
παννύχιον μὲν ἔπειτα πόδας ταχὺν ἀμφ᾽ ᾿Αχιλὴῆα 

359 Μυρμιδόνες Πάτροχλον ἀνεστενάχοντο γοῶντες. — 
Ζεὺς δ᾽ ἽΠρην' προςξειπε χασιγνήτην ἀλοχόν τε" 


quint, ἔχευαν Eustath. 1146, 21. | codd. pars εἰ ol. valgo. — V. 
et edd. antiqq. — — V. 348. τρί- | 351. ἐννεύροιο Vind. ed. et edd. 
nodr Etym. M. 221, 1. — V.| autiqq. — V. 352. λῖτι all, — 
349. ζέσεν Eustath. 1146 , 23., | V. 353. x«0" ὑπερϑεν, —. 


inventi: ἐν δ᾽ ἄρ᾽ ἔχευαν ὕδωρ, non egebimus. "Quae posíea in v, 
318. ac proximu a nonnullis male sunt administrata, iis Ven, 
Vindd. et alii commode occurrunt, ultima duo enotavit Etym. M, 
432, 36. Poetam denique res obvias et in vitae communia usu 
positas verborum delectu et epithetorum dignitate ac maguificen- 
tia quasi obvelgsse ac mplendidius exorpasse schol. B. et Eu- 
βίαι. 1147, 9. fatentur, 

V. $51. Vind. et editionum priorum ἐννεόροιο liber quintus 
cum aliia emendat. Tametsi nomen illud vario admodum modo 
explicatut, εἴ tamen ὥραν sive annum ortum dedisse omnes pre- 
pemodum .consentiunt, Vid, Eustath, 1146, 44, Apoll. in Lex. 
262. Etym. Magn. 343, 21. et Passov. in Lex. b. v. 

V. 352, Dativum λιετὲ ab nomine obsoleto ductum acui iusserunt 
Aristarchus et Herodianus, iis adversati, qui λῖτε perispomenum 
def(enderunt. ^ Nec nominativum λές, nt Ptolemaeus Ascalonita 
statuit, verum habuerunt. Vid, doctam et accuratam Wolfi 
commentationem, Anal, Litter. 1V, $01 sqq. insertam. 


V. 356 sqq. Versus tredecim a diasceuasta lliadi subiectos 
esse Alexaudrini quidam stateerunt, In quam rem exstat in Ven, 
B. scholion, Porphyrio inscriptum, quod alii etiam libri, velut 
Cantabr, Mosq, οἱ Leid., vid. Valckenar. dissertat, de schol, 
Homer. p. 139., propagarunt, Porphyrius Zenodotum Alexandri- 
num, qui decem libros de Homeri consuetudine edidefat, eias 
sententiae facit auctorem, et argumenta ab illo congesta nos non 
ignorare voluit, Quare dubium erit, num Zenodotus Kphesius, 
ad quem vulgo hasce ἀϑετήσεις referunt, versus istos proscripse- 
rit; vid, ad 17, 263. Lelrsius in libro de Aristarch. sted, 
Hower. p. 356 aq. haec omnia bona fide tribuit Ephesio. 1d au- 
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Ἔπρηξας καὶ ἔπειτα, ᾿ βοῶπις πότνια "Hon, 
ἀνστήσασ᾽ Aya πόδας ταχύν" ἢ ῥά νυ σεῖο 
ἐξ αὐτῆς ἐγένοντο χαρηκομόωνξες ᾿ἠχαιοί. . 

Tov δ᾽ ἡμείβετ᾽ ἔπειτα βοῶπις πύτνια "Hon* 
αἱνόταξε Κρονίδη, ποῖον τὸν μῦϑον ἔειπες. 
χαὶ μὲν δή ποῦ τις μέλλει βροτὸρ ἀνδρὲ τελέσσαι, 
ὥςπερ ϑνητός τ᾽ ἐστὶ, καὶ οὐ τόσα μήδεα οἶδεν " 
πῶς δὴ ἔγωγ᾽, ü φημι ϑεάων ἔμμεν ἀρίστη, 
ἀμφότερον, 7ενεῇ τε, χαὶ οὕνεκα σὴ παράκοιτις 
κέχλημαι , σὺ δὲ πᾶσαι pev, ἀϑανάτοισιν ἀνάσσεις, 


ν. 351. κατ᾽ ἔπειτα Βοίμϊ! con- | μεν᾽ do. V. Vindd. et olisa vul. 
jectura. — 1b. (jowm  V., gt | go. — V. 861. xaxd ῥέξαε Vind. 


'solet. — V. 363. θνητός ἐστιν | un. et all, — V. 369. 'Heget- 


V. Lips. Eustath, 1147, 24. Rom, | ατοιο δ᾽ ix. Vind. ed, Ald. sec. 
«αν, 364. ἐγών Z. — Ib. ἔμ- ---’ν.. 312. ἐλισσομ. V.— lb. φυῦσαν 


fem revera incertum esse ex 'eo, quod schol, A. ad vers. 364. 
Zenodoti varietatem attulerit, manifesto apparet, Quae quam ita 
siut, & Zenodoto quidem Ephesio versus istos, ut inutiles et poe- 
fae "narrationi contrarios, nofatogs, ,nec vero prorsus subiatos, 
sed ab Alexandrino, Aristarchi. obtrectafore, quod is (o- 
tum Iunonis et lovis colloquium tuitus erat, causas et ratio- 
nes, quibus illum refutaret, conquisitas esse crediderim, In ar- 


gumentis istis examinandis et diiudicandis multus fuit Heynia s, 


nec defuerunt qui Zenodoti sagacitati plauderent, eumque rem 
aeu tetigisse autumarent, Mihi quidem Homero neque indigng 
neque a lovis et lunonis persona aliena videntur, quod iidem rixis 
et altercationibus saepius indulgent. Accedifí, quod Venet. A. di- 
plen adiecisse satis habuit, loci vero integritatem eo excusat, 
de quo ad 16, 432. admonuimus, 

V. 357. Bothius, quod supervacancum habet καί, κατέπ' 
ta; Homero ohtrusurus est, ab eius oratiune absonum. Nec val- 
gere, etsi schol, B. xai per abundantiam adiectum dicit, sua vi 
destituitur. Significat eniin. Iupiter uxorem, quanquam Achillis 
arma eraut ablata, tamen consilii votique compotem esse factam, 
vid. 3, 290. 5, 685. 6, 70. Adiectiva 5 addunt Viad. ed. et alij 

V. 363. Particulam passi neglectam et locus geminus od. 
20; 46. tuetur et Vindd. cum aliis adiuvant. Neque ϑνητοὶ βρο- 
tei, qui molestiam Heynio crearunt, Homeri more sunt alieni ; 
congruunt enim »éxveq sive ψεχροὲ κατατεθνηώτες, Otol ἀϑάνατοι εἰ 
alia elus generis; vid, insuper Od. 16, 212, 3, 8. 7, 210. 12, 386., 
a Bothiqo recte et coinmode allatos., 

V. 364 sqq. Zenodotum ἐγὼν Doricum adoptasse schol. A. 
vitaperat. Infinitivo, quem nonnulli in (ormam usitatam εἶναι, 
huic versus regioui parum aptam, erant mutaturi, libri pariter 
8c grammaltiei apoptrophi, signo, inu&li ac supervacaneo, 9uerant. 
Vid. Excurs. XIT, δ. 1. Reliqua, quae sequuntur, iu medio 
esse poaita achol, A. ὦ ας perspexil. Sunt vero magna ex par- 
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οὐχ ὄφελον Τρώεσσι χοτευσσαμένη καχᾷᾶ' ῥάψαι; ; 
Ὥς οἱ μὲν τοιαῦτα πρὸς ἀλλήλους ἀγόρευον. — 
Ἡφαίστου δ᾽ ἔχανε δόμον Θέτις ἀργυρόπεζα, 


810 ἀφϑιτον, ἀστερόεντα , μεταπρεπέ᾽ ἀϑαγάτοισιν, 
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χάλκεον , ὅν p αὐτὸς ποιήσατο Κυλλοποδίων. 
τὸν δ᾽ εὕρ᾽ ἱδρώοντα, ἑλισσύμενον περὶ φύσας, 
σπεύδοντα" τρίποδας γὰρ ἐείκοσι πά ντας ἔτευχεν 
ἑστάμεναει περὶ τοῖχον ἐὔσταϑέος μεγάροιο" 
χρύσεα δέ σφ᾽ ὑπὸ κύχλα ἑκάστῳ πυϑμένε ϑῆχεν, 
ὄφρα οἱ αὐτόματοι ϑεῖον δυσαίατ᾽ ἀγῶνα,  , 


LI 


Lip& ef all, — — V. 313. γὰρ | sec, et "antiqq. edit, δίσωνταο 
Vind. quint. omitt. — V. 815. | dy. Vind. quint. Lips. Stephan. 
vnoxuxAa V. L. ap. schol. A. — | margo, θεῖον κατὰ δώκα »éow- 
V. 316. δύσονται dy. Etym. M, | xo V. L, ap. scholl. A V. — 
15, 82, Apoll, Lex. 21, Ald, | 


(e es, quibus Iuno sui numinis maiestatem in Il. " 60 sq. iam de- 
claravit. 


V. 367. Vindob. scriba errore animadverso καχὰ ῥάψαι supra 


. $mposuit; add. Kustath. 1147, 26, et schol. ad Eurip. Med, 


J., apud quem κοτευσάμενος perperam fertur. Metaphora ista sae- 
pius redit in Odyssea, velut 8, 118. 16, 423. 

V. 369. Diplen adieeerunt Alexandrini ideo, quod Vuleani 
effcinpam , quam alii in Lemnum transferunt, iu Olympo fuisse 
poeta testatur. Vindob, autem edito Ven,, liber quint., alii plu. 
yes εἰ Eustath. 1147, 49, obloquuntur. 

. V. 812 sqq. Ven. "ab usitato plerumque recedere apiritu lenf 
praefixo aliquoties animadvertimus, vid, ad 12, 408. In nomine 
postremo litera sibila eo minus erit geminanda, quo certius con- 
siat priorem natura produci, vid, Drac. de metr. poet. 95, 11. 
97, 17. Eustath. 1151, 5, 

V. 315. Quia in Odyss. 4, 131 τάλαρόν O' ὑπόκυχλον ὅπασ- 
ge» legimus, idem bic nonnolli receptum voluerunt; vid, scholl, 
Veuetos,. Ei vero argumentationi repugnant proxima: tripodas 
enim sive amphoras rotis instruxit Vuleanus, ui sua sponte et 
deorum cousessum adirent εἰ ex eo domum repeterent. taque 
ὑπὸ verbo esse adiungendur) nemo non videt. 

V. 876. Multiplex verbi et modi fuit dissimilitudo, | Nam 
pptativo, qui Ven.; Vind, editi et paucorum aliorum fait, schol, 
A. εἰ Victor. δύρονται, olim pluribus illátum , apponunt una cum 
Eustath. 1148, 6; deinde subiunctivum, in tribus libris reper- 
fam, Stephan. in margine exhibet; denique exemplaria minus ac- 
curata κατὰ δῶμα νέονταε Sive, ut Victor. haud dubie scribit melius, 
ψέοιντο praebere schol. A. narrat. Quod,qui probarunt, ii, prio- 
rum ambiguitate indcli, tripodas sua vi et poteatale et foras ex- 
lisse et domum rediisse videntur &uxisse. Alterum ut exquisitius 
iure praefert schol. Optativum autem, esi Heynius subiunctivum 
habet doctiorem, pauci quidem, at ii oplimi ἃ dubitatione libe- 
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ἠδ᾽ αἶσις πρὸς δῶμᾳ νεοίατο, ϑαῦμα ἐδέσθαι. 

ol δ᾽ ἤτοι τόσσον μὲν ἔχον τέλος, οὔατα δ᾽ οὔπω 

δαιδάλεα προφέκειτη" τά ῥ᾽ ἤοτυε, χύπτε δὲ δεσμοῦς. 
880 0 ὄφρ᾽ ὅγε ταῦτ᾽ ἑπονεῖτο ἰδυίῃσι πραπίδεσαιν, 

τόφρα οἱ ἐγγύϑεν ἦλϑε tix Θέτις ἀργυρόπεξα.. 

τὴν δὲ ἴδε προμολ οὔσα Χαρις λιπαροχρήδεμνος, 

χαλή, τὴν ὦπυιε περιχλυτὸς ᾿αἴμφιγνήεις " 

ἕν τ᾿ ἄρα οἱ φῦ χειρί, ἔπος τ᾽ ἔφατ᾽ Éx τ᾽ ὀνόμαξεν" 
980 Τίπτε, Oére τανύπεπλε, ixaveig ἡμέτερον δῶ 

αἰδοίη τὸ φίλη τε; πάρος ys uiv οὔτι ϑαμίξεις. 

ἀλλ᾽ Énso προτέρω, ἵνα ἴοι πὰρ ξείνια ϑείω. 

^g ἄρα φωγήσασα πρόσω &y& δία ϑεάωγι 


V. 318. oí δή τοι Vind, un.. εἰ quint, — V. 385. Θέτις τανύ- 
Ktym, M. 150, 40. — V, 319. | πέπλος Z. ef H. — Ib. datése- 
προςέκεενιο Vind, un. δεομά libr. | ρόνδε Z. — V. 881. προτέρω 
pauc. — V. 380. ταῦτα aoidro.| Vind, ed, et Ald, sec. — Ib. 
Vind. quint, — V. 381. ἐγγύθεν | παρὰ Lips. et editt, antiqq. — 
ser Lips, — V. 382. id:v Vind. 


xant. lam ϑεῶν ἀγώνα deorum "wel consessum vel templum, vid, 

1, 298. Hes, scut. Herc. 205. et schol. A. indicare dicunt. Res 

auiem quum in Olympo agatgr, prius aptius et magis consenta 

neum 6686 patet. Homericorum recordatus est Aristotel, de 
. repull. l1, 4. 

V. 318, Etymologico Megno plerique obnitantur libri. In- 
sequentia schol A. lene explicat hisce: ὅτι ἐπὶ τῶν παρὰ μικρὸν 
«ετελειωμέγων οὕτως λέγει, conferens 22, 922. 23, 454, add. E u- 
atath. 1148, 41 sqq. 

V. 380. . Augmentum numerorum incessus sibi posíplat. 

V. 381. Cum Lipsiensi concinere videtur achol. A.; etenim 
hie vulgatum in aliis obvium, sed reiectum dieit. Sequitur ergo 
ilum in spo exemplari diversi quidpiam invenisse. Ven, et pluri» 
pi nihilo recedunt. 

V. 382. Vulcani uxorem Thealiam vel Aglaiam fuisse acbol. 
Victor. tradit. Cur autem iu lliade Gratia, in Od. 8, 268. Ve- 
nus ipsa Vulcani coniux dicatur, veteres quaesiverunt, yid, acholi, 
BA. et Eustath. 1148, 55 sqq. 


V. 385. Ad hiatum effugiendum Heyntus, Zenodoto mori- 
ger, nominatiyum pro vocativo positum recepit. Libris vero adver- 
santibus, quorum paucissimi Θέτις agnoscunt, vulgatum erat £e- 
nendum. Neque ultimum cum Zenodoto mufaverim, Thetide ad 
Vulcani aedes in Olympum profecta, add. Eustath. 1148, 60 sqq. 


V. 886. Kadem salufatione Calypso excipit Mercurium in 
Od. 5, &8., add. in(ra v. 425., poetae vestigia legit Apoll. Arg. 
Hi, 53,, ubi Venus e Iunone et Minerva adveutus causam scisci- 
ἰδίων, cf. Apoll, Lex, 34i. εἰ Eust, 1145, 61. 
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τὴν μὲν ἔπειτα χκαϑεῖσεν ἐπὶ ϑρόνου ἀργυροήλου, 
χαλοῦ, δαιδαλέου" ὑπὸ δὲ ϑρῆνυς ποσὶν ἦεν" 
χκέχλετο δ᾽ Ἥφαιστον κλυτοτέχνην, εἶπέ τε μῦϑον — 
“Ἵχγαιστε, πρόμολ' ὧδε" Θέτις νύ τι σεῖο ᾿χατίζει. 
τὴν δ᾽ ἡμείβετ᾽ ἔπειτα περικλυτὸς ᾿Αἰμφιγνυήεις " 
'H ῥά νύ μοι δεινή τε χαὶ αἰδοίη ϑεὸς ἔνδον, 
3j μ᾽ ἐσάωσ᾽, ὅτε μ᾽ ἄλγος ἀφίκετο τῆλε πεσόντα 
μητρὸς ἐμῆς ἰότητι κυνώπιδος, ἢ μ᾽ ἐϑέλησεν 
κρύψαι, χωλὸν" ἐόντα" τότ᾽ ἂν πάϑον ἄλγεα ϑυμῷ, 
εἰ μή μ᾽ δυρυνόιιη τε Θέτις Ó' ὑπεδέξατο χύλπῳ, 
ELvovróug, θυγάτηρ ἀψοῤῥόου ᾿Ωκχεανοῖο. 
τῇσι παρ᾽ εἰνάετες χάλκευον δαίδαλα πολλά, 


V, 388. φωνήσασ᾽ ἡγήσατο libr. | sec. — — V. 397. τότ᾽ ἄρ πέϑον 


pauci. — V. 392. νύ vo σι | V. L. ap. Kust. 1149, 24. — ᾿ 
Vind. quint. — V. 395. ipíxero | V. 400. 750. n«g^ εἰν, Vind. ed. 
Heyn. coniect. — V. 396. βο- οἱ. vulgo et II. 1h. da(g. 


enidog V. L. ap. schol, Victor, | πάντα Z. et Aristoph. — 


V. 387. In libris προτέρῳ et προτέρω variare iam ostendi, 
vid. ad 3, 400. | 


V. 388. Aliunde (ransfusum est ἡγήσατο, nosiris parum 
accomodatum; vid. Od. 2, 406. δ, 29. 5, 192, 1, 81, 

V. 392. Schol A.: ἡ διπλῆ, ὅτε τὸ ὧδε, οὕτως ὡς ἔχεις, οὖ- 
δὲν ὑπερϑέμενος, καὶ ἐν Οὐδυσσείᾳ ,γἀμφίσταϑ᾽ οὕτως“. Hey- 
nius haec male revocat ad 1l, 24, 712.; sunt enim corrupta ex 
04, 6, 218 ἀμφίπολοι, στῆθ᾽ οὕτως ἀπόπροθεν, vid. scholl. BV, 
schol, ad Od, 1. all. Apoll. Lex. '26. et Moschopul. 69, 5, 
Aristarchi vero eam fuisse explicationem ex Apollonio et aliis 
discimus, vid, L,ehrs. de stud. Arist, Hom. 85. Platonem sua 
earmina comburentem hoc versu usum esse scholl. et Kust. 1149, 
1 sqq. iterum narrant, vid. ad 17, 263. et Olympiod. in vit,. 
Platon, Simile quiddam de Metrocle, Theophrasti eommentarioa 
flammis imponente, Diogen. Laert. Ili, 6. memoriae prodidit. 

V. 396. Frequentativum Tunonis consilio aptum possit ha- 
beri, sed id levi admodum praesidio nititur. 

V. 397. Eust. 1. all. τότ᾽ ἄρ ἢ «ov ἂν πάϑον ἄλγ. 9. Sed 
potentiale el Homeri sermoni conducit, neque alius quisquam, 
quantum scio, Eustathlo succinit. 

V. 399. Eust. 1149, 28 Εὐρυνόμη, θυγάτηρ ἀψοῤῥόου ἢ 
βαϑυῤῥόον Jixtavov. Verum alterum pro glossa est accipiendum, 
neque suspicio abest, quin emendandum sit σαλιῤῥόου. Eo enim 
Homericum reddunt alij, ut schol, Ven. B., add. Kiy m. M, 184, 
22. et schol. ad Eurip. Orest. 1363. 

V. 400. Aecentus anasiropha, & schol, A. vetita (conf. ad 
v. 191.) vulgares libros, quibus Heynius aurem praebuit, 
occupavit, Bothius impolite iungit «go» mug" εἰνάετες x. v. À, 
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πόρπας τε γναμπτάς O^ ἕλιχας, χάλυχάς τε καὶ ὅρμους, 
ἐν onfi γλαφυρῷ" περὶ δὲ δόος fixtavoio 
ἀφρῷ μορμύρων ῥέεν ἄσπετος " οὐδέ τις ἄλλος 
ἤδεεν, οὔτε ϑεῶν, οὔτε ϑνητῶν ἀνθρώπων, 

405 ἀλλὰ Θέτις τε χαὶ Εὐρυνόμη ἴσαν, αἴ μ᾽ ἐσαωσαν; 
$ νῦν ἡμέτερον δόμον ἔχεν" τῷ μὲ μάλα χρεὼ ᾿ 
πάντα Θέτε καλλιπλοχάμῳ ξωάγρια τένειν, 


V. 401, πόρπακας y», Lips, — [| ol volgo, — V. 408. ξυνηα 

. W. 404. ἤδεεν V. D. .9p. schol, | Harl. —— V. 410. ἀπ᾿ ἀχμοϑέ- 
A. — V. 406. ἔσαν Vind. ed. | vov Etym. M. 416, 25, male, — 
et ol. vulgo. — V. 406. ἥκει 


his mocem per annos multa artificiosa excudi. Α quo incepto 
et achol. A, nos deterrel hisce: ἔστι μὲν τὸ ἑξῆς παρὰ τῆσι, οὐκ 
ἀναστρεπτέον δὲ διὰ τὴν συναλοιφήν, neque Atticorum et posterio- 
rum usum ad Homerum licet tansferre. 

V. 401. Mediam nominis, quod Lips. habet, Ernestius 
perperam censet brevem.  Dearum vero cultui et ornamento fibs- 
lae congruunt, neque clypeorum ansae. Hine vulgari adsuat 

. scholl. Kust. 1150, 19. et Apoll. in Lex. 259.  Spousores iidem 
yr«umiüc, cul γναπτὰς multi libri substitaunt, iure tuentur, add, 
Apoll Lex. 209. et vid. ad 11, 416. . 

V. 402. περὸ δεῤῥύόος "f1x., & Dorvillio e codice, nt ait, 
antiquissimo in Vana. Crit. p. 335. allatum, grammaticis debetur 
lis, qui metrum fulciendum esse putarunt, vid. ad 16, 228. 

V. 403. Horum initium aliquoties imitatur Apoll, Rh, vid. 
Arg. 1, 542 sq. IV, 281. 

V. 405. Eustath. 1149, 32 ἔσαν, ut olim ferebatur, trans- 
misit, At exquisitiori et magis recondito subsidio sunt libri prae- 
stantissimi, velut Ven, Vind. tuint. Harl. et plares Heyniaui, iisque 
accedunt Apollon. in Lex. 371. et Hesych. 1I, 72., ubi vid. interpp. 

V. 401. Dativum Ionicum Θέξι, nostro exemplo usus, Et y m. 
Magn. auotor 448, 24. illustrat. Nomini, quod instat, Aristar- 

, chus 7 subscriptum appinxisse videtur; certe schol A. ait: μετὰ 
^ vo) i τὸ ζωάγρια ὃ ᾿ΜἩρίσταρχος, vid. schol. Vict et Etym. M. 
413, 24. ld vero ipsum cum plurimis 7 recte, ut videtur, omittit 
412, 41 ζωάγρια" «d ὑπὲρ τοῦ ζῆν διδόμενα ἄποινα, neque alii, ut 

A polL in Lex. 319. Eus t. 1149,36. ac libri omnes omnino, disorepant. 

V. 409, Ob oculos habuit Ety m. M. 628, 21., add. Apolt. 
ín Lex. 505., cuius verba, ut ex Ktymologici loco intelligitur, 
nostrum librum non minus respiciunt, quam Od, 3, 433. 


V. 410. Leciio satis constat; scholiastae enim brevi nomen 

. Wtrumque ín unum contrahenti ne Eustathius quidem 1150, 60 
eqq. assentitur. At quum et ais co» εἰ ἄητον, ef. 21, 395, sint 
ἅπαξ εἰρημένα, origo eorumt et significatio jam veteribus obscurae 
et inceríae fuerunt. Vid. scholl., Apoll, in Lex. 16., Eust. 
l. al. Etym. M. 30, 24. et lexicographos alios. Nec mostra 
aetate eontroverajae inde exoríae sunt sublatae, Pro vario enim, 
«uod aubesse putant, etymo alli monatrum ventosun , ut Dam- 
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ἀλλὰ σὺ μὲν νῦν oi παράϑες ξεινήϊα χαζὰ, | 
ὄφρ᾽ ἂν ἐγὼ φύσας ἀποϑείομαι 0nÀo τε πάντα. 

10  'H, καὶ ἀπ᾿ ἀχμοϑέτοιο πέλωρ αἴητον ἀνέστη 
χωλεύων" ὑπὸ δὲ χνῆμαι ῥώοντο ἀραιαί. 
φύσας μέν ῥ᾽ ἀπαάνευϑε τίϑει πυρὸς, ὅπλα τε πάντα 
A«pyax' ἐς ἀργυρέην συλλέξατο, τοῖς ἐπονεῖτο" 
σπόγγῳ δ᾽ ἀμφέ πρόῤωπα καὶ ἄμφω χεῖρ᾽ ἀπομόργνυ, 


Jb. πελωραίητον V. ἴ,.ὄ ap. schel. | et grammatie, pars. — V. 41$. 
brev. — V. 411. ῥώωντο Vind. | συνελέξατο Harl. Vind, un. ail. 
quilt. — — 1b. ἁραιαὶ, schol, A. | — V. 414. ἀπεμόργνν V.Lips.— 


mius in Lex. Hom. 36, a., alii fuligine obductum, quemadmo- 
dum Vossius transtulit, alii denique immane ac formidabile in- 
telligant. Battmannus in Lexil. I, 236, opinionibus veterum 
spretis, «igyrür sive ἀητόν, & stirpe neacio qua profectum, habet 
oxylouum et idem fere atque αἰνὸν significare dicit. Bothius, 
sagacior illo, proponit ἀΐητον, tanquam a nomine lj et verbo 
lae, quod in desuetudinem venerit, ortum, idque reddit infandum 
sive ἄφατην, &vavdgror. Haec quidem in praesens suffciant, rem 
enim ipsam copiosius explicemus in commentario. 


V. 411. Spiritum .duplicem vel e dialecti vel e potestatis dís- 
similitudine aestimant. Hoc quidem scholl B. L. ab Aristarchi 
auctoritate repetnnt ad Il δ, 425: ᾿Μρίσταρχος δὲ τὸ ἀραιὴν ἐπὶ 
μὲν τοῦ ἀσθενὴ δασύνει, ἐπὲ δὲ τοῦ ἐπιβλιιβὴ ψιλοῦ, lllud Eu- 
stath. 568, T, sequitur, ἀραιὸς Ionicum et commune, doaióg 
Atticum esse ratus, quanquam spiritus mobilitatem ad originis di- 
versitatem alibi revocat, ut ad Il. 1062, 4. ad Od. 1649, 6 sqq. 
Heynius asperum ubique praefigeudum e litera Aeolica, gram- 
maticorum inscitia expulsa, repetit; ipse vero libris communique 
usuí accinit. Nec mihi nimia ista subtilitas, sive Aristarchi sive 
alius cuiuscunque fuit, magnopere arridet, praesertim quum vi- 
deam alios ab ea prorsus abtuisse (vid. Apoll. in Lek. 157, cll 
406, 591. et Hesych. 1, 509), alios a prioribus accepta iterare 
satis habuisse (conf."Etym. M. 134, 18, 22. Zonar. 1, 295. 
Phavor. 265, 40 sq.). Quare im re ancipiti et ambigua librorum 
auctoritatem sequi praestabit, spiri(om vero asperum Atticorum 
proprium fuisse licet augurari; vid. Henr, Steph. Thes, Gr. ling. 
1, 2218, a. Vocalem praecedentem, cui Homeri exempla licet 
accommodare (vid. 20, 3T. 5, 425. 16, 161. Od. 10, 90), iam ne- 
gligunt Hom, Hymn. in Merc. 349 et Hesied, in Qp. 809; add. 
Apoll. Arg. 111, 762. Quint. Smyrn. IX, 447, 

] V. 418. Heynius συνελέξατο ut antiquius ita verius censef. 

Non accedo: si quidem Vind. συνελλέξατο errorem admissum ma- 
nifeato prodit, Eustath. 1151, 15. pro more suo. quotidiano mi- 
nus usitatum explicat. 

V. 414. Veneto et Lipsiensi in vitio concordibus omnes pro- 
pemodum adversantur. Vid. 2, 269. 5, 416. Qd, 11, 304. 18, 
200. et Iuustath. 1151, 17. 


* 


χὰ 
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415 αὐχένα τε στιβαρὸν καὶ στήϑεα λαχνήεντα " 
δὺ δὲ qure * ἕλε δὲ σχῆπτρον παχύ, pn δὲ ϑύραξε 
χωλεύων * ὑπὸ δ᾽ ἀμφίπολοι ῥώοντο ἄναχτε 
χρύσειαι ; ξωῇσι γεήνισιν εἰοικυῖαι . 
τῆς ἐν μὲν γόος ἐστὲ μετὰ φρεσίν, ἐν δὲ χαὲ αὐδὴ, 
420 xaà σϑένος, ἀϑανάτων δὲ ϑεῶν ἄπο ἔργα ἴσασιν. 
ol μὲν ὑπαιϑα ἄναχτος àmoinvvov* αὐτὰρ ὃ ἔῤῥων 
πλησίον, ἔνϑα Θέτις περ, ἐπὶ ϑρόνου (ce φαεινοῦ" 
ἔν τ᾽ ἄρα οἱ φῦ χειρὶ, ἔπος τ᾽ ἔφατ᾽ ἔχ τ᾿ ὀνόμαζεν" 
Τίπτε, Θέτι τανύπεπλε , ἑκάνεις ἡμέτερον δὼ 
425 αἰδοίη τὸ φίλη tt; πάρος γε μὲν οὔτι ϑαμίξεες, 
αὔδα 0 τι φρονέεις" τελέσαι 06 μα ϑυμὸς ἄνωγεν, 
᾿εἰ δύναμαι τελέσαι γε, χαὶ εἰ τετελεσμένον ἐστέν. 
Τὸν δ᾽ ηἡμείβετ᾽ ἔπειτα Θέτις xara δάχρυ χέουσα" 
Ἤφαιστ᾽, ἤ ἄρα δή τις, ὅσαι ϑεαί clo ἐν ᾿Ολύμπῳ, 


ν. 418. νεάνισίν schol. Theocr. | sec, — V. 424. Θέτις τανύπε- 
ad id. 1. 36, νεήνισιν ἔργ᾽ elxvia | zoe Z. et H. — Ib. ἡκέτερόνδε Z. 
schol. ad Pind. Olymp. VII, 95. | — V. 426. ἀγωγει, L. ap. schol. 
ἐοεκυῖαι Vind. quint. all. et 'Ald, A. — V. 428. καταδαχρυχέοινα 


V. 418. "Theocriti inferpres Dorico, cui adsueverat, mutavit 
Jonicum; nec minus fallitur Pindari scholiasta, cui perinde ac 
Vindoh. quin£. librario dubium movit eloiviact, in quo alibi etiam 
haerent librarii, vid. 8, 305. Versu exeunte si cum veteribus 
interpunxeris, aureae Vulcani ministrae mente, voce, vi praeditae 
et ἃ deabus edactae dicuntur, sin comma posueris, ista omnia de 
puellis vivis, quibus Vulcani comparantur ancillae, praedicantur. 
Hoe ut minus portentosum et propius verum Heynius ac Bo- 
thius amplectuntur: e quibus hic Eustathium tanquam aucto- 
rem haram ineptiarum vituperat, ille aliis artificum aliorum ope- 
ribus in subsidium vocatis rem et sententiam studet comprobare. 
At primum veteres et libri et magistri contrarium sequuntur; 
deinde opera divina humanis augustiora et magnificentiora fuisse 
credibile est; denique iis, quae Heynius congessit, opponere 
licebit Hesi odi testimonia; vid. Scut. Herc. 243, 21. 


V. 421. Bis commemoravit haoc Apollon. in Lex. 52, 669. 
V. 424. Vid. 885 sq. 


V. 426. Imperfectum loci gemini tuentur, ut ll. 14, 195. 
Od. 5, 89; id vero ipsum rei magis congruere ostendi supra ad 
v. 90. ᾿ 

V. 428. Vid. ad v, 94. 


V. 432 cum parte insequentis vid. in Apoll. Lex. 85,' 


V. 4849. "Thetin, ut Pelei matrimonium eifugeret, varias in- 
duisse formas recentiores, Homericis abusi, ünxerunt; vid, achel. 
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430 τοσσάδ᾽ ἑνὶ φρεσὶν ἧσιν ἀνέσχετο χήδεα λυγρὰ, 


435 


ὅσσ᾽ ἐμοὶ ix πασέων Κρονίδης Ζεὺς aAys' ἔδωχεν ; 
ἐχ μέν u' ἀλλάων ἁλιάων ἀνδρὲ δάμασσεν, 

ZAioxión Πηλῆϊ, καὶ ἔτλην ἀνέρος εὐνὴν, 

πολλὰ μάλ᾽ οὐκ ἐθέλουσα" ὃ μὲν δὴ γήραϊ λυγρῷ 
κϑίται ὀνὶ μεγάροις ἀρημένος. ἄλλα δέ μοι νῦν" 
υἱὸν ἐπεί μοι δῶχε γενέσθαι τὸ τραφέμεν τε 

ἔξοχον ἡρώων" ὃ δ᾽ ἀνέδραμεν ἔρνεϊ ἶσος " 

τὸν μὲν ἐγὼ ϑρέψασα, φυτὸν ὡς γουνῷ wwe, 
γηυσὶν ἐπιπροέηχα κορωνίσιν Ἴλιον εἴσω 

Τρωσὶ μαχησόμενον " τὸν δ᾽ οὐχ ὑποδέξομαι — 
οἴχαδε γοστήσαντα δόμον II n^ijtoy εἴσω. 

ὄφρα δέ μοι Gus. καὶ ὁρᾷ φάος ᾿Πελίοιο, 

ἄχνυται, οὐδέ τί οἱ δύναμαι χραισμῆσαι ἰοῦσα. 
κούρην ἣν ἄρα oi γέρας ἕἔξελον υἷες ᾿Δἀχαιῶν, 

ol, vulgo et H. -- V. 421. | V. 439. νηυσὶν ἐπιπρόηκα Rom, 
ἔθηχεν Viud. quint, — — V. 435. | male, V. ἔπε ,50. V. HL. — V 


iri μεγάροισιν Vind. qnint. — | 444. χούρην δ᾽ ἥν HarL — 
V. 438. y. ἁλωῆς Ald, sec. — ! 


et Eustath. 1152, 15 aqq. Bentleius, hiatum expulsurus, va- 


. vías tentavit eoniecturas , quibus facile supersedere possumus. 


v. 435. "Vindob, quinto eo minus erit parendum, quo saepius 
produeitur insequentis participii prima; vid. Od. 6, 2. 9, 4093..18, - 
53, 51. 23, 283. Schol A. in versus fine distinguendum esse et 
narrationem. ipsam ab alio ordiri initio, ut 16, 56, vere admornei. 


V. 431 sqq. Vid. supra 56 sqq. Thelis enim sororibus enár- 
rafa Vulcano, adventus caüsam percontata, iterat. 

V. 444 sqq. Aristarchus iis, quibus prius jam exposifá in 
compendium quasi rediguntur et brevius repetuntur, imprimis obf. 
fensus (vid. Lehrs. de stud. Arist. Hom. 358 sq.) versus trede£im 
proscribit. Primum enim alias obvia in unum hic esse collecta 
censuit, conf. 16, 56, 58. 2, 694. 1, 409. 18, 294. Od. 20, 178, 
361. 11. 9, 514, 121, "585, 619. 15, 136, e quibus maxima ΒΟο.-- 
strorum pars, consuta. videri possit ; 'deinde Achillem non Aiacis e£ - 
Ulixis precibus commotum, sed Patrocli dofore et Jaerimis fra- 
ctum Myrmidonas in Achivorum 1nisisse wuhsidium.  Huie Ari—- 
starchi dubitationi paucis respondet schol. B: ἀνακεφαλαίωσις αὕτη» 
κακῶς οὖν “Μρίσταρχος ἀϑετεῖ. “πῶς γὰρ οὐκ ἄτοπον τὰ μὲν περὲ τοῦ 
γάμου παλαιά τὲ ὄντα καὶ πᾶσι δῆλα λέγειν, σιωπᾶν δὲ de ὃ ἦλο. 
θεν. Itaque Heynius, (ametsi Aristarchi judicium nec prave 
nec vanum habet, quomodo narratio iis, quae Aristarchus eircum 
acripserit, sublatis sibi constare possit, se minus intelligere fate- 


"ur. Adversativam ab Harlelano inseríam non admiserim: deae 
tnim sermo à novo ducitur principio. 





, 
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τὴν ἂψ ἐχ χειρῶν ἕλετο χρείων ᾿4γαμέμνων, 

ἤτοι ὃ τῆς ἀχέων. φρένας. ἔφϑιν'" αὐτὰρ ᾿Δχαιοὺς 
Τρῶες ἐπὶ πρύμνῃσιν ἐείλεον, οὐδὲ ϑύραζε 

εἴων ἐξιέναι" τὸν δὲ λίσσοντο γέροντες 

"Moytiuv, καὶ πολλὰ περιχλυτὰ δῶρ᾽ ὀνόμαζον.- 

b) αὐτὸς μὲν ἔπειτ᾽ ἠναίνετο λοιγὸν ἀμῦναι" 
αὐτὰρ ὃ Πατροχλον περὶ μὲν τὰ ἃ τεύχεα ἔσσεν, 
πέμπε δέ μὲν πολεμόνδε, πολὺν δ᾽ ἅμα λαὸν ὄπασσεν: 
σῶν δ᾽ ἦμαρ μάρναντο περὲ «Σχαιῇσι πύλῃσιν . 

καί vU x&y αὐτῆμαρ πόλιν ἔπραϑον, εἰ μὴ ᾿αἰπόλλων 
πολλὰ xaxa ῥέξαντα Μενοιτίου ἄλχιμον υἱὸν 

ἔχταν᾽ bri προμάχοισε, καὶ “Ἔχτορε κῦδος ἔδωχεν. 
τοὔνεχα νῦν xà σὰ γούναϑ'᾽, ἱκάνομαι, αἵ κ᾿ ἐθέλῃσθα 


V. 448, δ᾽ ἑλλίσσοντο V. δ᾽ | ὅγε λ. Harl Viud. wn, — V. 
ἑλίσσ. Ald, sec. —  ,V. 450. | 457. αἱ κε 6d. V. — V. 458. 
ἤνήνατο Ewstath. 1152, 46. et | vizi ἐμ᾽ dxvp. V. et ol. W. υξ᾽ 
éditt, antiqq. ἠναίνατο Ald. sec. | ἐμῷ exvp. Vind. ed. ol. vulgo, 
Vind, ed. — V. 452. πολὺν δ᾽ | H. et Both. — V. 459. ixi 


V. 448. Male coniuneta Aristarchus secrerit, vid. ad 9, 574, 


ubi Venet. adstipulatur, 
V. 450. Imperfecíinm Ven. Vind. quint. cum alio et quinque 


Heynii librl subministrarant; bene igitar egit Wolfius lectionem 
codicum restituendo. 

V. 452. Utrumque et ἅμα et ὅγε Hometieum est; cont. 9, 
483. 2, 664. Prius vero rei. melius convenit, vid. 11, 796. 16, 38. 


V. 457. Hune versum recitat Apoll. de synt. HIT, 32, 289., 
admixtis aliis, quae in Odyss. 5, 449. 7, 147. deprehenduntur. 


V. 488. De horum scriptura sehol. A. sic praecipit: ito τοῦ 
ὃ τὸ luexvgoQe* συνεκτέθλικται γὰρ τῷ ὦ τὸ 1. Vid. eundem ad 
16, 171. nehol. B. et Etym. M. ,931, 4. Idem haud dubie voloit 


: Rustath. 1152, 31, wi RN ὠκυμόρῳ ἤγουν υἱῶ ἐμῷ βραχιυβίῳ. 


Neque 8 volgari ratione ita multum abest Vind, Alteri, in quo 
v ἐμῷ ὠκυμόρῳ fertur. T'lerique tamen vocalem longam apo- 
Sftropho adiecto cum Veneto exterunt, Quod quum parum ac- 
commodatum haboisfent viri docti, neque synaloepha, scholiis pro- 
bata, Homero congrua esset visa, alii, ut Hey nius et Bothius, 
ad editionum príscarum normam "a ἐμῷ ὠκυμόρῳ restituerunt ; 
alii, quemadinodum Wolfius nuperrime fecit, viri ἐμῷ ὠκυμόρῳ 
scripserunt. Hoc quidem ipse olim defendi in libr. de vers. Graec. 
her, 166 sq., nec me huíus coepti poenitet, quippe qui videam 
Vindob. quint. Wolfio mihique accinere, Dativus vài, qoi Her- 
manno ad hymn. Hom. in Ap. 48, Heynio « Bothio placuit, 
Homero cognitum fuisse ex Il. 16, 171 et aliis constat, verum & 
eius elisum novo augere exemplo noiuerim. Etei id ipsum ef&cere 
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υἱεῖ ἐμῷ ὠχυμόρῳ δύμεν ἀσπίδα xai rovguásay, - 
xci καλὰς χνημῖδας, ἐπισφυρίοις ἀραρυίας, 
10 x«l ϑώρηχ᾽ 0 γὰρ ἦν οἱ ἀπώλεσε πιστὸς ἑταῖρος 
T'owei δαμείς" ὃ δὲ κεῖται ἐπὶ χϑονὲ ϑυμὸν ἀχεύων, 
Τὴν δ᾽ ἡμείβετ᾽ ἔπειτα περιχλυτὸς ᾿ἀμφιγνυήεις" 
ϑάρσει, μή τοι ταῦτα μετὰ φρεσὲ σῆσι μελόντων, 
al γάρ μιν ϑανάτοιο δυςηχέος ὧδε δυναίμην 
y γόσφιν ἀποχρύψαι, ὅτε μιν μόρος αἰνὸς ἱχάνγοι, 
ὥς οἱ τεύχεα καλὰ παρέσσεται, οἷά τις αὖτε 
ἀνθρώπων πολέων ϑαυμάσσεται, ὅς xev ἴδηται. 
Ὡς εἰπὼν τὴν μὲν λίπεν αὐτοῦ, βὴ δ' ἐπὶ φύσας" 
τὰς δ᾽ àg πῦρ ἔτρεψε, κέλευσέ τε ἐργάξεσϑαι. 
[0 quoa, δ᾽ ἐν χοάνοισιν “ἐείκοσι “πᾶσαν ἐφύσων 


σφυρίοις Apoll. de synt. 1, 46, | et all. — V. 466. παρέξομαι Zo 
91. — V. 463. μὴ τό Lips,| et Aristoph. — V. 461. $av« 
male, — V. 466. ἵκανε id. í(xa- | pdosras Rom. et ol vulgo; — 
et, Vind. quint, Eust, 1153, 10. | V. 469. ἔσερεψε Vind, quint, — 


potuit, ut grammatici ad alia remedia, quibus vel parui vel nihit 
proficerent, &nimum adiicerent. 

V. 459, Perperam nomen a ptaepositione divellitar apud . 
Apollonium, cui et libri cum grammaticis obnituntur (vid. Apoll, 
Lex. 158, 292. Eustath. 1152, 37), et poeta ipse adversatur; 
cont, 8, 331. 11, 18. 16, 182. 19, 310. . 

V. 400. Schol. A. leviter corruptus est. Nam quum ὃ γὰρ 
ἦν οὗ thoraci, quia ὃ ϑώρηξ dicitur, minus quadrare videtetur 
alii articulum ad Patroclum referendum putarunt, alii neutrum 
armaturae toti, ab Hectore ereptae, adaptarunt. .Vid. schol, BV. 
et Apollon. de synt. I, 46, 90 sqq. At eos iure refutant aehol. 
A. et Eustath, 1152, 38. His autem efficitur apud illum, qui 
| sait: ἡ διπλῆ, ὅτι καταλλήλως εἴρηκεν, ὃ yàg ἦν αὐτῷ x. τ. 4, 
| emendandum esse ἀκαταλλήλως eig. Vid, Apoll. }. all. p. 91, 
| MK 15 edit. Bekker. EE Iu 

V. 463. Nec metrum mec poetae usus favet Lipsienai. Vid, 
19, 29. Od. 18, 362. 16, 436, 24, 357. 

V. 465. Uterque modus tum optativus tum indicativus s(are 
potest. Nam si illum, in quo plurimi conveniunt, elegeris, rem 
ut incetlam et fato adatrictam ponit Vaolcanus; sin indicativum 

; . praetuleris, dens aua ope mortem propinquam areríi non posse 
ι fatetur. Imperfectum autem erít ineptum. 

V. 466. Aristarchi παρέσσεται fuisse Heynius ex eo colli« 

git, quod Zenodoti et Aristophanis varietas additur. 


V. 470. Etym. M. 651, 22. φύσαι scribit, quod aeque fal. 
| sum est ae φύσσαο ab aliis oblatum. Vid. ad v, 372, Drac. de 
! — metr. poet. 97, 20 et A poll, in Lex, 531. 
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παντοίην εὔπρηστον αὐτμὴν ἐξανιεῖσαι, 
ἄλλοτε μὲν σπεύδοντε παρέμμεναι, ἄλλοτε δ' αὖτε, 
ὅππως “Πφὰιστὸς τ᾽ ἐϑέλοι, καὶ ἔργον ἄνοιτο. 
χαλχὸν δ᾽ ἐν πυρὶ βάλλεν ἀτειρέα χασσίτξερόν τε, 
416 xci χρυσὸν τιμῆντα καὶ ἄργυρον" αὐτὰρ ἔπειτα 
ϑῆχεν ἐν ἀχμοϑέτῳ μέγαν ἄχμονα" γέντο δὲ χειρὶ 


V. 471. χπρησέον V. L. asp. | Dio Or. ΧΙ, 416, — v. 416. 
sehol, Viet. evnogxso» V. L. ap. | ϑῆκεν ἐπ᾿ áxpo8. libror. pars et 
achol. A. ἐΐπρ. H. — V. 413.1 V. L. ap. Eust. 1183, 53. θῆκε 
Ἥφαιστος y. ἐθέλοι Harl. et edd, | δ᾽ ἀπ᾿ dup. Apoll. in L. 16. — 
ántiq; — — V. 418. τιμήεντα 


V. 471, Varié hic veteres commentos esse scholl. AV. nobis- 
eum eommunicant, Quorum alter: διὰ τοῦ ὅ, inquit, ev πρή στον. 
τινὲς δὲ διὰ τοῦ x, εὔπρηκτον, xal ἀκουοὺσε πρὸς πρᾶξεν sie 
στον, alter scribit: παρὰ τὸ ἔπρεσε. tubo δὲ ἔκπρηστον, Prius 
vero, naturae et veritati aduodum consentaneum, optimi quique 
agnoscunt, velut Euat. 1153, 49. Apoll. in Lex. 312. Hesych. 
3, 1521. Suid, 1, 904. Nec diaeresin vocalium ab Heynio ad- 
missam numeri patiuntur. . 


V, 413, Folles pro Vulcani voluntate nune vehementius nune 
vemissius spirasse poefa narrat. Qua de causa particmlàm γε, 
quam Harl, Vindd, plerique et alii praebent, Venet. et Rustatb. 
1153, 38. ducibus recte eiecerunt. Alludit Vind. quint, e que 
ὅππως Hq. ve ϑέλοι Alterus enotavit, | 


V. 414. integrum eum adduxit Heracl, Pont, in allegor. 
Hom, 463, partem extremam Etym. M. 163, 38. 


V. 415. Vocales coaluisse demonstravi ad ἢ, 9, 605, vid. 
Rust. 1154, 21. 


V. 471, In feminino, quod absonum patavit Zenodotus, nou 
modo librorüm mnltitodo, sed grammaticorum etiam auctor:cas 
eouvenit; ita Eustath. 1154, 26: ῥωιστῆρα δὲ ϑηλυκὼς x "mew 
λέγει, σφύραν (corr. σφῦραν) μεγάλην oU λεἠτουργόν, ἀλλ᾽ οἵαν 
ἐξελαύνειν τὰ χαλχενόμενα. ἰωνικὼς δὲ εἴρηται 5j ῥαϊστήηρ,. Tum com- 
parat Sophoclis (Oed. Tyr, 81 aq.) εἰ γὰρ ἐν εὐχὴ γέ τῳ Σ᾿ υτῇ 
βαίην, & nostris paullulum diversa. At Eustathio subscribun£ alii, 
velut Apoll in Lex. 58$ ῥαιστῆρα. σφαῖραν imo σφῦραν, imitlie 
horam addito, conf. interpr. ad Hesych, 1t, 1099. 


V. 418 sqq. Achillis clypeus egregia arte ἃ Vulcané elaho.. 
ratus multorum studium ac diligentiam excitavit. Ac veteres qui- 
dem, fide poetae habita, de eius atructura, totius operis descri- 
ptione ac partium singularum conformalione minus iolliciti, in eo 
imprimis suam posuerunt operam, ut quid imagines illae adum- 
braverint, accuratius investigarent εἰ planius explicarent. Sama 
quum Homerum omnium rerum divinarum atque bumanarun vim, 
ma(oram et causas nosse, omnemque bene vivendi rationem et te- 
mere et persequi plurimi &atuissent, ab eo orbis terrarum for- 
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ῥαιστῆρα τρατέρην, ἑτέρῃφι δὲ γέντο πυραγρῆην. 

Ποίει δὲ πρώτιστα σάχος μέγα τε στιβαρόν té 
πάντοσε δαιδάλλων, περὶ δ᾽ ἄντυγὰ βαλλε φαεινήν, 
τρίπλαχα, , μαρμαρέην, ἐκ τ᾽ ἀργύρεον τελαμῶνα. 
πέντε δ᾽ ἄρ᾽ αὐτοῦ ἔσαν σάχεος πτύχὲες " αὐτὰρ ἐν αὑτῷ 
ποίει δαίδαλὰ πολλὰ ἰδυίῃσι πραπίδεσσιν. 


V. 411. ῥαιστῆρᾷ κρατερὸν Z. | ἐπ᾿ αὐτῷ V. L. ap. Eustath. 
Vind. ed. ol. vnlg. et V. L. ap. | 1153, δῦ. — — V. 4842. δαίδ, 
Eust, 1153, 54. — V. 480. ἐν | πόλλ᾽ ἢ εἰδυίησι 7tQ. sehol. Md Pind. 
δ᾽ ἀργ. ve), Lips. — V. 481. |. Nem, IV. 95. — 


inr, eleméntorum naturam ac temperationem, eoeli δὲ zonarum 
partitionem una cum vitse humanae vicissítudinibus et institutis 
hie depictas esse interpretes ae philosophi Graeci iudiearunt, vid, 
schol. B., Heraelid. Pont. allegor. Hom. 467 sqq. et Eu. 
stath. 1154, 40 sqq., qui a Demone, philosophiae studio de- 
dito , istam explicationem repetit ; Philostratus vero iunior in 
Imag. & clypei illius παράφρασιν nobis exhibuit. Quaestiones 
aliae nec minus graves recentioram ingenia exercuerunt: hi enim 
et imaginum singularum et clypei universi naturam ac fationem 
describere atque illastrare studuerunt, Quorum quidem disputatio- 
nes pertractare longum est; nomina el opera eorum He&ynius in 
excors. tertio ad 1]. XVIII vol. Vit, p. 581 et Bothiys ad ἢ. & 
recensent; sed huic adiicienda erat dissertatio Welckerl, com- 
mentariis artis antiquae historiae et interpretationi dicatis ( Zeit- 
schrift für Gesch. u. Ausleg. der alten Kuust) vol. I p. 553 sqq. 
inserta, qua singula quaeque in Achillis scuto expressa ab artifice 
et adumbrari et ex nrtís ratione delineari potuisse demonstratum 
ivit, Qui si probe ct vere existimavit, sive poefa clypeum animo 
informatum nobis proposuerit sive ad antjquissimum aliquod artig 
fnonumentum, divino illius ingenio fortasse auctum et magis exore 
hatutn, respexerit, Heynii suspicio, qua totam istam rhapsodiae 
nosirae partem inde a v. 483. ab aetatis inferioris diasceuasta 
attextam putavit, concidit. Nec (amen retieendum est Zeuodo- 
tum, causa vel simili vel alia quacunqae impulsum, in eadem 
foisse opinione, teste schol. A. ad vers. 843: ὅτι Ζηνόδοτος 494. 
τηκὲν ἀπὸ τούτου TOU σείχου τὰ λοιπά, ἀρκεσθεὶς τῇ κεφαλαιώδεε 
προεχϑέσει. Ὅμηρος δὲ οὐκ ὧν προετεραγῴδησε τὰ κατὰ τὰς φύσας, 
4 μὴ καὶ τὴν τῆς ποιχιλίας κατασκευὴν ἔμελλε διατίθεσθαι. 


V. 480. Libri plurimi vulgare com Eustath. 1153, 35. 
lute meritoque tuentur, quandoquidem Homeri principes elypeum 
balteo suspensum gestare solent, is vero clypeo non tam iniectusg 
quam affárus fuit, vid, 11, 18. et Kustath, 1154, 54. 

V. 481. Si rem ipsam consideraveris, ἐν αὐτῷ εἰ ἐπ᾿ αὐτῷ 
ferri posse apparet; sig poeíab usum iuspexeris, prius magis erit 
consentaneum, id guod cum vi quadam ac gravitale saepiug re- 
petitur. 
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Ἐν μὲν γαῖαν ἔτευξ᾽, iv δ᾽ οὐρανύν, ἐν δὲ ϑάλασσαν, 
ἡξλιόν τ΄ ἀχάμαντα, σελήνην τὰ πλήϑουσαν, 
4g5 ἐν δέ τε τείρεα πάντα, rar οὐρανὸς ἐστεφώνωται, 
Πληϊάδας ϑ᾽ 'γάδας τε, τό τε σϑένος ᾿Δρίωνος, 


V. 483. ἕνενξεν δ᾽ obo, Achil- | — Σελήνην nunc vulgo, W. et 
les Tatius Isagog. 1l et prius | H. — V. 485. ἐν δὲ τὰ «v. V. 
Vind. quint. — V. 484. Ἠέλιον | Vindd. all Kustath. 1155, 7. 


V. 483. Dubium est, num Vindob. quint. eum Achille Tatio 
senserit; ab eo vero et sequentia abhorrent e£ testes plurimi recie 


discedunt. 


V. 484. Luna quum plenas vocetur, solem quoque radiorum 
Orbe describi vere, nt opinor, admonuit Welckerus L all. p. 
561, annot. 9, Eam igitur ob causam ἠέλιον et σελήνην, libris 
permittentibus, reduxi. Corporà enim coelestia, nec deos humana 
Speeie indutos, in Achillis scuto efficta fuisse ex iis, quae vel 
praemittuntur vel subiiciuntur, licet augurari. Bene igitur Pbhi- 
lostrat. 1. all. haec ita exponit: ὁρῷς xov τόν τε τοῦ ἡλίου xy- 
zio», ὡς ἀκώμας ἐν αὐτῷ, καὶ τὸ τῆς πανσελήνου φαιδρόν. 


V. 485. Articulus Homeri consuetudini infestus post Clar- 
kium et Ernestium aliis etiam movit suspicionem. Hinc cum 
Harlei, Lips. et Achille Tatio i» δέ «e τείρεα sr. scripsi, etsi im 
vulgari acquiescunt plurimi , velut Athenaeus XI, 490, c., 
Meraclid. in alleg. Hom. 474. et patres Christiani, quos Hey- 
nius nominavit. ld vero inde potest originem trahere, quod si- 
deribus eertis ἃ Volcano repraeseutatis illam dicendi formam con- 
gruam putaverint. Postremíis sehol. A. adscripsit: Zq»ódovoc 
ἐστήρικται, IMotorogxoc ἐστέφανωκεν. Quae nisi corrupta 
sunt, grammatico utrique passivum molestum faisse intelligitur. 
At Zenodoti discrepantia nibil otilitatis praebet; Aristarchum ab 
waitato recessisse et &ctivo, poetae iguoto, fidem dedisse certe 
ambiguum est, praesertim quum Hesiod. Theogn. 3823. Homeri- 
eia concinat, Miro sane modo structuram expedire studet M atth., 
in gr. Gr. δ. 421, annot. 2, c, Equidem de vi et usu verbi illius 
aped epicos copiosius disseram in χοῦν. XXVIII . 


V. 486. Initium huius tribus proximis adiunctis redit in Od. 
δ, 272 sqq. add. schol. ad Od. 1. L. Drac. de metr. 106, 1, 3 εἰ 
auct, de poes. Hom. 204. 


V. 481. Spiritu leni insigniri nomen ἅμαξα veteres testantur; 
eonf. acholl. A. V. Euatath, 1156, 19. et ad 1, 426. 


V. 489, Hie locus veterum quaestionibus fuit obnoxius Nam 
quum Homerus ursam solam Oceani dicat expertem, alia vero 
plagae borealis sidera iu eadem versentur statione, poetam vel 
errasse el verba alio modo intelligenda esse interpretes prisci 
censuerunt, Prius etai nonnullos invenit patronos, qui cynosuram 
sive ursam minorem postero demum tempore Ionibus inno(uisae 
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"E 
"Moxro» 8', ἣν xe) ἅμαξαν ἐπίχλησδιν καλέουσιν; 
ἥτ᾽ αὐτοῦ στρέφεται, καί τ᾿ ᾿Ωρίωνω δοχεύξι, 
οἴη δ᾽ ἄμμορός ἔστε λοετρῶν ᾿Ὠχεανοῖο. 


490. 'Ey δὲ δύω ποίησε πόλεις μερόπων ἀνθρώπων 


volgo et W. — Ib. ἐστήρικταν | et Athen. XIII, 490, e. — V. 
Z. ἐστεφάνωκεν Ar. — V. 481. 489. οἷος δ" ἄμμ. Crates ap. 
ἅμαξαν schol. Victor. ol, vulgo | Strabon, I, 8, ἃ. — - 


dicerent (vid. Eustath. 1155, 3]. et Strab. I, 8, ἃ sq.), plu- 
rimi tamen poetae scientiam et doctrinam jmminutam noluerunt, 
Quare οἵην non ad alia sidera omnia, sed ad ea, quae antea 
sunt nomiuata, retulerunt, vid, scholl. ABV. Eustath. 1155, 35. 
et Strab. L all. Neque multum abfuit ab ista ratione Arísto- 
teles in art. poet, c. XXVI δ. 17: ,,xal τὸ οἵη δ᾽ dupogoc**, κατὰ 
μεταφοράν, τὸ γὰρ γνωριμώτατον poror," quae quid sibi velint, 
Hermannus in comment. p. 182. explicat hisce: ,,si sola dieitur 
Ursa maior non oecidere, non ifa dicit hoc intelligendum esse, ae 
si in nullum aliud sidus eadem res expe(at, sed sic, ut siderum, 
quae non occidanf, praecipuam esse Ursam significetur.* Alii, ut. 
Heraclitus apud Strabonem, add. Eustath. 1155, 38, ὕέρκεον 
non ursam solam, sed cirenlum borealem declarare dixerunt, 
eaque sententia Straboni haud displicet. Crates denique Mallotea 
versum habuit depravatum, testibus Strabone et Apollon. in 
Lexic. 112 sq. Quid vero subatituerit, minus compertam habe. 
xus. Sírabo quidem ei dat οἷος δ᾽ ἄμμοράς ἐστι, Apollon, . 
vero ait: ὁ Jh. Κράτης οὕτως ἀναγινώσκεε οὗ τὸ αὐτοῦ στρέφεται 
καί τ᾿ floluve δοκεύει, 4 μέχρε τούτου καταλέγων" ,γγὴ δ᾽ ἄμμορὸς 
dev» λοετρὼν “Ὠκεανοῖο, Iva τὸ συμβεβηκὸς αὐτῇ xa? ἐτέ- 


.Qoic τῶν ἄστρων ἀκούηται. Ἐχ his Tollius in exeurs, V. 


ad Apollon. p. 714 sqq., quo (otam hanc rem accurate et plene 
investigavit, Cratetem scripsisse coniicit; 4j τέ κεν, cui Heynius 
$ tt καὶ supponit. Sí quid video, Crates voluit: ἠδὲ x«i ἀμμορός 
dove À. flx. i, e. haec quoque eum aliis eius plagae si— 
deribus non subit Oceani íflaenta; vid. praeterea Casaubo n. 
ad Strab. 1. all. et Heyn. observat, in 1l. Vol. VII, p. 524 sqq. 


V. 490 sqq. Agallias C€orcyraeus, Arisfophanis aequalis vel 
discipulus , urbes duas in clypeo adumbratas, quarum una pace ef 
etio gaudet, altera bello et hostium vi prewitur, Athenas atque 
Kleusina esse iudicavit, et eius opinionis veritatem argumentis stu. 
duit con&ármare, reliquis etiam imaginibus eo traductis, vid. achol. 
A, Eusiath. 1150, 38 sqq. l'ro eo corrupte, ut puto, schol. Vi- 
€tor. ad v. 483.  Dalin, Corcyraeam, vocavit. Maximus Tyriue 
in dissertat, XXXIII, δ. 8 Pbaescum et lthacensium urbea a Vul- 
cano excusas ceuset; alii denique, ut Heraclid. inm allegor. 
Hom. 174 sqq., bello et pace Empedoclis aliorumque philosopho- 
rum discordiam εἰ amicitiam, reram omnium principia, significati 
dicunt. Haec autem breviter et summatim indicasse aufüciat: iam 
ad singula transeamus. Priore igitgr in urbe nuptias celebrari 
poeta narrat, 7 


Lj 
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, . * € c , NE 4 ⸗ á e 
καλας. ἐν τῇ μέν pa γαμὸ! T ἔσαν εἰλαπίγαι T6 


γύμφας δ᾽ ἐκ ϑαλάμων δαΐδων ὕπο λαμπομενάων 
ἡγίψεον ἀνὰ ἄατυ' πολὺς δ᾽ ὑμέναιος ὀρώρει" 


ιχοῦροι δ᾽ ὀρχηστῆρες ἐδίνεον, ἐν δ᾽ ἄρα τοῖσιν. 


αὐλοὶ φόρμι))ὲς τε βοὴν Éyov* ol δὲ γυναῖχες 
ἰστάμεναι ϑαύμαξον ἐπὶ προϑύροιαιν ὁχαστη. 
λαοὶ δ᾽ εἰν ἀγορῇ ἔσαν ἀϑρόοι" ἔνϑα δὲ νεῖχος 
ὠρώρει" δύο δ᾽ ἄνδοες ἐγείκεον εἴνεχα ποινῆς 


, . , , , a ἢ » £003 » 5 - 
αὐδρυς “ἀποφϑιμένου" ὃ μὲν εὔχετο παντ αποδοῦνας 


. 492. ἐς Juldpgov; Z. — lb. | coniectur&, -- 10. κατὰ ἄσιυ 
ὑπολαμπομενάων Vind. ed, Eu- | Apoll. in Lex. $25, Flor. — 
stath. 1157, 5. Rom. et ol. vul- | V. 499. ἀποχταμένου Z. — V. 
go. — V.493. ἡγίνευν Bentlei. | 501. tovops. V. Vindd. ol. vulga 


V. 492. "Zenodotl ἐς sive el; ϑαλάμους haud improbabile da- 
«it schol. A., neque iniuria, si de sponsis ad sponsoram (halames 
deductis cogitavit, verum libri quidquam mutari vetaut. Verss 
extremo praepositionem recte secreverunt. "Vid. Od. 23, 299., 
schol, Α. et schol. Pind. ad ΟἹ. 1V, 3. VH, 23. 

V. 493. Heynius, hymenaei nomen lIonibus iguotum fuisse 
opinatus, versum ducit spurium. Α qua coniectura manifesta 
Hesiodi.imitatio, in Scut, Herc. 274 obvia, nos uvocare potest. 
Vid. Eustath. 1157, 10 sqq., e quo suos hortu]os irrigarunt 
Phavor,. 1739, 44. et Philem. Osanni 173, 250. Initio versug 
$yircov, quanquam ἡγίνευν Bothio quoque placet, omnes omnino 
tenent, add, Eustath. 1157, 6: et Apoll. Lex. 324 sq. 


V. 495. Tibiarum usum Homero non prorsus ignotum fuisse 
ex hoc versu colligit Athenaeus 1], 16, 6, add. auct, de poena, 
Hom. 226. , 

V. 491, Nuptiarum pompae indicium publicum, ad Athenien- 

sium instituta descriptum, poeta attexuit. Hinc ποινὴν Attico mo- 
mine ὑποφάνεα sive pecuniam, caesi cuiusdam propinquis solutam, 
explicant, vid. Lexic. Harpocr, v. ὑποφόν. schol. A., Eust, 
3158, 11. et Philost, I. 1. 
' V. 499. Zenodolus, ut causa clarius elueesceret, ἀποχταμέ- 
vov scripsit, idque, quum jn exemplaribus pluribàs fuerit, veri si- 
mile ducit scho]. A., sed codiceg, qui ad nostram pervenerunt 
aetatem, vulgare tuentur. | | 

V. $09, Vid. Etym. M. 101 , 19. 

V. 501. Schol. A.: ἀπὸ τοῦ εἴδω εἴσω ἴστωρ, ἐλλεέψαντος 
vol E, ἐπεὶ τῷ ἱ τὸ ξ ἐπεφέρετο, ὡς ἐν τῷ lave) ἑστίαν ἔστημι. ὅθεν 
καὶ δασύνρεται, ἐπεὶ τὸ L πρὸ τοῦ ct μόνου δὰσύνεται. πρόφπεεταρ 
τὸ μόνου, ἐπεὲ τὰ Ἴστρος ψιλοῦται; add. l,exie. περὲ mr. 239. 
Hesych. ii, 78. Zonar. ii, 1124. Phot, 116. Hinc. factum 
est, ut ἵστορε et 1}, 23, 486 ἵστορα Venetum et omues propemo- 
dum libros invaderet. At quum nomeu a verbo longe descendat, 
et proinde vel testem, u( rei conscium, vel litis arbitrum juria 
peritum significare dicatur, spiritum lenem. praeferendam «redíde- 
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0.00 δήμῳ πιφαύσχων" ὁ δ᾽ ἀναίνετο᾽ μηδὲν ἐλέσϑαις 
ἄμφω δ᾽ ἰέσϑην ἐπὶ ἴστορε πεῖραρ. ἐλέσϑαι. 
λαοὶ δ᾽ ἀμφοτέροισιν ἐπήπυον ἀμφὶς agwyol* 
κήρυχες δ᾽ ἄρα λαὸν ἐρήτυαν᾽" ol δὲ γέροντες 
εἴατ᾽ ἐπὶ ξεστοῖσι λέϑοις, ἱερῷ ivl. xvxAo* 

MES σχῆπτρα δὲ κηρύχων ἐν χέρσ᾽ ἔχον ἠεροφώνων" 
τοῖσιν ἔπειτ᾽ ἤϊσσον, ἀμοιβηδὶς δὲ Oixatov. - 
φιεῖτο δ᾽ ἄρ᾽ ἐν μέσσοισι δύω γρυσοῖο τάλαντα 


et H, -- V. 502. ἀμφοτέρωθεν | Apoll, in Lex. 106, — — V. 507. 
Z. Aristoph. et Masailiens. — | dvo Vindd, Etym. M. 144, 25. 
Jb. inínyvoy eadem. — V. 506. | ol. vulgo et H. — 

ἀμοιβηδὸν Ar. Harl. ἀμοιβαδὶς 


yim, neque el sponsores despnt locupletes, velat Eustath. A158, 
18. Etym. M, 418, 15, ina quo éni lozogr, nostro ex versu de. 
promptum, restituatur oportet. Gravius etiam laborat Apoll, 
Lex. 310, godem ex fonte sanàndum. Adspirationem vero ln He- 
siod. Op. 792. admissam et aliorum exempla reddunt dubiam, 
velut &pollon, ín Argon, ], 188. IV, 248, et compositam ἐπε- 
έστωρ. "Vid. Od. 21, 26. Apoll. Il, 872. IV, 16, Quint. Sm. 
Hi, 203. ΧΙΙΙ, 873. Dammius in Lex. Hom, 571, b ἵστωρ 
Jonicum, ἕστωρ Atticum habet, sed ne id quidem discrimen ab 
omni parte veritati congruit; vid. Soph. Electr. 850. 


V. 502. Haud scio, an e glossemate prognatum sit Zenodo- 
teum, certe vulgare sic reddit echol. B. Attamen libri in nufnerali 
consentiunt. In Massiliensi fuisse crediderim ἀμφοτέροισιν ἑποί-- 
πύον, i. e. utrique populus studiose adfuit, metaphora & ministeriis 
alis factis traducta (vid. 1). 24, 415. 18, 421. Od, 3, 430. 
Quint. 8m. IX, 530. Nonu. Dionys. V, 531.) Heynius né 
z»tor, i. e. adspirabant, inínrvoy dictum fuisse autumat, et forma 
θὲ augmento yepagnante. 

V. 504. Vid. Od. 8, 404. 

V. 505. Praecones aéra voce repleníes attigit Apol? ia Lex, 
327, edd. scboll,. ABV. et Eustath. 1158, 36. 

V. 606. Schol. A.: αἱ ᾿Δριστάρχουν ἀμοιβηδόν, ὡς κλαγγηϑόν, 
Grammatico contradicente, vid, Etymol. M. 85, 48. Utrumque 
vero epicis usitatum fuisse intelligitur; ἀμοιβαδίς, numeris Inimi- 
eum, praeter Apollonium commentarios Eustath. 1158, 39, ine 
quinavit. Vid, Od, 6, 481. Praeterea ἐδίκαζον Vind. ed, Apoll. 
Eust. et Etyyol. M. inscite offerunt, Veneto aliisque melioribus 
pbnitentibus. — 


V. 507. Duo auri talenta, utrum iudici, litem optime δὲ 
maxima cum fide decernenti, an ei, qui causam obtinuerit, fue. 
vint destinata, iam veteres quaeniverunt; vid. 8 chol, A. et Ea- 
stath. 1158, 7 sqq. Neque nostrae aetatis interpretibus ea de 
rte convenit; prius vero, quod Botbius et Welekerus com- 
probarunt, poetae verbis aptius videbitur. Lomsgam numeralis vo- 
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τῷ δόμεν, ὃς μετὰ τοῖσι δίχην ἰϑύντατα εἴποι. 
Τὴν δ᾽ ἑτέρην πόλιν ἀμφὶ δύω στρατοὶ εἴατο λαῶν 

510 τεύχεσε λαμπόμενοι. δίχα δέ. σφίσιν ἡνδεῖνε βουλὴ, 

ἠὲ διαπραϑέειν, ἢ ἄνδιχα πάντα δάσασϑαι, 

κτῆσιν ὅσην πτολίεθρον ἐπήρατον ἐντὸς ἔεργεν'" 

οἱ δ᾽ οὕπω πείϑοντο, λόχῳ δ᾽ ὑπεϑωρήσσοντο, 

τεῖχος μέν ῥ᾽ ἀἄλοχοί τε φίλαι xoi νήπια τέχνα 
515 ῥύατ' . ἐφεσταότες, μετὰ δ᾽ ἀγέρες, οὗς ἔχε γῆρας" 


V, δ08. εἴπη ijdem fere, — V. | Hatl. — Ib. δέ σφιν id. -- V. 
$09. δύο στρατοὶ Vindd. ol. vul- | 512. ἐέργει V. Vindd. ol. vulgo 
go εἴ H. — V. 519. λαμπομένω νυ. et H. — V. 613. ὑποϑω- 


ealem Venet. tuetur, e(si grammatici pro more recentiorem al- 
aciverunt commune, ut Eustatb. 1157, 61. Lexic. Bachn,ia 
Aneed. Gr. 1, 380, 21. 
V. 508. Optatirum Ven. schol, A. ef alii quidam, quos ἢ 6)" 
nius enumerat, suppeditarunt. 
V. 509. Transit poeta ad alteram urbem, hostium exercitu 
cinctam belloque petitam. Narratio vero obscurior et impeditor 
' multiplicem quaestionem ac varia expediendi pericula protulit, yid. 
scholl. et Eustath. 1159, 15 sqq. In singulis petvestigaudis e 
veteribus Porphyrius et Alexander Coftyaensis multum staüii et 
operae contriverupt. Kustathius, priorum sententias complt« 
xus, triplicem potissimum horum explicationem nobis proponit, 
Hoc igitur auctore alii exercitugm duorum unum bostiom, alte- 
rum urbis obsessae dicunt, lam vero urbani, conditione pacis 
spreta, postquam moenia senum, mulierum et puerorum praesidio 
fradiderunt, ad insidias hostium armentia struendas proficisconter, 
Quod consilium quum ab initio prospere cessisset, tumulta audito 
hostes concioni intenti equis conscensis suis subsidio venerunt e 
manus conseruerunt. Alii hostes ipsoz, quum oppidani deditionem 
recusassent, gregíbus eorum insidiatos esse, milites autem urb? 
obsessae, re compería, prorupisse et proelium commisisse existi- 
marunt. Tertia denique ratio fuit eorum, qui duos exerciías ba- 
stiles in urbis conspectu stafuerent consedisse; illi quum de cot 
ditionibus ferepdis distlnerentur litibus, unum exercitan armenta 
&lteriug ex insidiis esse adortum, hunc autem ipsum, iniuria pre- 
vocatum, sociis intuliase signa, Urbem vero, etsi eius mililes ad 
fnsidias ponendag antea fuerint educti, hostibus sibi invicem bd- 
jum parentibus, salyam atque incolumem evasisse, Primum horuth 
id quod ojinium planissimum et facillimum habuerim, suo assend 
cómptebarunt Dacieris et Welckerus in commenter. P" 
antiq. Biator, p. 562 aqq. Philostratus vero junior in Iweꝶ X. 
aliquanto plura, quam Welckero visum eat, commiscuit. ΗΕ» 
nium contra et Vossium, qoi daos exercitus hostiles adíoisse 
opinantur, idem Welckerus bene refutavit. Ceterum hio quoque 
Horas, plerosque, Venet, repugnante, tri(um ac vulgsre óvo oe 
eupavit, 
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ot à" ἴσαν". sort δ᾽ ἄρα σφιν" Ane καὶ Παλλὰς ᾿ϑήνη; 
ἄμφω χρυσείω,. χρύσεια δὲ εἵματα ἔσϑην, — 

χαλὼ καὶ μεγάλω σὺν τεύχεσιν, ὥςτε ϑεώ περ, 
ἀμφὶς ἀριξήλω" λαοὶ δ' ὑπ᾽ ὀλίζονες ἤσαν. 

ol δ᾽ "ὅτε δή Q ἵκανον, ὅϑε σφίσιν εἶχε λοχῆσαι;. 
ἐν ποταμῷ, ὅϑιε τ᾿ ἀρδμὸς ἔην πάντεσσι βοτοῖσιν, 
ἔνϑ᾽ ἄρα τοίγ᾽ ἵζοντ᾽ εἰλυμένον αἴϑοπει χαλχῷ. 


[4 


cenoooyro Vind. up. — V. $14. | V. 519. ὑπολζονες Vindd, vulgo, 


φίλαι Vind. quint. et Lips. | W. et H. — V. 520. 5 V. 
emitt, — V. 511, &uasa ἐσθλήν | L. ap. Eust. 1160, 19. — 
Lips. et edit. Bergleri, male. — 


4 

V. $10 sq. Turbavit viros doctos hemistichium prioris, qued 
non ad gentem utramque erat referendum, sed ad duplicem con- 
ditionem ab hostibus latam: oppidani Jis demum obiiciuntur v. 518. 
ldem legitur de (Graecorum in patriam revertentium dissidio ἐπ 
Od. 3, 150, add. Etym. M, 279, 55, Homeri ope emendandum, 
Simillimo pacto Hector bellum Troianum compositurus est in il. 
22, 122, conf. Od. 135, 412. Versum proximum integrum habea 
in Apollonii libello de coniuuct, 486, 30. 


V. 512. imperfectum argumento historico magis idoneum. 


- Lips. libr. all et Eustath. 1158, 49. obtulerunt. 


V. 516, Ne soloecismi species inesset, Phrmeniseus baee ita 
distincta voluit: ῥύατ᾽, ἐφεσταύτες μετὰ δ᾽ ἀνέρες, vid. achol. VB, 
qui Porphyrium sequitur. At illi operose refellont Parmeniscum, 
dum docent poetam vel pro more suo nominibus femineia iunxiase- 
generis 5uasenlini participium, vel νήπια τινα pueros aeque ae 
puellas comprehendere, illisque aptari genus, conf, Matth. gr. 
Gr, ὃ. 436. . 


V. 518, Exordium vides apud Apollo n, de pron, 272, a. 


V. $19. Restitul cum Ven, λαοὶ δ᾽ ὑπ᾽ ὀλίζονες ἦσαν. Pri- 
mum enim simplex grammatici, versum mostrum intuiti, ssepius 
3lustrant ( vid. "Schol. A, Eustath. 1160, 12 et Apoll. Lex. 
495); deinde mortales diis comparati íllia minores fuisse dicuntur, 
unde praepositionem scitius adiungamus verbo: populi suberant 
statura minores. Heynius Hesiodi exemylo Scut. Herc. 258; 
gj μὲν ὑφήσσων "Migonoc οὔτι πέλεν μεγάλη θεός — defendit com- 
positum. Ηΐ vero nostra, verbo accedente, sunt dissimilia, ne- 
que quisquam fere velerum assentitur. Hesychius enim, cuius 
teutimonlis Heynius utitur, prava exemplaría ante oculos habuit, 


V. 520, Eustath, L all.: διὰ διφϑόγγου Ἴχουσι τὰ τῶν ἀγ- 
τιγράφων ἀχριβέστερα. xal σημαίνει τὸ (oxi καὶ ἔπρεπεν. εἰ δέ που 
γράφεται διὰ τοῦ 4, τὸ καθῆκε σημαίνει. ' ᾿ 


V. 521. Vid, Etym. M. 137, 41. Apoll, Lex. 162. 195. 
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τοῖσε δ᾽ ἔπειτ᾽ ἀπάνευϑε δύω oxono) Baro λαῶν 
δέγμενοι, ὁππότε μῆλα ἰδοίατο καὶ ἕλικας βοῦς. 

οἱ δὲ τάχα προγένογτο, δύω δ᾽ ἅμ᾽ ἕποντο νομῆες 
τερπόμενοι σύριγξε' δόλον δ᾽ οὔτε προγόησαν. 

οἱ μὲν τὰ προϊδόντες ἐπέδραμον, ὦχα δ᾽ ἔπειτα 
τάμνοντ᾽ ἀμφὶ βοῶν ἀγέλας καὶ πώεα καλὰ 
ἀργενγῶν Oloyp* χτεῖνον δ᾽ ἐπὶ μηλοβοτῆρας. 

οἱ δ᾽ ὡς οὖν ἐπύϑοντο πολὺν χέλαδον παρὰ βουσὶν 
εἰράων προπάροιϑε καϑήμενοι, αὐτίχ᾽ ἐφ᾽ ἵππωγ 


V, 523. δύο σκοποὶ Vind. quint. | ljbr. pane. — V. δ28. vamos 
et ol. vulgo. — V. 524. ἕλικας | τ᾽ ἀμφὶ Vind. ed. Etym. M. 
V. — V. 526. τερπομένω Ari- | 746, 44. Aldd. Rom. — ib. 
smeeph. — V. 531. ὑπέδραμον ne μέγ᾽ oid» Z., — V. $29, 


V. 523. fonicum Ven, Vínidd, plures alii et Eustath. 4158, 
88. híc agnoscunt, quibus morem gesserunt editores recentiorea, 

V. 625. Eustathius pro diligentia sua Homeri usum & 
posteriorum consuetudine recte secernit 1160, 24; τὸ δὲ προγέ- 
voyro οἱ μὲν μεθ" Ὅμηρον ini προλήψεως τιϑέασε χρανικπῆς., οἷον 
σροιγένογτο τὰ Τρωϊκὰ τῶν Περσμιῶν, ὅπερ Ὅμηρος προτετύχϑαι 
λέγει ἦν τῷ (16, 60), ,ἀλλὰ τὰ μὲν προτετύχϑαι ἐάσομεν i ἐνταῦϑα 
δὲ dvi) τοῦ προέκοψαν τῇ ὁδῷ, ἢ ἀντικρὺ καὶ ἔμπρησϑεν ἐγέγοντα. 
σαφέστερον δὲ αὐτοῦ ὡς ἐντελέστερον τὸ πρὸ ὁδοὺ ἐγένοντο, ζηϑὲν 
ἀλλαχοῦ, vid 4, 382. Homerum vero, αἱ par est, epicoram sermo 
sectatur. conf, Theoer. XXV, 134. Callim. in Dian, 118. Arat. 
Phaen. 706. Apoll. Arg. Π|, 1292. Oppian. Hal. if, 108. 
; V. 526, Pluralem & libris probatum Eustatb. 1158, 61. 
abet. . : 
V, 638. Copulam inutilem esse bene perspexit Heynius; 
temere igitur ab Eustathio defecit Koman., vid. 1158, 63. et 
Apoll. Lex. 637. Medium autem satis vindicabunt Od. 11, 401. 
24, 112, Apoll. Rhod. li, 143. Zenodoto, οἱ nostre δὲ simi- 
litudipem 1l. 11, 696. 15, 328. Od. 12, 299 constitait, versu pro- 
ximo aliquid addepdum fuisse intelligitur. : 


V. $29. Thierschio libri omnea contradicunt, unde val. 
gatum deserere nolui. Postremis in Ety m. M. 205, 52. levia 
macola, e compeudio scribendi nata, adspersa est; legitur enim: 
ντεῖν δ᾽ ini μηλοβοτῆρας. | ' 


V. $30. Lipsiensi neque alius quisquam accedit, et adversari 


V. 531. ρων ex editionibus antiquiasimis deductum, prae- 
ferquam quod Ald. sec. aliquanto melius ἰράων offert, ad poste« 
Fa& permanavit, Eustath. 1160, 33. ἰράων et εἰράων sihi inno- 
tuisse fatetur, ac priua, nisi vitium subest, Zonar. Il, 1120: 
tradit. Reliqui grammatici εἰράων sive ἰρέων volent agnoscere; 


- 


539 


510 


141440X XVIH, 4“: 


βάντες ἀερσιπόδων μετεχίαϑον, αἷψα δ' ἴχοντο — - 
στησάμενοι δ᾽ ἐμάχοντο μάχην ποταμοῖο παρ᾽ ὕχϑαφ, 
βάλλον δ᾽ ἀλλήλους χαλχήρεσιν ἐγχείησιν. 
ἔν δ᾽ Ἔρις, ἐν δὲ Κυδοιμὸς ὁμίλεον, ἐν δ᾽ ὁλοὴ Κὴρ, 
ἄλλον ζωὸν ἔχουσα νεούτατον, ἄλλον ἄουτον, 
ἄλλον τεϑνηῶτα κατὰ μόϑον ἕλκε ποδοῖεν" 
suo δ᾽ ἔχ᾽ ἀμφ᾽ ὦμοισι δαφοινεὺν αἵματε φωτῶν. 
ὠμίλευν δ᾽, ὡρτε ζωοὶ βροτοὶ, ἠδ᾽ ἐμάχοντο, 
γεχρούς t ἀλλήλων ἔρυον κατατεϑνηῶτας. 

Ἔν δ᾽ ἐτίϑει͵ νειὸν μαλακήν, nisipav ἄρουραν, 


ἀργεννέων "Thiersch. in gr. Gr. | Pont. in Allegor. 418. — V, 
δι 179, 35. — V. 530. περὶ | 538. dua τ᾽ ἔχε Massiliens, — 
βονοὶν Lips. — V. 531. igdo» | V. $39. du&sor Harl. — V. 
ol. vulgo, io» Ald, sec, — | 541. ἐν δὲ «(Os Harl, Eust, 
V. 531. χατὰ χϑονὸς Heracl | 1161, 11, et H, — 


eonf. Etym. M, ,363, 38. 488, 4. Gndian. 170, 53. Hesych, 
1, 1112, 11. 69. Apoll. Lex. 368. Priori autem schol, A. fidem 
habet hisce; ὅτε εἴρας λέγει τὰς ἀγοράς, σχηματίζων ἀπὸ τοῦ εἴρειν, 
6 loc λέγειν, eique plus ponderis et auctoritatis addunt libri prae. 
gtabiliores, velot Ven. Harl. et quatiuor Heyniani, Ut autem, 
Achivis Troiam oppugnantibus forum et consessus fuerunt, símili- 
fer exercitus hostilis, in clypeo effictus, iis baud caruit. Rio- 
fhius eo, ut videtur, impulsus perperam respicit ad urbem, et de 
genibus, mulieribus, pueris in elus praesidium relictis haec acci- 
pit. Sed imbellem illam turbam, equis seu curribus vectum, sais 
opem tulisse ἃ veri specie prorsus abhorret, Sermo igitur erit 
i ostibus, qui eruptione oppidanorum percepta, armenta gre 
gesque defendunt et pugnam acerrimam committunt, 

V. 533 sq. Vid. Od. 9, 54 sq. et Heraclid. Allegor. 478, ' 

V. 535. Cum tribus proximis Hesiod. in Sent, 356 sqq.. ab 
Homero, nt videtur, mntuatus est, quanquam Heynius indolié 
Hesiodiae notam iis impressam dicit. Mihi secus videtur, quod 
Musa Asceraei plerunque tenuior est, Apud Hesiodum quum versu 
primo ἐθύνεον pro Homerico ὁμέλεον adsit,:id autem nihil sui si- 
mile habeat, vereor, ne i» δ᾽ Ἔρις, iv δὲ Κυδοιμὸς ἐδίνεον oit 
eorrigendum. Homericum transtulit Plutarcb. adv, Colotem X, 
518 (T. II. p. 1152. F,), nisi quod ὀλοὸν κῆρ absurde ibi ferebatur, 

V. 536 sq. Heraclidi et Hesiodus et Plutarch, Quaest, 
Plat. X, 199. [T. 11. p. 1010. F.], ubi duos poetae versus reci- 
tavit, obloquuntur, nec quisquam v, 538 cdit, Massiliensl, de 
qua schol, A, retulit, adastipulatur, 


4 


V, 541. Heynius, librorom paucorum suffragio nixus, 
verbo ézí(Ós, ter detraxit augmentum, cui coepto Ven. Vindd, ae 
plarim!? obstant, Ultima Etym, M. 611, 89, respexit et πίειραν 
γῆν λιπαρὰν eum aliis reddMit, '. 

V. 541 — 672. "Tribus, quae sequuntur, imaginibus tripar- 
(itas temporum «eommutalones, ver et semen(em, aestatem e 
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εὑρεΐαν, τρίπολον" πολλοὶ δ᾽ ἀροτῆρες ἐν αὐτῇ 
ζεύγεα δινεύοντες ἐλάστρεον ἔνϑα xoi ἔνϑα. 

οἱ δ᾽ ὁπότε στρέψαντες ἰχοίατο τέλσον ἀρούρης, 
τοῖσι δ᾽ ἔπειτ᾽ ἐν χερσὶ δέπας μελεηδέος οἵνου 

δόσχεν ἀνὴρ ἐπιών" τοὶ δὲ στρέψασχον ἀν᾽ Oyuovg; 
ἑέμενοι νειοῖο βαϑείης τέλσον ἰχέσϑαι. ᾿ 

ἣ δὲ μελαένετ᾽ ὄπισϑεν, ἀρηρομένῃ δὲ boxe, 

χρυσείη περ ἐοῦσα" τὸ δὴ περὶ θαῦμα τέσυχτο. 


500 Ἂν δ' ἐξίϑει τέμενος βαϑυλήϊον" ἔνϑα δ᾽ ἔριϑοε 


Υ. 543. ἐλάσερενον,1ρκ. — V. δ44.᾽) ρεμένη V. et V. T, ap. Ἐπεί, 
et 546. τρέψαντες uc τρέφασχον | 1161, 68. — — V. 549. πώρο 
Marl. et posterius pauci all, — | W. cum all, — Ib. θαῦμα τέ- 
Jb. oi δὲ Harl Vind. quint. et | *vxro Ar. Eust. 1161, 11. et 
editt. antiqq. — V. 548. ἄρη- | H. θαῦμα isés. Vind. ed, — V. 


messem, auctamnum et vindemiam, ἃ Vuleano comprehensas osse 
W elcker. 1. all. 565. existimavit. Veteres. 8 pugua ef armorum 
strepitu ad pacis rusticorumque opera, quibus hominum priscorum 
vits fére eontineretur, poetam reversum esse statuerunt, Insigni 
autem ornatu et eximia dicendi copia singula quaeque a poeta 
illustrata esse ac pertractata nemo profecto negahit. 


V. 542. Ob oculos babuit Apoll. in Lex. 657.; add, scholl. 
BV., Eustath, 1161, 21. Hesych. 1l, 1418. 


V, 543. Lipsiensi neo numeri nec libr] concinunt, vid. E n- 
Bíath. 1161, 24 sqq. Ety m. M. auctorem 325, 40., qui verbum 
rarum et poeticum uberíus persequuntur. 


V. 5844 sqq. Agricolis au!lco ad fnem perducio aratrum ver- 
Üentibus στρέφειν optime quadrat, iu eoque libri plarimi eum 
Kuatath, 1161, 13. consentiant; ὄγμους vero αὔλακας interpre- 
tatur Apoll, in Lex. 488.; τοὺ δὲ, cum praecedentibus nectendum, 
non medo Eustath. 1161, 13., verum etiam Ven. Vindd. et alii 
tuentur. 


. V. 648. Terrae gleba etsi aure& fuerit, ara(ae tamen erat 
similis. Quam oh emusam ἀρηρομένη bene habet. Vid, Apoll. 
"Lex. 165. et Eustath. 1161, 62. aic praecipientem: τὸ δὲ ἀρη- 
φομένη ὀρθῶς μὲν οὕτως ἔχει. εὕρηνται, δέ τινα τῶν emer »cl 
ἀρηρεμένην ἔχοντα διὰ «oU 6; xal ἴσως oix ὀρϑῶς. Hoc δὲ Iliade 
legisae videtur Apollonius Rhodius; vid. Argon. I, T$7. ttl, 
838. IV, 671, et conf. Hutiím. in gr. ampl. 6. 112., annot. 8. 
"Wellauer, ad Apoll. 1, 181. 

*V. 649. Acoentus inversionem, veteribus ignotam, sustuli, 
Vid. quaestiune, de aec. incl. in part. περὶ ap. Homer. conced. $. 
6., p. 19. Augmentum, ἃ Venete neglectum, confirmare possunt 
B, 402, 446, 901. 23, 455. 


- 
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ἥμων ὀξείας δρεπάνας ἐν χερσὶν ἔχοντες. 

δράγματα δ᾽ ἄλλα μεε' ὄγμον ἐπήτριμα πίπτον ἔραξε, 
ἄλλα δ᾽ ἀμαλλοδετῆρες ἐν ἐλλεδανοῖσι δέοντο. 

τρεῖς δ᾽ ἄρ᾽ ἀμαλλοδετῆρες ἐφέστασαν" αὐτὰρ ὄπισϑεν 
παῖδες δραγμεύοντες , ἐν ἀγχαλίδεσσι φέροντες, 
ἀσπερχὲς πάρδχον" βασιλεὺς δ᾽ ἐν τοῖσι σιωπῇ. 
σχἥπερον ἔχων ὁστήχει ἐπ᾽ ὄγμοὺ γηθόσυνος κῆρ. 
χήρυχες δ᾽ ἀπάνευϑεν ὑπὸ δρυὶ δαῖτα πένοντο, 
βοῦν δ᾽ ἱερεύσαντες μέγαν ἄμφεπον" αἷ δὲ γυναῖχες 


δ50. ἵνϑ᾽ ἐτίθει Vind, ed., male. λοδετῆρες eaedem. — Ib, εἰλε- 
— lb. (a9) λήϊον V. L. ap. | ϑανοῖσι Vind. ed, Lips. Al. 
Kustath, 1162, 10., βασιλήϊον | sec. ἐλλεδ, Apoll. in Lex. 256. 
Ald. see. — V. 552. ἄλλα μὲν | Hesych, I, 1180. Etym. M. 331, 
editi, antiq. — V. 553. ἀμα- | 26. — 


V. 550, Ager regius nihil facit. ad rem; melius igitur βα» 
ϑυλήϊον sive βαϑὺ λήϊον, ut longe maior librorum pars iubet, 
hodie receptum legimus. Kpitheto vero nomini τέμενος copulando 
plus fidei schol, A. addit: ygagevas βαϑυλήϊον. Kustath, quidem 
1162, 19. novit utrumque, neque inusitatam est λήϊον βαϑύ, ut 
2; 141. Hesiod. scut. Herc. 288. Sed adiectivum poetarum 
Graecorum ore haud indictum fuisse argumento sunt Apoll, Arg. 
3, 830. et Alpheusa Messen, jn Anthol. Pal. IX, 110, 1. Adde 
Jexicographos; ut Etym. M. 185, 40, Suid. f. 510. Zonar. 
1, 375. - 


V. 551. Agallias, Coreyraeus, ut suae interpretationi 'plus 
ponderis ac roboris afferret, post hune versum alium inseruisse 
dicitur: καρπὸν Ἐλευσινίης Δημητέρος ἀγλασδώρον, vid. Eustath. 
31156, 57. At eum libri nec agnoscunt, neque Cereris epitheta 
poeta novisse" videtur; postremum vero ier invenitur in hymn. 
Homeric. in Cererem. , Vid. Passov. lex. v. ἀγλαόδωρος. .: 


V. 588 cum preximo in Vind. uno coaloít, cai errori dual- 
λοδετῆρες,), quod bis adest, originem praebuit. ldem a grammati4 
eis pasfím et enofatum et illustratum (vid. Apoll. in Lex. 111. 
Rtym. M. 76, 44. Hesych. I, 239. Suid. 1, 132. Eustath. 
1162, 26 104. bis mutuatus est ab Homero Qnint. Smyrn. in 
Posthom. HM, 185. V, 59., ubi elypei Achillei descriptionem pa- 
rum accuratam novisque commentis exaggeratam dedit, Ἐλλεδανὸν 
alii à verbo εἰλέω, alii ab aoristo iai» compositum putarunt, undo 
et spiritus et vocalis ambiguitas originem ducit. Communi vero 
non modo grammatici plerique adsunt, velut Apoll. in Lex. 
257. Etym. M. 366, 43. Zonar. I, 683. , verum etiam poeíae 
ab Homerico nihilo delectunt, vid. hymn. in Cer, 456. Hesiod. 
Seut. Herc. 291.; singulas formas et etymologiam aigit Heur. 
Steph, in Thes. ling. Gr. 11, 3572, b. 
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600 δεῖπνον ἐρίϑοισιν λεύχ᾽ ἄλφιτα πολλὰ πάλυνον. 
Ἔν δ᾽ ἐτίϑει σταφυλῇσι μέγα βρίϑουσαν cwn, 
καλήν, χρυσείην" μέλανες δ' ἀνὰ βότρυες ἤσαν" 
ἐστήκει δὲ χάμαξι διαμπερὲς ἀργυρέῃσιν. 
ἀμφὶ δὲ χυανέην χάπετον, περὶ δ᾽ ἔρχος ἔλασσεν 
665 κασσιτέρου" μέα δ᾽ οἴη ἀταρπιτὸς ἣξν ἐπ᾿ αὐτήν, 
τῇ νίσσοντο qopnte, ὅτε rQvyoQey ἀλωήν. 
παρϑενικαὶ δὲ xai ἠΐϑεοι ἀταλὰ φρονέοντες 


V. 560. λεὺχ᾽ ἄλφ. Vind. ed. ol. | pate. et Bothii coniectura. — 
vulgo et H. — Ib. πόλλ᾽ ina. | V. 563. εἰσεήχει libr. pauc. — Ib. 
V. 1. ap. schol A., πάλυναν | ἀργυρέοισιν Z. — V. 568.fc αὐεὲν 
Vind, quint, — V. 561, ἀλῳήν | id, — "V. 5866. veíaorto V. νεία- 
(OW. — V. 562. δ᾽ ἄρα p. libr. | corso Harl, Vind. quint, Lips. 


V. 560. Accentumi ad doctíofutt normam exegit Wolfius, 
vid. ad 5, 104. 

V. 561. Literam subscriptam Venet, quinquies adscivit, conf. 
18, 588. 18, 566. 21, 77, 3846., hec tamen sibimet ipsi constat, 
et alii, ut Vindd., id plerumque ignorant, 

V. 563. Vitium fertilitatem et largum urarunt proventum 
ἀνὰ depingit, vid, dissettat. de vi et usu praeposit. ἀνὰ et sesá 
ap. Homer. $. 3. p. 4. et Eustath, 1162, 58. Minime igitue 
epus est Bothii coniectura, & poetae vigore et elegantia aliena. 


V. 5663, Vid, ad 4, 829, Κάμαξ et ó et ἡ dicitat, Etymol, 
vero Magnum 487, 39. utrumque ita differre tradit, ut ὃ χάμαξ 
vallum fossae impactum , $5 κάμαξ palum, eui vitis alligetar , si- 
guificet, Discrimen illud vel nullum vel exiguum esse dfaco. 
bsius ostendit ad Anthel. Pal. 155. At in femineo concínunt libri, 
add. Eustath, 1163, 16 aqq. et Hesiod. Seut, Herc. 298. ibi 
Góttlingius χάμακας de arundinibus, quibus vites complicatae 
ab un& arbore ad alteram transeaut, intelligit. "Vid. Acht1L 
Tat. de Leuc. et Clitoph. 1, 15, ibique Iacobsium p. 
410 sp. 


V. $66. "Zenodoteo causam subesse schol. A. concedit; libris 
vero invitis vulgare satis sptum nemo loeo movebit. 


V. 568, Aristarchus, si schol. A. fides est, praepdaitionem ex- 
punxit, vid. Od. 9, 247, A poll. Lex, 631. Nec minus in versus fne 
pecessisse videntur; schol. enim, Vict. ait: μελιηδέα καρπόν, 
οὕτως ai ᾿Αρισεάρχου. Quid autem pro eo adfuerit, nos fugit. 


V. $10. Ab antiquissimis inde temporibus duplex horum foit 
interpretatio. Alii enim τὸ λίνον citharae &ülum, quod, chordis 
nondum inventis aut usitatis, δία linea fuerint lyrae, intelligen- 
. dum cemsent, vid. scholl, et Eustath, 1163, 54 393-; alil con- 
fra, quorum in numero Aristarchus ac Pausanias IX, 29. 
faere, λίνον sive .f(vov geuus canendi certum, sicnt paeana, in- 
terpretantur. Nomen ipsum a Lino, Apollinis flio, vate et citha— 
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πλεκτοῖς àv ταλάροισι φέρον' μελιηδέα xoapnóv. - 
τοῖσιν δ᾽ ἐν μέσσοισε παῖς φόρμιγγε λεγείῃ 


510 ἑμερόεν χιϑαάριξε" λίνον δ᾽ ὑπὸ χαλὸν ἄειδεν 


λεπταλέῃ φωνῇ" τοὶ δὲ ῥήσσοντες aperi] 

μολπῇ T ἰυγμῷ τε ποσὶ σχαίροντες ἕποντο. 
Ἔν δ᾽ ἀγέλην ποίησε βοῶν ὀρϑοκχραιράων" 

αἵ δὲ βύες χρυσοῖο τετεύχατο χασσιτέρου τε" 


076 μυχηϑμῷ δ᾽ απὸ χόπρου ἐπεσσεύοντο ψομύνδε, 


— V. 568. πλεκτοῖσιν vul. | H. — — V. 5712. Ἰωγμῷ V. b. 
Ar., ut videtur. — V. 679. | apud sehol Vietor. ὀρχηϑμῷ 
λίνος Z. — V. 571. πρήσσον- | Athen. 1], 15. d. — V. 515. 
«e; Harl. — 1EB. ὁμαρτῇ Vindd. | χοπροῦ V. L. ap. Kustath. 1165, 
ὁμαρτῇ ol vulgo. ἁμαρτὴ W. ! 11, — 


roedo nobili, profectum dicunt, Kam igitor tationem, quam Heye 
nius eum prioribus repudiabat, plurimi, at Vossius, Bothius 
alfique, vero eonsentaneam putarunt, vid. Excurs. XXIX. 


V. 511. Schol, brevis: ῥήσσοντες"' d»ib τοῦ χροτοῦντες σὺν 
&guorlu xal τύπῳ τοῖς noch τὸ ἔδαφος, vid. Eust. 1164, 27. 
Quibus quidem auctoribus et lectionem et explicationem receptam 
facile tuebimur. Bothius enim argutius ad alia est delapsus, 
ratus virgines atque adolescentes vocem rupisse, cantuque et aibilo 
tripudiantes respondisse. Hinc iniuste vituperat Apollonium 
Rhodium, ut qui in Argon. I1, 539. Homerica prave intellecta 
putide fuerit imitatus; sed eum redarguunt Apoll, in Lex. 586, 


Aihenaeus 1, 15, d. et hymn. Homer. in Apoll. 616. 


V. 512. Schol. nonnulli ad eos, qui chorum ducunt, ἑωγμὸν 
iransferont subtilius, Poeta enim μολπὴν et ἰυγμὸν de cantu et 
vociferatione, quibus puerh modos reliqua cohors respondit, dixit; 
vid. Eustath. 1164, 28.: κυολπὴ δὲ ivyuoi διαφέρει, ὡς καὶ λόγος 
ἐμμελὴς βοῆς ἀσήμου. μολπὴ μὲν γὰρ καὶ μέλπειν μεμελισμένον ἵπος, 
lvyuóg δὲ καὶ ἐύζειν φωνή τις ἄσημος. ὅποϊος x«l ὁ συριγμός, add, 
Etym. M. 480, 2., ubi eadem fere traduntur, et Apoll. Lex, 
312, Bothius Tyrolensium ivyuór sive vociferationem haud abe 
egurde comparavit, 


V. 513 — 607, "Vitae rusticae vicissitudinibus poet& pastores 
et greges ac puellarum iuvenumque ehore&m, ad similitndinem 
eius, quam Daedalus Gnossils olim fecerat, efficiàm subiunxit, 
Horum singula non minore arte et veritate ad vivum quasi ex- 
pressit Homerus, ΄ 


V. 515. Haud seio, cuf Bothius veteres, qui κὄπρον per 
metonymiam boum stabula dicta existimant, vitupersverit, Nam 
revera nihil aliud eo indicatur. Vid. Apoll. Lex. 411. Etym. 
M. 530, 47. Hesych. ll, 315,, qui ex utroque supplendus eat, 
et Eustath. 1, ΔΙ], : elios vero, st nomen periectici forma induerent, 
κοπροῦ praetulisse idem refert. ' 


Φ 
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πὰρ ποταμὸν κελάδοντα, παρὰ ῥοδανὸν δοναχῆας 
χρύσειοε δὲ νομῆες ἅμ᾽ ἐστιχόωντο βόεσσιν, 


V. 516, διὰ ῥαδαλὸν 7. περὶ ῥο-  ῥαδαλὸν Aristoph. δονακῆεν Dio- 


δανὸν d. Vind. οἱ ol. vulg. παρὰ 





V. 5176. In manibus esf versus propter .diffculfates, e no- 
mine obsolefo et admodum ambiguo oriundas, Cimumeriis quasi in^ 
volutos tenebris, Inpedimenta ista ín maius angentur eo, quod 
veterum decreta nec plene neque accurate satis nobis sunt trans- 
miss. Scholiastae, enim Veneti non minus quam Ensta- 
thíus priorum iudicia ita enarrarunt, ut in serema huius potis- 
simum diligentia inveniantur quae ad rem vere et recte dirimen- 
dam necessario requirantur. Alii autem, qui illorem opes in 
suam converterunt vtilitatem, olim ve] neglecta vel depravata re- 
sarcire atque emendare nec voluerunt nec potuerunf. Nuper qui- 
dem vir doetus in Stephani Thesaur. Gr, ling. Vol, FI. p. 132 
sq. singula et melius disponere et corruptis medicinam - admovere 
studuit; at vepeor, ut eius opera omnium satisfaciat desideriis. 
Quod ut aliis plauius &ppsreat, a grammaticorum varietate ini- 
tium erit capiundum, Veneti igitar A. interpres aie disserit: 
παρὰ Ζηνοδότῳ διὰ ῥαδαλόν. ὁ δὲ ᾿Αριστοφάνης παρὰ Quda- 
λόν. ῥαδαλὸν δὲ ἀκουστέον τὸν εὐχράδαντα δι᾿ ὕψος, φησὶ δὲ dio- 
ψύσιος γράφεσθαι καὶ δοναχὴεν κατὰ τὸ οὐδέτερον) ὡς καὶ τὸν 
“εὐυκῶνα πευχᾶεν. Codicis B. scholiasta, ῥοδανόν, inquit, τὸν Qu- 
δίως ἀναφύοντα, ἢ τὸν εὐκίνητον διὰ λεπτότητα" xoà ῥοδανίζειν γὰρ 
αἱ γιναῖχές φασι τὸ συνεχῶς τὴν κρόχην τινάσσειν. Postea alios 

οϑανόν, ut a verbo ῥέω ortum, fluvium rapidum explicare, alios 
——e una voce comprehensum, locum levi arundine ob- 
situm reddere scribit; Zenodoto denique xgadalóv, a verbo χρα- 
δαίνω factum, assignat, Ety mologici Magni auctori interpretum 
Venetorum copiae haud defuerunt, Is igitur 288, 12., commu- 
mem famam sectatus, δονακῆα solum interprefatur, neque a vul« 
gari deflecit, sed. 101, 52 ῥαδαλὸν δοναχῆα Zenodoti, ῥα δη- 
AÓ v 'Aristarchl fuisse dicit, feda ψὸν vero, quod nomen proprium 
habet, communibus, nisi fallor, tribuit; denique ῥαδανέζειν 192, 
9. textricum fuisse affrmat et elos rei testem facit Heracleonis 
eommentarios in lliadem. Eustath. 1165, 18 ῥοδανὸν δέ, inquit, 
λέγει τὸν οἱονεὶ ῥοανὸν ὡς ῥοώδη, πλεονασμῷ τοὺ d, οἱ δὲ γράφουσε 
, καί φασι οὕτω λέγεσθαι διὰ τὸ ῥᾷον ἄλλεσϑαι φυτὰ ἐξ 

αὐτοῦ φλεονασμῷ συνήϑει τοῦ ὃ, ἢ ὡς xgadaló» ἤγουν εὐκράδαντω 
καὶ εὐκίνητον ἀποβολὴ τοῦ x, ὡς δοκάσατο δοάσατο. ἄλλοι δὲ ῥαδαλὸν 
dni εὔκεινητου νοοῦσι διὰ λεπτότητα δονάκων, ὅϑεν φασὲ καὶ inl γυναι. 
xev ῥαδανίζειν τὸ συνεχῶς τινάσσειν τὴν κρόκην, εἰσὶ δέ τινες, οὗ 
pe ῥοδανονδονακῆα ἤγουν ἰσχνοκαλαμώδη, ἕν τε τοοῦντες διὰ so» 
vo, ὁμοίως τῷ χορῷ καληπολυμήλη (leg. χοροικαλὴ πολ. et conf. 
ad 16, 180.) ἤγουν καλλίχορος, δονακῆα δὲ περιεκτικῶς λέγει τὸν 
δόνακας ἔχοντα x. τ. 4. Kustatbii sua fecit Phavorin. 1621, 56 sqq., 


, euius verbis passim inquinatis iHius comparatio lucem et salutem 


affandet. Haee igitnr si consideraveris, quid Aristarchus le- 
gerit, minus patere perspicimus, eaque de re alios aliter existi- 
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τέσδαρες, ἐννέα δέ σφε κύνες πόδας ἀργοὶ ἕποντο. 
σμερδαλέω δὲ λέοντε δύ᾽ ἐν πρώτῃσι βόεσσιν 


nysius spud schol A. — — V. | πρώτῃσι f. Ar. in altera, — 
$79. χυανέω δὲ À. 5. — 10. δύω | 


masse nihil est mirum, Sylburgius quidem, cui nonnisi Efy. 
mologicum Magnum et Eustathium lieuit contendere, in nolis ad 
Ktymol. | all. triplicem varietatem obtinuisse, Zenodotum autem 
ῥαδανόν, Avistarchum ῥαδαλόν, communes ῥοδανόν dedisse censet. 
Georg. Arnaldus in Observationib. Miscell. Vol. IV, 448., 
Hesythii aucioritate 11, 1095. impulsus, Aristarchum ῥαδινὸν 
ιδονακῆά scripsisse putat, idque de coniectura Etymol, Magno 
restituit, Huc referri potest Apoll. Lex. 583.: ῥαδινόν" λεπτὸν 
of»»tl ῥαδονόν, παρὰ τὸ ὑκδίως δονεῖσθαι. Quate Heynius et 
Boethlus ῥαδινὸν sive ῥαδονὺν δονακῆα verum reique congruunt 
hal erunt, At Aristarchum id prhaetolisse mera nititur hariula; 
tion: , idoneo fundamento destituta. Britannus ille, qui Steph. 
Gr. ling. Thesaur. 1, 232. eam in rem inquisivit, rlinore etiam moli. : 
mine (liversas grammaticorum etlexicogrsphorum sententías inter se 
concili^re voluif. Hine Zenodoto et Aristophani, schol. B. teste, 
πραϑαλόν, Aristarcho vero, cuius nomen cum Aristophaneo a 
xchol. A. permutatum it, ῥαδαλὸν δονακῆα impertitur, etf eadem 
fere Etynologici scriptori, qui scholiorum lacunia ac vitiis in 
fraudem :it compulsus, restitui iubet. Verum ut coneedamusa no« 
anen utrumque persaepe esse confusum, id hie quoque factum esse 
mon continuo sequitur, praesertim quum Zenodotus did (od. do- 
ψακῆα, Aristophanes παρὰ ᾧ, ὅδ. habuisse ferantur. Foríasse igitur 
MHeynius ῥοδανὴν óovaxja, in omnibus libris, nisi quod pauci 
de metro timentes παραὶ ῥοδ, ὅδ. scripserint, repertum Aristarcho 
vero convenienter dedit, Sed .joUa»ó» minus commode explicat, 
X&ustathii et aliorum comments deceptus ; id enim non ad fluvium, 
verum δὰ nomen proximum adiungendum esse manifesto liquet. 
jam grammatici textricum subtemen χρόχην sive ῥοδάνην appellant: 
inde verbum oritur ῥοδανέζειν εἰ ῥαδανέζειν, quassare sive incutere, 
vid. Sehneider. ad Orph. Argon. 509, qui veferum testimonia 
plena congessit manu. Ab eo igitur ῥαδανὸν sive ῥοδανὸν δονακῆα 
deductum, arundinetum trepidum aignificabit, idque flumini ripas 
mt ap. Virgil. Eclog. VII, 12. praecingit. Quae si vere et sci- 
enter sunt disputata, παρὰ ῥοδανὸν δονακῆα Zenodoteo διὰ . d. 
anteponendum esse efficitur; bovea enim ad fluviaom sonantem 
praeter caunas palustres, pascuis et gramini intentos, vagari 
consequens est. “ονακῆα vero Eustath. 1. allato componit nev- 
sto va πευχᾶεν, quorum prius interprea apud Stephanum perperam 
exaravit πεύχωνα. Nomen enim est περιεκτικὸν et pinet um de- 
motat, quemadmodum xaiaugra, δονακῶνα ct alia eius generis, 
de quo Lobeck. ad Phryn. 166 sqq. diligenter et erudite disseruit, 
Graeci solent dicere. 

. V. $19. Colori leonum fulvo Zenodofeum obesse Heynius 
monet. Aristarchus, si quid diversi praebuit, δύω zg. f. adsci- 
visse videtur, idque e Lipsiens, et Vindob. commemoratur. 
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$99 ταῦρον igi; μηλον ἐχέτην" ὃ δὲ μαχρὰ μεμυχὼς 
ἕλκετο" τὸν δὲ χύνες μετεχίαθϑον ἠδ᾽ αἱζηοί. 
τὼ μὲν ἀναῤῥήξαντε βοὸς μεγάλοιο βοείην 
ἔγχατα χαὶ μέλαν αἷμα λαφύσσετον" οἱ δὲ νομῆες 
αὕτως ἐνδίεσαν ταχέας .χύνας ὀτρύνοντες. 

686 οἱ δ᾽ ἤτοι ϑαχέειν μὲν ἀπετρωπῶντο λεόντων, 
ἱστάμενοι δὲ μάλ᾽ ἐγγὺς ὑλάκτεον, ἔκ τ᾽ ἀλέοντο. 

Ἔν δὲ νομὸν ποίησε περιχλυτὸς ᾿Δμφιγυήεες 

ἐν χαλῇ βήσσῃ μέγαν olo» ἀργεννάων, 


VW. 581. τοὺς δὲ Z. — V. $82. | Flor., male. — V. 58$. οἱ hr 
ἀναρηξαντε V. — V. 584. ov- | τοῦ Lips. — Ψ 591. τῷ ἕπελον 
vec id. — Ib. ἐν δ᾽ ἕεσαν Pto- | οἷον V. L. ap. schol. A. — ik. 
lem. Ascalonita. — Ib. ó:gv- Κνωσσῷ Vindd. ol vulgo et H. 
ψαντες Apoll in Lex. 264. ei— V. 592. ᾿Δριήδνη 2. — V. 


V. 580. Prfora corrupta leguntur in Etymol M. 319, B. 
φαύφων ἐρυγμήλων, adiectivam paroxytenum esse schol, A., Ewst 
due, 49. et Etym. M. L all. docent. 

V. $81. Zenodotus ad leones pronomen retulit; elterum vero, 
ut magis poeticum, facile locum tuebitar. 

V. 5888. Schol B. λαφύσσετον. He διὰ τοῦ ἤ' ἢ τάχα ive 
eve, ἐστιν ἀντὸ παρῳχηκότος, neque admodam diserepat sehoL A, 
vid, ad 19, 864. 

Vv. 584. Zenodotum , quod οὕτως scripserit, schoL A. repre. 
hendit: eom enim nen intellexisse dicit αὕτως esse inutiliter, 
meequidquam, quam de imaginibus sit sermo.  Poetrema ad- 
lecta molim, nam eo et Vulcani arti et poesis vigori detrabiter. 
Ptolemaei opinionem, cuius meminit schol. A., ad Ε΄, 119. refs- 
tavimas, add. Kustath, 1165, 33. et Apoll, Lex. 274. 

V. 585. Lipsiensi obnituntur plerimi et optimi, wt Ve. 
Vindd, Eustath, 1164, 65. Canes pro naturae veritate ad leose 
propius aesedere (ergiversantar, quod bene perspexit Eustath. 
1165, 58. 

V. $817 et proximos duo emblemeti aliwade illato aimiilimes 
habet Heynius. At primum eos codices ἃ suspicione liberant; 
deinde alia uberins et ornatius pertractare, alia breviter et atri- 
etim attingere poetae euique licet; denique χατηρεφέας hoc ex 
loco sumpsit Apoll. in Lex. 387. 

V.599. Choream in Ariadnae gratiam ἃ Daedalo elaboratana apud 
Qnossios exstitisse testatur Pau δ san. IX, dp er x τούτοις δὲ καὶ 

τῆς Αριάδνης χορός, οὗ καὶ Ὅμηρος ἐν "ande μνήμην ἐποέησατο, 
Hii die; sn ἐστὶν ἐπὸ λευχοὺ Mov, ct. VII, 4. 5. P ersus ruin. 
«ue priores Athen. V, 181. a, et Dionys. Haliearm. Anti. 
Rom. vil, 123. producunt, et tertiam apponit Herodi&n. idt 
figuris in Villoiz. Anecd, Gr. 1f, 97. 


V. 591 sq. Vulcanus Daedali artem Tmitatus grammaticorum 
carem et sollertiam excitavit. Deum enim ad humanum exem- 
plar divina effnxisse opera iis parum credibile fei. Quare ex- 
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σταϑμούς τε κατηρεφέας ἰδὲ σηχούς. 
Ἔν δὲ χορὸν ποίκιλλε περιχλυτὸς ᾿Αμφιγυήεις 
τῷ ἴκελον, οἷόν mot àvi Κνωσῷ εὐρείῃ 
Δαίδαλος ἤσχησεν καλλιπλοχάμῳ ouv. 
ἔνϑα μὲν ἠΐϑεοι καὶ παρϑένοι ἀλφεσίβοιαι 
ὠρχεῦντ᾽ ἀλλήλων ἐπὲ χαρπῷ χεῖρας ἔχοντες. 
τῶν δ᾽ oL μὲν λεπτὰς ὀϑόνας ἔχον, o) δὲ χιτῶνας 
εἴατ᾽ ἐῦννήτους, ἦχα στίλβοντας ἐλαίῳ" . 
xai ῥ᾽ αἷ μὲν καλὰς στεφάγας ἔχον, οἱ δὲ μαχαίρας 


594, ἐνὶ καρπῷ Vind. un, — V. | τοὺς Vind, ed, et Ald, staz* i». 
595. καλάς óO. V. L. ap. schol, | H. — V. 597. τῶν δ᾽ αἱ μὲν 
A. — V. 596. εἶχον ivvy. Rom, | πλεκτὰς Pollux iu Onom. V, 
et Eust. 1105, 68. εἴατο εὐνή- | 96, — 


Btiterunt qui ἃ novo exordio progressi poetae verba ita describe- 
rent: τῷ ἵχελον oio» ποτ᾽ ivà Kw. (0g. “Δαίδαλος fox. καλλ. Ido. 
j. e. cus simile Daedalus solum Atiadnae aliquando fecit, conf, 
schol. ABV. Eo vero artificis divini praestantiam, si quidem unum 
tantammodo opus humanum idque ἃ Daedalo, architecto sagacis- 
simo, struüctum, illius operi esset simile, locolentius et clarius 
indicari putarunt. At interpres Ven. A: eam sapientiam ineptam 
ac ridiqulam merito vocavit. Humana enim imitari deo minime 
indecorum ducit, imo operum antiquissimorum artem eximiam 
maiore laude ita praedicari, Tum addit poetam íd ne dicere qui- 
dem, sed nibil significare aliud nisi similitudinem, qua Daedali et 
Vulcani choreae fuerint coniunctae. Quam comparationem si quie 
impiam judicaverit, ei respondendum esse, sicuti «ulti iam fece- 
rint, rebus notis et in conspectu positis, quale Daedali opus fue- 
rit, ignota et occulta illustrari. Vulcani enim choream neminem 
vidisse, Daedaleam multorum in notitiam venisse. Denique ín 
tota utriesque sirnctora similitudinem aliquam fuisse cum aliis 
existimat. Nemo igitur interpretum argutiis eo producetur, ut 
lectionem , ἃ librís omnibgs traditam et scriptorum assensu muni- 
tam , in dubitationem vocet. K»eco Ven. et schol. A. suppedita- 
runt ; Athbenaens vero, Dionysius et Herodianus duplicem sibilam, 
ut plerumque fit, admiserunt, vid, ad 2, 646. 

V. 593. Vid. apud, Apoll. in Lex. 93, Herodian. de 
Bgur. 87. et Etymol. M. 38 , 2. 

V. 594. Vindob. unum refellunt Ven, Harl. libri plurimi et 
Eustath. 1165, 62, add. poetam ipsum 5, 468, 883. 8, 338. 
417, 601. 21, 489. 24, 671. et in Od. 18, 258. 22, 211. 24, 398. 

V. 596. Duplex » Ven. et meliores comprobant, etsi Hey- 
níus idem a recentforibus demum invectus arbitratar. 

W. 597 sq. Scbol A.: ἀϑετοῦνται οὗ dvo, ὅτι οὐὔδέποτε μά- 
χεζερειν εἶπε τὸ ξίφος. ἄλλως τε καὶ ob pn χορεύοντας μειχαίρας 
ἔχειν" οὗτοι δὲ οὐδὲ παρὰ “Ἀριστοφάνει ἦσαν. Eam igitur ob can- 
sam in Venct, diple his duobus appicta ternitur. Nec negari 
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εἶχον χρυσείας ἐξ ἀργυρέων τελαμώγων. 
oi δ' ὁτὲ μὲν ϑρέξασχον ἐπισταμένοισι πόδεσσεν 
000 ῥεῖα μάλ᾽, ὡς ὅτε τις τροχὰν ἄρμενον ἐν παλάμῃσιν 
ἑζόμενος κεραμεὺς πειρήσεταε, αἵ xs ϑέῃσιν" 
ες ἄλλοτε δ᾽ αὖ ϑρέξασχον ἐπὶ στίχας ἀλλήλοισιν. 
πολλὰς δ' ἱμερόεντα χορὸν περιίσταϑ'᾽ ὅμιλος, 
. τερπόμεψοι" μετὰ δέ σφιν ἐμέλπετο ϑεῖος ἀοιδὸς 
606 φορμίζων" δοιὼ δὲ κυβιστητῆρε κατ᾽ αὐτούς, 
μολπῆς ἐξάρχοντος, ἐδίνεγον κατὰ μέσσογνς, 


V. 599. ὅτε μὲν ol. vulgo et H. | Lips. Flor. αἴκ᾽ ἐϑέλ. Harl -- 
— V. 600. ὥρμεναν Etym. M. | V. 604, τερπόμενος Athen. V, 
469, 48. Strab. Vli, 464, c. — | 181, b. — V. 605. κυβηστῇῆρε 
V. 601. αἴκε ϑέλῃσιν Vind, quint. | Vind, quint, male, — — V. 684, 


potest sine ullo fere incommodo eas abesse posse, quod ef leve. 
»um et puellarum habitus superioribus satis est descriptus. Gla- 
diis vero cincti ne hodie quidem in choream solent descendere, 
Praeterea augurari licet e Pollucia Qnomastico, quocum schol, 
Piudar. Ad argument. Nem, fere coucinit (babet enim τῶν e. 
|leg. ei] μὲν x. oxtq. ἔχον), alios versus dua praecedeutes negle 
xixse. Attamen et libri et alii testes emblema illud cognitum ha. 
luere, vid. praeter Pollucem εἰ Pindari interpretem Dionys 
Halicarn, }. ell. Philosirat. iun. Imag. X, et Apoll. Lex. 39$. 


. V. 699. "Vitium accentus inveteratum, ouius nec libri neque 

Eustath. 1166, 2. expertes sunt, intelligenter sustulit Wol- 
fius. Hoc iam postalabat schol. B. hisce: Aéyes δὲ, ὅτι ποτὲ pui» 
κυκλοτερῆ τὸν τρόμον ἐποιοῦντο, ποτὲ δὲ ἀντιμέτωπον ἀλλήλοες yert- 
ptvos κατ᾿ ὀρθὸν δι" ἀλλήλων ἔϑεον, add. Kustath. 1167, 
14 sqq. 
- WV. 600. Praeter Etymologicum utrumque versum Apell. 
in Lex. 060. memoravit, apiritu rectius constituto, add. libros εἰ 
Kusisath. 1166, 3. Strabo vero 1l. all. Ephoro, qoi Anacharsia 
Beytbam rotae figuli inventorem dixit, Homeri versu oblequitar; 
in eadem tamen opinione fuit Posidonius, vid. Senecae epi- 
stol. XC, eo audaciae progressus, ut versus Homericos, qui cos- 
írarium docent, falsos haberet, Lipsiensi male adstipulatur Er- 
nestiue: vulgare enim et rei congruit et a Philostrato 
quanquam verba eius corruptela laborant, vindicatur, nec differ! 
Eustath. 1166, 4. 


V. 604. Schol A.: τέρπομενγοι' 5 ϑιπλῆ, ὅτι πρὸς τὰ cr 
αἰνόμενον, ὅμελος τερπόμενοι, vid, Suid, Il, 690. οἱ Eustath 
176, 18. ΄ 


V. 606. Athenaeus V, 180, d sqq. Aristarchum εἰ eiu 
sectatores hosce versus sublatos in Odyssege libr. 4, 11 sqq. is 
scienter et incommode transfudisse uberius exponit, Eosdem ver 
scripturam germanam μολπῆς ἐξάρχοντος depravasse testatur, 
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Ev» δ᾽ AriBu ποταμοῖο μέγα σϑένος ᾿ξχερναῖζο 
ἄντυγα πὰρ πυμάτην σάκεος πύχα ποιητοῖο. 
Αὐτὰρ ἐπειδὴ τεῦξε σάχος μέγα τε στιβαρόν té; 
l0 τεῦξδ᾽. ἄρα οἱ ϑώρηχα, φαειμότερον πυρὸς. αὐγῆς" 
τεῦξε δέ οἱ κόρυϑα βριαρὴν χροτάφοις ἀραρυῖαν, 
καλήν, δαιδαλέην᾽ ἐπὶ δὲ χρύσεον λόφον ἧχεν * 
τεῦξε δέ οἱ χνημῖδας δανοῦ κασσιτέροιῃ. 
Αὐτὰρ ἐπεὶ πώνϑ᾽ ὅπλα χάμε κλυτὸς ᾿Δμφιγυήεις, 
IS μητρὸς Αχιλλήος ϑῆχε προπάροιϑεν ἀείρας.᾿ 


4 


μολπῆς ἐξάρχοντες V. Vindd, ol. 
vulgo et H. — Ib. idíreov Rom. 
et Eust. 1166, 8. — V. 611. 


xvvéqy βριαρὴν "Vind, ed. et ol, ] 


vulgo. — V. 613. ἑανοῦ editt. 
antiqq. et Heredian. mei A4. 
μον. T7, 31. — 





neque enim sal(atores initium choreae facere, sed cithara prae. 
cunte saltavisse, Ei quidem rationi assensum praebuit Wolfius 
in prolegom. p. 268 3.., ubi docte et copiose ea de re disserit, 
Heynio frustra dissentiente; add. Nitzsch. animadvers, ad 
Odyss. l,:p. 202 sq. — b. Eustathii mendum omaes eximunt, 
versu autem superiore, si penes Athenaeum 81, K. fides eat, 
Diodorus, Aristophanis discipulus , καθ᾽ αὑτοὺς soloece proposuit. 
Ju Odyssea denique r«tà μέσσον edi s0let, idemque εἰ δὰ eptiua 
videri potest. Nam et poetae sermoni magis conducit (conf. dis- 
sertst. de vi et usu praeposit. ἀνὰ ef κατὰ apud Homerum $. 16, 
p. 32) et praegressi clausula errorem facile potuit gignere, At 
libris invitis quidquam mutare nolui. 


V. 606. Oceanum Welckerus quinto et ultimo clypei orbi 
nssignat. | 


V. 611. Neglecto epitheto in editionibus principibus versus 
mancus ferebatur: id vero primum ex fuga retraxeruut doctiores, 
deinde κόρυϑα go. Stephanus e Rom. et Eustath. 1167, 41, 
adscivit, Ven. Vindob, quint. et aliis plorimis consentieutibus, 
Ante hune versum lacunae aignum posuit Bothius, ratus gla- 
dium a Vulcauo Achilli ductum necessario requirl. Coi defectui 
vt mederetur , ad V. 459. Homeri lliadem auxit novo incremento 
hoe: τεῦξε dé oi ξίφος ἄμφηκες, μέγα, ἀργυρόηλον. At quum nee 
Thetis v. 458 sqq. gladium ἃ Vulcano petat, neque ulla eius men- 
tio apud Homerum iniiciatur, eo recte earebimus. Munifcentior 
Bothio fuit Quint. in Posthem. V, 114 sqq., qui Achillis gla- 
dium verbis multis exornat: eum vero Vulcani opus fuisse negaro 
videtur, 


V. 613. Mendum passim oblatum libri pariter ac grammatici 
auferunt, vid. seholl. AV. Kust, 1167, 52. Apoll. in Lex. 331. 
Etym. M. 308, 20. 


V; 614. intsgrum Babes in Etym. M. 628, 18. 
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ἣ δ᾽, ἴρηξ ὥς, ἄλτο sut! Οὐλύμπου νιφόεντος 
τεύχεα μαρμαίροντα παρ᾽ ᾿Ἡφαίστοιο φέρουσα, 


«nm 


V, 616. 6, Vind. el, et, ut | orevo ἄνακτος Eustath. 2167, δὲ, 
solent, editt. antiqq. — . V. 617.«| codd, pars οἱ V. L. apud. echol, 
τεύχεα ψαλὰ φέρονσα παρ Hgal- | A, — - 


V. 616. fenum de more ἴρηξ Homero frequentari. vidimus ad 
19, 819, cont, Eustath. 13167, 63. 

V. 611. .Διττογραφίαν ἃ schol. A. aliisque, ut Harleiamo, 
annotatam Heynius repetit e vers. 1521,  Vehet, Vindd, et MNHbri 
plerique in vulgari aeque bono peratant, 
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Je nova Scriptorum praestantissimoram Graecorum edi- 
| tione praemissa narratio. 





& e multumque homines literarum amantes, quum de veterum 
acriptorum, Graecorum imprimis, praestantia agitur, eorumque. 
assidua lectio tanquam res ad animos generoso apiritu implendóe, 
mores ad humanitatem formandos, sensum denique puleri et decori 
aeuendum et irritandum unice accorumodata commendatur, dicentes 
andimus se summa clarorum antiquitatis ingenioram admiP&tione ca- 
ptos nihil magis habere in votis, quam ut se totos eorum lectioni 
tradere possint; sed quum ipsis huie negotio ποπηΐοὶ per suh- 
secivas horas vacare, ceríe ei non omne tempos consecrare M. 
ceat, quotiescunque suis viribus freti Graecum aliquem seripto- 
rem legere instituissent, tot se difficultates ubique offendere, ut 
mullum sine duce inveniant exitum, duces autem, quales velint, 
non babere. A quibus quum qasaeritur, quid tandem habeant, , 
quod in tot praestantibus veterum scriptorum editionibus, ab eru- 
ditissimis viris incredibili studio omnique mentis contentione ad 
critieam rationem institutis et expolitis, reprehendant, respondere 
solent se nihi] in iis reprehendere, sed sullertiam potius gtam- 
maticis rebus totique critico generi adhibitam summopere admirari ; 
sod seo variis per vitae genus stadiis et negotiis districios, quom 
ia veteribus legendis id imprimis anquirant, quod animum alat, 
mon tam id, quod in singnlis verbis literarumque apicibus verum 
sit, rimari, sed verborum sensum sententiarutique vim sibi expe- 
diri velle,  Saepenemero enim fleri, ut in eiusmod! iucidant lecos, 
ez quibus se graámmaticotum librerum epe lexicorunque praesi- 
diis, non sine multa molestia femporisque impendio consultis, ex- 





pedire non possipt ;.i(a. ut plerumque. ambigant, ignorantiane qua- 
dem sua in talibus Tocis haereant, an ob aliam cauwgaim ; ipsorumne 
acumen incusandum sit, an scriptor, qui sensus anuni non satis 
diserte ezplicuerit; ant an librarii quidam error subsil, qui sena 
viMiaverit, perspicua obscoraverit. Hanc ob causam se veierum 
Bcriptorum editiones requirere commentariis instructas, quibus 
(exids, quem vocant, probabiliter constitutus ita explicetor, ut, 
omnibus, quae lectorem Graeci sermonis non rudem, rerum 88.» ' 
tem et antiquitatis ita peritum, ut in faciliore scriptore non hae- 
reat, morari legentisque cursum impedire possint, diligenter οὐ» 
servatis, doceatur, quid sit illud, .quod talis loci intelligentiae 
obstet; quo facto impedimentum aut removetur, aut, quod el 
ipsum est utilissimum, cur illad removeri nequeat, intelligitur. 
Verum non viros solum, sed iuvenes etiam antiquitatis amote 
incensos Graecaeque linguae scientia probabiliter imbufos easdem 
querelas fandentes audivimus, quod commentariis, qui instar ma- 
gistrorum essent, id est, qui ipsis domi veteres Regentibus aut se 
ad lectionem scholasticam praeparantibus id, quod opus estet, 
offerrent, destituti, saepenumero ἃ praestantiasimis scriptoribss 
legendis deterrerentur; idque se tanto iniquiore ferre animo, qued 
in Latinis scriptoribus buiusmodi adminiculis nom careant. Quas 
querelas quum idoneis rationibus non destitutas esse ultro appe 


. peret, nosque ipsi permultos adolescentes ingenuos propter hane 


solam eausam non (fantum in Graecis literis proficere, quantum et 
vellent et possent, intellexissemus, nos, ut lectorum, quales de- 
scripsimus, desiderio satisfaceremus, doctissimis in hoc literarum. 
genere viris consultis, Bibliothecam Scriptorum Graeco. 
yum condere statuimus, eo consilio parafam et insiractam, ut 
eiusmodi lectorum, qui in legendis scriptis veterum ducis epe 
carere non possunt, qui plurimi sunt, usibus inserviat. “18 hae 
autem Bibliotheca nullus eorum scriptorum "praetermittetur, qui 
intelligentissimorum omnis aevi hominum iudicio comprobati Clas 
Bicorum nomine ornantur, inde 4 patre poeseos Homero usque 
ad Plutarehum ef Lucianum, qui fere ultimi sunf eorum, 
qui ingenio et arfe veteres aequiparant. Ex iie autem, qui in 
ordinem recepti sunt, il, qui in scholis explicari solent, aut qui 
praeterea quum ob ingenii praestantiam tum ob argumenti, quod 
tractarunt, gravitatem a doctae antiquitatis studiosis negligi non 
debent, omnes exhibebuntur integri, ut Homerue, Pindarus, 
Tragicorum Trías, Theocritus, Herodotus, Thucy- 
dides, Plato, Xenophon; ex reliquia aliquot saltem opere, 
quae ét gustum scriptorís possint propinare et prae ceteris lectü 
videantur dignissima, ut ex Aristophane quattuor Comoediae 
praestantissimae; ex Isocrafe, Demosthene et Aeschine 
orationes laudatissimae selectae, sed illae omnes integrae; ex Plu- 
£archo quattuor vitae, eae et ipsae integrae; ef sic porro. 


In his autem scriptoribus scriptorumque operibus edeudis pri- 
mum et praecipue ratio habebitur interpretationis.  Krit auiem 
interpretatio tum grammatica, id est ad verborum (otiusque ere- 
tionis vim explicandam composita, tum historica. Hiatoricam 5 
pellamus eam, quae obscurioribus scriptorum locis vel ex historia 
proprie sic dicía vel ex antiquitatis solentia Jumen accendit 
Utraque autem ita dirigetur, ut, praetermissis iis, quae ad verbo- 
rum significationem ex Lexicis, ad grammaticam rationem expe- 
diendam ex Grammaticis, quac omnium manibus teruntur, Butt 
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4. 


manni, Matthiaei, Thierschii, Rostil; ad rerum denique 
intelligentiam ex vulgaribus historiae antiquitatisque . compen- 
diis ") faci negotio hauriri possunt, reliquarum diffcultatum, 
quae his, quae diximus, adminiculis tolli posse nou.videantar, 
ratio habeatur omnium, ita ut obscur& illustrentur, impedita ex- 


plicentur, dubia et ambigua demonstrentur, cetera denique, quae, 


vel ob texíus depravationem vel ob alias causas expediri nequeant, 
notentur et significentur; id autem quanta maxime fieri poterit 
brevitate, sine ambagibus, dilucide et aperte. 


Sed quum omnis interpretatio vana sit et inanis, nisi quae ^ ^ 


verbis reete constitutis tanquam certo et stabili fandamento nitatur, 
cura babehitur, ut textus exhibeatur ad criticam rationem, quan- 
tum ex lis, quae nunc habemus, praesidiia fieri poterit, accurate 
constitutus et ab operarum erroribus quam maxime mundus, ln 
«wniversum autem uniuscuiusque scriptoris textus exhibebitar is, 
qui a praestantissimis viris ad criticam rationem expolitus pro 
optimo et emendatissimo habeatur; ita tamen, ut, si quid in ne» 
stra editione ab editore novatum sit, id in brevi annotatione, cui 
locus inter textum et commentaríum dabitur, significetur. Prae- 
terea autem lectiones discrepantes, quae quidem memorabiles sint 
et ad sensum faciant, ex fontibus suis eodem loco tommemora- 
buntur; neque coniecturis, sí quae offerantur probabiles, locus ibi 
denegabitur. 

Quum interpretationi historica plurimum lucis aflulgere 86- 
leat ex cognitione temporum, quibus quisque scriptor vixit et 
floruit, causarum etiam, quibus ad suscipiendum opus, quod tibi 
explicandum sumpseris, sit adductus, scientia; et si historicus 
sit, ex fontium quoque, ex quibus hauserit, accurata notitia: δρν 
rum omnium brevis et, succincía commemoratio fiet quum ín prae- 
Joquio universo scriptori praemittendo, tum in argumentorum ex- 
positione. lbidem breviter significabitur, quid a superioribus edi- 
toribus sit praestitum, quidve prsestandum relictum ait. Indices 
Adiicientur, ubi necessarium visum fuerit. 


Huius autem Bibliothecae sie, ut diximus, institutae consi- 


lium ita 8. nobis susceptum est, ut coniuncta praestantissimorum . 


virorum opera, qui se aut in iis ipsis scriptoribus, quos in colle- 
etione nostra sibi expollendos et explicandos sumpserunt, iàm 
diuturnum et fructuosum studium poauisse editis scriptis docue- 
runt, aut certe aliis in hoe genere operibus nomen suum humani» 
tatis studiosis egregie commendarunt, totam hane collectionem, 
Deo favente, intra sexennii spatium profligatum iri confidamus. 
Prodibit sutem cum hac inscriptione: 


Bibliotheca Scriptorum Graecorum virorum doctorum 
opera recognita et commentarüs instructa curantibus 


Friderico Iacobs et Valentino Christiano 
Friderico Rost, 


Complectetur illà haec; 


quM men: 





*) Ubi opus visum fuerit, ad praesíantizsima in suo quaeque 
genere opera ef ad Granunaticus quoque clarissiunos lectores 
remittentur. 


A. 
P*etss 


Vel. 1. 11. Homeri Iliadem. ed. Dr. Frane. Spitauer, 
Gynmn. Viteberg. Director. 

Vol, iil, IV. Homeri Odyeseam. ed. G. W. Nítzach, Prof. 
Rostochiensis. 

Vol V. Heeiodi Opere. ed. Dr. Carolus Geettling, Prof. 
Ienensis. 

Vol Vi. Pindari Carmina. ed. Dr. Ludolph. Dissen, 

. Prof. Góttingensis. 

Voll, VII. VII. Aeschyli Tragoedias. ed, Dr. Radolphb. Hear. 
Klausen, Prof. Bonn, “ 

Vol, IX. X. Sophoclis Tragoedias, ed. Dr. Eduardus Wun- 
der, Schol. Grimmensis Prof. 

Vol. XI — XV. Euripidis Tregoedias. ed. Dr. Pflugk, Prof. 
Schol. Gedan. ' 

Vol, XVI. Aristophanis Comoedias seleetas, ed. Dr. Aug. 
Seidler, Prof. Halensis. 

Vol, XVI. Theocriti Idyllia. ed. Dr. Ern. Frid. Wueste- 
mann, Profesa. Gymn. ill. Gothani. — ' 

Vol. XVIII. Callimachi Hymnos et Epigrammata. ed. Dr. Ca- 

' rolus &oettling. 

Vol. XIX. Anaercontis Carmina, Sapphus et Erinnae 
Fragmenta. ed. Ernest, Anton Moebius, Schol, Det. 
mold. Prof. 

Vol, XX. Epigrammatum Graecorum Delectum novo ordine 
eoncinnatum. ed. Frid. Jacobs. 


| B. 
Scriptores orationis pedestris. 4 


Vel, ἢ — IV. Hengdoti Historiarum Libros IX. ed. Dr. Ca- 
relus Struve, Gymn. Regiomont. Direct. . 

Vel. V. VI. Thucydidis de bello Peloponn. libr, Vlil. ed. Dr. 
Val. Chr. Fr. Rost. 

Vol. VIE — X. Xenophpntis Opera ed. Dr. Th. Berae- 
maun, Schol Mísn. Pref. 

Vol XI — XXII. Platonis Opera, ed, Dr. G, Stalibaum, 
Schol. Thom. Lips. Prof, 

Vel, XXIII. 1socratis Orationes selectas. ed, 1o. Henr, 

δ΄ Brei, Canonicas et ad Cerelinum Tigur. Prof. 

Vol. XXIV. XXV .Demosthenis, Lysise et Aeschinia Ora- 
tiones selectas. ed, 1o. H. Bremi. 

Vol. XXVI. Plutarchi Vitas selectas, ed, Frid. lacobs. ' 

Vol, XXVIL Luciani Operum Delectum. ed. Dr. Carol, 
Struve. ! 


"Universa igitur Bibliotheca nostra constabit quadraginta 
septem voluminibus; cui*famen numero nos non ila adstrinxisse 





videri- volumus, ut, si editionis nostrae rationem eatis probatam 
fuisse cognoverimus, non aliquot praeterea Snpplementi causa 
adiiciamus volumina, eos praesertim scriptores, quorum inilio 
wonmisi selecía dederimua opera, totos et integros exhibituri; tum 
Fragmentorum etiam ex deperditis scriptorum ἃ nobis in ordinem 
receptorum operibus collectionem daturi, . 

4 


Ceterum, ut singulae Bibliothecae nostrae partes separatim 
baberi possint, wnicnique scriptori peculiaris praefigetur titulus, ' 


Cura habebit&r, ut scriptorum, quos edituri sumus, prae- 
stanfiae exterha species respondeat. Tres editiones prodibunf, 
omnes fórma, quam vocant, octonaría maiore, in pluribus chartae 


generibus: una in charta pergamena optimae nose; altera ἧι 


charts scriptoria; tertia denique ín charta volgari, candida illa 
et solida, qualem fere hic Prodromus demonstrat, sed meliote 


. etiam ; typis novis, elegantibus, Iuculentis; voluminibus modicis, 


unoquoque quadringentarum et quinquaginta aut oetoginta' pagi- - 
narum. Eadem pagina wimul verba scriptoris, simul commenta&- 
rium Latino sermoue sctipturb, et inter utramque variarum lectío- 
num delectum repráesentabít. Summa diligentia curabitur terbo- 
rum typis excuszorüm correctio, ut editio prodeat simul elegans 


et munda et emendata, Pretium constituetur emptoribus, quan- 
tum fieri poterit, minimum. ᾿ . 


Ut autem, qned quidem ia nobis est positum, nihil prae- 
fermissuri samus, uf haec Collectio quum studio optimorum qeri- 
ptorum illustrationi impenso, tum externa speeie flat. commendabi« 
lis, ifa viros bonarum literarum amantes, scholarum imprimis et 
studiosae inventutis magistros rogatos volumus, ut operi a npbis 
suscepto faveant idque discipulis suia et amicis de meliore com- 
mendent, Seripsimus Gothae mense Decemb. anni MDCCCX XIV, 


Fridericus facobs. — — ' Val. Christ. Frid. Rost, 
Philos. Dr. Duci Sax. Goth. ef Philos, I. Professor Gym» 
Altenb. 8 Consil, Aul, Biblio- ill. Gothani., ΄ 


thecae publ. et Numothecae Di- 
tecfor, Ordinis, Coron. Bavar. 





meritorum civil. Eques. ' ᾿ 
Haius BibL Craecae prodierunt (omi δ: - 
| ᾿ ^5 5 Y. ἃ, ἃ. 
Aesehyli "Tragoediae ed. Klausen, Vol. I. Sect. - 
Agamemnon. . . 0, 6, G, 


Anacreontis Carmina, Sapphus ef Rrinnae 

Fragmenta. ed. E, A. Moebius. . . 9, 8. Δ. 

Delecíum Epigrammatum Graecorum concinnarit Fri d. 
' I aco b S. e e . e. e. e 

Demosthenis. Orationes Selectae, ed. Bremi, 

Vol. I. e " e. » 9. 6. 6. 

Vol. Il. de Corona . " . . 


e, 16 Ὁ. 


: . 90, 4. 6. 


gsipiars Tragoediae. ed, Pflügk. Vol, Lh 
Sect. I. Meden. ᾿, . " 

Sect. II. Hecuba. — . . 

Sect, HI. Andromache, - 

Sect, IV. Heraclidae, — 

Vol. II. Sect, I. Helena. « « 
'Bect, Εἴ. Alcestis. e ὁ 

Hesiodi Opeta, ed. Goettling. . . 
Homeri Illiadis Vol. I. ed. Spitzner. Sect. I. 

continens ljbr. I — VI, . " . 

Sect. II. contiuens libr. VII — XII. . " 
Isoeratis Orationes Selectae. ed. Bremt, 9 
Lysiae et Aesgphinis Orationes Selectae. ed. 

Bremi. . . . " . 
Pindari Carmina. ed. Dissen. II. Voll, . " 
Platonis Opera. ed, Stallbaum., Vol. I.. . 
Sect- I. Apolog. Socrat. et Crito una cum Dispu- 
tatione de Platonis yita, Ingenio et acriptis. 
edit. eltera, " Φ . e 
. Sect. 1l, Phaedo, editio auctior 
Sect. ΕΠ. Symposium et Indicea 
Riusdem Operis Vol. 1I. . . 
, Sect. I. Gorgias. " . ΗΝ 
Sect. 1I. Protagoras, . 
Riusdem Operís Vol. IH. Politia. 
Riusdem Operis Vol, IV. . ⸗ 
Sect. I, Phaedrus. . 
Sect. 1T. Menexenus, Lysis, Hippias uterque, £o. 
Riusdem Operis Vol. V. 

Sect. 1. Laches, Charmides, Aleibiades uterque 
Sophoclis Tragoediae. ed. Wunder, Vol. 1. 
Sect. I. Philoctet. e. e e e e 
, Sect. II. Oedip. Rex. . . . . 
Sect. IIl. Oedip. Colon. . " . 
"Theocriti Idyllia, ed. Wuestem ann. 
Xenophontis Cyropaedia, ed. Bornemann. 


9. 85. e 
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12. 


Horum scriptorum Graecorum, quos noniinavimus ,- iam 
plures in pluribus commentariis criticis merita laude ornati et de 
utilitate imprimis, quae ἃ tironibus ex iis hauriri possit, com. 
mendati sunt; nec dubifamus, quin ceterae, quibus adornandis 
nunc opera dafur, eorum Editiones eandem laudem experiantur. 


Ser, Gothae, Calend. Decembr, MDCCCXXXIV. 


Guilielmus Hennings. 
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